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Его имПЕРАТОРСКoмy ВЕЛИЧЕСтву,

ВСЕПРЕСвѣтлѣйЩЕМУ, ДЕРЖАВНѣйшEMy,

}

ВЕЛИКОМУ госуДАРІО

АЛЕКСАНДРУ ПАвловичу,

ИМПЕРАТОРУ и САМОДЕРЖЦу

ВСЕРОСсійскому,

госудАРЮ ВСЕмилостивѣйШЕму.
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ВСЕмилостивѣйший госудАРЬ !

(CC

Освѣливаюсь лоднести ВАШЕМУ имПЕРАТОРСкому ВЕЛИ

ЧЕСтву сії посильные мой труды; прещастливѣйшилтъ себя посту,

когда оные будутъ удостоены Всемилостивѣйшаго Вашего принятія ;

си. Ит поощрень буду къ вящшеліу прилѣжані10 въ скорѣйшемъ оконса

нін оныхъ.

ВСЕмилостивѣйшій госудАРЬ,

ВАШЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА

Вѣрноподданный

Иванъ Шишуковѣ .
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1

изъясненІ Е

Сокращенныхъ слосъ употребленныхъ въ селі. Словарь.

EXPLANATION

of the Abbreviations made uſe of in this work..

accи .. вмісто

adj. .

ady.

augm .

c . or con.

сотр..

conj..

def..

demonſtr.

dim .

f.

fig.

1

-

Accuſative ,

Adjective,,

Adverb ,

Augmentative ,

Common ,

Comparative,,

Conjunction ,

Defective,

Demonſtrative Pronoun ,

Diminutive ,

Feminine,,

Figuratively ,

For example ,

Future ,

Gerundium ,,

Idem ,

Imperſonal ,

Indeclinable ,

Interjection ,

Item ,

Maſculine,

Neuter ,,

Numeral,

Participle,

Plural ,

Prepofition,,

Preterit ,

Pronoun ,,

Proverb ,,

Subſtantive,

f. e.х.

fut.

ger.

id .

imperſ.

indecl.

interj.

it .

-

Винительный падежъ.

Прилагательное имя.

Нарѣчіе.

Увеличительное слово.

Общаго Рода.

Сравнительный степень.

Союзъ.

Недостаточный.

Указательное мѣстоименie .

Уменительное слово.

Женскаго Рода.

Иносказательно.

На примѣръ.

Будущее время.

Дѣепричастie .

Тоже.

Безличный Глаголъ .

Несклоняемое слово.

Леждометie .

Также .

А1ужескаго Рода.

Средняго Рода

Числительное имя.

При аспіе .

1 ножественное число.

Предлогъ.

Прошедшее Совершенное время,

Мысшоименie .

Пословица.

Существительное имя .

Смотри.

Глаголъ дѣйствительный.

Глаголъ Спрадательный.

Глаголъ Средній.

.

п ,

1

изп .

1part .

pl.

E

о

prep.

pret .

pron .

prov .

J.

See.

1

1

а .

9. р .

Verb Active ,

Verb Parſive,

Verb Neuter,
n .



Verb Reciprocal ,

Verb Reflective,

Verb Common,,

Verb Anomal ,

Verb Frequentative,

Verb Imperſonal,

Vulgar,

Latin ,

French ,

German,

Sclavonick ,

е. Т. EMECHIO

e . refl.

е. с .

9. апот .

e . freq.

9. imp.

vulg..

L & Lat .

Fr.

Germ ..

( Sclav. )

( old )

( ancient} -

т

Глаголъ Возвратный.

Tлаголъ Взаимный .

Глаголъ Обяцій.

Глаголъ Недостаточный.

Глаголъ учанапельный.

Глаголъ Безличный .

Проспіонародное слово.

Латинское

Французское

Немецкое

Славянское

Сипарос

Спартное

т
1

-
-
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А.

АВА АГл

А, сопј. but , аnd ; а буде, a éжели , а Аварія, и, f. average, anchorage, a duty

ёстыли, but if ; а восьлибо , реrhарѕ, paid for the maintenance of a haven ,

реrаdventure , perchance ; аймянно , by every ſhip that caſts an anchor

namely, to wіt ; а при помъ, and at in it.

the ſame time.
Авва, ы, т. father. (Sclav.)

A! interj. ah ! oh ! a ! какъ она хороша , .. Авгусинъ, а, т . Auftin .

ah ! hоw рrеttу she is; a! бездѣльникъ, Авгусъ, а , т Augurtus.

oh ! raſcal.
Авгуспъ, (мѣсяцъ) , thе mоnth of Augurt.

Aá, conj. aha! Авгуспѣйшій , ая , ее , adj. auguft, Cacred,

Ааронъ, а , т. Aaron . venerable, majeſtic, royal, imperial.

Аббаш исса, ы , f. an abbers . Авось, оr Авдсьлибо ; ado. may be, per

Аббатскій, ая , ое, adj. of or belonging chance, peradventure.

to an abbot.
Авраамъ, а , т . Abraham.

Аббатство, а, п. an abbey. Авраль, у, т. all hаndѕ hоау!

A66ашъ, а , т . an abbot . Авранъ дикой, grаtiоlе.

Абie, ade. prefently, forthwіth , Гtraight. Аврелій, я, т. Aurelius .

way. Австріецъ, ійця, т. an Auftrian.

Абордажъ, а, т . boarding. Австрійскій, ая, ое, adj. of or belonging

Абордирую , ешь, абордировать , е , а. to Auſtria .

( fut. абордирую) to board. Австрія, и, f. Auftria.

Абрисъ, а , т. the out- line , or Гketch Авторскій , ая, ое , adj. of or belonging

of a drawing.. to an author .

Абуза, ы , f. Vulg . charge, burden , load, Авторь, а, т . ( начальникъ , воpéцъ,

weight. издапель чего, писатель, сочинишель

Абшишъ, а , т . ( отпускъ, писменное книги, ) аn аuthоr , a writer , оr соm

увольненіе , ) а dіѕсhаrgе, thе rеѕigning poser of a book.

of an office, the laying down of one's Агарь, и, f. Agar .

commiſsion.
Агарь, ря, т, а Гnipe. See кулйкъ.

Авантажно , ado . advаntаgеоurly , profi. Агарянинъ, а , т . a Saracen, a Turk .

tably .
Агарянка, и, f. a Saracen, оr a Turkish

Авантажный , ая, ое , adj. аdvаntаgеоuѕ, woman.

profitable, uſeful . Агашный ,

ag, oe , adj. of or belonging

Аванша жъ, у , т . ( польза , прибыль, )

advantage, benefit, profit. Агатовый ,
to an agate..

Авангардія , и , г. ( передовое войско , ) Агапъ, а, т . agate.

the van , or the van guard of an army;; Агапія, и , f. Agatha.

it . the van of a fleet
Агеншъ, а, т. an agent , a deputy.

Івангардный , ая, ое , adj. of or belong- Агісма, ы , f. confecrаtеd wаtеr.

ing to the van guard.
Аглинскій, ая, ое , adj. See Англискій .

І
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АДМ АЗБ

Аглицкій , ая, ое , adj. See Англискій . Адмиралтейскій, ая , ое, adj. belonging

Агличанинъ, а , т. See Англичанинъ. to Admiralty.

Агличанка, и, f. See Англичанка. Адмиралышейство, а, п. Admiralty, Admi

Агнецъ, нца, т, а lamb male. ralrhip, dock yard ..

Агнецъ непорочный, park leaves , Abra- Адмиральша, и, f. the Admiral's wife or

hain's balm, chaſte or hemp tree. lady.

Агница , ы, f. a lamb fеmаlе, аn еmе. Адмиралъ, а, т. an Admiral ; Генерал

Агнчикъ, а , т . dim . a lambkin . Адмиралъ, Lord high Admiral ; Вице

Агнцій , ая, ее , adj. of or belonging to Адмиралъ, Vice-Admiral; Коншръ-Адми

a lamb . ралъ, Rear-Admiral.

Адаманшовый , Сая, ое , adj. made of ada- Адовъ, а, о, adj. of or belonging tо hеll.

mant , or diamond , ada. Адоній , а, т . Lord (Hebrew.)

Адамантскій , I mаntіnе . Адонье, я, п. See Одонье.

Адаманшъ, а , т. an adamant , a diamond . Адрессованіе, я, п. the action of ad .

Адамлій , яя , ее , adj. See Адамовъ. dreſs , direction , or dedication.

Адамова голова, the mandrake, (a herb.) Адрессованный, ая, ое , раrt . addre sed ,

Адамово яблоко , п. See Яблоко . directed , dedicated .

Адамовъ, а , о , adj. of or belonging to Адрессўю, совать , . а. tо аddrеlѕ, tо

Adam ; Адамово падёнie , the fall of direct , to ſend..

Adam..
Адрессуюсь, соваться, о . r. to addrers,

Адамъ, а, т . Adam. to apply one's ſelf, to make one's ap

Адвокатскій , ая, ое, adj. of or belonging plication , to make one's addreſs to

to an advocate .

Адвокатство, а , п. the office оr рrоfеr- - Адрéccъ, у, т . (надпись на пакéшѣ , на

sion of an advocate , or lawyer .. письмѣ ; мѣсто , гдѣ кого отыскать)

Адвокатъ, а , т. (стряпчей, аn аdvocate,
direction .

a counſellor, a lawyer , ' a pleader. Адріатическое море , thе Adriatic Геа ,

Администраторскій , ая, ое , adj. belong- the gulph of Venice.

ing to an adminiſtrator . Адскій , ая , ое , adj. infernal , hellih ;

Администрашорство, а, п . See Админи- адскіе духи, infernal spirits.

страція. Адъ, у, т. hеll .

Администраторша, и , f. an administra-. Адъюнкъ, а , т. an afsirtant , a cоllеgue,

trix.. a joint commiſsioner,

Администраторъ, а , т . an adminiltrator. Адъюшанскій , ая , ое , adj. of or belong

Администрація, и , f. adminiltration, go- ing to an Adjutant .

vernment, management . Адъютанть, а , т. an Adjutant , an Aid

Адмиральскій, ая, ое , adj. оf оr bеlоr g- de - camp ; Генералъ - Адъютаншъ, a Ce .

ing to an Admiral, the Admiral's ; neral - Adjutant; полковой Адъюшаншъ,

Адмиральскій корабль , аn Admiral's an Adjutant to a regiment

ship; Адмиральской флагъ, an Admiral's Азартный, ая , ое , adj . venturєfone, bold ,

pavilion or flag. hazardous , perilous ; азарціная игра ,

Адмиральство, а, п. the office of an a game of chance , a hazard play.

Admiral .. Азбестовый, ая , ое , adj. of or belonging

one.
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АКИ ARY

3

т

to a ſtone, which being once fired , Аккула, ы, f. the ray, or thornback ; (a

cannot be quenched. sea-fish . )

Асбесть, 3, т. a ftone, which bеіng оnсе Аккуловъ , а , о, adj. of or belonging to

fired , cannot be quenched , aſbeſtos. the ray , or thornback.

Азбука, и, f an A, B, Cbook; а Греlling Акордъ, а, т . (договоръ an agreement ,

book.
a treaty, a contract.

Азбучка, и, f. dim. a Гmall spelling book. Акредитованіе, я , п . the action of cre

Азбучникъ, а , т . abеcеdаriаn , one who diting, &c.

teaches to ſpell . Акредитованный, ая , ое , раrt. authori

Азбучница, ы , f, a female abеcеdаrian. zed, reputed , credited , put in esteem.

Азбучный, ая , ое , adj. alphabetic; азбуч. Акреді ую , повышь , б . а . ( ввести въ

ный порядокъ, the alphabetic order. довѣренность ) to give authority, re

Азіашецъ, шца, т . an Arian .
putation or credit , to pat in esteem.

АзіапЙческій, ая, ое , adj. or Акриды , овъ, pl. See Саранча.

Азіатскій , ая , ое , adj. Ariatic.
Аксомépmъ, а , т . telle- tale of the tіller.

Азія, и, f. Aria.
Аксамишный , ая, ое , adj. made of velvet.

Азорскіе острова, the Azores , or western Аксамитъ, у, т, velvet; See Бархасъ.

Iflands.
Аксіома, ы, f. (самойспинна) axiom.

Азъ, а, т . the first letter of the alpha- Аксіосъ, а, т . (Greek) worthy, dіgnе.

bet, A; онъ знаетъ только азъ да бу- Актёръ, а, т . an actor or player , a co

ku, he knows only his ABC .
medien.

Азъ, рrоп . реrf. I; швой есмь азъ, спаси Актриса, ы , f. an actrets, a woman

MA ! I am thine , o ſave me! player.

Aů , interj. ahi!, ai !, o ! alas! Актуаріусъ, а, т . a regifter, anotary.

Айва, ы , f. aquince pear; See Квишъ. Акшъ, а, т. an act of a play.

Аистъ, а , т. heron. Акты, овъ, pl. records , public regifters,

Академикъ, а, т. an Academician.
rolls..

Академистъ, а, п. an Academift . Акурашно, ade. exactly, punctually , duly,, . , , ,

Академически , ado. academically. accurately..

Академическій , ая , ое , adj. academical ; Акуратность, и , f. exactners , care, care

академическiя упражнёнія, the acade- fulneſs , accuracy .

mical exerciſes. Акуратный, ая, ое , аlj. еxасt , punctual,

Академія, и, f. Academy, Univerfity; Ака- careful , accurate.

демія наукъ, the Academy of fciences; Акустика , и , f. a ſcience of ſounds,

Академія художествъ, the Academy of Acuſtica.

arts. Акустическій, ая, ое , adj. of or bolong

Акація, и, f. acacia, (a trее .)
ing to Acuſtica.

ahaөнистъ, а , т. (несѣдаптеленъ) a church Акушеръ, а , т. a man mid-wife.

ſervice in honor to our Bleſsed Virgin Акцепшація, и, f. or

Mary.
Акцептованіе, я, п . acceptation , rесеі.

квамаринъ, у, т. See Бериль. ving.

ки , аки - бы, ado. aѕ , аѕ іt were , even Акцептованный, ая, ое , раrt. accepted,

as, fo as. received..

7
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ΑΛΕ Алл

Акцептую, шовать, е. а. (принять что,

согласишься на что ) to accept , to

receive ; акцепшовіть вексель , tо ас

cept a bill of exchange.

Акциденціи, ій , pl . profits, perquisites.

Акція , и, f. action , act , deed; it . fight,

combat , battle, conflict.

Акцызный, ая, ое, adj. of or belonging

to an impoſt , tax or duty.

Акцизъ , а , т. іmроrt , impolitiоn , tax ,

duty, cuſtom .

Алзваспришъ, а , т . See Алебастритъ.

Алаваспіровый , ая , ое , adj. Sес Алеба

стровый.

Алаваспръ, у, т. See Алебаспіръ ; it . a
vefsel made out of alabaſter.

Аладья , и, f. See Оладья.

Алалаканіе, я, п. vulg. a lіѕріng, а Гtut

tering, a ſtamniering..

Алалакаю , кашь , е.. п . оulg. tо lіfp , to

Гtutter, оr Гtammer.

Аланшъ, корень, elecampane. See Девясиль.

Албанецъ, нца , т. an Alban .

Албанія, и, f. Albany.

Албанка, и , f. an Alban woman.

Албанскій, ая , ое , adj. Albanian.

Албертъ, а , т . Albert.

Алгебра, ы, f. Algebra.

Алгебраистъ, а , т . an Algebrairt.

Алгебраическій , ая , ое , adj. Algebraic ,

or Algebraical ..

Алдерманъ, а , т. alderman.

Алебарда, ы, f. an halberd.

Алебардщикъ, а , т . an halberdier.

Алебастритъ , у , т . ( лучистой гипсъ )

false alabaſter , alabaſtrite.

Алебастровый, ая, ое , adj. made of ala

barter,,

Алебасшръ, у, т. alabarter; алебастромъ

жжёнымъ подмазать, to plairter , оr

parget..

Александрійская бумага, royal paper.

Александрійской мисшъ , Геnа or Гера ,

purging leaves of a tree..

Александрійскіе стручки, the cod, Kurk,

or shell of ſena, or ſenna peas.

Александръ, а, т. Alexander.

Алёкторъ, а , т . a cock ; See Пѣтелъ,

Пѣшўхъ.

Алёмбикъ , а , т . Alеmbic ; See Кубовой

колпакъ.

Алёнекъ, Нька, Нько, adj. dim . Гоmеwhat

red , a little tainted with scarlet .

Аленькій, ая, ое , adj. dim . See Аловатый .

Алёшенекъ , Нька , Нько , adj. dim. very

red , very much tainted with scarlet.

Алжирецъ, рца , т. an Algerine, a citi

zen of Algiers.

Алжирскій, ая , ое , adj. Algerine , of or,

belonging to Algiers.

Алжиръ, а, т . Algiers.

Али, сопј. either, оr ; See Илй .

Ализна, ы , f. See Aлость.

Алифа, ы, f. fluid compolition of hemp

oil , boiled with a mixture of ſome ne.

ceſsaries , and uſed inſtead of lack ,

or lacker .

Алйфлю, фишь, алйфишь, наалйфишь, е.

a. ( fut. наалифлю ) to paint or cover

with alipha.

Алкали, п. indecl. alcali ; See Шелочная
соль .

Алкалическій , ая, ое, adj. thаt hаѕ thе

property of alcali , alcalin .

Алканіе, я п. See Алчба .

Алкашель, я , т.m. one who is famished ,

ſtarved with hunger.

Алкаю, кашь, взалкать, е. п . See Алчу.

Алкіонъ, а , т. (пшица) See Зимородокъ.

Алковъ, а, т. an alcove.

Алкоранъ, а, т. the alcoran , or coran.

Аллегорически , ado . ( иносказательно )

allegorically.

Аллегорическій , ая , ое , adj. (иносказа

тельный) allegorical .

Аллегорія, и, f. (иносказаніе) allegory.
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АЛТ АЛЬ

Аллейный, ая , ое , adj. of or belonging

to an alley or walk .

Аллея, и , f. (гульбище ) аn alley ; по

крытая аллея, а сhаdу wаlk.

Аллилуія, injer. hallelujah , allelujah.

Алліанція, и, f (союзъ) alliance, league,

confederacy..

Аллодіальный , ая , ое , adj. (родонаслѣд

ственный) allodian , оr аllоdial .

Алмаженіе, я, п . thе сutting out pre

cious ſtones..

Алмажу , зишь , е. а . to cut out a dia.

mond, or precious ſtone

Алмазецъ, зца , т . or Алмазикъ , а , т .

dim . a small diamond.

Алмазище, а , т. aug. a lаrgе diamond .

Алмазка, и, f. See Алмаженіе.

Алмазниковъ, а, о, adj. of or belonging

to a jeweller.

Алмазникъ, а, т. See Алмазщикъ.

Алмазный , ая , ое , adj. made out of a

diamond ; алмазныя вещи, jewels , pre

cious ſtones.

Алмазщикъ, а , т. a jeweller , a lapidary.

Алмазъ, а , т . a diamond, a jewel , a рrе.

cious ſtone ; it. the inſtrument , with

which glaziers cut glaſs .

Алмазъ красной , а ruby.

Аловатый , ая, ое , adj. dim. reddish , Гоmе .

what red.

Azó, adv . redly, red .

Ало ! сопј. hоllоа !

Алой, я, т. aloes, a Гort of herb.

Алойный, ая , ое , adj. of aloes.

4.лость, и, f. rеdnеrѕ , red colour.

Алпійскій , ая , ое , adj. belonging to the

Alpes ; Алпійскія горы, the Alpes.

ишарь, і, т . See Олтарь.
ашынникъ, а, m. a three copeek piece;

allo shabby,
, or beggarly fellow , a

niggardly man.

шынничаю , чаппь , V. n . to live upon

altins, not to deſpiſe little bribes.

Алшынный, ая , ое, adj. worth three co

peeks ..

Алшынъ , а , т. a Ruſs piece of money,
,

which formerly valued three copeeks .

Алфа, ы , f. the name of the firrt Gre

cian letter in the alphabet.

Алфавишный , ая , ое, adj. alphabetical ,

or alphabetic.

Алфавишь, а, т. the alphabet.

Алфонсъ, а , т. Alphonfus .

Алхимистъ, а, т . Alchymirt оr сhymirt.

Алхимическій, ая, ое , adj. belonging to

Chymiſtry.

Алхимія , и, f. Alchymy or Chymirtry.

Алціонъ, а, т. the king's fisher.

Алчба , ы , f. hunger , yoracity, greedi

neſs , inſatiableneſs.

Алчничаю , ещь , алчничать , е. п. ful.

to be greedy, unſatiable, to wiſh for

more, to be unſatisfied.

Алчно, ado. greedily, eagerly, inГаtiаblу.

Алчность, и , f. gluttony, үoracity, gree

diness , avidity.

Алчный , ая , ое , adj. hungry, greedy,

voracious , insatiable.

Алчу, кіть, е . п . to be hungry, to long

for , to aspire to a thing.

Алчущій, ая, ее, раrt. See Алчный .

Алый , ая, ое, adj. light rеd , scarlet.

Алырскій , ая , ое , adj. eulg. deceitful ,

cheating, fallacious .

Алырство, а, п. yulg, cheating, a cheat,

or trick .

Алырщикь, а, m . vulg. a cheat , a de.

ceiver.

Алырю, ришь, е . а . оulg . to deceive, to

cheat ..

Аль, сопј. See Алй.

Альпійсшъ, а , т. a player on the base

viol .

Алыпъ, а, т . (голосъ) the counter-tenor,

(in ſinging.)

Альшъ, а, т. (скрыпка,) a base-viol .

a
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Алію , лѣть , ф. п. to redden , to grow

red..

Алѣюся, ешься, алѣшься, о . r . to redden ,

to become red or scarlet .

Ало, лишь, ч . a . to dye or colour with

red..

Аляповатый , ая, ое , adj. clumsy, rough,

uneven,.

Амазонка, и , f. an Amazon .

Амазонскій , ая, ое , adj. of or belonging

to an Amazon ..

Амальгама, ы , f. amalgam or аmаlgаmа ;

See Сорпучка .

Амальгамація, и , f. amalgamation .

Аманаmъ, а , т . an hоѕtаgе ; аманаповъ

дашь, tо givе hоѕtаgеѕ .

Амарантовый, ая , ое , adj. амарантовый

цвѣшъ, amaranthus.

Амарантъ , а ,а , т . amaranth , Flower .

gentle , the purple velvet-colour . See

Бархатецъ.

Амарёлыли, лей, pl. the amarels.

Амбарный, ая, ое , adj. See Анбарный.

Амбарщикъ, а, т. See Анбарщикъ.

Амбарщина , ы, f. the money collected

for the magazines storehouses

from those, who hire them for put

ting in their goods .

Амбаръ, а, т . See Анбіръ.

Амбонъ or Амвонъ, а, т . a pulpit : it , а

scaffold .

Амбра , ы , f. amber-gris; амброю наку

риль, to perfiimе wіth аmber-gris.

Амбразура, ы , f. See Бойница.

Амброзій, я. т . Ambrose.

Амброзія, и , F. ambrosia, wood- sage .

Амвонь, а, т . See Амбонъ.

Амвросія, іи , f. See Амброзія.

Америка, 1 , f. America.

Американець, нца , т . an American .

Американка, и , f. an American woman.

Американскій , ая, ое, adj. of or belonging

to America..

Американской зоропушъ, an American

speckled magpy.

Американской сипъ, thе kіng оf yul.

tures ..

Амешисповый, ая , ое , adi. mаdе оf ап

amethyst .

Амеписъ, а , т . an amethyst.

Амигдаловый , ая , ое , adj . made of al

monds , belonging to almonds ; See Mин

дальный .

Амигдаль, а , т. almonds ; See Миндаль.

Аминь , indecl, Amco, so be it.

Аміаншовый , ая , ое , adj. made of amian

tus .

Аміантъ, а , т . amiantus or аѕbеѕtоѕ; See .

Горная кудель.

Аммуниція, и , f. ammunition, warlike

stores .

Аммуничный, ая, ре , adj. What belongs

to the ammunition .

Амниспія , и , f. (прощеніе въ престу

плёніи ) amnesty, a general pardon, an

act of oblivion ..

Amo, adv. (Sclavon . ) where , whither.

Амо же , ado . item .

Амо же 4ще , ado . ( Sclavon , ) wherever ,

wheresoever , whithersoever.

Амстердамъ, а , т . Amsterdam.

Амурный , ая , ое , adj. amorous, gаllаnt .

Амурюсь, ришься , е . п . to make love,

to be a general lover , or coquet.

Амфибія, и, f. amphibiousness .

Амфитеатръ, а , т. an amphitheatre.

Амшеникъ, а, т . See Омшеникъ.

Аналитическій , ая , ое , adj. analytical ;

аналитическимъ образомъ поступать,

to proceed by way of analysis.

Аналогическій , ая , ое , adj. (сходствен

ный ) analogical , аnѕwеrаblе.

Аналогія , и , f. (сходство) analogy, rela

tion , conformity.

Ананасовый, ая, ое , adj. of or belonging

to ananas, or pine-apple.

or
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Ананасъ, а , т . ananas . pine-apple.

Анархическій, ая , oe , adj. ( безначаль

ственный) anarchic .

Анархія, и, f. (безначальство ) anarchy.

Анастасій , я, т . Anastatius.

Анатомикъ, а , т , an anatomist.

Анатомически , ado. anatomically:

Анатомическій, ая , ое , adj. anatomical.

Анашомія, и , f. ( mѣлораздробленie ) ana

tomy.

Анашомленіе, я , п. the difsection of a

dead body.

Анашомленный, ая , ое , раrt. anatomised ,

diſsected .

Анашомлю, мишь, е. а , to anatomise, to

diſsect.

Анафема, ы, f. ( прокляшie церковное )

anathema , excommunication . Aнaөемѣ

предать, to anathematise, to excom-.

municate.

Анбарецъ, рца , т . dim. a small magazine

or store house.

Анбарище, а , п . aug . a large magazine

or store house .

Анбарный, ая , ое . adj. of or belonging

to a magazine , or store house.

Анбарщикь, а , m . the keeper of a ma

gazine, •or store house.

Анбаръ, а , т . a magazine, warehouse, or

storehouse ; хлѣбной анбаръ , a corn

house.

Ангéлика, и, f. angelica (a plant . )

Ангеловъ, а, о, adj. See Ангельскій .

Ангелъ, a, m. an angel ; Ангелъ защит

никъ, хранитель, а guardian angel .

Ангелъ свѣта, good Angel ; Ангелъ шьмы ,

evil angel.

ангельски , ado . angelically, like an an

gel.

нгельскій , ая , ое , adj. angelical .

нглискій , ая , ое , adj. English ; по Анг

лиски , ado . in English .

нгличанинъ, а, т. an English man .

Англичанка, и , f. an English woman .

Англія, и , f. England.

Андивія , и, f. endive.

Андрей, я , т. Andrew

Анемомémpъ, а , т . anemometer ; See Bѣ.

промѣръ.

Анисный , ая , ое , adj. or

Анисовый , ая, ое , adj . made of anise.

Анисъ, у, т . anife, оr аniseed .

Анишъ, а, т. ( Трава ) See Укропъ, ко

перъ

Анкерокъ, рка, т . a barrel , a rundlet ,,

a small cask .

Анкерочный , ая , ое, adj. belonging to

a barrel ..

Анна, ы, f. Ann.

Аннотація , и, f. ( примѣчанie ) annota

tion, note, remark , observation .

Антагонистъ, а , т . antagonist, adver

sary; See Прошиву подвижникъ or Пре:

пирающийся въ підвигѣ.

Анталъ , а , т . half a cask , in which

Vengrian wines are generally brought.

It contains from 55 to 60 bottles..

Антарктическій , ая , ое , adj. antarctic,

southern.

Антарктической полюсъ, the aatarctic

or southern pole ..

Антидбръ, у, т. victim , host , (used in

a mass .)

Антидопъ, ат. (противоядie) antidote,

a counter-poison , a preservative .

Антикамера , ы, f. an antichamber, a ,

withdrawing-room .

Антимонія, и, f. antimony .

Антипапія, и , f. ( прошивостpacmie )

antipathy, natural aversion , repugnen.

cy, or averseness .

Антиподы, довъ, pl . (противоножники)

antipodes .

Антитезисъ, а, т . ( прошивоположение )

antithesis.

Антифонъ, а , т, an anthem ,
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Антихрисповъ, а, о. adj. of or belonging Апострофъ, а, т. apoltrophe, in Gram- .

to the antichrist , antichristian. mer , is a mark placed over a letter,

Антихристъ, а , т . antichrist. to ſhow that a Vowel is cut off.

Антоновъ огонь, а gangrеnе. Апофөéгма, ы , f. apophthegm.

Ануча , и , f. See Онўча . Априкоза , ы , f. an apricot.

Акўчникъ, а , т. See Онучникъ. Априкозовое дерево , an apricot-tree.

Анфoрaксъ , а , m. anthrax , a precious Априлій, ія , т . See Апрѣль.

Гtone .. Апробація, и, f. (похвала , согласие, под..

Анчоусъ , у, m an anchovy, a farden , тверждёнie) approbation, lіking.

fardel or pilchar, a little sea-fish .. Апробованный, ая, ое, раrt . approved .

Анвипапъ, а, т . See Обласпеначальникъ. Апробую, бовать, е . а . ( признавать за

Апанёрт, а, a peck ; подвершёься благо , похвалять , подтверждать) to

къ апанépy, to heave Thort . approve , to approve of , to allow of ,

Апартаментъ, а , т. apartment, lodgings . to like, to like of.

Апелляционный, ая, ое, adj . appealing , Апроши, шей , pl . approaches .

of or belonging to an appeal ; aner- Апрѣльскій , ая , ое , adj. of April .

лаціонное дѣло, thе асt оf арреаl. Апрѣль, я, т . April .

Апеллaція, и, f. (челобитье о переносѣ Апсель, я, т . thе mіzеn Гtay Tail .

дѣла въ вышней судъ) appeal, appea Аптека, и, f. an apothecary's оr drug

ling , appellation . gift's Chop.

Апельсинный, ая, ое, adj. of or belon- Аппёкарееъ, а , о, adj. it .

ging to an orange ; апельсинное дв. Аптекарскій, ая, ое, adj. of or belon.

рево , аn оrаngе trее. ging to an apothecary.

Апельсинъ, а, т. an orange. Апшекарпа, и, f. an apothecary's wife :

Апешить, а , т . (охота къ ѣдѣ) appetite, Аптекарь, я, т . an apothecarу, a drug

Гtomack.. gift..

Аплеуха, и, f. or Аллеўшина , ы, f. eulg, Апnéчка, и, f: dim . a medicine box, or

a box, cuff or blow on the ear . chert..

Апокалипсисъ , а , т . (опикровеніе Св : Апшéчный, ая, ое, adj. of or belonging

Іоанна) the apocalypse, or St. John's to an apothecary's : ſhop .

revelation . Арабія, и, f. Arabia .

Аполлонъ, а, т . Apollo. Арабка, и, f. an Arabian woman .

Апологія , и, f. apology, defense, excuse. Арабскій, ая, ое, adj. Arabian, Arabic.

Апоплёксія, и, f. (тоспрѣлъ, параличь) Арава , ы, f. a crowd, a grеаt thrоng of

an apoplexy.. multitude of peoplc ..

Апоспіёма , ы , f. See Чйрей . Аравитянинъ, a, J. an Arabian .

Апостоловъ, а, о, adj . Sce Апостольскій . Аравія, и, f. See Аравія .

Апсольскi , ado. apoltolically Аракъ, у, т . arrack or rack .

Атiбстольскій , ая , ое , adj. apoltolical , Арапникъ, а , т . а Гwitch, a whip.

apoſtolic .. Арапъ, а , т . a Moor, a Negro .

Апостольство, а, п . apoltolate, or Арба, ы , f. a two-wheeled cart.

poſtleship. Арбузный, ая, ое ,oe , adj. of or belonging

Апостолъ, а, т . an aportle : to a water melon.

а

1
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Арбјзъ, а, т . a wаtеr melon . Арликйнъ, а , т . a harlequin, a buffoon,
in Gram .

Аргали , ей, p. See Каменной Каранъ. a jeſter , amerry Andrew, a jack-pud.

a letter,
Аргамакъ, а, т . a Turkіth horre , ding..

off.
Аргамачекъ, чқа, т . dim . a Turkih tit, Арматоръ, , т . privateer, owner.

Армейскій, ая , ое , adj. of or belonging

Арёй, я, т . Mars. to an army ; армейской обозъ , the

Аренда, ы , f. (отдача , взятьё - на опі. train , equipage, forniture , luggage ,

купъ ) a lеttіng tо farm , a lеtting or baggage of an army.

2, под of a leaſe. Арменія, и, f. Armenia.

Арендаторскій, ая, ое , adj. of or belong- Армія, и, f. an army ; побѣдоносная ар

ing to a farmer. мія , а victorious army; дѣлать смотръ

Арендаторъ, 2 , т . a farmer. армій, to review an army; армію окру

Ареопггипъ, а , т . Areopagite, an Athe- жишь со всѣхъ сторонъ , to environ

of, nian judge. оr еnсоmраlѕ an army; хъ боевой строй

Apeonárb, a , m . Areopagus , the place поставленная армія , an army drawn

where the Areopagites or Athenian up in order of battle; разбитая армія ,

judges aſsembled . a defeated or routed army.

Apecmaumb, a , m . a deliquent, an offen . Армудъ, а , т. a quince pear .

der, an arreſted perſon.. Армяжный, ая, ое , adj. made of an Ar

Apecmopánie, i, n . the arreſiing. menian ſtuff or cloth .

Арестованный, ая , ое , раrt. arrelted. Армякъ , а , т. Armenian ſtuff of

Ареспую, подать, е . а. (брать подъ Іia- cloth .

payau ) to arreſt . Армянинъ, а , т. an Armenian.

Арестъ , 2 , п . ( взяпьё подъ карабль) Армянка, и, F. an Armenian woman:

an arreſt .
Армянскій , ая , ое , adj. of or belonging

Аристократическій, ая, ое , adi. ariftэ- to Armenia .

cratical ; аристократическое правлё- Армянской красной бөлюсъ, bоlе аrme

нie, ariftocratical government. niac, red chalk

Аристокрапія , и , f. ariftocracy. Арнолдъ, а, т . Arnold.

Арифметика, и , f. Arithmetic, thе Гcience Ароматическій, ая, ое, саdi. See Аромаш

of numbers. ный.

Арифмéтикъ, a , ra , an Arithmatician , an Ароматникъ, а, т . a mаkеr оr feller of

accountant. perfumes, or ſweet-ſmelling ſpices .

Арифметически , сде. Arithmetically. Аромапница, ы, f. a сhе mаkеr оr feller

Ариөмепическій , ал, ое , adj. Arithme-. of perfumes , or ſweet-ſmelling fpices.

tical . Ароматный, ая, ое , аdj aromatic , aro

Аріенгардія, и, f. (задняя часть войска) matical , ſpicy, odoriferous , flagrant ,

the rear of an army. Гwect - Гmelling ; аромашное дерево ,

Арія, и, f. an air , a tune. aromatical , ſpicy or odoriferous tree ,

Арканъ, а , a collar, a ſnare, a gin , Jerico rofe ..

a nooſe . Ароматъ , у, т. Гweet-Гmelling Грісе ,

Арктическій , ая , ое . adj. arctic; аркий- perfume.

ческой полюсъ, the arctic or north Арбніе , я, п. (дерево) а medlаr trее ;

pole.

т .

2
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арбнія (плодъ), a medlar. chive , an exchequer office ..

Арсеналъ, а, т . ( оружейный дворъ ) an Архиварій , ія , т . іt.

arſenal . Архиваріусь , а , т . ( писмохранитель )

Арсенальный, ая, ое , adj. of or belonging keeper of the records ..

to an arſenal . Архивный , ая , ое , adj. of or belonging

Арсеникъ , а , т. arrеnic , orpiment , оr to the archive .

orpine. Архивъ, а, т . See Архива.

Apméль , и , f. а Госіеtу оf people , who Архидіаконовъ, а, о, т . іt .

eat or work together, meſs . Архидіаконскій, ая, ое, adj. Archdcaconal ,

Артельный , ая , ое , adj . every thing belonging to an Archdeacon .

belonging to a ſociety of people ; or Архидіаконспіво , а , п . ArchdeaconChip ,

done , performed by that rociety..
Archdeaconry .

Арпелька, и , f. dim . a Гmall Cociety. Архидіаконъ, а , т . an Archdeacon.

Аршёльщикъ, а, т . a companion or mate Архидюкъ, а , т . an Archduke.

of that fociety, a meſsmate. Архимагирь, а, т . a chief оr hеаd cook .

Арпельщина , ы , f. what belongs to a Архимандрийскій , ая , ое , adj. belonging

meſs or ſociety of people. to an Archimandrite .

Артерія , и , f. an artery ; See Жила Архимандритство, а , п. the dignity of

біючая . an Archimandrite.

Артикулъ, а, т . (спапья) an article , а Архимандришъ, а, п . an Archimandrite,

head , a point , a claufe ; воєнный an Abbot ..

артикулъ, a military ordinance cr lаw. Архимандрія, и, f. an abbey.

Артиллеристъ, а , an officer of the Архипастырскій, ая , ое , adj. of or belong

Artillery. ing to an Arch -prieſt.

Артиллерійскій, ая, ое, adj. belonging Архипастырь , я , т . an Arch - prieft.

to the Artillery. Архипелагъ, а, п . the Archipelago.

Аршиллерiя, и , f. Artillery, ordnance , Архистратигъ, а , т . an Archangel.

great gunѕ , mоrtаrѕ , bombs &с. Дѣй. Архитектонскій, ая, ое , adj. it .

ствовать артиллерiею , tо fіrе оr Архитекторскій, ая, ое, adj. of or belong

diſcharge the ordnance . ing to an Architect.

Артишокъ, у, т . an artichoke. Архитектонъ, а , т . іt .

Артосъ, а , т . іt . Архитекторъ, а , т . (зодчій, спроитель)

Арпусъ , ca,
a conſecrated bread on an Architect , a maſter-builder.

Eaſter week , which is given to the Архитектура , ы , f. (збачество) Archi

people.. tecture .

Арфа, ы , f. a harp. Архитектурный, ая , ое , adj. of or belong

Арфиспъ, а, т . a harper .. ing to Architecture..

Архангеловь, а , о , adj. an Archangel's. Архиправъ, а , п . architrave, or mafter

Архангелъ, а, т . an Archangel . beam.

Архангельскій, ая , ое , adj . Archangeli. : Архиприклйнъ, а , a maſter of the

cal .. houſe , or chief ruler of the feaſt ,

Архангельской городъ, Archangel city. the fewer or marſhal of the hall.

Архива, ы, f. (писмохранилище) an ar- Архіаптеръ, а , m. a chief Phyſician , a

т.

т .

т .

.
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АСП АТА

І

е.
1

sor .

В

1

1

1

Doctor of Phyſic. зённый , bit by an alpic .

Архіепископль, я, е, adj. Archbirhopal . Аспидъ, а, т. ja per.

кранішель) Архіепископскій, ая, ое , adj. Archiepis- Accессорскій , ая , ое , ( засѣдательскій )

copal, of or belonging to the Arch- adj . of or belonging to an Aſseſsor.

belonging biſhop. Ассёссоръ, а, т . ( засѣдапель ) an Arser

Архіепископство, а, п. an Archbirhopric.

Архіепископъ, а, т. an Archbirhop. Ассигнація, и , f. аlѕіgnment, аlѕіgnation,

Apxiepei, a, m . an Arch prieſt, a Biſhop, bank- note..

caconal, a Prelate. Ассирійскій, ая, ое , adj. Asyrian.

Архієрейскій, ая, ое , adj. belonging to Ассирія, и , f. Afsyria .

nrhip, an Archprieſt , or Biſhop. Ассирянинъ, а , т . ап АГsyrian.

Архієрейство, а, п . an Archprierthood , Астрахань, и. т . АГtracan.

. a Biſhoprick .. Астролабія , и , f. an aftrolabe , а пос.

Архіерействую, вовать, е. п . to perform turnal .

тоо .

the office or duty of an Archbirhop. Астрологическій , ая, ое, adj. АГtrological.

ring Архіервовъ, а , о , adj. an Archbirhop's. Астрологія , и , f. ( звѣздословie ) АГtro

Архипелагъ, а , т . Archipelago. logy.

of Арца, ы , f. Гаvіn , or Cabin- tree , (а Chrub . ) Астрологовъ, а , о , m. adj. an Aſtrolo.

Арчакъ, а , т. a wooden- Гаddle. ger's..

Аршинный , ая , ое , adj. of the length Аспирологъ, а, т. an Artrologer.

of an arſhin. Аспролябія , и , f. an artrolabe , an in

Аршинъ, а , т . an archin , a Rufsian ell ſtrument uſed for obſerving the hea

or yard , a meaſure , of 16 inches , or venly bodies ..

two feet and about a quarter . Астрономовъ, а , о, adj. an Artronomer's.

Асарднъ, а, т . ararabacca, Гріkеnаrd , or Аспірономическій , ая , ое , adj. АГtrono

nard. mical ; Астрономическiя паблицы, the

Аскалонія, и, f. See Лукъ. Aſtronomical tables.

Аскарида, ы , f. afcaride , a Гmall worm Астрономія , и , f. ( звѣздочёлie ) АГtro

that breeds in the ſtraight gut. nomy.

Аскиптъ, а , т . See Скипъ. Астрономъ , а , т . (звѣздочéшеъ) ал

Аскиронъ, а , m . afcyron , ( a herb. ) АГtronomer ..

Аспаламъ, а , т . іt . Аспалаөт, а , т . ас . Асфалпонъ, а , т . dаffоdil.

palathe.. Асфальтовый , ая , ое , adj. of or belong

Аспарагь, а, т. alparagus; See Спаржа, ing to aſphaltos..

Подчбсъ, Сосенка, Холодець. Асфалыпъ, а , m . aſphaltos, a Jewiſh

Аспектъ, а , m . aſpect , the line or angle
mountain pitch.

which two planets make in the Hea- Ась ! what ? how ?

Апака , и , f. ( нападеніе , наступленіе )

Аспидный , ая , ое , adj. of or belonging an attack , aſsault , or onſet .

aſpic ; alfo made out of a ſlate;; Апакованный , ая , ое , раrt. attacked ,

аспидная доска , a writing flаtе. aſsaulted , invaded, ſet upon , encoun

Аспидовъ, а , о , adj. idem. tered , charged .

Аспидъ, а,
an afpic; аспидомъ угры. Атакую, ковать, . a . to attack , charge,

ven .

to an

м.

0



12

лук АӨи

or aſsault one , to fall , or set upon

him , to encounter him ; городъ ата

KOBámu, to aſsault a city.

Ашамановъ, а , о , adj. it. Апамінскій ,

an , oe , adj. of or belonging to the

head , chief , or commander of the

Coſacks.

Ашаманство , а , n. the firſt dignity a

mong the Cosacks ; alſo the command

of a troop of robbers.

Амаманъ, а , т. the head , chief, general ,

commander, or leader of the Coſacks ;

alſo a leader or captain of the banditti .

Ашаманша, и, f. thе Cоlасk chief's wife.

Амейсмъ, а , т. (безбожникъ) аn аthеіrt .

Атестатъ, а , т. (писменное свидѣтель

CMBO) a certificate .

Амесшую, товать, о. a . tо аttеrt , cer

tify, witneſs or avouch.

Атлантическій , ая , ое , adj. Atlantic ;

Атлантическое море , the Atlantic fea .

Апласецъ, сца, т. dim . light Гаtin .

Атласный, ая , ое , adj. made out of fatin .

Атласъ, у, т . fatin .

Атласъ, а , т. an Atlas , a collection of

Geographical maps or charts .

Атлашу, сить, е. а . vulg. tо fоul, dаub,

dirty, or ſtain ; to defile or pollute.

Атмосфера, ы, f. atmorphere.

Атомъ, а , т. atom , thе Гmаllеrt par

ticles , bits or pieces of matter , that

any body is ſuppoſed to be made up of.

Аптическій , ая, ое, adj. See Aөйнскій.

Aý, indecl . halloo ! foho !

Ay, interj. aha ! bravo !

Аудиторскій , ая , ое , adj. of or belong

ing to an auditor.

Аудиторъ, а, т. an auditor, or hearer.

Аудієнція, и, f. (доступъ къ кому ) au

dience.

Аудієнцъ-камера, ы, f. audience-chamber

or hall .

Арканье, я, п. the loud cry, halloo !

Аўкаю, ешь , аўкать, аўкнуть, зааўкать,

v . n. to anſwer to another , or call

another at a great diſtance by crying

out , halloo! foho !

Аўкаюсь, ешься, капться , аўкнуться, о. е.

to call one another with hallooing.

Аукціонистъ, а, m. an auctioneer.

Аукціонный , ая, ое, adj. of or belonging

to an auction.

Аукціонъ, а , т . аn аuсtiоn.

Аурипигменшъ, а , т . a colour lіkе gold ,

called arſenic orpin .

Афоризмъ , а , т . aphorilm , a general

propoſition ..

Африка, и , f. Africa.

Африканецъ, нца , т. an African .

Африканка, и , аn African woman .

Африканскій , ая , ое , adj. of or belon.

ging to Africa , African ..

Аханье , я , n . a ligh , a groan or groa.

ning, lamentation .

Ахатъ, а , т. See Aramъ.

Ахаю, аль, о.п. to groan or lament, tо fіgh.

Ахинéя, и, f. nonfenfe, abfurdity, foolih

neſs , unreaſonableneſs , impertinence.

Ахка , и, f. achca , (а Гоrt оf a bird.)

Ахми ! Ахъ ! interi. A! ah ! hah ! ho ! oh!

alas ! ough !

Awe , conj. if, in caſe , though , although;

аце же , But if, but in cafe , that .

Аэрологическій, ал, ое , adj. (воздухослов

ный ) оf оr belonging tо aerology .

Аэрологія, и , f. (воздухословie) aerology.

Аэрометрическій , ая, ое , adj. (воздухо

мѣрный ) оf оr belonging tо aerometry

Аэромéтрія , и , f. ( воздухомѣpie ) aero

metry.

Аәйнецъ, ца, т. or

Aөiанинъ, а , т . See Aөинянинъ.

Авинейскій , ая, ое , adj. . or

Aөйнскій , ая , ое , adj. Athenian , Attic.

Aөйны , нъ, pl. Athens.

Aөциянинъ, а , т. an Athenian.
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Б.

Ба ! or ба ! ба ! interi. hа! look ! Гее! oh !

hey ! ба ! пты -здѣсь! ah! you are here!

Баальникъ , а , т . a juggler , a puppet .

player , a buffoon , a mounte-bank , a

cheat.

Баальство, а , п . cheating , a сhеаt оr

trick, juggling, buffoonery.

Баба, ы, f. a woman ; it , a grand mother,

a grand-dame ; it , a pelican , a large

fowl; it , a rammer .

Бабакъ, а , т. a mаrmоt , a mountain rat..

Бабей, бья , бье, adj. See Бабій .

Бабенка, и, f. dim . a lіttlе woman; it . a

ſilly woman ..

Бабенца, ы, f. dim . idem.

Бабикъ, а , т . а Граrk, a beau.

Бабинъ, а, о, adj. See Бабій .

Бабичь, а, т . a man- mid- wife,

Бабище, а , п . aug . a mаnly woman .

Бабій, бья, бье, adj. of or belonging to

a wоmаn оr аn оld woman; по бабью,

like a woman , in a womaniſh , or ef.

feminate manner.

Бабка , и , f. a little old woman ; it , а

grand mother ; бабка повивальная , а
mid -wife.

Бабка , ( трава ) See Попутникъ.

Бабки волчьи , ( права ) Геdge , or sword .

graſs.

Бабки, бокъ, J. pl. Гmall bones or cockals,

with which boys play..

Бабкинъ, а , о, adj. it . Бабушкинъ, а, о,

adj. of or belonging to an old woman;

it . to a grand-mother ; it . to a mid
wife.

Заблю , бишь, бабишь, е. а . оulg. to lay

to deliver a woman, to do the of.

fice of a mid -wife.

n. the doing the office

of a mid-wife, midwifery:

Бабничаю, чать, е. п . to lay , or to de

liver a woman , to do the office of a

midwife .

Бабочка, и , f. a butter - fly.

Бабровый , ая , ое, adj. of or belonging

to a panther.

Бабръ, а , т. apanther.

Бабски , adv. See по бабью.

Бабскій , ая, ое , adj. See Бабій.

Бабспівую, вовать, о. a . vulg. See Баблю.

Бабукъ, а, т. amountain rat.

Бабушка , и , f. a grandmother.

Бабушкинъ, а, о , adj. See Бабкинъ.

Бабы, бъ, Г. pl. Pleiades , the leven Гtars.

Баварецъ, рца , т . a Bavarian.

Баварія, и, f. Bavaria.

Баварскій, ая, ое, adj. Bavarian , of Ba

varia..

Бавлю , вишь , бавить , е. п. to tarry,

Гtay, or dаllу, to loiter.

Бавлюсь, вишься , бавиться, е. т. tо Гtop,

to ſtay, to reſt , to ſtand ſtill , to

tarry, or dally ; it . to be buſy, em

ployed , or taken up with .

Багажъ, а , т . (дорожные припасы) bag

gage, luggage..

Багорный, ая, ое, adj. of or belonging

to a boat-hook , or tenter .

Багбръ, гра, т. a boat-hook , a tenter ;

it . a harpoon , a barbed dart .

Багбръ , гра , т . purples , the potted

fever .

Багреный , ая , ое , adj. fiched out , drawn

with a hook or harp , grappled.

Багренье, я, п . the firhіng оut with a

hook or harp , the grappling.

Багрецовый, ая, ое, adj. purple, of pur

ple colour.

Багрецъ, а , т. purple, purple colour.

Багрильщикъ, a, m ; it . Багрічей, чаго,

or

абничанье ,
я ,

А
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a

m. a fiſherman , who catches or takes

fiſh with a hook , or harpoon .

Багровище , а , п , thе hеlvе оr hаndle

of a hook or harpoon .

Багрівость, и , f. the purple colour,

Багровый, ая, оe adj . purple , of purple

colour ; it . black and blue , livid.

Багровію, ві:тпь, е . п . tо grоw оr become

of a purple colour ..

Багрю, гриль, обагріть, е . a . to dye ,

colour or ſtain with purple.

Багрю, грить, е . a . to ftrike, or catch

fiſh with a harpoon, or barbed dart .

Багряная скорцонépa, the windflower.

Багряница, ы, f. porphyry , purple

mantle; it , a purple colour .

Багряничникъ , а , п . a dyer of purple.

Багрянородный, ая , ое , adj. born to a

porphyry..

Багряность, и , f, the purples.

Багряноцвѣпный , ая, ое , adj. or

Багряный, ая , ое , adj. purple , of purple

colour ; it . ( ſpeaking of hunting ho

unds . ) brown or dark coloured .

Багряно, нишь, p . a . See Багрю.

Багрянюсь, нишься, нишься , е . г. tо bе.

come of a purple colour ,

Багульникъ , у , т . rolemary.

Баданъ, а , fort of ſaxifrage , or

ſtone break , la Siberian ſaxifrage , (a

herb.))

Бадњйный, ая, ое , adj. of or belonging

to a tub or bucket .

Баджецъ, а , т . agrimony, or liver-wort.

Бадиджанъ, а, т . а Гоrt оf mоrеl , petty

morel , or garden nightſhade.

Бадранка, и, f. a fort of a Perfian citron

or lemon .

Бадья , й , f . a water pail оr bucket , а

tub .

Бадьінъ, у , т . a kind оf Гweet-Гmelling

Грice, perfume. See Ясенець.

Бадяга, и , f. а Гроngе..

Бажанъ, 3, т. phealant , cock-phealant

Базальтовый , ая , ое, adj. made of a kind

of marble.

Базалыпъ, а , т. a kind of marble .

Базаню, нишь, е . п . оulg. tо toy, to play

wanton tricks, to play the wag.

Базарный , ая , ое , adj . of or belonging

to a market .

Базаръ, у, т . a market , оr mаrkеt рlасе .

Базиликъ, у, т . Гweet- baril, аn herb .

Байбікъ , 4 , т . (звѣрь) a mаrmоt , a mоun.

tain rat ; it . a fluggard , a lazy man ,

a lazybones; it . a man who leads a

Гоlitary life ..

Байдакъ, а , т . a kind оf a bark ured on

the river Volga.

Байдара, ы, f. thiѕ name is given in

Kamchatka to a canoe made of elm ,

or dog-ſkin , bawydara.

Байка, и , f. frize .

Байковый, ая, ос , adj. made of frize.

Байчемый, ая , ое , adj . idem .

Байонешъ, а , т . ( штыкъ, ки : жалъ ) а

bayonet, or dagger .

Баканный, ая, ое , adj. light brown , bay,

of a chefnut colour.

Баканъ, у , т . a light brown , оr a dark

red colour or paint .

Баканъ, а , т . a can -buoy; it . Баканъ, а ,

m . a Florentine lack or lacker .

Баканю, ниппь, е . a . to dye with light

brown colour .

Бакбордъ, а, т . larboard.

Бакенъ, а, т . a fea-mark, a buoy floating ,

a piece of wood or cork floating on

the water, tied to a poſt , or rock .

Баклага, Баклажка, и, f. a wooden velsel

with double bottom .

Баклуша, м , f. a caft iron wheel ured

in water-engines; баклуши бить, to

make a piece of folly, or fooliſh trick .

Баклушничаю, ешь, чать, е . п . to ram

ble about , to run up and down the

т. а
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place.

rb.

con .

Ion

Бhealant:
Гtreets , to be idle , lazy, flоthful , or

ſluggiſh ; it . to make a piece of folly,
- оf a kind

or fooliſh trick .

Бакланъ, а , т . a cormorant, a fea-rayen ,
ble.

(water-fowl.)

-, to play Бакунъ, у, т . а Гоrt оf tobacco..

ag.
Бік шпаги, іt . Фордуны, pl . back-Гtays.

-longing
Бакштагъ, у, т . (впръ) lаrgе wіnd , or

quartering wind .

Бакъ, а , т . (обрѣзецъ) a half- tub.

Бакъ, а, т . (форкаспель) fore- castle (on

noun.
board a ſhip . )

man,,

Балабанъ, а , т . a hagard hawk, or fal
t's a

Балаболка, и, f. a kind of ornament of

the Mordva and Tartar women's dreſs .

Балаганъ, а , т . a summer drers of the

in

Kamchadals .

Балагурка, и, f. vulg. a merry, jovial ,,

chearful woman , a buffoon .

Балагурный, ая, ое , adj. vulg. comical,

full of jeſts , pleaſant , socoſe, merry ,

jovial ..

Балагурство, а , vulg . buffoonery,,

ſcurrrility, jesting , drollery.

Балагуръ, а , т . еulg . a merry , jovial ,

chearful man , a droll , a banterer , a

buffon .

Балагурю, ришь , е. п . eulg. tо bе merry

in company, to droll , to banter.

Балаканіе , я , п. eulg. talk , tаlkаtіvеnеfѕ,

prattling, babbling, tittle-tattle .

Балакаю, кашь, 4. a. vulg. to prattle,

talk , chat , or twattle .

Балалайка , и , f. a lute with two Гtrings ,

common among the meaner fort of

people in Ruſsia..

Балалайщикъ, а , т . a рlауеr оn thе lute

with twotwo Гtrings..

Балласъ, а , т . ( красной алмазъ) a balals

ruby..

Баласть, у , т .
m . the ballaſt , or laſt of a

Ship ; судно съ баласпомъ, или на

гружённое баласпомъ , а гhip on her

ballaſt.

Балахонецъ, нца, т . dim . a little coarГе .

linen veſtment .

Балахончикъ, а , т . dim . idem.

Балахонъ, а, т . a coarre linen veftment,

worn by the peaſants in ſummer.

Балда , ы, f. the thick end of a ftick.

Балдахинъ, а, т. a canopy ; a tеrter.

Балдерьянъ , у, т . ( маунъ ) valerian , a

herb .

Балётъ , а , т . ( фигуральной панцъ ) а

kind of a dance , a ballet , an inter

lude .

Балзамина, ы, f. ballаm trее.

Балзамированіе, я , п. еmbаlming.

Балзамированный , ая , ое , раrt. embal.
med.

Балзамирую, ровать, е . a. to embаlm.

Балзамный , ая, ое, adj. it .

Балзамовый , ая , ое , adj. of or made of

balſam.

Балзамъ, у, т . a balſam , a ſalve ; oint.

ment ; it . balm or balſam (a plant .)

Балзамъ горной , (нефть) перata, a mоun

tain balſam..

Балистика , и , f. the art of throwing

or caſting bombs and balls to a ſta.

ted diſtance .

Балій , лія, т . a harlequin , a buffoon , а

jefter, adroll , merry Andrew.

Балка, и, f. See Бимсь.

Балконъ , а, т . a balcony..

Балласпъ, у, т . See Баласпъ.

Балованіе , я , п , еulg. thе Гроіlіng оr

corrupting of children.

Балованный , ая , ое , раrt . eulg. Гроіlеd .

Баловень , вня, т . a fondling , a Гроіlеd

child.

Баловникъ, а , т . іt . Баловщикъ, а, т . а

ſpoiler of children , a fondler .

Балбество , а , n. an ill habit , a piece

of roguery, a prank , the fooling, way.

п .
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gery, waggiſh or wanton tricks of

Гроіlеd children .

Балопированіе, я, п . balloting.

Балопированный, ая, ое, раrt . bаllоtеd ,

voted by ballot ..

Балопирую, ровать , е. a. tо bаllоt , to

vote by ballot .

Балтійскій, ая , ое , adj. Baltic ; Балшій

ское море , the Baltic fea .

Балую , ловать , избаловать , е. а. vulg.

to trifle, to be idle , to toiter, to do

nothing , it . to fpoil , to corrupt ;

дітей своихъ избаловать , tо Гроіl

one's children by fondling too much ..

Балуюся, ешься, баловаться, избаловать

ся, е. т . tо bе Гроіlеd..

Балъ, а , т . ( вечеринка ) a ball , а Го

lemn dancing , a feaſt ; it . a ballot ,

a balloting or voting ball .

Балы , лъ , оr ловъ , pl . fuls. merry оr

wanton diſcourſe , a piece of folly ;

балы почишь , tо Греаk nonfenfe , or

fooliſhing..

Балықовина, ы, f. a piece of that firh ;

See under.

Балыкъ , а , т . a firh , particularly the

back of aired ſturgeon, brought from

АГtrachan ..

Бальсаминъ, а , т . a ballam.

Бальсамированіе, я, п . еmbаlming.

Бальсамированный , ая , ос , adj. , ental .

med.

Бальсамирую, ешь, ровать, е. a . to em

balm.

Бальсамическій , ая, ое , cdj. balfamic .

Бальсамъ, а , т . balm. .

Бальство , а, п . See Баальство.

Бальспівую, ешь, вовать, е . п . to bewitch,

or charm.

Балюстрада, ы , f. balutter, оr bаllіfter.

Балясина, ы, f. ballurter , bаllіttеrѕ , оr

rails .

Балясникъ , а , т . оulg . aprattler, а

twittle-twattle , a babbler, a blab .

Балясничаю, чать, е. п. eulg. to prate ,

to prattle, to twittle-twattle, to gab.

ble , or babble, to chatter.

Балясы , съ , pi . balliftеrѕ , rails ; it .

prating , prattling , gabbling.

Бамберёковый, ая , ое, adj. made of bam.

bereck.

Бамберёкъ , a , f. a Гort of Bucharian

filk ſtuff, bambereck.

Бамбукъ, а , п . bamboo.

Бандура, ы , f. a pandore.

Бандуриспіъ, а, т . a рlауеr оn thе pan

dore .

Бандурка , и, f. dim. a Гmall pandore.

Бандурщикъ, а , т . Ѕве Бандурисіпь.

Банка , и , f. a bench , form or feat ; it .

a phial, bottle , glaſs -bottle.

Банкетный, ал , ое, adj. belonging to a

feaſt, banquet or entertainment.

Банкетъ, а , т . (пиръ). a feaft , banquet,

entertainment.

Банки , нокъ, pl. cupping-glafses.

Банкиръ, а , т . a bаnker..

Банковый , ая , ое , adj. of or belonging

to a bank.

Банкрупный, ая, ое, cd }. of or belonging

to bankruptcy.

Банкрутство , а , n. bankruptcy, brea

king.

Банкрулъ, а , п . а bаnkruрt.

Банк » , а, a bank.

Баникъ, а , п . a fuller ; it . the rpunge

of a cannon ..

Банное, ого , п . the money, that is paid

for a waſhing place , bath , or bagnio.

Банный, ая , ое , adj. оf оr bеlоgіng tо

a bath or bagnio.

Баночка , и , f. dіт. 2 Гmall phial.

Бапошный, ая, ое , adj. what is рrеfеrved

in a phial.

Вантъ , a , , т . a knоt оf ribbonds ; it .

a cockade.

17 .
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a cannon .

Банька, и, f. dim. a Гmall walbimg- place, Бараша , и, т. a furriеr, а гkinner .

bath , or bagnio. Барашекъ, шка, т. dim . See Баранець.

Баньщикъ, а, т . the malter of the bag- Барашичeкт, чка, т. dim. a little lamb.

nio, or bath -keeper .. Барашки, шекъ, pl. curled, crilреd , or

Баньщица , ы , f. the miltrefs of the frizled hair ; it . cats- tails , or ragged

bagnio, or bath-keeper . catſkin ( of trees . )

Баню , нишь , Рыбанишь ,выбанить , е . а . vulg . to Барбарисникъ, а, a barberry foreſt

bathe, to wath ; it . tо Грunge; прочи- or wood ; it . a place adorned with

спить пушку банникомъ , tо Грunge barberry trees or barberry buſhes ; it.

the barberry tree , or barberry buſh ..

Баня, и , f. a warhing-place, a bath or Барбарисовый, ая, ое , adj. made out of,

bagnio.. or belonging to, a barberry-tree.

Барабанецъ, нца , т . dim . timbrel, tam- Барбарисъ, у, т. ( кислой шернъ ) the

bourine, a ſmall drum.
barberry -tree, or barberry buſh.

Барабанный, ля, ое , adj. of or belonging Барбёна, ы, f. ( парма) a barbel , (а fifh.)

to a drum ; барабанный бой , the found Барвенокъ, нка , т. а Гmall pcriwinklе.

of a drum. Барда, ы, f. drеgѕ , grоundѕ, оr lees .

Барабанщикъ, а, т. a drummer.. Бірденикъ, а, т . a cattle, fattened with

Барабанщица, ы , f. a drummer's wife. the groſs or thick ſubſtance of aqua

Барабанъ , а , т . a drum. vitae ..

Барабаню, нишь, е . п . tо Гtrike or beat Барденый, ая , ое, adj. fattened with

the drum.. the groſs of aqua vitae..

Бараббшу, шишь, шишь,
to make Барель, я, т. ( у шпилі ) barrel of the

a racket , or noise. capſtern.

Баранецъ, нца , т. dim . a lamb . Баржа, и , f. a bаrgе.

баранина, ы , f. mutton . Баринъ, а , т . See Бояринъ.

Бараній , нья , нье , adj . of or belonging Барка, и , f. a bark, or grеаt bоаt .

to a ſheep or mutton . Барказъ, а, т. long-boat.

зранки , нокъ , pl. Гmall round crack . Баркановый, ая , ое, adj. made of barra

nels .

рановый, зя, ое , adi. See Бараній. Барканъ, у, т . ( пікань) barracan , a Гort

рінчикъ, а, т . (права) cowflip of coarſe camelot.

ранъ, а , a ram , or mutton ; it . a Барканъ, у , т . (расшѣніе) a carrot.

machine; to draw water out of a well ; Баркомъ, а , т. a bolt , or quarrel ( in

t . a crane for the lifting of burdens; Navig. )

t . a battering rain ; it . an iron cover Бармопаніе, я, п. оulg . the muttering,

fed for Chutting the hinnel of a mumbling, or grumbling.

zimney.. Бармопливый , ая , ое , adj. vulg. one who

хшанье , я , п . relirtance , oppolitiоn. mutters , mumbles or grumbles..

хаюсь , ешься, шапшься, о . r. to make Бармоппунъ, а , т. еulg. a mutterer, mum

rigorous reſiſtance, to reſiſt with bler , or grumbler.

one's might , to wreſtle, or be wreſ. Бармоmўнья, и , f. eulg. a female mut-.

ng , to ſtruggle . terer , mumbler or grumbler,

3 .

е . п .

сан.

т .
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Бармы, мъ, р . з Гоrt оf a Dalmatic or a broker; a hawker.

church veſtment , enriched with pre . Барышница, ы, f. a fеmаlе rеtаilеr, bro

cious ſtones , in which the ancient ker or hawker..

Tzars were clothed at their corona. Барышничанье, я , п . the engrоlѕіng, the

tion.
buying all ..

Бармочу, пишь , бармошаль, о . п . vulg. Барышнимаю, чать, е. п . elg. tо fell

to mutter , mumble, or grumble. by retail ..

Баромémpъ, а , т. barometer, a weather. Барышнически , ado. a broker likе.

glaſs.. Барышническій , ая , ое, adj. or

Баронёсса, ы, f. a Baroners . Барышничій , чья , чье , adj. of or belong

Барбнскій , ая , ое , adj. of or belonging ing to a buckſter, retailer, broker,

to a Baron . &c.

Барiнство, а , п . a Barony. Барышный, ая, ое , adj. lucrative, profi

Барбнша , ши , f. See Баронесса. table..

Баронъ, а , т. a Baron . Барышня, и , f. See Боярышня.

Барочка, и, f. dim. a little bark . Барышбкъ, шка , т . dim. a Гmall profit

Барочникъ, а , т. the propriator of a . or gain ..

bark ..
Барыншъ, 3 , т . profit , gain , luсrе.

Барочный, ая, ое , adj. of or belonging Басълтъ , у, т . (столбчатой камень )

to a bark . touch -ſtone.

Барскій , ая , ое, adj. See Боярскій. Басенка, и, f. dim . a little fable , tale

Барсовый , ая, ое , adj. of or belonging or ſtory.

to a tiger. Басенникъ, а , т . See Баснословецъ.

Барсукъ, а , п . a badger. Басенный, ая , ое, adj. fabulous, feigned ,

Барсучекъ, чка, т. dim. a little badger. fictitious, romantic.

Барсучный; ая , ое, adj. of or belonging . Басистъ, а, the baſe or baſs ( in

to a badger. muſic. )

Барсъ, а , т . a tiger. Басистый, ая, ое, adj. of the bals ; сей

Барxаmецъ, шца , т. dim . velvet; it . ama- пѣечій изрядной басистъ, this finger

ranthus, flower-gentle, a purple-velvet- is an excellent baſe .

flower. Баскакъ, а , m . anciently: a receiver or

Бархатникъ, а, т. a velvet -maker. collector of taxes .

Бархатный, ая , ое, adj. made out of Баскачество, 3, п . a receiver's duty, or

velvet.
employment.

Бархатъ, а, т . velvet. Бісненный , ая, ое , adj. invented , forged,

Барщина, ы, f. See Боярщина. or feigned..

Баръ , а , т. ( мѣлководное мѣсто Баснодѣяніе, я, п. fiction, invention.

успьѣ рѣки ) thе bаr of a river or Басноплетеніе, я , п. See Баснословность.

harbour. Баснословенъ, вца, т . a Mythologift; it.

Барыня , и, f. See Бойрыня. a fabuliſt, a compoſer of fables.

Барышище, а, п. aug . a great profit or Баснословіе, я, т . Mythology.

gain.. Баснословлю, вишь, баснословить, о. п.

Барышникъ, а, т. a buckrter, a retailer; to tell tales, or fables, to talk idle.

т.

въ
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ler, bro

ing, the

to ſell

ко .

Баснословникъ, а , т . See Баснословець.

Баснословнически , ade. See Баснословно .

Баснословническій , ая , ое , adj. See Бас

нословный .

Баснословно, ade . fabuloufly , fictitioufly.

Баснословносль, и , f. a fable , fiction ,

or tale ..

Баснословный, ая, ое , adj. Mythological ,

fabulous, feigned , fictitious, romantic .

Баснословство, а, п . See Баснословie .

Баснословспівую, вовать , 4. п . See Бас.

носабло.

Баснословь, 3 , т . See Баснословецъ.

Баснотворецъ , рца , т . See Басносло

вець.

Баснотворный, ая , ое, adj. See Басно

словный.

Баснотворство , а , п . See Баснослов

•long

oker,

rofi

It

ность.

Баснь, и, f. (сказка) a fаblе, tale, Гtory,

romance.

Басня, и, f. idem.

Басовый, ая, ое , adj. belonging to the

bale , оr bаlѕ .

Басбкъ, скі , т. a bale- Гtring

Басъ, а , т, thе bаrе оr bаlѕ mulick; it .

a baſe viol .

Бастіонный , ая , ое , adj. of or belonging

to a baition .

Басшіднъ, 1 , т. bаtіоn , a bulwаrk.

Басунъ, у , т . See Багулникъ.

Башалёрт, а, т. Гteward's mate (on board

a rhip. )

Башталіонный , ая , ое , adj. of or belong

ing to a battalion .

Бакалібнъ , а , т.
a battalion .

Баталія , и , f. ( бой , сражёнie ) a battle,

an engageinent ; мѣспіо башiлit, a field

of battle ; it . a ſea-fight.

Баталыкь, а , à fort of an ancient

coat of arms.

Батарейка , и , f. dim . a Гmall battery.

Батарейный, ая , ое, adj. of or belonging

to a battery .

Батарея, и , f. (мѣспо, гдѣ пушки спа

вятъ ) a battery ; it . Батарея ( кора

6érhhaa) tier or broad ſide of a ſhip;

корабль , у котораго батарея низка ,

a ſhip that carries her ports too

near the ſurface of the water ;

рабль имѣющій высокую батарею, а

ſhip that carries her ports a proper

height out of the water.

Башенка, и , т . dim . eulg . See Бапюшка.

Башеръ, тра, т. queen of the meadows,

ulmaria , ( a ſhrub .)

Башистовый, ая , ое, adj. made of cam

brick .

Баписшъ, , т . cambrick.

Бапогъ, а , т. artick , ftaff, or cudgel.

Бопажікъ, қина, т . dim. a Гmall Гtick .

Башбжье, я, п. a bundle of Cmall Гticks,

palmers, handclappers..

Батракъ, а, п . a man-fervant, a labou .

rer, a workman .

Батрачій , чья, чье, adj. of or belonging

to a ſervant or labourer.

Барачка, и , f. a woman-Vervant оr mаid.

ſervant.

Башырщикъ, а , т . See Набойщикъ.

Батька, пьки , т . a name given by the

common people to an abſent prieſt, or

when they ſpeak of him , Father.

Батькинъ, а, о , adj. of or belonging to

a prieſt .

Батюшка , и , dim . papa , father ;

батюшка Богомъ данный , father - in ,

law.

Батюшкинъ , а , о , adj. belonging to

рара.

Башя, т . indecl. papa.

Баулецъ, лца, т. dim. See Баўльчикъ.

Баўлишко, а, п. dim. a lіttlе filthy round

trunk or cheſt .

Баўлище, а , п. aug . a great round trunk

or cheſt.

In . địm .

т .

1
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man,

Бајльный, ая , ое, adj. belonging to a fhoe ; башмашная колодка , з laft (of

trunk or cheſt. a ſhoe. )

Баульчикъ, а , m. dim. a little round Башня , и , f. a tower, а Гріrе, a fteeple.

trunk or ' cheſt. Башу , бас ить, забасинь, о . п . tо fіng a

Баулѣщикъ, а, т . a trunk-maker, a chert . bafe ..

maker . Баю, яшь, ч . a . eulg. tо Греаk, talk , Гау,

Баўлъ, а, т. around trunk, or chert tell ; it . Баю, бай , indecl. a word ured

Бахарь, я, т , а lіаr, a fibber, a cham- for making the infants fall aſleep ;

mer.. fleep , child ! flеер.

Бахилы, лъ , pl . a fort of rhoes of the Балоканье, я , п . the ringing оr rереаting

peaſants.. this word.

Бахмашъ, а, an officer among the Бабкаю, ешь, кать, е. п. to make a child

Tartars. fall aſleep, by ſinging the words baw

Бахрама, ы, f. fringe ; бахрамою обло- ew , bawy.

жишь, to fringe. Баяніе , я , п. eulg. Греаkіng , talking ,

Бахрамйце, а , п . aug. a grеаt fringe. Греаk ..

Бахромка, и, f. dim , а Гmall fringe. Б, капель , я , т . a watchful or vigilant

Бахромный , ая , ое , adj. fringed .

Бахшерецъ, рца, т . a Гort of an ancient Блишельница, ы , f. a watchful or vіgi

coat of mail . lant woman .

Бахусъ, а, т . Bacchus. baúmembno, adv. vigilantly, watchfully,

Бахча, и, f. a field planted with water- Бдительность , и, f. See Бдѣніе.

melons. Блишельный , ая , ое , adj. vigilant, watch

Баць сот. Пlap ! не говоря ни слова , ful , careful , diligent .

бацъ его въ ріжу, without laying a
Бдѣніе , я , n . vigilance or vigilancy,

word , he
gave

him a llap on the watchfulneſs, care , diligence .

chops. Бдѣпельно, аdv. See Бдишельно.

Башенка , и, f. a turrel , a little tower. Бдѣнно , ade. it . Бдѣшельно , ado. See

Башенный, ая , ое , adj. of or belonging Бдительно.

to a tower.. Бдѣтельный, ая , ое, adj. See Бджіпшель

Башка, и, f. the head of a wild-beaft ; ный .

the joll of ſalmon , &c. Бдящій, ая, ее , раrt. See Бдитель.

Башмакъ, а, т . a rhoe . Бдь, бдѣшь, е . п . to watch , tо fit up

Башмачéкъ, чка, т. dim. a Гmall rhoe. in the night ; to wake , to be or lic

Башмачище, а, п . aug. a large Thoe. awake ; to be vigilant or watchful.

Башмашникъ, а , т. a choe- maker. Бегемопь , а , т . a lea horfe.

Башмашница, ы , f. a rhoe-maker's wife. Бедёрный , ая , ое , adj. of or belonging

Башмашничанье , я , a Thoemaker's to the hanch or hip.

profeſsion or trade . Бедра , ы, f. thе hаnсh оr hip .

Башмашничаю, чапіць , - п . tо dо thе Бедренéцъ, нца, т . pimprenel, or burnet,

office of a Thoe. maker. ( a herb .)

Башмашничій , чья , чье, adj. it . Безбережно, ado . carelersly, fupinely,

Башмашный, ая , ое, adj. belonging to a negligentlу.

п .
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E носіць.

п .

е. п.

1

of Безбёрежность, й , f. carelefsners , Гupine- Безбородый, ая , ое , adj. beard -tels.

neſs, negligence , indolence. Безбоязливо, ade. See Безбоазненно.

Безбережный, ая , ое , adj. carclers, Гupine, Безбоязливость , и , f. See Безбоязнен- .

negligent , indolent .

Бесблагодаліный , ая , ое , adj. ungrateful , Безбоязливый, ая, ое, adj. See Безбойз

or ingrate,
ненный .

Безбогій, ая, ое , adi. See Безбожный . Безбоязненно, ade. fеаrlеrѕlу, intrepidly.

Безбожество, а, п , оr Безбоязненность, и, f. fеаrlelsners , in.

Безбожіе , я , п . impiety, ungоdliners , trepidity.

wickedneſs, profaneneſs , irreligion. Безбоязненный, ая, ое , adj. fеаrlеfѕ , in

Безбожникъ , а , т. an impious, or un- trepid , bold , dauntleſs , undaunted ,

godly man , an atheiſt .. that fears nothing.

Безбожница, ы, f. an impious, оr ungod- Безбоязность, и, f. See Безбоязненность.

ly woman, an atheiſt. Безбрадый, ая, ое, adj. bеаrdlеlѕ. See

Безбожничанье , нья , See Безбо- Безбородый.

жie. Безбранно , adv. peacefully, peaceably ,
Безбожничаю , чать , to lead an in piece, quietly, calmly.

im pious, ungodly, wicked , irreligious , Безбранный, ая , ое, adj. peaceful, peace

atheiſtical, profane life. able , ſtill , quiet , calm.

Безбожнически . ade. See Безбожно. Безбрачје , я , n . celibate or celibacy, a

Безбожническій, ая, ое , adj. See Безбож ſingle life..

ный.
Безбрачно, ade. without being married.

Безбёжничество, а , п. See безбожје . Безбрачность, и, f. See Безбрачie .

Безбожничествую , ешь , вовать , Безбрачный , ая, ое, adj. one who is not

See Безбожничаю. married , who lives a ſingle life..

Безбожно, ado. impioufly, ungоdly, wicked- Безбровый , ая , ое , adj. wіthоut оr ha

ly, irreligiouſly, profanely . ving no eye-brows .

Безбожность, и, f. See Безбожіе . Безбрюхій, ая, ое , adj. who has a flat

Безбожный, ая, ое, adj. impious , ungоdly, belly..

wicked , irreligious , atheiſtical, pro- Безбѣдно, аdо. Гаfеlу, Гесurеlу, at еаге ,

fane. without uneaſiness , diſquiet, or un.

Безбожство , а, п . See Безбожје . quietneſs.

Безбожствую, вовать , е . п. See Безбöж- Безбѣдный , ая , ое, adj. one who is out of
ничаю.

danger , inquietude or trouble , ſafe ,

Безболіе , я, п. hеаlth or good health. Гесurе..

iезболѣзненно , adv. painlеrѕlу, without Безбѣдственно, adj. See Безбѣдно.

pain, grief, ſorrow , or affliction . Безбѣдственный, ая, ое, adj. See Безбѣд

гзболѣзненность, и , f. painlelsners , а ный.

State void of pain, grief, &c. Безважно, ado. See Неважно.

зболѣзненный , ая , ое , adj. painlefs , Безважный, ая, ое , adj. See Неважный .

without pain.
.

Безвёдріе , я, п. bad weather.
зболѣзнованіе

, я , п. See Безболѣзнен . Безвещéственно , ado. immаtеriаllу.

ность.
Безвещёственность, и, f. immаtеriаlitу.

4. п.
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1

ность .

Безвещественный, зя , ое, adj. immаtе. Безвременносабвіе, я, п . an unreafonable,

rial, without matter. or prepoſterous diſcourſe or Speak.

Безвинно , adc. innocently, harmlersly, Безвременнословлю, тишь, безвременно

guiltlеrѕlу.
словишь, to fpeak or tаlk unfeafona

Безвинность, и , f. innocence , guiltlers- bly, or prepoſterouſly..

neſs , harmleſsneſs. Безвременнословный , ая , ое , adj. he who

Безейнный , ая , ое , adj. innocent , guilt . fpeaks or talks un ſeaſonably.

leſs , inoffenſive, harmleſs. Безвременность, и, f. unfeafoneblenefs ,

Безвиновный , ая , ое , adj. idem. prepoſterouſnel's..

Безвкусно , ado without tafte , palate , Безвременность , и , f. it . Безвремініе, я,
or reliſh . n. an unlucky accident, a diſappoint

Безвкусность, и, f. tartelefsners , infірі- ment, a croſs, or croſs-bite, diſgrace,

dity , unfavourineſs . adverrity ; пришло и на нихъ безвре

Безвкусный, ая , ое , adj. tаftеlеfѕ , infi- мінье , thеу аrе аllo fallen under

pid , unfavoury, unpalateable. diſgrace ; it . bad , diſagreeable wea

Безвлажность, и , f. drуnеlѕ, aridity. ther .

Безвлажный , ая , ое , adj. arid , dry. Безвременный, ая , ое , adj. unreafonable ,

Безвласіе , я , п. See Безволосица. prepoſterous, untimely.

Безвласmie, я , п . anarchy, independency. Безвременсиво , а , 1. See Безкрёмен

Безвластный, ая, ое , adj. anarchic , in

dependent ..
Безвременѣ (Sclav. ) сот; it . Безвременно,

Безвласый, ая, ое, adj. See Безволосый. ado. uuſeaſonably, prepoſterouſly ; it .

Безводица, ы, f. drоught , drуnеfѕ , want without delay or put off, continually,

оf wаtеr.
inceſsantly, without intermiſsion .

Безволіе, я , п . іdет . Безвыходно, ado, without going , coming

Безводно, ado, without wаtеr. or ſtepping out, without going abroad.

Безводность, и , f. See Безводица. Безвыходный , ая, ое , adj. who does not

Безводный , ая, ое , ado. wаtеrlеrѕ , dry. go, come or Гtep out..

be3B03epámuo , ady. without return , or Безвѣдома, ado . unknown to .... , without

coming back .. the knowledge of .....

Безволокитно, ade. without delay . Безвѣдомо , ade. wіthоut thе lеаrt pro

Безволосица, ы , f. baldners, bald- pated- bаblе evidence, or notice ; онъ безвѣ

neſs. домо пропалъ, thеу dо not know. what

Безволосый , ая , ое , adj. bald , bald-pated . is become of him.

Безвредie, я, п . See Безерёдность. Безвѣдомый, ая , ое , adj. unknown, unip

Безвредно, ade. hаrmlef'sly, without da- formed , unadviſed .

mage , hurt , or detriment. Безвѣріе, я , n. irreligion , want of reli

Безвредность, и , f. hаrmlefsnefs . gion , profaneneſs , angodlineſs , atheiſm ,

Безвредный , ая , ое , аdj harmle's, inof- impiety:

fenſive, unprejudicial .. Безвѣрство , а , п. the perfeverance in

Безвременіе , я ,
п . See Безвременность. impiety, hardneſs of heart.

Безвременно, adv. unlеаlоnаbly, prepoг. Безвѣръ , а , т . an irreligious , profane ,

terouſly.. ungodly, impious man , an atheiſt .
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а

Безвѣстіе , я , п . ignorance , wаnt of Безгрѣшность, и, f. finle'snefs , jimрес-.

knowledge, or being acquainted with . cability.

Безвѣстно, ado. unknown , without being Безгрѣшный, ая, ое, adj. finlers, imрес

known , incognito.
cable.

Безвѣстность, и, f. See Неизвѣстность. Безгубый, ая , ое , adj. wаntіng thе lips.

Безвѣстный , ая , ое , adj. what one is Бездaннo, ado. without paying a tax or

ignorant of, unknown . contribution..

Безвѣmpie, я, п . a calm at Геа. Безданный , ая , ое , adj . free , exempt

Безглавный, ая , ое, adj. who is without from tax or contribution.

a head, headleſs. Бездарно, аdо. wіthоut tаkіng рrеfеntѕ ;

Безглаголіе, я, п . muteners , dumbners , it . without making a preſent or tip

ſilence., ping one's hand..

Безглагольно, ade. without rpeaking Бездарный, ая; oe , adj. incorruptible; it .

word, ſilently , mutely, dumbly. illiberal , niggardly, ſtingy .

Безглагольный, ая, ое , adj. dumb, Греаk- Бездвижно, ade . See Недвижно.

leſs, mute , filent. Бездвижный , ая, ое , adj. See Недвиж

Безглазый , ая, ое , adj. Ъind. ный .

Безгласiе, я, п. wаnt of voice. Безденежно, ado, without money, without

Безгласно, аdv. without voice, fіlеntlу. paying, gratis.

Безгласность, и, f. See Безгласie . Безденежный, ая , ое , adj. noneylers , pen

Безгласный , ая , ое , adj. who has loft nyleſs .

his voice , mute ; it . who cannot or Бездерзновёніе , я, п. fеаr, tіmоrоuГners,

dаrе nоt juftify himfelf ; Безгласная baſhfulneſs.

Буква ; a Mute Letter . Бездерзновенно, adv . timoroufly, timidly.

Безгнѣвно, аdv. wіthоut wrath , anger, Бездерзновенность, и , f. See Бездерзно

or paſsion..
eénie .

Безгнѣеный , ая, ое , adj. who is not wrath- Бездерзновенный , ая , ое , adj. fеаrful ,

ful, angry, or paſsionate. timourous, timid .

Безгілдіе , я, п . іt . Безгодица, ы, f. mir- Бездерзостно, ado. See Бездерзновенно.

chance, ill- fortune, diſaſter, miſchief, Бездерзостный, ая , ое , adv . See Бездерз

новенный .

Безголовный , ая,-ое, adj. See уголовный. Бездерзость, и, f. See Бездерзновеніе.

Безголовье , я , a crime deſerving Бездна, ы , f. an abyfs, an unfathomable

death. depth ..

Безгордостно , ado , without pride or Бездождае, я, n. drought, drineſs , ari.

haughtineſs. dity.

Безгордостный
, ая , ое , adj. who is not Бездождный , ая, ое , adj. without rain ,

proud or haughty, humble. dry , arid .

Безграмотный , ая , ое , adj. unlеttеrеd , Бездоймочно, ade. wіthоut аrrеаrѕ.

ignorant, illiterate, unlearned . Бездоймочный, ая, ое, adj. that does not

Безгривый , ая , ое , adj. without a mаnе. remain in arrears.

безгрѣшіе , я, п . See Безгрѣшность. Бездомица, ы, с . eulg. arambler, оr оnе

езгрѣшно , аdо. Гinlеrѕlу, without a Cin. that is always rambling up and down

woe.

п .
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п .

the ſtreets , a fluggard who takes lit.

tle care of his houſe.

Бездомный, ая , ое , adj. who has no houre,

domicile , dwelling, abode or habitation .

Бездомье , я , the want of a houſe

or dwelling.

Бездонно, ade, without bottom.

Бездонный, ая, ое , adj. bоttоmlers, Гta

ved..

Бездорожный , ая , ое , adj. an unpracti

cable or unpaſsable road , or way.

Бездорожье , я, п . the unpracticаblеnеfѕ,

or difficulty of a road .

Бездушіе, я, п . lifele'snels; it . unconГcio

nableneſs.

Бездушникъ , а ,
an unconſcionable

и n

т .

man.

a retiring from buſineſs .

Бездѣлька , и, f. See Без.1tілица .

Бездѣльникъ, а, т . an idle or lazy man;

it . a roguc , a ſcoundrel, a raſcal .

Бездѣльница, ы , f. an idle or lazy wo.

man ; it . a llut , a jade, a baſe woman .

Бездѣльничаю , чашь , е . п . to loiter , to

idle , to be out of work or buſineſs ;

to play the rogue ,

Бездѣльнически , adv . rоguifhly, knayifh .

ly .

Бездѣльническій , ая , ое , adj. bafe ,

worthy, roguiſh , knavilh ..

Бездѣльничество, а , п . bаlеnеfѕ , roguery,

knavery, baſe-trick.

Бездѣльно , ado. idly, without employ-.

ment, buſineſs , or occupation ; it . vilely,

wickedly , perſidiouſly, treacherouſly.

Бездѣльный , ая , ое , adj. idle , out of

work or buſineſs; it . vile, worthleſs ,

wicked..

Бездѣпный , ал , oe , adj. without chil.

dren ; онъ ўмеръ бездітенъ; he died

without off- spring or iſsue .

Бездѣпство , а , п . wаnt of children .

Бездѣствую, вовать, е . п . to have no

children .

Безжалованный, ая, ое , adj. wіthоut wа

ges , ſalary or pay.

Безжалоспно , adv. pіtіlеfѕly, unmеrсі

fully, cruelly, barbarouſiy..

Безжалостный, ая, ое , adj. unmеrсiful ,

pitilefs , incompaſsionate , cruel , bar

barous.

Безжалость, и , f. wаnt of comparsion ,

hard-heartedneſs, cruelly.

Безжальный, ая , ое , adj. Гtіnglеrѕ , wi

thout a ſting.

Безжённый , ая, ое , adj. without a wife,

unmarried .

Безжёнсшво, а, п . celibacy, a fingle lifе .

Безненствую, вовать , о . п. to live fingle

or unmarried , to live a ſingle life .

Бездушница , ы , f . an unсоnlcionable

woman :

Бездушничаю, чать , е . п . See Бездуш.

ничествую.

Бездушнически, ado. unconГciоnаblу.

Бездушническій, ая, ое, adj. unconfcio

nable.

Бездушничество , а , n . unconſcionable

neſs .

Бездушничествую , вовать ,
to be

unconſcionabl
e

.

Бездушно , unconfciоnаblу .

Бездушный, ая , ое , adj. inanimate, lifе .

leſs ; it . unconſcionable, irreligious.

Бездыханный , ая , ое , adj. breathlels ,

Гwooned away, in a Гwoon ..

Бездѣйспiвенный , ая, ое , adj. it . Бездѣй

співень, нна , нно, adj. Гроіlеd , ufelefs,

needleſs , unneceſsary, of no uſe, unler.

viceable ; it. out of work or buſineſs,

idle .

Бездѣйствіе , я, п . inaction , a Гtate free

from action .

Бездѣлица, ы , f. a trifle, a toy.

Бездѣлушка , и , f. dim. idem .

Бездѣлье , я, п . inaction, idlenels , leilure,

V. n .
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Безжильный, ая , ое, adj. without veins. Беззаступный, ая, ое , аdj without Cup

Беззабопливо, ado . carelelsly, pegligent- port , or protection , forſaken .

П; ly. Беззащитно , ado . without defence.

Беззаботливость, и, f. саrеlеrѕnеrѕ, neg . Беззащитный , ая , ое , adj. defencelels ,

ligence.. unprotected.

Беззаботливый, ая , ое , adj. carelers , Беззвонный , ая , ое , adj. that does not

quiet , compoſed , eaſy. Гоund , оr ring.

Беззаботный, ая , ое , adj. idem. Беззвучный , ая , ое , adj. that does not

Беззависшie , я , п. wаnt of envy, unen make a noiſe .

viouſneſs..
Беззвѣздный, ая, ое , adj. without Гtars ;

Беззавистно , adj. without enry , or jea беззвѣздная ночь , а dark, dull, over

louГу.. caſt , gloomy night.

Беззавистный , ая , ое , adj. unenvious , Безздорно, ade . without railing оr сrеа.
who does not envy.

ting quarrels.

Беззазорно, ado. without rufpicion , rep- Беззабрный , ая , ое , adj . who is not

roach or imputation. quarrelſome, quiet , ſtill .

Беззазорность, и, f. the quality by which Безземéлье , я , п. thе wаnt of a field

à thing is exempted from reproach , or piece of arable ground.

&c. Безземéльный , ая , ое , adj. wаntіng аn

Беззазорный, ая , ое , adj. unluГресtеd , arable or tilled ground.

irreproachable. Беззлобіе , я , п . thе bеіng free from

Беззазорство, а, п. See Беззазорность. malice , unmaliciouſneſs .

Беззаконіе , я , п. irreligion , impiety, Беззлобно , ado. without malice , unma

wickedneſs. liciouſly.

Беззаконникъ , а , т. an irreligious , im- Беззлобный, ая, ое , adj. unmalicious, free

pious, wicked , or ungodly man.
from malice.

Беззаконница , ы , f. an irreligious , im- Беззлосmie , я , п. See Беззаббie .

pious , or ungodly wonian .. Беззлостно, ade. See Беззлобно.

Беззаконничаю, чать, е. п . tо dо inju. Беззлостный , ая , ое , adj. See Беззаб6

tice , to violate the law, to lead an ный .

impious or wicked life. Беззнаменно , ado , without a mark, cha.

Беззаконно, ado. unjuftly, irreligioufly. racter, or ſign.

Беззаконный , ая , ое , adj. illegitimate , Беззнаменный , ая , ое , adj. unmarked ,

unjuſt , impious , irreligious. uncharactered,

Беззаконство, а, п. See Беззаконіе. Беззнішный, ая, ое , adj. without rероид

Беззаконсивую, вовать, е. п. See Безза. or fame, obfcure.

конничаю. Беззрачно , ade . deformedly, uglily, ill

еззакрытно , ado. openly, publicy in
favouredly.

open view ; openly, freely, frankly! Беззрачность, и, f.. deformity, ugliners ,

ззакрышный , ая , ое , adj. open , unco- ill-favouredneſs ; blindneſs.

vered ; free , frank . Беззрачный, ая, ое, adj. deformed , ugly ,

ззаступно , аdy, without Гupport , оr ill-favoured, disfigured, mis-Shaped ;

protection , blind.. -

4

.

1
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Беззубый , ая , ое , adj. tооthlels. Безкрайній, ая, ое, adj. unlimited, un

Безкабально , ade . without hand wri . bounded , immenſe , vaſt.

ting , or written aſsurance. Безкрайность, и , f. immentity, vartners.

Безкабальный , ая , oe , adj. whоlе pro- Безкровельный , -ая , ое , adj. without

perty is not aſsured by writing. roof, unroofed .

Безквасіе , я , п, it . Безквісность, и , f. Безкровіе , я , п . іt . " Безкровность, и, f.

the quality of a thing that is not the want of blood .

ſour , or ſharp of taſte .. Безкровный , ая , ое , adj. bloodlers ; it .

Безквасный , ая , ое , adj. thаt іѕ nоt without relations .

four , unleavened . Безкручінно , ade. without affliction ,

Безковарно , аdv . Гincerely, without dir- grief , ſorrow , ſadneſs , or melancholy.

guiſe , or cunning.. Безкручинный , ая , ое , adj. who is not

Безковарность, и , f. fіnсеrity , integrity, afflicted , grieved , &c .
candor..

Безкрыльный , ая , ое, adj. wіthоut wings,

Безковарный, ая, ое , adj. Tincere , frank, wingleſs ..

without diſsimulation . Безлёсно , ado. wіthоut flattery, faw

Безколѣнный, ая , ое, adj. Гmooth, even ,, ning , or adulation.

without knots, knubs , or knobs. Безлécпность, и , f. Гіnсеrity, integrity,

Безконечно, ado . infinitеlу , without end, plainneſs , candor.

bounds or limits. Безлестный , ая , ое , adj. rincere , inge

Безконечность, и, f. infinity, immentity. nious, frank , open , plain ,

Безконечный , ая , ое , adj. infinite , im- Безлицемѣpie, я, п . See Heлицемѣpie.

menfe.. Безлицемірно, ado. See Heлицемѣрно.

Безконный, ая, ое , adj. who has no hor- Безлицемірный, ая, ое , adj. See Heлице

Геѕ.. мѣрный.

Безкоренный , ая , ое , adj. that has no Безлично, ado. imperfоnаllу.

roots, rootleſs. Безличный , ая, ое , adj. imperfonal.

Безкормица , ы , f. thе wаnt of foader, Безлукавно, ado, without cunning, flight ,

forage, or paſture. or craftineſs.

Hezkópmyo , adv. without food , nouriſh. Безлукавный, ая, ое , adj. who does not

ment, ſuſtenance , or forage. uſe cunning. &c .

Безкормный , ая , ое , adj. tbat has no Безлукавство, а , п . innocence, ingenuity.

food , &c. Безкормное поле , unpartu- Безлунный, ая, ое, adj. dark ; безлунная

rable field , or ground.. ночь, а dark night.

Безкорыспіе , я , n . disintereſtedneſs , Безлѣносно, ade. diligently, afsiduoufly.

impartiality. Безлѣностный, ая, ое , adj. diligent , af

Безкорыстно , adv. dіѕіntеrеrtеdlу, im- siduous .

patrially, without intereſt. Безлѣпіе , я , п . deformity, ugliners , ill

Безкорыстность, и, f. See Безкорысшie. favouredneſs.

Безкорыстный , ая , ое , adj. dіrіntеrеfted, Безлѣпошно, ado. deformedly, uglily, ill

unintereſted , impartial , unbiaſsed . favourеdlу. .

Безкостный, ая , ое , adj. without bones, Безлѣпошный , ая, ое , adj. deformed , ugly,

boneleſs. ill- favoured .

>
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2. п.

Безмолвно, аdv. tilently ; it. Colitarily ,

privately..

Безмолвность , и , f. See Безмолвie.

Безмолвный, ая, ое , adj. fіlеnt ; it . Гоlі .

tary, retired..

Безмолвствую , воваль , to be li.

lent , to hold one's tongue; it. to

lead a ſolitary life , to live in ſoli.

tude , or retirement .

Безмочно , ade. See Безсильно.

Безмочный , ая, ое , adj. See Безсильный .

Безмрачный , ая , ое , adj. Геrеnе , clear,

open , fair .

Безлѣсіе , я, n . the want or ſcarcity of

wood ; въ Англіи, за безлѣсіемъ , по-.

пять каменнымъ угольемъ, in Eng.

land, they burn ſea - coals, for want of

wood.

Безлѣсный , ая , ое , adj. wаntіng wood ,

without wood .

Безлѣпно , adv. eternally, everlaftingly,

for ever , evermore , always , to eterni.

ty, without end.

Безлѣшность, и , f. eternity , everlafting

neſs .

Безлѣпный , ая, ое, adj. eternal, everlar ,

ting , endleſs. -

Безлодіе, я, п. depopulation.

Безлюдный , ая , ое , adj. depopulated ,

unpopulated , unpeopled , uninhabi.

table.

Безмéздіе , я, п . wаnt of recompenfe.

Безмéздникъ, а , т. a dilinterelted , unin

tereſted , impartial , unbiaſsed man.

Безмездно, ade. without recompenfe.

Безмёздный , ая , ое, adj. unrecompenfed ,

unrewarded.

Безменъ, а, т. See Безмѣнъ

Безмилостиво, ado. ummercifully, without

mercy, cruelly, barbarouſly.

Безмилостивый , ая, ое , adj. unmеrсiful ,

pitileſs , incompasionate , that has

no mercy, cruel , barbarous, inhuman.

Безмирно , ado. in quarrel , in difcord ,

unpeaceably.

Безмирный , ая, ое , adj. quarrelcome, un

peaceable.

Безмозглость , и , f. Folly , foolichnels ,

ſtupidity, blockiſhneſs.

Безмозглый , ая , ое , adj. hаіr brаіnеd ,

or hare brained, a cock brained raſh

fool , Гtupid.

Безмолвie , я ,
n. filence ; it. folitude ,

retirement.

Безмолвникъ, а , т. a Гolitary man ,a , an

anchoret, a hermit.

Безмужная, ой, f. adj. an unmarried wo

man .

Безмінный, ая, ое , adj. belonging to a

ſteel. yard.

Безмѣнчикъ , а , т . dim .m. dim. a ſmall ſteel .

yard..

Безмѣнъ , а , т . a fteel -yard.

Безмѣpie , я , n. overplus , that which

exceeds a juſt meaſure; it . immenſity ,

vaſtnefs..

Безмѣрно, adv . excelsively, exhorbitant.

ly, exceedingly, extravagantly, immo

derately. :

Безмѣрность, и , f. See Безмѣpie.

Безмѣрный, ая, ое , adj. excelsive, excee

ding , extravagant , exhorbitant , un.

meaſurable , huge , iinmoderate , im.

menſe .

Безмѣсшіе , я, п. wаnt оf рlасе.

Безмѣстный , ая , ое , adj. who has no

place , out of employment.

Безмятежно , аdе . quietly, peaceably.

peacefully, calmly .

Безмяшёжность, и , f. tranquility, quiet .

Безмятежный , ая, ое, adj. quiet , rtill ,

calm, tranquil , peaceable.

Безнавѣшіе , я , п . Гecurity, afsurance ,

unconcernedneſs.

Безнавѣшный , ая , ое , adj. it . Безнавѣ

пенъ, шна, шно, аdj. under a Thelter.
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9. п .

or covert , free from ambuſhes , Безоблачный, ая , ое, adj. without clouds,

Гnares .. Геrеnе, сlеаr..

Безнадѣжіе, я, п. See Безнадѣжность. Безображу, зишь, е . а . to deform , to

Безнадѣжно , ade. without hope , or ex- disfigure, to ſpoil or alter the form

pectation . . and fashion of a thing.

Безнадѣжность, и, f. despair, desperation . Безобразіе, я , п: deformity; uglіnеlѕ , ill.

Безнадѣжный, ая, ое , adj. hopeles, des
favouredneſs .

paired of, past hope, desperate, given Безобразно, ado . deformedly, uglily, ill.

over, forlorn . favouredly.

Безнарядіе , я, п. negligence, nеglесt, Безобразность, и, f. See Безобразие.

careleſsneſs (in dreſs .) Безобразный, ая, ое, adj. shapelefs , de

Безнаслѣдный, ая , ое, adj. uninheritable, formed, ugly, ill -favoured, disfigured,

who has no children , or iſsue. mis- shaped .

Безначаліе , я, п. See Безначальство . Безобразую, зовать , е . а. See Безображу.

Безначальность, и, f. eternity, everlas-. Безобрічно, аdо . without paying contri

tigneſs..
bution or tax.

Безначальный, ая, ое , adj. without be. Безобрічный , ая , ое, adj. exempt from

ginning, eternal , everlaſting.
taxes , or contribution ..

Безначальственный, ая, ое, adj. anarchic. Безобрўчный, ая, ое, adj. that has no

Безначальство, а, п. anarchy. hoops; Безобручная бочка, a саrk with.

Безначальствую, вовать, to live out hoops.

without any form of government. Безобычно, ado. unuГually, contrary to

Безневѣспная, ныя, аdj. (Sclav.) virgin custom.

оr mаid.. Безобычный, ая, ое, adj. unuГual, un

Безногій , ая , ое, adj. wіthоut feet , foot- wonted, uncustomary.

leſs. Безовощный, ая, ое, аdj fruitlefs , that

Безножный, ая, ое , adj. idem . does not bear fruit.

Безносый , ая , ое , adj. without anofe. Безоглядно, ado, without looking back.

bezhýmão, ado. unneceſsarily, needleſsly. Безоглядный , ая , оe ; adj. who does not

Безнужный , ая , ое, аdj unnecersary, turn his head, who does not look

needleſs. behind him .

Безоаръ, а, т. the bezoar - stone. Безблій , ая , ое , adj. blind .

Безобидно, ado. unprejudicately, without Безокладно, аdv. wіthоut tаx, or afsels

an abuſe , affront , offence , wrong , ment .

injury or prejudice. Безокладный , ая, ое, adj. untаxеd , who

Безобидный, ая, ое , adi. unprejudiced , . has not been taxed; it . that is not

who does not wrong, &c.. trimmed , ſet in or edged.

Безобильно, ade, without abundance or Безопасно , аlо. Гecurely, free from dan

plenty, poorly, indigently. ger , ſafely.

Безобильность, и, f. рооrnеrѕ, indigence, Безопасность , и , f. Cafety ,и , f. Гаfеty , recurity;

want , need. быть въ безопасности ошъ гонёнія ,

Безобильный, ая , ое, adj. poor , peedy, to be ſheltered, to be fecure or free

indigent, in want .. from purſuit..
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ность.

Безопасный, ая, ое, adj. Гecure , out of prehensible , unjustifiable.

danger , Cafe . Безотвязно, ado. See Безопстўпно.

Безопредѣльно , ado. indеtеrmіnаtеlу. Безопрязный, ая , ое , adj. See Безопсуп

Безопредѣльный, ая, ое , adj. indetermi- ный .

nate, indefinite , unlimited. Безотвязчивый, ая, ое, ade. it . Безошвіз

Безоружно, ado. wіthоut аrmѕ. чивъ, a, o, adj. tedious , wearifome,

Безоружный , ая, ое, adj. unarmed. troubleſome, tireſome, who moleſts or

Безоскудно, аd. without being in pоvеrtу.. difquiets ..

Безоскудный, ая, ое, adj. who is not Безотговорочно, ado, without controverly ,

reduced to poverty. contradiction , or excuſe.

Безосновательно , аdv. See Неоснова . Безопдѣльно, ado. See Неопдѣльно .

тельно. Безопдѣльный , ая , ое, adj. See Неош

Безосновательность , и , f. See Неосно- дѣльный.

вательность . Безопилагательно , аdу. without delay.

Безосновательный , ая , ое , adj. See He Безоплагательный . ая , ое, adj. without

основательный . further delay.

Безоспановочно, ado , without inter- Безопложно , ade. See Безоплагательно .

miſsion or discontinuance. Безопложный , ая , ое , adj. See Безопла

Безосторожно, adv . See Неосторожно. гащельный.

Безосторожность, и, f. See Неоспорож. Безоплучно, ade. infeparably.

Безоплўчность, и, f. inГераrаbіlіtу.

Безосторожный , ая , ое, adj. See He- Безоплўчный , ая, ое , adj. infeparable

осторожный. Безошмѣнно , аdy. See Неотмѣнно .

Bezomáóéno, adv. continually, inceſsantly, Безопмстительно ado , without revenge.

without intermiſsion. Безопмспишельный , ая , ое , adj. unre

Безопбойный , ая , ое , adj. prefsing, ut- venged..

gent, earneſt, troubleſome,, importu. Безоппўскно , ado . irremifѕіblу , without

nate; онъ безопбойный человѣкъ, this any pardon ..

mаn іѕ vеrу troublerome , who molerts , Безоппускный, ая, ое , аdj unpardonable,

troubles or disquiets much , who incom- irremifsible.

modes with his ſupplications. Безотрицательно, ado. undеniаblу.

Безотврашно, ado. inevitably, unavoida- Безотрицательный , ая , ое, adj. irrefra

bly. gable, invincible, undeniable,

Безопвратный , ая , ое , adj. inevitable , Безопрадный, ая, ое , adj. without eafe,

unavoidable , not to be avoided relief, comfort, or conſolation , depri.

shunned.
ved of every comfort , eaſe , or confo

Безотвѣщіе , я, п.See Безотвъпность. lation .

Безошвѣпно, ado. unanfwеrаbly; it. irre- Безопстўпно , adv. prelsingly, earneftly,

proachably, unblameably. inſtantly.

Безопвѣшность, и, f. wаnt of an Гwer; Безопступность, и, f. соntіnual prefence,

it. unjuſtifiableneſs. inſtance or urgency.

Безопвѣпный, ая, ое , аdj unаnѕwеrаblе; Безопступный , ая , ое , adj. prefsing ,

it . irreproachable, unblameable , irre urgent , earnest ..

от .
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Безопходно, ade . See Безопступно. Безпёрый , ая, ое, adj. featherlers

Безопходный, ая, ое , adj. See Безоп- Безпечаліе , я , п . соntеntment of mind,

сўпный. quiet, tranquility.,

Безопходство , а , п . See Безопсiпупность. Безпечально, аdо. quietly, peaceably.

be30xómho , ado. unwillingly, with regret. Безпечальность. и , f. See Безпечаліе .

Безоxопный, ая , ое , adj. unwіllіng, who Безпечальный , ая; oe , adj. contented,

does any thing with regret . quiet , undiſturbed .

Безбчство, а, п , (Sclav. ) brazen fасе, Безпечно, ado. cаrеlеrѕlу, without dir .

impudence , ſaucineſs , inſolence, arro- quiet , anguiſh of mind or uneaſineſs.

gance. Безпечность , и , f . indolence, careles

Безбчствую , еши, стволап , . п . (Sclav. ) neſs , ſecurity, unconcernedneſs.

to be brazen faced , impudent or ſaucy, Безпéчный, ая , ое , adj . indоlеnt, care

to act impudently, faucily, with a leſs , inſenſible, ſupine.

brazen face. Безплищный , ая , ое , adj . quiet , Гtill ,

Безошибочно, ade . wіthоut fault, error, calm, peaceful , peaceable.

or miſtake , ſurely, certainly. Безплемянный, ая, ое , adj. without rela

Безпагубно, ade. incorruptibly. tions or kinsmen.

Безпагубный , ая , ое , adj. incorruptiblе. Безплодіе , я , п , Гterility , barrenners ,

Безпажитный , ая, ое , adj. barren , un- unfruitfulneſs.

fruitful, without paſture , pasture- Безплодно, ado. unprofitably, in vаin , to

ground or feeding.. no purpoſe.

Безпалый, ая , ое , adj. wіthоut toes: Безплодность, и, f. See Безплодie.

Безпамятно, аdе.
without memory .

Безплодный, ая , ое , adj. barren , unfruit

Безпамяшный, ая , ое , adj. who has ful , unprofitable.

memory; it . Гtunned , out of senfes, Безплідство, а, п. See Безплодie.

numbed or deprived . Безплоmіе, я, п . or Безплошноспіь, и, f.

Безпамятность, и , f. it . Безпамяство , incorporeality.

а , п . wаnt of memory; it . Гwoon оr Безплошный , ая , ое , adj . incorporeal ,

ſwooning, a qualm , a fainting fit . bodileſs , without a body.

Безперемѣнно , ado . immutably, unchange- Безпогрѣшно , ado . infallibly , without

ably, unalterably. fault .

Безперемінный, ая , ое, adj. immutable, Безпогрѣшность, и, f. infallibility.

unchangeable , unalterable, not ſubject Безпогрѣшный , ая , ое , adj. infallible ,

to change, conſtant , faultleſs.

Безпереобръчно , ado . without changing Безподібно , ado. inсоmраrаblу, without

the tax, duty , cuſtom , tribute , or compariſon, wonderfully , admirably:.

Гubridу. Безподобный , ая , ое, adj. inсоmраrаblе ,

Безперерывно, ado. Sec Безпрерывно. not to be compared , matchleſs , unpa

Безперерывный, ая , ое , adj. See Безпре . rаllеd..

рывный. Безподражательно , аdv. іnіmіtаblу.

Бéзперечь , ado. oulg. continuаllу, per- Безподражательный, ая, ое , adj. inimi

petually, without intermeſsion , incef. table.

ѕаntlу.. Безпожйшочный, ая , ое , adv. poor , іndіgеnt.

no
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Безпокоеніе, я, п . See Безпокойство . relief, aſsiſtance .

Безпокоенъ, койна , койно , adj. trouble- Безпомощность , и , f. wаnt of fuccour ,

Гоmе , іnсоmmоdious ; безпокойная до- & c . - the condition of one that is

póra , an incommodious road ; 6ezno- forſaken , caſt off or abandoned.

койная жизнь , а dіrquiet life , a life Безпомощный , ая , ое , adj. Гиссоurlers ,

full of troubles ; it . Unquiet , reſtleſs, helpleſs, forſaken , abandoned , caſt

diſquieted ; it. Ştirring, factious , ſedi- off.

cious, reſtleſs, turbulent , tumaltuous; Безпомѣстный, ая, ое, adj. who has no

у негд самой безпокойной нравъ, he ground or land , landleſs , who is with .

has a very turbulent fpirit , he is a out immoveable goods or real eſtate;

ſhuffling, or pragmatical fellow ; 6e3- безпомѣстный дворянинъ, а gentle

покойные либди , tumultuous , riotous , man without lands.

turbulent people ; it . ( Speaking of a Безпoпoвщина , ы , f. Гесtаries in the

ſick perſon , of a ſleeping man :) émom ) Ruſsian church , who do not admit

больной безпокоенъ , this patient is prieſts , and who officiate with ordi

diſordered , or diſquiet , is impatient ; nary men ..

онъ во снѣ безпокоенъ, he has not a Безпорочно, adv. unblameablу, blamelers

quiet ſleep, he does not ſleep ſtill.. ly.

Безпокойно , ado . inсоnvеniеntlу, incom- Безпорочность, и, f. integrity, honerty ,

modiouſly, uneaſily. innocence, uprightneſs, chaſtity.

Безпокойность, и, f. See Безпокойство . Безпорочный , ая , ое , adj. unblameable ,

Безпокойный, ая, ое, adj. unquiet , relt- blameleſs, innocent, upright , chaſte.

leſs , troubleſome, tumultuous, riotous. Безпорядокъ, дка , т. diforder, confurion.

Безпокойствие , я , п . іt . Безпокойство , Безпорядочно, ade. irregularly, confuled

n . unquietneſs , diſquiet , reſtleſs- ly, without order , diſorderly.

neſs , trouble, anguiſh of mind , unea- Безпорядочный , ая , ое , adj. irregular,

fineſs , inconveniency, incommodity. confuſed , diſordered , diſorderly.

Безпокою , ить , обезпокбить, е. а. to Безпосредственно, ade. immеdіаtеlу.

diſquiet, trouble , vex , perplex , or dif- Безпосредственный , ая , ое , adj. imme

turb, to make uneaſy , to put in pain, diate.

to moleſt, to incommode. Безпохлѣбственно, ade . wіthоut flattery,

Безпокоюсь, ишься, обезпокоиться, о . r. fawning or adulation .

to be vexed or diſquieted , to diſquiet Безпохлѣбственный, ая, ое , adj. Who is

one's ſelf, to fret , to be uneaſy. not a flatterer or fawner, free, frank.

Безполѣзно , ade. needlelѕlу , to no pur- Безпохлѣбство , а, п . freedom, plаinners,

poſe , in vain. candor , ſincerity, openneſs.

Безполѣзность , и , f. inutility , urelefs- Безпошлинно , ado. without paying the

neſs, unprofitableneſs, vainneſs , unſer. duties for entrance or going out.
viceableneſs

. Безпошлинный, ая, ое , adj. who has not

Безполѣзный, ая , ое, adj. urеlеfѕ , need payed the duties for entrance

leſs , unneceſsary, of no uſe , unprofi going out .

table , unſerviceable.
Безпощадно, аdv. ummercifully , without

Безпомощно, ado, without Гuccour, help , mercy, cruelly, barbaroufly; бишь кого

а ,

or
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безпощадно , tо bеаt оnе unmеrсiful . Безприкладно, ado. See Безпримѣрно:

ly: Безприкладный, ая , ое, adj. See Безпри

Безпредѣліе, я, п . іt . Безпредѣльность , мѣрный.

и, f. immentity, тartners; безпредѣль- Безпримѣрно , ado. inсоmраrаblу , without

ность милосердія Божія , thе іmmen- compariſon.

ſity of God's mercy. Безпримѣрность, и, f. excellence оr еx .

Безпредѣльно, ado. in an unlimited , un- cellency.

bounded manner, immenſely, vaſtly, Безпримѣрный , ая , ое , adj. unexampled ,

Безпредѣльный, ая, ое, adj. it . Безпре- incomparable.

дѣленъ, льна, льно , аdj. immеnfe , vart , Безпристрасшіе, я, п. іmраrtіаlity, in

prodigious , huge , excceding great ; difference .

безпредѣльная милость Божія , the Безпристрастно, ade . imраrtіаllу, with

immenſe goodneſs of God. indifference.

Безпрекословіе, я, п. thе іndіfputable Безпристрастность, и, f. See Безпри

folidity of an argument, &c. страсшie.

Безпрекословно, ado. without соntrаdіс. Безпристрасный, ая , ое, adi. impartial,

tion or controverſy, indiſputably, in- indifferent.

conteſtably. Безпришворно , ade . wіthоut flattery,

Безпрекословный, ая , ое , adj. indirpu- diſguiſe or diſsimulation.

table, inconteſtable, unqueſtionable. Безпришворность, и, f. the quality of

Безпремѣнно, ado. immutably, unchange- one, who does not feign, who does not

ably. use diſsimulation , unfeignedneſs.

Безпрепятственно , ade. without hind. Безпритворный, ая , ое, adj. undіfguired,

rance, diſturbance, oppoſition, obſtacle. unfeigned , ſincere..

or impediment. Безпричинно, ado, without caure, realon

Везпрепятственный, ая, ое, adj. Without or motive , cauſeleſsly .

being hindred &c. free. Безпричинный , ая , ое , adj. caufelers ,

Безпрерывно, ado. perpetually, continu- unmerited.

ally, without intermiſsion . Безпрокiй , ая, ое, adj. incapablo, unca

Безпрерывность, и , f. a perpetual con- pable, unfit, not able, unapt.

tinuation , uninterruption. Безпўшица, ы, f. the impracticability of

Безпрерывный , ая , ое , adj. perpetual , a road ; it . extravagancy, ill -conduct ,

continual , conſtant, eternal , endleſs. wickedneſs .

Безпрестанно , adv . continuаllу, perpe- Безпўшникъ, а, т. an extravagant man,

tually, always , without intermiſsion , a knave, a rogue, a ſnea-king, pitiful,

inceſsantly. Гоrdіd fellow, a fcoundrel.

Безпреспанный , ая , ое , adj. соntіnual , Безтупница, ы, f a woman of ill man

conſtant , perpetual, unceaſing , unre. ners, or behaviour.

mitting. Безпутно, adv. extravagantly, dirhoneft

Безпреткновенно, ade . without hind. ly, infamouſly , wickedly.

rance , or diſturbance, inoffencibly. Безпўшный, ая , ое, adj. impafsаblе , im

Безпреткновенный , ал , ое, adj. undiftur. practicable ; it . extravagant , vile,

bed, inoffencible. flivolous , wicked.
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bezpýkift, aj, oe, adj. without hands; it .

maimed , that can not uſe one hand

or arm.

beznýmcmbo, a, n. extravagancy, wicked .

neſs , roguery.

Безпѣнный , ая , ое , adj. wіthоut froth ,

or foam .

bezpágocmio, adv. unjoyfully, ſorrowfully,

ſadly.

Bezpágocmhbů, ax, oe, adj. unjoyful, ſad .

Bezpa3xbibło, adv. indiviſibly.

Безраздѣльный , ая, ое, adj. іndіvіrіblе.

Безразсудительный, ая , ое , adj. See Без

разсудный..

bespazcyaho, adv. inconfiderately, thought.

leſsly , without reflexion .

Безразсудность, и , f. wаnt of reflexion ,

indiſcretion , inconſiderateneſs, incon.

ſideration.

Bespascyqubů, as, oe, adj . inconſiderate,

thoughtleſs , indiſcreet , without ref.

lexion .

Безразсўдство , а , See Безразсудn .

ность.

Bespazymie , a, n. ſenſeleſsneſs, ſtupidity.

bezpazymho, adv. ſenſeſsly, ſtupidly.

bespazýmabů, an, oe , adj. ſenſeleſs , ſtu

pid .

Bezpámabů , an , oe , adj. unwarlike , cow .

ardly.

Безремёсленный , ая , ое , adj. who does

not know any trade, or handicraft.

Bezpemtcmbo, a, n . the ſtate or condi

tion of one who has do trade or han.

dicraft .

Безрйзный, ая, ое , adj. who is not drеlѕеd

or clothed.

bezpóriú , aa , oe , adj. that has no horns,

without horns , hornlefs.

Bespózie, i , n. want of kindred , rela
tions or alliance.

bezpóAnbů, an , oe , adj. without kindred,

parents or relations .

Безродство, а, п. See Безродіе.

Bezpykábhátå, aa, oe , adj. Neeveleſs, with.

out fleeves.

Hescamotnácmuo, adv. without having the

ſovereign power.

Безсамовластный , ая , ое , adj. who has

not the ſovereign power , limited .

bezcepaéuhbé, an, oe, adj. (Sclav.) ſtupid,

blockiſh , dull .

Bescépabů , an, oe , adj. (Sclav. ) inſenfible,

not ſenſible , that has no ſenſe.

Bezcúrie, i, n. weakneſs, wearineſs, fee.

bleneſs , faintneſs, imbecility.

Hezcúžbho, adv. weakly, faintly, feebly.

bezcúzhuŮ , an , oe , adj. weak , feeble ,

impotent , languiſhing , deprived of

ſtrength.

Безсилѣю , лѣть, обезсилѣшь , в . п . to

grow weak , feeble or infirm , to looſe

one's ſtrength , to decay.

Be3cKazário , adv. inexreſsibly, unſpeak

ably.

Безсказанный , ая, ое , adj. inexprelsible,

unſpeakable.

Be3CKBéphbů, ax, oe , adj. unfilthy, clean,

Spotleſs.

becnárie , i , n. infamy, diſgrace, diſ

honour, reproach .

becnábienie, x , n . calumniation, flande

ring , aſperſion or detraction , falſe

accuſation .

Безславлю , вить , обезславиль , о. a . to

defame, traduce , or flander , te dir .

honour, difrace , debaſe , diſparage, or

diſcredit .

Bezcsábío, adv. infamouſly, diſhonourably,

diſgracefully.

bezcaábhbů, aa , oe, adj. infamous , defa

med , noted with infamy, diſgraceful,

diſhonourable.

Безсловécie, я, п. See Безсловесность.

be3c oBécho , adv. ſpeechleſsly, without

ſpeaking ; it . without reaſon .

5
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Безсловёсность, и, f. Грееchlefsners ; it . Безсравненный, ая, ое , adj. See Несрав

want of reaſoning. нённый.

Безсловёсный, ая , ое, adj. Грееchlefs; it . Безсраміе, я, п . See Безспыдность.

void of reaſon . Безсрамно, аdv. See Безстыдно.

Безсловно , ade. without соntrаdiction , Безсрамность, и, f. See Безстыдность.

or controverſy, undoubledly, unqueſ. Безсрамный , ая, оe, See Безстыдный.

tionably, moſt certainly. Безсребренникъ, з , m . a diſintereſted ,

Безсмершіе, я, п . immortality. unintereſted , unbiaſsed man..

Безсмертный, ая, ое , adj. immortal . Безсрочно, ade . indеtеrmіnаtеlу.

Безсмысленно, ade. See Несмысленно. Безсрочный, ая, ое , adj. indeterminate ,

Безсмысленность, и , f. See Несмыслен- uncertain .

ность. Безстрасшіе, я , п . іndіffеrеnсе , apathy,

Безсмвiсленный, ая, ое , adj. See Несмы- compoſedneſs of mind ..

сленный . Безстрастно, аdѕ, іndіffеrеntlу.

Безсмѣнно , ado without rеlіеvіng. ( а Безстрастный, ая, ое, adj. indifferent ,

guard . ) void of paſsions , inſenſible .

Безсмѣнный, ая, ое , adj. without being Безстрашіе, я, п . intrepidity, courage.
relieved.

Безстрашно, ado. boldly, Гtoutly, coura

Безсоблазнство, а, п .n . the condition of geouſly, intrepidly..

one who is not ſubject to ſcandal . Безстрашный, ая , ое, adj. intrepid, cou

Безсовѣстіе , я , п . unconfciоnаblеnеrѕ. ragious, dreadleſs, fearleſ's .

Безсовѣспино , adv. unconfciоnаblу. Безструнный, ая , ое , adj. without rtrings,

Безсовѣстный , ая , ое , adj. unconfciona- Безстудіе , я , п . ( Sclav . ) See Безспыд

ble.

Безсовѣпный , ая , ос , adj. deprived of Безсудно , ado . it . Безспудный , ая , ое,

counſel or advice. adj. (Sclav . ) See Безстыдно, Безспыд

Безсонница , и , f. wаnt of fleep , a dif- ный .

temper thatthat keeps 0.ie conſtantly Безсудная грамота , а letters patent ,

awake, watching , lying awake. formerly given with a particular ef

Безсоніе , я, п . іtеn . teem to a perſon, in whoſe virtue he

Безсонно , adv. wіthоut fleeping , wake- was not ſubject to any tribunal , ex

fully . cept his Sovereign ; it . a warrant for

Безсонный, ая , ое, adj. Cleeplers, wake- taking a perſon .

ful..
Безстыдливо, ade. See Безслыдно.

bescóyno , adv. without juice , moiſture Безстыдливость, и , f. See Безстыд

or Гар.. ность.

Безсочный , ая , ое , adj . juicefels , Гар- Безстыдливый, ая, ое , adj. See Безспыд

leſs. ный .

Безспорно , ado. indirрutаblу, inсоnter- Безстыдникъ, а , т . a man who has loft

tibly.. all ſhame , an impudent, brazen faced

Безспорный , ая , бе , adj. indirputable ,

inconteftible. Безспідница , ы , f. a fhamelels , impu

Безсравнённо, ado. See Несравненно. dent , brazen faced woman.

спео.

man .
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Безстыдничаю, чать , е . п. See Безспыд- Безпрудный, ая, ое, adj. ealy, facile.

ствую. Безплѣнно, ado. incorruptibly.

Безстыдно, ade . impudently, ChamelersІy ,, Безплѣнность , и , f. incorruptiblеnеrѕ ;

with a brazen face. incorruptibility.

Безстыдность, и , f. impudence , brazen Безпілѣнный , ая , ое, adj. incorruptiblе.

face , faucinefs. Безплёсность, и, f. incorporeality, im

Безстыдный, ая , ое , adj. impudent , bra- materiality..

zed faced , ſaucy. Безплёсный , ая , ое , adj. incorporeal ,

Безспіьдство, а, п . See Безстыдность. bodileſs, without a body.

Безстыдствую , вовать , to have Безплгоспный , ая , ое , adj. light , of

loſt all ſhame , to have a brazen face , ſmall weight ; it . that does not cauſe

to be brazen- faced . pain, painlefs .

Безсудный , ая , ое , adj. that is not rub. Безубыточно, ado, without lols , or det

ject to juſtice ; it . unjudged , uncon- riment..

demned.
Безубыточный , ая , ое , adj. that does

Безсумнительно , ado. indubitably, un- not cauſe any loſs , damage or det.

doubtedly, unqueſtionably.
riment..

Безсумнительный , ая , ое , adj. indubi-. Безугомонно , ade . wіthоut іntеrmіlѕіоn ,

table , undoubted , unqueſtionable. diſcontinuance , or giving over for a

Безсумнительство, а , п . indubitаblеnеrѕ , time.

unqueſtionableneſs , certainty. Безугомонный, ая, ое, adj. See Неугомён

Безсумнѣніе, я, п . idem. ный .

Безсумнѣнно, ade. See Безсумнительно. Безумець , мца, т . a fool , a mаd - man , а

Безсумнѣнный, ая, ое, adj . Sec Безсум. ſot , a lilly man , a blockhead , a fim .

нительный . pleton ..

Безполково, аdе . Гtupidly, foolighly, dul- Еезумица , ы , f. a Гot , fool , a foolih

ly. woman , a ſimpleton.

Безполковость, и , f. thе wаnt оf un- Безуміе , я , п . fenfelefsnefs , Гtupidity,

derſtanding, knowledge, or intelligence. folly, madneſs , delirium , raving , the

Безполковщина , ы , f. Гtupid mind , being light-headed .

Гоt оr fool , a fillу mаn , a limpleton , Безумлю, мить, обезумить, . a. to in

a blockhead, a dunce. fatuate , to intoxicate , to prepoſseſs ,

Безтолковый, ая , ое , adj. unintelligible , to bewitch .

who can not comprehend or underſ- Hezymuo, adv. fooliſhly , ſimply, unwiſely ,

tand .
Гtupidly.

Безшорговица, ы , f. thе wаnt of buуеrѕ , Безумный, ая , ое , adj. mad , out of wіtѕ,

chapmen , or purchaſers. fooliſh , ſenſeleſs , ſlupid , ſilly .

Безпрепетно, ade. intrepidly, without Безумолкно , ado, without holding one's

trembling. tongue , one's peace or one's prating ,

Безпpéпешный, ая , ос , adj. intrepid , continually, perpetually, without in

bold, fearleſs .
termiſsion , inceſsantly.

Безпрудно, аdv. earily, with eale , with- Безумство, а , п . іt . Безумствованіе, я,

out trouble , toil or labour.
п. See Безуміе .

a
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Безумствую , вовать , Ф. п . to dote , to Безхлѣбный, ая , ое, adj. barren, unfruit

rave , to talk idle. ful ..

Безумѣю, мѣшь, обезумѣть, е. п . to lole Безцвѣшный , ая, ое, adj. that has no

one's ſenſes , to become foolish . flowers; it . difcoloured , tarniſhed ,

Безурённо, ado, without lofs. that has loſt it's colour.

Безурённый , ая , ое , adj. where there Безцѣнокъ, нка , т . Гmall or low price.

was no loſs . Безцѣнность, и , f. ineftimable price.

Безуспѣшно , ade. wіthоut fuccers , un- Безцѣнный, ая, ое , adj. inеltimable , of

fuccersfully.. an infinite value.

Безуспѣшный, ая , ое , adj. unluccersful . Безнадіе , я, п . thе Гtate of being with

Безуспный, ая, ое , adj. mouthlefs. out children , offſpring or iſsue .

Безутрібно , аdv. upmercifully, cruelly, Безчадно , ado, without children .

rudely, hard . Безчадный , adj. childlеrѕ , ifѕuеlеrѕ.

Безупробный , ая , ое , adj. unmеrсiful , Безчадствую, вовать , е. п . to be child .

pitileſs , incompaſsionate, hard-hearted , leſs , iſsuelers.

cruel . Безчеловѣчествую , вовать , е. п. to de

Безупѣшно, ado. inconfоlаblу. pore or remove humanity, to be cruel ,,

Безумѣшный , ая , ое , adj. inconfоlаblе , barbarous..

afflicted to the laſt degree. Безчеловѣчіе, я, и inhumanity, cruelty,

Безуханный, ая, ое, adj. without odour, barbarity.

ſmell , ſcent or flavour . Безчеловѣчно , ade. inhumanly, cruelly,

Безухій, ая, ое, adj. wіthоut еаrѕ. barbarouſly.

Безущербно , ade. wіthоut diminutіоn оr Безчеловѣчность, и, f. See Безчеловѣчіе.

prejudice.. Безчеловѣчный , ая , ое , adj. inhaman ,

Безущербный, ая , ое, adj. undiminirhed , cruel , void of humanity, barbarous ,

undamaged , entire. Гаvаgе.

Безхвально , аdv. unlaudably, uncommen- Безчéствую, вовать, е. п . See Безчёщу.

dably. . Безчёстіе, я, п . іnfаmy, difgrace, dirho

Безхвальный , ал , ое , adj . unlaudable , i nour, ignominy, affront, ſhame.

uncommendable . Безчестно, ade. infamoufly, digraceful

Безхвёстый , ая, ое , adj. without a tail . ly, diſhonourably , ſhamefully.

Безхищpie, я , п . Гimplicity, ingenuity. Безчёсный, ая , ое , adj. infamous , dir

Безхитрословіе, я, п. ореnnels of heart , graceful , diſhonourable , ignominous ,

“frankneſs , freedom . Thameful..

Безхитпрословно , ade. frankly, freely, Безчёщеніе , я , п. outrage , abure , af

openly, plainly, flatly.. front, offence, contumely , wrong, inju.

Безхитрословный , ая , ое , adj. frank, free, ту.

Безчешуйный, ая , ое, adj. without Гcales;

Безхитроспно, ado. wіthоut dirguile , безчешуйная рыба , a fiſh without

rincerely. Гcales..

Безхитростный , ая , ое , adj . fincere , Безчёщу, сшишь , обезчёсминь, р. a . to

plain, down-right, undiſguiſed: diſhonour, difgrace , abuſe , affront ,

Безхлѣбица, ы, f. Гcarcity of bread. revile , offend , wrong or injure .

open . &c.



3
7

БЕЗ БЕЗ

е. п .

Безчиніе , я , n. irregularity, diſorder , Безшшанный , ая, ое , adj. without bree

confuſion , impertinence , infolence , ches.

petulance, bad conduct , diſsoluteneſs. Безъ шушокъ, without joke, Геrіоully, in

Безчинникъ, а, т. аn іnfоlеnt, immоdеrt , good earneſt .

teaſing or diſsolute fellow. Безшуточно, ade. idem.

Безчинница, ы, f. аn іnfоlеnt, immodert Безшуточный, ая , ое, adj. who does not

or diſsolute woman , a flut . love jokeing, ſerious.

Безчинничаю, ешь, чать, е. п. See Без- Heziyáqno, adv. unmercifully, rigourouſly,

чинствую. Геvеrеlу.

Безчинно, ado. indecently, unfeemly, mir- Безщадный, ая , ое , adj. whо Граrеs no

becomingly, infolently. body, unmerciful , rigorous, ſevere ,

Безчинную , новаць, 9. п . See Безчин- cruel..

ствую. Безщасшіе, я, п. mіѕfоrtune, mifchance,

Безчинный , ая, ое , adj. infоlеnt , dіfor- diſaſter, infelicity, adverſity.

derly, indecent , unworthy, imperti. Безщастно , ado. unhappily, unluсkіlу,

nent , unruly, petulant. unfоrtunаtеlу.

Безчинівный , ая , ое , adj. who has no Безщастный , ая , ое , adj. unfоrtunate ,

rank, who is without rank . unhappy, unlucky, wretched , miſer.

Безчинство, а , п . See Безчиніе . able.

Безчинжпівую , вовать , to fool, to Безщедро, ade . illiberally.

play the wag, to play pranks , or wan- Безщедрый, ая , ое , adj. illiberal .

top tricks.. Безъ , prep . wіthоut , wаntіng ; безъ де

Безчисленно , ado . innumerably , infi- негъ , without mоnеу.

nitely.. Безъизбѣжно , ado. See Неизбѣжимо.

Безчисленность, и , f. an infinite num- Безъизбѣжность , и , f. See Неизбѣж

ber , innumerableneſs. ность,

Безчисленный , ая , ое, adj. innumеrаblе , Безъизбѣжный, ая, ое, adj. See Неизб %

numberleſs , infinite. жимый.

Безчревный, ая, ое, adj. See Безбрюхій . Безъизвѣcmie , я ,, A , n . uncertainty, doubt.

Безчувственно, ado . infenribly, fenfelers- fulneſs .

Безъизвѣстно , ade. without having ad

Безчувстренность, и , f. infenfibility, vice or knowledge of any thing.

inſenſibleneſs , ſenſeleſsneſs. Безъизвѣстный , ая, ое, adj. unknown.

Безчувственный, ая, ое , adj. infenfible , Безъ изъяшнія, without exception.

ſenſeleſs, without feeling.. Безъизъятно, ade. idem.

Безчувствительно
, ady . See Безчув- Безъизъятный, ая , ое , adj. unexception

ственно, able.

Безчувствительност
ь
, и, f. See Безчув- Безъимённо , ado. nаmеlеrѕlу , without a

ственность . name, anonymouſly,

Безчувствительный , ая , ое , adj. See Безъимённый , ая , ое , adj. anonymous ,

Безчувственный. namelefs..

See Безчувствен- Безъоплучно , адь.adv. without removing ,

going away, or going from , continual.

ly .

Безчувсшвie , я ,

носць.

п .



38

БЕР
БЕР

т.

ly, perpetually, ever and anon, incef. comb.

ѕаntlу; быть при комъ безъоплучно , Бёрдо, а , п. a weaver's comb.

to be always with one, not to go away Бердышъ, а , a ſort of arms which

from him. the Ruſsian militia , called the ſtre.

Безъоплучность , и , f. аlѕіduity, dili-. letres , uſed ; an halberd.

gence , continual care or attendance , Береговище , а , n. bank , Chore , water.

conſtant application..
ſide.

Безъоплучный , ая, ое , adj. аlѕіduоuѕ, di- Береговый , ая , ое , adj. of or belonging

ligent , cloſe at buſineſs , conſtant , to a fhore , bank or water-fide.

who does not quit , leave or forſake . Берегу, беречь, сберечь, е . а. (fut . сбе .

Безьядренный, ая, ое , adj. thаt iѕ with . pery ) to take care of, to be careful

out a kernel .. of , to look after , to watch , to huf.

Безъязычный , ая , ое , adj. tonguelefs , band.

ſpeechleſs; it . who does not know the Берегўся, беречься, о. г. to have a care,

foreign languages . to take heed , to be careful of one's

Безълишный, ая , ое , adj. gelt , оr gelded, felf.

caſtrated.
Берегъ , у, т. Гhore, bank, brink ; берегъ

Бейдевиндъ, а , т . (а Геа tеrm) clofe hau- морской , coaft оr fea -coat; присшать

led ; иши бéйдевиндъ , to rail with KD 6épery, to come to the coaſt or

a ſcant wind , or to ſail cloſe to the Chore, to land ; выходить на берегъ ,

wind ; корабль которой хорошо хо- to land.

дипъ въ бéйдевиндъ , а gооd рlіеr ; Бережатой , паго, т . keeper, guardian ,

корабль которой худо ходишь inſpector, overſeer.

бейдевиндъ , а leeward Chip. Берёжая, ой , f. adj. ( кобыла ) a bearing

Бейфутъ, а , т . trufs parrel. ( mare) .

Бекасъ, а , т . awood -cock .
Бережéкъ, жка , т . dim . a little Chore ,

Бекетъ , а , т . a picket, оr guard . bank or brink .

Бекешъ , 3 , т . beckerh , a Гort of a fur- Берея ёніе , я , п. taking care оf, looking

tout lined with furs.
after , watching , huſbanding.

Бекрёнь, я , f. е . надѣть шляпу на Бережливо , ado. carefully, cautiоully,

бекрёнь, to put оn оnе'ѕ hаt athwart with economy, &c .

or on one ſide .
Бережливость, и , f. economy, care, cau

Белена, ы , f. hen-bane, hog's-banc. tion , circumſpection , ſavingneſs , hul

Белчугъ, а , т . See Кольцо . bandry, parſimony..

Бельцы, овъ , pl. daifie . Бережливый, ая , ое , adj. thrifty, frugal ,

Бензель, я , т . (Гhip tасkle) laching, fei- ſaving, (paring, careful , cautious , heed

zing. ful , circumfpect , wary.

Бергамошный, ая, ое , adj. belonging to Берёжникъ , а , a ſort of a fiſhing

a bergamot pear . net from 3 to 4 fathoms, uſed on the

Бергамопъ, а , т . bergamot pear . river Oby..

Бергмейстеръ, а, т . thе mаrtеr оf thе Бережно, ade. See Бережливо.
mines.

Бережность, и, f. See Бережливость.
Бердецо , а , n , dim . a ſmall weaver's Бережный , ая , ое, adj. See Бережливый.

Въ

п .

т .

2
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Бережь, и, f. See Бережливость. Бересшъ, а, т. See Карагучь.

Берёза, ы, f. a birch -tree. Берестянка , и , f. ( глина бѣлая ) white

Березина, ы , f. а bіrсh tree cut down. clay, potter's earth .

Берёзка , и , f. а Гmall bіrсh tree. Берёсляный , ая, ое, adj. made of a bir

Берёзникъ, а, т . a forelt of birches , a chen bark.

birch-wood. Берёщу, респишь , берёстипть , обере.

Берёзничекъ, чка , m . dim . a grove or спить , 6. a. to wrap , wind , twine ,

thicket of birches . twiſt or roll about with a birchen

Березнякъ, а , т. a bіrсh wood ; See Бе- bark..

рёзникъ. Бериль, я, т. (бирюзоваго цвѣшу) a be

Берёзовая, губа, аmuChroom that grows ryl , a precious ſtone.

uроn birсh trees , fuzz ball or puck. Берiожая, ей , f. ( сўжеребая кобылица )

fiſt , agaric , a ſort of tinder. a mare with foal.

Берёзовикъ , а , т . a muChroom growing Берковецъ, вца , a weight of about

in a birchen foreſt .. 320 Engliſh pounds.

Берёзовица , ы, f. the Гар оf birches. Бёркушъ , а , т . ( Lat. falco chryfaetos )

Берёзовый , ая , ое , adj. birchen , made the Royal eagle.

of birch. Берлинъ, а , m . the city of Berlin.

Берёзовый выплавокъ , а hаrd excrer- Берлинъ, а, т. a berline .

sence that grows upon the bark of Берлога, и, f. the den of a wild beart..

birch trees.. Берложный, ая , ое, adj. belonging to a

Берёзовый прутъ, а Гоrt оf tіndеr made den..

of the excreſsence , that grows upon Беру , брать, взяшь , е. п . ( реrf. взялъ,

the bark of birch trees . fut . возму ) to take , to lay hold of;

Береймеръ, а , т . (конюшій) a mafter of to ſeize upon , to catch , arreſt , or ap

the horſe, an equerry. prehend ; to receive or accept of ; to

Беременная, ой, аdj. f. (женщина) a wo- take away, to fteal .

man big or great with child. Берусь, брашься, взяться, о. r. to take

Беременность, и , f. a grеаt belly, the charge of a thing , to take a thing

being with child . upon one's ſelf.

Берёменью, нѣть, оберёменѣть, е . п . to Берцо, а , п . the Thin , or rhin-bone .

beconie with child or big with child. Берцовый , ая, ое , adj. belonging to a

Беремя , ени , п . See Бремя .
Thin ..

Бересбрекъ, а , т . іt . Бересклетъ, а, т. Бесѣда , ы , f. difcourre or Греесh ; it.

the ſpindle tree or prick wood , ( a converſation , talk, aſsembly, meeting;

Chrub .)) it. company .

Берёста , ы, f. the bark of a bіrсh trее; Бесѣдка, и, f. an arbour, оr bоwеr in a

it . Берёсто, а , п . garden..

Берестень, сшня, т. іt . Берёсшенникъ , Бесѣдный , ая , ое , adj. affable , courte

а , т . a thing made of the bark of ous, ſociable.

birch; Берестенники, ковъ, pl. a Гori Бесѣдованіе , я, п . соnvеrfаtiоn , dic

of ſlippers made of birchen bark, which courſe .

the Ruſsian peaſants wear:
Бесѣдовникъ, а, т. apreacher.
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Бесѣдую, довать , е. п, to have Билетъ, а , т . ( писмець , цыдулка ) а

ference or interview with one, to con. note , billet , card or letter.

fer with one, to diſcourſe or converſe Биліардный , ая, ое, adj. of or belonging.

with. to a billiard.

Бетоника, и, f. Betony. Биліардъ, а, т. billiards, or the billiard

Бечева, ы, f a halfer or hawfеr. table.

Бечеванье, я, п . the drawing or pulling Било, а, п . а rаmmer , or paving beetle,

a veſsel up. a mallet ..

Бечёвка, и , f. See Бечева. Бимсъ, а , т . a beam ; средній оr мидль

Бечёвникъ , а , m . the path , or road , бимсъ, midrhip-beam.

upon which men or horſes , who pull Búpxa , u , f. the chanБиржа , и , f. the change , burre or ex

the veſsles, go. change.

Бечевщикъ, а, т. the tower оr hаlеr, а Бирйчь, а , т . See Бирочь.

workman who pulls or draws a rope. Бирка, и, f. а Гcoring -ftick.

Бечена , ы, f. See Перелифтъ. Бирчій, аго, т . an examiner.

Бечую, чевать, Ф. a. to make a vefsel Бирюза, ы, f. Biruza, a precious rtone.

go , by means of men or horſes , byоr horres , by Бирюзовый цвѣтъ, Геаgrееn colour..

pulling it with a rope, to haul . Бирокъ, а, т . a wolf.

Бешмёшикъ, а, т. an under -waiſtcoat. Бирюльки, лекъ, pi. a play with a cut

Бешмémъ , а , a ſort of a waiſtcoat Гtraw ; играть въ бирюльки, to blay

worn by the Tartars over their long with a cut ſtraw ; it . to buz or hum.

cloaths. Бирочина , ы, f. (Lat. hіguctrum vulgare,

Бздехъ , а, т. a fart. a wild cornel tree.

Бздунъ, а, т. a farter, a fаrting - man. Бирючь, а, т. a crier , a herald.

Бздунья , и , f. a fаrtіng girl or woman. Бисерина, ы , f. aglars -bead.

Бздь, бздя, т. See Бздехъ. Бисерникъ, а, т . а Геllеr оf pearls, ол

Бздѣніе , я , п . fаrtіng. glaſs-beads.

Бздю , бздѣшь , набздѣшь , е . п . to fart , Бисерный, ая , ое , adj. pearled, ret out

to break wind . with pearls ; it . with beads of glaſs.

Библейка , и, f. dim. a Гmali biblе. Бисерокъ, рка, т . dim . Гmall pearls; it.

Библейный, ая , ое , adj . аppеrtаіnіng tо ſmall, beads of glaſs ..

a bible. Бисерь, у , т. beads of glаlѕ; it . pearls.

Библейскій , ая, ое , adj. idem. Бисы , совъ , pl . ( у бўшприпа ,) the B's

Библіотека , и , f. ( книгохранилище ) а of the bow.Грrіt.

library. Битва , ы , f. a battle , fight , combat ,

Библiошéкарь, я, т . a library-keeper. engagement ; a fray.

Библiошéкарша , и , f. a library- keeper's Битвенный , ая , ое , аdj of or belong

wife..
ing to a battle , fight , &c.

Библіотпечка , и , f. dim . a fmall library. Битель, я, т. a hе bеаtеr, threrher, о .

Библiя , и, f. a biblе. ftriker ..

Бизань, и , т . (парусъ) thе mіzеn Гail. Бипельница, ы, f. а гhе bеаtеr, threfh

Биландрь, а, т. (имя судна) bylander. er , or ſtriker .

Биленъ, льна, т, а Гtail . Бишенги, говъ, pl. it. Бищингсы , совъ ,

і
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рі. Біtѕ ; Битенгъ-крісписъ, the crols

piece of the bits ; Бишенгъ-спандерсы,

the ftandards оf thе bіtѕ ; положить

канапъ на бипенгь, to bіt the cable;

сняшь канапъ съ бишенга , to unbit

the cable.

Битка , й , f. a cockal , which children

fling at cockals put in a row ; it . fig :

a cunning or a ſubtle fellow, who

attains his aim in ſpite of all dif

ficulties.

Бишкімъ, ade . quite full or filled , ram

mеd uр.

1

Бипсы, совь, pl . f. ex : попсель - шипъ

бишсы, или малые битенги для мар

са шкоповъ, top- rail - Cheet bits ; галась

бипсы , или ростеры , gallows-bits.

Битый , ая, ое , adj. beaten , beat , Гtruck;

бипая дорога , a beaten , Гmooth , even,

or level road;- 6úmoe múco, beef ſtake.

Бишь, и, f. Граnglеѕ .

Бишьё, я, п . beating, Гtriking, threrhing;

бишьё объ закладъ, a wаgеr, bet , lау,

the laying a wager .

Бишьчеломъ, infin. See Быб челомъ :

Бичеваніе, я , п . whipping, laching, Гcour

ging, flagellation .

Бичильно, а , п. thе hаndlе оf a whip.

Бичникъ, а, т . a whipper , lapher, Гcour

ger , or jerker..

Бичный, ая , ое , adj. dоnе with difcipline,

or ſcourge ..

Бичую, чевать, о. a. to whip , lach , Гco

urge, or jerk .

Бичуюся, ешься , ваться, е . r . tо difci

pline or ſcourge one's ſelf..

Бичь , а , a whip , ſcourge , a horſe

whip; it . a diſcipline among the friars

or monks ; it . fig : the ſcourge of a

country; Ашила назваль себя бичёмъ

Божіимъ , Attila has called himlelf

the ſcourge of God..

Біёніе , я , n. a beating ; a whipping ;

біёнie céрдца , жилъ, thе bеаting , оr

palpitation of the heart , or of the

veins .. .

Біённый , ая , ое , раrt. beaten , beat ,

whipt , laſhed , ſcourged or jerked.

Бійца, ы, сот . (Sclav.) a bully, a hector,

a noiſy fellow..

Бію, бить, . a . See Бью.

Благая, гихъ, pl. (Sclav. ) thе gооdѕ , оr

riches ; it . a good action .

Благій , ая , бе , adj. gооd , clement , gra

cious , merciful.

Благо, а , п . gооd, bеnеfit , favour, kind.

neſs , good - turn , or office.

Благо , ade. well , right , good ; приняшь

что за благо , to accept , to receive

kindly, to approve of, to like.

Благовзбрный, ая , ое, adj. it .

Благоейдный, ая, ое , adj. See Благообраз.

ный ; благовидная причина, а Граcious,

fair , or plauſible reaſon ..

Благовйжуся , видишися, видѣться, о . е .

( Sclav. ) to pleaſe , to be acceptable ,

or agreeable.

Благовiдный , ая , ое , cdj. hаving good

water .

Благовождѣлённый, ая , ое , adj. defired ,

wiſhed , or longed for .

Благовозвіщаю, ешь, щать, спишь, е . а.

to preach , to publiſh , make public ,

make known , or noiſe abroad .

Благовоздаяніе , я, п . a gооd rесоmреnсе,

reward , requital..

Благовоздаянный, ая, ое , adj. wеll recom

penced , rewarded , or requited .

Благовоздёряно, ado. moderately, Coberly ,

temperately..

Благовоздержный, ая , ое , adj. moderate ,

ſober , temperate , diſcreet.

Благовоздушіе , я , a good , healthy,,

agreeable air.

Благовозраспный, ая , ое , adj. of a good

lize or ſtature , well-ſhaped.

т.

п .

.

6
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е. п .

Благоволёніе, я , п . good - will , benevolence ,

favour, kindneſs.

Благоволитель , я , т . whо wifhes well

to one , a patron .

Благоволительница, ы, f. a protectrers,

a patroneſs ..

Благовольнѣ, ade. voluntarily , with

good will .

Благоволите
льно, аdv . wіth a good -will .

Благоволит
ельный , ая , ое , adj. benevo

lent , favourable , well-affected to one.

Благовольно, ade. at one's pleafurе, delig

nedly , voluntarily.

Благовольный, ая, ое , adj. сomрlаilаnt ,

oblіgіng.

Благоволію, ліпить, лишь , е , п . to allow,

to approve of, to like..

Благовоніе , я , п. a good odour , ſmell ,

[ cent, flavour ; it . Благовонспиво, ва , п .

Благовонный, ая, ое, adj. Гweet , fweet

Гmelling , fragrant , odoriferous ,

matic.

Благовінспеуто , ешь, вать , ч . п . іt. Бла

говоно, нишь , нишь , облагогонишь,

v . n. ( Sclav . ) to exhale , to ſpread ,

diffuſe , or diſperſe a perfume, to

perfume, or ſweeten..

Благовоспитание, я , п . good education .

Благовоспитанный , ая , ое , adj. well edu

cated , tutored , or brought up.

Благоеоспріємлю , нимать , інть , е . а .

See Благопріємлю.

Благовоспріємность, и, f. it . Блатовос.

пріяніе, я, п. See Благоприятность.

Благовременіе, я , See Благовремен

ность.

Благовременно ; ado. in good time , op

portunely , ſeaſonably , at the time

appointed ..

Благовременность, и , f. Геаlоnаblеnеrѕ,

opportunity, convenient time , or oc

calion..

Благовременный, ая, ое , adj. opportune,

convenient , ſeaſonable, favourable.

Благовременско, а , п . properity, hap.

pineſs , good-luck , good fortune , good

fuccefs.

Благовременствую, вовать, е . п . to lead

a happy, proſperous life .

Благовѣнчанный, ая, ое, adj. wеll crow .

ned ..

Благовiрie, я , n. orthodoxy, true belief

or faith .

Благовірно , ade. wіth true belief or

faith .

Благовѣрный, ая, ое , adj. orthodox .

Благовѣрспівую, воваль , to have

a true belief or faith , to be orthodox.

Благоефспіе , я , п . іt . Благовѣствованіе,

я , n . the bringing good news or ti..

dings ; it . preaching, ſermon, or predi.

cation .

Благовѣствованный, ая, ое , раrt. it . Благо

вѣствуемый , ая , ое , раrt . prеасhеd ,

announced , told , declareda

Благовѣствую, вовать , о . a . tо announce,

to bring news, to tell , to declare ; it .

to preach or announce the word of

God ..

Благовѣствуюся, ешься , воваться , о . г.

(Sclav.) to be celebrated , commended

and praiſed greatly, to be ſet forth

or preached .

Благоеѣспитель , я , т. See Благовѣсп

aro

Никъ.

п .

Благовѣстится, Благовѣсийся, вѣспити

ca , 6. pas. imper, to be preached or

cried up , to be praiſed or extolled .

Благовѣсніе , я, - п. gооd news ; thе Cог

pel .

Благовісникъ, а , т . a bringer of good

news ; an Evangeliſt .

Благоеѣспница , ы , f. Chе whо brings

good news .

Благоеѣстный, ая , ое , adj . Благоев.см .

ный колоколь , a bell that rings to
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church.. Благодарственно, ado. idem.

Благовѣстъ , a , f. ringing , оr сhіmіng Благодарность , и , f. it . Благодарство ,

to church . a , n . thankfullneſs , gratitude , ac

Благовіщанный, ая , ое , adj. announced. knowledgement.

Благовѣщаю , щать , спишь, е. а . See Благодарный, ая , ое , adj. thankful , grate

Благовѣищу.
ful .

Благовѣщеніе, я , п. the annunciation of Благо,1арственный, ая, ое , adj. f. е . благо

our Bleſsed Virgin . дарственная молишга, a thank giving,

Благовѣщённый, ая, ое , раrt . prеасhеd , Te Deum..

announced , foretold .. Благодарствую, вовать, е. а . it .

Благовѣценскій, ая , ое , adj. of or belong- Благодарно , рить , возблагодаришь , по

ing to the annunciation . благодарнішь, е . a . to thank, to return

Благовіщу , сmйшь , спишь , о. а . & п . or give thanks , to acknowledge a

to announce , to bring good news ; it . kindneſs .

to ring or chime to church . Благодатель, я, т . See Благодішель.

Благоглаголаніе, я, п . eloquence . Благодапельница, ы , f. See Благодитель

Благоглаголиво , ade. eloquently.

Благоглагдливый , ая , ое , adj. cloquent , Благодательный , ая, ое , adj. See Благо

well ſpoken.. дѣтельный .

Благогласiе , я , a good or agreeable Благодатный, ая , ое , adj. gracious, cle

voice . ment, full of grace .

Благогласно, ado, with a good voice. Благодать, и, f. grace , goodners , cle.

Благогласный , ая , ое , аdу. who has mency, mercy..

good voice . Благодвижный, ая, ое, adj. who excites ,

Благоговѣйно , ado . devoutlу, with zeal , incites , quickens , or encourages to

refpectfully. do good..

Благоговѣйный
, ая , ое , adj. dеvоut , reli- Благодённый, ая , ое , adj. See Благоден

gious, reſpectful.
ственный.

Благоговѣйство , а, п . See Благоговѣніе. Благоденственно , ade. happily, luсkіlу,

Благоговѣйспівую, вовать, е. п . See Бла fortunately:.

гоrовѣ10 . Благоденственный, ая , ое , adj. happy,

Благоговѣніе , я, п . devotion , veneration , lucky, or fortunate .

reſpect, religion , fear of God . Благоленсивіс, я, п . Felicity, profperity,

Благоговѣю , вѣшь , е . п . to be devout , welfare.

reſpectful, to revere , venerate, reve . Благоденствуто, совать, о . п . to live in

rence , honour, or reſpect. proſperity , to lead a happy life , to

Благодареніе, я , п . thanks, acknowledge- proſper .

mеnt ; приносить благодарение , to Благодерзновенный, ая , бе , cdj. it . Благо

thank .

дерзоспный , ая , ое , adj. intrepid,

Благодарительный, ая,-ое, adj. thank ful , courageous, valiant .

acknowledging; благодарительное пись Благодушескую, вовать, е . п . tо hаvе

Mó , a letter of thanks. a noble heart , to be magnaninious, of

Благодарно, аdv . thankfully, gratefully. great fpirit .

a
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Благодўшіе , я, п. a noble heart , magna

nimity, generoſity, greatneſs of ſoul;

it . courage , intrepidity.

Благодушно, ade . magnanimoufly , gene

rouſly, intrepidly, valiantly..

Благодушный, ая, ое , adj. magnanimous ,

generous ,
noble hearted , intrepid ,

valiant .

Благодѣйспівіе , я, п . a gооd асtiоn, work,

or deed .

Благодѣланіе, я, п . thе dоіng good , bеnе.

ficence.

Благодѣлаю, ешь , лать, е . п . See Благо

дѣю.

Благодѣшелееъ, а, о , adj. a bеnеfactor's,

of or belonging to a benefactor.

Благодѣшель, я , т . a bеnеfactor..

Благодѣпельница, ы , f. a bеnеfactrels .

Благодѣтельно, аd. beneficently , chari

tably.,

Благодѣтельный , ая, ое , adj. beneficent,

kind, good , bountiful, charitable.

Благодѣтельство, а , п . beneficence, bоun

ty, favour, charity.

Благодѣтельствую, вовать, е . а . it . Бла .

годѣю, ешь, дѣять, р . a. tо bе bеnе.

ficent , to ſerve , to do good , to exer.

ciſe , uſe or employ one's charity.

Благодѣяніе , я , п . benefit , favour, kind

neſs , good- turn , or office.

Благожелаемый , ая , ое , adj. defirable ,

to be wiſhed , or deſired.

Благозакініе, я , п . a good legiflаturе.

Благозвучно , ade. harmonioutlу, melodi.

ouſly, muſically.

Благозвучность, и, f. harmony, harmoni

ouſneſs .

Благозвучный , ая , ое , adj. harmonious,

melodious , muſical.

Благознаменитый , ая , ое , adj. vеrу fа

mous , renowned , eminent , celebrious ,

folemn.

Благозрачје , я , п. a good face , virage

or look , beauty.

Благозрачно , ade . finely , handromely ,

prettily, &c .

Благозрачный , ая , ое , adj . of a good

mien or look , well -made or ſhaped.

Благой , ая , ое , adj. opinionated , obrti

nate , ſtubborn , wilful, ſelf-willed ,

hеаdу ; благое диша , an opiniatre , а

ſtubborn , obſtinate , &c. child .

Благоизбранный, ая, ое , adj. well elected

or choſen.

Благоизволёніе, я, п . See Благоволёніе.

Благоизвольно , ado. See Благовольно .

Благоизвольный, ая, ое, adj. See Благо

вольный .

Благоизволію, лінь, лишь, е . п . See Благо

воляю.

Благоизвѣспіность, и, f. gооd information ,

certainty.

Благоизвѣстный , ая, ое, adj. well infor .

med , well known..

Благоизобрѣпеніе , я , n . approbation ,

liking , conſent.

Благоизобрѣпенный , ая , ое , adj. approved,

accepted , found good ..

Благоимѣтися , благоимѣешся , е. т. to

be at one's eaſe.

Благоискусный , ая , ое , adj. dexterous ,

handy, ingenious , ſkilful.

Благокорённый, ая, ое, adj. wеll rooted ,

that has a good foundation , ſolid .

Благокруглый , ая , ое , adj. perfectly

round .

Благолізный , ая , ое , adj. ( Sclav. ) thаt

has fine branches , well branched.

Благолѣпіе , я , п . elegancy, brightners,

clearneſs , luſtre , grace.

Благолѣніно , ade. wіth a good grace ,

elegantly..

Благолѣпность, и, f. See Благолѣпіе .

Благолѣпный , ая , ое , adj. elegant, char

ming , bright.

Благолѣпопа , ы , f. ( Sclav. ) decency ,
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becomingneſs , decorum , feemlineſs. bride of God , ( ſpeaking of the Bleſsed

Благоліобецъ , бца , т . ( Sclav . ) azealot , Virgin . )

ſticker, lover , or friend to virtue, of Благонравіе, я , п . good mаnnеrѕ, polite

doing good .. nels ,

Благолюбивый, ая, ое, adj. it , Благолю- Благонравно , ado. civilly, politеlу.

бивъ , а , о , adj. inсlіnеd to do good , Благонраеный , ая , ое , adj. : who is of

loving to be beneficial . good manners or inclinations , civil ,

Благомилоспиво, аdv , mercifully, compar- polite .

sionately,. Благообразіе, я , n . good mien or looks,

Благомилостивый , ая , ое, adj. it . Благо- beauty..

милости въ, а, о, аd , merciful , compar. Благообразно, аdv . prеttіly, handromely ,

sionate , pitiful . neatly, decently.

Благомощіе , я , n . force, ſtrength , vi. Благообразный , ая, ое, adj. pretty, hand

gour.. fome , decent .

Благомощно , ado . wіth force , toutly , Благообращеніе, я, n. good conduct, be.

vigorouſly.. haviour , deportment , way.

Благомощный, ая , ое , adj. (Sclav. ) [trong, Благоопйшный, ая, ое , adj. (Sclav.) quiet ,

ſtout , vigorous . ſtill , calni.

Благомўжествую, еши , ствовати, е. п . Благоплодіе , я , п. a good product or

( Sclav. ) to combat , or to fight vali- produce , fertility, fecundity, fruit

antly or ſtoutly..
fulneſs.

Благомыслящій , ая , ее , adj. well incli- Благоповеденіе, я, п. See Благообраще.

ned or diſpoſed , of a good opinion .
ніе .

Благонадѣжно , ade . confidently, Гurely, Благоподатливо, • ade. liberally, generous

сеrtаіnlу.. ly, bountifully .

Благонадѣжность, и , f. confidence, afsu- Благоподатливый , ая , ое , adj. liberal ,

rance , certainty. generous , bountiful.

Благонадѣжный , ая , ое , adj. confident , Благоподвижникъ, а , т . ( Sclav.) aman

ſure , certain , to be depended upon. who tames , ſubdues , or vanquiſhes

Благонадѣяніе , я , п. See Благонадѣж- his paſsions , a zealot for, virtue ; it.

one who does a good action or deed.

Благонамѣреніе, я, п . a good intention , Благоподражательно , ado . conformably ,

intent , purpuſe , meaning. purſuaut to the will of God .

Благонамѣренно, ade. wіth a good inten- Благоподражательный , ая, ое, adj. con

tion or meaning. formable , agreeable to the will
of

Благонамѣренный , ая , ое , adj. hаving God .

good intentions ; благонамѣренныя
Благополучие , я , n. felicity , proſperity,

предприятия , laudable enterpriles. happineſs , good luck , good fortune.

Благонарочитый, ая , ое , adj. famous , Благополучно , ado . happily , luсkіlу ,

renowned , celebrious , celebrated ; eb fortunately.

благонарочитый день праздника , at Благополучность, и, f. See Благополучie.
a folemn feaſt. Благополучный, ая, ое , adj. happy, lucky,

БлагоневҰстная , ныя , аdj. ( Sclav. ) the fortunate, proſperous , fayourable.

ность.
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п .

3 ,

.

ность .

Благополѣзный , ая, ое , adj . Гаlutary , ufe- Благопривѣтствую, вовать, е . a. to con

ful . gratulate or wiſh joy; it . to be affable,

Благопослушный, ая, ое , ај. it . Благо- civil , or courteous.

послушенъ, шна, шно , аdj. dоcіlе , trac- Благопримирительный , ая , ое , adj. it.

table , ready, quick to hear good. Благопримиришеленъ, льна , льно, аdj.

Благопоспішаю , ешь , шать , е. п . it . reconcileable , eaſy to be reconciled

Благопоспішествую, ешь , ствовать , with , one who does not retain any

0. n . to ſuccour , help , aſsiſt , or re- grudge , animoſity, or ſpite.

lieve. Благопристойно, adv. decently, becoming

Благопосnbuméніе , я, п. іt . Благопосп . 1у.

шествованіе, я, п . Гuccour, help, rе. Благопристойность , и , f. decency, beco

lief , aſsiſtance.. mingneſs , decorun , ſeemlinef's .

Благопоспѣшіе , я , it . Благопослѣ. Благоприспойный , ая , ое , adj . decent ,

шество , n . the contributing to fitting , convenient, beſeeming.

good. Благоприемлю, нимать, іліпь , е. to

Благопоспѣшно , аdе. Гuccersfully , with give a kind reception , to make one

a good ſucceſs .. welcome.

Благопоспѣшный, ая , ое , adj. it . Благо- Благопріємно, ade. See Благоприятно.

послѣшень, шна, шно, аd ;. Гиссе'ѕful, Благопріємность, и , f. See Благопрія
uſeful , beneficial, ſerviceable .

Благопопipéбный , ая , ое , adj. necersary , Благопріємный , ая , ое , adj. See Благо.

convenient ; избрапшь благопотребный пріяпный.

случай , tо сhооlе a соnvеniеnt tіmе. Благопріобрѣшенный , ая , ое , adj. well

Благопочитаніе, я, п . refpect , deference, acquired , got , gained , procured , ob.

eſteem , good opinion .
tained .

Благопочитаю, ень, піть , е . а . (Sclav . ) Благоприязненный, ая, ое , adj. friendly ,

to teſtify, ſhow , demonſtrate , or ex- kind , courteous , complaiſant , civil .

preſs one's reſpect or eſteem .. Благопрінтель , я , т . a bеnеfactor .

Благопочéкно , ado. relpectfully, hamb- Благоприятельница, ы , f. a bеnеfactres.

ly. Благопріяшіе , я , п . See Благопріят

Благопреклонный , ая , ое , adj. ( Sclav. )

gracious, kind, civil , coutreous, affec- Благоприятно, ado . favourably, graciouГ.

tionate , or well - affected to one. ly, courtcofly, kindly, affably.

Благопривѣпіливо , ado. affably , courte- Благопріяность, и , f. a kind оr good

ouſly, lovingly, kindly. reception , favour, affability , humani.

Благопривѣливоспіь, и , f. affability, ty..

courteſy, civility, goodneſs . Благоприятный, ая , ое , adj. gracious ,

Благоприятливый, ая , ое , adj. it . Благо . civil , affable , favourable , kind , hu

привішливь, а, о , adj. affable , civil , mane ; agreeable.

courteous. Благопріншспіво , а , п . See Благопріліп

Благопривѣствіе, я , п . congratulation ,

wiſhing joy ; it . a kind reception , a Благоприятствую , вовать ,

ность.

tо fа.

welcome .. vour, countenance , aſsiſt or befriend

ность .

с . а .
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е . п .one, to be favourable to one.. Благородствую, вовать,
to be a

Благоразположёніе, я , п . good-will , love, gentleman , to be of a noble extrac

kindneſs , benevolence , favour . tion ..

Благоразположенный, ая , ое , adj. favor- Благорохідённый, ая, ое , adi. wеll born ,

able, propitious , affectionate , or well- noble .

affected to one. Благорчиг.o , ade. eloquently.

Благоразсмотрѣніе , я , п . an enquiry , Благорѣчивый, ая , ое , adj. well Гроk en ,

examination , diligent ſearch , or trial ; eloquent..

it . precaution , prudence , diſcretion . Благорѣчie , eloquence.

Благоразсудительно , аdv . See Благоразady. See Благораз- Благосёрдіе, я , п . cordiality, heartinels ,

сўдно . cordial , ſincere or hearty love, benig.

Благоразсудительный , ая , ое , adj. See nity, goodneſs of heart .

Благоразсўдный. Благосёрдый , ая , ое , adj. cordial , hearty,

Благоразсўдно, аdе . judicioufly, prudent- benign , who has a good heart .

ly, ſenſibly, conſiderately. Благосклонно, adv . favourably, graciouГ

Благоразсудность, и, f. See Благоразсуж- ly, kindly, lovingly.

деніе . Благосклонность, и , f. favour, kindners,

Благоразсўдный , ая , ое , adj. judicious , affection , good will , inclination.

prudent , ſenſible , conſiderate , dir . Благосклонный , ая , ое , adj. kіnd , favour

creet. able, affectioned .

Благоразсуждаю, дать , благоразсудить , Благославіе , я , п . ( Sclav. ) a good fаmе ,

V. n . to judge well or to the purpoſe. reputation or name.

Благоразсужденіе , я , п . Гоlid judgement , Благославный , ая , ое , adj. celebrated ,

good ſenſe, underſtanding. commended and praiſed greatly , ſet

Благоразcтвopéніе, я, п . temperatenels , forth .

or temperature. Благосличный, ая, ое , adj. it . Благослй

Благоразстворённый , ая , ое , adj. ( воз- ченъ , чна , чно , adj. ( Sclav. ) harmo

духъ ) temperate , mild , hеаlthу. nious , melodious .

Благоразумie , я, п . gооd fenfe , prudence, Благословеніе , я , n . bleſsing , or bene.

wiſdom , diſcretion .. diction ; it . confecration ; it . permifa

Благоразумно, аdо. Геnfibly, prudently, sion ..

wiſely, diſcreetly.
Благословенно , ady . with bleſsing or

Благоразумный , ая, ое, adj. Геnfible , pru- benediction .

dent , wiſe, diſcreet. Благословенный , ая , oe , adj. bleſsed ,

Благородіе , я , п . noblenels , nobility , praiſed.

gentility, excellence , grandeur ; it . a Благословесіе , я, п . eloquence.

title given to ſubaltern officers; Báwe Благословесно, аdv. eloquently.

Благородie, Your Honour . Благословесный, ая , ое , adj. eloquent.

Благородно , ado. nobly, excellently, in Благословитель, я , т . one who ъlefses.

a noble manner..
Благословительный , ая , ое , adj. bene

Благородный, ая , ое , adj. noble , of qua- dictory.

lity , excellent , cminent.
Благословлённый , ая , ое, adj. See Благо

Благородство, а, п . See Благородіе. словенный .

>
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Благословляю , лять , вишь , е. а. ( fut . Благотворительный, ая, ое , adj . benefi

благословлю) to blеlѕ , tо gіvе a lef . cial , bountiful, charitable .

sing, or wiſh one good; it . to permit . Благотворствую, вовать, е . а . See Благо

Благословляюсь, ешься , ляться, вишься, шворію .

. р. (fut. благословлюсь,) to be bler. Благотворящій, зя, ее , adj. See Благо

sed , to take a bleſsing. теорительный .

Благословсшвую, вовать, е . а. idem. Благотворію , рять, ришь , е . a. to do

Благосовіспіе, я, п. good confcience. good , to exerciſe charity.

Благосбвѣстно , ado. confciencioufly, con- Благоувѣлливость, и, f. a good dіfpoli

ſcionably, with a good conſcience. tion , readineſs, quickneſs , eaſineſs ,

Благосбеѣсшный, ая, ое , adj. confcienti. facility .

ous , conſcionable. Благоувѣпливый, ая, ое , adj. perfuаlіblе,

Благосовѣпіе , я , п . wholerome , good , who may be perſuaded or inclined .

ſalutary counſel or advice. Благоувьцаніе, я, п . реrfuаlіоn , exhor

Благосодѣваю , ешь , вашь , дѣять, о . а. tation.

to do good , or a good action . Благоувѣщательный, ая, ое , adj. perfna

Благосодѣяніе , я , п . a good action . ſive , perſuaſory.

Благосодѣянный , ая , ое , adj . ( Sclav. ) Благоугодно, аdv . comрlаilаntly, conder

famous , renowned , eminent celebrious. centiouſly.

Благосостойніе , я, п . properity, welfare, Благоугодность, и, f. сomрlаilance , con

good condition , wellbeing , preſerva- defcention .

tion .
Благоугодный, ая , ое , adj. сomрlаilаnt ,

Благоспыннo, ado. kindly, courteoufly, condeſcending

gracioufly. Благоугождаю, дашь , е . a. to pleafe or

Благоспынный, ая , ое , adj.. gentle , be- humour one , to comply with him , to

nign , kind , favourable , courteous , condeſcend.

humane , good natured , gracious. Благоугожденіе , я , See Благоугод

Благоспыня , и , f. benignity, goodners ,

bounty, kindneſs, humanity, benevo- Благоукрашаюся , ешися , шатися , кра

lence , favour , grace. сипися, е. а. (Sclav. ) to be proud of,

Благось, и , f. goodners, clemency, mercy, to take a pride in a thing, to pride

mercifulneſs.. or glory in it , to boaſt or brag of it .

Благосѣнный, ая , ое , adj. ( Sclav. ) thаt Благоукрашенный , ая , ое , adj. adorned ,

gives a good ſhadow , or ſhade .. ſet off, beautified , embelliſhed .

Благоша, ы , f. item. Благотвореніе , я , Благоуміе, я, п. reafon , judgement, good

n . benefit , favour , kindneſs, good-turn , Геnfe.

or office .. Благоумный, ая, ое , adj. See Благоразум .

Благотворецъ, рца , т . іt . Благотвори- ный .

пель , я , т . a bеnеfactor . Благоусёрдіе, я, п . cordiality, heartine's ,

Благотворительница , ы, f. a bеnеfact- zeal , eagerneſs , fervency.

reſs . Благоусердно , аdv . cordially, hеаrtіlу,

Благотворительно , ady . beneficially , zealouſly, eagerly, fervently.

beneficently. Благоусердный , ая , ое , adj. cordial ,

п .

ность.

)
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е . а.

heartv, zealous , eager , fervent.

Благоус пѣшествую, ешь, ствовать, е. п.

to ſucceed in one's wiſh , to have a

good ſucceſs , to make a progreſs.

Благоуспѣшно , ade . fuccersfully , with

good ſucceſs ..

Благоуспѣшность , и , f. it . Благоуспѣ

шество , а , п . gооd fuccers , оr іtѕuе.

Благоуспѣшный, ая , ое , adj. Гuссеѕful.

Благоустроеніе, я, п. gооd оrdеr, array,

diſpoſition , contrivance..

Благоустроенный , ая , ое , adj. Геt in

good order , well regulated , well ar

rayed or diſpoſed.

Благоустройство, а , п . See Благоустрое .

ніе ..

Благоустройю , яшь , иль, to ſet

or place in good order, to array, to

diſpoſe, to regulate.

Благоушварный , ая , ое , adj. well ador

ned , ret off , Геt оut , beautified , or

namented.

Благоутробіе, я, п. mercy, pity, compal

sion .

Благоутробно , ado. mercifully , compar

sionately.

Благоутробный , ая , ое , adj. merciful ,

compaſsionate , pitiful .
Благоутробствую , вовать , • п. to be

merciful, compaſsionate , to pity.

Благоуханіе , я , п . good odour , Гmell ,

Гcent , flavour.

Благоуханно , ade. wіth a good odour ,

ſmell, ſcent or flavour.

Благоуханный, ая, ое , adj. Гweet, Гweet

ſmelling , fragrant , odoriferous.

Благоухаю, еши, хатши , f. п. ( Sclav.) to

exhale or caſt forth perfumes , to

ſmell well.
.

Благоучреждаю, еши, ждали, чредити,

a. (Sclav .) to diſpoſe well , to make

a good difpofition , to place or ſet in

order, to rank , to inſtitute well .

Благоучреждаюсь, ешься , ждаться, е . р.

to be well inſtituted , appointed , or

dered , ordained , diſpoſed , placed in

order.

Благоучрежденіе , я , п . good ertablih

ment , inſtitution , diſpoſition.

Благоучреждённый , ая, ое , adj. well er

tabliſhed , well inſtituted or diſpo

Геd ..

Благохвально, ade. laudably, commendab

ly.

Благохвальный , ая, ое , adj. commendable,

laudable , praiſe-worthy.

Благохвалю, лиши , лиши , f. а . ( Sclav .)

to praiſe, or commend , to give praiſe,

or commendation.

Благохудожнѣ , ado. ( Sclav . ) ingenioufly,

artificially, artfully, workman like ,

curiouſly.

Благоцвѣпный , ая, ое, adj. blоrѕоming ,

blooming, full of flowers ; it . of a fine

colour .

Благочадie , я , п . fertility , fecundity ,

fruitfulneſs, copiouſneſs , teemingneſs .

Благочадно , аdо . fruitfully , copioufly ,

teemingly.

Благочадный , ая, ое , adj. fertil , fruitful ,

copious , teeming.

Благочéствую, вовать, е . п . tо bе reli-.

gious , devout , pious , to fear God ; it .

to proſper , to be happy.

Благочестиво , аd . pioufly, religioufly,

devoutly.

Благочестивый, ая, ое , adj. ious , reli

gious , devout.

Благочестивѣйшій , ая , er , adj . a title

given to the Rufsian Ponarchs; Благо

честивѣйшаго , Саходержавнѣйшаго ,

Великаго Государя нашего , оur mort

pious , moſt powerful, Great Sovereign .

Благочéспіе, я, п . piety, religion , devo

tion .

Благочécтнo , ado. See Благочестиво.

bious , reli

о .

7 .
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т. a man or

Благочестный , ая, ое , adj. See Благоче. Блажнюся, зниться, соблажниться, е . г.

спивый. See Блажнюся .

Благочиніе, я, п. regularity, good order, Блажу, жишь , о . п . оulg . to play the

modeſty, diſcretion , decency. fool or wag , to fool.

Благочинно , ado . rеgulаrlу , modeltly, Блажу , жишь , ублажить, о . a. to bea

decently, diſcreetly. tify, or make bleſsed , to glorify.

Благочинной , аго, т . a prieft intrufted Блажь , и , f. Cottichnels , folly, fimple.

with the inſpection of a certain num- neſs , idle diſcourſe , a tale of a tub;

ber of churches , a ſuperintendant , a какую блажь мы мéлешь ? what foo

chief overſeer , or ſurveyor ( eccleſiaſ- liſh things do you ſay ? it . a ſpoiled

tical. ) child .

Благочинный , ая , ое , adj. regular , mo- Блазень, зия , т . a jefter , a buffoon , а

deſt , diſcreet , decent ; it . devout , briſk or merry fellow , a droll.

religious . Блазненно, аdо. Гcandalou fly.

Благочинствую, вовать, о . п . tо bеhаvе Блазненный, ая, ое , adj . Гcandalous , gi

regularly, modeſtly,. ving offence..

Благощаспіе , я , п. good fortune, good Блазнивость, и, f. (Sclav. ) thе Гcandali

luck ..
ſing , or giving offence.

Благоязычіе , я, п . eloquence. Блазнивый , ая , ое , adj. it . Блазнйвъ, а ,

Благоязычный, ая, ое, adj. well Грoken , 0, adj. ſcandalous , giving offence.

eloquent .
Блазнитель ; я , ſeducer

Блажайшій , шая , шее , fuperl of Благій , deceiver , a сhеаt .

the beſt. Блазнительница, ы , f. a woman feducer,

Блаженно, adv. happily, blе'ѕеdlу. deceiver or cheat .

Блаженный, ая , ое, adj. happy , b1efsed , Блазнительно , аdе. Гcandalou fly, with

fortunate . ſcandal.

Блаженство , а , n . happineſs , bliſs , Блазнительный, ая, ое, adj. Гcandalous ,

bleſsedneſs . ſeducing.

Блаженсшвую, ешь, вовать , е . п . (Sclav . ) Блазнорѣчивый, ая, ое , adj. who Греаkѕ

to be happy, or bleſsed .. ſcandal , or offencive words.

Hra:KJÁBO , adv. petulantly, boiſterouſly, Блазнъ, а , т . Гcandal ..

faucily, malapertly, lewdly, licentioul- Блазню, нить, соблазнить, р . a . tо Гcan

ly , debauchedly, wickedly. dalize , or give offence .

Блажливый, ая , ое, adj. petulant, boifte- Блазнось, нишься, е . r. tо bе Гcandali

rous , ſaucy, malapert , lewd , licentious , zed or offended at a thing.

debauched , refractory , headptrong , Блашный, ая , ое, adj. See Болотный.

froward, ſtubborn , fullen , wicked. Благцо, а, п. See Болото.

Блажненіе, я , п . іt . Блазненіе, я , п , the Блеваніе я , п . a vomiting.

ſcandaliſing , or giving offence. Блевішель, я , т. who vomits, a yomiter.

Блажный, ая, ое , adj. vulg, infiрid , fil . Блевательный, ая , ое , adj. What makes

ly , witleſs , nauſeous , fooliſh .. one vomit ..

Блажню , знишь, блазнить , р . See Елёвка, и , f. a bait ; насадишь блёвку

Блазню. Ha yay, to bait a fiſh -hook .

a.
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9. Т.

Блевопа, ы , f. See Блеваніе . Бленніе, я , п . Ъleating.

Б.левішина, ы , f. vomiting , Греwіngѕ.- Ближайше , ade. nearert , next .

Блевотное, аго, п. ayomit.. Ближайшій , ая , ее , adj. nearert , nigh

Блеклость, и, f. Ъlemith , withering.
eſt ..

Блёклый , ая , ое , adj. dried up, withеrеd; Ближаю, жапь, р. a. See Ближу .

блеклый цвѣпъ, a wіthеrеd flower. Ближаюсь, жашься, е. т . See Ближусь.

Блёкну, нуть, V. n. to wither, to fade Ближе, сотр. nearer.

away, to decay. Ближній , яя , ее , adj. near , next , neigh

Блекопа, ы, оr Белена , ы, f. (Lat . hyol. bouring, bordering , adjacent; it . rela

ciamus) han-bane , hog's-ban , (a plant .) tion , kinſman.

Блекопаніе, я , п. a lirping, a ftuttering, Ближу, зишь, близить , сблизить, е . а.

a ſtammering. to draw, or bring near , to approach .

Блекопливо , ado. in a lirping , Гtutte- Ближусь, зишься , близиться, сблизить

ring , or ſtammering manner.. ся , to draw near
or nigh , to

Блекопаливость, и , f. See Блекопаніе . approach one , to come near ..

Блекопливый, ая, ое , adj. оnе thаt lіfps , Близкiй , ая , ое , adj. near, nigh , next ,

ſtutters or ſtammers , a ſtammerer , near at hand, neighbouring, bordering,

or ſtutterer .. adjacent.

Блекочу, чешь, блекопать, о. п . tо lіfp, Близко , ado . & prep. hard by, jurt by,

to ſtutter or ſtammer. in the neighbourhood , not far ..

Бленда, ы, f. ( Lat. pleudo- galena ) lead. Близкость, и , f. See Близость.

wort , (a herb . ) Близна , ы, f. eulg. a Гcratch, a сhар, а

Блескъ, у, т. light or glimmering light , cleft , chink , crack , flaw, or crevice.

brightners , luftre ; блескъ молнии , а Близнецъ, а, т . a twin.

flach of lightning ; блескъ зблота , Близнецы , бвъ , pl. twin brothers , twin

the brightneſs of gold. fifters , twins ; it . Gemini.

Блесна, ы, f. a thin pewter plate, with Близніта, мъ, pl. idem.

a hook at the end , which is tied to Близокъ , зға , зко , adj. See Близкiй ; it.

a fiſhing- line for catching fiſh .. one who has the confidence of ano

Блёстка, Блёсточка, и , f. а Граnglе. ther, who has an acceſs or admittance

Блёсiпочникъ, а , т . a mаkеr оr feller of to any perſon.

Граnglеѕ. Близорукъ, а , т . Thort-righted .

Блещаніе, я, п . Грlеndоr , brightners . Близость , и , f . proximity , nearners ,

Блещу, щешь, блескать, блескнуть, о . п. neighbourhood ; it . kindred , conſan

to ſhine , to ſparkle , glitter , or gliſ. guinity, affinity, relation.

ter, to be bright , ſparkling, &c. Близъ, prep. near by, about , next.

Блещўся, блёщешься, блисшаться, о . г. Близь, и , f. proximity, nеаrnеfѕ , neigh

(Sclav. ) to ſhine , glitter , or gliſter , bourhood , vicinity.

to ſparkle , to be bright . Блиндъ , а , thе Грrіt . Гаіl ; блинда -

Блёщущій , ая, ее , раrt . Thіnіng , Граrk. трисы , thе Грrіtrаіl brасеѕ ; бомъ

ling, glittering , bright. блиндъ , the bow- Грrіt tор - Гаіl . Бомъ

Блею, яшь, заблеять, е. п . to ъleat ; бв- блинда присы , the bow - Грrіt tор -

цы блеють, the cheep bleat . ſail braces .

т.
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pan- cake.

Блинище, а, п. aug. a lаrgе frіttеr, оr Блочный , ая , ое , adj. belonging to a

pulley, or block .

Блинникъ, а, т . a man pan-cake or frit- Блб чекъ, чка , т . dim . See Блокъ,

ter cook .. Блоха , хи , f. a flеа.

Блинница , ы , f. a woman pan - cake or Блошиваю , віть , облошивіть , е. п. to

fritter cook. be full of fleas .

Блинничаю , ешь , чать , е . п . to make , Блошиспый, ая, ое , adj. full of flеаѕ .

bake or fell fritters or pancakes. Блошникъ, а, т . See Папоротникъ.

Блиння, и , f. a place or room, wherein Блошный, ая , ое , ас!ј. belonging to flеаѕ .

they make fritters or pan cakes . Блошнось, нишься , заблошнишься , о . г.
Блинокъ, нка, т . іt . Блинчикъ, а, т . dim. See Блошивѣію.

a ſmall pan-cake , or fritter. Блудилище, а , п. brothel , bawdy- houfe ,

Блинчатый, ая , ое, adj. filled , crammed Гtevs .

or Гtuffed with frіttеrѕ, оr pan-cakes . Блудливость, и , f. whoredom , fornica-.

Блинъ, а, т. a frіttеr, or pan-cake.
tion .

Блисшавица, ы, f. See Moлнія. Блудливый, ая, ое , adj. lecherous , van

Блиспаніе, н , п . brightners , Грlеndоur ; ton , laſcivious , roguiſh .

it . a flaſh (of lightning) . Блудни, дней , pl. fooling, waggery, vag

Блисшательно, ado. brightly, Гplendidly. giſh or wanton tricks or pranks ,

Блисшательность, и, f. Грlеndоr , bright- apiſh or monķey tricks..

nefs . Блудникъ, а, т . a lecherous man , a for

Блистательный , ая , ое , adj. Thining , nicator , whoremonger, or whore -mate ;

glittering , bright , Граrkling , flaih- it . a dainty-mouthed , or liquoriſh man,

іng.. a lick-Spit , a ſpunger.

Блистію , спать , to ſhine , to Блудница , ы , f. a lecherous woman , а

Граrkle , glitter , or gliſter ; it . to harlot, or whore; it . a dainty-mouthed

lighten . woman , & c..

Блисшаюцій , ая , ее , adj . radiant , beamy, Блудницынъ, а, о, adj. of or belonging

Граrkling , flh іnіng. to a whore ..

Блокірня, и , f. it . Блоковая, ой , f. the Блуднически, ade. lalcivioufly, lecherouГ.

Shed where blocks are made. ly, wantonly.

Блокарь, я, т . (блоковой масіперт) block- Блудничесtій , ая, ое , adj. lalcivious , le

maker.
cherous , wanton , luſtful , diſsolute .

Блокированіе, я , п . blockade . Блудно, ado. in a debauched, lewd , lal

Блокированный, ая , ое , adj . blосkеd uр. civious manner..

Блокирую, ровсіпь, е. а . (окружить війс- Блудный , ая , ое , adj. wandering, Yagrant ,

KOMb) to block up . Гtrayed , out of the way ; it . debau

Блона , ы , f. ( Sclav .) thе аftеr -burden , ched , lewd , laſcivious, lecherous , waa.

or the after -birth .
ton , luſtful , prodigal .

Блокъ, а, т . a pulley or block ; шікель Елудодій, я, т . a fornicator.

блок» , лонгъ пакельной блокъ , Блудодѣйникъ, а, т . іdеnі.

long tасkle block ; канифасъ - блокъ , Блудодѣйница, ы , f. a whore , harlot ,
ſnatch block . proſtitute..

е . ті .

or
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Влудодѣйно , ade . lalciviourly, wаntоnlу, palely or wanly.

unchaſtely, obſcenely, lewdly. Блідноватый, ая, ое, adj. idem.

Блудодѣйный , ая , ое , adj . lalcirious , Блѣдноголубый , ая , ое, adj. pale or fаint

lecherous , wanton , luſtful , unchaſte , blue.

diſsolute , looſe , impure, obſcene , lib. Блѣдножелтоватый , ая , ое, adj. yellow

ricious . ich .

Блудодійственно , adv. See Блудодѣйно. Блѣдноліцый, ая, ое , adj. pale -fасеd .

Блудо, hйственный, ая , ое , adj. Sес Блу- Блѣдность, и, f. palenefs.

додѣйный . Блѣдный , ая , ое , adj. pale , wаn .

Блудодѣйство, а , п . See Блудодѣяніе. Блѣднѣю , нѣпь , поблѣднѣшь, е. п. to

Блудодѣйствую , вовать, е. п . to lead a grow or turn pale ..

laſcivious , wanton , unchaſte , lewd , Блѣю, блять, е . п . See Блею.

diſsolute , looſe, impure , obſcene life , babánie, i, n . See breánie.

to live in laſciviouſneſs , wantonneſs , Блюденіе , я , n . obfervance , keeping ,

unchafteners , &c. conſervation , preſervation , maintai.

Блудодѣяніе , я , п. fornication, lalciviour. ning.

neſs , lechery, wantonneſs , luſt . Блюдечко, а , п . a little dich , a faucer.

Блуд тво, а , п . See Блудъ. Блюдйшель, я, т . an infpector, overfeer ,

Блудствую, вовать, о . п . See Блужў. overlooker, keeper, guardian.

Блудъ, а , m. a ſtraying , wandering or Блюдительница , ы , f. an infpеctоrеlѕ ,

going out of the way ; it . fornication , guardian , keeper .

lewdnefs.. Блюдительно , аdv. carefully, with care ,

Блудяга, и , т. a vagabond. diligently , exactly.

Блудящій , ая , ее , adj. Wandering, yagrant, Блюдительный , ая , ое , adj. careful , that

going up and down ; it . who whores. takes great care , diligent..

Блудiңая звѣзда, a planet .
Блюдище, а, п . a large diſh , or meſs.

Блужденіе, я , п. Гtraying, wandering, оr Блюдный , ая , ое , adj. of or belonging to

going out of the way ; it . whoredome,

fornication . Блюдо, а, п . a dich .

Блуждспівую , вовать , . п. to get out Блюдоватое, мѣспо, convexity.

of one's way, to loſe one's way, to Блюдолизница, ы , f. a fеmеlе раrаfite ,

wander , or ſtraggle .. Грunger or Гmell-feart , a lick - plate.

Блуженіе, я, п. See Блуждёнie. Блюдолизничаю , чать , е. п . to ſpunge

Блу жў, дишь , дить , о. п. to wander , or chark ..

ramble , rove , or go about ; it . to Блюдолізничество, а, п . Грunging, char

whore , or commit whoredon , to com. king.

mit fornication ; to wench . Блюдолизъ, а, т. a rhark , a parafitе , а

Блѣднёнie , я , п. palenefs , the growing Гриnger or Гmell-fealt , a lick- plate.

or turning pale.
Блюдомый, ая , ое, adj. kерt, obrerved .

Блѣдненькій , ая , ое , adj. dim. palith , Блюду, блюспи , соблюсти, е. a. tо оb

ſerve, preſerve , keep or follow ; to

Блѣдно, аdv . palely, wаnly. in - Гресt , to watch , Гру оr eye .
Блѣдновано , ade . palifhly , Comewhat Блюдўся, дёшься, сюйся, е. г. to have

a dich .

ſomewhat pale .
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1

cene.

a

a care , or to take heed . talk fillily.

Блюдцо , а , п . dim . See Блюдечко. Блядослбeнo , ado. in a prattling , chat

Блой , я , т . а Гріttеr , а Гріttіng , а ting, &c . manner .

Граwling man . Блядословный , ая , ое , adj . talkative,

Блюспи йшель, я , т . See Блюдитель. prating, full of talk or talkativeneſs,

Блюспительница, ы, f. See Блюлитель- indiſcreet .

ниша. Блядословъ. а , т . See Блядословецъ,

Блюспительно , ado . ( Sclav. ) carefully, Блядочка, и, f. a lіttlе whore , wench , &c.

with care , diligently. Блядски , ade. lalciviourly , wаntоnlу , in

Блюспительность , и , f. care , applica-. a whoriſh manner .

tion , diligence , aſsiduity. Блядскій, ая , ое , adj. lalciviоuѕ, wanton,

Блюспительный , ая , ое , adj. careful , luſtful, diſsolute , looſe , impure , obſ

diligent , aſsiduous .

Блющевый , ая , оe , adj. of ivy. Блідство, а , п . See Бляденіе .

Блющь, у, т . іуу . Блідствую, вовать, е. п . See Блядую,

Блюю , блевіть , наблевать , е . а . & . п. Блядунскій, ая , ое , adj. See Блядскій .

to fpue, vomit , caſt or bring up. Блядўнъ , а . т . a leeherous man , a for .

Блягирь, или Блiгиль , я , m. maſticat , nicator , whoremonger, or whore-maſter.

a yellow colour to paint with . Блядунья , и , f. a lecherous woman,

Блядніе , я , п . prattling, babbling, gab . harlot , a whore..

bling , chatting , chattering , talk or Блядўю, довать, о. п . tо whore, or com

talkativeneſs.. mit whoredome, to commit fornication,

Блядивый , ая, ое , adj. talkative, prating, to proſtitute one's ſelf..

full of talk , or prattle. Блядь, и , f. See Блідка.

Блядинъ, а , о , adj. of or belonging to a Бляха, и , f. a thin plate or leaf of me

whore , a whore's; Блядинъ сынъ, а Гоn tal , plated metal .

of a whore, a baſtard . Бляхарь, я , т . See Блашникъ.

Блядище, а, п. eulg. a great wench Бляшечка, и , f. dim. See Бляшка.

whore .. Бляшешникъ, а , т . See Бляшникъ.

Блідка , и , f. a whore , wench , harlot , Бляшешный , ая , ое , adj. See Бляшный.

proſtitute, drab , ſtrumpet. Бляшка, и, f. dim . a little plate or leaf

Блядливый , ая , ое, adj. See Блудливый. of metal .

Блядні, й , f. it . Бляшникъ, а, т . a workman оr artificer

Блядовсшеб , а , п .n . whoring, wenching, who makes plates or leaves of metal ,

harlotry. Бляшный , ая , ое , adj.. made of plates

Блядословецъ , вка , a prattler , or leaves of metal.

prattling, or talkative man, a babbler, Ho, conj. for, foraſmuch , becauſe.

a blab.. Бобки , ковъ, pl . laurel or bay - tree feeds.

Блядословие , я , п . prating , prattling, Бобковый, ая , ое, adj. made of laurers,

chat, chatting , chattering , idle talk or bay leaves .

or talkativeneſs. Бобный , ая , ое , adj. See Бобовый.

Блядословлю, вишь , вилль, Ф. п . to talk, Бобовикъ, а , т . thе Гtаlkѕ, blades

prattle, chat, or chatter, to blab , to Thanks of beans.

or

т . a

от
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woman .

Бобовина, ы, f. the pod of beans , Богатый, ая , ое , аdj rich, wealthy. ори.

Бобовникъ, а , т . a field ſowed with lent , magnificent , ſumptuous , fplen

bеаnѕ; it . a bean -cake. did.

Бобовый, ая , ое , adj. made of, or belon- Богатырёвъ , а , о , adj. of or belonging

ging to beans. to a champion , оr hero ; богатырёвъ

Боббкъ, бка , іt . бобочикъ, чка, т. dim.
конь , а сhаmріоn'ѕ оr hero's courfer ,

a little bean . or ſteed..

Бобровый , ая , ое , adj. belonging to a Богатырка, и, f. an heroine , an heroic

beaver ; бобровая струя , cartoreum;

бобровая шляпа, a caſtor , or caſtor Богатырски , ade. heroically, yaliantly,

hat . Гtoutlу..

Бобръ, 4 , т . a cartor , a beaver. Богатырскій , ая , ое , adj. heroic , or

Бобъ, 4 , т . a bean; бобь волчій, lupines . heroical , valiant , ſtout, brave.

Бобыль, я , т. a pearant without ground . Богатырство , а , п . heroilm , valour ,

Бобыльскій , ая , ое , adj. what belongs courage , ſtoutneſs, bravery.

to a peaſant, without ground . Богатырша , и , f. See Богатырка.

Богадѣленка, и, f. a lіttlе аlms- houГе; Богатырь, я, т . an hero.

it . a poor woman who lives in an alms- Бoгamѣю, пѣть, обогаѣть, разбогашѣть,

houſe . v . n . to grow rich , to thrive.

Богадѣльникъ , а , т . a poor man who Богачь , а , т . a rich mon.

lives in an alms -houſe. Богащеніе , я , п . the growing rich , en

Богадѣльный, ая , ое , adj. belonging to riching..

an alms -houſe.
Богащу, пишь , мить, обогашишь , е . а.

Богадѣльня, и, f. a poor-hourе, аn аlms- to enrich , to make rich .

houſe.
Богащўся , шиться , обогашишься , е . г.

Богатенькій, ая, ое , adj. dіт .dim . pretty to grow rich , to thrive.

rich ..
Богемецъ, мца, т. a Bohemian.

Богатенько adv. pretty richlу. Богемія, и, f. Bohemia.

Богатина, ы, f. a rici man. Богемскій , ая , ое , adj. of or belonging

Богатитель, я, т. who gives riches. to Bohemia , Bohemian.

Богатичный , ая , ое , adj. thе hаіr оr Богиня, и f. a Coddels.

inheritor of a rich father. Богоблагодатный, ая , ое, adj. loaded or

Horámuo, adv. (Sclav. ) richly, abundantly, filled with the bleſsings of Heaven.

opulently.. Богоблажённый , ая, ое , adj. Бlefsed of

borámo, adv. richly, ſplendidly, magni. God , happy.

ficently.. Боговорецъ, рца , т . an impious or un god.

Богатодарно , ado. generoufly, liberally, ly man.

freely , bountifully. Богоббріе , я , n . impiety, ungodlineſs ,

Богаодарный , ая , oe , adj . generous, profaneneſs , irreligion .

noble , liberal , free , bountiful. Богоборникъ, а , т . See Богоббрецъ.
Богатодарствую

, вовать, V. a. to make Богоборно, ado. impiouriy , ungolily,

irreligiouſly, atheiſtically , profanely.
Богатство, а , п. riches , opulence. Боговорный, ая, ое , adj. impious, ungod

rich preſents.
.

(
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ly, wicked , irreligious , atheiſtical, the gift of God .

profane.. Богодарный, ая , ое, it . Богодарованный,

Богоборство, а, п . See Богоббріе . ая, ое , adj. given of God .

Богоборствую, вовать , о. a. to oppore Богодвижимый , ая , ое , adj. infpired of

God, to be impious , &c . God..

Богобоязливо , ado. piоu fly , reverently, Богодухновеніе, я, п. the infpiration of

religioufly, Godly.. God ..

Богобоязливость , и , f. piety, religion , Богодухновенно, ado. by the infpiration
the fear of God. of God.

Богобоязливый , ая , ое , adj . who fears Богодухновенный , ая , ое , adj. infpired

God , pious , reverent, religious , Godly, of God ..

devout. Богозваніе , я, п . the rocation of God .

Богобоязненно, ady. See Богобоязливо. Богозванный , ая, ое , adj . called of God.

Богобоязненность, и , f. See Богобоязли- Богозданный , ая , ое , adj . built of God.

вость. Богознаменіе , я , a miracle , or won.

Богобоязненный, ая , ое , adj. See Бого- der.

боязливый.
Богознаніе , я, п . the knowledge of God.

Богобоязно , аdy. See Богобоязливо . Богоизбранно , ado . according to the

Богобоязность , и , f. See Богобоязлй . choice of God .

вость. Богоизбранный, ая, ое , adj. cholen of God.

Богобоязный , ая , ое , adj. See Богобояз- Боголѣніе , я , п . the Majerty of Cod .

ливый . Боголѣпный , ая , ое , adj. аgrеcаblе tо

Боговдохновенный, ая, ое , adj. See Бого- the Majeſty of God , worthy of God..

духновенный. Боголюбецъ , бца , т ; it . Боголюбивый ,

Боговидецъ , дца , т . who has feen God . ая, ое, adj. who loves God , loving God.

Боговраждованіе, я, п. See Богоббріе. Боголюбie , я , п . the love of God.

Боговѣнчанный , ая , ое , adj. crowned , Богоматерній , яя , ее , adj. of the Bielsed

glorious , magnified. Virgin .

Боговѣщанный , ая , ое , adj . revealing , Богомашерь, и, f. the Blesed Virgin .

diſcloſing or diſcovering , prophetic. Богомёрзкій, ая, ое, adj. execrablе, abo

Боговѣщатель, я, т . a prophet . minable , deteſtable , odious , hateful.

Богоглаголивый , ая , ое , adj. announcing, Богомолецъ , лица , a pilgrim ; it.

preachịng the word of God , prophe. he who prays aſsiduouſly to God .

Гуing. Богомоліе , я , п. the praying to God .

Богоглагольникъ , а , т . thе mіnіftеr оr Богомолька , и, f. it . Богомольница , ы , f.

preacher of the word of God .. See Богомольщица.

Бoгoглaсiе , я , п . the voice of God . Богомольный, ая, ое, adj. pious , devout.

Богогласно, ado. wіth a divine voice. Богомольство, а, п . See Богомоліе.

Богогласный , ая , ое , adj. who Греаkѕ Богомольсшвую, вовзшь, е. a. to pray to

with a divine voice. God.

Богогнѣвіе , я , п . the wrath of God. Богомольщикъ, а, т . he who рrауѕ аlѕі .

Богоданный, ая , ое , adj. given of God. duouſly to God..

Богодареніе , я , п. it. Бoгoдapie , я , п. Богомольщица, ы, f. dhe who рrауѕ аlѕі.

т .
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duouſly to God .

Богомолъ, а, т . See Богомольщикъ.

Богомудріе , я , the wiſdom of God ,,

Theolophy..

Богомудрый, ая, ое , adj. theorophical.

Богомысліе , я, п. reflexion оr. meditati-.

on on things divine .

Богонаречённый , ая , ое , adj. named of

God .

Богоначаліе , я, п . Theocracy.

Богоначальный , ая , ое , adj. theocratical .

Бoгoнaчерпанный , ая , ое , adj . ( Sclav. )

written of God.

Богоневѣста, ы , f. God's bride.

Богоненавидецъ, дца , т . the hater of

God .

Богоненавидѣніе , я , the hatred aa

gainſt God ..

Богоненавистник
ъ , а , т. See Богонена-.

видець.

Богоненавистный, ая, ое, adj. hated of

God, execrable, abominable, deteſtable,

odious , hateful.

Богоносецъ, сца, т . іt . Богоносный, ая,

oe, adj. an aſcetic , an anchoret, enligh

tened , illuminated .

Богоотроковица , ы , f. the divine or

Bleſsed Virgin..

Богоопспупникъ, а , m. an apoſtate , a

revolter , a renegado , an atheiſt .

Богоопспупница, ы , f. a The apoltate .

Богоопстўпный, ая, ое, adj. athеіrtical,

impious ..

Богописанный , ая , ое , adj. written by

God.

Богоподобность , и , f. a refemblance ,

likeneſs or ſimilitude to God .

Богоподобный, ая , ое, adj. like or refem

bling God.

Богоподражаніе , я , п . the imitation of
Cod .

Богоподражатель, я , м . аn imitator of
God,.

Богоподражательница , ы, f. an imitatric

of God.

Богопосланный, ая , ое, adi. Геnt of Cod.

Богопослушаніе, я, п . the obedience to

God..

Богопослушливый , ая , ое , adj. it.

Богопослушный, ая , ое, adj. obedient to

God.

Богопочитаніе, я, п. the divine worrhip.

Богоприёмная , ыя ,. adj. iѕ оnlу fаіd of

the Bleſsed Virgin honored with the

divine reception.

Богопріймецъ, мца , т . a title given to

St. Simeon , who carried Jefus in his

arms .

Богопріншный, ая , ое , adj. agreeable to

God .

Богопровидецъ, дца, т . a prophet.

Богопроповѣдникъ , а , a prieſt , a

preacher of the divine word.

Богопроповѣдничество , а , п. the duty

of a prieſt , or preacher.

Богопроповѣдный, ая , ое, adj. who рrеа.

ches the divine word .

Богопропивный, ая, ое , adj. thаt which

is diſagreeable to God , which offends

God.

Богородица , ы. f. God's mother , the holy

Virgin , Our Lady..

Богородицына , ручка , lunary, or moon

wort , (a herb .)

Богородицынъ, а , о , adj. it . Богороди.

ченъ , чна , т ; it . Богородичникъ , а ,

a hymn in honour of our holy

Virgin..

Богородичный, ая, ое , adj. of or belong

ing to Our holy Virgin .'

Богородская права , thyme , an odorife

rous herb .

Богорождёніе, я , п . the birth of God .

Богорождённый, ал, ое , adj. born of God.

Богословецъ, вца, т . See Богословъ .

Богословіе , я, п . divinity, or Theology.

т .
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Богословно, ado. See Богословски. guage..

Богословный , ая , ое , adj. See Богослое- Боғохульникъ, а , т.а Бla /phemer.

скій.
Богохульный, ая , ое , adj. БlaГрhеmоuѕ.

Богослововъ, а , о , т . of or belonging to Богохульство, а , п . See Богохуліе.

a theologiſt. Богочестивый , ая , ое , adj. pious , reli

Богословски, adv. theologically. gious , godly , devout .

Богословскій , ая , ое , adj. theological . Богочéспіе , я , п . piety, Godliners , reli

Богословствую, ешь, ствовать, е . п . to gion , devotion ..

meditate upon theological truths . Богоявленіе , я , the viſion or appea .

Богословъ , а , т . a divine, or theologift. rance of God ; Вогоявление Господне ,

Богослужёніе , я, п. thе Геrviсе or Epithany, the twelfth day.

ſhip of God . Богоявлённый , ая , ое , adj. maniferted or

Богослужитель, я, т . a minilter of the revealed by God .

church , an eccleſiaſtic , a clergyman, Богунъ, у , т . Гweet brооm оr hеаth.

a churchman . Богъ , а , т . God ; дай Богъ ! pleafe Cod !

Богосмотрѣніе , я, п. divine prоvіdеnсе. would to God ! сохрани Богъ! or, не

Богосотворённый , ая , ое , adj. created дай Богъ ! the Lord рrеfеrve ; Бога

of God .. ради , for God's Cake , for the love of

Богосочетанный, ая , ое, adj. united by God ..

God. Богыльникъ, а, п . іt . Богунъ, а, т. See

Богоспасаемый , ая, ое, adj. who is under Багульникъ.

the care or ſalvation of God . Боданіе, я, п. іt .

Боготвореніе , я , п . idolatry, worrhip- Боденіе , я , the goring with one's

ping of idols , or idol worſhip. horns ..

Боговорецъ, рца , an idolater, or Боделъ, дца, т. а Грur.

worſhipper of idols.. Бодило, а , п . а Гting.

Гоготворимый, ая , ое, adj. idolized. Бодлакъ, а , т . See Teрнъ.

Боготворитель, я, т. See Богопворецъ. Бодливость, и, f. the quality of a beart

Боговорю, ришь, о . a. to idolize. that gores or ſtrikes with its horns.

Богоугодіе , я , п. the quality of being Бодливый, ая, ce , adj. goring , f. е . Бод

agreeable to God . ливый быкъ, а gоring bull .

Богоугодникъ, а , т. hе thаt iѕ agreeable Бодренно, ado. See Бодро.

to God .
Бодренность, и, f. See Бодрость.

Богоугодно , ado . in a mаnnеr agreeable Бодренный, ая , ое , adj. See Бодрый.
to God . Бодренькій , ая, ое , adj. Гtoutіth , bravich .

Богоугодный , ая , ое , adj. agreeable to Hóapo, adv. briſkly, ſharply , vigorously,

God . couragiouly, ſtoutly, valiantly , reſolute:

Богоугождаю, дать, е. п. to be agreeable ly, boldly, bravely.

to God. Бодростно, ado. See Бодро.

Богоугождёніе , я, п . See Богоугодіе. Бодросшный , ая , ое, adj. See Бодрый.

Богохранимый, ая , ое , adj. thаt іѕ under Болрость, и, f. vivacity , livelinеfѕ, brick

the guard of God . neſs , courage , &c .

Богохуліе, я , п . blafphemy, impious lan- Бодрственно, ade. See Бодро.

п ,
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Бодрственность , и, f. See Бодрость. Божій , ія , ie , adj. divine , God's ; волі

Бодрственный, ая , ое , adj. See Бодрый. Бджія , God's will ; cъ Божіею помо

Бодрствованіе , я , п . vigilance , or vili- nito , with God's aid , or aſsiſtance.

lancy, watchfullneſs .. Божія праві, аigoceras.

Бодрствуто , вовх. Б , е. п . to watch , to Божница , ы, f. thе rооm wherein images

be vigilant or watchful , to wake. are placed ; it , an idolatrous temple.

Бодрый, ая, ое , adj. brilk , Charp , vigo- Божбкъ, жка, п . dim . an idol .

rous , couragious , Гtout, valiant , refo- Божу, жишь , жишь , a. ( Sclav. ) to

lute , bold , brave . adore , to worſhip , to reverence as a

Бодрю, рипъ, обогрипіь, е . a . tо еnсоu- God , to ſerve God..

rage, incite , or ftir up , to animate , Божусь , жишься, е . г. tо Гwear, to take

to embolden , to fpirit . an oath .

Бодрось, ришся , ободриться , о . r. to Божья коровка , Lat. chryfomela..

wake ; to be couragious, brave &c. Бознякъ, 4, т . a grоvе оf еldеrѕ оr elder

Боду, босший, бодан ўть, о . п . to gore , to
trees .

puſh with one's horns , to butt , as Бозовый, ая, ое , adj. made of elder ; бо.

rams do. зовыя ягоды , elder -berries ; бозовый

Бодунъ, 4 , т . a vicious animal, a goring сыропъ, elder Cyrup ; уксусъ бозовый,

beaſt . elder vinegar..

Бодусь , дёшься , боламьсл , № . refl. to Бозъ , у, т . еldеr- tree , an elder.

gore as bulls do, to butt as rams do. Бой, ю, т. a combat, battle , fight , ac.

Бодрщій, ая, ее , adj. See Бодливый. tion ; кулашный бой , wrectling.

Бодяга, и, f. See Бадяга . Бойка , и , f. thе bеаting , Гtriking , оr

Боевый , ая, ое, adj. of or bolonging to driving in piles .

a battle , warlike , military ; боевое Бойкій , ая , ое , adj. bold , rach , foolhardy,

мѣспо , а field of battle ; боевый по- inconſiderate , quarrelſome..

рядокъ, the order of battle ; боевые Бойница, ы, f. abaftion , a bulwаrk; it.

часы , а сlосk. port-hole , embrasure , battlement .

Бdекъ , йка , йко , adj. See Бойкій . Бойный , ая, ое , adj. See Боевый.

Боеракъ , а , т . See Буеракъ. Бойня, и , f . the Chambles.

Боєць , йца , т . a champion , wreſtler , Бойцевый , ая , ое , adj. of or belonging

boxer, fighter , dueller , fencer . to a champion, wreſtler, &c .

Божба , ы , f. an oath , execration , Гwea- Бойчивый, ая , ое , adj. thrоwіng, ftriking

ring. or flinging down , battering ; 6ółyn

Божёнье, я, п . idem. выя ядра , battering cannon-fhot .

Ббжески , adv. divinely. Бокалъ, а , т . a kind оf drinking velsel

Божескій, ая, ое, adj. See Божій. made of earth , glaſs , or cryſtal, a

Божественно, ado . divinely, Codly. bocal .

Божéственный, ая, ое , adj. divine, Cod- Боканецъ , нца ,Боканецъ , нца , т . іt . Бөмкинъ , а ,

ly. bumpkin..

Божество , а , п. divinity. Бокоболѣніе, я, п . pleurify.

Божое дерево , Гоuthernwood , ар ever. Боковый, ая , бе , adj. lateral , collateral ,

green.
of or belonging to a ſide ;a fide ; боковый

т .
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m. dim .

m.

впръ, а ride wind ; боковбе спроéніе , wood.

the wings of a building: Болошина, ы , f. See Болото.

ÞÓKOM), adv. ſide -ways , overthwart , awry, Honómncmo , adv. full of marſhes, fens ,

aſkew, aſløpe , croſs , croſswavs .

Бокъ, а , & . у. т . a fide ; CB 6ócy, fide. Honómicmbt, an, oe , adj. marſhy, fenny,

ways .
mooriſh ,

Ho.iráhuwe, a , n. aug. a great ſtatue. bonómne, a, n . aug. a great marſh , fen,

Болванный , ая , ое , adj. of or belonging moor, moraſs or bog.

to a ſtatue. Болотный , ая , ое , adj. of or belonging

Болванопоклонникъ , а , т . an idolater , to a marſh , fen , &c .

or worſhipper of idols . Болото, а, n . a march , fen , moor , mo

Болванохвалець, аца, т. іdеm . raſs , or bog.

Болванчикъ , а , a little ſtatue boromiro, a , n . dim . a little march , fen ,

or figure. moor , &c.

Болванъ , а , the firſt draught , or Болманіе, я , n. agitation , tofs , violent

rough beginning of any work ; it . a motion , jolling, tumbling; it . prating,

ſtatue , an idol ; it . a ſilly fellow, a prattling , chat , chatting, chattering,

blockhead , an ignorant man , an ig talkativeneſs , tittle - tattle.

noramus ; болвань паринный , а wig bonmáro, mámb, mhýmb, 0. a. to agitate ,

or periwig - block . to tofs, to ſhake, to jolt ; it . to talk ,

Болваню, нишь , оболванить , . a . to prattle , chat , or chatter , to twittle

begin , or make the firſt draught of twattle , to prittle - prattle.

a thing , to ſketch , or rough - hew, to Болпаюсь, ешься , паться , о . r. tо bе

form , to faſhion . agitated , toſsed , ſhaken , or jolted; it .

Hoxeámek , mka, m. a taylors's form , on vulg. to ramble about, to run up and

which they iron ſeams or ſtitches .
down the ſtreets ,

Þórbepku, a , m. a . bulwark , a great bar- Boumabeo, adv. in a prattling, babbling,

tion .
chatting, talkative manner.

bónecmb , u , f. vulg. ach or ake , fore- HonmańBocmb, n . f. prattling , babbling ,

neſs , malady, diſtemper. chatting, talkativeneſs.

Болиголовъ, у , т . hemlock . Болпливъ , а , о, adj. it . Болпливый , ая,

Боли пъ, v . imperf. it akes , it is fore ; oe , adj . talkative , prating , full of

голові болишъ, my head akes , I have talk or prattle.

a head - ach ; 3y6u1 6onímı, I have a HOAMOBLÍ, ń , com . a babbler , à blab, an

tooth ach .
idle prater , a prattling ſilly fellow ,

bono6aus, a , m . vulg. a ſimple, a filly or woman ; it . a bouncer , a boaſter ,

man , a ſimpleton. a cracker .

bojová, bi , f. excrefcence , or excrefcen- boamyub , á , m . a prattler , a prattling

cy , fchirrhas . or talkative man, a babler, a blab; it.

Horónka, u , f. dim . idem. a rotten egy

borób, n , f. the ſap , or whiteſt and · boamyba, u , f. a prattler, or prattling

ſofteſt part of timber. woman , a talkative goſsip , a talka

Болонье, я, a country covered with tive woman .n .
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Болтушка, и, f. a turn- Гtile; it . figu- - Болѣзнованіе , я , п . pain , grief, Corrow,

ratively, a babbler , a blab , &c . See affliction , torment, anguiſh, compaſsi

above. on , pity.

Болпь, а , т . a bolt , a grеаt iron pin , Болѣзную, новать, о . п . tо grieve, to be

or peg afflicted , troubled or caſt down , to

Боль , и , f. pain , ach оr аkе , Гоrеnеfѕ , fret , to vex one's ſelf , to have com

Гtitch ; боль въ живоmt , a belly-ake. paſsion , pity on.

Больница , ы , f. an holpital , an infir- Бол эзнь, и , f. dіrеаlе , dіftеmpеr, rick .

mary. neſs , malady, indiſpoſition , it . pain ,

Больничникъ , а , т . the overleer of an grief , fоrrоw, affliction , torment ; an

infirmary or hoſpital . gui /h ; водяная болѣзнь , thе drорГу ;

Больничный, ая, ое, adj. of or belonging головная болѣзнь , а head-ach ; паду

to an infirmary or hoſpital. чая болѣзнь , the falling ficknels ;

Больновато , аdу. dіт. Гоmеwhat il or сённая болѣзнь , lеthаrgy ; чахопная

fore. болѣзнь, phthific , confumption.

Больноватый, ая , ое , adj . dim . a little Болѣніе, я, п . See Боль.

indiſpoſed , diſtempered , out of order , Боль , лишь , лѣть , заболѣпь , е . п.

fickly, crazy, weak , infirm . fall fick ; it . to fret , to vex one's

Больный , ая , бе , adj. Tick , ill , lісklу, ſelf , to grieve , to be afflicted.

diſeaſed , out of order, diſtempered , Боліринъ , а , m . a title formerly given

infected ; it . painful , grievous , ſmar- to minilters of ftate ; боляринъ пай

ting. мыхъ дѣлъ, боларинъ думной , а privy

Большакъ, а , т . the chief оr hеаd оf a counſellor ..

village ; it . the eldeſt ſon . Болячка , и , f. a bifter, weal , pimple.

Больше , ado. more. Болящій, ая, ее , adj. bed- rid , thаt kеерѕ

Большество, а , п . See Большинствб. his bed .

Большина , -ы , f. greatnefs , grandeur ,
Бомба , ы , f. a bomb or great grenade

dignity, excellency, noblenefs , Гubli- ſhell.

mity .. Бомба , ы, f. ( ткань ) a woolen damak,

Большинство , а , п . majority, multipli- damſon , damaſsin.

city ; большинство голосовъ , majority Бомбардирный , ая , ое , adj. of or belong

of votes , or opinions. ing to a bombardment, or bombarding;

Большинспеўю , ешь , вовать , е . п. to бомбардирской корабль, а bomb-versel,

have the ſeniority or elderſhip. or bomb -ketch .

Більшій , ая , ее , adj. greater ; большой Бомбардированіе , я , п . bombardment,

братъ , the eldeft brother ; по боль- bombarding .

шой части , fоr thе mоrt part. Бомбардированный, ая ; oe , adj. bombar

Болѣe , ade. See Больше. ded .

Болѣзненно, ade. painfully , greavourly. Бомбардирскій , ая , ое, adj. of or belong

Болѣзненность , и, f. pain , Corrow, afflic- ing to a bombardier.

tion , torment , anguiſh. Бомбардирую, ровать, о. a. tо bombard,
Болѣзненный , ая, ое, adj. painful , grie or bomb..

vous , ſmarting, ſorrowful, fad , woeful . Бомбардиръ, а , т. a bombardier.

>
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Бомбовый , ая , ое , adj. made of woolen Боровикъ, а, т. а Гоrt оf a murhroom .

dаmаrk. Боровбкъ, вка , т . dim . a young boar .

Бондарня, и, f. cooperage. Боровъ, а, т . a bоаr.

Бондарь , я , т. a cooper.. Ббровъ, а , т . ( труба ) the tunnel of a

Бонъ, а , т . ( запираніе гавани ) boom of chimney.

a harbour . Боровый , ая , бе , adj. growing in a forelt

Бораксъ, у, т . See Бура. of pine, birch & c , tiees .

Бордъ, а, т. іt . Борить, а, т . board , or Боровсіні!ина, ы , f. a bоаr's flefh .

ride of a chip ; бросишь за боришь, to Борода , ы , f. a beard ; it . the chin ;

throw over board .
бороду брипіь , to have , trim , от

Бордъ , or Борпъ , а , т . board , оr ride barb ..

of a chip ; бросиль за бортъ, tо throw Борода чépillоза , сеlаdine, an herb.

over-board . Бородавка, и , f. awart .

Bopéů, a, m . Boreus , the worth - wind. Бородавникъ, а , т . the great celadine ,

Борецкій , ая , ое , adj. of or belonging ſwallow -wort, tetter -wort.

to a wreſtler. Бородавочка, а , f. а Гmall wart.

Борéцъ, рці , т . a wrectler. Бородавочный, ая, ce , adj. full of warts.

Борецъ, рцу, т . See Проспрѣльная пра- Бородазнькій , ая , ое, adj. din. who has

ва. got a little beard.

Ббрзо , ado. it . Ббрзоспіно , аdv. quickly, Бородіапый, ая , ое , adj. bearded , full of

nimbly , ſwiftly, ſpeedily, fleetly. beard , that has got a great beard.

Борзостный, ая, ое, adj. See Борзый. Бородаmbю , осьть , обородашыпь , е . п .

Ббрзость , и , f. quicknels , nіmblеnеrѕ , to become bearded .

ſwiftneſs , celerity, ſpeed , velocity. Бородать , а , п . who has a grеаt bеаrd .

Борзый, ая , бе , adj. quick , nimble, Гwift , Бородинко, а, п. dim . a lіttlе bеаrd ill

Грееdy, fleet ; борзая собака , а grey trimmed .

hound . Бородище, а, п. aug . a grеаt bеаrd.

Боримый , ая , ое , adj. perfecuted , tor- Бородка , и , f. dіт. a little beard ; it .

mented , haunted , or dunned. the chin ; it . muzzle , fnout.

Бориспый, ая, ое , adj. full оf рlаіtѕ оr Бородобришіе , я , п . the action of cha

folds.. viny , or trimming,

Боритель, я, т . See Борецъ. Бородобришный, ая , ое , adj. of or belong

Борительный , ая, ое , adj. belonging to іng tо a barber ; бородобрипная изба ,

wreſtling. a barber's Chop..

Бормотанье , я , п. the cooing , as pige- Бородобрѣй , я, т . a barber.

ons do ; it , the muttering or mumb. Бородовка, и , f. a titmoufe , or muckin ,

ling. ( a bird . )

Бормопўнъ, а , т . a grumbler, a mut. Бородокъ , дка , т . a lосkГmith's intra

terer, or munibler . ment for cleaning the holes in iron.

Бормочу, чешь, бормотать , забормо. Борбдочка, п, f. dim. See Бородка.

пать, е . п . tо coo, (Греаkіng оf pi. Бородженіе , я, п . the furrowing.

geons; ) it . tо Греаk bеtwееn оnе'ѕ Борожжў, здишь, здишь, жашь, е. а . &.

teeth , to mutter , to mumble. n. to furrow .

.
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т .

Я , .

Борозда , ы, f. a bulk оr ridge of land , Бортникъ , а , т . a keeper or guardian

between two furrows. of bees.

Бороздка, и , f. it . Бороздочка, и, f. dim. Бортный, ая, ое , adj. See Боршёвый.
a little furrow.. Борпъ , а , a hollow tree in the fo

Бороздчатый , ая , ое , adj . that has many reſt , where wild bees make honey.

furr оwѕ ; it . Гtriped , full of Ctripes ; Боршь , и, f. idem.

бороздчатое тканьё , а Гtriped tape , Боряный, ая, ое , adj. of or belonging

lace , or ſtuff. tо a hollow tree for bees ; 6бряный

Борозженіе, я, п . the furrowing. &c. Біршевый медъ , the honey of

Борона, ы , f. a harrow. wild bees .

Бороньба, ы, f. it . Боронніе, я, п. the Борцовый, ая, ое, adj. See Борецскій.

harrowing ; it . defence, protection. Борщевая , права , оr

Боронильщикъ, а , т . а hаrrоwеr . Борщъ, у, т . brank -urline, bears-breach

Боронитель , я , т . defender , protector, or bears- foot.

alsertor .
Боръ, у, т . a forert оf pine-trees mixed

Боронка , и , f. dim . a Гmall harrow. with birch - trees ; it . panick, (a herb .)

Боронникъ , 4 , m . the bad graſs that Біры , ровт , pl. plaits оr fоldѕ; it. vulg .

remains after harrowing. cicatriſes , ſcars, wrinkles ; y heeó ece

Бороновальщикъ, а, т . a harrower: лицё въ борахъ , his face is full of

Боронованіе , я, п . the harrowing. wrinkles .

Боронователь , See Боронйль- Борьба , ы, f. Wrеftling .

щикъ. Борьбище, а , п . lifts, a wrectling - place.

Бороновый, ая, бе , adj. of or belonging Борб, роль, о. a . to vanquish bу wrelt

to a harrow. ling.

Бороночка , и, f. dim. See Коронка. Борюсь , роться , о . г. to wreſtle , to

Боронье, я, п. See Борьба. fight , to combat,

Бороную , ешь , ниль , о. е . it . Бороны,it . Боронь , Борющійся , аяся, ееся, раrt . wrectling ,

нишь , нишь , взборонить, е . а. ( fut . fighting or combatting.

взборонь ) to harrox7. Босикомъ , adv. bare - fооtеdlу, bare - leg

Бороньба, ы, f. the harrowing. ged .

Бороно, нишь, оборонишь, о. a . to de- Босикъ, 4 , т . who walks bare - footed .

fend , to protect . Бдсманъ, а , т . See Боцманъ.

Боронюсь, нишься, ниться , оборониться, Босоногій , ая, ое , adj. See Бӧсый.

to defend one's ſelf , to keep Босопа, ы, f. bare- footedners .

one's ſelf from. Б « сый , ая , ое , adj. bare- footed , bare

Боротье, я, п. See Борьба. legged .

Борству ю , ешь , вовать , 6. п. ( Sclav. ) Бістрогъ , а , a jacket ; a quіltеd .

to wreſtle , to ſtruggle , is uſed only
waiſtcoat .

in compound words . Боспрожный , ая , ое , adj. belonging to

Борсукь, а, т . See Барсукъ . a jacket .

Боршёвый , ая , ое, adj. of or belonging Ботаника, и , f. (знаніе правъ) botanics.

a hollow tree where bees make Ботаникъ, а, т. botanilt , herbarift .

honey. Ботаническій , ая , oe , adj. botanical ,

е. г.

т .

to
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е.

е . т .

belonging to botanics .

Бошанье , я, п. the cuffing , beating or

ſtriking ; it . the frighting or ſtart

ling fiſh with a great ſtick .

Бощаю , мать , a . 8 п . to ſtamp

with one's feet ; it . to cuff.

Бопаюсь, ешься , папься ,
to fall

with all one's might to the ground ;

робёнокъ бопаешся, the child oppoles

with all his or her force.

Бопива, ы, f. beet'ѕ lеаvеѕ .

" Ботвинья , и , f. a ſour loop made out

of beet's -leaves, which is eaten cold.

Божикъ, а , т. dim . a little boat.

Бошище, а , п . aug. a ſhallop, 'or great

boat .

Бошогъ, а, т. See Башогъ.

Бопожье, я, See Бабжье .

Ботсманъ, а, т. See Боцманъ.

Бошъ, а, т . a canoe , or Chip's boat.

Бошы , повь, pl. a fort of leather rhoes

or boots uſed by the common people.

See Упоки.

Бопѣлость, и , f. good cafe, gооd рlight

of the body..

Бошѣлый , ая, ое , adj. corpulent , big of

body, bulky.

Бошню, пѣть, разболѣть, е . п . to grow

corpulent , big or thick of body.

Боцанъ, а, т . a hеrn , or heron .

Боцманъ, а , т . bоаt/wain; боцмань- матъ,

boatſwain's- mate.

Бочарничанье , я, п . a cooper's profesion

or trade.

Бочарничаю, чать, е . п . tо dо thе trade

or handicraft of a cooper .

Бочарный, ая , ое , adj. a cooper'ѕ , оf оr

belonging to a cooper, or cooperage.

Бочарня, и, f. a cooper's workhoufe .

Бочарь, я, т . a cooper ..

Бочёненье , я , п . іnсlіnаtіоn , bending or

bowing to one ſide .

Бочéнковый, ая, ое , adj. belonging to a

barrel , or ſmall caſk ..

Бочёнокъ , нка, т . a barrel , a Гmall cark,

a tunnel .

Бочёночекъ, чка, т . dim . a fmall barrel .

Бочёношный , ая , ое , adj. what is con

tained in a barrel .

Бочёнюсь, нишься , ниться, избоченить.

ся, е . r . vulg. tо lеаn , to incline , to

be inclined to one ſide; it . to have a

proud gait , to go with one's arms a

kimbo.

Бочечка , и , f. dim. See Бочёнокъ.

Бочешный , ая , ое , adj. belonging to a

caſk , or veſsel ..

Бочистый , ая , ое , adj. big - bellied , gore .

bellied..

Бочище, а , п. aug. a large cark or veг.

sel , a tun.

Бочка , и , f. a саrk ; 66чку почать, to

pierce or broach a caſk.

Бочкарь, я, т. See Бочарь.

Бочки , ковъ , pl. pockets , or pouches

worn by women..

Бочкомъ, ade. rіdеwауѕ .

Бочокъ, чка, т . dim . a Гmall ride .

Бочусь, чишься, читься, избочишься, о . е.

to lean or incline to one ſide , to go

or ſtand with one's hands a kimbo .

Боюсь, бояться, убояться, о . r . tо fear ,

dread or apprehend , to be afraid of,

to ſtand in awe or fear of.

Боязливо, ade . fеаrfully, tіmоrоully, cow

ardly ...

Боязливость , и , f. fear , apprehention ,

awe , timorouſneſs , cowardice.

Боязливый , ая , ое , adj. fеаrful , afraid ,

timorous , cowardly.

Боязненно , adv. See Боязливо .

Боязненный, ая, ое , adj. See Боязливый.

Боязнь, и , f. See Боязливость.

Боярыкъ, а, т . See Буеракъ.

Бояриновъ, а, о, adj. of or belonging to

a lord or nobleman .
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manner.

Бояринъ, а , т . a lord , a nobleman ; it . Брадобриmie , я , п . the trimming , Cha

a maſter. ving or bearding.

Hospobumo, adj. in a lordly or nobleman's Брадобрѣй , я , т. abarber.

Бръжка, и , f. dim . See Брага.

Бояроватый, ая, ое , adj. it . Бароватый, Брадка, и, f. dim. See Бородка.

an , oe , adj. proud , haughty, ſtately, Бражникъ, а , т . a brewer; it . a drinker,

noble , lofty ; онъ чрезъ чуръ бойро- toper , fuddler, tippler.

Bamb, he is extremely proud or haugh- Бражница, ы, f. a brewer'wife ; it . a wo

ty. man that is a toper &c.

Боярскій, ая, ое , adj. of or belonging to Бражничаю , чать , е . п. to love drin.

a lord , or maſter. king , to love the bottle.

Боярская слёсь , chalcedony, a Гort of Бражничанье , я , п . іt . Бражничество ,

campions ( an herb ) . a , n. drunkenneſs , the drinking , or

Боярченокъ, нка, т . thе Гоn оf a lord , drinking hard.

nobleman , or maſter. Бражный, ая , ое , adj. of or belonging

Боярщина, ы , f. average , a drudging to beer.

day's work , or bind - days , due by a Бразда, ы, f. See Борозда.

yaſsal or tenant to his landlord or Браздна , й , f. a tilled оr рlоughed

maſter. field .

Боярынинъ , а , о , adj . it . Барынинъ , Бразд % , (Sclav. ) Sce Борозжу.

a, o , adj. of or belonging to a lady. Бразилія, и, f. Brazil .

Боярыня , и , f. a lady, a woman of qua- Бракованіе , я , п. the refuring, rejecting ,

lity ; it . a miltre's ; it . Бойрыня оr turning away.

боярышня, а haw-thorn оr white-thorn, Бракованный, ая, ое , adj. refuled , rejec

( a plant ) . ted , turned away.

Боярышникъ, а, т . (Lat. crataegus mono- Браковщикъ, 3, т . he who refuГеѕ , rе

gyna rubra) the white-thorn , or haw. jects , or turns away merchandiſes.

thorn . Браконеискусный , ая, ое , adj. a man that

Боярышнинъ , а , о , adj. of or belonging has got his maidenhead.

to a young lady or miſs.. Бракосочетаніе, я, п . a wedding, or mar

Боярышня, и , f. a noble milѕ оr young riage , nuptials..

lady ; a young miſtreſs, Бракую, ковать, е . a . tо rеfule, to reject,

Боярюсь, ришься , риться , о . п . tо act
to turn away.

.

the great lord , or nobleman. Бракъ, у, т . out -caft , refurе , traph ,

Боящійся , аяся , ееся , раrt . fеаrful, af- fad paltry ſtuff..

raid..
Бракъ , а , т . a wedding or marriage ;

bpára , n, f. a fort of white beer in Ruſsia. бракомъ сочетаться , tо mаrry , to

Брада , ы, f. See Борода.

Брадависшый , ая , ое , adj. See Борода. Брамсели , лей , pl . top - gаllant ſails ;

тый .
гропъ-брамсель, main top-gallant fail;

брадавка, и , f. See Бородавка.
форъ-брамсель , fore top gallant fail ;

Брадатый, ая , ое , adj. See Бородатый. крюйсъ-брамсель , оr бомъ-кройсель ,

Брадица, ы , f. dim. See Бородка.
mizen top- gallant fail ; бомъ-брімсели,

wed ..

9
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top - gаllаnt - royal fails ; грошъ - бомъ-.

брамсель , main-top- gallant- royal Cail ;

форъ- бомъ- брамсель , fore-top-gallant

royal fail .

Бранденбургецъ, гца , т. a Brandеbоurger.

Бранденбургія, и, f. Brandеbourg.

Бранденбургскій , ая , ое , adj. оf оr bе.

longing to Brandebourg.

Брандеръ, а , т. fire-Chip.

Бранина , ы, f. а Гоrt оf linen-cloth.

Бранишель , я , т . a backbiter, a llan

derer , a railing man , a calumniator .

Бранительница, ы, f. а rаіlіng woman ,

&c.

Браніе, я , п . See Браньё.

Бранко, 4 , п . eulgѕ а grumbler , a grum

bling man or woman , a ſcold , a ſhrew.

Бранливо, ade. in a grumbling, peevirh ,

moroſe , quarrelſome manner.

Бранливость , и , f. a quarrellоmе оr

ſcolding humour , or character .

Бранливый, ая , ое , adj. grumbling , pee

viſh , moroſe , quarrelſome.

Бранникъ , а , т . a warrior , a wаrlike

man , a martialiſt .

bpárno, adv. injuriouſly, outrageouſly,

reproachfully.

Бранный , ая , ое , adj. military, wаrlіkе ,

martial ; it . injurious , outrageous ,

reproachful .

Браное, ого, п . See Бранина.

Бранспоймъ , а , т . wаtеr- engin , fire

engin ..

Брань , и , f. wаr ; междоусобная брань ,

civil war; it . quarrel , diſpute, wrang.

ling, ſquabble ; it . injury, wrong, out

rage , offence , abuſe ; baſe , ill ,

abuſive language .

Браньé , я, п . the taking.

Браньчиво, ado. See Бранливо.

Браньчивый , ая , ое , adj. quarrellome ,

peeviſh , moroſe , croſs .

Браню , нить , выбранить, е. а. ( fut.

выбраню, ) to abufe , rail аt , rеvile ,

or vilify , to chide , to ſcold at , to

reprimand , to ſnub or rattle .

Бранюсь , нишься , побранишься, е. г.

(fut. побранюсь) to quarrel or to pick

a quarrel with one..

Брасбплю, ишь, брасӧпить , о. a . to brace

the yards , or to trim the fails ; 6pa.

сбпь на вѣрѣ ! brace the rails in ,

or haul in the weather braces !

Брасбпка , и , f. ( обрасбпливаніе рёевъ )

bracing the yards .

Брасъ , а , т . brace ; гропа - брасы , the

main brасеѕ ; фока -брасы, the fore

brасеѕ ; грошъ марса брасы , the main

top brасеѕ ; форъ - марса брасы , the

fore -top brасеѕ ; гропъ-брамъ-брасы ,

the main top - gallant brасеѕ , форъ.

брэмъ- брасы , the fore top - gallant

brасеѕ ; бегенъ брасы , the crols-jack

braces , or the braces of the croſs

jack yard ; крюйсель-брасы , thе mіzen

top brасеѕ ; кройсъ-брамъ брасы, the

mizen top -gallant braces..

Братаничь , а , т . іt . Брашанъ , а , т.

( Sclav . ) a nephew.

Брашаюсь , пашься , побращаться , е . т.

to enter into a brotherly or fraternal

bond or tie..

Бращецъ, шца, т . dim . a little brother..

Браина, ы, f. a pitcher, a wаtеr pot.

Брашинка, и, f. dim . a little pitcher.

Братія , и , f. fraternity brotherhood ;

Госіеtу.

Брашнинъ , а , о , adj. it .

Брітній, яя, ее, adj. a brother's , of or

belonging to a brother , brotherly ,

fraternal.

Брашовщина , ы , f. fraternity, brother

hood , fociety..

Браповъ, а , о, adj. See Брашній .

Братолюбецъ, бца , т.т . See Браполюби

вый .

or
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1

е. п .

aver

Брашолюбиво , ado , with a brotherly riage..

love.
Брачуся, чишься, читься, е. а. ( Sclav. )

Братолюбивый , ая , ое , adj. who loves to marry, or be married.

his or her brothers. Брашиванный, ая , ое , раrt. See Бросан
Брашолюбie , я, п . a brotherly or frаter- ный .

nal love ..
Hpáuino, a, n. meal , nouriſhment, food,

Браполюбно, ado. See Браполюбиво. ſuſtenance , aliment.

Братолюбный , ая , ое , adj. See Брапто- Брашный, ая, ое, adj. belonging to meal,

любивый . nouriſhment , &c.

Бропіолюбствую , ешь , ствовать , Брашпиль, я, т. . windlаrѕ ..

( Sclav. ) to be well inclined to one . Брёвенный, ая, ое , adj. of beams, balks,

Брапоненавидѣніе , я , п . hatred , or great pieces of timber .

fion to one's brothers. Бревенцб , , п . diт , а Гmall beam , or

Брапоненавидный, ая , ое, adj. who hates balk..

his brothers ..
Бревенчакъ, а , т . a forect of beams , or

Братоненавистникъ, а , т . іt . Брапоне- great pieces of timber .

нависшница , ы , f. a hater of one's Бревенчатый, ая , ое , adj. See Брвен

brother. ный .

Брапоненавистный , ая, ое , adj. idет . Бревешко, а , п . dim. See Бревенцо .

Брапоубійственный , ая , ое , adj. who Бревнишко, а , п . dim . a fmall bad beam.

kills or murders his own brother. Бревнище , а , п . aug. a large beam.

Брапоубійство, а , n . fratricide , the Бревно, а , п . a beam , a balk , a great

murdering , or the killing of one's piece of timber.

own brother.. Бреговый , ая , ое , adj. See Береговый.

Брашоубійствую , вовать , to com- Брегу, жёшь, берѣчь, 0. a. See Берегу.

mit a fratricide , to kill or murder Брегӯсь, жёшься, бречься, е . r . See Бе

one's own brother. регусь.

Братоубійца , ы , т . the fratricide , Брегъ, у, т. See Берегъ.

the killer of his own brother.
Бреда, ы, f. delirium, rаving, the being

Братски , adv. brotherly, frаtеrnаllу. light-headed .

Братскій , ая , ое , adj. it . Братствен- Брёдень, дня , т . See Бродникъ.

ный , ая , ое , adj. brotherly, frаtеrnal . Брёдни , день , pl. rаvings , delirium ; or

Братство, а, п . fraternity, brotherhood , idle talking , chimeras.

brotherly love , ſociety. Бредникъ, а , т. See Бродникъ.

Брапс швую, вовать , е. п . tо lіvе tоgе. Бреду, спи , е . п. See Брожу.
ther like two brothers. Бредъ, у, т. See Брёдни.

Братъ, а , т . a brother ; братъ родный, Брежімой , паго, т . (Sclav. ) guard , kее.

a brother by the ſame father and per , guardian .

mother; брашъ, двонбродный, а соulin Бреженіе, я, п. See Береженіе .

german , firſt couſin . Брежу , дишь , дить , забрёдишь , е. п.

Брічный , ая , ое , adj. nuрtіаl , bridal , to rave , or be light headed , to ex

belonging to a wedding , or marriage; travagate , to talk fooliſhly, fillily or,

брачный договоръ, a соntrасt оf mar idly, to dote.

е . а .

or
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Брезгливо, ado. with dirguft оr lоаthing. Бренчў, чать , е . а & . п . ( fut. забрен

Брезгливость, и , f. digurt, diflike , yy ) to toll or ring a bell , to ſound ,

averſion , loathing. to tingle or jingle.

Брезгливый , ая , ое , adj. thаt lоаthes Бреплейнъ, а , m . breadth -line , or the

meat , ſurfeited ; it . diſdainful , ſcorn- extreme breadth of a ſhip.

ful , contemptuous . Бреханіе , я , п . thе bаrkіng оr baying

Брезгованіе, я, п . See Брезгливость. of a dog ; it. a lie , a falſehood.

Брезгунъ, а , т . а Гqueаmiсh fellow. Брехатель, я , т. a lying man , a liar,.

Брезгунья , и, f. а Гqueamir woman . Брехапшельница, ы, f. a lying woman , а

Брёзгую, говaть, е . a . to be or grow out liar.

of conceit , tо grоw wеаry, to begin Брехію, хать, хнуть, о. п. tо bark; it.

to loathe ; it . to diſdain , ſcorn , or to lie , to tell a lie , or untruth.

deſpiſe. Брештуксъ, а , т. breaft-hook .

Брезендўкъ , а , т. canvas or duck ured Брёшу, шать, е . п. See Брехаю.

for tarpawlings. Бригада, ы , f. a brigade.

Брегенъ, а, m. tarpawling: Бригадирскій, ая , ое , adj. a brigadier's,

Брёзжится, брёзжиться, о . п . imp. the of or belonging to a brigadier .

day begins to dawn or peep . Бригадирша, и, f. a brigadier's lady.

Брейдъ-вымпелъ, а , т . See Вымпелъ. Бригадиръ, а , т. a brigadier.

Брёменный, ая , ое, adj. heavy, weighty, Бригантинъ, а , т. іt . Бригъ, а , т . bri

ponderous. gantin , or brig.

Бременосецъ, сца, т . a роrtеr, а Гtreet- Бриліантовый , ая , ое, adj. made of dia

mond , or precious ſtone.

Бремено, нишь, нишь, е. а. ( Sclav. ) to Бриліаншъ, а, т. a diamond , a precious

charge , to load , to lade , to burden , Stone.

to lay a burden upon. Брильный, ая, ое , adj. belonging to ha

Бременюся, нишься , ниться , е. т. to ving , a barber's ; брильное блюдо , а

charge , load , lade , or burden one's barber's baſon .

Геlf.
Брильня , и , f. See Бриповня.

Брёмя, ени , п. weight , hеаvіnеrѕ , charge, Брильщикъ, а, т . See Брицовщикъ.

burden , load ; бремя дровъ , a faggot Британецъ, нца, т . a Briton.

of wood ; разрѣшеніе опъ бремени , а Британія, и, f. (великая) Great Britain .

child-bed , a woman's delivery. Британскій , ая , ое , adj. Britannick.

Бреніе, я, п . dirt, clay ; it . white clay, Бритва, ы, f. а rаfоr .

potter's earth .. Брипва, ы , f. ( рыба ) See Железница.

Брённость , и , f. brіttlеnеrѕ , fragility ; Бритвенникъ, а, т . a care for rаlоrѕ.

frailty or weakneſs ; corruption , in- Бритвица , ы, f. dim . a Гmall rafоr.

conſtancy . Бурилівице, а , п . aug. a large rafоr.

Брённый, ая, ое , аdj dirty, miry, muddy; Брйшвянный, ая, ое, adj. of or belonging

it. frail , brittle, periſhable. to a raſor..

Бренодѣлапель, я, т . a potter . Бришівникъ, а, т . See Бритовщикъ.

Бренчаніе, я , п. thе tіng оr tingling Бришовный , ая , ое , adj. See Бритвяв

of a bell. ный .

porter..
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Бi kю.

Бришівня, и, f. a barber's Chop. Броженіе , я , п. the action of roaming ,

Бриповийкъ, 4 , т. a barber. &c.

Брипочка, и, f. dim . See Бритвица. Брожу, дишь, дишь, е . п . tо roam, rove,

Брипый, ая , ое , раrt. Thаvеd , trimmed , range, or ramble, to go up and down ,

barbed . to wander , to Stray or ſtraggle; it.

Бритьё, я, п . thе hаvіng, trimming, оr to ford ..

barbing. Брозда , ы, f. curb , bit , horre.bit.

Врію, ешь , брить , выбришь , е. а. See Брозданный , ая , ое , раrt. bitted &c.

Броздаю, дать, е . a. tо bit , to put the

Бріюсь, ешься, бришься, выбришься, е. т . bit into a horſe's mouth ..

Sce Брѣюсь. Бронеборскую, eiuь, вовать, о. п . (Sclav. )

Бровачь, а, т . іt. to fight being armed cap-a-pee.

Бровистый, ая, ое , adj. who has large Бронзъ, у, т . cart copper , brаfѕ , рrореr

brows or eye-brows. ly a mixture of red and yellow braſs.

Бровище , а , п. aug. a large eye-brow. Бронзовый , ая , ое , adj. made of cart

Бровный, ая , ое, adj. of or belonging to copper..

the eye.brow. Бронкресъ, у, т. water-crerses.

Бровь, и, f. a brow, an eye-brow. Бронникъ, а , т. a cuіrаlѕіеr , a horre

Бродба , ы, f. See Броженіе.
man armed with a cuiraſs.

Бродикъ, а, т. dim . a little ford . Бронный , ая , ое, adj. armed with a cui.

Бродильщикъ, а, т . a name in Kamcha.. rafs .

tka given to one of the hunters for Бронюсь, ниться, . r. tо arm one's Delf

ſables , who goes before to beat the with a cuiraſs .

wау.. Броня , и, f. a cuirals.

Бродникъ, 4, т. a fiſherman's net , or Бронію , ніпь , нишь , о. a . tо arm one

draw- net.. with a cuiraſs.

Бродничéкъ, чка, т. dim . a Гmall draw- Бросальница, ы, f. a grаtеr.

net . Бросальный , ная , ое , adj. whаt mау bе

Бродні, й, f. See Броженіе. thrown ; бросальное копьё , a dart , а

Бродоватый , ая, ое, adj. fоrdаblе , that javelin .

may be forded . Бросаніе , я , п. thrоwіng , flіnging , оr.

Бродовщикъ , 4 , т . in Kamchatka : the caſting..

guide who leads in winter thoſe who Бросанный , ая , ое , раrt. thrown , cart ,

go in a fledge drawn by dogs . flung.

Бродъ, у, т . a ford, or Challow; въ бродъ Бросішель , я , т . thrower , carter , flin

переходить чрезъ рѣкў , tо fоrd а ger .

river. Бросапельный, ая , ое , adj. See Бросаль

Бродяга , и , т . a roamer , or rambling ный.

man , a vagabond. Бросаю , сать , сить , брасывать, е. а .

Бродяжничаю, чать , о. п. See Брожу. ( fut. 6pómy ) to throw , caſt , fling

Бродящій , ая , ее, раrt . roaming, rоving, away .

rangeing , rambling , going up and Бросаюсь, саться , ситься , о . г. (на кого)

down . to caſt or throw one's ſelf , to run ,

2
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fall , or ruГh upon ; it (съ какого мѣ- Брусбчикъ, чка, т . dim . idem .

cina ) to precipitate one's ſelf ,Геlf , to Брустверъ , а , m . a parapet , or breaſt

throw or caſt one's ſelf down head.. work..

long. Брусчатый, ая, ое, adj. See Брусовый.

Бросквина , ы, f. a peach-tree .
Брусъ, а , т . а Гquare beam; it . a whet-.

Бросквинный , ая , ое , adj. made out of ſtone , a rubber.

a peach- tree.. Брыжейка , и, f. (Lat. mefenterium, the

Броскій , ая , oe , adj . who flings far , meſentery..

ſtrong in caſting , throwing or flin. Брыжжи, жёй , pl. a ruff , a ruffle.

ging ; у него рукі броска , he flings Брыжжу, згать , знуть , е . п. & a. to

far , he reaches far ; it . ready, quick , fly , or return back , tо Грurt up ; it .

nimble , active , briſk , pert . to fyringe or ſquirt , to beſprinkle.

bpócko , adv. readily, quickly, nimbly. Брызгалка, и, f. it .

Броскомъ, ade.impetuоufly, precipitately; Брызгало, а, п. а Гуringe.

броскомъ бросишься , to ruch , or to Брызгальцо, а, п. dim. a Гmall Cyringe.

fall upon , to fling one's ſelf with Брызганье, я , п. refіlіаtіоn , a flying or

impetuoſity , to precipitate one's ſelf, turning back, watering, ſoaking , bef

to throw or caſt one's ſelf down head. рrіnkling..

long. Брызганный, ая , ое , раrt. belprinklеd ,

Бросовый, ая, ое, adj. worthy tо bе rе. ſquirted , &c .

jected , ſlighted or deſpiſed. " Брызгасъ, а, т . the artificer that bores

Бросокъ, скў , т . a throw, flіng, or caft. the holes for the tree nails , bolts ,

Бропініе , я, п . thе рuttіng аn hаltеr оn and all the iron work in a ſhip .

a horſe.. Брызгаю, ramь , знуть , в. п. & ac . See

Бропаю , нать , to put an halter Брыжжу.

a horſe .
Брызги , говъ , pl. Граrkѕ ; такъ скоро

Бропкамера, ы, f. bread-room ( on board ѣдеть, что брызги лѣшіпъ, he drives

a chip . ) like lightning:

Брошеніе , я , п . See Бросаніе . Брызгўнъ, 4 , т . hе whо Гquirts , belprin

Брошенный , ая , ое , раrt . See Бросан. kles , &c.

ный . Брызгъ , а , т . рlаrtеr оr рlаftеring ( of

Брунецъ, нца, т . See Черноголовка. lime; ) іt . Гроtѕ , Гроttеd work ; накрыть

Брусецъ , сца , m . dim . a ſmall ſquare брызгомъ столбы подъ мраморъ , to

beam. marble the columns or round pillars.

Брусище, а, п. aug. a great Гquare beam. Брызжуся , эжешься , згаться , гнуться ;

Брусквина, ы, f. a peach - tree . 6. т. іt . Брызгаюсь, ешься, гаться, е . т.

Брусковая краска, indigo. (ſometimes alſo uſed as a. a . ) to ſplaſh

Брусница, ы , f. it . Брусника, и , f. (Lat . or daſh one's ſelf, to ſplaſh or daſh

vaccinium vitiſ idaea , ) hurtle berry. аnоthеr; идучи по грязи , весь забрыз

Брусовый , ая , ое , adj. made of Cquare гался , going through the dirt , I Грlа .

beams , or balks . гhed myfelf all over; Брызнулъ, нуть,

Брусокь, ска , т . dim . a Гmall Гquare i to fly away, to wing it away, to re

beam ; it . a ſmall whetſtone. move , to go from , to go away preci.

е. а .

on

}
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и

4. п .

ріtаtеlу , ( in this Гenre it iѕ оnlу Брозгну, гнуть , v . n . to decay, to be

uſed in the preterit & future , &c . come crazy, to fall into a decay.

in the infinitive . ) Звѣрь примѣпя Брюзгунъ, 4 , т . еulg . a fcolding man ,
охотника , пакъ брызнулъ , что a quarrelſome man or fellow , a cla

слѣдъ простыхъ , the bealt at the mourer , a bawler , a bawling man.

fight of the hunter , went away ſo Брюзгунья, и , f. а Гcold , a fcolding , а

precipitately, that no traces of him quarrelſome woman , a fhrew.

were to be ſeen . Брюканецъ, нца , т . coat ; брюканцы у

Брыканіе , я , п . a horre's kicking , win-. мачъ, thе tаrrеd canvas coats of

cing , yerking , or flinging one with the mafts ; брюканецъ у рулі , the

his heels.. tarred canvas coat of the rudder.

Брыкаю, каль, to fling , to kick Брюква, ы , f. a cabbage- turnip .

up one's heels , to wince , or yerk . Броки, ковъ, pl. troufеrѕ ; it . (у пушекъ)

Брыкаюсь, кашься, о . г. idem . the breeching of a cannon .

Брыкливость, и , f. the quality of kic- Брюханъ, а , т . apaunch - bellied man ,

king , wincing , yerking , or flinging that has a great paunch .

one with his heels . Брюхастый, ая , ое, adj. it . Брюхатый ,

Брыкливый, ая, ое , adj. who kicks , win- aa , oe , adj. big-bellied , gorebellied ,

ces , yerks , or flings with his heels.. paunch -bellied; брюхатая женщина ,

Брыкунъ, 4 , т . & Брыкунья , и , f. an a woman with child , or big with child .

animal that flings , kicks up his or Брюхашью, пѣпь , обрюхамѣшь , е. п .

her heels , winces , or yerks. to become big with child .

Брѣжу, дишь, дишь, е . п . See Брежу. Брюхачь, , т . See Брюханъ.

Брѣію , брить , обрить , выбришь , е . а . bpróxo , a , n . the belly, or paunch ; y

(Гut. выбрѣю) to have, trim , or barb. голоднаго броха нѣмъ ўха, а hungry

Брюсь , бриться , обриться, о. r . to ſtomach has no ear .

Thave , trim or bаrbоnе'ѕ rеlf. Брюховина, ы, f. the ventricle.

Бріяніе, я , п . thе hаvіng, trimming or Брюшина, ы , f. epigaftrium , peritonaeum

barbing.. Брюшище, а , п . aug. a grеаt belly оr.

Брюжжаніе, я , п . vulg. the grumbling , paunch..

muttering, оr growling, Гcolding, Гnar- Брюшко , а , n . dim . a little belly or

ling. paunch .

Брюжжў, жишь, жіть, забрюжжать, е . п . Брюшный, ая , ое, adj. of or belonging

to grumble, mutter ' or growl, to ſcold , to the belly.

at , to clamour or howl , to make a Брызги , говь , pl . idlе difcourfe , a tale

great deal of noiſe to no purpoſe . of a tub , folly, or fooliſh talk.

Брюзга, и, f. euls. See Брюжжаніе. Бряканіе , я , п . See Бряцаніе .

Брюзгливо , adv . eulg. in a grumbling , Бракаю, кашь, е. п . See Бряцію.

muttering or growling manner. Брякаюсь, ешься , напиться , кнуться , о . г.

Брюзгливость, и , f. eulgѕ thе grumbling, to fall dоwn with a noife ; услышавъ

muttering , or growling humour . печальную вѣсть, какъ спойлъ, такъ
Брюзгливый, ая , ое , adj. vulg. grumbling, и брікнулся , when he hеаrd the Cad

peeviſh , moroſe , quarrelſome. news , he fell down like a maſs.
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man.

е .

Брягушка , и , f. a coral . Будильникъ, а, т . an alarm watch .

Бряцало, а , п. a clapper , a rаttlе. Будильщикъ, а, т . awaker.

Бряцаніе , я , п . сlаrhing or clattering , Будка, и , f. See Бушка.

ruſtling or rattling of arms. Буднишній , яя , ее , adj. Ех. Буднишній

Бряцію, цать, е . п . tо сlасk, to found , день, а wоrk-day ; буднишнее платье,

to have a ſound , to tingle, or jingle. ' undreſs , daily dreſs or cloths .

Брячу, чать, е . п . idem. Будочникъ , а , т. ( бушошникъ) watch .

Бубенный, ая , ое , adj. of or belonging

to a drum.. Hyamo, ady. as , like , as it were.

Бубенчикъ , а , m. din . a little drum , Будто бы , сопј. as if.

оr timbrel ; it . flag , or Гword-grafs , Будучи, ger. of есмь , being.

iris , a ſort of flower . Будущій, ая, ее , раrt . future, to come ,

Бубенщикъ, а , т . a drummer . thаt іѕ tо bе ; будущее время, ( in

Бубенъ, бна, т . a drum.. . gram .) future tenfe ; предсказывать

Бубеню, нишь , n . vulg. to beat or будущее , tо fоrеtеll future events ,

Гtrike a drum. to foretell what is to conie .

Бубновый , ая, ое, adj. of diamonds ( in Буеракъ, а , т . a gaping, opening , a hol.

cards ; ) бубнieый король , the king low, a cave , a cavern .

of diamonds.
Буератистый, ая , ое , adj. full of gapings,

Бубны , бенъ , pi. diamonds at cards ; openings , hollows, &c .

бубнoвый король , the King of dia- Буерачный, ая , ое , adj. of or belonging

monds. to a gaping , opening ; hollow, cavern,

Бубрегъ , а , m. vulg. a kidney in ani. &c.

mals. Буеръ, а , т . (имя судна) a kind of Dutch

Бубрежникъ, а, т . a dіfeafe in kidneys. floop.

Бубрежный, ая , ое, adj. of a kidney. Буесловецъ, вца, п. who holds a lottirh ,

Бугай , я, т . a bittern or hern -Shaw . ſilly, ſimple , fooliſh or foppiſh dir.

Бугели, лей , pl. (на мачтахъ) mart-hoops; courſe.

it . (для лисель - шпировъ ) the [tud- Буесловіе , я, п. a lottich , filly, or foo

ding -fail-boom irons . liſh diſcourſe , abſurdity, fooliſhneſs ,

Бугорице , а, п . aug. a grеаt hill . unreaſonableneſs.

Бугёрный, ая , ое , adj. of or belonging Буесловлю, вишь, е. п . to hold a lottifh,

to a hill.. fooliſh , lilly or ſimple diſcourſe.

Бугорбкъ, рка , т. dim . a little hill , a Hyecnóbho , adv. abfurdly, nonſenſically,

hillock.. fooliſhly, fillily &c.

Бугбръ, гра , т . a hill , or rіlіng ground . Буеслівный, ая, ое , adj. aburd , foolich ,

Бугристый , ая , ое , adj. full of hills , nonſenſical , unreaſonable ,unreaſonable , ſilly, im

hilly.. pertinent ..

Бугроватый, ая , ое , adj. idem. Буязденіе, буженіе , бу жёнье, я , п. the

Будара, ы, f. a fort of river bаrkѕ ; it . waking or awaking, rouſing, breaking

a bad veſsel , or ſhip. one's ſleep.

Буде, сопј. if, in cafe. Бужду, дишь, дишь, е. а . See Бужу.

bygexe, conj. but if, but in caſe. Буженина, и , f. pork, baked with garlick.
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or

Буженіе, я, п. Sес Буждёнie. Буйствую , вовать , е . п. tо bе fottish ,

Бужу, дишь, дить, разбудить, е . а. (fut. nieleſs , ſilly , ſimple , fooliſh ,

pa36yxy) to wake or awake, to rouse, foppiſh ; to be in a fury, rage , mad.

to break one's ſleep . neſs , or phrenzy.

Буза, ы , f. a fort of drink. Буйсъ, а, т . ( имя судна ) burs , herring

Буздыханъ , а , т . a ſort of an ancient buls ..

Гtaff of command . - Буій , ія, ie , adj. See Буйный.

Бузина, ы , f . elder-tree , elder. Буіянъ , а , т. a clown , a clouterly fel.

Бузинный , ая, ое , adj. of or belonging to low, a boor , or churl , a dunce, block

elder ; бузинный цвѣтъ , elder -flower . head, or logger-head, an aukward fel.

Бузиновый, ая , ое , adj. made of elder ;
low .

бузиновый сыропъ, elder-Гyrup. Бука, и, f. a bugbear, a hobgoblin.

Бузникъ , у , т . wall - wоrt, dane -wоrt оr Буква, ы, f. a letter ( in the alphabet).

dwarf-elder . Буквальный, ая , ое, adj. it . Буквенный ,

Бузунъ, у , т. Calt , which is got out of ая, ое , adj. it . Букварный, ая, ое, adj.

lakes.
alphabetical, or alphabetic.

Бузую, ешь , зовать , отбузовіть , б . а. Букварь, я, т. the alphabet , thе аbессе,

(fut . опбузую) tо bang, maul , or bela
or criſs-croſs - row.

bour one ſoundly. Буквица, ы , f. betony.

Буй , я , т . a fot, or fool , a filly man , Буквица бѣлая, сowflip, or paigles; prim

a ſimpleton , a blockhead , a dunce , roſe.

a loggerhead , an awkward fellow ; it . Sýku , kb , pl. Booky, the ſecond letter

a buoy, a piece of wood , or cork floa. of the Ruſsian alphabet, b.

ting on the water ; it . fetter , bilbow . Буковый, ая , ое , adj. made of beech , or

Буйволівый , ая , ое , adj. it . Туйловый , beech-tree ; буковый лѣсъ, a forert of

an, oe , adj. of buffle or wild ox. beech- trees .

Буйволъ, а , т . іt . Буйло, а, п . buffle or Буксированіе, я, п . the towing , or ha-.
wild ox..

ling a ſhip .

Буйно, ado. arrogantly, prefumptuoufly, Буксирую, ешь, ровать, 0. a . tо toy, or

proudly , haughtily , inſolently, fauci. hale a ſhip.

ly, malapertly. Буксиръ, а , т . tow-rope .

Буйноспіь, и , f. See Буйство. Буксъ, у, т. a box -tree.

Буйный , ая , ое , adj. it . Буйственный , Букъ, у, т . a beech ,
Букъ, у , т . a beech , or beech-tree.

oe , adj . fottiſh , filly , ſimple , Булава , ы , f. a club ; it , thе Гtaff of

ſenſeleſs , fooliſh , foppiſh , dull , fu- command.

rious , impetuous ; буйный вѣпръ , im- Булавка, и , f. a pin.

petuous , violent , raging , boiſterous , Булівочка, и , f. а Гmall pin .

or furious wind.. Булiвочникъ, а , т . a pin maker, оr ono

Буйрепъ, а , т . buoy-rope. that ſells pins ; it . a needle or pin

Буйственно , ade. arrogantly, haughtіlу, cafe ..

infolently , ſaucily , malapertly. Бу лавочный, ая , ое , аlj of pіnѕ.

Буйсниво , я , п . Гоttifhnels , folly or lim- Булавчепый, ая, ое , adj. Грeckled, Гроt

pleneſs , fooliſhneſs , fury, impetuoſity, ted, pointed.

Іо

ая ,
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.

Буланый, ая, ое, adj. bay, light -brown . Бумазéя, и , f. fuГtian , dimity.

Булашный, ая, ое , adj. of fteel , made of Бунтованіе , я , n . the revolting , rebel.

Гteel .. ling , riſing againſt , or mutinying.

Булашъ, у, т. Гteel.. Бунтовски , ado. Геdіtіоu fly, in a revol

Булдырь, я, m. an ill - built houſe , and ting , rebelling or mutinous manner .

Гtanding apart from others ; не ставь Буновскій, ая , ое , adj . Геdіtіоuѕ , facti

наши сѣни булдырёмъ, (prov. ) do not ous , mutinous , rebellious .

eſteem me worſe than another. Бунтовство, а , п . See Буншъ.

Булдырьянъ, а, т . See Земной ладонъ. Бунповцикъ, а, т. a rebel , a mutinous

Булка, и, f. a rоlе. fellow, a factious , or ſeditious man.

Булочка, и, f. idem . Бунтовщица, ы , f. a mutinous, factious,

Булочникъ, а , a baker of roles , or or ſeditious woman , a rebel .

white bread ; it . one who carries about Бунтовщичій , ья, ье , adj. See Буншів

white bread for ſale . скій .

Булочный , ая , ое , adj. of or belonging Буншую, повышь , взбунтовать , е . а. &

to rolls or white bread. n . to cauſe to rebel or revolt , to turn

Булинь, я, т . bowline. or ſtir up againſt , to raiſe rebellion;

Булыжникъ, а , т . a flint , оr a flint -Гtone. it . to revolt , rebel or riſe againſt , to

Булыжный , ая , ое , adj. ( камень ) See mutiny.

Булыжникъ. Бунибюсь, ваться, взбунтоваться, е. т.

Hyab , a word uſed to expreſs the noiſe to rebel , riſe up , or revolt againſt ,

which the water makes in boiling. to take up arms .

Бульканье , я , п . bubbling up and Гроu- Буншующій , ая , ее , раrt. revolting ,,

ting , or guſhing out . rebelling , mutinying..

Булькаю, ешь, капь , кнуть, е . п. to bub- Буншъ , а , т . revolt , rebellion , riting ,

ble up, to ſpout , or guſh out; figurat . inſurrection , ſedition , commotion, mu.

Онъ не булькнецъ , he not ſo tiny : сдѣлать бунть , to excite , Гtir

much as read . up , or raire a revolt , &c ; утушить

Бульонъ, у, т . broth. буншъ , to appeare a tumult , revolt ,

Бумага, и , f. paper . Бумага пищая, wri . 8с.

ting paper; почтовая, роrt paper ; про- Бунчужный, ая , ое , adj . двухъ - трехъ

пускная , blotting paper ; хлопчатая , бунчужный Паша, а Pathaw of two or

cotton .. three tails.

Бумагопродавецъ , вца, т . а Гtationer. Бунчуковый , аго , an officer in the

Бумажечка, и, f. it . Cofack troops..

Бумажка, и, f. dim . a bit of paper. Бунчукъ, а , т . a horre's tail .

Бумажникъ, а , a paper- maker; it. Бул.лёвръ, у , т . a herb growing without

ſowing or ſetting, with a top like

Бумажный , ая , ое , adj. made of paper ; Dill , ( Lat . bupleurum .)

it , of cotton ; бумажная мельница , Бурі, ы, f. Borax , a mineral..

paper-mill . Буравець, в . , 1 , т . din. See Буравчикъ.

Бумазéйный, ая, ое, adj. made of furtian , Бурaвище, а, п . aug. a great piercer.

or dimity, Бу равленіе, я , п . the making a hole, оr.

can

т.

т .

port folio.

a
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п .

breaking through , with a piercer . Бурлачество, а , п . clownichnels or clow

Бурiвленный , ая , ое , раrt. made full of nery, ruſticity, rudeneſs, churliſhneſs;

holes with a piercer . it . the profeſsion of theſe workmen.

Буравлю, вишь, вишь, е. а.
to make a Буриачу, чишь, е . п. to carry оr bеhаvе

hole with a piercer.
one's ſelf clowniſhly, rudely &c .

Буравікъ, вка, т . іt . Бурленіе , я, п. thе rасkеt оr nоilе made

Буранчикъ, а,
т . dim . a little piercer , by a drunk mane

wimble or gimblet. Бурливость, и , f. violence, fury , (of the

Бурівъ , а , m . a piercer , an auger , a wind ; ) it . a turbulent or boiſterous

wimble , a gimblet . humour..

Буракъ, 4 , т . іt . Бураки, ковъ, pl. pick- Бурливый, ая, ое, adj. See Бурный.
led beets. Бурлило, а , т . a turbulent оr bоіlіеrоuѕ

Буракъ, а , т. іt . Бурачокъ, кі, т . dim. man.

а Гоrt оf a bаrkеt , oblоng & round , Бурло , лишь , липь, ззбурлить , о . п .

made of birchen bark , with a wooden ( fut . забурло ) to be turbulent , to

bottom and cover. make a noiſe or racket , to ſtorni ,

Бурань, а , т . a tempeſtuous wind ac- bluſter, or keep a heavy noiſe , ( is

companied with ſnowy weather. ſpoken generally of drunk perſons).

Бургомисперскій, ая, ое , adj. of or be- Бурмémъ, а, т . a Perfian cotton riuff .

longing to a burgomaſter . Бурмицское , зерно , а реаrl .

Бургомистерство , а , the office , Бурность , и , f. impetuolity, impetuouC

employment, or dignity of a burgo- neſs , violence , vehemency, furiouſneſs ,

maſter. fury, rapidity.

Бургомистръ, а , т . a burg-maſter , or Бурный, ая, ое , adj. Гtormy, tempertuous,

burgomaſter. impetuous.

Бургонскій , ая , ое , adi. Burgundifh , of Буровитъ, вишь, забуровить, Р. п. ітр.

Burgundy; Бургонское вино, Burgundy to fpout out, or ſpurt up, ( ſpeaking

( wine ) . of a ſource , ſpring or fountain .) it .

Бурда, ы , See Будра. to ferment ..

Бурка , и, f. a fеlt -cloke. Бурундуковый, ая, ое , adi. made of the

Буркало, а , п . a cling. Гkins of chamfered , or triped requir

Буркальщикъ, а, т. a clinger. rels ; бурундуковый мѣхъ, a fur of

Буркаю , ешь , апь , кнуть ,
а. ( fut. ſtriped ſquirrels.

буркну ) to throw, caft, оr flіng wіth Бурундуки, а, т . a chanfered, or Гtriped

vehemence, with force. Гquirrel .

Буркунъ, у, т . See Доннихъ. Бурундучій, чат, чee , adj. of cr belong

Бурлакъ, а , т . a workman , labourer, an ing, to a chamfered , or ſtriped ſquir

hireling, a clown , a ruſtick . rel ; бурундучье гнѣзді , a ſtriped

Бурлацкій , ая , ое , adj. See Бурлачесній. Гquirrel's neft .

Бурлаченіе, я, п . See Бурлачество. Бурунъ, а , т. breakers , Гurf.

Бурлаческій , ая , ое , adj. vulgar, low, Бурчаніе, я, п . a buzzing, оr hаmming.

mean , baſe , vile , trivial , coarſe , clow- Бурчу, чашь, забурчашь, о . п . to buz , or

niſh , ruſtical , rude. hum ; to ferment ; to grumble .

0 .
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а

Бурый, ая , ое, adj. of a fоrrel colour ; Бутылка, и , f. abottle.

бурая лошадь , а Гоrrel horre. Бутылочка, и, f. dim . a Гmall bottle.

Бурѣю, рѣшь, побурѣпь, е. п . to become Бутылочный , ая , оe , adj. of a bоttlе ;;

of a forrel colour. bottled ..

Буря, и, f. a tеmреrt , or Гtorm . Буря Бутыль, и, f. a grеаt bоttlе .

ушихаешь , tire [torm abates; претер- Буфётчикъ, а , т . a drawer ,, a tapſter,

пѣвіть жесшокую бурю , to endure he, to whom the care of a ſide-board.

a violent tempeſt .. table , committed , or confided .

býca, bl , f. a ſort of a two maſted ver- Буфётъ, а , a cup-board, or a fide.

ſel , reſembling a great canoe.
board table.

Бусель, я , т . а Гtork . Бухаю, ешь, хань, хнуіпь, е . а . оulg. (fut.

Бусовый, ая, ое , adj. оf fаlrе pearls . бухну) to knock , Гtrike , beat, hit ,

Бусурманка, и, f. a falfe or unfaithful daſh, or run againſt .

woman , an infidel , or unbeliever , a Бухаюсь, ешься , хаться, хнуться , е . т .

Mahometan , a Turk . vulg. to hit , knock or daſh one

Бусурмански , ado. in an infidel , or un- gainſt another , to ſtumble or ſtrike

believing manner ; in a Mahometan , forcibly againſt a thing ; 6ýx yaca

Turkiſh or Muſsulman manner . въ смену головою, he Ctruck his head

Бусурманскій , ая , ое , adj. unbelieving, againſt the wall ..

mahometan , turkiſh , muſsulman . Бухгалтерія , и, f. book -keeping.

Бусурманство , а , n . Mahometiſm , the Бухгалтерскій , ая , ое , adj . belonging

Mahometan religion . to a book -keeper, .or book-keeping,

Бусурманъ, а , т . a falſe or unfaithful Бухгалеръ, а , т . a book -keeper.

man , an infidel , or unbeliever, a Ma. Бухну, нешь, бухнуть, разбухнуть, е. п.

hometan , a Turk, a Muſsulman. (fut. разбухну) to Гwell , to be puffed

Бусурманюсь, нишься , е. п . to turn or
or blown up .

become a Turk or Muſsulman . Бүхта , ы, f. (залиеъ, or губа) bay , bight,

Бусы , совъ , pl. fаlrе pearls , Venetian cove ; бухта канаma , range , fake of

pearls. a cable ; бухша , ( слабина верёвки )

Бушень, пня , т . wild сhеrvіl , a herb . bight of a rоре ; укладывать каналъ

Бупка, и, f. a centry-box . или верёвку бухтами, to coil a cable

Бутовый камень, See Бутъ. or rope.

Бўшоръ, а , т. іt . Бупоришко, а, п. vulg . Бухпарма, ы, f. thе flechy ride of a Гkin
goods, baggage ; со всемъ перебрался of beaſts.

буторомъ, he has taken his bag and Бучаніе, я , п . іt . Бучанье , я, п . the buz

baggage , and got or packed away. zing or humming of bees.

Бүпошникъ, а, т. a watchman , a centi- Бученіе, я, п . the laying a foundation

nel . with ſhards , rough , rugged , unhewa

Бушшо, ado. See Будто. pieces of ſtone .

Бутурлыкъ, а, т . cuith , an armour for Бўченье , я , п. thе Гteeping or warhing

the thighs and legs. in lyes.

Бўшъ , у, т . hards , rough , rugged, un- Бўчина, ы, f. See Букъ.

hewn pieces of ſtone. Бучў, шишь, пишь, е. a. tо lау thе fоun .
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m . on the

dation with ſhards, or rough , rugged ,

unhewn pieces of ſtone.

Бучу, чишь, чить, р . a, to warh in lyes ,

to make lye to waſh with .

Бучў, тишь, чапь, е . п . to buz , or hum ,

as bees do.

Бўшпришъ, а , т . bow-Грrіt:

Буянщикъ , а , a labourer

wharf.

Буянъ, а, т . (приспань) a lіttlе whаrf ,

or landing place , to which barks

with hemp , flax , oil and tallow , re .

fort ; пеньковый , сальной , масленой ,

6yású, a hemp , flax , tallow or oil

ſtorehouſe ; it . a turbulent , quarrel .

ſome, infolent, riotous man.

Буяню, нить, о . п . See Буйствую.

bbi , conj. is uſed in the Conjunctive

Mode; écnban 651 A 3haxb, had I known,

оr if I had known ; онъ былъ бы ща..

CMAB ) , he would have been happy.

Bbieáahuha, hi , f. vulg, fact , deed.

bbbáabiů , aa, oe, adj. expert, ſkilful, of

much experience .

Бываю, вать , побывать, р . п . to be , to

become, to happen , to befal , to come

to paſs, to fall out , to frequent , to go

or reſort often to, to come or be often

there.

Бывній , ая , ее , раrt. of Ecмь , who , or

which , or that has been .

Быкъ, а, т . an ox , a bull ; it . a fpur,

the ſtarling of a ſtone bridge; it . a gud

geon , a little fiſh .

Быліна, ы , f. it . Былинка , и, f. dim . а

little herb, or plant .

Былистый, ая , ое , adj. full of herbs .

Былица, ы, f. eulg . See Бывальщина.

bkie, i, n . graſs , herb, or plant.

bbraišyje, a , ni dim , a ſmall herb.

Былный, ая, ое, adj. of or belonging to

herbs.

Bbíói , as, oe , adj. done, made, paſt , over.

Быль, и, f. eulg. See Бывільщина.

Быспаренькій , ая , ое, adj. dim . Гоmеwhat

rapid , ſwift , violent , quick.

bbcmpuhá, bi, f. rapidity or ſwiftneſs

of a river.

bbicmpo, adv. rapidly, ſwiftly, faſt , with

penetration .

buicmporámo , ady . ſomewhat rapidly ,

ſwiftly, or faſt.

Быстровалый, ая, ое , adj. Гоmеwhat ra

pid , ſwift , or faſt .

Быстроглазый , ая , ое , adj. piercing ,

ſharp , penetrating , quick eyed .

Быспросить, и, f. it .

bbcmpomá, 1 , f. rapidity, ſwiftneſs, ve

locity, fubtility; it . fagacity, quick

parts , ſharpneſs of wit ; 6brcmpomá

рѣки , the rapidity of a river; быстро

má r1a3b , quickneſs or ſharpneſs of

ſight ; 6bicmpomá yma , quickneſs of

underſtanding, penetration , ſharpneſs

or acuteneſs of wit .

Bbicmpoýmie, 1 , n. quick, ſharp, penetra

ting wit , or ſenſe.

þúicmpsů, an , oe , adj. rapid, ſwift, quick,

penetrating, keen , ſharp .

buicmpíkb, a , m . a ſharp, acute or ſubtil

man , of a quick , bold and penetra.

ting wit or ſenſe .

Бьпійскій ; ал , ое , adj. of or belonging

to the firſt book of Moſes, or of Ge.

nelis.

bhumié , sí , n . exiſtence, being, preſence;

it . Geneſis .

bómuomb , u , f. preſence , abode , reſi.

dence , tау ; еъ бітность мото въ

Nounouk, during my abode or ſtay in

London .

Быполисаніе , я , п . hіftory.

Быто: исатель, я , an hiſtorian , an

hiſtoriogapher.

bbmubů, as , oe , adj. vulg . important , of

great conſequence, conſiderable ; nabi

:

m .
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е. п .

говорить какъ бопибій человік , you Бѣглецъ, а , т . a fugitive, a dеfеrter .

ſpeak like a man of conſequence.. Бѣгло, аdе. quickly, Грееdily, fast; чи

Быть, а , т . Гtate , kіnd , way or courfe папь бѣгло, to read readily, ealily,

of life ; домашній быпъ , economy, fluently , without stop, curſorily..

huſbandry or houſewifery, ſavingneſs . Бѣглость, и , f. penetration , Гаgаcity,

Быть, infin . of Ecмь, tо bе . quickneſs; it . rapidity, ſwiftneſs.

bbbé, i , n . eſtate, means, ſubſtance; Бѣглый, ая , ое , adj. dеfеrted , run awау ;

конъ все моё бытьё , here is all my Біглый огонь a continual or incer.

ſubſtance or wealth . fant firing; it . a train of powder.

Бычачій , чья , чье , adj . of or belonging , Бѣговый, ая, ое , adj. of or belonging to

to an ox . a race, cour fe , or lifts.

Бычёнокъ, нка , т . dim. See Бычокъ. Бѣгомъ, ade. in full Грееd , аѕ fаrt аѕ

Бычище, а , п . aug , a great ox . one's legs can carry.
.

Бычій , чья , чье , adj. See Бычачій . Бѣгслеенный , ая , ое , adj. is Гаіd оf a

Бычокъ, чка , т . dim. a bullock . place, from which the courſe or race

Бычусь, читься, ° . r . euls. to put on a ought to begin ,

ſour look оr grim colintcmance, to Бѣгство, а , п .Бѣгство, а , п . flight, efcape, running

bend or knit one's brows.
away; обрайль въ бѣгство , to put

Бью , бишь , е . a . tо bеаt оr Гtrike , to to flight..

whip, lаh, Гcourgе or jerk; бипь въ Бѣгствую , ешь , вовать, to fly,

ладоши, to clap , to applaud; десять flee , or run away, to deſert .

часбвъ било , it has truсk ten Бѣгу, жишь, бѣжать, е . п . See Бѣгаю.

clock ; бью челомъ, бить челомъ , to Бігунецъ, нца, т . a рlummet, оr рlumb

fupplicate, to petition .. line of a quadrant ; it . a trotter , or

Быбсь, биться, о . r . tо fіght, to combat; trotting horſe .

to wreſtle , to ſtruggle ; 6úmuca Бѣгунка, и , f. а dіfeafe in which one

шпагахъ , to fence , to fight aduel is obliged to run involuntarily.

with Гwords ; биться объ закладъ , to Бѣгунъ, , т . a runner, a rambler ; it . a

- 1ay, to bet , to lay a wager . racer, a courſer, a trotter, or trot-.

Бѣгалище, а, п . 1ifts , courfe , race. ting horſe.

Бѣганіе , я , п . а running or race ; it . a Бѣгущій , ая, ее , раrt. running; it. fly

ſhunning or avoiding.. іng.

Бѣгаю , гашь , жапіь , е . п . (fut. побѣгу) Бѣгъ, у, т . race- ground ; See Бѣгство.

to run ; it . to fly or flee , to Бѣда , ы , f, а Гаd оr grievоuѕ thіng, wое,

away , to eſcape, to get away or out, miſery, trouble, calamity, misfortune,

tо mаkе оnе'ѕ еfcape ; 6kжать изъ diſaſter , miſchief , affliction , ſorrow ,

всей силы , to run faſt as one's grief, anguiſh , 'vexation.

legs can carry Бѣда! interj. alas ! wое.

Бѣгаюся , ешься , гаться е . r. to run in Бѣдненькій , ая, ое , adj. dim. pretty poor ,

emulation of one another , with or needy.

contention who ſhall run beſt; it . Бѣдно, ado . poorlу , beggаrlу, milerably,

ſpeaking of ſome animals: to be hot;; wretchedly, pitifully.

сука бѣгается, а proud bitch . Бѣдность, и, f. poverty, wаnt, need,

о

.

на

run

as

а

/
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indigence, miſery, beggary, wretched. cloth , white-waſhing.

neſs. Бѣленькій , ая , ое , adj . dim . whіtіfh ,

Бѣдный , ая, ое , adj. poor , nееdy, mile pretty white.

rable , wretched , indigent . Бѣлённый , ая, ое , раrt . whitened, whі .

Бѣднѣ, ado. (Sclav. ) hеаvіlу. ted , waſhed.

Бѣднѣю, ешь, нѣть, ¢ . п . tо grоw poor, Бѣлёсоватый, ая , ое , adj . whіtіfh , Готе.

to become indigent , to fall into in- what white , inclining to white.

digence. Бѣлёзцъ, лца , т . a lay or ſecular man ,

Бѣднякъ а, т . a poor , milerable, unfor- a layman ..

tunate or wretched man . Бѣлизна, ы, f. whiteners .

Бѣдняшка , и , f. a pcor , milerable , un- Бѣлила , лъ , pl. cerure , white-lead , or

fortunate or wretched woman. ſpaniſh white .

Бѣлокуръ, а, т . who caufеѕ mіѕfоrtune Бѣлильникъ, а, т . a whitГter, amalon

to others , a cringer of ill luck , a who whitens the walls .

miſchievous fellow. Бѣлильница, ы, f. a laundrels, or warher.

Бѣдоносный, ая , ое , adj. fatal оr fаtеd , woman ; it . a box for keeping paint .

ſiniſter , untoward , unlucky, unfortu- Бѣлильный , ая , ое , adj. belonging to

nate..
white-waſhing ; it . to ceruſe.

Бѣдственно, ado. miferably, periloufly, Бѣлильня, и, f. the place where linen

dangerouſly, wretchedly, poorly. is whited , the whitfter's field .

Бѣдственный , ая , ое , adj. mіlеrаblе , rad ,
Бѣлило , а , п . cerufe , white-lead , or

wretched , perilous , dangerous , hazar- Spaniſh -white..

dous, calamitous. Бѣлильцикъ, а , т. See Бѣлильникъ.

Бѣдствіе, я , п . іt . Бѣдство, а , п . it . Бѣлильщица , ы , f. See Бѣлильница.

Бдствованіе, я, п . milery, trouble , Бѣлій , лья , лье , adj. it . Бѣличій , чья ,

calanity , misfortune, distreſs , peril , чье , adj. а Гquirrel's , a mіnеvеr'ѕ ;

danger, hazard . 6ѣлій оr 6ѣличій мѣхъ, а Гquirrel -fur.

Бѣствую , восать , to be in dif. Белідкь, лька, т. з young Tea-dog.

treis, peril , or danger, to be unfortu- Бѣлка, и , f. а Гquirrel ; it . mіnеvеr.

nate, unhappy , or unlucky. 6bnó , ady. clearly, purely , neatly, fine

Бѣжаніе , я , п . See bганіе. ly.

Бѣлая , рыба , by thiѕ nаmе аrе underГ. Бѣ. оборбдый, ая, ое, adj. white -bearded.

tood all fоrtѕ оf frefh water fishes , Бѣлобровый, ая , ое , adj . whо hаѕ white

as : perches, pikes , &c. brows оr eyc-brows.

Бѣла я рыбица, (Lat. Talmo leucichthys ) Бѣлобрысый, ая , ое , adj. whо hаѕ white
white fleſhed ſalmon .

eye -brows and eye-laſhes .

Бѣлая рыбка, іn Kamchatka : a hеrrіng. Бѣлобрюхій , ая ; oe , adj . ( Греаkіng оf

Бѣлевь,й , ая , ое , adj . made of flaxen beafts ) while.bellied.

thread ; бѣлевые чулки , thread ftoc- Бѣловатый , ая , ое , adj. whіtіfh ,
fome.

what white , inclinig to white..

Бѣлена, ы , f. hen -bane , hog's-bane , ( а Бѣловолосый, ая , ое , adj. white, or fair.

plant . ) haired .

the whitening of linen Білоголовый , ая , ое , adj. white-headed ,

е . п .

kings .

Бѣленіе, я , п.
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who has a white head .

Бѣлогривый , ая , ое , adj. ( a horre ) thаt

has a white mane.

Бѣлогубый, ая, ое, adj. whо hаѕ white

lips.

Бѣлозубый, ая, ое , adj. whо hаѕ white

teeth .

Бѣлокольникъ, а, т. colts-foot.

Бѣлокурый , ая , ое , adj. fair , light , fla

xen .

Білікъ , лка , т . the white ; бѣлокъ въ

глазахъ, the white of the eye ; 6tiлiкъ

въ яицѣ, the white, or clear of an egg.

Бѣлолицый, ая , ое , adj. whіtе fасеd .

Бѣлоногій, ая, ое , adj. (of hot Геs) white

legged ..

Бѣлорукій , ая , ое , adj. whо hаѕ white

hands..

Бѣлоручка, и, f. a woman , who , bу rea

ſon of her not working , has white

hands ..

Бѣлость, и , f. See Бѣлизна.

Бѣлопѣлый, ая , ое, adj. who has a white

Гkіn оr bоdу.

Бѣлохеоспіт, а , т . an eagle with a white

tail.

Білохвоспый , ая , ое , adj. Who or thаt

has a white tail .

Бѣлуга, и , f. a lаrgе fіch of thаt name,

a white fiſh .

Бьлужина , ы , f. thе flech of fuch a

fich .

Бѣлужіка, и, f. dim. a Гmall fіth оf thаt

name.

Бѣлый, ая , ое , adj. white (colour). Білая

глина , mаrl.

Бѣль, и , f. thе rоftеrt part of a tree

under the bark , which is white.

Бѣльё, я, т . lincn , linen clothes .

Бѣльмо, а, п. a cataract , or diſtemper

in the eyes.

Бѣльмокъ , а , a gum of a tree in

Perſia like the powder of incenſe.

Бbльмобчный, ая , ое , adj. who has a peari ,

or web in the eye .

Бѣльцы , овъ , pi . Sce Скороспѣлки.

Бѣльчугъ, а , т . See Бѣлая рыбка.

Бѣлѣю, лѣть, побѣлѣшь, е. п . tо grоw оr

become white.

Бѣлѣюсь , ешься , лѣться , е. r . ( fut. за

білѣюсь) tо bесоmе white ; верхи горъ

опъ сніговъ заблѣлися , the tops of

the mountains became white from the

Гnow.

Бѣлю , лить , выбlbлишь , р . а . ( fut. вы

бѣлю) to whiten, to make white.

Бѣлюсь , лишься , набѣлишься , о . to

paint one's face with ceruſe or fpa

niſh white.

Бѣлікъ , а , т . (among the firhermen of

Volga :) the paſsage of fiſhes in cer.

tain times; it . in Sibiria, an extraor.

dinary impoſt or tax .

Бѣлянка , и , f. it . Бѣляночка, и, f. dim.

( Lat . agaricus glediſcii ) a ſort of a

white muſhroom..

Бѣснованіе , я , п . See Бѣшенство.

Бѣсноватый , ая , ое, adj. See Бѣснующій

r .

ся .

Бѣсноврачь , а , т . ( икімная права ) а

ſort of an herb that takes away mad

neſs. Fr. alyſson.

Бѣснуемый, ая, ое , adj. See Бѣснующій

ся.

Бlіснуюсь, бѣсноваться, о . т. See Бешусь.

Бѣсовски , ade. diabolically.

Біснующійся , аяся, ееся, раrt . polsersed

with or by the devil , demoniac , enra

ged , mad.

Вѣсный, ая , ое , adj. it . Бѣсень, сна, сно,

аdi. See Бѣснующійсл.

Бѣсово молоко , See Молочай .

Бѣсовскій , ая, ое , adj. dеvіlіth , diaboli

cal , miſchievous, mad.

Бѣсовство, а , п . іt . Бѣсівщина , ы, f. а

deviliſh trick , a ſcurvy humour.

т.
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Бѣсдвый , ая, ое , adj. See Бѣсовскій.

Бѣсослуженіе, я, п . dеmоnоmаnу.

Бѣсъ, а, т . devil , evil-Гpirit , demon.

Бѣшенство , а , п . rage , fury, madners ,

phrenzy..

Бѣшеный, ая, ое , adj. enrаgеd , mаd, fu

rious , frantic ..

Бѣшу , сишь , сить , избѣсишь , е. а. to

make one mad , to provoke one.

Бѣшусь , сишься , сипшься , взбѣситься ,

W. r. to be enraged, to be mad, to loſe

one's ſenſes.

Бѣшъ , и бишь , оulg. a раrtiсlе , added

to the end of a word, when one does

nоt rеcоlleсt аnаmе ; какъ бишь его

зовуть? what is his name then? how

is he called then?

Бюро, а, п . a cheft of drawers , a fcru

tore.

Бюстъ, а, т . a burt, a fіgurе оr a fta

tue drawn but half way.

В.

ВАГ ВАЖ

Ваало, а , п. See Baiло.

Baаніе, я, п . See Ванніе.

Ваашель, я, т . See Baiтель,

Baiю, амь, р . a . See Ваню.

Вабі , ы , f. See Baбленіе .

Вабило , а , п . a bait , a lure , a dесоу ;

вабило птичье , a bird-call .

Вабильщикъ, а , т . іt .

Вабитель, я, m. who lures or decoys a

perſon with fair words.

Вабій , бія , т. See Biбiй.

Вабка, и , f. the luring a havk .

Вабленіе , я , п. аllurement , inticement ,

bait , charm.

Ваблю, бишь, бить , р. a . tо аllure , to

draw in , to entice, to attract , to lure ,

to decoy, to trepan .

Вавакаю, ешь, кашь, е. п . tо сrу like a

quail , before it begins to ſing.

Вавилонецъ, нца, т . a Babylonian.

Вавилонскій , ая, ое , adj. Babylonian , of

Babylon..

Вавилонъ, а , т . Babel , or Babylon.

Bára , n , f. balance , a pair of balances ,

or ſcales; it. a ſpring -tree bar of a
coach..

Вадитися , в. r. to accurtom , ure , or

inurе оnе'ѕ rеlf..

Важдаю , даеши, ждати , &с. Важду, ва

дини , вадити на кого , . а . (Sclav.)

to calumniate, ſlander , aſperſe or

detract , to accuſe falſely.

Важдёніе , я , п . а fаlrе accuration , ca

lumny , or ſlander.

Важенка, и, f. in Sibiria, a female rein

deer is ſo called.

called .

Важникъ, а, т. a weigher, a maſter of

weights.

Важниченье, я, п . thе rерrеfеntіng a man

of importance , the giving one's ſelf

airs ,

Важничаю, ешь, чать , заважничать, о . п .

to repreſent a man of importance , to

give one's Геlf airs ; и въ дружескомъ

обхождении всегда важничаетъ , he

gives himſelf airs even among friends.

Важно, аdе. gravely, ferioufly.

Важность, и, f wеіght , gravity, ГеrіоuГ

nels , importance ; важность дѣла не

перпишъ медленія , the importance

II
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.

an

of this affair does not ſuffer the Валдырь, я, т. See Boлдырь.

leaſt delay . Валежникъ, а , т. wind - fallen wood.

Ванкный , ая , ое , adj . weighty , grave , Валёкъ, лка, т. a beetle .

important , Геrіоuѕ ; Мужъ важный , Віленецъ , нија , a ſort of wheaten

an important man , of great weight ; loaf , or roll .

важное дѣло , аn important affair , Віленки , ковъ, pl. a Гort of winter Choes ,

affair of importance ; it . great , made of ſheep's wool , and worn by

elevated ; важный чинъ , аn еlеvаtеd the common people.

rank ; важное преступлёнie, a great Віликъ , а , п . a little fence , bulvark ,

crime .. or rampart ; it . a ſmall roller.

Важня, и, f. See Вага. Вілка, и , f. thе сutting of wood ; it . the

Віжу, жишь, жить, 0. n . to weigh ; it . careening of a ſhip.

to be efteemed ; Онъ много важиіръ Bi.iкій, ая , ос , adj. Вілокъ, яка, лко, аdj.

въ обществ ., he is very much erteemed reeling , Гtaggеrіng ; вілое супа, но , а

in ſocieties. crank rhip ; кишь ни шаmо, ни вал

Вазалъ, а , т . (подданный) a varsal . ко , to live poorlу ; валовой торг . ,

Вазальскій , ая , ое , adj. a varsal's , of or the ſelling by wholelale or by the

belonging to a vaſsal . great.

Візикъ , а , т . a ciſtern for a dining Валовый, ая , ое , adj. belonging to a ram- -

room ; a little ditch in the middle of
part .

a great one. Віломъ валишъ, (үulg.) in crouds, throng,

Вайный, ая , ое , adj . of or belonging to preſs , or multitude .

a palm - tree ; Вайная Недѣля, Palm - Валсаминъ, а , т . See Балсамикъ.

Sunday .. Baлсaмь, у , т. See Балсамъ.

Baiя, и , f. a branch of a palm trее. Валторнистъ, а , a player on the

Вакантный, ая, ое , adj. порожній, праз- French horn .'

ный) vacant , void . Валторнъ, а , т . French horn .

Ваканція, и , f. ( порожнее місто ) vacan- Валуй, я , т . a fort of a mufhroom.

cy ; it . vacation . Валўнъ, a , r. a flint , оr a flint -Гtone.

Вакса, ы , f. the waxing of rhoes , Thoe - Валъ , а , т . a rampire , or rampart ; it .

black.
a roll , a rolling pin , roller , it . a

Вікшу , ксишь , ваксить , е . a . tо wах , wave , ſurge , or billow .

to rub with wax . Вало , лишь , повалить , е . а . ( fut . пова

Валандаюсь , ешься , валандашься, зава- ло ) to throw , or lay down ; вихрь

ландашься , проваландаться , о . г. to повалилъ многія деревья , thе whіr1.

linger , to put off , prolong , or ſpin wind has thrown down many trees ; it .

out , to work flowly ; it . tо bе Гtop- tо roll ; валить дрова въ кучу , to

ped , or ſtayed . heap , or heap up wood for fuel; it .

Влахія, и, f. Wallachia. as v . n . to croud out of a place ; Ha

Валдмейсперь, а, т . ( лѣсникъ ) a forer- родъ повалилъ съ площади, the po

ter . pulace quitted the place in crouds.

Валдыревацый, ая, ое, adj. See Bолдыре . Валось , липіься , повалиться, о . • . (fut .

вапный . повалось) to fall , tо tumble down ;

т.
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домъ валится, thе hоure is going to waſhed.

fall down , or to ruin ; it . to caſt or Віллю , пишь , пишь , наеапишь, пові .

throw оnе'ѕ rеlf ; повалиться на пос. пить, . a . to whiten , to make white.

méno , to throw one's ſelf upon the Вапно, а. п . (Sclav. ) рrераrеd lіmе.

bed ; it . in ſpeaking of animals , this Валовый, ая, ое , adj. made of red chalk.

verb fignifies in the preſent and Вапъ, у, т. red chalk.

preterite tenſes : to die of a conta- Варакушка, и , f. robin - red - brect. (a bird)

gion , epiſodic or epiſodical deſeaſe ; Варакушкинъ, а, о , adj. of or belonging

въ сосѣдней деревнѣ скопъ валися, to a robin-red-breaſt.

there is an epiſodical malady, a mor- Варвара, ы , f. Barbara.

tality of cattle in the neighbouring Báprapka ; n , f. a barbarous , or cruel

village . у него все валится изъ рукъ,

hе lеtѕ fаll еvеrу thіng , у него ни- Варварски, ado. barbaroufly, cruelly.

что не валися изъ рукъ , he fuc-. Варварскій , ая , ое , adj. barbarous , Га

ceeds in every thing. vage ; cruel , inhuman .

Валяльный, ая , ое , adj. a fuller's , of or Варварство , а , п . barbarity, barbarouГ.

belonging to a fulling of cloth ; nefs , cruelty, inhumanity.

ляльное ремёсло, a fuller's trade. Варварствую , ешь , ствовать , е. п . to

Валяльня , и , f. a hatter's , or fuller's act cruelly, inhumanly, to be cruel .

warehouſe , a fullery. + Варваръ, а, т . a barbarian, a barbarous

Валяльщикъ, а , т . a fuller of cloth ..

Валяный, ая , ое , раrt. fulled ; га аяные Варвбрка, Варвірочка, и, f. а Гmall rib-.

чулки , mill or cloth Гtockings. band .

Валянье, я , п . the rolling ; it . the ful . Варганъ, а , m . the Jew's harp .

ling of cloth . Варганю, нишь , ни пь, v . a. to play on

Валяю, літь, лишь, повалить, свалить, the Jew's harp ; it . to ſcrape , to play

to throw or lay down ; it . to ill on an inſtrument ; eorá bi kojurt

roll , or mill cloth . заварганила, thе wаtеr bubbles up ,

Валіюсь, літься , лишься , о . е. to roll or ſpouts in the pot .

оnе'ѕ rеlf . Долго ли мебѣ взляться ? Варево , а , п . a pot full of boiled meat,

how long will you be tumbling in с .

your bed ! it , to ſtumble or trip , fall Варега , и , f . a mіttеn .

оftеn ; пьяной валялся, ' the drunk Варенецъ, нца, т . milk boiled and fer

ſtumbled , fell down every mo mented.

ment . Вареники, ковъ, pl. a Гort оf pies made

Ванда , ы , f. а Гоrt оf a hоw net , with curds of milk , and boiled .

weel , uſed upon the Volga. Вареніе, я , п. thе bоіlіng ; вареніе пищи

Вандовщикъ, а , т . a fifherman who ures въ желудкѣ , digeftion ; it . рrеfеrvеѕ ,

there how nets , or weels.. comfits , l'weatmeats .

Biндышъ, а , т . a little fifh . Варенуха, и , f. a fоrt оf bоіlеd wine.

Ванна, ы, f. a bathing tub. Варёный , ая , ое , раrt . done , drеfѕеd ,

Банпы , повъ, pl. Chrouds. boiled .

Вапленый, ая, ое, adj. whitened , white Вариво , а , п . Гoup , porridge , pottage ;

е . а. '

man

or
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the quantity of a thing wanting for Bacunéks, aká, m . (weed) the blue-bottle,

à meal , repaſt , dinner , or ſupper . blew- blow, corn-flower, or hurt- fickle.

Bapumbů , an , oe , adj. quick or ſpeedy, Bachnúckt, a, m. ( ſerpent ) baſiliſk , or

to boil ; it . eaſy of digeſtion . cockatrice. (Herb) ſweet-baſil.

Варительный, ая , ое , adj. idem.
Василистникъ , а , m . ( Lat . thalictrum

Bápka , n , f. See Bapéuie ; a ſort of a flavum , ( a herb ) fluxwort , or lalk

bark , or great boat . wort .

Вірница , ы , f. kitchen ; соляная вар- Василій , я, т . Baril .

ница , а Гаlt hоu fе.. Василковый, ая, ое , adj. blue .

Báphut, an , oe, adj. hot , burning, fiery; Báchb, n , f. quarrel , diſsention , diſpute,

záphoů koméab , a kettle , or pot , a debate , varience.

ſeething- pot . Вісню, ишь, нишь, о . a. See Ссбрю.

Bápha, 1 , f. a houſe for boiling, malting, Bama, bl, f. wad.

&c. Bamára, u, f. family, houſhold ; it . troop,

Bapobúku, a , m, a hand -leather. company , band , ſet , gang , crew,

Варовина, , f. a pitched or tаrrеd соrd Ватпаменъ, жна, жно, adj. it .

or line . Ватажный , ая, ое , adj. who has a nume

Варшава, ы, f. Warraw. rous family ; it . belonging to a troop,

Bápu, y , m . hot , boiling, or ſcalding hot band , gang , &c.

water ; it . roſin . Ваmіжусь , жишься , е . т. to keep com.

Варөгломѣй , я , т . Bartholomew. pany with one , to aſsociate one's ſelf,

Варю, варить, сварить, о . а . ( fut . сварно) or enter into partnerſhip with one ,

to boil ; bapúmb 11vko, to brew , or make to join with him .

beer ; it . to digeſt or concoct what Bamepšeúcui, cobb , pl. water-ways.

one eats .
Ватерлинія , и , f. water lіnе . Грузовая

Варюсь, ришься, свариться, о. r . tо boil , Bamepaúnia , load water- line.

ſeethe , or bubble up ; it . to digeſt , Bamepnách , a, m , a carpenter's cord or

or concoct what one eats . line.

Bápa, 11, f. what is brewed at a time , Вапершланъ, а , т. a leathern hоlе.

a brewer's copper ; Bápa núea, a brew- Впершагъ, а, т . bob-Гtay.

er's copper of beer ; it . boiling. Ватрушка , и , f. a little pie of butter

Варяги , говъ , pl. thе vаrіаguеѕ , thе and eggs , with a border , in the mid

pirates , thus the Sclavonians named dle of which is put curds.

the inhabitants of the coaſts of the Bámb, a , m . ( Lat . raia batis ) a ſort of

Baltic . a ray, or thornback .

Bapáxckoe mópe , the ancient name of Вафельный , ая , ое , adj. belonging to a

the Baltic fea. wafer.

Bapánie , i , n . the coming before, out- BápeauUKĀ, a, m . a wafer-maker.

ſtripping, getting the ſtart of, preven. Вафль, и , f. a wafer ; a kind of puff .

ting paſte with thin ſlices of fine checſe

Варію, ріль, рить, 0. a. to come before, in it.

to outſtrip , to get the ſtart of ; to Вахлакъ , а , т . іt . Вахлачокъ , чка , т.

prevent . dim . a ſwelling , or bunch
bunch on the

+
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a

body; fig . a dunce , blockhead or log- penetrate , to go or get through , to

ger- head , an aukward fellow ; экой get in by force..

вахлакъ! ah ! thе dunсе оr blockhead! Вбирается, раться , вобраться, о. г. to

Вахляю , ешь , літь, е . п . vulg. to bun- enter , to imbibe , ſoak , or drink in.

gle , to botch , to make with bad Bbupánie , 1 , n . abſorbing , ſupping up ,

piece of work.. aſpiration .

Вахша, ы , f. watch ; it . trefoil ; вахта Вбираю , рать , о. а. ( въ себя ) to Гup

жёлтая , ranunculus , crow- foot. up, to ſwallow up, to abſorb .

Вахтер», а, т . іt . Магазéйнъ вахшеръ , Вбимый, ая, ое, раrt . See Bбиванный .

ſtore keeper of the navy. Вблизи , adv. See Близъ.

Вахтмейстерскій , ая , ое , adj. it . Baxm- Bбожёніе , я, п . See обоженіе.

мистрійскій, ая , ое , adj. а Геrgeant Bбожёнъ, жна, жно , adj. idolized , made

major's , of or belonging to a ſergeant a God of..

major.. вбрасываніе, я, п. the thrоwіng , fling

Вахтмейстеръ, 3 , т . іt . Вахмисшръ , ing or caſting in.

a, m. a ſergeant major. вбрасываю, вать, вбросишь, е. а. (fut.

Вашлочёкъ, чка, т . See Василёкъ. вброшу) to throw in, flіng іn , or cart

Вашъ, ша, ше, рrоп. уоur. in ..

Ваяло, а, п. achitel . вбрасываюсь, вашься , вбросишься , е. г.

Ваяніе , я , п . engraving , Гculpture , or to precipitate, to throw or caſt one's

carving ; it . a ſtatue. Геlf іn..

Ваянный , ая , ое , раrt . engraved or en- Bбросаніе, я , п. іt .

graven , imprinted , carved . вбросъ, у, т. See Bбрасываніе.

Ванель , я , т . an engraver , a caryer , Bброшенный, ая , ое , раrt. thrown , Flung ,

a frulptor. or caſt in .

Ваятельный, ая, ое , adj. the engraver's, Bбрызганіе, я, п. іt .

carver's , &c. вбрызгиваніе , я , n . fpurting in, injec

Вайшельство , а, п . engraving , Гculpture, tion .

or carving. Bбрызгиваю , вать , знушь , е. а . ( fut.

Валю, яшь, сваять, . a. tо engrave , or вбрьжжу ) to Грurt in , to inject.

grave , to carve .. Bбрызгнутый, ая , ое , раrt . injected.

Вбиваніе, я, п . a fіnkіng, fоrсіng down , Bбѣганіе, я, п . See B6ѣжаніе.

driving in , &c . В6ѣгію, гіпь , жіть , е. п . (fut. вбѣлу)

Вбиванный , ая, ое , раrt : Гunk , forced to run in , ' to make an irruption , in.

down , driven in. valion , or excurſion.

Вбиваю , вать , вбить, е . а . ( вбью ) to Bбѣгиваніе , я , п . іt .

ſink , thruſt , puſh , drive down or in ; Bбікініе , я , п. running in , irruption ,

вбишь сваю въ зéмлю , to drivе in a invaſion .

pile ; вбишь гвоздь, tо knосk оr drive Bвідка, и, f. it .

a nail in ; вбивать кому что Вваженіе, я , п . curtom , ure , іnuring.

лову , to inculcate , to beat into one's Вваженный , ая , ое , раrt . accurtomed ,,

head , or brains. uſed , inured to.

Вбиватось , вашься , вбишься , е . r . to Вваживаю, вать , ввадишь, е . а. ( fut.

Ръ го.



86

BBC ВВИ

a

а.

Винтъ

вважу) to accufton , to ure , to intre . Вверженный, ая , ое , раrt . precipitated ,

Вваленый , ая , ое , раrt. rоllеd , caft , оr thrown , or caſt headlong into

hurled in.
precipice.

Вваливаніе , я , п . іt . Bвалёніе, я , п . rol.. Ввершка , и , f. it .

ling , caſting , or hurling in . Beёртываніе, я , п . іt . Bвёрчиваніе, я, п .

Веаливаю , вашь , ввалить , е . ( fut . a winding in , a twining or twiſting

Beanó) to roll in , to throw , fling, caſt , in .

• or hurl in ; ввалить кого въ іму, to Вверпываю, вать, мѣть, нўть, е. а . (fut.

caſt one into a hole or pit ; EBánnmb вверну, вверну) to wrap, wind , twine,

cпo пaлoкъ въ спину, to give a hun- twift , оr roll in ; ввернуть крючокъ,

dred laſhes or ſtrokes of the cane on to make a quirk , cavil , trick , ſhift

оnе'ѕ bасk .. or fetch at law.

Вваливаюсь , ешься, ваться, лишься, е . 7 . Звёртыванось, ешься , ваться , рнуться ,

(fut . ввалось) to fall or tumble into с . т . ( fut . ввернусь) to enter ;

a рlасе ; Реалйіпься въ ровъ , to fall myпъ и трудно ввёртывается , the

into a ditch ; it . to draw, or bring ſcrew is blunt , &c . it goes in with

upon one's ſelf a misfortune, to incur difficulty ; it . to come in unlooked

or run into a miſhap. for .

Ввалка, и , f. it . Вверхъ, ade. above , uрwаrdѕ , uр.

Ввалъ, у, т . See Bеаливаніе. Вверченіе, я , п . See Bвёртываніе.

Введеніе , я , п . introduction ; it . the Вверченный , ая , oe , part , twined or

churching of a woman after child wound about..

birth; вве,зénie во всеобщую Испірію, Вверчиваніе , я , п . See Bвёртываніе.

an introduction to the univerſal Hir. Вверчиваю, вать, о . a . See Beёршываю.

tоrу. Введёніе во Храмъ Пресвятыя Bвиваю, вать, ввишь, е. а . ( fut . вовью )

Богородицы , the prefentation of our to wrap up , to fold in , to twine ,

Bleſsed Virgin to the temple. wind , twiſt or roll about .

Введённый , ая , ое , раrt. introduced , Bвиваюсь, ешься , ваться, ввиться, е. т.

brought in . to wrap itfelf up , to twinе itfеlf.

Введенскій, ая , ое , adj. of or belonging Bвивка , и , f. the wrapping up or fol

to the preſentation of our Bleſsed ding in .

Virgin to the temple . Bвинчиваніе , я , п . thе Гcrewing in .

Ввезеніе, я , п . importation , import. Bвинчиваю, вапіь , ЕВинпить, е. а . ( fut .

Ввезённый, ая, ое , раrt. imроrtеd. ввинчу ) to crew in .

Вверганіе, я , п . precipitating, throwing Bвисаю, ешь, сать, ввиснуть, е. п . (fut.

in , or caſting down .. ввісну) to lear or bend down , to bend

Ввергаю, гать, гнуть, е . а . ( fut . ввёрг- downwards , to hang; вся средина

ну) to precipitate , to throw or caft: потолока квисла , the whole middle

down headlong.. of the cieling is bent down .

Ввергаюсь, ешься , гаться , гнуться, е. r. Bвислый , ая , ое , ас!ј . lеаnіng, оr ben

( fut. ввергнусь ) to cart , throw , ог ding downward , inclining , ſtooping,

precipitate one's ſelf.. Shelving:

Вверженіе, л, п . See Bверганіе. Bвишьё , я, п. See Bвивка .
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Bвимый, ая, ое, раrt. wrapt up , or fol mitted to one's hands &c.

ded in . Ввѣрію, ріпь , рить , о . a. to truft, to

Ввлекаю, каль, ввлечь, о. а. ( fut . ввле . confide, to commit to one's hands and

ký ) to attract , to draw in . charge , to put one in truſt with .

Ввлеченіе, я , п. attracting , drawing in . Веѣріюцій, ал , ее, раrt . a depolitary or

Ввлечённый , ая , oe , part . attracted , truſtee.

drawn . in . Ввязаніе, л , и . tying, knitting, оr knot.

Вводитель , я , the introductor of ting in.

ambaſsadors , or maſter of the cere- Візанный , ая , ое , раrt. knit , knоttеd

monies.. or tied in ..

Вводъ, у, т. іt . Введёніе, я, п. іt . Bво- Ввязываніе, я , п . See Bвязаніе.

деніе, я , п . the introducing. Bвізываю , вать , вязать , a. ( fut.
.

Bвожу, дишь , дипшь , ввесіп , е. а . to ввяжу) to tie , to knit, оr knоt іn .

introduce , to bring in .
Ввазываюсь, ваться , ввязаться, о . r. to

Bволіў, зишь, зишь, ввезпь, е . a . to im- be knit , or tied up into a kriot ; it.

port .
to meddle , or intermeddle with , to

Всолі усь; квбдишься, вводиться, ввесть- undertake , to ſcrew one's ſelf, or in

е. сот . to be conducted into a trude into other people's concerns , to

place , to be introduced . take upon one.

Bвозимый, ая , ое , раrt . imроrtеd. Вгваживаю, вать , вгвоздишь, е . а . (fut.

Ведзка, и , f. it . Bвозъ, у, т . іmроrtаtіоn . егвозжу) to drive in (a nail . )

Bвізное, аго , п . the import . Вгибаніе , я , п . ( crookednеfѕ , bеnt , оr

Bвозный , ая , ое , adj. imроrtеd сlаnder- bending in .

tinely, privately. Вгибато, башь, когнуть, е. а. ( fut. Рогну)

Bволакиваніе, я, п. the attracting, draw- to bend or bow in , to make crooked.

ing or bringing in . Вгибка, и, f. it .

Bволакиваю , вашь , вволдчь , вволочь, Вгибъ, у, т . See Всибініе.

9. а. (евологу) to draw in , to attract . Вглублёніе, я , n . driving , or thruſting

Bволоченіе , я, п . іt . in , ſticking in .

Bволочка, и , f. See Bволакиваніе . Вглублённый , ая , ое , раrt . drоvе оr

Вчорачиваніе, я, п . See Bвёртываніе. thruſt in , ſtuck in .

Bворачиваю, вать, вворопишь, е. а . (fut . Вглублію, літь, біль, Р. a. (fut . вглуб

вворочу ) See , Bверпываю. nió) to drive or thruſt in , to ſtick in.

Bвороченный, ая, ое , раrt . See Bверчен- Вглядываю , вашь , вглянуть , б . а . ( fut.

ный. вгляну ) to look іn оr іntо.

Bвыкаю, ешь, кашь, квыкнуть, е. п. (fut . Вгоненіе , я , п . chafing , hunting or

Bebikhy) to accuſtom , to uſe , to inure driving in .

оnе'ѕ rеlf.. Вгоняю, напь , вогніть , е . а . ( fut . вго

Bвыклый , ая, ое , adj. accurtomed , ufed. mó) to chaſe or hunt in , to drive in .

Bвыкновеніе , я, п . cuftom , way , or habit . Вгребініе, я, п . raking in ; it . hіdіng оr

Bebpénie , i , n . the truſting, committing burying in the ground .

to one's hands and charge , &c . Вгребанный, ал , ое , раrt. raked in ; it.

Ввѣренный, ая, ое , раrt. confided , com hid or hidden in .
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to go ,

„ Вгребаю , бать , вгрёбывать , вгреси, to pleaſure.

Ф. а . ( fut . вгребу ) to rake in ; it . to Вдвиганie, Вдвигиваніе , Вдвинутіе, я, п.

hide , or bury in the ground . See Вдвижка.

Вгружаю , жаль, вгрузить , е . а . ( fut . Вдвигаю, гать, нуть, е . а. (fut. вдвину)

erpyxy ) to dip , duck , immerſe , or to puſh , thruſt , or ſhove in .

plunge into; it . to embark or Thip , Вдвигаюсь, Вдвигиваюсь, ешься, гаться,

to get or put on board a ſhip. нуться , в, вигиваться , о. г.

Вгруженіе, я , п . іmmеrfiоn , оr dipping come , or Гtep in , to enter; ящикъ не

in ; it . an embarking or ſhipping. вдвигивается въ споль , the drawer

Вгружённый , ая , ое , раrt. immеrfеd , does not enter into the table.

dipped or dipt , plunged ; it . embar. Вдвиженіе, я , п . іt .

ked , ſhipped. Вдвижка , и , f. the purhing , thrulting

Вдаваніе , я, п . the giving up or аddіс- or ſhoving in .

ting one's ſelf to. Вдвижный , ая , ое, adj. thаt mау bе put

Вдавка, и , f. it . or thruſt in .

Вдавленіе, я, п . thе рrеѕіng, Гqueezing Bдейнупый, ая , ое , adj. purhеd , thruft

or crouding in. or ſhove in .

Вдавленный, ая , ое , раrt . prefsed, “Гquec- Вдвбе, adv. doublу, two - fold.

zed or crouded in .. Вдворіюсь , рішься , ришься , е . т. See

Вдавливаю , вать , вдавить , е . а . ( fut. Водворяюсь.

вдавлю) to рrеfѕ , Гqueeze, or croud Вдёргиваніе, я, п . the drawing, оr drag

in .
ging in , pulling or tugging in .

Вдавливаюсь, ешься, вашься , вишься, е. r. Вдёргивато , вать , вдёргать, вдёрнуть,

(fut. вдавлібсь) to go deep, or a great е . а . ( fut . вдёрну ) to draw, pull , or

way in.. tug in .

Вдавшийся , аяся , ееся , раrt . given up

to, addicted to.

Вдалбливаніе , я , п. the hollowing , оr

making hollow.

Вдалбливаю , вапіь , вдолбить , о. a . See

Вдолбляю.

Вдаль , ado. far , fаr оff , a great way

off ; it . at long run .

Вданіе , я , п. ( Sclav. ) depolit , trult ,

charge .

Вданный, ая, ое , adj. depolited, confided

or truſted with one.

Вдаю, ёшь, вдавать, вдать, е. а . (Sclav. )

to truſt , to commit to one's hands

and charge , to put one in truſt with.

Вдаюсь, вдаваться , вдаться , о. г. (fut.

вдамся) to addict оnе'ѕ rеlf tо; вдать

въ забавы , tо gіvе оnе'ѕ fеlf up

Вдёрнутый, ая, ое , adj. threaded; вдёр

нупь въ иглу нитку, to thread a nее.

dle ; it . puſhed , thruſt , or ſhoven

up into a place ..

Вдираюсь, рашься, водраться , о . г. (fut.

вдерусь ) to penetrate, to get in by.

force.

Вдова, h, f. a widow.

Вдовей , Вдовій , ія , ie , & ья, ve, adj.

of or belonging to a widow ; вдовья

часть , jointure , fettlement , a deed

of gift; it . a donation in favor of mar

riage ; вдовьи деньги , a widow's mo

ney.

Вдовецъ, вца, т . a wіdоwеr.

Вдовица, ы , f. See Вдова.

Вдовичій, чья, чье , adj. it .

Е,бвій , вья , вье , adj. a widow's of orся
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belonging to a widow. Вдыханіе , я , п. infpiration , blowing.

Вдовски , ade. like a wіdоwеr , оr a widow. Вдыхаю , хать , вдохнуть , о. а . (fut.

Вдовскій , ая , ое , adj. a wіdоwеr'ѕ , оr a 3,40xhý) to inſpire , to ſwell, to blow.

widow's. Вдѣваніе , я , the putting in , the

Вдовство, а, п . widowhood, viduity. threading.

Вдовствованіе , я, п . idem . Вдѣванный , ая , ое , adj. put in , threa-.

Вдовствую , вовать, е. п . to be a widow- ded ..

er , or widow. Едѣваю, вать, вдѣть, е. а . ( fut . вдѣну )

Вдовый , ая , ое , it . Влбеъ, ва, вo, adj. а to put in ; вдѣвать нитку въ иголку,

widower , a widow.
to thread a needle .

Вдбвье , вьяго , п . jointure, Геttlеmеnt. Вдѣваюсь, ешься, ваться, вдѣться, о. r.

Вдовѣю, вѣть, овдовѣпь, е . п . to become (fut. вдѣнусь) to enter, to pals through,

a widower , or a widow.
to be threaded ..

Вдодъ , а , т . See Уродъ or Попалуйка . Вдѣланіе , Вдѣлываніе , я , п. thе inсlо

Вдолбленіе, я, п . hollowing, digging un- ſing , ſetting in , putting in , working

der , or making hollow. into.

Вдолблённый , ая , ое , раrt. hоllоwеd, dug . Вдѣлаңный , ая , ое , раrt. inclofed , let

under, or made hollow. in , put in, worked into.

Вдолбляю , літь , бишь , е . a . to hollow, Вдѣлка, и, f. the enchaling , or Геtting

or make hollow, to dig under.
in.

Вдоль , ado. along , all - along ; вдоль по Вдѣлываю , вашь , вдѣлать , е. а . ( fut.

6épery, along the ſhore .. BABAaro ) to encloſe , to ſet in , to put

Вдохновеніе, я, п . (Божie) inГріrаtiоn. in , to incloſe .

Вдохновенный , ая , ое , it . Вдохновенъ , Вдѣmie, я, п. the threading.

нa , нo , adj. infpired .
Вдѣтый , ая , ое , раrt . See Вдѣванный.

Вдробленіе , я , п . thе сutting in рiесеѕ. Ведёніе , я , п. соnduсt, behaviour, deport.

Вдроблённый , ая , ое , раrt. cut or torn ment .

in pieces ..
Ведённый , ая, ое , раrt. conducted , led ,

Вдробляю , ещь , літь , бить , . a. ( fut . kept .

вдроблю ) to cut оr tear in pieces , Ведёрко, а, п . dim . a Cmall pail оr buc

to trunk , to ſhiver , to break in ket .

pieces.
Ведёрная , ой , f. a wine hourе , wherein

Вдругie , ade. Гecondly, in the recond drink is ſold only by great meaſures,

place.
by pails or buckets.

Вдругорядъ, ade. а Гесоnd tіmе.
Ведёрникъ, а, т . the maker of pails or

Вдругъ, ado. all together, at once, Гud . buckets.

denly , all of a ſudden.
Ведёрный , ая , ое , adj. which contains

BAyBánie, i , n . the blowing in , or into. eight pints .

Вдувію , вать , удушь , е . а. ( fut. вдую) Ведёрочко, а , п. dim . it . Ведёрцо, а , п .

to blow in , or into. dim. See Ведёрко.

Вдуновеніе , я , п . See Вдохновеніе . Вёдреность , и , f. Геrеnеnеrѕ , Гerenity,

Вдўнупый, ая , ое , раrt . blown in , оr іntо. clear ſky.

Вдушье, я , п . See Вдуваніе.
Вёдреный, ая, ое , adj. Геrеnе, clear, fair.

В.

р

/
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e. con . to go

Вёдро, а , п . fine weather ; вёдро будешъ, Резу , See Влжу.

it will clear up. Безувій , я , т , the Mount Veluvius.

Велро , 4 , п . a pail , or bucket ; it . a Резусь, зёшься , везплість ,

meaſure containing 8 pints. in a chariot , or coach , to fail in a

Ведромѣрный, ая , ое , adj. See Ведёрный. boat .

Вёдрость, и , f. See Béдреность. Векселедiвецъ, вца , т . hе whо gives a

Ведряность , и, f. See Béдреность. bill of exchange.

Вёдряный, ая , ое, adj. See Ведреный. Векселедавица , ы , f. Thе whо gives a

Веду, дёшь, веси, повесть, свесть , е . bill of exchange.

а . ( fut. поведў ) to conduct , lead , Вéксель, я , т . a bіll оf еxсhаngе ..

guide ; вести сліпаго , to conduct a Вексельный, ая , ое , adi. of change , or

blind man , or woman ; веспи и ко спа- exchange.

сéнію, to lead to falvation ; онъ мені ёкла, и , f. See Блок .

велъ незнакомою дорогою , he guided Велблюдникъ , а , m . the leader , driver

or led me by an unknown road ; Becmú or conductor of a camel.

быка на верёвкѣ , tо lеаd a bull by a Велблюдъ, , т . See Верблюдъ.

rope ; it . to lead or command, to have Велб ножій , алья , жье, adj. See Верблю

the conduct or command of, to head ; кій .

вести полкъ на приступъ, to lead a Велбложье , сѣно, ( Lat. Гаllоlа kаli) kali

regiment to an aſsault , attack , ſtorm or ſalt -wort .

or onſet ; it. to direct , conductor Велбудный, ая , ое , adj. а саblе'ѕ , оf оr

frame ; вести дѣло , to direct an af. belonging to a cable .

fair ; it . to contract , to ſhrink up ; Велбудъ, а, т . a cable.

судорога ноги ведётъ , the cramp Велегагіланіе , я, п . See Велерѣчіе.

contracts , or bends the legs . Велеглiсiе, а , п . cry , loud voice.

Ведўся , ёшься , спись , повестись , е. r. Велегласно , ade. wіth a loud yoice.

to be conducted , led , or guided ; it . Велегласный, ая , ое , аdj it . Beлeгласенъ,

of animals : to come on , to thrive; rých cha , cho , adj. who has a loud , pene

и ўтки въ привільномъ мѣспѣ хоро- trating voice .

шо ведутся , geele and ducks keep or Веледўшіе, я, п. See Великодушie.

thrive well in watery or marrhy pla- Beлeдушно, аdv. Sec Великодушно.

ces . Велелушный , ая , ое , adj. See Велико

Вездѣ , adv. every-where , in every corner. душный.

Везеніе , я , п . the conveying , carrying , Велелѣніе , я , п . See Великолѣпіе .

or tranſporting.
Велелѣпно , ade. See Be1иколѣпно.

Везеніе , я , п . See Вязаніе . Велелѣпный, ая , ое, adj. See Великолѣn

везённый , ая , ое , раrt . conveyed , car- ный .

ried . Велелѣпопа , ы , f. glory , honour , faine ,

Весей, и , f. See Вязей . reputation . ,

Везу, ёшь, везий , е. а. to tranГроrt , Beлемудріе, я , п . grеаt wildom, Гаgеnеfѕ ,

carry , or convey ; чточто мы везешь ? prudence..

what do you carry? what have you in Велемудрствую , ешь , вовать , е. п . to

contemplate , to meditate upon ,
toyour cart ?
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е. п .

a

examine carefully. generous , bountiful.

Велемудрый, & Великомудрый , ая , ое, Великодержавный , ая, ое, adj. ( Sclav. )

adj. very wiſe , ſage, or prudent . almighty, omnipotent .

Велерѣчиво , ade. in . a bоаrting , vain . Великодушествую, вовать , to be

glorious, or bragging manner . magnanimous, generous, to have

Велерѣчивость, и , f. excefs , Гuperfluity, greatneſs of foul.

profuſeneſs in diſcourſe or words. Великодушіе, я, п . magnanimity, genero

Велерѣчивый , ая , ое , adj . it . Bелерѣ- fity, greatnefs оf fоul .

чивъ, а , о , adj. verbоuѕ , vain -glorious, Великодушно , ado . generouſly, nobly,

ſwaggering , boaſting , bragging. magnanimouſly.

Велерѣчіе , я , п . ile words , empty, fro- Великодушный , ая , ое , adj. it . Велико

thy diſcourſe , ſwaggering, oſtentation , душенъ, шна , шно , аdj. generous , по

rodomontado , boafting ; bragging , ble , magnanimous..

quacks , tricks , wheedle , cheating , Великозубый , ая, ое, adj. who has great

fair words . teeth .

Велерѣчу, чишь, чить , е . п . to magnify, Великоименимый , ая , ое , adj. vеrу fа

to exalt, to praiſe . or highly extol . mous , renowned , eminent.

Велејмный, ая , ое, adj. See Высокоум- Великокняжескій , ая , ое, аdj of or be

ный . longing to the Great Prince or Grand

Велехвальный, ая, ое , adj. vеrу commen- Duke ; Великокняжеское шипло , the

dable , laudable , praiſe - worthy , much title of the Great Prince or Grand

to be commended . Duke .,

Великанъ, а, т . a giant . Великокрылый , ая , ое , adj. hаving great

Великій , ая , ое , adj. grеаt , big , vart , wings .

huge , or large. Великолѣніе , я , п . magnificence , Гtate ,

Benúko , adv. greatly, very much , extreme- greatneſs , ſtatelineſs , pomp , pagean.

ly. try, folemnity . *

Великоборбдый, ая, ое , adj. bearded , full Великолепно, ade. magnificently, Гtаtеlу,

of beard. nobly, fplendidly, ſumptuouſly, with

Великоватый, ая , ое , adj. dіт . Гоmеwhat great pomp, or ftate , pompoufly.

great , big , &c . Великолѣпность, и , f. Sce Великолѣпnie .

Великовидность , п , f. great Thew, or Велико лѣпный , ая , ое , adj . it . Велико

appearance , ſublimity. лѣпенъ , пна , пно , adj. magnificent ,

Великовидный , ая , ое , adj. of a good ſtately, ſumptuous, fplendid , pompous ,

appearance , grand , high , or tall. lofty, folemn.

Великоглазый, ая, ое , adj . big eved. Великолѣтствую, вовать, о . п . to appear

Великоголовый, ая , ое , ас!ј . jolt-headed. with great deal of magnificence, &c .

Ве никогорбый, ая , ое , adj. hunch-back'а. Великоміщіе , я , п . great power , оr au

Великогордый, ая , ое , adj . еxtrеmеlу thority .

proud. Великомбщно, ado . very powerfully.

Великогривый, ая, ое, adj. thісk mancd. Великоміщность , и , f. See Великомъ

Великогу бый, ая, ое , adj. Ъlubber-lipped . щіе .

Великодаровитый, ал , ое , adj. liberal, Великомбщный, ая , ое, adj. it . Велико
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мөченъ, чна, чно, adj. very powerful , it . boaſting, glorying, oftentation.

who has great authority. Величаю , чать, возвеличить , е . а. to

Великбнекъ, нька, нько, adj. pretty big magnify, to exalt , to praiſe , or highly

оr tаll ; вашъ сынокъ и ваша дочка extol .

уже великоньки , уour Гоn аnd уоur Величаюсь, чашься, возвеличаться, о. г.

daughter are pretty tall , or begin to vaunt , to boaſt, to brag , to glory

to grow uр .. in, to be proud of; it . to be glorified ,

Великінькій, ая , ое , adj. dim . idem.
exalted , celebrated.

Великоногій , ая , ое, adj. big-legg'd , baker- Величественно , ade . majertically, Гtate

legg'd.. ly , in great ſtate , nobly.

Реликоносый ая, ое , adj. large-nofed. Величественность, и , f. majerty , flаtе.

Великородный, ая , ое , adj. Sec Высоко- lineſs , greatneſs , nobleneſs , a majeſ.

родный tic air .

Великорослый , ая , ое , adj. of a high Величественный , ая , ое , adj. majeftic ,

Гtature , of a tall fize . majeſtical, full of majeſty , noble ,

Великорукій, ая , ое , adj. long-arm?d. ſtately, great , lofty, ſublime , auguſt.

Великорѣчіе, я , п . See Велерѣчіе. Величестве, я , п . greatners , grandeur ;

Великорѣниво , аdv . See Релерѣчиво. it . the magnifying , exalting , or prai

Великорѣчивый, ая , ое , adj. See Велерѣчи- ſing ; it . a prayer in the velpers.

вый. Величество , а , n. Majeſty, ſtatelineſs ,

Великость , и , f. hugеnеfѕ , bіgnеrѕ , оr greatneſs , nobleneſs , loftineſs , ſubli.

fize ; greatneſs , grandeur , magnifi. mity, magnificence ; it . a titte given

cence . to the Emperors , Emprefses , Kings

Великогѣлёсность, и , f. corpulence, big- and Queens ; Ваше Императорское

neſs of body, bulkineſs .. Величество , уоur Imperial Majerty.

Великоmbлёсный , ая, ое , adj. it . Велико- Величина , ы , f. hugеnеrѕ , bіgnеrѕ , от

mliлёсенъ, сна , сно , adj . corpulent , rize..

big-bodied , bulky. Величie , я, п. excellence , or excellency,

Великобрёвый , ая , ое , adj. big - bellied , eminence , majefty.

gore-bellied . Величу, чишь , . a . to amplify , to en

Величавецъ , вца , m . braggadochio , a large, to make greater ; it . to praiſe,

Гwaggerer , or ſwaggering fellow , a exalt , to magnify.

boaſter. Величусь , чишься, читься , о . г. to exalt ,

Величаво , ado. haughtіly, proudly, pre- praiſe , or magnify one's ſelf..

ſumptuouſly. Веліаръ , а , т . Bеliаl , the devil .

Величавость , и , f. pride , haughtinels , Béлій, ія, ie , adj. See Великій .

loftineſs, ſtatelineſs , preſumtion , va- Вель, я, т. (льяло) the well in a chip.

nity. Вельми, ado . very, very much , extrеmеlу;

Величавый, ая, ое , adj. proud , haughty, вельми хорошо , vеrу wеll , extremely

ſtately, preſumptuous, vain . well .

Величайший , ая , ее , adj. thе grеаtеrt , Вельмога, и , f. thе bасk board of a boat.
the utmoſt .

Вельможа , и, т. a great Lord ; in plur;

Величаніе, я, п. magnifying, exaltation ; вельможи, жъ, the grandees оr great

+
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men of a kingdom. Вéпревый ( вепрёвый ) ая , ое , adj. it .

Вельможедержавіе, я , п . ariftocracy . Вепрій , яя, ее , adj. See Béпринный.

Вельможедержавный , ая , ое , adj. arilto- Вéприкъ, а, т . dim . a lіttlе wild boar.

cratical .. Вéприна, ы , f. a wild boar's flech.

Вельможескій , ая, ое, adj. See Вельміж- Вéприный , ая , ое , adj. of or belonging

ный . to a wild boar , a wild boar's ; вéпри

Вельможно, ado. like a great Lord. a flitch of a wild boar's

Вельможность, и, f. greatners , grandeur , bacon .

authority , lordſhip. Вéпричищь, а, т. a young wild boar.

Вельможный , ая , ое , аdj grеаt , grand , Вéприще , а, п . aug. a hugе wild boar.

potent , puiſsant , lordly . Вепрь, я, т . a wild boar.

Вéльпы , овь , pl. ( у шпилі ) whеlрѕ оf Верба , ы , f. а Гаllоw-tree , a wіllow, or

the capſtern..
willow-tree.

Вéльсы , совъ , pl . wаlеѕ ; мéйнъ - Béльсъ, Вербейникъ , а , т. origan , wild оr bar

main wale ; Чаннель - Вельсъ , channel tard marjoram , or wild mint.

wale . Вербина , ы , f. thе brаnсh оf a Гаllоw ,

Велѣніе , я , п. order or orders , com- or willow - tree .

mands . Вéрбище , а , п. aug. a large willом .

Велѣнный , ая, ое, раrt. ordered , enjoi- Вербка , и , f. dim . See Вербочка.

ned , commanded , bid . Верблюдецъ, дца, т . dim. it.

" Велю , лѣть, повелѣшь, о . а . (fut. повѣ. Верблодикъ, а, т . dim . a little camel .

116 ) to order , to command , to bid , to Верблібдица, ы , f. a The -camel .

give an order .. Верблюдище , а , п . aug. a grеаt camel .

Венгерецъ, рца, т . a Hungarian . Верблюдникъ, а , a camel-driver , or

Венгерскій , ая , ое, adj. Hungarian , of keeper..

Hungary. Верблюдничій , чья , чье , adj. of or be

Венгрія , и , f. Hungary . longing to a camel- keeper.

Венедиктъ, а , т . Benedict, or Bennet, Верблюдный, ая , ое, adj. See Верблюжій.

Венера, ы, f. Venus. Верблюдъ, а , т. a camel .

Венеринъ, а , о, adj. of or belonging to Вербліжій , жья, жье , adj. a camel's.

Venus ; Венеринъ храмъ , the temple Вербный, ая , ое , adj. a wіllow's , all that
of Venus . belongs to the Palm- week ; Вербное

Венецейскій , ая , ое , adj. See Венеціан- Воскресенie , Palm funday.

скій. Вербованіе, я , п . (наборы) lifting, enrol.
Венеціанинъ , а , a Venetian . Bене. ling , enliſting.

цінка, и , f. a Venetian woman. Вербованный , ая , oe , part . enrolled ,

Венеціанскій, ая , ое , adj . Venetian , of lifted , or enlifted .

Venice.
Врбовина, ы, f. a wіllow, or fаllоw wood.

Венція, и , f. Venice. Вербовникъ, а , a willow - thicket or

Вензель , я , т . a cypher .
grove. See Плакўнъ.

Вензловый , ая , ое , adi. Bензловое имя , Вербовый, ая, ое , adj. See Вербный.

a name in cypher . Вёрбочка , и, f. dim. a fmall wіllow.

Веніамінъ, а, т . Benjamin . Вербую, бовать, е. а. (солдашъ, рекруштъ

т.

т.

т .
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на

or

habupámb) to liſt , enliſt , or enrol. Bepezrá, ú , f. com . weeper , one that is

Верва , ы , f. a thoemaker's thread . apt to cry ; it . a bawler , ſquawler , a

Вервица , ы , f. а Гоrt оf a chaplet , ro- bawling man or woman .

ſary , pr great beads of the poor Верезгливый , ая , ое , adj. weeping or

people , conſiſting of a little cord crying ; it . grumbling , peeviih , mo

with knots inſtead of beads . roſe .

Вервь, и , f. горе, соrd or linе . Верезжаніе , я , moanful or doleful

Вервіный , ая , ое , adj . made of rope , cries , groan or groaning, lamentation .

cord , or line . Верезжў, зікишь , зніапь, заверезжать ,

Верганіе, я, п . See Bépженіе . V. n . vulg. to make moanful , doleful

Вергамель , я, т . a thrower, flinger or or plaintive cries , groans or lamen.

cafter.. tations .

Вергаю , гать , гнуть, с. а. to throw , Верейка, и, f. a fоrt оf Гmall canoes , or

fling , or caſt .
ſhip boats, with four oars .

Вергаюсь, ешься , гапься, гнуться , о . Верейный , ая , ое , adj. of or belonging

it . Вернуся, зишися, зимися , (Sclav.) to a ſmall canoe , or boat ..

to caft , or throw one's 'Telf , to run , Вереница, ы , f. row; упки ходятъ вере

fall , or ruſh upon . нйцами, the ducks go in rows;

Верёвка , и, f. a cord , a line; it . pack- ролъ шелъ вереницами , the people

thread . went in files .

Верёвочка , и , f. dim . a fmall cord Верескледъ, а , т . ( evonymus europacus)

line. the ſpindle- tree or prick wood, a

Верёвочникъ, а ,
a rope or a cord Thrub .

maker .. Верескъ, у, т . See Можжевельникъ.

Верёвочный , ая, ое , adj . of a rope , or Bépech, a , m . ( erica vulgaris ) ſweet

a rope's ; верёвочный мастерь , See broom or heath .

Верёвочникъ . Верёвочная лёсiпница, а Веретеница, ы , f. a wheel to put on

cord ladder . a ſpindle; it . a mackerel (a fiſh ).

Верёвчатый , ая , ое , adj. refembling a Bepemeyó, á , n . a ſpindle; it . the cock

cord , in form of acord ; it . twifted , or trial of a balance; it . the iron

twined , wound about ; верёвчатый axis of the runner , or the open mill

столбъ , a wrеаthеd column . Гtone .

Вередливый, ая , ое , adi. it . Веретено, ( цёвье у якоря ) the Thank

Вередоватый, ая, ое , adj. ulcerated , pu- of an anchor; нерешено у шпиля . See

rulent , mattery, fuppurated . Барель.

Вредовецъ , вца ,
( fut. thalictrum Bepemnéhno, a , n . dim . a ſmall ſpindle .

flavum ) a meadow rue , fluxwortor Bepenéнщикъ, а , т . the maker of

lalk - wort . Грlіndles .

Вередъ, у, т . an abcеlѕ , аn іmроrthume, Верепёный, ая , ое , adj. а Гpindle's, of

an ulcer.. or belonging to a ſpindle.

Верелю, дѣть, овередѣшь, е. п . to Гир- Верёлище , а , п . See Bpéтище.

purate , to ulcerate .. Верещаніе, я , п . vulg. howling, оr

Верёечка , и , f. dim . See Bepéйка. ring, ſquawling, bawling, or ſcolding .

1
т .

І

1

т .

roa

{
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е . r.

wears
о

т .

Верещў, щать, раверещать, е. п. vulg. fing-ſtick of the compoſer.

to bawl , to clamour, to ſcold, to Версію, спать , поверспать , о . a. to

fquaw1. range , put, place or ſet in order; it.

Верея, и, f. pivot, hinge, a port , оr to equal , match or make even , to

ſtake . compare .

Верженіе , я, п . throwing, flinging, or Верстаюсь, ешься , спаться, сверсталь

caſting. ся ,
to endeavour or ſtrive

Вержённый, ая , ое , раrt. thrown , flung, equal one ; it . ( in milit . T. ) to range

or" caft .. one's ſelf on a line ; it . to reach , to

Верига , и, f. a chain. come to, tо оvеrtаkе ; какъ скоро онъ

Вериги, гъ, pl. chains , iron 5, fetters съ нимъ поверстался, но и ударилъ

interwoven & worn by the devout eró , as ſoon as he came up to him ,,

men on their naked body for peni- he ſtruck him , or gave him a blow.

tence . Верстовый , ая, ое , adj. of or belonging

Веригоносецъ, сца , т . who
the to a verſt , a yerſt's.

like chains or irons . вёртель, я , т . a broach , а Гріt .

Верижный , ая, ое , adj. of or belonging Вершéпецъ , пца , т . dim . a Гmall grot ,

to chains , &c . grotto , cave , or cavern.

Вероника, и , f. fluеllin (a herb .) Вершёпистый , ая , ое , adj. cavernous ,

Верпуюсь, ешься, верповышься , е . r . to full of holes or dens , hollow.

warp , to tow, kedge or hale . Вертепникъ, а , a troglodyte , who

Верпъ , а , т . іt . Верпъ — анкеръ, а , т . lives in

the ſtream anchor, a kedger . Верпепный, ая , ое , adj. of or belonging

Версша , ы, а Rufsian mile , a vеrft ; опъ to a cave or cavern .

Санктпетербурга до Москвы Вершéпчикъ, а , т . dim . See Bepméпець:

пается 730 верс пъ, they count Вершéпъ, а , т . agrot , оr grotto, a cave,

reckon 730 verſts from Peterſburg to

Molcow; it . a mіlе fione; мраморная Вертикально, аdj. vertically, perpendi

верста , а marble mile Гtone; it . гдѣ cularly..

шебѣ за пянуться ? Вертикальный, ая, ое , adj . vertical .

шебѣ верспа, ( the vulgar way of Верпило, а , п . Верпло, а, п . an auger ,

ſpeaking) how will you compare your or wimble , a piercer .

ſelf with him ? he is greatly above Вертильцо, а , п . dim . a Гmall auger, оr

you , he ſurpaſſes you infinitely; it . wimble ..

( in Sclav . ) the degrees of age ; omb Вершка, и, f. See Верпіѣніе ,

юныя верспы , frоn hіѕ іnfaney ; it . Вершкій , ая, ое , adj. See Вертляный.

эка верс ша ! what a tall man ! Верпкость, и , f. See Верпляность.

Верстакъ , а , т . a bench for a joinеr tо Верпливость, и , f . nіmblеnеfѕ, agility,

quickneſs , ſwiftneſs , activity.id

Верспаніе , я , п . rаngіng , оrdеrіng , Верплівый , ат , oe , adj. agile, quick,

ſetting, placing, diſpoſing; it . making nimble , active .

equal , or even . Вершіло , і , п . a piercer, a gimlet.

Верспапь, я , т . ( in printing ) a compo- Верплёгъ, у, п . а hаnсh , or hip.

a cave or cavern .

Счи

or

or cavern .

н мъ онъ , не

work upon.

)
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Вертлюгъ, а, т . a piercer ; it . (in Artil . ) Вершъ, а, т . (Sclav.) agarden.

trunnions . Вершѣніе , я , п . the turning , rotation ,

Вертлюжбкъ , жка , т . a ſmall wooden revolution round about ; верпѣніе въ

bolt in the door .
головѣ , a dizzinefs , giddinеfѕ , оr Гwim

Верпляность, и , f. mobility, moveable- ming in the head ; it . boring , or ma.

neſs ; it , addreſs , agility, quickneſs , king a hole ..

nimbleneſs , ſwiftneſs.. Верпіѣнный, ая, ое , раrt . turned , wound

Верпляный , ая , ое , adj. Греаkіng of a round ; it . bored .

veſsel : leaning , inclining on a ride , Верпячій , ая, ее , adj. eafy to turn, mo

reeling ; it . fig. agile , quick, nimble , veable , that may be moved.

active.
Верпніцій , щая , ее, раrt . he who turns,

Вершоградарный , ая , ое , adj. a gаrdе- or is turning ..

ner's . Верпящійся , аяся , ееся , раrt. he who

Вершоградарь, я, т . a gаrdеnеr. turns himſelf , about , or that which

Вершоградецъ, дца, т. din. a Гmall gar- turns about ..

den .
Верфь, и , f. (корабельная) a carpenter's

Вершоградище , а , п. aug. a large gar- or ſhip wright's yard , or wharf , a

den.. careening place .

Вершоградный, ая , ое, adj. belonging to Верхней, яя, ее , adj. it . Верхній , яя, ее,

a garden . adj. higher , upper ; верхнее платье ,

Вершоградъ, а, т . a garden upper cloths ; it . ſuperior , upper , or

Верпопрахъ, а , т. light , trifling, fickle, uppermoſt.

inconſtant man . Верховая дѣвушка ; a chamber-maid ,

Вершопрашески , ado . lightly, rarhly ,

fooliſhly, unwarily. Верховенство, а, п . preference .

Вершопрашескій , ая , ое , ade . light , Верховность, и , f. grandeur , dignity,

fickle , uncertain , incoſtant , unſteady. authority.

Верпопрашество , а , n . levity, fickle- Верховный , ая , ое , adj. Гupreme , firlt ,

neſs , inconſtancy. chief, or principal ; верховный началь

Верmопрашка, и , f. a fickle , inconftant , никъ , head , chief , general , comma

unſteady woman . der , leader .

Вершопрашный, ая , ое, adj. See Верпіо. Верховой , аго , т . agroom of the rtable,

прашескій. or a ſervant who is ſent on horſeback,

Верпопрашу , шишь , шипшь, іt , Вершо- a meſsenger on horseback .

прашничаю, ешь, чать, е. п . Freqs to Верховый , ая , бе , adj. which can be

be heedleſs , hot- headed , giddy-headed , mounted , or rode upon ; верховая

hair brained , to make blunders.. $3,1á , the riding or taking a ride on

Верпюшейка, и , f. (Lat. Junx) wry-neck horfeback ; верховая лошадь, а Гаddle

(a bird . )
horſe.

Вертушка , й , т. & f. a top , a Гort of Рерховый , ая , ое , adj. Cituated higher ,

a little wind mill , (a child's toy) ; it . above , uрwаrdѕ ; верховые города ,

a light , fickle , inconſtant , unſteady cities towns ſituated above or

man or woman. up permoſt .

or

woman ,

4

or
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Верховье , я , п. the fource of a river ;

верховье Волгино вь Тверской Губер

ain , Volga has its ſource in the

Government of Twer .

Верхоглядъ, 3, т . іt . Верхоглядка, и, f.

a noddy or ninny, a lath back, a ſlim

long - back , a long - mig , a booby, аn

ill - favoured coxcomb , a fooliſh con

сеіtеd man or woman ; гдѣ пы верхо

глядъ досёлѣ былъ ? where have you

been ſo long , ninny as you are?

Верхомъ, ad .. on horreback ; верхомъ

Examb, to ride on horſeback .

Верхомъ, ado . Гuperabundantly , more

thаn еnоugh ; насыпать четверикъ

верхомъ , tо fіll a chetverick over

meafure ; it . above; онъ прошёлъ вёр

хомъ , ая низомъ ; he parsed above ,

and I below.

Верхотворецъ, рца, т. Creator, Maker..

Верху, prep . which gоvеrnѕ the Gene.

tive ; on , upon , over , above.

Верхушка , и, f. the top, ridge оr height

of a thing, as of a hill , a houſe, &c.

Верхъ, у, т . the top, height or peek

of a hill ; верхъ уголовы , the crown

of the head ; верхъ горы, the top or

рееk оf a hill ; имѣть верхъ надъ

кѣмъ , to be uppermoft , to get the

better of , to get the advantage ; it .

the top of the houſe , the roof.

Верченіе , я , п . the piercing , or boring,

turning..

Верченый , ая, ое , раrt. turned , pierced оr

bored; it . fickle, inconſtant , unſteady.

Верчу, пишь , верпѣть , вернуть , е. а.

( fut. верну) to turn , wіnd оr whirl

round ; it . to bore , to make a hole .

Вертусь, пѣшься , е . r . to turn or turn

about; it. fig. to dodge, to ſhift , to play

faſt and looſe , to bricol, to ſhuffle

or flinch , to uſe fetches or ſhifts .

верша, и, f. a bo пet , or weel.

Вершеніе , я , n. finiſhing , perfecting ,

accomplirhing ; вершёніе дѣла , the

definitive ſentence ; it . execution ..

Вершённый, ая , ое , раrt. finished , ended,

concluded.

Вершина, ы, f. the top, ridge, or height

of a thing, as a hill , a houſe, a tree,

&c. Вершина горы , the peek of a

hill ; it . ſource , head , ſpring.

Вершитель, я, т . finirher , executor .

Вершиніе , я , n . the points or ſharp

ends of a plant ; it , young ſhoots ,

Гuckers , or Грrіngѕ.

Вершковый , ая , ое , adj. of the length

of a verſhock.

Вершникъ , а , т . who rides before on

horſeback , a poſtillion ..

Вершокъ , шка , т . the rixteenth part

of a Ruſſian ell , a verſhock.

Вершу, шишь, о. a. tо fіnіth , end , con

clude , accompliſh , decide , determine,

reſolve ; it . to execute
or put in

execution , to ſentence a criminal .

Весёленькій , ая , ое , adj. dim . Comewhat

briſh , merry, blithe , jolly.

Велёліе , я , n. pleaſure , joy, delight ,

mirth , content , gladneſs , diverſion ,

rejoiсing ; весёлая ради , fоr рlеаrure

fake.

Béceno , adv. pleaſantly, merrily, in a

diverting , or agreeable manner.

Весёлость, и , f. See Весёлie.

Весёльный, ая, ое, adj. what belongs to

oars , and rowing.

Весёльцо, а , п . dim. a little oar, or lculi .

Весельчакъ, 4 , т . ulg . a brick or merry,

fellow, a droll, a jeſter, a buffoon .

Весёлый, ая, ое, adj. it . Веселъ , а , о, adj.

gay , merry, chearful, pleaſant, frolick

ſome, agreeable , diverting.

Весело, лишь, возвеселить, о. a . tо rе

joice , to make merry оr brick , to

divert .

13
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an oar.

Веселюсь , литься , о . r . tо divert one's

ſelf , to make merry, to take one's

pleaſure , to be glad , or overjoyed.

Веселящійся , аяся , ееся , раrt . who di

verts himſeff, makes merry, takes his

pleaſure, is glad or overjoyed..

Весённій , яя , ее , adj. of or belonging

to the ſpring.

Вёсица , ы, f. а Гmall village.

Вёсленикъ, а , т . a rоwеr, аn oar-maker.

Веслецо , 4 , п . dim . See Весёльцо.

Веслище , а , п . aug. a great oar .

Весло , а, п .

Весловый, ая , ое , adj. See Весёльный.

Веслярня, и , f. (гдѣ вёсла дѣлаютъ) the

oar maker's ſhed .

Весляръ, а , т . (весёльный мастеръ) oar

maker.

Весьма, ade. very, extrеmеlу , mort; весь

ма холодно, іt іѕ vеrу cold ; онъ весь

мa бoгamъ , he is extremely rich .

Bechá , bí, f. the ſpring, or ſpring time.

Весниноватый , ая , ое , adj. it . Веснова

мый, ая , ое , adj. freckled , lentil .

Веснины, нинъ , pl. freckles , lentils.

Веснуха, и, f. eulg a Грrіng fеvеr оr аguе.

Веснушки, шекъ, pl. See Веснины .

Весную, новать, е. п . to parѕ thе Грrіng;

будемъ весновать въ Кроншта,дѣ, we

Shall paſs the ſpring in Cronſtadt.

Веснікъ, а , т . іt . Веснянка, и , f. a vil .

lager , or woman born in a vil.

lage , or living in it.

Вестъ, а , т. (западъ) wert , оr thе wеrt point.

Весь, и, f. a village.

Весь, вся , все , рrоп. аll , thе whоlе.

Вепла , ы , f. ( Lat . Гаlix alba ) white

ozier , or water - willow, a fallow -tree ,

a . wіllow-tree.

Вепловый , ая , ое , adj. of the white

ozier , or willow.

Вешбка , и , f. dim. a rag , Thred , or

tаttеr.

Ветошникъ , а , т . a man rag- picker , а

broker , a collecter of rap, tatters , or

tattered cloaths .

Вепошница , ы , f. a female rag- picker ,

broker , &c .

Ветошничаю , чать , е . п . to be a rag

picker, broker, &c.

Ветошный , ая, ое, adj. оf rаgѕ , оr tat

ters ; вешошный рядъ , а rag or tat

ter market ..

Ветошу, шишь, шить, наветошишь, е. а.

to put a clout or rag under a ſtuff ;

тонкіе мѣxй обыкновенно вешбшашъ,

they uſually underline thin furs with

linen-cloth .

Вémошь , и , f. it . Ветошьё , я , п. rag ,

tatter , tattering cloaths , a clout , old

clothes or goods , old rubbiſh.

Benхій, ая , ое, adj. it . Bémxъ, а , о, adj.

old , worn out or off, ancient.

Ветхомвѣшный , ая , ое , adj. of the old

tertament; Ааронъ былъ Ветхозавѣш

ный первосвященникъ, Aaron was

high-prieſt of the old Teſtament.

Ветхозаконіе , я , п. the old Tertament.

Ветхозаконный , ая , ое , adj. of or con

cerning the old Teſtament .

Вémxость, и , f. thе bеіng іn a tаttе.

red, ruined condition; it . antiquity,

ancientneſs; it . decay, waſte; weakneſs,

craziners; домъ за вешхоспію остав.

ленъ пуспіъ, thе hоure is abandoned

on account of its decay or falling to

ruin .

Венгічина, ы , f. bacon .

Ветчинный, ая , ое , adj. of bacon .

Benzшалось, и , f . the growing old , or

out of date .

Веп шалый, ая , ое , adj. grown old, grown

out of date , ſuperannuated.

Веп шаю , ш ішь , обветшіть , е . п . to

grow old , to grow out of date; it . to

wear out or off, to Waite or decay.

a

1

man
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Веmоминъ, а , т. a ring - dоvе оr wооd . Вещелюбивый , ая , ое , adj. idem.

pigeon.. Вещелобіе , я , п . curiority ; it . avarice ,

Bexomb, n , f. a duſting.clout , a diſh . covetouſneſs .

clout , a rubber . Вещелюбствую, новать, V. n. to be cu.

Bé te, 2 , n . a national aſsembly or mee- rious or inquiſitive ; it . to be avari.

ting.. cious , or covetous ..

Вечевий , ая , ое , adj. Вечевый колоколъ, Вé иесіпвенно , ado. materially.

thus was anciently called the great Вещественность, и, f. materiality.

bell in Novgorod , by which they gave Вещественный, ая , ое , adj. material .

a ſignal for a general aſsembly. Вещество, а , п . matter, оr ftuff.

Ре чершаяз, и, f. an evening or a night Beщe пвўто, ешь , вовать, е . п. to vege

aſsembly, feaſt , banquet , entertain. rate , to grow.

ment. Вещи, ей, pl. houfehold -goods , оr hоure.

Вечерница, ы, f. the evening Гtar. hold fluff , furniture , goods, utenſils ,

Вечёрній , яя , ее , adj. of or belonging implements ; драгоцѣнныя вещи, pre

to the evening. cious ſtones, ' things of great price,

Вечерня, и , f. verpers, evening prayers . precious things ..

Вечерокъ, рка, т . din . See Béчеръ. Вещица, ы , f. dіт . a trifle , a toy, а

Вечеромъ , Вечеркомъ , ado. in the eve . thing of ſmall value; rarity, rareneſs,

ning ; онъ вечеромъ у меня былъ, he curioſity..

to me in the evening , he has Вещь, и, f. a thing.

paſsed the evening with me. Вжаждати , вжажду , & Возжаждати ,

Вечеръ, а & у, т . еvеnіng , оr night. возжадаю , е . п . (Sclav . ) to be dry, to

Вéчеря, и, f. it . Вечерница, ы, f. (Sclav.) thirſt , to be thirſty; it . fig. to deſire

Гupper ; вечеря шайная , the Lord's ardently, to long for a thing.

ſupper. Вжаждитися & Возжадитися , Bжаж
1

Вечернешъ , imperf, it grоwѕ lаtе , іt дуся & Возжаждусь,
о. com. (Sclav.)

grows towards night .. - to be thirfty..

Вечерню, еши, ряти , е. п . ( Sclav. ) to Вжапой, ая, ое, adj. рrеlѕеd or Гqueezed

fuр.
in .

Вечей, й, Вечéйка , и, f. the hole of a Вжиганіе , я, п . the lighting, kindling,

mill -ſtone. Геttіng іn flame, or on fire..

Вéчникъ , а , т . a member of a national Вжигатель, я, т. a lighter of candles .

aſsembly. Вжигаю, гашь, вжечь , to light,

Вечь, и , f. а Гteeple , a bеlfry. kindle , to ſet in flame fire;

Вéчье , я, п . See Béче. it . to drag one into an affair.

Вёшній , яя, ее , adj. See Весенній . Вжиманіе , я , п . thе рrеfѕurе , Гqueezing

Вешнякъ, 4 , т . a hole of a bank , mole or crouding in .

or pier with a flood - gate , or water- Вжимаю, мать, вжать , о. a. tо рrеfs

gate ; it . a ſpring road . or ſquecſe in , or into..

Вецелюбецъ, бца, т . a сurіоuѕ mаn, аn Вжимка , и, f. See Bжимініе .

inquiſitive, or buſybody , a viſtuoſo ; Взаємный , ая, ое , adj. See Взаимный .

it . a covetous man , a miſer. Взаємъ, Bзаймъ, Bзаймы, аdѕ. reciprоcаllу,

е . а.

or on
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re .

Грout up, or Грurt uр.

Взбунтую , повать , е . п . to revolt ,

bel , or riſe againſt, to mutiny.

Взбѣганіе, я, п. the running uр.

Взбѣгаю, гать, жапь, е. п . (fut . взбѣгу)

to run up ; взбѣжаппь, на гору, to run

up a hill.

mutually , interchangeably ; взаймъ

дать, to lend .

Взаимно , ado . mutually , reciprоcаllу ,

interchangeably.

Взаимность, и, f. reciprocation.

Взаимный, ая, оe adj. mutual , reciprocal .

Взаимственно, ado. See Взаимно.

Взаимственный , ая , ое , adj . See Bзайм

ный .

Взаимствованіе, я , п. thе bоrrоwіng.

Взаимствую, вoвaiпь, е . a. tо borrow, to

take upon truft .

Взалкініе, я, п . See Алчба.

Взбиваніе, я , п. thе bеаtіng uр.

Взбиваю , вать, взбить, Ф. a . to beat uр.

Взбипый, ая , ое , раrt. beaten uр.

Взбілпываніе , я , п . the moving, rtirring

or jogging.

Взболдываю, вать , взболтать, о . a . to

move , ſtir, jog , or wag ; it . to prate ,

to prattle , to chatter, to twittle - twat.

tle , to prittle.prattle .
Взболмываюсь , ешься ,ешься , взболтываться ,

взболтаться , о. r. to rtir , tо bе mо

ved , ſtirred , jogged , or wagged .

Взбанный , ая , оe , adj. valiant , ftout ,

brave..-

Взбрасываніе, я , п . the cafting, flіnging

or throwing up , or upwards .

Взбрасываю, вать, взбросить, б . а . (fut .

E36póuy) to throw, fling or caſt up

or upwards .

Взбрасываюсь , ешься , взбрасываться ,

взбросишься, е. r . to caft, оr throw

one's ſelf, to run , fall , or ruſh upon ;

взбросишься на лошадь , to leap or

jump upon a horſe .

Взброшенный, ая, ое , раrt. cart , thrown

ир.

Взбрызганіе, я, п. іt .

Взбрызгиваніе , я , n. the ſpouting up ,

or Spurting upwards..

Взбрызгиваю, валь, взбрызнушь, е. a . tc

Взбѣгъ , у , т . See Bзбѣганіе .

Взбѣішеный ая, ое , adj. See Бѣшеный .

Взбѣшиваюсь , ваться , взбѣситься, о . г.

See Бѣшусь.

Взбѣшу, сишь, силь, 9. a . See Бѣшу.

Взвазживаю, ешь, вать , See Возжаю.

Взеаливаніе , я , п . the rolling uр.

Взваливаю , вать , взвалить , е . а . ( fut .

взвал6) to roll uр .

Взваливаюсь, ешься , ваться, на что е. т .

to caſt , or throw one's ſelf upon a

thing; взвалиться на постелю , to

fling or throw one's ſelf on a bed.

Взвареніе , я , п . thе bоіlіng , Гееthing ,

or bubbling up , decoction ..

Взварённый, ая, ое, раrt. boiled.

Взварецъ, рца, т. drink made of beer,

mead , or hydromel wine and ſpices,

a ſort of a boiled wine .

Взвариваніе, я , п , See Bзварёнie.

Взвіриваю, вать, езварить , 9. а. ( fut .

взварю ) to boil , Гееthe, or bubble

up ; it vulg . to ſtrike or knock with

force ; it . to run faſt up ; какъ оны

на гору взвариваешь! hоw he runs

up the hill !!

Взварка , и, f. it .

Взваръ, у , т . See Bзвареніе.

Взведеніе ;, я , п . the leading, carrying,

bringing up.

Взведённый, ая , ое , раrt . carried , led,

brought uр.

Взвезёніе, я , п . the tranſporting

carrying up , ( in a chariot , coach, or

cart . )

Взверпываюсь, ешься, Bзвершываться,

OT
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извернуться , о . r . to turn or turn

about.

Взвиваюсь, ваться, взвиться, е . r . (fut .

B3BBFÓCb ) to fly away, to wing it away,

to riſe up in the air ; (of men ) to vaniſh

or get out of ſight , to diſappear.

Взв изгиваю , ешь, вапь, взвизжать, взвиз

гнутаь, е. п . to make plaintive cries

Гuddenly, all of a fudden.

Взвлекаю, кашь, взвлёчь, е. а. See Воз

влекаю.

Взводъ, а , т . the conducting , leading ,

guiding , bringing or carruing up; it .

the - third part of a company of foot .

Взвожу , дишь, дить , взвести , о . е .

carry, lead , or bring up; it . to impute,

to lay upon ; to charge with , to lay

to one's charge ; it . to build , to raiſe

up, to conftruct; it . взводить курокъ,

to cock a gun.

Взвожу, взводишь, взводить, взвести ,

v. a . to tranſport , carry or remove a

thing up to a certain height ( in a

coach or chariot . )

Взводъ, 3, т . the going, coming, оr get.

ting uр.

Взволакиваю, ешь, вать, взволочь, е . а .

vulg. to draw, pull, lug, trail , drag,

оr drag uр.

Взворачиваніе , я , п . the rolling uр.

Взворачиваю, вашь , взворопить ,

(fut. B3Boporný) to roll up.

Взвороченный , ая, ое , раrt . rоllеd uр.

Взвышь, взвою, е. п . апот. to howl or

Взвѣиваю , вашь , взвѣсить , о . а . ( fut .

взвѣшу) to wеіgh .

Взгадать , даю , е . а . to repreſent , to

defcribe , оr exprefs ; такая красави

ца , что ни вздумать , ни взгадать ,

ſhe is ſo beautiful , that one cannot

either believe , nor conceive , ſhe is

an incomparable or rare beauty.

Взгаркнуть, кну, е. п . апот . to begin

to cry out , to fall a crying out with

all one's might..

Взглаженный ; ая , oe , part. poliſhed ,

Гmооthеd..

Взглаживаніе , я , n . the poliſhing , the

Гmoothing.

Взглаживаю, вать, взгладишь, е. а . (fut.

B3ruáxy) to poliſh or ſmooth ..

Взглядъ , у, т . a look , a саrt оr a car.

ting one's eyes upon, a view, a glance.

Взглядываніе , я, п . idem.

Взглядываю, вать, взглянуть, е. а. (fut.

взгляну ) tо lооk uроn , to cart one's

eyes uроn , to view .

Взглянулось, взглянется, e. imp. to ple

aſe , to be acceptable , or agreeable ;

ему такъ взглянулось , it pleared

him fo .

Взглянуть, ну, о. a. tо lооk uроn , Гее

оr bеhоld ( once ) ; взглянулъ на меня

милостиво , he gave me a gracious

look.,

Взгонёніе, я, п. See Bзогнаніе .

Взгоняю , няпь , взогнать , a . ( fut..

B3ronió ) to chaſe, hunt , or drive up.

Взгброкъ , рка , т . Взгорочекъ , чка , т.

dim . a little hill , a hillock .

Взгоряюся, яшься , °. r. See Возгоряю

4. а.

.

roar.

ся.

Взеѣеаніе, я , п, the blowing up , with a

wind..

Взвѣиваю, ешь, взвѣивать, о. п . tо float,

to hull ; флагъ на кораблѣ взвѣи

Baells , the flag floatsfloats or hulls on

board the ſhip .
.

Взвѣшенный , ая , ое , раrt . wеіghеd.

Взвѣшиваніе, я, п. thе wеіghing.

Взгромоздишься , зжусь, о. е . апот .

mount upon the ſcaffolds.

Bздёргиваніе , я, п. the threading; it , tbe

Гtringing.

Bздергиваю, ешь, вать вздёрнуть, е. а.
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non

(fut. вздёрну) to lift , heave, or raile to make a fool of one , to make one

up at once.. loſe his ſenſes..

Bздёргиваюсь, ешься , вашься, вздёрнуп- Вздурачиться, е . т . ( fut . вздурячусь ) to

ся , е . г. (fut. вздёрнусь,) to be lifted, play the fool with one's ſelf , to do

raiſed or heaved up. foolithly; я вздурачился, что поluéлъ

Bздёрнупный , ая , ое, adj. lifted , railed , съ вами , j was a fool to go with you .

or heaved up. Вздуѣщь , е . а . апот. ( fut . вздурь ) to

Bздешевѣпь , See Подешевѣшь. make one turn his head , to turn one

Bздираю, ешь, рашь , взодразпь , о. a. to into ridicule , to put one to a

rend , or tear from the bottom up- plus , to ſtrike him home .

wards ; взодрать панню ,панню , tо till , Вздурѣшься, о. г. апот . ( fut. вздуртось)

plough , or break up the ground. to play the food with one's ſelf, to do

Вздорливый , ая, ое, adj. Sec Назбрный. foolish , mad, extravagant pranks ; it .

Вздорно , ado . in a quarrelГоmе mаnnеr, to fly or fell out into a paſsion , to

oddly, fantaſtically. be angry or tranſported with anger .

Вздорный , ая , ое , adj. odd, fаntаrtiсаl, Bзду піе, я , п . See B3,4У ваніе.

whimſical , extravagant, intractable , Bзд пый , ая , ое , adj. Гwеllеd , blown ,

of an ill humour , quarrelſome. puffed or lifted up ; взду пое лице ,

Вздорожаю , жапшь, е. п . (fut. вздорожу) puffed up, blouted or ſwelled face.

to riſe in price, to grow dearer. Bздыханіе, я, п . іt . Воздыханіе, я, п . the

Bздбръ , у , т . fаntаrtiсаlnеrѕ , caprice , ſighing , a ſigh .

extravagance, ablurdity, foolichnels , Bздыхаю, хать, вздохнуть, е . a . to righ ,

unreaſonableneſs , impertinence; roro- to fetch ſighs..

ришь вздоръ , tо Греаk nonfenfe . Bздѣваніе, я , п. thе рuttіng оn.

Вздохъ, у, т. a fіgh . Bздѣваю , вать, вздѣшь, е. а. (fut. вздѣну)

Bздрагиваніе, я, п . the chuddеrіng fоr to put on..

fright , terror , or fear . Bздѣвка, и, f. See Bздѣваніе .

Bздрагиваю , вать , вздрожать, вздрог- Bздѣпый , ая, ое , adj. put on.

нупь , е . п . (fut. вздрогну) to rhivеr, Bземлю, взимать, взять, о. a . to take ,

quake or tremble with fear . to take away ; it . to lift , raiſe , or

Вздуваніе, я , п. blowing. heave up; it . to break all difficulties,

Вздуваю, вашь, вздуть, е. а . (fut , вздую) to predominate, or prevail .

to blow, to ſwell . Вземлюся, лешися, взятися, е . р. ( fut .

Вздуваюсь, ешься , ваться, вздушься, о. п . возьмуся) іѕ ured only in the prete-.

(fut. вздуюсь ) to Гwell , to be puffed rit , взялся , the future, козмусь , &

or blown up , to be elated.. the infinitive, взяться, іn the ordi

Вздумалось, вздуматься, e. imp. to be- nary ſtyle : to be taken. As 0. r . to

think one's - ſelf ; it , to remember , to take one another ; it . to engage ,

call to mind , or have in memory. promiſe, to take upon one's ſelf, to

Вздумываю , вать , вздумать , е . а. ( fut. раrѕ one's word. Взяться за умъ , to

вздумаю ) to conceive , imagine, to grow reaſonable, wiſe; B3ńmica

frame an idea , to bethink one's ſelf.. cpeaú (Sclav. ) to diſappear.

Вҳдурачить , е. а. апот ( fut. вздурачу ) Взиманіе, я, п , thе tаkіngor laying hold of.

оптъ
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люсь.

to go ,

п ,

Взимаю , Взимаюсь , See Bземлю, Взём-. Взломка , и , f. it . Взломъ, у, т . See

Взломаніе .

Взираніе , я, п . the regarding , looking Взломлёніе, я, п . See Взломаніе .

upon , ſeeing , beholding. Взлысина , ы, f. the bald раrt оr рlасе.

Взирапель, я , т . Гресtаtоr , beholder , оr Взлысый, ая, ое , adj. bald-pated .

looker upon. Взлѣзаніе , я, п.
. n . the climbing up , the

Взираю, рапь, воззрѣть, Р. a. to regard , getting up, &c .

lооk uроn , Гее, оr behold ; не взирая, Взлѣзію, зать, взлѣсть, е. п. (fut. взлѣ

in ſpite of , notwithſtanding , for all зу ) to climb or clamber up ,

that . come , or get up.

Взлаженіе, я, п. See Bзлѣзаніе . Взлѣзка, и , f. See Bзлѣзаніе.

Взлажу, зишь, зимь, взлѣсть , е . п . See Взлягиваю , ешь, гиваль, гнупшь, Ф. п. to

Взлѣзію . kick , wince , or yerk .

Взлазка, и, f. See Bзлзаніе. Взманніе, я, п. the alluring, decoying,

Взламываніе , я , the breaking , or inticing, drawing in , ſeducing.

breaking open. Bзміниваю , вашь , взманить , о . а . (fut.

Взламываю, вать, взломить, е . а . ( fut . взмань ) to allure , to . invеіgle , to

взломаю ) to break open. decoy, to intice, to draw in , to feduce.

Взлепшаніе, я, п. the flying uр . Взманчивый , ая , ое, adj. enГnaring , en

Взлетаю , піть , взлеmѣшь , . п.. п . ( fut . gaging, alluring , charming , ſeducing.

взлечу ) to fly uр . Вэманъ , у, т . allurement , enticement ,

Взлётъ, у, т. See Взлетаніе. bait , charm , attractive .

Вливаніе , я , п . the pouring uроn , оr Взмахиваніе, я, п. the torting up, Гwing

filling uр . ing , fanning , airing ; it . the riſing

Взлитанный , ая , ое , раrt . pourеd uроn . in the air .

Взливаю, вапь , взлишь , е , а . (fut. взлыб) Взмахивалю , вашь , взмахнуть , to

to pour upon , or fill , to ſpill or fan , air , ſwing , toſs up ; ( of birds . )

Thade .
to flap , or flutter ; взмахивать ру

Взливка, и , f. See Bзливаніе. kámu, to uſe too much geſture , to be

Взлизаніе , я , п . іt . Bзлизка , и , f. tur-. full of action .

ning up the hair .. Bзмішка, и , f. See Bзмахиваніе .

Взлизистый , ая , ое , adj . bald , bald- Bзмéпанный , ая , ое , раrt . thrown , flung

pated .. or caſt up.

Взлизы , взлизъ , pl. bald places on the Bзменчивость, и , f. parfiоn , tran port ,
forehead .

anger .

Взлизыгаю , вашь , взлизать, е . а . ( fut. Bзмémчивый , ая, ое , adj. who flies or

излижу ) to turn uр thе hаіr . falls out into a paſſion , who takes

Взлйпіе, я, п . See Bзливаніе .
pet or fire preſently.

Взлимый , ая, ое , раrt . See Bзливанный. Bзмéпчикъ, а, т . perturbator , dirturber ,

Взломаніе , я , п . the breaking open , the agitator .

opening by force.. Bзмémываніе, я, п . the thrоwіng , fting

oe , part. opened by ing , or caſting up.

force , broken open .
Bзмéпываю, вашь, взмешать , е . а . (fut.

9. а.

Взломанный , ая ,
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BзмMeyy) to throw , fling, or caſt up . Bзнуздываюсь, ешься, ваться, взнуздать.

Bзморье , я , п. an arm of the ſea or of CA, V. r . to be bridled, bit, or curbed ;

a river. лошадь упряма , не даёшъ взнузды

Bзмоспить, взмощу, о . п . апот , to make Bamóca , the horſe is obſtinate , he

Гcaffolds.. won't let himſelf be curbed .

Bзмoспишься, взмощўсь, Ф. r. to get up Bзогнаніе , я , п . thе сhаlіng оr hunting

or mount by the help of ſcaffolds; to up.:

ſcale , to ſtorni, or carry by eſcalade. Взөгнанный , ая , ое, раrt . chaled , hun-.

Bзмущаю, щать , взмупишь , е . а . ( fut. ted, driven up.

взмучу) to trоublе , to make thick , or Bзойти , е . infin. See Восхожу.

muddy ; it . to ſtir up , to incite , to Взорваніе , я, п. the blowing up with

Spur on. gun - powder .

Bзмущаюсь, щаться , взмушишься , е . г. Взорванный, ая , ое , adj. blown uр with

to grow thick or muddy ; it . to be gun-powder.

embaraſſed , not to know what to do Взоръ, у, т . lооk , vіеw, or glаnсе of the

with one's felf..
eyes , countenance , aſpect.

Bзмущеніе, я , п . thе trоubling , making Взраспываю, вашь, взросши , е . п. ( fut.

thick or muddy, the muddying. взраспу) to grow big or tаll , to grow

Bзмущённый, ая, -ое , раrt . troubled, made up.

thick, muddied. Взрачный, ая, ое , adj. it . Взраченъ, чна,

Bзнакъ (Sclav.) ade. See Bзничь, оr Навз- YHO, adj. big , well made , of a good

ſize , pitch or ſtature.

Bзнесéніе, я, п . the bringing , carrying, Взрачность, и, f. a gооd rize , pitch or

or bearing up. ftature , the outſide , outward appea

Bзнесённый , ая, ое , раrt. brought , car- rance or ſhow.

ried , conveyed, or born uр. Взрослость, и, f. age, years , ripe age.

Bзничь, ado. backward, uроn оnе'ѕ bасk, Взрослый, ая, ое , adj. arrived or come

on the reverfe .
to a ripe age, fit to marry or to be

Взноска, и, f. it . Взносъ, у, т. calunny, married ; взрослая дѣвица , а marri

flander , fаllе imрutаtіоn , malicious ageable girl..

aſperſion ; it . the payment of a tax Взроспъ, у, т . See Взрослость.

or ſubſidy. Взросшій, ая, ое , adj. See Взрослый.

Взносный, ая, ое, adj. falle, unjuft , not Взрубаніе, я, п. thе сutting out a hоlе .

true. Взрубаю , ешь , бать , бить , е. а. ( fut.

Взношу, сишь, сить, взнесши, р . а. (fut. взрубль) ( Гpeaking of a wooden buil

B3hecy ) to carry, bring or bear up ; ding) to raiſe up by cutting ; it .
to

it. to pay contributions , taxes , or make an opening ; взрубишь полъ , to

ſubſidies. make a hole on the floor by cutting

Bзнузданный , ая , ое , раrt. bridlеd. it .

Bзнуздываніе, я, п. the bridling. Взрубъ, а ,
a ſort of fortification

Bзнўздываю, вать , взнуздашь, о . а. (fut. made out of beams , or great pieces

взнуздаю) to bridle, (a horre . ) tо bit of timber, laid in a ſquare, one above

or curb him .
another.

ничь.

1

т .
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п . or
Взрываніе , я , the blowing up , Взываніе , я , n . invocation , or calling

ſpringing ; it . digging , or breaking upon , imploring , cry.

the ground with a ſpade. Взываю , вать , воззвать , е. а. (fut . воз

Взрываю , вать , взорвать , о. а . ( fut. зову ) to call uроn , to invoke , to

взорву ) to blow up, tо Грrіng ; взор- implore , beg or requeſt , to cry after..

вать корабль , to blow up a ſhip in Взыгрываюсь, ваться, взыграться , о . г.

the air ; взорвать подкопъ, tо Грrіng to ſtart , to ſtart up , to leap , jump ,

a mine. or ſkip for joy, to exulterate .

Взрываю, вать , взрыпь, е . а . (fut. взроб) Bзыграніе , я , п . a ſtart , ſtarting , or

to rake up , to dig up, to dig out of ſtarting up, &c .

the ground.. Взысканіе , я , п . recovery, recovering ,

Взрышie , я , п . See Взрыпьё . regaining , or reobtaining , exaction ,

Взрытый , ая , ое , раrt . digged оr dug extortion ; it . pretenſion , claim , aim ,

out of the ground , raked up , opened . demand , ſuit ; it . diſcuſſion , ſtrict

Взрытьё, я, п. the digging , or breaking examination or enquiry.

the ground with a ſpade. Взысканный , ая , ое , раrt . exacted ,

Взрѣзаніе , я, п. іt . demanded , required , recovered , reob .

Взрѣзъ , у , т. the cut , the firrt cut , tained.

diſſection , opening. Взыскашель, я, т. a Гolicitor , a соmmіс.

Взрѣзанный , ая, ое, раrt. cut , cut up , fioner.

opened , diſſected .. Взыскапельница, ы, f. a Гolicitrеlѕ.

Взрѣзываю , вашь , взрѣзать, е . а . (fut. Взыскашельный, ая, ое, adj. exigent.

B3pbxy ) to cut , or make the firſt Взыскаться, е . т. tо bеgin to feek , look

cut , to open by cutting ; взрѣзать for, or ſearch , to be in queſt of ; kb

трупъ , to open , diffect , or cut uр a ушли не сказавшись, мы всѣ васъ

dead body. взыскались, уоu wеnt without faying

Взрѣзываюсь, ешься, ваться, о . p . tо bе a word , and we all ſought or looked

opened by cutting or cutting out .

Взъерошенный , ая , ое , раrt . whole hair Взыскиваніе , я , п . See Взысканіе .

or briſtles ſtand up on end, or ſtare Взыскиваю , вать , взыскать , е , а. ( fut.

briftling; изъерошенные волосы , brift- B3b11ųý) to exact , demand or require ,

led hair , put out of order by the to recover , regain , or retrieve ; it .

wind . to claim , challenge , or demand .

Взъезагаю , ешь , жаль , взъЕхать , е . п . Взыскъ, у, т . the exacting , dеmаnding

to go , come , or ride up , ( in a coach or requiring.

or chaiſe) . Взяmie, я, п . See Взятьé.

Взъёршиваніе , я , п . іt . Bзъерошиваніе , Взяшка , и, f. a trick ( at cards . )

A , n . the diſhevelling , or diſordering Взяшки, покъ , pl. bribe, by profits.

of the hair . Взяшый , ая, ое, раrt. taken .

Взъёршиваю , вать , взъёршипь, е. Взятьё , я, п. a taking ; взіmіе города

(fut . взъершу) ; it . Bзъерошиваю, ешь, сопряжено было со многими 6 д

взъерошить, о. a . to dichevel, to put ствіями , the taking of the city. hаѕ

one's hair about.
been accompanied with great mife.

for you . 1

а.

14
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от

а.

ever

ries ; eзimie кого подъ страху, arrer

tation , impriſonment of one ; B3śmie

на опікупъ , the farming, оr taking

a leafe ..

Видальщина , ы , f. eulg. a common

known thing.

Виданный , ая , ое , раrt. feen ; виданное

ли это дѣло ? has one
ſeen a

thing like this ?

Видаю, дать , е. а . to fee often .

Видаюсь, ешься , даться , о . г. to ſee

one another often .

Видимо, ado. viribly, evidently, apparent

ly, mạnifeſtly.

Видимость, и , f. virіbіlіtу .

Видимый, ая, ое , adj. vifible ; it . evident,

clear , plain , manifeſt , apparent .

Видимся, о. imperf, it rееmѕ , it appears;

мнѣ видится , іt rееmѕ to me , me

thinks , I think , or fancy.

Видкій , ая, ое, adj. See Видный.

Видно, ade. clearly , lightly ; и безъ свѣчи

видно , оnе fееѕ without a candle; it .

clearly, to all appearance , it is clear.

Видность, и , f. light , brightners , Грlеп

dor, evidence, plainneſs , perfpicuity.

Видный , ая , ое , adj. clear , manifert ,

evident , plain , apparent , notable.

Видбкъ , 4 , т . clear- fighted , rharp, a

cute , who has lynx eyes ; it . a witneſs,

an evidence , a deponent .

Bй,дъ , у , т . view, profpect ; it . lооk , air,

countenance , aſpect , appearance ; it .

face , viſage ; it . reſemblance, likeneſs ,

fimilitude ; it . a writing , as :

quittance , or receipt , a paſs , or paff.

port ; it . Гресies , Kind , Гоrt ; різные

виды мрамора , different kinds

fоrtѕ оf marble ; въ виду быть, to be

in fight; it . intention , mien, outſide,

cou atenance ..

Ви, ѣніе, я , п . the right; it . apparition,

viſion.

Видѣнный, ая , ое , раrt . feen .

Видящій , ая, ее , Гееіng , who fees.

Вижжаніе, я , п. the yelping , оr fquea

king, howling , plaintive cries .

Вижжу, жаль, завижжать, е . п . to yelp,

or howl , to ſqueak..

Вижу, дишь , видѣпь , увидѣль, о .

(fut . yeúxy) to ſee , to behold, to look ,

to perceive , to defcry, to difcover ;

видѣь во снѣ, to dream.

Вижусь, видишься , видѣться, увидѣшься,

е. г. ( fut . увижусь ) to fee , frequent

or viſit оnе аnоthеr ; я постараюсь

сь нимъ увидишься, I chall еndeavonr

to ſee him ..

Визгливый, ая, ое , adj. weeper, one that

is apt tо сrу ; визгливое дитя, а wее.

ping or bawling child .

Визгунъ, а , т. Визгунья , и , f. a bawler,

Squawller, a bawling man or woman .

Визгъ, у , т . See Bнажаніе .

Визиръ, а , т . Vilir; Верховный Визиръ,

Grand Vilir

Викарій , я , т . Vicar .

Викторія, и , f. (тобѣда) victory.

Вилгелмъ , а , т . William.

Вилица, ы , f. See Блющѣ.

Вилка, и , f. a fоrk , a table-fork ; it . a

bone in the lungs of animals.

Вилікъ, лhа , т. Вильчикъ, чка , т. dim.

the head of a cabbage.

Вилочка , и , f. dim . a Cmall fоrk .

Вилочный, ая , ое , adj. belonging tо fоrkѕ;

вилочный черенокъ , the haft of a

fоrk ..

Вилъ, а, т . See Живокость.

Вилы , лъ, pl. a pitch -fork, apole-cat .

Вилый , äя , бе , adj. ( fpeaking of cab

bage:) вилая капусша , headed cab

bаgе ..

Вилію, лять, о . п . to dodge , Chuffle, от

flinch , to uſe fetches , or ſhifts ; it.

to eſchew , ſhun , or avoid .

an ac

or
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m .

Вина , ы, f. caure, occation , motive, Гub. Виновный, ая , ое, adj. who is the cauГе

ject ; it . crime , offence , fault , clip . or motive of any thing ; it , faulty,

Винарскій, ая, ое , adj. it . Винарскъ, ка, guilty.

ко , adj. of or belonging to a vine Виноградарь, я , т . a vine dreſſer , or

dreſser or huſband. huſband .

Винарь, я, т . a vine dreſſer or huf. Виноградикъ, а, m . dim . a little vine .

band., yard ; it . a finall grape.

Виндграфъ, а , т . (у пушки) button , car . Виноградище , а, п . aug. a grеаt vine .

cabel , or pomiglion of a can non . yard ; it . a large grape.

Виндзейль, ля , т . ( парусъ ) wind Tail . Виноградникъ, а , т . a vine - yard..

Виненіе, я , п . acculation , charge , im- Виноградный, ая , ое , adj. of vine ; it . of

реасhment , indictment, grapes ; виногрідная вѣпв » , а vine

Вітнистый, ая, ое , adj. vinous, abounding branch , full of leaves ; виноградная

in wine. Kucmh, a bunch or cluſter of grapes;

Винитель, я, т. ассurеr, informer . виноградный листъ, avie.leaf ; ви.

Виннипельница , ы, f. з гһе - ассurеr оr ноградная ігода , а grape ; виноград

informer . ный садъ , а vine - yard ..

Винительный , ая, ое, adj. acculatory ; Виноградодѣланіе, я , п . іt . Виноградодѣ.

винительный падежъ, the acculative ліе , я , п . the cultivation of vіnеѕ.

cafe ..
Виноградосoбираніе , я , п. vintage , it .

Винница, ы , f. thе hоulе whеrе brandy vintage - time .

is diſtilled . Виноградособирашель , я , т . thе gаthe

Винничина, ы, f. ( Sclav. ) a grape. rer of grapes.

Винничіе , я, п . ( Sclav. ) аvіnе brаnсh . Виноградъ, а , т . уine ; it . a grape ; co

Винничница , ы , f. thе рrеfѕ hоule (for бираніе винограда, vintage; собирать

wine. ) виноградъ, tо gаthеr thе grapes..

Винноеой , ая , oe , adj. of ſpades ( at Винодѣлецъ, льца , т. Sce Виноградарь.

cards ) ; винновой пузъ, the ace of Винокуреніе , я , т . a diſtilling of com

Граdеs . — mon brandy, or diſtillation.

Винный , ая , ое , adj. criminal , guilty ; Винокурительный, ая, ое , adj. it .

it . a criminal, a malefactor , an of- Винокурный, ая , ое , adj. of or belonging

fender. tо diftillation ; винокурный казань ,

Винный , ая, ое, adj. of wine , brandy, alembic.

оr acqua vitae ; винный погребъ , а Винокурня, и , f. See Винница.

wine cellar or rhop ; винный камень , Винокуръ, а , a diſtiller of common

tartar , or argal ; вънная ягода , а fig. brandy..

Вино , а , п . ( виноградное ) wine ; it (го- Винопійство , а , п . drunkennels, a being .

рячее ) brandy. drunk ..

Виноватый, ая , ое , adj. guilty, culpable, Винопійца , ы , т . a drunken man ,

faulty, in fault , blameable. drunken fot, a drunkard.

Виновникъ, а , т . who is the caure of Винопродавець, вца , a wine - mer.

any thing , the author or contriver . chant.

Виновница, ы, f: idem. Винословіе , я , п. caufe , proof or argu

п .

a

т .
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rer.

ment. Вх:ршеслагатель, я, т. See Виршешво

Винословный , ая , ое , adj. caural ; ві- рецъ.

нословный союзъ , caural conjunction . Виршесложéніе, я, п . іt .

Виночёрпець, пца , т. іt . Виночерпица, Виршетвореніе , я, п . vertification , poely,

ui , f. a wine-glaſs, a little goblet or poetry..

cup .
Виршепвбрець , рца , т. a verſifier, a

Виночерпчій , чія, т . ( Sclav. ) a cup-bea- poet ..

Виршепвбрный , ая, ое, adj. poetical .

Винпикъ, а , т. dim . a fmall fcrew. Вирёлль, а , т . іt . Вирғалій , я , т . а

Винтовальня, и, f. a vісе. berge , a precious ſtone ; it . a chryf

Винтованіе , я , п . Гcrewing. tal ..

Винтовка, и , f. an arquebufe. Вискиі , ковъ, pl. temples ; it . thе lосkѕ.

Виншовный , ая , оe , adj. belonging to Висла , и , f. Virtula .

an arquebuſe . Вислоухій , ая, ое , adj . hаvіng hanging

Винтовочка , и , f. dim . a lіttlе аrque. or long ears ; fig. a ſlow , llack , lazy,

burе . dilatory, lingering man , a hum- drum.

Виншовчище , а , п . aug. a grеаt аrque- Вислый , ая , ое , аdj See Висящій .

buſe.. Висмутовый, ая , ое , adj. made of bir.

Винтовый , ая , ое , adj. belonging to a muth .

ſcrew. Висмутъ, у, т . bilmuth.

Винтранецъ, нца, т . See Tранцы. Висну, снеіtіь, снуть, е . п . to be inГере.

Винтую, повать , е . а . See Винчу; it . rable from one , not to quit him , to

to ſtrut , to ſet one's arms akimbo , hang upon .

to brave it , to carry it high. Високосный , ая , oe , adj . intercalar ;

Винтъ, а , т , а Гcrew. високосный годъ , leap year; високос

Винці, 4 , п . dim . oulg. aquae vitae , wine , ный день , the intercalar , or odd day

, brandy.. in February in the leap year.

Винчў, пишь , пить , завившишь, е. а . Високосъ, у , т . the bitextile , or leap

( fut. завинчу ) to Гcrew uр. year..

Вины , нъ, pl. Грades ( at cards ; ) вины Високъ, cка, т . thе tеmрlе.

козыри , Граdеѕ аrе trumps . Височный , ая , oe , adj. belonging to

Виню, нить, обвинить, р . a . to blame , temples ; височная кость, the temple

to find fault with , to condemn , to bone .

accuſe.
Висулька , и , f. thаt whiсh hаngѕ, a toy

Винтось , нишься , о . r . to own , confers , оr whim wham , a gew-gaw ; висулька

acknowledge one's fault.. на цѣночкѣ , a toy upon a watch.

Búpa , bl, f. fine, mulct, penalty , forfeit , chain ; it . an icicle .

amercement, or amerciament. Висѣлица, ы , f. a gаllоwѕ , оr gibbet; на

Вирникъ , а , m . the collector of fines , висѣлицу повѣсинь, tо hаng on a gib

mulcts , &c. bct .

Bйрный , ая , ое , adj. of or belonging Висельникъ , а , т . оnе thаt iѕ hаngеd ;

to fines , mulcts , &c. it . a rogue , a villain , a knave.

Вирша, и , f. rhyme, verfe . Висѣльница , ы , f. See Висѣлица ; іt . a
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or

llut, a jade, a baſe woman .

Висѣніе , я , in. the hanging or ſuſpen.

cion .

Висящій , ая, ее, раrt . hanging , depen

ding ; висячій замокъ, apadlock.

Виталище , а, п . dwelling , abode , habi

tation ; it . the haunt or den of a wild

beaſt .

Випальница , ы , f. a kind of inn , оr

eating houſe , where people diet for

ſo much a neal, and where they have

rooms ready -furniſhed , an inn , lodg

іng.

Витальный , ая , ое, adj. of or belonging

to an inn , or eating houſe ; it , hof

pitable, uſing hoſpitality..

Вишаніе , я , п . Todging оr appartment,

dwelling, abode, habitation .

Випашель, я, п . gueft or lodger ; it . an

inn-keeper , one that keeps an

eating houſe.

Витаю , шать , о . п . to lodge , live , or

dwell , to abide.

Випieвamo , ade. orator - like, rhetorical

ly.

Вишіеватость, и, f. eloquence.

Вищіеватый, ая , ое , adj. eloquent.

Витійственно , ade. See Вишневато.

Вmiйственный, ая, ое , adj. See Bumie

ватый .

Вищійство , а , : n . eloquence , rhetoric ,

oratory.

Вищійствую , коваль , to ſpeak

eloquently, rhetorically, completely,

perfectly.

Випія , и, т. аn оrаtоr , а Грokerman.

Витушка , и , f. cracknel, a Гort of cake.

Випый, ая, бе , раrt . twinеd, twifted , or

wound about.

Випьё, й, п . а winding аbоut , a twining,

оr twifting.

Витязь, я, т . a hero , a champion .

Buxáuie, i , n . motion , agitation, toſſing,

jogging , reeling, ſtaggering, vacilla

tion ; it . wavering, uncertainty, quan

dary.

Вихаю , хать , хнуть , о. п. to reel or

ſtagger , to waver , to be unſteady or

wavering, to be at uncertainty.

Вихорище, а , п . aug. a great whirlwind.

Вихорный, ая , ое , adj. Whirling.

Вихоръ , хра, т . a whirlwind , a hurri

cane :

Вихреватый, ая, ое , adj. See Bйхорный .

Вихрь, хря , т, See Вихоръ.

Bйце - Адмиралъ, а, т . a Vice - Admiral .

Вице-Канцлеръ, а, т. a Vice-Chancellor.

Вице-президентъ а , т . Vice-Prefident.

Вицерой , я , т . ( Королёвской намѣсш

никъ) Vice-Roy, or deputy King.

Вишенка , и, f. dim. a Гmall cherry-tree.

Вишенникъ, а , т . See Вишнякъ.

Вишенный, ая , ое , adj. of or belonging

to cherries .

Вишнёвка, и , f. cherry-brandy, ratafia.

Вишневый, ая , ое , adj. of or belonging

tо cherries ; вишневое дерево, а cherry

tree ; вишневый цвѣпъ, a cherry-co-.

lour ..

Вишня, и, f. a cherry ; it . a cherry-tree .

Вишнякъ , у , т . an orchard of cherry

trees .

Вишў, сишь , висѣть, е . п . to hang, to

be hung ; it . to be ſuſpended ..

Віографія , и , f. biography.

Віографъ, а , т. a biographer.

Віолетовый , ая , ое , adj. ( фіолетовый )

purple ; віолетовой цвѣтъ, parple or

violet colour.

Bioлoнистъ, а , т . a fiddler.

Віолончель, и , f. violoncello.

Ві % , вить, е. а. See Bью.

Вкапанный ая, ое , раrt . poured in drop

by drop , or trickled in .

Вкапао, пать, ч . a . See Вкапываю.

Вкапываніе, л , п . the dropping, оr trick.

0 . п .
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or

1

п .

ling by drops ; it . the burying, hiding

or putting in the ground.

Вкапываю, вать, вкапать, вкапнуть, е. а.

to drop , or trickle in , to inſtil

pour in gently ; it . to bury, hide' or

put in the ground..

Вкапываюсь, ешься, ваться , е. r. tо bе

buried , hid or put in the ground..

Вкатанный , ая, ое, раrt . rоllеd , rolled

in , laid in .

Вкатка, и, f. it .

Вкатъ, у , т . the rolling in , the laying

in , the laying in a cellar .

Вкатываю, вать, вкaпaль, вкamйть, р .

a. (fut. Bkayy) to roll , to roll up , or

in , to lay in , to lay in a cellar.

Вквашеніе , я , the leavening , the

fermenting

Вквашенный, ая, ое, раrt . fermented . ,

Вкваниваю, вать , вквасить, о . а . ( fut .

BKBamy ) to put, or make leaven, to

ferment .

Вкиданіе, я, п . See Bкидываніе.

Вкидаю, дать, вкинушь, е. а. See Bки

дываю.

Вкидка, и , f. it .

Вкидываніе, я , п . the throwing , carting

or flinging in .

Вкидываю, вать, вкидать, вкинуть, е. а.

(fut . Bkúny) to throw, caſt or fling in .

Вкинупый , ая , ое , раrt . thrown , cart ,

or flung in. .

Вкладенный , ая , ое , раrt. put or laid

in .

Вкладка, и, f. thе рuttіng оr lауіng іn.

Вкладчикъ, а , m . he who puts in , who

contributes , or concurs to a collection

оr gathering.

Вкладчица , ы , f. The thаt рutѕ іn , con

tributes , &c.

Вкладъ, у, т . a gift made to a church ,,

or a convent ..

Вкладываніе , я, п. thе рuttіng, оr lау.

ing in.

Вкладываю , вать , вкласть , Ф. а. ( fut.

вкладу ) to put , Геt , lay, or place in

or between.

Вкладываюсь , ваться , вкласться , о. е.

to have place , or room enough , to

enter .

Вклеенный , ая , ое , раrt. glued , or pa " .

ted in ..

Вклеиваніе , я, п . the gluіng оr раrtіng

in a thing.

Вклеиваю , вa нь, вклейшь , е . а . ( fut.

BKAeó) to glue , or palte in .

Вклёпываюсь, ваться , ВКлепатьея, о . r,

( во что ) to appropriate to one's rеlf ,

to uſurp , to arrogate , claim , chal.

lenge , or attribute to one's ſelf ; it.

to be miſtaken .

Включаю , чать , включить, е . а. ( Fut.

BKAFOLý) to inſert , incloſe , put , or

bring in , to join , or add to, comprize,

include, or take in, to put one letter

into another ; включишь, кого въ по

варищество , to admit into a

Госіеtу.

Включеніе, я, п. the inferting, including,

8с.

Включённый, ая, ое , раrt. inсlореd , in

ſerted, comprized , included , &c.

Вкованіе , я , п . the forgіng оr hаmme

ring in ,

Вкованный , ая , ое , part . forged or

hammered in .

Вковёркиваю , ешь , кәшь , а. (fut .

вковёркаю) to put оr рlасе a thing

ill , to rumple, tumble or rumple .

Вковка, и, f. See Вконаніе .

Вковываю , вать , вковать, б . а . (fut .

BKYÓ) to forge, or hammer in .

Вколачиваніе , я , п . thе lіnkіng, forcing,

thruſting, knocking, driving down , or

in ..

Вколачиваю , вашь, вколопишь, е. а. (fut.

one

. а .



III

BKP вку

п .

BKONO4y ) to fink , thruſt , knock , or cut a thing, f. e. cloth, to patch, to

drive down or in . piece .

Вколоченіе, я , п . See Вколачиваніе. Bkpámub, adv. briefly , in a few words ,

Вколоченный, ая, ое , раrt. funk , thrult , in ſhort, conipenduouſly..

knocked , drove down or in . Вкривлёніе, я, п . the bending or bowing

Вкомкать, е . а. апот . tо рrеfѕ оr Гque- in , the making crooked .

eze in .. Вкривлённый , ая , oe , part . bent or

Вконецъ , adv. wholly , entirely, altoge- bowed in , made crooked.

ther , totally, abſolutely, to the bot- Вкривляю , ліпь , вкривишь , е. а. ( fut.

tom . вкривлю ) to bend in , to bow in , to

Вкопаніе, я, п. the hiding or burying make crooked.

in the ground , interring.. Вкрой , ю, т . a framing , fitting , Гqua

Вкопанный , ая, ое , раrt . hid or hidden , ring, adjuſting.

interred , buried. Вкроплёніе , я, п . a watering , ſoaking ,

Вкопка, и, f. it. bеrрrіnkling.

Вкопываніе , я , п. See Вкопаніе. Вкроллённый, ая, ое, раrt. wаtеrеd, wet ,

Вкопываю , вать , вкопать , е. а . ( fut . bathed , beſprinkled ..

вкопаю ) to bury , hide or put in the Bripoпляю , лять , вкропить , е. а. ( fut.

ground . вкропліб ) to wаtеr , tо Грrіnkle , to

Вкорененіе , я , the taking root , ſoak , to bathe , to beſprinkle.

impreſſion . Вкрошеніе, я, п . the crumming in .

Вкоренённый, ая, ое, раrt. rооtеd , that Вирішенный, ая, ое , раrt . crummed in.

has taken root , printed , or imprinted, Вкрбішиваніе , я, п . See Вкрошеніе.

impreſſed . Вкрошиваю , вать, вкрошишь, е. а . (fut:

Вкоренишель, я, т. іmрrіntеr, imprer- вкрошу ) to crum, or crumble in .

Ter , inculcator. kpyrh , adv. about , round , round about.

Вкореняю, ніть , нишь , е . а . ( fut. вко- Вкрўпка, и , f. it . Вкрученіе , я, п. the

рено ) to imprint , to engrave , to in- twiſting in .

culcate , to beat into one's head , to Bkpýmk, adv. quickly, ſpeedily, faſt .

inſpire with , to ſuggeſt . Вкручённый , ая, ое , adj. twifted in .

Вкореняюсь , няшься , нишься , е. т. to Вкручиваніе , я, п . See Вкрученіе.

take root , to grow inveterate or old . Вкручиваю, вапь, вирупишь , е. а. ( fut.

Bkoch , adv . obliquely , awry , ſloping , вкручу ) to twift іn .

acroſs , indirectly. Вкрѣпа , ы , f. it . Вкрѣпленіе, я, п . the

Вкрадчивый, ая , ое , Вкрадчивъ, ва , во, ſtrengthening , faſtening in , making

adj. inſinuating, inſinuative, engaging, faſt or firm .

winning, pleaſing. Вкрѣпленный, ая, ое , раrt. Гtrengthened,

Вкрадываюсь , ваться , вкрасться , о . r , faſtened in , made faſt or firm.

to come , get or ſtep in by ſtealth , Вкрѣпляю , ляшь , вкрѣпишь, е. а . ( fut.

or ſecretly, to flip or creep in or BKpbunió ) to ſtrengthen , to faſten ,

into , to inſinuate one's ſelf. to make faſt or firm .

Вкраиваю , вать , вкройпь , е. а. ( fut. Bkýnt, adv . jointly, together.

вкроб ) to frаmе , tо fit , to rize , to Вкусно , ado . wіth tаfte , well - tarted ,
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ſavoury. Владычній , яя , ее , adj. lord's , оr feig

Вкусность, и , f. tafte, Davour, rеlіth . nior's , Monarchical.

Вкусный , ая, ое, adj. Гаvоury, well -tarted , Владѣлецъ, лца, т. Ruler , Lord , the reig

well - reliſhed . ning Prince , a Sovereign ; it . proprie,

Вкусъ, у, т . tarte , оr rеlіch . tоr , owner of land.

Вкушаю, шать, вкусить, о . а. to taſte Владѣльческій , ая , ое, adj. of or belong

or reliſh ; it . to enjoy or poſſeſs . ing to the reigning Prince ; it . a pro.

Вкушёніе, я, п . the tarting оr rеlіching. prietor's , or owner's.

Brára , a , f. moiſtneſs , dampneſs , humi.. Владѣльчица, ы , f. a woman , that hath

dity. the ſupreme authority , the reigning

Влагалище, а , п . a cafe, purfe ; it . the Princeſs , a Sovereign ; it . a propriet.

vagina or womb-pipe ; it . the ſcabbard reſs , or owner.

of a ſword .. Владѣніе , я , п. reign , domination , lord-.

Влаганіе, я, п. See Вложеніе . Thip , ſovereignty , government , power,

Влагаю, гать, вложить, е. а . ( fut . вложу) authority , empire; it . poſſeſſion; it .

to put in ; it . to inſpire with , to ſug. territory , country , lands.

geſt , to put into one's head ; it . to Владѣнный, ая , ое , раrt. porrerfed, enjoy

ſheath , or put a ſword into the ſcab- ed , held ..

bard .. Владѣпель, я, т. See Владѣлецъ.

Влагаюсь, ешься , гаться , вложиться , Владѣтельница, ы , f. See Владѣльчица.

6. г. ( fut. вложусь ) to be put in or Владѣтельный, ая, өe , adj. prеdominant ,

into.
reigning.

Владаю, ешь, дать чѣмъ, е . а . оulg. See Владѣпелькій , ая, ое , adi. See Владѣль

Владѣю. ческій .

Владыка , и, т . іt . Владыко , a . the Lord , Владѣпельство, а, п. See Владѣніе .

the Sovereign Maſter ; it . a title gi. Владѣтельствую, вовать, е. а. See Вла

to all the Prelates , who are Bi. дычествую.

hops.. Владѣю, дѣпь, овладѣть, завладѣть, е. а .

Владычески , ado . in a lordly manner , to domineer , to rule or govern , to

Владыческій , ая , ое , adj. a Lord's , of or bear rule or ſway, to be lord and

belonging to a Lord, Maſter, or Sove- maſter ; it . to poſſeſs , have , enjoy,

reign.. or be in poſſeſſion of.

Владычество, а , п . domination , lordchip, Влаженіе, я, п. thе jointing, оr rеtting

ſovereignty, government, power , au- in..

thority, empire. Влаженный , ая, ое , раrt. jointed , Геt іn .

Владычествованіе , я, п . idem. Влаживаю, ватць, владить, е. a. to joint

Владычествуто , вовать, е . a . tо domeneer, a thing into another , to ſet or put

to rule or govern , to bear rule or in..

fway , to be lord and maſter , to have Влажно, ade . moirtly , dаmрlу.

the maſtery, to reign. Влажность , и , f. moiftners , dampers,

Владычица, ы , f. a woman , that hath humidity

thе Гupreme authority ; it . our Lady, Влажный, ая, ое , аdj moilt , wet , damp,

a title given to the Virgin Mary: humid ,
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е. а .

man.

.

V. n.

Влажу, жишь , жить, to wet , to of doing a thing .

moiſten , to bathe , foak , or dip in Властодержецъ, жца, т. Sovereign , Mo

the water .. narch .

Влажу, зишь, зимь, взлѣзсть , в. п. See Власполобецъ , бца , т . an imperious

Вѣзаю.

Влазка, и , f. See Влѣзаніе. Власполiсбијвый , ая , ое , adj. imperious ,

Влазное , наго , п. the jailor'ѕ fееѕ , carcel. who has a mind to reign .

lage. Власполюбie , я , п . а dеfіrе оf rеіgning,,

Вламываюсь , ваться , вломаться , вло- or commanding

иться , о. r . to force one's ſelf in , Властоліобствую , вовать , to be

to enter , come , or get in by force , imperious.

or violence , to break open a door. Власть , и , f. dominion , Covereignty, go

Власатый , ая , оe adj. See Волосатый. vernment, rule, power, authority, em

Власапѣю, пѣль, б. а . See Волосаmю. pire , Гwау ; влась свою во зло упо.

Brácho, adv . equally, alike, even as , juſt mpe6xím , to abuſe one's authority.

as ; Sec Властно. Власъ , у , т . See Волось.

Власный , ая , ое , adj. proper, peculiar, Власяница , ы, f. (Sclav. ) commonly: Воло

own , ſeifi сяница , ы , f. hair-cloth ; Власянич.

Власопаденіе , я, п. alopecy, the fox's ный , ая , ое , adj. of or belonging to

evil . hair-cloth ,

Властвованіе , я , п. domination , lord- Влаченіе , я , п . the trailing , dragging ,

ſhip , ſovereignty, government , rule , drawing along.

power , authority, empire , reign . Влаченный , ая, ое , раrt. drawn, trailed,

Властвую , вовать , е . а . to domineer , dragged along.

rule or govern , to have the maſtery, Baayuno, a, n. the name of every inſtru.

to have the dominion over. ment uſed for drawing , dragging or

Властелинство, а , п. See . Властвованіе. trailing a thing.

Властелинъ , а , т .. rulеr , lord , mal- Влачитель , я , т. à drawer, trailer, or

ter , Monarch, Sovereign . dragger.

Власитель, я, т . іdеm. Влачительный , ая, ое, adj. which can be

Властительница , ы , f. a woman , that drawn , trailed or dragged ..

hath the ſupreme authority, lady , Влачу, чинь , . a. to draw, pull , lug ,

miſtreſs. trail , drag along.

Властительно, ado. imperioufly. Влекомый, ая, ое, раrt . drawn , dragged

Властительный , ая, ое , adi. imperious . аlоng.

Властительство , а, п . See Власнікова- Влеку, чешь, влечь, о. a . to draw, trail ,

nie. drag , or draw along; it . to carry,

Власпііпельствую, вовать, е. а. Sес Вла- hale , hurry away..

ствую. Влекусь, чёшься, щися, о. r. (Sclav.) to

Brácmho, adv. mightily , powerfully, with þe trailed , dragged , or drawn along;

main force . it . to return to one's place..

Власный, ая , ое , adj. реwеrful, mighty, Влепаніе , я, п . the flying in .

puiſſant, potent , who has the power Влешаю, папь, влешѣть, е . п . ( fut. влечу)

!

7

15
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to fly in.
enamoured .

Влемь, у, т. See Влемініе . Влюбляюсь , бляться , влюбишься , е . 7 .

Влечёніе , я , п . the drawing , trailing , idem .

dragging, or drawing along. Влобчивость , и , f. amorous temper ,

Влещиваюсь, вашься , влесіпиться , о. е . conſtitution , or complexion.

to inſinuate one's ſelf in , or into. Влюбчивый, ая , ое , adj . paffiоnаtе fоr

Вливаніе , я , п. the pouring in , or fil . women , amorous.

ling.. Вмазаніе, я , п . іt .

Вливаю, вать, влінь, влить, е . а . (fut . Вмазка , и, f. it .

BADIÓ) to fill or pour in ; it . to inſtil , Вмазываніе, я , п . thе grеаlіng іn, liquo

to ſuggeſt or prompt, to put upon . ring.

Вливаюсь, ешься, ваться, влиться, о . е. Вмазываю, вать , вмазать , ф. а. ( fut..

(fut. вольфсь) to flow, run , оr glide BMáxy) to greaſe , to liquor , to glue ,

in; it , to diſcharge, empty, diſburden or paſte.

or diſembogue it-ſelf. Вмакиваніе, я, п . the roaking , dipping ,

Вливка, и, f. See Вливаніе. or ſteeping in .

Влимый, ая , ое , раrt . poured in. Вмакивак , вать , вмокнуть, е. а. ( fut.

Влишьё, я, п . See Вливаніе . вмакну) to dip, roak, or Гteep in, to

Влійніе , я ,. п . the pouring in ; it . the duck or immerle.

mouth or entrance of a river; it . in. Bmánt, adv. (Sclav. ) ſoon , in a little or

ſtillation or inſtilling, infuſion , ſug- ſhort time.

geſtion , perſuaſion , prompting,, Вмана , ы, f. allurement , inticement.

influence. Вманивашель, я, т . allurer , inticer, who

Вліянный , ая , ое , раrt . poured in ; it . draws in , or into a place .

inſtilled, infuſed , influenced , ſugger. Вманиваю , ваппь , вманить , е . а. ( fut .

ted . вмано) to allure, to draw in, to intice.

Вліію, яшь, в. a. See Вливаю. Вманиель, я, т . See Bманиватель.

Вложéніе , я, п . thе рuttіng іn .
Вманчивый, ая , ое, adj. attractive , al.

Вложённый , ая , ое , раrt . put in оr іntо. lective, alluring, charming , engaging.

Вломка, и, f. burglary, breaking in by Bмашываю , вать , вмопать, е. а . ( fut.
force .

вмопаю ) to wrap , wind , twine , от

Влѣзаніе, я, п. the flipping or creeping twiſt in , to intermingle, to interweave.

in or into. Вмешаніе , я, п . the throwing , cafting ,

Влѣзаю, зать, влѣзсль, е. п . (fut . влѣзу) or flinging in .

to flip or creep in or into . Вмешанный , ая, ое, раrt. thrown , caft ,

Вкѣзка, и , f. See Влѣзініе. or flung in.

Влюблёніе , я , п. the falling in love , Вмешаю, пашь, е. 'a. tо throw, caft , от

the being ſmitten or enamoured. fling in ; it . to ſweep in .

Влюблённый, ая, ое , раrt. who is in love Вмепраюсь & Bмётываюсь, ешься , ваться ,

with , that loves or is ſmitten with , пашься , пнўться , е. г. ( fut. вмѣп

enamoured. нусь) to cart or throw оnе'ѕ fеlf іn оr

Влюбливаюсь, ваться , влюбиться , е . r. into ; it . as v. p. to be caſt or thrown

to become or fall in love with, to be
into.

or



115

Вмѣ ВНИ

1 .

Bmeméuie , A , n. the ſweeping a thing

in .

Bmemén bů, ax , oe, part . ſwept in.

BMómahhbé , ar , oe, part. twined , twif.

ted , or wound about , or in .

Bmómka , u , f. a winding about , a twi .

ning or twining in .

Bmbhénie, i, n . imputation or charge.

Bmbhéussů,' an , oe , part, imputed , laid

to one's charge.

Вмѣняю, нать , нишь, б . а . (fut . вмѣню)

to account , to eſteem , to impute , to

lay to one's charge .

Вмѣстилище , а , a proper place to

keep any thing in, a cabinet, a preſs ,

or cheſt of drawers , a wardrobe, a

buttery, a water-houſe, a conſervatory

of water.

Вмѣспишельная, ой, f. adj. parenthelis.

Вмѣстительность, и , f. ( судна ) the

burthen or tonnage or a ſhip, or, ( in

general ,) the ſpace contained within

her hold.

Вмѣспительный , ая , ое , аdj capable ,

capacious , that may contain or receive,

fpacious.

Babcmumetno , adv. Spaciouſly, widely,

at large.

BMKcmo , part. inſtead of.

Bmtcmb, adv. together , one with ano

ther , jointly.

Вмѣшаніе , я, п. See Bмѣшиваніе.

Вмѣшанный , ая, ое, раrt . it .

Bmbule húů , an, oe , part. mixed , ming

led , blended in , intermingled ; it .

engaged , intangled , or involved.

BMţumbanie, i , n . intermingling , inter

mixing , &c.

Вмѣшиваю , вать , вмѣшать , о. а. ( fut.

Bubnáro ) to intermingle , to intermix

or inſert , to blend together.

Вмѣшиваюсь, ваться , вмѣшаться , е. т .

to meddle with or intermeddle, to go

· among , to intrude one's ſelf; it . as

0. p. to be engaged , entangled or

involved.

Вмѣщаю , щать, вмѣспить , о. а. ( fut.

Bubury ) to inſert , put , or bring in ,

to join , or add to; it . to contain , hold,

compchend or compriſe.

Вмѣщаюсь , щаться , вмѣспиться , е. р.

to be placed , to occupy a place , it.

as v. r . to contain , hold , or compriſe.

Badwénie , i, n . inſertion , putting in .

Bmbwéhubů, aa , oe , part . inſerted, put in .

Baeraá , conj. when .

Bheánto , adv . unawares , on a ſudden ,

unexpectedly, ſuddenly.

BuezánHocmb, n , f. chance, fortune.

Внезапный , an , oe , ' adj. unforeſeen ,

unexpected , unthought of , unlooked

for, ſudden .

Buezány, adv . See Buezánho.

Внёмлю, внимать, внять, №. a . to hear,

to give ear, to hearken or liſten to ,

to apprehend , compehend , conceive ,

to attend to .

Внесеніе, я , п . the carrying , bearing ,

or bringing in ; it . inſertion ; it . pay.

ment , paying.

Brecéanbů, aa , oe , part . carried , borne,

or brought in ; it . inſerted , added to.

BHn3y, adv. down , below, underneath .

Bun3u, adv. idem.

Brukánie , i , n . application , attention ,

diligence , penetration.

Bникаю , кашь , вникнупь , е. а . ( fut.

BHÁKhy ) to accuſtom , to uſe , to inure

one's ſelf , to apply, to addict one's

ſelf to a thing , to penetrate , appre

hend , find out , diſcover , dive , or

pierce into, to examine a matter to

the bottom.

Burimánie , i , n . attention , application ,

diligence , heedfulneſs , mindfulneſs ,

care , carefulneſs .
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BanmámejuĦO , adv . attentively, heedful.

ly, carefully, diligently.

Внимательный , ая , ое , adj. attentive ,

heedful, mindful, intent , or bent

upon a thing , diligent , careful.

Внимаю , мать , внять , е. а. See Bнём

лю.

Внучка, и, f. dim . See Внука.

Внушаю, шапь, шить, е. а. (fut. внушу)

to inſinuate , to ſuggeſt ; it . to hear,

or grant .

Baywénie , i, n . inſinuation , ſuggeſtion ,

perſuaſion.

Внушённый , ая , ое , раrt . infinuated ,

ſuggeſted , inſpired.

Bab, prep. & adv. out , out of, without.

Внѣдрѣніе , я, п. inſinuation , ſuggeſ.

tion .

Внѣдрѣнный , ая , ое , раrt. infinuated ,

inſpired , ſuggeſted .

Внѣдрію, дряпь, е. а . to inſinuate , to

inſpire , to ſuggeſt.

Внѣдріюсь, дряшься, дриться, е . т. to

creep, wriggle or ſteal in , to infinu.

ate one's ſelf in , or into , to take

root .

Bubwhee , Haro,.n . (Sclav.) the outſide,

outward appearance , or ſhow of a

thing or perſon .

Bubwhié, al , ee , adj. exterior , outward,

external .

BhbWho, ady. outwardly, on the outſide,

by the outward appearance .

Butuhocm ) , u , f. the outſide , outward

appearance , or ſhew of a thing or

Buobb, adv. again , over -again , anew ; BHOBB

hayunámb, to begin again.

BÆóbb, adv. newly, new.

Bhocúmbů , an , oe , part. carried , borne,

or brought in .

Вносныя слова , мѣспа, аllеdgеd, quoted

words, paſſages .

Вноска , и , f. it . Вносъ, у, т. іt . Bношé.

hie , i , n. the carrying , bearing or

bringing in .

Вношу, сишь , сить , внести , е. to

carry, bear , or bring in; it . to inſert ,

to add to.

Bhýka, n, f. grand-daughter.

Bhýknib , a , o , adj. of or belonging to

a grand-daughter.

Bhýkory, a, o , adj. a grand - fon's; Bhýko

Ba Kehá , grand- ſon's wife.

Bhýkb, a, m . grand.ſon .

Bhýmpenzió , an , ee, adj. internal , in.

ward , inner, interior .

Brympenho, adv. internally, inwardly.

Внутренность, и , f. the inward , or

inward parts , the inſide.

Bhýmpenhar, oé, adj. f. entrails , inward

parts , bowels ; внутренную выняшь ,

to unbowel , to unrip, to open .

Buympú , prep . & ady. in , within , in

wardly, internally.

Buympb, idem.

Внучекъ, чка, т . dim . See Внукъ.

Bhýyema , yemó, pl. grand -ſons, grand

daughters , grand-children .

Внучепный , ая , ое , adj. Внученныя

6pámba, whoſe grand-fathers and grand

mothers have been couſin -germans.

a.

perſon .

1

Brámie , i , n . ſearch, reſearch , enquiry,

queſt.

Brámho, adv. intelligibly, clearly, plain

ly, diſtinctly.

Brámhocmb, u, f. clearneſs, perſpecuity,

plainneſs , intelligibility.

BuímabiŮ , an , oe, adj. clear, diſtinct,

intelligible .

Bo ( Bb ) prep. in , into ; to , at ; cmosmb

въ церквѣ , to be at church ; ишти

Bb Yépkobb , to go to church.

Вовлекаю , ешь , кать , вовлещи , е. а .

( Sclav.) See BBaekáro .

Bóece , adv. quite, altogether, wholly,

A
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entirely, totally.

Вогнаніе , я , п . thе fоrсіng оr driving

in .

Вогнінный , ая , ое , раrt . fоrсеd оr dri

ven in ..

Вогнать , See Вгонію.

Вогнулый , ая , ое , раrt . bent in , bоwеd

in , made crooked .

Вогнўшье, я, п . the bending in.

Вогнѣзжаюсь, жаться , вогнѣздиться , о. е.

to neſtle , to build , or inake one's

neſt .

Вогнѣзжёніе , я , п. neftling.

Boгробница, ы, f. a church-yard .

Вода , ы, f. water ; вода стоящая , Гtill ,

ſtanding , or ſtagnant water ; BOAS

пекущая, running-water ; воді дождё.

вая , rainwater ; полная вода , Грrіng

tide , or high water ; осолошковатая

вода , brackih water ; наливаться

водою , to water a chip .

Водворёнie , я , п . 'а Геttlеmеnt оr ret-.

tling, an eſtabliſhment or eſtabliſhing
one's abode.

Водворяю, ешь, рять , рить, о . а . ( fut .

BOABOpró ) to eſtabliſh , ſettle or fix ,

to inſtall .

Водворяюсь, ряться, риться , о . г. to

eſtabliſh one's abode , to ſettle.

Водитель, я, т . See Вождь.

Водительство , а , п . See Веденіе .

Водка, и , f. aqua vite , refined , brandy.

Відкій , ая , ое , adj. (of poultry. ) profita

ble , advantageous , fertile , fruitful ,

teeming.

Водникъ, 4 , т . See Водовмістилище .

Воднистый , ая , ое , adj. aqueous , wate..

riſh , watery, abounding , or full of

water ..

Водный, ая , ое, adj. See Водяный.

Водню, днишь, днишь, е . a. tо wаtеr, to

ſprinkle , to ſoak , to bathe.

Водовіжда, ы, f. a conduit , pаrrаgе от

pipe.

Водовикъ , 4 , т . a ſort of a verſel , or

great boat ..

водовмѣстилище, а, п. acintern , awa

ter - houſe , a conſervatory of water.

Водоводство, а , п . the art of conducting

water .

Водоводъ, у, т . an aqueduсt , a water-

conduit , a canal .

Водовозный , ая, ое , adj. wаtеr - bearing ,

or carrying.

Водовозщикъ, а , т . іt .

Водовозъ, а, т . water-bearer, who brings

water upon a horſe ..

Водоворошный, ая, ое, adj. full of whirl.

pools .

Водоворомъ, у, т . іt .

Водовратъ, у, т . a whirlpool , gulph, pit ,

abyſs or ſwallow .

Водоёмъ, а, т . a ciltern.

Водозёмный, ая, ое , adj. amphibious; See

Земноводный .

Водокъ , 4 , т . a guide , he who leads

another , f. e . a blindman .

Водолазни чаю, ешь , чать, е. п . tо dіvе.

Водолазный, ая , ое , аdj of or belonging

to a diver , or diving.

Водолазъ , а , a diver, a fiſher of

pearls .

Водолей , я , т . Aquarius ; it . who draws

up water out of a veſſel , or ſhip..

Водолень сухой , See Коппень.

Водоліеъ, а , т . See Водолей.

Водомётъ, а , т .. an artificial fountain ,

a water - Spout.

Водоносецъ, сца, т . a water -bearer, who

carries water upon his ſhoulders , or

in his hands.

Водоносный, ая, ое, adj. a water-bearer's.

Водоносъ , а , т . a pail or bucket to

carry water in .

Водопадъ, а, тп . a cataract , the fall of

water .

т .
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Водопитіе, л , п . наtеr-drinking.

Водопійца, ы, т . a water-drinker.

Водопой , ю , т . a wаtеrіng рlасе.

Водопойка , и , f . a drinking glаrs for

ſinging birds to drink out of,

Водопойный , ая , ое , adj. belonging to a

watering-place.

Водопойня, и , f. See Водопой.

Водополь , 11 , f . the increafe or Гwelling

of waters in ſpring, inundation , over .

flowing or breaking out .

Водоприведеніе , я , п . an aqueduct , a

water-conduit.

Водопривідецъ, 1ца, т . a conduit -maker.

Водоприводный , ая, ое , adj. of or belon-

ging to an aqueduct .

Водопроводство , а , п. the art of con

ducting water.

Водопроводъ, а, т. a trench, a соnduit .

Водоройна, ы, f. a gutter , a hollow made

by a flood .

Водосияиценіе, я, п. the confecrating of

water .

Водособраніе , я , п , a water-houſe ,

conſervatory of water, a reſervoir .

Водопеча, и, f. (Sclav . ) a torrent .

Водопечный , ая , ое , adj . which has

running water ..

Водопочный, ая , ое , adj. (Sclav. ) flowing,

gliding along.

Водопрудіе , я , п . See Водяная болѣзнь.

Водоходный , ая, ое , adj . Геrvіng tо gо

bу wаtеr; водоходное судно, а rhip,

aveffel; it . водоходное училище , а

ſchool of navigation .

Водоходство, а , п . navigation .

Водоходъ, а, т. navigator,

Водохранительница , ы, f. a ciltern , а

reſervoir of water.

Водочерпаніе, я, п. the drawing uр оf

water.

Водочка, и , f. dim . See Водка.

Водочный , ая, ое , adj, of aqua vitae, of

brandy.

Водружаю, жаль, зйшь , . а . to ſet or

Геt up , to erect or raile ..

Водружёніе, я , п. erection , erecting,

ſetting up.

Водружённый, ая, ое , раrt . erected , Геt

оr lеt uр .

Водъ , да, augmentation , increaſe of

poultry..

Водяной щавёль, hydrolapathum , a wаtеr.

deck .

Водяная болѣзнь, thе drорry.

Водяный, ая , бе, adj. of or belonging to

water; it . watery , aquatic; водяная

ппица , water- fowl; водяное распѣніе,

a plant growing in or near the water ;

водяные часы , a hydrofcope; ѣхаль

водянымъ путёмъ, to go bу wаtеr , in

a yeffel .

Водяню, нѣть, оводянѣть, о. п. tо bе

reduced into water, to become aqueous.

Воеваніе , я, п . the making war .

Воевода, ы, т а gеnеrаl оr chief, com

mander; ' it . civil Governor of a

province, a Vovevode.

Воеводскій , ая , ое, adj. a general's оr a

chief's; a Voyevode's.

Воеводство , а, п . generalſhip , chief

command ; it a province governed by

a . Voyevode.

Воеводствую, вовать, в. п . to command,

to govern ; it . to exerciſe the office

of a Voyevode .

Военачаліе, я, п . See Военачальство.

Военачальникъ , а , т . hеаd , chief, gene

ral, commander, leader of an army.

Военачальническій, аа , ое , adj . a gene

ral's , leader's , &c.

Военачальство, а, п . generalchip , chief

command .

Военачальствую, вовать , е. п. to com

mand. or have the command of an

army..

a а
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а, т.

Военноплѣиникъ , а , т . a prifoner of war.

Военноплѣнный, ая , ое , adj. iden .

Военноплѣнство, за , п . captivity, flavery,

thraldom .

Военнослужитель , 1 , т . a foldier a failor.

Военный , ая , ое , adj. military, wаrlіkе ,

martial ; военный совѣмъ, a соunfel

of war.

Вожакъ, it . Вожаmой , аго, т .

leader , or guide..

Вожделѣваю, лѣть, о . a. tо dеfіrе, wіth ,

or long for.

Вожделѣніе, я , п . cupidity , concupifcence,

uct , defire , wifh ; забе вожделѣніе ,

covetouſneſs , concupifcence , luſt or

cager deſire.

Вожделѣнно, ado. pafsionately, ardеntlу,

vehemently , eagerly, fervently.

Вожделѣнный, ая , ое, audj. - dеfіrеd, with

ed , or longed for .

Вождёніе, я , п . See Ведёнie .

Вождоначальникъ, а , п. the commander

in chief.

Вождь, я , т . General ; it . Chief, Superi

or ; it . leader , or guide .

Воженіе , я , п . See Везéніе .

Вdженство а , a lilly or fooliſh

thing, foppery, foolery, idle ſtory, im

pertinence, a wanton trick , waggiſh .

леfѕ , toying.

Bбженый , ая , ое , adj. wаntоn , waggirh,

apiſh , merry , ſportful , idle , ſilly, ri;

diculous , gameſone, full of play.

Вdai жа, и, f. the rein of a bridle.

Вожу, дишь, дишь, (fut. поведі) . a . to

lead , guide, conduct, bring , or carry;

. to keep , tо сlоаth; онъ дѣméй

своихъ чисто водипъ . hе сlоаths

his children well , he keeps them

properly ; it . to keep, maintain , or

entertain ; онъ много води пъ гусей ,

kyps; he keeps a great number of

geeſe , of hens ; it . to direct , guide or

manage ; водить перомъ, to write , to

guide one's pen..

Вожу , зишь , зйпь, везспи, о . a . to con

vey , or carry in a cart , &c . to tran

Гроrt , tо rеmоvе.

Вожусь, дишься, диться , вестись, по

вестись, съ кѣмъ , е . т . to converſe ,

to keep company or ſociety with one,

tо frequent him ; it . tо bе tаkеn up,

to trеаt, tо dеаl wіth ; добрая мать

умѣетъ водиться съ дітьми , a good

mother knows how to act , how to be

taken up with, or treat her children;

it . to keep , to nouriſh , to feed ; y

добраго хозяина водится всегда хо

рошей скошь , а gооd houfekeeper has

always good cattle ; as v. imp . it is

the cuſtom , way or habit , uſage ;

вездѣ пакъ водится , іt іѕ ured fo

generally , it is the cuſtom every

where .

Вожусь, зиться , е . ref. to make a racket

or noiſe , to make a great buſtle , to

friſk , or leap about.

Возапай , я , т . ( Sclav.) a coachman.

Возблагодареніе, я , п . acknowledgement,

thankfulneſs , gratitude. '

Возблагодаро , рить , to acknow.

ledge, to thank , to acquit, to diſcharge

an obligation .

Возблагословніе , я , the bleſſing ,

wiſhing one good.

Возблагословляю, ешти , віти , e, a . Sclav.

(fut . возблагословлю) to bles, to with

one good .

Возбраненіе , я , n . hindrance , diſtur..

bance , oppoſition , obſtacle , impedi

ment , rub, ſtop, prohibition, a forbid

ding.

Возбранённый , ая , ое , раrt. prohibited ,

hindred , forbidden .

Возбранишель, я, he who prohibits

п .

е. а .

п .

or forbids..

т .



120

<

BO3 BO3

1

it . enlarged , increaſed , augmented.

Bo3bezúrneauie , i , n . improvement , en

larging , increaſe , or increaſing ; it .

elevation , advancement , promotion ,

exaltation.

Возвеличиваю, вать, возвеличишь , о . а .

to enlarge , to make greater or big

ger , to increaſe , to augment , to im.

prove ; it . to extol , to praiſe highly ;

it . to raiſe , advance or prefer to ho

nors, to dignities.

Возвеличиваюсь, ещься, ваться , читься,

to be raiſed , to become great ;

it . to raiſe or to advance one's ſelf ;

it . to be prond of, to taketo take a pride

in
a thing , to pride or glory in it ,

to boaſt or brag of it .

Возвергаю, гать, возвергнуть, е. а. (fut.

B03Bépray) to throw, fling , ſhoot or

V. r.

caſt up.

1

Возбранительница, ы, f. The who prohi

bits, or forbids .

Bo36panúmezho, adv. prohibitedly.

Bo36panúmeabhbů , aa, oe , adj. interdic

ted , prohibited, forbidden.

Возбранный , ая , oe , adj. See Bo36pa.

нённый..

Возбранію , нять, нипі , е . -a . ( fut . воз

Opahó) to interdict, to prohibit, or

forbid , to hinder or. keep from , to

ſtop , to prevent.

Возбудитель , я , m , he who excites or

encourages , an exhorter, encourager,

ſtirrer up , inſtigator.

Возбудительница, ы , f. The who excites,

&c . inſtigatrix , encourager , &c.

Возбудительный , ая , ое , adj. which

excites , ſtirs up , cauſes , or encou .

rages , exciting, reviving , awakening ,

quickening

Возбуждаю , дать, возбудить, в . а . (fut .

B036yšky) to excite , incite , provoke ,

ſtir up , cauſe , awaken , revive, raiſe,

or quicken , encourage , animate ; it .

to wake or awake, to rouſe, to break

one's ſleep

Возбуждаюсь , ешься, ждаться , диться ;

r . to wake or awake ; it . to be

excited , incited , encouraged , anima

ted .

Bo36yxaénie , i , n. incitation , entice

ment , inſtigation , perſuaſion , encou

ragement ; it . the time when

awakes .

Возбуждённый, ая, ее , раrt . excited, ep .

couraged , animated, &c .

Возваніе , я, п . See Воззваніе .

Bo3begénie, 8, n. riſe , preferment , advance.

ment, erection , elevation , erecting or

raiſing

Возведённый , ая , ое , раrt . railed , pre

ferred , advanced &c.

Возвеличенный , ая , ое , раrt. extоllеd ;

Возверженный, ая, ое, раrt. thrown up,

&c .
|

Возвеселяю, лять, лишь, е . а . ( fut . воз

Becenió) to divert , or make merry.

Возвеселяюсь , ляться , литься , о. г. to

rejoice , to be or to make merry, to

take one's pleaſure.

Возвлекаю , каль , возвлечь, е. а. ( fut.

B03BAEKý) to liſt , heave, hold , or raiſe

up:

Bourneyénie, i, n . the lifting , heaving ,

holding , or raiſing up.

Возвлечённый , ая , ое , раrt . lifted , or

raiſed up , &c.

Возводъ , а, т. See Bзведёнie.

B03BOXAéuie , i , n . the railing , rearing ,

erecting or ſetting up .

Возвожу, водишь, вести , е . а. ( fut. воз

Bený ) to raiſe , rear up , erect , caſt ,

or ſet up ; it . to raiſe , advance , or

prefer.

Возврапившiйся, аяся, ееся, раrt. come

back , returned.

one
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Возвратимый, ая , ое , adj. rераrаblе , to raiſe or to advance one's ſelf, to

to be repaired , ſubject to reverſion. rile ; it . to grow proud , to have a

Возвратитель , я , he who reſtores , proud gait , to ſtrut ; it. to become

returns , gives back again , or refunds.. great , to acquire glory.

Возвратительница , ы, f. The who ref . Возвышеніе, я, raiſing, lifting or

tores , returns , &c. heaving up; it . elevation , a raiſed

Возвратительный , ая , ое , adj. thаt mау place, a hill , a little hill ; it . aug.

be reſtored , to be reſtored. inentation , increaſe, addition; it . honor,

Возвратно , ade. in return ; возвратно glory; it. pride, haughtineſs .

nonyyumb, to recover, regain, or ret. Возвышенно, adv. highly, loftіlу.

rieve.. Возвышённость, и , f. an elevation ,

Возврашный, ая , ое , adj. returnаblе, rе- raiſed place , a hill , a little hill .

coverable , retrieveable; it. reciprocal; Возвышенный , ая , ое , раrt . elevated ,

возвратный путь , возвратная ѣзда , raiſed , exalted , lifted up ; it . high ,

a return , or coming back ; B03Bpám. upper, riſing; it . fig. celebrated, prai

ный глаголъ , a reciprocal verb . Геd greatly.

Возвратъ, у, т . turn , return , or coming Возвѣваю , ешь, вашь, Ф. п. to begin to

back ; it . recovery, recovering , regai. blow, to blow.

ning , re-obtaining ; возврапъ солнца , Возвѣствую, вовать, е. а. See Возвѣщаю,

folrtiсе .. Возвѣститель , я, т. he who foretells,

Возвращаю, щашь , шишь , е. а . (fut. proclaims, or publiſhes, a meſſenger,

BO3Bpanyý) to reſtore , return , give a fore -runner, or harbinger.

back again , repay, pay again , or to Возвѣсшишельница , ы, f. The who fore

make reſtitution ; it . to bring or carry tells , &c.

back ; it . to recover , regain or retrieve. Возвѣстительный , ая,-ое, adj. notifying ,

Возвращаюсь, щаться, питься, о . г. ſignifying , foretelling, &c.

return , go or come back. Возвѣсліе , я , п . publication , advice ,

Возвращеніе , я , п. reltitution, refunding , advertiſement , notice , intimation ,

reparation ; it . return , or coming notification.

back ; it . recovery , recovering , regai. Возвѣщаю, щать, возвѣспишь, Ф. а. (fut .

ning ; it . возвращение здоровья , rе . возвѣщў ) to pronounce , tо fоrеtеll ,

eſtabliſhment of health.
to proclaim, to publiſh , to notify, to

Возвращённый , ая , ое , раrt, reltored , ſignify, to make known, or give notice

returned , given back ; repaired, re . of, to preach .

eſtabliſhed , re- inſtated ; it. brought Возвѣщаюсь , ешься , щаться , спишься ,

back ; it . recovered , regained , retrie. Ф. р. (fut. возвѣицусь) to be informed,

ved. advertiſed, or told of, to be given

Возвысинель , я , т . he who railes оr notice, or intelligence of, to be made

advances, &c. known ; it to be preached , publiſhed ,

Возвышаю, шать, возвысить, о . а . (fut . announced .

возвышу ) to exalt , to elevate , to raile, Возвѣщеніе, я , п. notification , declara .

or raiſe up, to lift up. tion , publication , or publiſhing.

Возвышаюсь, шаться , возвыситься , Ф. т. Возвѣщённый, ая , ое, раrt. announced,

to

1

16
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proclaimed , publiſhed, &c. возграждў ) to rebuild , to build up

Возгараюсь, рашься , возгорѣшься , о . г. again.

to catch fire , to break out , to take Возграждаюсь , ешися , ждатися , е . р.

fire, to burn , to be inflamed .
( fut. возграждўсь) to be rebuilt , оr

Возглавie , я , п . a pillow, a bollter ; it . built up again.

a ſummary, an abridgement , an abf- Возгремляю, мѣть, о . п. to thunder, to

tract .. ring or echo again , to reſound..

Возгласный , ая, ое, adj. Гоundіng , that Візгри , грей , pl. Гnоtѕ ; возгри смор

makes a found , or a loud voice. Kámb, to blow the noſe .

Возгласъ, у, т . See Возглашеніе. Возгривецъ, вца, т . іt . Возгрякъ, а, т.

Возглашашель, я, т . an herald. a ſlovenly or ſnotty fellow.

Возглашаю, шать, возгласить, е . а . (fut. Возгривица , ы, f. а Гnotty girl , a flut.

возглашў ) to cry out , tо рubliсh оr Возгривлю, гривишь, вишь, завозгривить,

proclaim with a loud voice. v. a . vulg. to foul, ſpot , or ſtain with

Возглашеніе , я, п . exclamation , crying Гnot ..

out . Возгривость, и , f. Гnottichnels.

Возглашённый , ая , ое, раrt. publirhed , Boзгривый , ая, ое , adj. Гnotty.

proclaimed with a loud voice. Возгривѣю, вѣешь, вѣть, е . п. оulg. to

Возглядаю, еши , дати, е. п. ( Sclav. ) to grow . or become ſnotty.

look round about, on all ſides. Возгромождаю, дать е. a. to heap пр,

Возгнѣздяюсь , диться , о. г. to neſtle , to gather up, to hoard up, to lay up.

to build or make oue's neſt . Возгромождёніе я , п. the heaping, hoar

Возгнѣщаю, еши, щати, (fut . возгнѣщу) ding, or laying up..

W. a . (Sclav. ) to light, to kindle, to ſet Возгромождённый , ая, ое, раrt. heaped

on fire . up, hoarded up, &c.

Возгнѣщаюсь, ешися , щатися , 9. р. Возгрі, й , f. а Гnot .

(Sclav.) to be lighted , kindled, 'or ſet Воздаваніе , я, п . іt . Возданіе, я, п. the

on fire.. teſtifying, ſhowing, demonſtrating, or

Возгнѣщеніе , я , п . the lighting , kind. expreſſing.

ling, or ſetting on fire . Böзданный, ая, ое, раrt. tеrtified, hown,

Возгнѣщённый , ая , ое , раrt. lighted , rendered , demonſtrated , or expreſſed..

kindled , or ſet on fire. Воздано, давать, дать, е . а . (fut . воздaмъ)

Возговоришь, е. a. anom . to begin to to recompenſe, reward, or requite, to

Греаk.. retribute , , to give , to render ; it . to

Возгоненіе, я, п. ( in Chym ) Гublіmаting , teſtify, ſhow , demonſtrate, or expreſs.

or fublimation . Возданніе , я, п . recompence, reward, re

Возгонію , ешь , гнать, р . а. to fubli. quital , retribution.

mate. Воздайтель, я , т . hе whо rесоmреn Геѕ,

Возгордиться , жусь, е . сот . tо grоw оr rewards , or requites..

become proud, haughty, or puffed up. Воздайтельница, ы, f. The who recom

Возгорѣніе , я, п. conflаgrаtіоn , violent penſes, &c .

burning , eruption. Воздаятельный, ая , ое, adj. thаt mау

Возграждаю , еши , ждаши , о. а. (fut. be recompenſed, &c.
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Воздвигаю, гашь, гнушь , е . а. ( fut. воз- Воздержаніе , я, п . abrtinence , diet , а

двину ) to raile or raile up, to erect courſe of diet ; it . moderation , tem

or ſet up ; it . to excite , incite , pro-. perance , Гоbriety , forbearance ; it .

voke , ſtir up. chaſtity, continency, purity.

Воздвигаюсь, ешься , гаться, двинуться , Воздержательный , ая, ое , Воздержате-.

V. r. to go or go away, to ſet out or ленъ, льна , льно, аdj. See Воздержный.

forth , to depart ; it . (ſpeaking of the Воздєрживаніе, я, п. keeping, dеtаining

ſea :) to be agitated ; it . to be raiſed, or ſtaying.

built or made ; it. fig. tо grоw proud, Воздерживаю , вать , воздержать , б. а .

to be proud or puffed up. (fut . воздержf ) to rерrеlѕ , tо curb ,

Воздвигнутый , ая , ое , раrt. railed up, ſtop or ſtay, to reſtrain , detain or

erected , ſet up ; it . excited , provoked, keep from .

ſtirred up ; it . raiſed from the dead. Воздерживаюсь, ваться , воздержаться,

Воздвиженіе, я, п . exaltation, elevation, 6. г. ( fut. воздержусь ) to forbear , to

raiſing up , ſetting up, erecting ; Bo3- abſtain , to keep froin , to refrain or

движеніе Кресші , the Exaltation or contain one's felf .

Геttіng up of the Crols ; день, празд- Воздержникъ, а, т . an abrtemious man.
никъ Воздвиженія , the day, the ferti. Воздержно , ado . moderately, Coberiy,

val day of the Exaltation of the temperately, abſtemiouſly.

Croſs ; it . the riſing , or quitting a Воздержность, и, f. moderation , tеmре.

place , departing ; it . the waking or rance , abſtinence , fobriety , forbea .

awaking ; it. conſtruction , building ,

framing. Воздёжный, ая, ое, adj. moderate, Cober ,

Воздвиженный , ая , ое , раrt . See Воздвиг. temperate , abſtinent .

нутый. Воздоéніе, я, п. the nurſing , ſuckling ,

Воздвиженскій , ая , ое , adj. built or giving Гuck ..

erected in honor of the Exaltation Воздоéнный , ая, ое , раrt. nur Геd , Гuck.

of the Croſs . led , given ſuck to, brought up.

Воздвизальный Крестъ, the great Crols Воздолю , еши, доиши , f . a . Sclav. (fut.

uſed in proceſſions of the church. B03,4056 ) to give ſuck , to ſuckle , to

Воздвизаніе , я, п. exaltation . nurſe , to bring up.

Воздвизаю, зашь, е. а . See Воздвигаю. Воздуховолхвованіе, я, п . aeromancy .

Воздвоєніе, я, п . thе rеdоubling. Воздухомѣpie, я, п . idem.

Воздвоєнный , ая , ое , раrt . redoubled , Воздухомѣрный, Воздухоизмѣрямельный,

doubled , increaſed. an , oe , adj. ſerving to meaſure tke

Воздвоню, іть , воздвоить , о. а. ( fut. air..

BO3ABOŁÓ) to redouble, double , increaſe, Воздухомѣръ, а, т. an aerometer.

or reiterate. Воздухъ , а , т . the air ; наслаждаться

Возделѣніе, Возжеланіе, я, п . аn аrdеnt свѣжимъ воздухомъ , to take the

defire .
freſh air.

Возделѣти & Вожделѣши , аѣю , & Воз- Воздушный , ая , ое , adj. ethereal , airy ;

желать, желаю, е . а . (Sclav . ) to with воздушное явление , meteor , a phe

or deſire, to long for. nomenon.

rance.
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the eyes .

а ,

Воздымитися, о. г. tо bеgin tо Гmoke. Возжигатель , я , т. an incendiary, or

Воздыханіе, я, п . a figh , a fіghing.
boutefeu .

Воздыхатель, я, т . a lover, a wooer, a Возжигаю , галь , возжéчь , о. а. ( fut.

gallant , a fpark , an adorer. BO3kry ) to light , to kindle, to ſet in

Воздыхаю, хать , воздохнушь , е. п. to flame , or on fire ; it . to excite , to

figh , to fetch ſighs; it: B3Abıxáio , to raiſe ; to raiſe up.

complain , to expoſtulate. Воззваніе, я , п. арреаl , appealing, yoca

Воздѣваю, вать, воздѣть, е. а. (fut . воз- tion , call , or calling.

дѣну) to raile , tо rаife up , to exalt Воззванный, ая , ое , раrt . called .

or lift up:. Воззрѣніе , я, п. lооk , vіеw, glance of

Воздѣланіе , Воздѣлываніе , я, п . thе til,

ling , manuring , cultivating , or huf- Візикъ, а , т . dim . a Гmall cart load.

banding , hurbandry, tillage , agricul. Возило, а , п . ( Sclav. ) a cart, with four

ture , or ploughing. wheels , a waggon ; it .a waggon ; it . a cart with

Воздѣланный , ая, ое ; part . tilled, plоugh- two wheels only,

ed , manured, cultivated , or huſbanded. Возильщикъ, а, т . a carman , or carter.

Воздѣлываю, өшь , вать , дѣлать , е. а . Возимый, ая , ое , раrt . that is tranГрor

( fut. воздѣлаю ) to till , plоugh , or ted , or carried..

break up the ground , to manure , Возицце , n. aug. a large cart load

improve , cultivate , or huſband. with four wheels , a waggon full.

Воздѣлываюсь, ешься, ваться, дѣлаться , Böзка , и , f. carriage ; it . exporting ,

v. p. to be tilled , ploughed , manured, tranſporting , tranſportation .

cultivated , or huſbanded . Возлагатель, я, т . impofer, lауеr оп.

Воздѣініе, я, n . elevation , lifting or Возлаганіе, я, п. the imporing , оr lау

raiſing up , exaltation.. ing on , charging .

Воздѣянный , ая, ое , раrt . railed , lifted Возлагаю , гать, возложить , 6. а. ( fut:

up , elevated, exalted . возложу ) to impofe , or lay on , to

Возжа, и, f. See Вожжа. charge ; возложить упованіе своё на
Возжаніе, я , п . the tying or faſtening Bóra , to put one's truſt in God ; it .

the rein to a bridle. to commit to one's hand and charge,

Возжаю, ешь, жіть, взвозжать, е. a . to to put one in truſt with .

tie or faſten the rein to a bridle. Возлагаюсь, ешься , гаться , ложиться,

Возжеланіе, я, п . defire , wіth , longing , е . р. (fut . возложусь) to be impored , or

appetite .. laid on ; to be charged'or truſted with.

Возжелать , See Вожделѣти. Возлегаю, ешь, жаль, возлечь, е . п . (fut.

Возжёніе, я, п. the lighting , kindling , возлягу ) to lie , or lie down , to go

ſetting in flame, or on fire ; it . a great to bed ; to place one's ſelf at table ,

fire , a conflagration. to be at table.

Возжённый , ая, ое, раrt. lighted , kin- Возлежаніе, я, п . the laying , or laying

dled, ſet on fire ; it. fig. excited , in
down.

flamed, fmitten . Возлепаніе, я, п. See Взлетініе . -

Возжиганіе , я , п . the lighting , kin- Возлепію , мать , возлепѣшь , е. п. See

dling , ſetting in flame or on fire. Взлешаю.

1

!

.
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or

Возмивальникъ , Возліяльникъ , а , т. іt . Возмоrаю , гать , возмочь , е. ( fut.

Возливальница , Возліяльница , ы , f. а BO3Morý ) to be able , or in a condi.

goblet, or a cup, a vaſe , a veſſel.
tion .

Возліяніе , я , п . the pouring upon Bo3MÓKHO, imperf. it is poſſible, it may

above ; it , aſperſion , fprinkling , beſ- · be.

prinkling. Bo3MÓXHOCMW, n , f. poſſibility, likeli

Возліію , See Bзливаю.
hood .

Eoznokénie, i , n . impoſition , laying , Bo3MÓXHbů, an, oe, adj. poffible, likely ,

charge ; it. nomination , naming , or that may be.

appointing to a place , office or em- Возму, fut . See Беру.

ployment. Bo3myxábuié , part. who has entered into

Bo310xéHhúů, aa, oe, part. impoſed , layed virility or manhood, who has attained

on , charged. to ripe age.

Bó31 ) , part . near, by, hard by, nigh . Bozmyxánocmb, u, f. virility, manhood ,

Bo3.1106nénie , A, n . love , affection , in- ripe age.

clination.
Возмужалый , adj. See Возмужавшій.

Bo311661ehhnk_ ; a, m. a lover, a ſuitor, Bogmymánie, x, n . the attaining to viri.

a gallant , a ſpark , a ſweetheart. lity, manhood, or ripe age.

Bo31166nehnuya, bi , f. miſtreſs, love, ſweet- Возмужаю , жашь , е . а . to enter into

heart.
manhood, to become a man , to attain

Bo311661enHuả, an, oe, part. loved , belo . to a ripe age or maturity.

ved . Bo3Mymúmeab, i, m . perturbator , diſtur.

Возлюбляю, бишь , - р. a. to love, to have ber, incendiary, a mutinous fellow, a

an affection or inclination for , to factious or feditious man , a rebel .

like , to be taken with, to be fond of, Возмумйпельница, ы , f. perturbatrix, а

to cheriſh . The diſturber, a mutinous woman ,

Bo3Me3Aúmi , v. a. anom. ( Sclav. ) to re- rebel.

compence , reward , or requite. Возмупительный, ая; oe , adj. turbulent ,

Bo3Méxie , A, n. prize , recompence , re- boiſterous, ſeditious , mutinous, rebel.

ward , requital. lious .

Bo3mé3AHUK) , a, m . remunerator, requi . Bozmymúmeabno, ado. feditiouſly, &c.

ter, rewarder. Возмущаю, щать, возмупить, е . а. ( fut.

Bo3Mémahhbů, as, oe, part. thrown, caſt , PO3Mylly ) to trouble , to make thick

or flung upon any thing , thrown up . or muddy ; it . to ſtir up , to cauſe an

Bɔ3Memálo , mámu , v . a . to throw, caſt , inſurrection , to raiſe a rebellion .

or fling upon any thing, to throw up. Возмущаюсь, щаться, возмутиться, о. г.
Bozmermálo , mámb, 9. a. to give one's to grow thick or muddy, to be trou b .

ſelf airs , to preſume too much upon led , or agitated ; it . to take up arms,

one's ſelf.
to riſe , to riſe up in arms , to revolt;

Возмздишь, See Возмездиши. it . to be vexed , or diſquieted , to

Возмнѣши ; it . Возмнить, мню , е. diſquiet one's ſelf , to fret , to be

anom . to imagine , fancy, think , or uneaſy .

believe , to judge. Bozmywénie , 8, n. ſedition , commotion ,

a

a.
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.

mutiny, inſurrection , riſing , or up- ding, burgeoning, ſprouting out , blof

roar ; it . agitation . Coming , coming out , iſſuing.

Возмущённый , ая , ое , раrt. Гtirrеd up , Возникаю, ешь, каль , ну пшь, е. п . ( fut .

raiſed , revolted , rebelled ; it . agita- возникну) to take exittence, to fhoot

ted , troubled . or bud , to burgeon , to ſprout out,

Возмѣритися , е . р. (Sclav.) to grow proud , to bloſſom , to comeout to iſſue.

to be proud or puffed up ; it . to be Возникъ , а, a draught- horſe ; it .

recompenſed , rewarded , or requited. charge , a load .

Возмѣтаю, еши , маши, . п. Sclav, (fut. Возниспосылаю , еши , сылати , слати ,

возмяшу ) to trоublе , to bring into 6. a. Sclav , (fut. вознизполь) to rend

confuſion , or diſorder . from above or high .

Возмѣпаюсь, ешися , патися, о . е. (fut. Возница , ы, т. a coachman , a carrier,

возмяшўся) tо bе vеxеd , or dirquieted, a driver , a cartman .

to fret , to be agitated ..
Возничей , чаго, т . See Возатай .

Возмяшеніе , я , п . rebellion , Геdіtіоn . Возничій, чья, чье , аdj of or belonging

Возмяшённый , ая , ое , Гtirrеd up , revol- to a coachman , carter, or driver.

ted .. Возновленіе , я, п . See Возобновленіе.

Вознаграждаю, ешь, ждать, дить, б. а . Возновлённый , ая, ое, раrt. See Возоб.

(fut . вознагражду tо rесоmреnfe , rе. новлённый .

ward , gratify ; it . to compenſate , to Возновляю, лять, о. a. See Возобновляю.

inake amends for, to repair .. Возноситель , я , т . railer , exalter or

Вознамѣрипіься , о . е . to reſolve , or be

reſolved , to determine , to purpoſe. Возносительное мѣстоимёнie , ( Gram)

Возначинаніе, я, п . beginning аgаіn оr Relative Pronoun .

anew, renewing. Возносливо , ado . haughtіlу , ' arrogantly,

Возначинаю, нать, е. a . to begin again,, prefumptuouſly, proudly.

to begin anew, to renew.. Возносливость, и , f. pride, haughtinefs,

Вознегодовать, валъ, дўю, е . п . апот. to preſumption , arrogance..

be angry , to fall into a paſſion . Возносливый, ая, ое , adj. it . Возносливь,

Возненавидѣніе , я , п. hatred, avertion. ва, вo, adj. proud , haughty , arrogant;

Возненавидѣнный , ая, ое, раrt . hated , preſumptuous , lofty.

odious . Возношеніе, я, п . the carrying or bear

Возненавижу, дишь, возненавидѣть, 0. а. ing up a thing ; it , thé praiſing, or

to hate , or to deteſt , to take or en- commending, glorifying, praiſe, commen

tertain an averſion for one. dation ; it . pride , haughtineſs , arro .

Вознесеніе , я , п . the lifting, railing or gance .

heaving up ; Вознесение Господне ,Господне , Возношу, сишь ,Вогношу, сишь , сишь , вознеспи , о. а .

Aſcenſion of our Saviour . to lift , raiſe , or heave up, to carry

Вознесённый , ая , ое , раrt. lifted up , or bear a thing up ; it . to praile , to

railed , or erected , let uр. exalt , to extol .

Вознесенскій, ая , ое, adj. of Arсеntіоn , Возношусь, сишься, сишься, воснестися,

belonging to the Aſcenſion church. 6. г. (fut. вознесүся) to go or rife up,

Возниканіе, я , п . the chooting or bud- to ſoar up, to fly high, to take wing ;

lifter up .
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it. to become great , to come to pre

ferment, to be raiſed to honors ; it .

to grow proud , or puffed up.

Возня , й , f. waggifhnels, toying, foolery,

racket , noiſe , buſtle.

Возобновитель, я, т . a mаlе rеnеwer, от

reviver.

Возобновительница, ы, f. a fеmаlе renew

er, or reviver.

Возобновленіе, я, п . a rеnеwіng, reviving,

or ſetting on foot again .

Возобновлённый , ая, ое , раrt. renewed ,

revived , reſtored, re-eſtabliſhed .

Возобновляю, літь, возобновить, Ф. a"

(fut. возобновлю) to renew, to revive,

te reſtore or repair , to re-eſtabliſh .

Возовикъ, а , т . a cart- horfe.

Возовый, ая, ое , adj. who carriеѕ a lоаd;

возовая лошадь, a cart- horГе .

Возбкъ, зка, т . din . a carriage or coach

Геt uроn flеdgеѕ , a yozok .

Возопію, пишь, Ф. п. See Вопію.

Возпослѣдовать, слѣдую, о . п . to follow,

to reſult, to come after, or next .

Возпрошивляюсь, See Воспротивляюсь.

Возпыланіе, я, п. the flying or falling

out into a paſſion , the being angry,

or tranſported with anger.

Возпылать, See Вспылать.

Возрадоваться , дуюсь , е . г. апот . to

rejoice , to be glad, or overjoyed.

Везражатель , я, т . a rеfuter, оr соnfu

ter , objecter.

Возражательный, ая , ое, adj. refuting,

confuting, objective.

Возражаю, жіть, возразить, . а ( fat .

Bo3paxý) to puſh , beat , force, thruſt ,

or drive back, to repel ; it . to refute,

confute, to object, or make an objec

tion , to oppoſe.

Возраждаю, ешь , ждать , родишь, е. а.

(fut. возрождў) to procreate, to bеgеt ,

to engender , to produce ; it . to ex

cite , incite , provoke, produce , ſtart ;

it . to generate.

Возраждаюсь, даться, возродиться, о . п ..

to be regenerated ; it . to be born

again, or new born , to grow or Spring

up agam..

Везраженіе , я, п . objection, refutation,

confutation .

Возражённый, ая , ое , adj. objесtеd, te

futеd, confutеd.

Возразитель, я, т . See Возражатель.

Возразительный, ая, ое , adj. See Возра

жательный.

Возраспаніе, я , п . іnсrеаlе, improvement,

accretion, advancement, augmentation.

Возрастаю, спать, возрасши, f. п. to

increaſe, to grow , to be augmented

or advanced ; it . to grow big, or tall ,,

to become of age.

Возрастный , ая, ое , adj. of age, of a

reaſonable bigneſs or ſize.

Возрасшъ, а & у , т . growth or grow

ing bigger ; it . ſize, pitch, or ſtature;

it . age.

Возращаю, щашь, возраспишь, Р. a. to

augment , increaſe , improve , enlarge ,

or amplify ; to raiſe , rear up , or ſet

up; to bring up, or educate.

Возращаюсь , ешься , щаться , сшиться,

6. р. ( fut . возращусь) to be educated,

оr brought uр.

Возращеніе, я , п . augmentation , increale ,

improvenient, enlargement, addition .

Возращённый , ая, ое , adj. augmented ,

increaſed , enlarged , or amplified.

Возриновенный, ая , оe adj. moved , Tha

ken ..

Возрожденіе, я, п . regeneration

Возрождённый, ая, ое, раrt. rеgеnеrаtеd.

Возроптать, о . п . апот . (fut . возропщу.)

to be angry with , to fret , to fume, or

chafe.

Возросшій, ая , ое , раrt. increaled, aug
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arms.

3

mented , enlarged , improved, advanced .. from the dead ; it . to riſe or ſtand

Возрыдашь, даю, о . п . ( Sclav. ) to weep, up againſt one , to revolt , rebel , mu

cry, ſhed tears , or lament for , to tiny, to take up arms , to riſe up in

lament , bemoan or bewail .

Возсвирѣпѣніе , я , п. the falling into a Возсылаю , лать , возслать , е. а. ( fut .

paſſion , fury, or rage. вознию) to fеnd uр.

Возсвирѣпѣшь , пѣю , е . п. to be angry Возчувствіе , я , п . іt . Возчувствование ,

to fall into a paſſion , fury, or rage. A , n . the feeling , ſenſe , ſenſation .

Возсвисаніе, я, п , whiftling. Возчувствую , вовать, е . a. to feel, to be

Возсвиспати , свищу, о. п. ( Sclav. ) to ſenſible of , to have a deep ſenſe.

whiſtle. Возшéствіе, я , п. the going , coming or

Возсіявaю, вать, возсіянь, е. п. tо сhine, gеttіng up , accertion ; возшéствіе на

glitter , or gliſter, to appear . npecmób, acceffion , or advancement

Возсіяніе , я , п . light , оr glimmering to the throne.

light , brightneſs , clearneſs , luſtre . Возшествую, вовать, е . п . to go , come ,

Возсіяю, яшь, е . п. See Возсіянаю. оr gеt uр.

Возспавлёніе, я , п . thе Геttіng up, erec- Возъ, у, т. a cart load , a wаggon load ;

ting , or raiſing ; it . re -eſtabliſhment, возъ сѣна , а lоаd оf hay.

renewing , reſtoration , reparation . Bo3h , prepos . which is only uſed in

Возглавленный , ая, oe, part. ſet up , compoſition , wherein it indicates as

erected , raiſed ; it . re -eſtablished, well an effort towards the height ,,

rencwed , &c. as a reciprocal action.

Воз.павлію , аять , возставить , о . Возъяреніе , я, п. irritation , exa /pera

( fut . Розставлю ) to let up , erect, оr tion ; it . paſſion , tranſport .

raile ; it . to re-eſtabliſh , ' renew, ref. Возъяренный , ая , ое , раrt. irritated ,

tore , repair ; it . to build , or conf..
incenſed , urged , provoked , exaſpe.

truct .. rated , tranſported.

Возспаніе, я, п . thе rіfіng, оr getting Возъяритель, я, т. an irritator, provo

up; it . refurrection ; it , riling, reſur- ker , or exaſperator.

rection , revolt , rebellion . Возъярію, рять, возъяришь, е . а . ( fut.

Возстановитель, я, т . reflorer , re -erta- возъяро) to irritate , incenfe , urge ,

bliſher, repairer.. provoke , exaſperate , or anger .

Возстановлёнie,, . я , n. reſtoration , re- Возъяріюсь, ряшься, возъяриться, е. г.

eſtabliſhment, reperation. to be irritated , incenſed , provoked ,

Возстановлённый, ая , ое , раrt . reltored, exaſperated or angered , to put one's

re -eſtabliſhed , repaired . ſelf into a paſſion..

Возстановляю, ешь , вляпіь , возспірно- Военный , ая , ое , adj. See Bбинскій.

вить, о. а. (fut. возстановлю) to rel- Вой , ю , т. a howling.

tore , to repair, to reinſtate , to re- Войлокъ, а , ап . а fеlt.

eſtabliſh , to renew, to retrieve. Войлочникъ, ка, т. a felt-maker.

Во зстатель, я , т . a mutinous fellow, a Войлочный , ая, ое , adj. of felt.

factious or feditious man , a rebel . Война, ы , f . wаr ; объявить войну, to

Воз піно, вашь, воссташь, е. п . to rile declare war ; окончать войну, to put

п.
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Волдыреватый, ая, ое , adj. full of pin

ples..

an end to a war .

Войнолюбець, бица, т . awarrior, amar

tialift , a ſon of Mars .

Воинскій , ая , ое, adj. of or belonging

tо wаr, military ; сотворихъ корабли

воинскie , I hаvе рrераrеd hірѕ оf

war ; воинская спрогость , military

difcipline ; вбинскій уставъ , inftitu

tions of war , ordinances , military

laws.

Воинственникъ, а, т. See Böинъ.

Воинственно, ado. in a wаrlіkе mаnnеr,

courageouſly, ſtoutly, valiantly, bold.

ly.

Воинственный , ая, ое , adj. wаrlіkе or

martial, warfaring, valiant .

Воинство, а, п. See Biйско.

Воинспівую , вовать , е . п . ' to war, to

make war, to go to, or ſerve in war.

Воинъ , а , т. a warrior , a martialiſt ,

a ſoldier , a combatant , a fighting

man , a hero.

войско , а , п . an army, troops , forces ,

foldiers ; передовое войско , the van ,

оr van-guard of an army; заднее войс

ко , the rear of an army.

BGйсковый , ая, ое , adj. of or belonging

to an army ; it . a title among the

Koſacks given to the principal offi

cers of charge ; войсковой Атаманъ ,

the Hetman of the army ; войсковой

писарь, а regifter.

Войспинну, аdv. truly, verily, indeed ..

Войшель, я, т. See Bбинъ.

Воймельница , ы , f. аwаrlіkе woman ,

a warrior , a heroine.

Вокальный, ая, ое , adj. vocal ; вокальная

музыка , vocal mufіс .

Bokpýrı, adv. about, round, round about.

Волванка, и , f. See Волжанка.

Волга, и, f. Wolga , a river in RuГria .

Вілглость, и, f. See Влага.

Böлглый, ая, ое, adj. See Влажный.

Волдырь , й, т . a pimple , a ſwelling ,

a bliſter, a weal.

Волёніе, я, п . wіll , pleature; it . wіll , in .

tention , deſign.

Bónero, as ady. voluntarily, fpontaneouſ.

ly, freely.

Вілжанка , и, f. ( Lat . agaricus cinamo

meus ) a ſort of muſhrooms eatable.

Вбликъ, а , т. dim . a bullock.

Волишпель , я, т . he who wills , who is

addicted to a thing , a zealot, a ſtick

ler.

Волкодавъ, а , т. a bull dog, оr mаrtіff,

an Engliſh dog.

Волкъ, а, т. awolf.

Волна, ы , f. wool.

Волна, ы , f. awave , a bіllow.

Волнарь, я, т . a wооllеn dyer, a wооllen

merchant..

Волнёніе , я, п . Гurge, hіgh rea, agitation

of the waves ; it . trouble , diſquiet,

reſtleſſneſs , anguiſh of mind , unea .

fineſs .

Волнистый , ая, ое, adj. Woolly , full of

wool, rich in wool.

Волнистый, ая, ое, adj. fluctuоuѕ , boil-.

terous , waving ; it . tabby-like , made

in faſhion of waves, as watered ſtuffs,

and the grain of wain cot ; волнистая

пафша, tаbby.

Волнобитель, я , т, а wооllen -carder.

Волнованіе, я , п. See Волненіе .

Волнованіель, я, т . thаt рrоduсеѕ , that

excites waves.

Bonhoeámo, adv . impetuoſly, violently,

vehemently, furiouſly..

Волноватый , ая , ое , adj. impetnous, vio

lent, vehement , raging , boiſterous ,

furious , rapid.

Волновый, ая, бе, adj. Wulg . Гtormy, tem

peſtuous.

17
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Волнодѣланіе, я, п. а wооllеn-dying. long , trailing , dragging , tedious,

Волнодѣлашель, я, т . woollen- dyer. wearifome, troubleſome , tireſome; it .

Волнопродавецъ, вца, т . a woollen dra. wandering , vagrant , rambling.

per.. Волоки пешво, а , п . coquetry, gallantry.

Волнуха, и, f. See Волжанка. Волокнистый, ая, ое, Волокнистъ, а , о,

Волную, новать, взволновашь, о. а. ( fut. adj. fibrous , full of ligaments , or

взволную ) to agіtаtе thе water ; it. filaments , ſtringy.

to cauſe emotion , (ſpeaking of blood ,) Волокно, 4 , п. а lосk of hemp, wool , & c.

to put the blood in motion ; it. to fibre , filament or ſtring..

cauſe an inſurrection , to raiſe a re- Волоку, чишь, волочь , е . а. See Волочў.

bellion , to make the people riſe. Волокъ, а, т . a fіthеrmаn'ѕ nеt, Гtrings,

Волнуюсь , новаться , взволноваться , о. or cords ; it. a ſpace between two

r. to be agitated ; it . to fluctuate , navigable rivers thus named , becauſe

to wave to and fro, to be in ſuſpenſe; they often draw ſmallSmall barks over

it . of blood : to have , or feel an emo- thаt Грасе..

tion.
Волонтёръ, а, т . avolunteer.

Волнующійся , аяся, ееся, раrt. waving , Волопасъ, а, т .m . a cow -herd , an ox-herd;

agitating , toffing ; it . uncertain , ir. it . a clown , or churl .

reſolute , wavering , in ſuſpenſe. Волосатикъ, а, т. a hair- worm .

Волняный , ая , ое, adj. wооllеn , mаdе оf Волосатый , ая, ое , adj. hairy, covered

wool. with hair .

Воловина , ы, f. an ox or bull's leather, Волосамѣю , птѣшь, оволосать, е . п.

ſkin or hide .. to become hairy.

Воловникъ, а, м . See Волопасъ. Волосистый, ая, ое, adj. See Волосатый.

Воловня , и, f. an ox or bull's Гtali . Волоскій, ая, ое, adj. Wallachian ; Во

Воловый, ая , ое , adj. an ox's , оr bull's ; абская Земля , Wallachia.

воловый рогъ, a bull's horn. Волоской укріпъ, fennel .

Воловый языкъ, buglols , borage, a plant. Волосокъ, cка , т . dim . a fine, Гmall, or

Вогоглодка , и, f. idem. thin hair .

Володимеръ, а, т . Wolodimir, a man's Волосопонкій , ая , ое , adj. of maiden -

name.. hair.

Воложской орѣхъ , a hazel- nut , оr fib- Волосочесатель, я, т. a hair -dreffer.

lerd. Волостный, ая, ое , adj. belonging to a

Волокйша, ы, т & f. avagabond, a rоа- territory, or diſtrict.

mer, a rambling man ; it . a man who Волость , и , f. territory, jurirdiction ,

runs after women , a beau , a general diſtrict, precinct , bailiwick .

lover, a ſpark ; it . ſtay, ſtop, delay ,it . Гtay, ftop, delay, Волосъ, а, т . a hair; накладные волосы,

hindrance.. falfe hair ; завивать волосы , to put

Волокипно, ade . tеdioufly, in a tedious hair upon pipes , to curl hair ; you.

manner. pámb Bónoch , to curl , or dreſs hair ;

Волокйшный , ая , ое , adj. lecherous , wan- волосы мнѣ дыбомъ станбеяшся, my

ton , laſcivious , roguish , who is in hair ſtands up, or riſes an end ,

love with , thаt lоvеѕ, is Гmitten ; it . Волосы, влась, сбвъ, pi. hair, head of hair.
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Волосяники, ковъ , pl. felt- rhoes , or flip

pers.

Bonocánnya, bi, f. hair -cloth .

Bojocánka , n , f. hog's or ſwine's hair ,

(Lat . peucedanum) , a plant .

Волосяный, Волосный, ( in Sclav.) Влася

Abů, an , oe , adj. of hair ; it . ſtuffed

up with hair.

Волохія, и, f Wallacbia .

Bonóxb, a, m . a Wallach .

Волочага , и , т . a vagabond , a roamer,

a rambling man .

Волочажный , ая , oe , adj. wandering ,

vagrant , rambling , fickle, inconſtant,

unſteady.

Волочайка , и , f. a rambling wonian ,

romp, a tomboy, a rig , or tom rig.

Bonovénie , i , n . trailing , dragging , or

drawing along; it . (of metals) wire-draw

ing gold , ſilver, &c.

BonovéhHbé , at , oe , part. drawn , trai.

led , dragged along; BOMOYéhoe 36romo,

cepe6pó , gold or ſilver wire.

Волочильня, и , f. a wire- drawing iron.

Волочильщикъ, а , a wire- drawer of

gold , &c .

Bono'IMÁ, adv. in trailing or dragging.

Волочу, чишь, волочись, v. a . to draw,

trail , drag , or draw along ; it . ( of

metals :) to wire-draw gold ; it . to wear;

it. to prolong , to lengthen , to amuſe,

to fool one.

Волочўсь, чишься, волочиться, о. r . to

trail , to drag along ; it . to ramble ,

to roam , to be a general lover , or

coquet, to make love to, to run after

one ; it . to follow , or go after a law

fuit ; it . to ramble about, to run up

and down the ſtreets.

Волшижированіе , я , n . riding about ,

riding the great horſe.

Волшижирую , ровать , о. to ride

about , to ride the great horſe.

Boxx boBánie , i, n. divination , prognoſti

cation ; it . magic , ſorcery, witchcraft,

enchantment , charm .

BoaxBobámeab, i , m . diviner, ſoothſayer,

a cunning man , a conjurer ; it . a for

cerer , a magician.

BoAxbyło, Bobámb, v. n . to divine or fore

tell things to come , to prognoſticate;

it . to uſe magic , charms , enchant

ments.

Волхвъ , 4 , т. a wiſe man among the

Perſians , a diviner , ſoothſayer, a cun .

ning man ; it . a magician , a wizard ,

a conjurer , a ſorcerer, an enchanter.

Волчёнокъ, нка, т . dim. a young wolf.

Bónveň Kópehb , ( Lat . aconitum lycocto .

num ) wolf-bane , wolf -wort..

Волчéкъ, or Волчокъ, чка, т . a gig ; it.

a wine-prover.

Bonyéjú, vyá, m . a thorn , or thiſtle; it .

fome or foam , froth , fcum .

Bonyéub Kyapáboů , ( Lat. carduus bene

dictus ) , a thiſtle , holy or bleſſed

thiſtle , " a plant.

Волчишься , Волчилась , е . п. to whelp ,

as a ſhe-wolf.

Волчица, ы, f. it . Волчиха, и, f. а гhe wolf.

Boryúue, a , n . aug. a big wolf.

Вілчай , чья , Yue , adj. a wolf's of or

belonging to a wolf ; вдячій зубъ, the

tooth of a wolf.

Bónyiť Kópehb, libbard's bane, wolf-wort,

wolf-bane.

Böлчій пёрецъ, or Волчье лыко , а wolf

man , or were-wolf (Lat. daphne Meze

reum .)

Bónyié , Aab , monks-hood , larks-ſpur or

heel .

Волчуга, (винчура) ы , f. a robe, оr сlоak

lined with wolf's fur.

Bóriun Áro4b1, (Lat. baccae rhamni fran

gulae, ) waythorn , or buckthorn , the

rhein-berry buſh.

m .

n .



132

ВОЛ BOO

BoxUBá , b , f. Box BeHie , H , n. divina red , allowed , one is maſter of, it is

tion , prognoſtication ; it . enchantment ,
free.

charm , ſorcery. Bóabho, ado . freely.

Волшебная кропива , ( Lat. Tamium pur- Вольнодумець , мца, т . іt . Вольнодумка ,

pureum) dead or blind nettle. n, f. a free- thinker .

Bonué6Hukb, a , m. a ſorcerer, an enchan. Bóabhocmb, n , f. liberty; it . freedom; it .

ter , a magician , a wizard ; it . a con- licence.

jurer, diviner, foothſayer, a cunning Böльный , ая , ое, adj. Вбленъ, льна, льно,

man, adj. free , frank , voluntary ; it petu.

Boruéáhuya, bi, f. a ſorcereſs , a witch , lant , boiſterous , wilful , heady, ex

a hag , a fairy ; it . a cunning woman , travagant.

a conjurer. Bouó, anmb, 1. n . to will , or be willing,

Волшебничаю , ешь, чать, о . п. See Boл . to pleaſe or be pleaſed .

шебствую.. Bóng, n, f. will, pleaſure, accord, appro

Bouwé6hbů, as , oe , adj. magic , magical , bation, conſent ; it . liberty, freedom.

bewitching , conjuring. Вонзаю, зать, вонзишь , е . а. ( fut. вон

Boxwécku, adv. 'magically, &c. xý ) to thruſt, puſh , drive or thruſt

Волшебскій, ая, ое , adj. See Волшебный. in , to ſtick .

Borbé6cmBo , a , 1. ſorcery, witchcraft , Bohénie, i, n . thruſting, puſhing, ſtick

magic , charm, fpell, enchantment ; it. ing.

divination , divining , or foretelling Boh3éhabů , aa, oe , part. thruſt, puſhed

things to come. in , ſtuck , drove or thruſt in.

Волшебствую, вовать, о . п. tо bе fоrсе. Bóns, adv. out , go out , get you gone.

rying , to exerciſe magic, to do witch. Bonb, 4, f. ſtink or ſtench, ill or ſtrong

craft . ſmell,

Born, á, m. a bull , an ox. Bohorie , aa , oe , part. ſtinking , ſtrong

Волынка, и, f. a bag pipe.. ſmelled .

Волыночникъ , а , т. іt . Вінькій, ая , ое , adj. idem.

Волынщикъ, а , т . a piper , a рlауеr оn Boné , ú, f. odour, ſmell , fcent, flavour.

the bag pipe. Вонилый, ая, ое, adj. See Вонючій .

Bóxbhnya, bi, f. volunteers ; it . a labou- Вонініе , я, п. See Вонь.

rer, a hireling , a journeyman , a day's Воняю, нять, завонять, о. п . to rtink ,

workman ; it . a petulant , boiſterous, to ſmell ſtrong.

malapert man or woman , a libertine, Воображаю, жашь , зить , V. a. ( fut .

a lewd man or woman. B006paxy ) to imagine , fancy, think ;

Bóalhuyahbe, , n. petulance, boiſterouſ. it . to form .

neſs , extravagance , licentiouſneſs , Воображаюсь , ешься , жашься , зишься ,

lewdneſs. V. r. (in Sclav.) to be formed or made,

Вольничаю, ешь, чашь, завільничать , е. to take a ſhape , figure or faſhion ;

n . to be a libertine , to take a great it . as v. impers. it ſeems to me , me

deal of liberty, to be petulant, bois. thinks , I think or fancy.

terous or malapert. Boo6paxénie , i , n. imagination , fancy,

Bonunó, v . impers . it is permitted, ſuffe- apprehenſion , idea , notion , thought.
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to arm ,

Вопіль , я ,

Воображённый , ая , ое , adj. imagined , mentation , a bemoaning , bewailing ,

conceived. or mournful complaint ..

Вообразимый , ая , ое, раrt. imaginable , Вопію , піёшь, пить, возопить, е . н . (fut.

that саn bе imаgined ; вообразимая BO3onió) to lament , to bewail , to be

сила, fancy, imagination: moan one's ſelf , to weep , or mourn

Вообразительный, ая, ое, adj. thаt hаѕ for, to cry out.

a good imagination , full of invention ,, Вопіющій , ая , ее, раrt. lamenting , &c.

or device; вообразительная сила, fan- crying, or crying out.

cy , imagination . Вопливый, ая, ое, adj. Weeper, one that

Boobné, adv. generally, univerſally, in is apt to cry.

general , commonly.. Воплощаю, ешь, щать, пишь, в. а. (Fut.

Воогненіе , я, п. a grеаt fire, conflagra- воплощў ) to give the human nature

tion , violent burning.. (Греаking of the Holy Virgin . )

Воогнію, нишь, е. a. tо fire , to ret оn Воплощаюсь, щаться, воплотиться, о. е.

fire .
to take fleſh , or aſſume the human

Воополчаюсь , епися , чатися , читися , nature.

е. т . Sclav, (fut . воополчўся ) to arm Воплощеніе , я , п. incarnation ,. or an

one's ſelf , to take up arms , to com. aſſuming of fleſh .

bat, to wage or make war.. Волощённый , ая , ое , раrt. incarnate ,

Вооружаю, жашь , жишь, Ф. а. made fleſh .

to fit or arm out , to equip , or fit m . lamentation , mournful

out , to furniſh , ſtore , or provide complaint, bewailing, bemoaning, cry.

with ; вооружишь корабль , to arm , Воплю, пишь, вонить, . п. See Вопію.

equip or fit out a ſhip . Bonpekú, ady, on the contrary, contrari.

Вооружаюсь, жашься , житься , е. т . to ly, quite contrary.

arm one's ſelf, to put on one's arms , Вопросецъ, сца , т. a ſmall or ſhort

or to take up arms.. queſtion..

Вооруженіе , я , п. armament, arming ,п. armament , arming , Вопросйшель, я , т. he who quertions ,

warlike preparations , equipment ; BO- afks queſtions , or interrogates.

оруженіе флбma , arming , equipping Вопросйшельница , ы , f. The who quer.

or fitting out a fleet. tions , &c.

Вооружённый , ая, ое , раrt. armed , fitted Вопросительно, ado. interrogatively.

out , equipped ; вооружённою рукою , Вопросительный , ая, ое , adj. interroga

ſword in hand.. tive ; вопросительное мѣстоимёнie ,

Вооружйшель, я, т. whо аrmѕ , fitѕ out an interrogative Pronoun.

or equips ; вооружишель судна, а сар- Вопросйшельная, а fign of interrogation,

tain of a privateer. Вопросъ, а, т. queftion , interrogation ,

Воостряю, рять , рить , б. а. to whet, demand.

to ſharpen , to make ſharp , to ſet an Вопрошаю, шать, вопрос йшь, е . а. (fut.

edge on. Bonpowý) to queſtion , interrogate or,

Вопервыхъ, ado. firГt, in the firft place, examine, to aſk queſtions, to demand.

firſt of all.
Вопрошеніе , я , п . interrogation , quer

Boniénie , A , n. bowling or roaring , la. tioning , aſking queſtions.
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Вопрошенный, ая , ое, раrt. interrogated , Вороватый, ая, ое , adj. thіеvіth , deceit

queſtioned , &c. ful , crafty , cheating , cunning, fly ,

Вопрощикъ, а,, т . See Вопроситель. Гubtle , Charp.

Вопъ, у, т . See Воплһ. Воровка , и , т . a cunning, crafty, Пy wo

вірваній, чья, нье , adj. of the lea-dog , man or gipſey , a thief.

or the fea- dog's; ворванье сало, thе Воровошникъ , а , т. See Дягильникъ.

fat of a ſea- dog. Воровски, ado. by Гtealth, Геcretly, in

Вірвань, и, f. а Геa-dog ; it . a whale oil . hugger-mugger , thieviſhly, roguiſhly.

Ворганъ, а, т . thе jеwѕ hаrр. Воровскій , ая, бе , adj. done by Гtealth ,

Воришко, а, п . dim . a little thief. ſtolen , fecret, clandeſtine, roguiſh.

Ворище, а, п. aug . a great thief.. Воровство , а , п . robbery, theft.

Воркливость, и, f. а grumbling, peevirh , Bброгъ, а, т . an enemy, or fое .

or moroſe humour. Ворожба, „ы, f. Гorcery, witchcraft, ma

Воркливый , ая, ое , ajd . grumbling , pee- gic , charm, fpell , incantation, enchant.

viſh , moroſe , grim , gruff. ment; it . the telling one's good fortune.

Воркованіе, я, п . the cooing of turtles , Ворожебный, ая, ое , adj. See Ворожей

pigeons , or doves. ный.

Воркопня, й, f. the rumbling; ворконі Ворожей, я, т. a wizard , Гorcerer , con

въ брюхѣ, the rumbling of the belly. jurer, magician.

Воркоўнъ, Воркунъ, а , т. еulg . a Гcol . Ворожейка, и, f. See Ворожей.

ding man, a grumbler, a grumbling man . Ворожейный , ая , ое , adj. bewitching ,

Воркопунья , Воркунья , и , f. а Гcold , а magical , magic , conjuring ; ворожей

ſcolding, or grumbling woman , a ſhrew . ная книга, a conjuring book

Воркую, ковать, воркнуть, е . п . tо coo . Вороженіе, я , п . See Ворожба.

Воробей , ья, т . a cock Граrrow. Ворожей, и, f. a witch , hag , or Гоrсе.

Воробейный , ая , ое , adj. а Граrrow's ; reſs.

воробейное оr воробьиное , гніздо , а Ворожу, жишь , ворожайшь , оворожить ,

Граrrow's neft . 9. а . ( fut. оворожу ) to conjure , to

Воробёнокъ, нка, т. dim . a young Граr- bewitch , to tell one's fortune.

Ворокъ, а, т. an inclofurе.

Воробка, и, f. a hen Граrrow. Ворона, ы, f. a crow.

Вороблю, бишь , бить , е. a . to make a Вороней, нья, нье, adj. of a crow, or a

round or circle by means of crow's.

chine.
Воронёніе, я, п. burnirhing , polithing ,

Воробы, бъ, pl. blades , yarn-windle. brightening.

Воробышекъ, шка , т . dim . See Воробé. Вороненный , ая, oe, part. burniſhed ,

poliſhed , brightened ..

Воробьиное , сѣмя , gray- mill, gro- mill , Вороненокъ, нка , т . dim . a young raven.

gromwell, or ſtone-crop , a plant . Воронецъ, нца , т. Гcorfonera, a Гort of

Воробьиной горіхъ, See Журавлиной plant .

горіхъ. Воронило , а ,. п. a burniſhing - ſtick , a

Воробьёвый, Воробьиный, ая, ое , adj. See poliſher, or poliſhing iron.

Воробейный.
Воронище, а, п. aug a big crow.

row. +

a ma

нокъ.
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9. r.

en .

Воронка, и, f. a tunnel , or funnel . or get again .

Вороноватый, ая , ое , adj. dim. blackirt, Ворочаюсь, ешься , чаться, воройшься,,

ſomewhat black .
to turn , оr turn about ; it . to

Вороновый, ая , ое , adj. a raven's. return , to come back ; it . to tarry or

Вороной , ная, нie , adj. See Boрoный. Гtay, to dаllу, to be flow, to work

Воронопѣсій , ая , ое , adj. Воронопѣгая , flоwlу. Ворочайся ! make harte !

лошадь , а Грeckled horre. Ворочу, шишь, пишь, поворошишь, а.

Вороночалый, ая , ое, adj. Вороночалая (fut. поворочу ) to turn , to twift, to

лошадь , а grayith hore. roll ; воропить платье , tо turn one's

Вороночка, и, f. dim. a finall tunnel, or cloths ; it . to call back , to recall ;

funnel.. вороп и его, cali him back.

Вороночный, ая , ое, adj. of or belonging Ворочусь, пишься , пишься, поворотипть-.

to a funnel . CA, V. r. to turn , or turn about ; it .

Воронъ, а , т. a raven ; воронъ водяный, to return , or go back.

a cormorant .
Ворошеніе, я, п. vulg. handling , touch.

Вороный, ая , бе , adj. (of horres) вороная ing, or feeling.

лошадь , а black horГе . Ворошённый, ая , ое, раrt. vulg. hаndlеd,

Bбронь, и, f. the polich given to fteel . touched , or felt.

Вороню, нишь, выворонить, о. а . ( fut.(fut. Ворошў, шишь , поворошишь, поворох .

вывороню) to burnith , polich , or bright- нупь, . а. ( fut . поворошу ) vulg. to

handle , to feel , to meddle with , to

Воропа, пъ, pi. a gate; городскіе воро- touch , to rummage.

ша, а сіtу gаtе ; стучать въ воропша, Ворошусь , шиться , ворохнуться , в. т .

to knock at the gate. pulg. to ſhake or jog , to ſtir , move ,

Ворошило, а, п . а wind-mіll hаndlе. or wag , to be fluttering or friſking.

Ворошникъ, а, т . porter , or door- keeper. Ворса, ы, f. thе hаіr оr furface of wool .

Воротникъ, а, т. thе соllаr of a coat , len cloth , &c. it . junk ; Bópca or

&c. воршшъ на швицъ сървень , foot- hook

Ворошница, ы , f. a porter's , оr dооr - Гtaff ..

keeper's wife , a female porter , or Ворсильна, ы, f. a card, to card wool .

door-keeper. Ворсистый, ая , ое , adj. hаіry.

Ворошъ, а, т . the captan of a chip , a Ворую, ровать , своровать , е. а. { fut .

leaver, a winch ; it . a collar ; Bópoms cBopýro) to rob, ſteal, take away.

у рубашки , the bolom of a chirt .
Ворчаливость, и, f. See Воркливость.

Ворошь, и, f. the wrоng lide. Ворчаливый , ая, ое, Ворчаливъ , ва, во ,

Ворохъ, а, т. a heap . adj. a grumbler, a grumbling or ſcol.

Ворочаніе, я, п . turning; it . calling back, ding man or woman .

recalling. Ворчаніе , я , n . murmur, murmuring ,

Воръчанный , ая , ое , раrt. turned ; it . grumbling , buzzing , humming.

called back , recalled . Ворчу, чать, е. п. tо murmur, grumble,

Ворочаю , ешь , чашь , to ſtir, or or mutter, to growl , to gruntle , to

move , to turn ; it . to recall , or call mumble ; to chide , to ſcold at, to rep

back ; it , to regain, recover, win back, rimand , to ſnub , or rattle.

е. а.

-
-
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Віршу, сишь, вбрсить , о. а. to put a dread , anguiſh ; it . ſeat, bed , or lay.

gloſs upon cloth .. Восклоняюся, ешися, натися, о. г. (fut.

Boph, a, m. a thief , a ſtealer, a rogue ; восклонюся ) to get up , to rife ; it.

it . a cunning or ſly man. to lean , to reſt .

Восемь, пот. пит , еight. Восковатый , ая , ое , adj. dim . Гоmеwhat

Восемѣдесяшъ, adj. eighty, four Гcore . waxed , blended or mixt with wax..

Восемьдесятый , ая, ое, adj. eightieth. Восковникъ , а , т. а Геllеr оf wах , а

Восемьнадцать, adj. eighteen. wax-merchant..

Ввсемьсовнъ, adj. eight hundred . Восковой, я, т. a rеfinеr оr clearer of

Восемьсотый , ая , ое , adj. eight hund- wax , a wax-beater .

redth.. Восковый , ая, ое, adj. of wax , made of

Bócembro, adv. eight times.. wах ; восковая свѣча , аwаx - candle ,

Воскипаю, паеши, кипѣпи, е . п. (Sclav.) or taper .

to bubble up , to ſpout, or guſh out; Воскодѣлатель, я , т. іt . Восколёй, я, т.

it . fig. to ſwarm or abound with , to a wax.chandler..

crawl with or be full of. Восколиmie, я, п. the melting or diffol.

Воскладаю , ( возкладаю ) & Вскладаю , ving of wax.

еши , воскладати , воскласти & Bзк- Восколiятель, я, т. See Восколёй .

ласти , ( fut. вскладу ; ) in соттоп Воскормишель, я, т . a nouriſher, fee ,

life : Воскладываю , ешь , вскласть , der, a nurſer .

Вскладывать , о. а. ( fut. Вскладу ) to Воскормительница , ы, f. a nurfe .

рut upon a thing , to impofe , or lay Воскормленикъ, а, т . a nurle-child , or

forter-child .

Воскладенный , ая, ое , adj. ( Sclav. ) put Воскормленица , ы , f. idem.

or laid upon any thing. Воскормленіе, я, п . nurture, education:

Воскликаніе, я, п . See Восклицаніе. Воскърмленный, аа, ое , раrt. nourilhed ,

Воскликаю, кашь, воскликнуть, е . п . See kept, fed, nurſed, brought up.

Восклицаю. Воскормляю, лять, воскормить , е.

Воскликновеніе, я, п . іt . ( fut . BOCKOPMató ) to nouriſh , or feed,

Восклицаніе , я, п. exclamation , applaure, to nurſe a child, to ſuckle it, to

clap , or clapping of hands ; народ- bring up or educate.

ное восклицанie , acclamation of the Воскресаю, сашь, воскреснуть, е. п.

people . ( fut. BOCKPéchy) to riſe again from

Восклицатель, я , т. an applauder , who the dead , to revive

acclamates. Воскресеніе, я , п. refurrection; it . Sup

Восклицапельная, аnоtе оf admiration . day ..

Восклицательный
, ая , ое , adj. exclaiming, Воскресенскій , ая, ое, adj. of the refur

applauding.
rection of Jeſus Chriſt .

Восклицаю , цать , воскликнуть , е. п . Воскрёсень, сна, m. a canticle or ſong

( fut. воскликну ) to cry out , to ex- concerning the reſurrection of Jeſus

claim , to applaud, to clap hands , to Chriſt, a Sunday's canto.

make acclamations. Воскреситель. я, т
who raiſes from

Восклоненіе , я, п . ( Sclav. ) fear, frіght , the dead, reviver or renewer, faviour.

on.

а.
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Воскресительница, ы , f. The who has Восмилѣшній, яя, ее, adj. of eight years

ſaved one , a delivereſs. eight years old .

Воскресительный, ая, ое , adj. whо may Восмойнадесять, восмаянадесять, восибе ,

be raiſed from the dead , or revived . надесять , adj. пит, eighteenth.

Воскрёсный, ая , ое, adj. of the refurrес- Воспа, ы, f. the Cmall pox ; прививать

tion ; it . a Sunday's dominical . Boc . воспу, to inoculate. See Оспа.

крёсный день, Sunday.
Воспаленіе , я , n. the heating , heat ,

Воскрешаю , шать, воскресишь , о. burning heat ; it . inflammation .

( fut. воскрешу ) to raile from the Воспалённый, ая , ое , раrt. hеаtеd, oyer

dead , to revive; it . in Poetry: to vivi- heated , inflamed , on fire , all in a

fy , or quicken , to animate , to give flame..

life . Воспалію, лять, лишь, е. а. (fut. воспа

Bockpewénie, i, n. the raiſing from the ' . nó ) to inflame , or heat, to ſet all

dead , reviving , reſurrection. in a flame, to warm ; it . to excite.

Воскрешённый, ая, ое , раrt . rilen , rai. Воспаляюсь, ляться, лишься, е. т. to be

ſed from the dead. inflamed ; to be kindled , to catch

Воскрикнуть & Воскричать, е. п . апот. fire ; to over-heat one's ſelf, to grow

( Sclav. ) to cry out , to exclaim , to hot .

raiſe one's voice. Böспина, ы, f. a pimple or weal of the

Воскриліе , я, п. ( ризы ) edge , edging , Гmall pox. See Оспина.

border , hem , ſkirts , lace. Восписаніе, я , п. ( Sclav. ) a writing , а

Воскрилію, еши , ляпи , е . а. ( Sclav. ) copy.

to enchant , to put in a rapture , to Восписанный, ая , ое, раrt. written .

tranſport . Восписую , еши, писати , восписывали ,

Воскриляюсь , ешься , літься , литься , 6. а. ( Sclav. fut, воспишу,) to write ,

9. г. ( fut. воскрилось) to rіlе up, to to put to writing ; to ſend word , to

foar up , to fly high, to take wing. acquaint with , to give notice of.

Воскуреніе, я , п . a cenfing , or perfum- Воспиталище, а, п. а hоulе whеrе сhіl .

ing with incenſe ; vapour , ſteam . dren are brought up, a nurſery.

Воскурённый , ая, ое , раrt . cenfed , per- Воспипаніе , я, п. education.

fumed with frankincenſe. Воспитанниковъ, а, о, adj. of or belong

Воскуришься, е . с. tо bеgin tо Гmoke. ing to a pupil ..

Воскурію , рять , воскурить , б . а. ( fut. Воспитанникъ, а, т. adilciple, a pupil,

BOCKypró ) to cenſe , or perfume with а Гcholar, or Гchool- boy.

frankincenſe . Воспитанница , ы , f. a rhe- Гcholar, 1

Воскъ , у, т . wах ; наперёшь воскомъ , diſciple , a pupil.

tо wах. Воспитанническій , ая , ое , adj. proper

Вось-либо, ado. may bе , реrhарѕ. or peculiar to a diſciple, pupil or

Восмерично, ado. eight times. Гcholar ..

Восмеричный , ая, ое, adj. eight fоld . Воспитанный , ал , ое, раrt. railed , or

Вісмеро, пот. пит, еight. brought up, educated.

Восмидневный , ая , ое ,oe , adj. of eight Воспитатель, я , т. he who raires, brings

days , or eight days old..
up, or educates a child, a foſter-father

18
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9. а.

1

Воспитательница, ы, f. The who railes, Boспoслѣдованіе , я , n . ſequel , confe.

brings up , or educates a child , a quence , iffue , reſult..

foſter-mother. Воспослѣдую, довать, о. п . to follow , to

Воспитательный , ая , ое , adj . of or come after or next , to enſue , to re.

belonging to education ; воспитатель- ſult .

ный домъ , a foundling holpital. Воспрепятствованіе, я, п . hindrance ,

Воспитываніе , я , n . the raiſing or diſturbance , let, oppoſition , obſtacle,

bringing up , education. impediment , rub , ſtop.

Воспитываю, вать , воспитать , е . а. Воспрепятствованный, ая, ое, раrt. hin

( fut, воспипаю) to bring up, to edu- dred, &c .

cate , to raiſe up. Воспрепятствую, вовать, to hin.

Воспитываюсь , ешься , пываться , пи- dеr оr keep from , to ftop , let , от

пашься , . p . tо bе brought up , or prevent , to diſturb , oppoſe.

educated. Воспрепипель, я, т . he who forbids оr

Восплакать, е. п. & Bocплакаться, о. с. prohibits , bars or keeps from .

anom. ( Sclav .) to begin to cry or Воспрешительный , ая , ое , adj. forbid .

weep. ding, prohibiting, barring or keeping

Воспламенѣніе , я , п. a grеаt fire , con- from .

flagrаtіоn, violent burning, heat, hea- Воспрещаю, щать, шить, 0. a. to forbid

ting , combuſtion ; it . inflammation. or prohibit, to bar or keep from .

Воспламенѣнный , ая, ое, раrt . lighted , Воспрещеніе, я, п. prohibition.

kindled , on fire , all of a fire, &c. Воспрещённый, ая, ое, раrt. prohibited,

Воспламеняю, ніть, нить, . a . to light, forbidden .

tо kindle , to Геt іn flame, or on fire; Воспринимаю, мань, воспріншь, е. а. it.

to inflame , or burn. Воспріёмлю, остріль, Ф. а. ( fut. вос

Воспламеняюсь, ніться , ниться , е. т. npiémý ) to receive, to take , to ac

to take fire , to burn , to be infla. cept of ; it. to ſtand godfather or,

med. godmother to a child.

Восплесканіе, я, п. clap or clapping of Воспріёмникъ , а , т. a godfather ; it a

hands , applauſe. fucceffor, an heir.

Восплескаю, скать , восплеснуть , е. п. Воспріємница, ы, f . a godmother.

to applaud , to clap hands. • Воспріявшій, ая , ее, раrt. who has recei

Воспоминаніе , я, п. remembrance , me- ved , taken , &c .

mory.. Воспрінтель, я, т . receiver, he who re

Воспоминатель , я , т. who remembers , ceives .

or puts in mind.. Воспріншельница , ы , f. Thе whо rе.

Воспоминаю , нать , воспомянуть , е . а. ceives.. .

(fut , воспомню) to rеmеmbеr, to cali Воспріяmie , я , п. reception , receiving ,

to mind , or have in memory. taking.

Воспоминовеніе, я, п . See Воспоминаніе. Воспройшый , ая , ое , раrt. received , ta

Воспомянутый , ая , ое , раrt. of which key .

one reminds , remembers, or puts in Bocnpomybiénie , i , n. reſiſtance, oppo.
mind. Sition .
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а

п .
led up

-

Воспротивляюсь, ешъся , вляться , й- Bocmókb, a, m . the eaſt, the Levant.

вишься, е. т. (fut , воспротивлюсь) to Восторганіе, я, п . the pulling, drawing,

reſiſt or withſtand , to be againſt , picking , plucking out or away by

to oppolc. ) force , the grubbing or pulling up.

Воспыланіе, я, п . a grеаt fire , conflag . Boспoргaю , гашь , гнушь , 6. а . ( fut .

ration , violent burning. Bocmóprhy) to pull , to draw , to pick,

Воспылапь & Вспылапь , лалт , лаю , to pluck out or away by force , to

. е . п . апот. to bura , to conſume by grub , or pull up.

fire , to be in fire or all in flames ; Восторгъ, у, т . ехtаlу, trance, rapture,

it . to catch fire , to fall into a paf- enthuſiaſm .

Гіод . Восторженіе, я, п . See Восторганіе.

Воспряновеніе , я, п . аvаkіng , waking , Bocшоржённый , ая ,Восторженный , ая , ое , раrt. pulled,

ſtirring up , the time when one drawn , picked , plucked out, or car.

wakes . ried away by force , grubbed or pul-.

Воспрянўшь, е. апот . Воспрянулъ ,

preter. to awake , or wake . Восточный , ая , ое, adj. oriental , eart ,

Воспѣваніе , я, п . the ringing , celebra- ealtern ; Восточная Индія , Eart - In

ting , praiſing.
dies.

Воспѣваю, вать, воспѣшь, о . а . & п . to Воспреё, й, п. See Oспреё.

ſing , celebrate , or praiſe. Воспрубить, бйлъ, бло, е. а . апот . to

Воспѣтый , ая , ое , раrt . Гung , celebra- trumpet , to found a trumpet ; it.

ted .. (Sclav. ) to divulge, publiſh , or ſpeak

Воспиный , ая, бе , adj. of or belonging abroad , to blab out.

to the mall pox ; воспяное пятно , Воспрубленіе , я , n . the founding a

a pimple of the ſmall pox. trumpet.

Воспяшишель, я , т . a hinderer, Гtopper , Воспрохвостъ , а, т. a fea-phealant.

preventer.. Вострый, ая , ое , adj. See Острый,

Воспяшйшельный, ая , ое, adj. what makes Вострю, рить, о. a. See Остро.

obſtacles, hindrance , oppoſition or. Вострясаю, еши, саши, f. а. (Sclav.) to

impediment.. chake , jog , tols or jolt .

Воспяшословіе , я, п . paufe, Гtop оr rеft, Вострясеніе , я , п . Chaking, jogging ,
interval ,,

toſsing or jolting.

Восящаю , щать , Востяшишь , . а . to Восхвалёніе , я , n . praiſe , encomium ,

hinder, or keep from , to ſtop, let, or commendation , panegyric , elogy.

prevent . Восхваленный , ая , ое , раrt . prailed ,

Восященіе , я , п . hindrance , dirtur-. commended .

bance, let, oppoſition, obſtacle, impedi- Восхваляю, лишь, лишь, б. а. ( fut . Boc. •

mеnt , rub , Гtop . XBanó) to praiſe , to commend.

Воспящённый , ая , ое , adj. hindеrеd , Восхитительный, ая , ое, adj. rаvilbing,,

prevented. admirable , charming.

Воспекаю, ешь, кашь, méчь, 0. п . (Sclav.) . Восхищаю , щать , восхишишь , е. a . to

raviſh , charm , or pleaſe exceeding ,

Воспечёніе, я, п. the running uр. to rapture ; it, to raviſh , or rob , to

to run up:
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ſteal or ſnatch away , to take by force, Вdmчинникъ , а , т . the poſſeſſor of a

to wreſt from , to run away with. domain, demeſne , eſtate, &c.

Восхищаюсь, щаться, восхишиться, о. r. Вочинный, ая , ое , adj. of or belonging

to be raviſhed , charmed , tranſported to a domain , demeſne , &c. See Om

with joy, &c . чинный.

Восхищеніе , я , п . таvіthіng оr rаvih- Bómure, adv. vainly, in vain , needleſsly,

ment, a rape ; it . raviſhment , rapture, to no purpoſe.

extaſy, tranſport. Bomh, adv. behold , here is , that is ,

Восхищённый , ая, ое, раrt. rаvirhed ; it . here be , here are ; BOMÁ онъ здѣсь ,

tranſported , raviſhed with joy, over. here he is , behold him here.

joyed. Воумленіе , я, п. intruction , precept .

Восходъ, у, т . the going , coming , оr Воумляю, лять, воумить, Р. a. to teach

getting up , riſing ; it . ſtep , degree ; or inſtruct ..

it . (of plants.) young grains or graſs , Bóxpa , b , f. oker, a ſort of mineral, See

Thoot .. Охра .

Восходящій , ая , ее , раrt. rіfіng; it . going, Boxроватый , ая , ое , adj. dim . okerifh ,

coming or getting up, aſcending.
ſomewhat of the colour of oker.

Восхожденіе, я, п. See Восходъ; восхож. Віхровый, ая, ое, adj. See Boxряный.

деніе солнца , Гun- rife, or rіfіng. Вохропёрт , а, т . a dauber , an unrkіll .

Восхождў, диши , восходити , взыти , ful painter.

(Sclav. fut, взыду) соттоnlу: Восхожу, Böхрю, рить, повөхришь, е . a. to paint
дишь, дить, взойшй, е. п . ( fut . взой- with oker..

Ay ) to go , come , or get up , to riſe , Вохряный, ая, ое, adj. of oker.

to mount; солнце восходитъ, the fun Воцареніе , я , п . coming , accerfiоn , оr

riſes.. advancement to the throne .

Восца, сцы, f. аn іtсh оr іtсhing , а Воцарённый, ая, ое, раrt . railed . advan

pricking , ſtimulating , it . vulg. a tur. ced or preferred to the throne.

bulent man , who is in a continual Воцарію, рять, рить, е . а . (fut. воцарь)

motion , wagging , ſtirring , friſking , to raiſe , advance , or prefer one to

who flutters about, who runs always . the throne.

Bomkhymie , i, n . the thruſting , ſtick- Воцаряюсь, : ряться, риться, е . г. tо ar

ing , or driving in , fend the throne.

Воткнутый , ая , oe , part. thruſt in , Воцерковлёніе, я , п. an incorporation to

Гtuck in , drоvе іn ; it . Гріttеd , or the church .

put upon the ſpit. Воцерківленный , ая, оe; adj. : corpora

Вітчимъ, а, т. father-in-law ( а Гecond ted to the church .

huſband to one's mother; ) See Om- Воцерковляюсь, ешься, в.зятися, в. 2. to

be incorporated..

Вопчина , ы, f. domain or demeГne, pat. Вочеловѣченіе, я, п. incarnation , оr ap

rimony , inheritance, poffeffion , eſtate ; arfuming of flech ..

See Onчина, Вочеловѣченный , ая, ое, раrt. incarnate,

Вопчинка , и , f. din. a Cmall ertate , made fleſh .

inheritance , &c. Вочеловѣчиваюсь, ваться, вочеловѣчишь

чимъ,
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c#, v. r . to take fleſh ; or affume the

human nature .

Вошице , а , п. aug. a grеаt lоnfе .

Вошка, и, f. dim. a lіttlе lоulе .

Вошь, виши, f. a lourе .

Вощанка. и, f. oil- cloth, wax-cloth .

Вощаньй, ая, бе , adj. of wax , made of

wах ; вощаная свѣча, аwаx-candle.

Вощеніе, я, п . the waxing.

Вощённый , ая , ое, раrt. See BoЩбный .

Вощина, ы , f. a honey-comb.

Вощбный , ая , ое , adj. wаxеd , rubbed

with wax .

Вону, у, вощить , навощишь , е . а. ( fut.

навощу) to wax , to rub with wах..

Вою , выпь , взвышь , завыпь , . п. to

howl , to cry out , to lament , to bewail ,

to bemoan one's ſelf , to weep , or

mourn for.

Воюю, воевать , е. п . to take up arms ,

to make war, to war ; it . fig. to com.

bat , to oppoſe.

Воюющій , ая , ее , раrt. at war, engaged

in war, warring .

Впадаю, дать, впасть , е. п. to fall or

tumble in or into , to drop in ; it .

( of rivers :) to diſcharge , empty, diſ.

burden or diſembogue itſelf.

Впаденіе , я , п . the falling , tumbling ,

or dropping in .

Владина, ы, f. a hоlе, a trap, a cavity.

Впадываю, вать, впадать, впасть, е. п .

See Впадаю.

Bпаиваю, вапіть , впаять, о. a. to folder.

Bпаиваю , вать , впойшь , е. а. to learn.

or teach one to drink , to make one

ſwallow down , or ſup up.

Влайка, и, f. a folder.

Впалзываніе, я, п. the creeping оr сrам .

ling in.

Впалзываю , ешь , вать , вползть , е . п .

(fаt. вползу) to creep or crawl in or

into.

Впалось, и, f. thе hоllоwnеrѕ of the

eyes..

Впалый, ая, ое , adj. hollow.

Bпаяльщикъ , а , т . a folderer.

Bnépeve , adv. the firſt time ..

Bnepenú, adv. before.

Вперёдъ , ade. forward ; имти вперёдъ ,

to go forward ..

Вперёніе , я , п. Гuggertion , perfuаlion

or prompting, impreſſion , inſinuation ,

inſtigation ..

Вперённый , ая , ое, раrt. Гuggеrtеd оr

prompted , imprinted , inſpired .

Впершый, ая, ое , adj. puched or thruГЕ
in .

Вперяю, рять, рить, о . а . (fut . вперш)

to ſuggeſt or prompt , to put upon ,

to imprint or engrave , to inſtigate ,

to inſpire..

Впечатлѣваніе, я, п. imprection, imprin

ting.

Впечатлѣваю , вать , впечатлѣть , е. а.

to print, to imprint , or engrave.

Впечатлѣніе , я, п . See Впечатлѣваніе .

Впечатлѣнный , ая , ое , раrt. printed ,

imprinted , engraved.

Впиваніе, я, п. the getting or entering

in by fucking.

Впиваю, вать, впишь , е . а. ( fut. впью )

to ſup up , to imbibe , or roke in , to

ſwallow up , to abſorb ..

Впиваюсь, вапіься, впишься, е. r. tо gеt

or enter by fucking in , ( ſpeaking of

leeches ; ) it . to drink ſo much , that

ſtrong liquors won't make one drunk.

Впиливаю , вать , впилить, Ф. а. { fut .

BITINIÓ ) to file , to furbiſh , to cut

with a file.

Впираніе, я, п . the purhing , thrufting,

or ſhoving in , the knocking or dri

ving in.

Впираю, рать, вперёшь, е. п. (fut. вопру)

to puſh, thruſt, or ſhove in , to knock
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or drive in. '
twiſting together..

Впираюсь, раться , вперёшься , Ф. т. to Вплетённый , ая , ое , раrt. entangled ,

Гtrike , dah , run ,run , or beat againſt , twined , or twiſted in , wrapped up.

to knock or drive againſt.. Вплётываніе, я, п . See Beméніе .

Вписаніе , я , п. the writing into a book, Bплётываю, вашь , вплесть , е . а. See

entering in a regiſter, a regiſtring Вллетаю.

or recording. Вплоть, ado. Thort , clofe , firm ; вплошь

Вписанный , ая, ое , раrt. written into a опрѣзывать, to cut Thort.

book , entered in a regifter, regifte- . Вплываніе , я, п. See Bплышie.

red , recorded . Вплываю , вать , вплыть , е. п . ( fut.

Вписка, и , f. See Bписаніе. вплыву ) to Гwim up , to go or come

Вписываю, вать , вписать , о. а. ( fut. up by ſwimining ; it . to go or come

впишу) to write into a book, to enter up in full fail.

in a regiſter , to regiſter , to record. Bribunie , i , n. ſwimming up , going or

Вписываюсь, ешься, ваться, вписаться, coming in or up by ſwimming.

9. г. & Ф. р. ( fut. впишусь ) to in- Виолзаніе, я, п. Тlipping or creeping in

ſcribe one's ſelf , to be inſcribed , to or into , crawling in.

be enrolled. Вползаю , запь , знущь , вползий , в. п.

Впитье , я , п. imbibing or Coking in , ( fut. вползу ) to clip or creep in or

ſwallowing up , abſorbing. into , to crawl in.

Впихиваніе, я, п. the puching, thrufting, Вползка , и , f. it .

or ſhoving in. Вползываніе, я, п. See Bползаніе :

Впихиваю , ешь , вать , впихать , впих. Вползываю , вашь , вползать, е. п . See

нуть , е. а. ( fut. впихну ) to puch , Вползаю.

thruſt, or Chove in. Вполсшь, See Bползаю.

Впихнупый, ая , ое , раrt. pufhcd , thrult, Вполнѣ, ado, wholly, entirely, altogether,

or ſhove in .
totally, fully.

Вплавь, аdе. Гwimming , оr by Гwimming Bróxbi, ado. by halves, half.

Baneckánie , a , n. the throwing, pouring Brópy or въ пору, ado . opportunely,

or ſpinkling in. ſeaſonably, in time , patly, a propos .

Вплёскиваю , вать , вплескать , вплес. Впослѣднie , ade . in fine , after all , at

нуть, о. а. ( fut . вплещу ) to throw, length , finally, at laſt , in a word ,

pour, or ſprinkle in .
to conclude..

Влешаю , шапь , вплесь, 9. а . ( fut . Вправду оr въ правду, ado, truly, verily,

вплен: ) to intеrmіnglе , tо twine or in truth , indeed , ſurely, aſſuredly,

twiſt one within another , to inter. certainly, ſure enough , ſeriouſly, ear

weave ; it . fig. to engage , intangle , neſtly, in earneſt.

or involve. Вправка, и, f. it . Вправленіе , я, п. join

Втілепаюсь, папься , вплёсаться, о. r. to ting , ſetting into joint again .

meddle , or intermedle with , to ſcrew Вправленный , ая , ое , раrt. jointed , Геt

one's ſelf, or intrude into other peo- in , ſet into joint again.

ple's concerns , to take upon one.. Вправливаю, вашь, вправишь, е. а . (fut.

Влешеніе , я , п. thе еntаngling , or , вправлю) to put or Геt аgаіn оr іn ,

1
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to joint a thing into another, to ſet Впряжа, и, f. the fpinning in , or into,

into joint again .. Впряжёніе, я, п . See Bпряганіе .

Вправѣ, ade. on the right hand, to the Впряжённый , ая, ое , раrt. put to , or

right.. into a coach , or cart , (ſpeaking of

Впредь, Bпредки , adv. hеrеafter, hence- beaſts . )

forth , for the future , from hence. Впряжка , и, f. See Bпряганіе.

forth . Впрямливаю, вапь, впрямить, Ф. а. (fut.

Bnpó6kab, adv. whitiſh , ſomewhat white, впрямлю) to make Гtrait, or to make

inclining to white. ſtrait again, to put in the right way .

Впросёньѣ, ade. half a fleep, drow[ily. Впрямь, аdо . Гtraight , rtraight on ,

Впрохмель, ado. half drunk , boozy. ſtraight along, ſtraightway, right on,

Впрочемъ, ado. as for the rеft, finally ; directly ; it . ſeriouſly, earneſtly, in

Sec Прочій. earneſt.

Bopoyéphb , adv. ſomewhat inclining to Впрапанie, Bпрямываніе, я, п. thе рос

black .
ketting up , hiding , or concealing.

Впрыгиваніе, я, п . the leaping, jumping, Bпрятанный, ая , ое, раrt. pocketed up,

or ſkipping in. hid or hidden, concealed .

Впрыгиваю, вапь, впрыгаль, впрыгнуть, Bпрямываю, вать, впрапать, е. а . (Fut.

9. а. (fut. впрыгну) to leap, jump, or впрячу) to pocket up , hide , or con

Гkip in. ceal .

Впрысканie , Bпрыскиваніе, я, п . a water- Впуклость, и , f. concavity, hollowners.

іng, Гоаkіng, Грrіnkling in, injection. Bпуклый , ая, ое , adj. concave , hollow.

Впрыскиваю, вашь, впрыскать, впръск- Bпусканіе , я , п . thе lеttіng іn , a per

нушь, е. а . ( fut . впрыскну ) to water, miſſion to go in , admiſſion .

Sprinkle , foak , bathe , beſprinkle , or Впускаю, скать , впуспишь , е. а. (fut.

aſperſe inwardly, to inject . впущу ) to let in , to introduce , to

Впрыскнутый , ая , ое , раrt. wаtеrеd ,. bring in , to admit ..

wet , bаthеd , bеrрrіnklеd inwardly , Bпускъ, у , т . See Bпусканіе.

injected.. Влушаніе , я, п . See Bпутываніе.

Впряганіе , я , п. thе рuttіng horfes , Bпўшанный, ая , ое, раrt. embroiled , in

oxen , &c. into , or to a coach , cart , tricate, confuſed, intangled, involved.

&c.
Впўшываніе , я, п . confurion, perplexity,

Впрягаю, гать, впречь, е. а. (fut. впря. intricacy, implication , intangling , in

rý) to put horſes , oxen , &c. into , or volving , or engaging.

to a coach , cart, &c. Впўшываю , вать , впўшать , о. а. ( fut.

Впрядёнie, Bпрядываніе , я, п. thе Грin- Bnymaro) to embroil , perplex, intangle,

ning in , or into, interweavin
g

. or confound, to engage, to involve.

Впрядённый , ая , ое , раrt. Грun in or Впупываюсь, вашься , впўшаться , Ф. т.
into.

to meddle , intermeddle , to intrude

Впрядываю, вапь , впрянушь , . п . one's ſelf into other men's affairs.

leap , jump , or ſkip in or into. Впущаю , щать , впустишь, . a. See

Впрядываю, валь, впрість, е. a . tо Грin Впускаю.

into , or in . Впущенный , ая , ое , раrt. introduced ,

to
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on

чиваю .

brought or let in , admitted. Враждованіе , я, п . See Вражда.

Впырнуть , о. а. to put or thruſt in , Враждотворецъ , рца , m . ( Sclav. ) an

to foiſt in . exciter of enmity, of diffenfion.

Brѣханie , Bnkxиваніе , я, n . vulg . the Враждошворный , ая, oe , adj. ( Sclav. )

puſhing or turuſting in . inclined to enmity, or diffenfion ..

Впѣхиваю , вать , впѣхать , виѣхнуть , Враждую, довать, о. а . to bear enmity

6. a. ( fut . Bubxný ) vulg . to puſh or or hatred to one, to haye an enmity

thruſt in . or animoſity againſt one; it. to act

Впѣхнутый, ая, ое , раrt. vulg. purhed , like an enemy.

or thruſt in .
Вражески, ado. See Враждебно.

Впiленie , Bпаливаніе , я, п. thе Грrеаd. Вражескій , ая, ое , adj. it . Вражій , жья,

ing or ſtretching on a frame . жье , adj. See Враждебный.

Впяленный , ая, ое , раrt . Грrеаd оr Гtret- Вражу , жиши, жиши, е. а . (Sclav. ) See

ched on a frame. Ворожу.

Bпіливаю , вать , впілить, о. а. ( fut . Вразумитель , я , т . an inſtructor, a

Впялю ) to Грrеаd , or to Гtretch teacher.

a frame ; it . to put on one's cloaths Вразумительно , ado . intelligibly , dic

with pain, f. e. ſtrait cloaths. tinctly , clearly , or plainly.

Впяченіе , Bпячиванie , Bпяченный , Bпі. Вразумительность, и, f. clearners, per

See Bпиханіе , Війхиваніе , fpicuity, plainneſs .

Впихиваю , впихнутый. Вразумительный, ая , ое , adj. intelligible ,

Врабій , я, т. See Воробей . diſtinct, clear, plain.

Врабійный, ая, ое , adj. See Воробейный. Вразумленіе, я , п. inftruction , precept ,

Вравнѣ, adv. equally, alikе . or document ; it. comprehenſion, un

Врагъ, а , т. an enemy, or foe, an adver- derſtanding.

Гаrу. Вразумлённый, ая, ое , раrt. intructed,

Вражбишъ, а , т . diviner, roothCayer, а taught.

cunning man , a conjurer,, Вразумляю, лять, вразумйпь, е. a . to

Враязда, ы, f. enmity, hatred, holtility, inſtruct, or teach , to ſhow , prove or

animoſity ; it . quarrel, diffenfion . make it appear , to make known .

Враждебникъ , а , т . a quarrellоmе mаn Вразумляюсь, ешься, мляшься, миться,

or fellow, a buſy -body, an intermed. 6. р. ( fut . вразумлюсь ) to be intruc

dler , an enemy, an adverſary.. ted , or taught; it . as v . r. to conceive,

Враждебничаю, чаешь , чать & Враж- imagine, apprehend or underſtand , to

дебспівую , ешь , ствовать , е, п , , to frame an idea.

act like an enemy, or in an hoſtile Вракаю, капь, е. п. See Вру.

manner.. Враки, вракъ , pl , nonfenfe, idlе talk ,

Враждебно , ade . in an holtile manner, prattling , babbling , tittle - tattle ,

like an enemy, odiouſly. chat, chatting, chattering, talkative

Враждебный, ая , ое , adj. unfriendly, bol. neſs .

tile , adverſe , odious , heinous , outra. Вракунъ, а , т. іt. Враль, я, т . a prat .

geous. tler , a great-talker, a blab, a twittle.

Враждебство, а , п , ептity, hatred. i twattle .

!
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Вралья, и, f. a prattler, оr рrattling Вредительно, ade . hаrmfully, hurtfully,

woman , a talkative goffip , a babler, prejudicially, &c.

&c. Вредительный, ая, ое, adj. hurtful , harm

Врана, ы, f. See Ворона. ful, prejudicial , pernicious , deſtruc.

Вранъ, а, т . See Bбронъ. tive , miſchievous.

Враньё , й, п . See Враки. Вредно , ado . See Вредительно.

Вріска, и, f. (оцарапаніе), а Гcratch . Вредноватый , ая , ое , adj. dim . Come

Врастаю , сшать , вросши , f. п. ( fut. what hurtfal, harmful, &c.

врасту ) to grow in . Вредность, и, f . malignity, peppiciouГ.

Вратпа, вратъ, pl. See Вороша. neſs , hurtfulneſs.

Вратарь, я , т. porter, or door-keeper. Врёдный , ая, ое , adj. See Вредительный.

Врапило, а, п . (Sclav. ) a weaver's beam. Вредоносный , ая , ое , adj. pernicious ,

Вратникъ, а, т. See Вратарь. dangerous , deſtructive , miſchievous ,

Врапница, ы, f. a che porter , or door- hurtful, ruinous.

keeper. Вредословецъ, вца, т . See Вредослівъ.

Врачба, ы, f. cure , recovery , healink. Вредослөвіе, я , п . blame , imputation ,

Врачебникъ, а, т . a medicine or phyfic reproach , ſcandal, ſlander, or ſlande.

bock..
ring, evil -ſpeaking, reviling, or vilify.

Врачебница , ы, f. an apothecary's Chop ; ing , calumny.

it. an hoſpital for the ſick. Вредословлю, словишь , словишь , о. п .

Врачебный , ая, ое , adj. medical , phyfi. to llander, rail , ſpeak ill , or revile ,

cal , medicinal , healing ; врачебная to backbite or traduce , to calumniate,

наука , phytic. to accuſe falſely.

Врачеваніе , я, п. See Врачба . Вредословъ, а , т . a calumniator, a Пlan

Врачеванный , ая , ое, раrt . healed, cured. derer, a backbiter.

Врачеватель , я, т. See Врачь. Вредотворный , ая, ое , adj. prejudicial ,

Врачевстві , 4, т . medicine, phyric, hea- hurtful , pernicious , deſtructive.

ling , cure , remedy. Вредъ , 4 , т . damage , prejudice , lols ,

Врачей, й , f. a woman , who curеs pati. hurt , detriment , diſadvantage.

ents .. Вреждёніе , я, п. idem.

Врачипельный , ая , ое , adj. See Врачé6- Вреждў, дишь , дипь , повредить , б . а.
ный.

{ fut. поврежду) to hurt , to prejudice ,

Врачјю , чевать , уврачевать, о . a . to to do hurt , harm , or miſchief; to

cure , or heal, to medicine or phyſic . wound.

Врачјюсь, чеваться, е. r. to take phyfic, Врежу, дишь , дишь , повредишь, . а.

to be under idem.

Врачь , 4 , т. a phyſician , a doctor of Временникъ, а , т. chronicle or hiltory.

phyſic .
Временемъ, ado. Гоmеtіmеѕ , поw аnd thеn.

Вращаю, щать, пить, о. a. See Ворочу. Временно, ade. forBpémenho, adv. for a time , temporally ;

Вращеніе, я, п. See Вороченіе. not always..
Вредитель, я , m . he who hurts , does Временность , и , f. this temporal life ,

harm , or miſchief, deſtroyer, corrup
inſtability , uncertainty, inconſtancy.

ter , debaucher,
Временный, ая, ое, adj. temporal , perifh.

a cure.

19
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able , of no duration , frail , brittle , to cut in.

tranſitory .. Врубаюсь, еться , баться , биться , е . с .

Временочисленіе, , п . Chronology.
( fut . врублюсь ) to cut or break

Временщикъ, а, т . a favourite, a minion, through..

a confident . Врубка, и, f. it .

Времено , нишь , нить , повременить, Врублёніе , я, п. thе сutting in, оr іntо.

е. п. (fut. повремень) to linger , de- Врубленный , ая , ое, раrt . cut in, оr іntо.

lay, or ſpin out time.. Врубливаю , вать , врубить, е. а.a See

Время , ени , п . time ; время годовое , Врубаю.

Геаlоn ; время сѣянія , Гееd time , Гоw- Врунъ, 4 , т . See Враль.

іng timе ; провождать время, to pars Врунья, и, f. See Вралья.

away the time , to divert one's ſelf ; Вручаю, чашь, чить, о. а. ( Fut . вручу )

со временемъ, in time ; it . (in Gram.) to deliver, or deliver up, to ſurren .

врёмя настоящее , прошедшее , буду- der, to put into one's hand, to com

nee , preſent , paſt , future tenſe . mit to him , to truſt him with , to

Врёпище, а , п . habit , garb, drеlѕ, attire, refign..

garment or weeds, rag , tatter, tatte- Врученіе , я , п . the delivering up , Гur

red cloaths ; it . a ſack , or bag. rendering , reſignation , &c .

Вриновеніе, я, п. the throwing, cafting, Вручённый, ая, ое, раrt. delivered, Гur

or flinging in. rendered , put into one's hand..

Вриновённый , ая, ое, раrt. it . Вринутый, Вручтитель , я , т. deliverer , committer ,

an, oe , part. thrown , caſt, or flung in . ſurrenderer, bearer.

Врождаю , дать , вродить , е. а. ( fut . Врываніе , я , п. the hiding, оr burying

epoxý ) to inſpire with , to ſuggeſt , in the ground .

inſinuate , excite, to put into one's Врываю, вать, врыть, е . а . ( fut. врію)

head..
to hide , or bury in the ground .

Врождёніе , я, п . the infpіrіng wіth , Врываюсь, ваться, ворваться, е . т. (fut.

ſuggeſting , inſinuating , &c . ворвусь) to go , come, gеt оr ftep in,

Врождённый , ая, ое, раrt. innate, natu- to enter by force or with violence, to

ral , native .. force one's felf into.

Врознь, ado. afunder, Гереrаtеlу, Геvеrаl- Врытый , ая, ое, раrt . hid or hidden ,

ly, by retail . interred , buried , funk , put into the

Вросшініе , я, п. the growing in . ground..

Вросшаю, ешь , спать , проспи , е. п . Врыпьё , я, т. ahiding , interring, bury.

(fut. Bpocmý) to grow in or into. ing , burial , or funeral.

Вросшій, ая, ее , раrt. grоwn іn. Врѣзаніе, я, п . See Врѣзываніе.

Вру, врешь , врать , заврать , е. а . ( fut . Врѣзанный , ая , ое, раrt. jagged , or not

zaepý ) to talk idle , to dote , rave , ched , cut in , or into.

prattle , chat , or chatrer , to twittle- Врізка, и, f. it .

twattlе , tо рrіttle - prattle , to gabble , Врѣзываніе , я, п . a jag or notch , inci.

or babble , to ſpeak fooliſhly, to tell fion or cutting.

lies.
Врѣзываю , вапнь , врѣзать, о. а. ( fut..

Вру баю, баць, бишь, . а . ( fut. врубль) Bpáxy ) to jag , or notch , to cut ,



147
ВСЕ

ВСЕ

т .

to make an inciſion. Всевождалённый, ая, ое , adj. the mort

Врѣзываюсь, ешься , зываться , зашься , deſired , wiſhed , or longer for.

v. p. to be cut ; it . fig . to caft , or Всевозможный , ая, ое , adj. аѕ muсh аѕ

throw one's ſelf , to ruſh or to fall it is porrible ; употреблять всевоз

upon , to precipitate one's ſelf .. можное старанie , to do one's utmort.

Всадниковъ , а , о . Всадничій , чья , чье , Всевысочайше , аdу . ЕГО ИМПЕРАТОР.

Всадническій , ая, ое , adj. of or belong- СКОЕ ВЕЛИЧЕСТВО Высочайше, пове

ing to a trooper, a trooper's. лѣть соизволилъ, or повелѣлъ, It has

Всадникъ , а , a man on horſeback , pleaſed His Imperial Majeſty to order

a horſeman , a trooper. from his throne .

Всадница, ы , f. a woman on horreback . Всевысочайшій, ал , ее , adj. the highert,

Всаждаю, дашь, всадишь, е . а . See Bca- the ſupremeſt..

живаю. Всевышній, ая , ее, adj. God , the High.

Всаждённый , ая , ое , раrt. plantеd оr ert .

ſet in ; it . locked or ſhut in ; it . put Всевѣдецъ, дца, т . іtеm.

upon a horſe or cart . Всевѣдущій , ая , ее , adj . all - knowing ,

Всаживаніе, я , п . implantation, planting, who knows every thing.

ſetting or putting in Bcerzá, adv. always, ever, evermore, con.

Всаживаю, вать, всажать, всадить, е. а. tіnuаllу ; на всегда, for ever .

( fut . Bcaxý ) to plant, to ſet in , to Всегдашній , яя , ее , adj. соntіnual , per

pitch , drive , or thruſt in , to ſtick ; petual ..

it . to lock or ſhut in ; it . to put Всегубительный, ая, ое , adj. very perni

upon a horſe or cart . cious , deſtructive , miſchievous ,

Всасываніе , я , п . the fucking in . hurtful ..

Всасываю , вапць , всосать , е. а .a . ( fut . Всегубительство , а , п . tоtаl ruin.

всосу ) to fuck in . Вседержаніе, я, п. Almightinels , Omni

Bce, adj. n . all , whole, any thing, what. potency.

ever, every thing . See Bech. Вседержецъ, жца , т . іt . Вседержитель,

Всеавгусmѣйшій, ая , ее, adj. mort augurt, я, т . the Almighty, God Almighty.

majertic , royal, imperial ; Всеавгустѣй. Вседержительный , ая , ое, adj. whо go

шій Монархъ, the nort Augurt Empe- verns all things .

Вседнéвно, ade. daily, dау by day, every

Всеблагій , ая , бе , adj. Гupremely good , day.

perfectly good , clement , gracious, Вседневный , ая, ое, adj. daily, diurnal ,
merciful . every day's ..

Всеблажённый , ая , ое , adj. very happy, Вседушно , аdv . to the bottom of one's

perfectly bleſſed . heart , cordially , heartily, internally,

Всевидецъ, дца, т . whо Гееѕ аll оr еvеrу inwardly.

thing. Вседўшный , ая, ое , adj. cordial , hearty,

Всевидящій , ая , ее , adj. idem. free , open , ſincere , intimate.

Всевиновный , ая , ое , adj. Who is the Вседѣшель, я, т. See Вседержитель .

firſt cauſe , the principle of all Вседѣшельный, ая, ое , ajd . all - powerful ,

things ( God ) . Almighty.

or

ror .
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Всезиждйшель, т . the Creator of all Всемогущество , а, п . almightinels, om

things . nipotency.

Всезлобно, ado. vеrу wickedly , very mali- Всемогущій , ая , ее , adj. almighty, om

ciouſly. nipotent .

Всезлӧбный , ая , ое , adj. vеrу wicked , Всембщность, и, f. See Всемогущество.

very malicious. Всембщный, ая , ое , adj. See Всемогущій .

Всеизвѣстный , ая , ое , adj. public, known Всемудро, ade . vеrу wіlеlу.

to every body or by all , notorious. Всемўдрый , ая, ое, adj. vеrу wіlе.

Всеконéчно , ado. infallibly, without fail, Всемѣрно , ado . abrolutely , or by all

сеrtаіnlу. means , every way.

Всеконечный, ая, ое, adj. infallible, that Всемѣрный , ая, ое , adj. еvеrу, all kinds

cannot fail , certain. of , utmoſt .

Вселеніе , я, п. а fеttlеmеnt оr Геttling, Всемѣстно ,Всемѣстно , ado. every- where ,

an eſtabliſhment. place.

Вселенная , ой , аdj. f. the univerfe , the Всемѣсячно, ado. monthly, every month .

world ; the earth . Всемѣсячный , ая , ое , adj. monthly, every

Вселённый, ая , ое , раrt . printed , imprin month's.

ted , inſpired with , ſuggeſted ; it . Всенадзиратель, я, т. infpector-general ,

eſtabliſhed , ſettled , or fixed . who has the inſpection or overſeeing

Вселенскій , ая , ое, adj. oecamenial , gе. of every thing.

neral , univerfal ; вселенский соборъ , Всенародно , ado . publісly, in public ,

an oecumenial fynod or general con- generally.

vocation of divines .
Всенародный , ая , ое , adj. public or com

Вселуніе, я , п . full moon . mon , general ; есенародное объявлё

Всёльникъ, а, т . an inhabitant , a dwel- nie , publication , or publiſhing.

ler.
Всеначальный, ая , ое, adj. See Всевинов

Вселюбезный , ая, ое , adj. well-beloyed , ный.

darling , moſt amiable. Всeнижайше , ade . mort humbly.

Вселяю, лять, лишь, е. а . ( fut. вселю) Всeнижайшій , ая, ее , adj. molt humblе.

to imprint , to inſpire with , to ſug. Всенощница , ы , f. See Всенощное бдѣ

geſt ; it . to eſtabliſhe , ſettle , or fix , ніе..

to give abode or habitation . Всенощно, ado. nightly, every night.

Вселяюсь, ляться, литься, е. 7. to ret- Всенощное бдѣніе , yigil , eve .

tle or dwell in a place. Всенощный , ая , ое, adj. nightly, every

Всемилостивѣйше , ado . mоrt gracioufly. night'ѕ..

Всемилостивѣйшій , ая , ее , adj. mort Всеобразный , ая, ое, adj. of every form,

gracious, merciful, clement. ſhape , figure or faſhion.

Всеминутно , ade . every moment, Всеокаянный , ая, ое , adj. vеrу wicked ,

and anon . moſt impious..

Всеминутный , ая, ое , аdj every mo- Bceóue , adv. all together, in common ,

ment's.
generally,

Всемірный , ая, ое, adj. univerlal , gene- Всеобщественный, ая, ое , adj. it .

ral. Всеобщій , ая , ее, adj. common , public ,

ever
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general , univerſal.

Bcenáry6ho, adv. in a manner extremely

harmful, or hurtful , very perniciouſ.

ly, miſchievouſly.

Bcenáry6hbů , an , oe , adj. very harmful,

hurtful , pernicious , miſchievous.

Всеподданнѣйшій , ая, ее, adj. moft Гub

miſſive , moſt humble.

Bcenokópho, adv. moſt humbly.

Всепокорный, ая , ое , аdj moft humble ,

moſt obedient .

Bcenone 3ho, adv. moſt uſefully , profitab

ly, to the beſt uſe.

Bcenoné3Abů , aa , oe , adj. moſt uſeful ,

beneficial , profitable , ſerviceable.

Bcenocnýcuro , adv. in all obedience.'

Всепослушный , ая, ое , adj . more obedient .

Всепресвѣшлѣйшій , ая , ee , adj. moſt

Serene ( a title given to Sovereings.)

Всепресвѣплѣйшій Государь, Your mort

Serene Majeſty, Sire .

Bcenpiámho, adv. moſt agreeably.

Всепріятный, ая, ое , adj. mort agreeable,

pleaſanteſt .

Bcenémů, an, oe , adj. celebrated , ſung, i

glorified every where.

Всерадостный , ая, ое, adj. very joyful ,

moſt rejoicing , moſt chearing , full

of joy.

Всеродный , ая, ое , adj. that concerns

the whole human race , univerſal.

Bcecbtinho, adv. univerſally, generally ,

every where , in every place.

Bcecbßmabů , ax, .oe, adj. univerſal , ge

neral .

Bceceámo , adv. moſt holily .

Bcecbanátů, án, óe , adj. moſt holy, moſt

ſacred .

Bcecúxuho, adv. moſt powerfully, mightily.

BcecúžbhBA , as , oe , adj moſt powerful,

mighty, puiſſant , potent .

Bcecnábno, ady . moſt gloriouſly, moſt

honourably.

Всеславный , ая , ое, adj. moft glorious ,

honourable , illuſtrious.

Bcecobepiénho, ady , moſt perfectly.

Всесовершённый , ая , ое , adj. mort per

fect , accompliſhed , compleat.

Bcecobepuéncmbo , a , n . the greateſt ,

higheſt , or utmoſt perfection.

Всесожжёніе, я, п . a burnt-facrifice , a

burnt-offering.

Bcexeáauho, ady . moſt laudably, moſt

commendably.

Bcexbánbhbů, ai, oe , adj. moſt laudable,

moſt commendable , moſt worthy of

praiſe.

Всецарица, ы , f.. ( a title of the Holy

Virgin ) the Queen of all the Uni

verſe.

Всецвѣшный , ая , ое , adj. of all colours .

Bceybavů , an , oe, adj. completeſt , moſt

perfect , whole , entire.

Bceyacho , adv. hourly, every hour.

Bceváchbů, ax, oe , adj. hourly, every

hour's.

Bceyéсmavé, an, oe, adj. right reverend,

moſt reverend ; Bceyecmatémů Omégb,

moſt reverend father.

Bcevúcmbů , an, oe, adj. without blemiſh ,

immaculate , unſpotted ; всечистая

Богородица , thе іmmaculate Mother

of God .

Bceyyaabů , as , oe , adj. worthy or defer.

ving admiration , of admiring at .

Bceuréapo, adv. moſt generouſly, liberal,

ly , or bountifully.

Bceweapbů , aa , oe , adj. moſt generous ,

liberal , or bountiful, full of goodneſs,

or clemency.

Всеѣдная, недѣля, седмица , thuѕ is cal

led the week before the carnaval ,

wherein it is permitted to eat meat

every day, without exception .

Всендецъ, дца , т . thе еаtеr оr соnfumer

of every thing.
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9. а.

Всвакиваніе , я , п . the leaping, jumping ſpouting, or guſhing out .

or ſkipping on , or upon . Вскисаю, сать, снуть, о . п . (fut. вcкис

Вскакиваю , капь , вскакать, вскочить, hy ) to ferment , to become four or

9. п . ( fut . Pc кочу.) to leap , jump оr ſharp of taſte..

ſkip in or into ; to ſtart, to ſtart up . Векисеніе, я , п . a fermenting or fermen

Вскапываніе , Вскопаніе , я , п . the dig.
tation..

ging a garden .. Вскислый , ая, ое , adj. thаt iѕ become

Вскарабкаюсь , haiпься , r. vulg . to four, or ſharp of taſte , fermented .

climb or clamber up, to ſwarm up.. Всклёпываю, ешь, вашь, всклепашь, е . а.

Вскармливаю , вать , вскормить , б. а . ( fut . Всклёплю,) to calumniate, flan

( fut. вскормлиб ) See воскормляю. der , aſperſe or detract , to accuſe

Вскаліъ, а, т . See Скамъ. falſely, to impoſe or impute a crime

Вскапываніе, я , п . the rolling uр. upon one.

Вскалываю , ешь , вать, вскамить, о .. а . Вскликаніе , я, п. See Восклицаніе.

( fut . вскапаю ) to roll uр . Вскликивак , вать , вскликать , всклик

Вскaчeнie , Bcкачиваніе, я , п . the rolling нуть , 0. a. See Восклицаю.

up. Всклоченный , ая , ое , раrt. put out of

Bcкаченный , ая, ое , раrt . rоllеd uр . order by the wind .

Вскачиваю, ешь, вать, вска ить, е. а. Всклочиваю , ешь , чивать , чить ,

( fut. вcкачу ) to roll uр. (fut . вскочу ) to jumble ,, ſhuffle ,

Вскачь; adv. in full gallop.. blind , or mix together .

Вскашиваю, вать, вскосипь, Ф. а. ( fut . Вскокъ, y, m . See Bскакиваніе .

вскошу ) to mow. Всколебать & Возколебать , е. а. апот.

Вскаяшься , вскаюсь, о . е . апот .
tо rе

( fut . восколебаю & восколеблю ) to

pent , to be ſorry. agitate, move or ſtir ; it . to cauſe an

Вскидываніе , я , п . the throwing , caſt . inſurrection , to raiſe a rebellion , to

ing or flinging up . make the people riſe .

Вскидываю, вашь, вскидіть , вcкинуть , Всколебаться, Восколебаться, е . г. апот.

9. а. ( fut . вcкину ) to throw, fling , ( fnt , восколебаюсь & восколеблюсь )

caſt , or hurl up. to be agitated , to make a motion , to

Вскидываюсь, ешься , ваться , вскинуть- move ; it . fig . to be troubled, vexed or

ся, е. г. ( fut. вcкинусь ) to throw or diſquieted , to be uneaſy..

caſt one's ſelf upon , to precipitate Bcko13h , adv. indirectly, ſlightly, by the
one's felf. by, by the way.

Вскинутый, ая, ое , раrt. thrown, flung, Вскопанный, ная , ное , adj. dug, drеffеd
caſt , or hurled up . or cultivated ..

Вскипію , пашь , вскипѣшь , е. п . ( fut. Вскопленіе, я , п . collection , heap, pile,

BCKNIL116 ) to bubble up, to ſpout , or a maſs.

guſh out ..
Вскопленный , ая , ое , раrt. heaped up ,

Вскипка, и, f. See Вскипѣніе . gathered up , hoarded up ,

Вскипѣлый , ая , ое , adj. bubbled up , accumulated.

Гроutеd , оr gufhed out . Вскопливаю, вать, вскопишь, б . а . (fut .

Вскипѣніе , я , the bubbing up and BCKOILALÓ) to accumulate , to heap up ,

laid up ,
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to gather up , to hoard up , to trea-. roak , to bathe , to aſperſe:

ſure up , to lar up , to get in . Вскрыживаю , ешь , жить , е . а. ( fut.

Вскормишель, я , т . See Воскормишель. вскружу) а тоng tailors: tо round, to

Вскормленикъ, 3 , т . See Boc кормленик . make round ; it . fig. каршы ему вскру

Вскормленица, ы , f See Воскормленица. жили голову, cards hаvе turned his

Вскормлёніе , я , п. See Воскормлёніе. head .

Вскормлённый , ая , ое , раrt. See Воскору. Вскруживаюсь , вашься , векружнішься ;

лённый . r. ( fut . вскру жусь ) to be taken

Вскормляю, See Воскорм.1.tio. with a dizzineſs , giddineſs or ſwim

Вскормъ, а , т. nurture , education ; it . ming in the head .

fatting or cramming, putting up of Вскручёніе , я, п . a winding about , a

beaſts and fowls to feed .
twining or twiſting.

Вскорббить, . а. анот. tо bеnd оr bow, Вскрученный, ая , ое , раrt. twirted, twi.

to make crooked ; it . to warp , to jut ned or wound about , turned .

out . Вскручивано, вать, вскрупишь, е . а. (fut.

Вскоробленный , ая , ое , раrt. bent вскручу) to wrap , wind , twine , twift

bowed , made crooked.. or roll about, to turn about.

Вскорѣ, adv . prefently , for thwіth , Ctraight. Вскрываніе , л, п. See Вскрыпnie.

way, incontinently.. Вскрываю , вать , вскрыпь , е. а. (fut.

Вскосъ, у , т . іt . Вскоска , и, f. mowing. BCKpóro) to open , or ſet open , to un.

Вскошённый , ая , ое , раrt . mowed . cover , to bare.

Вскочéніе, я , п . & Вскокъ, а , т . & Вскоч-. Вскрываюсь, ваться, вскрыться , о . р.

ка , и , f. See Bскакиваніе. to break as froſt does , to melt, to

Bckpai , adv. ( Sclav. ) near , by, hard by, open ; it. to be diſsected , anatomised

nigh , in the neighbourhood.. or cut up; it . at cards : to turn up.

Вскривлёніе, я , п . crookednels , bеnt оr
Вскрывочный , ая, ое , adj. turnеd uр;

bending. вскрывочная карта, turned up card ,

Вскривлённый , ая, ое, раrt. bent , bоwеd, a trump.

made crooked . Вскрыmie, я , п . the opening or breaking

Вскривляю , лишь, вскривишь, е . а . (fut . ир ; вскрыпіе рѣки , the breaking up

BCKpnexió ) to bend or bow, to make or clearing of a river that was frozen.

crooked.. Вскрытый, ая, ое , раrt . open , uncovered,

Вскрикиваю , вать , вскричать , вскрик- diſsected , cut up .

нуть, о . п . ( fut . вскричу) to cry out , Вскрѣплёніе , я, п . the trengthening,

to exclaim. faſtening; ratification , confirmation.

Вскричаніе , я, п. cry, clamour , Chriek , Вскрѣплённый, ая, ое , раrt. rtrengthen

Гqueak. ed , faſtened , made faſt or firm.

Вск pопленіе, я , п. агреrfiоn , Грrіnkling, Вскрѣплію , літь, вскрѣпить, в . а. (fut.

beſprinkling , watering. BCKpbnató) to ſtrengthen, to faſten , to

Вскролённый , ая , ое , раrt . watcred , make faſt or firm; to ratify or con

wet , beſprinkled , afperſed . firm , to verify.

Вскропляю, плять, ескропишь, Ф. а. (fut. Вскуреніе , я, п. See воскурёнie.

вскроплю ) to wаtеr , tо Грrіnkle , to Вскўриваю, вашь, вскурить, . a. See
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9. п .

Воскуряю. Всплышie , я, п. thе Гwimming uр.

Bckýro, adv. interrog. why ? wherefore ? Всполохъ, ха , т. alarm , аn alarm bell .

upon what account ? for why ? Всполошный , ая , ое , adj. turbulent, tu

Вслушиваюсь , ешься , шиваться ,шиваться , вслу-. multuous , troubled .

шапшься во что, е. с . (fut . вслушаюсь) . Вспоминаніе , я, п. See Воспоминаніе .

to hear , underſtand or apprehend , Вспоминаю, нать, вспомнить, е . а . ( Гut.

Всматриваюсь , ешься , вашься , вспомню) See Воспоминаю.

прѣшься, о . а . ( fut. всмотрюсь.) Вспомогатель, я, т. a man afriftant , оr

Всёвываніе , я , п . оulg . the thrufting, helper, a ſuccourer, reliever. »

puſhing, driving down or in . Вспомогательница, ы, f. a wоmаn аffiс

Всёвываю, вать, всовать, всунушь, б . а. tant , &c .

оulg. ( fut. всўну ) to thrult, puch , Вспомогательный , ая, ое , adj. auxiliary,

drive , down or in . helping ; вспомогательное войско, au

Вебсанный , ая , ое , раrt . Гucked in . xiliary forces , auxiliaries ; вспомога.

Всёска, и, f. See Всасываніе. тельныя деньги , Гubridy ; вспомога

Вспілзываніе , я , n . the creeping or пельный глагдлъ , an auxiliary verb.

crawling uр . Вспомогательство, а, п. See Вспоможе.

Вспалзываю, ешь, вать, вспость, ніе .

(fut . всползу ) to creep or crawl uр . Вспомогаю, галь, вспомочь, е. а . ( fut.

Вспалка , и , f . a tranГроrt оf аngеr , вспомогу) to aid, africt , hеlр , Гuccour,

wrath, or paſſion. favour , relieve , or ſupport.

Вспамятываніе, я, п . See Воспоминаніе . Вспоможéңіе, я, п . aid , afrirtance, help,

Вспамяпываю, вать, е . п . See Воспоми- relief, Гupport, Cuccour.

наю. Вспомоществованіе, я, п. idem.

Вспаханіе, я, п . thе tіllіng, plоughing , Вспомоществователь, я, т . See . Вспо

or breaking up the ground. могатель.

Вслаханный , ая , ое , раrt . tilled , plоugh. Вспомоществую, вовать, е . а . See Вспо

ed , broken up. могаю.

Вспахиваніе , я , п . See Вспаханіе . Вспорхиваніе , я , п . the flight or flying

Вспахиваю, вашь, вспахать, о . а . (fut. away, of a bird .

пашу) to till , plоugh оr brеаk up Вспорхиваю , вать , вспорхнуть , е. п .

the ground. ( fut. вспорхну) to fly away, to wing

Вспашка, и, f. See Вспаханіе .

Всплёскиваніе, я, п . the paddling, dаb- Вспорхъ, у, т . See Вспорхиваніе.

bling, or muddling; it. the clapping Вспотыканье, я, п . the ſtumbling , or

of hands ..
tripping.

Всплескиваю, ешь , вать , всплеснуть , Вспопыкаюсь, кішіься , вспотыкнуться,

а. ( fut. всплесну ) to paddle , to to ſtumble , or trip , to daſh or

dabble , to muddle , to ſplaſh with ſtrike one's foot againſt a thing in

water or any other liquor ; it . to clap walking.

for joy. Вспрыгиваніе, я, п . a ſtart, ſtarting ,

Всплываю , вать , всплыпь, е . п . (fut . or ſtarting up.

всплыву) to Гwim uр. Вспрыгиваю, вашь , вспрыгать , вспрыг

Вспа

it away.

9. e. r.

1
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нуть, е. п . tо Гtart , to ftart up , to within one another, mortiſed .

leap , to jump up. Вставливаніе, я, п . See Вставлёніе.

Вспухаю, хать, хнуть, о . п . tо Гwell , to Вставливаю, вать, вставить, е. а. ( fut.

be puffed or blown up. вставлю) to put or Геt іn , tо mоrtіfе,

Вспухлина, ы, f. а Гwelling. to incloſe, to frame, to put in a frame;

Вспухлый , ая, ое , adj. Гwеllеd , blown , it . to inſert, put , or bring in, to join ,

puffed or lifted up. or add to.

Вспыльчиво , ado. hоtly , hаrtіly, patrio- Встаніе , я , n. the riſing , getting up

nately.
or out of bed..

Вспыльчивость, и, f. fury, heat , pаrtіоn, Вспанливъ, ва, вo, adj. (Sclav.) alfiduous,

tranſport , anger. diligent , cloſe at buſineſs , zealous .

Вспыльчивый , ая, ое, adj. hot , harty , Встарь , ado . formerly, heretofоrе , аn

paſſionate , tranſported with paſſion , ciently, in former times , of old , in

fiery. old times.

Вспылю , лишь , лишь , е. п . to fly or Встаскиваніе , Вснащеніе , я , п , the draw

fall out into a paſſion , to be angry , ing , trailing , dragging or pulling

or tranſported with anger. up.

Вспыхаю, хать , хнуть , о. п. өulg. to Встаскиваю, ешь, вать, вспашишь, е. а .

take pepper in the noſe , to fly out ( fut. всшащу) to draw, trail , drag or

into paſſion , to take pet , to take pull uр.

fire рrеfеntlу. Вснащенный , ая , ое , раrt . drawn , trai.

Вспыхиванье, я , п. оulg. See Вспыльчи- led , dragged , or pulled up.

Всшао, вставать , встать , е. п . ( fut.

Вспыхиваю, вапіь , Ф. п. оulg. See Вспы- Bcmány ) to riſe , to get up , to be

хаю. ſtirring ; to ſtand up.

Вспѣненный, ая, ое , раrt. agіtаtеd into Встревоженіе, я, п . the alarming, frіght.

froth or foam . ening , putting in a fright , importu .

Вспѣниваю, вашь, вспѣнишь, е. а. ( fut. nity..

вспѣню ) to agitate a liquor into Встревоженный , ая, ое, раrt. alarmed ,

froth or foam . frighted , put in a fright , troubled ,

Вспѣниваюсь , ваться , всѣнишься, °. г. diſturbed .

to frоth оr foam, to boil , to bubble Встревожу , жишь , о. a. to alarm , to

-up ; море вспѣнилось, the rea is agi- give an alarm , to fright, to put in

tated. a fright.

Вспящаюсь, пишься, р. т. to go , fall , Встревожусь, жишься , о . r. tо bе alar

or draw back , to retract , to recant, med , frighted , or ſcared , to take

to unſay.. the alarm.

Вспять , ado . back , backward . Встрѣшеніе , я, п . See Вспрѣчаніе.

Всшаваніе , я, п. See Всшаніе. Встрѣшенный , ая, ое , раrt. See Встр $ .

Вставка, и, f. it. ченный .

Вставленіе , я, п. thе рuttіng іn , mor- Вспрѣча, и, f. a meeting, or rencounter;

tiſing , ſetting within one another. ишти кому на встрѣчу, to go or come

Вставленный , ая , ое , раrt, put , ret to meet ; it. reception, entertainment,

Вость,

1

20
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led up :
.

one's pace .

weave ..

welcome.. ( fut . всшяну) to draw or pull uр.

Встрѣчаніе , я , п . idem. Вспігиваюсь , ешься , ваться , встянуть

Вспрѣчаю, чать, вспрѣпить, о . а. (кого) ся , е . р. (fut. встанусь) to be drawn

to receive , welcome , entertain , or оr pulled uр ..

treat , to meet. Встянутый, ая, ое , раrt. drawn or pul.

Встрѣчаюсь, чаться , встрѣтишься, е, r .

(съ кѣмъ) to meet, to meet with. Bcye, adv. vainly, in vain, needleſsly, to

Встрѣченный , ая , ое , раrt, received , no purpoſe.

entertained , made welcome , met. Всунушie , я , п . thе рuttіng , purhing ,

Вспрѣчный, ая , ое , Встрѣченъ, чна , чно, thruſting or ſhoving in .

Вспрѣшный, ая, ое, adj. who meets ; Всўнутый , ая , ое , раrt . put , pufhеd ,

it. contrary. thruſt or ſhove in , drove down or in .

Встряхиваю, вашь , встряхнуть , е. а . Всунушь, See Всёвываю.

vulg . to ſhake , jog , or ſhake off; it. Всучёнie, Всўчиваніе, я, п. the wrapping,
to go or walk very faſt , to mend winding , twining or twiſting in.

Всўчиваю , ешь , вать , всучишь , Ф. а.

Встряхиваюсь, ешься, вашься, хнуться, ( fut . Bcyyy) to intermingle , to twine

е. т. ( fut . встряхнусь) to chake one's or twiſt one within another, to inter

Геlf.

Вспряхнушый , ая , ое , раrt. Chaken , оr Всхлипываніе, я , п. а Гоb , figh , grоап ,

chaken off..
a ſobbing , ſighing , or groaning.

Вступаніе , я , п. the going , coming , Всхлипываю, вать, всхлипать, е. п . to

getting or ſtepping in, entering : ſob , ſigh , or groan .

Вступаю, пать, вступить, о. п . ( fut . Всходня, и, f. a ladder , a trap .

BCMy11116 ) to go , come , get or ſtep Всходъ, у, т. thе rіlіng , getting up , .

in , to enter . аrсеnt..

Вступаюсь , паться , вступиться , о . е . Всхождёніе, я, п. See Восхожденіе.

(за кого) to intermeddle , to interpole, Всхожу, всходишь , взойти , о . п. ( fut .

to intervene , or come betwixt ; it . to взойду) to go, come оr get up, to rife ,

take poſſeſſion of, to inherit an ef. to ariſe , to aſcend ; it . to ſhoot or

tate, to have an eſtate or poſſeſſion bud , to burgeon , to ſprout out.

fallen to one. Всыновлёніе , я, п. adoption.

Вступлёне, я , п . entrance , or begin- Всыновляю, ешь, влять, в. а. ( fut . всы

ning , introduction , inſight ; it . inter- новлю) to adopt ..

poſition , mediation , intervention . Всыпаніе , я , п . the pouring in or fil .

Вспучивый, ая , ое , Bcmjiгчивъ, ва, во , ling..

adj. who loves to take a ſide or party Всыпанный , ая , ое , раrt . poured in or

оf оnе .. filled.

Вступщикъ, а , т . whо tаkеѕ оnе'ѕ ride Всыпаю, пашь , пнуть, е. а. (fut. всыплю)

or party, defender, protector, affertor . to pour in or fill ; to put in.

Вспыгиваніе , я, п. the drawing or pul- Всыпка, и, f. See Всыпаніе.

ling uр. Всьваю, вать, всѣять, 0. а . ( fut . всѣю)

Всцягиваю, ешь, вапіь, встянуть, е, а. to low , to plant ; it . to inſpire with ,
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п .

ner.

to ſuggeſt, to put into one's head. Вmaчaнie , Bmачиваніе , я, п . the patch

Всѣяніе , я , the fowing, planting , ing , piecing , ſewing or ſtitching in.

plantation ; it . inſpiration. Вmачиваю , вать , віпачать , о. а. (fut.

Всѣянный , ая , ое , раrt . Гоwеd , planted ; впачу ) to parch , piece , Геw оr rtitch

it . inſpired with , ſuggeſted..
in .

Bcróny, adv. every where , in every cor. Bпачка, и, f. the piece added , or jоіnеd .

Впеканіе, я, п. See Впечёнie.

Вся, рrоп. fem. See Весь. Bшекаю, кашь, впечь, о . п . to flow or

Всякій , ая , ое , adj. every, each , of ali run into , to diſcharge , empty, dif.

Гоrtѕ оr kinds; it . whoever , wholoever. burden , or diſembogue' itſelf.

Всячески ," , adv. in every manner, diffe. Впеченіе, я , п . the flowing or running

rently ; it . infallibly, without fail . in , diſcharging , emptyingi diſembo

Всіческій , ая, ое, adj. different , differ- guing itſelf.

ing , divers , various , of all ſorts. Bшёртый , ая, ое, раrt . rubbed in .

Всячина , ы , f. a gаllіmаufry or harh , Bпираніе , я, п. the rubbing in .

all ſorts of things .. Вмираю , рашь , вперёшь, о. а . ( fut.

Вmaйнѣ, ado. Гecretly, privately, in pri- Bompý ) to rub in .

vate , in ſecret . Вмираюсь , ешься , рашься , вперёшься ,

Вшалкиваніе , я, п . the puching , thruГ . 0. г. (fut. вопрусь) to introduce one's

ting or ſhoving in. ſelf, to get or creep into , to intrude,

Вmалкиваю, вать, вполкать, вполкнуть, to enter boldly..

o. a. ( fut. вполкну) to puch , thrult , Bширка , и, f. See Bшираніе.

or ſhove in . Вmйсканіе , Вmйскиваніе , the

Вmаппываніе , я , п . thе рuttіng оr thruf. preſſing or ſqueezing in .

ting in a thing with one's feet . Вmйскиваю, вать, впискать, вписнуть,

Вmаптываю, вать , втопшапшь, о. а. (fut. v . a. ( fut. Bmúckalo ) to preſs or ſqueeze

Bmon ) to ſink , thruſt , puſh , drive in .

down or in a thing with one's feet . Впискиваюсь, ешься, ваться, втискать

Васка, и, f. it . ся , вайснуться , о . p. to be wrung ,

Bпаскиваніе, я , п . the drawing, trailing or ſqueezed in ; it . to introduce one's

or dragging in . ſelf, to get or creep into, to intrude,

Bпаскиваю , вать, втаскать , втащить , to enter boldly.

6. а . ( fut. вшащу ) to bring , draw, Вписнупый , ая , ое , раrt . presed or .

trail , drag or pull in . Гqueezed in .

Bпаскиваюсь, ешься , вашься , втащить- Втокъ, у , т . See Bmеченіе.

ся, е . р. ( fut. Bпащусь) to be drawn Волканный , ая , ое , it . Bполкнутый ,

or pulled in . an, oe, part . puſhed, thruſt, ſhove in .

Bпасованіе, я, п. thе іntеrmіngling, in- Вmоптанный , ая , ое , раrt, put оr thruГt

termixing , Shuffling in . in with one's feet.

Власованный , ая , ое, раrt. intеrmіnglеd, Втора , ы, f. oulg. rеаlоn .

intermixed , ſhuffled in. Вторительно , ado. See Вторично:

Bпасую , совать , в. а . tо іntеrmіngle , Bпорительный , ая, ое, adj. See Bшорич

to intermix , to inſert , to ſhuffle in. ный .

я , п .
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Bпорицею, аdv. twice, doublу, twofold . Вычка, и, f. See Выканіе.

Binopúyno, adv. ſecond time, again, over Bm'bchérie , i , n . the forcing , or crow

again , once more , anew. ding in .

Вторичный, ая , ое , adj. Гесоnd , other, Bпѣснённый , ая , ое , раrt . fоrсеd оr

another , reiterated , repeated . crowded in .

Вторникъ, а, т. tuerday. Bшѣсняю, няшь, нишь, е. а. (fut. вѣс

Вторничный , ая, ое , adj. of tuerday or hó) to force or crowd in, to squeeze

tueſday's..
in..

Bпоробрічіе , я , п. the recond marriage, Вmѣсняюсь , ешься , сняшься , сниться ,

wedding , or nuptials. 0. г. ( fut. вѣснюсь) to break , get

Bпоробрачный, ая , ое , adj . who is mar- or go through a preſs , croud , or,

ried a ſecond time ; it . of a ſecond thrоng.

marriage ; второбрачный сынъ , а Гоn Вторипь, е. 7. апот. pulg. tо еntаnglе,

by the ſecond wife . or ravel ; it . to throw or caſt in.

Второвареніе , я, п . chуlе оr сhylus. Вmюриться, о. г. апот . oulg. to be in

Второзаконіе, я , п . Deuteronomy. tangled , or involved in a bad affair.

Вапорокласный, ая , ое , adj. of the recond Виягиваніе , я , п . the drawing , pulling,

claſs , rank , or order. lugging or plucking in.

Вторствую, ешь, вовать , е. п. ( Sclav. ) Вmiгиваю , вать , впянўшь , е. а. (fut.
to have the ſecond place . впяну ) to draw, pull , lug , оr pluck

Вторый , ая , ое, adj. Гесоnd . in ..

Вторыйнадесять, втораянадесять, вто- Вmiнупный , ая, ое , раrt . drawn , pulled

роенадесять , adv. twelfth . in, &c.

Bmpóe , adv. thrice, three times , three Bўлинги , говъ , pl. wооldings ; клась

fold . В. вулинги на мачту, tо wооld аmаlt.

Вmpўшиваніе , я , п .п . the ftrewing , от Вулканъ, а, т . Vulcan .

ſtrowing in. Вхiдный , ая , ое, adj. of or belonging to

Вирушиваю, ватнь, впрусить , е . а. to an entry , entrance , or comingin ; it .

ſtrew, or ſtrow in . entrance money. Входная , ныя , f.

Вmўлка , и , f. a bung , а Гtopple ; alfo verſes or pſalms commonly ſung on

the bung -hole ; it . the entrance Archbiſhop to

Втулочка , и , f. dim. з little bung , оr church..

Гtopple. Входъ, у, т. еntrance , entry, avenue ;

Вmўнѣ , ade . vаinlу, in vаin , needlelѕlу, acceſs , admittance.

to no purpoſe.. Входящая ( книга ) іn thе trіburnals : a

Выканіе, я, the pitching , driving journal , or diary, a day book .

or thruſting in , the ſticking in . Входящій , ая , ее , раrt. hе оr rhe , who

Впыкаю , кaть , воткнуть , о. а. (fut. enters, goes ; comes, gets or ſteps in.

воткну) to pitch, drіvе оr thrult in , Bхождёніе , я , п . the going , coming ,

to ſtick.
getting or ſtepping in , entring , ent

Bшыхаюсь, ешься, кашься , воткнуться,

6. г. ( fut. вошқнусь ) to еntеr іn оr Bхожу, входишь, входишь, войшй , е. п.
into.

(fut. войду) to go , come , get or Гtep

of an
{

п .

rance.

к
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pot , &c.

п.

in , to enter, to put one's foot into ; Busйвикъ , 3, т . іdет.

it . to meddle or intermeddle , to in. Bшисица, ы , f. eulg. a louly wоmаn оr

trude one's ſelf ; it . to contain. girl ; it . the pedicular , or louſy di .

Вхожъ, а, е, adj. who has a free accels ſeaſe .

or entrance , familiar , intimate , free. Вшивка , и , f. See Bшиваніе.

Bцѣженный , ая , ое, раrt. drawn into a Вшивой порошокъ , hellebore.

Вшивый, ая , ое, adj. lоury, full of lice .

Bцѣживаніе , я , п . the drawing into a Вшивѣю, вѣть, завшивѣппь, е. п . tо bе.

pot , &c. come louſy.

Bцѣживаю , вашь , цѣдишь , е. а. ( fut. Bшйшый, ая , ое, раrt. Геwеd оr ftitched

вцѣжf ) to draw wine , beer, оr аnу in.

other liquid into a pot , bottle, &c . Въ, prep. in , into , at, to ; See Bо. Въ

Bцѣлѣ , ado. whоily, entirely, without старину, ado . anciently, in former

damage, endamagement , or hurt . times , of old , in old times . Bś cmó.

Bцѣпляюсь, пляшься, пишься, о . е. to рону, аfide; it . give place ! make room !

take a faſt hold of, to claſp. Въѣдаюсь, даться, въѣсться, о. r . ( fut .

Вчера , it . Вчерась, аdо. yefterday. въѣмся ) to eat up, to gna into , to

Вчерашній , яя, ее, adj. yеrterday's ; вче. imbibe , foak , or drink in.

рашній день, the day of yelterday. Въѣдёніе , я , the gnawing into , Or.

Вчетверо , ado. fоur timеѕ , fоur fоld. eating up

Вчешвёршыe , ade . fourthly , in the Въѣдённый , ая , ое , раrt . gnawed into ,

fourth place.

Вчиненіе , я , п . inftallation , оr inftal- Въѣдчивый , ая, ое , adj. corrolive, gnaw

ment. ing , fretting , inciſive , cutting.

Вчиненный , ая , ое , раrt . inГtalled , Въѣздный , ая , ое , adj. of or belonging

eſtabliſhed , ordained.. to an entry, entrance , or coming in

Вчиняю, нять, нишь, е. а. (fut. вчиню) a coach , &c.

to inſtall , eſtabliſh , or ordain. Въѣздъ, у, т . the entry, entrance, com

Bшедшій , ая , ее , раrt. of Хожу; come ing in a coach , on horſeback , &c.

in , ' entered . Въѣзжаю , жашь , въѣхать , в . п. ( fut.

Bшвствіе, я, п . thе gоіng оr coming in , Buay ) to go , come , or enter up in

entering. a coach , on horſeback , &c . to ſail

Bшёсивую, вовать, о. п . to go or come up in a boat.

in , 'to enter. Въѣзжающій , ая , ее , раrt. whо goes ,

Bши , вшей , plur. of Boшь; lice . comes, or enters up in a coach, boat,

Вшиваніе, я , п. thе Геwіng оr ftitching or on horſeback , &c.

in.. Вы, plur, of рrоп. Ты, ye or you .

Вшивая болѣзнь , thе pеdісulаr оr louГу Выбäживаніе , я, п. оulg. thе gеttіng оr

diſeaſe . obtaining a thing by many oaths.

Вшиваю, вашь, вшить, е. а. (fut. Bшью) Выбäживаю, вать , выбожишь, е. а. оulg .

to ſew or ſtitch into.
to obtain a thing by many oaths.

Вшивецъ , вца , т . еulg. a louГy fellow, Выбалагуришь, . def. vulg. to trick or
full of lice.

chouſe one out of a thing by foolery ,

eaten uр.:
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caſt or

lоw wау.

or drolling. Выбиіе , я , п . See Выбиваніе .

Выбалтываю, ешь , выбалпывать, выбол-. Выбитый, ая , ое , раrt . expelled, thruft

шать , выболшнуть, е. а . ( выболшну ) .or turned out ; it . ſtamped, coined.

tо divulge , publifh , or Греаk .abroad , Выблеванный, ая , ое , раrt. Грuеd , vomi

to blab out . ted , caſt or brought up .

Выбалтываюсь , ешься , ваться , выбол. Выблёвываніе, я , п. avomiting.

шашься, е . r. tо bе rpilt , оr сhеd , to Выблёвываю, вать, выблевать, е. а. (fut.

run or run out ; it . to repeat , to ſay выблюю ) tо Грие , yomit ,

or tell over again , to blab out , to bring uр.

divulge , to be under a miſtake in Выблинки , ковъ , pl. ratlings.

Speaking , to betray one's ſelf. Выблядованный, ая, ое , раrt. puls . got

Выбарышничать , . def. eulg. tо gеt оr or gained by whoring.

obtain a thing meanly, at a vile price, Выблядокъ, дка , т . a batard.

to bate , or abate a price.. Выблядую, довать, . a. eulg . tо gеt от

Выбиваніе , я , п . expullion , expelling , gain by whoring.

thruſting out . Выблядышь , а, т . See Выблядокт.

Выбиваю , вать , выбить , 0.. а . ( fut.. Выбоженный, ая, ое , раrt. vulg. gоt оr

Bb16bto ) to expel , to thruſt , or turn obtained with many oaths .

out ; it . to beat , bruſh or wipe the Выбой, ю, т. a hole on the road, a hol

duſt off or from ; it . to break ; it . of

water : to drіvе arhore ; it . of horJes : Выбойка, и, f. callies.

to tire or fatigue ; it . of metals : to Выбойна , ы, f. See Выбой .

beat out , to give a form ; it. of fields. Выбойчатый , ая , ое , adj. made out of

to browſe , to knap or nibble off the callies.

grafs , &c. Выбишь закладъ , tо gаіn Выболваненный , ая, ое, раrt. Гketched ,

a wager. or rough-hewn .

Выбиваюсь, віться, выбиться, е. т. to Выболваниваніе, я, п . the firft draught

get out or off danger or ſnare by or rough beginning of any work ,

force ; it . to exhauſt or ſpend one's гketch .

ſtrength , to grow tired ,to grow tired , weary, or Выболваниваю, вать, выболвани, Ф. а.

fatigued. to begin or make the firſt draught

Выбивка, и, f. the emborfing , оr еmbols- of a thing , to ſketch , or rough

ment. hew .

Выбираніе , я , п . choice , election , the Выболшанный , ая, ое, раrt. eulg, divul

act of chooſing. ged , blabbed out, &c.

Выбиратель, я , т .. See Выборцикъ. Выболмываніе , я , п. vulg. thе рrating ,

Выбираю , рашь , выбрать , е . а. ( fut. prattling , chatting , indiſcretion , un

B616epy) to chooſe , or make choice of, adviſedneſs , repetition.

to pick out, to pitch upon , to elect; Выболмываю , вать , выболтать, е. а.

it . to pick , or cull.. vulg. to divulge, to blab out, to ſpread

Выбираюсь , раться , выбраться , е. г. abroad , to prattle , to prate.

to remove, to go from one's houſe, or Выборный, ая , ое, аdj elected , chofen ,

lodging. deputed ; it . the judge of a village,

a
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Выбороненный, ая , ое, раrt. wеll harrow

ed .

Выборёниваніе, я, п. harrowing.

Выборониваю, вать , выборонишь, е. а.

(fut . выбороню) to harrow well.

Выборщикъ, а , т. he who choofes, makes

choice of, picks out , elector.

Выборщица, ы, f. The who сhооlеѕ , c.

electreſs.

Выборъ, у, т. choice , election .

Выбраживаніе, я, п . the travelling , оr

running over..

Выбраживаю, вать, выбродишь, Ф. a . to

travel or run over , to gad up and

down.

Выбранный, ая , ое, раrt. chofen , elec

ted .

Выбрасываніе , я , п . the throwing , ca

ting , flinging out or away.

Выбрасываю , вать , выбросишь , о . а.

( fut. выброшу ) to throw, cart , fling

out or away ; it . to deface , to blot,

raze , put or ſcratch out.

Выбрасываюсь, ешься , ваться , выбро

сишься , . г. ( fut. выброшусь) to cart,

throw , or fling one's ſelf out.

Выбриваніе , я, п, the charing, trimming ,

or barbing.

Выбриваю , вать , выбрить , е. а . ( fut.

B616pbro ) to ſhave , trim , or barb ; it.

to get or gain b ſhaving.

Выбриваюсь, ешьс ваться, выбриться,

V. r. to ſhave , trim , or barb one's

ſelf .

Выбритый, ая , ое, раrt. chаvеd , trimmed,

or .barbed.

Выброжу, бродишь, бродить, выбресть ,

6. п. tо bеgin tо gо out (after a fick

neſs.)

Выброшенный , ая; ое, раrt. thrown , cart ,

flung out , or away .

Выбрызгиваніе , я, п . refіlіаtіоn , a fly-.

іng оr turning back , Грurting uр.

Выбрызгиваю, вать , выбрызнуть, в. п .

(fut . выбрызну). to fly or return back,

to fpout out or fpurt up .

выбываю , вать , выбыть , о. a. ( Fut .

B616yay) to be excluding , debarring .

Shutting out or keeping from, to quit ,

leave, forſake go from or part with ..

Выбылый , äя , бе , adj. excluded , Thut .

out , miſſing , one who has quitted a

poſt .

Выбыmie, я, п . exclution.

Выбѣганіе, я, п. the running out, Гаllу,

excurſion ; a running or race.

Выбѣгаю , галь , выбѣжать , е . п. { fut.

выбѣгу) to run out, to make a courfe ,,

to make a ſally.

Выбѣгъ, у, т . See Выбѣганіе.

Выбѣленіе, я, п. the whitening of linen

cloth ..

Выбѣленный, ая , ое , раrt. whitened, whi

ted , waſhed , made white , or clear.

Выбѣливаю, вашь, выбѣлишь, . а. ( fut.

выбѣлю ) to whiten , to make white ,

to plaiſter, or parget .

Выбѣлка , и, f the plairtering , parget

ting , whitening, white -waſhing.

Вываленный , ая, ое, раrt. thrown down

or out , overthrown , overturned.

Вываливаніе , я , п. the thrоwіng down

or out , overturning , overthrow ..

Вываливаю , вашь, вывалишь, о. а. ( fut.

вывалю ) to throw or lay down , оr

out , to roll down , to overturn , to

overthrow .

Вываливаюсь, ваться, вывалиться, е. т.

to fall or tumble ont .

Вывалка, и , f. outcaft, refufe .

Вываляпь , . а. апот . ( fut. вываляю )

to ful or mill , it to tumble or roll

one.

Вываляшься, о. г. апот . (fut. вываляюсь)

to tumble , wallow , welter

2

1.

а .

ead

}

Гер, or gro

vel.
age,
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вываренный , ая , ое , раrt. wеll boiled , diſintricate one's ſelf from ; it . to

' parboiled. appear all at once .

Вывариваніе , я, п . thе раrbоіlіng. Выверчиваю, вать, . a. to pierce, bore,

Вывариваю , вать, вываришь , е . а. ( fut. or make a hole into.

выварю ) to parboil . Вывёрчиваюсь, вашься, °. r. See Вывёр

Выварка , и , f. it . Відваръ , у, т. See Тываюсь,

Вывариваніе. Вывиваніе , я, п. the winding out , un .

Выварки , рокъ , pl. what has been ex plaiting..

tracted out of a thing by boiling , Вывиваю, вашь, вывиль, о. а. (fut. вывью)

reſidue , remainder. to wind into a ſkaininto a ſkain or bottom , to

Выращиваніе , я, п . the waxing. gain by winding.

Выващиваю, вашь , вывощишь, е. а. to Вывивка, и , f. See Вывиваніе.

wax. Вывинченный, ая, ое , раrt. Гcrewed out..

Выведеніе, я, п. thе lеаdіng оr bringing Вывинчиваніе, я , п. thе Гcrewing out .

oạt , tranſporting or removing. Вывинчиваю , вать , вывинпить , е. а .

Выведенный , ая, ое , раrt . led, or brought ( fut. вывинчу) to crew out .

out ; it . tranſported ; it . hatched ; it . Вывипіе , я , п. 'See Вывиваніе.

derived , come originally from . Вывитый , ая , ое , раrt. wоund оut , up

Вывезеніе, я, п . thе саrrуіng оr bring- plaited .

ing out, exportation.. Вывиханіе , я, п. dillocation , putting out

Вывезенный , ая , ое , раrt. carried or of joint , a Грrain.

brought out , exported. Вывихаю, хать, вывихнуть, Ф. а. ( fut.

Вывернутый , ая , ое , раrt. See Вывер- вывихну ) to put out of joint, to dic

ченный. joint, to fprain , to diſlocate.

Вывёрстываніе , я, п . the equalling , оr Вывихнушie, я, п. See Вывиханіе.

mаkіng еvеn; it . fig. the recompenlіng, Вывихнутый , ая , ое , раrt. dillocated ,

requiting , repairing. put out of joint , ſprained ..

Вывёрспываю, ваешь, вашь, спась, е. а. Выводное, аго, adj. п. certain payment

to equal , to make even or ſmooth , which the peaſants make for their

to level , to lay flat ; it . fig. tò recom- wives , when they take them out of

penſe , requite , or repair . a village , that does not belong to

Вывершка , и , f. a wоrm to unload a their lord.

gun ; it . eyafion , fubterfuge , ſhift , Выводъ, у, т. the leading or bringing

come -off, excuſe. out ; it . deduction , derivation, con

Вывёртываніе , я , n. the drawing or clution..

pulling out by turning. Вывождёнie & Вывоженіе, я, п. See Вы

Вывёртываю , вашь, вывершънь, вывер- веденіе.

нушь, е. а. (fut. выверну) to draw or Вывожу , дишь, вывести , . а . (fut , вы

pull out , by turning ; it . to weigh (an BeAy) to lead or bring out, to tranſ

anchor. ) port , оr rеmоvе ; выводить пяшно изъ

Вывёртываюсь , ваться , вывершѣться , платья, to take away a Гtаіn оut оf

вывернуться, е. т. to get out or off, cloths ; выводишь цыпляшъ, to hatch

to get clear of , to diſentangle , or chickens; вывесть изъ употребленія ,
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т.

turnеd uр.

я ,

to aboliſh , to annul. or regain..

Вывожу , зи ::ь, вывезши, f. а . ( Fut. вы . Вывороженный , ая , ое , раrt. obtained ,

везу) to carry out, export, or convey got or gained by forcery or witchcraft.

the commodities or wares into foreign Выворошъ , у, the wrong ſide of a

countries..
thing ; на выворотъ, thе wrong ride

Вывожусь , водится , выводиться , вы- outwards; it . the turning (of clothes;)

весться, о. r . tо bе аbоlіchеd , аnnihi- it . the recovering , retrieving or re .

lated , annulled , or deſtroyed , to be gaining.

of no longer uſe ; it . to leſſen , dimi. Вывороченный, ая, ое, раrt. turned, or

nich , or decreaſe ; it , to be hatched.

Вывожусь , возишься , возиться , выве. Вывощенный, ая, ое , раrt. wаxеd , rub.

спись, е . р. to remove ; it . to be ex bed with wax..

ported , or brought out. Вывѣваніе, я, п. the fanning, оr airing;

Вывозка, и, f. See Вывозъ. it . the vanning or winnowing corn.

Вывозный, ая , ое , adj. exported, convey. Вывѣваю, вать, вывѣяль, Ф. а . (fut . вы

ed , carried or brought out. Bblo ) to fan , to air ; it . to van or

Вывозъ, у, т . an exporting, tranГроrting , winnow corn..

or tranſportation , exportation . Вывѣвки , ковъ , pl. the chaff, or coat

Выволакиваніе , n . the pulling or that holds the grains of corn.

plucking out, drawing or getting out Вывѣданіе , я , п . See Вывѣдываніе.

by force .. Вывѣданный , ая, ое , раrt . enquired , or

Выволакиваю, вать, выволочь , е. а. to Гоught after , Геаrсhеd into , Грied ,

pull , pluck , tear, draw, or root out dogged..

by force.. Вывѣдывальщикъ , а , т .т. See Вывѣдыва

Выволочніе, я, п. See Выволакиваніе. шель.

Выволоченный, ая, ое , раrt. pulled, pluck. Вывѣдывальщица , ы , f. See Вывѣдыва

ed , torn , drawn , or gotten out by мельница.

force. Вывѣдываніе, я, п , реrquifіtіоn , diligent

Вывораживаніе , я, п. the obtaining, get- ſearch , ſtrict enquiry, information ,

ting , or gaining by ſorcery, or witch. Геаrсh , Груіng..

craft .. Вывѣдыватель , я , т . а Гру, а Гcout,

Вывораживаю, вашь, выворожить, е. п. emiſſary , explorator.

(fut . Bbíbopoxy) to obtain , get or gain Вывѣдывательница , ы , f. a female Гру ,

any thing by forcery or witchcraft ; Гcout or emiffary, exploratrix .

it . to diſcover, find out or get intel. Вывѣ,цываю, ешь, вать, вывѣдать , е . а.

ligence by means of ſorcery or witch- ( fut . вывѣдаю ) to enquire about a

craft. thing , to make an enquiry after it ,

Выворачиваніе , я , п . the turning or to inform one's ſelf about it , to be

turning uр. а Гру, tо Гру.

Выворачиваю, вашь, выворошишь, е. а. Вывѣска, и , f a fign , оr mаrk ; it.

( fut. выворочу ) to turn or turn up ; ſomething put in the ſcale of a ba.

выворопить платье , tо turn one's lance , that is not juſt , in order to

cloths ; it . pulg. to recover, retrieve, produce the equilibrium .
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. а .

{ зывѣтриваніе, я , п . the airing. bending , bent .

Вывѣриваю, вапіь , вывѣтришь, е . а. Выгибаю, ешь, бать, выгнуть, е . а . ( fut .

( fut. вывітрю) to air. выгну) , to crook , or make crooked ,

Вывѣприваюсь, ешься , вывѣтриться , to bend , to bow.

v . p . to take wind , die or evaporate , Выгибаюсь , ешься , баться , выгнуться ,

to pall or loſe its fpirits , to exhale . v. r . to bend , to bow , to grow crooked .

Вывѣтрѣлый , ая , ое , раrt . aired . Выгибъ, у , т . crookednels , bent , оr bend

Вывѣшенный , ая, ое , adj. hаngеd up , ing

expoſed to the air ; it . weighed . Выгладка, и , f. See Выглаживаніе
.

Вывѣшиваніе , я , п . Ги Грen Cion , expoli- Выгладываю, ешь, вать, выглодать, е. а.

tion , Chewing ; it . weighing.
See Выгложиваю .

Вывѣшиваю, вать, вивісить, о. а. (fut. Выглаженіе, я , п . іt . Выглаживаніе , я,

ebsłuy) to hang up , expoſe , or ſhew ; n . poliſh , politure, poliſhing , ſmooth

it . to weigh ; it . to balance , to coun- ing.

terbalance , to poiſe or counterpoiſe Выглаженный , ая , ое , раrt . pоlіchеd ,

the ſcales . ſmooth , level , even .

Вывѣянный, ая, ое , раrt . vanned , winnow- Выглаживатель, я , т . a polither.

ed . Выглаживаю, ешь, вать, выгладить, е . а.

Вывязываю , ешь , вать , запь, to ( fut . выглажу ) to polich , or Гmooth ,

untie , undo , looſen , or looſe ; it . to to make ſmooth , level or even ; it .

knit . to iron linen .

Вывяленный, ая, ое , раrt . aired . Выглоданный, ая , ое , раrt. gnawed , nib

вываливаю, ешь, вать, вывялипы, Ф. а . bled , or picked up.

to aïr , to dry. Выгложиваніе , я , п . the gnawing , nib

Выгади пь, о. а . апот . ( fut . выгажу) to bling , or picking up.

foul, ſoil , dirty, ſpot or ſtain . Выгложиваю, ешь, вать, выглодать, е . а .

выгадка , и , f it . Выгадываніе , я , п . re- (fut . выгложу) to gnaw, to nibble , оr

ſearch , diſcovery, invention , contri pick uр.

vance , device . Выглядываніе, я , п . the looking out ; it..

Выгадчикъ, а , т . іt . Выгэдчица , ы , f. the learning any thing by obſerving

one who knows how to turn a thing it ſecretly , or by ſtealth .

tо hіѕ оr hеr profit , a cunning blade, Выглядываю, ешь , вать , выглядѣшь, ки –

a ſharper , a cunning gipſeyr глянуть, е . п . ( fut . выгляну) to look

Вығадываю, ешь , вать, выгадать , о . а . out ; it . W. a . to obſerve , watch , fpy ,

(fut. выгадаю) to difcover, to find out ; or eye , to learn by looking ſecretly

it . to invent , deviſe , or contrive ; it . or by ſtealth ..

to ſeize , or ſeize upon .. Выгнаніе, я , п. the charing , turning от

Выгараю , рашь , выгорѣпь , е. п. ( fut. driving out , expulſion , expelling.

Bbíropro) to burn , to confume by fire, Выгнанный, ая , ое, раrt . chafed, turned

to be reduced to cinders .
or driven out, expelled ; it . the cat .

Выгарка, и , f. the [cum or drоlѕ оf аnу tle that is driven out to graze ; it .

metal. diſtilled ..

Выгибаніе , я, п . іt. Выгибка , и, f. the Выгниваю, ешь, валь, выгниль, Ф. п. (fut.
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9. а.

Bbtruixo ) to rot , to grow rotten , or Выгодный , ая , ое , adj . аdvаntаgеоuѕ ,

to putrify , to ſuppurate. profitable , convenient, commodious.

Выгнилый , ая , ое , adj. rоttеn, corrupted, Выголить, голю , е. а . апот . to ſhave ,

putrified , ſuppurated . trim , or barb one.

Выгнитіе, я, п. rоttеnnels , putrеfaction, Выголиться, люсь, о . r. tо сhаvе , trim ,

ſuppuration , impoſthumation.. or barb one's ſelf.

Выгноенный, ая , ое , раrt. rotten , putri. Выгонніе , я, п. See Выгнаніе .

fied , ſuppurated. Выгоненный , ая , ое , раrt. See Выгнан

Выгндиваю, ешь , вать, выгноить , ный .

. to rot or corrupt , to make to rot. Выгонитель, я, т . the turner, оr driver

Выгнуліе, я , п . See Выгибаніе . out , or away.

Выгнутый, ая , ое , раrt . crooked , or Выгонка, нки, f. а dіftіlling or dirtilla

made crooked , bent . tion .

Выговариваніе, я , п . See Выговоръ. Выгонъ , у, т . еxpullion , expelling ,

Выговариваю , ешь , напіь , выговорить , thruſting or turning out ; it . paſture,

Ф. а . ( fut. выговорю) to pronounce , to paſture-ground , a park ; it . the dri.

utter , to ſpeak , to expreſs ; it . to up- ving out cattle to paſture.

braid , or reproach , to reprimand , to Выгоняю, ешь , нять , выгнать , е . а .

rebuke , reprove , check or chide ; it . (fut. выгоню) to turn or drive out , оr

to ſtipulate , to covenant , to except , away, to expel ; выгнать изъ государ.

to reſerve ; it . to let fall or drop a cmba, to baniſh the kingdom, to exile;

word . it . to diſtil .

Выговариваюсь , ешься, ваться , выгово. Выгораживаю , ешь , вать , выгородить ,

риться, е . т. ( fut . выговорюсь) to be 6. а. ( fut . Ёыгорожу) to reperate , or

excepted , to reſerve , or keep one's divide ; it . vulg. to endeavour to clear,

ſelf ; it , to be pronounced . excuſe , exculpate , or juſtify one.

Выговоренный, ал , ое , раrt . pronounced, Выгорѣлый, ая , ое, adj. burnt , burnt up,

uttered, Гроkеn , exprefred ; it . repro burnt down , reduced to cinders ,

ved , &c ; it . ſtipulated , excepted , conſumed by fire .

reſerved .
Выгоряю , See Выгараю.

Выговорщикъ , а, т . reprimander, rebu- Выграбить, е. а. апот . tо рlunder, pil

ker , reprover, chider. lage , or take all ..

Выговоръ, у, т . pronounciation, Греаkіng, Выграбленный, ая, ое , раrt . plundеrеd ,

delivery, elocution , expreſſion , ſtyle ; pillaged , taken away.

it . reprimand, rebuke , reproof, check Выгравированный , ая, ое, раrt. engraved,

or chiding , reproach or imputation ; or engraven..

it . exception , reſervation , or a pro. Выгравировать, Ф. а. апот . to engrave

viſo , caveat , reſtriction , liniitation. or grave.

Выгода, ы , f. advantage , benefit , inte. Выграненный , ая , oe , part. poliſhed ,

reſt , profit . Гmооthеd ..

Выгодно, ado. advаntаgеоully, profitably, Выграниваю, ешь, вапіть , нишь, е . а. to

to the beſt advantage poliſh , to ſmooth a (tone.

Выгодность, и, f. See Выгода. Выгребаю, ешь, багшь, выгресши, е, ё, (fut.

1
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(

выгребу ) to take out , or remove ; it . Выдалбливаю , ешь , вашь , выдолбить ,

to ſcrape out , to hollow , to make 9. а. ( fut. выдолблю ) to hollow, or

hollow, to dig out of the ground . make hollow.

Выгребеніе, я, п . the fcraping out, hol . Выданный, ая , ое , раrt . given , delivered ,

lowing, or digging out of the ground.. ſurrendered; it . publiſhed, given out.

Выгребенный, ая , ое, раrt. Гcraped out , Выдача, и, f. payment , delivery, delive

hollowed , dug out of the ground. rance or delivering , reſtoring , giving

Выгружаю, жаль, выгрузить, е . а. (fut. out , reddition , ſurrender, or ſurren .

выгружу) to unload , tо difburden , to dering.

diſembark , to unlade , to diſcharge. Выдаю, ешь, давать, выдань, е . а . (fut.

Выгруженіе , я , п. the unloading , un- выдамъ ) to deliver, оr dеlіvеr up, to

lading, diſembarking, landing, or dis . give or give out, to ſurrender, to ref

charging. tore ; за мужъ выдань , tо mаrry, to

Выгруженный , ая , ое , раrt. unloaded , match ; выдать кому деньги , tо рау,

diſburdened , unladen , diſembarked , to pay off ; it . to diſtribute; it . to

diſcharged.. fоrlake , to fail . Выдавать себя за

Выгрузка , и, f. See Выгружénie. koró , to profeſsor boaſt one's felf ,

Выгрызаю , ешь , зать, выгрыҙшь , е. а . to give one's ſelf out ..

{ fut. выгрызу) to gnaw, nibble , to cut Выдаюсь, даваться , выдаться , о . г. to

with one's teeth .. advance , to go , get or move forward ;

Выгрызёніе, я, п. the gnawing, nibЪling, it . as v . p . to be given .

cutting with one's teeth Выдваиваніе , я , п. rесtification , a rесtify

Выгрызенный, ая , ое , раrt. gnawed, nib- ing , or refining, ſecond diſtillation.

bled , cut with one's teeth . Выдваиваю , ешь , вать, выдвоишь, о. а .

Выдаваніе , я, п. іt . Выдавка , и, f. See (fut. выдною) tо rесtify, or refine, to

Выдача. diſtill another time..

Выдавленіе, я, п. іt . Выдавливаніе, я, п. Выдвигаю, гать, выдвинуть, о“ а . ( fut.

the preſſing , wringing or ſqueezing out . выдвину) to draw or pull out, to puch,

Выдавленный, ая, ое, раrt . prefsed, wrung, thruſt or ſhove forward.

or Гqueezed out .. Выдвиженіе , я, п . іt .

Выдавливаю, вать, выдавить, е . а . (fut. Выдвижка, и, f . the drawing or pulling

выдавлю) to рrеfѕ, to wring, or Гqueeze out, puſhing , thruſting or ſhoving

forward .

Выдавiшiйся, аяся, ееся, раrt. gone out Выдвижный , ая , ое , adj. f. е . Выдвиж

of its line or place.. ный ящикъ, a drawer, a box.

Выдаётся, выдасться, выдаться, e. imper. Выдвинушый, ая, ое, раrt. drawn or pulled

it happens , befals , comes to paſs , out , puſhed, thruſt or ſhove forward.

or falls out. Выдвоєніе, я, п . See Выдваиваніе.

Выдаиваніе, я , п . the milking. Выдвоенный, ая, ое , раrt . rесtіfіеd оr

Выдаиваю, ешь , вать , выдоить , в. а. refined, twice diſtilled ,

( fut. выдою ) to milk. Выдерганный , ая , ое, раrt. pulled , drawn ,

Выдалбливаніе, я, п. the hollowing , ma- picked , plucked out or away, grubbed

king hollow . or pulled up, weeded, ſnatched , torn

out)
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or

off, wrung , wreſted, forced out. Выдолбка , и , f. it . Выдолбленіе , я , п .

Выдергиваніе, я , п . the pulling or pluck- See Выдалбливаніе.

ing out, drawing or getting out by Выдолбленный , ая , ое , раrt . hоllоwеd ,

force , Snatching , weeding. made hollow .

Выдергиваю, ешь, вать, выдергать, вы- Выдолбляю, ешь, блять, выдолбишь, е . а .

дернуть , . а. ( fut. выдерну ) to pull , See Выдалбливаю.

to draw , to pick , to pluck out Выдохлый , ая , ое , adj. dead , or evapora

away by force , to pluck , to grub or ted , palled, or loſt its ſpirits.

to pull up , to ſnatch , to tear off,, Выдохновніе , я , п. evaporation .

to wring , to wreſt , to force out , to Выдра, ы, f. an otter .

weed ..
Выдранный, ая , ое , раrt . drawn, pulled,

Выдергиваюсь, ешься , ваться , выдер- or pluckt out , torn off, &c.

нушься , е. р . ( fut . выдернусь ) to be Выдровый & Выдряный , ая , ое , adj..

pulled or drawn out , to be unthrea- an otter's, of or belonging to an otter.

ded. (of a needle). Выдрыхнуться , дрыхся , рыхнуся , о. г.

Выдержанный , ая , ое , раrt . Гuftained , anom . to ſleep enough, to ſleep one's

borne , holden or kept up , upholden , full.

Гupported , ruffеrеd , endurеd. Выдуваніе , я , п . the blowing , blowing

Выдерживаніе , я , п . the fuffering , per- out, blowing off.

ſeverance, ſuſtaining, keeping up , &c. Выдуваю, ешь, вать, выдушь, б. а. (fut.

Выдерживаю , вать , выдержать , о . а. Bbayro) to blow , to blow out or off.

( fut. Buqepxy) to ſuſtain , to bear, to Выдувка, и, f. See Выдуваніе.

hold or keep up , to uphold , to Гир- Выдуманіе , я , п . See Выдумка.

port, to ſuffer, to endure, to perſe- Выдуманный , ая , ое , раrt . invented ,

vere ; it . to ure , wafte , Греnd , or deviſed , found out or contrived , ima

confume . gined ..

Выдержка, и, f. See Выдерживаніе. Выдумка , и , f. invention , contriyance ,

Выдернушый, ая, ое, раrt. See Выдерган. device , imagination , fancy, conceit,

ный .
or thought , diſeovery, finding out .

Выдираніе, я, п. the drawing or getting Выдумчивый , ая , ое , adj. inventive , in

out by force , diſentangling , or diſin- genious..

tricating Выдумщикъ, а , т. an inventor, author ,

Выдираю , рать , выдрать , е . а . ( fut. or contriver ..

выдеру ) to draw, to pull , to pluck Выдумцица , ы, f. аn іnvеntrеfѕ, dc.

out, to tear off, to wring , to wreft , Выдумываніе , я , п. the inventing , con

to force out.. triving , deviſing , or imagining.

Выдираюсь, раться, выдряшься, о. т. to Выдумываю, ешь, вать , выдумать, е. а.

clear or free one's rеlf , to get out , ( fut . выдумаю) to invent, devife, find

to diſentangle or diſintricate one's out , or contrive, to imagine, to fancy,

ſelf, to get rid from . or conceive ; выдумать ложь, to forge

Выдирка, и , f. See Выдираніе. or invent a lye..

Відоенный , ая, ое , раrt. milked. Выдупленіе, я, п. See Выдалбливаніе.

Выдойка, и , f. See Выдаиваніе. Выдупленный , ая , ое раrt. See Выдолб

1
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o а.

ленный.
Выялариваніе, я , п . the roalting wеll .

Выдупляю, літь, е . а . See Выдалбливаю. Еыжариваю, вать, Рыжаришь, . а. (fut.

Выдыханіе , я , п . the evaporating , pal- вы жарю) to roalt wеll .

ling , or loſing its [pirits. Выжатый , ая , ое , раrt. wrung , Гtrained

Выдыхаюсь , хаться , выдохнуться, о . г. or ſqueezed out ; it . reaped , cropped ,

( fut . выдохнусь) to take wind , die harveſted ; it . of linen : twiſted , wrung.

or evaporate , to pall , or loſe its Выжапье , я , п . the reaping , cropping ,

ſpirits. harveſting , getting in harveſt ; it .

Выдѣланіе , я , n. elaboration , working , the ſtraining or ſqueezing out .

doing or making; it . tanning, currying, Выжданный, ая , ое , раrt. outftаid .

or dreſſing of leather. Выжега , и , f. a burning , a burnt up ,

Выдѣланный, ая , ое , раrt. Wrought , done, or refined ſilver or gold .

prepared , tanned. Вы желить , желчу, to make or

Выдѣлка , и , f. it . Выдѣлываніе , я , п. dye yellow, to taint with yellow.

See Выдѣланіе . Вы желченный , ая , ое , раrt . made or

Выдѣлываю, ешь, вать , выдѣлать , е. а . dyed yellow , tainted with yellow .

( fut . выдѣлаю ) to work , to do, to per. Вы жежникъ, а , п ; it . Bйкежница, ы, f.

fect; кожу выдѣлывать , to tan , to a finer or refiner of gold or ſilver ,

dreſs a fkin .
one who ſells or buys refined ſilver

Выдѣлываюсь, ешься , ваться, выдѣлать- or gold ..

ся , е. р. ( fut . выдѣлаюсь) to be tan- Выжежный , ая , ое , раrt . belonging to

ned ; to be prepared .. fining or refining of metals .

Выдѣляю , ешь , ліпіь , выдѣлишь, б. а . Выжженный, ая , ое , раrt. burnt , burnt.

( fut . выдѣлю ) to fix , fettle , Геt оr up , burnt down , conſumed by fire; it .

appoint ; it . to ſeperate , ſever , part , purged , cleared , made clean by fire ,

divide or put aſunder . fined or refined ; it . marked or ſtam

Выемка , и , f. Ttripe , a jag or notch , а ped with a hot iron .

hollow cut , a flope , gutter- work , Выживаніе, я, п. a rеmоvіng , or depar
chamfering , channelling ; it . the ta. ture .

king a certain ſum of money out of a Выживаю , вать , выжить , е. а. ( fut .

cheſt ; it . the ſeizure of a ſuſpected выживу ) to put. or turn one out of

perſon of contraband commodities , of his houſe or lodgings , to diſlodge

a man who keeps ſuſpected perſons, him ; it . to live , lodge, paſs, or abide

Выемочный, ая , ое , adj . Гtriped , chan- to the end ; it . to gain , get , or earn ;

nelled , chamfered , hollowed , cut or it . to extirpate , exterminate, or root

made hollow, cut lloping inwards , jag. out.

ged or notched ; it . confiſcated , for. Выжига, и , f. See Выжега.

feited, ſeized upon . Выжиганіе, я , п . the confuming by fire ,

Выемщикъ, 3 , т . man who is rent to a burning ; it . purging , clearing , fi .

ſeize ſuſpected people, or counter- ning , or refining.

band goods. Выжигатель , я , т . the burner ' or

Выемъ, y , zn . See Выемкia. fumer, reducer to cinders .

Выжаренный , ал, ое , раrt . wеll rеаltеd. Выжигаю, галь , выжечь, a . (ft.
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а

выжгу ) to burn , to reduce to cinders,

to conſume by fire ; it . to purge , clear,

to make clean by fire , to fine or

refine ; it . tо mаrk , ftamp , oror im.

print with a hot iron .

Выжиданіе, я , п . the outltay ing.

Выжидаю , дапь , выждать , . а . ( fut .

BÁKAY ) to outſtay , to wait , or ſtay

to the end ..

Выжижникъ , а , т . Вкі жижница, ы , f.

Sce Выжежникъ, Выжежница.

Выжилёніе, я , п . vulg . thе gеttіng оr

obtaining a thing by threats or bad

language ..

Вы жиленный, ая, ое , раrt . eulg. gоt оr

obtained by threats or bad language:

Выжиливаю , ешь, вать , выжилипіь, е . а .

( fut. BÁÍKNARO ) to get or obtain any

thing by threats , bad language , or

with quarreling.

Вы жиманіе , я , п. the preſſing , wring.

ing or ſqueezing out.

Выжимашель, я , т . thе рrеffеr, wringer

or ſqueezer out.

Выжимаю, ешь, мать, выжать, е . а . (fut .

выжму ) to рrеfѕ , wring , Гtrain

squeeze out ; it . to turn one out of

hіѕ рlасе . Выжить неприятеля , to

diſlodge an enemy, to force him from

a poſt .

Выжимка , и, f. thе рrеfring , wringing ,

ſtraining of ſqueezing out ; it .

affected pronounciation , ſpeaking or

delivery ; говоришь съ выжимкою, to

fpeak affectedly, or with affectation .

Выжимки , ковъ , pl. thе grоfѕ оr thick

ſubſtance that remains of a thing

ſqueezed , or ſtrained..

Выжинаю , нать , выжать , б. а . ( fut.

Bbwhy) to reap , to harveſt , to crop ,

to get in harveſt ..

Выжираніе, я , п . the devouring.

Выжираю, ешь , раць, выжрать, е . а . (fut .

вы жpy , to devour, tо fwallow up , to

abſorb .

Вьжипый , ая , ое , раrt . put оr turned

out of one's houſe
or lodgings , dir

lodged ; it . who has lived his term

out ..

Выжлецъ, а , т . & Выжникъ , а , т . а

greyhound dog .

Выжлица , ы , f. & Выжова , и , f.

greyhound bitch .

Выіж ранный, ая, ое, раrt devoured, Гwal.

lowed up , abſorbed , eaten up all .

Выжрать , е . а . anom . vulg. to eat up

all .

Вызваниваю, ешь, вызвонять, вызвонить,

V. a . to indicate or announce by the

ringing of bells..

Вызванный, ал , ое , раrt . called out , pro

voked , urged , or challenged .

Вызвѣзживаніе , я, п . vulg. reprimand ,

, rebuke , reproof , chiding , reproach ,

imputation , upbraiding.

Вызвѣзживаю, ешь , валь , вызвѣздить, е.

a . vulg. (fut . Buzek3ky) to reprimand ,

to rebuke , reprove , check or chide ,

to rattle one .

Выздоровленіе , я , п . іt . Выздоровлива
ніе , я , n . convaleſcency , recovery,

reſtoration , re- eſtabliſhment.

Выздоровливаю, ешь , вать, выздоровѣпть,

п . ( fut . выздоровлю ) to recover ,

regain or retrieve one's health .

Выздоровівшій, ая , ее , раrt . recovered,

re-inſtated , healed , cured .

Вызнаю, Вызнавало, ешь, напіь, вызнать,

Ф. п . ( fut . вызнаю ) to enquire or

make an enquiry, to ſearch into, to

examine a matter to the bottom , to

dive to the bottom of it.

Вызовъ & Вызывъ , а , т . the calling

out ; it . the inviting ſtrangers to ſet.

tle in another country; it, challenge,

defiance , or cartel.

е .

an
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Вызолачиваю, вать , вызолопишь , е. а.

( fut. вызолочу) tо gіld or gіld over .

Вызолоченіе , я, п . agilding.

Вызолоченный , ая , ое , раrt. it . Вызоло-.

чень , а , о, adj. gilt, gilt over.

Вызрѣваю , ешь , вашь , вызрѣшь ,вызрѣпь, о . п.

( fut. Bút3pbro) to ripen , or grow ripe.

Вызывальщикъ, а, т . See Вызывацель.

Вызываніе, я , п. the calling out, provo

cation, a challenge..

Вызывашель, я , т . a provoker, a chal.

lenger..

Вызывательный, ая , ое, adj. provocative,

challenging.

Вызываю, ешь, вать, вызвать, о. а. (fut.

вызову ) to call out , to provoke one,

to challenge , to defy.

Вызываюсь , ешься , віться , вызваться ,

9. p. to be called out ; it . tо оffеr,

tender, or proffer one's ſelf.

Вызывный, ая , ое, adj. Вызывательный.

Вызывъ, у, т . See Вызываніе.

Вызябаю, ешь, бать, вызябнуть, е. п . (fut.

вызябну ) to be chilled оr bеnumbed ,

to periſh by the cold .

Вызяблый, ая, ое , adj. chilled , benumbed

with cold .

Выигранный, ая, ое , раrt. gotten , gain

ed , won, obtained .

Выигрываніе , я , п . thе gаіnіng, or winning.

Выйгрываю, ешь, вать, выиграть, о. а .

( fut. Bánrparo ) to get, gain , win, or

obtain .

Выигрышъ , а , т . gain , profit, lucre ,

winnings.

Выигрышный, ая , ое , adj. lucrative, pro

fitable ; it . gained, won.

Выимка , и, f. the feizure of goods, that

are prohibited from being trafficked

with ..

Выимщикъ , а, m. the perſon , or one

who executes ſuch a ſeizure .

Выисканный , ая, ое, раrt. fоund оut,

ſearched into, raked up, &c.

Выискиваніе , я, п . the finding out, Геаr

ching into , raking up, &c ..

Выйскиватель, я, п. a fearcher, amon

ger .

Выискиваю, вать, выискать, о. а. ( fut .

выищу ) to feek or enquirе аftеr , to

ſearch one , to rake up , to make di.

ligent ſearch , to make ſtrict enquiry.

Выискиваюсь, ешься , ваться , выискать

ся, е. r. ( fut. выищусь ) to be found ,

to offer one's felf.

Выискъ, у, т. See Выискиваніе .

Выка гусья , See Журавлиной горіхъ.

Выка коничья , See Изподъ.

Выкавываю , ешь , вать, выковать, е. а.

( fut . выкую) to forge, or hammer.

Выказываю, ешь, выказывать, выказать,

v . a. (fut. Búíkaxy) to ſhow, to let ſee.

Выказываюсь, ешься , ваться , выказать

ся , о. г. ( fut. выкажусь) to rhow one's

ſelf, to be ſeen .

Выкаливаюсь, ешься, вашься , выкалить

ся, о . г. оulg. to dung ; to mute.

Выкалываю , ешь, вать, выколоть, е. а .

( fut. выколю ) to burft, to tear , rend,

or break ; выколоть глаза , to put out

one's eyes ; it . to prick .

Выканчиваю , ешь , ваппь , выкопшишь ,

6. а. ( fut. выкопчу) -tо Гmoke, to bе.

ſmoke.

Выкапываю, ешь, вать, выкопашь, . а.

( fut. выкопаю) to dig , to open.

Выкарабкаться, кался , карабкаюсь, о. г.

to come out , with much ado or diffi.

culty from a place ; it. to get with

pain out or off a bad affair.

Выкармливаніе , я, п. See Выкормка.

Выкармливаю , ешь , вать , выкормить ,

6. а. (fut . выкормлю) tо fаttеn оr mаkе

fat ; it . to bring up to nouriſh .

Выкатанный, ая , ое, раrt . rоllеd оut ;

it . calendered.
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Выкатка , и, f. it . Выкамъ, y, m, the Выкинаю , пать , выкипѣть, о. п. ( fut.

rolling out ; it . calendering , fleeking выкиллю ) to bоіl аѕ it ſhould , to

or ſmoothing linnen.. over-boil , to parboil, to diminiſh ,

Выкатываю, ешь, вать, выкапать, выка leffen or decreaſe by boiling , to eva

пишь, е. а. ( fut . выкачу) to rоll out ; porate.

it . to calender, to fleek or ſmooth Выкипка, и, f. See Выкипѣніе .

linnen , &c. it . vulg. to bang, maul, or
Выкиѣлый , ай , oe , adj. over - boiled ,

belabour one . parboiled , evaporated ..

Выкаченный, ая, ое , раrt. rоllеd оut . Выкипѣніе , я , п . the diminirhing , ler

Выкачиваю, ешь, вать , выкатишь, е. а. ſening or decreaſing by. boiling , eva

to roll out . poration..

Выкашиваю, ешь, вать, выкосишь, Ф. а. Выкисаніе , я, п . the quality of turning

(fut, Bbíkoruy) to mow a green field on or growing four.

meadow ; it . to gain , or obtain by Выкисаю , ешь , сать , выкиснуть , е . п .

mowing.. (fut. выкисну ) to turn Cour, to Cour, to

Выкашливаніе , я , п . thе саrtіng uр by grow four, or ſharp.

coughing , expectoration . Выкислый, ая, ое , adj. grоwn оr turned

Выкашливаю, ешь, валь, выкашлять, Ф. а. Гоur, оr charp.

( fut. выкашлю ) to cart up or vоmit Выкладенный , ая , ое , раrt. laid out

by a cough , to expectorate. upon a ſtall , hung out or expoſed

Выкваска, и , f. it . Выквашéніе , я, п . а to ſale ; it . ' edged , bound , bordered ,

fermenting , fermentation . trimmed ; it . paved with ſquare tiles,

Выквашенный , ая , ое, раrt. fermented. bricks , &c ; it . calculated, computed,

Выквашиваю, ешь, вать, выквасишь, е . а.

to ferment, to leaven the dough. Выкладка , и , f. а Гtallage , expolition

Выкиданіе , я , п . See Выкидываніе. to fale ; it . a frame , edge , border,

Выкидокъ, дка , т . See Выкидышь. trimming; it . a paving with ſquare

Выкидываніе , я, п . the throwing, cafting tiles, bricks , &c ; it . calculation ,

or flinging out , rejecting; it . abortion , computation , reckoning , caſting up.

milcarriage, the bringing forth before . Выкладчикъ, а, т . hе whо lауѕ оut uроn
the time . a ftali, hаngѕ оut оr еxроfеѕ tо Гаlе;

Выкидываю, ешь , вать, выкидать, выки- it . calculator, accountant , computer.

нупь, е . а. (fut . выкину) to reject , to Выкладываніе, я, п . See Выкладка.

throw, caſt or fling out; it . to miſcarry. Выкладываю, ешь, вать, выклась, выло .

Выкидываюсь, ешься, вашься, выкидалі » жишь, ч . а . ( fut. выложу) to lay out

ся, выкинуться, о . г. (fut . выкинусь) upon a ſtall , to hang out , or expoſe

to fling, throw or caſt one's ſelf out ; .to ſale , to open a ſhop ; it . to edge ,

пламя выкинулось , the flames burft bind , border, trim with lace , &c ; it .

out . to pave , with ſquare tiles , bricks ,

Выкидышь, а , т . an abortive or untimely marble , &c ; it . to calculate, to com

child ; one born out of due time. pute , to cart uр.

Выкинутый , ая , ое , раrt . thrown , caſt Выклеванный, ая , ое , раrt. pecked.

or flung out . Выклевка, и, f. it . Выклёвываніе, я, п .

cart uр .

22
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9. г.

the pecking. Выковываю, ешь, вывать, выковать , е.

Выклёвываю, ешь, вать, выклевать, вы- а.- ( fut . выкую) to forge , or hammer.

клюнуть, е. а. (fut. выклюну) to peck, , Выковыриваніе , я , п. thе сlеаnсing , оr

to prick with the bill , beak or nib. picking one's teeth .

Выклёвываюсь, ваться , to break Выковыриваю, ешь , вашь , выковырять ,

open the ſhell with one's bill , or выковырнуть , Ф. а. ( fut . выковырну )

beak , to be hatched. to cleanſe , to pick , to pick out, to

Выклеенный, ая, ое , раrt. glued, parted. chuſe , to cull.

Выклеиваніе , я, п . the gluing, parting. Выковырянный , ая , ое , раrt. picked , ог

Выклеиваю, ешь, вашь, выклеить, е. а. culled .

( fut . выклею ) to gue , to partе. Выкозыриваю, ешь , вать , выкозырять,

Выклейка , и, f. See Выклеиваніе. V. n. to play out all the trumps.

Выклепанный , ая, ое , раrt. hаmmеrеd оr Выколачиваніе , я, п. thе fоrсіng оr dri

made thin , ſmall ,ſmall , ſlender ( fpeaking ving out..

of metals.) Выколачиваю , ешь, вать, выколотишь, о .

Выклепка, и, f. it . Выклёпываніе , я, п . a. (fut. выколочу) to force, оr drive out,

the hammering , the making thin , to drive forth , to ſtave ; it . to bruſh,

ſmall, or flender, (of metals . ) or wipe off the duſt ; it . to beat out.

Выклёпываю, ешь , вашь, выклепать, е . а. Выколачиваюсь , ешься , ваться , выколо

( fut. выклепло) to hаmmеr оr mаkе пишься, о.т. (fut. выколочусь) to come

thin , ſmall , ſlender, ( of metals .) out ; клинъ не выколачивается , the

Выкликанный, ая, ое, раrt. called out . wedge does not come out .

Выкликаю, ешь, каль, выкликнуть, е. а. Выколотый, ая, ое, раrt. pulled , pluck.

( fut. выкличу) to call one out . ed out, put out.

Выклйкиваніе, я, п . іt . Выкличка, и, f. Выколопье, я, п. the pulling , plucking

the calling out. out , &c .

Выключаю, ешь, чaraь, выключишь, Ф. а. Выколоченіе , я, п. See Выколачиваніе .

(fut. выключу) to exclude, to except, Выколоченный , ая , ое , раrt. fоrсеd от

to reſerve.. driven out, driven forth , ſtaved ; it.

Выключая, ger. except, but , Гаvе , bating, beaten , banged..

excluſive.. Выколупка, и, f. it . Выколуплёніе, я, п.

Выключеніе , я, п. exclution , exception . See Выколўпываніе.

Выключенный , ая, ое , раrt. excluded , выколупленный , ая, ое , раrt. picked or

excepted.. culled , picked out.

Выключительный , ая, ое , adj. exclulive. Выкoлупываніе , я , п. the picking , cul-.

Выключка, и, f. See Выключёнie. ling , or taking any thing ſuperflu.

Выкну, кнезнь , кнуть, е. п. to accurtom ,

to uſe , to inure one's ſelf.. Выкoлупываю , ешь , вать , выколупать,

Выкованный , ая , ое , раrt . fоrgеd оr е . а . (fut. выколупаю) tо рiсk оr сull ,

hammered . to pick out; глаза выколупать, to put

Выковка, и, f. it . Выковываніе, я, п . the out one's eyes.

forging , the hammering ; it . iron Выкoлупываюсь, ешься, ваться , выколу

work. паться , е. т. tо соmе оr get out of

оuѕ.
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a ſhell, to hatch . Выкраска, и, f. it . Выкрашеніе, я, п . а

Выконопаченный, ая, ое , раrt. called. dying , or tincture.

Выконопачиваніе , я, т . calking. Выкрашенный, ая, ое, раrt . dyed, colou

Выконоплачиваю, ешь , вать , выконопа- red , teinted , painted .

пишь, е. a . to calk . Выкрашиваніе, я, п. See Выкраска.

Выкопаніе, нія, п; it . Выкопка, и, f. the Выкрашиваю, ешь, вать, выкрасить, е. а .

digging , dugging out of the ( fut. выкрашу ) to dye or colour ; it.

ground. to paint, draw, or ſet in colours.

Выкопанный, ая , ое , раrt. digged оr dug Выкривленіе , я , п . a bending or bent,
out of the ground. crookedneſs.

Выкопченный , ая, ое, раrt. Гmoked wеll . Выкривленный, ая , ое , раrt. bent , bow.

Выкопъ , у, т . іt . Выкопываніе , я , п . а ed, made crooked .

digging out of the ground , a rаkіng Выкривляю, ешь, літь, выкривишь, 0. а.

up. (fut. викривлю) to bend or bow, to

Выкопываю , ешь, вать, выкопать, б. а. make crooked .

( fut. выкопаю ) to dig out of the Выкроенный, ая , ое , раrt. cut or cut

ground , to rake up, to rake into. out.

Выкормка , и, f. it . Выкормлёніе, я , п . Выкройка , и , f. a model or pattern of

it. Выкормъ, а , m . the fatting or a coat, &c.

cramming , the making fat . Выкроплёніе, я, п. a watering, Гоаking,

Выкормленный , ая , ое , раrt . fatted , ſprinkling , beſprinkling.

fattened , made fat. Выкропленный, ая, ое, раrt. Грrіnklеd ,

Выкосъ, у, т . іt . Выкошёніе, я, п . the befprinkled , watered, wet .

mowing. Выкроплію, ешь, пляшь , выкропить ,

Выкошенный, ая, ое, раrt . mowed. 9. а. ( fut. выкроплю) to Грrіnkle , to

Выкраденный , ая, ое , раrt. robbed , Гto- beſprinkle , to aſperſe , to water, to

len , ſtolen out by little and little ; ſoak , to bathe , to wet.

it . pillaged , plundered. Выкрошенный , ая , ое , раrt . crammed

Выкрадка, и , f. robbery, theft ; Гtolen or crumbled, Гcattered, Грrеаd, thrown

goods.
here and there.

Выкрадываю, ешь, вать, выкрасшь, в . а . Выкрошиваніе , я , п . the crumming or

( fut . выкраду ) to rob , to take away crumbling , Грrеаdіng , &c.

by Гtealth , tо Гteal. Выкрошиваю, ешь, вать, выкрошить, Ф.а.

Выкрадываюсь, ешься, вашься , выкрась. ( fut. выкрошу) to crum, or crumble ,

ся, о. г. ( fut. выкрадусь) to come out to ſcatter, to ſcatter about, to ſpread,

by ſtealth , ſecretly, in hugger-mug-.
to throw here and there.

ger. Выкруженный , ая , ое , раrt. rounded ,

Выкраиваю, ешь, вашь, выкроить, е. а. mаdе rоund .

( fut. Bbíkporo ) to cut or cut out a Выкруживаю , ешь , вать , выкружить ,

model or pattern of a coat , &c. 9. а. ( fut. выкружу ) to round , to

Выкрахмаленіе , я , п . thе Гtarching.
make round.

Выкрахмаленный, ая , ое , раrt. Гtаrсhеd . Выкружка , и , f. thе rоundіng , оr mа.

Выкрахмалить, лилъ, лю, е . a . to ftarch. king round.

+
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Выкружни, ней, pl. excavations, hollow- tion.

ings , ſcoopings, hollow cuts , llops . Выкуриваю, ешь, вашь, выкуришь, е. а.

Выкрутка, и, f. the unwringing, untwic. ( fut . выкурю) to have done Гmoking ,

ting ; it . evaſion , ſubterfuge, ſhift , to ſmoke out; it . to obtain by diſtilla

come-off, excuſe. tion ..

Выкручёніе , я , п . іt . Выкуска, и, f. it . Выкусываніе, я, п . the

Выкручиваніе , я , п. thе untwifting , оr biting off.

unwringing. Выкусываю, ешь, вашь, выкусишь, е. а.

Выкрученный , ая , ое , раrt . untwifted , ( fut. выкушу ) to bіtе оff.

unwrung; it . juſtified , cleared . Выкушать , выкушаю, в. a . to drink all ,

Выкручиваю, ешь, вашь, выкрутить, е. а. to empty.

(fut. выкручу) to untwift, to upwring ; Выкушенный, ая, ое , раrt. bitten off.

it . to juſtify, to clear . Выдавливаніе , я , п . the catching or

Выкручиваюсь , ешься , ваться , выкру- fiſhing out all ..

питься, °. т. tо dеfіrе to be excured вылавливаю, ешь, вать, выловишь, е. а .

or diſpenſed with , to decline , to for. (fut. выловлю ) to catch all , to empty

ge , contrive, frame , invent or deviſe all , f. ex. by hunting , fiſhing, &c.

frivolous excuſes . Вылаенный , ая, ое, раrt . vulg. gotten by

Выкрываю , ешь , вать , выкрыть , е. а . chiding , fcolding , Гnubbing or rat.

(fut. выкрою) to cover ; it . (at cards) , tling , rebuking, reproving , repriman.

to get a trick. ding..

Выкупанный, ая , ое, раrt. bathеd , Coak- Вылажу, зишь , зить , вылѣзшь , е .

ed , or dipped in the water, waſhed . (fut . вылѣзу) to creep out .

Выкупать, . a. tо bаthe or warh ; вы- вылазка , и, f. a gоіng оut ; a way out ;

купать лошадь , to warh a horſe in
a fаllу ; дѣлать вылазку, to make a

a river . Гаllу..

Выкупаю , ешь , пашь , выкупить , е . а. Вылазъ , у, т . a hоlе , riit , chink , or

(fut . выкуплю) to redeem, or fetch out gap ; a creeping hole.

of pawn , tо таnlom ; выкупить за- Вылаиваю, ешь, вать, вылаять, е. a. eulg .

кладъ, to fetch a thing out of pawn , to get or obtain a thing with chiding,

to redeen it . ſcolding, ſnubbing , rattling , rebu

Выкупитель, я , т. aredeemer, a rаnГо king , &c.

Вылакиваю, ешь, вать, вылакать, вылак .

Выкупка , и , f. it . Выкуплёніе , я , п. нуть, 0. а. (fut. вылакну) to lap, lick ,

redemption , redeeming , recovery, diſ- or lick up all .

engaging , freeing , ranſom . Выламываніе , я , п . the breaking open ,

Выкупленный , ая , ое , раrt. redeemed , the breaking off , the ' opening by

таnfomed, fetched out of pawn . force.

Выкупный, ая, бе, adj. rесоvеrаblе ; вы- Выламываю, ешь, вашь, выломать, выло

купные деньги, таnlom money. минь, е . а . ( fut. выломлю ) to break

Выкупъ, у, т . See Выкупка. open , break off, to break a piece of a

Выкуренный, ая, ое, раrt . dоnе Гmoking, knife, to make a notch or gap in it ;

ſmoked out; it. obtained by diſtilla- it . to dillocate , to put out of joint.

а.

B

B

у

mer..
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я , п.

п .

Выласка, и, f. See вылазка. melted , or caft.

Вылащиваніе, я , a poliſhing, get- Выливка , и , f. it . Выливъ , у, т. See

ting a glofs upon , brightening , bur. Вышиваніе.

niſhing , &c . Вылизаніе, я, п. the licking or licking

Вышащиваю, ешь, вапіь , вылоципь, . а. up.:

(fut. вылощу) to get a glоrѕ uроn , to Вылизанный, ая , ое , раrt. lісkеd uр.

polish , to brighten , to burnirh, to feek , Вылизываю , ешь, вать, вылизать, о. г.

Smooth or make ſmooth . (fut . BÁNHXY) to lick all up :

Вылащикъ, а , т. he who callies out, оr Вылитый , ая , ое , раrt . pourеd оut ,

makes a ſally. drawn up ; it . melted , or caſt.

Вылганный , ая , ое , раrt. vulg. gоt оr Вылитье , я , п. See Вышиваніе.

obtained with falſehood or lying. Выловка , и, f. it . Выловленіе, я, п. See

Вылежалый , ая , ое ,oe , adj. grown old , Вылавливаніе .

Spoiled; it . ripened or grown ripe with Выловленный , ая , ое , раrt . emptied ,

laying a long time. drained, f. e . by hunting , fiſhing, &

Вылежаніе , -я , eaſe or refreſhment firbed out..

after labour. Выложенный, ая, ое , раrt . See Выкла

Вылёживаю, ешь, вать, вылежать, е. п. денный .

(fut, вылежу) to keep one's bed , to be Выложить , е. а. See Выкладываю.

bedrid ; it . to ripen or grow ripe with Выломанный , ая , ое , it . Выломленный ,

laying ſomewhere.. ая , ое , раrt . broken ,broken , broken off ,

Вылеживаюсь , ешься , вашься, вылежать

CA, 6. r. to reſt, take reſt , or reſt one's Выломка, и, f. it . Выломленіе, я, п. іt.

ſelf, to lie ſtill ; it . to be ſpoiled Выломъ, у, т. the breaking, breaking

with lying too long in one place. off.

Вылежка, и , f. See Вылежаніе. Вылощеніе, я , п. the ſetting a glofs

Вылетаніе , я, п. the flying out. upon , thе Пleeking , Гmoothing , оr

Вылетаю, ешь, шать , вылешѣпь , Ф. п.. making ſmooth ..

( fut. вылечу) to fly out . Вылощенный , ал , ое , раrt. that has a

Вылетъ, у, т . See Вылетаніе . glofs upon it , polished , Гmооthеd ,

Вылещиваю, ешь, вашь , вылесшить, е. а . fleekеd..

to wheedle , or trick out of , to get Вылуженіе, я, п. thе tіnnіng , tinning

or obtain a thing with flattery, ca.

reffes or wheedling. Вылуженный , ая, ое , раrt. tiened , tin

Выливаніе , я , п. the pouring out , the
ned over.

drawing up ; it . the melting , or caſt. Вылукавишь, е. a. eulg. perf. Вылука

іng.. вилъ, to over - reach , tо trick, to com

Выливаю, ешь, вать, вылить , о. а . ( fut. paſs or get cunningly.

вылью) to pour out , to draw up ; it . Вылупаю , ещь , пашь , пишь , е. а. See

to melt, to caſt , Вылупляю.

Выливаюсь , ешься, ваться , вылиться , вылупленіе , я, п . the helling

e. r. (fut . выльюсь ) to diffuſe or Вылупленный , ая, ое, раrt . Thеllеd .

Spread it ſelf , to run out ; it . to be Вылупляю, ешь, пляшь, вылупишь, в . а

broken open .

over.

1
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( fut. вылуплю ) to chell peafe , c . rub with ; вымазать сапоги , to liquor

Вылупляюсь, пляшься , вылупишься, о . е. boots ; it . to paint.

to blow or open , to be hatched , to Вымакиваніе , я , п. the emptying by or

come out of the Shell. with dipping , ſoaking , or ſteeping:.

Вылущеніе , я , п . taking out the ftones Вымакиваю, ешь, вать, вымакнушь, е. а.

of a fruit , picking . ( fut . вымакну) to empty or vоіd with

Вылущенный , ая , ое , раrt . picked , or dipping , ſoaking or ſteeping.

culled . Вымакиваю, ешь, вать, вымокнуть; в . п .

Вылущиваю, ешь, вать, вылущишь, е. а: to be quite ſoaked , wet or moiſtened

(fut . вылущу) tо рiсk , or сull , to take in the water.

out the kernel .. Вымалеванный , ая , ое , раrt. painted ,

Вылыгаю, ешь, гать, вылгать, о. a. oulg. daubed , ſet out , adorned , embelliſhed,

( fut. вылгу ) to get оr оbtаіn by . beautified .

falchood or lying .. Вымалевка, и, f. it . Вымалёвываніе, я, п .

Вылѣзаніе , я , п. the going , coming , оr painting embelliſhing , beautifying ,

ſtepping out , iſſuing ; it . the drop- ſet-off, ornament, embelliſhment .

ping or falling off. Вымалевываю , ешь , вать , вымалевать ,

Вылѣзаю , ешь , зашь , вылѣзпь , о. п. to 0. a. to paint, to ſet off or out, adorn,

go, come , or ſtep out, to iſſue ; it. to embelliſh , beautify or grace.

drop or fall off ( as hair.) Вымалываю, ешь, вать, вымолопшь, . а.

Вылѣзный , ая, ое , adj . iѕ оnlу fаіd of to grind out .

hair and wool : dropped , fallen off. Вымана , ы , f. it . Выманніе , я, п . іt.

Вылѣпка , и, f. the gluіng оr раrtіng оn .. Выманиваніе , я , п . thе gаіnіng by

Вылѣпленный , ал, ое , раrt . glued , parted craft or cunning.

over , modelled, faſhioned.
Выманиваю, ешь, вать, выманипіь , е. а.

Вылѣпляю , ешь, літь , вылѣпить , е . а. (fut, выманю) tо gаіn , or win by craft ,

to glue or paſte, to model , to faſhion . cunning or cheating ; онъ всѣ деньги

Вылѣченіе, я , п. cure, recovery, healing. у меня выманилъ , he has Гtripped

Вылѣченный , ая, ое , раrt. cured , healed. or diſpoſseſsed me of all my money.

Вылѣчиваю , ешь , вать, вылѣчиль, о . а . Выманка , и, f. See Вы мэна .

(fut , вылчу) to curе, tо hеаl еntirеlу. Вымаранный, ая, ое, раrt. dаubed , fou

Вылѣчиваюсь, ваться , вылѣчипіься , о . r. led , dirtied , or ſtained ; it . blotted ,

to be cured or healed , to recover ſcratched , razed or put out , defaced..

one's health .
Вымариваю, ешь, вашь , выморить, е . а .

Вылечка, и , f. See Вылеченіе. (fut. выморю ) to famith , to ftarve ,

Вымазаніе , я, п. іt . Вымазываніе , я, п• to ſtarve with hunger.

See вымазка.
Вымарка , и , f. it . Вымарываніе , я , п .

Вымазанный , ая , " ое , раrt . anointed , a ſpot of dirt ; it . the defacing, raz .

greaſed , dawbed , liquored ; it . painted. ing out , an eraſement, raſure, or daſh

Вымазка, и, f. ointment , grеаlіng , daw- through any writing.

bing , liquoring. Вымарываю, ешь, вать, вымярать, о. а.

Вымазываю, ешь , вать, вымазать, е. а . (fut . вымараю) to dawb, foul , dirty , Гtain

(fut. выдажу) to anoint, to grеаlе, to or ſpot ; it . to deface , to blot , raze ,

1
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put or ſcratch out , to ſtrike out, to

eraſe , or cancel .

Вымасленный , ая , ое , раrt. See Замас

ленный.

Вымасливаю, ешь, вать, вымаслиппь, о . а .

( fut. вымаслю ) See Замасливаю.

Выматерѣлый , ая , ое , adj. fat , big ,

great , huge , corpulent, bulky.

Выматываю, ешь, вать, вымотать, Ф. а.

( fut . Bbímomaro ) to wind into a ſkain

or bottom ..

Вымаханный , ая , ое , раrt. tired with

Гwinging , torting , torrіng tо аnd fro ,

throwing.

Вымахиваю, ешь, вать, вымахнупь, е. а.

to tire or fatigue one's hands or feet

with ſwinging, toſſing, toſſing to and

fro, throwing.

Вымачиваю , ешь, вать, вымочишь, е . а.

( fut. вымочу) to wаtеr, tо unfalt, to

make freſh , to bathe , foak , or dip

thoroughly in the water ; it . to wet

п.

1

a broom .

Вымешеніе , я, п. the Tweeping or clea

ning..

Вымещенный, ая, ое, раrt. Гwept, clean

ed, made clean , cleanſed.

Вымепка , и, f. it . Вымешъ, у, т. Гwee

pings ; it . edge, border .

Выметнупый, ая , ое , раrt . caft, flung

or thrown out.

Вымпываніе , я , п . thе саrting , fling

ing or throwing out.

Вымётываю , ешь, вашь , вымешать, Ф. а.

( fut . вымепано ) to flіng , throw ог

caſt out.

Вымпываюсь , ешься , ваться , вымеп

нутьса , е. 7. to cart, flіng оr throw

one's ſelf out.

Вымещеніе , я , the revenging one's

Геlf.

Вымéщиваю, ешь, вать, вымеспишь, е. а.

to be revenged of one, to revenge one's

ſelf upon him ..

Выминаю, ешь, нать, вымяшь, 9. а. (fut.

вымну) to rumple or ruffle lingen , to

take away a ſtain by rubbing ; it . to

knead well .

Вымираю, ешь , рать , вымереть , о. а .

to die, to go out , to be extinguiſhed.

Вымистая & Вымиcтa, thаt hаѕ a great

udder, dugs, or teats.

Вымоина , ы , f. a hole , pit , hollow от

hollowneſs occaſioned by rain .

Вымокаю , ешь , кашь, вымокнуть , в. п .

( fut . вымокну ) to become quite , en

tirely wet , or wet through ; it . to be

well ſoaked or ſteeped in water (fpeak

ing of ſalt meat.)

Вымоклый , ая, ое , раrt . bathеd, Toaked,

wet , watered thoroughly.

Вымолачиваніе , Вымолоченіе , я , п. the

threſhing corn , &c.

Вымолачиваю, ешь, вать , вымолотить ,

6. а. (fut. вымолочу) to threfh corn, &c

very much.

Вымацциваніе, я, п . the paving.

Вымащиваю , ешь , вать , вымоспить ,

е. а. ( fut . вымощу) to pave, to board ;

вымостишь улицу каменьемъ, to pave

a ſtreet .

Вымбовки , вокъ , pl. bars of the capr.

tern .

Вымерзаніе , я , п. the congealing, being

frozen , côngelation.

Вымерзаю, ешь, зать, вымерзнуть, е. п .

(fut. вымерзну) to congeal , to be frozen.

Вымерзлый, ая ,-ое , adj. congealed , fro

zen uр.:

Вымерлый , ая , -ое , adj. extinguirhed ,

rooted out , aboliſhed , exterminated.

Вымепаніе, я, п. See Выменёнie.

Вымешанный , ая, ое , раrt . eart, thrown

or flung out.

Вымешаю ,, ешь , шать , вымеспи , е. а.

( fut. Bhímemy, to ſweep, to clean with
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9. а.

Вымолвитпь, молвлю, е . а. апот. tо Гау , Вымудряю , ешь , дряшь , дриль , е. а.

to tell , to ſpeak, to ſignify, to pro. ( fut . Bbímyapto ) to invent, deviſe or

nounce , to utter . contrive , to difcover..

Вымолить, молю, Ф. а. апот . to obtain Вымученіе , я , п. extortion , exaction ,

, a thing by prayers . concuſſion , violence.

Вымолопка, и, f. it. Вымолочёніе, я , п . Вымученный, ая , ое , раrt . exacted, ex

a threſhing. torted, forced out, taken by violence;

Вымолотый, ая , ое, раrt. ground . it . weakened , made faint , enfeebled ,

Вымолоченный , ая , ое , раrt. threfhed enervated.

with a ſtail . Вымўчиваю, ешь, вать, вымучить, е , а.

Еымораживаніе, я , п . See Вымороженіе . (fut . Bbímyyy) to extort , to exact , ,to

Вымораживаю, ешь , вашь, выморозить , take by force or violence ; it . to weak.

Ф. а . ( fut. выморожу ) to freeze , to en , to make weak or faint, to ener.

make a thing freeze.
vate , to enfeeble..

Выморенный , ая , ое, раrt. familhed, Гtar- Вымываніе , я, п . See вымышie.

ved , dead with hunger. Вымываю, ешь , вать , вымыть , о. а.

Вымороженіе , я , п . a refrigeration , а (fut . вымою) to warh, to make clean .

cooling , a freezing..
Вымыкаю , ешь, капь , to break

Вымороженный , ая , ое , раrt . frozen . the hemp.

Выморозки, ковъ, pl. all fоrtѕ оf Гtrong Вымыленный, ая; ое , раrt. Гоареd , warh

drink that remains after the liquor
ed in Гоар.

has been frozen. Вымыливаніе , я , п . , Гоаріng thе lіnеп ,

Выморочный , ая , ое , adj. extinguiched, laying it a ſoaking..

exterminated ; выморочная деревня , Вымыливаю, ешь, вать , вымылить, е. а .

a decayed , an empty village. (fut. вымылю) to Гоар, to wach in Гоар.

Вы морь, у, т . еxtinction , extirpation . Вымыслъ & Вымыселъ, у , т. іnvention ,

Вымостка, и , f. a paving. contrivance , device , fiction , trick ;

Вымотанный , ая , ое , раrt . wоund into it . falſehood .

a ſkain or bottom. Вымыніе , я , п . the waſhing, the ma

Вымопка, и , f. the winding into a Гkain king clean ..

or bottom . Вымышый , ая , ое , раrt. wаthеd , made

Вымоченіе , я , п . the watering , unfal. clean .

ting , diluting , bathing , foaking or Вымышленіе, я , п . , invention , contri..

wetting thoroughly. tvance , device , diſcovery..

Вымоченный, ая, ое , раrt. wаtеrеd , un- Вымышленникъ, 3 , т . an inventor , au:

Гаltеd , bаthеd or foaked thоrоughlу. thor, or contriver..

Вымочиться, е. 7. tо bе wеt аll оvеr оr Вымышленница , ы , f. аn іnvеntrеѕ, а

through. The-inventor.

Вымощеніе , я, п . See Вымоска. Вымышленно , ade. fabuloufly, chimeri

Вымощенный, ая, ое , раrt. paved, plan- cally..

ked . вымышленный , ая , ое , раrt. invented ,

Вымпель , а , т. pendent ; брейдъ-вым. imagined , conceived , contrived , feign

пелъ, brоаd pendent .
ed , fabulous , chimerical .

1
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е. а .

п .

or

on .

Вымышляю, ешь, літь, вымыслить, о . а. brought out .

( fut. вымышлю ) to invent , contrive , Вынизанный , ая , ое , раrt . embroidered ,

deviſe , imagine , conceive , to feign , garniſhed , adorned , Set off with

to forge. pearls .

Вымѣлишь , лю , to whiten with Вынизка, и, f. it . Вынизываніе, я, п , the

chalk..
embroidering , garniſhing , &c. with

Вымѣненный , ая , ое , раrt . exchanged , pearls.

chopped , ſwapped , bartered, trucked . Вынизываю, ешь, вать, вынизать, е . а .

Вымѣниваніе , я , the exchanging , ( fut. вынижу) to embroider , garnich ,

chopping or trucking , exchange, bar. adorn , Геt оff with pearls.

tering.. Выниманіе, я , п. the taking out .

Вымѣниваю , ешь, вать, Еымѣнять, вымѣ. Выниматель, я , т. the taker out .

нить, о . а. (fut. вымѣню) to exchange, Вынимаю, ешь, мать, вынять, б. а. (fut.

to chop , ſwap , or barter, to truck. выну) to take or fetch out ; выняшь

Вымѣнъ , у, т . exchange , chopping шпагу, to draw a Гword .

bartering , truck . Выноситель, я, т. a carrier or bearer

Вымѣренный, ая, ое, раrt. meafurеd. out .

Вымѣриваніе , я, п . meafuring , dimenli- Выноска, и, f. thе саrrуіng оr fetching

out ; it . a mark or ſign made on the

Вымѣриваю, ешь, вать, вымѣрять, вымѣ. margent of a book ..

ришь, 0.- а . (fut. вымѣрю) to meature, Выносный , ая , ое , adj. divulged , pub

to meaſure by fathom. liſhed, blabbed out.

Вымѣска, и, f. See Вымѣшиваніе. Выност , у, т. a carrying , bearing or

Вымашенный, ая, ое , раrt wеll kneaded. fetching out ; it . funeral obſequies ;

Вымѣшиваніе, я , п . the kneading wеll . it . additions written on the margin ,

Вымѣшиваю, ешь, вать, вымѣсишь, е. а. complement.

*(fut. вымѣшу) to knead well. Выношеніе , я, п. thе саrrуіng оr bring

Вымя, ени , п . udder, dug . ing out , exportation.

Вымягчаю, ешь, чань, вымягчить, е. а. Выношенный , ая, ое, раrt. uГеd , wated

(fut. eымягчу) to make Coft оr tender, or conſumed .

to foften . Выношу, сишь, сить, вынести, б. а. ( fut.

Вымягченіе , я , п. the making ſoft or вынесу) to carry out , tо bеаr оr fetch

tender, ſoftening. out , to take away or remove ; it. to

Вымягченный , ая , ое , раrt. Гоftеnеd , reveal, diſcloſe , or diſcover a ſecret.

made ſoft or tender. Выношусь, носишься, о . r. to remove , to

Вымяпый, ая , ое, раrt. idem . go away with bag and baggage, to be

Вынашивальщикъ, а, т , а falconer.
carried out ..

Вынашиваю, ешь, вать, выносишь, е . а. Вынтрепъ , а, т. or cшенгъ- вынтрепъ,

( fut. Báthowy) to uſe, waſte or conſume, top - rop.

to rend or tear off ; it . ( of hawks ) Bbíhy, adı, always , inceſſantly, without

to train or bring up , to diſcipline, ceaſing , continually.

to inſtruct .
Вынуждаю, ешь, дать , вынудишь , е. а.

Вынесенный , ая , ое , раrt. carried or ( fut. вынужу ) to obtain by menaces

23
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or threats , to extort, to wreft or get

by force or violence .

Вынужденный , ая , ое , раrt. extorted ,

got by force or violence .

Выныриваніе , я, п . the diving out , or

coming up by ſwimming.

Выныривато, ешь, вать, вынырнуть, е. п .

( fut . вынырну ) to come up by Гwim

ming , to dive up or out, to come out

from under the water .

Вынѣженный , ая, ое, раrt . ured or brought

up to dainties, fondled, tiddled.

Вынѣживаніе , я , п . the dаndling ог

fondling, faddling , cockering.

Вынѣживаю, ешь, вать, вынѣжить, б . а .

( fut. вынѣжу) to ure or bring up to

dainties , to dandle or fondle , to

faddle , to cocker.

Вынюханный , ая , ое , раrt. Гnuffed uр.

Вынюхиваю, ешь, вать, вынюхать, о . а.

( fut. вынюхаю) to fnuff аll uр or out.

Вынянченный, ая , ое, раrt. поurilhed ,

nurſed , ſuckled , looked after, taken

care of, brought up.

Вьнянчишь, чy, p . а . апот. tо nоurіch ,

nurſe , or bring up.

Вынятый , ая , ce , part. taken out .

Выніпье, я, г. See Выниманіе .

Выораніе, я , п . tillage, plоughing , hur

bandry, agriculture .

Выбранный, ая , ое , раrt. tilled , plоugh .

ed , broken up.

Выбрываю, ешь, вать, выорать, е. a. to

till , plough , or break up the ground.

Выостреніе, я , п. thе whеtting or char

pening.

Bьостренный , ая , ое, раrt. whеttеd ,

ſharpened , made ſharp , or pointed .

Выстрію , ешь , спрять , вноспришь ,

9. a. (fut. Bútocmpro) to whet, to ſhar.

pen , to make ſharp, to ſet an edge

Выпадываю.

Выпаденіе , я , п. іt . Выпадка , и , f. it .

Выпадъ, да, т . a fall , a falling out.

Выпадокъ, дка, т . а Гоrt оf a diftemper

in a horſe's hoof.

Выпадываю , ешь , вать , выпадать , вы

пасть , 6. п . ( Гut . выпаду ) to fall ,

tumble , or drop out ; it . to die , to

fall . ( of cattle. )

Выпаженный , ая , qe , part. mortired ,

grаftеd ..

Выпаживаю, ешь, вашь, вылазить, о. а.

( fut . Bbínamy) to mortiſe , or ſet with.

in one another , to graft , graffor,

ingraff, to jay or notch.

Выпаиваю , ешь , вать , выпоишь , Ф. а.

( futi Bbítoro) to conſume by ſoldering;

it . to nouriſh or bring up with milk.

Выпаленный , ая , ое , раrt . difcharged ,

Thotten off, let off ; it . burnt .

Выпаливаніе , я , п . іt . Выпалка , и , f.

diſcharge , ſhooting , or letting off.

Выпаливаю, ешь, вать, выпалить, е. а .

( fut . выпалю ) to difcharge оr fhoot

off a gun ; it . to burn , ' to conſume

by fire.

Выпалзываніе , я , п . the creeping or

crawling out..

Выпалзываю, ешь, вать, выползть, е . п .

( fut . выползу ) to creep or crawl out .

Выпалъ, а , т . difcharge or volley.

Выпалываю, ешь, вать, выполопь, е . а .

( fut. выполю) to weed .

Выпалый, ая , ое , adj . fallen out.

Выпареніе ; я, п . the bathing , fomenta

tion of a wound .

Выпаренный , ая , ое , раrt . bathеd , fo

mented , ( ſpeaking of a wound.)

Выпариваю, ешь, вать, выпарить , о . а .

( fut. выпарю)' to fоmеnt оr bathе ( а

wound.)

Выпариваюсь, ешься , париваться , вѣ

париться , е . т. { fut. выпарюсь) to

1

on. .

Выпадаю, ешь, дапть , выпасть, е. п. See
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>

evaporate, to be ſinged. colouring , variegating , chequering.

Выпариться, See Париться. Выпестренный , ая, ое , раrt vary -colour- .

Выпарка, и, f. See Выпареніе. ed , party -coloured , variegated , che.

Выпарываю, ешь, вать, вылорошь, е. а. quered , ſet out with ſeveral colours ,
,

( fut . Bólnopro ) to unſew or unftitch , ſpeckled..

to rip out what is ſewed in . Выпёстриваю, ешь , вать, выпестришь,

Выпаспи, выпасу, е. a. tо gаіn by ten- 6. а. ( fut. выпестрю) to vary-colour,

ding the flocks.. to chequer, to variegate, to fpeckle.

Выпаханный , ая , ое , раrt. tіllеd , от Выпечатанный , ая , ce , part . printed ,

ploughed . imprinted ..

Выпахиваніе , я , п . tillage , plоughing , " Выпечанываніе , я , n . impreſs , print ,

huſbandry, agriculture .. Гtamp.

Выпахиваю, ешь, вать, выпахать, е . а . Выпечатываю , ешь, вать , выпечатать,

(fut. выпашу ) to tіll оr рlоugh аll . to print , impreſs , or ſtamp .

Выпачканный, ая, ое , раrt, gulg. fоulеd, Выпеченіе , я , п . the baking wеll or

dirtied , Гроttеd , ftained , dеfіlеd , enough ..

polluted . Выпеченный, ая , ое , раrt. well baked.

Выпачкиваніе , я , п . vulg, the fouling , Выпиванье, я, п . See Выпитье.

dirtying, Гроtting, dеfіlіng, polluting. Выпиваю, ешь, вашь , выпить, е . а. (fut.

Выпачкиваю , ешь , вать , выпачкать , е . Bbínúto ) to drink up or out all , to

a. vulg. to ſtain or ſpot , to dirty, to empty ; выпишь полную рюмку, to

blur, to foul , to defile or pollute, to drink a bumper or brimmer.

daub. Выпиленіе , Выпиливаніе , я, п. thе fі.

Выпашка, и, f. See Выпахиваніе. ling , or filing off..

Выпаць, и , f. a piece of ground out of Выпиливаю, ешь, вашь, выпилить, е. а.

heart . (fut . пыпилю) to cut оut with a Гау;

Выпекаю, ешь, каль, выпечь, е. а. (fut. it . to file or file off ; it. to gain by

выпеку) tо bаkе wеll . Гawing.

Выпекаюсь , ешься , капься , выпечься , Выпилка, и, f. See Выпиленіе.

“ е . т . (fut . выпекусь) to be well baked. Выпилованный, ая, ое , раrt . cut with

Выпелица, ы , f. See Кокушка. a ſaw ; it . filed , or filed off.

Выпереженіе, Выпереживаніе, я, п . the Выпираніе, я, п . the purhing, thrulting

getting the ſtart of , out-running, out- or ſhoving out ..

going , out-ſtripping. Выпираю , ешь , рашь , екперешь , е . а.

Выпереженный , ая , ое , раrt . out-run , (fut. Búinpy) to puſh, thruſt or ſhove

out-gone , &c. out .

Выпереживаю, ешь, вать, выпередишь , Выписанный , ая , ое , раrt . tranlcribed ,

0. a. (fut . Búinepexy) to get the ſtart copied , extracted ; it . beſpoken ; it.

of, to out-run , to out -go, to out-ſtrip, excluded.

to go before.. Выписка , и , f. an abridgement , an ab

Выпершый, ая , ое , adj. Thut , purhed or ſtract , an epitome , a ſummery a com .

thruſt out .
pendium , an extract..

Выпестреніе, я, п . vary -colouring, party- Выписываю, ешь, валь, выписать, е . а.
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or

or

(fut . выпишу) to extract , to abrtract ,

to abridge , to tranſcribe or copy; it .

to call or ſend for goods, to beſpeak ;

it . to exclude , to write out .

Выпись, и , f. a copy.

Выпитый , ая , oe , part . drunk out ,

emptied ..

Выпитье , я , the drinking all out ,

emptying.

Выпихиваніе , я , п . the puſhing

thruſting out .

Выпихиваю, ешь, вать, выпихнуть, е. а.

(fut. выпихну) tо рuth or thrult out.

Выпихнупый, ая , ое , раrt. puched or

thruſt out .

Выпищикъ, а , т . a copier, a tranfcriber,

one who writes an extract , &c .

Выплавка , и , f. it . Выплавленіе , я , п .

See Выплавливаніе .

Выплавленный, ая, ое раrt. melted, dil

Гоlvеd , caft..

Выплёвливніє , я , п. a caſting or mel .

ting , fuſion .

Выплавливаю, ешь , взупь, выклавишь, е .

a . (fut. выплавлю) to melt , cart, dif

folve or liquify.

Выплаканный , ая , ое , раrt . obtained

with much crying or weeping.

Выплакиваніе , я , п. the getting or ob

taining any thing with much crying

or weeping.

Выплакиваю , ешь, вать, выплакать , е.

a. ( fut . выплачу) to get or obtain a

thing with crying or weeping.

Выплата , ы , f. See Выплачиваніе .

Выплаченный , ая , ое , раrt. paid , paid

off, cleared , diſcharged.

Выплачиваніе, я, п. payment, paying off,

acquittance , diſcharge.

Выплачиваю , ешь, вать, выплатить,

a. ( fut. выплачу) to pay, tо рау оff,

to clear or diſcharge one's debts ..

Выплеванный , ая , ое, раrt. Гріt, Гpitten

out .

Выплевка , и, f. it . Выплёвываніе , я, п.

the ſpitting or ſpawling out.

Выплёвываю, ешь, вапь , віт плевать , вы

плюнуть , е . а. & п . ( fut выплюну )

to ſpit or ſpit out , to Spawl .

Выплесканный , ая , ое , раrt . Гріlt out ,

Ched.

Выплескиваніе , я , п. the ſpilling out ,

or ſhedding.

Выплёски взю, епь , вать , выплескать ,

a . ( fut . выплещу) to Гріll out

Thеd.

Выплеmаю, ешь, пать, выплесть, е . а.

( fut. Búinnemy) to unwrap , to unfold ,

to undo ,. to unweave.

Выплешеніе , я , n . the unwrapping or

unfolding , unweaving , undoing.

Выплетенный , ая , ое , раrt . unwrapped ,

unfolded , unweaved , undone .

Выпленка, и, f. See Выплетеніе.

Выплываніе, я , п . the wimming оut оr -

up.

Выплываю , ешь , вать , выплыпь, е. п.

( fut. выплыву ) to Гwim up or out ,,

to come to land , to diſembark , to

land.

Выплышie, я, п. See Выплываніе .

Выплюнутый , ая , ое, раrt. See Выпле

ванный .

Выпляска, и , f. thе fіnіthіng a dance ;

it . the getting or obtaining any thing

with dancing.

Выплясываю , ешь , вать , выплясать, е.

a . & n . to finiſh a dance; it . to obtain

a thing with dancing.

Выползаю , ешь , зашь , выползши , е. п .

See Выползываю.

Выползка , и, f. it . Выползываніе , я, п.

the creeping out or crawling.

Выползываю, ешь, вать, выползать, вы

ползии , е . п . (fut. выползу) to creep

or crawl out .

е .

T
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Выполнéніе , я , the diſcharging , or Выпоm liпь, пѣлъ, выпопѣю, о . п . апот.

doing one's duty. to ſweat , tranſpire much or enough ..

выполненный , ая , ое , раrt . difcharged , Выправка, и , f. correction ; it . jurtifica

done , acquitted . tion , defenſe, excuſe ; it . information .

Выполняю, ешь, ніть, выполнить, е . а. Выправленный , ая , ое, раrt . redrеffеd ,

( fut. выполню ) to difcharge , or do reformed , corrected ; it . juſtified , clear.

one's duty, to acquit one's ſelf of it . , ed ; it . exacted , demanded , required ;

Выполосканный , ая , ое , раrt. rinled , it . impetrated , got , or obtained .

waſhed . Выправливаю , ешь , вать , выправить ,

Выполосканье, я , п . thе rіnfing or warh. 6. а. ( fut . выправлю) to correct, red

іng.. reſs , reform , to put or ſet in order ,

Выполоскиваю, ешь, вать, выполоскать, to diſpoſe ; it. to juſtify or clear ; it .

6. а . (fut. выполощу ) to rinfe , to warh . to exact, demand , or require, to reco.

Выполотый , ая, ое , раrt. weeded. ver, regain or retrieve ; it . to impet.

Выполомье, я, п . weedings. rate , get or obtain .

Выпользованный , ая , ое , adj. cured , Выправливаюсь, ешься , ваться , выпра

healed . вишься, е . r . to juftify or clear one's

Выпользовать, зую, е. а . Гапот. to cure Геlf , to excuſe or exculpate one's

or heal . Геlf ; it . to enquire about a thing ,

Выпользоваться , зуюсь , е. т . to be cured to make an enquiry after it, to inform

or healed , to recover one's ſelf, one's ſelf about it ; it : to recover

Выпоражниваніе , я , п. evacuation , voi. one's ſelf , to come to one's ſelf again ,

ding or emptying. to mend ,, to recruit or refreſh one's

Вы поражниваю, ешь, валь, выпорожнить, ſelf ; it . as v . p . to be corrected .

е. а. ( fut . выпорожню) to evacuate , Выправляю, ешь, лять, выправить, б. а.

void or empty. See Выправливаю.

Выпорожненіе , я , п. See Выпоражнива- Выпрашиваніе , я , п . the obtaining by
ніе ..

prayers or ſupplication.

Выпорожненный, ая, ое, раrt. evacuated, Выпрашиваю , ешь , вапіь , выпросишь ,

, voided or emptied . . а. (Fut. выпрошу) to get or obtain

Выпоротый , ая , ое , раrt . unftitсhеd , a thing with prayers or ſupplication .

unſewed , ript out . Выпрокиданіе & Выпрокидываніе , я , п.

Выпоръ, а, т . crookednels, bеnt оr ben- the overturning , overthrow, turning

ding.. upſide down , or topſy-turvy.

Выпорожье , я , п . the unlering , untit. Выпрокидаю , дать & Выпрокидываю ,

ching , or ripping out . ешь , вапь , выпрокинуть , о. а . ( fut.

Выпопрашиваю, ешь , вать , выпотро- выпрокину) to turn uрrіdе dоwn , оr

шишь, е. а . ( fut. выпопрошу) to un- topſy -turvy, to overturn , to overthrow .

bowel, to unrip, to open . Выпрокинупый, ая, ое, раrt. overturned,

Выпопрошеніе , я , п . the unboweling , overthrown , & c.

unripping or opening. Вып ошенный , ая , ое , раrt. obtained

Выпопрошенный, ая , ое, раrt. unbowel- with ſupplication or prayer.

ed , unripped , opened, Выпрыгиваніе , я , п. the leaping, jum

1
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ping or ſkipping out . Выпрямляю , ешь , мліпь, выпрямить ,

Выпрыгиваю, ешь , вать, выпрыгать , 6. а. ( fut . выпрямлю) to make mooth

выпрыгнуть, е. п . (fut . выпрыгну) to or even , to ſmooth , to level , to make

leap, jump or Гkip out.. Гtraight .

Выпрысканный , ая , ое , раrt . wаtеrеd , Выпрямляюсь , ешься , выпрямиться , е .

wet , beſprinkled.. r. ( fut. выпрямлюсь).

Выпрыскиваніе, я , п . the confuming by Выпрянуть , See Выпрядываю.

beſprinkling, watering or wetting. Выпугиваю, ешь, вать, выпугнуть, о. а.

Выпрыскиваю, ешь , вать, выпрыскать, (fut . выпугну) to Грrіng оr ftart game,

to water or ſprinkle , to be. to drive out .

ſprinkle , to ſoak , to bathe. Выпуглупый, ая, ое, раrt. Гprung , Гtar

Выпрѣваніе, я , п . thе Гweating, оr being ted , or driven out .

in a ſweat.. Выпуклина, ы , f. a rеlіеvo, аn еmbolled

Выпрѣваю , ешь , вать , выпрѣшь , е . п . piece of work..

tо Гweat , to be in a Гweat, to [ wеаt Выпуклиспый, ая , ое , adj. See Вылук

all over ; it . to be diminiſhed , leffen- лый .

ed , decrealed , or dried uр with boil. Выпуклость, и , f. convexity, the arch

ing , to over-boil . or bending of a vault .

Выпрѣлый , ая , ое, adj. бver - boiled , Выпуклый, ая, ое, adj. convex , crooked ,

diminiſhed , leffened , decreaſed , or arched , vaulted.

dried up with boiling.. Выпусканіе , я , п . releafe , enlargement ,

Выпрѣніе , я , n . the bubbling up and letting out.

Spouting , or guſhing out .. Выпускаю, ешь, скать, выпустить, е. а.

Выпряганіе, я , п . thе unteaming. ( fut. выпущу) to releafe , or fеt аt

Выпрягаю, ешь , гапь, выпречь , е. а . liberty , to let looſe or let go ; Báiny

( fut . Bbínpery) to' unteam the horſes. спишь плѣнника изъ тюрмы, tо lеt a

Выпряденіе, Выпрядываніе , я , п . the prifoner at liberty; выпустить урину,

obtaining , gaining or getting by tо mаkе wаtеr , tо рifs ; выпускать

fpinning . роспки , to rhoot or bud , to bour

Выпряденный , ая ; ое , раrt , gotten by to omit , forget , to leave

Гpinning. out ; it. to diſmiſs , to diſcharge , to

Выпрядка , и, f. it . Выпрядываніе, я, п . dirband , to let out ; выпустить свои

the leaping , jumping , or ſkipping сочиненія , tо рubliсh оnе'ѕ wоrkѕ.

out . Выпускаюсь , ешься , скаться , выпус

Выпрядываю , ешь, вать, выпрянупь , Р. питиься , P. p. ( fut. выпущусь) to be

n. to leap , jump , or ſkip out . ſet at liberty, to be releaſed ; it . to

Выпрядываю, ешь, вать, выпрясь, е. а. be omitted , or left out ; it . to be

(fut . выпряду) to get by Гpinning ; it . diſmiſſed , or let out ; it . to be pub .

from a certain quantity of flax , to liſhed.

obtain a certain quantity of thread. Выпускный , ая , ое, adj. thаt mау bе

Выпряженіе , я, п . Выпряжка , и, f. See let out.

Выпряганіе. Выпускъ, а , т . a gоіng оut ; an export

Выпряженный , ая, ое , раrt. unteamed. ing or exportation ; it. a paſſage omit

geon ; it .
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ted or left out , omiffion ; it . a let. tort ,, to force one to own or confeſs

ting out ; it , a penthouſe over a door, bу torture ..

window, &c. Выпіваю , ешь , вать , вып.пь , е. а &

Выпупаніе , я, п . See Выпупываніе. п . ( fut . выпою) to fing out, to fing

Выпутанный, ая , ое , раrt . dіfеntаngеd, aloud ; it . to get or gain by finging ;

unraveled , dilintricated ,difіntricated , unfolded , it . to chide ſoundly, to reprimand ,

cleared , parted . to tell one his own.

Выпупываніе , я , п . the dilentangling , Выпѣвка , и , f it . Выпѣвъ , у, т. the

unravelling, diſintricating, unfolding, ſinging a tune out .

Sc. Выпѣшый , ая, ое , раrt. rung оut ; it:.

Выпупываю, ешь, вать, выпупапь, о. а . got or gained by ſinging.

( fut . Bórymaro ) to diſentangle , part, Выпѣстовать, Выпѣстую, е. а . оulg . to

clear, unravel , difintricate, unfold . faddle , fondle , cocker or dandle , to

Выпушываюсь, ешься , ваться, выпупать- coax , to obtain by careffes .

ся , е. r . to get out or off a lurch , Выпѣхиваніе , я, п . оulg. the puching ,

to get clear of an affair , &c . thruſting or ſhoving out.

Выпученіе, я, п. the vaulting , arching, Выпѣхиваю , ень , вать , выпѣхать, вы-.

bending &c ; it . the looking ſtead. пѣхнуть , е. а . оulg. (fut. выпѣхну )

faſtly at one. to puſh , thruſt or ſhove out ..

Выпученный, ая, ое , раrt. vaultеd , bеnt. Выпѣхнушый, ая , ое, раrt. vulg: puhed,

Выпучиваю, ешь, вать, выпучишь, е. а. thruſt , or ſhove out..

( fut . выпучу) to vault, arch or bend Выпялёнье, я, п. thе untying , undоing,

out ; it . to look ſteadfaſtly at one looſening , taking off.

without taking off one's eyes . Выпяленный , ая , ое, раrt. untied , un

Выпущаю, ешь, щать, выпуспишь, е . а . done , looſened , taken off.

See Выпускаю. Выпливаю, ешь, вать, выпялишь , е. а.

Выпущеніе , я, п . See Выпусканіе. ( fut . выпялю) to untie, undo, loofen,

Выпущенный, ая, оe, part rеlеаfеd, Геt or looſe , to take off.

at liberty, let go, let ' out. Выработанный , ая , oe , part. gotten ,

Выпъ, а , т . (Lat . ardea tellaris) a bit.. acquired by working or labour.

tern , or hernſhaw (a plant.) Выработка, и, f. work , workmanchip.
Выпышанный , ал , ое , раrt. Гоught оr Выраббываніе, я , n . the gaining by,

enquired after , ſearched into care- work ..

fully or diligently, examined to the Выработываю, ешь, вать, выработать ,

bottom ; it . extorted , forced to own or ( fut. выработаю) tо gаіn , to acquire

confeſs by torture . by working or labour ; it . to finiſh .

Выпышка, и, f. a careful learch, rеlеаrсh , Выравниваніе, я, п. See Выровненіе.

enquiry, queſt , or ſeeking after. Выравниваю , ешь , вать, выровняпіь, Ф.

Выпьпываю , ешь, вашь, выпыпать , о. a . (fut. выровняю) to level , tо Гmooth ,

а. (fut. выпышаю ) to feek , enquire to make even or ſmooth , to lay flat .

after, or ſearch into carefully, to ex- Вызвиваюсь , ешься , напшься , выров
amine

a matter to the bottom , to ня піься , (fut. выровняюсь) as e . p . to
dive to the bottom of it ; it. to ex- be levelled , ſmoothed , made even or.
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Гmooth, it . as №. r . tо bесоmе Гmooth , ſmooth , or even .

even , level , or ſtraight . Выровненный , ая , ое , раrt. lеvеllеd ,

Выражаю, ешь , жаль , выразить , о . а. ſmoothed , made ſmooth or even .

( fut. Bópaxy) to expreſs , to ſignify, Выродокъ , дка , т. who degenerates or

to explain , to denote ; it . to repre- grows out of kind .

[ent. Вырожденіе, я , п . degeneration , corrup

Выражаюсь , ешься , жашься , выразить- tion , f'poiling, depravation , degeneracy.

ся , е. т. ( fut. выражусь ) to explain Выроненіе, я , п . lofs .

оnе'ѕ rеlf ; it . as v . p . to be expregled Выроненный, ая , ое , раrt. loft.

or denoted .
Выронипь, See Выраниваю.

Выраженіе , я , п . exprefrion , declara- Вырослый, ая, ое , adj. grown, increaled,

tion , explication .. grown up , grown tall .

Выраженный , ая , ое , раrt. exprefГеd , Выросшковый , ая, ое , аdj made of bul

explained , declared , ſignifyed , expli- locks leather .

cated. Выростокъ, спка, т . bud , eye , or but

Выразительный , ая, ое, adj. exprefrive , ton , a young Thoot, fucker , оr. Грrig ;

ſignificant , energical, emphatical.
it . a bullock's leather .

Выразумѣваю , Выразумѣль , Ф. а. апот. Вырощаю, ешь, ща ть, выросшишь, е. а .

to apprehend , comprehend , conceive , (fut . вырощу) to bring up or educate.

or underſtand perfectly. Вырощаюсь, ешься, щаться , выросшить

Выразумѣніе , я, п . underftanding, intel- ся, е. р . ( fut. вырощусь) to grow or

lect, intellectuals , intelligence. grow up, to be brought or reared up.

Выраниваю, ешь, вать, выронишь, е. а. Вырощеніе , я , n , education , bringing

(fut. выроню) to let fall , to lofe . up.

Выраниваюсь, ешься, вашься , выронишь- Вырощенный , ая , ое , раrt . brought оr

ся, о. г. (fut. выронюсь) to lole one's

Геlf , to be loft . Вырубаніе , я , іt . Вырубленіе , я, п . the

Выраспаніе , я , п . growth or growing cutting or cutting out .

bigger ; ſhoot (of a tree. ) Вырубаю , ешь , бать , вырубить , о. а.

Вырастаю, ешь, спать, выросли, е. п . ( fut. Búpy6110) to cut out ; it . to fell

( fut . Búipocmy) to grow or grow up ,
or cut down trees .

to grow tall .. Вырубка, и, f. thе сutting or cutting

Вырваніе, я, п . the pulling or plucking out, a cut ; it . the felling or cutting

out , ſnatching down trees .

Вырванный , ая , ое , раrt . pulled , or Вырубленный , ая, ое , раrt. cut out ; it .

plucked out , ſnatched , torn out or off. felled or cut down .

Выделый , ая , ое , adj. ripend, grown Вырубъ, а , т. a jag or notch .

ripe , ( of ulcers. ) Выруганный , ая, ое , раrt . abuГеd, railed

Вырдѣть, е. п. tо rіpеn , to grow quite at, reviled, vilified.

ripe.. Выругать , выругаю , б . а. & Выругать

Вырисованный , ая, ое , раrt. dеfіgnеd , ся , гаюсь , е . г. апот. to abule , rail

drawn , delineated , ſketched . at , revile, or vilify, to call names, to

Выровненіе, я, п. the levelling, making chide, to ſcold at, to ſnub, or rattle.

reаrеd uр.
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Вырумяненный , ая , ое , раrt. painted різка.

with red . Вырѣзанный, ая, ое, раrt. cut , cut out ;

Выручаю , ешь , чать , выручить , е . а. it. graved , engraved or engraven.

( fut. выручу ) to releafe , to deliver, Вырѣзка , и , f. thе сutting or cutting

to diſengage , to fetch , get or take out ; it . engraving.

off ; it . to make , get or obtain money Вырѣзный, ая , ое , adj. whаt mау bе cut ,

by ſelling goods . or cut out .

Выручёніе , я , п . deliverance , releafe , Вырѣзокъ , эк . , т . гhred.

difengaging, freeing ; it . the getting Вырѣзывашель , я , т . pinker, one that

or making money by ſelling goods ; it. figures cloth or ſtuff ; it . engraver.

ſuccour , relief. Вырѣзываю , ешь, вать , вырѣзать , о. а.

Вырученный , ая , ое , раrt. delivered , ( fut. вырѣжу) to cut or cut out ; it.

diſengaged , releaſed , freed ; it . got to carve or engrave.

or obtained by ſelling goods . Вырѣзываюсь, ешься, ваться , вырзашь

Выручка, и , f. See Вырученіе. ся , о . р . ( fut . вырѣжусь) to be cut

Вырываніе , я, п . the digging out of the out or carved ; it. to be engraved.

ground , the raking up. Вырадиться , жусь, е . т . to drеlѕ one's

Вырываю, ешь, вать, вырыпь, о. а . (fut. ſelf, to put on the beſt clothes .

вырою) to dig out of the ground , to Выряженіе, я , п . the drelling one's Celf

rake up ; вырывать колодезъ , to dig to the beſt advantage .

a well .
Выраженный , ая , ое , adj. drerced , let

Вырываю, ешь , вать , вырвать , е . а . out or off..

( fut . вырву) to pull , draw, pick or Выраживаю, ешь, вать, вырядить, о. а.

pluck out or away by force, to ſnatch , (fut . выряжу) tо rеfеrve , tо kеер ; it.

to wreft ; вырвать съ көрнемъ , to to dreſs , trim , adorn , to put the

root up, or pluck up by the root , to beſt clothes on .

root out. Высадка, и , f. dіfеmbаrking , landing.

Вырываюсь, вырваться , о . е. to force Высадный , ая , ое, adj. deftined оr ар

one's ſelf out , to eſcape, to get away pointed for diſenbarking.

or out , to make one's eſcape ; it . Высаженіе, я , п . See Высаживаніе

0. p . to be dug out of the ground. высаженный , ая ; ое , раrt . dіrеmbаrkеd ,

Вырывка , и , f. it . Вырывъ , у, т. See landed , ſet aſhore.

Вырваніе.
Высаживаніе , я , п . the diſembarking,

Вырыганіе , я, п. a belch , or breaking landing , ſetting on ſhore.

wind upwand.. Высаживаю , ешь, вать, высадить , е . а.

Вырыгаю , ешь, гапь, вырыгнуть, Ф. п . ( fut . Bbícaxy ) to diſembark , to land ,

( fut . вырыгну ) to belch , or break to ſet on ſhore ; it . to tranſplant.

wind upward . Высаленный , ая , ое, раrt. rubbed, done

Вырыгнутый, ая , ое , раrt. belched . over with tallow, tallowed over .

Вырыпый, ая, ое, раrt . dug out of the Высаливаніе , я , п. the rubbing , doing

ground . over with tallow.

Вырыпье , я, п . See Вырывiнie. Высаливаю, ешь, вашь, высалипшь , о. а .

Вырѣзаніе, Вырѣзываніе , я , п. See Вы ( fut. высалю) to rub, to do over with

as

24



186

Выс BLIC

*

tallow. Высвөриваюсь, ешься , ваться , высво-.

Высaлиться , люсь , Ф. r. to Toil , dirty, ришься , е . r & P. p . ( fut. высворюсь)

or ſpot one's ſelf with tallow . to be accuſtomed, inured, or uſed to

Высасываніе , я, п. the fucking out . go in a couple..

Высасываю, ешь, вать, высосать , е. а. Высворенный , ая, ое, раrt. accurtomed ,

(fut. Búrcocy) to ſuck , to fuck out. inured , trained or brought up to go

Высватаніе , Высватываніе , я , п. the in a couple.

aſking a maid in marriage for ano. Высеребреніе , я , п . the filvering over ,,

ther .
doing over with ſilver , plating.

Высвапываю, ешь, вать, высватать , о . Высеребренный , ая , ое , раrt. Filtered

a. to aſk a maid in marriage for over, done over with ſilver , plated .

another, to marry : Высеребрить , брю , Ф. a . to filver over ,

Высверленіе , Высвёрливаніе , я , п. the to do over with ſilver , to plate.

pirecing, boring or making a hole into . „ Высидка, и , f. the quantity of common

Высверленный , ая , ое, раrt . pierced , brandy diſtilled .

bored , or made a hole into . Высидѣніе , я , п. a brooding , hatching

Высверливаю , ешь , вать , высверлить, or ſitting to the end ; it, a diſtilling

9. а. (fut. высверлю ) to pierce , bore or diſtillation .

or make a hole into.
Высиженный , ая , oe , part . brooded ,

Высвистайный , ая , ое , раrt. whiftled hatched , fat on ; it . diſtilled .

out. Высиживаніе , я , п . the brooding, hatch

Высвистъ , у, т . іt . Высвистываніе , я, ing , ſitting on eggs .

n. a whiſtling out . Высиживаю , ешь, вашь, высидѣпь , о. а

Высвистываю, ешь, мать, высвиспать , & п . ( fut . высижу) to fit out or to

6. а. ( fut . высвищу) to whittle out a the end ; it . to brood , hatch birds ,

tune; it . to hiſs at one. to ſit on eggs ; it. to diſtil.

Высвобождаю , ешь, дать, высвободить , Высиживаюсь , ешься , ваться , о. p. to

( fut. высвобожу ) to procure be diſtilled ; it . of fowls : to grow

liberty to one , to deliver or free, to lean , to fall away by brooding or

ſet free or at liberty, to rid of , to fitting on eggs. Высидились цыплята,

releaſe , to diſengage .. the chickens are hatched.

Высвобожденіе, я, п . а dіfеngаging, free- Высиненіе , я , п. the dying оr соlоuring

ing , delivering , delivery, a releaſe , with blue.

a ſetting free , a riddance. Высиненный , ая , ое , раrt . dyed or co

Высвобожденный , ая, ое , раrt. dіfenga loured with blue.

ged, freed , delivered, releaſed, ſet at Высинить , ню , Ф. а. to dye or colour

liberty.
with blue ..

Высвъриваніе , я, п. іt . Высворка , и, f. Выскабливаніе , я , the planing , or

the accuſtoming , inuring , or uſing making ſmooth with a plane ; it . the

hounds to couple. ſcraping or ſcratching out, an eraſe

Высвориваю, ешь, вать, высворить , е . ment .

a. ( fut . высворю) to accurtom, inure, Выскабливаю , ешь , вать , выскоблить ;

or uſe hounds to couple. е . а. (fut . выскоблю) to plane, оr mаkе

. а.

n .

|
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ſmooth with a plane , to make ſmall Выслуженный , ая, ое, раrt. dеfеrved ,

or ſmaller , to lellen ; it . to blot, raſe, merited , earned, gotten , gained ; it .

put , ſcratch or ſcrape out . invalid, infirm, who has ſerved out

Высказанный , ая , ое , раrt. told , Гаіd , his time.

or ſpoken , uttered . Выслуживаю, ешь, вашь, выслужить, о. а

Высказанье, я , н . recital , account, rela- & п . ( fut . выслужу ) to dеfеrve , to

tion , report , nașration . merit by ſerving; it . to ſerve one's

Высказываю, ешь , вашь, высказать, е. а.
time out.

( fut . выскажу ) to tell , Гау , Греаk , Выслуживаюсь , ешься , ваться , выслу.

talk or relate all , to recount , to give житься , W. r . to advance one's ſelf,

an account of. to get preferment ; it . to inſinuate

Выскакиваніе , я , п . the leaping , jump- one's ſelf by careſses , flattery, or,

ing or ſkipping out. wheedling.

Выскакиваю, ешь, вать, выскакать, вы- Выслушаніе , Выслушиваніе , я, п. the

скочить, о. п. ( fut. выскочу) to leap, hearing, or hearing out.

jump , or ſkip out. Выслушанный, ая , ое , раrt. heard out,

Выскалзываю, ешь, вать, выскользнуть, hearkened or liſtened to.

р. п. ( fut . выскользну ) to efcape , to Выслушиваю, ешь, вать, выслушать, е. а.

get looſe , to clip or creep out . (fut . bbícnywato ) to hear, to give ear,

Выскобленный , ая , ое , раrt . planed , to hearken or liſten to, to give the

made ſmooth with a plane , &c; it . put hearing. Выслушать учениковъ уро

or ſcratched out with a pen knife . ки, tо mаkе thе Гcholars recite or

Выскокъ, у, т. іt Выскочка, и , f. See rehearſe their leſsons .

Выскакиваніе .. Выслюненный, ая, ое, раrt. fоulеd, or

Выскребаніе, я , п . thе Гcraping, оr ra- ſtained with ſpittle..

king off.. Высмаливаніе, я, п . the pitching, or

Выскребаю, ешь, башь, выскресть, о. а. doing over with pitch and tar.

( fut. Búickpe6y) to ſcrape, or rake off, Высмаливаю, ешь , вать, высмолить, е . а .

to ſcratch out. (fut . высмолю) to pitch , to do over

Выскребёніе, я, п. thе Гcraping, оr ra- with pitch, to tar, to do over with

king off, the ſcratching out . pitch and tar.

Выскребенный , ая , ое , раrt . Гcraped , Высмаркиваніе , я, п . the blowing one's

raked off, ſcratched out. noſe ..

Выскребка , и , f. See Выскребёнie- Высмаркиваю, ешь, вашь, высморкать, о.

Выскребокъ, бка, т . Гcrapings. a. (fut. высморкаю) to blоw оnе'ѕ nоlе .

Высланіе , я , п. thе lеndіng оut оr оff. Высматриваніе, я, п. wіlіtаtіоn , a rе.

Высланный, ая , ое , раrt. Геnt оut , Геnt viſing , reviewing or review, an exa.

off; it . ſpread , ſtretched forth , ſtret. mining or examination; it . the taking

ched out; it. paved . time, the waiting for.

Выслуга , и , f, Геrvice ; it . the time Высматривашель, я , п . аvіlіtеr, revifer,

preſcribed to ſerve. reviewer , examiner , who gets the

Выслу женіе , Выслуживаніе , я , knowledge of a thing by ſtealth .

ſerving out one's time . Высматриваю, ешь, вать, высмотрѣль,

я, п . the

1
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or

run

тель.

6. а. ( fut высмотрю ) to revife Высокоблагородный , ая , ое , adj. Moft .

review , to over , to examin , to Noble ; a word added to the rank of

make a viſitation ; to learn ofof
one a Major, Lieutenat -Colonel & Colonel.

a thing , by ſeeing him do it; it . to Высоковamo , ade. dim . Гоmеwhat high

take time , to wait for ..
or tall .

Высмоленье, я, п . See Высміливаніе. Высоковатый , ая , ое , adj.oe , adj. Гоmеwhat

Высмоленный , ая , ое , раrt . pitched , high , tall , lofty, too eleveted , pretty

tarred , done over with pitch and tar.. high.

Высморканіе, я, п . See Высмаркиваніе. Высоковыйный, ая , ое , adj. proud , high

Высморканный, ая , ое, раrt. blоwn . (out flown , haughty, ſtately, arrogant.

of the noſe) Высокоглагдланіе , я , п . thе Гwaggering,

Высморки, ковъ, pl . thе Гnot. oſtentation , rodomontado , boaſting ,

Вы смотрщикъ, а , т . See Высматрива- bragging.

Высокоглагдливый , ая, ое , adj. Гwagger .

Высмотрѣніе , я, п. іt . Высмопръ, у, т . ing, boaſting, vain-glorious , bragging.

See Высматриваніе. Высокоглаголю , голеши , голати , е. п.

Высмотрѣнный , ая , ое , раrt . virited , ( Sclav . ) to vaunt , boaſt , brag , to be

reviſed , reviewed, ſurveyed, examined; proud , vain ; or vain-glorions .

it . learned by ſtealth . Высокодержавный, ая , ое , adj . mort

Высмѣянный , ая , ое , раrt . laughed at, powerful , mighty , puiſſant , potent..

ridiculed , made a fool of, hooted at . Высокодостойный , ая ,ая , оe ; adj . mort

Высмѣять , . а. to laugh or hoot at , worthy, well deſerved or merited.

to ridiculе , tо mосk, Гcoff, or deride, Высокомонаршій , шая , шее , adj. of a

to baffle or fool. great Monarch ..

Высовываніе , я , п. the rtretching out , Высокомбчный , ая , ое , adj. High аnd

reaching , holding forth , the puſhing, Mighty ( a title given to the States

thruſting or putting out. General .))

Высовываю, ешь , вать, высовать, высу. Высокомудріе , я , п. arrogance , pride ,

нуть , е. а. ( fut. высуну) to put or haughtineſs , preſumption.

ſtretch out , to reach , to hold forth , Высокомудро, ado. arrogantly , prefump

f. ex. a hand , head, &c. it . to puſh , tuouſly, proudly, haughtily.

thrult or put out ; it . vulg. tо dерrіvе Высокомудрствую, ствовать, е . п . tо bе

one of a place , to chace him out. preſumptuous , proud , vain , to have

Высокій , ая, ое, adj. high , tаll , eleva-. a good opinion of one's ſelf..

ted , lofty, grеаt , eminent, rublime; Высокомудрый , ая , ое , adj . рrеfumptu

высокая башня , a high оr lofty tow. ous , proud , arrogant , haughty, vain ,

er ;
высокій чинъ , a great rank ; who thinks much of himſelf.

высокій человѣкъ встрѣшилъ меня , Высокомысленно , аdе .ado . preſumptuouſly,

a tall man met me. proudly ; it . ingeniouſly, wittily, ſub.

Высоко , ade. high , highly, &c. tilly, cunningly.

Высокоблагородіе, я, п . a title given to Вы окомысленность , и , f. Vanity, pre

officers of a Major's rank ; Ваше Гumption , arrogance ; it . Гubtilty , pe

Высокоблагородie, Your Honour . netration , ingenuity.

1
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ность,

or

Высокомысленный, ая, ое , adj. vаin , pre- verend; title given to a Ruſſian Met .

ſumptuous , arrogant ; it . ingenious , ropolitan or Archbiſhop.

Гubtile , penetrating. Высокопреосвященство, а, п. title given

Высокомысліе , я , п . See Высокомыслен- to a Metropolitan or Archbiſhop ;

Ваше Высокопреосвященство , High

Высокомѣpie , я , п . arrogance , pride , Reverend, Moſt Reverend.

haughtineſs , preſumption , loftineſs . Высокопреподобie, я, п. title given to

Высокомѣрно , ado. arrogantly, prefump Abbots & Priors of convents , Your

tuouſly, &c . Reverence.

Высокомѣрный , ая , ое , adj. arrogant , Высокопреподобный, ая, ое , adj. reverend;

proud , haughty, preſumptuous, lofty..
Высокопреподобный отецъ , Reverend

Высоковекъ, Нька, Нько, іt . Высоконькій , father..

ая, ое , adj. dim. See Высоковатый. Высокорідie , я, п. title given to members

Высоконько, ado. dim . See Высоковато. of the nobility of the fifth claſs .

Высокопарность, и, f. bombalt, too high Высокородный , ая, бе, раrt. ( high- born )

а Гtrain .. name given to a perſon of that claſs .

Высокопарный , ая , ое , adj. elevated , Высокорождённый , ая , oe , high -born ,

flying high in the air ; it . tumid , illuſtrious, noble .

high, or high flown , ſwelling, ſwollen, Высокорѣчиво , ado. in a Swaggering ,

bombartic ; высокопарный слогъ , а . boaſting , vain - glorious, bragging

high ſtrain of ſpeech , a fuſtian
Гtrain ..

bombartiс Гtyle ; it . proud , haughty , Высокорѣчивый, ая, ое, adj. Гwaggering,

arrogant , preſumptuous , lofty. boaſting, vain-glorious, bragging, con

Высокопарство , а , п . See Высокопар- ceited.

Высокорѣчіе , я, п. а Гwaggering , often

Высокоповелительный , ая , ое , adj. pow- tation , rodomontado , boaſting , brag .

erful , mighty, pui /fant , potent ; title ging , gaſconate , a bravado.

given to a Field -Marſhal, and General. Высокосердый, ая, ое, Высокосёрдъ, а, о,

Admiral..
adj. proud , haughty; high - ſpirited,

Высокопочтеніе , я , п . high erteem , arrogant , preſumptuous, lofty..

great value, regard, conſideration. Высокосклонно , ado. graciourly, kindly,

Высокопочтённый, ая , ое, adj. molt hо. favourably, lovingly.

nourable, highly eſteemed, or reſpec- Высокосклонность , и , f. grace, favour ,

ted . benevolence , kindneſs , love.

Высокопревосходительный , ая, ое, adj. Высокосклонный , ая , ое, adj. аffесtіonate,

title givengiven to the members of the well- affected , favorable ,favorable , gracious,

nobility of the firſt and ſecond claſs, kind.

both military and civil. Высокославный, ая, ое, adj. mоrt famous,

Высокопревосходительство, а, п. title renowned , eminent.

given to the members of the nobility Высокость. и, f. height ; it. eminence ,

of the two firſt claſſes , Your Excel- excellence , grandeur.

lence ..
Высокоўміе , я, Высокоумство, а, п . pre

Высокопреосвященный , аго , т. mort re- fumption , conceit , pride , vanity ,

ность.
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?

е. п .

9. а

haughtineſs , arrogance .. Выспать, выспалъ, высплю, е. п . is only

Búicokoymuo, adv. preſumptuouſly, proudly, ured in the following phrafe ; спалъ ,

impertinently, haughtily, arrogantly. да выспалъ , there happened to me

Высокоумный , ая, ое, adj. рrеfumptuous, what I would have never imagined , or

proud , vain , conceited . there happened to me a thing which

' Высокоёмство, а, Высокоємствованіе, я, I have never thought of.

п. See Высокоўмie. Выспрашиваніе , я , п. inquert , enquiry,

Высокоумспівую, ешь, вовать ,
to fearch , information.

be preſumptuous, proud , vain , con- Выспрашиваю , ешь, вать , выспросить ,

ceited , to carry it high , to take too ( fut . выспрошу ) to enquirе оr

much upon one's ſelf , to ſubtilize. make an enquiry, to aſk , to interro.

Высокоучёный, ая, ое , adj. mort lеаrnеd, gate , or examine , to queſtion.

very learned , good ſcholar . Выстренній , яя, ее , adj. high, elevated ,

Высолаживаю , ешь , вапіь , высолодить , celeſtial.

9. а. ( fut. высоложу) to malt barley Выстренность, и, f. height .

or corn , to make malt . Выспрошеніе, я, п. Выспросъ, а , т. the

Высоленный , ая , ое , раrt , wеll Гаltеd. enquiring or making an enquiry, aſk.

Высоленье, я , п . the falting wеll . ing, interrogating or examining, queſ.

Высбливаю , ешь, вать, высолить , е. а. tioning..

(fut. высолю) tо Гаlt wеll , or enough . Выспрошенный , ая, ое , раrt. interroga

Высолиться, лось, е. с . tо bе - well Cal- ted , examined , queſtioned.

ted . See Усолиться . Выспрь, ado. (Sclav.) high , above .

Высолодка , и, f. it . Высоложеніе , я, п . Выспѣваю , ешь , вашь , выспѣшь , е. п.

the malting , making malt. ( fut . Bbícnbro ) to ripen , or grow ripe ;

Высоложенный , ая , ое , раrt, mаltеd. плоды выспѣли , the fruit is quite

Высосаніе, я, п . the fucking out. ripe.

Высосанный , ая , ое , раrt. Гucked out . Выспѣваніе, я, п. the ripening, оr grow

Высоска, и , f. it . Высосъ, у, т . See Вы- ing ripe .

сасываніе . Выспѣлый, ая, ое , adj. quite ripened, or

Высоша , ы , f. height ; it . top; it . a riting grown ripe..

ground , a hill , a little hill , eminence; Выставка , и , f. expоlіtіоn , оr laying

it . latitude , elevation of the pole ; it . out of goods , a ſtallage ; it . the fur

excellence , grandeur. nirhing , providing , оr fuррlуing ; it .

Высотомѣpie , я , п . Altimetry. the lead at billiards , in order to paſs .

Высохлый , ая , ое , adj. arid , dry, dead Выставленіе , Выставливаніе , я , п . the

or withered , dried up, drained. expoſing or laying out upon a ſtall ,

Высочайше , ado. See Всевысочайше. the hanging out to ſale.

Высочайшій , ая , ее , adj . the highert,, Вы тавленный , ая , ое , раrt . expored ,

loftieft ; it . Гupreme , fovereign. laid out upon a ſtall , hung out

Высбчeспіво, а, п . hіghnels, or loftine's ; expoſed to ſale ; it . furniſhed , provi .

Его Императорское Высочество, His ded, or ſupplied .

Imperial Highnefs ; Его Королёвское Выставляю & Выставливаю, ешь, вать,

Высочество , His Royal Highnels . выставишь, е . а. ( fut. выставлю) to

or
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a

as

as V. a.

expoſe to fale ,, to lay out upon Высшérиваніе, я , п . the quilting.

ſtall ; it . to take or put out ; it . to Высшёгиваю , ешь, вать , высшегать , о .

furniſh , provide or ſupply.. a. ( fut. Búícmeraro ) to quilt ; it . to

Выставляюсь & Высшавливаюсь, ешься, put оut ; высшегнуть глазъ бичомъ ,

ваться , выставиться , . r . to jut , to put out one's eye with a whip,

or ſtand out , to ſhoot forth ; it . Высшегнутый, ая, ое, adj. put оut with

8. p. to be expoſed , hung or laid a whip..

out to ſale. Высшежка, и, f. a row of knоttеd nee

Выставный , ая , бе , adj . thаt mау bе dle-work uponupon the wriſt bands of

taken away, or removed .
Пleeves.

Выстаиванье , я , п . the out-raying or Высшиганie , выстиженіе, я, п. the out

ſtaying out one's time ; it . the clari. running , out-going , out-ſtripping.

fying or making clear. Высшигаю, ешь, гапь , № . a . to out-run ,

Высшаиваю , ешь, вать, выстоять, ч. п . to out-go, to out-ſtrip .

( fut. высшою ) to out - Гtay , to ftay Высшиженный, ая , ое , раrt. out-run,,

out one's time ; it . to clarify or grow out-ſtript , out- gone.

clear ; it . to ſuſtain , bear , Высиланіе, я , п . thе Грrеаdіng , Гtret

hold or keep up.. ching or ſtretching out, extending;

Выстаиваюсь, ешься, ваться, выстоять- it. a paving with ſquare tiles, bricks.

ся, о . с. ( fut. высшоюся) to evaporate, с .

to take wind , to pall or loſe its fpi. Выстилаю, ешь, лать, выслать, е. а.

rits , to take an infipid taſte ; it. (fut. высшелю) to Грrеаd, Гtrеtсh оr

(of colours) to decay, ' to fade away, Гtretch out, to extend; it. to pave

tо tаrnith ; домъ выстоялся , the with ſquare tiles, bricks, &c.

houſe is dried , or grown dry ; nómaAb Выстилка, и, f. See Высшиланіе,

выстоялась , the horre has fetched Высланный, ая , ое , раrt. payed with

breath again , has recovered. ſquare tiles , bricks , &c . boarded ;

Выстанавливаніе , я , п . See Выставле- выстланный дворъ досками, а yard

ніе.
covered with planks , or deal-boards.

Выстанавливаю, ешь , вать, выстановить, Высшой , я , т . an inlipid tаftе ; пиво

е. а . ( fut. выспавлю) to expofe, Thow отзывается высшоемъ , the beer has

or lay out . an inſipid taſte ,,

Выстанавливаюсь , ешься , ваться , вы. Высшойка, и, f. the relifting, or with

спановиться , 6. р. ( fut. выстанов- ſtanding, reſiſtance, oppoſition , ſuſten

люсь) to be expofed , chown or laid tion..

out. Выстоялый, ая , ое , adj. Геttlеd , refined,

Выстановленіе, я, п . the expoling, rhow- clear, purged ; it . dead, evaporated,

ing or laying out , expoſition. palled .

Выстановленный , ая, ое, раrt. expored , Выстраиваніе, я, п . the building:
Shown or laid out. Выстраиваю , ешь , вашь , выстроить,

Высшеганный , ая , oe , part . quilted ; V. a ( fut. Bhícmporo) to build or make.

высшеганная юбка , a quіltеd petti. Выстраиваюсь , ешься ,
ві .

coat. строишься , °. р. (fut. выстроюсь) to

вашься
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be adorned or embelliſhed with fine 9. а. ( fut. выстрѣлю ) to rhoot, to

buildings ; as . v . a . to rebuild, to ſhoot off, to let off , to diſcharge.

build up again.. Выстрѣлъ, а, т . Тhot , difcharge .

Выстрачиваю, ешь, вапіь , выстрочить, Выстужаю, ешь , жаль , выстудиль, о.

9. а. ( fut. выстрочу) to ftitch сhоеѕ. a. (fut. высшу жу) See Выспўживаю.

Выстриганіе, я, п . See Выстриженіе. Выстужаюсь & Выстуживаюсь, ешься ,

Выспіригаю, ешь , гать, выстричь, о . а. живаться , выспат Диіпься , е . р. { fut .

(fut. выстригу) to chear; it . to cut выстужусь) to grow cool , tо cool , to

one's hair. loſe its heat .

Выстриженіе, я, п . Гhearing ; it . cutting Выстужёнie, Высшўживаніе, я, п . а соо .

one's hair. ling..

Выстриженный, ая , ое , раrt. Thorn ; it . Выслуженный, ая, ое , раrt . cooled , made

cut .. cool . -

Выстрижка, и , f. See Выстриженіе. Высшўживаю, ешь , вать , выстудить ,

Выстроганіе , Выспруженіе , я , п . the
v . a . ( fut . Búicmyxy ) to cool , to make

planing , or making ſmooth with a cold , to take away the heat.

plane.. Выступаніе , я, п . See Выступлёніе.

Выстроганный , ал, ое , раrt. planed , or Выступаю , ешь , пішь , выступишь , е .

made ſmooth with a plane. п. (fut . выступлю) to аdvаnсе , to go,

Выстрогать , гаю & Выстружить , жу, move, or get forward, to march out ;

V. a. anom . to plane , or make ſmooth выступить въ походъ, tо bеgin the

with a plane.. campaign , to open the field ; высту

Выстроеніе , я, п. the finirhing a build. изъ берегівъ; to overflow or

іng.
break out of its banks ; it . to appear,

Выстроенный, ая, ое , раrt. built. to ſhow one's ſelf.

Выспіройка, и , f. the building . Выступка, и, f. gait , оr mаnnеr оf go

Выстроченіе, я, п . the ſtitching, f. e . іng , Гtep.

of ſhoes.
Выступленіе , я, п. a gоіng оut , march

Выстроченный , ая , ое , adj. Гtitched ; or marching ; выступленіе ръки изъ

выстроченные башмаки , сhоеѕ with береговъ , an overflowing or breaking

ſtitched heels. out of a river .

Выспругиваніе , я, п . the planing , ma- Выстываю , ешь, вать, высмыть , о. п .

king ſmooth with a plane.. ( fut. высшыну) to grow cool, tо cool ,

Высшругиваю , ешь , вать , выстрогать, tо lоrе іtѕ hеаt ; высшылъ покой

9. а. ( fut. выспругу ) to plane , or the chamber is become cold.

make ſmooth with a plane . высунувшійся , аяся , ееся, раrt. Гticking

Выстружка, и , f. See Выспругиваніе. out , thruſting out .

Выстрѣленіе , я, п . а сhоt , a difcharge. Высунушый, ая, ое, раrt . put out, Ctret

Выстрѣленный , ая , ое, раrt . Chot , Chot ched out, held forth..

off, let off , diſcharged . Висурмленный, ая, ое , раrt blackened,

Выстрѣливаніе , я , п . the chooting, choo- made black , painted black .

ting off, letting off, diſcharge . Высурмленіе, я, п. thе blасking of the

Выстрѣливаю , ешь , вать, выстрѣлить, eyebrows.

Пишь

Г
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п.

п .

Вы cycлeнный, ая , ое, раrt. Fоulеd, Гtai. Высыхаю , ешь , хать , высохнуть , е. п.

ned , dirtied , blurred . ( fut. Bbicoxhy) to dry up or be dried

Высученный , ая , ое , раrt. wrіthеd оr up ; ключь высыхаешъ , the ſpring

twiſted . dries up ;, it . to grow lean , to fall

Высушаю, ешь, шать , высушить , е. а. away .

See Высушиваю. Высыченный , ая , ое , раrt. made Гweet

Высушеніе, я , п . See Высўшиваніе.
with honey.

Высушенный , ая, ое, раrt. dried , dried
Высѣваніе , я , the Cowing; it. the

up. fifting .:

Высўшиваніе, я, п. a drуіng оr drying Высѣваю, ешь , віть, высѣять, б. а . (Fut.

up, deficcation. высѣю) to fow ; it . tо fift .

Высушиваю, ешь, вать , высушить е. а. Высѣвка , и , f. See Высѣваніе.

(fut . Bhícywy) to dry or dry up. Высѣвки , вокъ , pl. fiftings , chaff , or

Высушка , и, f. See Высўшиваніе. coat that holds the grains of corn .

Высылаю, ешь, лать, выслать, е. а. (fut.
Высѣканіе , я , the cutting out , or

вышлю) to rend out , tо banirh , to hewing; it . the graving or engraving.

diſmiſs. Высѣкаю, ешь, кать, высѣчь, о . а . (fut.

Высылаюсь, ешься , лаься , выслаться , выську ) to cut , to cut . out , to cut

6. р. ( fut. вышлюсь) to be Cent out , down ; it . to grave or engrave; it . to

to be diſmiſſed. whip, to lach ; высѣчь огонь, tо Гtrike

Высылка, и, f. thе Геndіng оut, banirh. fire out of a flint ; высѣчь розгами ,

ment , exile. to whip.:

Высыпаніе , я , п. the ſtrewing , ſprea Высѣкаюсь, ешься , каться, высѣчься , о.

ding , pouring or filling out.. p. to be cut or felled down ; it . to be

Высыпанный , ая , оe , part . Гtrewed , graved or engraved ..

Грrеаd , pourеd оr filled out . Высѣченіе , я , п . іt . Высѣчка, и, f. See

Высыпаю, ешь, пать, высыпнупь , е. а.
Высѣканіе .

( fut. высыплю) to ftrew, tо Грrеаd , Высѣченный , ая, ое, раrt , cut , cut ont ;

to pour, or fill out ; it . as v. n. to it . whipt , laſhed, ſcourged ; it . graved

Show one's ſelf, to come out , to ap- or engraved .

pear. Высѣчка, и, f. thе сutting or cutting

Высыпаюсь, ешься, паться, о. r . to run out ; it . the graving or engraving ,

out , to fall out ; it . to come or break an inſcription ; it . pinking, cut-cloth,

out , to appear, to ſhow one's ſelf, f. - cut -cloth work , cut-paper work.

e, the ſmall pox, the meaſles. Высѣяніе , я , п . See Высѣваніе

Высыпаюсь, ешься, пашься , выспаться, Высѣянный, ая , ое, раrt. Towed or Гоwn ;

6. г. (fut. высплюсь) to fleep enough ,
it . fifted.

to ſleep one's full. Выпаиваніе , Вышаяніе , я , п. the thaw

Высыпка , и, f. See Высыпаніе. ing , thaw.

Высыпный , ая , ое , adj. See Высыпан- Выпаиваю , ешь , вапіь , выпаять , е. п .

ный . ( fut. Bhímar ) to thaw, to melt or be

Высыханіе, я, п. thе drаining оr drying diſſolved ; it . as v . a . to thaw, melt ,

diffolve or liquify :
up .:

25



194

ВЬТ ВЫТ

т .

выталкиваніе, я, п . the pu rhing, thruГ. Выпаяніе , я, п . See Выпаиваніе.

ting or ſhoving out . Вытверженіе, я, п. іt . Вытверживаніе,

Выпалкиваю , ешь , вать , выполкать , я , п. the learning by heart or by

выполкнуть, о . а . ( fut. вытолкну ) rot .

to puſh , thruſt or ſhove out . Выпіверженный; ая, ое , раrt. learned or

Выпаниваю, ешь , вать, емпонить, е. а. got by heart .

( fut. Búimonio) to attenuate , to make Выпеéрживаю, ешь, вать, вытвердить,

thin. е . а. ( fut. выпівержу) to learn or get

Выпапливаніе , я , the heating or by heart , ' or by rot.

warming ; it . the melting. Выпеканіе, я, п. the fluxion, flowing or

Вышапшываніе , я , п . the trampling running out ..

upon , or treading under foot. Выпекаю, ешь, капь , выпечь, о.п. (fut.

Вышаппываю , ешь , вашь , выноптать , Bbímeky) to run or flow out ..

6. а. ( fut. выпопчу) to trample uроn , Выпеклый , ая , ое , раrt. run or flown

to trample or tread under foot. out.

Выпариваніе, я, п . the enduring , Гuffer- Выперебленіє , я, п. See Выперёбливаніе.

ing , or bearing. Выперебленный , ая , ое , раrt. pulled оr

Выпариваю, ешь , вать , выпоришь, б. а . plucked out , torn off, pulled up.

( fut. Bimopio ) to endure , ſuffer, or Выперебливаніе , я, п. the pulling or

bear ; выпорить на хлѣ6ѣ и водѣ, to plucking out , drawing or getting out

live on bread and water. by force , the pulling up or tearing

Выпариваюсь, ешься , ваться , выторить- off..

ся , о. г. ( fut. выпорюсь ) to_Гtay , Вышеpéбливаю, ешь, вать, выперебить,

remain , or continue. Ф. а. ( fut . выпереблю) to pull or

Выптаска , и , f. it . Вышаскиваніе , я , п. pluck out , to draw or get out by

the drawing , trailingtrailing or dragging force , to pull up, to tear off, to take

out . away the hair.

Выпачиваніе, я, п . the turning, оr ma- Вытерпливані
е

, я , п . the enduring ,

king a thing on turn , lathe, or turn- ſuffering , bearing or bearing with.

ing wheel .. Вышёрпливаю , ешь , вашь , выперпѣшь ,

Выпачиваю, ешь , вать, выпочить , е . а . е. а . (fut. вы перплю) to endurе, fuf .

( fut . вышочу) to turn ; вымочить изъ fer, bear or bear with , to ſuſtain.

слоновой кӧсти пабакерку, to turn , Вытерплѣнный , ая , ое , раrt . endured ,

to make an ivory ſnuffbox on a turn. fuffered , born , ſuſtained .

ing, wheel ; it . to whet , to ſharpen , Вытерпѣніе, я , п . See Выперпливаніе.

to make ſharp, to ſet an edge on ; it . Вытерпый , ая , ое , раrt. wiped , wi ped

Speaking of worms : to gnaw, to eat , away , wiped off, rubbed out , defaced .

оr еаt uр. Выпесанный , ая , ое , раrt . edgеd or cut

Выпаскиваю, ешь, вать, вытаскать, вы- with an ax .

пащить, е. а. (fut. вытащу) to pull , Вышеска , и , f. it . Выпёсываніе , я , п .

draw, trail or drag out . the cutting, or cutting ſmooth with

Вытащённый , ая, ое , раrt. pulled, drawn, a hatchet ..

trailed or dragged out. Вышёсываю, ешь, вать, вышесапь, у , а.

1
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or open.

or

(fut. bbmeuy) to cut, to cut out, to ted , unfolded, opened.

form , to faſhion . Выполковываю , ешь , вать , вытолко

Выпеченіе, я , п . іt . Выпечка , и, f. See вать, о . а . ( fut . вытолкую) to explain ,

Выпеканіе . explicate , expound , interpret, unfold ,

Выпираніе, я , п . the rubbing , wiрing ,

wiping out , wiping off.. Выполоченіе, я, п. the trampling uроn,

Выпираю, ешь , рать , выперепь, е. а. or treading under foot.

(fut . вышру) to rub , to wipe , to wipe Выполоченный , ая, ое, раrt. trampled

out or off, to rub off the dirt, to rub upon, trampled or trod under foot.

clean. Выполочишь, чу, ф. а . апот. to trample

Выпираюсь, ешься , раться , вытереть- upon , to trample or tread under foot.

ся , о. г. (fut . вытрусь) to wipe one's Выполчка , и, f. See Выпалкиваніе .

ſelf ; it . to wear out or off , to waſte Вымпоненный, ая ; ое , раrt. attenuated,

or decay ; it . as V. p . to be rubbed made thin .

off, to be wiped out . Выпопка , и , f. See Вытаптываніе.

Выширка, и, f. See Выпиране, Выпопки, ковъ , pl. thе Гcum, drоrѕ, оr

Выпискиваніе , я, п . thе рrеffіng, wring- filthy ſtuff , that remains out of

ing or ſqueezing out . metals , or other ſtuffs.

Выпискиваю , ешь , вашь , выпискать , Выпопленіе, я, п . a cafting or melting;

выписнуть, б. а. to preſs , wring or it. a heating or warming.

Гqueeze out . Выпопленный , ая , ое , раrt . caft

Выпискъ , а, т. what has been рrеffеd , melted ; it . heated or warmed.

wrung or ſqueezed out , juice , ſtrai. Выпопляю, ешь, плядь, выпопиль, Ф. в.

ning.. ( fut. выпоплю) to melt , caft , diffolve ,

Выписнушый , ая , ое , раrt . prefred , or liquify ; it . to heat , to warm.

Гqueezed out.. Выпопшаніе, я, п . thе trеаdіng, ftam

Выписнуть, нулъ , сну, Ф. а . to ping, or trampling over.

print , impreſs , or ſtamp. Выпоптанный, ая, ое , раrt . trod, rtam

Выпканіе , я , п. thе wеаvіng , or work. ped or trampled over .

ing upon the loom. Вышоргованіе, я, п. See Вышорговыва-.

Вышканный, ая, ое, раrt . woven. ніе..

Выпкать , ку, е. а . апот . tо weave ,tо weave , to Вышоргованный, ая , ое , раrt. gained

work upon the loom ; it . to gain by by trading ; it . bated , abated of the

weaving. price, cheapened, haggled..

Вышный , ая, ое, adj. partaker, partici. Вышорговываніе , я , п . the gaining by

pating ; it . vulg.- uſeful, neceſsary, trade traffic ; it . abatement ,

important .. cheapening , haggling , beating down

Выполканіе, я, п . See Вышалкиваніе. the price..

Выполканный , ая , оe, part it . Выполкну. Выторговываю , ешь , вапіь , выпорго

пы й , ая , ое , раrt . puched, thruct or вашь , е . а. ( fut. вышоргую ) to gain

(hove out.
by trade or traffic; it . to bate or

Выполкованный, ая , ое , раrt. explain- abate the price, to cheapen, to hag

ed , explicated , expounded , interpre- gle ..

апот.

or
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Выторгъ, у, т . See Вышорговываніе. a ſhaking, jogging, toffing, or jolting

Выторжка , и , f. the bating or abating out , emptying , making void .

of the price in cheapening. Выпрясываю, ешь, вашь, вытрясти , о .

Выптормошишь, шу, е. а . апот to ſnatch ,, а. { fut. вытрясу) to rhake , jog , tols

to wring , to wreſt , to force out . or jolt, to empty, to void , to throw

Вышоченіе, я, п . thе whеtting or char- or caſt out .

pening ; it . turning. Выпряхиваніе, я, п. thе сhаkіng оut ог

Вымоченный, ая, ое , раrt. whеttеd , Char- off.

pened , mаdе rharp, ground ; it . tur. Выпряхиваю , ешь , вашь , вытряхнуть ,

ned ; it . gnawed , eat , or eat up. 6. а . ( fut . вытряхну ) to Thake out

Выправка, и, f. See Вытравливаніе.
or off , to let fall out.

Выправленный , ая , ое , раrt . browГеd , Вытряхнутый, ая , ое , раrt. Chaken out

eaten up, knapped or nibbled off.. or off, let fall out , fallen out .

Вытравливаніе , я, п . the browling, eat- Выпупленіе, я , п . the blunting, making

ing up , knapping or nibbling off. blunt , taking off the edge.

Выправливаю , exь , вать , выправиль , Вытупленный , ая , ое , раrt . Ulunt ,

е . а. ( fut . вы правлю) to brоwlе , to blunted , made blunt.

wafte , to ravage ( a field ) , to knap Выпупляю, ешь, літь, выпупишь, е. а.

or nibble off the ſprigs , ' grals , &c . ( fut . выпуплю ) to blunt , to make

Вытребованіе, Вытребовать, See Изпрё. blunt or dull , to take off the edge..

бованіе , Изтребовать. Выпуриваю, ешь, вать, выпуришь, б. а .

Выпpeзвлёніе , я , the making one ( fut. выпурю) to put, turn , оr drive

ſober again , the ſleeping one's ſelf out .

ſober . Выпчикъ, а, т . partaker , having a part.

Вытрезвленный, ая , ое, раrt . made fober Выпухлый, ая , ое , adj. dead , evaporated,

again . palled ..

Выпрёзвливаю, ешь , вать, вырезвить, Выпь, и, f. portion , chare.

Ф. а. ( fut. вышрезвлю) to make rober Выпьё , я, п . a howling , оr roaring.

again.. Buimtchénie , i , n . the diſplacing , put

Вышрёзвливаюсь, ешься, ваться, выпрез- ting out of his place , removing.

виться, е . r. tо mаkе оnе'ѕ rеlf rober , Вышѣсненный , ая , ое , раrt . dirplaced ,

to ſleep one's ſelf ſober .. put out of his place, diſlodged, turned

Вытрепанный , ая, ое , раrt. peeled, bro- out of his houſe or lodgings.

ken , ( as hemp or flax. ) Выmѣсниться , снился , снюсь , е. т.

Вышpéпываніе , я , the peeling or break , get or go through a croud ,

breaking hemp or flax . throng or preſs.

Вытрёпываю , ешь , вать , выпрепать, Выпѣсняю, ешь, ніть, вылѣснить, е. т .

( fut. выпреплю) to peel , to (fut. Bebimichio ) to diſplace , to put

break hemp or flax . out of his place , to remove , to put

Выпрясенный, ая, ое , раrt. Thaken , jog one out of his houſe , or

ged , toſſed or jolted out , emptied , lolgings, to thruſt out .

made void.
Вы пгаю, ешь , гать , вышянуть ,

Выпряска, и, f. it . Выпрасываніе, я, п. See Bьпягиваю.

п.

ф. r. to

п.

9. а.

or tura
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a

Вытягиваніе , я , п. the rtretching or

pulling out, enlarging, widening.

Вышагиваю, ешь, вашь, вытянуть, о. а.

( fut. вытяну) to pull out , to ftretch ,

to widen , or make wider , to lengthen ,

to ſtretch out.

Вытягиваюсь, ешься, ваться, вытянуль

ся , о . г. (fut . вытянусь) to Грrеаd оr

ſtretch one's ſelf, to ſpread or ſtretch ,

to lengthen , or grow long.

Выпяжный, ая, бе, adj. Гupple , limber .

Вытяжка, и , f. See Вытягиваніе .

вытянутый , ая , ое , раrt . pulled оr

ſtretched out, lengthened , widened .

Выуженіе, я, п . the getting, gаіnіng оr

obtaining with angling.

Выуженный , ая , ое , раrt . gоttеn оr

gained with angling , taken with

firhing hook..

Выуживаю , ешь , вать , выудить , е . а.

to get , gain or obtain with angling ,

to take with a fiſhing hook .

Выутюженный , ая , ое , раrt . ironed ,

( as linen , &c. )

Выучаюсь , ешься , чашься , выучиться ,

6.. r. to finiſh or make an end of one's

learning , to learn , to get knowledge

of..

Выучéніе , я, п . the learning, prentice

ſhip, or apprenticeſhip ; it . inſtruction,

precept.

Выученный , ая , part . learnt

learned , it. taught , inſtructed .

Выучиваю , ешь , вать , выучить, е. а.

( fut . Báyyy) to learn , teach or inſt.

ruct ; it . to learn or get by heart.

Выучка, и , f. See Выученіе.

Выхаживаніе , я , п. the getting or ob

taining a thing by going often ,

Выхаживаю, ешь, вашь, выходить , о, а

& п. ( fut. выхожу ) tо gо оftеn оut

or abroad ; it . to impetrate , get , or

obtain a thing by going out often.

Выхарканный , ая, ое , раrt. Гріt, or Гріt

out , Граwled .

Выхарканіе, я, п. іt . Выхаркиваніе , я , п .

the ſpitting or ſpawling out a phlegm.

Выхаркиваю, ешь, вать, выхаркать, вы

харкнуть , 6. а. ( fut. выхаркну ) to

fpit or ſpit out a phlegm , to ſpawl.

Выхваленіе, я , п. thе рrailing , commen

ding , elogy, encomium , panegyric.

Выхваленный , ая , ое , раrt . prailed ,

commended , cried up , extolled , exal.

ted..

Выхваливаю, ешь, вать, выхвалить, е. а.

(fut. выхвалю ) to praile , commend ,

cry up , extol , exalt , to make an

elogy, encomium or panegyric.

Выхвалію, ешь, лять, выхвалишь, , а.

idem..

Выхватка, и , f. it .

Выхватываніе , я , п. the pulling out ,,

getting out by force, ſnatching..

Выхваченіе, я, п. idem.

Выхватываю , ешь , вать , выхватить,

Ф. а . ( fut. выхвачу) to pull out, to

get out by force, to ſnatch .

Вы хваченный, ая ; ое , раrt. pulled, or

got out by force, ſnatched .

Выхищренный , ая , ое , раrt. Грunged,

got by fpunging, ſharking or ſhar

ping.

Выхитрію, ешь, рять, выхитришь, . а .

(fut . выхитрю) to thаrk , harp, or

ſpunge, to trick or chouſe one out

of a thing.

Выхлебаніе , Выхлёбываніе, я, the

ſupping up.

Выхлебанный, ая , ое , раrt. Гupped uр.

Выхлёбываю, ешь, вать, выхлебать, вы

хлебнушь, е . a. ( fut. выхлебну) to

Гup up.

Выхлестнушь & Выхлыспнуть, е . a. to

put оut with a whip ; выхлыспнуть

глазъ комў , to put out one's eye

oe , or

п.
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a

go out .

+

with a whip, to whip it out. Выхоложеніе , Выхолаживаніе , я, п . the

Выходецъ, дца, т . а Гtranger , a foreign- cooling , making cold , taking away

er , an outlandiſh man ; it . dim . the heat .

ſmall iſſue, paffage , outlet , or going Выхоложенный , ая, ое , раrt. made cold ,

out . cooled .

Выходишься, выходился, выходится е. с. Выхудѣпь , о . п. infin. tо grоw lеаn ,

ſpeaking of tired horſes: to obtain thin or meagre , to fall away.

Гtrength bу wаlkіng, to recover ,, to Выхуленіе, я , п.. dеfаmаtіоn , traducing,

mend , to recruit or refreſh one's llandering , calumny.

felf. Выхуленный , ая , ое , раrt . defamed ,

Выходка , и, f. the furtaining оr keep- traduced or ſlandered , calumniated ,

ing up the tone of one's voice .. aſperſed or detracted .

Выходный, ая, ое, adj. where one may Выхуливаю, ешь, вать, выхулишь, о. а .

( fut. выхулю ) to defame , traduce ,

Выходъ, у, т . an illue , paltage, out-let, flander, calumniate , aſperſe , or det.

оr going out , an avenue; выходъ съ ract .

кораблі, thе dіfеmbаrking, landing, Выкухольное сѣмя , сіvеt , embret, ( а

deſcent or going out ; it . end or en- flower. )

ding; it . exportation. Выхухоль, хухиля , т. a civet -cat, a muГk

Выходящій ая , ее , раrt . gоіng оr ftep- rat .

ping out, going abroad, getting out, Выхухольный , ая, ое, adj. of or belong

iſsuing, coming out . ing to a civet -cat, or muſk-rat .

Выхождёніе , я, п. the going out, or Выцарапаніе , Выцарапываніе , я , п. the

abroad . ſcratching, or tearing with the nails.

Выхоженный , ая , oe , part. obtained, Выцарапанный , ая, ое, раrt . torn with

got, had from a tribunal.. the nails , ſcratched .

Выхожу, ходишь, выходить, вышли , о. Выцарапываю, ешь , вапіь , выцарапать ,

п. (fut . выду) to go, come or ftep out , выцарапнуть , е . а . ( fut . выцарапаю ,

to go abroad , to get out , to iſſue ; it . Bbíyapanny) to ſcratch , to tear with

of ſeed : to come up ; it . to be ſpent , the nails.

laid out , or conſumed ; it. to draw Выцвѣлый, ая, ое, adj. that has blotro- .

near or nigh one's term , to finiſh ; med, bloomed , in flower .

выпши въ отставку, to take one's Выцвѣшаю, ешь , шать, выцвѣсти, е. п.

difcharge ; выпти изъ употребленія , (fut . Búiyetmy) to be in full bloſſom ,

to become out of uſage or cuſtom ; or bloom , to ceaſe to blow.

выпти изъ милости , to fall into Выцѣдка , и, f. See Выцѣживаніе.

diſgrace , to loſe one's fayour; bbíman Выцѣженный, ая, ое, раrt. drawn , rack.

изъ себя , tо bе dіfordered , dirturbed ed , emptied , made void or empty.

or daſhed out of countenance ; Buimmy Выцѣживаніе , я, п . the drawing, racking,

за мужъ , to be married or wedded. emptying , making void.

Выхолаживаю , ешь , вать , выхолодишь , Выцѣживаю, ешь, вашь, выцѣдишь, Ф. а.

9. а. ( fut. выхоложу ) to make cold , ( fut, выцѣжу) to draw, rack, empty,

to cool, to take away the heat. make void or empty.

/
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ая , oe ,

Выцѣлованный, ая, ое , раrt. killed, buГ- dreſſed .

ſed , got or obtained by kiſſing. Выческа, и, f it . вычёсываніе , я, п .

Выцѣпленный , ая , ое , раrt. taken down, the combing, carding; it . hatcheling

or taken off the hook , unhooked . or dreſſing.

Выцѣпляю, ешь , ліпь, выцѣпить , е. а . Вычески, сокъ, pl . thе соmbіngѕ.

( fut. выцѣплю) to take down , to take Вычёсываю, ешь , вать , вычесать, вы

off the hook , or to unhook. чеснупь, е. а . ( fut. вычешу) to comb

Вычеканенный, ая , ое , раrt . engraved , well , to uncurl; it . to hatchel or

carved , coined. dreſs flax or hemp .

Вычеканиваніе , я , п. the engraving , Вычёсываюсь ешься, ваться, вычесать

carving , or coining. ся , о . г. ( fut . вы чешусь) to comb

Вычекашиваю, ешь , вать , вычеканить , one's ſelf; it . as v . p. to be combed .

6. а. ( fut . вычеканю) to engrave , to Вычетный, ая , ое, adj. deducted , abated,

carve , to coin. diſcounted .

Вычерненіе, я, п . thе blасkіng оr black. Вычешъ, у, т . difcount, deduction, abate

ening ; it . the ſtriking out, eraſing, ment , fubftraction .

or canceling . Вычиненный , part . mended ,

Вычерненный , ая , ое , раrt. blackened , pieced , patched, or botched.

made black ; it . canceled , raſed , Вычиниваніе , я, п . іt . Вычинка , и, f.

ſcratched or blotted out . the mending, piecing, patching, or,

Вычёрниваю , ешь, вать, вычернишь , е. botching.

а. ( fut. вычерно) to blacken, to make Вычиниваю, ешь, вать, & Вычинаю, ешь,

black ; it . to raſe , cancel , ſcratch or нять, вычинить, е . а. (fut . вычиню) to

blot out .
niend, piece, patch, or botch.

Вычерпанный , ая , ое , раrt . drаinеd , Вычисленіе, я, п. calculation , computa

emptied , exhauſted . tion , reckoning, account.

Вычерпываніе , я , п . thе drаining , оr Вычисленный, ая , ое , раrt. calculated,

emptying , exhauſting.. computed , caſt up , reckoned .

Вычерпываю , ешь , вать , вычерпать , Вычислитель, я , т. calculator, accoun

вычерпнуть, б . а . ( fut . вычерпну) to tant .

drain empty, to draw up, to Вычислію, ешь, лять, вычислить, е. а.

exhauſt . ( fut. вычислю) to calculate, to com

Вычерченіе , я , п . delign, Сketch , or. pute, to caſt up, or reckon.

firſt deſign , plan, draught , delinea-. Вычистка , и , f. See Вычищеніе.

tion .
Вычитаніе , я , п . difcount, deduction;;

Вычерченный , ая , oe , part. deſigned, it . Subſtraction in Arithm.)

drawn, delineated, ſketched. Вычитаю, ешь , мать, вычесть, Р.

Вычерчиваю, ешь , вать , вычершишь , - (fut . выпу) to difcount, abate, de

( fut . Báryepyy ) to deſign , to duct , ſubſtract .

draw the firſt draught , to delineate, Вычихаю, ерть, хать, вычихнуть, е . п.

to ſketch . (fut. вычихну) to fueeze out.

Вычесанный, ая, ое, раrt. combed, an- Вычищашель, я, т. а Гweeper, a clean

curled or uncriſped; it . hatcheled or,
Ser.

or

4.

а.
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Выш выш

а.

remo .

ешь.

Вычищаю, ешь, щать, вычислить, б. а. Вышибка, и, f. it . Вышибъ, а, т . See

( fut . вычищу ) tо сlеаn , to make Вышибаніе .

clean , to cleanſe, clear, or ſcour; it .
Вышиваніе , я , п . the embroidering,

fig . to carry away. embroidery.

Вычищеніе , я , п . іt . Вычищиваніе, я, п. Вышиваю, ешь , вать, вышишь, е.

the cleaning , cleanſing , clearing, (fut. вышью) to embroider ; it . tо gain

ſcouring.. by embroidering.

Вычищенный , ая, ое , part . cleaned,, Вышивка, и, f. it . Вышишье, я, п . See

cleanſed, cleared , ſcoured.. Вышиваніе.

Вычпеніе, я, п, deduction, abatement, Вышина, ы, f. height, elevation.

fubftraction . Вышитый, ая , ое, раrt, embroidered.

Вычшенный , ая , ое, раrt . difcounted, Вышка, и , f. elg. height , top.

deducted, fubftracted . Вышколеніе, я, п. ( pop. ) a quickening

Вышалиться, о. r. infin . tо grоw idle or reviving, removing a ſtiffneſs, ma

or lazy, to be befotted. king one charp. "

Вышапанный , ая , ое ,oe , part . Thaken , Вышколенный, ая , ое , adj. quickened,

moved , removed , ſtirred , jogged out . or revived , whoſe ſtiffneſs is

Вышашываю , вать, вышаmать, ved , made ſharp.

вышапнуть, е. а. (fut , вышашну) to Вышкoлишь, See Школю.

ſhake , move, ſtir , jog or wag out. Вышній, яя, ее , adj. higher, Гuperior,,

Вышареніе, л, п . the taking into, fearch. upper or uppermoſt; it . Speaking of

ing or ſearching into, rummaging.. God: higheſt , ſovereign, ſupreme. As

Вышаренный, ая , бе , adj. found by ſubſtantive : God the higheſt , the

raking into , ſearched or ſearched Sovereign.

into, rummaged . Вышученный, ая , ое , раrt. got or obtai

Вышарить , е . а . апот . to rake into, to ned by buffoonery , jeſting or drollery.

ſearch or ſearch into, to rummage. Вышучиваю, ешь, вать, вышушишь, е . а.

Выше , сотр. higher, more high than; to get or obtain by . buffoonery, jef.

it . dearer .. ting or drollery.

Вышедшій , ая , ее , раrt . come out, got Выщечёнie , n . the obtaining by
out, iffued.

flattery, ſharking, ſpunging, or ſhar

Вышесказанный , ая , ое , adj. it . Выше . ping.:

речённый, ая, ое , adj. afоrеlаid . Выщеченный, ая, ое, раrt . obtained by

Вышеупомянутый, ая, ое , adj. above- men- flattery; Грunged , got by Грunging ,

tioned . ſharking, or ſharping.

Вышибаніе, Вышибеніе , я , п. thе Гta-. Выщечиваю, ешь, вать, выщечишь, е. а.

ving , breaking , burſting , knocking (fut. вы щечу) to obtain by flattery ,

out. to take or carry away by cunning,

Вышибаю, ешь , баль, вышибить, е . а. to ſhark , ſharp or ſpunge, to trick

(fut . вышибу , to knock out, Гtave, or chouſe one of a thing.

break , burſt. Выщитанный , ая , ое , раrt . picked оr.

Вышибенный , ая , ое , part . knocked plumed.

out, ſtaved, burſt, broken. Выщипка , и , f. it. Выщипываніе , я, п.

І

1

я ,
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the picking or pluming.

Выщипываю, ешь, вать, выпіцитать, вы

щипнуть , w . a. ( fut . выщиплю ) to

pick , or plume , to take away the

hair or feathers.

Выщолоченіе, я , п . the warhing in lyes.

Выщолоченный , ая , ое, раrt . warhed in

1yes..

Выщупанный , ая , ое , раrt . felt , hand

led , meddled with , touched .

Выщупка , и , f. it . Выщупываніе , я , п.

the feeling , handling, or the act of

handling .

Выщупываю, ешь, вать, выщупать , б. а .

( fut выщуплю) to" fееl, to fumble or

grope , to handle , to meddle with ,

to touch ..

Выѣданіе, я, п . the devouring, gnawing,

eating up

Выѣдатель, я , т . devourer, gnawer, eater

up .

Выѣдаю, ешь , дать, выѣсть, о. а. ( fut .

выѣмъ ) to eat up all , to devour , to

gnaw.

Выѣденный , ая , ое, раrt. devoured, eaten

up , gnawed.

Выѣзжалый , ая , ое , adj. fаtigued with

running , haraſſed , tired .

Выѣзжаю, ешь, жать, выѣхать, выѣздить,

е. п . ( fut . выѣду ) Jpeaking of horfes :

to go or come out in a coach , boat

or on horſeback.

Выхѣздка, и , f. thе brеаkіng оr mаnаging

a horſe..

Выѣздъ, у , т . the going or coming out

in
a coach , & the going abroad ; it .

iſſue , paſſage , outlet , avenue..

Выѣзжаю, ешь , жашь , выѣхать , е . п.

(fut . выѣду) to go out or abroad in

a coach &c . to diſembogue, to fail

out ; it . to remove or ſhift from one

houſe to another.

Birѣзженіе, Выѣзживаніе, я, п . See Вы

іздка.

Выѣзживаю, ешь, вать , выѣздить , е. а .

( fut. выѣзжу) to break оr mаnаgе a

horſe ; it . to gain by carrying one in

a coach , ſledge , &c . or in doing the

office of a carrier.

Выѣханіе, я, п. thе gоіng оut in a coach,

&c.

Выя, и, f. the neck.

Выяснёніе , я, п . thе сlеаrіng or making

clear , an explication or unfolding:.

Выясненный , ая , ое , раrt. cleared , made

out or plain , explained , unfolded.

Выясниваешь, вать, выяснѣшь, е. а . (fut.

выяснѣю) ; tо сlеаr, tо сlеаr up, to

become clear or ferene.

Выясняю , ешь , няшь , выяснить , е. а.

( fut. выясню) to clear, to make out

or plain , to explain , to unfold , to

reſolve ..

Выясняюсь, ешься, няться, выясниться,

V. r . to explain, or unfold one's ſelf.

Выб , вишь , о . a . to twift , оr twine ; to

wind into a ſkain or bottom ; it . Bumb

гнѣздо , to make or a neft ;

випць пабакъ , to rоll tobacco .

Вьюга, и, f. a tеmреrt or torm of Inow ,

hard weather .

Вьюжливый , ая , ое , & Bьюжный , ая, ое,

adj. ſtormy, tempeſtuous .

Вьюка, и, f. a burden, load, wеight .

Вьюковый , ая , ое , adj. of burden, load,

or carriage ; вьюковая лошадь, а pack

horſe , a ſumpter-horſe.

Выбкъ, а , т . a bale or packet , a great

bundle.

Вьюнъ , а, т . lamprey, (a firh. )

Вьюрокъ , рка, т . (І.at. fringilla , monti.

fringilla ) a chaffinch , a brambling ,

a bird..

Вьюрокъ, рка, т. Вьюрбчикъ, чка, т .

dim. blades , yarn windleſs , or a reel.

Вьюсь , ёшься , вишься , о. r. of thread :

weave

26
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to twiſt , twine , or wind itſelf about ; Bøýhy, á , m . wizard , ſorcerer , con

it . to curl , or curl up, to ſhrink up, jurer.

to turn up ; it . of birds : to plane , Bkaymiů , an , ee, adj. knowing ; it. lear.

to hover; it . of dogs : to careſs , to fawn ned , inſtructed , expert , of much

upon. experience .

Bьочный, ая , ое, adi. See Bьбковый. B Abma, bi, f. a witch, hag, or forcereſs.

Bьочу, чить , навіючить , е . а . ( fut. Břepb, a, m . a fan.

нaвьючу) to put a pack on a horre , вѣдѣніе , я , n . knowledge ; it . informa

to load or burden him. tion ; it . juriſdiction .

Bhrówka , n , f. blades , yarn windles or Béxa, , f. ( Sclav. ) a tower.

a reel ; it . a lid of potter's earth or Вѣжда; ы , f. вѣжди, ей, pl. eyelids.

iron put into the tunnel of a chim , вѣжество , вѣжство , а , n . learning ,

ney ; it . a dab , a kind of a fiſh . ſcholarſhip , erudition ; it . politeneſs ,

Вѣдапель , я , т . who knows оr hаѕ thе genteelneſs .

knowledge of any thing . BEXANBO, adv . civilly, courteouſly, polite,

вѣдаю, ешь, дашь, увѣдать, свѣдать, е. ly, with a good grace .

a. to know, to have knowledge of, to BBKAMBOCMIb , u , f. civility, courteſy,

underſtand. manners , good breeding , politeneſs.

вѣдаюсь, ешься , вѣдаться , °. r. to ret- Вѣжливый , ая , ое , вѣжливъ , а , о, adj.

tle one's affairs with one , to have civil , courteous , affable , well bred ,

buſineſs with one , to have to do with polite , genteel , complaiſant.

him. BkaambcA CYAÓMú, to ſue at law, Búko , a , n . eyelid.

to call or fummon one to juſtice. Búkobánie , i , n. prolongation , duration

Bbqarowiů , af , ee, part . knowing, under- of life ; it . a long abode , reſidence of

ſtanding ſtay in a place .

Bkqenie, i , n . knowledge , learning , ſcho- Bkkorámh, v . n . anom . to ſtay or abide ,

larſhip ; it . juriſdiction . to be perpetuated , to make a long

Вѣдецъ , дца , т . a connoifleur , a judge , ſtay in a place.

a ſkilful or knowing man. Вѣковый , ая, ое, adj. Гecular, of an age

Вѣдомосши , ей , pl . gazette , or century, of long duration.

paper. Bkkua, u, f. ſquirrel; it. a pulley ; See

вѣдомостный, ая, ое , adj. of or belong- Блокъ..

ing to a gazette or news-paper. вѣкую , ковать , о . п . to laft , hold out

BÉAOMOCMb, n , f. news , tidings , intelli. or continuc , to be perpetuated.

gence , account , advice , information ; Bøkb, a , m , the time of life; years, age;

it . report , relation. it . an age or century ; золопой вѣкъ,,

BBAOMCMBO , a , n . ſubordination , depen. the golden age ; Ha bøkn , for ever.

dance , juriſdiction. Bbna, bi, f. Vienna .

вѣдомый, ая , ое , adj. knоwn , nоtоrіоuѕ, вѣнецъ, нца , a garland , a crown , a

evident , manifeſt , certain ; B$20MO wreath ; Царскій вѣнецъ , the Imperial

yunhúmh , to publiſh , make public , crown ; цвѣлпічный вѣнéцъ, а gаrland

make known ; it. ſubordinate, depend, of flowers ; it . limbs ,

ant. the head of a picture of a Saint ,

News

m .

a glory round
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a man

ы , f.

the rays of glory; it . fig. marriage, Blipa, br , f. faith , belief, credit , confi.

wedding, nuptials . dence , truſt , hope ; it . confeſſion of

Bbhéynnkb, a , m , martyr, or ſufferer, faith , religion . Umbms atpy, to believe,

Вѣнечница, ы, f. a martyr, a ſhe-mar- to have faith .

tyr. вѣрительный , ая, ое , adj. credible , to

вѣнечный, ая , ое , adj. of or belonging be believed or credited.

to a crown , garland , or wreath; it . of Bkpuo , ady. faithfully, loyally, truly,

or belonging to limbs ; it . fig. of or ſincerely. Ha býpro , for certain.

belonging to marriage, wedding, or вѣрнопідданническій, ая , ое, adj. proper,

nuptials or ſuitable to a true ſubject, of a true

BHIKú, a, m , a beſom , or broom . Гubject ; вѣрнопідданническій долгъ,,

Вѣничекъ, чка, т. dim . a little belom, the duty of a true or faithful ſubject.

or broom . вѣрноподданный , аго , т . a faithful ,

вѣничникъ, а, т. maker of be. true or loyal ſubject .

ſoms or brooms.
B&procih , , f. fidelity, ' faithfulneſs ,

вѣничница , a woman maker of truth , loyalty, honeſty, integrity ; it .

befoms, or brooms. exactneſs , juſtneſs.

BÉHuynbů, 28, oe, adj. of or belonging BẢphbů , an , oe , adj. faithful, loyal ,

to a beſom . truſty, true , honeſt ; it . juſt , exact.

Bkno, a, n. dowry, or portion . Bťpowanie, , n . faith , belief, confidence,

вѣнівный, ая, ое, adj. оf оr реrtаining truſt.

to a dowry, or portion . вѣрователь , я , a believer, one of

Вѣнокъ, нка , т. Вѣночикъ, чка, т. dim . the faithful.

a garland , a wreath , a noſegay of вѣроймецъ , мца , a credulous man ,

flowers.
who is eaſy of belief.

Bbuównya, bi, f. a noſegay-woman . Bkpoúmno, ady. credulouſly, lightly.

вѣнценосецъ, сца , one who wears Bbpoúmubů, aa, oe, adj. credulous , eaſy

the crown, a Monarch; it. a Saint. of belief , fanguine .

Bbhqehóchbii , an , oe, adj. crowned; Bbpoúmcmbo , a , n . credulity, lightneſs

вѣнценосная глава , a crowned head.. or raſhneſs of belief.

Bboyánie, x , n . the crowning or corona. вѣролімецъ, мца , т. a реrfidious , trеа.

tion ; it . the nuptial benediction ,,
cherous, falſe man , a breaker, in .

copulation, coupling. fringer, tranſgreffor, or violator of his

вѣнчанный, ая , ое , раrt . crowned ; it . faith .

married Bbponómno , adv . perfidiouſly, bafely,

вѣнчаю, ешь, чать , увѣнчать, е a (fut. treacherouſly.

увѣнчаю) to crown; дѣло концъ вѣн- вѣроломность, и, f. See вѣроломство.

yáemb, the end crowns the work or вѣролёмный , ая , oe , adj. perfidious ,

deed ; it . to bleſs the marriage, to treacherous , falſe ,falſe , a perjurer, who

give the nuptial benediction , to cou. violates his faith

ple or marry two perſons. BbponómcmBo , a , n . perfidiouſneſs, per,

вѣнчаюсь, чаться , . r . to be married : fidy, baſeneſs, treachery, falfhood ,

it. to be crowned . perjury,

m.

m.

m.
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17 .

т.

вѣроломствую, вовать , е . п . to violate, вѣсовый , ая , ое , adj. belonging tо bа

or break one's faith or oath , to act . lances or Гcales ; вѣсовбе коромысло ,

perfidiouſly or treacherouſly. the beam of a balance ; вѣсовая стрѣл

Въроотмѣпникь , віропреспутникъ, а , кa , the point or tongue of a balance;

an apoftate, a backflider, a revol- вѣсовая чашка , thе Гcale of a balance;

ter , a renegade. it. what is ſold by weight ..

Вроопмѣмный, вѣроопiступный, ая, ое , вѣсомъ , adv. bу wеight .

adj . apoſtatiſed , revolted , turned an Ві:сменосецъ, сца , a news-monger,

apoſtate . or intelligencer , a man-bearer of news .

віроолступническій , ая , ое , adj. of or Вспеносица, ы, f. a che- bearer of news.

belonging to an a poſtate or renegade. Bbcmúmo , ady. juſtly, truly, really, for

Віроподобie , я , п . probability, likelihood. certain .

віроподобно, ade. probably , likеlу. вѣсшимый , ая, ое , вѣсшимъ , а, о, adj.

вѣроподобный, ая, ое , вѣроподобенъ, бна, known , averred .

6-o, adj . probable , likely . Встникъ, а, т . a meffenger, a courier.

вѣропроповѣданіе , я , п . рrеасhing the Всиница, ы, f. a wоmаn mеlfenger.

chriſtian religion . Еѣшническій , ая , ое , вѣстничій , чья ,

Вропроповѣдникъ , а , т . a millionary. que , adj. of or belonging to a meffen .

Вврояmie , я , п . See Bѣроятность. ger .

вѣроятно, ade. probably , likеlу. Всіповцикъ, а , т . a news-monger , ga

вѣроятность, и , f. probability, likeli- zetteer, news-writer or ſayer ; it . a

hood . Гcout.

вѣроятный, ая, ое , adj. probable, likеlу. Вkстовщица, , f. a goclip , or golliping

вѣрую, ровать, о . a. tо bеlіеvе . houſe -wife , a news-teller.

вѣрю , риіпь , повѣришь , е . а . (fut. по- Вісовый , аго, т . a metenger.

вѣрю ) to believe , to give credit ; it . Вѣсть, и, f. news , tіdіngѕ , intelligence,

to truſt , to give or ſell upon credit .. account .

Вѣрющій, ая , ее , раrt . certifying. всучій, ая, ее , раrt . hanging.

вѣрющее письмо , credential letter , оr вѣсъ, у, т . wеight .

credential , a certificate , authoriza- вѣсы, сбвъ , pl . thе wеіghtѕ ; it . balan

tion . ces , or ſcales ; it . Libra , (a ſeleſtial

врящій , ая , ее , раrt. whо bеlіеvеѕ оr ſign . )

givеѕ сrеdіt ; не скоро вѣрящій , in- Вѣтвенный , ая , ое , adj. made out of

credulous , hard of belief. branches , or ſprigs.

вѣсило , а , п. (Sclav. ) See Всь . Въпвистый , ая, ое , adj. full of bran

вѣскій , ая , ое , вѣсокъ , cка , ско, аdj. ches.

heavy, weighty, pondrous . вѣтвіе, я , п . іt . Вѣпвь, и, f. a branch ,

вѣски , ковъ, pl. dim , а Гmall balance , ſprig , or bough of a tree.

or pair of balances or ſcales. вѣтвяный , äя , бе , adj. See Bѣтвенный .

вѣсный , ая, ое, adj. thаt саn bе wеigh. вѣшербкъ , рка , т . dim .
a ſmall wind ,

ed. a little breeze , zephyr.

вѣсовщикъ , а , т. a weigher, a maſter Вѣперъ, See Bѣпорт.

of balances or ſcales. · вѣшiйственный, вѣпійство, вѣшiйствую,
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ВЕТ вѣш

е . п .

See Випiйственный , &c. пропивный, foul wind; кѣпръ попу 1

Вѣпія , и , т . аn оrаtоr, а Грokerman , ный или благополучный , fair wind ;

See Випія . на вѣпрѣ, to the wind wаrd ; подъ

вѣтка , и , f. it . Вѣшочка , и , f. dim . а вѣmромъ, to leeward , under the lee ;

Гmall branch , bough or Грrig. выиграть вѣпръ , tо gаіn thе wind

вѣтреникъ , а, т. a fickle , incon Гtant , of , to get to wind wаrd оf ; олнять

unſteady man , a lilly, trifling fellow. въпръ, to becalm a chip ; мѣсто за

вѣпреница, ы , f. a pimple ; it . a fickle, крытое опъ вѣтра, а rhelter; вышпи

inconſtant , filly, trifling woman ; it . изъ вѣтра, to chapel a chip ; способ

the windflower.. ной вѣпръ имѣпь , to go before the

Вѣтреничаю , ешь , чать , to be: wind ; it . a wind , a fart .

fickle, inconftant , unfteady, heedlers, Вътрѣю, ешь, прѣпь, вывъпрѣпіь, е . п .

giddy-headed , or hair-brained . ( fut. вывѣпрѣю) to air , to dry in the

Bbmpeno , adv. lightly, fooliſhly, inconf. air.

tantly ; it . windy ; на дворѣ вѣпрено, вѣтрѣюсь, ешься, прѣшься, извѣпрвь

it is windy out of doors or abroad . ся , о. г. (fut . извѣпрѣюсь) to become

вѣпреность, и, f. lightners , lеvity, fiсkle- inconſtant , unſteady, heedleſs , raſh,

neſs , inconſtancy. hot-headed..

вѣ треный, ая , ое , adj. windy; it. fickle, Вѣтую, еши, повали, е. а. ( Sclav .) to

inconftant, unfteady , light; вѣпреная preach..

мéльница, а wind mill . Вѣха , и , f. a rea - mark , a buoy, or a

Вѣтренѣетъ , Ф. imper. it iѕ windy, the maſt raiſed on a bank , a piece of

wind blows . wood or cork floating on the water,

в £ прилный, ая , ое , adj. belonging to a tied to a port , оr rook ; — Вѣхи или

Гail . баканы ставить, tо рut up the bea

вѣприло , а , п . a fail . cons . “

вѣпрогонъ, а , т . See Bѣтреникъ. Вѣчно , adv. eternally, everlаrtingly, for

Вѣпромѣръ, а . т. anemometer. ever , evermore , always , to eternity.

вѣпроносецъ, сца , т . a heedlels , rагт , вѣчнопамятный , ая , ое , adj. of everlar

hot-headed, giddy-brained , hair-brained ting , eternal , endleſs , immortal me

mory.

вѣпрошлѣніе, я, п. a pernicious, dertruc- вѣчность, и, f. eternity, everlаrtingners,

tive , contagious , catching wind. future ſtate .

вѣтръ, а , т . wind , gale ; западной вѣчный, ая , ое, adj. eternal , everlаrting,

вѣпръ, we't wind ; восточный вѣтръ, endlers, perpetual ; вѣчнымь учинишь,

eart wіnd ; cѣверной , полунощной to eternize, or immortalize.

вѣпръ, north wind ; южной, полуден- Вѣшалка, и , f. a little ftick Гulpended

ной вѣпръ , Гоuth wind ; пасажной for hanging cloaths on .

вѣпръ , a trade wind ; впръ умѣрен- вѣшаніе , я , п . thе wеіghing ; it . the

ный , брамсельный , moderate wind ; hanging , or ſuſpending..

вѣпръ свѣжій , марсельный , а gale , Вѣцаной , ая, ое , adj. (pop .) extravagant,

frerh gale, a breeze; вѣтръ крѣнікій, fooliſh , ſilly , headſtrong , froward ,

рифмарсельный, а Гtrong gale ; вѣпръ fullen .

man .
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вѣитаю, ешь, шать , вѣсишь , повѣсить , вѣятель, я, т . а уаnnеr оr winnоwеr.

9. а. (fut . повѣшу) to hаng, tо hаng up, Вяжу, жешь, вязать, связать, б. а . (fut.

to fulpend . Fig. Повѣсить голову, to CBAXÝ) to tie , bind , faſten , or make

hang one's head , to be fad , afflicted , fact ; вязать въ пучки , to make bot.

caft down ; vulg. Повѣсишь носъ , to tles of hay, to bottle hay; it . to knit ;

be penſive , thoughtful .. чулки вязать , to knit Гtockings ; it.

вѣшаюсь , ешься , сишься, повѣсишься , to unite , to join , to ſtick together.

6. г. ( fut . повѣшусь ) to hаng one's Вяжусь, жешься, вязаться , . p. tо bе

ſelf ; it . to be extremely attached to tied , bound , faſtened , or made faſt ;

one , to hang on one ; it . to take a it. as . 0. r. to catch at , to ſeize , to

great deal of liberty, to gratify one's take , to invade ; вязаться во что ,

fancy, to be froward or refractory. to meddle , or intermeddle , to intrude

Вѣшеніе , я, п. See вѣшаніе. оnе'ѕ rеlf..

вѣшенный , ая , ое , раrt. weighed ; it. Вяжущій, ая, ее, adj. ( in Medic .) altrin.

hanged , hung , hung up , ГuГреndеd. gent , aſtrictive , binding , coſtive ,

вѣ шу, сишь , вѣсишь , взвѣсишь , е. а. reſtringent , reſtrictive..

( fut. взвѣшу) to wеіgh . Вязальный, ая, ое , adj. Вязальныя иглы,

Вѣщаніе , я , п. voice , Cound , diccourfe , knitting needles .

or Греесh .. Вязальщикъ , а, т. tier, binder ; вязаль

вѣщанный , ая, ое , раrt. told, Гаіd, Гро- цикъ сноповъ , he that tіеѕ uр thе

ken , divulged . fhеаvеѕ іn harveft ; чулошной вязаль

Вѣщатель , я , п . hе whо djvulges , ex- щикъ , a man knitter.

preſſes , declares , or utters. Вязаніе , я , п. the tying, binding , far

вѣщательница, ы, f. The that divulges , tening , making faſt ; it . knitting.

expreſſes , &c . Вязанка , и , f. a bunch , or bundlе , а

Вѣщаю, ешь, щать, 0. a. to tell , Гау, Греаk, faggot .

divulge , expreſs , declare or utter . Вязанки, нокъ or Вязеницы , See Вареги.

Вѣщўнъ, а, т. he who prerages, pоrtеndѕ , Вязанный, ая, ое, раrt. tied, bound, fal

bodes , or betokens , a prognoſticator , tened , made faſt ; it . knit.

foreteller.. Вязатель , я, т . See Вязальщикъ.

вѣцўнья, и, f. The who рrеlаgеѕ , por- Вязати , е . а. апот . to put in prifon.

tends , &c. See above. Вязёный , ал , ое , раrt. knit ; вязёные

Вѣю, вѣять, о . а . & п . tо blow ; вѣmръ чулки , knit ftockings.

вѣетъ, the wind blows ; it . to van , or m . one who is chained ,

winnow ; вѣяпіь хлъбъ, to winnow corn . bound up in chains, clapt up in irons,

Вѣялица , or Bьялица , ы , f. See Memé. a priſoner.

лица. Вязеі, й, f. a wоmаn knitter.

вѣйло , а , п . a winnowing fan , or van , Вязига , и , f. the guts of a firh ( Cuch

a cribble for corn ; it . a fan . as ſturgeon , &c. )

Вѣільцикъ, а, м . See вѣйшель. Вязишь , See Завязить.

Вkiнie , я , п . breath , puff оr blowing ; Вязка , и, f. bunch , bundle , tuft.

it . vanning , or winnowing . Візкій , ая , ое , adj. clammy , gluіth ,

віяцый, ая , оє , part. vanned , winnоwеd . vircous, glutinous ; сдѣлать вязііимъ ,

Вязень , зня ,
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вящ

n .

to conglutinate , or glue ; it . marſhy, blurter or blabber.

fenny ; bázkve 6000mo, a marſh , fen , Вяленье , я , the drying in the ſun ,

moraſs , or bog . in the air,

Bắ3Kocmb, u, f. conglutination , clammi- Bárehbů , as , oe , part. dried , or dried

nel's , viſcoſity. up in the fun .

BA3húkb, á , m . an elm foreſt or wood . Вяловапіый , ая , ое , adj . dim , Comewhat

Вязну, нуть, увязнуть, е. п . ( fut . увяз- dried in the fun , withered .

ну )) to ſtick , to ſtick faſt , to be Bánocmh, n , f. the quality of a thing

mired , to ſink in the mire or mud. dried up in the fun ; it. blemiſh

Вязовый , ая , ое , adj . ofoe , adj . of or made of withering

elm ; B43óban póma , an elm-plot , a Báro, adv. ſlowly, heavily, dilatorily.

grove of elms. Bánbů , an, oe , adj. dried up , withered ,

Bá3b , y, m . an elm . or decayed ; it . flow, black , dull, dila.

BÁ3b , n , f. a marſh , fen, moraſs or bog, tory, lingering:

a marſhy ground. Валю , липпь , е. а .V. ' a , to dry in the ſun ,

Bákalbe, , n . vulg. talk , talkativeneſs, to air.

prattling, babbling, tittle - tattle , cla- Bяну, нуть , увянуть, е . п. (fut. увіну )

mour , bawling , ſcolding , or clamou. to wither, to fade away, to decay.

ring Віска, и, f. See Biзка.

Вакаю, ешь, кашь, вікнушь , е . п. vulg. Bámia, b, f. a ſallow - tree , a willow or

to prattle , talk , chat , or twattle , willow -tree .

to blurt , or blab out, to talk fillily, Báxa , u , f. vulg . a hard knock ; Aamá

to bawl , to clamour, to fcold ; it . to KOMý báxy, to give one a good knock .

ſtutter, to ſtammer, to ſtop in read- Báwwe, adv. morė, better, preferably.

ing , to read bad. Báwwiủ , an , ee , adj. greater, better,

Bakýhy, á, m . a bawler, a bawling-man , preferable.

a prattler , chatter or twattler , a

T.

TAT TAT

T'a ! ra ! ra ! interj. oh ! ah ! ha ! ha !

Tábahb , n , f. a harbour , haven , or ſea

port ; чистишь или углублять гавань,,

to deepen a port or harbour; – Tábahs

Méůcmepu , Wharfinger.

Гавкаешъ, гавказь, гавкнуть, загавкають,

v. n. to bark , to open.

Гäеканье , я , п. barking,

Tára, n , f . Hague .

Tarapa, bi, f. a codt , a moorhen , or fen

duck ; it . fig . a tawny, ſun-burnt man,

a man of a ſwarthy complexion.

Tarámú, a, m . ( Lat. bitumen gages ) jet .

Гагаучь, а, п . a plungeon, or diver.

Tárka, Táska, w, f. (Lat . anas molliſſima)

the downy or iſland duck , the great

grey duck.

Гагачій , чья , чьё , adj. of or belonging
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ГАД TAA

m .

to the downу duck ; гагачій пухъ ,

eider-down , oſtritch-down.

Таггрена , ы , f. ( proп . Гангрена ) gang

rene.

Тагкўнъ , а , the downy or iſland

drake.

Гаданіе , я , п . a riddle , an enigma ; it .

a divining , or foretelling things to

come , gueſſing at , conjecturing.

Tanámeab , i , m . diviner, footh -ſayer, a

cunning man , a conjurer, a fortune

teller .

Гадательница, ы, f. a cunning wоmаn оr

conjurer, a diviner, a fortune -teller.

Тадательно , Гадательнѣ , adj . by guels

or conjecture , at random .

Гадательный , ая , ое , adj. enigmatical ,

dark , obſcure; it . divining, conjuring,

foretelling, fortune-telling; ragámeab

Hai Khúka , a book for telling one's

fortune, a book that explains dreams.

Гадательство, а, п. See Гаданіе.

Гадательствую, вовать, е. п. to ſpeak

in riddles , or enigmas ; it . to divine

or foretell things to come , to tell

one's good fortune.

Гадаю, ешь, дать, е.а. tо divine or foretell

things to come , to gueſs at , or to

conjесturе . Не думано , не гадано ,

unawares , unexpectedly.

Гадина , ы , f. a creeping thing , a rep

tile; it . vermine, inſects; it . fig. riff.

raff, fad, paltry ſtuff, traſh .

Táanmca , V. imper. ( mob) it makes me

loath , I have a mind to vomit ; it . to

become ſlovenly, fluttiſh , foul, naſty.

Táðkié , ai , oe , adj. lotheſome , ugly, ill .

favoured , homely, nafty, filthy.

Tágko, adv. naſtily, filthily, dirtily, dif.

guſtfully; odiouſly .

Гадкость, Гадость , и , f. ugliners , ill

favouredneſs , unhandſomeneſs , defor .

mity ; filth , filthineſs , naſtineſs.

Tannúbocmh , n , f. diſguſt , diſlike, aver

ſion , loathing.

Гадливый , ая , ое , adj. prompt or quick

to diſguſt , &c.

Taxobb , a , o , adj . of or belonging to

inſects , or vermine .

Гадь, и , f. See Tадина.

TáebHukb, a, m, a ſort of a kite, a gur .

nard.

Táepú , a , m , a harlequin , a buffoon , a

jeſter, a droll , merry Andrew.

Гаждаю, даеш и , ждали, о . а . ( Sclav .) to

blame , to find fault with , to chide ,

to ſcold at , to reprimand , to ſnab or

rattle,

Takménie , i , n . injury , wrong , outrage ,

offence , abuſe , blaming , inſult .

Táxe, comp. uglier , more homely, defor

med , or ill-favoured ; more diſagree

able , villainous , unworthy, ſhameful.

Гажу, дишь, гадить, изгадить , . a . to

take a diſguſt at , to begin to lothe;

it . to foul, dirty, ſpot or ſtain , to

defile or pollute ; it . to ſpoil, to diſ

figure , to make ugly.

Тазéшный , ая , ое , adj. belonging to a

garetle , or news-paper.

Газеты , повъ , pl. ( вѣдомосши ) the ga

zettes , or news-papers.

Ta3b , y , m . galloon , lace.

Tai , i , m . (Sclav . ) a grove or thicket.

Гай , ю, т . the cry of jack-daws .

Гайдукъ , а , т . a haydook , a tall ſer

vant .

Гайка , и , f. it. Täечка , и , f. dim . the

nut , box or worm of a ſcrew .

Тайно, а , п . a neft .

Тайпанщикъ , а , т . a ſtring or girdle

maker, or ſeller .

Гайтанъ , а, т . a ſtring , a girdle.

Такабортъ , а , т . taffarel .

lakb, a , m. hook.

Галантерейный, ая , ое , adj. of or belong

1
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іng tо trіnkets, toys ; галантерейныя Галсъ- клампы , повъ , pl . the holes of

Béwu , cron -ware , jewels , or trinkets ;
the chertrееѕ.

оргующій галантерейными вещьми, Галунъ, 4, т . galloon, lасе .

a toyman . Галушка , и , f. a parte ball , uГеd in

Галбвиндъ , а , т . the wind upon the .foops.

beam . Гальонъ, а , т . the head of a rhip.

Галёнокъ , нка , т . a wine- meafure con- Гамбургскій , ая, ое, adj. оf Hambourg.

taining ſome bottles , a gallon. Гамбургъ, а, т . Hambourg.

Гaлeнoшный, ая, ое, adj. that contains Гананіе , я, п . a rіddlе , аn enigma.

a gallon , of a gallon. Ганапўпъ, а, т. flаb-line ; ганапўшь подъ

Галера, ы, f. galley ; полу -галера , half- марсомъ, crow - foot.

galley ; вооружить галеру, to arm a Гангрена, ы, f. See Антоновъ огонь.

galley. Гансъ- помпа , ы, f. See Помпа.

Галерный , ая , ое , adj . оf от belonging Ганшпугъ , а , т, hand-Гріkе.

to galleys ; галерная гавань, а galley Гарантированіе, я, п . guaranty оr war.

port or mould .. rant , a contract to make good .

Галица , ы , f. dim . See Галка . Гарантирую , ровать ; о. а. ( ручашься )

Галідпный , ая , -ое, adj. of or belonging to warrant , to engage to make good ;

to a galliot . See Ручаюсь.

Галідтчикъ , а , т . thе mаrtеr оr соn. Гардели , или Гарделъ-péпы , pl. gears.

tructer of a galliot. Гардемаринъ, а , т . naval cadet or mid

Талібаъ, а , т. аgаlliot . hipman..

Галка , и, f. a jack - daw. Гардеробный , ая, ое, adj. belonging to

Галлерейный , ая, ое , adj. appertaining a wardrobe .

to a gallery. Гардеробъ, а, т. awardrobe.

Галлерея , и, f. gallery ; галлереи ( боко- Гарканье , я , п .n . the crying out with

выя ) or шпульцы , quarter galleries a loud and diſagreeable yoice , baw

of a ſhip . ling.

Талмéй, ю, т. calamine, or cadmia, brals Гаркаю , ешь , гаркать , гаркнуть , е. п.

( fut. rápkhy) to cry out with a loud

Галстугъ, а, т . a сrаvаt оr nесkcloth , voice, to brawl ; it . to encourage un.

a ſtock . coupled hounds by crying to them

Галстушникъ, а, т. a plover, (a bird. ) ha ! ha ! ha !

Галстушный , ая , ое , adj . of or belong- Гарнецъ, нца , т. a meaſure for grains ,

ing to a cravat , &с . галстушная making the gth part of a chetverick,

пряжка , а Гtock buckle. a garnets.

Таль, а , т . ( у паруса ) the tack of a Гарнизонный, ая , ое , adj. of or belong

Гail ; галсъ (въ лавированіи) board or ing to a garriſon .

tack ; корабль лежишъ бакбордъ-галсъ, Тарнизонъ, а, т . a garrifon.

( лѣвымъ галсомъ, или шпирбордъ- Гарнитура, ы, f. furniture , gаrnіturе.

галсъ (правымъ галсомъ,) the rhip is Гарнитуровый, Гродепуровый, ая , ое , adj.

on the larboard tack , or on the ſtar- made of grogram .

board tack.
Гарнитуръ, Гродешўръ, у, т. grоgram.

ore.

27
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Тарпинсы , совъ , pl. harpings. quench.

Гарпіусъ, са, т . white rolin . Гащи, щей, f. pt . (Sclav.) drawers , a pair

Гарпъ , па, т . ( in printing ) a compoli- of drawers .

tion of lead and regulus antimonii , Г6éніе , я , п. See Гнушie.

of which they melt the letters or Гвагва , ы, f. guagua , a fort of a bird .

types. Гвардеецъ , а , т . a life - guard man or

Тарусный, ая, ое , adj. made of a camel's foldier .

hair.. Гвардейскій , ая, ое , adj. of or belonging

Гарусъ, у, т . thread made out of a to the life-guards.

camel's hair. Гвардія , и, f. life - guаrdѕ.

Гарь, и, f. the burning ; гарью пахнешъ, Твожжу, здишь , гвоздить , загвоздить ,

it fmells of ſomething burnt . 6. а. ( fut. загвожжу ) to nail , to nail

Гасило , а , п ; it . Гасильникъ, а , т , аn ир.

extinguiſher.. Гвоздика, и, f. a clove ; it . a pink .

Гасильщикъ, а, т . he who extinguiches, Гвоздикъ, а, т . dim . a Гmall nail.

or puts out the candles. Гвоздильня , и, f. anail-Гmith's , оr nai

Гасну , нуть, угаснупь, погаснуть, е. п . ler's Chop.

to go out , to be extinguiſhed. Гвоздичный, ая, ое , adj. of cloves ; гвоз

Гасписы, совъ , pl. hawle-pieces . дичный куспъ, gilliflower plant, pink

Гасъ, са , т . gauze. plant.

Тать , и, f. in old books : Tama, ы , f. а Гвоздище , а, п . augm . a large nail .

cauſey, a bank , a highway, a road Гвоздоватый , ая , ое , adj . oulg . refemb

a marſhy, fenny, or mooriſh ling a nail , in form or faſhion of a

ground.
nail .

Тачи , чей , pl. thе еndѕ оr еxtrеmіtіеѕ Гвоздь, я, т . a nail ; гвоздями что при

of a pair of drawers ; it . the long бить , to nail ; it . a peg , or pin of

feathers on the legs of the birds of a caſk ; it . bung or ſtopple.

prey. Гвоздяникъ, а, т . a nail -Гmith, anailer;

Тäчникъ, Гашникъ , а , т . the ſtring of it ., a box or cheſt ,or cheſt , in which nails

a pair of drawers . of different ſizes are kept .

Гачу , пишь , загатишь, е . а. to make a Гвоздяный, ая, ое , adj. anail's ; гвоздя

road upon a marſhy, fenny or mooriſh ная работа , nail - trade.

ground , to raiſe higher with faſcines. Гвозжу, здишь , здишь , о. а. to drive a

Гаубица, ы, f. a howitzer. nail ; it . fig. to inculcate , to beat

Гафель, я , т . gaff ; гафель - гардель , я , into one's head, or brains.

т . gaff - haliard . Гдѣ, ado. where ; гдѣ нибудь, Гоmеwhеrе ;

Тахка , и, f. an ederdon duck . гдѣ бы то ни было , wherever it is ,

Ташéніе , я , п . the extinguishing , put. оr bе ; гдѣ индѣ , Гоmеwhеrе еlfe .

ting out the light .. Teённа, ы , f. hеll , rack , torture.

Ташёный , ая , ое , раrt . put out , extin- Теéнскій , ая , ое , adj. of or belonging

guiched .. to hell.

Гашу, синь, гасить, загасить , о. а . (fut . Гей ! interj. hoe there !

загашў ) to put out , extinguith or Гейдўкъ, 4, т. a heidook ; See Гайдук ..

over
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т.

Гéльмъ-портъ, а, т . the helm - port . genuine wit , talent , parts .

Генварскій , ая , ое , adj. of January. Генуа, и, f. Genoa.

Генварь , й , т . January, the Month of Генуéзецъ , зца , т . a Genoele.

January. Географическій ая , ое , adj. Geographi

Генеалогистъ, а , т . a Genealogift. cal .

Генеалогическій , ая, ое, adj. Genealogi- Географія, и, f. (описаніе земéль) Geo

cal.. graphy..

Генеалогія , и, f. ( родословie ) pedigree , Географъ, а , т. a Geographer.

Genealogy. Геодезистъ, а, т. (землемѣръ) a Surveyor,

Генералипетъ, а , т . Generalty, the body or nieafurer of land .

of Generals. Геодёзія, и, f. (землемѣpie) Surveying.

Генерально, ade. ( 4бще ) gеnеrаllу, in Геометрически , ado. Geometrically.

general , univerſally. Геометрическій, ая , ое , adj. Geometri

Генеральный , ая , ое , аdj (46щій ) gene- cal .

ral , univerſal. Геометрія, и, f. Geometry.

Генеральскій , ая , ое , adj. a General's , Геометръ, а, т . a Geometrician , or

of or belonging to a General.
Geometer ..

Генеральство, а, п . Generalchip. Теоргій , я, т . George.

Генеральша , и , f. a General's Lady, or Геральдика, и, f. Heraldry , or the art

wife .. of Blazoning..

Генералъ , а , a General , or chief ; Геральдическій , ая, ое , adj. belonging

Генералъ отъ Кавалерій , Кінницы , to Heraldry, or Blazoning.

a General of the Horre ; Генералъ отъ Гербный , ая, ое , adj. of or belonging

Инфанперіи , пѣхопы , а General of to arms, or coat of arms.

the Foot.. Гербованный, ая , ое , раrt. crеftеd, or

Генераръ- Адмиралъ, See Адмиралъ. Гtamped..

Генералъ - Аншевъ, the General in chief. Гербовникъ, а, т . armonial , or book of

Генералъ-Директоръ, а , т . Director- armory.

General .. Гербовый , ая, ое, adj. сrеftеd , or Гtam

Генералъ - Квартирмейстеръ, а, т . Quar- ped ; гербовая бумага, Гtamped paper.

termaſter - General . Гербую, ешь, бовать. е . а. to creſt , to

Генералъ - Лейтенантъ, Генералъ - Поруш- Гtamp..

чикъ , а , т . Lieutenant- General .. Гербъ, а , т. arms, coat of arms, an

Генералъ- Maiдръ, а, т . Major - General . atchievement ; it . a creſt , or ſtamp.

Генералъ- Прокуроръ , а Solicitor - Gene- Германецъ, ица, т . a Gеrmад .

ral .
Германія, и, f. Germany.

Генералъ- Рекетмейсперъ , the Grand . Германскій, ая, ое, adj. German, of or

Maſter of requeſts. belonging to Germany.

Генералъ- фелдмаршалъ, а, т. Field - Mar- Термафродить, а , т . (двуснастный) an

ſhal - General. hermaphrodite.

Генералъ - Фелдцейгмейстеръ, а, т . Cap- Герой , я , correctly: Ирой ,

tain - General of the Artillery. ирбя, т . an hero.

Геній , ія , т. іt. Геніусъ,а, то genius , Геройня, и, f an heroine, an heroical

т. more
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woman.

or ex

Гигантовъ, а, о, adj. of or belonging

Геройскій , ая, ое , adj. heroic , or heroi to a giant .

cal; геройскій духъ, heroilm . Гигантскій, ая, ое , adj. gigantic.

Теройство, Иройство , а , п . heroilm , Гигантъ , а , т . a giant ; See Исполинъ.

heroic courage. Гидрографическій , ая , ое , adj. Hydro

Герольдія, и , f. Heraldry, tribunal or graphical.

chancery of the coat of arms. Гидрографія , и , f. Hуdrоgrарhу.

Герольдъмейстерскій , ая, ое , adj. of or Гидростатика , и, f. Hydroftatiсkѕ .

belonging to a King at arms . Гизъ, а , т . еulg: give place ! make way!

Герольдъмéйсперь, а, т . King at arms . ſtand out of the way !

Герольдскій , ая , ое, adj. of or belonging Гикнуть; гикну, о . п. апот. to cry out

to an herald. the word guick , to cry out

Герольдъ, а , т . an herald . claim aloud.

Герцогиня, и, f. a Duchefs . Гикъ , а , т . main - boom ; it . Thip - pitch

Герцогскій, ая, ое , аdj Ducal, of or and tar; it . cry of attack of the light

belonging to a Duke. horſe.

Герцогство , а, п . а Dukedom or Duchy. Тильдейскій , ая , ое , adj. belonging to

Герцогъ, а , т . a Duke. a company, corporation, ſociety of mer

Гессенецъ, нца , т . a Helsian. chants ; it . inſcribed in a corporation,

Тéссенскій, ая, ое, adj. Helsian, of Herfe. & c .

Гécciя, и, f . Hercia. Гильдія , и , f. corporation , company ,

Тёпманскій, ая , ое , adj. of or belonging fociety , communion , a company of

to a Generaliſſimo, or Captain-Gene- tradeſmen , or merchants ; первая ,

ral of the Coſacks .
вторая , премія гильдія , the firft ,

Гёпманство, а, т. Generalchip or chief ſecond , third claſs of the body of

command of the Coſacks. merchants.

Тёпманъ, а, т . Generaliffimo, or Cap- Гимназистъ, а , т . a Gymnafiaft .

tain-General of the Coſacks , Hetman. Гимназическій , ая, ое, adj. of or belong

Гибаніе , я , п. the bending , оr bоwіng. ing to Gymnaſia.

Гибель, и , f. lors , ruin , fall , decay, Гимназія , и , f . (училище ) а Гchool , a

undoing, overthrow.. college, a Gymnaſia.

Табельный , ая , ое , adj. pernicious, dan. Гини, ей, рi . winding tackle.

gerous , deſtructive, miſchievous, hurt Гину, нешь, гинуть, згинуть, е. п . (fut.

ful, ruinous .
згину ) See Гибну.

Гибкій, ая, ое, adj. рlіаblе , flexible , Гипсовый , ая , ое , adj. made of parget ,

pliant , ſupple, eaſy. of white lime plaiſter.

Гибкость, и , f. flexibility, plіаblенеlѕ , Гипсъ, у, т. parget, white lime plaister;

ſuppleneſs, nimbleneſs. гипсомъ подмазать, to plairter , to

Гиблемость, и, f. corruptibility. do over with plaiſter or parget .

Гибну, ешь , нуть, погибнуть, е. п . (fut. по- Гирка, и, f a Гmall weight, or counter

rúbny) to periſh , to go to ruin , wreck, poiſe .

or decay, to be ruined, to be caſt Тирландъ, а, т . ( вѣнікъ ) a garland.

away . Тирный , ая, ое , adj . of or belonging to
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weights. in Gram. Verb ; дѣйствительный,

Гиря , и , f. weight , counterpoile ; гири Страдательный , Средній Глаголъ ,

еъ часахъ , lead , ( of a clock .) Active, Paſſive , Neuter Verb.

Гиперсъ, а, т . а Гkeet to wеt thе Гаіlѕ , Глаголь, я, т. Glagole , the fourth let

or the ſhip's ſide. ter in the Ruſſian alphabet ; it .

Гиповы , вовъ , pl. clue garnеtѕ , clues ; crane , ( machine; ) it . a gallows or

взять парусь на гитовы , tо сlue up gibbet ..

a fail , or haul it up in the brails ; Глаголю, ешть, лать, е. a. tо Греаk , Гау,

возми бизань на ги повы ! haul the tell, talk .

mizen up in the brails ! Гладенькій , ая , ое , adj. dim. ГІeekich ,,

Гишпанецъ, нца, т . See Испанецъ. ſomewhat ſmooth .

Гишпанія, и , f. See Испанія. Гладила, ы , т . еulg. a cajoler, a coaxer,

Гишпанскій, ая, ое, adj. See Испанскій . a flatterer , a fawner.

Гіёна, ы, f. (Lat . canis hyena) hyena (а Гладилка , и, f. dim. a Гmall policher, оr
beaſt of prey. ) poliſhing iton , or piece of wood uſed {

Гіяцинінъ , а , т . hyacinth , the purple by Phoeniakers.

flower; it . hyacinth , a precious ſtone.. Гладильщикъ, з , т . policher , Гmооthеr.

Глава , ы , f. head ; it . chapter, Геction ; Гла, й , ая , ое , Гладокъ , дка, дко, аdj.

it . cupola of a church ; it . a Chief. ſleek , ſmooth , even , level ; it . fig .

Главизна, ы , f. the head of a beart; it. гладкая лошадь, nоurісhеd , wеll kept

fig. aim , ſcope , endend or deſign ; it . horre ; it . pretty ; гладкая дѣвка , а

chapter , ſection.. pretty girl ; it . fig. гладкія слова ,

Главность , и , f. the main point , оr ſweet or fair words .

chance, or effential part of a thing. Tráako , adv . Tragéubko , dim . fmoothly ,

Главный , ая , ое , adj . principal , chief , flatly, flat аnd рlаіn ; it . fig. Гладко

main , capital .. robopúmb , ta flatter , coax or careſs ;

Главнѣйшій , ая , ее , adj. Juperi. princi. писать гладко, to write fluеntlу, to

pal , chief , chiefeſt , main. have a flowing, fluent or ſmooth ſtyle .

Главоусѣчникъ, ка, т . he who cuts off Гладко на гладко, very Гmooth, even

the head , executioner of high juſtice. or level , as ſoft as velvet .

Глаголаніе, я, п. thе Греаkіng , Гауіng , Гладкословіе, я, п. eloquence, Гweetners

telling , ſpeech , or diſcourſe, conver- or ſmoothneſs of expreſſion , ſweet or

fation , words. pleaſant language.

Глаголашель , я, т . hе whо Греаkѕ , оr Гладкословный , ая , ое , adj. eloquent ,

preaches . who ſpeaks ſweetly and agreeably.

Глаголанный , ая , ое , раrt . told , Caid , Гладкость, и, f. Fleeknels , Гmoothners.

Гроkеn , talked . Гладный , ая , ое , Гладенъ, дна , дно, аdj.

Глаголемый , ая, ое , раrt . Гаіd, told ; it . familhed , hungry , hungry - ſtarved ,

named , called. familhed ..

Глагдливый, ая, ое, adj. who Греаkѕ muсh, Гладспівую , ешь , вовать , to be

abounds in words , who has a faculty famiſhed , ſtarved , to be hungry, to

of ſpeaking endure, fuffer or bear hunger.

Глаголъ, а, т. words, Греесh, Гауing ; it . Гладъ, y, in . See Глодъ.

1

9. п.
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Гладь, и, f. Гmooth , even or level road . Глазомѣpie , л , п. difcerning faculty or

Гладью оr Гладцію , аdу. wіth lеnity, judgement.

indulgence , gentleneſs or ſoftneſs. Глазомѣрно, Глазомѣромъ, ade. by right,

Гладышъ, а , т . еulg. a pretty boy, lad or eye-ſight .

or youth .. Глазомѣрный , ая , ое , adj. meafurеd bу

Глаже, сотр. [ mооthеr , mоrе еvеn , от eye-right.

level .
Глазомѣръ, а, т . a meaГure by eye - right,

Tлаженіе , я , п . Пleeking , Гmoothing ; diſcerning faculty or judgement.

poliſh , politure , poliſhing. Глазунъ , а , т . Глазунья , и , f . eulg. a

Глаженный , ая , ое, раrt . Пleeked , Гmoo- ſimple , a ſilly man or woman , a fim

thed ; poliſhed , levelled .. pleton .

Глажу, дишь, гладить, погладить, Ф. а. Глазъ, а , т. an eye.

( fut. поглажу ) to fleek , Гmooth , to Глазѣю, ешь, зѣть, е. п . to ftand gaping

make ſmooth , level , or even , to poliſh ; into the air, to loiter , to trifle away

it . to iron linen; it . to ſtroke , carers , one's time .

or make much of, to coax , to wheedle. Tланецъ, нца , it . Гланцъ, а, т . . ( лоскs )

Гладить по головѣ, от по головкѣ , gloſs , luſtre , glance.

to ſpoil , to dandle , or fondle , to Глаcиспый , ая, ое , adj. See Голосистый .

faddle , to cocker (a child ; ) rnbaum Taácno, adv. with a loud voice ; it . known

кого противъ шерсти , to treat one tо mаnу.

in a coarſe or groſs manner .. Tласный , ая , ое , adj. loud , clear, Гоun

Глаза, зъ , pl. the eyes ; у него больше ding , Chrill ; Гласная буква, а vowel;

и быстрые глаза , he has large and it . fig. known.

piercing eyes ; посмопрѣпь на кого Гласоудареніе , я , п . cadencen . cadence or time ,

любовными глазами, to be Гweet upon the meaſure of found.

one , to look (weet or ſweetly upon Гласъ, а , т . voice or cry ; ' See Tüлост.

one . See Глазъ. Tлашаю , ешь, шать, гласишь, е . a. to call ;

Глазастый , ая , ое, Глазастъ, а , о , Гла- it . to name ; it . to ſound , to give a

зистый , ая , ое , adj . who has big one's time.

eyes ; it . who has a good fight or eye. Глашéніе, я , п . the founding, оr giving

fight . а Гоund ; глашеніе трубное , thе fоund

Глазémовый, ая , ое , adj. made of glazet . of a trumpet ; it . the calling ; it . the

Глазémъ, а, т . (а Гtuff) glazet ; золотой , naming.

серебряный глазémъ , а gold , filver Глашў, сишь , гласить , е. п. to ſpeak

glazet .. aloud ; it . to pronounce , to foretell ,

Глазище, а, п. aug. an oval , a big eye. to preach , to proclaim, to publiſh; it.

Глазки весёлые , ( Lat. viola tricolar,) to be called , or named , to expreſs

panſy, a little flower. оnе'ѕ rеlf ; указъ тако гласишъ , this

Глазный , ая , бе , adj. an eye's , of an eye, is the tenour of the law, theſe are

осulаr ; глазная болѣзнь , fore eyes . the words of the ookawz .

Глазокъ, зкі , т. іt . Глазочикъ, чка, т. Tлезна, ы, f. (Sclav.) leg, thank ; it. the
dim. a little or ſmall eye ; it . a graft chin bone..

or graff, eye , bud ( of plants.) Глешь, у, т . filver-lithаrgе.
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Глина , ы , f. clay, white clay, fuller's Глопокъ, шка, т. a mouthful, amorrel ,

or potter's earth .. a bit , a fuр .

Глинистый, ая , ое , adj. it . Глиноватый, Tлотъ, а, т . фulg. a grееdy man, a gree

an, oe , adj. clayiſh , full of white clay; dy gut , a glutton or gully - gut.

it . reſembling white clay. Гліхну, ешь, нуть, оглохнуть, е. п. (fut.

Глиница, ы , f. Глинице, а, п . a pit , out оглохну) to grow оr bесоmе deaf .

of which clay is taken. Глохъ дерево , ( Lat . cornus mas ) the

Глиняный , ая , ое , adj. made of сlау ; cornel tree.

глиняная посуда , earthen wаrе. Глубже , сотр. deeper.

Глиста , ы, f. a wоrm; круглая, (L. lum- Глубина, ы , f. deepnels , depth , profun.

bricus) an earthly worm ; it . the belly dity.

worn ; it . плоская (L. taenia, a wоrm Глубникъ , а , т. ( among the Tailors in

that is long, broad and ſlender.. the Archangel Government) the North.

Tлистникъ , а , т . mugwort , mothwort. Eaſt wind ..

Глистникъ морской , ( Lat . corallina of. Глубокій, ая , ое , аdj deep, profоund.

ficinalis ,) ſea-wreck, ſea-moſs, (herb . ) Глубоко , ade. deeply.

Глисмогонная мазь , аn unguet , Calve , Глубоковато, аd . dіт . Гоmеwhаt dеер.

or ointment againſt worms. Глубокованый , ая , ое , adj. dim . pretty

Глобусъ, а , т . a glоbе ; небесной гло. deep .

бусъ , a celertial globe ; земной гло . Глубокомысленно
, ade. with great pene

6ych, a terreſtrial globe.
tration or ſagacity .

Ілоданіе , я, п . agnawing , nibbling, оr Глубокомысленность , и , f. great pene

picking. tration, Гаgаcity, Гubtility.

Tлоданіель , я , т . a gnawer, nibbler , or Глубокомысленный, ая , ое , adj. penetra

picker.. ting , ſagacious , ſharp , quick , witty.

Глодающій , ая , ее , раrt. whо gnaws , Tлубокомысліе, я, п. See Глубокомыслен

nibbles , or picks.

Гложу, жешь , глодать , сглодать , г. а : Тлубокорѣчивый , ая , ое , adj . who ures

to gnaw, nibble, or pick. high or ſublime words , who raiſes one's

Глонуть , Tлону, Ф. а. апот. to ſwallow Гtyle.

down , tо Гup up. Глубокость, и , f. See Глубина.

Глопаніе , я, п. thе Гwallowing, Гupping Глубь, и , f. deepnels , depth , profundity,

up , abſorbing. the being deep.

Глотанный , ая , ое , раrt . Гwallowed , Глубочайшій, ая , ее , adj . Juperl. deepert,

ſwallowed or ſupped up , abſorbed , moſt profound, higheſt , greateſt .

devoured. Глузгъ, а, т. the corner of the eye.

Глотаю , ешь, шапшь , проглотить, е . а . Тлумилище, а , п . ( Sclav. ) Греctacle , а

(fut . проглочу) to Гwallow, tо Гwallow public ſhow or fight , a pageant , a

down or up, to ſup up, to devour , to comedy ; it . a theatre .

abſorb ..
Тлумишель, я, т . See Глумникъ.

Глотка, и, f. throat , gullet or wealant ; Глумишельно , ado. (Sclav .) in a playful ,

налить глотку , to make one's Celf ſporting, wanton , or toying manner .

drunk , to fuddle one's ſelf. Глумленіе , я , п . a jeſt , joke , banter,

ность.
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humour, droll , buffoonry , raillery , Tnýxo, adv. deafly; rrýxo cabimamb, to

bantering , jeering, jeſting, mockery. be hard , thick or dull -of hearing.

Тлумаю , минь , мить , е. п . to play, or Глуховатый, ая, ое , adj. dim. one that

play the fool , or the wag, to be full is deafilh , or thick of hearing.

of mad or wanton tricks , to toy , to Глухость, и, f. it. Глухопа, ы , f. deaf.

jeſt , jock , droll , or banter. пеrѕ..

Тлумлюсь, мишься , поглумишься , е. . Глушу, шить, оглушить, е . а . (fut.

to jeſt, joke, droll , or banter , to laugh оглушу to deafen , to make deaf; it .

at , to ridicule , to mock , fcoff , or vulg. to inculcate, to beat into one's

deride , to be in jeſt . head, or brains, to repeat every mo

Тлумникъ, а, т . a jeſter, banterer, a ment.

jeerer, a droll . Глушнякъ, 4 , т . a thick forect or wood ,

Тлумно, ado . in a jefting, bаntering, the thick of the wood , a covert ,

joking, or drolling manner . a thicket; it . a retired place.

Глумный, ая , ое , adj. jeering, bаntering, Глушь, и, f. idет .

biting, nipping, cutting, ſatirical, Глыба, ы, f. a clod, or clot, a lump of

keen , bitter . earth ..

Глумъ, у, т. See Tлумлёніе. Глыбоватый, ая, ое, adj. full of clods ,

Глупендій, я, т . еulg. See Глупéцъ, clots or lumps of earth .

Глупенькій , ая, ое, adj. dim. Cottich , Глѣнистый, ая , ое, adj. juicy , full of

ſilly, ſimple , fooliſh . juice, or gravy.

Глупець, пца , т . a fot, or fool , a filly Tлѣнь, и, f. moirture, juice. gravy.

man ,, a ſimpleton , a blockhead,, Tлядѣніе , я , п . Гееіng , looking , оr be

booby, a ninny. holding.

Глупо, аd. Гtupidly, Timply, fillily ; Гляжу, дишь, глядѣть, глянуть, о. п.

fooliſhly. (fut . гляну) toto ſee , look upon , or

Глуповато, ado. dim in a manner ftu. behold; it . to have an inſpection of,

pid enough , &c. to have an eye upon. Глядѣть вонъ,

Глуповатый, ая , ое, adj. dim. Гоmеwhat to have a deſign of quitting a place;

fooliſh , ſtupid, &c. и глядѣть не хочу, I wo'nt to much

Глупость, и, f. Гtupidity, dullners, аѕ lооk , I defpire it. Не глядить на

blockiſhneſs, fooliſhneſs. свѣmъ , to be greatly afflicted , grie

Глупый , ая, ое, adj. Гtupid , blockifh , ved, or caſt down ..

dull , lilly , fooliſh , ſimple, idiot. Гляжусь, глядишься, дѣшься, е. т . to

Глуіѣю, пѣть, оглутѣть, е. to be look in ; глядѣшься въ зеркало , to

befotted , to become brutiſh. look in a looking glaſs .

Глухарь, я, т . a deaf -man; it . a heath Глянецъ, нца , т . See Гланцъ, or Лоскъ.

cock , a moor cock. Глянцоватый, ая, ое, adj. See Лоснистый.

Глухій, ая, бе , -adj. deaf, that can not Гнаніе, я , п. See Гоненіе.

hear; глухой переулокъ, а Гtreet or Тиешеніе , я , п . the wringing. prelling ,

lane that has no paſſage through ; or Гqueezing.

въ глухую полночь, іn thе dеаd of Гнелиу, пешь, гнести , сть,
to

night. wring , prеlѕ , оr Гqueeze ; it , fig. to

a

п .

а .
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to go

vex, to perſerute.
ulcer..

Гнешўся, шёшися, гністйся, о . г. (Sclav. ) Гнойливый , ая , ое , adj . it . Гнойноглаз.
to meddle, or intermeddle , ный , ая , ое , adj. whole eyes run ,

among, to intrude one's ſelf . blear-eyed.

Гнеmъ, (Гніопъ) а, т . the weight put Гнойный , ая, ое , adj. full of ulcers .

upon a thing fоr рrеfring, Гqueezing Гндистый , ая, ое, adi. See Гноеватый.

or wringing the juice out. Гнбище , а , п . dung , or muck ; it . a

Гнида , ы , f. anit . dunghill..

Гнидистый, ая , ое , adj. full of nіtѕ. Гноб, ишь, гнойшь , сгнойшь, о. а. (fut.

Гнидка, и, f. dim. a Гmall nit. cruor) to putrify, to rot , or corrupt ,

Гнидникъ , а , т . lice - herb , or nit-herb , to bring an ulcer into a ſuppuration.

licebane, Гtaves acre. (Lat , delphinium Гноось , гнойшься , о . г. to ſuppurate ,

Гtaphilagria . ) to run with matter, to matter.

Гниловатый , ая , ое , adj. dim. fоnеwhat Гножчій , чая , чee , adj . Гupparative ,

rotten or corrupted. ſuppuratory; it. purulent, mattery.

Гнилось, и , f. rоttеnnels, putrefасtiоn, Гну, гнешь, гнуть, согнуть, е . a . to bend,

corruption . to bow, to fold , or fold uр. Гнуть горбъ,

Гнилуха и , f . Гнилушка , шки , diт , а to work diligentlу. Гнешь его въ дугу .

rotten trunk or ſtump. въ крюкъ, ( vulg. ) hе mаkеѕ соntоrfi.

Гнилый , ая , бе , adj. rotten , purtifyed, ons , he has convullіоnѕ . Гнупь ка

corrupted. expoſed to rottenneſs : лышки , to dote, to rave, to talk idle ;

Гниль, и, f. See Гнилось.
гнуть на свою сторону, to draw in ,

Гнилікъ, 4, т . іt . Гнилуша, и, т . a rоttеn to allure , or wheedle by careſſes or

or corrupted man , a rotten body. kind uſage , to bring to one's party

Гнипіе , я , п. іt. Гнієніе, я, п . rоttеnnels, or fide.

putrefaction, corruption . Гнусь , гнёшься, гнёшься, о. r. to bend,

Гнію , гниль , изгни пь, сгнишь , Ф. п . to bow . Онь предъ нимъ въ дугу

( fut . craiió ) to rot , to grow rotten , ruémca , he cringes before him , he

to putrify, to corrupt , or be corrupted. humbles himſelf before him.

Гнікчесть, и, f. corruptibility. Гнусарь , я , т . іt . Гнусарья , и, f . it :

Гніючій, ая, ее, раrt . See Гнилый . Гнуса, и, c. thаt Греаkѕ through the

Гноеватый, ая , ое , adj. purulent , mat. noſe..

tery, ſuppurated. Гнусливость , и, f. а Греаkіng through

Гнбевица, ы , f . a рutrid fever. the noſe.

Гноевище , а , п. See Tнойще. Гнусливый, ая, ое, adj. Греаkіng through

Гноёніе , я , п . fuppuration , imposthuma
the noſe.

tion ; it . damage, hurt . Гнусно , ado. abominablу , wrеtсhеdlу ,

Гноєнный, ая, ое, adj. rоttеn, corrupted, uglily, ill-favouredly.

of a ſtrong taſte.. Гнусность , и , f. uglіnеlѕ , ill-favoured.

Гноепечёніе, я, п. Гuppuration. neſs , unhandſomeneſs, deformity, deter

Гноеméчный , ая , ое , adj. it . Гноепечи . tation , averſion , antipathy, abomina

вый , ая , ое , adj. Гuppurаtіng. tion .

Гной , ю, т , mаttеr, corruption ; it . an Гнусный , ая,, oe, adj. it . Гнусенъ , сна ,

28
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п.

не

CHO , adj. deteſtable, abominable, ugly; ritated , incenſed ; it . malevolent , ill.

ill-favoured , horrible ; it . nafty, flo- Гнѣвoнeйcтовый, ая, ое , adj. very chole

venly, fluttiſh , dirty, filthy . ric or paſſionate.

Гнусоименитый , ая, ое, adj. who bears Гнѣвообузданіе , Гнѣвоудержаніе , я ,

a villanous , unworthy or Chameful the appeaſing one's choler, anger of

name. paſſion , the coming to one's ſelf again.

Гнуство, а, п. abomination, detertation, Інѣвъ , а , m . anger , wrath , paſſion ,

execration. indignation ; излiять гнѣвъ свой на

Thymie, a, n . the bending , or bowing. koró , to vent or wreak one's anger

Гнутый , ая, ое, раrt . bent, bоwеd. at one ; во гнѣвъ вамъ , excuſe

Гнушаюсь, ешься, шаться , о . г. ( чемъ) me , don't be angry.

tо difdаin , Гcorn , dеlрife, hate, abhor, Гнѣдоватый, ая, ое, adj. bayirm , (Греаkіng

abominate , deteſt ; не должно бѣд of horſes . )

ными гнушаться , оnе muft not der-. Гнѣдочалый , ая , ое , adj. (of horfеѕ:) гнѣ

piſe the poor. дочалая лошадь , а roan - horГе.

Гнушающийся , аяся; ееся, раrt . dirdаin- Тнѣдый , ая , бе , adj . it . Гнѣдъ, да, до ,

ing , ſcorning , deſpiſing, &c. adj . ( of horſes :) bay, of a cheſnut

Гнушéніе , я , п . horror , detertation ,, colour ; гнѣдая лошадь , a bayard , а

averſion, hatred , antipathy, abomina- bay horſe ..

tion .. Гнѣжжу, здишь, гнѣздишь, е . a . to place

Гнушеніе , я , п . Греаkіng through the or put ..

noſe . Гнѣжжусь , здиться , вгнѣздиться , е. т.

Гнушу , сишь , гнусишь , е . п . to ſpeak to neſtle , to build or make one's

through the noſe. nert .

Гнѣваніе , я ,A , n . vexation , anger , diſ- Гнѣздарь , ря , т . іt . Гнѣздникъ , а , т .

pleaſure , reſentment. a young hawk or falcon taken out of

Гнѣваю, ешь, вать, о. a. See Tнѣвлю. the neſt , before he is feathered , to

Гнѣваюсь, ешься, вашься, прогнѣваться, bring him up to the ſport.

6. г. ( fut . прогнѣваюсь) to be angry , Гнѣздо , а ,Гнѣздо , 4 , п. a neft ; свить гнѣздi , to

to fall into a paſſion . neſtle , to build or niake one's neſt ;

Тнѣвливо ; ado. wіth аngеr, іndіgnаtiоn fig. to ſettle or dwell in a place ; it .

or paſſion , cholerically, гніздо мiчнioвoe , See Cmепсъ.

Гнѣвливость, и , f. a сhоlеric or parfio- Гнѣздовіёніе , я , Гнѣздодѣланіе , я ,
nate character.

neſt-making , neſtling , building one's

Гнѣвливый, ая , ое , adj. сhоlеric , parrio- neſt .

nate, hot , hаrtу. Тнѣздовый , ая , бе , Гнѣздный , ая , ое ,

Гнѣвлю, вишь, гнѣвить, прогнѣвать, . adj. f. е . Гнѣдныя мѣста , рrореr оr

1. to vex , anger, diſpleaſe , irritate , commodious places for building

incenſe , urge , provoke , exaſperate , making neſts; it . of or belonging to

to put into a paſſion . a neft ; гнѣздовбе отверспie , the

Гнѣвно, ado. See Tнѣвливо . hole , or chink of a neſt.

TнEвный, ая , ое, adj. it . Гнѣвенъ , вна, гдѣз,ҳы : ко, а , п . dim , a little neft.

вно, аdj yexed , angry, dirplealed, ir- Гніздо, дить , е. п. See Гнѣжжу.

п .

or
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Гнѣздюсь, диться, е. r. See Гнѣжжусь. Говорливо, ado. talkatively, in a prating,

Гнѣшенный, ая, ое , раrt . prected , Гquee- prattling, blabbing manner.

zed , crouded . Говорливость , и, f. thе рrating ; prat

Гнѣппу, гнѣспй, е. a . tо рrеfѕ , Гqueeze , tling , chat , chatting, chattering,

or croud . talk , or talkativeneſs, the deſire of

Гносъ, а, т . See Каракатица. Греаkіng.

To ! ro ! ro ! interj. ho ! ho ! aye marry ! Говорливый, ая, ое , adj. talkative, pra.

Гобзованіе , я , п . abundance , plenty , ting, full of talk , or prattle.

Гtore , copiouГnеfѕ, great quantity , Говорбкъ, рка, т . іt . Говорунъ, 4, т .

opulency. vulg. a prattler , a great talker:

Гобзую, ешь, зовать, угобзиппь, о. а & п . Говорунья, и , f. it . Говоруха, и, f. а

to abound in or with , to have an abun- talkative goffip, a prattling woman ,

dance or great deal of , to overflow, a prattle -baſket, a twattler.

to be in abundance; it. to fertilize , róbopb, a , m . a noiſe coming from per.

to make fruitful or plentiful . fons who ſpeak at ſome diſtance

Гобзующій , ая , ее , раrt. abounding , from us , a diſtant murmur.

рlеntіful , plenteous, opulent, wealthy, Говорю, ришь, ришь, поговорить, б. а . (fut .

rich .. norobopuó) to ſpeak, to talk; it . to tell;

Тобзю , зиши , зими , угобзити , о. а. говорить рѣчь, tо hаrаngue, to make

Sclav. (fut . угобзю) to make opulent, а Греесh . Говори, да назадъ огляды

wealthy or rich . вайся, (prov . ) Греаk with caution

Гобойный , ая , ое , adj. of or belonging precaution . Говори на волка , говори и

tо a hoboy. по волкѣ, (prov. ) do juftice tо еvеrу

Тобо испъ, а , т . a hoboyiſt, or player body..

on the hoboy. Говорящій , ая , ее, раrt. Греаkіng, who

Гоббя, и, f. a hautbois , оr hoboy. Греаkѕ ..

Говно , , п. оulg. a turd , a fir-reverence , . Товѣинствую, ешь, вовать, to

dung ; черпіово говно , арга foe- venerate , reverence, or honour; See

tida. Почитаю.

Говноѣдъ, а, т . еulg. a niggardly - man. Говѣйный , ая , ое , adj. it . Говенъ, ина,

Говняю, ешь, нять, 0. a. oulg . tо bеrhit, йно, adj. honored, refpected , efteemed .

to bewray, to fowl; it . to do or make Говѣльщикъ, а . т . Говѣльщица , ы , f.

careleſsly, or negligently ,
to do a he or ſhe that faſts or keeps faſt

thing out of ſeaſon , to do extremely to prepare for the communion , or,

ill . Lord's ſupper.

Говореніе, я, п . Грeech , Греаkіng , talk . Говѣніе , я , п veneration , repect, efteem;

Говорится , рилось, говаривалось, v . imper. it . faſt, or faſting, Lent.

it is faid, told, or Гроkеn ; когда гово- Говѣю , ешь , вѣть , р . а. to venerate ,

рится о дѣлѣ , по надобно слушашь, reverence , or honour , to ſhow reſpect,

when any body ſpeaks of buſineſs , or eſteem ; it . to faſt , to keep one's

one muſt hearken or give ear . to prepare one's ſelf for the

Говоркімъ , ade. quickly, Грееdily, fart, communion, or Lord's ſupper.

with volubility: Говядина, ы, f. beef.

4. а .

faft ,
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an

trous year.

to be

conve

Tobao, a , n. ( Sclav. ) big cattle . to abide or live a year in it .

Говяжей, жья, жье, adj. of beef. Toab, a, m. a year, a twelve-month ; có

Tóroab, a , n. (Lat. anas clangula) a fort róða ha road , yearly, annually, from

of a drake or duck. year to year. Чёрный годъ , un

Toromáhve , i , n. jargon , gibberiſh ; it . happy, unlucky, unfortunate or diſaſ.

the cry of geeſe.

Тогочу, ешь, гогоmать, загогомать, е. п . Гожу, дишь, дить, е. п. tо tаrry, wait,

to talk gibberiſh , to jabber ; it . to cry ſtay, or delay, to loiter.

like a gooſe. Гожусь, дишься , годишься , о. г.

To úra, b, f. ( Sclav. ) a year, a twelve- worth , to be of ſome value , to be

month ; it. time ; it . fate , deſtiny, good , fit , proper.

lot. Toå ! interj. hoe ! ha ! how ! how now !

Toaúma, v. imper. (which is uſed as an Голавль, я, т . іt . Голавликъ, а , т . dim,

Adverb ) tolerably , ſo ro, pretty well , ( Lat. cyprinus orfus.) an orphe , a

it will do ; it . it is proper , carp , ( fiſh .)

nient , ſuitable or fit . Голбéцъ , бца , т . ( Ukr. ) a partition of

Годичный , ая , ое, adj. See Годовый. boards , or a partition-wall ; it . a cover

Tóano, adv. properly, proper , convenient. of deals .

ly, ſuitably, to the purpoſe, fitly, TorgóBhuks, a , m. a vaſſal , feudatary ,

as it ſhould be.. tributary.

Tóahocmb , n , f. capacity, ability, ſkill , Tongb, a, m . ( Pol .) vaſſalage , patronage,

Skillfulneſs , fufficiency, convenience , protection .

conformity , affinity , agreeableneſs , Tónebbé, as , oe, adj. made of a Chineſe

ſuitableneſs . ftuffcalled Gole .

Тодный , ая , ое , Годенъ , дна , дно, аdj. Tonerácmbié , aa , oe , adj. long-legged ,

proper , fit , convenient ; clever , ſkil. (Греаkіng оf birds; ) голенастыя пти

ful, able . ibl , ( nat . Hift.) water - fowls.

Topolážbi, ax , oé , adj. of a year, that Torenúuje , a , n . the upper part of a

laſts a year, annual , yearly. Toxobá- boot .

abů VÁKUKI , a thiſtle - finch , that Tónenb, u, f. the ſhin bone , or ſhank ,

has been a year in a cage. ( Lat . tibia . )

Годованіе , я , п . a year's abode , reſi- Tórehbkiů , an, oe, adj. dim . a little na

dence or ſtay. ked , ſomewhat bare.

ToxOBÁKb, a, m . a calf, lamb &c. that is Голёшъ, а , т . (имя судна) Schooner.

one year old . Голецъ, льца, т . Гільчикъ, a . dim . (Lat.

Topoluúha, br, f. obit , or dirge, (a yearly cobitis barbatula) a loach, ( fiſh .)

office for the dead) . Голецъ, ца , т . an ice-hill .

Topobúú, ás , óe, adj. annual, yearly ; it. Tóun , eń , pl. vulg. nakedneſs, nudity,

anniverſary. poverty, want, need , indigence.

Tóacmbyemb , 0. impers. (komy) it is fit, Голизна, ы, f. See Толь .

convenient , or meet. Tonúkó, á, m. a beſom , or broom ; it. ſea

Годую , ешь , довать , е. п. to fojourn , mark.

Stay, or remain in a place one year, Голиц , ы , f a leather glove with a
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thumb piece only, into which are Torobácmbri , an, oe , adj. large -headed.

put warmer mittens . Головачь , 4 , т . a big -headed man ; it.

Голичéкъ , чка , т . dim . a Гmali broom , gull , or miller's thumb ( a fiſh . )

or beſom . Головашки, or Толовашки , pl. the fore

Tóaka, , fi vulg. noiſe. part or head of a ſledge, where they,

Голландецъ , дца , т . a Hollander , lay their feet.

Dutchman . Головенка, и, f. dim . it . Головéшка , и,

Голландія, и , f. Holland. f. dim . a ſmall brand , or fire brand ;

Torráhacki , as, oe , adj. Dutch , of Hol. See Головня ..

land . Головизна , и , f the head of a great

Toró, adv. cut off or ſhorn cloſe ; co6áka pike , the joll of a ſalmon , &c.

голо васпирижена, the dog is cut Головка , Головушка , и, f. dim. a little

cloſe ; it . poorly , beggarly, miſerably; head ; it . the chapiter, the top of a

wretchedly. pillar ; it . a button , a bud of ſome

Torobá , 61 , f. the head , top , ridge or plant or flower , &c.

height of a thing , as a hill , a houſe , Tonóbku námýwon , ( Lat . lamium purpu

&c. See Taabá ; it . head ; HaKohúmih reum ) dead or blind nettle , or chan .

rónoby, to ſtoop, to bow one's head ; gel , (herb .)

чувствовать боль въ головѣ , to feel Toróbhuya, bi, f. frontel, frontlet.

or have a head-ach ; fig. y Heró roro- Головный , ая , бе , adj . of or belonging

ва заняпа важными дѣлами , his head to the head; головной уборъ, a head

is full of great or important affairs; dreſs ; it . choiſe, exquiſite, excellent .

ymhay ronobá , a witty or ingenious Toxobhá, u, f. a brand, a fire brand; it.

man , a man of parts , a man of wit ; a ſea -duck ; it . mildew, or blaſting ,

пусшая голова, а hаіr brаіnеd оr hаrе the braſt of plants.

brained , a cock brained raſh fool. Toroshá , Bhú , f. ( Lat . lolium temulen,

Голова вершится , my head is giddy ;; tum) tare , darnel, cockle weed.

it . fig. head , chief, commander, leader, Tocobonómhbů, aa, oe , adj. head -breaking,

Гuperior. Голова сахару , а loaf of hard , difficult , crabbed , painful; it.

Sugar. Ha csólo różoby, at one's coſt, ſtrong

risk оr реrіl . Головою покрышь , to Головоломство
, а , п. іt .

finiſh all by one's death. Tónoby cpß. ToroBonÓM6, y , m . a head-break ; cis pay

3anib , to make one red or redden , to ка прямой головоломъ , this Гcience

make one bluſh , colour, or be aſha. is a perfect head - break ; it . ſtrong

med. ſlobúmb ha ronoby, to rout, over
drink.

throw or beat totally or utterly. Co TONOBONÓM , a, m. (mpasa.) See Omérs.

головы на голову, without exception , Tororóxb, Bak , m. mullet , a ſea fiſh .

all , every one. Головою не знать , to Toxosop $ 35 , a , m, a young devil , a tur.

be abſolutely ignorant, not to know bulent Spirit, a quarrelſome man or.

at all . fellow .

Головаспикъ, а, т. the frу or Грawn of TONOBCMBÓ , á, m . vulg. government.

filhes , the eggs of frogs ; it . a man Toróbyalbů , an , oe , adj. headed , that

with a large head. has many heads, ( of plants.)
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Гéловы , въ, pi. a bollter ; it. the fore . voice , found , tone ; it . vote , ſuffrage .

part or head of boots . Подать голосъ , to opine , to yote, or

Голодаю , ешь , дать , оголодать , прого- give in one's voice , opinion , or judg.

лодашь, е . п . tо hunger, to be hungry, ment.

to eat nothing , to ſuffer or endure Голопь, и, f. (Sclav. ) glаzеd frоft .

hunger . Голоўсый , ая , ое , Голоўсъ , а , о , adj.

Tó10qho, ady. poorly , beggarly, hungrily. without whiſkers.

Голодный, ая , ое , adj. hungry, familhed , Голохвасшъ, а , т . a poor fellow bоаrting

ſtarving with hunger ; it . poor, lean , of riches, a braggadochio, a ſwaggerer,

meagre , ( in flеrh . ) Голодный обѣдъ , a great boaſter ..

a pitiful cheer ; голодное брюхо не Голошу, сишь, сить , е. п . to ſpeak or

имѣетъ уха , ( prov. ) a hungry or ſing with a loud voice .

famiſhed belly has no ears , or does Толстинія, и, f. See Голштинія.

not hear. Сыпой голоднаго не разу- Толстинскій , ая, ое , adj. See Голшпин

mbems, the rich , wealthy or opulent скій .

man does not know the need , want Голубель, и, Голубика, и, Голубица , ы , f.

or miſery of the poor. ( Lat . vaccinia vliginofum , ) See Tony.

Голодъ, у, т . hunger, appetite, Гtomach; бица .

съ гілоду умерёшь , tо Гtarve with Голубёнокъ , нка , т . іt . Голубеночекъ ,

hunger ; голодомъ уморишь кого , to чка , т . dim . See Голуббкъ.

Гtarve one . Голубецъ , бца , т . azure , Гky coloured ,

Голодѣю, ешь, дѣть, оголодѣть, е. п . to blue ; it . a Ruſſian dance, a goloobetſe.

ſuffer , to have want , ſcarcity or Голубизна, ы, f. blue, Гky -colour.

need ,. Голубиный, ая , ое, adj . a pigeon'ѕ , оf оr

Голожу, дишь , дить , оголодишь , о . а . belonging to a pigeon.

( fut . оголожу ) to familh , tо Гtarve , Голубица , ы , f. blue - berry.

to ſtarve with hunger . Голубичищь, а, т . a young pigeon.

Гололёдица , ы, f. it . Tбломъ , и, f. gla- Галубічникъ, а, т. a blueberry buch.

zed froſt. Голубище , а, п. aug т . a great pigeon .

Голомi, ado. oulg. this great while, long Голубка , и, f. a dove .

while ago ; it . as ſ. the high ſea, the Голубоватый , ая , ое , adj. dim. bluіth ,

main. ſomething blue.

Голоманный , ая , ое , adj. diftаnt оr rе . Голуббкъ, бка, т . dim . a little pigeon.

mote from a river, ( of veſſels . ) Голубочка, и , f. it . Голубушка, и , f. dim .

Толосистый, ая , ое, adj . Гоundіng, ring- my little dove ! ( a tender or fond

ing, echoing, reſounding, penetrating, expreſſion to a woman .)

having a ſtrong voice. Голубчикъ, а, т . dim. (a tender expref.

Толосище , а , п . aug. Гtentorian , a very fion to a man) my pigeon ! my dear !

Гtrong voice. Голубый , ая , бе , adj. blue , azure , Гky

Голосокъ, cкa , it . Голосбчикъ , чка , т . coloured ; голубая лента , the blue

dim. a weak, feeble or faint voice. ſtring, or ribbon , the order of knight.

Тілость, и , f. See Толь. hood of St. Andrew..

Голосъ, а, & у, т . ( Sclav. ) Гласъ, а , т . Голубь , я , т . a pigeon ; сизой голубь ,



223

Тол гоҢ

3

er, &c.

a ring dove , or wood - pigeon . Голышепа, ы, f. eulg. See Голыдьба.

Голубя, пи, іѕ mоrе ured in the plural : гёлью, ado. wholly, folly; Есть говяди

Голубята, башъ, pl. young pigeons or ну голью, to eat role meat, to eat

doves.. it alone.

Голубяпина , ы , f. pigeon's , or dove's Голѣемый & Голѣмый , ая, ое, adj. vulg .

fleſh. great , preferable..

Голубятникъ, а , т. a pigeon - man-keeper, Голѣю, ешь, лѣть, оголѣть, р. п . (fut.

a lover of pigeons ; it . among fowlers: oronkio ) to become bald , or bald -pated;

a bird of prey, as: a kite, a gurnard , it . fig. to grow or become poor.

vulture , &c . it . a dove - houſe , a Голо, лить, оголить, е. а. (fut . оголь)

pigeon - houſe. to make bald , toald , to peel or tear of

Голубятница, ы , f. a pigeon - woman - keep- the rind or bark , to gall; it , to barb,

ſhave, or trim.

Голубятничаю, ешь, чать, . a. tо kеер, Голюсь, лишься, лишься, о. г. tо hаvе,

to feed pigeons , to ſell pigeons , or barbor trim one's felf.

doves.. Голякъ, 4 , т . See Голышь.

Голубашня, и, f. a pigeon - hоure, a dove - Голяшка, и , f. the leg bоnе оf great

houſe . cattle. See голень.

Голубячій, чья, чье, adj. a pigeon'ѕ, оf - Гомзуля, и, f. eulg . a large piece of

or belonging to a pigeon , or dove; bread; it . fig. a heap of money.

голубычье гнѣздӧ , мясо , a pigeon's Гоможў, зйшь, зйшь, загомозить, е. п .

neſt , fleſh .
(fut. загоможу) to wag, Гtir, flutter,

Голшпинія, и, f. Holltein, Hollace. or friſk, not to be quiet .

Голштинскій , “ ая, ое , adj. of or belong. Гоможусь, зйшься, загомозиціься,. е . с .
ing to Holſtein . (fut. загоможусь) to Гwarm or abound

Голъ, а , т . (корпусъ корабля) the hull with , to crawl with or be full of;

of a ſhip. чёркви въ сырў гомозятся , thе сhееlе

Голыдьба , ы, f. falfe bravery, valour, оr is full of maggots or mites .

courage; it , a perſon who finds him. Гомоза , зы, с. an unquiet or reſtlefs

ſelf in miſery, poverty, or want. man or woman , that can never be at

Толый , ая, ое , adj.. naked, bare , uncove- reſt .

red , deſtitude of hair ; it . of birds: Гомонъ, а , т . еulg. racket , noire, uproar.

unplumed, featherleſs , without fea. Гомоню, нить, угомонить, в. а. (fut.

thers ; it . of plants : leafleſs , without угомоно) to appeafe, pacify, to quiet,

leaves ; róran méa , a bare neck ; it . to ſtill , to calm, to compoſe.

pure; Эпо не наливка, но голое вино, Гомобнъ , 4 , т. еulg. a man who is in

this is no liquor, but pure wine ; it . a continual motion , who cannot be

poor, dеftitude , needy. Tüлыя руки, quiet a moment.

empty hands ; without arms. Гондeкъ, а , т . See Декъ.

Голышь , а, m . vulg. a beggar, a poor Гомдоля , и , f. ( Венеціанская лодка )

man or woman ; it . a pebble.
Gondola ..

Голь , и , f. nakedneſs , nudity ; it . Гоненіе, я , п . purГuit, running after ;

poverty. it. iperſecution.

?
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Гонецъ, нца, т. a courier, an exprefs. to urge or preſs hard ; it . to perſe

Tonzánie, A , n . flight, eſcape, running cute, vex, or torment ; it . in Chymiſ

away. try : to diſtil .

Tozzáro , rámu, 0. n : to fly, to run away, Гонюсь, гонишься , гоняться, гнаться,

to ſave one's ſelf.
0. r. (3a KkMb) to purſue, to go, or

Tonúvbů, aa , oe, part . chaſed, purſued ; run after, to chaſe, to hunt , or be

it. persecuted . hunting

Tonúmba, bl, f , a running, a race, liſts; Гонію, ешь, ніть, нишь, гнать,, е . а .

it. perſecution .
See Touro ; it : to chide , to fcold at,

Тонитель ,, A , m . , a perſecutor; it . a to reprimand , to ſnub or rattle.

purſuer. Гоняюсь, ешься, няшься, гнаться , . т .

Тонительница, ы, f a perfecutrix. . See Toutóct ; it . to put in , fue , can.

Тонительный, ая , ое , adj. perfecuting , vaſs or ſtand for an office , to make

troubleſome, teazing. intereſt for a place , to court it..

Tówka , n, f. a float of timber, a raft; Topá, bí, f. a hill, a mountain ; Kámer

it . purſuit , running after ; it . Spea. han ropa, a rock ; it . an ice hill ; it .

king of wine: a diſtilling or diſtillation . fig . a great quantity , abundance ,

Гонобобель, и, f. See Голубица. world ; it . enormous , huge ſize

Тоннина, ы, f. a сhіnglе. bigneſs ( ſpeaking of a great beaſt or

TosmoBuÚkb, á , m. a ſhingler, a maker of a man become extremely fat , Cmo.

of ſhingles , or laths . яшь горію за кого , to defend one

Тонповый, ая, бе , adj. of or belonging ſtoutly, vigorouſly, with all one's for

to ſhingles. сеѕ . лѣзть вѣ гору , to be an opi.

Tónmu, y, m . ſhingles . niatre , to be obſtinate or ſtubborn ,

Гончарничак, ешь, чать, е . п . to make to be bent or obſtinately reſolved .

potter's -ware , to work any earthern Bзнести или вынеспи на кого гору ,,

warc. to calumniate one , to flander, aſperſe

Tonyápur, u, f. a potter's work - houſe . or detract, to accuſe falſely. Topá có

Гончарскій, ая, ое , adj. a potter's . горою не сойдется , а человѣкъ съ

Tohvápembo , a , n . a potter's trade or человѣкомъ сполкнешся , ( prov. ) two

handicraft . mountains do not meet , but men

Гончарь, я, т. a potter. meet together.

Гончій, ая, ее, adj. гончая собака, а Topá340 , ado . much , far , great deal ,

hound, a beagle, a hunting dog. ſufficiently.

Tohubá. Þí, f. purſuit, running after ; it . Topá3Ab, a, o, adj. expert, ſkilful, clever,

chaſe , hunting ingenious , learned .

Гоню, гонишь, гонять, гнать, погнать, Горбатый , ая , ое , adj. crooked , crumped ,

v. a. ( fut . morohó) to chaſe , to hunt, bunched or hog-backed , hunch-backed;

to purſue, to go or run after, to
it . rough , rugged , uneven.

drive; гнать коровъ въ поле, to drive Topbambio , mtib, orop6ámbmb, V. n. to

cows to pafture; it . to carry a float become crooked , crumped , bunch . '

of wood down a river ; it , to gallop , backed , &c .

to go a gallop; it . to preſs or haſten, Topbuha, bi, f. Topbúuka, n, f. dim. bunch,
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a

or ſwelling on the body ; it . in trees : день , girt-line ; нокъ - гордения, leech

knob , kour, or knot. lines.

Горбиспый, ая, ое , adj. of trees : knоtty, Гордецъ, дца, т . See Горделивецъ.

knobby. Tópio , adv. proudly, loftily, haughtily,

Торбище, а , n . aug. a great bunch , arrogantly, preſumptuouſly.

hunch , or ſwelling on the body , athе bоdу , а . Гордость, и, f. pride , haughtinels , va
crooked back. nity, preſumption, loftineſs, arrogance.

Горбленіе, я, п. the being crooked, crum- Төрдъ, а , т . Тордовина , ы, f. (L. vibur

ped , bunched , or hog -backed . num lantana ) the wild vine or hedge

Тӧрблю, бишь , бить , сгорбить , 0. а . plant.

( fut. сгорблю ) to bend , or bow, to гордый , ая , ое , adj . proud , haughty,

make crooked . arrogant , preſumptuous, lofty, high,

Горблюсь, бишься, е . т. tо bеnd оr bow flown , Гtаtеlу.

like a vault, to make one's ſelf crook . Гордынный, ая , ое , adj. idem.

ed.. Гордыня, и, f. See Гордость.

Горбоватый, ая , ое, adj. dim. Comething Горе, я, п. trouble, calamity, miѕfоrtune,
or ſomewhat crooked , &c. affliction , Corrow , anguiſh , grief ,

Горббкъ, бка, т . іt . Горбочикъ, чка, т , vexation ; it . interj . alas ! woe to .....

dim. a little bunch , hunch , or crook . горе вамъ ! woe be to you !

ed back ; it . Гmall crookednels , Гореваніе , я , n . vulg . lamentation , a

bent , or bending. bemoaning , bewailing , or mournful

Горбунъ, 4, т . Горбунчикъ, а , т . a crook . complaint , grief of heart -breaking.

ed , crumped , bunched , hog -backed, Горемыка, и, т . & f. eulg. an unhappy,

or hunch-backed man. man , or woman , a wretch, who leads

Горбунья , и, f. it . Горбуша, и, f. a crook. a miſerable life.

ed , crumped , оr hunch - backed wo- Горемыкаю, капь , е . п. vulg. tо bе un

happy, unfortunate , unlucky, to lead

Горбушка, и, f. the cruit of a loaf, the a wretched life.

firſt cut. Торемычный, ая , ое , аdj unhappy, wretch

Горбъ, ба, т. bunch, or Гwelling on the ed , miſerable.

body, a crooked or hunch back; it . Горемычу , ешь, мыкать, о. п . See Горе

vulg. the nape , the hinder part of мыкаю.

the neck . Гбренка, и, f. dim . a little chamber , оr.

Горбыль, й, т . the outwаrd plank of a

tree, a flitch of wood . Tópecmho, adv. bitterly, grievouſly, hea.

горноль, я, т . (аn аnc . word ) a bubble . vily, woefully, ſadly.

Горделивецъ, вца , т . іnfоlеnt , proud , Tбрестный, ая , ое , аdj bitter, grievоuѕ,

haughty, preſumptuous man . heayy, woeful , ſad , hard , afflicting,

Горделиво , -ade. See Tёрдо. dolorous.

Горделивость, и, f. See Гёрдость. Гбресть , и , f. bіttеrnеrѕ, gall , grief ,

Горделивый, ая, ое, adi. See Гёрдый. affliction , calamity, mifery, trouble ,

гордени, ней, pl. or Быкъ- гордени, ней, misfortune, diſtreſs.

рі. brаilѕ, but-lines; подъёмный гор. Горецвѣшъ, у, т. See Стародубка.

man.

room .

29
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п . aug •

cu

үед.

Горечавка, и, f. gеntiаn , оr felwort , ( а Гөрлище, а, a great throat ,

herb) .. gorge , or gullet .

Горечь, и, f. See Горькость. Горло, а , п. throat , gorge or gullet;

Горжусь , дишься , гордиться , возгор- горло бутылки, thе nесk оf a bоttlе.

дишься , о . г. to grow proud , to be Горловина , ы , f. the mouth , entrance ,

proud or puffed up, to have a proud or entry.

gait , to ſtrut , or go ſtrutting along, Topronámuha, bi, f. a bit exceeding hot

to go with one's arms akimbo. with ſalt or pepper ; thus are called

Горизонтально, ado. horizontally. harſh , rough friuts .

Горизонтальный , ая , ое , adj. horizontal. Торлышко, а , n . dim . a ſmall throat,

Горизонъ, а, т . horizon ; видимый го- gorge or gullet..

ризоншъ , viduаl оr Геntible horizon ; Горлянка, ки , f. (І. cucurbita lagenaria)

истинный горизоншъ , тational or a great gourd .

true horizon . Горлінка, и, f. See Кошечьи лапки .

Гористый , ая , ое , adj . hilly, mountai- Горлянка, и , f. (in Chym . ) alembic ,

nous. curbit , a chymical vefſel.

Горихвостка, и, f. a red-tail , (a bird.) Төрнее мѣсто, a mountainous region ; it .

Торище, а, п. aug. a great mountain . a place behind the altar, where the

Горка, и , f. dim. a little hill , or moun- Archbiſhops fit during a certain time

tain , a hillock . of the maſs ; it . in Poetry : the Hea

Горлaнeнье, я, п. the crying or finging

in a difcordant, dirConant оr untuna- Горнецъ , нца , т . an earthen pot; it.

ble manner, the brawling, being noiſy it ſignifies ſometimes : a chafing diſh .

or obſtreperous. Горнило, а, п . See Горнъ,

Горланъ , а, т . еulg . a crier , оr bawler, Горница, ы, f. a chamber, оr room .

a brawler, an obſtreperous fellow. Төрничный , Горнишный , ая , ое , adj..

Горланю, нишь, е . п . оulg. tо bawl , to belonging to a chamber ; горнишная

clamour , to fcold, to brawl , to be noiſy, служанка, a chamber maid, a maid

obſtreperous. Геrvant; горничный ключь, the key

Горлісшый , ая , ое , Торласъ , па, шо , of a chamber.

adj. See Горлиспый . Горновый , ая , ое , adj. of or belonging

Горленка Сарацинская , ( L. confolida to a forge.

Saracenica ) a plant. Sаrаcеn'ѕ соmfrey, Гёрное училище, а Гchool whеrеіn thеу
or Saracen's confound. teach Meneralogy.

Торлёцъ, у, тя . dragon - wort; See Сердеч Горностаевый , ая, ое , adj. an ermine's,

ной корень. of an ermine..

Горликъ, а , т. a young turtle- pigeon. Горностай , я, т . еrminе.

Горлиспый, ая , ое , adj. who has a great Горнъ, а, т. a forge.

throat, оr a loud voice ; it , turbulent , Горный , ая, ое, adj. of or belonging to

unquïet , quarrelſome. mountains or hills , which comes from

Горлица , ы, f. a turtle-dove. mountains , mountainous; горные жй

Торличка , и , f. dim . a young turtle- mean , mountaineers , highlanders; it.

dove, high , elevated.

4
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er.

т.

Горняя , ія , as Subjtantive : the Heaven , Горожу, дишь , дить , загородить, о. а.

the abode of the bleſſed . (fut. зогорожу ) to еnсlоrе , tо еnсоm

Городище , а , п . aug. a great town or paſs within an incloſure ; it . to hin

city ; it . the ruins of an ancient city der , or keep from light ; it . to ſay

and fortifications. trifles , fiddle - faddle , fooliſh or ſilly,

Городническій , ая, ое, Городничій чая, things .

yee, adj. of or belonging to an over- Горокопъ, а , т. a miner.

ſeer of a city or Stadtholder. Горокопный, ая, ое, adj. of or belonging

Городничество, а , п . the place, office , to a miner..

employment or dignity of a Stadthold- Горохищный, ая, ое, adj. (Sclav. ) robbed,

ſtolen from a mountain .

Городничій , чаго , the overſeer of a Гороховатый , ал , ое , adj. refembling

city , a Stadtholder . peas .

Городовый , ая , бе , adj. belonging to a Горіховикъ, а, т. a peal - cake .

city or town ; городовая каменная Гороховина, ы, f. thе Гtraw or chaff of

cmѣна , а city-wall ; Городовой Магис peas..

mpámú, the city Magiſtracy.. Гороховый, ал, ое, adj. of peas.

Городокъ , дка , т . dim . a little town , Горохъ , у , т . реаѕ ; дикой, журавлиной

a borough , or market town . горохъ , wild peas.

Городокъ, тore commonly: Городки , ковъ , Горошина, ы, f. ареа .

pi. a fort of popular play which has Горошу, штипь, огорошишь, е. а. оulg.

ſome reſemblance to nine- pins ,
( fut . огорошу ) to tell one рlаіnlу,

kayles .. roundly, uprightly, to reproach or

Городскій , ая , бе , оf a city or town ; upbraid, to twit in the teeth with.

городскіе жители, citizens , burghers Topcшаю , ешь ,Төрсшаю , ешь , горепашь, сгорспашь ,

or burgerles ; городскія ворота , the е. а. (fut. сгорсшаю ) to grap with

city- gаtеѕ , or town - gates. both hands , to take by handfuls.

городъ , Sclav. Градъ , а , т . a city, a Горсть, и, f. it . Горстка, и, f. it . Горс

town. Столичной городъ , chief or почка, и , f. dim . a handful or graГр;

capital city, refidence. Торговой , ку- it . the hollow of a hand. Горсь зем

пéческой городъ , a trading town . ли, а hаndful of earth; горсть войска,.

Осадишь городъ , tо bеfіеgе a town , а Гmall number of troops ; взяшь въ

to lay a fіеgе tо it . Взять городъ , горсть, to take , to lay hold of , to

овладѣшь городомъ , to make one's feize on a thing; брать горстью, to

ſelf niaſter of a city. take by handfulls .

Городьба , й, f. thе еnсоmраrtіng within Горпанная трава , а loe , bullace , or

an incloſure; it . an incloſure. wild plum, prunello (L. prunella vul.

Горожанинъ , а , т. an inhabitant of a garis ) an herb .

city ; it . an inhabitant of the city Горшанный , ая , ое , adj. of a throalt ;

of Archangel. горшанная болѣзнь, Гquinancy, a Гore

Горожанка, и, f. a city woman, &c. throat .

Гороженіе, я , п . thе еnсlоling , or en- Горшанобkcie , я , п . ( Sclav. ) gluttony,

compaſſing within an incloſure. gormandizing, immoderate eating and

OT
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drinking ; it . merry making, good fel. казнь , а cruel torment , or pain . Пить

lowChip. горькую чашу, to drink the bitter

Тортань, и, f. throat, gullet or wealand; cup , to ſuffer great miſeries. Tópuki:

it . the palate, or roof of the mouth . & горькая пьяница, a man or woman

Горчак, ешь, чать, сгорчать , е. п. to who is in a continual intoxication ,

become bitter. a bottle companion .

Горушечный, Горушный , ая, ое, adj. See Tбрько, ado. bitterly ; it . grievoufly.

Горчишный. Topukobámo , adv. bitteriſhly, ſomewhat

Topub, ady. (Sclav . ) bitterly, grievouſly. bitter.

Горчица, ы, f. muftard. Горьковатый , ая , ое , it . Tбрьконькій ,

Горчица полевая, Геnуу, multard - plant. ая, ое, adj. dim . bitterirh.

Горчичникъ, а, т. іt . Горчичница, ы , f. Горькость, и , f. it . Горькожа, ы , f. bit

a muſtard man ; it . a muſtard pot. terneſs, or bitter taſte ; it . wretched,

Горчичный, ая , ое , adj. of or belonging or miſerable ftate.

to muſtard.
Горѣ, ado. above , on high .

Горчу, чишь, горчить, нагорчить, е . а. Горѣлка, и, f. common brandy, made in

( fut. нагорчу ) to make bitter. Ruſſia .

Topyše , comp . bitterer , more bitter. Горѣлый, ая , ое, adj. burnt , burnt uр ;

Горше , ade. (Sclav.) worlе . it . as jubft. burning ; горѣлымъ пах

Горшечекъ, чка , т . dim. a little pot ; нешъ, it Гmells Comething burnt..

плавильной горшéчекъ , a little cru- Горѣніе, я, п . a burning or fire .

cible. Горю, ришь, горѣпь, сгорѣпь , о . п. to

Горшéшникъ, а, т . a potter; it . a feller burn , to confume by fire , to be in

fire or all in flames.

Горшéшный , ая , ое , adj . a potter's ; Горюю , ешь , ревать , о. п. оulg. tо la

горшéшная глина, white clay, potter's ment , to bewail , to bemoan one's ſelf,

earth ; горшённое ремесло, a potter's to weep, or mourn for .

handicraft..
Горячесть, и, f. ardor, heat, eagerners,

Горшéшничаю, ешь , чать, о. п . to work fervency, paſſion , zeal .

in potters.ware , in any earthen ware.. Горячій, ая, ее, adj. hot, warm, burning,

Тіршій, ая , ее , adj. worfe , greater. ardent, fiery, zealous , fanguine.

Горшокъ , шка , т . a pot ; плавильный Горячка, и , f. a fever.

горшокъ, crucible ; it . горшокъ желѣз- Горячка съ пішнами, рurрlеѕ, thе Грot

ной у шпиля, the iron Cocket or fau- ted fever.

cer of the capſtern . Горічность, и, f. See Горячесть.

Горыничь, а , т. Горыня, и, f. who dwells, Горячі , аdо .adv . ardently , vehemently ,
lives , abides on a mountain.

eagerly, fervently, paſſionately.

Горькая права, Гhare-wort , cod-wort ( an Горячу, чишь , чишь , е . а . to heat

herb.) warm ; it. to irritate , incenſe , exaſ

Горькій , ая , ое , adj. bitter ; it . fig . mi- perate , or anger.

ſerable, wretched , ſad, pitiful, lamen. Горячўсь, чишься, чишься, о. г. to fly

table ; горькій плачь , горькія слёзы, or fall out into a paſſion, to be angry,

lamentable cries, warm tears . Tópukan or tranſported with anger.

of pots .

or



229

TOC ГОС

Горящій, ая, ее , раrt . burning , chor- pl. gentlemen ; it , maſters.

ching, burning hot . Госпожа , й , f. Lady, Madam , Miltrеfѕ ,

Госпитальный , ая , ое , adj. belonging
знапная Госпожа , а Lady of quality,

to an hoſpital . a noble Lady.

Госпишаль, я, т . an holpital.
Госпожинки , нокъ , pl. thuѕ is named

Господа, дъ, pl. marters ; it . gentlemen .
the Lent in the Ruſſian church, con

Господаревъ , а , о, adj. of or belonging ſiſting of 15 days before the affump

to a Hof podar.. tion of our. Lady.

Господаревъ дворецъ, a Holpodar's court Госпожйнъ , а , о , adj. of or belonging

or palace. to a Lady or Miſtreſs .

Господарскій , ая , ое , adj. рrореr tо
Госшебникъ , а , т . a merchant of ano

Holpodars; Господарское достоинство, ther city, a foreign merchant .

the dignity of a Hospodar. Гостеприимный, ая, ое , Гостеприимчивъ,

Господарь, я, т. Holpodar ; Господарь Ba, Bo, adj. hoſpitable , uſing hoſpita

Молдавскій , Волохскій , the Holpodar lity.

of Moldavia , of Volochia. Гостеприимство, а, п. hоpitality, kind

Господинъ, а , т. lord, marter , patron. entertainment of ſtrangers.

Господній , ях , ее , adj . God's , Lord's , Гостеприимствую , ешь, ствовать, в. п .

dominical ; Господня молитва , the to be hoſpitable , to uſe hoſpitality,

Lord's prayer . Гостепріяніе , я , п . See Госпепрійм.

Господски, ade. like a Lord, noblу. ство.

Господскій , ая , ое, adj. of or belonging Гостиная , ной, ныя , f. a virit or virit

to a Lord ; it . lordly , noble . Tocnóa ing chamber.

скій праздникъ , the Lord's fertival. Гостинецъ, нца , т . рrеfеnt , gift , dаin

Господсвенный, ая, ое , adj. of or belong ties for children.

ing to a Lord ,a Lord , or Seignior .
Гостинникъ , а , т . an inn-keeper, or

Господство , а , п . іt . Господствованіе , one that keeps an eating -houſe.

A , n . dominion , lordſhip , ſovereignty, Госпинница, ы, f. a chamber for recei

Геіgnіоry, government , rule , power, ving company in convents ; it, a kind

authority, empire. of inn , or eating houſe..

Господствованіе , я , n . ,the reigning , Госшйное , наго , п . vulg . toll , cuttom ,

reiga , domination. the right of entrance.

Господствуемый, ая , ое , раrt. rulеd , Гостинчикъ, а, т . dim. a fmall рrеfеnt,

guided , governed , domineered . or gift .

Господспівую , ешь , вовать , to Гостиный , ая , ое , adj. of or belonging

domineer , to rule or govern , to be to guertѕ оr соmраnу; гостиный дворъ,

predominant , to have the dominion a public magazine, where they diſpoſe

over , to reign . of all the goods that are brought ,

Господствующій , ая , ее , раrt. prеdоmi- a market, or market place..

nant , reigning: Гость , я , т . a male guert , a viriter;

Господчикъ, а, т . dim. з young Lord, or быть въ госпіхъ, to be invited to a

Maſter, who is yet in his infancy. fealt ; звань въ гдсши , to invite one

Господь , а , т . the Lord Cod. Господа , to a feaſt .

. а.
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Гостьба , ы , f. Госпьбище , а , п . eulg . Готовность, и , f. it . Готовость , и, г.

the going , or being on a viſit ; it . readineſs , quickneſs , ſpeed , haſte ;

the commerce by wholeſale, an outlan- въ готовности быть, tо bе іn rеаdi

diſh commerce.. neſs , to be quite prepared .

Tücпья, и, f. a female guert , a Гtranger , Готовый , ая , ое , adj. ready, in rеаdi.

a viſitant.
nels , prepared ; готовъ къ походу,

Тосударевъ, а , о , Государевый , ая, ое , adj. ready to march ; гобвъ къ услугамъ,

Государскій , ая , ое , оf оr belonging ready to do ſervice , ready to ſerve.

to the Emperor , Sovereign , King , Готскій , ая, ое, adj. Gothic .

Prince , imperial , royal . Гофмаршалъ , а , т . Court-Marrhal .

Государичь, а , т . ( ancient. ) the fon of Тормейстериня, и , f. it . Гофмейстерша,

a Sovereign , of an Emperor . n , f. the High Steward's lady ; it. a

Государственный, ая , ое , adj. belonging governeſs or mother of the Maids of

to an Empire, Kingdom, or the Crown, Honour ..

imperial , royal . Государственная каз- Гофмéйсперскій , ая , ое, adj. of or belong

há, finances , the Emperor's or King's ing to the High Steward of the Court.

treaſure, or revenue , the exchequer ; Torøméůcmeph , a , m . the governor of a

Государственный съѣздъ, diet. young lord ; it . the High Steward of

Государство , а , п . an Empire, a King.
the Court .

dom , a Sovereignty ; Россійское Госу. Горъфурієръ, а , т , а hаrbinger , a Court

дарство , the Empire of Ruffia. quarter maſter .

Государствованіе , я , п . reign , domina- Гофъюнкеръ, 3 , т . a gentleman of the

tion.. Court .

Государствую , ешь , to Тошпитальный, ая , ое , adj . See Госпи .

reign , to ſway, or bear ſway, to rule, mальный .

to govern , to domineer. Тошпиталь , я, т . See Госпиталь.

Государыня , и , f. Sovereign , Empre's ; Гощеніе , я , п . treatment , the making

Queen ; it . madam , miſs. or paying a viſit.

Государь , я , т . Sovereign , Monarch , Гощу, снишь, спишь , погосшишь, е. п.

Emperor , King; it . м . Государь мой! ( fut. noronųý) to make or pay a viſit,

Sir ! Милостивый Государь! Dear Sir ! to go to dine or ſup to a friend's

Готовальня , и, f. a cafe of inftruments. houГе; мы цѣлую недѣлю у нихъ гос

Tomobnénie , i , n. preparation , getting múnn , we have ſtayed or paſsed a

or making ready. whole week at their houſe.

Готовленный , ая , ое , раrt . prepared , Грабаздаю, ешь, дашь, зграбаздашь, Ф. а.

got or made ready. eulg . ( fut. зграбаздаю ) to carry

Гопівлю, вишь, вишь, сгоповить, е. а. Гnatch away in hafte , to fweep away.

( fut. cготовлю) to рrераrе , tо gеt оr Грабаздаюсь, ешься , даться , дограбаз

make ready, to dre's ; готовить кў- дашься, выгрaбaздаться , е. г. оulg. to

шанье , to drеfѕ vісtuаlѕ. crawl or creep along to a place.

Гошівлюсь , вишься , готовиться , о. е. Грабежный, ая, ое, adj. pillaged, Гtollen,

to prepare one's ſelf, to get or make robbed.

one's ſelf ready,. Грабежь, а , т . robbery, theft, plender

вовать , а.

or
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9. а.

pillage. Градежъ , а , т . ( Sclav. ) a partition of

Грабельный , ая; oe, adj. belonging to a boards , or a partition-wall:

rake. Градина, ы , f. a hail-Гtone.

Грабельцы, лецъ, pl. diт , а Гmall rake. Градный, ая , ое, adj. (Sclav.) occafioned

Грабина , ы, f. yoke - elm ( a trее.)
by hail..

Грабинный , ая , ое , adj . made of yoke- Градобитный , ая, ое, adj. (ancient ) Геr

elm. ving to break the walls of a city.

Грабитель, я, т. a thief , robber, Гроіlеr, Градоблюдае , я , п . the defence of a city.

plunderer ; it . an extortioner , blood. Градоббрецъ, рца , т . (Sclav . ) a belieger .

ſucker , oppreſſor. Градоборный, ая, ое , adj. (Sclav. ) Геrуing

Грабительница, ы, f. a che robber, Гроі. to take cities ..

ler , or plunderer ; it . an extortioneſs . Градоборство , а , п . ( Sclav. ) the fiege ,

Грабительный , ая , ое , it . Грабитель- the aſſault of a city.

скій , ая , ое, adj . thіеvіth , pilfering , Градоборствую , еши , ствовати ,

filching. ( Sclav .) to beſiege a city, to lay ſiege

Грабительски , adv. thіеvіrhly, like a to it .

robber ; in an extortionable manner. Градовзіmіе, я, п . the taking of a city

Грабительство , а , п . plundering , rob- by aſſault or by a ſiege .

bing, extortion, concurrion , peculation , Градодержатель, я , т. Commander, com

the embezzling or robbing the public manding officer in a city, Comman :

treafury, pillage.
dant.

Грабительствую , ешь , вашь , Градодержательствую, ешь , ствовать

plunder, pillage , rob , or extort. V. n. to be a Commander or Comman.

Граблёніе , я, п. plunder, pillage. dant of a city.

Граблённый , ая, ое , раrt. plundеrеd, Градоёмство , Градоймство , а , п . (an

pillaged , ſtollen , robbed . cient) the taking of a city.

Грабли , ей , pl . a rake . Градожйшель , я, т . an inhabitant of a

Граблю, бишь, грабить, ограбить, о . а, city..

( fut. ограблю ) to рlunder , pillage , Градоначальникъ, а , т . the Governor of

ſteal , rob , or extort ; it . to rake . a city.

Грабшпикъ , а , т . burіn оr graver , a Градоначальство , а , n . government of

graving tool.. a city,

Грабъ, See Грабина. Градоправитель, я, т . See Градоначаль

Граверъ, 3, т . an engraver .

Гравированіе , я , п . Гравировка , и , f Градоправительство , а , п . See Градо

engraving.
начальство.

Гравированный , ая, ое , раrt . engraved Градоразоpéніе, я, п. dertruction , ruin ,

or engraven , carved . overthrow of a city.

Гравирую, ешь, ровать, е . а . (вырѣзапь) Градосидѣлецъ, льца , т . the belieged.

to engrave or grave. Градскій , ая , ое , adj. See Городскій.

Градарь, я , т . a gаrdеnеr . Градусъ , а, т. degree .

Градежный, ая , ое , adj . of or belonging Градшпокъ, а , т . crols Гtaff.

to a partition of boards , Градъ , а , т . See Городъ.

9. а. to

никъ.

.
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Градъ, у, т. hail ; градъ идётъ, it hаilѕ . ranate .

Гражданинъ, а , рі . Граждане, т . citizen, Гранатный, ая , ое, adj. it . Гранатовый,

burgher, a cit. ая , ое , adj . гранатовое дерево , the

Гражданка , и , f. a burgers , a citizen's pomegranate-tree ; гранатовое яблоко,

wife , a citteſs. a pomegranate..

Гражданскій , ая , ое , adj. civil , pertain- Гранатовый камень , granate ; гранато

ing to the citizens , city or ſtate ; вое ожерелье , а granate necklace.

гражданская печать , the Ruffian Гранёніе , я , п. facetting , cutting facetwife:

common characters or letters , to dis- Гранённый , ая , ое , раrt. facetted , cut

tinguiſh them from the printed cha- facet- wiſe.

racters uſed in eccleſiaſtic books. Гранильный , ая , ое , adj. which Геrvеѕ

Гражданство , а , п . the citizens , or to cut , which concerns the art of

burghers ; it . freedom , or the freedom facetting.

of citizens. Гранильщикъ, а , т . a cutter of diamonds

Гражду, дишь , оградить , о. а. Sclav. or precious ſtones , a lapidary.

( fut. ограждў ) to enclofe , to encom- Граниспый , ая , ое , adj. of or with

paſs within an incloſure, to ſurround
many facets.

or environ with a wall. Гранитъ , а , т . granite .

Грамашёй , я, т. a writer ; it . lettered , Граница, ы , f. confine , frontier, border,

learned , a ſcholar. limit , boundary.

Грамматика, и, f. Grammar. Граничащій , ая , ee , part . bordering

Грамматически, ade. Grammatically. upon , adjacent , contiguous.

Грамматіческій, ая , ое , adj. Grammati. Граниченіе , я, п. the bordering , fixing

cal. the bounds or limits.

Грамота, ы, f. a letter, an epirtle, wri. Граничный , ая, ое , adj. rituated on the

ting ; it . a diploma , a patent , letters frontiers ; граничной городъ , a fron

patent ; it . the art of knowing to read tier town.

and write ; it . order, warrant ; it . tef- Граничу , чить , в. п.
to confine upon ,

tament, will . to be bounded , to border upon ; it.

Грамотка, и, f. dim . a pote , billet, or to fix the limits.

letter ..
Грановитый , ая , ое , adj. angular, ha

Грамотный , ая, ое , аdj who knows to ving angles , cornered , cut facet -wiſe .

read and write ; it . learned , good Гранъ, на, т . a grаіn , the apothecary's

Гcholar, lettered. weight , containing about the ſixtieth

Грамоѣй , шѣя, & Грамошникъ, ка, т . part of a zolotnick .

Грамотѣйка , и , Грамошница , ы, f. а Грань , и, f. ( ancient ) соnfine , frontier,

perſon who knows to read and write . border, limit; it. corner, angle, little

Гранадёрскій, ая , ое , adj. of or belong- face , facet.

іng tо a grenadier , a grenadier's ; Граню , нить , выгранить , е. а. ( fut.

гранадёрская шапка , a grenadier's выграню ) to jag or notch , to cut; it.

сар. to facet or cut facet-wiſe.

Гранадёрт, а , т. a grenadier. Графининъ, а , о , adj . of or belonging

Ipanáina, bi, fi a grenado ; it. a pomeg . to a Counteſs,
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Графинъ , а , Графинчикъ , а , т . dim . а Гребло , 4 , п . Гребёкъ , бка , т. oar, or

flaggon or glaſs bottle. fcull ; it . a ſcraper or grater.

Графиня, и , f. a Counters. Гребля, и , f. the rowing; it . raking; it.

Графовъ, а, о , adj. See Графскій. in little Ruſſia : a bank ,a bank , a mole or

Графски , ado. like a Count . pier .

Графскій , ая , бе , adj. a Count'ѕ , оf оr Гребникъ , а , т. the herb Avence , herb

belonging to a Count. bennet , or herb bleffed , called alſo

Графство, а, п. County.
Avencia.

Графъ, а , т . (Germ .) a Count . Гребный, ая, бе , adj. of or belonging to

Грація, іи, f. a Grace ; при Граціи , the oars ; гребныя суда , теffеlѕ with oars.

three Graces . Гребу, ёшь, грести , погрести, е . а. (fut.

Грачаній , Грічій , ья , ье , & Грачевый , погребу ) to pull , or row ; лѣвая гре

an , oe , of or belonging to a rook . бі, правая павань! pull thе lаrboard ,

Грачёнокъ, нка , т . іt . Грачикъ , а , т . and hold water with the ſtarboard

dim . a little or young rook . oars ! it. to rake ; it . vulg. to approp

Грачь , а , m . ( Lat. corvus frugilegus) a riate to one's rеlf, to uГurp.

rook , a ſort of crow. Гребусь , бешься , стись , о. с . oulg. to

Граю, ешь, яшь, о. п. (ancient) to croak, aim or take one's aim at, to run af.

to cry like a crow. ter, to tend , to have a tendency.

Гребёнка, и, f. dim. a hair comb, a Гmall Грежу , зишь, зить, взгрёзишь, е . п . to

hair comb ; it.
a hatchel , to dreſs dream , to ſpeak in one's ſleep; it. vulg.

hemp or flax . to talk frivolouſly, ſillily, fooliſhly.

Гребенникъ , а , т . a caſe for combs , a Грёза , ы , f. it . Греженіе , я , п . dream ,

comb -cafe. fantaſy, raving , delirium ; it . frivo.

Гребённый , ая , ое, adj. of or belonging lous , trifling diſcourſe ; it . a perſon

to a comb.
who ſpeaks much in his or her ſleep;

Гребеновидный , ая , ое , adj. in form of it . a prattler, a babbler, a blab.

a comb . Tpezéint, a , m . grizette, a ſilk ſtuff.

Гребёночный , ая , ое , adj. See Гребён- Грезémовый , ая , adj. made

ный. grizette ..

Гребенщикъ , Гребёночникъ, а, т. comb- Грёзишся , грёзиться, пригрёзиться, е.

maker ..
imp. (fut. пригрёзишся) to dream , to

Гребенщикъ, 4 , п . (L. tamarindus indica) have dreams , to be in a dream ; mut

tamariſk , a ſhrub. всякую ночь грёзишся, I have dreams

Гребень , бня , т . a comb ; it . a cock's or I dream every night .

оr hеn'ѕ соmb ; it . a hatchel , a card, Трезнівный, ая , ое, adj. fruitful, rich

to card wool , to dreſs hemp or flax ; in grapes .

it . the top, height or peck of a hill. Грёзнъ, а , т. (Sclav.) a grape ; See Гроздъ.

Гребецкій , ая , ое , adj. of or belonging Грекъ, а, т. a Greek , a Grecian.

to a rower..
Гремлю , мишь , гремѣшь, грянуть,

Гребець, бца , т . a rоwеr ; it . a raker. гремѣпь, о . п . to thunder , to crack ;

Гребешёкъ , Гребешокъ , шка , т. dim, а громъ гремитъ , іt thunders ; it . to

little coinb.
make a noiſe , to buſtle or ruſtle, to

oe , of '

34.

30
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five pence

clack ; it . to ſound , to reſound, to muChroom..

ring or echo again . Грибовница, ы, f. See Кувшинчики.

Гремўчій , Гремячій , ая, ее , adj. guching Грибокъ, бка, т . іt . Гриббчикъ, чка, т.

or guſhing out , purling , gurgling or dim , a little muſhroom .

murmuring ( brook or ſtream . ) Грибъ, 4 , т . a muсhrооm.

Гремўчій камень. See Орийной камень. Грива, ы, f. it . Гриека , и, f. dim . a mane;

Гремушка, и, f. a coral . an oblong and ſharp pointed hill ; it .

Tpembnie, x, n . a crack , craſh , noiſe or ſhelf , fand or rock in the ſea .

cracking noiſe , a thundering noiſe. Трива конская, Гweet mаudlin , (an herb.)

Греміщій, ая, ее, раrt . cracking , thun- Гривёнка, и, f. ancient weight of Ruclia,

dering. Греміщій перунъ, ( in poetry) a pound ; it . ancient coin or money

a clap of thunder, thunderbolt, light- containing from 2 ; tо з roobles ; it .

ning. a piece of 10 copeeks ; it . a ſmall

Трéція, и, f. Greece . gold or ſilver ornament ſuſpended on

Грецкая губка , Гроnge, or Грunge. images ; it . (among tailors) the cut of

Грецкій, ая, ое , adj. See Греческій . the collar of a doublet, or coat.

Грецкой бальдерьянъ, fumitory (a plant.) Гривенникъ, а , т . a filver piece of mo

Грецкой орѣхъ, a walnut. ney of ten copeeks , or five pence in

Греча , Гречиха и Гречуха , и, f. buck-. Гресiеѕ ..

wheat , bollymong. Гривенный , ая , ое , adj. thаt cоrtѕ tеn

Грча дикая Гречина , milfoil , yarrow, copeeks or five pence ,

nоlе bleed ; See Крововникъ. worth.

Гречанка , и, f. a Greek or Grecian wo- Гривистый , ая , ое , adj . thаt hаѕ a

man. great mane.

Грéческій, ая, ое, adj. Greek, Grecian . Тривища, и , f. aug. a grеаt mаnе.

Грешневикъ, а , т . Грешневичекъ , чка , Тривка , и , f. dim . a lіttlе mаnе.

dim . a ſort of buckwheat cakes . Гривна , ы, f. anciently: a pound of 72

Грешневый , ая , ое , adj. of buckwheat ; zolotnicks among the Kiovians , and

грéшневая крупа , buckwheat grain ; of 80 zolot nicks among the Novgoro.

грешневая мука , buck wheat mеаl оr dians ; it . anciently : a mark of honour

flour ; грешневая каша , buckwheat in gold , given by a Sovereign , &

pudding. formerly worn on the neck ; it . ten

Грибисшый , ая , ое , adj . abounding in copeeks , or five pence ,

muthrооmѕ. Гривніга , и, f. (common ) a piece of ten

Грибище, а , п . a great muhroom. Copeeks ..

Грибница , ы , f. it . Грыбы , бовъ , рі, а Григорій, я , т. Gregory.

muсhrооm Гоор.. Гридинъ, а , т . (ancient) a free man who

Грибный , ая, ое, it . Грибовый , ая , ое , had ſerved at the court of a Ruſſian

adj. is ſaid of thoſe places where Prince as a life-guard .

muſhrooms grow.. Гриднскій, ая , ое , adj. of or belonging

Грибоватый , ая , ое , adj. in form of a to a free man.

muſhroom .. Тридня , и, оr Гридница , ы , f. ( ancient)

Грибовидный , ая, ое , adj. refembling a a chamber , an appartment in the
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п .

т .

palace of a Ruſſian Prince appointed (Sclav. ) made of grapes.

for receiving the noblemen . Гроздовацый, ая, ое, adj. grapiri, aboun

Гридьба, ы , f. the courtiers of the court ding in grapes.

of a Great Prince of Ruſſia. Гроздовый , ая , ое , adj. See Грёздный .

Грібнъ , а , т . a tame jack-daw of the Гроздікъ , дка , & Гроздочикъ , чка , т .

Alps.
dim. a bunch or cluſter of grapes ; it .

Грифель, ля, т . a flate pencil . fome onions grown together.

Гробище, а , п. aug. a large coffin ; it . Гроздъ, а , a bunch or cluſter of

a church-yard grapes.

Гробищное, оr Многогробищное мѣсто, Гроздъ пёсій. See Послѣнь.

a church-yard, or place appointed for Грозильщикъ, а , т . іt . Грозитель, я, т.

burying the dead . a threatner , or ſwaggerer.

Гробля & Гребля, ли, f. (ancient) a fоrfe. Грозительно, ado. See Грозно.

Гробница, ы, f. tomb, monument , Герul. Tрозительный , ая, ое , adj. See Грозный.

chre. Грозно , ado. in a menacing оr threaten

Гробный , ая, ое , it . Гробовый , ая , бе , ing manner.

adj . of or belonging to a coffin , or Грозность, и , f. Геvеrity, Гtrictners ,

tomb . rigour , rigidity, auſterity.

Гробничный , ая, ое, adj. of or belonging Грозный , ая, ое , adj. menacing , threat

to a tomb . ening ; it . Геvеre , rigorous , rigid ,

Гробоздатель , Грободѣлапель , я , ſtrict, auſtere ; it . terrible , horrible ,

( Sclav. ) a coffin-maker. frightful.

Гробокопапіель, я , т . a grave maker. Грозы , зъ , pl . threats , threatenings ,

Гробокрадца, цы, т . а Гtealer or robber

of tombs.
Грозіщій , ая , ее , раrt . threatening ,

Гробокъ, бка, т . dim . a Гmall coffіn ; it . menacing.

a little tomb..
Громада , ы , f. heap , pile , a mals , col.

Гробоносецъ, сца, т. a coffіn-bearer.. lection ; it . a ſtructure of an enor

Гробъ, а , т . a coffin ; it . a tomb , ' a mous ſize оr bіgnеfѕ ; it . a body of

ſepulchre .. an immenſe bigneſs , (above all in

Гродепуръ , а , т . See Гарнитуру. poetry, ſpeaking of celeſtial bodies . )

Троженіе , я, п . thrеаt , threatening , оr Громадный , ая , ое , adj. heaped , heaped

menace, commination .. up, piled uр.

Гроженный , ая , ое , раrt. threatened , Громаждёніе, я, п . the heping, heaping
menaced. up.

Грожу, зишь , грозиль, угрозить , е. а . Громаждённый, ая, ое , раrt . See Громад

( fut , yrpoxý) to threaten , to menace. ный .

Гроза , ы, f. thrеаt , threatening , menace ; Громажу, дишь, дить, е . a. to heap up,

it . ſtorm , or tempeſt of thunder and to gather up, to lay up, to get toge

lightning ; it a ſevere , auſtere man. ther.

Гроздецъ, дці , т . dim . a little cluftеr оr Громдала , ы , f. See Земляной ладонъ .

bunch of grapes .
. Громкій, ал, ое , Громокъ, а , о , adj. clear,

Трёздный, ая , ое, Гроздовый, ая, ое, adj. ſhrill , loud, ſounding , reſounding ; it .

menaces .
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cannon ..

fig. bright , great , tranſcendent, ſin. Tpomoxénie, i, n . the heaping or hea .

gular, notable, ſignal, glorious; rpóm. ping up , heap.

кая побѣда , а lіgnаl victory, that Громозжў, дишь, дить, е . a . to heap or

makes a noiſe.
heap up, to put into a heap ; to make

Громко , ado. aloud , loudly, with a loud or raiſe ſcaffolds.

voice ; громко застучать , to knock Громозжусь, здишься, здиться, о. a. to

hard ; it . in a ſublime, lofty manner ; go up, to riſe by ſcaffolds, to climb

поэма писана громко , the poem is or clamber up.

written in a fublime or elevated Громопламенная пещь, the fiery or bur

ſtyle. ning hot furnace in Babylon, (in Scrip

Громковатый, ая , ое , adj. dim . Гоmеwhat ture.)

loud .. Громошушка, и, f. See Tремушка.

Громкость , и , f. loudners , а Гtrong Громче, ade. compar. louder.

ſound ; it . fame, reputation . Громъ , у, т . thunder, noife ; it. Гtorm

Громленіе, я, п . deftruction , ruin , over- or tempeſt of thunder and lightning ;

throw. it . Громъ въ рѣчахъ, въ словахъ, Гub

Громлю , мишь , мить , е . а . ( ancient ) lіmе аnd сhоlеn words . Громъ пущать,

to deſtroy, overthrow, ruin , Spoil. anciently: to diſcharge or ſhoot off a

Громный , ая, ое , adj. ( Sclav. ) produced

by thunder ; it . of the voice : clear , Грошъ , а , т . ( украшенная пещера ) а

loud , high , ſtrong. grot оr grоttо ; it . Грошъ , ( парусь )

Громовержецъ, жца ,
the God of the main fail .

thunder . Грошъ, а, т . ( ancient ) See Дротикъ.

Громовый, ая, бе, adj. of thunder ; гро- Грохопаніе , я, п . the boulting, Геаrсing

мовый ударъ, a thunder-clap ; громо- or ſifting of meal , &c ; it . the laugh.

вая спрѣла, a thunder - bolt. ing out, or breaking out into a loud

Громогласiе, я , п . a thundering, a loud laughter..

voice , or ſound . Грохотка , и , f. аи , F. a bolter or bolting

Громогласно, ade. aloud , with a loud cloth for meal, &c .

voice. Трохопні, й, f. eulg. a Грlіttіng wіth

Громогласный, ая, ое, Громогласенъ, сна, laughing, a great fit of laughing.

сно , adj. Conorous , Counding , rеfоun- Грохотунъ , а , т . Грохопунья, и, f.

ding , loud. vulg. who laughs with one's mouth

Громозвучный, ая, ое, adj. ringing, echo- wide open , who laughs aloud..

ing, reſounding, making a great noiſe, fpóxom , a , a bolter or bolting

roaring. cloth for meal , &c. a fieve; it . a

Громоздко, ado. painfully, incommodiouГ. Splitting with laughing, a fit of

ly, laughing.

Громоздкій , ая, ое, adj. it . Громоздокъ , Трохочу, чернь, грохопать, о. a . vulg.

дка , дко , аdj. every thing that is to boult, to lift meal ; it . to ſplit

incommodious to tranſport or carry. one's ſides with laughing, to break

Громоздъ, а, т. a quantity of heaped out into laughter, to laugh out , to

up things , as chairs, tables, &c. laugh with one's mouth wide open.

т .

т.
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Грошевикъ, а, т . іt . Грошевичект, чка , unpolitely.

m. dim . a piece of copper money of Tpy6obámo, adj. dim. ſomewhat rudely,

two copeeks, a penny. clowniſhly, ruſtically, &c .

Ipomesbír, án, óe, adj. that coſts two ſpy6obámbů , an , oe , adj. dim. ſomewhat

copeeks or a penny. coarſe , groſs , rude , unpolite, &c.

Ipous, a, m . two copeeks , a penny; it . Tpy6ocmb, n , f. harſhneſs , roughneſs ,

Гроши , ей , pl. money ; за недослаш- ruggedneſs ; it . rudeneſs , clowniſhneſs,

комъ грошей, for want оf mоnеу. ruſticity, churliſhneſs, incivility, un.

Грубитель, я , т . іt . Грубительница , politeneſs.

bi, f. (Sclav.) an infolent, faucy, im. Tpýbbé, ax, oe, adj. coarſe, rough, harſh,

pudent, malapert man or woman , a rugged, uneven ; it . clowniſh , ruſtical,

perſon who offends with rude raw, unpoliſhed , not polite , rude.

words. Грубѣю, ешь, бѣть, р. п . tо hаrdеn оr

Грубіянинъ , а, м . See Грубіянъ. grow hard ; it . to become rough , harſh ,

Tpybiánka, a, f. a coarſe, ruſtical , rude, rugged or uneven ; it. to become unpo.

unpolite woman. lite, clowniſh , rude.

TpybiśACKÝ , adv. coarſely, groflly, in a Tpýaa, b , f. a heap , pile , maſs, collec

coarſe or groſs manner, blockiſhly, tion ; it . a group or knot of figures;

awkwardly, unpolitely, rudely. it . a great quantity.

Tpybiánckii , as, oe, adj. coarſe, clowniſh , Tpyxácmbů , an, oe, adj. of animals : that

ruſtical, raw , unpoliſhed , not polite, has a large breaſt .

rude.
Грудень , дня, т. ancient name for the

TpybiśHCMBO, a, n. coarſeneſs , rudeneſs, month of December.

clowniſhneſs , unpoliteneſs, unmanner. T'pýau, Aéů, pl. a woman's breaſts.

lineſs , ill -manners. Грудина , ы , f. it. Грудинка , и , f. dim.

Грубіяньyhiáns , a , m . a great dunce , block- the breaſt of an ox, calf, &c .

head , or logger-head , an aukward Ipyaúcmbů, an, oe , adj. who has a broad,

fellow , a clown , a clouterly fellow , wide or large breaſt ; it . a woman or

a boor, or churl . maid that has a great breaſt, or teats.

Грубійню, нишь, грубіянишь, о . a. to be Грудie, iя, п . (Sclav . ) little brеаlt .

clowniſh , coarſe , ruſtical , un poſite , I'pyahaa mpabá, ſcabious, an herb .

rude , to uſe roughly, to abuſe . Трудница , ы , f. а Гwelling in the

Грублю , бишь , бишь , согрубишь , е. а. breaſts .

( fut. corpyáró ) to abuſe , rail at , Груднишникъ, а , т . wild mаllоwѕ , аn

mock , affront , or laugh at , to be herb .

Short , blunt , or ſharp with one , to T'pyAubů, án, óe, adj. pectoral, good for

revile , offend , wrong or injure . thе brеаlts ; грудная болѣзнь, а pain

Грубну, бнешь , бнупь, . п. tо harden in the breaſt , a breaſt ache ; rpya .

or grow hard. nás neperónka , diaphragm , the mid

Spýbo, adv. roughly, ſeverely, ſharply, riff ; грудной младенецъ, a fucking

harſhly, rigorouſly, cuttingly; it . coarſe. child ; грудной портрётъ, a buft ,

ly, groſsly, in a coarſe or groſs man. figure , or a ſtatue drawn but half

ner; it . ruſtically, rudely, clowniſhly, wау ; грудной ремень , а роitral, or
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breaſt-leather. men on barks .

Грудоватый , ая , ое , adj. rough , rugged , Грузовый, ая , бе, adj. of charge , bur

uneven . dеn оr lоаd; грузовыя суда, vecrels

Грудь, и, f. the breaft , the fucks ; кор- of burden .

мить грудью, to give fuck , to fuckle. Грізъ, у , т. charge, burden, load , lading

Груженіе , я , п . the lading , loading , of a ſhip , cargo.

charging , freighting.. Груна, ы, f. (ancient) the running or

Труженный, ая , ое , раrt . charged , loaden, race on horſeback , a full gallop.

laden , freighted .. Грунтовый , ая , ое , adj . of or belong

Гружу, зйшь , грузить, погрузить, е. а. ing to a bottom or ground .

( fut. norpyký ) to charge , to load, to Груншъ, а , т. botton, ground ; it . bale,

lade , to burden, to lay a burden upon, оr balis; груншъ карпины, the field

to embark or ſhip , to get or put on or ground of a picture .

hip- board , tо Гtоw a Chip's hold ; it . Грунь, и, f. tо gо at a little trot

to dip , to duck , to immerſe . horſeback .

Груздь, я, т . Груздікъ, дка, Груздбчикъ, Грустливый, ая, ое , Грустливъ, а, о,

чка , т . dim . Груздище , а , п . augm . adj. given to melancholy, ſadneſs ,

( Li agaricus piperatus ) a white and affliction , dejection.

ſweet ſmelling muſhroom . Грустно , ado . melancholily , Гаdly ,

Грузило , а , п . a рlummet or founding- dejectedly, unquietly, &c .

lead ; it . a little piece of lead tied Грустный , ая , ое , adje melancholy,

to the end of a fiſhing-line . ſad , dejected, grieved , afflicted, caſt

Грузище , а , п . aug . a great charge, down, broken , overwhelmed, unquiet ,

burden, load , lading. rеftlers..

Грузкій , ая , ое , adj. heavy , weighty, Грусть, и , f. melancholу, black choler ,
ponderous. ſadneſs , trouble, heavineſs , reftleff

Трузко , adə . hеаvіlу, wеіghtіly, ponde. neſs .

roully.. Груша , и , f. a pear; it . a pear-tree .

Грузкость , и , f . See Грузность. Грушевидный, Грушеобразный, ая , ое ,

Трўзно , ado. See Грузко . adj. in form of a pear.

Грузноватый , ая, ое , adj. dim . Comewhat Грушевина, ы, f. a pear -tree ,

heavy , weighty, ponderous . Грушёвка, и , f. perry , pear-cider.

Грузность, и, f. hеаvіnеlѕ, wеightinels, Грушёвый, ая, ое , adj. of pears ; груше-.
ponderouſneſs . вый морсъ , а реаr -juice .

Трўзну, ешь, нуть, погрузнуть, е. п. (fut. Грушица, ы, f. (pyrola rotundifolia)
погрузну) tо fіnk , tо gо dоwn to the pyrole or winter green (an herb . )

bottom.. Груцу, спишь, грустишь, о. п . & Гру

Грузный , ая , oe , adj. laden , loaded , щусь спишься, спишься , е . с . to

charged; it . fig. very drunk or fud. grieve , to be afflicted, troubled or

dled . caſt down .

Грузовде , ваго , cuſtom, tax, the Грыжа, и , f. the articular deceafe, rheu

duties which barks and other veffels
matiſm , palſy or paralyſis .

pay ; the money given to the work- Грыжная трава, (L. guaphalium dioicum)

п .
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or

See Зміéвникъ. ing.

Грыжный , ая, ое , adj. procuced by the Трѣхолбецъ , бца , т . an impenitent ,

articular deceafe; грыжная боль, аn one inclined to fin.

articular pain . Грыжное лѣкарство, Грѣхолюбивый, ая, ое , adj. inconvertible,

a remedy againſt the articular deceaſe. impenitent , inclined to fin .

Грызеніе, я , п . the gnawing, nibbling. Трѣхопадаю , еши , дати , о. п . ( Sclav. )

or picking.
to fall into fin , to fin.

Грызённый , ая , бе , part . gnawed , Ipbxonagénie, x, n . the falliag into fin,

nibbled , picked . tranſgreſſion.

Грызу, зéшь, грызть, грызнуть, о. а. Грѣхотворникъ, а, Грѣхотворт, а, т . а

( fut . грызну ) to gnaw , to cut finner, a finful man.

break with one's teeth , to bite ; it. IphxomBÓpembo, a, n . a ſin , the finning.

tо сrасk оr crunch , to nibble or pick; Грѣхъ , 4 , т . a ſin , fault , crime , foul

it . fig. to gnaw, to torment , to plague; deed , offence. Мой грѣхъ до мені до

совѣсть его грызémъ за содѣланное inént, it is for my ſins , it is to my,

310 , he is plagued with remorſe, he coft ; it . vulg: fault ; это мой грѣхъ ,

is tormented with the evil he has that's my fault; it . misfortune; kakóů

dоnе. Грызть на кого зубы , to have грѣхъ со мною случился ! what a

a grudge , Spleen, reſentment, invete. miѕfоrtune has happened to me! Грѣхъ

rate hatred againſt one. да бѣда на кого не живётъ ? there is

Грызунъ , а , т . Грызунья , и, f. a biter, no man, who is exempt from fault or,

gnawer, nibbler or picker. misfortune, what man has been with

Грызусь, зéшься , грызться , е. refl. to out either fault or ' inisfortune ?

bitе оnе аnоthеr, tо tourе, tug, pull, Грѣшеніе, я, п. thе rіnnіng.

or worry ; it. fig. to wrangle, to Грѣшникъ, а, т . a finner, a fіnful man.

quarrel or contend. Грѣшница , ы , f. a finner, a rinful wo

Грызущій , ая, ее, раrt, gnawing, nibbi.

ing , biting. Грѣшническій , ая , ое , it . Грѣшничій ,

Грѣжу , зишь, зить, е . п. See Грежу. чья , чье , іt . Трѣшничь , а , е , adj. of

Грѣза , ы , f. See Грёза. a finner.

Грѣлка, и, f. a warming-pan. Грѣшно, аdо. Гinfully , criminally, unlaw.

Грѣніе , я , the warming , making fully, illegally, illicitly.

Грѣшный , ая , ое , Грѣшенъ , шна , шно,

Грѣпый , ая, ое , раrt. warmed. adj. ſinful ; it . criminal , guilty, cul

Грѣхӧвный, ая, ое, adj. See Грѣшный . pable ' , faulty,

Грѣховодникъ , а , m eulg. whо induces Грѣшў, шипшь , согрѣшить , о . п . (fut.

or leads one to evil , a ſeducer ( for согрѣшу ) tо fіn оr оffеnd , to commit

the moſt part in jeſt or jock . ) Tpbxo- a fault ; it . vulg . to miſtake , or be

водница , ы , f. a reductrеlѕ . miltaken ; не грѣши, онъ не виновенъ
Грѣховодничаю, ешь , чать , 6. п . vulg. въ этомъ , don't mirtake , he is not

to induce or lead one to evil , to ſins. faulty of that .

Грѣховодство, ства, п . the inducing to Грѣю, ешь , грѣпь , погрѣть , е. а . ( fut .

evil , ſeduction , a ſeducing , miſlead. sorptio) to beat , to warm; it . of ani.

man.

п .

warm .
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mals : to defend , keep , or preſerve гать грязью, tо Грlаrt оr darh with

from cold. Грѣшь чайникъ, to let the dirt .

tea - kettle on the fire ; it . fig . Грѣшь Грінуть , о . п . to thunder , to crack ;

pýky, to enrich one's ſelf in a place, грануло, іt thundеrеd, it сrасkеd , it

to hatch one's eggs.. gave a clap ; See T'pemató.

Грѣюсь, грѣшься, погрѣшься, согрѣшься, Губа, ы, f. the lip ; губы надуть, наду.

p. r. to warm one's ſelf. Bámb, to pout , to look gruff ; ry6bı

Грѣяніе , я , п . Грѣніе , я , п. the warm- развѣшать, tо bесоmе carelefs, Гupine,

ing , heating or heating one's ſelf . negligent ; it . a region , diſtrict , ex

Гряда, ы, f. a bed , or garden - bed, a lау. tent of juriſdiction , or precinct ſitu.

Грядка , и , f. dim. a little garden -bed ; ated between two rivers.

it . a pole , perch , or rod fixed be. Ty6á, 61, f. a gulf, or bay.
tween two wаllѕ , tо hаng clothes , Губа Грецкая , а Гроngе , ог Гриnge .

linen &c. on . Губа на дёревѣ, agaric, a kind оf much

Грядный, ая, ое , adj. of or belonging to room upon trees .

a garden-bed . Тубанъ, а , & Губачь, ча , т . Губанья, ньи,

Тряду, дёши , гряспи , о. п. ( Sclav. ) to f. a blubber-lip .

go , to walk , to follow ; it . to come , Тубасый , ая , ое ; it . Губашый , ая , ое,

to draw nigh or near , to approach. adj. blubber-lipped.

Грядущій , ая , ее , раrt. ( Sclay. ) going ; Губернаторовъ, а , о, adj. it. Губернатор

it . coming , next , nigh , or near at скій , ая , ое , adj. of or belonging to

hand , future ; грядущіе роды , polte- a Governor of a province .

rity, off- ſpring , iſſue , progeny. Губернаторство , а , the dignity ,

Грязно; ade. it is dirty. charge , or duty of a Governor of a

Грязноватый, ая , ое , adj. Гоmеwhаt fоul, province.

ſloven , dirty, or bedaggled with mire. Ty6eprámopwa, n , f. a Governor's lady,
Грязноша, шы , f. Ilovennеrѕ , dirtinels . or wife.

Грязну, нешь , нушь , погрязнуть , е. п. Губернаторъ, а, т . a Covernor of a pro

( fut. norpóízhy) to be mired , to ſtick vince .

or link in the mire or mud. Губернія , и , f. Government of a pro

Грязный , ая, ое , Грязенъ , зні , зно, аdj. vince.

dirty, miry, muddy, full of mud ; it . Тубернскій, ая , ое, adj. of or belonging

fluttiſh , flovenly , foul. to Covernment . Губернскій городъ ,

Грязнію , ешь , нѣпь, е. п . to become the chief city of a Government, in

fonl, or dirty.. which the Governor reſides .

Грязню , нiшь , ийль, загрязнить, е. а. Губиспый, ая, ое, Губчатый, ая, ое, adj.

to dirty, to dirt , to bedaggle with fpongeous, Spongy or fpungy..

mire or mud , to mire.. Губишель , я , m . ſpoiler, deſtroyer, wa

Грязнюсь, нишься, ниться, о . r. to Coil Гter, ruiner..

or dirty one's ſelf.. Губительница , ы , f. Thе whо Гроilѕ ,

Грязь, и , f. dirt , mud , mire , filth ; waſtes , deſtroys , ruins .

rpazú parámici , to wallow , welter or Тубительно , ado . pernicioufly, milchie

grovel in the dirt , оr filth ; забрыз- vouſly, deſtructively.

п ,
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Ty6úmembabů , aa , oe , adj. pernicious, playing on the goodock.

dangerous , deſtructive , miſchievous , lygómabú , an , oe , adj. belonging to a

hurtful, ruinous, harmful , prejudicious. goodock ; гудошной смычӧкъ, або

Ty6úmejúcmBO, a, n. lofs , ruin, deftruc- to the goodock.

tion , detriment . Гуд% & Гужу , дишь , загудить , е. п .

Tybúue, a , n. aug. a large or blubber- ( fut. 3aryžký) to play on the goodock ;

lip . it . fig. to ſcrape , to jar.

Губка и Губочка , f. dim. a little lip ;a little lip ; T'yabmb, 0. n . anom , to give a ſound ,

it . a little ſponge or fpunge . to play

Ty6rénie , i, n . ruin , the ruining , deſt- Tyxebøů , án , óe , adj. of or belonging

roying , ſpoiling , impairing.
to a leather thong ; it . brought of

Гублю , бишь , губить , погубишь , е. а. tranſported in carriages , upon wheels;

( fut. nory6116 ), of things : to ruin or гужевый товаръ, goods tranГроrtеd

deſtroy, to bring to decay, to undo , by land .

to ſpoil , to waſte ; it . to loſe , to em- Tyxému , as adv. by carriage or cart ,

ploy uſeleſsly ; it . of men and animals: upon wheels , by land .

to kill , to deprive of one's life. Гужъ, а , т . an iron ring or leather

Губный , ая, ое , adj. f : ex : губный судъ, ſtrap, whereby the thill -horſe, &c. is

criminal jurirdiction ; губное дѣло , faſtened to a cart , a ſtrap , leather

a capital crime; it . of or belonging or knot of a horſe's collar, to which

to lips ; it . ( in Gram. ) labial . they faſten the two ends of the beam

Tyrhúeo , adv . in a ſtuttering , ſtamme. of a cart , coach &c. B36BWYCH 3a ryx,

ring or liſping manner. не говори чо не дюжъ , ( prov. ) one

TyrhúBocm ), u, f. the ſtuttering , ſtam- muſt not leave the work that is be

mering , or liſping. gun. Гужбмъ ( гусёмъ ) $хать , to put

Tyrhúbbů, an, oe , adj. ſtuttering , ſtam. horſes to a coach , &c. in a row or

mering , liſping ; a ſtammerer, a ſtut. file ; it . a cable , a thick rope.

tering man or woman. Týsa, b, f. (ancient) wrinkle.

Гугнивѣю, ешь , вѣшь , е . п . tо bесоmе Гўзанье , я , п. eug. thе dаllуing , Гtay,

a ſtammerer , a ſtuttering man ſtop, delay.

Гўзаю , ешь , запь , е. п . vulg. tо dаllу,

Гудельщикъ , ка , т . Тудило , а , п . who to tarry or ſtay, to delay, to loiter.

ſcrapes or jars upon ſome inſtrument Tyzé! See Ypá!

with ſtrings . Гузица, ы, f. See Трясогўска.

Tyhénie , , n. the playing on the goo Tyíònhaa kuwká , the arſe gut.

dock; it . the ſcraping on a fiddle , or Týska, n, f. the rump of birds .

other inſtrument . Ty3no, a, n . arſe , breech .

Гудéцъ , дца , т . a player on the harp ; Týkahbe, A, n . the making a deaf noiſe ;

See Арфисшъ.. it . the din or huniming of a bell for

TyĄókh, Ará , m. a rebec , a goodock , an ſome time, after it has done ringing.

ancient muſical inſtrument with three Týkapo , a, m . (úma cýaua) howker.

ſtrings reſembling a violin. Týkaro , Kamb , 0. n. to make a noiſe, to

Гудбшникъ, а , т, who рlауѕ, a lоvеr оf mutter or mumble . Craú he rýkun ,

or

woman .

31
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Sit down and be ſtill , ſay not a word. Tyrárie, A , Tyrskue, , n. walk , walking ;

Гукъ, у, т . a deaf found or noiſe , it . recreation , refreſhment , ſport ,

proceeding from the cry of birds afar diverſion ; it . a public walk.

off.
Tyršaka, , f. idle hours , leiſure, ſpare

Tynú, neů , pl . pleaſures, diverſions , hours.

paſtime; it . a public walk or walking. Tysáuiů , aa , ee , part . free from buſineſs,

Гулъ, а , Гулкъ , а , т . a deaf noiſe ; it . idle , leiſure ; rynánů Aehb , leiſure

a ſound , an echo , the rebounding day .

found . Гуліфный , ая , ое , adj. dіftіllеd with

Tyxb , indeclin . the cry uſed for calling roſes ; rynápuan boná , roſe water .

pigeons . Гулнфъ , а , т . See Шиповникъ , Дикая

Tymv6á, 61, f. idleneſs , lazineſs , ſloth . роза..

Tynsbúuge, a , n . an alley, a public walk. Гуляю, літь, погулять, е. п . ( fut. по

Гульбищный , ая , ое , adj. appointed for rynálo ) to walk , to fetch a walk , to

walking take the air; it . to be idle, to ramble

Týnbaen ), a , m . a florin , a foreign coin .
about , to run up and down the

Týankb, a, m. the cod-piece. ſtreets ; it . къ комў : to go and Гее

Тульк ., а, т . ( имя судна ) hog. оnе , to vilit him ; гуляй къ намъ по

Гулю , лишь , лишь , V. n . is ſaid of in. záuje, come to us oftener ; it . to divert

fants , when they begin to underſtand one's ſelf , to take one's pleaſure or

careffes made to them , and to which divertiſement , to make merry ; it . to

they anſwer with a ſmile; it . as W. a. debauch , to lead a diſordered life ,

to careſs or make much of, to ſooth , to drink , to get drunk or fuddled

to wheedle. ſometimes.

Гулокаю, ёшь , каль, о . п . eulg. to pro- Гуменникъ , а, т . See Гусь.

nounce, to ſay the words, goulu , goulu, Tyméhabů , an , oe , adj. belonging to a

in the play of blindman's buff. barn.

Гулочки , чекъ , pl . hide and ſeek , Tyménio, a, n . dim . a little barn ; it . a

blindman's buff ; a children's play, tonſure of the religious .

wherein one muſt, with tied eyes, ſay Tyményo nonóbo, dandelion , ſwine's ſnout,

the words : goulu , goulu , whilſt the a plant . See Oxybányukb.

others whom he ſhould ſeek , hide Туменщикъ, а, т . the guardian оr keep

themſelves. er of a barn .

Гулявица, ы , f. See Тысячалиспникъ. Týmmy, indeclin . See Kamégb.

Гуляка , и , т . an idle or lazy man , Tymmärymb, a, m. gum that drops from

rambler , that is always trees .

Tambling up and down the ſtreets ; it . Tymnúme, a, n . aug. a great barn .

a debauched , or looſe man, a drinker, Tymhó, a, n . a barn .

toper, fuddler, Гунь or Гўны. See Гутей.

1улільщикъ, а , т . іt . Гуляльщица, ы , f. Гуньба, ы, f. melilot .

an idle or lazy man or woman, a lazy Týna, n , f. a rag , ſhred or tatter, tat

bones , a ſluggard ; it . a perſon who tered cloaths .

loves to walk . Tyusbocmb, n , f baldneſs , the falling

a
(

or a man
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of the hair .
Гусиная трава, the filver weed , white

Гунявый, ая , ое , Гунявъ, а , о , adj. bald, tanfy ; See Серебреникъ.

bald- pated.. Гусиный , ая , ое , & Гусямей , чья , чье ,

Гунявю, ешь , вѣпь , огунівѣшь , е . п . adj. of or belonging to a gooſe.

(fut. загунівѣю & огунівѣю) to grow Гусище, а , п . aug. a great gаnder.

or become bald , or bald-pated . Гусідкъ, ська , т. a play called a goofe.

Гуршикъ, а, т . the edge of a piece of Гусли , лей , рi. a harp , a guitar.

money, having an inſcription on it. Гуслиcпша, и, f. The who plays on the

Гуршильный, ая , ое , adj. of or belonging harp , or guitar.

to the edge of a piece of money. Гуслиcпъ, а , т . hе thаt рlауѕ on the

Гуртовый, ая, бе, adj. fоld bу wholerale, harp, or guitar.

оr by the great ; it. prepoled to guard Гуспенькій , ая , ое , adj. dim . thickirh ,

a flock ; гуртовой паспіўхъ , a chep- a little or ſomewhat thick.

herd ; it . as ade: гуртовымъ дѣломъ , Густера , ры, f. ( L. cyprimus wimba ) a

in common , jointly, together.
trout.

Гуртомъ, ad . by wholerale , оr bу thе Гўсшо , Гусшёнько , adv. thісklу, thick ;

great ; покупать гуртомъ, tо tаkе bу it . hard.

the great ; продавать гуртомъ, to Cell Густобровый, ая ; oe , adj. who has thick

by wholeſale , or by the great .. eye-brows.

Гуршъ, а, т. a flосk оf hоrnеd cattle. Густоватый, ая , ое , adj. dim. See Tўс

Гурчу, пишь , шишь , е . а. to mark a пенькій.

piece of money on the edge. Гусповлaсый & Густоволосый , ая , ое ,

Гурьба , ы , f. ( ancient ) croud , throng , adj. thick-haired , buſhy.

preſs , multitude. Густозелёный , ая , ое, adj. of a thick

Гусакъ, 4 , т . a gаnder ; it . a tripe , а green color.

lamb or calf's cawl ; it . ( in mafonry ) . Гуспость, и , f. it. Густота , ы, f. thick.

а Гоrt оf a brick.. neſs , buſhineſs.

Гусарникъ, а , т . the keeper of geele. Густый, ая , бе, adj. thick, compact, clofe;

Гусарня, и, f a goofe - pen . густое яиці, а hаrd egg.

-Гусарскій , ая , ое, аdj of or belongingоr belonging Густыня, и, f. (Sclav. ) a covert, a thick

to a Hulsar ; гусарской полкъ, a regi- et .

ment of Huſſars. Туспѣю, ешь, шѣшь, огусѣшь, е. п . to

Гусаръ , а , т. a Hulsar, a light horГе- grow or become thick ; it. to curd ,

curdle , or turn into curds, ( as milk

Гусарь, я, т. See Гусарникъ. does) ; it . to coagulate , or turn into

Гусей , сья, сье, adj. See Гусиный. clods , ( as blood does. )

Гусéкъ , ска , Гусёнокъ , нка , m. dim. a Гусынка, и, f. dim . a rhe-golling.

goſling , a green or young gooſe.. Гусыня, и, f. a che-goofe.

Гусельникъ , а, т. a harp-maker. Гусь, я , т. a he goole , agander.

Гусельница, ы, f. See Гуслиcшша. Гусь гумённикъ. (L. anГеr ferus) a great

Гусельный , ая , ое, adj. of or belonging

to a harp , or guitar.
Гусь казарка, See Казарка.

Гусеница, ы, f. a caterpillar.
Гуся , сяши, п. ( Sclav. ) See Гусь,

man.

wild gooſe.
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Гусятина, ы; f. the flеrh of a gооге. ſtrained , dregs , or grounds, yeſt ,

Гусяшня, и , f. a goofe-pen. Геttling , Геdiment ..

Гусятникъ, а, т . the geeſe-keeper ; it . Гущаникъ, 4 , т . a tub for dregs , or

the lover of geeſe. yeſt .

Гуméй, шéя , т . in the Government of Гуще , совр. thicker .

Ecaterinoflav it iѕ thе Гаmе аѕ Айва, Гущў , спишь , сгустить, загустить ,

Пигва , Армудъ, Квипъ ; a corner. огустишь , е . а . ( fut . сгущу) to thick

Гупоръ, а , т . (Ukrain.) play, Гроrt , wan- en , to make thick, to condenſate, to

tonneſs, toying , familiar diſcourſe , or condenſe.

converſation . Гѣль, и , f. red-tail, a little ringing

Тупорю, ришь, рить, о . a . tо Греаk, to bird.

jeſt , jock , droll , or banter. Гюйсъ, а, т . jack; гюйсъ-шибкъ, jack

Гуща, и, f. thе grоf ѕ оr thісk rubrtance Гtaff..

that remains of a thing ſqueezed or Гvёна , ы, See Гіёна.

Д.

ДАВ ДАВ

пель .

Aa, conj. (Sclav . ) which is placed before Давашель , я , Давецъ , вца , т . See Да

the imperatives and conjunctives ,

being mortlу еxрrеѕеd in Englih by Давешній, няя, нее , adj. late , that has

the auxiliary verb : Let ; да возста- happened a few hours ago.

непъ оéцъ мой , и да яспъ отъ лёва Давеча , Давя , аdеr lаtеlу, a fеw hours

сына своего , ако да благословимъ мя ago.

душа твоя , let my father rife , and Давило , а , п . a heavy weight laid for

let him eat of the ſport ,of his ſon , ſqueezing or preſſing a thing ; it . a

that thy ſoul bleſs me ; Aa 6yaemb trap-door or pit-fall .

взоръ пвой кропокъ ! let thу lооk be Давитнель , я , п . рrеffеr, Гqueezer.

gracious ! it . but ; я бы поѣхалъ , да Давка, и , f. See Давленіе.

не веляшъ , I would have gone , but Давленина , ы , f. all Гоrtѕ оf animals

I am not permitted ; it . and ; поди , ſtifled , choaked or ſuffocated .

да скорѣе приходи , go , and make Давленіе , я, п . thе рrеffіng , cronding ,

hаftе back ; я да вы, I and you.
ſqueezing, preſſion , compreſſion ; AaB

Да , ado . yes , Го ; да , эпo прaндa , yes , nénie Aomoráro, vulg. the night-mare,

that's true ; да! да! да! теперь по я or the hag , incubus ; it . fuffocation ,

Вспомнилъ, yes ! yes ! yes ! now I recol. ſtoppagé , ſtifling , choaking , or ſmo

lect it .
thering.

Дабы , сопј. that, left, in order давленый, ая , ое , раrt. рrеffеd, crоuded ,

Даваніе, я, п . See Даяніе. or ſqueezed ; it . ſtifled, choaked, ſuf
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изъ

focated , Strangled , throttled. Aarekóhókiů , an, oe, adj. dim . pretty far ,

Давлю, давишь, вишь, внуть, задавить, ſomewhat remote.

V. a. ( fut. 3049Buzó) to preſs, ſqueeze, Aarekóhuko, adv. dim . pretty far off, a

or croud , to wring ; it . to choak or good way off.

ſuffocate , to ſtrangle , throttle , or Aarékocmb, n, f. diſtance or remoteneſs.

ſtifle to death ; it . fig. to oppreſs . Aanezármiú , aa , ee , adj. remoteſt , far.

Давлюсь, давишься , давиться , за - пода- theſt , furthermoſt .

BÁMca , as v p. to be preſſed , or Дали , лей, pl. it . Дальки, лекъ, pl. dіт.

Squeezed ; it . to hang one's (in painting) diſtant objects , the dif.

ſelf ; ( in this ſenſe it has in the tances , or remoteſt views of a picture.

preterit perfect, ypabúrca : in the fut. Aannná, śí, f. a diſtant way, road , or

YABAIÓCH ; it . to eſtrangle or choak journey, diſtance, remoteneſs.

one's ſelf; it . of aof a miſer : to torment Далматскій , ая, ое , adj. Dalmatian .

one's ſelf ; it . as 9. refl. to preſs , Aarmánia, u, f. Dalmatia.

Squeeze , or croud. Aarb, n , f. diſtance , remoteneſs ;

Aabhéubko , adv. dim . pretty good while Aanú, at a great diſtance, afar off.

ago , this pretty great while. AanbhoBÚAHOCM , n, f. forefight, forecaſt.

Давній , яя, ее , Давный, ая, ое , Давниш- Дальновидный , ая , ое , аdj provident ,

hiủ , an , ee , adj. old , ancient , of old wary, who ſees far off.

time , antique. Aanbhocm), u , f. diſtance, or remoteneſs ;

Aabhó, ady. this great while, long while it . the furthermoſt ſequel .

ago , of old , in old times , in former Дальный , ая , ое , adj . it . Дальній , яя ,

ages , in times of yore. ee , adj. remote, far , removed ; it . fur.

Aabhtúwiů, ax , ee , adj. moſt ancient , of ther or furthermoſt, on the further

a very old time. fide.

Aúbhocmb, n , f. antiquity, ancientneſs , Aanbhtúwii , an, ee , adj. furthermoſt.

ancient times. Ababwe, Aarbe , adv. farther , further; it .

Aáraukcb, a, m , the ſmall bower anchor; furthermore, moreover , beſides.

дагликсъ- шбу или дагликсовъ канатъ, Дальшій , ая , ее , adj. farthеr , longer ;

the ſmall bower cable. Aárbvian Aopóra , longer road .

Даёмый, ая, ое , раrt. that is given . Далю, лишь , лить , б . а. to remove or

Aake A0, prep . till , untill , to, even to. put away, to ſend a great way off.

AákaAHLUKb, a , m . the layer of yes, who Далібсь, лишься, лишься, о. r. to remove,

accords or agrees to all . to go away, to go from.

Aákaabe , i, n . the ſaying yes to all . Aáma, b, f. a woman of quality, a lady;

Дакаю, ешь, кнуть, е . п . pop. (fut . дак- it. (at cards) a queen.

hy ) to ſay yes, to conſent , to accord, Aamaxáhu , a , m . ( 60numán 6ymáínb ) a

to opine . damijan .

Далёкій , ая , ое, Далёкъ, а , о, -adj. remote, Дамскій , ая, ое, adj. of or belonging to

far, diftant. à lady, a lady's.

Aaréko , it. Aanéve , adv. far, far off, a Aámbi, Mb , pl. draughts; it . men at

great way, a great way off, at a dif- draughts ; it . kings at draughts ; See

tance, or great diſtance. Шашки.
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Даніе , я, п . See Даанie.
horГе .

Данійлъ, а , т . Daniel . Дароймецъ, мца, н. оnе whо tаkеѕ рrе.

Данія , и , f. Denmark. fеntѕ ..

Данная , ыя, f. a title of polserrion ; it . Даролюбецъ, бца, т . one who loves pre

a letter of purchaſe ..
Геntѕ .

Данникъ, а, т. a male tributаrу, a val- Даролюбивый, ая, ое , adj. idem .

fal . Даролюбіе , я, п. thе lоvе оf рrеfеntѕ.
Данница , ы , f. a female tributary, or Aápomb, adv. gratis , for nothing ; it . vulg.

varlal .. that's nothing , ' tis no matter ; it . in

Данный , ая, ое , раrt. given . vain , to no purpoſe , uſeleſsly.

Данщикъ, а, т . ( ancient ) a receiver of Дароносецъ, сца , a man bearer of

a tribute , or tax . preſents , á preſent-bearer.

Дань, и , f. tribute , import , tax , duty, Дароносица , ы , f. a female bearer of

cuſtom , contribution. preſents , apreſent-bearer ; it . pyx ,

Aapéuie , i , n . a gift , or free gift , a box or cup, wherein the hoſt or con

deed of gift , a donation , a grant . fecrated wafer is kept.

Дарённый, ая , ое , раrt . that has been Дарствованіе, я, п . recompence, reward ,

given or preſented with, made a pre- donation", gift .

Геnt оf. Дарспеую, вовать , е. а іt . Дарую, ровать,

Даримый, ая, ое , раrt. thаt iѕ gіvеn оr 6. a. See Дарь.

preſented with , or made a preſent of. Даръ, а, т. a gift , prefent , grаtification;

Даритель , я, т . a he donor or giver. осыпапь кого дарами , to load one

Дарительница , ы , f. a the donor or with preſents , to heap up benefits .

giver. upon him ; it . talent , genius , faculty,

Дарованіе , я, п. ( Sclav. ) a gift , or free &c . Даръ Божій, іn соттоп life : corn ,

gift , a deed of gift , a donation , a bread. Дары Святые, the Holy Sacra

grant ; it . talent , genius , wit , parts , mеnt . Дары природы , the fruits of

faculty ; it . divine gift .
the earth..

Дарованный , ая , ое , раrt . given ; it . Дарю, ришь, рить, подарить, е. а. (fut.

made a preſent of; it. ſent from above. подарю ) & Дарую, еши , даровати ,

Даровашель, я, т . See Даришель. ( Sclav . ) & Дарствую , еши , дарство

Даровательница , ы , f. See Даригель- ваши, f. a . to give, to make a рrеfеnt

ница,
of ; it . to ſave ; it . to forgive , to

Даровизна, ы , f. gift , prefent . pardon .

Даровитый , ая , ое , adj. liberal , free , Дашель & Дантель , я , т . ( Sclav. ) he

generous , bountiful. who gives , a giver , a donor .

Даровщина , ы , f . it . Даровщинка , и , Дашельница , ы , f. The that gives , а

dim , a thing received gratis , a pre. giver, a donor..

Геnt.. Дапельный падежъ, dative , the dative

Даровый, ая, бе , adj. gratuitous , free or cafe, (in Gram.)

freely given , gratis ; даровому коню Дашочный , ая , ое , adj . is aid only of

въ зубы не смопрять , one does not
реаfants given in recruits ; онъ не

look into the mouth of a free given изъ солдатскихъ дѣпей , ю
изъ да.
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точныхъ , he is not a foldier's , but twentieth ..

a peaſant's fon given in recruits. Двадесять, adj. (Sclav.) twenty, fcore.

Датскій, оr Дацкій , ая , ое, adj. Danirh , Двадцатилѣшній , яя , ее , twenty years

of Denmark .. old , of twenty years.

Дача, и, f. a gift , a donation , a grant , Двадцатый , ая, ое, adj. twentieth .

diſtribution , payment , paying ; it . land Двадцать, adj. пит. twenty.

given by authority ; it . pay , wages . Двадцать , ado . by twenty, twenty

Дачанинъ, а , т . a Danirh man , a Dane. times ..

Дачанка , и , f. a Danirh woman , a Dane. Дважды, аdv. twice, two times.

Даю, ёшь, давать, дать , е . а. (fut. дамъ, Дванадесятый , ая, ое , adj. twelfth .

дашь , дастъ ) to give , grant , confer, Дванадесять, и, adj. twelve.

collate , beftow ; давать милостыню , Двенадцатый , ая , ое , adj. twelfth .

to give alms , to beſtow a charity ;a charity ; Двенадцать, и, adj. twelve .

дать пиръ , балъ, to give a ball ; даль Двёрище, а, п. aug. a great door.

кому въ руки, to put into one's hands, Дверникъ , а, т. a porter , or door -kee

to commit to him, to truſt him with ;; per .

it . to permit , to ſuffer, let , allow, or Дверница , ы , f. a woman porter, оr

give leave ; не дамы ему шупить door-keeper.

надъ собою , I han't permit or ruffer Дверный, ая, ое, adj. of or belonging to

him to mock me ; it . to pay, to give ; a door..

что вы за,это дали ? hоw muсh hаvе Дверцы, цовъ, pl. dim. a little door.

you paid for tbis? how much have Дверь, и, f. it . Двери, рей, pl. a door ;

you given for this? я далъ при рубля, дверь у коляски , the door of a coach:

I have paid or given three roobles : дверь заперёшь , tо lосk the door ;

Дать въ замъ , to lend . Дай Богъ , дверь отворишь, to open the door ;

pleafe God . Ни дать, ни взять, пеі. стучаться въ двери, toto knock at the

ther more nor leſs , exactly the ſame.
. door..

Данось, ёшься, ваться, даться, о. r . (fut. Двиганіе , я, п. the moving.

дамся) to Гuffer one's Celf, to permit; Двигатель , я, т . a mоvеr.

it. as v. p. to be given ; просите и Двигательный , ая , ое, adj. moveable , ,

дастся вамъ, агk and it will be given that moves , or may be removed .

you ; it . tо bе paid ; работнику даёт- Двигаю , ешь, гать, двигнуть, двинуть,

ся на мѣсяцъ при рубли, а wоrkman 9. а . ( fut. двину) to move, or rtir, to

or labourer is paid three roobles a givе a motion ; it . fig. to touch .

month. Двигаюсь, гаться , двигнуться, двинуль

Дайніе, я , п . the giving , a gift, or free CA, V. r . to move, ſtir, or wag, to put

gift , a deed of gift , a donation, a grant . one's ſelf in motion , to advance one's

Даяшель, я , т . See Дапель. ſelf, to go , or move forward .

Даяшельница, ы, f. See Дашельница. Движемый , ая , ое , it. Движемъ , а , о,

Два, двѣ, два , аdj. пит. two . part. moved, ſtirred , jogged, or wagged .

Двадевяносто , пит. one hundred and Движёніе , я , n. motion , moving , move

eighty.. ment , circulation.

Двадесішый, ая , ое , аdj пит. ( Sclav. ) Движенный, ая , ое, раrt , mоvеd, put in
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9. а .

6. r.

motion . Двое , adj. пит . See Два ; по двое , two

Движимость & Движность, и, f. mobi . and two ; раздѣлить на двое , tо dіvіdе

lity, moveableneſs . in two ; it . equivocally, ambiguouſly,
Движимый, ая, ое , раrt . mоrеаblе , that with a double meaning ; сказалъ на

mоvеѕ , оr mау bе rеmоvеd ; движимое двое : можетъ будетъ , а можешь и

umbnie , moveables, houſhold - goods , нѣшъ , he has fpoken ambiguoufly :

furniture ; it . of paſſions: agitated , may be it will, and may be it won't .

toſsed , troubled, diſquieted , tortur. Въ двое , аѕ ade. twice , doubly .

ed.
Двоебрачје, и , п . Гесоnd mаrrіаgе.

Движу, жешь , гапь , to move , to Двоебрачный , ая , ое , adj. hе оr thе

put in motion , to make go ; it . to who has married a ſecond time.

аgіtаtе ; вѣпръ движешъ вѣтви дре- Двоеглавный , ая, oe , adj. two-headed ,

вёсныя , thе wіnd аgіtаtеѕ or torres with two heads.

thе brаnсhеѕ оf trееѕ ; it . of pafsions: Двоегласный , ая , ое , adj. ( буква ) diph.

to move, to affect , to touch ; páxocmh thong.

движепъ сердце, joy mоvеѕ оr affects Двоеданцы , цовъ, pl. people who pay

the heart . Двинуть кого чѣмъ , to tribute to two Sovereigns .

Strike one with force, to give one a Двоедўшіе , я, п . dictimulation , diffem

good knock . bling , diſguiſe, feint .

Движусь , жешься , гашься , двинуться , Двоедўшный, ая, ое, adj. diffembling ,

to move one's ſelf, to put one's diffimulating ; двоедушный человѣкъ ,

ſelf in motion ; it . to ſwing , to ſee- a falle man.

faw ; мапникъ въ часахъ движелся , Двоежёнство , а , the being married

the pendulum of the clock ſwings , is to two wives at once .

in motion ; it . to turn , or turn about , Двоезначеніе , я , п . ambiguity, double

to circulate ; вся кровь во мнѣ двий- meaning , obſcurity in words .

xenica, all my Blood is in motion ; it . Двоезначущій , ая , ее , adj . ambiguous ,

to riſe up in arms , to revolt ; it . to that has a double ſenſe or meaning,

bе mоvеd, touched ; движусь сердцемъ, doubtful.

духомъ, представляя его злосчасшie ,. Двоекратно, аdv. twice.

it moves me extremely, it touches my Двоенрашный, ая, ое , adj. double, reite.

heart , to ſee his miſery. rated.

Движущій, ая , ее , раrt. moving, Гtirring. Двоелистникъ, а , т . See Бѣлокопыт

Двизаемый , ая , ое , раrt. See Движи-.

мый . Двоєніе , я, п. а dіftіllіng , оr dіtіllation;

Двизаніе , я, п . See Движеніе. it . the dividing in two ; it . the twif

Двизашель, я, т. See Двигатель. ting doubly , as thread.

Двизательный , ая , ое , adj. See Двига- Двоенный, ая, ое , раrt . twice dіftіllеd;

it . doubly twiſted..

Двизаль, заль , о. a . See Двигаю. Двоесловно, ado. amphibologically, am

Двизаюсь, зашься , е. r. See Двигаюсь. biguouſly.

Двинупый, in Sclav. Двигнутый, ая , ое, Двоесловный, ая, ое , adj. amphibological,

adj. moved, ſtirred, jogged . ambiguous..

т .

никъ.

мельный .
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Двоеcпишіе , я, п. а dіftісk. Дворный , ая , ое , adj. living , being in

Двоешбчае, я, п . ( in Gram. ) colon . the yard or court ; дворная собака ,

Двожды, ado. See Дважды. a yard dog , a maſtiff.

Двойка, и, f. (лошадей) a pair (of horres ,) Дворовые люди , anciently were called

a couple ; it . the two (at cards . )
thus at the Court of the Tſars: the

Двойльщикъ, а , т . a dіftіller . Officers of the Court ; it . actually are

Двойни, енъ, pl . twins . underſtood under this name all the

Двойникъ, 4, т . іt . Двойнишникъ, а, т. domeſtics of both ſexes , who ſerve in

a twin. a nobleman's houſe in different qua.

Двойнишный , ая, ое , adj. of one of the lities , to diſtinguiſh them from the
twins .

peaſants.

Двойный , ая , бе , adj. double , twofold ; Дворовый , ая, ое , adj. of or belonging

двойный червонный , а double duсаt; to court , yard , or houfe ; дворовой

it . wіth two threads . Въ двойнѣ , as человѣкъ , a man Cervant , domertic ,

adv. doubly.. lackey ; дворовая собака, а hоule- dog

Двойственно , ade.. See Двойко. Дворскій , ая , ое , adj. of the Court ,

Двойственное число , ( in Sclav. Gram. ) attached to the Court ; дворскій че

the duel number . ловѣкъ, a man of the Court, a Cour

Двойственность, и , f. See Двойкость. tier .

Двойственный, ая, ое, adj. See Двоякій , Дворской, аго, т . anciently: an overfeer

от Двойный. of the Tſar's buildings , & of the

Двойшель, я , т . See Двойльщикъ. priſons..

Двойшъ, двойтся въ глазахъ, a dift exn- Дворцовый, ая, ое , adj. belonging to the

per in the eyes , which makes all palace ; дворцовая волость, а demeГne

objects appear double.
land .

Двбица, ы, f . a man and wife , Гроu les, Дворъ, 4, т . a court оr yard ; перёдній

a pair, a couple. дворъ , out wаrd court , a fore court ;

Двойчатка, и, f. a pair , two of a Гort , задній дворъ, back-yard ; it . a hоure ; it:

a couple ; между орѣхами попадаюп- a palace, retinue, train , attendance of

ся двойчатки , аmоng nutѕ аrе fоund a Sovereign ; Императорской, Королёв

two together . ской дворъ , Imperial , Royal Court ;

Двойчатый , ая, ое,. adj. double , divided господской дворъ , а hоule belonging

in two. to the lord of a manor; почтовой

Дворцкой, аго, т . a fteward. дворъ , port - houre , or port - office ; по

Дворёцъ, рца, т . palace, court . спойлой дворъ, an inn.

Дворикъ, а ,
т. dim . a little court Дворянинишко , а, п. dim . a poor , nееdy

yard ; it . a little houſe. gentleman.

Дворище, а , п. aug. a grеаt hоulе . Дворянинъ, а, т . a gentleman , a noble,

Дворниковь , а , о , adj. of or belonging an eſquire ..

to a houſe-keeper. Дворянка , и, f. a gentlewoman , a noble

Дворникъ, а , т . a man hоure-keeper. lady.

Дворница, ы, f. a wоmаn hоule-keeper, Дворянски , adc. 1ike a gentleman, noblу.

a houſe-keeper's wife . Дворянскій, ая , ое, adi. nоblе , a gentle.

jed

ole

15 )
}

5

or

32
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man.

man's; дворянское достоинство , по- Двудесный, ая, ое , adj. ambidеxtеr, who

bility, gentility, nobleneſs . uſes both hands alike.

Дворянство , а, п. nobility, gеntіlіtу, Двудневный , ая , ое , adj. of two days ,

noblenels ; производить въ дворін. two days old .

ство , пожаловать дворянствомъ, to Двудонный, ая, ое , adj. wіth two bottoms,

make noble , to ennoble. double bottomed.

Дворянюсь, нишься, нишься , е. с . фulg. Двудорожіе, я, п . a crols - wау.

to perſonate the gentleman, or noble- Двудорожный, ая , ое, adj. that has two

man, to do nothing..
ways or roads.

Двою, йшь, двойшь, е. а. to double, to Двудюймовый, ая , ое, adj. two inches

make double, to divide in two; BÓĄKY thick , or long

двойшь, to diftil. Двужилное, аго, п . amphibious .

Двоюродный, ая, ое, adj.f.ex. Двоюродный Двузернистый, ая, ое, adj. that has two

брапъ, а he coulin , a соulin - german ; grains.

двоюродная сестра , а сhе соulin- ger. Двузубый , ая, ое, adj. two prоngеd.

Двуконéчный , ая , oe , adj. with two

Двоязычіе , я , п , diffembling , dictimula- points , or ends, double pointed ..

tion, hypocricy counterfeit. Двукопышный, ая, ое, adj. double-hoofed;

Двоязычный , ая , ое , it . Двоязыченъ , коза , олёнь суть живопныя двукопыт.

чка, чно, adj. double tongued, diffem- Hola , the goat and the deer are ani.

bling , counterfeit , feigned , falſe , mals with two hoofs.

duplicate .. Двукровный, ая, ое, adj. ( Sclav. ) double

Двоякій, ая, ое, adj. double, of tvo Vorts, roofed.

wауѕ , kinds ; it . equivocal, ambiguous; Двукрылатый ,Двукрылатый , Двукрилый , & Дву

it . ( in Gram. ) Двойкій родъ , common крыльный , ая , ое , adj. wіth two

gender.. wings , double winged , having two

Двойко, ado. doublу, two wауѕ. wings..

Двойкость , и , f. doublenels , duplicity, Двулистникъ, а , т. (L. ophris paludora)

ambiguity: an herb, like tagged coleworts, which

Двуверхій , ая, ое, adj. wіth two tops or makes the hair black .

Двулистный , ая , oe , adj. with two

Дву весёльный , ая , ое , adj. wіth two leaves , double leafed .

Двуличный & Двулишневый , ая , ое , adj.

Двуглавый, ая, ое, adj. two-headed . Дву. two-fасеd , two- frоntеd ; двулишневая

главый орёлъ , two- headed or double- піафта , double tаffeta ; it . fig . дву

headed eagle.. личной человѣкъ , a diffimulating ,

Двугодичный, ая, ое , adj. it . Двугодова- diffembling man , a double tongued

лый , ая , ое , it . Двугодовый , ая, ое ,

adj. of two years , two years old . Двулѣmie, я, п . the time of two years.

Двугранный, ая , ое , adj. wіth two points, Двулѣшній, яя , ее , аdj two years old ,

double pointed.. of two years.

Двудвёрный , ая , ое , adj. wіth two or Двумѣстный, ая, ое, adj. wіth two places;

double doors .. двумѣсіпная коляска, а сhаilе fоr two

points..

oars .

a

man .
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perſons.. Ae , an indeclinable particle , ſometimes

Двумѣсячный, ая, ое, adj. of two months. added to nouns , and uſed only in

Двунедѣльный , ая, ое, adj. of two weeks. common difcourſe, when we repeat

Двуногій, ая, ое, it . Двунёжный , ая, ое, any body's charge to another ; OH!

adj. two footed, two -legged. велѣлъ мнѣ вамъ сказать , что я де

Двуобразный , ая , ое , adj. of a double васъ не слушаю, и угрозъ де вашихъ

figure.. не боюсь, hе оrdеrеd me to tell you,

Двуудовик3 , 4 , т . a weight of two that he won't obey you , and is not

poods, of eighty pounds.. afraid of your threats .

Двусвѣщіе, я, п . a candle/tick with two Дебелость, и, f. corpulence , bigners of

arms , uſed in churches . body , bulkineſs , good caſe, good plight

Двурогій , ая , ое , adj. two- hornеd , with of the body, fatneſs ; it . folidity.

two horns. Дебелый, ая , ое , Дебéлъ , а , о , adj. cor

Двусложный , ая , ое , adj. of two Гуlla- pulent , bulky, fat ; it . solid , firm ,

bles. Гtiff.

Двусмысленно, adp. wіth a double Cenfe Дебелѣю, лѣть, одебелѣть, о . п. to grow

or meaning. corpulent , to become fat.

Двусмысленность, сши , f. ambiguity, Дебрный , ая , oe , adj. woody, covered

double Senſe or meaning. with wood .

Двусмысленный , ая, ое, adj. equivocal , Дебрь , и , f. a narrow valley, vale , оr

ambiguous , doubtful, that has a dou. dale between two hills ; it . a foreſt ,

ble meaning or entendre. a grove or thicket.

Двуснастный, ая, ое , adj. an hermaphro- Дéверевь •& Дéвернинъ, а , о , adj. of or

dite. belonging to a huſband's brother..

Двусошный & Двусомый , ая , ое , adj. Дверь , я , m. the huſband's brother ,

of two hundred. brother - in - law .

Двустишіе, я , п. аdіftісk. Девесилъ & Девяпис илъ, а, т . (L. inula

Двушканный, ая, ое, adj. (холстъ) made helenium) elicampane .

of tent -cloth , or ticking. Девизъ, а, т. (начерпаніе какой фигуры

Двупѣльный, ая, ое, adj. two- bodied. съ краткою надписью, ) a dеviсе , а

Двуфунтовый, ая, бе , adj. of two pounds, Гоrt of emblem.

weighing two pounds. Девтёрь , ря , т . ( Tartar. ) a diploma ,

Двуцвѣпный, ая, ое , adj. of two colours. a patent.

Двучаспный, ая , ое, adj. divided in two. Девяносто, in Sclav. Девятьдесять, пит .

Двуязычество, а , п. іt . Двуязычіе, я, п . ninety..

duplicity, double dealing , knavery, Девяностолѣшній, яя, ее , adj. of ninety,

falfhood , untruth . years , fourſcore and ten years of age..

Дву язычникъ, а, т . з double dealer, one Девяностый , ая , ое , adj. See Девяпиде

who ſpeaks ambiguouſly. сятый .

Двуязычный , ая , ое , adj. ambiguous ; it. Девясильной лапўшникъ , lаg- wort , but

diffembled , feigned , counterfeit. ter-bur.

Двѣ, adj. пит. See Два. Девясильной корень, оr Девясиль, у , т.

Двѣспи, аdj. two hundred. See Девесиль.
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поена

Девяшерикъ, , т . a meafurе соnfіlting to be upon duty twenty four hours

of nine chelvericks. as a general officer.

Jebamepúvero, adv. (Sclav . ) nine times . Дезертированіе , я . п . dеfеrtіоn , deler-.

Девятеро , adj. пит . nine . ting..

Девятидесялпый , ая , ое, adj. ninetieth. Дезертирую, ровать , е . п . (уйши изъ

Девятильникъ, а, т . See Пижма. войска) to dеfеrt , оr run away from

Девяпина, ы , f. thе nіnth part .
one's colours .

Девятины, нъ , pl . the prayers made Дезертиръ, а , т. (6ѣгледъ) adelerteri

for the dead on the ninth day . Декабрскій, ая, ое , adj. of the month

Декяпинный , ая , ое , adj. оf thе nіnth of December .,

day. Декабрь, я , т . December .

Девяйца, ы , f. anine days devotion; Декларація , и, f. (объявленіе) declaration ,

it . the nine , or nine muſes. edict , or proclamation.

Девяшка, и , f. the nine (in cards) . Декбкшъ , у, т . decoction .

Девятнадцатый, ая , оe , in Sclav . Деві- Декъ, у, т . (палуба) deck ;т — Гандекъ, а ,

тыйнадесяПъ , паянадесять , т . ( нижняя палуба ) thе lоwеr dесk ,

десять , adj . nineteenth . оr gun-deck ; средняя палуба , или

Девятнадцать и, in Sclav . Девятьна- миддль-декъ ( на прехъ- палубномъ ко

десять, піи , adj. пит. nineteen .
рабл$ ) . the middle deck of a Thip

Девятый, ая, ое, adj. пит, pinth . with three decks ; верхняя палуба ,

Девять, и , adj. пит. nine. или апперь -декъ, the upper-deck .

Девятьсопъ, adj. пит . nine hundred. Декъ - транецъ , нца, т . See Tранцы .

Девятью, ado. nine times . Дéлва, ы , f. Делвица, ы , f. eulg. a tun .

Дéготь, гя, т . grease, for grеаlіng Делводѣля, и, т. a cooper .

the wheels , pitch and tar. Деликатно, аdv. (нѣжно) delicately, dain

Дегпіный , ая , ое , adj. оf pitch and tily, deliciouſly, exquiſitely.

tar . Деликатность , и , f. ( нѣга , нѣкность}

Дегтярникъ, а , т . thе rеllеr оr maker delicateneſs , delicacy, exquiſiteneſs,

of pitch and tar.. daintineſs , ſqueamiſhneſs .

Дегтярня , и , f. the work-houſe or Деликатный, ая , ое , adj.. (ніжный ) de

place wherein they burn or diſtill licate , dainty, delicious , dainty -mouth

pitch and tar.. ed, that loves tid -bits.

Дéдвудъ, а , т . dead wood. Делфинъ , а, т. dolphin , a Jea - fi/h .

Дедикація , и , f. (приписаніе книги Демёство, а, п . а Гоrt оf a canticle, оr

или другаго чего на чье имя ) an ſpiritual fong, formerly ſung in chur

epiſtle dedicatory, a dedication , ad. ches on great feſtivals.

dreſs of a book . Демократическій , ая , ое , adj. democra

Дежурный , ая , ое , adj. ( дневальный ) tical , popular.

that is upon duty twenty four hours Демократія , и, f. ( народное правлёнie )

as a general officer . democracy , popular government.

Дежурспиво, а , п. (дневанье) thе duty Дёмоновъ, а, о, adj. See Дёмонскій.

of twenty four hours . Демономаніпія, и, f. dеmоnоmаnу.

Дежурую, ровань, Дежуро, ришь, е . п . Демонскій , ая , ое , adj. demoniacal ,
de.
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ney, rich .

a

viliſh , diabolical . Гnаll coin оr mоnеу. Дѣлать деньги ,

демонъ , а , т . a devil , an evil-Spirit , to mint , to coin ; копить деньги , to

a demon . hoard , to treaſure , to lay up money ;

Денеженъ, жна, жно, аdj whо hаѕ mо- занимать дёньги , to bоrrоw mоnеу ;

давать въ долгъ деньги , to lend

Денежка, и , f. dim. See деньга . mоnеу .

Денежникъ, а, т . See Полушечная трава. Деньникъ , ка , т . аn іnсlоlure, a fold ,

Денежный , ая, ое , adj. of the value of wherein cattle is ſhut in the day

half a copeek ; it . pecuniary ; денеж- time .

ной мѣшéчикъ , a puҳГе; денежной Департаментъ , т. department , dis

ящикъ , Гtrong - box ; денежной trict , juriſdiction .

штрафъ, fine , mulct , penalty; денеж- Депутатскій , ая , ое, adj. of or belong

ной человѣкт , a moneyed man. ing to a deputy.

Денница, ы , f. aurora , the morning, the Депупапъ, а, т . (повѣренный) a deputy,

break of day, day -break , dawn , or a delegate..

dawning of the day. Дербничокъ, чка , т . ( L. falco verperti.

дённо , ado. daily, diurnally. nus ) a little hawk , or faulcon .

Денноночный , ая , ое , adj, dау аnd Дерганіе, я , п . the pulling , оr plucking

night's . out , drawing, or getting out by force .

дённый , ая , ое , adj. .daily, diurnal , а Дерганный, ая, ое , раrt . pulled , plucked

day's. out , drawn , got out by force, picked,

Денщикъ , 4 , т. an officer's man , plumed ..

ſervant , a ſoldier or ſailor given to Дергачь, 4, т . (L. rallus crex.) a rayl,

an officer to ſerve him. the male of a. quail , the king of

Денщина, ы, f. a day's work. quails . See Kopacméль.

Денщиній , чья , чье, adj. of or belonging Дергаю, ешь, гать, дёрнупь, Ф. a. to draw,

to an officer's man. pull , lug , pluck or tug , to pick , to

День , дня , т. a day ; paбoтный день , grub, to pluck out or away by force .

a work - day; праздничный день, а hоlі- Дергопа , ы , f. (ГраГmus) Граѓm.

day , fertival dау ; день рождёнія , а Деревёй , ю, т. See Крововникъ.

birth - day ; день покаянія , penance- day; Деревенька , и , f. dim. a little village,

день ѣзды , a dау'ѕ journey; день ошъ a . hamlet , a little piece of land .

дня , from dау tо dау; день спустя , Деревенски , по деревенски, ado . after

the next day, the day-following ; дни the country faſhion .

короче становятся , the days Chorten, Деревенскій , ая , ое, adj. of the country,

or grow . ſhort . or village , rural , ruſtical , country:

Дéньга , и , f. half a copeek, a fourth like ; деревенскій житель, а соuntry

part of a penny. man, a сlоwn, a bumpkin ; деревенская

Деньги , ёнегъ , pl. money, coin , carh ; жизнь, а соuntrу lіfе .

готовыя , наличныя деньги , ready Деревенщина, ы , т . & f. a booriſh

carh, ready money ; воровскія деньги, country-man , or woman , a clown , a

falfe coin оr mоnеу ; ходячія деньги , churl .

current coin оr mоnеу ; мѣлкія деньги, Деревенѣю, ешь, нѣшь, одеревенѣшь, е. п.

or
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ous.

are

it .

to change , or turn into wood ; it , tо Держалень , льна , т . a рrор , Гtay, Гар

become ſtiff , to ſtiffen. port, fupporter .

Деревисшый , ая , ое , adj. Woody, lіgnе. Держалка , и , f. it . Держало , а , п . а

handle, a ſhaft.

Деревище, а , п. aug. a great trее. Держаніе, я , п . the holding, оr keeping,

Деревнишка , Деревушка , и , f. dim. а the holding faſt or together.
little bad village.

Держанный , ая, ое , раrt . holden , kерt .

Деревня , и , f. a village ; жить въ де- Держатель, я, т. holder, keeper.

рёвнѣ , to live in the country ; it. Держи дерево , ( L. rhamnus paliurus )

land . buckthorn , a ſhrub.

Дерево, а , п . a trее ; плодонісное дере- Держка , и , f. a pigeon - hourе , a dove

во , a fruit-bearing trее ; усіҳшее де- houſe ; it . all the pigeons that

pero, a dead tree ; it . wood. kept ; it . a laying out , expence.

Деревці, а, п . dim , a little tree, a dwarf, Держў, держишь, жаль, подержать, е. а.

a ſhrub .
(fut. подержу) to hold , to take hold of,

Деревушка, и, f. dim . See Деревенька. to keep ; it . to ſtay, to ſtop , to detain ;

Деревья , ревьевъ , pl. trees . to linger , tо Гріп . Держать у

Деревянный , ая , ое , adj. wooden ; дере. себі біглыхъ людей , to hide , to con

вянное масло , оil ; деревянной домъ , сеаl dеfеrtеrѕ , оr runaways in one's

a wooden houſe .
hоulе . Держать поспіъ , to keep lent.

Деревяшка , и , f. a wooden mould for Держать городъ въ осадѣ, to beliege

buttons ; it . a wooden leg. a city.

Дереза, ы, f. (L. obinia frutercens) See Держусь, жашься, о . т . to take or lay

желѣзникъ. hold of , to hold faſt ; it . Koró or 3a

деренъ , рена , т. ( L. cornus mas) the koró , to ſtick , or adhere to one ,

cornel tree. devote one's ſelf to him ; Aepxúmecb

Держава, ы, f. Power, Dominion , Enipire, за него крѣпко , онъ вамъ нуженъ

Гway ; Европейскія Державы , the будешъ , Гtick clofe to him , he will

European Powers ; it . the Imperial , be neceſsary to you ; it . to obſerve ,

the Royal ſymbol or ſign . to follow ; it . to be addicted to ; OHÁ

Державецъ, вца, т. a Sovereign, Monarch , держится карточной игры , he is

who reigns , governs. addicted to play . As v. p. to be kept,

Державица , ы , f. a female Sovereign , conſerved, or preſerved ; it . to be ſpent,

who reigns , & c . layed out , conſumed..

Державно , ade. like a Sovereign. Дерзаніе, я , п . the venturing, hazarding,

Державный, ая, ое, adj. puillant, potent, running the hazard .

predominant , reigning. Дерзаю, ешь, заль, дерзнуть, е . п. (fut.

Державство , а , п . dominion , lordchip , Aep3hy) to dare, to be ſo bold as to- ,

ſovereignty, government, rule , power, to take the liberty; it. (in Sclav. ) it

authority, empire, reiga . ſignifies ſometimes : to take courage ,

Державствую , ешь , вовать , е.
to not to be afraid..

reign, to ſway , or bear (way, to rule, Aepshokénie , i , n. boldneſs , aſſurance ,

to domineer, to govern . daringneſs , audacity, audaciouſneſs ,

to

а.
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preſumption. every trifle without mercy ; it . of

Дерзновенно , ade. boldly, confidently, blunt inſtruments : to ſcratch ; CKó

daringly, audaciouſly, preſumptuouſly, бель не скоблишъ , а только дерёшь,

arrogantly, impertinently, inſolently. the plane does not plane ſmooth, but

Дерзновенность, и, f. See Дерзновеніе. only fcratches; it . это дерёпъ уши, іt

Дерзновённый , ая , ое , adj. audacious , grаtеѕ thе еаrѕ ; it . дерёшъ по кожѣ,

over bold, confident, daring, preſump- I feel a ſhivering , the cold fit of an

tuous ; it . courageous , intrepid ; it . ague..

inſolent, arrogant, impertinent. Дерусь , драться , о. rеft. tо fіght , to

Дерзостно, ado. See дерзско. grapple , to ſcuffle , to tilt or ſkir

Дерзостный, ая , ое , adj. See Дépзскій . miſh , to wrangle , to bicker ; it. as

Дéрзость , и , f. boldners , arfurance , v. p. to rend or tear itſelf off; it . of

daringneſs , audacity , preſumption , cloaths : to wear out.

rarhnels , tеmеrity, fool- hardіnеrѕ, bra- Дерога , и , Дерюжина , ы , f. a thick

zen face , impudence , inſolence. and coarſe weaving made of locks of

Дерзскій , ая , ое , adj. bold , raph , fool- wool or hards of hemp & flax.

hardy ; it . impudent , Caucy, brazen- Дербжный , ая , ое , adj . made of that
fасеd.

weaving or ſtuff.

Aép3cko , adv. boldly, rafhly, unadviſed. Aecáums, a , m. a deſcent or landing

ly, inconſiderately; impudently, fauci. upon an enemy's country ; сдѣлать

ly, with a brazen face. или высадишь десантъ , to make a

Дерзый , ая , ое , дерзъ , а , о , adj. info- defcent to invade an enemy's country,

lent , impudent.. or to make an invaſion.

Дерматъ , а, т. the chains of a cart or Деряба , ы, а bird. See Сбя.

coach , to ſtop the wheels with. Aechá, bí, f. the gum , wherein a tooth

Дермб, 4 , п . ordure , or excrements , a is ſet .

turd , a fir-reverence , dung. Десница, ы, f. the right hand ; десница

Дернина, ы , f. a piece of turf. Бджія, God's right hand.

Дернистый, ая , ое, adj. full of turf. Деснишный , ая , ое , adj. belonging to

Дерновый, ая , ое, adj. made of turf.

Дернъ, у, т. turf, a grееn turf; дёрномъ Десный, ая, бе, adj. right; десная рука,

уклість, выслать , to line right hand.

with turf.. Деспевый, ая, бе, adj. of a quire of pa

Деру, péшь, драпіь, подрать, е: а . ( fut. per.

104epy ) to rend , or tear, to pull or Десть, и, f. a quire of paper ; книга въ

tear in pieces ; it . to flay, flea, or ſkin ; десшь, а book іn folio; книга въ полу .

драть за волосы, to pull by the hair; деспh, a book in quarto.

it. Speaking of cloaths, and ſhoes: to Aecamepúku, á, m. a ten pound weight ;

wear out ; мы скоро дерёшь платье , it. a ſack of oats, corn , &c. containing

you wear out your cloaths faſt ; it . ten chetvericks.

to take by-gains , by-profits , to exact Десяшерицею, Десятерично, ado. (Sclav.)

upon ; онъ дерётъ за всякую бездѣ- ten times.

лицу безъ милости , he exacts upon Десятеричный, ая , ое , adj. of ten times.

the gum..

or cover

1
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Десяшерный , ая , ое , adj . containing or overſeer ; it . a man who has ten

ten . houſes under his inſpection .

Десятеро, рыхъ, adj. пит. ten. Въ деся- Десятство, а, n . tithing, giving the

mepo, as adv. ten times , ten fold . tenth part .

Десятерокрапиный
, ая , ое , adj. repeat- Десятствую, ешь, вовать , одесятство

ed ten times. вать , б. а . to tіtһе .

Десятидневный, ая, ое, adj. of ten days . Десятый, ая, ое , adj. tenth ; десятая

Десятилѣпній , яя , ее , adj. of ten years . доля ,a tenth , or tenth part.

Десятимѣсячный , ая , ое , adj. of ten Десять, й , аdj. кит. ten ; отдавать свой

months. деньги по десяти процентовъ , to

Десятина, ы , f. tithe ; десятины соби- put one's money at ten per cent.

pámb, to tithe; it . acre , a meaſure of Aécambro, adv. ten times , ten fold.

land .. Деташаменшъ, а , т . (опдѣлённая воен.

Десятинная церковь , that church , to ная комманда) detachment.

which the tenth part of the revenues Депаширую , ровать, о, а. (отправить

is given. корпусъ войска) to detach Coldiers.

Десятинникъ , а , Десяшинной, наго, т . Дефектъ, а, п . а Гcheme or memorial,

ancient ; tithe-gatherer. containing the general dimenſions

Десятинный , ая , ое , adj. of or belong- and qualities of a ship, obſerved du

ing to a tithe ; it . of an acre. ring her navigation.

Десятиногій , ая , ое , adj . ten - footed , Дешевизна, ы, f. cheapnels, abundance,

that has ten feet. plenty, where proviſions are ſold at

Десятичный, ая, ое, adj. making the a ſmall price.

tenth part . Десятичныя дроби , ( in Дешёвлѣ, ado. comp. cheaper .

Arithm.) decimals, decimal fractions. Дешевло, вишь, випь, о. а . to bring

Десятка , и, f. the ten , (in cards) . down or abate the price or value, to

Десятникъ, а , т . Десятный , наго , т. undervalue, to diſparage..

a man ſet over , or given the charge дёшево , ado. cheap , at a low price ;

of ten men. дёшево купишь, to buy cheap.

Десятое , шаго , п .n . the tenth part , a Дёшевость, и , f. cheapnels, low price.

tithe.
Дёшевый , ая , ое , adj. cheap.

Десіпокъ, шка, т . ten , to the number Дешевѣю , вѣпь , сдешевѣшь, в . п. to

of ten.
leſſen , diminiſh , to decreaſe, to fall

Десяшоначальникъ, а, т. who commands in price , to becomo cheaper ..

ten men , decurion. Диванъ , а, т . Divan , the Turkіth and

Десятословie , я , п. decalogue , the ten Perſian great council , or court of

commandments. juſtice..

Десятоспрунный, ая , ое , adj. of ten Дивизія, и, f. divilion of a fleet, or

Гtrings . army..

Десятской , аго , т . a bum bailiif ,, a Дивій, ал , ое , adj. See дикій .

catch-pole ; it . a guard or watchman Дивлёніе , я , п . aftonirhment, furprize,

given from every tenth houſe ; it . in amazement, wonder,

villages : an affiſtant of the foreman Дивлю, вишь, виць, Ф. a. tо artoniгi,
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ſurprize or amaze . miracle or wonder,

Дивлюсь, вишься, вишься, надивиться, Диковинный, ая, ое . adj. rare , uncom

е. г. (fut . удивлюсь) to wonder , to mon , curious, wonderful.

marvel , to be Гurprized ; дивишься Дикой Бадьянъ , See Ясесецъ.

He yemy, there is no wonder. Дикой Кресъ, wild сrеffеѕ.

Aúbko , adv . wonderouſly , wonderfully, Дикой Ленъ, ( L. linum perenne ) wild

admirably, ſurprizingly, ſingularly. flax, or tod flax.

Дивнострашный, ая , ое, adj. mоntrоuѕ, Дикoй перецъ , See Подлёсникъ ,

prodigious. Ягодки.

Дивность, и, f. marvellоurnеrѕ, wonder- Дикообразъ, а, т. See Дикобразъ.

fulneſs . Дйкость, и, f. fіеrсеnеfѕ, fierce nature,

Дивный, ая , ое , Дивенъ, вна, вно, аdj . ferocity, brutality, brutiſhneſs , beaſt.

marvellous, wondrous , wonderful, ad- lineſs , wildneſs ; it . miſanthropy.

mirable , ſurprizing. aſtoniſhing. Дикуша, и , f. See Tpéча.

Диво, а , п . wonder, marvel , miracle, Димокрація, и, f. See Демократія:

prodigy; it . (in . Sclav . ) artonirhment . Динарій, я, Динарь , ря , т . denier, ап.

Дивованіе, я, п . See Дивлёніе. cient piece of money.

Дивопіворство, а , п . juggling, juggler's Дипломъ, а , т. a diploma . See Жалован .

tricks , leger- de-main. ная грамопа.

Дивотворъ, а, т . a juggler. Дира , дыра, ы, f. a hоlе.

Дивство , а, п . See диво. Диравый , ая , ое , Дирaвъ , а , о , adj .

Дивую, ешь, вовать, дивить на кого , (Sclav.) pierced , bored, having holes .

to admire, to wonder, to be Директоръ , а, т . (правитель) Director,

Гurprized.. overſeer, manager , adminiſtrator.

Дивуюсь, ешься , воваться, о. com. See Директорскій, ая , ое, adj. of or belong

Дивлюсь . ing to a Director .

Дикарь, рі, т . who rhuns the rociety Дирекція , и , f. (правлёнie ) direction ,

of nen , a milanthrope , a man hater. overſeeing , management , adminiſtra

дикій, ая ,-ое , Дикъ, кa , кo, adj. wild , tion ..

Tavage, fierce, antamed; дикой звѣрь, Дирикъ- фалъ, а, т. pick-haliard .

a wild beaft ; дикое мясо, dead fleh ; Диристый , ая , ое , adj. full of holes ,

'it . deſert , uninhabited , unpeopled , holed.

uncultivated ; дикая страна , а dеfаrt Дирище , а, п. aug . a grеаt hоlе.

country; it . Гtrange , unconmon ; мнѣ Дирка , Дырка , и , Дырочка , и , f. dim.

все дико здѣсь кажется, еvеrу thing a ſmall hole..

here ſeems ſtrange to me. Дироватый, Дыроватый, ая , ое, adj. dim.

Aúko, adv. wildly, fiercely, in a ſavage See Диравый.

manner..
Дирчатый, ая , ое, adj. See Диристый.

Дикобразъ, а, т . a роrсupine. Дирю, ришь, ришь, продиришь, Р. a. to

Диковатый , ая , ое , Дикoнeкъ , нька , make a hole , to pierce.

нько, adj. dіт . Гоmеwhat wild , &c. Дискосъ , са , т . ( Greek . ) the paten or

диковина, ы, f. it . Диковинка, и, f. little plate, on which the unleavened

rarity , rareneſs , ſcarceneſs, curioſity ; bread to receive the communoon is

9. п.

33
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carried during the Divine ſervice. діаволовъ , а , о , Діаволъ , я , е , adj. а

Дистилированіе, я , п. a diſtilling , or devil's , of or belonging to a devil .

diſtillation . Діаволъ, дьяволъ, а , т . devil , evil-rpirit.

Диспилированный , ая, ое, раrt . diftill- Діавольсқи, ado. diabolically.

ed . Діавольскій , Дьявольскій, ая , ое , adj.

Диспилирую , руешь , ровать , о , а . deviliſh , diabolical .

( двойпь) to diftil . Діадима, ы , f. adiadem.

Дисциплина , ы, f. (строгое наблюдение Діаконникъ , а, т . a place in the Greek

военнаго порядка) difcipline . churches , where the prieſt's , veſt

Дипі , піпи , п , a child , an infant , а ments , raiments or garments are kept.

babe ; грудное дипі, а fucking child. Діаконисса, ы, f. it . Діаконица, ы , f. а

Дитяпинъ , а , о , adj . of or belonging deaconeſs, a deacon's wife.

to an infant or child . Діаконовъ , limply Дьяконовъ , а , о , it .

Дипятко, а, п . dim , a little child. Діаконскій , ая , ое, adj. of or belong

Дитячій, чья, чье , adj. childirh , boyih, ing to a deacon .

puerile. Діаконспво , а, п , deaconChip, deaconry.

Дитячусь, чишься, чишься, о. r . to play Діаконъ, Дьяконъ, а, т . a deacon .

like a child , Діалектъ, а, т , a dialect of a proyince.

Диферєнтъ, а, п. the difference in the See Hapѣчіе..

draught of water.. Діаметрально, ado, diametrically.

Дичаю , чаешь, чать , одичашь, е . п. tо Діаметральный, ая , ое, аdj diametral,

grow or become wild , favage or fierce. diametrical ..

Дичина , ы , Дичинка , и , f. game , wild Діаметръ, а, т . diameter. See Попереч.

game.

Дичокъ , чка , т . еxtravagance , folly, Дієта , ы, f. diet, a соurre of diet .

fpirt, Гtart of fancy , fit , maggot , Діоптрика, и, f. Diopthcs .

whim.. Дланный , ая, ое, adj. of the palm of

Дичу, чишь, сдичить, одичить, Ф. a. to one's hand.

ſcare or fright away, to make wild Длань , и , f. ( Sclay. ) the palm of one's

or ſtartle. hand ; it . the hand.

Дичўсь, чишься, читься, е. т. to grow Длапо , а , п. ( Sclav.) a сhіlеl . See До

wild , to remove from the world , to лошо .

chun the world , to be a milanthrope, Дина, ы, f. length ; мѣряпь длину, to

to be timid .. meaſure the length ,

Дичь, и, f. game, venilon; it. ablurdity, Длинникъ , а , т . a meaſure in length ;

extravagance ; it . wild , unſociable , продаётся землі мѣрою длиннику сито ,
3

folitary people. а поперёшнику сброкъ саженъ, there

Дищканшъ, а, т . defcant , the treble or is ſelling a place of a hundred fad.

upper part in muſic.. gens in length, and forty in breadth;

Дишканистъ, а , т . a de capter, a treb-. it . a beam laid in length.

ler .. Длинно , ade. long.

Діаволёнокъ, яка,
7. dim. a young оr Длинный , ая, ое, it. Дайненъ, нна , ниб,

little deyil . adj. long ; длинные волосы, long hair.

никъ.

.
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Длинноволосый, ая , ое , adj. See Долго- preſent.

волосый. Дни, дней , pl. days . See День.

Длиннѣе , сотр. longer . Днице, а , п . the bottom of a bark.

Длинноватый , ая , ое , Длинновамъ, а , о, Дно, дна, п . bottom , ground , the lower

adj. dim. ſomewhat long. part , or foot of a thing.

Длётельно , ado. long , a long timе . Днюю , ёшь, днева ть, е. п . to be upon

Длй піельный , ая , ое , adj. requiring a 24 hour's duty ; it . to paſs the day

long time.
fomewhere.

Длися , Длиться , е . т . to linger, to Ao, prep. governing the Genetive , to, even

languilh ; it . to laſt , endure , hold to, aѕ fаr аѕ, till , until ; до сихъ мѣспъ,

out . to this place , Го fаr , hitherto ; оптъ

Длю, длишь, длить, продлить, е . а . (fut. Санктпетербурга до Москвы , from

npoanzó ) to prolong , or lengthen , to St. Peterſburg to Moſcow ; AO Ýmpá

defer , to delay or put off. спать , to fleep till morning..

Для , prep. with the Genetive , for ; для добавка , и , f. it . Добавленіе , добавли-.

moró , therefore; Ang moró ymo, becauſe; ваніе , я, п. соmрlеmеnt , Гupplement,

для чего? Why? wherefore ? uроn what addition.

account ? for whаt rеаlоn ? для мені , добавленный , ая , ое , раrt. Fupplied ,

for me , for my, ſake. made up, added ..

Дменіе , я , п. thе Гwеllіng оr blowing ; Добавливаю, ешь, вашь, добавляю, ешь ,

it . pride, haughtineſs, vanity, preſump- літь , добавить, е . а. (fut. добавлю)

tion , loftineſs , arrogance. to ſupply, or make up, to add .

Дмённый , ая, ое, раrt . Гwеllеd , blown , добавокъ, вка , Добавочекъ, чка, т. dim.

puffed up ; it . proud, haughty. See добавка .

Дмю , дмишь , дмить , v. a. ancient to Добавочный, ая, ое, adj. additional .

Гwell , to make Гwell , to blow ; it . fig. Добиваніе , я , п. іt . Добивка, и , f. the

to make one proud, or haughty . driving , knocking or ramming in en

Дмюсь, дмишься, дмишься, . . tо Гwell , tirely.

to be puffed or blown up, to be elat. Добиваю, ешь, вапіь, добить. е. а . ( fut.

ed ; it . to grow proud , to be proud or 406bró ) to knock or drive in , to ram

puffed up. in entirely.

Дневільный, ая, ое , adj. who is 24 hours Добиваюсь, ешься, ваться, е . r . to alpire

upon duty.. to a thing , to covet , deſire , to aim

Дневанье , я, п . 24 hour's duty.
at it .

AHébro , ady, daily, day by day, every Добивка, и , f. See Добиваніе.

day.. Добираніе , я , п . the gathering , оr ta

Дневный , ая , бе , adj. daily, diurnal ; king what was left behind, or in ar

дневная работа , day's work. rear , the gleaning or leaſing; 40bupá.

Днемъ, as ado . in the day timе. ніе листа къ печатанію , the compo

Днепръ, 3 , т . Borifthenes. ſing or ſetting an entire ſheet for

Днесь, adv . tо -day, this day, at рrеfеnt, printing.

Добирапель, я, т . thе gаthеrеr of the

Днёрній, яя , ее, adj. tо- day's, this day's, remainder , a gleaner..

DOW .
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Добираю, ешь, ріть, добрать , о . а . (fut.добрать , е. а . (fut. Добро , а , & ДGброе , раго, п . gооd , bene

доберу ) to gather , tо tаkе what was fit , advantage ; it . kindneſs , favour,

left behind , or in arrear , to glean , good turn or office ; it . eſtate, means,

to leaſe in the fields , to glean in
fubftance.

the vine-yard : Добро, бра, п. the letter dobro .

Добираюсь , раешься, рашься , добрать- Добровольно, ado. voluntarily, of one's

ся , до чего , е . r. tо arrive , to come own accord .

at , attain , reach ; it . to catch ; я уже Добровольный ,Добровольный , ая , ое , adj. voluntary,

до тебя доберусь ; тогда раскаешься, fpontaneous , free.

да поздно , I catch you loon ; then Добровольство , а , п . Грontaneitу.

you will repent , but it will be too Доброглаголаніе , я, п. See Благоглагола

late. ніе.

Доблественно & Д6блестно, ado. (Sclav.) Доброглагіливый, ая , ое , adj. See Благо

courageouſly, ſtoutly, valiantly, boldly, глаголивый.

reſolutely , bravely, intrepidly. Доброгласiе , я, п . See Благогласie .

Доблественный & Дъблестный , ая, ое , Доброгласный , ая, ое, Доброгласенъ, сна,

it . Доблествененъ & Доблеспенъ, на, сно, adj. (Sclav.) Гоnоrоuѕ, harmonious,

но , аdj. courageous , Гtout , valiant , melodious.

brave , reſolute , bold , daring , intre. Добродёнспвie , iя & Доброденство , а ,

pid , of great ſpirit . п . See Благоденствіе .

д6блесть, и, f. ( Sclav. ) courage , valour , Добродушіе , я , п . cordiality, heartines,

Гtoutners , mettle , intrepidity, great- cordial , ſincere or hearty love.

neſs of ſpirit . Добродушный, ая , ое , Добродушенъ, шна ,

Доблій , яя, ее , adj. it . шно, аdj. cordial , hearty, free , open ,

доблственный , ая , ое , adj. See дoблe- ſincere.

ственный. Добродѣва, ы, f. (Sclav. ) virgin оr mаid.

Добаствую , ешь , вовать , to be
Добродѣй , я, т . whо dоеѕ gооd , a bene

courageous, ſtout, valiant, brave, refo
ficent man ; it . a good or honeſt man,

lute , bold , daring , magnanimous , ge- who acts virtuouſly .

nerous , of great fpirit , intrepid. Добродѣшель, и, f. virtue.

Добіръ, у, т . See Добираніе . Добродѣтельно, ado. virtuoufly.

Добранный, ая , ое , раrt . gаthеrеd, gleap- Добродѣшельный, ая, ое, Добродѣшеленъ,

ed , or leaſed . льна , льно , аdj. virtuous , hopert.

Добрасываніе, я , п . thе mаkіng аn end Добродѣю, еши, япи , е. п . (Sclav. ) to do

of throwing, caſting, or flinging to..... good actions , to do good turn or of

Добрасываю, ешь, вать , добросишь, о . а. fice , to be beneficent .

( fut. 406póuy) to finiſh or make an Добродѣяніе , я , п. See Благодѣініе .

end of throwing, cafting , оr flіngіng Доброжеланіе , я, п. See доброжелатель

to . , ..

Добро, ade . in Sclav. Добрѣ, wеll, right, Доброжелатель , я , т .
a well-wiſher, a .

wеll аnd gооd ; добро ! пускай уже benefactor, a patron.

пакъ будешъ , wеll ! be it Го; добро Доброжелательни
ца, ы, f. a bеnеfactrels,

пожаловать, welcome. a protectreſs..

с. п.

спво.
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доброжелательно, ado , with a good wіll , cordially, heartily, with a good heart .

benevolently. Добросердечность , и , f. See Добросер

Доброжелательный , ая, ое, доброжела. дечіе.

пеленъ , льна , льно , аdj. benevolent , Добросердечный, ая , ое , Добросерде

favorable , propicious , kind , wiſhing ченъ , чна , чно , adj. Гincere , hopert ,

well . true hearted , cordial , hearty.

Доброжелательство, а , п . gооd will, love, Добросердie , я, п. See Добросердечіе.

kindneſs , benevolence , favor . Добросовѣспіе, я, п. See Благосовѣсшie.

Доброжелательствую, ешь, вовать , е . а . Добросовѣспно, ado. See Благосбвѣстно.

tо wіth оnе wеll , to be affectіonate , Добросовѣстный, ая, ое, adj. See Благо

or well affected to one.
совѣстный.

Доброжу, бродишь , бресть , брестіп, о . п . Добрость, и, f. beauty, fіnеnеrѕ , hand

to traul , to drag along with difficul. ſomeneſs , prettineſs , comelineſs..

ty, ado or pains to a place. Добропа, ы, f. goodnefs, excellence ; it .

доброзрачје , я , п . іt . Доброзрачность , (Sclav . ) beauty, fіnеnеfѕ , elegance.

и, f. beauty, fіnеnеfѕ , hаndlоmеnеrѕ , Доброшный , ая , ое , Доброменъ , піна,

prettineſs , comelineſs of a face . пно , adj. good , durable , lacting , of

Доброзрачный , ая , ое , Доброзраченъ, чна , a good quality..

yno, adj. handſome, comely , beautiful , Доброучительный , ая, ое, adj. who gives

pretty, fair.. good inſtructions , or precepts.

Доброличный, ая, ое, доброличенъ, чна , Доброхвальный, ая , ое , adj. praile- worthy .

чно, adj. idem. Ao6poxómho, adv. obligingly, courteouſly ,

Добролюбецъ, бца , п . a lоvеr оf wealth . kindly, officiouſly.

Добромъ , ado, without dirpute , with a Доброхотность , и , f. See Доброхіп

good will , amicably.

Добронраві , я, п . virtue, good manners, Доброхотный, ая, ое , Доброхотенъ, ина ,

behaviour, good qualities. шно , аdj . obliging , courteous , kіnd ,

Ao6poupábho, adv. virtuouſly , honeſtly. complaiſant..

Добронравный , ая, ое , adj. virtuous , ho- Доброхотство, а, п. сomрlаilance, com

neſt , who has good manners. pliance, condeſcention, obliging carri

Доброплодный , ая, ое , adj. bearing fine age , affection , good -will.

or good fruits. Доброхотствую , ешь, вовать ,

Добропорядочно, аdѕ. regularly, favour , countenance , help , back , af

ding to rule. fiſt or befriend, to pleaſe or humour

Добропорядочный, ая , ое, adj. regular, one , to wiſh one well.

dоnе according to Гоmе rule, оrdеrlу. Доброхошъ, а, т; Доброхбка, и , f. pat

Доброрасленный , ая, ое , adj. hаving ex- ron , friend , well -wiſher, patroneſs ,

cellent branches or boughs. protectreſs .

Доброрѣчивый , ая , ое , Доброрѣчивъ , а , Доброшенный, ая, ое , раrt. caft, thrown,

o, adj. well-ſpoken , who fpeaks eaſily. flung to ...

Добросердéчіе, я, п . Гіnсеrity, cоrdіаlіtу, добрый , ая , ое, Добръ , , 6, adj. good ,

heartineſs , goodneſs of heart . honeft ; доброй человѣкъ, а gооd , ho

Добросердечно, аdу. Гірсеrеly , hоnеftly, neft man , a man of probity ; въ доброй

спео.

to

accor.

|
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1

Tadb , in good time; it . excellent. quite to --- .

Добрѣe, ado. сотр. better . Доваливаюсь, ешься, ваться , лишься, о .

Добрѣю, ешь , рѣшь , раздобрѣть, о. п. 7. to roll quite to --- ; it . to trail

to take good caſe, or good plight of with difficulty , ado or wearineſs till ... ,

the body, to become big and fat ; it . Доварёнie & Довіриваніе , я , п . the

to grow handſome or handſomer . boiling well , the making an end of

Добрю, бришь , брить , о . а. to allow, • boiling

to approve of , to like, to praiſe. See Доварённый , ая , ое , раrt. wеll boiled ,

Одобряю.
well done.

Добужакось & Добуживаюсь ,
ешься ,

Довариваю, ешь , вать , доварить, е. а.

диться , кого , аѕ е. а. to awake or ( fut. AoBapió ) to boil well, ſufficient.

wake one with difficulty ; онъ пакъ ly, to boil as it ſhould be , to make

крѣпко разоспался, что я его на силу an end of boiling.

разбудилъ, he flерt fо Гоund , that it Довариваюсь, ешься, ваться, риться, о .

was with much ado I could awake kim . r . to be boiled as it ſhould be..

добываніе, я , п . the obtaining, getting, Доведеніе , я , п . the carrying , leading ,

3. gаіnіng , acquiring , exploring. or bringing to- ,.

Добываю, ешь, віть, добыть, о. а . ( fut. Доведённый , ая, ое, раrt. carried , Ted ,

добуду) to obtaіn , get, gain , acquire , brought to-, reduced ; it . demonſtrat.

explore ; it. in hunting : добыль доро- ed , proved evidently .

гаго сéболя, I have killed or caught Доведь, и , f. a king (at draughts .)

a precious fable. Довезёніе, я , п . the conveying, carrying,

Добыча , и , f. it . Добычь , и , f. Гроil , tranſporting to--- ,

booty, plunder, prize ; въ добычу по- Довезённый , ая, ое, раrt. conveyed to ,

лучишь , to get a booty, to pillage , carried , tranfported to — .

rob or plunder.. Довершаю, ешь, шать, шить, е. а. ( fut.

добычка, и, f. dim. a fmall bоtty, Гроil, довершу ) to finifh , to end, to make

plunder , prize. an end of, to accompliſh , to put the

Добычный , ая , ое, adj. аppеrtаіnіng tо laſt or finiſhing hand.

a booty, prize , & e. it . advantageous, Довершаюсь, ецъся , шаться , шиться ,

lucrative , profitable .. Ni 7. to be finiſhing , ending , making

Добѣганіе , я, п . іt. Добѣгъ, у, т. the an end of.

running up or coming up to --- , over- Девершеніе, я , п . the finifhing , bring

taking , finiſhing a race.. ing to perfection , perfecting, accom .

Добѣгаю , ешь , гать , жань & Добѣги- pliſhing.

ваю , ешь, вать, в. п. ( fut. добѣry) to Довершённый , ая , ое , раrt. finifhed ,

run up or to come up to---, to over- ended , accompliſhed , compleated.

take, to finiſh a race ; it . to run faſt . Довершишель, я, т . finirher, accomplih

Добѣгиваніе , добѣжаніе , я , п . See добk

ганіе. Довиваю, ешъ, вать, досить, е. а . ( fut.

Доваливаю, ешь , вать , айпь , е . a. to AOBUTÓ ) to wind to the end , to finiſh

make an end of throwing , cafting or winding into a ſkain , or bottom

flinging in or into---; it . to roll Довйвка , и , f the making an end of

er.
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. r .

winding , twiſting or wreſting. Довізка , и , f. the conveying , carrying ,

Довинчиваю , ешь, вать , довикшишь , Ф. or tranſporting to --- ; it . the tranf.

a . to make an end of ſcrewing in . porting all , carrying or conveying

Довираюсь , ешься , рашься , довраться , the remainder.

8. c . to do one's ſelf wrong , to draw, Доволакиваю , ешь , вашь, волочь , е. а .

or bring upon one's ſelf ſhame by to draw, trail, drag , or draw along

prating , prattling, chat or chatting , to a place..

by lies. Доволакиваюсь, ешься, ваться, волочься,

Довлекаю, ешь, капь, довлечь, е. а. (fut..
to crawl or creep along with

довлеку) to draw, attract, аllure , en difficulty to a place.

tice . Доволь, Вдоволь, adv . enough, Гufficient

Довдешворёніе, я , п . fatisfaction, repara. ly, abundently, enow.

tion ; Sее удовлетвореніе. Довольно, ade. idem .

Довлетворю, риши, риши, е . а. (Sclav. ) Довольность, и , f. See Довольство .

to ſatisfy, to compenſate , to make Довольный, ая , ое, Доволенъ, льна , льно ,

amends for , adj. Гufficient , abounding , plentiful ,

Довлеченіе , я , п. the drawing , attrac- plenteous ; it . contented , fatisfied ,

ting , alluring , enticing. pleared ; быть чемъ довільну, to be

Довлѣелтъ, , imp. it Гuffiсеѕ , it is ruf. contented , well pleaſed or ſatisfied';

ficient or enough. я доволенъ, I am contentеd , оr fаtis

Дівлю. See Довблю. fied .

Довъдится , доведётся , ° . imp. it hap- Довольствіе, я, п. іt . Довольство, а, п.

pens , it arrives , it meets with ; mat fufficiency , competency , abundance ,

нечаянно съ нимъ увидаться довелось, рlеntу ; жить въ довольствѣ, to have

I have met with him by chance ; it . plenty of all , to live plentifully ; it .

it comes to , it follows , I muſt. content , contentment, ſatisfaction .

Доводный , ая , ое , adj. dеmоn'trative , Довольствую, ешь, вовать, удовольство

evident , deciſive. 9. а. ( fut. удовольствую) ' to

Доводчикъ , а , т . demonstrator, prover, content or give content , to ſatisfy,

accuſer, informer, delator. to pleaſe ; it . to provide or furniſh

Довідъ, у , m . demonſtration , proof , with , to ſupply.

argument ; доводы предлагать , to ar- Довольствуюсь , ешься , воваться , е. т.

gue , to reaſon , to diſcourſe ; it. teſti. to be contented, well pleaſed or ſatis

mony, witneſs, evidence, depoſition. fied.

Довожу, дишь, доводить, довести, е. а. Довѣваю, ешь , вашь , довѣяшь , б. а. to

(fut. доведў ) to conduct, lеаd, guide , make an end of vanning, or winnowing

bring , оr саrrу tо- , довести что ( corn ) .

до совершенства , to bring into per. Довѣдываніе , я , п . difcovery, finding

fection ; it . to prove , to make good , out, intelligence , knowledge.

or make out, to demonſtrate. Довѣдываюсь, ешься , ваться , довѣдашь

Довожу, зишь , довозить , довезий , Ф. а. ся, о . г. ( fut. довѣдаюсь) to learn , to

( fut . A0BE3y ) to convey, or carry, to get knowledge of, to diſcover, to find

tranſport tom . out, to come to the knowledge of!

вать ,
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Довѣренность , и , f. credit , truft , au- keeping Lent.

thority, confideration , intereft; пріоб- Догадка, и, f. conjecture, guеlѕ, рrоbаblе

рѣсть довѣренность, to get into cre- opinion , Гuppolition , probability.

dit , to get a name ; во зло употреб- Догадливость, и, f. the capacity of guerr

лять свою довѣренность , to abuГе ing at , or conjecturing.

one's truſt ; it confidence , truſt ; Догадливый, ая , ое , Догадливъ, а, о, adj.

сдѣлать кому довѣренность въ чемъ quick at gueſfing or conjecturing; it.

unbyab , to truſt a ſecret with one , attentive, heedful, mindful.

to impart it to him . Догадъ, а , т . a man who knоwѕ hоw tо

Довѣріе, я, п. Довѣрка , и, f credit, con- conjecture , gueſs or divine the will

fidence , truГt ; не имѣя довѣрія, куп- of others.

цу почти торговать не можно , it Догадываю , ешь , вать , гадать , в. а.

is almoſt impoſſible for a merchant ( fut . Araxáro ) to inſtruct , to adviſe,

to trade without credit . or give advice ..

Довѣрчивость, и , f. confidence, intimacy; Догадываюсь, ешься, вапіься , догадаться,

быть у кого въ довѣрчивости, to be е. . ( fut . догадаюсь ) to conjecture ,

one's confident , to be intimate with to gueſs at, to perceive.

him..
Догараю , ешь , рапъ , догорѣть , е. п. .

Довѣряю, ешь, рять; ришь въ чему ко- ( fut . Aoropró) to finiſh or have done

Mý, to confide with one , to truſt to burning , or conſuming by fire ..

him .. Доглаженный, ая, ое , раrt . dоnе polih

Довѣска, и, f. it . Довѣсокъ, cка, т . what- ing , ſmoothing , fleeking , or making

is wanting to a full weight, over- ſmooth , poliſhed , ſmoothed or made

meaſure.. Гmooth , fleeked ; it . ironed .

Довѣшиваю , ешь, вать , довѣсишь , е. а. Доглаживаніе, я, п. thе fіnіthіng оr en

(fut. довѣшу) to add whаt iѕ wаntіng ding of poliſhing , ' fmoothing, &c .

to a full weight ; it . to make an end Доглаживаю, ешь, вашь, догладить, е. а .

оf wеіghing:: (fut. Aornáxy) to end poliſhing , ſmooth.

Довѣшиваю , ешь, вать, вѣшать, №. a. to ing , ſleeking or making ſmooth ..

make an end of hanging or hanging Догматическій , ая, оe ; adj . dogmatical .

up ; какъ скоро довѣшаю платье , аѕ Догмаъ, а, т. (учёнie) a dogma, a tenet,

foon as I shall have hung up the a doctrine..

linen . Догнаніе , я , п . the coming uр wіth ,

Довязываніе , я , п . the finirhing or ha- overtaking , reaching.

ving dоnе tying , binding , making Догнанный, ая , ое , раrt. overtaken, reach .

faft , knitting . ed , or come up with.

Довязка, и, f. idem. Договариваніе, я, п . thе mаkіng аn end

Довязываю , ешь , вашь , довязать , е. а. of a diſcourſe, or ſpeech ; it . the pro

( fut . AOBAXy) to finiſh or have done nouncing of the lalt Syllables.

tying, binding , making faft , knitting. Договариваю , ешь , вать , воришь, е. а.

Догавливаю, ешь, вашь, договѣшь, е . п . to finiſh a diſcourſe , or ſpeech ; it.

to finiſh one's devotions for receiving to pronounce the laſt ſyllables.

the ſacrament; it . to make an end of Договариваюсь , ешься , вашься , догово
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upon one.

риться , о . г. (fut. договорось ) to lading , &c .

trеаt , to be upon a trеаty оr bаrgаіn, Догружённый , ая, ое , раrt. charged, loa

to tranſact , agree or covenant , to den , laden , fraught.

make an agreement , accommodation , Догрузка, и, f. See Догружёнів.

compolition ; it . to turn the difcourre Догръ, а , т : ( имя сўдна) dogger .

Догрызаю , ешь , зать , догрызть , е. а.

Договаривающійся, аяся, ееся, раrt. thаt ( fut . Aorpá13ý) to gnaw, nibble or pick

covenants or contracts , contracting ; all , to make an end of gnawing, nib

it . contractor, contracting party. bling or picking.

Договӧрный , ая, ое , adj. of or belonging Догрызеніе, я, п. the guawing, nibыling,

to a convention , agreement , contract, picking all .

&c. conditional. Догрызённый, ая, ое, adj. quite guawed,

Договоръ , а , m . convention , articles aibbled, picked , eaten up.
.

agreed on , an agreement, a contract , Догулять, в. п. апот. ( fut. догуляю) to

Stipulation , covenant, accommodation ;; bring upon one's ſelf diſlike or dif.

съ договоромъ, uроn condition , condi. guſt by an ill conduct .

tionally, provided that .. Додаваніе , я, п . See Додача.

Догонёніе, я , п . See Догнаніе . Додавка, и, f. See Додавливаніе .

Догонію, ешь, ніпь, догнать , е. а . (Fut. Додавленный, ая, ое, раrt . quіtе рrеrrеd,

догоню) to come uр wіth , tо оvеrtаkе, Гqueezed , ftifled, Гmоthеrеd , choaked,

to reach ; to chaſe or purſue to ..... or ſuffocated ..

it . to make an end of diſtilling. Додавливаніе , я , п . соmрlеаt рrеfring ,

Догораживаніе, я , п . thе mаkіng аn end compreſſion , ſtifling , ſqueezing , fuf

of railing in , or palingin , incloſing. focation , or ſtopping of the breath .

Догораживаю, ешь , вапь , догорожать , Додавливаю , ешь, ватнь, додавишь, е. а.

догородишь , р . а . ( fut. догорожу ) to ( fut . додавлю ) to рrе'ѕ , оr queeze

make an end of incloſing , railing or well , to ſtifle , ſmother, choak or ſuffo

paling in , fencing , hedging in
cate quite..

about. Додаётся , дастся , е . т. іmреr. tо bе

Догороженный, ая, ое , раrt. clofed , in- furniſhed or ſupplied, to be made up..

cloſed , railed or paled in on all ſides.. Додаиваніе, я, п . thе mаkіng аn end of

Догорѣніе, я , п. the burning out. milking.

Догребаю, ешь, бапь, догресий, о. а & Додаиваю , ешь , вапъ , додойть , е. а.

n. ( fut . Aorpe6ý ) to make an end of ( fut . A04016) to finiſh milking, to draw

raking , to have done raking ; it . to all the milk.

row to a place , to come to, by means Доданный , ая , ое, раrt . paid entirely ,

of oars. added , ſupplied , made up.

Догружаю, ешь, жаль, догрузить, е. в. Додатокъ, шка , т .m . the filling up of

( fut. догружу ) to make an end of the fum, arrears , or arreages .

charging , loading, lading , burdening, Додаточный , ая , ое , adj . furnirhed or

freighting; it . to add what is wanting Гupplied after ; доданочныя деньги ,

to a load . arrеаrѕ.

Догруженіе , я , п . соmрlеаt loading , Додача , и , f payment or paying the

or

{

34
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an

remainder, the giving of what is wan- off , torn in pieces.

ting , making up the ſum.. Додѣланный , ая , ое , раrt. finifhed, end.

Додаю, ёшь, додавать, додать, . а . (fut. ed , made an end of, done.

додамъ ) to pay thе rеmаinder, or Додѣлка, и , f. it . Додѣланie & Додѣлы

arrears , to give what is wanting , to ваніе , я , п . the finirhing, perfecting,

add , to make up. accompliſhing.

Додвигать, гаю до чего, е. а. апот. to Додѣлываю , ешь , вать , додѣлать , о. с .

pull or hale about, to puſh here and ( fut . додѣлаю ) to finilh , to end , to

there. make end of , to accompliſh , to

Додвигаю & Додвигиваю , ешь ,ешь , гать , perfect , to put the laſt or finiſhing

додвинуть , 0. а. ( fut . - додвину ) to hand.

move or puſh quite to ..... Додѣлываюсь , ешься , ваться , латься ,

Додвинутый , ая , oe , part . moved or W. p. to be finiſhed , ended , or made

puſhed quite to ..... an end of.

Додёргиваніе, я , п . thе mаkіng аn end Доёная корова , milk-cow.

of drawing, pulling, lugging, plucking Aoézie, i, n. the milking.

or tugging. Доєнный , ая , ое , раrt. milked.

Додёргиваю, ешь, вать, додёрнуть, е . а. Дожаренный , ая , ое , раrt. roalted well

( fut. додёрну) to finish or make an or enough .

end of drawing , pulling , lugging , Дожариваю, ешь, вашь , дожарить, . а.

plucking or tugging. ( fut . дожарю) to make end of

Додержаніе , Додерживаніе , я , п . the roaſting , to roaſt well or enough.

conſuming , waſting or waſting away, Дожатый , ая , ое , раrt. quite reaped ,

the ſpending , laying out the reniain- harveſted or cropped.

der. Дождевый , ая, ое , adj. rainy ; дождевая

Додерживаю, ешь, вать, жаль, о. a. to вода , rain - water; дождёвая муча ,

conſume, waſte or waſte away, to ſpend ,, rainy or plurious cloud ; дождевой

to lay out the remainder ; it . to keep червь , a maggot or mіtе.

till the term . Дожденосный , ая , ое , чај. rainy, that

Додёрнушый, ая,-ое, раrt . drawn , pulled , brings rain ..

lugged, plucked or tugged quite to..... Дождишъ, . imp. it rains.

Дорирію, ешь, рать, додрать, е . а. (fut . Дождливый, ая , ое , Дождливъ, Дождивъ,

додеры ) to make an end of rending a, o , adj. rainy, or plurious ; дождли

or tearing off, pulling or tearing in вая погода, rainy weather, дождливое

pieces , to rend entirely. лѣmo , pluуious fummer .

Додираюсь , ешься , раться , додрашься , Дождь , я , т . rain ; крупной , сильной

v. 1. to paſs with difficulty, to croud дождь , а grеаt сhоwеr ; дождь идёшь ,

in , to break , get or go through. it rains ..

Доднесь , - ade. till nоw, until nоw, hi- Дожжевикъ, а, т . (L. licoperdon bovifta)

therto , to this day . fuzz ball or puckfiſt , a ſort of muſh.

Додоенный , ая , ое , раrt . made an end

of milking , milked . Дожжевый, ая, ое, adj. See Дождевый .

Додранный, ая , ое, раrt . rent , torn, torn Дожжённый , ая, ое , раrt, quite bnint ,

roon .
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manner.

а

burnt up entirely. ſuffered, allowed, granted, agreed to.

Дожжикъ , а , т • it . Дәжжичекъ , чка , Дозволйшельно , ado. in a permitting

m. dim. a little ſhower.

Дожжіовикъ жёлтой , a plover , Дозволительный, ая, ое, adj. permitting,

bird.. ſuffering , letting , allowing , admiffi.

Доживаю, ешь, вать, дожишь, Ф. п. (fut. ble. '

доживу) tо fіnісh оnе'ѕ саrееr, to live Дозволяется , Дозвілися , e . imp. it is

till-- ; it . to live out one's term . permitted..

Дожиганіе, я, п. thе mаkіng аn end of Дозволію , ешь , лять , дозволить, в. а.

burning or conſuming by fire. ( fut. A03BÓ 110 ) to permit , to ſuffer,

Дожигаю, ешь, гать, дожéчь, о. а . (fut. let , allow , or give leave, to grant , to

Aokrý ) to burn or conſume entirely concede.

by fire..
Доздѣ, ado. (Sclav.) till this place, until

Дожиданіе, я, п . expectation , waiting. here , hitherto.

Дожидаю, ешь , дашь, дождать , е. а. Дозимовать , Ф. п. to paſs the winter

( fut. дождў) to еxресt , to be in ex- in a place , to winter.

pectation of , to wait , ſtay or look Дозираніе, я , п . infpection , over- feeing,

for . * cloſe viewing , looking on , or looking

Дожидаюсь, ешься, даться , дождаться, narrowly into .

Ф. т . tо Гtay, tаrry, wait for a реrfоn, Дозирашель, я , т. an infpector, overleer,

or thing.. or comptroller.

Дожиманіе, я, п . the prelling or Гquee- Дозираю, ешь, рашь, дозрѣть, е . а. (fut.

zing entirely. A03p10) to inſpect , overſee, to have an

Дожимаю, ешь, мать, дожіть, б. а. (fut. inſpection , overſeeing , cloſe viewing ,

дожму ) to make an end of preſſing looking narrowly into .

or (queezing, tо рrеlѕ оr fqueeze what Дознаваю, Дознаю, ешь, вать, дознать,

is remaining 0. a. to try or experiment , to prove ,

Дожинаю, ешь, нать, дожать, е. а . (fut. to find out , ſee, or diſcover .

дожнє ) to make an end of reaping , Дознаваюсь, Дознаюсь, вашься, дознать

harveſting , cropping , getting in har. ся , е . г. ( fut . дознаюсь) to perceive ,

vert .. to find , or ſmell out , to diſcover, to

Дожираю , ешь , рань , дожрать , о . а. apprehend, conceive , comprehend, un

( fut . дожpy) to make an end of devou- derſtand.

ring , ſwallowing down , fupping up Дозолоппить , . a . to make an end of

all .
gilding , or to gild over..

Дозвіться , зовусь, е . r . to obtain of one Дозорный , ая , ое , adj. of or belonging

by prayers , that he come to ſee us ; to a patrol , or rounds ; дозбрной ка

насилу его дозвался, іt wаs with diffi- раўлъ, patrol , rounds .

culty that I could engage him to Гее До збрщикъ, а, т . See Дозирашель.

До бръ , а , т . infpection , overleeing ,

Дозволеніе , я , п . реrmіllіоn , leave , al- cloſe viewing , looking narrowly into ;

lowance, conceſſion , grant. it. patrol , rounds , watch ; umú 403ó .

Дозволенный , ая , ое , раrt . permitted , ромъ, to patrol, to walk thе rоundѕ .

і

me.
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Дозрѣваю , ешь , вать , дозрѣть , е . п . demonſtrating , expreſſing or making

( fut. дозрѣю) to tipen, to grow ripe. known..

Дозрѣлый , ая, ое , adj. ripe . Доказанный , ая, ое, раrt. dеmоntrаtеd ,

До зѣла , ade. very much, extremely ; it . proved , made good , or made out.

wholly, entirely , altogether. Доказатель, я, т . hе thаt рrоvеѕ , demon

Доигрываніе, я, п . thе fіnіthіng a game, ſtrates , or makes clear, an evidence.

оr рlау. Доказательница , ы, f. The that proves ,

Доигрываю, ешь, вашь, доиграть, е . а. demonſtrates , or makes , clear.

( fut . Aourpáro ) to finiſh a game , or Доказательно, ade. demouftratively, de

play. monſtrably.

Дойлица, ы, f. (Sclav.) a nurfe. Доказательный , ая, ое , adj. denon'tra

Доимка , и , f. arrеаrѕ , оr аrrеаrаgеѕ , tive , concluding , convincing ; довідъ

remainder.. доказательный , а cinvincing proof.

Доймочный, ая, ое, adj. of arrеаrѕ ; за- Доказательство , а; п. proof, argument ,

плашишь доимочныя деньги , tо рау teſtimony, token , demonſtration .

one's arrears or arrearages , the rema. Доказывается, запиться , о . р. ufed in the

inder .. third perſon : it is proved , or demon.

Доймщикъ, а, т. thе еxасtеr оr requirer Гtrated ..

of arrears. Доказываніе, я, п . dеmоntration , proof,

Дойная, ой , f. adj. ( корова ) a milk - cow. verification.

Дойникъ, а , т. іt . Дойница, ы, f. a milk Доказываю , ешь , вать , доказать, е. а .

pail , a milk diſh . ( fut. A0kaxý) to demonſtrate, to prové,

Дойскиваніе, я, п. Геаrсh , rеlеаrсh , en- tо аvеr, to evidence , to verify ; дока

quiry, queſt, or ſeeking after, purſuit, зашь кому истинну, to convince one

perquiſition , ſtrict enquiry, diligent of a truth.

Search . Доканаю , ешь , нать , е . а . to ruin or

Дойскиваю, ешь , вашь , доискать , е . а. undo , to be the ruin or undoing of,

( fut. onuy) to make an end of ſear. to bring to ruin , to put the laſt or

ching, reſearching, enquiry, queſt, or finiſhing hand, to finiſh , to end ; urpá

ſeeking after. его доканаеъ , play or gamiing will

Дойскиваюсь, ешься, вашься, доискать- ruin or undo him .

CA, 0. r. to ſearch into , to examin a Докалываніе , я , п. thе mаkіng аn end

matter to the bottom , to dive to the of cutting , cleaving, or ſplitting.

bottom of it , to penetrate , to find Докалываю, ешь , вать , доколбшь, е. а.

out, to diſcover. ( fut. доколю) to make an end of cut.

Дойшель , я, т. hе whо milkѕ a cow. ting ; докалывать дрова , to make an

Дойшельница , ы , f. The that milkѕ a end of cleaving , ſlitting , ſplitting

cow. or cutting wood ..

Дойпи, е. п. See Дохожу. Доканчиваю, ешь, вать, кончать & кон

Докавывак , ешь , вашь , доковать , е. а . чишь, Ф. а. ( fut. докончу) to end , to

( fut. докую) to make an end of Thoe. make an end, to finiſh , to bring to

ing a horſe . a concluſion .

Доказаніе, я, п, thе tеrtifying , chewing, Доканчиваюсь, ешься, вашься , кончать



269

ДОК ДОқ

name.

еd uр.

ся к кончишься, о . г. tо bе fіnіthеd , Докладъ, у, т . іt . Докладываніе, я, п .

ended , brought to an end. the announcing, report , account, rela

Докармливаю, ешь, вать, кормить, е. а. tion, information. Безъ докладу, with

(fut. докормлю) to give the remaining out announcing or ſending in one's

victuals , meat , or eatables.

Докашка , и , f. it . Докапываніе , я , п: Докладываю, ешь, вать, доложить, о. а .

the making an end of calendering. ( fut. доложу ) to report a caure , to

Докатываю, ешь, вать, докашать, дока- make the report of it, to refer ; it .

пишь, е . а. ( fut . докапаю ) to make to make an end of putting to a cer.

an end of calendering.
tаin height ; доклаcшь сажень дровъ,

Докачиваю, ешь, вать , докачать , е. а. to heap or pile up a fagen of wood ;

(fut, докачу) to roll оr roll up to --- . it . to add ; къ эшимъ деньгамъ не

Докашиваю, ешь, вать, докосиль , о. а . доспаёмъ ещё прехъ рублей надобно

(fut. докошу) to make an end of mow- ихъ доложить, there wants till three

іng..
roobles to this fum , they muſt be

Докащикъ , а, т. See Доказатель: added..

Докваска , и , f. it . Доквашеніе , я , п. Доклёванный, ая, ое, раrt. pecked, peck

the action of well fermenting.

Доквашенный , ая , ое , раrt. fermented Доклевываніе, я, п. the pecking up ali .

well or enough.. Доклёвываю, ешь, вать, доклевать, е. а.

Доквашиваю , ешь, вашь, доквасить, е. а. (fut. доклю % ) to make an end of peck.

( fut . доквашу ) to ferment wеll or ing , to peck up all .

enough. Доклёенный, ая, ое , раrt . made an end

Докиданіе , я, п . іt. Докидываніе , я. п. of gluing, or pafting together,

it . Докидка, и , f. the thrоwіng, fling- Доклéиваніе , я, п. thе mаkіng аn end

ing , or caſting up all .. of gluing or paſting together.

Докидываю, ешь, вать, кинуть , е. а. Доклеиваю, ешь, вашь , доклейшь , е. а.

(fut. докину) to throw, flіng оr cart (fut . доклео) to make an end of glu

to--- . ing , or paſting together.

Докинупый, ая , ое , раrt. thrown, flung, Докликаться, кличусь, е . с . апот. to call,
Shot , caſt to --- , to call for, to call to , to cry or cry

Докипаю, ешъ, пашь, докипѣпь, в. п . out in order to be heard.

to boil as it ſhould, to make an end Доклоняю, ешь, нать, нишь , о. а. (fut .

of boiling. доклоню) tо bеnd tо --- .

Докипѣлый , ая , ое , adj. boiled , bubbled Докованный ая , ое, раrt . quite rhod, or

up as it ſhould . bound about with iron work .

Докисаю , ешь , caь, докиснуть , о . п . Доковка , и, f. it. Доковываніе , я, п. the

( fut. докисну) to turn Гоur , to Tour, making an end of binding about with

to grow ſour as it ought . iron work , or ſhoeing.

Докладный, ая, ое, adj. belonging to a Доковываю, ешь, вать, доковать,

report , which ought to be reported. ( fut. докую) to make an end of bind

Докладчикъ, а, т. hе that reports the ing about with iron work , or ſhoe

cauſe , or makes a report . ing.

9. а.
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п . anom.

Доколотый, ая, ое , adj. killed downright; ( fut. AOKOT116 ) to make an end of

it . cleft, flit, Split or cut entirely. accumulating , heaping up , gathering

Доколачиваю, ешь, вать, доколотить , up, treaſuring up , getting together.

Ф. а . ( fut. дoкoлoчу ) to make an end Докопляю , евь, лять, копишь, е . а . (fut:

of driving down or in . докоплю ) іdеm .

Доколбченный , ая , ое , раrt, wholly drove Докопѣлый , ая , ое , раrt . bermoked ,

down or in . ſmoked entirely..

Доколупываю, ешь, вать, доколупать , Докоппѣпь , шѣю, о . to be

w. a . tо рiсk оr сull all ; доколупалъ beſmoked or ſmoked entirely.

до крови, Thave fo long Гcratched Докопченіе, я , п . the fmoking or bermo

the ſcab with my nails , that it fet- king entirely .

ched blood . Докопывано , ешь, вапіь, докопать , о. а.

Доколь, it . Доколѣ, ade. how long? it . ( fut. Akonáso ) to make an end of

as far as, ſo far as , ſo long as . digging the ground ..

« Доконопаченіе , я, п. іt . Доконопачива- Докороченный , ая, ое , раrt. Thortened ,

ніе , я, п . thе mаkіng аn еntіrе end made ſhorter, abridged..

of calking. Докорозиваю , ешь , вать , докорішить,

Доконопаченный , ая , oe , part. calked 6. а . ( fut . докорочу ) to Thorten , to

over or entirely. make or cut ſhorter , to abridge , to

Доконопачиваю , ешь , вапь , доконопа- fore-Shorten .

пишь, е . а. (fut . дoкoнoпачу) to make Докбашенный, ая, ое , раrt. made an end

an end of calking. of mowing , mowed entirely..

Докончанный, ая, ое, раrt . finirhed, end- Докраиваю , ешь, вать, докройшь, е . а.

ed, concluded . (fut . докроб) to made an end of cut

Докінчиваніе , я, п . the finirhing , end. ting , cutting out , f. е. Гtuff , cloth

ing , bringing to perfection , perfect- ( to make clothes , &c . )

ing , accompliſhing. Докрашеніе , Докрашиваніе , я , n . the

Докінчиваю , ешь, вашь , докончать , до- dyeing or colouring entirely,

кончишь, е. а. (fut. докончу) tо fіnіth, Докрашенный , ая , ое , раrt. dyed , enti

to end , to make an end of, to accom- Tely, made an end of dyeing..

pliſh , to perfect. Докрашиваю, ешь, вать, докрасить, е. а.

Докопаніе, я, п. the making an end of ( fut. докрашу ) to make end of

digging , hollowing , or making hollow . dyeing or colouring , to dye entirely.

Докопанный , ая, ое, раrt. made an end Докроенный , ая , ое , раrt . cut , cut out

of digging , hollowing , or making hol . entirely.

low, dug entirely, finiſhed.. Докропапь, паю, е . а . апот. to bungle

Докоплёніе , я , п. See Докопливаніе. a piece of work .

Докопленный, ая, ое , раrt. accumulated , Докрошённый , ая ,Докрошённый, ая , ое , раrt. crummed

heaped up , gathered up , treaſured entirely.

up, layed up , got together.. Докрбшиваю , ешь, вать, докрошить , о.

Докопливаніе, я, п, accumulation, heap- a. ( fut . докрошу) to make an end of

іng uр . crumming.

Докопливаю, ешь, вать , докопить, е . а . Докрученный, ая , ое , раrt . made an end

an .
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of twiſting , wreſting , wringing wri. Докупаюсь, ешься, панться, докупиться ,

thing , winding about . W. r. to arrive , come , or attain to a

Докручиваніе, я , п . thе mаkіng аn end thing by dint of money.

of twiſting , wringing , &c . Докупка, и, f it. Докупленіе, я, п. the

Докручиваю , ешь, вать, докрушишь, о. purchaſe , or buying of what was wan .

a. ( fut. докручу ) to make an end of ting.

twifting, wrelting, wrіngіng, writhіng, Докупленный , ая, ое, раrt . bought up ,

winding about . or purchaſed all ..

Докрываніе , я , п. the entire cover, оr Докуриваю , ешь, вашь , докуришь , е. а.

covering. (fut . докурю) tо fіnіth оr mаkе аn end

Докрываю , ешь , вать , докрышь , о . а. of ſmoking a pipe ; it . to make an

( fut. докрбю ) to make an end of co end of diſtilling,

vering, to cover entirely. Докусываю , ешь, вать, докусишь , е. а .

Докрышie, я, п . See Докрываніе. to make an end of biting , ' gnawing

Докрытый, ая, ое , раrt . covered up en- nibbling , or picking.

tirely. Докучаю, ешь, чать, е. а. ( fut. докучу)

Докрѣпа , ы , f. it . Докрѣпленіе , я , п. to trouble , or be troubleſome to, to

the ſtrengthening , faſtening , making importunate , or to vex ,to vex , to tire, to
faſt or firm.

teale , to plague, to wеаrу ; докучать

Докрѣпленный , ая, ое , раrt. Гtrengthen- кому прозбою, to importune one with

ed , faſtened , made faſt or firm, made his petitions .

Гure.. Докучливо, ado. imроrtunately, in a trou :

Докрѣпляю, ешь, пляшь , докрѣпить, е. bleſome manner.

a. (fut. докрѣлю) to make an end of Докучливый , ая , ое , adj . troublerome ,

ſtrengthening, faſtening, making faſt importunate , impertinent , tedious ,

or firm , ſecuring , making ſure. weariCome , tirefome ; докучливый че

Докторскій , ая, ое , adj. a Doctor's , of ловѣкъ , a troublerome man.

or belonging to a Doctor, doctoral . Докучникъ, а, т. a troublerome map , an

Докшорство, а, п. Doctorrhip , a Doctor's impertinent .

degree. Докучница , ы , f. a troublerome , or im

Докторша, и , f. a Doctor's wife. pertinent woman .

Докпоръ, а, т . a Doctor ; Докторъ Бого- Докучно, ado. See Докучливо.

словіи , Медицины , &c . a Doctor of Докучный, ая , ое, adj. See Докучливый.

Theology or Divinity , of Medicine , Докушиваю, ешь, вашь, докушать , е. а .

&c.
to make an end of eating or drinking ,

Докўда , ado , whereto ? whіthеrto ? how to eat or drink up all.

far? it. till , untill.
Докъ, а , т . dock ,

Докука, и, f. imроrtunіtу or importunate. . Долавливаніе , я, п. the firhіng оut alE,

neſs , trouble , plague. to empty by fiſhing.

Докупаю , ешь , папь, докупишь , е. а. Долавливаю, -ешь, вашь, доловйпь, е.

( fut. докуплю) to buy uр what was ( fut. доловлю) to make an end of

wanting , to finiſh making a bargain, catching , taking , ſeizing upon , to

or purchaſe. fiſh out all.
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ность.

Долагаю, ешь, гать, ложить, е. а . (fut. Долговѣчно , ado. See Долговременно,

A020xý) to add what is wanting. Долговѣчность , и , f. See Долговремен

Доламываніе , я , п. the breaking , brea

king up, breaking off the whole. Долговѣчный , ая , ое , adj. See Долговре

Доламываю, ешь, вать, доломать, доло- менный.

мишь , р . а. ( fut. доломлю) to make Долговязый, ая, ое , adj. f: е: долговізой

an end of breaking, breaking off the человѣкъ , a tall and a lеаn , meagrе ,

whole , or all. poor in fleſh , thin , ſcraggy man.

Доламываюсь, ешься, ваться , доломить- Долгоголовый , ая , ое , adi. long - headed.

ся, е. т. to make way, to break through, Долгогривый , ая , ое , adj . long - mаnеd ,

to penetrate to ...... with a long mane.

Долбежъ, а, т . a mоrtіfе. Долгоденственно, ado. long, of long du

Долбило, а , п . See Долопб. ration or continuance, laſtingly.

Долбленіе , я, п. а сhіlеling. Долгоденственный , ая, ое, adj. long , of

Долблённый , ая, ое, раrt . chilеllеd . a long life , durable , laſting.

Долблю , бишь , бить , подолбить , е . а. Долгоденствіе, я , в . long life ; it . the

( fut. подолбліо ) to chirel , to hollow fummer ſolſtice.

with a chiſel ; it . to peck ; it . fig. to Долгоденствую , ешь , вовать , е . п. to

inculcate, to beat into one's head , or live long , to lead a long life .

brains.
Долголѣшіе , я, п . See Долгоденствие.

Долбня , и , Долбуха , и, f. Долбушка, и, Долголѣшній , яя, ее , adj. See Долгодён

f. dim . a rammer, or paving beetle, a ственный.

wooden hammer, a mallet .. Долголѣтно , ade. See Долгоденственно.

дългій , ая , ое , Дологъ , лга , аго , adj . Долголѣтство , а , п . See Долгоденство.

long ; it . lengthened , ſtretched out , Долголѣнствую, ешь, воеапь , о. п . See

drawn out in length. Долгоденствую.

долго, аdv . long, a grеаt, оr lоng while; Долгонекъ , нька, нько, adj. dim , it . Дол

eró Abiro húmy, he is long a coming. гонькій , ая , ое, adj. dim . Гоmеwhat

Aonrobámo , adv. dim . ſomewhat long , long.

pretty long. Долгонько , ado. dim . Гоmеwhаt lоng , а

Долговатый , ая , ое, adj. dim . romewhat good while , pretty long time ..

long, pretty long. Долгоногій , ая , ое , adj. long -legged ,

Долговолосый, ая , ое , adj. long haired. long - footed ; it . long - fhanks.

Долговременно , ado. long, ' a long time , Долгонёсикъ, а, т. (L. curсulio ) a wee
a great while , lаrtіnglу... vil , a mite , an inſect.

Долговременность, и , f. length of tіmе , Долгоносый , ая , ое , adj. long- nored.

durableneſs , laſtingneſs . Долгополый , ая , ое , adj. lоngеr оn one

Долговрёменный , ая, ое , adj. long , du- fіdе thаn аnоthеr ; сія епанча долго

rable, laſting. nóra , this cloke or mantua is longer

Долговременсиво, а, п. See Долговре- on one ſide than another.

менность. Долгорукій , ая , ое , adj. long -handed ,

Долговый , ая, бе, adj. belonging to a or armed .

debt, or money, owing. Aouroiná , 61, fi length ; it. longitude;
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те,

ded

ned ,

са

, а

the

о

е.

Дев

разность долгопы , difference of lon

gitude , departure .

Долгоперплю, пишь, пѣшь, е . а . (Sclav. )

to have great deal of patience , to

ſuffer patiently.

Долголериѣливо , ado . patiently, with

patience , indulgently.

Долгоптерлѣливый , ая , ое , adj. patient,

ir.dulgent, longanimous, long-ſuffering,

forbearing.

Долгоперинѣніе, я , п . lоngаnіmіty, long

ſuffering, forbearance, patience .

Долгохвоспикъ, а , т . (L. parus caudau

tus) a titmoufe, or muГkin ..

долгохвостый & Долгохвостовый , ая ,

oe , adj. that has a long tail , or trail .

Долгошейка, и, f. See Горлінка.

Долгошейный , ая , ое, adj. that has a

long neck .

Долгошерспн
ый

, ая , ое, adj. hairy, long

haired , woolly, full of wool ; долго

шёрстная собака , а гhagged dog , а

Граniеl .

Долгоязычный , зя , ое , Долгоязычёнъ,

чна , чно , adj. long-tongued , who has

a long tongue , who ſays or tells over

who cannot hold his tongue ,

prattling or talkative .

Долгъ , а , о, у, т. debt , mоnеу оwіng ;

it . debt , duty , devoir , obligation's

part ; продавать въ долгъ , to truct

one , to give him credit ; nokynámú

въ долгъ , to buy , to take upon truft,

to take upon tick ; дѣлать долги , to

run into debt , to contract debts ; ve

ловѣкъ обремененный долгами, а таn

loaden with debts .

Долёживаю, ень, вазпь , долежаппь, в . п .

( fut . долеку) to lie or lie down till

term.

Долепаю , ешь , піль , долémѣшь, е. п.

( Fut . долечу tо fly till .....

Долепѣніе, я , п . tlie flying tіll .....

Должайній , ая , ее , adj. fuperi, longeft;

должайшій день , the longe ft day, the

ſummer ſolſtice..

Должаю, ешь, жаль, одолжать, е . п . to

run into debts , to contract debts .

Долженствую, ешь, вовать, е. п. to be

obliged , to owe, to be bound .

Долженъ , жна, жно, должный , ая, ое ,

adj. who owes , who is indebted ; it.

obliged , muft ; чёсліной человѣвъ дол

жень держаться своего слова , аn

honeſt man muſt keep his word.

Должникъ, 4 , т . debtor , he that oweth;

быть кому должникомъ , to owe one ,

to be his debtor.

Должница , ы , f. debtor, The that oweth .

Должно , е. impers . one nuft , it is fit ,

convenient or meet .

должное, наго, п . а dеbt , mоnеу оwіng ;

it . duty , devoir .

Должность , и, f. duty, part ; it . place ,

office , employment , dignity ; испіл

нишь своно должность , to difcharge

оr реrfоrm оnе'ѕ duty ; отправлять

своб должность , to exercife or dir.

charge one's office..

должный , ая , ое , аdj due, owing; быть

должнымъ суммою дёнегъ, to owe a

ſum of money; it . indebted, belrolden ,

bound , or obliged to one ; я долягень

ему сохраненіемъ мбей жизни, I am

indebted to him for the preſervation

of my life .

Должӧкъ, жкў, т . dim. a lіttlе dеbt .

Должў, жишь , одолжить , о . а . ( fut. о

должу ) to lend ; it . to oblige , to lay

an obligation upon , to bind.

Должусь, жишься, задолжиться, е . r. to

run into debt , to contract debts.

Доливаніе, я, п . Долівъ, а , т . Долівка,

u , f. a filling up, pouring in what is

wаntіng.

Доливаю, ешь, вать, долинь, б. а . ( fut.

35

чH0.

ава

See

all ,

nat

2
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9. а.

AOALIÓ) to fill up, to pour in what is valley..

wanting. Долѣваю, See Oдолѣваю.

Доливка, и, f. See Доливаніе. ділѣе, дольше, ado. сотр. longer .

Долина , ы , f. Долъ, а, т . valley, vale , Долѣзаніе, я , п . the creeping, crawling,

dale or bottom .
climbing to .....

Долинистый , Долистый , ая , ое , adj. Долѣзаю, зать , долѣзпь, . п. ( fut. до

leaning , or bending downward , incli. аѣзу ) to creep, crawl , climb to ......

ning , ſtooping , ſhelving , full of val . Доля, и, f. part , rhare, portion; it. fate,

leys , &c. deſtiny, lot; it. (in Arithm .) fraction .

Долинка , и, f. dim . a little ralley, or Дома, ado . at home; онъ дома, he is at

dale . home; онъ не сказывается дома , he

Долинный, ая, ое, adj. of or belonging denies himſelf..

to a valley, dale or vale . Домазанный , ая , ое , раrt. grеаlеd, li

Долька , и, f. diт , а Гmall portion , hare , quored , dawbed , anointed.

part, piece. Домазываніе , Домазаніе, я , п . thе mа .

Долный, ая , ое , adj. low. king an end of greaſing, liquoring,

Доложенный , ая , ое , раrt . reported ; it . dawbing, or anointing.

added to what was wanting. Домазываю, ешь, вать, домазань,

Доложить, . a . (fut. доложў) to report, (fut. домажу ) to make an end of

to make a report. greaſing , liquoring , dawbing, anoin.

Долой , ade . take away ; снимиме долой ting.

книгу, take away the book ; долой ! Домакиваніе, я , п . the entire dipping,

down ! come down ! ſoaking or ſteeping.

Доломанный, ая , ое , раrt . broken, broken Домакиваю, ешь, вать, домакнуть, . а.

off entirely. (fut . домакну) to dip , Coak or ſteep

Доломка, и, f. See Доламынаніе. wholly or ſufficiently.

Доломище , а , п . aug. a great chifel . Домаранный, ая , ое, раrt , fоulеd, dir

Долотный , ая , ое , adj. belonging to a tied or ſtained entirely; it . defiled

chifel . or polluted wholly..

Долото, а , п. a chirel , burіn оr graver, Домарка , и, f. it . Домaрываніе, я , п .

a graving tool .. the entire fouling, dirtying, ſtaining,

Долопці, 4 , п . dim . a little chirel . defiling, or polluting.

Долочу, адмишь, лошить, 0. a . to work Домарываю, ешь, вать , домарапшь, е. а.

with a chiſel . (fut . домараю) to foul , dirty, rtain ,

Aóny, adv. ( Sclav.) down , below. pollute or defile entirely.

Долущеніе, я, п . Thеlling the whole. Доматываю, ешь, вать , домопать, е. а .

Долущенный, ая, ое , раrt. Thеllеd ( fut. домошаю) to make an end
end of

tirely.. winding , or untwiſting.

Долјщиваю, ешь, вать, долучить, е. а. Домахнуть, хну, е. п . апот .
to throw ,

(fut. долущу) to hell the whole. fling , or cart jult to ..... Домахнй,

Долъ, а, т . See Долина. finiſh that .

Дблька, и, f. dim. a Гmall part or Chare. Домашній , яя , ее , adi. domertic, of o "
дольный, ая , ое , adj . rituated in a belonging to the houfe ; домашнія

en.
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>

9. п .

Abrá, houſe or home affairs; Aomátuоr home affairs ; домаш- Доминаю, ешь, напь, домашь, б. а. (Fut.

ніе уборы , hоule uten Cils, or imple- домну ) to make an end of grinding

mеntѕ; по домашнему, home-like , Cer- or beating ſmall, bruiſing , ſteeping

vant-like; it. as Subſtant. relations, or watering hemp, &c. kneading.

men, people, who live in one houſe. Домино , т . domino , a kind of marque

Домашній человѣкъ, a domeltic of the rade dreſs.

houſe.
Домишко, а, п. din. a little party hourе .

Домачиваніе , я , п . thе mаkіng аn end Домище , а , п. aug. a grеаt hоulе .

of dipping , ſoaking , or ſteeping. Домна, ы, f. a furnace, or kiln, a forge.

Домачиваю , ешь, вашь, домочишь , Ф. а. Домовитоешь, и, f. econony, hurbandry,

(fut. домочу ) to make an end of foa- or houſewifery, favingneſs.

king , dipping , or ſteeping. Домовимый, ая , ое, adj. thrifty, frugal ,

Домащиваніе, я , п. the making an end Гаvіng , Граring , provident ; человѣкъ

of paving. домовйшой , an economiſt, a houſe.

Домащиваю, ешь, вать, домоспить, е . а. keeper.

( fut . домощу ) to make an end of Домовище, а , п . vulg. a coffіn .

paving.. Домовничаю , ешь , чать , to ſtay

Домежéванный , ая , ое , раrt. made an always at home , to keep houſe, to be

end of ſurveying or meaſuring land , Геdentary.

ſurveyed , or meaſured entirely. Домовный , ая , ое , adj . domertic , of or

Домежеванье , я, п. the end of ſurvey. belonging to the houſe.

іng. Домоводица , ы , f. it . Домоводка , и , f.

Домежёвываю , ешь, вашь , домежевать , See Домостройпельница.

6. а. (fut . домежую) to make an ead Домоводство, а, п . See Домостроитель

of ſurveying, or meaſuring land .

Доменный , ая , ое, adj. of or belonging Домоводъ, а , т. See Домостроитель.

to a furnace , or kiln. Домовой, аго, т . a familiar, or hobgob .

Домерзаю, ешь, зашь, домёрзнуть , о . п . lin .

to freeze , or be frozen entirely. Домовый, ая , ое , adj. of or belonging

Домешініе , я , n . the ſweeping , the tо a houГе ; домовая церковь , a pri

cleaning with a broom . vate chapel ; домовая канцелярія , а

Домешанный, ая, ое , раrt. thrown, caft, houſe -chancery.

flung to--- , Домогательство , а , п. Гоlicitation , de

Домешаю , ешь , папь , домеспи , е. а. mand , ſuit , ftraining , endeavour , at

( fut. домешу ) to make an end of tempt, effort.

ſweeping , or cleaning with a broom . Домогаюсь, ешься, гашься , мочься чего,

Домешённы
й

, ая, ое, раrt. Гwept wholly. to folicit , demand , requeſt or

Домéпываніе , я, п . the throwing , caft- ſue for , to urge , or preſs hard , to

ing , or flinging to ---. perſiſt in , to inſiſt or ſtand much

Домéпываю, ешь, вать, домешнушь , upon..

(fut. домену) to throw, flіng , оr Домодержица, ы, f. See Домоспройшель

caſt to---.
Ница .

Домикъ, а, т . dim, a little houГе. Домоздашель, я, т . ( Sclay. ) a malon , оr

ство.

е. г.

е.

а.
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bricklayer.

Домой , ade. hоmе ; домой иший , to go

home.

Домбкъ , мка , т . dim . See домикъ.

Домолачиваніе , я, п. thе mаkіng аn end

of threſhing corn .

Домолачиваю, ешь , вать , домолопійшь,

6. а. ( fut . домолочу) to make an end

of threſhing corn.

Домолотый, ая, ое, раrt. ground еntіrе.

ly.

Домоліть , о. а . to make an end of

grinding.

Домолоченный , ал , ое , раrt . threrhed

wholly (as corn. )

Домоправйшель, я , т . the governor or

maſter of a houſe , a ſteward .

Домоправительница, ы , f. the governels

of a houſe, a houſe-keeper.

Домоправительство, а , п . thе аdmіnіft

ration , or government of domeſtic

affairs , houſe-keeping.

Домораживаю , ешь , вать , доморозить,

6. а. ( fut. доморожу ) to make the

whole freeze , cold , or cool .

Домораззоришель, я , т . deſtroyer of a

houſe.

Домородный, Доморощенный, ая, ое, adj.

brought up in the houſe.

Домороженный , ая, ое, раrt . frоzеn whol

ly, made cold , or cool.

Домостражъ, а, т . a keeper, a houſe

keeper..

Домоспроéніе, я, п. See Домостроитель
ство.

Домостройно, аdѕ. See Домостроитель

Домостроитель, я, т . a good huſband,

a thrifty or ſaving man , a houſe

keeper , one that has the ordering of

a houſe or family , an economiſt.

Домостройпельница, ы, f. a good hоure

wife , a careful or provident woman ,

a houſe-keeper .

Домостройшельно , аде. Граrіngly, fru

gally, with economy.

Домостроительный, ая , -ое, adj. thrifty ,

frugal, ſaving, ſparing, provident .

Домостройшельство, а , п . economy , huГ.

bandry, or houſewifery , ſavingneſs.

Домосѣдка, и , f. a conftant , jdle houfe .

wife , one that ſeldom goes out of

doors and does nothing.

Домосѣдничак , ешь, чашь , 6. п. to be,

ſtay or keep always at home.

Домосѣдъ, а, т . a conftant , idlе hоure

keeper , one that ſeldom goes out of

doors and does nothing.

Домопанный , ая , ое , раrt. wоund , un

twiſted wholly.

Домочадспіво, а , п. family, hоure , Гtock,

kindred , houſehold .

Домощеніе, я, п . the entire pavement,

or paving.

Домощённый, ая, ое , раrt. made an end

of being paved ..

Домчать, о. .a . vulg . to carry one far

and faſt to ---

Домчаться, о . г. оulg to run fаrt to.......

Домъ, а , & y. т. a houſe ; it . one's

houſe or family ,оr fаmіlу, гасе , extraction .

Императорской Домъ , the Imperial

Ноute or Family . Домъ Господень, the

Houſe of the Lord , the church .

Домываю, ешь, вашь, домыть, е. а. (fut.

AOMOIÓ ) to make an end of waſhing.

Домыленный, ая , ое , раrt . Гоареd, wa

ſhed in ſoap entirely.

Домыливаю, ешь, вать , домылить, . а .

( fut. домылю) to make an end of

но.

Домостройный, ая, ое , adj. See Домо

строительный.

Домостройство, а, п. See Домострой

тельство.

Домостройствую, ешь, воваль, е. п . to

manage houſe-keeping.
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ДОН Дон

foaping , waſhing in ſoap. Донизываніе, я, п . thе Гtringing entire:

домыслъ, а , т . See Домышленіе. ly.

Домышый, ая , ое , раrt . warhed wholly. Донизываю, ешь, вать, донизать , Ф. а.

Домышленіе, я, п . thе dіvіning, guerring (fut . донижу) to make an end of Ctring

at , conjecture, diſcovery, penetration . ing , f. e . pearls &c.

Домышляюсь, ешься , ляться, домыслить- Донимаю, ешь, мать, донять, е. а. (fut.

ся , е . т. (fut . домышлюсь) to guels дойму ) tо gаthеr thе аrrеаrѕ.

at , to conjecture, diſcover, penetrate. Донникъ, а , т . ( L. trifolium melilotus)

Домѣренный, ая , ое, раrt . added to the melilot .

meafure ; it . made an end of being Донный, ая, ое , adj. of or belonging to

meafurеd . the bottom , or ground .

Домѣриваю, ешь, вать, домѣрять, до- Доносителевъ & Донбщиковъ, а, о, adj.

мѣрить , 0. а. ( fut. домѣрю) to give of or belonging to an accuſer or de.

juſt meaſure, to add to the meaſure, lator.

- what was wanting; it .
to make an Доноситель , я , m . accuſer, informer,

end of meaſuring. delator.

Домѣшенный, ая, ое , раrt. mіnglеd, mix- Доносительница , ы, f. accuratrice or

ed or blended entirely. informer.

Домѣшиваю, ешь, вать, домѣшать , б . а. Доносительный , ая , ое , adj. accuriye.

( fut. домѣшаю) tо fіnіth mіngling , Донёсный, ая , ое, adj. what concerns

mixing or blending.. the accuſation , information , or dela

Домѣшиваю, ешь, вапіь , домѣсить, е. п . tion.

( fut . Aombwy ) to finiſh kneading. Донбсъ , у , т . accuration , information ,

Домяхчаю, ешь, чать, домяхчить, в. а, charge , impeachment , indictment

( fut. домяхчү ) tо fіnіth mollifying , delation.

or ſoftening Доношеніе , я , п . report , information ,

Домяхчённый, ая, ое , раrt . mollified , declaration , expoſition , requeſt , lup

Softened entirely.. plication , or petition.

Донавбженный , ая , ое , раrt. manurеd , Доношў, сишь, доносить, донести, о. а.

muсkеd оr . dunged entirely. ( fut . донесу ) to carry or bring to ......

Донавозить , to make it . to report a cauſe , to make the

of manuring , mucking or dunging report of it ; доносить на когд въ

ground.. cyat , to inform againſt , to accuſe or,

Донашиваю, ешь, вать, донести , о . а. impeach.

( fut. Aquecy) to bring or carry till ..... Донощикъ, а , т . See Доноситель.

it . tо wear out. ( loaths.) Донбщица , ы, f. See Доносительница.

Дондeжe , ado. ( Sclav. till , until . Донскій , ая, бе , adj. of the Don ; Дон

Донéлико, ado. (Sclav.) аѕ fаr аѕ, ro far скіе Козаки, the Coracks of the Don.

as , ſo long as. Донской оr Козацкій можжевёльникъ ,

Донесённый, ая , ое , раrt . brought оr ſavin , or ſabin-tree, a ſhrub.

carried to ..... it . reported , denounced , Донъ, а, т . Don , formerly Tanais.

ſignified , declared . Донынѣ, adv. till nоw,till now , until now , hi

Донизанный, ая, ое, раrt, Гtrung entirely. therto , heretofore.

е . а . an end
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доп доп

Донюхиваю, ешь, вать, донюхать, о. допеку) to make end of baking

( fut . донюхаю) to make an end of (bread; ) it . to conſume the remainder.

Snuffing or taking ſouff , to empty in baking bread ; изъ кулі послѣдніе

or make void by ſmelling or ſnuffing. хлѣбы допекаю, I bаkе thе lаrt bread

Донлшь, See Донимаю. out of the fack of flour .

Дообѣдать, ч . a. to make an end of di- Допельшнепъ, а , п . а Гnipe.

ning , to finiſh dinner.. Допечатаніе , Допечатываніе, я , п . the

Доорiшь , рю, е . a. to make an end of making an end of printing , or ſeal.

tilling , ploughing , or breaking up ing up.

the ground . Допечатанный, аа , ое, раrt. printed en

Дополўдни , as ado . before noon . tirely, ſealed up .

Допаиваю, ешь , вашь, допойть , о . а . Допечапываю , ешь , вать , допечатать ,

(fut . допої) to make one drink all . Ф. а . (fut . допечатаю) to make an end

Допаиваю, ешь, вашь, допаяць, Ф. а. (fut . of printing , ſealing or ſealing up.

Anaáro ) to finiſh ſoldering. Допечённый, ая, ое , раrt . baked

Допалённый, ая , ое, раrt. Гіnged entire . Should .

ly. . Допиваніе, я, п drinking the remain

Допълзываніе , я , n. the creeping or der.

crawling till ...... Допиваю, ешь, вашь, допишь, е. а . (fut .

Допълзываю, ешь, вать, доползий, е. а . Aonbó) to , drink up all , to make an

( fut. доползу ) to creep
or crawl end of drinking.

till ... Допиливаніе, я , п. the ſawing , filing

Допаливаю , ешь , вашь , дополйшь , е . а . or filing off the remainder .

( fut. допалю) to make an end of fіngе . Допиливаю, ешь, вать, допилить, е. а.

ing (poultry) . (fut . допилю ) to make an end of

Допалываю, ешь, вашь, дополіть, е . а . ſawing , filing or filing off..

( fut. дополно) to make an end of weed. Допилованный, ая, ое, раrt. Cared , filed

ing. or filed off entirely.

Допаренный, ая, бе, раrt . bathеd , warm- Допираю, ешь, рапь, перень, е. а. (fut,

ed, fomented entirely. Aonpý) to ſhut quite cloſe.

Довіриваю, ешь , вать , допаришь , е . а . Дописанный , ая , ое , раrt. written to

( fut. допарю ) to make an
an end of the end, finiſhed.

bathing , waſhing , warming , fomen- Доийсываніе , л , the finiſhing to

ting. write, the writing to the end.

Допаханный, ая, ое , раrt. tilled, plоugh. Дописываю, ешь, вать, дописать, е. а.

ed , broken up entirely. ( fut . допишу ) to make

Допахиваю , ешь, вашь , допахать, о. а . writing, compoſing, painting, to write

( fut. Anauý) to make an end of til . thе rеmаinder ; дописать книгу , to

ling , ploughing , or breaking up the finiſh a book .

ground . Допирый, ая , ое , раrt. drunk uр.

Допаянный, ая, ое, раrt . Гоldеrеd еntіrе. Допихиваніе, я , п . the thrufting, cho

ly. ving, or puſhing to --- i

Допекаю, ешь, кашь, допечь, е . а . (fut . Допихиваю, ешъ, вашь , пихать, пих

п .

an end of
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пўпь, Ф. а. (fut. допихну; tо thrurt , for certain.

Chove, or puſh to --- . Дополнёніе , я , п . соmрlеmеnt , Гupple

Доплавленный , ая , ое , раrt . melted , ment , addition , filling up.

caſt, diffolved or liquified entirely. Дополненный , ая, ое, раrt . filled up ,

Доплавливаю, ёшь , вать , доплавишь , completed , ſupplied , made up, added.

е. а. (fut. доплавлю ) to make an end Дополнительный , ая , ое, adj. whо Гup

of melting , caſting , diffolving or plies , makes up, completes.

liquifying. Дополнка , и , f. See Дополнёнie.

Доплакиваю, ешь, вать, доплакать, е. п. Дополняю, ешь, ніть, дополнить, е. а.

( fut. доплачу ) to ceale , leave off, (fut. дополню) tо fіll оr fіll up , to

give over weeping, or crying. complete, to ſupply or make up, to

Доплата, ы, f. the payment of arrеаrѕ , add .

an acquittance , a diſcharge.. Дополосканный, ая , ое , adj. rinled (as

Доплаченный , ая, ое, раrt. cleared , ас- linen . )

quitted , diſcharged, payed off entire. Дополотый, ая, ое , раrt. weeded wholly.

ly. Допорошый, ая, ое, раrt . ripped thоrоugh

Доплачиваніе , я, п. See Доплата. ly.

Доплачиваю, ешь, вать, доплашишь, б . а . Допорошь , о. a. to make an end of rip

( fut. доплачу ) to clear, to acquit , ping.

diſcharge , or pay off the remainder. Допосшиться , °. r . to make an end of

Доплешаю, ешь, шать, доплести , е. а. faſting, to ceaſe faſting.

( fut. доплету ) to make an end of Допоmѣть , е. п. to ceaſe ſweating, or

twiſting , twining , or interweaving. being in a ſweat.

Доплетённый , ая , ое , раrt . twitted , Доправитель , я , т. еxасtоr, extortion

twined, interwoven entirely.

Доплываніе, Доплыmie , я , п. thе Гwim- Доправка , и , f. exaction , extortion of

ming , the ſailing to --- . public money..

Доплываю , ешь , вашь, доплыть , е. п. Доправленіе , доправливаніе , я , п. cor

( fut . доплыву) to Гwim , tо fаіl to .... recting the remainder ; it . the exac

to come to the coaſt or ſhore. ting a thing of one.

Допласываніе , я , п . the finiſhing a Доправленный , ая , ое , раrt. exacted ,

dance. extorted ; it . corrected to the end.

Доплясываю, ешь, вашь, санъ , е. п . (fut. Доправливаю, ешь, вать, доправишь , е.

допляшу) to make an end of dancing, (fut . доправлю) to еxасt, extort ,

to finiſh a dance.
demand , or require ; it . to correct to

Допоённый, ая, ое, раrt. made to drink the end.

Допрашиваніе, я, п. examination, enqui

Дополаскиваніе , я , the ceaſing to ry into , interrogation.

rinſe .
Допрашиванный, ая , ое, раrt. interroga

Дополаскиваю , ешь , вашь , кашь , е. а. ted , examined.

( fut. дополощу) to maketo make an end of Допрашиваю, ешь, вашь , допросить , о.

rinſing linen. a . ( fut. ponpowy) to examine, ſearch ,

Aononná , ady. truly, in effect, furely, or enquire into, to interrogate, to try

er.

up all .

п,
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т.

т .

т.

оr аrrаіgn one ; допрашивать свидѣ.

телей , tо hеаr wіtnеffеѕ .

Допрашиваюсь, ешься , ваться , допро

сишься, е. р. ( fut . допрошусь) to be

interrogated , queſtioned , heard .

Допросецъ , сца ,
dim. a little in .

terroragory, or examination .

Допроситель , я , an examiner, an

interrogator .

Допросиіпься, шусь , е. а. to obtain by

aſking , by prayers .

Допросный, Допросительный, ая, ое , adj.

interrogative, examinatory; допросные

пункіпы , interrogatory or examination

articles , interrogations , demands , queſ.

tions .

Допросъ , а , an interrogation , an

examination ; сдѣлать допросъ колод

нику, to interrogate , to quertion a

prifoner ; онъ въ допросѣ показалъ ,

чпо --- . he has depored , declared in

his examination , that --- ,

Допрошеніе , я , п. See Допрашиваніе.

Допрошённый , ая , ое , раrt. examined,

interrogated , queſtioned .

Допрощикъ, а, т See Допроситель.

Допрыгиваніе , я, п. the leaping , jump

ing or ſkipping to ......

Допрыгиваю , ёшь , вать, допрыгнупіь,

Ф. п . ( fut . допрыгну.) to leap, jump

or Гkip to --- .

Допрыскиваніс , я , п . thе lyringing оr

ſquirting to --- .

Допрыскиваю , ешь , ваіпь, снуть , б. а.

(fut. Aonpbíchy ) to fyringe or ſquirt

to -.-. it. to make an end of water

ing , or ſprinkling.

Донрhеао, ешь, вать, допрѣть, е .

( fut . nonptio ) to make an end of

boiling or roaſting in a ſtore.

Допрягаю , ень , гань , дооречь, е.

( fut . допряту ) to make end of

putting horſes , oxen , &c. into, or to

a coach, or cart , &c.

Допряденіе, я, п. thе mаkіng аn end of

Spinning.

Допрядываю, ешь, вать, допрість, б . а .

( fut. допряду ) to make an end of

ſpinning , to ſpin what is remaining..

Допрянуть, ну, е . п . to leap , jump , or

ſkip juſt to --- .

Допусканіе, я , п. See Допускъ.

Допускаю, ешь, скать, допустить, е. а .

( fut . допущу)4y ) to admit , to receive ,

to let or ſuffer one to draw near or

approach ; допустить кого къ себѣ ,

to give audience to one, to admit one

into his preſence ; it . to permit, to

ſuffer , let , allow, or give ' leave .

Допускъ , у, т . admillion , admittance ,

permiſſion to approach , or enter..

Допущаю, щать, е. а . See Допускаю.

Допущеніе, я, п . See Допускъ.

Допущенный , ая , ое , раrt. admitted ,

received, let in.

Допытанный, ая, ое , раrt. made an end

of being queſtioned , tortured or racked.

Допыіка , и , f. it . Допытываніе , я , п .

the finiſhing of the torture, rack or

queſtioning.

Допытываю, ешь, вать, допытать, е. а.

( fut. дoпышак) to make an end of

torturing, racking or queſtioning.

Допытываюсь, ешься , ваться , допытать

ся , о . с . (fut. допытаюсь) to difco-.

ver , find out , to get the intelligence

of, to arrive to the knowledge of; it .

to force a confeſſion (by torture, ) to

extort , to wreſt , to get by force or

violence .

Допѣваніе, я, п . thе fіnіthіng a Гong.

Доѣваю , ешь, вашь, пѣть , е. а. ( fut .

допою) to fing to the end..

Допѣшый, ая , ое , раrt . Гung to the end.

Доработанный , ая , ое , раrt. fіnісhеd ,

ended , done .

х

1

п .

а .

an
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е . п .

or

Доработываніе , я , п . the finirhing , от Дородничаю, ешь, чать, to be in

ending of a work . a good caſe or plight of the body,

Доработываю, ешь , вать , доработать , to become corpulent :

6. а. ( fut. доработаю) to make an Дородность, и , f. corpulence, bigners of

end of working , to finiſh a work. body, bulkineſs.

Доравненный , ая , ое , раrt . Гmооthеd , Дородный , ая, ое, Дороденъ , дна , дно,

levelled , or made perfectly ſmooth . adj. corpulent, bulky, of a good caſe,

Доравниваю, ешь, вашь, доровнять, е . а . or plight of the body.

( fut . доровняю) to make an end of Дородство , а, п . See Дородность.

fmoothing, levelling, laying flat . Дорожаю, ешь, жаль, здорожаль, Ф. п .

Дораспнаю, ешь , спать, доросли , е . п . to riſe , to grow dearer.

( fut. Aopacmy) to grow up entirely. Aopóxe, comp. dearer, more coſtly.

to become tall . Дорожка , и , f. dim . a lіttlе way

Дорисованный , ая , ое , раrt . drawn , road , a path , bye way ; it . a ſtripe, a

delineated , Гketched quіtе . Гtreak ..

Дорисовать, . a. anim . to make an end Дорожникъ, а , т. a joiner's plane for

of drawing, delineating, or ſketching. making cornices .

Дорога, и, f. way or rоаd ; большая до- Дорожный , ая, ое , adj. belonging to a

рога , high wау ; проложенная дорога , journey, travel , voyage ; дорожный

beaten road ; съ дороги сбиться , to человѣкъ, a traveller, aparranger.

go out of , or loſe one's way ; 3ane. Дорожу, жишь, жить, выдорожишь, е. а.

pémb Aopóry, to barricado , to ſtop ( fut. выдорожу ) to channel or cham

оnе'ѕ wау ; сравняшь дорогу, to level fer .

or make eaſy the way ; it . fig . ways , Дорожу, жить, вздорожить , е. а. ( fut.

means , method or courfe ; показать вздорожў ) to raile the price of.....

кому къ чему дорогу, to hov one it . to believe , think or look upon ,

the way or means. to conſider ; онъ собою много доро

Дорогій, ая, бе, дброгъ, а , о, adj. dear , XÁmb , he thinks much of himſelf.

.coſtly, precious , . of great price or Дорожусь, жишься, о. r . tо аlk too much

value .. for one's comniodities, goods or wares,

Aóporo , adv. dear, of great price , or to exact too dear.

value .. Дорожчатый, ая, ое , adj. Гtriped , full

Aoporoeámo , adv. dim . ſomewhat dear, of ſtripes ; it . channeled or cham.

or coſtly.. fered ; дорожчатые чулки , Гtriped

Дороговатый , ая, ое , adj: dim . pretty Гtockings..

dear, coſtly. Дорослый, ая, ое , adj. of age , arrived

Дороговизна, ы , f. dearners , excellive or attained to a ripe age.

rate , high price ; it. dearth, Гcarcity , Дороөéй , я, т. Dorothy.

want of proviſion. Дорубаю, ешь, башь , дорубить, е . а. (fut.

Дорогожа , ы, f. idem. дорублю) to make an end of cutting,

Дорбдливость, и, f. See Дорідность. cutting down or hatching.

Дородливый , ая, ое , adj. See Дород- Дорубка, и, f. it .

ный.
Дорублёніе , я , п, thе еntіrе cutting ,

36
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cutting down , or hatching. Досада , ы , f. trouble , vexation , grief ,

Дорубленный, ая , ое, раrt. cut, cut down , Гоrrоw, Гаdnels, melancholy , pet , Гpite,

hatched entirely. indignation , diſquiet, diſguſt , diſcon

Дорумяненный , ая , ое , раrt . painted tent ; досаду кому сдѣлать , to vex

entirely. one , to trouble one.

Дорумянишь, е. а . to make an end of Досадитель, я , Досадчикъ, а , т . who

painting one's face.. vexes , grieves , or troubles , an in.

Дорываніе, я , Дорышie , я, п . the ma jurer ..

king an end of digging or turning up Досадительница, ы, f. The who offends ,

the ground. wrongs , injures, or vexes.

Дорываю, ешь, вать, дорвать, е. а . (fut. Досадительно , ado. in an offenfire , in

дорву) to maketo make an end of pulling , jurious , abuſive, outrageous manner.

drawing , picking , plucking out or Досадигельный , ая, ое , adj. offenfive ,

away, grubbing or pulling up, forcing injurious , abuſive , outrageous.

out. Досадникъ, а , т . See Досадитель.

Дорываю, ешь, вать, дорышь, е. а . (fut. Досадительство , а , n. wrong injury,

Aopóro ) to make an end of digging , abuſe , outrage.

or turning up the ground . AocáĄho, adv. againſt one's will , againſt

Дорываюсь , ешься , вашься , дориться , the grain , with trouble , vexation ,

9. г. ( fut. дорбюсь) to penetrate by grief, forrow , indignation , &c.

digging or turning up the ground . Досадный, ая , ое , adj. vexatious , trouble

Дорывка , и , f. the entire pulling , ог ſome, tedious , weariſome, tireſome,

plucking out, drawing out, or getting burdenſome , unpleaſant , . unaccept

out by force , Snatching..
able.

Дорыскать, о. п . vulg. to run or ramble Досадованіе , я , п . trouble , vexation ,

till ...... grief , forrow , ſadneſs , melancholy.

Дорытый, ая, ое , adj. dug оr hоllоwеd Досадую , ешь, довать , е. п . ( на кого)

entirely.. to be angry, vexed , fretful, to fret,

Дорышье , я , п. thе еntіrе digging , ог to be in a bad humour.

hollowing. Досаждаю , ешь , дашь , досадить , е. а.

Дорѣзаніе , я, п . See Дорѣзываніе. (fut. досажу ) to vex , grieve , or trоu

Дорѣзанный , ая , ое , раrt. cut or cut ble, to weary, to tire, to be weariſome

out entirely. or tireſome to , to be tedious , to of

Доrѣзка, и , f. it . fend one , to cauſe diſpleaſure, to put

Дорѣзываніе , я, п . the entire cutting , one in an ill-humour .

or cutting out , cutting off.. Досажденіе, я, п. the offending, vexing,

Дорѣзываю, ешь, вать , дорѣзать , е. п. grieving.

( fut . дорѣжу) to make an end of cut. Досаженіе, Досаживаніе, я, п. the ma

ting , cutting out, or cutting off. king an end of planting or ſetting.

Дориносимый, ая , ое , adj. (Sclav.) ас- Досаженный , ая, ое , раrt. planted , от

companied with armed men . Геt еntirеlу.

Дориношеніе , я , п . attendance , guard Досаживаю , ешь, вать , досадишь, е. а.

or convoy of armed men, of guards. ( fut. Aocaxý) to make an end of plant:
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ing or ſetting. Доскакиваніе, я , п. the leaping , jump

Досаживаюсь, ешься, вашься , садиться, ing , or ſkipping to --- .

Ф. р. (fut. досажусь) to be planted Доскакиваю , ешь , вать , доскакать , до

or ſet entirely.. скочить, о. п . (ft. доскочу) to leap,

Досаленный, ая , ое, раrt . wholly done jump, or Гkip to ......

over with tallow, or fuet . досқаньчикъ, а, т. dim. a little box.

Досаливаю , ешь, вашь, досалишь , е . а. Досканъ, а, т. a box, а Гnuff - box.

(fut . досалю) . to make an end of do- Доскачка , и , f. a leaping , jumping , оr

ing over with tallow, or fuet . Гkipping to ......

Досасываю, ешь, вать, дососать , е. а. Досконально , аdо. to the bottom , or

( fut. Aococý) to fuck the whole , to ground , perfectly, exactly, fully.

make an end of ſucking. Доскребаю, ешь, башь, доскресшй, е. а

Досверленіе , Досверливаніе , я , п. the ( fut. доскребу) to make an end of

making an end of piercing , or bor. Гcraping , оr rаkіng оff..

ing Доскребённый , ая, ое, раrt. Гcraped or

Досверливаю, ешь, вашь, сверлишь, е . а. raked off entirely .

(fut. досверлю) to make an end of Досліться, дошлось, е. а . апот. to en

piercing , or boring. gage, perſuade, or oblige one to come.

Доселённый, ая , ое, раrt. реорlеd whol. Дослуженіе , Дослуживаніе , я , п. the

ly, or fully. ſerving out one's time..

Aocént , adv. till now , untiluntil now, hi. Дослуживаю, ешь, вать, дослужишь, е. а

therto. (fut. дослужу) to Геrvе оut one's time:

Доселяю, ешь, літь, доселить, о . а . (Fut. Дослуживаюсь, ешься, вашься , служить"

доселю) to make an end of peopling , ся, о. т. ( fut. дослужусь) to dеfеrve

to people the whole. to merit , to gain , to obtain by ſer.,

Досиживаю, ешь, вашь, досидѣть, е . п. vice , to ſerve to a rank of--- .

(fut. досижу) to fit to the end ; it . Дослушаніе , Дослушиваніе , я , п. the

to make an end of diſtilling ; it . to hearing , hearkening , or liſtening to

hatch. the end.

Доска , й, f a board , a plank , a deal ; Дослушанный, ая, ое , раrt. heard, hear

пилишь доски, to law deals ; досками kened , or liſtened to the end.

уснилать, обить, to board , to make Дослушиваю, ешь, вашь , дослушать, е . а .

a cieling , to ciel ; мѣдная доска , а ( fut. дослышу) to hear, give ear ,

copper- plate ; чайная доска , a tea hearken , or liſten to the end .

board ; аспидная доска, а lаtе. Досмаливаю, ешь, вать , досмолить, е. а.

Доскабливаніе, я , п . thе mаkіng аn end ( fut. досмоло) to make an end of

of ſmoothing with a plane. pitching , tarring , doing over with

Доскабливаю, ешь, вать, скоблить, е. а. pitch and tar .

(fut. доскоблю) to make an end ofаn еnd оf Досмаркиваю , ешь , вамь , досморкашь ,

planing , or ſmoothing with a plane. 6. а . (fut. досморкаю) to end bloring

Досказываю , ешь , валь , сказать , . а. one's noſe ..

( fut. доскажу) to make an end of Досматриваніе, я, п.Досматриваніе , я, п. See Досмотръ.
telling or relating.

Досматриваю, ешь, вашь , досмотрѣшь,
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tar.

е. а. ( fut . досмотро) to end yiliting, Доспаваніе , Доспаніе , я , п. acquirition ,

making a viſitation , inſpection , overſee- acqueſt , purchaſe , gaining ; it . reach

ing, looking on ; to look to the end . ing or coming to.

Досмолённый, ая, ое, раrt . entirely pitch . Доставка , и , f. it . Доставленіе , я , п .

ed , tarred , done over with pitch and vulg. the furniſhing , finding , provi

ding or ſupplying.

Досмотренный , ая , ое , раrt. virited, Доставленный , ая , ое , раrt. procured ,

inſpected , overſeen entirely. furniſhed , provided, ſupplied.

Досмотритель , я , т . іt . Доставляю, ешь, літь, доставить , б. а.

Досмотрщикъ, а, т . a learcher, a Гру, vulg. (fut . Aocmábaro ) to furniſh , find ,

an obſerver, or informer , a viſitor. provide or ſupply, to give or afford,

Досмотрщиній, чья, чье, Досмотрще-. to procure or get , to help to.

скій , ая , ое , adj. of or belonging to a Доставшийся, аяся, ееся, раrt. fallen

viſitor , &c . to one's lot or ſhare , received .

Досмотръ , у, т . vіlіtаtіоn , Геаrсh , or Достаётъ, доспало, станетъ, о . imреrѕ.

ſearching , inſpection. it ſuffiſes , it is ſufficient or enough;

Досмѣйшься , ось , о . е. апот . to draw, не достаётъ, іt оr thеrе wаntѕ , ог

to bring upon one's ſelf, to draw any iѕ wаntіng .

thing by laughing. Достаётся , досталось , достанется , о.

Досолённый , ая, ое, раrt. wholly Valted , imp. to come to , tо arrive at ; ему

powdered , or ſeaſoned with ſalt . часто достаётся терпѣшь выговоры ,

Досбливаю, ешь, вать , досолить, е . а . he is often ſcolded or reprimanded.

( fut. досолю) to make an end of Talt. Дөспаль, и , f. rеft , rеmаinder, remnant,

іng , powdering , or ſeaſoning with reſidue , remains .

Гаlt. Достальный, ая, бе, adj. remaining, left .

Досісанный, ая, ое , раrt . Гucked to the Доспапокъ, пка, т . Гufficiency, compe .

laſt. tency, abundance , plenty ,, means ,

Досбхлый , ая , ое , adj. entirely dried , ſubſtance , opulence , wealth , riches ;

dried up , or drained . имѣть достатокъ, tо hаvе аn ertate,

Доспрашиваю , ешь , вать , доспросить , to be rich ..

6. а . ( fut. доспрошу) to queftion , in- Доспашочествую, ешь , ствовать ,

terrogate , or examine , to aſk queſ. anom . to ſuffice , to be ſufficient , or

tions , to demand. enough ..

Доспѣваю, епь, вать, доспѣть, е. п . (fut. Достаточно, аdо. Гufficiently, abundant

доспѣю) to ripen , оr grоw ripe en- 1y , richlу; достаточно жить, to live

tirely. at one's eaſe.

Доспѣлость, и, f. maturity, ripenefs . Достаточный, ая , ое , достаточенъ, чна,

Доспѣлый, ая, ое , adj. ripe . чно, adj. rich , wealthy, opalent.

Дослѣхъ, а, т , armour , complete armour . Доспано, ёшь, доставать, доспапь, е . а .

Доспѣшникъ, а, т . an armed man , one ( fut . Aocmáhy) to obtain , get , gain :

that has a cuiraſs on. to reach to, to have ; AOC

Доспѣшный , ая , ое , adj. armed with a пать до потолока, to reach to the

cuirafs . cieling.

е. п .

or ( ome
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Досптаюсь, ёшься, ставаться , статься, Досповѣрность , и , f. authenticknels ,

6. р . (fut . достанусь) to fall to one's authenticity.

lot or ſhare , f. ex . by chance , or ha- Досповѣрный, ая , ое , Досповѣренъ, рна ,

zard , by inheritance , or right of pho, adj. authentic, authentical , allow

Гuccertion ; досталось ему, he had it; ed , of good authority, credible, to be

доспанешся мебѣ , уоu will have it . believed or credited .

Досеганіе, Достёгиваніе , я, п . the ma- Досподолжно , adc . duly, conveniently,

king an end of quilting. Гuitably, to the purpofe ..

Досшеганный , ая,-ое , раrt. quіltеd еn . Досподблжный , ая , ое, adi. dne , conve .

tirely: nient , proper, Гuitable , fit , pat , Гееm

Достёгиваю, ешь, вать, доспегать , до- ly, requiſite, neceſſary, juſt .

стегнуть, о . a. ( fut. доспегну) to Достійно, аd. worthіlу , according to

make an end of ſtitching , ſewing ,, defert or merit .

or quilting. Достоинство , а , п . dignity, worth , me .

Доспитание , Достиженіе , я, п. the at. rit, importance ; it . character, dignity,

taining to a thing , the attaining , quality , degree , office , preferment ,

compaſſing, or obtaining it . honour, great place.

Достигаю, ешь, гать , достигнуть, до- Достойный, ая , ое , adj. worthy, that

стичь, Ф. а . (Fut. достигну) to reach , deſerves , or merits ..

or come to , to attain to a thing , to Доспойпъ , e . impers. (Sclav. ) іt is fit ,

attain , compaſs, or obtain it ; it . to requiſite , expedient , convenient or

overtake , to come up to, to arrive at . meet.

Достиженіе , я, п. See Досписаніе. Досполѣпно, ado . neatly, elegantly, fine

Достижённый , ая , бе , раrt. overtaken , ly, prettily, handſomely, properly.

come up to ; it . reached , attained . Досполѣпность, и , f. elegance , or ele

Достижимый , ая , ое , adj. thаt mау bе gancy, pomp , fplendor , magnificence.

attained , obtained , arrived at , &c . Досполѣпный , ая , ое , adj. elegant , fine ,

Доспизініе , я, п . See Достижёнie. neat , pretty, magnificent , ſtately,

Достизаю, ешь, зать, ч . a . See Доспи- noble, ſumptuous, Splendid ,

гаю.
Достоненавидимый, ая , ое , adj. hateful,

Достилініе, Доспіланіе, я , п. Достилка, odious , that deſerves to be hated ,

и, f. the paving , or boarding entire- abominable , deteſtable.

ly. Достопамятно , ado. remarkably, in an

Достилаю , ешь , лать , дослашь , е. а. obfervable or notable manner .

( fut. pocmeno) to make an end of Достопамятность, и , f. a memorable

ſpreading, ſtretching , or ſtretching deed , a remarkable thing..

out, paving , boarding. Достопамятный , ая , ое , adj. memorable,

Досиланный , ая , ое , раrt .. paved , remarkable , obſervable , notable..

boarded entirely. Доспоподражательный, ая , ое, adj. worthy.

Достоблажённый, ая, ое , adj. worthy of of imitation , exemplary.

glory, moſt eſteemed , moſt celebrated. Достопочтеніе , я, п . due relpect .

Досповѣрно , ado. authentically, in an Доспoпoчшённо, ado. with due refpect .

- authentic magner . Доспoпoчшенный, ая , ое, adj. worthy of

.

or
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great reſpect , venerable.

Достопримѣчательный , ая , ое , adj. rе.

markable , notable .

Достославно , ado. See Доспохвільно.

Доспославный , ая , ое , Доспославенъ ,

вна, вно, аdj. See Доспохвальный..

Доспохвально, ado. laudably, commend

ably.

Доспохвальный , ая , ое, adj. commend

able , to be commended, laudable, praiſe.

worthy, worthy of praiſe.

Доспочестно, ado. very honorably, with

honor.

Досточécшный , ая , ое, Доспочécшень ,

пна , пно , adj. molt honorable , оr

creditable ..

Доспочудный , ая , ое , adj . admirable ,

worthy of admiration .

Достойніе, я, п. inheritance or heritage,

patrimony , eſtate.

Доспраиваніе, я, п . thе mаkіng аn end

of building.

Достраиваю, euю, вать, достроить , о .

a. (fut. дострою) to make an end of

a building , to finiſh building.

Дострачиваніе, я, п. thе mаkіng аn end

of ſewing or ſtitching , f. ex. the

heels with white thread.

Доспрачиваю , ешь, вашь, спрочить , о .

a. (fut. Aocmpory) to make an end of

ſewing or ſtitching the heels with

white thread.

Достриганie , я, п . the making an end

of thearing.

Доспригаю, ешь, галь, достричь, е. а.

( fut. Acmpurý) to make an end of

Thearing, cutting one's hair, wool, &c.

Достриженный, ая , ое , раrt. Thorn, cut

entirely.

Достроганіе, Доспруженіе, я,
n. the

making an end of planing, or making

ſmooth with a plane.

Дострогать , гаю & Доспружишь , жу,

0. a. anom. to make an endan end of pla

ning or making ſmooth with a plane,

to plane the remainder .

Достроенный, ая, ое , раrt . built , built

up entirely.

Достройка , и , f. the finirhing of a

building.

Доспрочéніе, я, п. See Доспрачиваніе
.

Доспрѣленіе , Дострѣливаніе
, я, п. the

Shooting or firing to --- .

Доспрѣливаю , ешь, вашь , досiпрѣлить ,

6. а. ( fut. дострѣлю) to thооt оr fire

to ..... it, to make an end of ſhooting

or fіrіng.

Достріланіе , Доспряпываніе, я, п. the

making an end of cooking, or prepa

ring dinner .

Доспряпываю, ешь, вать, спряпать, е .

a. (fut . достряпаю) to make an end

of cooking , or preparing meal .

Достудить, е . a. to make cold , tо cool ,

to take away the laſt heat .

Достужённый , ая , ое , раrt. made cold,

cooled entirely.

Доступаніе , Доступленіе , я ,
п . the

drawing nigh or near, the approach.

ing , advancing or moving forward ..

Доступаю, ешь, папь, доступишь, е. а.

(fut. доступлю) to draw nigh оr nеат,

to approach , to come near , to advance

one's ſelf, to advance, to go, or move

forward; it . to be acceſſible.

Доступный , ая , ое , Доступенъ , пна ,

пно, adj. accerrible , approachable , of

an eaſy acceſs, eaſy to be come at .

Доступъ, у, т. accers, admittаnсе.

Достылый, ая , ое, adj. made cold, cool

ed entirely.

Достынушь, е. n. to become entirely

cold.

Досугъ , у, т. leilure, Граrе tіmе ; на

досугѣ, leilurely, at leilure ; мнѣ не

Aocýrı, I am not at leiſure, I have no
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time.. ſleep till the time prefixed.

Досўжій, ая , ее , Досўжъ, а, е, adj. ас- Досырѣлый , ая, ое , adj. become entirely

tive , nimble , quick , briſk , fpright- moiſt , wet , damp, humid.

ly. Досырѣю , ешь , рѣть , е. п . to become

Досўжный , ая, ое , adj. lеіlurеlу; досўж. entirely moiſt , wet , damp, humid .

ное время, leilure time. Досыханіе , я , п. an entire drying , or

Досўжусь, жишься, житься, обдосужить- drying up , deficcation .

ся, р. г. ( fut . обдосўжусь) vulg. tо bе Досыхаю, ешь , хапшь, досіхнуть , е. п.

at leiſure, to have ſpare time. (fut. Aocóx y) to dry up or be dried

Досучённый, ая, ое, раrt. twinеd , twift- up entirely..

ed, writhed entirely. Досѣваніе , Досѣяніе , я, п . the making

Досўчиваю , ешь , вашь , досучишь , е. а. an end of ſowing.

( fut. досучў) to make an end of twi-. Досѣваю, ешь, вашь, досѣять, о . а. (fut.

ning , twiſting , or writhing. досѣю) to make an end of Гоwіng ; it.

Досушенный , ая, ое, раrt. dried, dried to make an end of vanning, or winnow

up entirely. іng.

Досушиваніе, я, п . thе еntіrе drying , Досѣдѣть , е. п. to grow entirely gray

or drying up, deſiccation. haired or hoary.

Досўшиваю, ешь, вать, досушить, о. Досѣканіе, Досѣченіе , я, п . the making

( fut. Aocyıný) to make an end of dry- an end of cutting , cutting out , car.

ing , or drying up. ving , or felling.

Досушка, и, f. See Досўшиваніе. Досѣкаю, ешь , кашь, досѣчь, е. а. (Fut.

Досчитанный , ая, ое, adj. counted to досѣку) to make an end of cutting ,

the end ..
cutting out , cutting down , carving ,

Досчитываніе , я, п . the counting all. felling.

Досчитываю, ешь, вать, досчитать , о. Досѣченный, ая , ое , раrt. cut , cut out,

а. ( fut . досчитаю ) to make an end cut down, carved , felled entirely.

of counting, to count the remainder .. Досѣянный , ая , ое , раrt. made an end

Досцаль , . п . оulg. to make an end of of fowing , ſowed entirely.

piſſing, or making water. Aocióna, adv. till now, until now , hither.

Досылаю, ешь, лапшь, дослать, е . а. (fut . to.

дошлю ) to rend tili .... ; it . tо Геnd Досязаніе, я, п. the reaching or coming

the reſt .
to, the attaining to a thing.

Досылка , и , f. thе Геndіng tili ..... , а Досязію , ешь , запь , о. a. it . Досягаю,

Геndіng. ешь, гашь, о . a . to reach, to hit , to

Досыпаніе , я, п . the pouring or filling touch , to come to , to attain to a

the remainder into --- ,
thing ; it . to penetrate.

Досыпанный , ая , ое , раrt. pourеd оr Допалкиваю, ешь, вашь, доптолбчь, е. а.

filled up entirely. ( fut. дополку ) to make an end of

Досыпаю, ешь, пать, е. а. (fut . досыплю) beating , pounding , bruiſing , or bray.

to make an end of pouring, or filling ing.

Дотапливаніе, я, п . thе mаkіng аn end

Досыпаю, ешь, папь, доспать , е. п. to of heating , or warming

1

up.
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Дотапливаю, ешь, вать, дотопить, о . а .

(fut. допопло) to make an end of

melting, caſting , diffolving or liquify.

ing ; it . to make an end of heating ,

or warming.

Допаптываю , ешь, вашь, допоплать,

6. а . ( fut . допопчу) to make an end

of trampling upon , treading under

foot ..

Допъсканный, ая, ое , раrt . drawn, trail

ed , dragged to ......

Допласкиваніе, Допащеніе, я , п . the draw

ing , trailing , or dragging to ---

Доласкиваю, ешь, вать, доласкать, до

тащишь, е . а . ( fut. допащу) to draw,

trail , drag to ...... ; it . to wear .

Дошачанный , ая , ое , раrt . Jewed or Гtitch.

ed entirely..

Допачиваніе, Допочéніе , я , п . the ma

king an end of ſewing, or ſtitching .

Дошачиваю, ешь, вать, допачать, е . а .

( fut . дошачаю) to make an end of

ſewing or ſtitching; it . to make an

end of turning.

Дошеéрженный , ая , ое , раrt . that is

gotten entirely by heart .

Доповерживаніе , я, the making an

end of learning or getting by heart.

Доверживаю , ешь, вашь , дошвердить ,

е. а . ( fut. дошвержў ) to make an end

of getting by heart ..

Дошворяю, ешь, рять, рить, е . а. ( fut .

AOMBOpró ) to ſhut entirely, to cloſe .

Доперебленіе, Доперебливаніе , я, п . the

pulling up , plucking, or grubbing en

tirely, as hemp.

Доперёбливаю, ешь, валь, доперебишь,

6. а. (fut. дoпeрeбло) to make an

end of pulling up, plucking, or grub

bing.

Допёртый, ая, ое , раrt. rubbed wholly,

ground , or beaten ſmall entirely .

Домёсанный, ая , ое, раrt . entirely cut ,

cut out , formed or faſhioned .

Дошёсываніе, я, п . the making an end

of cutting , forming, or faſhioning

Допёсываю, ешь , вапіь , донесать, е . а .

( fut . доценшу) to make an end of

cutting , cutting out , forming , or fa.

hioning.

Допираніе, я, п . іt . Доширка , и, f. the

making an end of grinding, or beat

ing ſmall , bruiſing.

Допираю , ешь , рань , доfперёшь , е . а .

( fut . допру) to make an end of rub.

bing, grinding, or beating ſmall, gra.

ting.

Дотканный, ая , ое , раrt. woven entire.

ly .

Допкать, о. a . to make an end of wеаv

іng.

Дотолочь, полку, е . а . апот . to beat ,

pound , bruiſe , or bray entirely.

Дополсѣшь , е . to become wholly

thick , or big of body ..

Дополчённый, ая, ое , part. entirely

beaten , pounded , bruiſed , or brayed.

Aomórt , adv. to that place , thitheto ,

till ſuch time.

Дотоплённый, ая, ое , раrt . entirely melt

ed , caſt , diſſolved or liquified; it . en.

tirely heated , or warmed .

Дошолпанный , ая, ое , раrt. entirely

trodden , ſtamped or trampled upon .

Дошоченіе, я , п . See Дошачиваніе

Добченный, ая , ое , раrt . turned, whet

ted , ſharpened entirely.

Доправливаніе, я , п . the browling all .

Допоравливаю , ешь , вать , вишь , е . а.

( fut . AompaBaió) to browſe all ; it . to

make an end of chaſing or hunting.

Дотраченіе , Домрачиваніе , я, п. the

conſuming , waſting or waſting away,

the remainder .

Домрачиваю, ешь, вать, прашишь, Ф. а.

( fut. pompáry) to confume, waſte or

п .

-
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waſte away the remainder . Доумѣваюсь, еться , ваться, о . г. to per

Допрепанный , ая , ое , раrt. hatcheled , ceive, to underſtand , to find or ſmell

dreſſed , as flax or hemp. out , to diſcover, to apprehend , com

Дотрёпливаніе, я , п . the making an prehend, conceive .

end of hatcheling , or dreſſing flax Aoymkuie, i, n . comprehenſion , apprehen

or hemp. ſion or underſtanding, perception.

Дотрёпливато, ешь, вашь, препашь, е . а . Доўчиваніе, Доученіе, я , п . Доўчка , и, f.

(fut . доmреплю) to make an end of the finiſhing to learn a thing , the

hatcheling , or dreſſing flax or hemp. learning entirely, the learning all ..

Допpoгиваніе, л, п . touch , touching or Дојчиваю & Доучаю , ешь, чать , доу

feeling. чишь, о . а . (fut . доучу) to finish one's

Допирогиваюсь, ешься, ваться, дошро- inſtructions ; it . to learn one or teach

гаться , дотронуться , е. т. to reach , him the remainder.

to hit , to touch , to feel . Доучиваюсь , ешься, ваться , читься , о .

Допушенный , ая , ое , раrt. put out , to make an end of one's learning

extinguiſhed, or quenched entirely. or ſtudy, to finiſh one's apprentice

Дотушиваю, ешь, вать, дотушить, б . а . Thip .

( fut. допушу) to put out, extinguith Доучённый , ая, ое , раrt.. learned OT.

or quench entirely.. taught entirely.

Допыканіе, я, п . the ftopping, chutting Доўчка, и, f. the end of one's prentice

or damming up entirely. Ship.

Допыка , ешь, кашь , дошкнуть , е . а. Дохаркиваю , ешь, вашь , дохаркать , до

( fut. дошкну ) to maketo make an end of харкнуть , о . а. (fut. дохаркаю) to

ſtopping , ſhutting , or damming up ; make an end of ſpitting out one's

it . to make en end of piching , dri- phlegm..

ving or thruſting in, ſticking:
Дохлебаніе , Дохлёбываніе , я , п , the

Допыкаюсь, ешься , кашься , дошкщупь- making an end of ſupping up.

ся , е. т . to touch flightly. Дохлёбываю, ешь , вагшь , дохлебать; до

Доптычка , и , f. the entire [topping , хлебнуть , о . a. ( fut . дохлебну) to

Shutting, or damming up. make an end of eating with the ſpoon ,

Допягиваніе, я, п . the drawing, pulling, of ſupping up.

lugging or tagging ' to .... дохлый, ая, ое, adj. dead .

Дотягиваю, ешь, вать, дотянуть, е. а. дохновеніе , я, п . ( Sclay.) puff оr blow:

(fut. дотяну) to draw tіll .... , to make ing, wind ; it . inſpiration .

аn еnd оf drawing , pulling , lugging Дохновенный , ая , ое , adj. infpired.

оr tugging ; it . to keep , tо соnfеrvе , дохну, ешь, дохнуть , издохнуть , е. п.

to prelerve. to expire, die, or breath one's laſt.

Допцяжка, и, f. See Доmiгиваніе . Доходецъ, дца, т . dim . a Гmall revenue,

Допінушый ,ая, ое, раrt. drawn , pulled, rent , income or profits ..

lugged or iugged to ...... , or entirely.or entirely . Aoxóano, adv. advantageouſly, profitably,

Доужинать , е. п . to make an end of lucratively..

one's ſupper .. Доходный , ая , ое , adj . of or belonging

Доумѣваніе, я, п . See Доумѣніе. to a revenue, rent, income or profits,

37
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а.

advantageous , profitable, lucrative. tirely, carded .

Доходъ, у , т . revenue , rent, income or Дочёсываю , ешь, вать , дочесать , о . а .

profits , product or produce ; годовый ( fut . дочешу ) to have done conbing ,

доходъ , аnnuаl income , annuity . Въ or carding.

доходѣ , as ado. at the end ; первой Двчиспа, (дочиспа) ado, wholly , entire

часъ въ доходѣ, it is upon the ftroke ly , quite clean .

оf оnе o'clock .. Дочистка , и , f. thе еntіrе cleaning ,

Дохожу, дишь, дить, дойлій, о . п . ( fut . cleanſing, clearing , ſcouring .

дойду, pret . дошълъ) to come to, to Дочитанный, ая , ое , раrt . read thrоugh.

arrive at , to compaſs at , to get , at. Дочитываю , ешь , вашь , дочипапь, до

tain or reach to --- . честь , е . а . ( fut . дочту ) to make an

Доцвѣпію , ешь, мать, доцвѣспи , е. п . end of reading. tо fіnіth a lecture .

( fut. доцвѣmy) to finish bloffoming, Дочищаю, ешь, щать , дочистить, е . а.

blooming , or blowing. (fut . дочищу) to make an end of clean

Доцѣженный , ая , ое , раrt . entirely fi ] . ing , cleanſing, clearing , ſcouring.

trated , or ſtrained through ; it . drawn Дочищенный , ая , ое , раrt . cleaned ,

or racked entirely, emptied, voided . cleanſed , cleared , ſcoured entirely .

Доцѣживаю, ешь, вать , доцѣдишь , Дочищиваніе , Дочищеніе , я , п . the ma

( fut . Aoubaiy) to make an end of fil . king an end of cleaning , cleanſing,

trating, ſtraining through ; it . to make clearing, or ſcouring .

an end of drawing, racking, emptying, Abyka , , f.dim . a young or little daugh

voiding.
ter .

Дочерненный, ая , ое , раrt . made entire. Дочь, дочери, f. daughter.

lv black , blackened wholly. Дошиваніе , я , п . Дошивка , и , f. До

Дочёрниваю, ешь , вашь, дочерни піь, е. а . шишіе , я , п . the making an end of

( fut. дочерню) to make an end of ſewing or ſtitching .
.

blackening or blacking. Дошиваю, ешь , вать , дощи пь, е. а . (fut .

Дочёрнинъ & Дочеринъ , а , о , adj. До- дотрью) to make an end of Геміng оr

чёрній , яя , ее , adj. of or belonging
Гtitching .

to a daughter , a daughter's. Дошквка , и , f. the end of Геніng оr

Дочерченіе , Дочерчиваніе , я , the Гtitching.

mаkіng аn еnd оf a draught or model , Донишый, ая, ое , раrt. Геwеd or Гtitch.

the chalking out .. ed entirely .

Дочерченный , ая , oe , part. made Дощанъ, а, т . See Дщанъ.

draught or model of , drawn , chalked Дощаньй , ная , ное , & Дощатый , ая ,

оut еntirеlу .. oe , adj . made of boards , planks or

Дочерчиваю, ешь , вать , черпить, е . а . deals .

( fut. дочерчу ) tо fіnіth a draught , Дощеланный , ая , ое , раrt . cleft , Ilit ,

drawing or model. Split entirely.

Дочесаніе, Дочёсываніе , я , п .
n . the ma- Дощелать, е . a . to make an end of clear

king an end of combing , or combing ing , ſitting or ſplitting.

one's head. Дощечка , и, f. dim. a little board, plack,

Дочéсанный , ая , ое , раrt . combed en deal, or ſhelf.

п .

a
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п .

to

an

Дощипанный , ая , ое, раrt. picked or valuable , rich , precious , of great

plumed entirely, price, magnificent ; драгоцѣнный ка

Дощипываніе , Дощинініе , я , the мень , а precious ftone.

mаkіng аn еnd оf picking оr рluming, Драгунскій , ая, ое , adj . of or belonging

of plucking out the feathers. a dragoon ; драгунскій полкъ , а

Дощипываю, ешь, валь, дощипа пь, е . а . regiment of dragoons .

(fut ловциплі) to make an end of Драгунъ, а , т . a dragoon..

picking , or pluming, of plucking out Дряжае, сотр. dearer.

the feathers. Дражайшій , ая , ее, adj. fuperi, dearert,

Донні ще , а , п . aug. a grеаt board , plank,
moſt beloved .

or deal . Дражненіе, я, п . thе рrоvоking, urging,

Дощупанный, ая , ое , раrt . entirely felt , egging, angering , exaſperating, incenf

fumbled , or handled. ing , irritation ..

Дощупываю, ешь, вать, дощупать, е. а. Дражниппель , я , т . he who provokes ,

( fut . дощупаю) to make end of exaſperates , incenfes , &c.

handling, feeling , or funibling. Дражнительница , ы , f. The that irri

Доѣ,цію, ень , доѣдаль, доѣсть , е . а . tates , provokes , exaſperates.

( fut . доѣмь) to make an end of eat- Дражно, дразнить, дразнить , раздраз

ing , to eat up all .. ни іпь, е. а . ( fut . раздразню) to provoke,

Доѣденный, ая, ое , раrt. entirely eaten, urge , egg , anger, exaſperate, incenſe,

or eaten up. irritate , to teaze or vex.

Доѣжжаю, ешь, жаль, доѣхать , е. п. Драйверь , а, т . driver . Драйрепъ, а, т .

( fut. доѣду ) to corne to .... , tо arrive tye.

at ..... (in a coach , chafe , & c .) Доѣ- Драка , и, f. battery, fighting , Гquable ,

хать кого , to reduce one to extre- fray, a diſpute in which they come

mity.
to blows.

Доѣздъ, у, т . іt . Доѣханіе, я, п . arrival , Драконъ, а , т. a dragon ; it . a devil ; it .

coming ( in a coach , &c . ) a winged ſerpent.

Доб, ишь, дой ть, подой ть, е. а . ( fut. Драконовъ, а , о, adj . of or belonging to

подоо) to milk . a dragon..

Драбанлъ, а , п . a life-guard-man . Драма, ы , f. drama, a play.

Дагель, я , т . a porter .. Драматическій , ая , ое , adj. dramatic ,

драгельскій , ая, ое , adj. of or belonging comical , belonging to plays.

to a porter .. Дранина, ы , f. a rag , Thred , or tаttеr.

Драгёшь, у , т . druggеt. Драгémовый , драница, ы , f. Дранка, и , Драничка, и,

aa , oe , adj. of or made of drugget. f. dim . a little lath .

Драгій , ая , бе , adj. See Дорогій. Драничный, ая , ое , adj . соvеrеd wіth ,

дагоcнь, и , f. See Драгон ѣнность. made of thoſe laths.

Драгоцѣнно , adv. precioufly , cortlily, Драный , ая , ое , раrt. rent, torn , flayed

choi ely or charily. or flead .

Драгоцѣнноспіь, и , f. great price , rich- Дранье, я , п . the tearing, renting, flay

nel's , magnificence.. ing or fleaing:.

Драгоцѣнный, ая , ое , adj. dear , coftly, Дрань, и, f. laths.
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Драшва, ы, f. Choemaker's thread. Apébo, a, n. (Sclav.) a tree.

Драповище , а , п . 1ance, or Греаr. Древодѣльный , ая , ое , adj. of or belong

Дръхва, ы , f. a buГtard . ing to joinery, or joiner's trade ..

Драхма, ы, f. a drachm or dram.
Древодѣльспіво , а , Древодѣланіе , я, п.

Дрічіе , я, п . thorn . joinery, a joiner's trade, or work.

Драчливость , и, f. a quarrellome , pee- Древодѣльствую, ешь, вовать , е . п. to

viſh , moroſe humour ; it . the cuſtom do a joiner's work .

of puniſhing one's inferiors without Древодѣлъ, а, Древоделя , и, Древодѣла.

reaſon .
пель , я , (Sclav.) a joiner , a carpen.

Драчливый , ая, ое, Драчливъ , а , о , adj. ter .

who loves to quarrel, to fight , a lover Древці , Деревці , а , п . dim . a little

of fighting ; it . who loves to puniſh tree.

for every trifle. Древянйца , ы, f. a wooden leg.

Драчунъ , 4 , т . a bully, a hector, a Древяный, ая, ое , adj. (Sclav.) See Дере

quarrelſome man. вінный.

Драчјнья, и, f. a quarrellоmе woman . Дрейфую , ешь , дрейфовать, е. п . to

Дребедєнь, дня, f. diffonance , dirаgrее- drive оr fаll to leeward ; дрейфовать

ment in ſound, cacophony; it . a rugged съ якоря , to drag the anchorѕ , оr

found in words , a bad ſtyle. bring them hоmе ; надрейфовать или

Дребежжў, жишь, жашь, раздребежжать, навалить на корабль, to fall aboard,

V. a. to cruſh to pieces , to bruiſe. or to run foul of a ſhip.

Дребезги, говъ, plur. thе Гmаllеft pieces Дрейфъ , а, т. ( уголь килі съ пушёмъ

of a cruſhed, broken , or bruiſed thing. корабля) lee- way; it . Дрейфъ , ( лежа

Дребенѣю, ешь, нѣшь, одребенѣшь, е . п. ніе корабля въ дрейфѣ или на дрей.

to be ſtiff, to become ſtiff, фѣ) lying - by, or lying- to ; одрейфишъ

Древеса, съ, pl. from дерево, trees . корабль, или лечь въ дрейфъ, to bring

Древесный, ая , ое, adj. of or belonging to. Лежать въ дрейфѣ подъ бизанью

to trees .. или инымъ какимъ парусомъ во время

Древистый , ая , ое , adj . See Деревис- шторма, to try in a Гtorm.

шый. Дреколіе , я , п. a pole , perch , ſtick ,

Древко , а , п . apole, perch , or rod ; it . cudgel , club .

thе Гtaff or chaft оf a halberd or Дрекъ, а, т. or Дрегъ, а, т . grapling.

javelin .. Дрема, ы, f. ( Lat. lychnis vilcaria ) the

Древле, ado. (Sclav.) anciently , in former wind-flower.

times, of old, in old times. Дрема , ы, f. it . Дреманіе , я, п. hеаvі

Дрёвній , яя, ее , Древенъ, вна, вно, аdj. neſs , drowſineſs , ſleepineſs .

old , ancient , antick ; по древнему, Дремаю, ешь , машь, е . п. See Дремлю.

after the ancient оr оld way, fashion, Дремлешся , вздремалось, о . imp. I am

fleepy, or drоuГу.

Древность, и, f. antiquity, ancientDefs, Дремливо , ade . in flumbеr, fleepingly,

ancient times , former ages . drouſily..

Древнѣю , ешь , нѣшь , одревнѣпь , е. п. Дремливый , ая , ое , аdj dull , heavy,

to grow or become old . drowГу, fleepy.

or manner .
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ware .

а

man.

Дрёмликъ, а , т . See Кокушкины Слёзы . Дробный, ая, ое, Дрібенъ, бна, био, аdj.

Дремлю, дремлешь, дремаль, задремать, of or belonging to ſmall ſhot ; it .

6. п. ( fut. задремлю) to flumbеr оr fractional , ſmall, thin, divided into

Sleep , to be dull , heavy, drowſy or Гmall pieces. Дробные товары, Гmall

fleepy..

Дремонта, , f. See Дреманіе. Дробовикъ, 4 , т . а Гmall- phot bag, оr box.

дремучій , ая ; ee, adj. of a foreft : thick, Дробь , и , f. meriin , Гmall phot ; it . a

соvеrеd wіth wood ; дремучій лѣсъ , а fraction ( in Arithm . ) ; it . a trill,

thick foreſt, the thick of the wood.. trilling or quavering on a drum.

Дресва, ы, f. gravel, coarre Cand. Дробізникъ , а , т. Гmall wares, goods

Дрес виникъ, 4 , т. granite. in detail; онъ не валовымъ шоваромт

Дресвiный , ая , ое , adj . full of gravel , торгуетъ, но дробязникомъ, he does

Candich , of granite. not deal in wholeſale , but in detail .

Дрисні, й, f. eulg. a loofеnеrѕ or lark. Дрова, дровъ, p . wood for fuel.

Дриспунъ, 4 , т . vulg. he who has a Дровни , ней , p . a fledge or lied,

looſeneſs or lark , a ſhitten - arſe boy; dray..

it . a poltroop, a coward, a cowardly Дровникъ , a , m. Геllеr оf , wood for fuel.

Дровнишки , шекъ , pl . dim.pl . dim. a ſmall

Дриспунья, и, f. oulg . The that has a Sledge or ſled, a ſmall dray.

looſeneſs or laſk , a ſhitten -arſe girl Дроводѣлъ, а, т . оulg. a joiner.

it . poltroon, a cowardly woman. Дровоносецъ, сца, т. іt .

Дрифты, овъ, pl . drifts . Дровоносъ, а, т . a роrtеr оr саrriеr оf

Дрищу, ешь , дрисшашь , е. п . vulg. to , wood for fuel.

have a looſeneſs or laſk , a ſhite thin . Дровосѣкъ , а , m . wood cleaver , or a

Дроби , бéй, pl. fraction , a broken number . feller of wood .

Дробина, ы, f. grains , the remaining Дровосѣчество , а , the felling of ,

malt, of which beer is brewed . wood for fuel .

Дробинный, ая , ое , adj. of or belonging Дровяникъ, а , т . whо traffics in wood ,

to grains, or the remaining malt , of a wood merchant ..

which beer is brewed.
Дровяный, ая, бе, adj. of or belonging

Дробленіе, я , п , the breaking, cutting, to wood.

pulling, or tearing in pieces . Apóra , ru , f. a kind of litter ; iti the

Дробленный, ая , ое раrt. broken, cut , ſhaft of a coach, or chariot.

pulled, or torn in pieces . Дроги , дрогъ , Дріжки , дрожекъ, pi.

Дроблю, бишь, бить, раздробить, е. а . dim. a fort of a low carriage uſed

( fut. раздробліб ) to break, cut, pull, in Ruſſia, a droſhky.

or tear in pieces, Дрогливый, ая, ое , adj. fеаrful , timo

Дроблось, бишься , биться , р . р . to rous, faint-hearted.

break aſunder , to ſplit, to flit . See Дрогну, гнешь, гнупь, е. п. to chiver,

Крошусь. quake, or tremble; it . to be afraid ,

Дробница , ы , f. a bag for murlin , or ghted, ſcared , or terrified, to be

ſmall ſhot.
come timid .

Apóbuo, ade: in pieces, io bits, Дрожаніе, я, п, a trеmbling , chiqaring,

п .

\

*,
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quaking, or ſhaking. Apyríů , ár, óe , adj. other , another ; it.

Дрожащій , ал , ее , раrt . trеmbling, rha- Гесоnd ; cамъ -друг , double , two ( of

king, ſhivering, quaking. us , you, them) ; ни то нидругбе, nei

Дрождева пый, ая , ое , adj. dreggifh . ther the one nor the other , neither

Дріжди , дії , or Дрожжи , жей , р . Друговъ , ва , вo, adj. of or belonging to

dregs or lees. a friend.

Дрождяный & Дрожжаный , ая, бе , adj. Другъ , а , т . a friend , a he -friend; it.

of dregs or lees .. neighbour. Sometimes this word is uſed

Дрожу, ишнь , якіть, задрожать, о. п . in ſpeaking to an inferior ; ская и

( fut . задрожу) to tremble , quake , пожалуй , другъ мой, чей этомъ дом » ?

ſhake or ſhiver. pray tell me, friend , whole houſe is

Дрожь, и, f. See Дрожаніе. this ? Другъ Царевъ, the favourite of

Дроздёнокъ , нка , Дроздикъ, а, т . dim . a Sovereign .

a young thruſh .. Дружба, ы , f. friendchip , love, kindners,

Дроздовый, ая , ое , Дроздячій, чья , чье , affection ..

adj. of a thruſh . Дружебно , ade. See Дружески.

Дроздъ, 4, т . a thruſh , a black bird .
Дружебный, ая , ое , adj. See Дружескій.

Дрікъ, а , т . ( L. genita tinctoria ) genet, Дружелюбиво, іt . Дружелюбно, ade . ami

a kind of Spaniſh horſe . cably, friendly, in an amicable man.

Дрошь , та, т . Дропикъ, а, т . a dart,

a javelin . Дружелюбивый, ая, ое , adj. it . Друже

Apoyénie , i , n . vulg. careſſes , flattery, любный , ая , ое , adj. friendly, kіnd,

wheedle , a cajoling , coaxing or fawn. courteous , humane, obliging, amicable.

ing upon. Дружелиббie , я , п . friendchip, love , unity,

Дроченный, ая , ое , раrt. vulg. cajoled , affection , humanity, friendlineſs.

coaxed , courted or fawned upon , careff . Дружески, По дружески, дружественно,

ed , made much of. adv. amicably, friendly, in an amic.

Дрочень, чия , т . еulg a big and fat able or friendly manner .

child . Дружескій, ая , ое, adj. amicable, friend

Дрочба, ы , f. а Гоrt оf a cake , apan- ly .

pudding. Дружественный , ая , ое , adj. idem.

Дрочу, чишь , чить , подрочить, о . а . Дружество, а , п. See Дружба.

(Гut . подро•ry ) vulg . tо саrеfѕ, tо fооth , Дружёчикъ, чка , т . din. See Дружбкъ.

to wheedle , to fawn upon , to cajole , Дужина, ы , f. ( Sclav. ) company, Cociety,

to coax , to handle , to meedle with , fellowſhip ; it . a wife , a ſpouſe; it.

to fumble .
choſen warriors who accompanied their

Дрочусь, чишься, читься, о . г. to be Sovereign in all the combats , and

Гроіlеd ; potéнокъ свой избаловань, who compoſed his intimate friends .

непрестанно дрочитися, уоur сhіld is Дружинный , ая , ое , adj . appertaining

Гроіlеd , he is too delicate . to theſe warriors.

Другакъ, ка , п . a friend , a he - friend, а Дружкі, и , т . he who leads the bride

comrade , companion , fellow . or bridegroom to church , to be wed .

Apyrnuil, u , f. a The - friend . ded ; it . a pair, two of a ſort, couple.

: paorii
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Apýix110 , adv. amicably, friendly, in an ly, to ſcribble, or ſcrawl.

amicable or friendly manner ; it . vali. Дрянный, ая , ое , Дряненъ, ина, нно , adj.

antly, ſtoutly, vigorouſly, indefatigab- vile , mean , contemptible , worth

ly . thing.

Дружный, ая , ое , Дру°женъ , жна, жно, Дрянь, и, f. Дрянці , цы, dim . nothing

adj . amicable , friendly ; it . indefati. neſs , a thing worth nothing, a trifle,

gable , unwearied , not to be wearied. a thing of ſmall value ; it . ſweepings;

Дружбкъ, жка, т . dim . a friend ; скажи it . fig. trifles , baubles, or toys, gew

мнѣ , дружбкъ, гдѣ онъ живёлъ? tell gaw, or whim-wham.

me , friend , where does he live? Дрянь, нйишь, нишь, е . п . vulg. tо tin

Дружу, жизнь , жить , подружить , е . а. gle or jingle .

( fut . подружу) to make friends with , Дрясёлось, и , f. Гаdnefs , hеаvіnеfs ,

to reconcile . grief, ſorrow, melanı holy, penſiveneſs .

Дружусь, жизнься, житься , подружить. Дряселую, евти , ловами , е . п . ( Sclav.)
ся , о . г. ( fut . подружусь (съ кѣмт ) to be fad, heavy, ſorrowful, afflicted ,

to get , gain or win one's heart, or caſt down , melancholy, penſive; to

friendhip. become dark , overcaſt , or gloomy.

Друзья, зей , pl. friends . Дріхлось, и , f. fаintners , weakners ,

Друченіе , я , n . wrong , injury, abuſe , want of ſtrength, crazy or decrepit

outrage. old age, decrepitneſs .

Дручу, чишь, чить, удручить, е. а. (fut. Дріхлую , еши , ловати , е . п . (Sclav.)

yapyıý) to tornient , to plague, to vex , to be vexed , or diſquieted, to diſquiet

to afflict, to offend, wrong , injure or one's ſelf, to fret , to be uneaſy.

abuſe, to perſecute. Дряхлый, ая , ое , дряхлъ, а, о , adj. dec

Дрыхну, нешь, нупь, о . п . eulg. tо flеер . repit, extreme old , crazy, faint, weak,

Дряблость, и , f. thе wіthеrіng , fading feeble.

away, decay. Дряхлѣю , ешь , лѣть , одряхлѣшь , г. п.

Дріблый , ая , ое , дряблъ, бла , бло, аdj. to break , grow weak , faint , feeble ,

withered, dried up , faded away , decay. crazy, old , decrepit .

ed ..
Дрі « ну, ешь , нуть , одрахнуть , е. п.

Дрібну , нень, нуть , е . п . tо wіthеr , to ( fut . одряхну) іdет.

fade away , to decay, to dry up . Дека , кй , f. ( Sclav . ) See Доска.

Драгилевъ, а , о, Драгильскій , ая, ое, Дубенье , я , п . See Дублёнье.

adj. of or belonging to a porter or Дубецъ, бца, т . rod , rods ; высѣчь ребён.

bearer . ка дубцомъ, to whip a child .

Дрітиль, я , т . (Germ .) a porter , a bear- Дубина, ы , f. a сudgеl, a ftick ; it . a

club ; it . fig . a dunce , block head, or

Дрягбma , ы , f. convullion , convu five logger- head , an aukward fellow.

fits, contorſion , diſtorſion , a wry face . Дубинка , и , f. dіт . a little ſtick , or,

Дразгъ , у, т. Гweepings , filth , duft , cudgel.

dirt ; it . trifles, fillineſs , or foolery. дубка, и, f. it . Дублёнье , я , п . the roak .

Дрянно , аdо. Гаdlу , wrеtсhеdly, pitiful. ing of the hide in oaken bark, the

ly ; дрянно писать, to write wretched- tanning.

er .
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а

Дублённый, ая, ое, раrt . a hide Гоaked pipe .

in oaken bark , tanned . Дуд , дишь , дудить , е . п . to play on

Дублю, бишь, дубить, выдубить , о . а . the fife, pipe , fluit , and other wind

( fut . выдублю) to Coak the hide in inſtruments .

oaken bark , to tan . дужка, и , f. dim . a lіttlе аrсh , а Гmall

Дубнякъ , 4 , т . a grove of oaks.
crookedneſs , bent or bending ; it . the

Дубовина, ы, f. oak , oaken wood. ear or handle of a pot , baſket, &c.

Дубовый , ая , ое , adj. oaken , made of oak. it . in animals: breaſt bone .

Дуббкъ, бка , т . a young oak. Дужный, ая, ое , adj. of or belonging to

Дубоноска , и, f. (L. loxia chloris) ver . an arch , bent or bending; it . of

derer ; it. greenfinch. handle to a baſket, &c.

Дубоносъ, а , т . firkin , a bird . Дулёвка , и, f. a drink of quiddany, of

Дубрава, Дуброва, ы , f. a wood, forelt, quinces ..

grove , or thicket.. Дуло, а, п . the mouth of a cannon and

Дубравистый, ая, ое, adj. Woody, covered other fire arms .

with foreſts. дульцо, а , п . in myfical inftruments: the

Дубровка, и , f. dim . a lіttlе wood, grove pipe of a bag -pipe , or of an organ ;

оr thicket .. in hautboys: the reed of a hautboy or

Дубровка, и, f. German оr Englir , trea- ſome othes reed inſtruments of muſic;

сlе, аn herb; See Очанка , or Picпpoгъ. it . gullet or neck ; дульцо пудреное ,

Дубъ, у , т . an oak. powder -bag.

Дубянка; и, f. See Чернильной орѣшекъ. Дуля, и , г. a quівсе.

Дуваненье, я, п . parting, partition, Tha- Дума , ы, f. thought, idea ; it : private

ring, dividing, diviſion . counſel .

Дуванъ, а , т . еulg. lot, chare . Думаный, ая, ое, раrt. thought of, ref

Дуваню, нишь, нить , е . a. to part, to lected on.

Share , or divide. думаю, ешь, мать , подумать, е. а . (fut.

Ayrá, ú, f. an arch , a ſegment, or ſecti. подумаю) to think, reflect , imagine,

on of a circle ; it . a ſort of an arch , Гuppole or believe ; много о себѣ ду.

uſed to put a horſe to a ſledge, cart, мать, to have too high an opinion

&c дугою, аѕ ado. archwife . of one's ſelf.

Ayná, bí, f. a reed or pipe, a fife. Дўмець, мца, думичъ, ча , т . ancient . a

Дудакъ, ка , т . See Драхва. partiſan , a favourer of a party, a

Дудилникъ, а , т . a fifer, a piper . ſtickler .

Дудка , и, f. dim . a fmall pipe , or fife, Aýmro , adv. doubtfully, in a doubtful

a flageolet ..

Дудочка , и , f. dim . idem . Думный , ая , ое, adj. f. er . Думный Дьякъ,

Дудочникъ , а , m, thus are named the formerly: a privy Counſellor, or Secre

hollow ſtalks , blades or ſhanks of tary of State.

plants , of which pipes , or fifes are Дугій, я , т. Danube. Дунайскій , ая, ое ,

made.. auij. of Danube.

дўдошникъ, а, т . a fife or pipe - maker; дове ніе, я, п. See Духновеніе .

it . a рlауеr оr lоvеr to play on the eлцо, а, п , dim . See Дупло.

manner .
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Дуплеватый , ая, ое , adj. dіт. Гоmеwhat make ſport with him , to jeer or ban

hollow, empty or void .. ter him.

Дуплиспый , ая , ое, adj. hollow, empty, Дурачусь, чн шься, читься , е . т . to play

void . the fool with one's ſelf , to extra

Дупло, 4. п . Дуплецо, , п . & Дуплина, vagate , to talk fooliſhly, ſillily or

bl, f. dim . the hollow of a tree. idly, to dote, to rave.

Дуплю, плишь , плить, е. а . to make a Дўрища, и, f. Дурында, ды, c . See дра

hollow in a tree . & Дуракъ.

Дуплінка, и, f. ( L. agaricus violaceus ) Дурманъ , у, т . Гtramonium ,m . ſtramonium , a ſtrange

a ſort of a muſhroom .. plant called the apple of Peru, thorny,

Дурз , ы, f. a fool , a fot , a limpleton , or prickly apple..

a ſilly woman . Дурненькій, ая , ое , adj. dim . See Дур

Дураковано, аdv. dim . Гоmеwhat foolih- новатый .

ly , ſimply, unwiſely. Дурнёнько, ado. dim . See Дурновапно.

Дураковатый , ая , ое , Дураковать, а , о , Дурнёхонекъ, нька, нько, adj. ugly, ill

adj. dim . ſomewhat fooliſh , wanton , favoured , deformed .

ſimple. - Дурнишникъ, а , т . ( L. xanthium Гtra

Дуракъ, а , т . a fool , a Гot, a limpleton , marium) the leſser clot -bur , ditch

a blockhead, a ſilly man ; it. a ſnow- bur, houſe-bur.

chaffinch , (a bird . ) Aypho, adv. uglily, deformedly, ill-favou.

Дуралѣй, я, Дурачина , ы , Дурачище, а, redly, badly.

т. a fool , a tony , a Timpleton , a lot , Дурновато , ade . dim . Гоmеwhat uglily,

a booby, a ninny, a blockhead . deformedly, badly, bad enough .

Дурацки & По дурацки , ade. it . Дура .. Дурноватый , ая , ое , adj. dim. Comewhat

vecku , adv. fooliſhly, extravagantly, ugly, ill-favoured , homely, deformed ,

ſimply, unwiſely. ill , bad .

Дурацкій , ая , ое , adj . it . Дуріческій , Дўрной духъ , arra foetida , a gит .

ая, ое , adj. Tottifh , filly, fimple, foo- Дурноmі , ы , Дурность , и , f. ugline's ,

lich , Cenfelefs , extravagant . ill-favouredneſs , unhandſomeneſs , de

Дурачёкъ, чка , т . See Дурачокъ. formity, badnefs ; it . Дурноша дороги,

Дурачество, а , п . folly, foolifhnefs , lim- the badneſs , roughneſs , unevenneſs

plicity , ſimpleneſs, a piece of folly or of a rоаd ; it . Дурноші въ головѣ , а

fooliſh trick , extravagance. dizzineſs , giddineſs , or ſwimming in

Дурачеству ю , ешь, вовапіь , See the head ..

Дурачусь. Дурный , ая , бе , дvренъ, pнa, pнo, adj.

Дурачкіна, ы , т . еulg. See Дуралёй . ugly , ill -favoured , homely, not hand.

Дурачище , з , п . aug. a grеаt fool , Гоt, ſome, deformed , ill , evil , bad, naughty;

fimpleton, blockhead .. дурнбе лицё, an ugly оr hоmеlу fасе ;

Дурачокъ , чка , п. dim. a little fool , дурное поведёнie , bad conduct ; сдk

fot , fimpleton , who has a ſmall grain лапіь дурныя привычки , to contract

of folly in him ; it . a red ſparrow. evil habits .

Дурачу , чишь, чить, е. п. to make a fool Дурнѣю, ешь , подурнѣть, о. п . ( fut.

of one , to play the fool with him , to nonyputio ) to grow ugly or homely ,.

4. п .

38
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:

1

Дурь, и, f. See Дурачество.
orders, to take the orders .

Дурѣю, ешь , рѣть, одурѣпь, е . п . tо lого духовъ день, thuѕ is named the recond

one's ſenſes , to grow mad .
day of Whitſunday , or Pentecoſt .

Дурю, ришь, дурить, е . п. See Дура. Духовый, ая , бе, adj . blowing ; it . brea

чусь.

thing; духовый инструментъ , a wind

Дупникъ , а , т . a piece of hollow metal inftrument ; духовой проходъ , the

оr glаrѕ ; пуговицы не лишыя , аду- wind-pipe .

шики ,

the buttons are not maſſive , Ayxomú, ady. of a ſtretch , at one bout ,

but hollow ; it . a puffed or ſwelled without intermiſſion .

face; it . fig. who pouts or looks gruff; Ayxomá , bí, f. exhalation , vapour, ſteam ,

it . fig. a proud , haughty or arrogant , fumes , ſtench .

man .

Духъ, а , т . а Гpirit , a ghoft ; Святый

Дупнышт, а , т . іdеm .
Духъ , the Holy Ghoft ; злый духъ , the

душіе, я , т . puff оr blowing.
evil Гpirit or devil ; человѣкъ вели

Думый , ая , ое , раrt . that has been каго духа , a man of great раrtѕ , а

blown upon .

man of wit ; it . breath ; it . odour ,

Духи, ховъ, pl . odours , perfumes , Гweets. Гmell , Гcent, flavour. Духъ недўженъ,

Духновеніе , я , n . reſpiration , breath , the falling ſickneſs , epilepſy.

breathing ; it . inſpiration ..
Духи переводишь, to repeat , to Cay or

Духновенный , ая , бе , adj. inſpired tell over again . Онъ съ духомъ оr съ

with ..
AYWKÓMb , he is capricious , freakiſh ,

Духоббрецъ, рца, т. a man who denies оr whimliсаl. Быпь на духу, to con

or diſowns the divinity of the Holy fels оnе'ѕ fіnѕ . Иmmй на духъ, to go

Ghoſt, a pelagian.
to confeffion .

Духоборный , ая , ое , adj. denying or Душа , й , f. Гоul, Гpirit , ghoft , mind ,

diſowning the divinity of the Holy heart ; любить Бога всёю душею, to

Ghoſt .
love God with all one's ſoul; Aywa

Духовéнство , а , п. сlеrgy, church-men , благородная, а noble heart; душа под

ессlеliаrtiс order ; общество духовен- лая, а bаlе mіnd, a mean Coul ; души

співа , the body of the сlеrgу.
блажённыя , the blеffеd fоuls. Душа

Духовная , ой, f. tertament , will .
моя ! my dear ! my heart ! душу поло

Духовникъ, 4 , т . a conferror.
жишь за кого , to lay down , or lacri

Духовническій, ая , ое , adj. of or belong- fice one's life ; жишь душа въ душу,

ing to a conferfor. to live in the greateſt , or moſt per

Духовно, ado. fpiritually .
fect harmony. Лежимъ на душѣ , my

Духовное чадо , а реnіtеnt , оnе thаt conſcience reproaches me,
I feel

does penance.

rеmоrе оf confcience. Отдашь на душу,

Духовный , ая , ое , adj. Гpiritual , eccle . to leave to one's conſcience . Bu Aywy

Ciartic ; духовный отецъ , а соnfеrfоr ; нейдешъ, or душа не принимаешь, іt

духовный сынъ , a male punіtеnt; ду- is not to my taſte , I do'nt like this ,

ховная доҷь , а fеmаlе penitent ; ду- I am ſatisfied , or have my belly full ,

ховное право, а canoniсаl right; при- nothing more goes into my ſtomach .

няшь духовный чинъ ,

into Безъ души стать оr сдѣлашься, to be

a

to go
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extremely tired or fatigued. Ayméro men, a good honeſt ſoul.

покривить , to act unconfciоnаblу. Душелюбитель, я , т . merciful , compar

Дать опъ душки кусбчикъ, to regret ſionate, the foul's friend, Jeſus Chriſt.

or grudge nothing , to give the beſt Душененавидецъ, дца , т . the hater of

bit. Эпо мнѣ по душk , I like this ,
one's life.

that pleaſes me. Душененавидный , ая, ое , adj. hаting of

Aymébuo, adv. cordially, heartily, fincere. one's life..

ly, from the bottom of one's heart. Душеніе, я , п. Гuffocation , Гtifling, choak.

Душевный , ая , ое , adj. of the foul ; it . ing , or ſmothering.

cordial , hearty, intimate. Дўшенька & Душечка , и , f. dim. my.
.

Душевредникъ , а, т. a реrfidious, trea-. dear ſoul!

cherous, fаlrе mаn , a rogue, a rafcal , Душённый, ая , ое , раrt, rtifled , choaked,

a knave , who acts unconſcionably. ſuffocated , ſtrangled , ſmothered.

Душевредничаю, ешь , чапь , е . a. tо act Душёный, ая, ое, adj. mariоnаtеd, pick

perfidiouſly , treacherouſly , falſely ,
led.

unconſcionably. Душепагубно , ado . in a mаnnеr vеrу

Душевредный , ая , ое , adj. perfidious , harmful , hurtful , prejudicial or per

treacherous , falle , unconſcionable , nicious to the ſoul.

roguiſh , raſcally , knaviſh . Душепагубный, ая, оe; adj. ( Sclav.) harm

Душевредство, а, п . реrfidiouГnels, bale- ful, hurtful, prejudicial or pernicions

neſs , treachery, falſehood . to the ſoul.

Душегрѣя , и , f. it. Душегрѣйка , и , f. Душеполезный , ая , ое , Душеполезенъ ,

dim. an under waiſtcoat , a doublet ; зна, зно, аdj. uГеful, Calutary to the

it. a ſort of a jacket or quilted waiſt- foul .

coat , worn by the common women with. Душеприкъщикъ , а, т . the executor of

оut fleeves . a will or teſtament.

Душегубецъ , бца , т . a murderer , an Душеприкащица, ы, f. thе еxесutrix of ' .

arrafsin ., a will or teſtament .

Душегубишель, я, т. іdеm. Душеспаситель, я , т . Saviour.

Душегубительно , аdv . it . Душегубно , Душеспасительно , аdо. Гаlutаrilу.

adv. in a murdering or languary man. Душеспасительный , ая, ое, adj. Гаlutary .

Душеплительный , Душепілѣнный, ая , ое,

Душегубительный , ая , ое, it . Душегуб- Душеплителенъ, льна , льно, аdj. (Sclav.)

ный , ая, ое , adj. murdering, Гаnguаrу. pernicious , deſtructive to the ſoul.

Душегубиппельство , а , п . іt . Душегуб. Душечка , и, f. See Дўшенька.

CMBO , a, n , murder, aſſaſsination. Душистый , ая, ое , Душистъ , а , о, adj.

Душегубствую, ешь, ствовать , е . a. to ſweet , ſweet ſmelling , that ſmells

aſſaſsinate , to murder. ſweet, fragrant, odoriferous .

Душеловительный , ая , ое , adj. (Sclav. ) Душйпіель, я , m. ſtrangler, throttler,

pernicious to the ſoul. choker, or ſtifler to death .

Душелюбецъ , бца , т . SeeSee Душелюбй- Душица, ы, f. ( Lat . origanum vulgare )
пель. origan , wild or baſtard marjorum , or

Душелюбивый , ая , ое , adj. Who loves wild mint ..

ner .
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or em

go out .

Душка, и, f. dim. See Дўшенька . Дыбӧмъ, ade. Ctraight, uрright ; волосы

душка , и , f. the fucker of an organ ,, у меня спонпъ дыбомъ , my hair

pump &c. it . the ſupporters within ftands up, or riſes an end , my hair

the violin ; it . the hollow ftares.

ptineſs of the ſtomach , or belly ; it . Дымисшый, ая, ое , adj. . full of fmoke ,

the briſket of poultry, or fowls. fmoky.

Душникъ, а , т . a breathing-hole, a vent, дымка, и, f. a fort of crape.

an air-hole .
Дымленіе , я, п . the fmoking оr bеmо

Душно, аdе. Thеrе аrе vapours ; въ покбѣ king.

душно, the chamber is full of vapours , Дымлю, минь, дымить, надымить , е . а

or ſteam , one is ſtifled, choaked or
& п. ( fut. надымлі) to bermoke , to

fuffocated in this chamber. ſmoke, to fill or trouble with ſmoke.

Душноватый, ая , ое , adj. dim . romewhat Дымлюсь, миться, мишься , е , т . to fmoke ,

vaporous. to go into fmoke, to give fmoke.

Душный , ая, ое , Дўшенъ, шна, шно, аdj. Дымникъ, а , т . (in peafant'ѕ hоu fеѕ :) а
vaporous, full of vapours or fumes , chimney, a hole through which the

fuffocating. fmoke paffes; it . the fmoke or fire

Душбкъ , шка , т . dim.m. dim. a little odour, made before the haunt or den of a

fcent , or flavour . fable or other beaſts , to make them

Душу, шишь, шишь, задушить, удушить,

е. а . (fut . задушу) to ftifle , Гmother, Дымнo, ado . it is fmoky.

choak or ſuffocate , to ſtrangle . Дымноватый, ая, ое, adj. dim . Гоmеwhat

дую, ешь, душь, дўнуть, о. п. ( fut. по- fumy or ſmoking.

Aýro) to puff, to blow ; it . to breath Abímhoe , aro, n. chimney money, hearth

againſt ſomething. money.

дуюсь, ешься, дўться , е . r. to puff , to Дымный, ая, ое, adj. fumy, Гmoky , full

ſwell , to flaunt , to be puffed up . of fmoke.

Дщанъ, Дощанъ, а, т. See Чанъ. Дымовде , аго , п . See дымное.

Дщерица , ы , f. dim . a young or little Дымовый, ая , бе , adj. See дымный.

daughter ; See Дочка. Дымокъ, мка, т. dim, a little fmoke, or

Дщépңій , яя, ее , adj. See Дочёрній. fume ..

Дщерь, и , f. (Sclav. ) See Дочь. Дымчатый, ая, ое, adj. befmоkеd, fmok

Дщица , и, f. dim . a little board
ed ; дымчатый цвѣпъ, a foot -colour.

Shelf. Дымъ, у, т . fmoke.

Дыба, ы, f. Гtrappado ; спать на дыбы, Дымъ земляной, (L. fumaria officinalic )

to pance , to ſtand or riſe upon
the fumitory, a plant.

.

two hind feet , ( as a horſe does . ) Дымю , мишь , мишь , e . a & п. See

дыбліось, бишься , биться, е . r . to ftand Дымлю.

or ftand up , to ftand on end ; волосы Дымящій , ая, ее , раrt. fmoking, fuming .

на головѣ дыбяліся , his hаir ftands Дынище, а , п . aug. a lаrgе melon .
up , or riſes an end , his hair ſtares . дынька , и, f. dim . a fmall melon..

дыбный , ая , ое , adj. of or belonging Двінный , ая, ое , adj . of a melon .

to a ſtrappado.. Дыня, и, f, a melon, or mufk melon.

.

or
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Дыхало , а, дыхальцо , а , п . ( L. arteria Secretary ; указъ за Дьячьею рукою,

afpera) the wind-pipe ; it . ([piracu- an order or warrant under the Secre.

lum) a breathing hole on the head tary's hand ..

of a whale. Дьячéкъ, чка, т . a chanter, a ringins

Дыханіе , я , п . refpiration , alpiration , man , or chief ſinger in a church , a

breath , breathing ; дыханіе мбря , diachock ..

the flux and reflux of the ſea , the Дьячиха, и, f. a сhаntеr'ѕ or diachock's
tide and ebb ; it . Дыханіе послѣднее, wife .

agony, pаngs of death , laft gafp ; онъ Дьячихинъ, а , о, adj. of or belonging to

находится при послѣднемъ дыхании , a diachock's wife.

he is at the point of death , he breaths Abalkóes, a, o, adj. of or belonging to
his laſt . a chanter, or diachock.

Дыхательный, ая, ое, аdj fеrvіng tо дѣва, ы, f. the Holy Virgin ; it . virgin

breathe , or fetch one's breath. or maid ; it . Virgo, one of the 12 ce

дыхаю, ешь, хать, дыхнупь, о . а & п. leftial ſigns .

to breathe , or fetch one's breath ; it . Діваю, ешь, вать, дѣшь, под:ѣшь , в. а.

to blow ..
( fut. Atuy) to put , ſet , lay or place ;

Дыхлёцъ , 4 , т . an аfthmatic, who is я не знаю куда бное дѣвать , I do'nt

troubled with a ſhort breath . know where to put or place it.

Дышаніе , я, п. See Дыханіе. Дѣваюсь, ешься, ваться, дѣшься , е . т.

Дышельный, ая , ое , adj . belonging to the to become ; куда дѣвался братъ мой ?

beam of a coach , &c . what is become of my brother?

дышлецо, а , п. dim . a little beam of a дѣверь, я , т . brother-in -law, the huг.

coach , &c . band's brother .

Дышлице , а , п . aug. a grеаt bеаn of дѣвица, ы, f. girl , lаlѕ оr mаid, a mils .

a coach , &c. Дѣвически, ade. like a girl , maid-likе .

Дышло, а , п . the beam of a coach , wag- Дѣвіческій , ая , ое , adj. it . Дѣвичій, чья,

gon or cart .. чье , adj. a maid'ѕ , оf оr belonging to

Дышў, дышешь, шашь, е . а & n . See a girl , maid , or mits ; дѣвичій монас.

Дыхаю. шырь, а maid'ѕ соnvеnt оr mоnаftеrу.

Дышу цій, ая , ее , раrt. breathing , fet. Дѣвичество , а , п . maidenhead , virginity.

ching one's breath , blowing. дѣвичникъ, or Двишникъ , а , the

Дьяволъ, а, т . See Діаволъ. ere or vigil of the wedding , or nup

Дьявольскій , ая , ое , adj. See Діавольскій . tials ..

Дьяконица, ы , f. a deacon's wife . Дівичья , чьей , f. the chamber of the

Дьяконицын , а , о , adj. of or belonging maid -ſervants.

to a deacon's wife. дѣвка , п , f. a maid or larѕ ; it . a maid

Дьякъ, а, т . a title formerly given to Геrvаnt . Въ дѣвкахъ , being a mаid.

a Secretary. Думной Дьякъ, the firft дѣвонасильникъ, а , т . іt . Дѣвораспыли.

Secretary.. тель , л , the breaker of maiden

Дьякъ , ка , т . who prefides at , has the heads, deflowerer.

rule , care or management of ſinging . Дъвораспiлiнie, я , п . defloration , cr def.

Дьячей & Дьячій , чья , чье , adj. of a lowering.

т .

т .
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Дѣвоубійство, а, п. the marfacre, Claugh . predecefsors..

ter , or murder of maids .. дkемый, ая, ое , adj . done, effected , per

дѣвоубійца , ы , т . an affairin of maids. formed , put in execution.

дѣвочка, и, f. dim . a little girl , a young дѣеписаніе , я , п . Hiltory.
lаrѕ оr mаid..

дѣеписатель, я , т . an hirtorian ..

дѣвственникъ, а , т . a man that has дѣеписаnіельный , ая, ое , adj. hirtorical.

got his maidenhead , a chaſte man. Дѣжа , й, т . еulg . a cafk or veffel .

Дѣвственница , ы , f. maid , virgin , а Дѣи, евъ , pl. facts, actѕ , dееdѕ, actions.

charte girl.. дѣйственный , ая, ое, дѣйсивенъ , нна,

Дѣвственный, ая , ое , adj. virginal, mai- нно, adj. ( Sclav. ) efficacious, effectual,

denly, chaſte. powerful , forcible , prevailing.

дѣвство , а , п . maidenhead , virginity ; дѣйствительно, ado. actually, really, in

распилѣніе дѣвсіпва , defloration , оr effect..

deflowering ; it . chaſtity, purety. дѣйствительность, и, f. reality, actua

дѣвсливую , ешь , вовать , 6. п . ( Sclav. ) lity ; it . truth , verity .

to remain a virgin , not to be marri. дѣйствительный , ая, ое, adj. it . дѣй

ed. ствителенъ , льна, льно, аdj . actual ,

Дѣвушка, и, f. dim. it. Дѣвчонка, и, f. real , effectual , effective , true. дѣй .

dim . See дѣточка . ствительный Самской Совѣшникъ ,

Дъвуля, и, т . еаlg. an effeminаtе mаn. actual Counſellor of the State..

Дѣвчина , ы, f. a lars , ( principally in Дѣйствительный Глаголъ , ( Gram. )

Гоngs.)) Active Verb .

дѣвчища , и , f. aug. a big girl , of a дѣйствіе , я , п. іt . Дѣйство, а, п. actr

great ſtature , or ſize.. action , operation , working, influence ,

дѣдина, ы, f. vulg. the ground or land effect ; it . an act of a play.

fallen to uѕ bу inheritance аftеr thе дѣйствованіе , я , п . activity, operation ,

death of a grand-father. effect ; it . the playing one'part or cue.

Дѣдичный, ая, ое , дѣдовскій , ая, ое, adj. Дѣйствователь, я, т . operator, execu

a grand-father's, inherited of a grand tor; it . an actor .

father .
дѣйствую, ешь, вовать, в. п . tо act , to

дѣдичь, а , т . a grand-father's heir. work , to have an influence, to operate,,

дѣдовство, дѣдство, ства, п . the reign to effect , perform , bring to paſs , or

or ſway of a grand-father. put in execution .

дѣдовийна , ы, f. the inheritance after дѣйствуюцій , ая , ее, раrt. who acts ,

a grand-father . works , operates , perfornis , &с , дѣй

дѣдовъ , а , о, adj. of or belonging to a співующія лица на шеатрі , the actors

grand-father. and actrelles , drammatis perſonae.

дѣдушка, и , т . dim . grand-father , grand. дѣлаемый , ая, ое , раrt. that is making

fire ; it . an old man , an ancient ; it . or doing..

a hobgoblin , or familiar. дѣланіе , я , п . action , operation , working,

дѣдушкинъ , а , о, adj. See дѣдовъ. making , doing

дѣдѣ , а, т . grand-father. Дѣланный , ая, ое , раrt . doвe , made ,

дѣды , довъ , pl . ancertors , fore-fathers , wrought.

.

(
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дѣлатель, я, т . hе whо mаkеѕ, mаkеr, дѣльно, аdе. juftly, rеаlоnаblу; онъ дѣль.

workman , artificer, worker , labourer, но шебѣ говорипъ, hе Греаks'reafon

doer.. to you ; дѣльно вамъ , you have deler

Дѣлапельница , ы , f. The who makes , ved it.

maker , workwoman , &c. дѣльный , ая, ое, adj. dertined to work ;

дѣлательный, ая , ое , adj. feafible, that it, rational , reaſonable ; it . good for

may be done. workmanſhip.

дѣлаю, ешь, лать, сдѣлать, е. а. (fut. дѣловый, ая , ое , adj. full of bulinеrѕ оr

сдѣлаю) to do, to make, to work , to occupation . Дѣловые люди , workmen ,

operate, to execute, to effect , perform , artificers , workers, labourers.

bring to paſs, or put in execution . дѣльцо , а , n . dim . a ſmall affair, or

дѣлаюсь, ешься, лацься, сдѣлашься, е. r. buſineſs , a ſmall work ..

( fut. сдѣлаюсь) to grow, bесоmе , tо bе дѣлю, лишь, лишь, подѣлкіть, е . а. ( fut .

made. noabrió) to part, ſhare, or divide , to

дѣлающій , ая, ее, раrt . whо dоеѕ, mаkеѕ, diftribute.

works , operates , &c. Дѣлюсь, лишься, о . г. tо givе a lоt оr

дѣлёжный , ая, ое, adj. received by cha- Share , to make a diviſion ; it , as 6. p.

ring or dividing. to be divided or diſtributed .

дѣлёжъ, 4, т. partition ,, а раrtіng оr дѣтель, и, f. temptation , fuggеttіод.

diviſion, ſharing or dividing. дѣтельный, ая, ое , adj. active.

дѣлёніе, я, п . partition, divilion ; it . in дѣтёнышъ , ша , т . дѣпенышекъ, шка,

Arithm. Diviſion . a ' child , an infant ; it . a young

дѣлённый, ая, ое, раrt. parted , chared, beaſt , a young bird.

divided. дkmи, ёй, рі, children.

дълецъ, льца , т . who undеrtаndѕ, оr іѕ дѣmйна, ы, т . оulg . a lаd, a young mая ,

ſkilful in the affairs at the bar ; it. a young fellow,,

formerly : a criminal, a malefactor, an дѣпище, а, п . a child , an infant , a lit

offender .
tle boy, lad , or youth.

дѣлимость, и , f. dіvіlіbіlіtу. Дѣшки, покъ, p. dim . young children.

дѣлимое число , ( in Arithm.) the divi. дѣповодитель , я, т . a governor, tutor,

dend . pedagogue , preceptor, maſter.

Дѣлимый, ая, ое , раrt . thаt mау bе Дѣптоводительница , ы, f. thе gоvеrners

divided , diviſible. of children , tutoreſs.

дѣлипель, я, a divider, parter or Дѣповодительство, а, п . it , дѣповід

ſharer; it . (in Arithm. ) the diviſor. cmbo, a, n . the profeſſion of teaching,

дѣло, а, п . action , act , deed , feat, affair , pedagogy, inſpection of children.

commiffion , proceſs , work. дѣповодительствую , дѣповодствую

дѣловецъ , вца, an induſtrious , an ешь, вовать , е. п . to teach , inftruct,

ingenious man. bring up , educate , tutor children .

дѣлопроизводство, а, п . the prolecuting Дѣпогубитель, я, т. See Дtоубійца .

at law, the going after a proceſs. дѣпогубительница , ы, f. See дѣпоубійца.

дѣлосказатель, я , т. ( Sclav .) accuГеr, Дѣпогубительспіво, а , ' п . See Дѣпоубій.

informer , delator ..

т .

т .

п ,

ство ,
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дѣпольбецъ, бца, т . іt . Дѣполюбивый, to trade, to traffic .

ai , oe , adj . he who loves children , Abánie, i , n . action , operation, working.

a lover of children .. дѣінія Апостольская , thе асtіоnѕ оr

дѣполюбица , ы , f. The who loves chil. deeds of the Apoſtles.

dren . дѣатель, я , т. who does any thing, a

Дѣполюбie , я, п . the love , or fondners doer , maker, worker.

for children. дѣяніельность, и, f. activity, quickners.

дѣпоненавидецъ , дца , т . he who hates Дѣямельный , ая , ое , adj. active, quick,

children , a children-hater . laborious; it . practical .

дѣтоненавидицa , ы, f. The who hates Дюжеспіь, и, f. bodily trength .

children , a children- hаtеr. Дожина, ы , f. dozen , оr twelve ..

дѣтоненавидѣніе , я , п . the hate OT Дюжинный, ая , ое, adj. belonging to a

hatred againſt children. dozen ; it . that is ſold by a dozen .

дѣпопагубный, ая , ое , adj. who lofes, Дожій , ая , ее , Дюжъ, жа , же , adj.

who fpoils children .. ſtrong, ſtout, vigorous.

Дѣпородительница, ы , f. a mother, а дюжо & Дібже, ado, with force, Гtoutly,

woman newly brought to bed . vigorouſly.

дѣпородный , ая , oe , adj . genital , Дюжѣю , ешь , жѣть , to become

generative , ſerving to generation ; ſtrong, ſtout, vigorous .

дѣшородные ўды, parts of generation . Дюймовый, ая , ое, adj. of an inch .

Дѣпородспіво, а , п . іt . Дѣторождёнie ; дюймъ, а, т . an inch.

я , п. іt . дѣпотворёніе, я, п. genera- Дягиль, собачій , See Омегъ.

tion, propagation, procreation. Дягильникъ , а , т . іt . Дягиль, я , т .

дѣпоубійство , а , the murder (L. angelica ſylveſtris) angelica , long

murther of children . wort or lingwort, a plant.

дѣпоубійца , ы , т & f. a murderer of Дядинъ, а , о , adj. an unсlе'ѕ , оf оr belong

children. ing to an uncle.

дѣпіская , кой , f. Jurlery, children's Дядька, и , т . hе thаt is charged with

chamber. thе саrе оf mаlе children. Дядькинъ,

дѣпіски , оr по дѣпски, ado. childifhly, a, o , adj. of or belonging to a diatka .

like a child , in a childiſh manner. Дядюшкинъ, а , о, adj. dim. See дядинъ.

дѣтскій, ая , ое , adj. сhіldіfh . Дядя , и, т . an unсlе .

Дѣшство, а , п. infancy, childhood . Днінель, шла, т . (Lat . picus) a wood

дѣю, дѣять, о. а. to do, to make, to pecker, a ſort of bird .

work . Дѣити молитву, ( Sclav. ) to Диплина , ы , f. trefoil , clover- grafs .

pray to God. Дѣящи куплю, ( Sclav .)

п . OT

1



305

Е.

ЕГИ Еди

чество.

Евангелистъ, а, т. Evangelift . Егира, ы, f. See Эгира.

Евангеліе , я , п. the Golpel , the doct. Eró , gen. & acc. of the pron ., OHB , his ,

rine of Jeſus. of him, him.

Евангельски, ade. Evangelically, accor- Егожу, зйшь, зить, о. a . of infants; to

ding to the Goſpel. flutter , to friſk or leap about, to be

Евангельскій , ая , ое , adj. Evangelical. petulant, or turbulent .

Ёвва , ы , f. Evе . Erozá , bí , f. a petulant or turbulent

Евнухъ, а , т. (cкoпeцъ) an eunuch. child.

Exó , pron . See Eró . Едва , ado. hardly, Сcarce , with much
Еволюція, и, f. the movements of a ado.

fleet. Едина , ы, f. a Гolitude, retirement ; на

Еврей, я , іt . Евреинъ а, it . Евреянинъ, единѣ, Гecretly , privately, acide, apart,

a, m . a Hebrew, a Jew. by one's ſelf.

Espéůcku, adv. Hebrew - like , Jew - like. Единакій , ая , ое , adj. Tingle, only; it .

Еврейскій , ая , ое , adj. Hebrew, Juich. uniform , even , regular .

Европа , ы, f. Europe . Equháko , adv. after the ſame faſhion.

Европеецъ, ёйца, т . it. Европеянинъ, Единачество , а , п . ( Sclav.) See Одині ..

a , m. an European man .

Европейка, и , f. an European woman . Единица , ы, f. unity; it . an unit.

Европейки, ade . in an European manner. Единишная , ныя , f. (Gram . ) а lіgn of

Европейскій, ая, ое , adj. European . union , an hyphen .

Евхаристія , и, f. eucharift; See Прича- Единоборецъ, рца, т . a duelift оr duel.

щеніе. ler ..

Ега- баба , ы, f. yulg. a witch , hag , оr Единоборный, ал, ое , adj. (Sclav.) fight

forcerers. ing in duel , or ſingle fight.

Егда, ado. (Sclav.) when. Единоборственный , ая, ое, adj. ( Sclav.)

Егдаже , but when . of or belonging to a duel.

Егеръмейстеръ, а, т. a chief of hunters,, Единоборство, а , п . a duel , a ſingle

huntſmen or hunting. fight .

Егерскій , ая , ое , adj . (охбничій ) а Единоборствую , ешь , вовать , to

huntſman's , of or belonging to fight a duel ..

huntrman ; егерское ружьё, a fowler's Единобрачје , я , п . Единобрачность , и ,

or Sportſman's gun . f. monogamy , the State or condition

Егеръ, а, т . (охотникъ) huntГman, hun- of being but once married .

ter, ſportſman , fowler , bird-catcher. Единобрачный, ая , ое , adj. a monogam, .

Египетскій , ая , ое , adj. Egyptian , of one that has been married but once .

Egypt.. Единовласнитель, я , Единоклассникъ,

Египіпъ , а, т . Egypt . a, m . a Monarch, an abſolute Prince,

Египлянинъ, а, т . an Egyptian (man .) or King.

Египтянка, и, f. an Egyptian (woman .) Единовласніе, я, п . Monarchy.

9. п .

a

2
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Единовластно , ado. Monarch like , as a union , unity, harmony.

Monarch , fovereignly, abſolutely, like Единодушно, ado. unanimoufly.

a Sovereign . Единодушный , ая , ое , adj. ananimous ,

Единовластный , ая, ое, adj. Monarchical, united , of one accord .

Sovereign .. Единоеcméспеенный, ая, ое , adj. of one

Единовременникъ, а , Единовремён. or the ſame nature.

ница , ы , f. a cotemporary or contempo- Единожды , ado. once , one tіmе . Единож

rary . ды за всегда , оnсе fоr аll .

Единоврёменный, ая, ое , adj . contempo- Единожёнство, а, п . monogamy, the cuf.

rary, contemporal or coetaneous .. tom of having but one wife.

Единовсёльникъ, а , т . (Sclav.) who is Единожительство , а , п . the company

eſtabliſhed , or ſettled at the ſame that lies in one chamber.

time with one .. Единожительствую, ешь, вовать , е . п.

Единовѣрецъ, рца, т . a man of the Came to lie or lodge together in one cham .

religion .
ber ..

Единовѣрка, и, f. a woman of the fame Единозвучный, ая , ое, adj. of letters: ha

religion . ving the ſame found .

Единовѣріе , я, п . thе fаmе religion . Единозёмець, мца, т . оnе'ѕ соuntryman,

Единовѣрный, ал, ое , аdj of the Came who is of the ſame country.

religion or communion . Единозёмка, и, f. оnе'ѕ соuntrywoman.

Единокласіе, я , п . unifon ; it . concordance , Единозёмный, ая, ое , adj. of one country,

concert , harmony ; it . monotony, one of the ſame country.

and the fame found . Единозёмство , а , the ſtate of two

Единогласно, ade. harmonioufly ; it . in a , perſons who are countrymen .

monotany manner ; it . fig. by concent , Единоимённый & Одноимённый , ая , ое ,

unanimouſly, in tune, all in one voice. adj. of the ſame name , homonymous.

Единогласный , ая , ое, adj. harmonious , Единокровный, ая, ое , Единокровенъ, вна,
melodious ; it . of one and the fame BHO , adj. a half brother by the father's

found, unifon ; it . concordant , confor- fide .

mable , unanimous .. Единокровіе , я , n . conſanguinity, kin

Единодержавецъ, вца , m . See Единона- dred by blood ..

чальникъ. Единокровникъ, а, т. who lives under

Единодержавица, ы , f. See Единоначаль- the ſame roof.

ница. Единолѣшній , яя , ее, adj. one year's old .

Единодержавіе , я , п . іt . Единодержав. Единомудренно, adv. ( Sclav . ) unanimoufly,

ство, а, п . See Единоначальство. with one conſent .

Единодержавный , ая , ое , adj. monarchi. Единомудріе , я , п . harmony, unanimity,

cal .. concord ..

Единодержавствую, ешь , вовать , Единомудрый & Единомудренный , ая ,

See Единоначальствую. oe, adj. unanimous, of one conſent.

Единодержецъ , жца ,
a Monarch , a Единомысленно, adv . unanimoufly, of one

Sovereign.. accord .

Единодушіе , я , п , unanimity, concord , Единомысленный , ая, ое, adj. unanimous,

п .

V. n .

т .
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who has the ſame ſentiment .

Единомыслie , я , п . іt . Единомыслен

носить, и , f. unanimity, concord , good .

underſtanding ; it . the ſame ſentiment .

Единомышленникъ , а , т . a partiſan ,

adherent, ſtickler , follower.

Единомышленница, ы , f. a fеmаlе раrti

fan , adherent , &c .

Единомѣрно, ado . See Единообрізно.

Единомѣрный , ая, ое , adj . See Единооб

разный.

Единоначаліе, я, Единоначальство, а, п.

Monarchy, Sovereignty .

Единоначальникъ , а , т . a Monarch ; a

Sovereign , an abſolute King or Prince.

Единоначальница , ы , f. a Monarch , an

abſolute Queen or Princeſs . .

Единоначальный, ая, ое , adj. monarchical,

ſovereign , abſolute.

Единоначальство, а , п. іt . Единоначалie,

я , п . monarchy, Covereignty, fupreme

power .

Единоначальствую, ешь , вовать , е . п .

to have the ſovereignty, the ſovereign

or ſupreme power.

Единоногій , ая , ое, adj. one legged .

Единонравіе , я , п. conformity of man

ners , of character..

Единообразіе , я, п. Единообразность, и,

f. uniformity, equality, likeneſs , con

formity.

Единообразно, ado . uniforisly, alike , after

the ſame faſhion .

Единообразный , ая , ое , adj. uniform,

even , regular, alike.

Единобкій , ая , ое, Единобкъ , а, о , adj.

one-eyed, blind of one eye , that has

but one eye ..

Единоплеменникъ
, а, т . Единоплемён .

ница, ы , f. a man , a woman who come

of the ſame race , of the ſame family

or origin ..

Единоплемённый , Одноплемённый , ая ,

ое , Единоплемененъ , Одноплемененъ ,

a, o , adj . who is of the ſame race , of

the ſame family or origin.

Единорогій , ая , ое , adj. one- hоrnеd , that

has but one horn.

Единорогъ , а, т . an unicorn..

Единородникъ, а , т . a fort of duck.

Единородный , ая , ое , adj. only, Cole ;

единородный сынъ , the only Con.

Единорукій , ая , ое , adj . aimed , that

has but one hand or arm.

Единосовѣменъ, піна , мно , аdj. who is

of the ſame ſentiment , unanimous.

Единосон:ѣшіе, я , п . unanimity, confor
mity of ſentiments.

Единоcпь, и , f. accord , unity, confor

mity, alliance.

Единосущіе , я , п . Единосущность , и, f.

conſubſtantiality.

Единосущный, ая , ое , Единосущенъ, щна;

щно, аdj. it . Единосущественный, ая,

oe, adj. conſubſtantial , of the ſame

ſubſtance.

Единоутробный, ая , ое , Единоутробенъ,

бна, бно, аdj. who is born of the Came

mother .

Единохудожный, ая , ое, adj. оf thе Гато

trade or handicraft .

Единоцвѣтный , ая, ое , adi. of the Came

colour .

Единоцёнаренный, ая, ое, аdj concentric,

having one common center.

Единочадный , ая , ое , adj. who has but

one child .

Единочесніе , я , п . the equality of how
ho

nour or dignity.

Единою, аdе . ( Sclay . ) опсе.

Единственно , ade . onlу , but , fоlеlу ,

ſingularly ..

Единственный , ая , ое , adj . only, Cole ,

alone ; it .. ( in Grammar) the lingular

(number.)

Единство, а, п . union, unity, concord.
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Единствую, еши, ствовати, р. п . (Sclav.) Ежусь, ежишься, о. г. оuls . to curl , to

to live alone .. curl up , to ſhrink up , to turn up,

Един , а , о , it . Единый , ая , ое , adj.. to bend , or contract one's body, to

(Sclav.) one , a, an , only, ſole . ſtand on end , to ſtare..

Единю , нишп , ниши , е. а. (Sclav. ) • to Ежъ, а, т . an hedge-hog or urchin.

live alone ..

Ежъ морской, (L. echinus) a Геа urchin,

Единюсь, нишися, нитися, о . г. ( Sclav. ) a kind of crab-fiſh , having pricks in.

to be united , to join together .
ſtead of feet .

Éxe , conj . (Sclav . ) that , to the end Ёзельгофшъ, а, т. a cap of the mart

that. head .

Еже, есть, adv. thаt iѕ , thаt іѕ tо Гау. Езёрный , ая, ое, adj. (Sclav. ) оf оr belong

Exebámb, a , o , adj. opinionated , obſtinate, іng tо a lake. See Озерный.

ſtubborn, humourſome, croſs grained. Ёзеро, а , п. a lake ; See Озеро.

Ежевика , и , f a blackberry, bramble Eů, date of pron. Oná, to her.

berry.. Ей , ей , аdо. verily, trulу, in truth , in

Ежевременно , ado. at all times, ever.
deed..

Ежевый, äя; бе , adj. an hedge- hog'ѕ оr Екатерина, ы, f. Catherine.

urchin's.
Екваторъ, а, т . equator, the equinoctial

Ежегодно , ado. annuаllу, yearly , every line..

year, from year to year .. Екипажъ, а, т . equipage , attire , furni

Ежегодный, ая, ое , adj. annual , yеаrlу. ture, attendance ; it . the men or crew

Ежедневно, ado. daily, dау by day, every of a ſhip .

day. Економическій, ая, ое, adj. economical .

Ежедневный, ая, ое, аdj daily, diurnal, Економія , и , f. ( домоспройшельство )

every day's. economy, huſbandry or houſewifery,

Ежели, сопј. if, in cafe . ſavingneſs, ſtewardſhip .

Ежеминутно, ade. every moment, ever Економъ, а , т. (домостройшель) artew
and anon. a houſekeeper , a ruler of

Ежеминутный, ая, ое, adj. of every mo- family, one that has the ordering of

ment, every minute's . a houſe or family.

Ежемѣсячно, ado. monthly , every month , Ексіменъ , а , т . (освидѣтельствованіе)
each month..

an examining or examination, diligent

Ежемѣсячный , ая, ое, adj. monthly, every ſearch or trial .

month's . Ексаминованный , ая, ое , раrt. examined,

Еженедѣльно, ade. weekly, every week. ſearched or inquired into.

Еженедѣльный, ая, өe, adj. weekly. Ексаминую, ешь, новать, е. а.

Ежечасно, ade. hоurly, every hour. mine , ſearch or inquire into, to weigh ,

Ежечасный , ай , ое, adj. horary, hоurly, conſider , diſcuſs or lift.

Ексек ўпіорскій , ая , ое, adj. of or belong

Ежовина, ы, f. an hedge-hog's or orchin's ing to an executor.

Гkin. ,
Ексекўпоръ, а, т. ( исполнитель) execu

Ежовый, ая, ое , adj. of or belonging to tor.

an hedge -bog. Ексекуція , и, f. ( исполвенie ) execution,

ard , a

to exa

every hour's.
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performance.. in ſo much as , ſince.

Ексемпляръ, а, т. a copy of a book. Ёлингъ , а , т . the lanch of a chip on

Ексерциція, и, f. exercife , practice. the ſtocks.

Експедиція , и , f. expedition , dirpatch , Елисавета, ы, f. Elizabeth.

a cruiſe or long voyage at ſea . Елисей , я, т. Elirha.

Експрякійъ, а , т . ( выписка ) extract , Елисейскія поля , the Elyrian fields .

abſtract or abridgement of a book , a Еллада, ы, f. (Sclav. ) Greece.

breviate. Елладскій, ая, ое, adj. it . Еллйнскій , ая,

Еласическій , ая, ое, adj. (упругій ) elar- oe, adj. Grecian ( ancient. ) Еллинский

tic . языкъ, the ancient Greek language.

Елбопъ , а, т. Гmall boat, yaw1. Еллинъ, а, т . a Greek or Grecian .

Ére , adv. (Sclav.) hardly, ſcarce. Еловый , оr Ёлевый, ая , ое, adj. оf pine;

Ёлевый, ая, ое, adj. See Еловый. елівый лѣсъ , a pine -yood or forelt .

Елегійскій , ая , ое , adj. elegiac , of or Ель и Ёлка, и, f. pine-tree.

belonging to elegy. Ёльликъ, а , т. Ёльничекъ, чка , dim. а

Елёгія, и, f. (печальные стихи) аn еlеgу. pine-wood or foreſt ; it . branches of

Елёй , ю, т . oil of olives . pine cut ſmall.

Елейный , ая, ое, adj. of the oil of olives. Емблема, ы, f. an emblem.

Електризованіе, я , n . elecrtriſation , Емблематическій , ая , ое, adj. emblema

electrifying. tic , emblematical.

Електризованный , ая, ое, раrt. electri- Емéцъ , мца, п.- a man who takes by

fied . profits..

Електризую, ешь, зовать, . а. to elect- Емки , ковъ, pl. tongs, оr a pair of tоngѕ.

rify.. Ёмкій , ая , ое, Ёмокъ , емка , ёмко, adj.

Електрическій , ая , ое , adj. electric , that can contain much.

electrical . Ёмлемый , ая, ое, раrt . taken, received.

Елёна, ы, f. Helena. Ёмлю, емлешь, яшь, е. a. to take , re

Елёній , нья , нье, ај. See Оленій . ceive , or accept of.

Елёнь, я, т . а Гtag , a hart. Еленица, Емў, dat . of рrоп . Онъ, to him.

ы, f. a hind. See Олень.
Ендова , ы, f. Ендівка , и, Ендовочка, и,

Елеопомазаніе, я, п. an unction. f. dim.. a fort of metal or earthen

Елеопомазую , ешь, зашь , 6. а. (Sclav. ) versel ..

to anoint .
Енциклопедія , и, f. encyclopedia , the

Елеопомазуюсь, ешься, зываться , занься, whole circle of the ſciences.

v . r. to be anointed. Епакта , ы, f. ( in chronol.) epact.

Елеосвящаю , еши, щаши , е. а . (Sclav.) Епанечка, и , f. dim . a woman's fir- man

to give the extreine unction . tle , or cloke.

Елеосвящаюся , ешися , щатися , е. р. Еттанéчный , ая, ое, adj. of or belonging

(Sclav. ) to receive the laſt unction. to a woman's fir -mantle.

Еликій , ая , оe , prоn . whаtеvеr, whаtfо- Еканча, й, f. a cloke or сlоak, a mаntle,

ever, any. à mantua.

Елйко, ado. (Sclav. ) аѕ muсh аѕ, fo much Епанчйще , а, п . aug. a grеаt closk .

as, as many as, Co many аѕ ; по елику, Епархіальный , ая, ое , adj. еpаrchial , of
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2. п.

or belonging to a Dioceſé. ая , ое, adj . beretical .

Епархія , и, f. Diocefе . Ерейчество , а , п . hеrеfy.

Епархъ , а ,, mт . Diocefan ( the Bichop of Epeпичествую , ешь , вовать , to

the Dioceſe .)
have heretical ſentiments.

Епаршій , ая , ее , adj. of оr belonging Ерлыкъ, я, т . іt . Ерлычёкъ, чка, т . dim .

to a Dioceſan , a ticket or note upon a bag, a title.

Епиграмма , ы , f. an epigram . Ерлычный, ая , ое, adj. of or belonging

Епилепсія , и , f. epilepCy, the falling to a ticket or note .

Tickners .. Еродіевъ, а , о , adj. ( Sclav.) a ftork's, of

Епископія, и , f. Birhoprick . a ſtork . ,

Епископски , ade. Birhop-likе. Еродія , іи , f (Sclav. ) а Гtork .

Епископскій , ая , ое , Епископль, пля, пле , Еротика, и, f. a curlеd hеаd, that crifps

adj. epifcopal,ofor belonging to a Biſhop. naturally.

Епископспіво, а, п. Epifcopacy ; it . Birhop. Ерошу, шишь, шишь, е . а. сот . to make

rick.. one's hair or briſtles ſtand on end or

Епископствую, ешь, вовать, е . п . tо bе Stare briſtling

a Bilhop , to difcharge the epifcopal Eрошусь, шишься, шишься, . г. to ftand

offices or duties , to be reſted in the on end , to ſtare.

dignity of Biſhop. Ершёвый, ая, ое , adj. of or belonging to

Епископъ , а , т . a Birhop. a ruff, ( a firh . )

Епипафія , и, f. ( надгробная надпись) an Ершоватый, ая, ое, adj. rugged , rough ,

epitaph or writing ſet on a tombſtone.

Епипімія , мій , г. ( Greek ) honorable Ёршъ , 4 , т. оr ідршъ , а , т . rag-bolt;

amend , public penance. it . yerſh , ruff, a fiſh ſo called .

Епитрахиль, и , f. Greek ) a part of the Epъ, ёра, т . the yer , 27th letter of the

eccleſiaſtic's veſtment , Ruſs alphabet..

from the neck to which it is faſten . Epú , póbb , pl. the yeruy, 28th letter

ed , to the feet , epitrachyle . of the Ruſs alphabet .

Епитрахильный, ая, ое, adj. of or belong- Ерига, и, f. it. Eрышко, а, п. іt . Eрыж

ing to an epitrachyl . никъ , а , т . еulg . a drunken man ,

Епифаній, я , т . Epiphane. drunken fot, a drunkard , a winebibber,

Епоха, и, f. (достопамятное время, съ a man who after having ſpent all ,

кошбраго годы числить начинаюns ) lives in miſery, a prodigal man , a

epoch , aera , period of time. fpendthrift..

Ересеначальникъ , а , т . an hereſiarch , Ерьжница, ы, f. eulg. a woman that is

an arch heretic, a broacher of herefy. a toper, a drunken woman , &c.

Ёресный , ая , ое , adj. See Ерепическій. Ерыжничаю , ешь, чашь , е . п . to fuddle

Ересь, и, f. hеrеlу , Геct . to guzzle, to ſwill , to drink hard , to

Ерейкъ, а , т . an heretic , a fесtary. tipple.

Ерепица, ы , f. a female heretic or fесtary, Eрыжный, ая , ое , adj. рrореr tо a pro

Ерепически , ade. it . Ерепицски , аdе. digal , or Греndthrift .

heretic-like. Eph, épa, m. the yehre, the 29th letter

Ерешическій, ая , ое, adj. it . Ерепицскій, of the Ruſs alphabet,

uneven.

which goes

a
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? Есаулъ ; а , т . an acriftаnt to the Ata-. or belonging to Eſthonia.

man in the Cofack troops , Yeſsaool . Ecmb, the third perſon of the ſubſtant. verb

Есённій, яя, ее , adj . ( Sclav. ) of autumn . Есмь, іt іѕ , thеrе іѕ .

See Осенній . Етимологическій , ая , ое , adj. etymologi

Ёсень, и, f. ( Sclav.) autumn. See Осень. cal .

Ескадра , ы , f. а Гquadron of chips of Етимологія , и, f. Etymology.

war or galleys . Ёшна, ы . f. Etna.

Ескадронъ , а, т . а Гquadron of horre. Епопъ, ёша, émo, prоn. this, that . See

Ёсмь, есй , былъ, бышь, ееrb fubfcant. to Эпотъ.

be .. Ефесъ, а , т . the hilt of a Гword .

Ессенція , и, f. (существо) elsence , Гub- Ерймокъ, мка , т . a patacoon, (a Spanish

Stance , being ; it . eſsence of perfumed coin ,) a crown or crown piece .

oil , &c. Ефимонъ, а , т . See Мефимонъ.

Еспампь, а, т . a cut оr print , a rtamp Ефреймеръ , а , т . the leader of a file ,

in preſs or print , a print from a cop- or file-leader , lancepefado.

per-plate done with the graver alone. Ехидна , ы , f. Европейская , (L. coluber

Econéctbenho, adv . naturally, by nature. berus) viper .

Естественный , ая, ое, adj. natural, con- Ехидненный, ая , ое, adj. it . Ехиднинъ ,

formable to nature.
a , o , adj. of or belonging to a viper.

Естество, 4 , п. nature ; шворецъ есте- Ехидный , ая , оe , Exйденъ, дна, дно, аdj.

ства , the author of nature ; испытпа- malicious, miſchievous, pernicious.

пель естества , а natural philolopher, Exйдничество , Exйдспіво , а , п . malice ,

a phyſician ; it . natural or generative miſchievouſneſs, malignity..

parts. Ехидствую , ешь , ствовать & Ехидни

Естествословіе, я, п . іt . Естествослов- чаю, ешь, чать, е . п . to be malicious,

CHIBO, a , n . phyſic, natural philoſophy, miſchievous, wicked.

ſearch , reſearch , enquiry, queſt , or Éxo , n . an echo, the rebounding ſound .

ſeeking after nature . Ewé , adv. yet , as yet , ſtill ; it . again ,
Естествословлю , вишь, вишь, to anev, once more .

examine , ſearch or inquire into the Es, gen . of the pron . Ouá , of her, her's .

nature of beings . Eөимоны, новъ, pl. the evening prayers

Есшествословно , ado. phytically, natu . performed in lent .

rally. Eөйрный, ая, ое , аdj aetherial.

Естеспівословный , ая, ое , adj. phytical , Eөйръ, а, т. aether, air ..

natural .
Eөiопія, и, f. Ethiopia , Negro land.

Естествословъ , а , т . іt . Еспествослов- Eөiiпка, и , f. a Negro woman, an Ethio

никъ , а , т . а паturаl philoropher, а pian .

naturaliſt .. Eөiопскій , ая, ое , adj. Ethiopian .

Ёстьли, іt . если, сопј. if, in cafe ; See Eөiбпъ, а , т. an Ethiopian , Negro man.

Ёжели.
Evaнгeлie , Evхариспія. See Евангелие ,

Еспляндія, и , f. Erthonia . Евхариспія.

Еспляндскій, ая , ое, adj. ЕГthonian , of

е. п .
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Ж.

ЖАД ЖАЛ

а

1

Жаба , ы, f. (L. rana bufo) a toad . Жадаю, ешь, дать, е. a . tо wіr оr dеfire,

Жаба , ы , f. ( anguina ) Гquinancy, a fore to wiſh or long for.

throat . Жадничанье , я , п. avidity, greediners ,

Жаберный, ая , ое , adj. of or belonging eagernefs , eager defire or appetite ,

to the gills of a fiſh . hunger, thirft .

Жабикъ, а, т . toad-ftone. Жадничаю, ешь, чашь, о . a . tо luft after ,

Жабина , ы , f. See Жаба. to run after a thing ambitiouſly , to

Жабинецъ, нца , т . (ranunculus bulborus) feek after it , to defire eagerly ; xáa.

crow foot , golden knap or butter flow- ничапіь наслѣдство , to gape after

er , an herb . fuccefsion.

Жäбище, а, п. aug . a great toad. Жадно, аdу. greedily, eagerly.

Жабій, бья, бье , adj. a toad's , of or belong. Жадность, и , f. avidity , greedinefs , ea

ing to a toad . gerneſs , eager defire or appetite ,

Жабная права , See Горшанная трава . cupidity, concupiſcence , luſt , hunger,

Жабникъ, а, т . cinquefoil , or fire leaved thirſt.

grafs. See Пятипалошникъ. Жадный , ая, ое , жадецъ , дна, дно, аdj.

Жабный, ая , ое , adj. of Гquinancy ; жаб- greedy , covetous , defirons , eager,

ная болѣзнь, Гquinancy, a fore throat; thirſty, that eats greedily.

it . ſerving againſt fquinancy ; xáhoe жажда , ы , f. thirft , the being dry,

лѣкарство, а remedy again't fquinancy. drinels ; имѣшь жажду, tо bе dry, to

Жабрица , ы , f. (Геfеli annuum, the аn. thirft ; утолить жажду, to quench

nual hartwort.. one's thirſt.

Жабры , жаберъ, pl . thе gіllѕ оf a firh . Жажденъ , дна , дно ; it . Жаждный ,

Кабры чёртовы , (L. alopecurus) tailed oe , adj. thirfty.

wheat, fox - tail, an herb . Жажду, дешь , дать , возжаждать , е. п

Жаворонковъ, а , о , adj. ' a lark's ; жаво- & a. to be dry, to thirſt ; it . to long

ронково гнѣздо, а lark's neft. mightily, to deſire eagerly.

Жаворонокъ, нка, a lark ; морской жаждущій , ая , ee , part . dry, thirſty ;

жаворонокъ , a purr ; лѣсный жаворо . жаждущій крови , blood -thirty.

нок» , a wood -lark ; луговый жаворо. Жаленіе , я , п. thе рriсking, оr ftinging.

нокъ, a field-lark ; Монголской жаво. Жалкій , ал , ое , Жалокъ , лка , ако , adj..

ронскъ, а grеаt calender. pitiful , compaffionate , tender-hearted;

Жавороночный , ая , ое, adj. a lark's , of it . woeful , fad , lamentable, to be piti.

or belonging to a lark. ed ; it . wretched , miſerable.

Xárpa, bi, f. agaric , a muſhroom growing Xánko, adv. fadly, wretchedly, pitifully,
upon trees , of which is made a fort miſerably; it . it is pity.

i of tinder . Жало, а, п . Гting ; уязвишь жаломъ, to

Жаданіе , я, п . wіth , defire, longing. Гting

Жаданный , ая , ое, раrt. wifhed , defired, Жалоба , ы ,ы , f. сomрlаіnt ; приносить

or longed for . кому жалобу на что, tо соmрlаіn to

ая ,

т.
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лось.

or

.

one againſt a thing. ся , нажаловаться, 0. r. to complain ,

Жалобникъ, а , т . See Жалобщикъ. lament or groan , to bemoan one's ſelf,

Налобница , ы, f. complaint , plea , judi- to expoſtulate.

ciary demand , request , fupplication , Жаль, inleri. ( мнѣ) alas ! I am fоrrу fоr

or petition .. it , it grieves me.

Жалобно , аdо .adv . lamentably , moanfully , іаль , и, f. it . Діальніе , я , п . See diа.

dolefully, whiningly.

Жалобный , ая , ое , Жалобенъ, бна , бно , Жально, а, п . dim . a little fting.

adj . plaintive , lamentable , moanful , Жалѣю, ешь, лѣпь, сожалѣть, е . п. to

doleful. have pity or compaſſion for one, to

Жалобщикъ, а , т . a hе рlаіntіff, a peti . regret , to be ſorry ; it , to ſpare , to be

tioner, an accuſer, an informer . Гаvіng.

dia.лобшица , ы , f. a сhе рlаіntіff , Жалю, ишь , липь, ужалить, & the freq.

petitioner, & c. Жиляю, ешь , літь , сильнуть , Ф. а.

жаловальный , ая , ое , it . Жалованный , ( fut. yakáno) to prick or ſting ..

ая , ое , adj. рrеfеntеd, mаdе a рrеfеnt
Жалюсь, лишься , литься & Жиліюсь ,

о ! ; ялалованная грамота , diploma , ешься , жилашься , о . с . tо рrісk , to

a writ , or brief of the crown , a dona- Гting.

tion ; it . who receives allowance , fti. Жаманство , а , п . See Жеманство .

pend, ſalary, wages. Камінъ, а, т . See Жеманъ.

жалованье , я , п . Гalary, wаgеѕ , pay, Жаманюсь, ишься, ниться , о . r . See Же

allowances , ſtipend манюсь.

Жалосоливо , ade. compaftionately , chari. Kapá , b, f. the great heat of the ſum

tably.

Жалостливый, ая, ое, adj. соmраrtіonate, Жареніе, я , п . the roating, or toafting .

charitable. Жареное , аго, п . roaft meat , &c .

Жіалоспно , ado . pіtіfully, Cadly, dоlеful . Жареный , ая , ое , раrt . roalted , roalt ,

ly , lamentably, deplorably. toafted.

Жіалостный , ая , ое , ЯКалостенъ, сана , Жаркая часть, a piece of beef ured for

cmho , adj. pitiful, woeful , ſad , lamen . roafting.

table , deplorable , moanful, doleful , Яiapкій , ая , ое , Жарокъ , рка , рко, adj.

groaning, whining, whimpering, plain- hot , warm ..

tiff .. Xápko, adv. hot , hotly, warmly; it . it is

Жа лость , и , f. pity, cоmраrtіоn , commi- hot ; it . fig. hotly, briſkly , vigorouſly.

feration , concern ; it . ſadneſs , grief , Жарковатый , ая , ое , Жарковапъ, а, о ,

Гоrrоw. adj. dim . ſomewhat hot or warm.

Жалую, ешь, ловать , пожаловать , е. а . Яаркбе, аго , п . See Жареное.

( fut . pro kányro ) to give , preſent , to Жаркой цвѣтъ, a deep yellow colour.

make a preſent of , to grant; it . to Жаркость, и , f. hеаt, warmth.

favour , countenance , befriend one, to Жаровенка , и , f. dim. a Гmall chafing

be well diſpoſed to one ; it . to viſit, dich , or warming-pan.

to come to ſee . Жаровникъ, а , т . the hearth of chymical
Яалуюсь, ешься , ловаться , пожаловать- Гtoyes.

mer .

40
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Жарівный , ая, ое , adj. of or belonging quarrelſome knave at law, a pettifog

to a chafing- difh , &c . ger .

Жаровня, и, f. a chafing-dirh , a pan for Жгутпишь, жгучу, е . а . апот . tо bеаt оr

coals , or warming-pan , a foot-ſtove. ſtrike with a twiſted handkerchief.

Жаруха , и , f. See Жерұха. Жгутъ, 4 , т . a twifted handkerchief, а

Жаръ, у, т . hеаt , warmth ; it . ferrency, flax whip or laſh..

fervour , great zeal ; it . fury, paſſion , Жгучій , чая , чee , adj. Гharp , corrofive ,

tranГроrt.. gnawing, fretting ; жгучее лѣкарство,

Жарю, ришь, ришь, сжарипіь, е . а . (fut. a corroſive remedy, medicine , or phyſic .

cxápro ) to roaſt , to broil , to toaſt ; it . Жгущій , ая , ee , part . burning , hot ,

to bake ; it . to heat , to warm ; it . of burning hot , glowing, fiery.

the Sun : to burn , ſcorch or parch . даніе, я , п . expectation , waiting, Гtay.

Жарюсь , рипіься , v. p. to be roaſted , ing for.

broiled or toaſted ; it . as v . r . to roaſt Жданный, ая, ое , раrt . expected, waited

itſelf, to grow warm , or be a warming. for, ſtayed for .

Жапіва, ы, f. hаrvеrt , crop, harvelt-time. Жду, ждешь , ждать , подождать , е. а.

Жаптвенный, ая , ое, adj. belonging to ( fut. подожду). tо еxресt , to be in

harveſt or harveſt-time . expectation of, to wait , ſtay, or look

Жашель, я , т . a reaper , a harvelt - man ; for .

See Жнецъ. Ждусь, ждёшься , ждаться, е . 7. tо cоunt,

Жаmельница , ы , f. a reaper , a harvert- to reckon , to be in expectation , to

woman . depend or rely upon .

Жаmіе , я , п. thе рrеfring , Гqueezing , Ждущій , ая , ее, раrt. thаt wаіtѕ оr ftays

crouding ; it . the reaping, harveſting, for a thing, waiting.

cropping, getting in harveſt . Ke or Xb , conj. but , then , as, even as,

жамый, ая , ое , раrt . рrеffеd , fqueezed , juft аѕ ; онъ же, попъ же , he is the

ſtrained cloſe or together ; it . reaped , ſame, the very fame ; moxe, the fame;

harveſted , cropped .. онъ шаковъ же хорошъ какъ пы ,
he

Жбаникъ, а , т . іt . Жбанчикъ, а , т . dim . is as good as you are .

a little wooden cann . Жебракъ , 4 , т . еulg. a beggar, a poor

Жбанище , а , п . aug . a great wooden

cann . жеваніе , я , п . іt . Жевь , жва , т. the

Жбанъ, а , т. a wooden cann . chawing or chewing ; it. chewing the

Жвака, и , f. it . Жваніе , я , п . іt . Хівачка, cud , rumination .

и, f. cud ; жвачку жевать, to chew or Жéваный, ая , ое , раrt . chawеd , orchew

chaw the cud . ed ; it . ruminated upon .

Жгу, жжешь, жечь, сжечь, е. a. tо burn, Жегавица , ы , f. ( Sclav. ) See Горячка.

tо соnfume by fire , to fcorch оr раrсh ; Жегало, ла , п. thе fаrriеr'ѕ piercer.

it. tо рrісk .. Жекомый, аir , oe , adj. ( Sclav . ) burning ,

Жгусь, жжёшься, жечься, о . е. to burn ſccrching, glowing, fiery ; it , heating ,

or conſume by fire , to be in fire or warming

all in flames . Онъ какъ кропива Жезилецъ, 4 , т . іt . Жезликъ , а , т . dim.

жжёлтся , he is a litigious man , a little ſtick , ſtaff, pod , wand.

man ..

or
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arms

to grow

Жезліце, а, п. aug. a great Гtick , Гtaff,

rod , or wand.

Жезлъ , , т . (Sclav. ) a tick, Гtaff, rod ,

wand, Гwitch ; жезлъ герольдскій , the

tipſtaff of the kings at and

heralds ; жезлъ правлёнія , the ftaff

of command ; жезлъ старости , the

ſupport of one's old age ; it . ſceptre ;

it . croſier, a Biſhop's ſtaff ; it . a crook .

Жезлъ Размѣрный (ancient ) See Маш

шабы .

іtелаемый, ая, ое , раrt . wіthеd , delired,

or longed for .

Xerárie , a , n . wiſh , deſire , longing for;

по желанію , to one's wіth , to our

heart's deſire , to our mind ..

Желанный, ая , ое, раrt. dеfіrеd , wirhed

or longed for .

Желатель, я, т , hе whо defires , vilhes

or longs for ..

Желательница , ы , f. Thе whо defires ,

wiſhes or longs for..

Желательно , ado. defirably, withfullу ;

it is to be deſired, or wiſhed.

Желательный , ая , ое, Желателенъ, льна ,

льно, аdj. dеfіrаblе , tо bе dеfіrеd , to

bе wifhed for. Желательное Наклонё.

(Gram .) Optative , the Optative

Mood .

Желаю, ешь, лать, возжелать, пожелать,

0. а . ( fut. пожелаю) to defire , with ,

or long for ;; явамъ желаю всякаго

благополучія , I with you all manner

of proſperity.

Желвакъ, а , т . excrefcence, a bоtсh оr

peſtilential fore , fchirrhus.

Желвасмый, ая , ое , Желваспиъ, а, о , adj.

full of botches , ſwelled , blown .

Желвачёкъ, чка, т. dim . a little botch

or fchirrhus..

Жёлвій , вья , вье , adj. of or belonging to

a tortoiſe , a tortoiſe's .

Желвь, и , f. ( Sclav . ) tortoile.

Железа, ы, f. agland or kernel ; железы

шейныя , thе mumps or tonſils , an

inflammation about the jaws. See Ke.

леза.

Железисный , ая , ое , adj. glandulous ,

kernerly, full of kernels.

Я ёлкну, нешь , кнуть , е. п .

yellow , to take a yellow hew.

Желна, ны, f. (L. picus martius) a wood

pecker, a ſort of bird.

dieлoблю , бишь , бишь , в . a. to hollow,

to make hollow , f. e. a trough , or

tray.

Желобоватый & Холобовалый, ая, ое, adj.

concave , hollow.

Желобоейна, ы, Желобовинка , и, f. dim.

the hollow of a gutter , or rain-Spout ;

it. the bed or channel of a river .

жёлобъ, а, т . See Жолобъ.

Жёлпая болѣзнь. See Желпуха.

Желшехонекъ, Нька , Нько , adj. very yel .

low.

Желтизна , ы , Жёлтость , и , Желчь, и,

f. yellow, the yellow colour .

Желобрюшка, и, f. (L. motacilla citreola)

a ſort of a wag-tail , a bird.

Желтоватый , ая , ое , Желтовашъ , а, о ,

adj. din. yellowiſh.

Хелловласый , ая , оe adj. yellow- haired .

Желпoкoличный, ая , ое , Желтоколиченъ,

чна , чно , adj . ( Sclav . ) Chamelers ,

brazen-fасеd , impudent, Гаuсу.

Келшікъ, шка , т . ( .(яйшной) the yolk

ніе ,

? of an egg .

Желтолёнъ , льна , т . ( L. peuсеdаnum

officiale ) hog-fennel , an gerb .

Діелтоногій , ая , ое , adj. yellow-footed ;

желтондгой куликъ, а gray woodcock.

Желтопузикъ , а , & Жел попузъ, а , т .

the greateſt ſort of ſerpents in ſouth

ern Ruſſia with yellow bellies.

Діелносливникъ, а, п . See Априкосъ.

Жёлпосіць , и, f. See Желизна.

2
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1

Желпотвѣтъ, а , т . See Стародубка .

Желтуха , и , f. it . Желтяница, ы , f. the

jaundice, or yellow jaundice, the green

ficknefs ..

Жёлтый , Жёлтый , ая, ое, Желтъ , ма ,

mo , adj. yellow.

Желть, и, f. it . Желтыня, и, f. it . Жёл

пость, и , f. the yellow (colour. )

Желintю, ешь , mѣь, пожелѣть, ч . п .

( fut . пожелѣю ) to grow or become

yellow, to take a yellow hue.

Желаю , шишь , пишь , е. а to make

yellow, to paint with yellow..

Желтяница, ы, f. (L. carthamus tincto

rius ) baſtard ſaffron ..

Желтяница, ы , f. ( Sclav . ) thе jaundice,

or yellow jaundice.

Желудище, а , п . aug. a great Гtomach .

Желудки , ковъ, pl . acorns .

Желудный , ая , ое , adj. of or belonging

to an acorn .

8елудокъ, дка , т . the ftomach .

dіелудородный , ая , ое , adj. that bears

of produces acorns .

Желудочный , ая , ое , adj. of or belong

ing to the ſtomach ; it . ſtomachical ,

ftomachic .

Жёлудь, я , т . an acorn .

Желчиспый, ая , ое, adj . bilious , choleric,

full of choler, hippith , or paſſionate.

Жёлчный, ая , ое , adj. of or belonging to

the gall .

Желчў , шишь , желипінь , выжеллить ,

е. а. ( fut . выжелчу ) to make or dye

yellow..

Желчь , п , f. thе gаll ; чёрная желчь ,

choler, aduſt melancholy.

Хелѣза , зы, f. a gland or kernel .

Желѣза , зъ , pl . chains , iron or iron

chains , fеttеrѕ ; сковаль кого въ же

abza , to chain , to bind up in chains,

to clap up in irons , to fetter.

Желѣзила , ы , і. thе drоfs of iron .

Желѣзистый , ая , ое , аdj it . Желѣзові .

пый , ая , ое , adj . glandulous, kernelly ,

full of kernels .

Желѣзко , а , п . the point of an arrow ;

it . the iron of a joiner's plane.

Желѣзникъ, а , п . an iron mоngеr.

Желѣзникъ , а , т . ( права ) vеrvаіn оr

holy herb .

Желѣзный , ая , ое , аdj of or made of

iron ; желѣзныя вещи, tools or intra

ments of iron ; желѣзный заводъ , ар

iron mine..

Желѣзнякъ, 4, т. a ferruginous Гtone.

Желѣзо , а , п . iron ; обить желѣзомъ ,

to bind about with iron work ; ky'

желѣ : 0 , пока горячі, Гtrike the iron,

while it is hot .

Желѣзцо, а, п. a little piece of iron.

Xemáhno , adv. in a ſtarched , affected ,

over-ſtrained manner.

Жеманный, ая, ое , adj. Гtаrсhеd , affect

ed , over-ſtrained .

Хеманство , а , п . parade , thew, ftate ,

oftentation , affectation .

Жемінюсь, нишься , но піься, е . r . to love

dreſs too much , to make a parade ,

Show or ſtate , to ſoir up , to affect.

diемчугъ, у, т . pearls ; нишка жемчугу,

a rope of pearls ; жемчугомъ унизан

ный , реаrlеd , Геt оut with pearls .

Жемчужина, ы, f. a pearl .

Жемчужище , а , п . aug. a great pearl .

Жемчужникъ , а , т . a pearl merchant ,

a dealer in pearls.

diемчужный, ая , ое , adj. of or belong

іng tо pearls ; жемчужная раковина ,

naker, or mother of pearl ; жемчуж

ный цепокъ, a crotchet, оr a knоt

of pearls .

Жемчужбкъ, жку, т . dim. Гmall pearls.

Жемъ , ма , т . a рrеfѕ .

Жена , ы , F. wife, IpouГе ; честная жена,

an houdt woman .
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е, т .

marry, wed

a

п .

Женатый, ая, ое, Женатъ, па, пo, adj. Женю, нишь , ниль, оженить, е. а. ( fut .

married . оженю) to mаrry, to wеd , to match

Женидьба , ы , f. it . Денилива, ы, f. (Sclav.) a man , to give a wife .

a wedding , or marriage . Женюсь , жёнишься , ниться , to

Жёнинъ, а , о, adj. See Женный . . wed or take in marriage , to

Жениховъ, а , о , ај. оf оr belonging to be married to.

a bridegroom. Жердище, а, п . aug. a great pole, perch ,

Женихъ , а , т . Женишбкъ, шка , dim . hе or rod .

that is betrothed to a woman , the Я ёрдка , и, f. dim . a little pole, perch,

bridegroom . or rod .

Жёнка , и, f. it . жёночка , и, f dіт. Жёрдь, и , f. it . Жердина , ы, f. a pole ,
little wife or ſpouſe . perch , or rod .

жённый , ая , ое , adj. a wife's , of or Жеребеéкъ , йка , т . dim . a little piece

belonging to a wife, or ſpouſe. of paper , or ſtraw , uſed in drawing

Женовидный , ая , oe , adj .
womanich , lots or cuts .

woman-like, or effeminate ; женовид- Жеребей , бья , т . lot , chance , hazard ;

ное лицё , a wоmаn'ѕ fасе.
кидать , мешать жеребей , to caft

Женодержавство , а , a petticoat go. lots .

vernment.
Жеребёнокъ , нка , п . іt . Жеребчикъ , а ,

Женоловецъ, бца , т . іt . m . dim , a colt or foal .

Женолюбивый , ая , ое , adj. parfionate Жеребецъ , бца , т . a ftalliоn , а Гtone

for , or given to women , a ſpark . horfe ; охолоспить, положить жереб
Женолюбie , a , a paſſion for women , ца , to geld a horГе.

a love of the female ſex . Жеребая , Жереба, ой , f. adj. ( кобыла ) а
Женонеистовство , а , n . laſciviouſneſs , mare with foal .

lechery, wantonneſs, luſt. Жеребцовый , ая , ое , adj . of or belong

Женонейсповый , ая , ое , adj . lalcivious , ing to a ſtallion , or ſtone- horſe .

lecherous, wanton , luſtful . Жеребиться, оятеребиться , е, т . to foal ,

Женообразный, ая , ое , adj. See Женовид- to bring forth a colt .

ный .
Жеребчикъ , а , т . іt . Жеребя , in Sclav. .

Женоподобный , ая , ое , adj . refembling Жребя , бями , п . a young (talliоn , а

women , effeminate , effeminated , wo- ſtone-horſe ; it . a colt or foal.

manirh .
Жеребячій , чья , чье, adj. of or belong

Récku , adv. a woman like , like a woman . ing to a ſtallion , or ſtone horſe ; a

Женскій , ая , ое , adj. of or belonging to colt's.

a woman , a woman's, female ; it . (Gram. ) Xepró , á , n . the mouth ( of a cannon ,

Feminine.. furnace , Гасk , &c . )

женской волосъ, maiden-hair , Venus - Жерновки , вокъ , pl. the ftones of a

hair , ladies - hair . craw - fib , or lоbrter .

Жёнство, а , п . woman - hood .
Жернёвный, ая , ое, adj. of or belonging

• Жену, нéши , нити , е . а. ( Sclav. ) to to a mill - Гtone. Жернівный домъ, (in

follow, to purſue. the Bible ) a houſe of correction , a

жёнщина, ы , f. a woman . priſon .

п .
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жестоко ,

м .

—

Жёрновъ, ( Жорнокъ ) а , m. a mill-ftone ; cruel , auſtere, fevere , rigorous, rigid,

a grinding ſtone .. unmerciful , pitileſs , incompaſſionate .

Жерновый , ая , ое , adj. fit for making adv . auſterely, rigorouſly,

mill-ftones.. ſeverely, cruelly, hard .

Жерноковъ, ва , the maker of mill- Жестоковано , it . Жестоконько , ado ,

Гtones.. dim . ſomewhat hard , or cruel , &c .

Жеровина, ы, f. See Клюква. Жестоковыйный, ая , ое, adj . opinionated,

Жёршва, ы , f. Гacrifice , оr оffеrіng up , obſtinate, ſtubborn, wilful , ſtiff, ſelf

a victim ; приносить жертву, to make willed , heady.

a ſacrifice , to ſacrifice ,, to offer up Kecmokocépzie, a, n . hardneſs of heart ,

a victim . harſhneſs, hard -heartedneſs, inflexibi.

жертвенникъ, а, т . the altar . lity , ruggedneſs , cruelty , rigour .

Жёрпвенничекъ , чка , m . dim . a little Жеспокосердо , adv. it . Жестокосердно ,

altar .. alo. hard-heartedly, harſhly, inflexib

Жертвенный , ая, ое, adj. of or belong- ly , ruggedly, cruelly , rigourouſly .

ing to a ſacrifice or offering up. Жеспокосердствую , ешь , вовать , е. п .

Жерпвованіе , я , п .п . the lacrifice , or to be hard -hearted , unmerciful, in

offering up compaſſionate , cruel , barbarous , to

Жертвоприносйшель, я , т . a priert , а have an iron-heart.

ſacrificing prieſt . Жеспокосердый , ая , ое , adj. it . Reco

Жертвоприношеніе , я , п . Гacrificing , косердный , ая , ое , adj. hard-hearted ,

oblation , offering , immolation . obdurate , inexorable , inflexible, that

жертвую, ешь, вовать, о . a . to facrifice , will not be intreated , pitileſs , cruel ..

to offer up in ſacrifice. Жестокость, и , f. hardnels , harfhners ,

Жершь, и , f. See Жердь. hard -heartedneſs , inflexibility, rug.

Жеруха , и, f. water-crеffеѕ . gedneſs , cruelty, rigour.

Жёскій , fiécпкой , ая , ое , Жеспокъ , жесточае , ado. сотр. hаrdеr , more cruel.

пка , шко , аdj. hard , firm, tough ; жécп- ly , barbarouſly, inbumanly..

кой хлъбъ, Гtale bread ; жоспкое Жесшчу, чишь , чишь, е . а . to barden ,

мясо , tough meat .
to make hard .

Жёсткну, жёсткнень , жёсткнуть , по- Жёстче, ade. hаrdеr, fіrmеr, tоugher.

жёсткнушь , & Жесimѣю, ешь, жес- Жесточѣe , ado . сотр. See dіесточае.

mѣпіь , ожесmѣіпь, оr пожесі :ѣпь , е . Жесть, и , f. tіn оr white iron tipped

п . ( fut. oжecmtю, or пожестѣю ) to

become hard , firm , or tough , to har- Жесtю , ешь , пѣть , ожестѣшь , е . п .

den or grow hard . to become hard or ſtiff.

Mécmko , adv. hard , ſtiff , firmi , rudely , Жестянка, и , f. a tin-box.

ruftically . Жестяный , ая, ое , adj. made of tin .

Жесткова пый, ая , ое , Яieспіковаmъ, пэ , Жженіе, я , п . a burning , оr соnfuming

mo , adj. ſomewhat hard or tough . by fire..

Жёсткость, Жёсткость, и , f. hardners , Жжёнка , и, f. vulg . Гtrong liquor, aqua

firmneſs, toughneſs, calloſity.
vitae .

Жеспокій , ая , ое , adj . hаrd hеаrtед , Жёный , ая , ое , раrt . burnt , confumed

4 over .
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by fire.

Xubénie , Giveta , the ſeventh letter of

the Rufs alphabet..

neémh, v. imp . it happens , befals ,

comes to paſs , or falls out ; it , it will

do, tolerably, indifferently, fo, ro.

Живитель, я, т . who vivifies , conferves

or preſerves every thing.

Живительный , ая , ое , adj . vivifying ,

vivifical , animating.

Живица, ы , f. ( права) See Смолка.

Живлю, вишь, випь , оливишь, е . а. (fut .

оживлю ) to give : life , to vivify or

quicken , to revive , to animate ; it . to

bring to life again .

Живлюсь, вишься , вишься, о . г. tо bе

animated , vivified or quickened ; it .

in common life : to grow rich , to thrive ,

to get well , to feather one's neſt.

See Поживляюсь.

Живность, и , f. poultry, fow1 .

Xúbo, adv. lively, briſkly , in a lively

manner , like nature ; it . to life.

Живодавецъ, вца , Живодапель , Живопо

податель, я , т . life-giver.

Живодерничество, а , п . а f1eaer's , flay

er's , or ſkinner's trade ; it . great exac

tion .

Живодёрный , ая , ое , adj. of or belong

ing to a fleaer, flayer, or ſkinner ;

Живодёрный дворъ, а lay- ftall.

Живодёрня, и , f a flaughter- hourе, а

lay-ſtall .

Живодеръ, а , т . a fleaer, flayer, fkin

ner ; it . a great exacter, a tyrant .

Живде , ваго, п. found flesh ; обрѣзывая

нігати , задѣлъ за живое , in paring

my nails , I have cut to the quick.

Живоначаліе , я , п . (Sclav. ) the vital

cauſe, or principle.

Живонӧсный , ая, ое, adj. vivifying, giving

life.

Живописаніе, я, п. painting, the art of

painting.

Живописецъ, сца, m . painter , picture

drawer.

Живописцевъ, а, о, adj. a painter's, of

or belonging to a painter .

Живописный, ая, ое, adj. of or belong

іng tо painting; живописное художе.

CMBO, the art of painting ; it . painted ;

живописныя картины , pictures.

Живопиство, а , п . See Живопись.

Живопиствую, ешь, вовать, Живоиишў,

шешь, писать, о. a. to paint , draw,

or ſet in colours .

Живопись, и, f painting, the art of

painting.

Живость, и , f. vivacity, livelinefs .

Животвореніе, я , п . viyification , vivify

eing, giving life .

Живопворецъ , рца, т . vivifier, quick

ener, reviver, who gives life.

Животворный, ая, ое, adj. it . Животво .

рящій , ая, ее, раrt, vivifying, vivifical ,

who gives life , animating.

Животворно, ришь, рить, Р. a . to vivify,

or quicken , to revive , to give life ,

to anïmate , to raiſe from the dead .

Животина , ы, f a beart , оr brute , cat

tle.

Живопинка , и , f. din . a young beaſt,

young cattle.

Животинный , ая , ое , adj . deftined for

cattle ; животинный выгонъ, parture,

paſture-ground..

Живопная болѣзнь, ( Sclav . ) the belly

ache оr аkе .

Живопная книга, in the Bible : the book

of life ..

Живіпное, аго, п . an animal , a сrеаturе ,

оr a living сrеаturе ; животное зем

нбе , terrertial animal ; живопное во

дяное, aquatic animal; живоятное чем

Beponóroe, a quadruped or four - footed

animal, or beaſt .
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1

ner.

Животный, ал, ое, adj. living, alive ; it . or jerk with a whip; it . fig . to do a

of or belonging to the belly, or mifchief to one .

paunch ; живопная болѣзнь, the belly- Жигупцій, ая , ее, adj. рriсking, ftinging,

ache. nipping.

Живоподатель, Животоподатель, я , т. Жиденькій , ая, oe , di идёнект, кa , кo,

See Живодавець. Жидкова мый , ая, ое , adj. dim . Гоmе.

Живополюбивъ, а , о , adj. who loves life, what fluid , rare , thin .

a lover of life .. жидкій , ая , ое , Дилокъ, дка , дко , аdj .

Живополюбie, я, п . thе lоvе оf lіfе. fluid , liquid ; жидкія яицы , Гоft eggs ;

Животъ, 4 , т. life ; лишишь живота , it . rare , thin , not thick , flexible .

to take away one's life , to kill ; it . Жидко , ado. in a fluid , rare , thіn man

the belly , paunch оr guts ; у меня

животъ болипъ, I have a belly - ache. Я відкос п » , 1 , f. fluidity, liquidity , ra

Живопы, повъ, pl. vulg. goods , means , rity , thinneſs.

eftate , ſubſtance. Яiидовинъ, а , т . See Жидъ.

Живоѣдецъ, дца, т. a devourer of flefh ,, Я 11довиня, и , f. it . Жидовка , и , f. а

who lives upon fleſh .. Jeweſh woman or girl .

Живоѣдный , ая , ое , adj. devouring flefh , Я идовникъ, а , т . See Золотарникъ.

that eats much fleſh . Жі идовскія вишни, (L. phyfаliѕ аlkekengi,

Киву, вёшь, жить, е . п . ( fut . поживу) winter cherry. See Mахуньки.

to live or exiſt , to lead a ſort of life; Жидовски, ade. Jew-like, Jewіthly, in a

it . to dwell , to live , to lodge or abide, Jewiſh manner.

to inhabit ; живётъ, it will dо. Жинпь • Жидовскій , ая , ое, adj . Jewifh .

вмѣс пѣ и умереть вмѣсѣ, to live Жидовство, а , п . Jewіthnels, Jewdaifm.

inſeperably, to be inſeperable. Xomb Яi 1довствую, ешь, вовать, е . п . to live

Всть нечего, да жипь весело , they like a Jew.

are not rich , but they live well to. Жі идбкъ, дка , т . din . a little Jew.

gether .. Дt идомбрка, и , f. eulg . a niggardly, for

Живучій пластырь , a hеаlіng рlаrtеr . did, ſtingy, covetous woman .

Живущій , ая, ее , раrt . living , exifting , di и,домбръ, а, т . еulg. a niggardly , Cor
leading a ſort of life ; it . dwelling , did , ſtingy, covetous man , a mifer or

living, lodging, abiding, inhabiting. penny father, a great exacter .

Живый, ая , бе , Хивь, ва , вo , adj. live , Жидъ, а , т . a Jew .

alive, living ; it . lively , quick , ſharp, Яки,дѣю, ешь, дѣль, разжидѣть, е. п . to

fmart , briſk , ſprightly , jolly. Xinbóe liquefy, to grow or become liquid , to

серебро , mercury. Живая вода, fоun rarefy, or grow thin .

tain-water ; in the Bible : divine grace . Жижа, и , f. Жижица, ы , f. dіт . fauce ,

Живой огонь , fire produced by rub- juice , or gravy .

bing, or friction . Kuzóů Mocm'), a bridge Xúxe , adv . comp. more fluid , rare, thin

оf bоаtѕ, оr pоntоnѕ . На живую ни п- than

ку , fеwеd оr ftitсhеd flightly ,, Жижица, ы, f. dim . a Cmall Cauce, juice,

Гuperficially.. or gravy:.

Жигнуть, гну, о . а . to give one a laſh Жижный, ая, ое, аdj of or belonging

or
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п .

р. , а .

to fauce, &c . dwelling , or dwelling place , lodging.

Жижу, дишь, дить, разжидишь, е . а .
Жиловатый, ая , ое , Жиловаmъ, а , о, adj.

( fut. pa3xuxý) to attenuate , to make veiny, full of veins ; it . fibrous , full

thin , rare or fluid , to weaken . of filanders .

Жизненный , ая , ое , adj. vital ; жизнен- Жилый , ая , ое , adj. habitable , оr іnha

ные духи, vital Гріrіtѕ . bitable, that may be inhabited, lodge.

Жизнеописаніе , я , biography, life , able .

the hiſtory of life . Жильё , я, п . а Гtory, an apartment of

Жизнодавецъ, вца , т. іt . Жизнодатель, a houfe ; верхнее жильё, ' the upper

я , т . he who gives life, vivifies , or Гtory ; домъ о двухъ , опрехъ епа.

revives .. Жахъ , a houſe of two or three fto.

Жизноді пельный , ал , ое , adj. vivifying, ries ..

vivifical . Яйльный , ая , ое, adj. it . Riйлочный, ая,

Жизнописаніе , я , п . See Жизнеописаніе . oe , adj . of or belonging to a vein ,

Жизнoписатель , я , т . a biographer . full of veins , veiny , arterial.

Жизнь, и, f. life , life- time ; весіпи стро- Жильцовъ, а, о , Жильцовый, ая , ое, adj..
гую жизнь , to lead an auſtere life ; a lodger's , of or belonging to a lodger .

препроводить всю свою жизнь въ учё . Жилю, лишь, лишь, to diſpute ,

hin, to paſs one's whole life in ſtudy; contend , quarrel , or wrangle at play .

лишиться жизни , tо lоfe one's life , Жилюсь , лишься, литься , е. r . tо Гtrain,

tо bе dерrіvеd оf lіfе . По жизнь. du- to endeavour, ftrive, attempt or labour

ring all my life , till death . to compaſs a thing.

Жила, ы , f. a vein ; it . a fіnеw, a nerve, Якимолостина, ы, f. a rod or Гwitch of

a tendon ; жила біющаяся , аn аrtеrу; the honey -fuckle or ſhrub - trefoil.

жила сумочная , а сарГulary vein ; it . Жимолостникъ , а , т . a buſh of the

a vein of metal ; it . a ſhark, ſharper honey-ſuckle or ſhrub - trefoil..

or Грunger , a pinch-penny, a penny- Жимолосіный, ая , ое , adj. of a honey

father, a pinch-fiſt. fuckle or shrub - trefoil.

Жилёцкій , ая , ое , adj. a lodger's , of or Жимолость, и , f. honey- fuckle оr thrub.

belonging to a lodger .
trefoil.

Жилецъ, лца, т. a tenant, оr lodger . Жирно , ado. fat .

Жилистый , ая, ое, Жилистъ , а, о , adj. Жирноватый, ая, ое, adj. dim . Comewhat
See Жиловатый. fat , fattiſh .

Жилица, ы, f. a fеmаlе lodger . жирность, и, f. fаtners.

Жилицынъ, а, о, adj. of or belonging to Жирный , ая, ое , Жиренъ, pнa, pнo, adj.

a female lodger.
fat .

Жилище, а, п. aug . a great vein .. Яtировый, ая , бе , adj. having much fаt .

Жилище, а, п. domicil , dwelling , abode, Жировая рыба , а fift caught in an

habitation , lodging ; жилище имѣть , overflown рlасе . Жировыя лица, аddle

to lodge , to ſettle or dwell in . - eggs.

жилка , и, f. it . Жилочка , и , f. dim . а Жирую, ешь, ровать , о n. vulg. to live

little vein; it . filament , thread , ſtring. plentifully, to live in clover ; it . is

Жило , а, п. hаbіtаtіоn , abode, hоulе , faid of a fiſh when it goes into over,

41
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п.

къ

ner.

remove.

flown places ; it . ( among huntſmen ) жито, а, п. corn , wheat ; it . barley.

of a beaſt: to lie ſtill on the ſame Житомѣpie , я, п. a meaſure of corn,

place after being ſatisfied. &c .

Жпръ , у, т . fat , greafe. Житопродавецъ, вца , т . іt . Житопрода

Жирѣю, ешь, рѣть, зажирѣшь, ожирѣть, тель, я, т . See Житникъ.

разжирѣшь, е. п. (fut . ожирѣю) to Жишохранилище, а, a magazine of

grow or become fat, to fatten . corn , a granary.

"Kumapb, pí, m . the overſeer of a corn Жильё, і, п . life , mаnnеr оf life; жильё

magazine. холостоé , сеlibacy, a fingle life ; къ

Житарскій , ая, ое , adj. of or belonging жимьо способный , hаbіtаblе ;

to the overſeer of a corn magazine . жипью неспособный , inhabitable .

Житейски , ado. after a worldly man . Жилья кому не давать , to give one

no reſt or peace , to incommode one.

Житейскій, ая , ое , adj. worldly , profane , Не жильё , а масленица , thеу lеаd а

vain , vain - glorious. delicious lіfе . Не къ жимые стало,

Житейская запись , аn еngаgеmеnt , а is ſaid of a man who has no care of

writing , by which one obliges himſelf his houſe , becauſe he is obliged to

to ſerve a certain number of years .

Жишейство, а, n. worldlineſs, worldly Жаўди, ей , pl. clubs (at cards . )

concerns . Жлудовый , ая , ое , adj. f. е . Жлюдовый

Житель, я, т . an inhabitant, adweller, король, king of clubs.

a lodger ; городской житель , а citi. Жму, жмешь, жаль , сжать , to

zen , a burger ; деревёнской житель , preſs , to ſqueeze or wring, to Shake

a countryman , a clown , a bumpkin . hands; жапь на своёмъ сéрдцѣ печаль,

жительство , а, n. domicil , dwelling, to hide , or conceal one's grief.

abode , habitation , lodging ; 66ree Xmýpa, bi, m . & f. pulg. he or ſhe who

жительство , community, Cociety . Thuts often his or her eyes ,оr hеr eyes, a win.

Жительств
ую

, ешь , вовать , . to ker .

dwell , to live, to lodge , to abide , to Жмуренье, я , п . thе Гqueezing or chut

inhabit ; it . to live, to lead a life . ting of eyes , winking.

Жипїé, я , п . See Житьё. Жімўрки , ковъ, pl. hіdе аnd feek, hind

Житникъ , а , т . corn or wheat mer .. mаn'ѕ buff.

chant , dealer, or ſeller . Жмурю, ишь, рить, зажмуришь , е. а.

Житникъ , а, т . ( .. muѕ agrarius . ) а (fut. зажмурю) to Thut , or clofe one's

field mouſe or rat .. eyes.

жипникъ, а , Житничекъ, чка , т . a loaf Жмурюсь , риться, риться , зажмурить

of barley flour. ся , о. r . idem .

Жирница, , f. a corn-hourе оr loft, а Жм усь, жмёться, жіться, о. г. to con

granary . tract, t shrink up, to grow ſhorter ;

Жипничный, ая , ое, adj. of or belonging it vulg. to be avuna ious, ſtingy, for

to a granary . did , tenacious, niggardly ,

Житный , ая , ое, adj. оf оr mаdе оf corn Хилчокъ, укі , т з ( 20 - ball.

or wheat ; it . of barley . Жнецовъ , а, о, adi. axeaper'ѕ , оf оr

е. а.

п .
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1

0

belonging to a reaper, or harveſt- Жреніе, Жpéнье , я, n. the offering up,

man . the ſacrificing.

Жнецъ, 4 , т . a reaper, a harvelt - map. Жрецовъ, а , о , adj. of or belonging to a

Жниво, а , п. ftubble; it . reaped or crop- ſacrificing prieſt .

ped field . Xpeus, a, m , a Jewiſh prieſt , a ſacrifi

Жниво, а, п. See жашва. cing prieſt ..

Жница , ы, f. a harveft-woman , a reaper. Жpéческій, ая , ое , adj. of or belongins

Жну, жнешь, жаль, сжать, o. a . ( fut. to a ſacrificing prieſt, prieſtly, facer.

пожну) to reap , to harvelt , to crop ,
dotal.

to get in harveſt . Жpéчество, а, п . prieft hood.

Жогарка, и, f. See Дубоноска . Жречесивую, еши, ствовали, Ф. п . (Sclav. )

Жолна , ы , f. a black wood-pecker , a bird . to exerciſe prieſthood , to do the duties

Жолобистый , ая , ое , adj . it . Жолобкова- of a prieſt , to be a ſacrificer.

тый , ая , ое , Жолобовашъ, а , о, adj. Жрица, ы , f. а раgаn оr hеаthеnіth

concave, hollow. prieſteſs ..

Жолобище, а, п. aug. a great gutter, оr Жру, жpéши , жрёли , е . а . , (Sclav. ) to

rain-ſpout. Гacrifice, tо оffеr uр іn facrifice.

Жолоблю, бишь, бить, выжолобить, е . а . Жру, жрешь, жрать, сожрать, р . а . (fut.

( fut. выжолоблю) to hollow , or make corfý) to devour, to ſwallow up , to

hollow, to channel , or chamfer. abſorb .

Жолобокъ, бка, т . dim . a little gutter, Жужелица , ы, f. thе Гcum of metals ;

or rain-ſpout . жўжелица желѣзная, thе drоfs of iron .

Жолобъ, Жёлобъ, а , т . а Гроut , a rain- Жужель , и, f. See жужелица.

Гроut , a gutter, a pipe of lead , Жужельный, ая, ое, adj. of or belonging

tin , to convey rain -water from the to the ſcum of metals .

gutters to the ground . Жужанаңie, я , п . the buzzing , оr hum.

Жолпокъ, шка , т . See Желтокъ. ming .

Жолудь, я, т . See Желудь. Жужжў, ишь, жаппь, е. п . to buz , or hum.

Жонка, и, f. dim . See Женка. іу канье, я, п. the giving a found , whit.

Жінки, оr ќнки, рi. ( имя Кишайскихъ pering about..

судбвъ ) Chinefe junks. Жўкаю , ешь , кашь , жўкнуть , е . п . to

Жопа, ы , f. it . Жіпка , и , f. dim . vulg. Speak low, to mutter or mumble , to

arſe , breech , backſide. Гtir; никто предъ нимъ не жўкнетъ,

Жохъ, а, the flat part of a cockal nobody dares ſo much , as wink before

with which they play. him.

Жраль , я, a greedy man , a greedy Нукъ, а , т . a beetle, a fort qf infect.

gut, a glutton or gully-gut . Ky záuh, y , m . the firſt and beſt fort of

Жрзньё, я , п . voracity , greediners, glut .

tonnels , devouring. Жі упель, а , т . Гalphur, brіmftone.

Жребецъ, бца , т . See Жеребецъ. Жупельный , ая, ое, adj. of brіmftone .

Жребій , я , т . See Жеребей , Журавлёнокъ, ика , т . іt . Журавликъ, а ,

Жребя, бяпи , п. See Жеребя. m . dim . a young crane .

Жі ребячій, чья , чье, adj. See iеребячій. Діуравлиной носокъ, ( L. geranium) gera

or

т .

т .

green tea ..
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жур жую

one .

nion , Stork bill , an herb . gurgle as a brook ; it . to buz or ham.

Журавлиный, ая, ое , adj. a сrаnе'ѕ, оf a Журьба, ы , f. thе rерrіmаnding, [colding,

crane. chiding , lecture.

Журавль, я , т . anciently : Жаравль or Журю, ришь, рить, пожурить, б. а. (fut.

Жеравль, (grus аrdea) , a crane. пожуро) to givе оnе a сhесk , repri

Журналѣ , а , т . (дневная записка) а mand , or lecture , to reprimand , to

journal or long- book , a diary; it . a rebuke, to reprove or chide, to rattle

day-book .

Журчанье, я , п . the murmur, murmuring, Жўчище , а, п. aug. a grеаt beetle.

grumbling , the purling , gurgling , or Жучка, и, f. a black dog.

ſoft murmur of a brook or ſtream ; it . Жучки , чекъ , pl.pl. the ſmall bones on

a buzzing or humming noiſe . the ſkin of ſturgeons , belougas, ſter

Журчащій , ая , ее , раrt . murmuring , leds & fevrugaws..

grumbling, purling, warbling, оr gurg- Жую, ешь, жевать, жевнуть, сжевать,

ling as a brook ; it . buzzing or hum- V. a. ( fut . cxyó) to chaw or chew ;

ming. it . to chew the cud , or to ruminate,

Журчу, чишь , чать , е . п. to murmur, to ponder, to conſider upon a thing

to grumble , to purl , to warble , or

3 .

ЗАА ЗАБ

8

За , prep. fоr, bесаure of , for the Cake , Заарендованный, ая, ое , раrt. Jealed оr

or upon account of, to , by , after , be- let out , let to farm..

hind , beyond , over . This Prepoſition Заарендовать, е. а. (отдаль на бакупъ)

governs the Accuſative and the Abla . to leaſe , or let out, to let to farm.

tive Cafe . The Accufative, f. е. око Забава, ы, f. amulement, divertion , par.

за око, зубъ за зубъ, eye for eye, tooth time , recreation , pleaſure.

for tooth ; садиться за сполъ , tо fit Забавка, и , f. dim. amufement, trifting ,

down to table ; взять за руку, за вб . toying..

лосы , tо tаkе by the band, by the Забавленіе , я, п . ftay ftop, delay, hind

hair ; за годъ , a year before . The
rance , diſturbance , obſtacle , impedi

Ablative , f. е . слѣдовапіь за кѣмъ, to ment , rub.

fоllоw оnе, tо gо after one ; за горію, Забавляю, ліеть, літь , забавить ,

behind or beyond the mountain ; 3a ( fut. позабавлю ) to'recreate, refrerh ,

pkkóro , over againſt the river. ' mo divert or delight, to make merry, to

за ? what ? Что это за шумъ? what amuſe ; it . ( in Sulav .) to retard , hin.

noife is that ? За печатью, Гealed. der , ( top, keep or put off, to delay.

Заарендованіе, я, п . (опдача на откупъ) Забавляюсь , ліенься, ляться, забавиль

leafe , farm. ca , v r . to recreaie , refreſh, or divert

е. а .

2
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п.

one's ſelf, to amuſe one's ſelf ; it . to begins to operate .

ſtand trifling , to loiter , to fool one's 3a6npánie , a, the anticipating, the

time away, to ſtay. taking all

Забанникъ, а, т . a рlеаfаnt man , a brik Забираю, ешь, рать, брать, е . а . ( fut .

or merry fellow, a good companion , a заберу) to take , to carry away all ;

droll, a waggiſh , wanton , ſportful man . онъ все своё имѣніе съ собою забралъ,

Забавница , ы, f. a plearant , brick , merry he has taken or carried away all his

womam , a- droll . effects with him ; it . to anticipate ,

Забавно, аdv. pleafаntlу, merrily, comi- to foreſtal, to take up before hand ,

cally, joyfully , gladly, chearfully, in or before the time ; онъ забирает

a divertiog manner, жалованье , he anticipates or takes

Забавный , ая , ое , adj. plearant , merry, his wages before hand ; it . to encloſe,

comical , joyful, chearful , diverting , to make a partition , or a partition

entertaining , amuſing.. wall ; it . to take , to ſeize upon , to

Забвеніе , я , п. forgetfulners , oblivion ; lay hold of, or to catch ; якорь не

предать забвенію , tо fоrgеt. забираешеъ, the anchor dragѕ, оr соmеѕ

забвенно, ado. forgetfully. home.

Забвенный, ая, ое, adj. forgot, forgotten , Забираюсь, ешься, рашься, брашься, о. г.
out of one's mind, or memory.

to pack up one's goods , to make up

Забережный, ая , ое , adj. Wіtuаtеd bеуоnd a bundle ; со всёмъ ли мы забрался ?

the river, from the other ſide of the have you made up your bundle? have

water. you taken all with you ? it . of a veſsel:

Забиваніе, я , п . забивка , и , f. the nail- to be towed or haled ; it . with the

ing , ſtopping , ſhutting , or damming prepoſitions ha & Bb : to go above, to

up. go up; забраться на вёрьхъ, to mount

Забиваю, ешь, вашь, забить, е. а. ( fut. up ; забраться въ пёрьвое мѣспo , to

3a6u1ó ) to nail, ſtop, ſhut, or dam up ; get into the firſt place ; it . to flip

забить дверь , to rhut uр a door, to or creep in or into , to get in by

nail it faft ; забить клинъ, to knock Stealth , ſecretly, in hugger-mugger ;

or drive in a nail ; it . to begin to beat, воры ночью забралися , и все выпа-.

or Гtrike; забить въ барабанъ, to begin щали, the thieves went in ſecretly

to beat the drum ; it . to ſtupify one at night , and carried off or away

with beating ; it . to blunt , to dull , every thing ; it . of birds : to fly up ;

to make blunt or dull ; забить па. соколъ прежде забрался весьма вы

Mamb, to blant one's memory. соко , а по помъ уже пустился на

Забиваюсь, ешься , ваться , биться, о. г. amhuy, the hawk at firſt flew up

to lock or ſhut one's ſelf in , to con- very high , and then he darted on

сеаl оr hіdе оnе'ѕ rеlf; забиться полъ the bird ; it . to take charge of a thing ;

ne'ib , to conceal or hide one's ſelf онъ съ лишкомъ забрался дѣлами , he

under a ſtove .
took charge of too many affairs , he

Забираелъ, бирать, забріпь, e. imp . to overcharged himſelf with buſiuers .

begin to operate, or work ; лѣкарство Забитый , ая , ое, раrt , nailed, Гtopped,

слабительное забираешъ, thе раrge chut, оr dаmmеd uр .



25

ЗАБ ЗАБ

!

V. п .

Забіяка, и , т . aquarrelfome man or fel. fight , blunder ; it . the ſtraying, wap.

low, a turbulent Гpirit , a chuffling , dering , or going out of the way.

or pragmatical fellow. Заблуждшійся, аяся , ееся, раrt. Гtrayed ,

Забійческій , ая , оe , adj . See Забійчли- wandering , out of the way .

вый . Забобонный, ая , ое , adj . Гuperftitious ; it .

Забійчество , а, п . See Забічливость. extravagant , fooliſh , ſilly , imperti.

Забійчливо, ade . infоlеntly, laucily, mala- nent .

pertly. Забобонство , а, п . See Забобоны .

Забійчливость , и , f. turbulence , turbu- Забобонствую , ешь , ковать , о. п . See

lency, quarrelſome humour , ſtrife , Забобоню.

ſquabble.. Забобоны , нъ , pl . fuperctition ; it . ex

Забійчливый, Забійчный , ал , ое , adj. turbu- travagance , impertinence, folly, non

lent , boiſterous , peeviſh , moroſe, croſs, fense, fuſtian , a diſcourſe that nobo.

quarrelſome.. dy knows what to make of, balderdaſh ..

Забійчу, чить , Ф. п . to feek ftrife , to Забобоню, нишь, нить, to be ſu

Гquabble, to have a quarrelfome, pee- perſtitious ; it . to extravagate , to talk

viſh , moroſe , croſs , intermeddling hu- fooliſhly , fillily or idly , to dote , to

mour . rave, to crack , or bounce, to romance.

Заблаговременно , ado. bеtimеѕ , іn time, Заболѣть, е. п. to fall fick , to fall into

opportunely , ſeaſonably .. a fickneſs .

Заблеваніе , я , п . іt . Заблёвываніе , я , п . Заббрец % , рца , п . іt . Заббрикъ , а , т .

a vomiting, or ſpawling upon a thing.
. dim . a little hedge , or fence , a lit

Заблёвываю, ешь , вать, заблевать, о . а . tle wooden wall .

( fut . заблю %) to Гріt , Грawl , or vоmit Заббрка , и , f. thе еnсlоling with a hedge

upon a thing. or fence; it . a partition of boards , or

Заблудшій , ая , ее , раrt . See заблужд- a partition-wall.

шiйся . Заборникъ , а , т . thin pieces of timber

Заблёклыя , ая, ое, adi. dried up , faded proper for making wooden walls .

away , withered. Заборный , ая , ое , adj . of or belonging

заблуждаю , ешь, дать , заблулить, е . п . to a hedge , or fence .

( fut. заблуж ) to wander, ramble, rove Забороненіе, я , п . the harrowing.

or go about , to miſtake , or be under Забороненный , ая , ое , раrt . harrowed.

a miſtake, to err . Заборониваю, ешь, вать, заборонить , е .

Заблуждаюсь, ешься , даться, заблудить a. ( fut. забороно) to harrow .

ся , о . r . to err , to be under an error , Заббръ , а , т . a hedge , a fеnсе , a wo0

to be out , to miſtake ; it . to get out den wall , a wall incloſure ; it. antici

of one's way, to loſe one's way, to. pation , foreſtalling:

wandеr оr ftraggle ; я заблуд,ился въ Забота , ы, f. trоublе, iсцimbrance, per

abcý, I have loſt myſelf in the wood .. plexity of mind , pain , anxiety , con

Заблуждающій , ая , ее , раrt. wandering , cern , unquietneſs, diſquiet, anguiſh

rambling, roving or going about ; it . of mind , uneaſineſs, care, carking care ,

erring, miftaking. reſtleſſneſs .

заблужденіе , я , п . error , miftake , over- забопливо , аdp. wіth trоublе , incunab
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rance , perplexity of mind, &c.

Заботливость, и, f. See забота .

3a6ómanbb , 21 , oe , adj . careful , cum

bered , buſy , full of buſineſs, troubled ,

perplexed , unquiet , reſtleſs , diſquiet

ed .

Заботный , ая , ое , Заботенъ , а , о, adj.

full of care , or ſolicitude , unquiet ,

careful , carking.

Забочу, пишь , ботиль , р . с . to cauſe

care to one , to diſquiet , perplex , to

incommode, to trouble .

Забзчусь, пишься, - заботиться, . r . to

be perplexed , unquiet , reſtleſs , care

ful , to diſquiet one's ſelf.

Забрякованный , ая , ое , раrt . rejected ,

refuſed , turned away .

3a6pakóbka, 1, f. the rejecting, refuſing,

turning away .

Забраковываю, ешь , вать , забраковать ,

9. a. (fut. 3a6pakýto) to reject , to re

fuſe , to turn away, to pick , to pick

out , to chuſe, to cull.

3a6páno, a , n . (Sclav.) a wall ; it . defen

der , protector, guardian .

Забраниваю, ешь , взпь, забранить, о. а.

( fut. 3a6panó) to over-whelm one with

abuſive language , to chide , to ſcold

at .

Забраниваюсь, ешься , ваться, забранить

ся , to continue to abuſe, rail

at , revile , or vilify, to begin to quar

rel with one.

3a6pánie, x, n . the encloſing or encom

paſſing with an incloſure, with a woo

den wall .

3k6pahabů, an , oe, part. heaped , gather

ed , hoarded or layed up , taken , bor

rowed ; it . encloſed , encompaſſed with

an inclofure, or wall .

3a6pácbībazie, i , n . the putting out of

the way, the millaying,

Забрасываю, ешь, вашь, забросить, е. а .

(fut . 3a6pówy) to loſe a thing, not to

know where to find it , or what one

has done with it ; it . to throw behind .

Забрасываюсь, ешься , броситься , бро-.
сапІься , °. т. to run this way and

that way , to run up and down , out

of diſquiet , to be very much troubled ,

perplexed , or incumbered.

Забриваю, ень, вать, забришь, о. а. (fut.

3a6pts ) to ſhave , trim , or barb

part ; it . to gain by ſhaving.

Заброжу, дить, забродить, бресть, е. п .

to loſe one's ſelf , to loſe one's way,

not to know where one is ; it. to go

ſomewhere.

3a6póuenabé, ag, oe , part . caſt , throwa,

lost , not known where to be found ,

abandoned .

3a6pb13rahavů, as , oe , part . watered,

wet , beſprinkled , moiſtened drop by

drop

3a6p613rubanie, i , n . the watering , wet

ting, beſprinkling, reſiliation .

Забрызгиваю, ешь, вать, забрызгать , е.

a. (fut. 3a6puky) to water, to ſprin

kle, to ſoak , to bathe , to Speckle , or

fpot , to ſplaſh , or daſh.

Забрызгиваюсь, ешься , гаться, брызнушы

CA , V. r. to ſplaſh or daſh one's ſelf.

3a6y6éhobi , af, oe , adj. vulg. difsolute,

lewd , loofe , licentious , debauched ,

riotous , diſordered , diſorderly, extra

vagant .

3a6y6éhálynna , bi, f. vulg. corruption ,

depravation of manners , looſe , difor

derly life , lewdneſs , debauchery, ex

travagancy .

3a6y1,461ra, , m . vulg. a debauched, looſe

or lewd man .

Забулдыжничаю, ешь , чать, е. п . yulg. to

lead a diſsolute , lewd, looſe, debauch

ed , licentious , abandoned life.

3a6yAABLIKHOCHb, u, f, vulg. diſsoluteneſs,

V. r.
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a

г.

lewdneſs , licentiouſneſs , debauch or

debauchery..

Забулдыжный, ая , ое , adj. vulg. dilsolute,

lewd , looſe , licentious , debauched ,

riotous .

Забываніе , я , п . See Забышie .

Забываю, ешь, вать, забыть; б. а . (ғnt .

забуду) to forget.

Забываюсь, ешься , ваться , забыться , о .

r. to forget one's ſelf , to make

fault .

забывчивость , и , f. forgetfulnefs, obli .

vion .

Забывчивый, ая , ое , Забывчивъ, а , о , adj .

forgetful , unmindful , apt to forget .

Забыліе, я , п . the forgetting, forgetful.

nefs , oblivion .

Забытый , ая , ое , раrt . forgot , forgotten ,

out of one's mind, or memory.

Забыпь, и , f. eulg. hеаvіnеlѕ, drowliners ,

ſleepineſs..

Забѣганіе , я , п . the out-running , out

going, coming before, preventing,

Забѣгаю , ешь , гапь , забѣжать , е . п .

( fut. 3a6brý) to go out of or loſe one's

way, to run out of the right way ; it .

to call at one's houſe for a moment ;

it . to endeavour to regain the good

will , to enter into the good graces of

one , to get the ſtart of one..

Забѣжаніе, я , n . the getting out of, or

loſing one's way ..

Забѣлённый, ая , ое , раrt . whitened , whі.

ted , made white, or clean .

Забѣливаю , ешь , вапіь , заблить , р . а .

( fut . забѣлю) to whiten , to make

white.

Забѣлка , и, f. сrеаm , аnd еvеrу thing

that is put into victuals to give

them a white colour.

Завігживаю , ешь , ваіnь , возжать , е . а .

to put the reins of a bridle.

Завакшиваю, ешь, вать, ваксишь, . а .

to wax , to put wax on a thing.

Завалёніе , я , п . іt . Заваливаніе , я , п .

the entire covering, loading, charging,

heaping or filling up, encumbering.

Завалённый, ая, ое, раrt . covered , heap

ed up , charged , filled up , encumber.

ed , full to the top ; завалёнъ дѣлами ,

full of buſineſs.

Заваливаю , ешь , вать , завалить , е. а.

( fut . завало) to cover entirely, to

heap up , to fill , or fill up , to encum

ber ; it . tо furnich , Гtore , or ftoke ; за.

валило грудь, my brealt іѕ оррrеfѕеd .

Заваливаюсь , ешься , ваться , литься , е .

to conceal or hide one's ſelf; it .

vulg . to go to ſleep ; it . to be heaped

up , to be full , or filled up ; it . to

loſe itſelf , to get out of one's ſight..

Завалина, ны , f. a bank of earth round

a houſe , for keeping the cold out ..

Завалъ, у , т . obftruction , Гtoppage ; за

валъ въ груди, Гuffocation , opprecion

in the breaſt..

Заваль, и, Завальщина, ы, f. old goods.

Завальный , ая , ое , adj. what has been

long time in a ſhop , old..

Завалять, лію, . a . tо fоul , Coil, dirty,

fpot or ſtain ..

Заваліться, ліюсь, е . r . tо bесоmе fоul,

dirty or ſtained ; it . of goods : to lie

long in a ſhop.

Заварённый , ая , ое, раrt . boiled , prе .

ferved , ſeaſoned, pickled.

Завариваніе , я , п . thе bоіlіng , prefery

ing, ſeaſoning, pickling.

Завариваю, ешь, взіпь, заваришь, е . а .

( fut. заварно) to begin tо bоіl ; зава

ривать въ сахарѣ , въ меду, и проч.

to preſerve , to pickle , to ſeaſon in

ſugar , in honey, &c . to ſcald , to take

off with boiled water.

Завасприваю, & Забспіриваю, ешь , ватнь,

e . a. See Заостряю.
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е . а .

Заващиваю, ещь , валь , завошипнь, в . а.

( fut . завощу) to wax , to do or rub

over with wax .

Заведеніе , я , n . ſettlement , eſtabliſh

ment , inſtitution ; it , the winding up

( f. e . a watch, &c. )

Заведённый, ая , ое , раrt. eftabiirbed ,

inſtituted , ſettled; it . Cet , wound up.

Завезеніе , я , п . the tranfporting one to

a place .

Завезённый , ая , ое, adj . tranГроrted ,

carried , conveyed .

Завёрнутый , ая, ое , раrt . wrapt up, en

veloped ; it . ſcrewed in .

Заверспінный , ая , ое , раrt . compenГа

ted , made amends for, counter -balanced.

Завёрспiка, и , f it . Завёрстываніе, я, п .

compenſation , amends.

Заверспываю, ешь , вать , заверсталь ,

to compenſate, to make amends

for , to counter-balance, to recompenſe.

Завёртка, и, f. a key for a Гcrew.

Заверпываю, ешь, вать , завершѣть , за

вернуть , е . а . ( fаt . заверну) to wrap

up , to cover or to envelope , to fold

up ; it . to ſcrew, or ſcrew in.

Заверпываюсь, ешься , шѣться , завер

ну піься , о . to wrap one's ſelf up,

to muffle one's ſelf up ; it . to enter ,

or call in for a moment; it .a · moment ; it . to con.

сеаl оr hіdе оnе'ѕ fеlf..

Заверть , и , f. Whirlwind .

Заверченный , ая , ое , раrt . turned or

wound round..

Заверчиваю, ешь, вашь, е . a . to turn or

wind round..

Заверчиваюсь, ешься , ваться, заверѣпть

CA, V. r . to get a dizzineſs , giddineſs ,

or ſwimming in the head by turning.

Завечерѣшь, е . п. апот . to be overtaken

or ſurpriſed by night .

Заветшалый, ая, ое , adj. old , worn оut ,

decayed.

Завиваніе , я , п. the wearing , twitting ,

curling hair.

Завиваю, ешь, вать, завить , о. а. (fut.

завьо) to weave, to twiſt , to wrap,

wind , twine or roll about ; it . to put

hair upon pipes , to curl hair..

Завиваюсь, ешься , ваться, вишься, о. г.

to wrap itſelf up , to twine itſelf; it .

to curl or criſp one's hair .

Завида , ы, f. (Sclav. ) jealouГу.

Завидливо, ado. See Завистливо.

Завидливый , ая, ое , adj. See Завистли

вый.

Завидно , ado, with pain, trоublе, anxie

ty, concern, envy; it . raviſhingly , char.

mingly, exceeding well ..

Завидный , ая , ое, Завиденъ, дна , дно , аdj.

envied , deſirable, to be deſired, to be

wiſhed for .

Завидуо, ешь, довань , Ф. a. to enry, to

be envious , to be jealous of.

Завидѣпь , вижу, е. а . апот. to ſee at

a diſtance , to perceive, to deſcry , to

diſcover a great way off, far, or far

off .

Завидяцій, ая, ее , раrt. envying, envious,

jealous of.

Завинченный, ая, ое , раrt . Гcrewed, Гcrew

ed in .

Завинчиваю , ешь , вать , завинтипіь , о .

a. (fut. zabuayy) to ſcrew , or ſcrew

in ..

Завираю, ешь, рать, заврать, е. п . ( fut.

заврў ) to dote , to rave , to talk idle .

Завираюсь, ешься , рашься , завраться ,

0. r . to dote , or rave inceſsantly, to

talk ilde continually.

Завиріха, и , c . a dotard , a doting man

or woman , a woman come to dotage ,

a cracker or crack..

Зависимость, и , f. dependence or depen

dency, appertenance.

Зависимый, ая , ое, adj. depending, belong

r.

42
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ing, appertaining.. Заводный, ая, ое , Заводенъ, дна, дно, аdj.

Завйствую, ешь, вовать, w. a. See Завй- at eaſe , in plenty, comfortable , well

дую. to paſs, that has a competent eſtate

Завистливо , ade. envioufly, jealoufly, to live upon ; it. what is led by the

with envy. hand ; заводная лошадь, а Граrе hоrfe,

Зависпіливость , и , f. envious humour , an off horſe..

envy, jealoufy. Заводскій , ая , ое, adj. of or belonging

Завислиливый , ая , ое , Завісиливъ, а, о, to a manufactury, or fabric; it . of or

adj. envious , jealous . belonging to a ſtud , a race or breed

Завистникъ, а , т. аn еnvіоuѕ mаn . of horſes.

Завистница, ы, f. аn еnvіоuѕ woman . Заводчикъ , а , т . the proprietor of a

Зависипничаю, ешь , чать , е . freq. See manufacture, fabric , or mine ; it . fig.

Завидую. a founder, firft inventor, contriver,

Завистно , adv. See Завистливо. or maker of a thing , an inſtigator,

Зависный , ая, ое, adj. See Зависпли- abettor , encourager, enticer, or ſetter

вый. on , a boutefeu , an incendiary.

Зависть, и, f. envy, jealouГу ; возбудить Заводчица , ы, f. a woman who keeps a

зависть, to excite envy. fabric or manufactory, a che manu.

Зависящій , ая , ее, раrt . dереndіng оn . facturer ; it . fig. a foundreſs, firſt

Завишокъ, піка, т . buckle, оr hаir curl ; inventrers , contriver or maker of a

it . a part of the bull's breaſt or lungs .. thing, an inſtigatriſs , abettreſs, en

Завимый , ая , ое , раrt . woven , twiſted , courager , enticer, or fetter on .

curled , put upon pipes ( as hair) . Заводъ , а , т . a fabric or building , ma

Завишу, сишь, зависѣть , о . п . (опъ кого) nufacture or manufactory ; kupnú húů

to depend upon , to be under, to be заводъ , a brick-kiln ; конскій заводъ ,

Гubject to ; cié не отъ мені завй. a ſtud , a race or breed of horſes.

cumb , that is not in my power, it Завоеваніе , я , п. conquert.

does not depend upon me. Завоеванный, ая, ое, раrt . conquered.

Завладѣніе , я , the ſeizing , taking , Завоеватель , я, m. a conqueror, a ſub

making one's ſelf maſter of, poſseſsing, duer.

or maſtering , occupation . Завоевательница, ы, f. a rhе conqueror,

Завладѣнный , ая , ое , раrt . taken up , or ſubduer.

ſeized , poſseſsed of, maſtered . Завоёвываю, ешь, вашь , е . a. to conquer,

Завладѣть, Завладать, дѣю, даю (чѣмъ,) Гubdue or bring undеr ..

. а. апот . to ſeize, to take, to in. Завожу, вбдишь, заводить, завести , е . а .

vade , to make one's ſelf maſter of, (fut . заведу) to carry, to lead , to bring

to poſseſs or maſter, to be poſseſsed to .... ; it . to eſtabliſh , to found; 3a

of. вести часы , to wind uр a clock , or.

Заводенѣлый , ая, ое, adj. aqueous , water- watch .

ith , watery. Завожу, возишь , завозить , завезти , е

Заводецъ, дца , т. dim. a Гmall a. ( fut . завезу) to convey or carry,

facture , or manufactory, a little fab- to tranſport..

ric . Завожусь, водишься , заводишься , завес

п .

manu..
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..

Or

tuсk uр.

con

п .

Пись. , . r. to ſettle or ſet up , io penſate , to make amends for; it . 'te

begin to keep houſe ; it . to provide
aſk too much , to exact .

one's felf . Заворачиваюсь, ешься, ваться , ропій »

Завозный, ая, ое, adj. tranГроrtеd frоm ся, о . г. (fut. заворочусь) to turn , оr

a place, imported. turn about ; it . to turn in , to fold

Завозня , и , f. a fort of a ferry-boat . itſelf inward ; it . to cock , turn

Завозъ, а, т . towe-line , head cable , оr

hawler with it'ѕ anchor ; пянўшься Заворковать, кўешъ, е . п. апот. (of pі.

заебзомъ, tо bе tоwеd оr hаlеd ; it . geons:) to begin to coo .

the tranſporting , carrying or Заворожніе, я , п. enchantment , charm,

veying. witchcraft, bewitching .

Заволакиваю, ешь, вать, заволочь, е . а . Завороженный, ая , ое , раrt. enchanted ,

( fut. заволочў) to carry away , to drag charmed , bewitched .

or drag along , to hale, to hurry away; Заворопъ , у, т. a turning ; it. the fold

it . as p . imp. it heals ; заволокло рану, (of a ſleeve , &c . )

the wound is cured, healed , or ſhut ; Завороченный , ая , ое , раrt. turned or

it . небо заволакиваешъ, the fky beg turned
up , tucked up or in , cocked

ins to be overcaſt. up.

Заволока, и, f. а Геtоn, a rowel ; поста . Завоспоренный , ая , ое , раrt . whеttеd ,

вить заволоку, tо аррlу a Гeton . made ſharp , &c.

Заволоченный, ая , ое , раrt. carried away, Завосприваніе , я , the whetting ,,

dragged or dragged along, haled, hurri- ſharpening , or making ſharp .

Завощённый , ая, ое, раrt . wаxеd, wаxеd

Заволочный , ая , ое , adj. of or belonging

to a ſetor , or rowel ; it . ſituated be- Завсе , Завсегда , ado. always , eyer, ever.

yond a volock or ground lying bet- more, continually..

ween two rivers.. Завтра, in Sclav. Завпрe, adv. to-morrow,

Заволочье, я, п . a place rituated beyond the next day, the day following. Tóc

a volock . мѣ завпіра, after to-morrow.

Завопишь, плю, о. п . апот. tо bеgin to Завтраканіе, я , п . breakfarting, or brea

weep, cry, lament , bemoan, or bewail . king one's faſt.

Завораживаю , ешь , вапь , заворожить, Завтракаю , ешь, кашь , позавтракать ,

6. а. ( fut. заворожу) to enchant , оr е. п . (fut. позавтракаю) to breakfart,

bewitch . or to break one's faſt.

Заворачиванье , я , the turning or Завтракъ, а, т. a breakfart ; eulg. Кор

tucking uр.. мить кого завтраками , to fool 'one

Заворачиваю , ешь , вать , заворошишь , with fair promiſes.

6. а. (fut. заворочў) to cock , turn or Завтрешній , яя , ее , adj. of to - morrow,

tuck up ; заворошишь рукава , tо tuck to -morrow's.

up the fleeves; it . to turn ; зоворо- Завшивѣлый , ая , ое , adj . louГу, full of

шишь лошадей въ сторону, to turn lice .

the horſes aſide ; it. to go in or call Завышь , вою , е. п. апот. to begin to

on one in paffing; it . vulg . to com- howl .

ed away.

over.

п .
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Завѣваю, еъ, вirtь , завѣять , о. п . his will , he died inteſtate ; it. com

begin to blow ; it . to diffipate, remove, mand , order, charge.

ſcatter , diſperſe , diſpel ; it . to cover, Завѣщанный , ая , оe , part left by will

to fill or fill up ,or fill up , to 'heap up with or teſtament , bequeathed; it . command

blowing ed , ordered , charged.

Завѣдомо, ade. knоwіnglу. Завѣщатель , я , т. tertator.

Завѣса, ы, f. a veil , a curtain . Завѣщательница, ы, f. tertatrix.

Завѣсище, а, п . aug . a great veil , a large Закѣщательный , ая , ое , adj. tertamen

curtain .. tary , bу wіll ; завѣщательное распо

Завѣсновать, е. п . to pals or Греnd the ряжёнie, a dirpolition by will , a le

Грrіng Гоmеwhеrе .. gacy .

Завѣсный , ая, ое , adj. of or belonging Завѣщаю , ешь , щать , to give ,

to a veil , or curtain . bequeath , or leave by will ; it . to com

Завѣсъ, а, т . See Завѣса mand , order , charge , or diſpoſe .

Завѣшный , ая, ое, adj. of or belonging Завядаю , ешь , дать , вянуть , е. п . to

to the teſtament ; it . what can nei . wither, to fade away, to decay, to dry

ther be bought nor ſold for any price. ир .

Завѣпрѣнѣлый , ая , ое , adj. Гроіlеd bу Завязаніе, я, п . the tying , binding faft.

the wind , or air. Завізанный , ая , ое , раrt . tied , bound

Завѣпрѣшь , прѣю , е. п . апот. to be faſt , dreſsed.

ſpoiled by being expoſed to the air , Завязаю, ешь, завязъ , вязнулъ, вязнуть,

to taint ; it . to ſpoil one's face by Ф. п . ( fut . завізну) tо bе mіrеd , to

expoſing it too much to the air . ſtick or ſink in the mire or mud ; it .

Завѣмъ, а , т. tertament; Bémxiй Завѣмъ, to enter , to remain ..

the old Teftament ; Новый Завѣтъ , Завязка, и , f. а Гtring , tie , band or bond ,

the New Teſtament ; it . the law, rule , a ſwath-band , the binding up of any

alliance , accord . thing ; it . hindrance , obſtacle , impedi.

Завѣшенный , ая , ое , раrt. veiled or co- ment, rub , ſtop, oppoſition.

vered with a veil , or curtain; it . girt Завязной корень, tоr mеntіl or leafoil ,

about with an apron . a plant..

Завѣшиваніе , я , п . the reiling, covering Завязнупіь , Р. п . See Завязаю.

with a veil , curtain , &c . Завязочка, и, f. dim. a little fillet , band

Завѣшиваю, ешь , вать, завісишь , е . а . or ſtring.

( fut. завѣшу) to veil , or cover with Завязую, еши , запи , р. а . (Sclav.) See

a veil , to draw ( f. e . a curtain ) . Завязываю .

Завѣшиваюсь , ешься, ваться , завѣсить- Завязчивый , ая, ое , Завязчиви, а , о, adj.

ся, е . г. ( fut . завѣшусь, ) to cover one's a ſplitter of cauſes , a caviller or

felf , to put an apron before one , to quarrelſome man at law, a pettifogger,

gird one's ſelf with an apron . a litigious man ; it . perplexed , intri.

Завѣщаніе, я, п. tertament , will , a dif. cated , or confounded , crabbed , full

polition by will ; сдѣлапь завѣщаніе , of difficulties .

tо mаkе оnе'ѕ wіll ; онъ безъ завѣща . Завізацій, ая , ее, раrt. Гt uck оr funk in

нія умеръ , he died without making the mire or mud, mired.
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Завязываю , ешь , вань , завязать, е. а . Загарію, ещь, рань, загорѣшь, е . п . ( fut .

(fut. завяжу) to tie оr bind, to mend , загоріо) to be fun-burnt .

piece, patch , or bоtch ; завязать глаза, Загараюсь , ешься , рашься , загорѣться ,

to blindfold , or hoodwink one ; to light , to kindle , to catch

зань рану, to drеfѕ a wоund . fire , to break out , to take fire .

Завікаться, каюсь , е. с. апот . to dote, Загаркать , каю , v . n . anom . to cry, to

to rave , to talk idle to forgetfulneſs.. ſing a ſong aloud , to brawl , to be

Завілый, ая , ое , adj. wіthеrеd , decayed , noiſy, obfteperous .

dried up , faded away. Загасаю, ешь, саль, гаснуть, о. п . (fut .

Загавливаюсь , ешься, ванться , заговѣть- загасну) to go out , to be extinguith

ся , о . г. ( fut . заговѣюсь ) to begin ed ; it . fig in ſpeaking of a man who

lent , to eat fleſh for the laſt time delays to come back : to ſtay, remain ,

before lent. оr соntіnuе in a place ; загасъ, и не

Загаданный , ая , ое , раrt . propoled in a видно его , hе hаѕ dіfappear'd , and

riddle , or enigma ; it . divined or fore- is not to be ſeen ..

told.

Загіслый , ая , ое , adj. out , extinguilhed,

Загадка , и , f. an enigma , a riddle ; рѣ- quenched ..

шить загадку , to guefs at a rіddlе . Загашаю , ешь , шать , загасить , е . а.

Загадочный , ая , ое , adj. enigmatical , ( fut. 3aramy ) to extinguiſh , quench ,

dark , obſcure. put out or ſmother, to appeaſe ..

Загадчикъ, а, т . Загадчица, ы , f. a per Загашќніе , я , п . the extinguiſhing ,

ſon who propoſes an enigma, quenching, putting out or ſmothering.

riddle . Загашенный , ая, ое , раrt . extinguirhed ,

Загадываніе, я, п . invention ; it . the tel . quenched , put out or ſmothered .

ling one's good fortune; it . the giving Загащиваюсь, ешься , ваться , загостить

to divine or foretell things to come. ся, р. с. ( fut . загощусь) to pafs a long

Загадываю , ешь , вать, загадать , е. а . time in any body's houſe on a viſit.

( fut . загадаю) to propole an enigma , Загвазжигаю, ешь, вать, загвоздишь, о .

a riddle ; it. to divine , foretell , а. ( fut. загвозжу ) to nail up, f. е . а

prognoſticate.. piece of ordnance .

Загаакёніе, я , п . filth , filthіnеrѕ, unclean- Загвожденіе , я , п . nailing , оr nailing

neſs , ſpot. ир.

Загаженный, ая, ое, раrt . fоulеd, dirtied Загволідённый , ая , ое , раrt. nailed uр.

or ſtained , defiled or polluted. Загвоздка , и , f. the nailing оr nailing

Загаживаю, ешь , вашь , загадить , е . а . up ; it . fig. the difficulty in an af.

( fut. загажу) to foul, dirty оr Гtain , fair , the miſchief..

to defile or pollute , to ſpot. Загибаніе , я , the crooking , making

Загіниваю, ешь, вашь, е . a . to drive in , crooked , bending , bowing , folding.

f. e . cattle ; it . to haraſs , tire Загибаю , ешь, бать, загнуть, е . а . ( fut.

fatigue a horſe ; it . to diſcourage, to загн ) to crook , or make crooked , to

intimidate one with chiding, ſcolding bend or bow, to fold , or fold up, to

at , ſnubbing, or rattling ; it . not to plait ; it . to cock , turn , or tuck up .
let others ſpeak. Загибка, и, f. it . Загибъ, у, т . the fol .

or a

or

or
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п .

at bo peep .

с. а .

Живаю .

dіng оr fоlding up, plаiting ; it . plait Заглядываніе, я, п. the looking оr саrting

or fold.. one's eyes often upon any thing ; it .

Заглавие , я, a title , an inſcription the caſting a ſheep's eye, the playing

(of a book or any other picce of wri.

ting,) a frontiſpiece . Заглядываю, ешь, вать, заглянуть, е . п .

Заглавный , ая , ое , adj. of or belonging ( fut . загляну) tо lооk , to cart one's

to a title , inſcription , or frontiſpiece. eyes upon any thing by ſtealth , to

Загладимый, ая , ое , раrt . thаt mау bе caſt a ſheep's eye, to play at bo peep.

effaced , &c . Заглядываюсь , ешься , ваться , дѣться ,

Заглаждаю, ешь, дать, See Загла.
6. г. (fut. загляжусь) tо lооk too long;

it. to look with pleaſure .

Заглаженіе , я , п . the ſleekin?, Smoo. Заглянуть, ну, е . п . апот . to cart one's

thing , or making ſmooth ; it . the eye upon , to give a glance, to look

defacing, effacing, repairing. оnсе . Заглянуть въ чей домъ, to call

Заглаженный & Заглаждённый , ая , ое , for a moment , to ſtay an inſtant at

part . fleeked, ſmoothed , or made ſmooth ; one's houſe.

it . defaced , effaced , repaired , made Загнаніе , я , п . the driving in , bringing

amends for.. back cattle from paſture.

Заглаживаніе , я , п . See Заглаженіе . Загнанный, ая , ое, раrt . driven in , brought

Заглаживаю, ешь, вать, загладить, е . а. back from paſture ; it . of horſes:

( fut. заглажу) to fleek , Гmooth , or haraſsed , tired , fatigued ; it . diſcou.

make ſmooth , to level ; it . to efface , raged , intimidated with chiding or

deface , repair, to make amends . ſcolding at.

Заглазѣться , зѣюсь , е . r . to gape , to Загниваю, ешь, вать, загнить, е. п . (fut.

look for a long time at a thing one's загнію) & Загниваюсь, ешься , ваться,

mouth open . гниться, о . г. (fut. загнітось,) to begin

Заглохлый, ая , ое, adj. deafened , made to ſuppurate , to rot , to grow rotten,

deaf; it . covered with graſs , full of or to putrify, to be ſpoiled .

weeds . Загнилый, ая, ое, adj. thаt iѕ bеgun to

Заглохнуть, о . п . tо bесоmе deaf; it . to rot, to grow rotten , or to putrify.

be covered with graſs , to be full of Загноєнный, ая , ое, раrt. ulcerated от

weeds . exulcerated.

Заглушаю, еть , шать, заглушить, е . а . Загноиваю , ешь , вать , загноить , о . а .

( fut . заглушу) to rtun , to break one's ( fut. sarhozó ) to ulcerate' or exulce.

head ; it . of plants: to cover , ſtifle, rate.

or choak; it . of odours : tо Гupprefs , Загнусишь, гнушу, е . п . апот . to begin

tо Гmother.. to ſpeak through the noſe.

Заглушёніе, я, ri . the ſtunning, numb Загнутый, ая, ое , раrt . crooked , or made

neſs of fenfes. crooked, bent, bowed , folded or folded

Заглушённый , ая , ое , раrt.
Гtunned ,

amazed. Загнупье, я, п . See Загибаніе .

Заглідчивый , ая , ое , Заглядчивъ, а, о , Заговариваніе , я , п . the beginning to

adj. a fooliſh admirer of any thing.. ſpeak ; it . the conjuring, charming

up.
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загово

Заговариваю , ешь, вать , заговори пь, о. Загоняю, ешь, нянь, загнать, е. а. (fut.

г. ( fut . заговоро) to begin tо Греаk zaronó) to drive in , to call in , to

or talk , not to permit , not to give bring back or in cattle from paſture;

one time to ſpeak ; it . to conjure , to
загнать кого еъ тупикъ въ спбрѣ ,

charm, to enchant. to run one down in a diſpute ; it . to

Заговариваюсь , ешься , ваться , force , to oblige; its to haraſs, tire, or

рипіься, е. 7 . to go too far in a dir. fatigue ..

courſe , to fpeak far and wide , to Загора .Иваніе, я , п . thе сlоrіng оr еn.

forget one's ſelf in ſpeaking . cloſing , fencing , encompaſſing with

Заговляюсь, See Загäвливаюсь. a hedge or wall .

Заговненный , ая, ое , раrt . vulg. bеrhit , Загораживаю, ешь, вать, загородить, 0.

bewrayed, fouled . a . (fut. загорожу) to inclofe , thut in ,

Заговорённый , ая, ое, раrt . charmed , encompaſs, or fence ; it . to take away

conjured, enchanted . the day light , to ſhadow one ; it . to

Заговорщикъ, а, т . an exorcirt, a con-.
barricado.

jurer ; it . a plotter , a conſpirator. Загораживаюсь , ешься, ваться, загоро

Заговоръ, а , т . conjuration , exorcilm; it . диться, е. р . ( fut. загорожусь) to be

plot , confpiracy , combination ; дѣлать furrounded, environed , or encompaſs

заговоръ, to plot , combine, or confpire . • ed by a wall , to be encloſed by a

Заговѣнье , я, п. the beginning of lent , hedge..

the laſt time of eating fleſh before Загораю , ешь, рань, рѣь, е п. (fut.

lent .
zaropió) to be ſun-burnt , to become

Заговѣю, ешь, вѣть, 9. п . See Загавли- tawny , of a Гmarthy complexion..

Загораюсь, ешься , рапшься, рѣться , е. с.

Заголовокъ, вка, т . an ornament on the to begin to burn , to take fire ; it .

fore part of a ſledge ; it . the head fig. to break out , to be inflamed , to

board of a bed . Грrіng , оr grоw.

Загонка , и, f. the driving cattle into a Загорбокъ , бка , т . паре , thе hinder

place .
part of the neck .

Загонный , ая, ое, adj. of or belonging Загордиться , See Возгордиться.

to paſture, or paſture ground; it . ſent Загоревать, рюю, о . п . to begin to la.

to get a booty, ſent on a pillage . ment, to bewail , to bemoan, to afflict

Загонщикъ, а , т. who drіvеѕ оr сhаlеѕ one's ſelf.

a beaſt into an advantageous place Загорланишь , ню , о. п. апот. to begin

for ſeizure ; it . ſent on a purſuit ; it . to cry out , to brawl, to be noiſy, or

one who is ſent before to prepare obſtreperous..

horſes for travellers. Загорный, ая , ое , adj. beyond the moun

Загонъ, у, т . the driving or charing in tains.

cattle ; it . a bulk or ridge of land , Загородка , и, f. dim. a Гmall fence

between two furrows ; it. purſuit , or hedge , a partition of boards , or a

running after.. partition -wall.

Загоны , новъ , pl. a hurdle , apark , а Загородный, ая, ое, adj. laying or fitna

fold, f. e. a ſheep-fold. ted out of a town oт city ; загородной

1

ваюсь.

or
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домъ , a соuntry - houfe. frontiers , or borders, out of the count

Загородье , я, п . a place , оr hоure fitn- ry.

ated out of town .
Загребальный, ая, ое , adj. Геrуіng tо

Загороя ёніе, я , п . See Загораживаніе . Гcrape.

Загороженный , ая, ое , раrt . clofed , or Загребаніе , я , п . thе Гcraping together .

enclofed , encomparsed with a hedge , Загребаю , ешь , башь , загреспи ,. е. 4.

fence , or wall . ( fut . загребу ) . to begin to ſcrape

Загорье , я , a country, or tract of together, to heap up , to gather up,

land beyond the mountains . to get together ; it . to bury in the

Загорѣлый , ая, ое , adj. tаnnеd , fun- ground, to inter; it . to begin to row .

burnt . Загребеніе, я , п . thе Гcraping together,

Загорѣніе , я, п . a gred fire , conflagra. the heaping , or gathering up ; it .

tion , violent burning.. burying in the ground , interring..

Заготавливаніе, я, п . See Заготовленіе. Загребённый , ая , ое , раrt . Гcraped or

Заготавливаю , ешь , вать , загоновить , got together , heaped or gathered up;

o. a . (fut . заготівлю ) to рrераrе, to it . hidhid or hidden , buried in the

dreſs , to make , or get ready . ground , interred ; it . put aſide.

Загоповишель , я , т . he who prepares ,he who prepares, Загребный , аго, adj . т . іt .

makes, or gets ready. Загрёбщикъ, а , т . the firft rоwеr in a

Загопоелёніе, я, п . рrераrаtіоn , making harge, or boat , the ſtrokeſman .

or getting ready Загрёзи пь, грёжу, а. п апот. to begin

Заготовленный , ая , ое , раrt . prepared , to rave , to talk in one's ſleep ; it .

dreſsed , made, or gotten ready. to begin to dote, rave , or talk idle .

Заготовляю, ешь, вляпь, о . a . See Заго- Загремѣть , е. п . See Гремлю.

mавливаю .
Загривокъ, вка , т . thе lоwеr раrt оf a

Заграбленный, ая, ое , раrt . accumulated, mane ; it . nape , the hinder part of

heaped up, hoarded up , taken by force . the neck .

Заграбливак, ешь, вать, загработь, о. Загрозить, жу, е . а . апот. to put one

a . ( fut . заграблю) to accumulate , to in fear , to threaten, to menace .

heap or hoard up ; it . to take byby Загромажживаніе, я , п . a heap , accumu

force , to rob . lation, heaping up.

Заграда , ы, f. inclofure, hedee, fence. Загромажживаю , ешь , вашь, загромоз .

Заграждан, ешь, дать, заградить, е . а . дить, е. а. (fut . загроможжу) to heap,

( fut . загражду). tо еnсlоrе , tо еnсоrn- or heap up , to lay on a heap, to

paſs within an incloſure ; it . to ſhut , accumulate, to heaf, to bar, to bar -

ftop or dаm up , to bar . ricado.

Заграждёніе , я, п. thе еnсlоling , en- Загроможженный , ая, ое , раrt. heaped ,

compaſſing within an incloſure, ſhut or heaped up , laid on a heap, accumu

ting or damming up , barring , barri. lated, barred , barricadoed.

' cado . Загрохопать, хочу, е . п . апот. to laugh

Заграждённый , ая, ое , раrt . Thut оr with one's mouth wide open , to laugh

dammed up, barred , encloſed . aloud..

Заграничный , ая , ое , adj . beyond the Загрубишь , бліб, е . п . апот .
to offend
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апот .

71 .

cruelly, to abuſe, affront, revile to Загудить , гужу, е . п . to begin

the quick .. to play on the goodock ; it . to begin

Загрубѣлость, и , f. hardnefs , harfhnefs , to ſcrape..

hard-heartеdnеrѕ , infexibility, rugged- Загуливаю, ешь, вать, загулянь , е .

neſs , cruelty, rigor , roughneſs . ( fut . загулію) to go , come , or ſtep

Загрубѣлый, ая , oe , adj. hard , harſh , to any body's houſe in a walk , or

man hard-hearted, inflexible, rugged, cruel , walking; it . to make one's ſelf drunk ,

rough , rude.. to fuddle one's ſelf often .

Загрубѣпіь, о. п. апот . tо bесоmе hard, Загўливаюсь, ешься , ваться , літься, е . с .

harſh , hard-hearted, inflexible , &c . (fut . загуляюсь) to walk long , to fetch

Загружаю , ешь, жань, загрузить, о . а . a long walk ..

( fut. загружу) to load, to heap up , Загуменный, ая , ое, adj. whаt iѕ behind
to fill up , to cover entirely, to over- a barn .

charge. Загуменье, я, п . the place bеhіnd а bаrn.

Загруженіе, я, п. the covering a place Загустѣваю, ешь, вать, спѣшь, о . п . (fut.

with bales , or packets. 3arycmkio) to thicken, to grow or be

Загружённый, ая , ое , раrt . Ioaded , filled come thick , to congeal or coagulate ,

up , charged , covered entirely. to turn into clods, as blood does.

Загрустить, грущу, е . п . Загруститься, За успѣлый, ая , ое , adj . congealed ,

грущусь, е . с . апот. to fret , to vex coagulated or thickened, clotted .

оnе'ѕ fеlf, to grieve, to be afflicted , Загуспѣніе, я, п . a thickening, a concre

troubled or caſt down . tion .

Загрызаю, ешь, зать, загрысть , е. а. Загущаю , ешь, щать, загустіть, е . а.

( fut . загрызу) tо bite , to tear . wіth ( fut . загущў, ) to thicken or make

teeth , to pull or tear in pieces . thick , to condenſate, to condenſe .

Загрызеніе, я , п. іt . Загрызка , и , f. а Загущёніе , я, п . condenfation , making

bite , or biting , tearing with teeth , thick .,

pulling or tearing in pieces . Загущённый , ая , ое , раrt. thickened ,

Загрызённый, ая , ое , раrt . bitten, torn made thick , condenſated , condenſed.

with teeth , pulled or torn in pieces . Задабриваю, ешь, вать , задобрить, о . а.

Загрѣваніе , я , п . the heating. See Задобряю.

Загріваю, ешь, вать, загрѣть, е. а . (fut . Задаваніе , я , п . thе gіvіng bеfоrеhand .

загрѣю) to heat or warm . Задавка , и, f. it . Задавленіе, я , п . the

Загрѣный , ая , ое , раrt . hеаtеd , warmed. ftifling , Ttrangling , throttling , choa

Загрязаю , ешь, запь , загрязнушь , е . п . king , (mothering.

to be mired , to ſtick or link in the Задавленина, ы, f. a ftrangled оr throt

mire or mud. tled beaſt .

Загрязнённый , ая , ое , раrt . dirtied , Задавленный , ая , ое , раrt . Гtifled , Гmo

bedaggled , ſplaſhed or daſhed. thered , choaked , ſtrangled , throttled .

Загрязниться , нюсь , Ф. т.е. to dirty , Задавливак , ешь, вать, задавить , Ф. а :

ſplaſh , or daſh one's ſelf. ( fut . задавло ) to ſtifle , ſmother ,

Загрязняю, ешь, нать, загрязнить, б . а. choak or ſuffocate , to ſtrangle , to . '

to, dirty, bedaggle, ſplaſh , daſh .
throttle ; it . to cruſh to pieces , to

1

43
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bruiſe , to trеаd , Гtamp оr trample Задвёрный , ая, ое , adj. whаt iѕ behind

upon ; it . fig. to oppreſs , to vex , to
a door .

perſecute ; it , to over - charge, to over- Задвиганie & Задвигиваніе , я , п . the

burden , to cruſh or make fink under puſhing , thruſting, or ſhoving in ,

the weight. the moving forward .

Заданіе, я, п . See Задаваніе. Задвигаю 4 Задвигиваю , ешь , двиги.

Заданный, ая , ое , раrt . given , propoled , вать , гапь, задвинуть , б . а . ( fut.

propounded ; it . given beforehand. задвину) to purh , thruft , оr thove

Задарёніе, я, п . See Задариваніе. in , to move forward ( f. ex. a bolt of

Задарённый, ая , ое , раrt, bribed , corrup . the door . )

ted , gotten , gained or won by preſents. Задвижечный , ая , ое , adj. of or belong

Задариваніе , я , п . the bribing , corrup ing to a bolt or bar.

ting ; getting , gaining or winning one Задвижка , и , f. a bolt , a wooden or

by preſents ..
iron -bar.

Задариваю , ешь , вать , задаришь , а . а . Задвижный , ая , бе , adj . whаt mау bе

( fut . задарно) to corrupt , to bribe , bolted or barred .

to load one with preſents , to greaſe Задвинутый, ая , ое , раrt. purhеd , thrult ,

one in the fift .. or ſhove in , moved forwaçd .

Задаптель, я , т . he who propoles a thеmе, Задебрный, ая , ое , adj. whаt iѕ behind

an enigma , &c . the houſe.

Задательный , ая, ое , adj. propolable , Задворье, я , п. & Задвірка, и, f. back

propoundable, that may be propoſed.. yard , back - houſe.

Задатокъ , шка, m . earneſt , or earneſt Задёргиваніе, я, п . the drawing, pulling,

penny, pledge , handlel ; дать зада- tugging in or before.

mokú, to give earneſt for. Задёргиваю, ешь, вапь, задёрнуть, о . а .

Задапочный, ая, ое , adj. of or belonging (fut. задёрну) to draw, pull , tug in

to an earneſt , or earneſt penny. or before ( f. e . a curtain ) .

Задача , и , f. a problem , a propofition , Задержаніе , я , п . retention , refervation ,

a queſtion , a theme; it . an enigma , Гtay, Гtop , delay , hindrance ..

obſcure , unintelligible words . Задержанный , ая , ое , раrt . detained ,

Задаб , ёшь , выпь, задать, 6. а . ( fut. kept, withheld, ſtayed , ſtopt, retard

3agámb) to give or propoſe a problem, ed .

queſtion , &c . to reſolve , to give a Задержатель, я, т . detainer, retainer,

leſson & c . to learn ; it . to advance withholder , retarder, ſtopper .

money, to give or pay beforehand .
Задерживаю, ешь, вапіь , задержать , о.

Задать кому перецъ, tо rерrіmаnd one a. ( fut. задержу) tо dеtаіn , rеtаin ,

Гharply, or Геvеrеlу. withhold , ſtay, ſtop , keep from , re

Задаюсь , ешься , ваться , дашься , р . г. tard.

( fut. 3a4ámca ) to give one's ſelf up Задержка, и, f. See Задержаніе .

to bondage; it . to put one's ſelf under Задёрнупый , ая, ое, раrt. drawn , pulled,

one's dominion , to ſubmit to him ; it . tugged in or before .

at cards : to deal ill ; it . (in Arithmet.) Задивишься, влюсь, е . с. to be greatly

to take too great or too little diviſor. ſurpized, to wonder, to marvel much.
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3axupánie, sf , n . a pricking , ſtinging , into debts, to contract debts , to be

nipping, raillery , a bickering, a quar. deep in debt..

rel , provocation , urging , enticing. Задомъ , ado. backward , bеhіnd .

Задираю, ешь, рать, залрать, о . а . (fut. Задонщина , ы, m . vulg. a calumniator,

3a4epý) to provoke , to urge , to egg , a flanderer , falſe accuſer.

to prick , to ſtimulate , to nettle , to Задбрина , ы , f. Задбринка , и , dim . , а

exaſperate or nip ; it . to rend or tear. ſcratch , occaſioned by a joiner's plane

Задираль, драпь, за живое, is laid , when or any other ſharp thing..

one touches the fleſh under the nails; Задорливый , ая, ое , adj. See Задорный.

it . fig . to touch to the quick , to Задорно, ade. hоtly, haftily, parfiоnаtе

mortify , to vex one cruelly . ly, with heat ..

Задирка, и, f. See Задираніе. Задорный , ая , о?, adj.. hot, halty, par

Задирщикъ, а , т . Задирщица , ы , f. а ſionate , ſoon angry, hot -headed , live ,

perſon who begins a quarrel , who
quick ..

gives caufe or occation for quаrrеlіng. Задбрщикъ, а , т . who provokes , urgеѕ ,

Задичать, Задичишься , о . п . апот . eggs, angers , exaſperates, irritates, a

become wild , ſavage , timorous . hot , haſty or paſſionate man .

Задки , ковъ , pl. thе bасk оr hind part Задорожіпіься, жился , жусь , е. с . to

of ſhoes . aſk too much , to ſell dear .

Задница , ы , f. backlide , arfe , breech , Задбръ , у, т . irritation , exarperation ,
buttock .

paſſion, tranſport , anger; it . heating,

Задничный , ая, ое , adj. of or belonging heat , (at cards . ) Пошло дѣло на 31

to a bасkfide, arfe , breech , or buttock . . Abpu, they over-heat themſelves, they

Задній , яя , ее , adj. the hind or back

part of a thing ; задній дворъ , back- Задърю, ришь, ришь , е. а. to irritate,

yard ; заднія двери , back-door . Заднее
incenſe , urge , provoke , exaſperate

число , аntіdаtе. or anger, to egg, to ſtir up.

Задобрённый , ая , ое , раrt. brought over Задбрюсь, риться , е . r. tо grоw hоt , to

to one's intereft, gained over by pre- be obſtinately bent againſt one , to

Геntѕ . give or apply one's mind to a thing,

Задобриванie & Зэдoбpéніе , я , п . the to mind it , to be intent upon it .

bringing one over to one's intereſt , Задрагиваю , ешь, вать, задрожать , зад

the gaining over by preſents . рогнуть, о . п . See Здрагиваю.

Задобряю, ешь, рять, задобрипть , е . а. Задразненный , ая , ое , раrt . irritated ,

( fut. 32466pio ) to bring over to one's. exaſperated , angered , vexed , urged ,

intereſt , to gain over by preſents.. incenſed ,

Задъкъ , дка , т . backlide , buttock , the Задразниваю , ешь , вать , задразнить ,

hind раrt оr piece ; Сарашковой за- е . а. ( fut . задразню) to irritate , in

докъ , а leg of mutton . cenfe , urge , provoke , exaſperate ,

"Задолжавшій , ая , ее , раrt. it . anger, vex , teaze , put in a paſſion .

Задолжалый , ая , ое , аdj who has run Задраніе, я, п . tearing; it. provokation ,

into, or contracted debts, indebted . urging , egging , exaſperating.

Задолжать , жалъ , жаю , е. п . to run Задранный, ая , ое , раrt. provoked , urged ,

grow hot .
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egged , angered , exaſperated , irrita. Banýmúů , an , oe , part . blown out , ex.

ted ; it . enticed .
tinguiched .

Задремавшій , ая , ее , раrt : who has a Задушье, я, п. See Задуванье .

mind tо fleep, flumbering.. Задушаю , ешь, шать , задушить, Ф. а.

Задремать, дремлю, е . п . апот . to grow ( fut. задушу ) to ftifle, Гmother, choak

dull , heavy, drowſy or ſleepy, to fall or ſuffocate.

aflеер . Задушевный, ая , ое , adj. cordial , hearty,

Задрожать , жалъ , жу, о . п. to intimate ; задушевный другъ , an inti

begin to tremble , quake, shake mate friend ..

Thiver .. Задушеніе , я , п . the rtifling , choaking ,
Запрягать, галт, гаю , в. п. апот . to ſuffocation or ſtopping of the breath.

begin to ſtir or move one's foot, to Задушенный , ая , ое , раrt. Гtifled , Гmo

ſtagger , or totter .
thеrеd , choaked , fuffocated , ftran

Задряхлый , ая, ое , adj. aged, old , elder- gled ..

ly, well ſtricken in years , broken or Задушный , ая , ое , adj. See Задушевный.

weak through age, crazy, decrepid. Задхлость , и , f. evaporation , taking.

Задуванье , я, п . the extinguithіng, blow- wind, damp air, muſtineſs, moulidinei's.

ing out ..
Задхлый, ая , ое , adj. evaporated , damped,

Задуваю, ешь, вать, задушь , о. а. (fut. mouldy, muſty.

задую) to blow out , to extinguish ; it. Задхиовéніе, я , п . a bеіng сhооkеd uр.

to begin to blow. Задхнупый, ая, ое , раrt. choaked uр with

Задудиль , дилъ, дудю , р. п. апот. to filth and naſtineſs.

begin to play on a reed or pipe. Задъ, у , т. thе bасk оr hind part; задъ

Задуманный , ая , ое , раrt . thought оn , пушки, the breech of a cannon.

conceived in one's mind , reſolved on. Зады, довъ, pl. thе lеrѕоnѕ whiсh a Гcho

Задумка , и , f. preliminary or fore- lar has learn'd during a certain time;

thought.
лвердить зады , to repeat what one

Задумчиво , ado. penlively, melancholily, has learned ; it . in boots : heels .

thoughtfully. Задымленный, ая , ое, раrt. befmоkеd , or

Задумчивость, и, f. melancholу, penlive- ſmoked , filled with ſmoke , blacked ,

nefs , deep meditation, thoughfulneſs. blackened, or made black with fmoke.

Задумчивый, ая , ое , adj. penfive , thought. Задымляю , ешь , лять , задымить, е. а .

ful , full of thoughts , melancholy. ( fut . задымлю) tо bеfmoke, to Гmoke ,

Задумываю, ешь , вапіь , задумать , е . а. to fill , black , blacken or make black.

( fut. 3anýmaro ) to think , or conceive with ſmoke.

in one's mind, tо tаkе аnу thіng іntо задымляюсь , ешься, ляться , задымить

one's head, 'to propoſe, mean , intend

CA, V. r. to black, to grow black with

or delign.
ſmoke , to be ſmoked , or beſmoked .

Задумываюсь , ешься, ваться , задумать- Задыхаюсь , ешься , хаться , задохнуть

ся , е. т. to be penfive , thoughtful ,
ся, о. е. to loſe breath , to be out of

full of thoughts , melancholy.
breath, to be ſtifled , choaked, or Tuf

Задуряюсь , ешься, ряться , задуриться , focated ; задыхаться отъ жару, to be

V. r . to grow fooliſh , to become mad.
extremely hot, ' to be ſuffocated with

+
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one .

heat .. er, one who borrows.

Задыхающійся, аяся , ееся, раrt. out of Заёмщица, Займщица, ы , f. a rhе bоrrоw

breath . er , one who borrows.

Задышать, шу, о. п . tо bеgin tо breathe , Заёмъ , Займъ , йму, т . the borrowing ;

or fetch one's breath . взять въ заёмъ , to bоrrоw.

Задышка , и, f. Thort breath, breathing , Заерыкиваюсь , ешься , ваться , заерь

or reſpiration .. жишься , о . г. оulg.V. r . vulg. to lead a lewd

Задѣваніе, я , п . а hооking in , darhing, life , to be a lewd or debauched man,

ſtriking , running againſt or claſhing
to be a whore-maſter, to junket , feaſt ,

of one body againſt another. or banquet, to drink merrily.

Задваю , ешь, вать , задѣть , о . а & п . Заецъ, йца, т . a hare ; See Заяцъ.

( fut . задѣну ) to hооk in , tо Гtrike , Заечина , ы , f. hаrе'ѕ flеrh ; it . hаrе'ѕ

dash ; run or beat againſt ; it . to skin , or fur..

irritate one , to ſeek a quarrel with Заечённый , ая, ое , adj. See Заечій .

Заечиха , и, f. a doe-hare , оr dое соnеу.

Задѣланный , ая , оe , part . Гtopt , chut , Заечій , чья , чье , adj . а hаrе'ѕ , оf оr

or dammed up , barricadoed. belonging to a hare .

Задѣлаться, лался, дѣлаюсь, ч . r. to work Заечій , корень , fole -foot or Гріkеnаrd ,

tоо lоng. an herb. (Lat . Aſarum.)

Задѣлка , и, f. it . Задѣлываніе, я, п . the Зажаренный, ая , ое, раrt . roalted, roalt .

ſtopping , ſhutting or damming up ; Зажариваю, ешь, вапіь, зажаришь, .е. а .

it . the gaining by one's labour . ( fut . зажарю) to roart .

Задѣлываю , ешь , вать , задѣ лать, е. а. Зажаmіе , я , п . thе рrеfting , Гqueezing ,

( fut. задѣлаю) to Ctop , thut or dam or ſtraining cloſe or together .

up , to barricado ; задѣлать окошко , Зажапый, ая , ое , раrt . prefsed , Гqueez

to ſhut up a window, to nail it faſt; ed , thruſt , or ftrained cloſe or toge

it . to get or gain by one's labour. ther, cloſe or compact .

Задѣлый, ая , ое, раrt. hung оn , caught Зажать, . a . See Зажимаю.

or catched , grappled.. Зажечь, о . a . See Зажигаю.

3aezúho , adv. together , one with ano. Зажелпипь, желчу, е. а. to make yel.

ther. low, to dye or colour with yellow.

3aéxe, conj. (Sclav. ) becauſe, ſince, ſeeing
Зажелѣть, желчу, о.ч. п . to grow or

that . become yellow.

Заѣжишься , 6. 7. tо Гtand on end , to Зажженіе , я , п . the lighting, kindling,

Гtare. ſetting in flame , or on fire .

Заёмлю, леши, занимали, занши , е . а . Зажжённый , ая, ое, раrt. lighted , kin

(Sclav.) See Занимаю.
dled , ſet in flame, or on fire .

Заёмникъ , а , т . See Заемщикъ. Заживаетъ, вéп, вапъ, жишь , Ф. imp.

Заемница, ы, f. See Заёмщица. (of a wound)wound) to cloſe or cloſe up, to

Заемный , Займный , ая , ое , adj. borrow. heal . Заживёшъ до свадьбы , (the com

ed. Заёмный Банкъ, Lombard, a place mon way of ſpeaking) it will be hea.

where money is lent upon pledges . led before you are married.

Заёмщикъ, Займщикъ, а, т. a hе bоrrоw- Заживанье, я , п. thе Геrrіng оut a cer
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tain preſcribed time ; it . conſolidation , to appropriate to one's ſelf any thing

healing , or cloſing up of a wound. by cunning , cheating , cheat or trick ,

Заживаю, ешь, вать, зажить, е . п . (fut. to ſhark , Sharp or fpunge , to trick

заживу) to furnith a hоu fe , to get or chouſe one out of a thing.

houſehold goods , to ſet one's goods in Зажилый, ая , ое , adj . clofed or clofed up

order ; it . to pay a debt in ſerving ( as a wound . )

one, to ſerve out a certain preſcribed Зажиманіе , я , п . See Зажимка.

time ; it . to be cured , or healed , to Зажимаю, ешь , мать, зажать, е . а. (fut.

cloſe or cloſe up ( as a wound). 3ammy) to preſs , or ſqueeze cloſe or,

Заживлёніе , я , п . thе сurіng , healing , together, to cloſe , to ſhut.

cloſing or cloſing up. Зажимка, и , ғ. соmрrеfrion, оr соmрrе

Заживлённый, ая, ое , раrt . healed , cu- ſure , a preſſing cloſe , a preſſure , a

red , cloſed or cloſed up . Гqueezing.

Заживляю , ешь , лять , заживить , е . а. Зажинаю, ешь, нать, зажать , е . а . (fut.

( fut. заживлю) to cure or heal , to зажну) to begin to reap , or to crop.

cloſe , or cloſe up ( a wound . ) Зажинъ, у, т. the beginning of reaping,

Зажига, и , т . bоutefeu, incendiary; it . a of harveſt, or crop.

make-hate, a fire -brand of fedition. Зажирѣлый , ая , ое , adj. fаttеd , fatten

Зажигальщикъ , а , т . See Зажигатель. ed , grown fat .

Зажиганіе, я , п . See Зажженіе. Зажирѣпь, о. п . See Жирѣю.

Зажигатель , я , т . he who lights , kin- Зажитникъ , а , т . еulg . an overleer of

dles , ſets in flame, or on fire , a man provifions .

incendiary , or boutefeu . Зажитое , шаго, п . money gained by work

Зажигательница , ы , f. The who lights , ing..

kindles , ſets in flame , or on fire , a Зажитокъ, шка, т . іn ancient books : За

female incendiary, or boutefeu. жиmie , я , п . goods, riches .

Зажигательный, ая , ое , adj. thаt lіghtѕ, Зажиточно, аdо. Гuffiсiеntlу, wеll еnоugh ,

kindles , ſets in flame , or on fire, abundantly.

hot , burning , burning hot , glowing , Зажиточный , ая , ое, adj. well to pars ,

fiery ; зажигательное стекло, a bura- that has a competent eſtate to live

іng gals ; зажигательное судно , а

fire-Thip . Зажимый , ая , ое , adj. gоttеn оr gained

Зажигательство, а , п . fire, a conflagra- by one's work.

tion, оr burning of houfes ; уличéнъ Зажиться , жился , живусь , е. с .

въ зажигательствѣ , he is convicted to ſtay, to live a long time in a place .

of having put fire to deſignedly. Зажмуриваніе , я , the cloſing or .

Зажигаю, ешь, гіпь, зажечь, е. а . (fut. ſhutting one's eyes .

3axrý) to light , kindle, ſet in flame, Зажмуриваюсь, ешься , ванться , зажму

or on fire, to fire, ' to inflame or burn. ришься , . г. to cloſe or fhut the

Зажигаюсь , ешься , жигаться , жечься , eyes..

o. r . ( fut. зажгусь) to light , to kin- Зажбга , и , т . еulg. bоutefe , a make

dle , to catch fire, to break out. hate, a fire -brand of ſedition ; it , of

Зажиливаю, ешь, вать, зажилинь , е. а. horſes : over-heating.

u pon , rich .

апот .

п .
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Зажбгъ, а , т. ancient . a fire, conflagra

tion , burning.

Зажбра , ы, Замбрина , ы , f. wаtеr ga

thered or got together under the ſnow.

Зажуні жаль, жалъ, жў, е. п . апот. to

begin to buz , or hum ..

- Зажурить, о , а. to chide , to ſcold at ,

to ſnub or rattle , to rebuke

prove ; See Журю.

Зазваниваю, ешь , вапь, зазвонишь, е . а.

( fut . зазвоню) to begin tо ring.

Зазваніе , я , п . See Зазываніе.

Зазванный, ая , ое , раrt. invited , called,,

or fent for .

Зазвенѣпь, нѣлъ , Ф. п . апот. to begin

to ring , to tingle or jingle.

Зазвiнный колоколъ, thе vеrу lеаrt bell ,

with which they begin to ring ; it .

fig . a prattler, a prattling or talka

tive man , who does not give time to

others to ſpeak.

Зазвонъ, у , т . the beginning of ringing

of bells , the beginning to ring with

the leaſt bell.

Зазвучать, о . п . See Звучў.

Заздалось, ешься, ваться, здаться , о. с.

to deal the carts ill , to loſe deal .

Заздравный, ая, ое, adj. belonging to

the ceremony of drinking to one's

health . Заздравный молебенъ, apray

a Te Deum ſung for the health

of one . Заздравный кубокъ , а gоblet

or a drinking-cup , out of whick they

drink to one's health .

Зазеленѣшь , о . to grow or become

green .

Зазимовать, о. n . to winter.

Зазимье , я , п . the firct frоrtѕ.

Зазираніе, я , п . dirdаin , Гcorn , contempt ,

à llighting or deſpiſing, cenſure, re

proach ..

Зазирапель , я , т, а сеnfоr , a сritiсk ,

a fault finder , who deſpiſes ,

dirdаinѕ , Гcornѕ оr flights..

Зазираю, ешь, рапь , зазрѣraь, е. а . (Sclav.

fut . zázpro ) to diſdain , fcorn , or def

piſe, to cenſure , to find fault with .

Зазираюсь , ешься , раться , о. г. to be

arhamed ..

Зазнaeмo , adv. knоwіnglу, wіttіnglу.

Зазнать, налъ, е . а . апот . to begin to

be acquainted with one ; я зазналъ

его робёнкомь , I hаvе knоwn him

ſince his infancy, when he was a child .

Зазнаться, нался , о . е . апот . to think

too much of one's ſelf, to forget one's

felf,,

Зазноба, ы , f. congealing оr соngelation ,

the place which has been frozen , a .

chilblain ; it . vulg. amorous heat , flame

or fire ; it . the object of our tender.

neſs , of our love..

Зазноблято, ешь, бліпь, зазнобить, е. а .

(fut. зазноблю) to congeal, or freeze,

to make one catch cold upon heat.

3a36pho, adv . ſhamefully, diſgracefully,

ignominiouſly .

Зазорный, ая , ое , Зазоренъ, рна , рно,

adj. ſhameful , diſgraceful, ignominious,

infamous; зазбрный домъ, а Гu / picious

houfe ; зазорный сынъ, a bartard .

Зазбръ, у , т . rhame , blame, imputation ,

-reproach, Гcandal .

Зазрѣніе, я , п . See Зазираніе.

Зазубриваю , ешь, вать, зазубрить, е . а .

(fut . зазубрю) to break a piece ( f. е .

of a knife) , to make a notch or gap

in it .

Зазубрина, ы , f. thе nоtсh оr gap of a

knife, &c .

Зазываніе , я, п . invitation mаdе bеfоrе .

hand , that perſons may not be enga

ged elſewhere.

Зазываю, ешь, вать, зазвать, е . а . (Fut.

зазову ) to invite , to call , tо fеnd for

Зазывный, ая, бе , adj. of or belonging

er ,

п,

one
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to invitation ; зазывнбе письмо, а note, Заимовзіпіель, я , т . a bоrrоwеr, a dеbt .

Ъillet, or letter of invitation . Зазыв

нія грамота , а Гummons, a citation . Заимодавецъ, вца, т . a сrеdіtоr , а len

Зазывной рогъ, а hunter's horn , with der .

which the huntſman calls the run- Заимодавица, ы , f female creditor .

ning hounds . Заимодательница, ы , f. idem .

Зазывъ , у , т . See Зазываніе . Заимодапельство, а, п . the lending, lоап,

Зазѣвать, е . п . See 3ѣваю. money lent ..

Зазябаю, ешь , бапть, зазiбнуть, е. а . (fut. Заимодател
ь, я , т . See Заимодавец

ь .

зазiбну) to be chilled , оr bеnumbed Заимообразно , аdе. upon truſt, upon

with cold , to be damaged with froſt . tick ..

Зазяблый , ая, ое, adj. chilled , benumbed Заимообразный , ая , ое , adj. taker upon

with cold, frozen. truſt or tick , borrowed .

Заигрываніе , я , n . the beginning or Заимственно , ade. mutually, reciprоcаllу,

fore-runner of play, game, or gaming, interchangeably.

the enticing one to play, by toying . Заимственный, ая, ое, adj. borrowed ; it .

Заигрываю, ешь, вать, заиграть , е. а . mutual , reciprocal , interchangeable.

(fut . за играю) to begin to play , to
Заимство, а , п . reciprocation , an inter

prelude , or flouriſh , to make a flou- changing .

rifh , to make a flоurirh ; it . to entice Займствую, ешь, вань, е . а. to borrow ,

to play, to toy, to play wanton to take from .

tricks; it . to win of one , to play with Займщикь , а , т . See заёмщикъ.

better luck than another.
Займщица , ы , f. See Заёмщица.

Заигрываюсь , ешься , ваться, заигратьзаиграть- Займи, е . п . See Захожу .

" ся , о. r . to lore or link оnе'ѕ rеlf in Зичикъ, а, т . dim . a leveret , оr young

play, or gaming , to play too much.. hare ..

Зайка , и , c . one that ſtutters or ſtam. Зайчина, ы, f. Зайчинка, и, diт , а hаrе'ѕ

mers , a ſtammerer, or ſtutterer . ſkin , or fur.

Заиканье , я , п . a lilping , a tutterio8, Зайчистъ, а, о , sadj. full of hares .

a ſtammering. Заичище, а, п . aug . a hugе hаrе .

Заикаюсь, ешься, каться, заикнуться, Закабалёнье , я , п. appropriation , enfla

e . r. ( fut . заикнусь) to lifp , to Гtutter, ving.

or ſtammer.. Закабалёный , ая , ое , adj. appropriated ,

Заикливо, ado . in a liſping, ſtuttering enſlaved .

or ſtammering manner .. Закабаливаю, ешь, вать , закабалить , е .

Зайкливый , ая, ое , Зайкливъ, а , о , adj. a. ( fut . закабалю) to appropriate to

liſping, ſtuttering, ſtammering. . one's ſelf, to enlave one .

Заикнуться , кнулся, кнусь , . с. апот . Закаблучае , чья, п . thе hееl оf a boot.

to open one's mouth, tо bеgin tо Греаk . Закадычный, ая , ое , adj . vulg . Lincere,

Заиковатый, ая , ое , ad. dіт . Гоmеwhat heatry, true hearted.

liſping, ſtuttering or ſtammering. Заказаніе , Заказываніе , я , п . See Заказъ.

Займка , и , f. See Заниманіе. Заказанный, Заказный, ая , ое, раrt . for

Займный, ая , ое , adj. See Заёмный. bidden , prohibited , interdicted ; it .
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с . р .

9. а .

it . е .

befpoken ..

Заказщикъ, а, т . a Churchman , conftitu

ted by the Biſhop, to take care of

the eccleſiaſtick diſcipline in a dio.

cere.

Заказъ , а , т . prohibition , interdiction ,

forbidding ; it . the beſpeaking a piece

of work ; it. a certain number of chur.

ches committed to the inſpection of

a prieſt , a dioceſe.

Заказывается, Закажется , е. р. imp. it

is prohibited , or forbidden ; it . it is

beſpoken ..

Заказываю, ешь, вать, заказать , .

(fut. закажу ) to forbid , to prohibit ,

to interdict; it . to beſpeak a piece

of work.

Закаиваніе, я, п . the making аvоw tо

abſtain one's ſelf from any thing.

Закаиваюсь, ешься, ваться, закаяпься ,

V. c . to make a vow to abſtain one's

ſelf from any thing.

Закаланіе , я , п. the killing ; it . the

facrificing , ſacrifice.

Закалаю , See Закалываю.

Закалённый, ая , ое, раrt. tempered.

Закаливается , лишься, е . р. of iron ; to

be tempered..

Закаливаніе, я, п . thе tеmреring of iron.

Закаливаю , ешь , вать , заколить , р . а .

( fut . 3aKonto) to paliſadoe , to fence

with pales , or ſtakes .

Закаливаю, ешь, вать, закалить, о. а .

( fut. 3akanó) to temper iron ; it . of

bread : to make the bread clammy .

Закалина , ны , Закалка, и, f. it . Закалъ,

у , т . See Закаливаніе .

Закалываніе, я, п , а Гtаbbіng.

Закалываю, ешь, вать, заколоть, in Sclav:

Закалаю, еши , клапи, 9. а . (fut . зако

лю,) to ſtab , to kill with a ſword ,

8с. to cut the throat ; it . in Sclay :

to ſacrifice , to make a facrifice.

Закалываюсь, ешься , вапіься, колоться ,

in Sclav. Закалаюсь, епися, калатися,

кліп ұся, е . г. (fut . заколось) to ftab,

to kill one's ſelf with a ſword; it. as

to be ſacrificed , to be offered

in facrifice.

Закалякаться , кался , лякаюсь, е . r . апот .

to talk , prate , or prattle , to ſpeak

too long , to forget one's ſelf in ſpeak.

іng.

Закаменѣлый , ая , ое , adj. petrified , or

turned into a ſtone .

Закапать , пак, в. п . tо bеgin tо diftil ,

to drop or run by little and little ;

a . to ſplaſh , or daſh , to ſpot ,

or ſtain .

Заканчиваніе , я , п . thе Гmoking , оr be

Гmoking..

Закапчиваю, ешь, вать, закоппишь, 9. а.

(fut. sakonný) to blacken with ſmoke,
to ſmoke, or beſmoke.

Закапчиваюсь , ешься , чиваться , закоt.

питься, о. г. (fut . закочусь) to black ,

or grow black with ſmoke.

Закапываю, ешь, вать , закопать , б. а .

See Закопываю.

Закармливаю, ешь, вать, кормить, е . а.

( fut. закормлю) to fatten , оr mаkе

fat ; it . to regale, treat , or feaſt one

well , to give great deal to eat .

Закатанный , ая , ое , раrt. rоllеd, or

rоllеd uр .

Закашъ, у, т . a rolling ; закапъ солнца,

the fun-fet.

Закапываніе, я, п . the rolling, the rol

ling up .

Закапываю , ешь, вать , закапашь , е. а.

( fut . 3aKamáro ) to roll or roll up ; it.

to ſmooth by calendering..

Закапываюсь , ешься , ваться , to

Геt ; солнце закапывается , the fun

fets..

Закачать , чалъ , чаю , о. а. апот .
to

44
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forſake, or give over a thing; it . of

clothes : to truſs or tie up, to tuck

up or ip . Закидывать неводъ , to let

a net .. Закидать кого словами , to

ſtifle , to ſuffocate one with talking.

Закинуть крючки , to ure quirks ,

cavils , ſhifts, tricks or fetches at law,

to chicane .

Зақидыruъ, а, т . outcaft, refurе, trась,

riff riff, fad paltry ſtuff.

Закипаю , ешь, піть, закипѣпь , е. п .

( fut . закипліб ) to begin tо boil ,

п ,

от

bubble uр .

р. п. апот .

begin to ſwing ; it . to [wing one too

long..

Закачаться, чался, чаюсь, е. т . to begin

to ſwing one's ſelf ; it . to ſwing one's

Геlf tоо lоng..

Закачиваю, ешь, вать, закапить , е . а.

( fut. закачу) to rоll bеhіnd , tо roll
towards.

Закашиваніе , я , the beginning to

mow.

Закашиваю , ешь , вать, закосишь , е . а..

( fut. закошу ) to begin tо mow, to

commence mowing.

Закашливаюсь, ешься , ваться ,вашься , закаш.

ляться , о . г. tо cоugh till one is out

of breath.

Закашлять , ляль , ляю , to

begin to cough.

Закъщикъ , а , т . who forbids оr prohi-.

bits ; it . a prieſt fet over, or charged

with a certain number of churches ,

a Superintendant of a dioceſe.

Закваса , ы, f. Закваска , и, dim . a fer

menting or fermentation ; it . leaven ,

ferment .

Заквашенный, ая , ое , раrt. fermented ,

made four or Sharp.

Заквашивается, кваситься, о . p. tо bе

fermented ..

Заквашиваніе, я, п. the fermenting, lеа.

vening the dough , making it four or

Гharp.

Заквашиваю, ешь, вать , заквасить, е. а.

( fut. заквашу) to ferment, to make

four or ſharp , to leaven the dough ..

Закиданный , ая , ое , adj. heaped up ,

filled , or filled up.

Закидываю , ешь, вашь , закинуть , о . а.

( fut. закину ) to heap up , to fill , or

fill up ; it. to throw, fling , or caſt

a thing into a place that is not re

membered after, to put out of the

way ; it. to abandon , renounce , quit,

Закипка, и, f. See Закипѣніе .

Закитѣлый , ая , ое , adj. thаt iѕ began

to boil , or bubble up.

Закипѣніе , я , п. the bubbling up and

ſpouting , or guſhing out .

Закисаніе , я , п . the turning Tour, Гоu

ring , growing four, or ſharp.

Закисаю , ешь , сать , закиснуть , е. п .

( fut. закъсну) to turn Гоur, to Tour ,

to grow ſour, or ſharp..

Закислый , ая, ое , adj. turned four, Гоu

red , grown four, or ſharp.

Закладецъ, дца, т. dim . a ſmall pawn,

or pledge ..

Закладенный, ая, ое , раrt . Гtopped, Thut,

or dammed up ..

Закладка , и , f. a bar, or Граr, а rail ,

a barrier, a croſs pole , or perch ; it .

a taſsel in a book ; it . laying the

foundation or ground work of a buil

ding ; it. the place that has been

Stopped , Shut, or dammed up in a

wall.

Закладочка, и , f. dim . (printer's term)

a quadrat .

Закладная , ой , f. a mоrtgаgе.

Заіладный, ая , ое , adj. pawned, pledged,

mortgaged..

Закладую, ешь, закладовать, прозакла

довать , е. а. ( fut . прозакладую) to
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а

9. а.

ming uр.

lay, to bet. Заклёенный, ая , ое , раrt. glued, parted ,

Закладуюсь, ешься, доваться , позакладо- calked.

ваться , 6. г. ( fut. позакладуюсь) to Заклеиваніе , я, п. See Заклейка.

lay a wager , to bet . Заклёиваю , ешь , вать , заклейшь , е. а.

Закладчикъ, а, ж. аhе pawner , pledger, ( fut . 3akieró) to glue , or paſte toge

or mortgager ; it . a better . ther , to calk, to make mud-wall .

Закладчица, ы, f. а гhe pawner, pledger, Заклейка , и, f. the gluing , parting , оr

or mortgager; it . a better. calking; it . mud-wall or mud -walling.

Закладъ, а , т . pawn , pledge ; отдать Заклеймéніе , я, п. thе сrеfting , Гtamp

въ закладъ , положить подъ закладъ , ing ; it . the marking or ſetting

to pawn, tо mоrtgаgе ; о чемъ нибудь mark upon with a hot iron or brand .

бишься объ закладъ , to lay, to bet Заклеймёный, ая, ое, раrt. crеftеd, Гtamp

any thing.
ed ; it . marked with a hot iron or

Закладываніе , я, п. laying the founda-. brand .

tion ; it . the putting to , or into , a Заклёймиваю , ешь , вать , заклейминь ,

coach , or cart, ſpeaking of beaſts ; it . ( fut. заклеймi6 ) to creſt , to

the pawning , pledging , mortgaging ; ſtamp, to mark , to ſet or imprint a

it . the ſtopping , ſhutting , or dam. mark ; it . to brand with a hot iron .

Заклёпанный , ая , ое , раrt . rivetted , or

Закладываю , еть, вать, закласць, зало- clinched ; it . nailed up.

жить, е. а . ( fut. заложә) to lay the Заклёпа, ы, f. a rivetting, or clinching

foundation or ground work of a buil. nail ; it . a bolt .

ding ; it . to put horſes , oxen , &c . Заклепный , ая , бе, adj. thаt mау bе

into , or to a coach , or cart, &c ; it . rivetted or clinched .

to pawn , to give in pawn , to mort. Заклёпываніе , я , п . the riyetting or

gage; it . to ſtop, ſhut , or dam up; it . clinching.

to put a mark or taſsel into a book . Заклёпываю, ешь, вать , заклепать , е. а .

Закладываюсь, ешься , валшься, о. r . to ( fut . 3aknenató ) to rivet, or to clinch;

lay, to bet , to lay a wager . it . to nail up ( a piece of ordnance.)

Закланіе & Заколеніе, я, n . immolation , Закликаніе , я, п . a call or calling for,

Гacrifice, offering. оr tо..

Закланный & Заколенный , ая, ое , раrt. Закликанный, ая, ое , раrt. called, called

facrificed, killed , flain . for, or to.

Заклёванный, ая , ое, раrt . killed or flain Закликаю, ешь, кашь, закликнуть, е. а .

with the bill , beak , nib, or neb of a ( fut. закличу) to call , to call for,

bird , pecked to death. to call to ..

Заклёвываніе, я , п . the killing, or Clay- Заклинаніе , я, п . exorcilm, conjuration.

ing with the bill of a bird , the peck Заклинатель, я , т . an exorcirt, a con

ing to death . jurer..

Заклёвываю , ешь , взпь , заклевать , за- Заклинаю , ешь , нать , заклість , е. а.

клюнуть , е. а . ( fut. заклюну ) to kill (fut . заклену) to exorcile , to conjure

or ſlay with the bill , beak , nib, or out, or lay evil ſpirits..

web of a bird , to peck to death . Заклинаюсь, ешься, напіься, заклісшься,
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0. r . to abjure , to ſwear, or ſwear to,

to take an oath .

Заклиненный , ая, оe, part faftened with

a wedge , pinned, or pegged , wedged.

Заклиниваю, ешь, вать, заклинишь, е . а .

(fut. заклиню ) to faftеn оr mаkе faft
with a wedge, to pin , to peg , to

wedge..

Заклинка , и, f. the wedging , fartening

with a wedge , &c .

Закличка, и , f. See Закликаніе .

Заключаю, ешь, чать, заключить, е . а.

( fut . заключу) to conclude, to make

an end of, to determine, to infer , ga

ther , or draw a conſequence , to judge,

gueſs, or conjecture, to draw a conclu.

Гion ; заключить бракъ, to conclude

a marriage ; заключить миръ, to make

peace ; заключить поргъ, tо fіnіth a

bargain , or treaty of commerce ; 3a

ключить кого еъ тюрму, to imprifon,

to put in priſon , or in a jail ; ciá

мысль заключаетъ въ себѣ двойкое

заблуждёнie , thіѕ thought contains

double error.

Заключаюсь, ешься, чаться, читься , о.

to lock or ſhut one's ſelf in ; it .

to be included , comprehended, com

prized , contained ..

Заключеніе, я, п. conclulion , end , clofe,

iſsue, conſequence , inference ; it . im.

priſonment, confinement.

Заключённый , ая , ое , раrt . concluded ,

made an end of, reſolved upon , deter.

mined ; it . impriſoned , confined, lock

ed or ſhut up..

Заключительно, ado . conclulively, final

ly, at laſt, laftly..

Заключительность, и, f. conclution , end,

cloſe , iffue.

Заключительный , ая, ое, adj. concluding,

concluſive, final, deciſive.

Заключитель, я, т. concludеr, he who

concludes, &c .

Закліпіе , я , п . See Заклинаніе.

Заклятый, ая, ое , раrt . exorcifed, conju

red .

Закованіе, я, п. thе рrісkіng оr nailing

up a horſe in the ſhoeing..

Закованный , ая , ое , раrt . of a horfe :

pricked , or nailed in the ſhoeing; it .

of a man : chained , bound up in chains,

clapped up in irons .

Заковка , и , f. See Закованіе.

Заковываю , ешь, вать, заковать , е . а.

( fut . заку6) to nail up ; it . of horfes :

заковать лошадь , tо рrісk оr nail a

horſe in the ſhoeing ; it . of men : to

chain , bind up in chains , to clap up

in irons .

Закджный , ая, ое, adj. between kin and

fleſh , cutaneous .

Закоковагпь , е . п . See Кокую.

Заколачиваніе , я , п . thе Гtopping, chut

ting up, barricadoing , nailing up ; ' it .

the thruſting in , knocking or driving

in .

Заколачиваю, ешь , вать, заколотить, е.

a . (fut. заколочі) to ftop, or rhut up,

to barricado ; it . to nail , to nail up ;

заколотить дверь , to rhut uр a door,

to nail it faft ; it . tо bеgin to knock

or drive in .

Заколішиваюсь, ешься, ваться, колосить

ся , о . с . ( fut . заколошусь) to ' form

itſelf into ears of corn .

Заколдованіе, я , п . exorcifm, conjuration ,

incantation, charm , bewitching, witch

craft .

Заколдованный , ая, ое , раrt. bewіtсhеd ,

enchanted , charmed .

Заколдовываю , ешь , вать , заколдовать ,

6. а. (fut. заколду ю) to conjure , exor

cire , enchant, charın , bewitch .

Заколебашь, балъ , баю, леблю, Ф. а. апот .

to begin to agitate or tofs .

г.
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77 .

Заколебаться, білся , баюсь, мéблюсь,

V. r . anom . to begin to agitate or toſs

one's ſelf; it . to begin to doubt .

Заколёніе , я, п . See Закланіе.

Заколённый , ая, ое , раrt . See Заклан.

ный .

Заколоброживаю , ешь , бродить , е . п .

( fut . заколоброжу) to make mаnу fol .

lies or indecencies , to fall into ridi.

cule , to behave one's ſelf indecently

and ridiculouſly ..

Заколотый , ая, ое, раrt . Гtabbed , killed

with a rapier , Гword , &c . whоlе throat

is cut , that has his throat cut .

Заколопье, я , n . the ſtabbing , killing

with a rapier , &c. the cutting one's

throat .

Заколоченіе, я, п. See Заколачиваніе .

Законупываю , ешь , вать , пить , о . а.

(fut. заколупну) tо рiсk оr рiсk оut ,

to chuſe , to cull , to take in ſmall

pieces .

Закблъ, у, т. a fence of pales in rivers

for catching fiſh ..

Заколыханный, ая , ое, раrt. Гkaken , jog

ged , ſtirred , put in motion .

Заколыхать, xаю, е . а . апот. to begin

to ſkake , jog , ſtir , put in motion , to

tors , or toſs to and fro , to agitate.

Заколѣть, лѣю, е. п . апот. to be ſtiff

with cold , to be frozen.

Зaкoмплётный, ая , ое , adj. See Сверх.

комплётный .

Законникъ , а , т . a juft man ; it . a lаw.

yer, a man learned in the law, a civi.

lian.

Законница, ы , f. a juft woman .

Законно, ado. lawfully, juftly , legitimate

ly , according to law.

Законный , ая, oe, adj. lawful, juft , lеgi

timate, conformable to law ; 3akóhhoe

Aumá, a legitimate child, born of a

lawful marriage ; законная причина ,

juſt , valid reaſon .

Законодавецъ, вца, т . See Законодатель.

Законодавица , ы , f. it . Законодатель

ница , ы, f. a legiflatrix , a law- giyer,

a law -maker.

Законодатель , я , a law- girеr, law

maker, legiſlator.

Законодательскій , ая, ое, adj. legiflаtіvе.

Законодательство, а , п . legiflature, the

giving laws ..

Законодательствую, ешь, вать, . a. to

have the legiſlative power.

Законоискуство, а, п. Jurilprudence, the

knowledge of the law.

Законопашка , и , f. it . Законопаченіе, я,

п . See Законопачиваніе.

Законопаченный , ая, ое , раrt . cаlkеd.

Законопачиваніе, я, п . the calking.

Законопачиваю, ешь, вать, законопатить,

o . a. (fut. законопачу) to саlk (a chip),

to ſtop the chinks of a door or win

dow.

Законоподвижникъ, а , т . See Законопо

adжникъ.

Законополагаю, ешь, гать, . a. to give

laws , to teach, to inſtruct .

Законоположёніе , я , п. legillature , giv

ing of laws ..

Законоположитель , я, т . іt .

Законоположникъ, а , т . a law -giver,

law-maker, or legiſlator ..

Законоположница, ы , f. a legiflatrix.

Законоположный , ая, ое, adj . legiflаtіvе.

Законопреступаю , ешь, папь, е . а . (Sclav. )

to violate , break or tranſgreſs the

laws , to fin ..

Законопреступленіе, я , п . trangrеllіоn,

infraction , violation of laws , prevari

cation .

Законопреступникъ , а , т . tran grersor ,

violator of laws, prevaricator, ſinner .

Законопреступница, ы, f. Thе whо trаnt

greffes , who violates the laws , a pre .
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varicatrix. cuſtom.

Законопреступный, ая, ое, adj. criminal , Закоренѣлый, ая , ое, adj. taken root; it .

unjuſt , illegal . grown inveterate or old.

Законопoлкoвашель, я , т . See Законоучи- Закоренѣть , иѣю , в . п . апот. to take

тель. root ; it . to grow inveterate or old.

Законоученіе , я , п . jurilprudence , the Закоржавелый , ая, ое, adj. hаrdened ,

knowledge of the laws . become hard ..

Законоучитель , я , m. a Doctor of laws , Закоржавѣть, See Коржавѣю.

a civilian , a lawyer.. Закормленный , ая , ое, раrt . fаttеd , fat

Законоучительный, ая , ое , adj. juridical , tened , made fat, crammed , that has

belonging to juriſprudence. one's guts ſtuffed ..

Законоучительство , а, п . See Законоучé- Закӧрченный, ая , ое , раrt . bent, bоwеd,

ніе .. made crooked..

Законохранёніе , я , п . concervation , pre- Закбрчиваю , ешь, вать, закорчить, е . а.

fervation of laws . ( fut. закорчу) to bend or bow, to

Законохранитель, я, п . confervator, dе. make crooked .

fender, preſerver of laws . Закортока, и , f it . Закорючка, и , f. а

Законъ, а , т . law ; it . faith , religion. going about the buſh , a compaſs of

Закопаніе , я , п . See Закдываніе. words , a fetch about .

Закопанный, ая, ое, раrt. hid, hidden , Закоснѣваю, ешь, вать, закоснѣть, о . п.

or buried in the ground , interred. ( fut . закоснѣю ) to harden or grow

Закопшишь, о . а. апот . to bermoke , to hard , or to inure one's ſelf to, to be

Гmoke; See Копчу. obſtinate or ſtubborn ; it . to tarry,

Закопшѣлый, ая, ое, adj. bermoked , Гmok- ſtay, or dally, to loiter, to be late.

ed. Закоснѣлость , и, f. hardnefs of heart,

Закопnѣть, е. п. to be Гmoked,, or be. obftinacy, wilfulneſs, ſtubbornneſs ; it .

ſmoked .. Гtay , Гtop , delay, flоwnеrѕ , dulners ,

Закопчёніе, я, the ſmoking, or be. Slackneſs .

Гmoking. Закоснѣлый, ая , ое , adj. hаrdened , or

Закопчённый , ая, ое , раrt. Гmoked , bе. obdurate , inured , obſtinate , wilful ,

[ moked .
ftubborn , Геlf - wіllеd ; закоснѣлый въ

Закопываніе, я, п. thе hіdіng оr bury- чину, he who has not bееn рrеfеrrеd

ing in the ground , interment. to honors , who has grown old in the

Закбъ, а, т . an intrenchment. fame character .

Законывальщикъ, а, т . a pioneer, a ter- Закоснѣніе , я , п . See Закоснѣлось.

race -maker.
Закостенѣлый , ая, ое , adj. ocrified ; it .

Закопываю, ешь, вать , закопать , о . а. hardened, become hard .

( fut. закопаю ) to hide , to bury in Закоўлокъ, лка, т . a winding or crooked

the ground , to inter. ſtreet, a bye -way, a way about ; it . fig .

Закопываюсь , ешься , ваться , закопать Закоулки, локъ, pl. a chift , evalion ,

ся , ° . Т. to intrench , to fence , or or ſubterfuge, a cunuing ſhift, a bye

fortify one's felf. way, come-off, excuſe.

Закоренелосль, и, f. an old or inveterate Закоулочный, ая, ое, adj. winding, turn

1

п,
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.

ing in and out, crooked , anftactuousi Закривлёпі , я, п . the bending, bowing,

Закочевать, валъ, чўю, е . п . tо lоjourn , making crooked .

ſtay, or remain long in a place , to Закривленный, ая , ое , раrt. bent , bоwеd,

abide or live long in it . made crooked.

Закоченѣлый, ая , ое , adj. frozen , chilled Закривляю, ешь, лять, закривить , Ф. а.

or benumbed with cold . ( fut . закривлю) to bend or bow, to

Закоченѣшь, нѣлъ, нѣю, е . п. апот . to make crooked .

freeze , to be chilled оr bеnumbed Закричать, е. п . See Кричу.

with cold . Закровеніе, я, п . (Sclav.) ambuch, ambuf

Закошённый, ая, ое, раrt . mowed. cade.

Закрадываюсь, ёшься, ваться , закрасть. Закровъ, а , т. (Sclav. ) hangings, a сur

ся , о. г. (fut. закрадусь) to conceal tain.

оr hіdе оnе'ѕ rеlf , to lurk or Гkulk , Закроєнный , ая, ое, раrt. cut or cut out

to ſlip or creep in by ſtealth , ſecret. ( as cloth , &c .)

ly.. Закрой, ю, т. the cut оr сutting out

Закраиваю, ешь, вать ,вать, закройшь, е. а. ( of cloth , &c . )

(fut. jak poró) to begin to cut , or cut Закройщикъ, а, т . he who cuts or cuts

out, f. e. clothes. out cloth &c . to make clothes of it ;

Закраина, ы, f. edge, border. it . a court tailor .

Закракапть, . п . See Кракаю. Закромъ, а , the great immoveable

Закрапанный, ая, ое , раrt. belprinklеd, cheſt in a granary, wherein corn ,

ſplaſhed , daſhed . oats , &c . is kept .

Закрапываю, ешь, вашь, закрапать, б . а . Закріпанный, ая , ое, adj. bоtсhеd, mend

( fut. закрапаю) to begin tо rain ; it .
ed .

tо Грrіnkle , beГрrіnkle , Грlаh , or Закропать, пълъ, паю , е. а. апот. to

daſh , to fpeckle, or ſpot. botch, to mend, to patch , to piece

Закраска, и , f. thе соlоuring, оr dying. (a hole. )

Закраснѣшь, нѣю, е . п . tо bеgin to red- Закруженіе , я, п. a dizzines, giddiners,

den , to grow or become red.. or ſwimming in the head ..

Закраснѣться, нѣлся, нѣюсь, е . с . апот . Закруживаюсь, ешься, ваться , закру .

to appear or ſeem red ; it . to redden, житься , е. т. ( fut. закружусь) to be

tо bесоmе red , See Краснѣю. taken with a dizzineſs , giddineſs, or

Закрашеніе, Закрашиваніе , я,
п. the ſwimming in the head , by means of

colouring , dying , or tincture. turning one's ſelf round about, to grow

Закрашенный , ая , ое , раrt. coloured , or become dizzy, or giddy.

dyed ; it . palliated , coloured , cloaked . Закрушка, и, f. See Закручиваніе .

Закрашиваю, ешь, валь, закрасить, б. а . Закрученный, ая, ое, раrt. tied , bound ,

( fut. закрашу) to colour, to dye ; it . faſtened round .

tо gіvе a good colour, a gооd рrеtext Закручиваніе , я, п. the tying , binding

or excuſe to a thing , to palliate , to or faſtening hard ..

сlоak ; закрасить свой проспўпокъ , Закручиваю, ешь, вать , закрушишь, е. а.

to colour, cloak , or diſguiſe one's ( fut . закручу) to tie, bind , farten or

fault. make faſt round ; it . fig . to preſs ,

1
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9. а.

or

conſtrain or force one to work faſt , ſignature , ſign -manual , one's hand to

to finiſh an affair ſpeedily, in this a writing , counter-figning..

acceptation the preſent tenſe is not Закрѣплённый, ая , ое , раrt . Ctrengthen

uſed) ; of weather : to become impetu- ed, faſtened , made faſt or firm ; it.

ous , violent оr rapid ; закрупила вью- counter-figned .

га, но скоро упихла, thе fаll оf Гnow Закрѣпляю, ешь, плять, закрѣпишь, о . а .

was very violent , but it ſoon ceaſed . (fut. закріплю) to ftrengthen , to fal

Закручиваюсь, ешься , вапіься, закрутить- ten , to make faſt or firm ; it . to

ся , о . г. to turn , or turn round or counter-ſign .

about , to wrap itſelf, to twine itſelf ; Закрѣпляюсь, ешься , пляшьсь , пишься ,

нишка закрутилась, the thread is Ф. р. (fut . закрѣллюсь) to be ftrength

twiſted too much and it has made a ened , faſtened , made faſt or firm ,

knot . to be riveted , or clinched .

Закручиниться, нился , нюсь , е. 7. апот . Закрюченный, ая, ое, раrt . bеnt оr bоwеd ,

to become ſad , to fall into a melan. made crooked .

cholу. Закрючиваніе, я, п . the bending or bow

Закрываніе, я , п . See Закрытie. ing , the making crooked ..

Закрываю , ешь , вать , закрыть , Закрючиваю, ешь, вам :. , чить, е. а. (fut .

( fut. закрою) to cover , to veil , or закрочу ) to bend or bow , to make

cover with . aveil, to ſhut or ſhut crooked.

up ; it . fiz. to hide , to conceal Закрючиваюсь , ешься , ваться , чишься ,

cover; закрывать чьи недостатки , 0. r. ( fut . 3akpiórych) to bend , to bow,

to conceal or cover one's faults . to become crooked .

Закрываюсь, ешься , вашься , закрыться, Закрючина, ы , f. crookednеfѕ , bеnt оr

to cover one's ſelf; it . as V. p. bending.:

to be covered. Закрякать , калъ , каю , е. п . апот. to

Закрыmie, я , a cover, covering of a begin to quack, or make a noiſe like

thing , &с . Подъ закрыпіемъ , in Ге- a duck ; ўтки закрікали , the ducks

cret , ſecretly.. began to quack .

Закрытый, ая , ое , раrt. covered , but Закудахпать, паль , маю ,

or ſhut up, cloſed ; it . hid or hidden, (of hens:) to begin to cackle..

unknown.. Закукорѣкашь , е. п. See Кукорѣкаю.

Закрышечка , и , f. dim. a little cover, Закуликать , калъ, каю, е. п . апот . to

a little lid . begin to drink , make one's ſelf drunk,

Закрышка, и, f. a cover , a lid . to fuddle one's ſelf..

Закрѣпа , Закрѣпка , и, f. the trength. Закупаренный, ая, ое, раrt. Гtopt or chut

ening , or faſtening, all that ſerves with a bung or ſtopple.

to make a thing faſt, or firm ; it . Закупариваю, ешь, вать, закупоришь , .

counter-fign .. а. ( fut. закупорю ) to top or Chut

Закрѣпитель , я, he who counter- with a bung or ſtopple ..

figns ..
Закупаю, ешь, папь, закупить, е. а . (fut .

Закрѣплёніе , я , п .n . the ſtrengthening , 3akymuó) to buy or purchaſe , to make

faſtening , making faſt , or firm ; it. proviſion ; it . to bribe , to ſuborn , to

9. Т.

т .

ф. п . апот.

а

m.
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cor.

хлѣбомъ, to eat a piece of bread after

drinking brandy. Закусишь языкъ, to

break off ſuddenly a diſcourſe that

was entered upon, to leave off all of

a ſudden fpeaking of a ſubject that

has been begun..

Закуманный , ая , ое , раrt. veiled , cove

red with a veil, wrapped up, muffled

up.

Закушанье , я , п . the veiling , covering,

wrapping up, muffling uр.

Закупишь, пйлъ , кучу, е. а. апот. to

begin to embroil perſons, to ſet them

at variance , to ſet together by the

ears.

corrupt one with money, or preſents .

Закупка, и, f. it . Закупаніе , я , п. pur

chale , buying , bargain, emption , pro.

I vifion ..

Закупленный, ая , ое , раrt. bought, pur

chaſed ; it . bribed , ſuborned ,

rupted with money , or preſents.

Закупный , ая , бе, adj. what ought to be

bought.

Закупчивый, ая, ое, adj. greedy or eager

to buy .

Закупщикъ, а, m. buyer, chapman, pur.

chaſer.

Закуреніе , я , п. thе Гmoking , bermok..

іng.

Закурённый , ая , ое , раrt . Гmoked , bе.

ſmoked , filled with ſmoke .

Закуриваю , ешь, вашь , закурить, е. а.

( fut. закурю ) to Гmoke , to bermoke ,

to fill оr trouble with Гmoke ; заку

рить трубку шабаку, to light a tо

bacco-pipe, to begin to ſmoke; it . to

begin to diſtil .

Закуриваюсь, ешься, ваться, закуриться,

to be well perfumed , ſweetened

or cenſed ; it . to begin tо Гmoke ;

сіпка опять закурилась , the volcano

began to ſmoke again..

Закусанный , ая , ое , раrt . bitten , cut

with one's teeth ..

Закуска, и, f. the eating a little bit of

ſomething after one has drunk ; it.

what is given to eat after drinking

any thing.

Закуски , сокъ, pl. thе dеfеrt or fruit,

preſerves , comfits , ſweat-meats.

Закусываніе, я, я. the biting, оr сutting

with one's teeth .

Закусываю, ешь, вать, закусить, е . а .

( fut . 3aKycáro ) to bite , or cut with

оnе'ѕ tееth ; закусить губы , tо bite

one's lips ; it . to eat ſomething after

оnе hаѕ drunk ; закусить послѣ водки

9. Т.

Закушъ , а , т. a corner, a concealed оr

dark place ; it. a place fitted up for

young cattle.

Закутываніе, я, п. the covering, veiling ,

wrapping up, muffling uр.

Закутываю , ешь , вашь, закупать , е. а.

( fut. 3akýmaro ) to cover, to veil , to

wrap up, to muffle up .

Закупываюсь, ешься, вашься , закупать

ca , v . r. to be veiled, or covered with

a veil , to be wrapped or muffled up.

Закушенный, ая, ое, раrt. tarted , relih

ed , eaten or drunk upon or after.

Закўшиваніе , я, n. the eating or drin

king upon or after, the taſting or

reliſhing.

Закушиваю, ешь, вать, закушать , е. а.

( futa закушу) tо еаt оr drink uроn оr

after, to taſte , to reliſh .

зала, ы , f. hall, or parlour.

Залавокъ, вка,
a long box or cheſt

placed near a wall ..

Залагаю, ешь, гать, лохійшь, р . а. ( fut.

заложў) to put or lау аnу thіng bе.

tween ; заложить мѣсто въ книгѣ

закладкою, to mark a paſsage in a

book by putting a taſsel in it ; it .

to ftop, Thut , оr dаm up ; заложить

т.

45
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9. п .

1

проломъ кирпичёмъ , to rhut up a ſpoiled by being kept cloſe fhut, old

breach with bricks . goods .

Заладить, ліжу, е . п . to reconcile one's Залеrnаніе, я , п . the Flight or flying of

ſelf, or make one's peace , to be recon. a bird .

ciled with ; it . to repair what has Залешаю , ешь, мать , залепѣшь ,

been Гроіlеd.. ( fut . залечу ) to fly to...... to wing

Заламываніе, я , п . the beginning to break. it to ...... ; it . to fly away far, to wing

Заламываю , ешь, вать , заломать , е. а. it far away .

(fut. заломаю) to begin tо break ; it. Залепный , ая , ое , adj. thаt соmеѕ frоm

as v . imp. & anom . to have the ſhoo . аnоthеr region ; залепная ппийца , а

ting , pricking , twitch or pungency of travelling bird ; it . fig. briſk , jolly ;

а Гudden pain ; заломило руку, my залепная голова, a jolly fellow, a jolly,

arm ſhoots , I have got a twitch in companion ..

my arm .. Залётъ , у, т . See Залепаніе.

Заласить , See ашу. Залепѣлый , ая , оe, See Залётный.

Залашенный , ая, ое, adj. Гtained, Гроttеd , Залепѣніе , я , n. the flying into , the

full of ſpots or blots .. flying from another region .

Залащиваніе, я, п . thе hіdіng оr cover- Залещи , See Залегаю.

іng by means of fleeking or Гmoothing. Заливаю, ешь, вать, залить, е . а. ( fut.

Заліщиваю, ешь, щивать, лоцить, Ф. а. зальо) to Гріll оr thеd , to wеt оr

(fut . залощў) to hide , conceal or cover moiſten , to pour , to fill ; it . to put

by means of ſeeking or ſmoothing. out , extinguiſh , or quench ; it . to

Залаять, о . п .: tо bеgin tо bаrk . overflow ; it . to ſhut , cloſeto ſhut , cloſe or cover

Залгаль, гълъ, агу, р. п . апот . to begin by pouring in .

to lie , to tell a lie or untruth ; to Заливаюсь, ешься , ваться , залиться , о.

abuſe or miſuſe one with lying or r. to wet one's ſelf, to ſpill or Shed

lies . water over one's felf ; it . , to overflow ;;

Залегаю, ешь, галь, залечь , е . п . ( Fut . заливаться слезами , tо bаthe one's

3anáry) to conceal or hide one's ſelf , ſelf in tears. As v. p. to be overflown,

tо lurk or Tkulk ; it . to be choaked or put under water ; it . to be put out ,

up , to want a clear paſsage ; Hoco y extinguiſhed or quenched.

меня залёгъ, miy nоfe has got a pofe, Заливецъ , вца, т. dim. a little bay or

my noſe is ſtopped with a rheum ; rpyab gulf ..

залегла , my breaft іѕ оррrеfѕеd , the Заливка , вки, f. the ftopping or Thutting

phlegm oppreſses me. by means of pouring in .

Залежалый, ая , ое, adj. Гроіlеd , rotten , Заливный , ая , бе , adj . extingui hing ,

corrupted , old ; залежалый шовіръ , quenching ; заливная труба , a fire

old goods, that has lain long. engine ..

Залеживаюсь, ешься, ваться , залежать- Заливный, ая , ое, adj. belonging to a

ся , . г. to rot , to grow rotten bay , or gulf.

corrupted , to be ſpoiled ; it . to be long Залиеъ , а , т . a gulf, a bay ; Финской ,

in one's bed , to keep one's bed long. Венеціанской заливъ , the gulf
of

залежь, и, f. every thing that has been Finland , of Venice .

{

or
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1

а

Залйзанный, ая , ое, раrt . curеd оr heal- to lead ..

ed by means of licking , licked up.. Залупаніе, я, п . the baring , ſtripping ,

Зализываніе, я, п , thе сurіng оr hеаlіng or turning up.

by licking Залупаю, ешь, папь, залупишь, е . а. (fut :

Зализываю , ешь , вашь , зализать , е. а. 3anylixió) to uncover , to bare, to ſtrip,

( fut. залижу) to curе оr hеаl by lick. to cock , turn , or tuck up .

іng ; собаки зализываюшъ раны , thе Залупаюсь, ешься ,Залупаюсь, ешься , папься , залупиться ,

dogs heal wounds by licking them. v. r . to open, or unfold one's ſelf, to

Залиmie , я, п. See Заливаніе. be bared, rent, to tear the ſkin.

Залипый , ая, ое , раrt . Гpilt , ched , wet , Залуплённый , ая, ое, раrt . uncovered,

moiſtened , bathed , beſprinkled ; it . opened, unfolded, bared, naked, ſtript .

put out, extinguiſhed , quenched . Залучаю, ешь, чіпь, залучить , е . а. (fut.

Залишекъ, шка, т . overplus, оr rеmаin . залучу ) to meet , оr mееt with , to

der , ſurplus.. find , to catch unawares ; eró hikáku

Залишній , яя, ее, adj. Гupernumerary. дома залучишь не льзi , it iѕ importi

Заловка, и , f. See Золовка. ble to find him at home.

Залога , и , f. a piece of timber , оr Залъ, а , т , а hall.

ſtone , which hinders piles from en. ' Залыгало, а, п . a lying man, a lyer, a

tering. Shammer, a cheat.

Залогъ, а , т . pawn , pledge , holtage ; it . Залыганіе, я, п . a lie, or untruth .

in Gram : the Mood of a Verb . Залыгатель, я, т . See Залыгало.

Заложеніе , я, п . foundation , laying the Залыгаю, ешь, гать, залгаль, о . п . to

foundation of---- ; it . pawning lie , to tell a lie , or untruth , to cajole

mortgaging ; it . putting to , or into or wheedle , to ſham , to cheat.

a coach , cart , &c. it . the marking Залышать, е . п . vulg, to be idle, to loi

with a taſsel. ter , to ramble about , to run up and

Заложенный , ая , ое , раrt. founded , of down the ſtreets .

which foundation is laid ; it . pawned, Зальнуть, нуль, е . п . апот . to be ſtop

mortgaged ; it . put to, or into a coach , ped , chut , оr dаmmеd uр ; воронка ,

&c. it. [topped , ſhut , or dammed up; прубка зальнула ,the tunnel or fun

it . marked with a tafsel . nel , the pipe is ſtopped.

Заложишь, е . а. See Закладываю. Залізаю, ешь, зашь, залѣсть, е . п . ( fut.

Заложникъ, а, т . holtage. залѣзу) to conceal оr hіdе оnе'ѕ rеlf

Залій , лія, т . an overflown place. by creeping or crawling in , to crouch,

Заломленный , ая , ое , раrt. broke or Залѣниться , о. r. See лѣнюсь.

broken. Залѣпленіе, я, п. the gluіng оr раrting:

Залімъ, у, т . a ftopped rоаd оr раrѕаgе . Залѣплённый , ая, ое , раrt . glued , pafted .

Залощеніе , я, п. See Залащиваніе. Залѣпляю , ешь , літь , залізнь, в . а.

Залощённый, ая, ое, раrt . Cleeked , Гmooth, ( fut . залѣпилю) to glue, or pafte .

ed , or made ſmooth , covered . Залѣтовать, е. п . to paſs the ſummer

Залпъ, а , т . ( выстрѣлъ, пальба ) а то]. in a рlасе .

ley or diſcharge; it . broadſide. Залѣченіе , я, п . thе hеаlіng, оr сurіng.

Заиудйпіь , дилъ, лужу , е . а . to foldex, Залѣчённый, ая , ое , раrt . cured , healed.

or
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Залѣчиваю, ешь , вашь , залѣчиль, о. а . ing , dirtying , fouling..

( fut. залѣчу) to cure, to heal. Заміранный, ая, ое, раrt. fоulеd, dirtied,

Замазаніе, Замазываніе , я, п . the p1after- ſtained , daubed , defiled , polluted ,

ing , the doing over ( with plaſter , fpotted ; it . fig. marked with ignominy,

pitch , &c . ) or infamy.

Замазанный, ая, ое, раrt. dоnе over with Замараха, и , с. See Замара.

plaſter, pitch , &c . Замариваніе, я, п . the ftarving one with

Замазка , и, f. a whiting , оr fize , plar- hunger.

ter, cement , mortar , maſtick ; it . the Замариваю, ешь, вать , заморишь , е. а .

doing over with plaſter, pitch , &c. (fut. 33mopró ) to ſtarve with hunger ;

the plaſtering it . to make tender in vinegar, or other

Замазываю, ешь, вать, замазать, е . а. liquor, to mollify, to ſoften .

(fut . замажу) to do over, tо рlаrtеr, Замарка , и, f. thе fоulеd , Гtained , or

to cover with paint, pitch, &c. fpotted place, ſtain , Spot, or blot.

Замазываюсь, ещься, ваться , мазаться , Замарываніе, я, п . the fouling, dirtying ,

о . р . ( fut. замажусь) to bе dоnе over , ſtaining, daubing, defiling, polluting,

plaſtered , covered with plaſter, paint,, Гроtting.

&c. it . as o. r. to Coil , dirty оr Гроt Замарываю , ешь, вать , замарать , е. а .

one's ſelf (with ſomething fat . ) ( fut . samapáxo) to foul, dirty, ſtain ,

Замакиваю, ешь, вашь, замокнушь, о. п. ſpot , daub , defile, pollute ; it . to de

to become wet . face , blot , raze , put or ſcratch out ;

Замалчиваю , ешь, вать, замолчать, е . п . it . fig. to blacken , to diſhonour, dis

( fut. замолчу ) to hold one's tongue , grace , diſparage, debaſe or diſcredit .

one's peace or one's prating , to be Замірываюсь, ешься , ваться , замараль

quiet or ſtill , to be huſh . ся , е . т . ( fut. замараюсь) to foul,

Замана , ы , f. allurement , incitement , dirty, ſtain , ſpot, or daub one's felf ;

bait, decoy, reduction . it . fig. to blacken , diſhonour, diſgrace,

Заманённый, ая , ое , раrt. allured , drawn debaſe or diſparage one's ſelf..

in , enticed , attracted , inveigled , de- Замасленный , ая, ое, раrt . dеfіlеd , pol

coyed.. luted , ſpotted or ſtained with oil or

Заманиваніе, я, п . See Замана . butter.

Заманивашель, я , т. a bird -call , allurer, Замасдиваніе, я, п . the defiling, pollu

inciter, decoyer, reducer. ting , fpotting or ſtaining with oil ,

Заманиваю , есть , вать , заманить , б. а. butter or greaſe .

(fut. заманю) to allure , draw in , en- Замасливаю, ешь , Рапь, замаслишь, е . а.

tice, attract , inveigle, decoy, ſeduce. ( fut. замаслю) to defile, pollute, Гроt

Заманка, и, f. dim . See Замана. or ſtain with oil , butter or greafe.

Заманчивый , ая , oe , adj. attracting , Замасливаюсь, ешься , ваться , маслить.

ſeducing, alluring, enticing, decoying. ся , о. г. (fut. замаслюсь) to defile ,

Заманщикъ, а, т . See Заманиватель pollute, fpot or ſtain one's ſelf with

Замара, ы, іt, Замарайка, и , c. a floven , oil , butter or greaſe.

a ſlut. Заматорѣшь & Замамерѣшь, Замапорѣю

Замараніе, я, the daubing, beſmear- or терѣю, в. п . апот. (Sclav.) to grow
п .

}
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as

old , ſuperannuated , or out of date .

Заматорѣлось , Замамерѣлость , и , f.

the growing old , ſuperaonuated , or

out of date.

Замалгорѣлый, Замамерѣлый, ал, ое , adj.

old , ancient in years , ſuperannuated ,

ſtale , antiquated , hardened or obdu .

rate , inured ..

Замаппываю, ешь, вать , замопаль , 9. а.

(fut . samomáro) to wind into a ſkain

or bottom ; it . to give one's ſelf over

to a debauch or debauchery ; it . to

Shake , tors , or jog.

Замамываюсь, ешься, ваться, замопаль

CA, V. r . to grow diſſipated , waſteful,

laviſhing , to squander away , to play

the good fellow ; it .
0. p. tо bе

wound into a ſkain or bottom.

Замахиваюсь, ешься, ваться, замахнуть

ся , е. r. to lift оnе'ѕ hаnd tо Гtrike..

Замахъ, у, т. the lifting оnе'ѕ hаnd tо

Гtrike..

Замачиваю , ешь , вать , замочить , е. а.

( fut . замочу ) to wet , or moiſten ; to

bathe , foak, or dip in the water .

Зама испый , ая , ое, adj. who has a

quick , nimble , active hand ; it . fig.

bold , enterpriſing.

Зама шка , и, f. vulg management, practice,

ability , addreſs , cunning , a quick ,

nimble, active band.

Замащиваю, ешь, вать, замосшить, е. а .

(fut. замощу) to begin to make a

bridge, to mend it, to pave ..

Замёдлить, Р. п. See Méдлю.

Замедлѣніе, я , n . delay, ſtay, ſtop, put

or putting off .

Замёдлюсь, замедлиться , е. т. апот. to

tarry, Гtay, or dаllу, to come too

late.

Замерзаніе , я , n . the congealing or

congelation, freezing.

Замерзаю, ешь , заль , замёрзнушь , е. п.

( fut. замёрзну) to congeal , tо freeze.

Замёрзлый , ая , ое , adj . it . Замёрзшій ,

ая, ее , раrt. congealed , frozen .

Замертво , ado. at the point of death ,

gaſping for life, breathing one's laſt,

between life and death .

Замешаніе , я , n . diforder , confuſion ,

overturning , overthrow ; it. heaping

up , filling to the top.

Замёпанный, ая, ое, раrt . heaped up, full

to the top ; it . diſordered , put out

of order , confounded , in confuſion .

Заменаю, ешь, шать, замёсть , б. а. (fut.

замету) to ſweep , to clean with a

broom ..

Замешеніе, я, п. thе Гweeping , оr сlеа.

ning with a broom .

Замешённый, ая , ое, раrt . Гwept , clean

ed with a broom .

Замётный нéводъ , a tramel оr drag

net .

Замémъ , а , т . а Гweeper's оr broom

man's heap, or hole ; it . a haſp for

a caſenient.

Замémы, покъ, pl. heaps of Know.

Замётываю, ешь, вашь, замешать , е . а .

( fut . замечу) to throw pell-mell , in

a confuſion , or confuſedly, to diſorder ,

to put out of order or of its place ,

to heap up, or fill to the top ; it . to

ſtun one with words .

Заминаю, ешь, напіь, заміть, е . а . ( fut.

замну ) to grind or beat ſmall , to

bruiſe , to cruſh to pieces , to beat

in pieces , to crack or crunch ;

MÁmb atro , to ſuppreſs , to ſtop an

affair ..

Заминаюсь , ешься , наться , замінься ,

v . r. to be at a ſtand , not to know

what to ſay, to be mum , to be put

to the ſtand or non plus; to be out ,

to ſtammer , to ſtutter, to heſitate ,

to hum & haw, to falter ; it . of reſtive

за

1
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a de

І

open a lосk..

horſes : not to budge or ſtir , to beto be 3amopoxénie, a , n . the freezing, or be
obftinate. ing frozen .

Замиреніе , я , п. pacification , peace-ma- Замороженный ,Замороженный , ая , ое , раrt . frozen ,

king, peace . congealed ..

Замиряю, ешь , рять , замирить , е . а . Заморозы, зовъ, p . the firrt frоft.

(fut . замирю) to make peace . Заморскій, ая , ое, adj. Гtrange , foreign,

Замиряюсь, ешься , ряться , замириться , outlandich .

0. r. idem.
Замбрье, я, п. a соuntrу bеуоnd the fеа .

Замкнутіе, я, п . See Замыканіе. Заморянинъ, а, т . а Гtranger, a foreign

Замкнутый , ая, ое , раrt . locked , locked er , an outlandiſh man.

up. Замотать, палъ, пак, е. a. tо bеgin to

Замкнуть, ч . a . See Замыкаю. fpend , to lay out, to conſume.

Замковый , ая , ое , adj. of or belongingоr belonging Замошыга, и , m. vulg. a good -fellow, a

to a caſtle. toſs-pot , a lewd or looſe man,

Замоклый , ая , ое , adj. wеt оr mоiltened . bauchee.

Замокъ, мла , т . cartle . Замохнаѣлый, ая, ое, adj. thаt iѕ bе.

Замокъ, мка , т . a lock ; замокъ висячій, come hairy.

a padlock ; замокъ привѣсиль , to Замохнаmѣшь, е . п . to become hairy ; See

put or clap a padlock ; отмыкать Моҳнamtю.

замокъ крючкомъ , tо рiсk оr рiсk Замочекъ, чка , т. dim . a fmall lосk, or

padlock ..

Замолаживаепъ , молодило , V. imp . it Замоченіе , я , п . a wetting , or moirten

grows or becomes dark or cloudy, the ing , bathing , ſoaking , or dipping in

fky begins to be overcaſt . the water.

Замолачиваю , ешь , вань , замолотить , Замоченный , ая , ое , раrt . wеttеd ,

9. а . ( fut . замолочу) to begin to moiſtened , bathed , ſoaked, ſteeped or

threſh corn ; it . to free one's ſelf of dipped in the water.

a debt by threſhing corn . Замочить , р. a . See Замачиваю.

Замблвишь, е . а. to intercede , to make Замочникъ, а , т . a lock -Гmith .

interceſſion, to ſolicit for another . Замочный, ая, ое, оf оr belonging to a

Замолкаю, ешь, каль , замолкнуть, е . п. lock ; замічная работа , the lock

See Замалчиваю. Гmith's work..

Замолчаніе , я , the holding one's Замощеніе , я, п. the paving.

tongue , оnе'ѕ peace , one's prating , Замощённый , ая , ое, раrt. paved.

ſilence . Замужная , ой, аdj. f. wife ,
a married

Замолчать, е. п. See Замалчиваю.

Замораживаю , ешь , вашь , заморозиль , Замужство, а , n . marriage , matrimony,

9. а. ( fut. заморожу) to freeze , to conjugal life..

congeal a thing. Замуслишь, муслилъ, мўслю, е. а . апот .
Заморённый, ая, ое, раrt. dеаd оf hun. to foam, ſlaver, flabber, or drivel , to

ger, ſtarved to death ; it . mollified , Spit on any thing.

ſoftened , made tender in vinegar , or Замучніе , я , п . the overwhelming , op

other liquor. preſſing or bearing down with torments.

or

п .

woman.
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9. а .

Замученный, ая, ое , раrt. overwhelmed ,

oppreſsed or born down with torments ;

it . haraſsed , fatigued .

Замучиваю , ешь, вать , замучить , б. а.

(fut. замучу) to overwhelm , opprefs ,

or bear down with torments, to make

one ſuffer death and paſſion ; it . to

haraſs , tire or fatigue .

Замучиться, чился , чусь, о . г. апот . to

die after a long ſickneſs ; it . to haraſs,

tire or fatigue one's ſelf, to exhauſt

or waſte one's ſtrength .

Замушниmh , e . a. to make white with

meal ; See Myшню.

Замчать, чалъ. ну, о . а. апот. to carry

or hurry away far.

3ámma , u, f. chamois or ſhammy leather,

ſtag's or hart's leather .

Замшаникъ, а, т . іt. Заменикъ, а, т .

chamois or ſhammy-leather maker ,

cordwain-leather maker.

Замшаный , ая, ое, adj. made of chamois

or ſhammy leather..

Замываніе, я, п. Замывка, и , f. the wach

ing , cleaning , cleanling , clearing ,

fcouring.

Замываю, ешь, вать, замыть, Ф. а. (fut .

3amólo) to waſh , to clean , to make

clean , to cleanſe , clear, or ſcour, to

take off the ſtains by waſhing.

Замыканіе, я, п. thе lосkіng оr lосking

up.

Замыкаю , ешь , капь , замкнуть , б. а.

( fut. замкну) tо lосk оr lосk uр .

Замыкаюсь , ешься , кашься , мкнуться ,

е . р. (fut. замкнусь) tо bе lосkеd оr

' lосkеd uр.

Замыленный, ая, ое , раrt. Тоареd, washed

in Гоар.

Замыливаю, ешь , вашь , мылить , е. а.

(fut. замылю) to Гоар, to waſh in

Гоар.

Замысловашо , аdj. ingenіоnlу, wіttіlу.

Замысловапость , и , f . perfpicacity ,

quickneſs of apprehenſion , ingenuity.

Замысловатый , ая, ое, adj. ingenious ,

witty, full of wit .

замыслъ, а , m . invention , contrivance ,

device , ſtratagem, ingenuity.

Замыпый, ая, ое , раrt . cleaned , made

clean , cleanſed, cleared , ſcoured, waſh

ed off.

Замычашь , чалъ, читъ , о. а. апот . to

begin to bellow, or to low ; to roar .

Замычка, и, f. the rtарlе оf a lock ; it :

fucker, or the ſucker of a pump, &c.

Замышлёніе , я, п . See Замыслъ.

Замышляю, ешь, лять, замыслить, р. а.

(fut . замышлю) to invent, device, find

out , or contrive , to plot , to hatch ,

to meditate.

Замѣленный , ая, ое, раrt . marked with

chalk ..

Замѣлію , ешь, лять, замѣлить ,

( fut . замѣль) to chalk, tо mаrk with

chalk ..

Замѣна, ы, f. it . Замѣнъ, у, т. compen

fation , amends , ſatisfaction , recom

pence , an equivalent..

Замѣнённый , ая, ое , раrt . compenCated,

made amends for , counrer -balanced ,

recompenced .

Замѣниваю , ешь , вать , замѣнить, іt .

замѣнію, ешь, ніть, о . а . ( fut . замѣ

Hió) to compenſate, to make amends

for , to counter-balance, to recompence,

to give in exchange.

Замѣсишь, е. a . to knead.

Замѣска , и, f. it . Замѣсъ , у, т . the

kneading ; it . eatables, for hounds.

Замѣma, ы , f it . Замѣніка, и, f mark ,

print ..

Замѣтливый, ая, ое , Замѣпливъ , а, о,

adj. who marks ſpeedily any thing,

who has an obſerving or attentive

mind.
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Замѣчаніе , я , п . thе mаrking, or ret- Замягчённый , ая , ое, раrt . mollified,

ting a mark upon, denotation , deno- Гоftеnеd ,,

ting; it . remark , obſervation, taking JamÁmbů, af, oe , part. cruſhed to pie.

notice of, attention . ces, bruiſed , cracked or crunched.

Замѣчашель, я, т. a marker, аn оbler. Занавѣсъ, а , т . іt, Занавѣска, и, f. dim .

vator . a curtain ; задёрнуть занавѣсъ , to

Замѣчательный , ая, ое, Замѣчателенъ, draw the curtain.

льна, льно, аdj. who remarks eafilу Занавѣсный, ая , ое, adj. of or belonging

anything , who has an obſerving to a curtain .

mind, attentive; ' it . remarkable, no- Занавѣшиваю , ешь, вать , занавѣсить,

table , memorable. 0. a. (fut . 3ahabbuy) to draw or pull,

Замѣчаю, ешь, чать, замѣтить, е. а . f. ex. a curtain .

( fut замѣчу ) to markto mark or ſet a mark Занё , Занеже , ade. ( Sclav. ) becaure ,

upon; it . to note, take notice of, or ſince , ſeeing that , ſince that , for .

obrerve; Замѣчать mочками, tо рrісk , Занемогаю, ешь, гать, занемочь, е . п.

or ſtick , to fall ſick .

Замѣченный ая , ое , раrt. marked, noted ; Занесённый, ая, ое, раrt. carried away,

it . fig . denoted , taken - notice of, forced, driven or caſt .

known. Занизанный, ая, ое, раrt. Гtrung, thread

Замѣшанный , ая, ое , раrt . mіnglеd, mix. ed .

ed together , blended , confounded, con- Занизать, о. a . tо bеgin tо ftring, thread,

fuſed , put into diſorder, embarraſsed; f. e pearls , &c.

it . intangled, involved. Заниманіе, я, п. the Ceizing uроn,

Замѣшательство , а, п . dіforder, confu- king hold of; it . employment, buſineſs,

fion, perturbation , trouble or diſcom- occupation; it . borrowing,

poſure of mind ; it . obſtacle, embar- Занимаю, ешь, мать, занять, е. а. (fut.

raſſment, intricacy. займу) to take up , to pollers, to be

Замѣшиваніе, я, п. mixture, medley, а ſeized or poſſeſſed of; it . to borrow ,

mingling, or mixing, mingle-mangle, to take upon truſt or credit.

kneading ; it . confurion, perplexity, Занимаюсь , ешься , мапться , заняться ,
intricacy . 9. r. to be buſy, employed , occupied,

Замѣшиваю, ешь, вать, замѣшать, е. а . or taken up with a thing ; it . to

(fut. замѣшаю)) to mіngle, mix, ог take fire.

blend; it . to put into diſorder, to Заножённый, ая ; ое , раrt . where

embroil , perplex , intangle or Splinter is entered , pricked.

found .
Заноза, ы, f. thе рrісk оf a thirtlе, а

Замѣшкать, & Замѣшкаться, мѣшкался, Грlіnt оr Грlіntеr.

замѣшкаюсь , Ф. . to tarry, ſtay or Занозишь , е. а . апот . tо gеt a Гplinter

dally, to loiter . into one's ſkin .

Замягчаю, ешь, чать, замягчить , е. а. Заноска , и, f. it . Заност , у, т . іt .
За .

(fut . замягчу) to molify, to Гоftеn. ношеніе , я, п. the carrying, hurrying

Замягчéніе , я , the ſoftening , or or tranſporting.

mollifying. Заносчиво, ade. proudly, loftily, haugh

a

con

п ,



361

ЗАО ЗАП

-

tily, arrogantly. zaopró ) to begin to till , plough , or

Заносчивость , и , f. pride , haughtinefs , break up the ground .

loftinefs , arrogance. Заостреніе , я, п . the making or giving

Заносчивый, ая , ое, Заносчивъ, а , о, adj. a point or ſharp end to a thing.

who wants to be always uppermoft , Заостренный , ая, ое, раrt. pointed, made

to get the better of, proud , haughty, ſharp at the end.

preſumptuous, lofty , puffed up. Заостряю, ешь, ріпь, заостришь, е . а.

Заношу, носишь, носить , занести, е . а. ( fut. 3aocmpió) to make or give a point ,

(fut . занесу) to carry, hurry away or ſharp end or edge to a thing , to

tranſport, to carry away far. Гharpen ..

Заношусь, ситься , е . r . to be puffed Заохотиться , о. r . tо hаvе a tаftе fоr,

up, to bridle , to grow proud .. or an inclination to a thing.

Занываю, ешь, вать, заньть, . п . (Fut . Заохочиваю , ешь, вать , охопить , е. а .

3ahóro ) to begin to afflict one's ſelf , ( fut. заохочу) to еxсitе thе dеfіrе оr

to languiſh , linger , faint , pine or longing for any thing to ſet
to ſet one

conſume away, to droop. agog, to encourage , incite or ſtir up.

Занѣженный , ая , ое , раrt . uſed or 3aó'ıno , ady. in one's abſence or being

brought up to dainties. away.:

Занѣживаю, ешь, вать, занѣжишь , е . а . Заочный , ая , ое , adj. whаt iѕ dоing in

( fut . занѣжу) to ure orto uſe or to bring up one's abſence.

to dainties. Западаю, ешь, дать, запасть, е. п . (fut.

Занѣмѣлый, ая, ое, adj. dumb, fpeechlers, западу ) to fall backwards, to fall the

mute . wrong way to conceal or hide one's

Занѣмѣть, о. п . tо bесоmе dumb , Грееch- ſelf, to abfcond or abfcond one's felf,

lefs , mute, to loſe one's ſpeech . to be forgotten .

Занятіе , я , п . employment , buliners , Западный , ая , ое , adj. Wert , wеrterly,

occupation ; it . the borrowing. weſtern , occidental .

Занятый, ая, ое , раrt. bury, tаkеn up, Западный, ая, бе , adj. Западное войско ,

employed ; it . borrowed ; it . occupied. ambuſh , ambuſcade.

Заобыкаю, ешь, кашь, заобыкнуть, о. п. Западня, й, f. a trap, a gin , а Гnаrе, а

to accuſtom , to uſe , to inure one's pit-fall ; поставить западно, to lay

felf, to get a habit. Гnares.

Заобыклый, ая , ое , adj . accurtomed, ufed , Западъ, у, т . the welt .

inurеd.. Запазушный, ая , ое , adj. thаt iѕ in the

За одно, аdv. together , one with an- breaſt or bofom ..

other , jointly. Запаиваніе , Запаяніе , я, п. іt . Запайка ,

Заозёрный, ая , ое, adj. rituated or lying n , f. a ſoldering.

beyond a lake. Запаиваю , ешь, вать, запаять, е . а . (fut.

Заозёрье , я, п . a piece of land fituated запалю ) to folder..

beyond a lake . Запакоспить , о. a. bulg . tо Гроіl an

3aopárie , a , n . tillage, ploughing. affair, to endamage or damage; it. to

Забранный, ая, ое, раrt. tilled , plоughed . defile or pollute.

Забрываю, ешь, вать, заорать, е . а . (fut. Запакощенный, ая , ое, раrt . puls. Гроіlеd,

46
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menina
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damaged, endamaged' ; it . defiled, pol.

luted.

Запаленіе, я , п. a grеаt fire, conflagra

tion, violent burning..

Запалённый , ая, ое , раrt . lighted , ki

dled, ſet in flame , or on fire .

Запалзываю , ешь , вашь , полсть ,

( fut. заползу) to creep or crawl uроn ,

under, or into any thing.

Запалъ , у, т . hоrt wіnd, purfinels (а

diſeaſe in horſes. )

Запальчиво , ado. in a hot, harty, patrio

nate manner.

Запальчивость , и, f. pаrtіоn , tranfport .

Запальчивый , ая , ое , adj. hot , harty,

paſſionate .

Запалію, ешь, літь, запалипть , е . а . (fut.

3anantó ) to light , to kindle, to ſet in

flame, or on fire, to fire .

Запамяптованіе, я, п . forgetfulners, obli.

vion.

Запамяшованный, ая , ое , раrt. forgot,

forgotten, out of one's mind , or me

mory.

Запамятываю , ешь , піовать , 9. а . to

forget.

Запань, а, т . See за понъ.

Запаренный, ая , ое , раrt . fomentеd оr

bathed , Speaking of a wound , warmed .

Запариваю , ешь , вать , запарить , е . а .

(fut. запарю) to warm with a warming

pan ; it . to foment or bathe.

Запариваюсь, ешься, парипіься, о . г. (fut.

-3aná procb) to grow weak or feeble by

being long expoſed to a great heat.

Запарка, и, f. the bathing, fomentation .

Запасаніе, я , п . the furnirhing, finding,

providing or ſupplying with neceſsa .

Гupply with provilion..

Запасаюсь, ешься , саться , запаспійсь ,

v . r. to furniſh , ſtore, or provide one's

ſelf with proviſions, to lay in.

Запасная, ой , f. a magazine , warehoufe ,

or ſtorehouſe..

Запасный , ая , ое , adj. of or belonging

to proviſion , proviſional , of which

there is a Гtore ; запасное войско , а

reſerve, or body of reſerve.

Запісчикъ, а , the furniſher of pro

viſions and forage in an army , a com

misſioner ,

Запасъ, у, т . provilion ; it : (запасной

такелажъ, паруса , спёнги, &c. ) Граrе

rigging, Гаіlѕ , top-mafts, &c. Запасъ

съѣстный , рrоvilions , victuals ; запас.

военный , wаrlіkе Гtores ; запасъ до

рожный , travelling сhаrgеѕ ; имѣшь

въ запасѣ , to have in Гtore.

Запаханный , ая , ое , раrt. tilled, plоugh.

ed.

Запахиваю , ешь , вать , запахать , е . а .

to begin to till, plough, or break up

the ground..

Запахнуть, е . п . tо givе a сеrtаin odour

ſmell, ſcent, flavour ; See lláxhy.

Запахъ , у, т . odour, Гmell , fcent , fla

vour.

Запачканный, ая, ое, раrt . fоulеd , dirti

ed, foiled , daubed.

Запачкиваніе, я , п; thе dаubing, foul .

ing , dirtying , ſoiling.

Злпачкиваю, ешь, вать, запачкать, е. а.

( fut. закачкаю) to foul , Coil , dirty ,

Spot , or ſtain , to defile or pollute,

to blur, to daub .

Запаянный , ая , ое , раrt . Foldered .

Запекаю, ешь, кашь, запечь, Ф. а. (fut:

запеку) tо bake in pafte, or dough.

Запекаюсь , ешься , кашься, запéчься , е.

r . to be baked in paſte, or dough.

Запенять , о . a. bulg. tо соmрlаіn, to

ries.

Запасатель , я, т . purveyor, provider,

furnifher, Гupplier..

Запасаю, ешь, сать , запасmй , Ф. а . (fut.

sanacy) to furniſh , ſtore , provide or
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Теаl up , or

expoſtulate, to upbraid or reproach , die one's ſelf, to drink brifkly, to take

to twit, to tax, charge, or lay to one's a large cup

charge , to fling in one's diſh. Запивбха, и , с. eulg. a tоpеr, a wine

Запертый , ая , ое , раrt. Thut, or chut bibber, tippler or guzzler , a drunken

up , locked or ſhut in,or ſhut in, barricadoed , man , or woman , a drunken fot.

ſtopped , cut off. Запикать , каю, е. п. of birds and Joтe

Запёшленный , ая , ое , раrt . taken in a animals: to begin to cry, pip or chirp.

fnare, gin, or noofe. Запиливаю , ешь, ливать , пилить , е. а .

Запёпливаю , ешь , вать , запёпилишь, е. ( fut. запилю) to mаrk with a fav ; it .

a. to take in a fnare , gin or nooſe . as w . anom. to begin to faw.

Запечалиться , в . r. tо grieve , to be Запинаніе, я , п . іt . Запинка, и , f. the

afflicted, troubled , or caſt down , to ſtumbling , tripping , knocking or

fall into a bad humour. daſhing againſt a thing ; it . hin

Запечатанный, ая, ое, раrt. Lealed , Геа- drance , impediment , rub , Гtop ; чи

mать безъ запинки , to read out of

Запечаплѣваю, ешь, вать, запечатлѣіпь, hand , fluently, without ſtop , readily.

6. а . ( fut. запечатлѣю) tо rеаl , to Запинатель , я , the tripper up of

to print, to imprint, one's heels, he that gives one a fall;

engrave . it . who hinders, ſtops, or prevents.

Запечатлѣніе, я , п . іmрrеfѕ , impreffiоn , Запинаю , ешъ , нашь, запнуть, е . а . to

print , ſtamp or image. ſupplant or undermine , to trip up

Запечатлѣнный
, ая , өe , part. printed , one's heels , to give one a fall ; it . to

imprinted, engraved . cumber, ſtop or croud , to hinder or

Запечатываніе, я , п. іt . Запечатаніе, я, keep from , to let or prevent .

n . the ſealing or ſealing up. Запинаюсь , ешься , наться , загінунться ,

Запечатываю , ешь , вать , запечатать , 0. r. to ſtumble or trip , to daſh or

0. a. ( fut. sanerámaro ) to ſeal, to ſeal ſtrike one's foot againſt a thing in

up . walking ; it . to be at a ſtand , not to

Запечекъ , чка , the place or room know what to ſay, to be mum , not

behind a ſtove. to have a word to ſay, to be put to

Запеченіе, я, н . the baking in parte or the ftand or nonplus ; записаться въ

dough.. iménin, to ſtutter, to read poorly, to

Запечённый, ая, ое , раrt . baked in patte falter, to ſtammer..

or dough . Запираніе , я , п. the chutting or fbut

Запéчный, ая , ое , adj. thаt iѕ behind ting up , barricado.

the ſtove. Запирашельсово , а , a diſowning or

Запиваніе , я , п.n . the drinking upon or diſclaiming , denial.

over ; it . the beginning to drink. Запираю, ешь, рать, заперёшь, о . а . { fut .

Запиваю, ешь, вать, запишь , о . а. ( fut . sanpý) to Thut , to ſhut up, to lock

3anvó) to begin to drink ; it . to drink or ſhut in , to lock up , to ſtop or

upon or above , to drink after. dam up, to bar or ſhut with a bar,

Запиваюсь, ешься , ваться, запиться, е. tо bаrricado ; заперёшь дверь , to thut

r. to make one's ſelf drunk , to fud . the door ; заперёшь дорогу , to ftop

т .

п .
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one's way , to barricado a road ; sane. Запись, и , f. a dееd , аn асt оr intru

péть въ сундукъ , tо lосk uр іn a ment in law, furety, ſecurity, pledge,

cheft. aſsurance, obligation, tie or engage:

Запираюсь, ешься, раться, заперёшься, ment , bond.

9. т. tо lосk оnе'ѕ fеlf up ; заперель- Запищать , е. п . See Пиццу.

ся укріпленіемъ, to fence or intrench Запищикъ, а, т . a writer , a regifter, а

one's ſelf, to barricado one's ſelf ; it . recorder.

to deny or gainſay, to diſown ; sane. Заплаканный , ая, ое , раrt, red with

рёшься въ словахъ , to retract weeping or crying, in tears.

unſay what one has ſaid , to recant. Заплакиваю, ешь, валь, заплакать, е. п.

Запирка, и, f. dim . a Гmall bolt ; it . bolt ( fut. заплачу ) to fall a weeping or

of a lock. crying ; it . as v. a, to ſpoil one's eyes

Записаніе , я, п . See Записываніе. with weeping.

Записанный, ая , ое, раrt . writ , written , Заплата, ы , f. payment , paying, acquit.

marked , denoted , entered in a regiſter, tance, diſcharge, reimburſement , pay .

regiſtered, recorded, inſcribed, mar- ing off..

ticulated .. Заплата, ы, f. it . Заплатка, и, f. dim .

Записка, и, f. a memorandum, a pote, a rag , ſhred or tatter, a piece of

annotatio
n

. cloth or linnen to patch with .

Записки , сокъ, pi . memoirs; it . a jour- Заплата , ы, f. it . Заплачніе, я, п. pay

nal. ment, paying.

Записный, ая , бе, adj. obligatory, bind- Заплаченный , ая , ое, раrt, payed, acquit

ing ; it . entered in a regifter, regif- ted , diſcharged , re -imburſed ; it . patch

tered, recorded , matriculated ; запис- ed , pieced.

ная книжка, а journal , or diary , а Заплачиваю, ешь , вать , заплашишь, о. а.

book of memorandums , a table -book ( fut. заплачу) to pay , to pay off , to

or pocket- book . clear, to acquit , to re -imburſe ; it.

Записочка, и , f. dim. a Гmall note . to " patch , to piece.

Записываніе , я, п . the putting in wri. Заплеваніе, я , п . іt . Заплевка , и , f. the

ting, marking, denoting, entering in ſpitting on or upon , ſpawling.

a regiſter , ' regiſtering , recording , Заплеванный , ая, ое, раrt. who or thаt

infcribing, marticulating. has been ſpit upon .

Записываю, ешь, вать , записать ; 4. а . Заплёвываю , ешь , вать , заплевать , за

( fut . запишу) to put in writing , to плюнуть, е. п. ( fut. заплюю ) to Гpit

mark , to infert , put, or bring in, to on or upon a thing.

infcribe, to regifter, to matriculate, Заплесканный , ая, ое , раrt . bеrрrіnklеd

or enter one's name, to make an in. with water.

ventory. Заплескиваю , ешь , вать , заплескать ,

Записываюсь, ешься , ваться, записать- заплеснуть, е. а . ( fut . заплескаю) to

ca, v r. to liſt, enliſt or enrol one's ſprinke or beſprinkle with water ; it.

ſelf; it . as v . p. to be marked, inſer. to applaud , to clap hands .

ted , inſcribed, regiſtered, or matricu- Заплёскъ , у, т . іt . Заплесканіе , я , п .

lated .. reliliation , a flying or turning back ,
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от

a Spurting up.

Заплешаю , ешь , пать , заплёсть, р. а .

( fut . заплету ) to begin to weave ,

twiſt , intremingle , or twine one with

another , to interweave.

Заплетеніе, я, п. thе wеаvіng, twifting,

intermingling , twining , interweaving.

Заплетаюсь, ешься , папьєя , лёсться ,

W. p . to be woven , twiſted , or twined.

As v. r. to wrap iltelf up to twine .

itſelf ; it . In common life: to go out

of or loſe one's way, to wander or

Гtraggle.

Запененный, ая, ое , раrt. woven , twic

ted , intermingled , twined one with

another, interwoven .

Заплеушина, ы, f. a box , cuff оr blow

on the ear.

Заплечный, ая , ое , adj. whаt iѕ behind

thе рhоuldеrѕ ; заплённый мастеръ ,

hangman , executioner, jack catch.

Заплечье , я, no the plaee behind the

Shoulders .

3an zomb, a, m . vulg. a bank, a mole or

pier.

Заплутаться, пался, паюсь, е. с . апот .

to get out of one's way , to loſe one's

way , to wander ' or ſtraggle.

Заплуповаться, вался , піуюсь, о. е. апот .

to accuſtom or uſe one's ſelf to rob

or Steal , to become a rogue.

Заплываю , ешь , ва пь , заплыть , в. п .

( fut. заплыву ) to Гwim to , to come

near , or arrive at , by ſwimming ; 3a

плыпь жиромъ , to be overburdened

with fat ; it . to be filled with mud

or ſlime .

Заплышie , я , п . thе Гwimming , coming

or drawing near to..

Заплѣсневѣлый, Заплѣснелый , ая , ое, adj.

mouldy, hoary, grown mouldy.

Заплѣсневѣть, е . п . tо grоw mouldy or

hoary ; See Jabcablo .

Заплясать, е. п. See Пляшу.

Заплясаться, сался , пляшусь, о. г. to

dance long , to dance one's fill .

Заповѣданіе , я, п . prohibition ; it .; com .

mand , order, charge .

Заповѣданный , ая, ое, раrt . prohibited ;

it commanded , ordered , charged, bid .

Заповѣдатель, я , т . prohibiter; it . com

mander, orderer, charger , bidder ..

Заповѣдаю , еши , дати , Заповѣдываю ,

ешь, вань, вѣдать, о . a. to forbid or

prohibit; it . to command, order, charge,

or bid ..

Заповѣдный , ая , бе, adj. prohibited ; за

покѣдные повары , counterband

contraband
commodities , prohibited

goods .

Заповѣдуется & Заповѣдывается кому,

v. anom. it is commanded , ordered, or

bidden ; it . it is forbidden , or prohibit

ed..

Заповѣдь , и , f. commandment , precept ;

it. prohibition ; дёсять заповѣдей Бо

жіихъ, thе tеn commandments of God.

Запоганенный, ая, ое, раrt. vulg: pollu

ted, defiled , unclean.

Запоганить , е . а. оulg. to pollute , de

file or profane ; See Поганю.

Запоённый, ая, ое, раrt . whom one has

made to drink to exceſs .

Запой, ю, т . the continuation of drink

ing to exceſs , a continual fuddling ,

gazzling , Гwіllіng , tippling, drinking

hard .

Запойть, поб, Ф. а . апот . to make one

drink to exceſs .

Заползёнie & Заползываніе, я, п. creep

ing , or crawling in .

Заползываю , ешь , вать , заползать , за

ползпій , . п. (fut. заползу ) to creep

or crawl to ſome place.

Заполоскиваю, ешь , вапь , заполоскать ,

е . а . ( fut, заполощў) to rinfe, or warh,,
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to take away a ſtain or ſpot by waſh- Заправленный , ая , ое , раrt. put or let

ing. again , repaired , put or ſet in order:

Заполье , лья , п . the land оr ground Заправляю & Заправливаю , ешь , вать ,

that is beyond the fields . заправишь , е . а . ( fut . заправлю) to

Запомненный , ая, ое , раrt . forgotten . put or ſet again , to repair; it . to

Запомнить, помню, е. а . апот. tо fоrgеt; ſtrengthen , to make one firm in any

it . to retain, to keep in one's head . thing..

Запонка, и, f. dim . a chirt- button. Запрашиваю , ешь, вашь , запросить , е.

Запонный , ая , ое , adj. of or belonging a. (fut . запрошу) Запрашиваюсь, ешь

to an apron . ся , ваться, просишься, о . с . (fut. за- .

Запонъ, а, т. an apron , a tradeſman's прошусь) to afk tоо muсk, to exact .
leather apron. Запрешишель, я ; he that forbids ,

Запорка, Запирка, и , f. a bolt, abar. prohibits, bars or keeps from , an

Запорный, ая , ое , adj. of or belonging exorcift..

to a wooden , or iron-bar, Запрешительница, ы , f. The that forbids,

Запорожный, ая , ое, adj. whаt iѕ beyond prohibits , bars or keeps from ..

cataracts . Запрепипельный, ал, ое , adj. forbiddіng.

Запорішенный , ая, ое, раrt. covered оr containing a prohibition.

filled with duft .
Запрещаю, ешь, щать, запретишь, е. а .

Запорошйпь, о . a . to cover or fіll with ( fut . запрещу ) to forbid or prohibit,

duft ; See Порошў. to bar or keep from , to interdict .

Запбръ , а , т . a lіttlе wooden , or iron- Запрещеніе , я , п . prohibition , interdic
bar , a bolt ; дверь запором , заперёшь, tion ; it . an arreft , a ſeizure of vef

to bar or bolt a door ; it . conſtipation , Геlѕ , аn embargo ; it . rufpenfion ; it . ,

coctivenefs , obtruction ; сдѣлать, при. exorciſm ..

чинить запоръ , to bіnd , оr mаkе col. Запрещённый , ая, ое, раrt . forbidden ,

tive , to con ltipate; разтворить запо- prohibited , interdicted ; запрещённые

púl , to deobſtruct , to remove or open товары , prohibited goods , counter

obftructions, to deoppilate.. band or contraband commodities ; nop

Запопчивать, е . a . tо rеgаlе , trеаt , feaft , говать запрещёнными поварами, to
or entertain to excel's ; See Почи .

ſmuggle.

Запрокидываю, ешь, вать, запрокидаль,

Запошѣлый , ая , 'oe , adj. being in запрокинуть, о . а . ( fut. запрокину) to

Гweat .. throw or caſt backward ; it . to turn

Запоntіnь , пѣю , о. п . апот. to rweat , upſide down.

to be in a ſweat ; See llomtio . Запрокинутый, ая, ое, раrt. thrown or

Започивать, е . п . апот . to fleep , to fall caſt backward ; it . turned upſide down .

arleep , to repore one's relf; See Почи- Запроспo , ado. plainly, , without any

ваю. ornament , or ceremony.

Започиваться, е . с . апот . to fleep long. Запросъ, у, т . a demand , quection, per

Заправа, ы , f. it . Заправка , и , f. Заправ- quiſition , enquiry ; it . the aſking too

ливаніе , я, п . thе рuttіng оr rеtting much , exacting ..

again , repair , or repairing. Запрошенный , ая ,
part . aſked ,

2

ваю .

a

ое ,
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п .

demanded ; it . invited . coach , or cart , fpeaking of beafts.

Запруда , ы , f. a mole , or pier , a bank , Запряженный, ая, ое, раrt . roalted in

a dam , ſluice , floodgate, cauſeway; it. butter..

the ſtopping, ſhutting, or damming up. Запряжка, и , f. а Геt оf horfеѕ , оr оthеr

Запруда, ы, c. oulg. a pils-a-bed. beafts , to draw either a coach , cart ,

Запрудная мѣдь, caft copper , or braſs , &c. a harneſs , for horſes , & c .

рrореrlу a mixture of red and yellow Запрашанный , ая , ое , раrt. hid or hid

brafs. den, lying hid.

Запруженіе , Запруживаніе, я, the Запрямываю, ешь , вать, запряжать, е.

encloſing or hemming in with a bank , a. (fut. 3anpáry) to hide, to conceal .

mole or pier. Запрямываюся , ешься , ваться , запрі.

Запружённый , ая, ое , раrt. enclofed or танься, е. r . to conceal оr hіdе оnе'ѕ

hemmed in , penned up with a bank , ſelf, to lurk or ſkulk , to abfcond or

mole or pier..
abfcond one's felf.

Запруживаю, ешь, вать, запрудить, е . а. Запуганный , ая, ое , раrt . frіghtеd , Гca

( fut . sarpyxky) to enclofe or hem in , red , ſtartled or terrified .

to pen up with a mole , pier , or bank , Запугиваю, ешь, вать, пугать, е. а . (fut.

Запрыгать, прыгалъ, прыгаю, е. п . апою . zanyráro) to fright, ſcare , ſtartle or

to begin to leap , jump , or ſkip. terrify ; it . to chaſe or purſue one by

Запрысканный, ая , ое, раrt . bеrрrіnklеd , frightening him, ( in this acceptation

ſprinkled upon . it has in the preter- perfect: запугнулъ;

Запрыскиваніе, я , the beſprinkling , in the future fimрlе, запугну, & in the

or ſprinkling upon . infinitive: запугнуть. )

Запрыскиваю , ешь , вать, запрыскать , Запудренный, ая, ое, раrt . powdered.

запрыснуть , е . а. ( fut . запрыскаю) Запудрить, дриль, дрю, о . а. апот . to

to beſprinkle , to ſprinkle upon . powder all over .

Запрѣваю , ешь , вать , запрѣшь , е . п . Запусканіе , я, п . thе lіnkіng, thrufting;

( fut . 3anptro) to ferment , to ſweat , leaving off, defertion..

to be in a ſweat . Запускаю, ешь, скать , запустить, е. а.

Запрѣлый, ая , ое, adj. fermented , in a ( fut. запущу) to let go or come in ,

ſweat .. to put into ; it . to ſlack , or flacken,

Запрѣніе, я , п . the fermenting or fer- tо loofen , to relax ; запустить руку

mentation , ſweat , or ſweating. въ чужёй карманъ, to clip or convey

Запряганіе, я , п. іt . Запряженіе, я , п. one's hand into another's pocket ; 38

the putting horſes to a coach , &c . пуспишь пішню , to leave a piece

Запрягаю, ешь, гашь , запрéчь, о . а . (fut . of ground untilled, to let it lie fal.

запрягу ) to put horres , oxen , &c. to low ; запустишь бороду, to let one's

a coach , or cart , &c ; запрягать ло beard grow .

шадей въ карёшу, to put the horres Запуски , ковъ, pl. f. ex. Бѣжать въ за

to a coach . пуски, in emulation of one

Запрядываю, еть , вать, запрясть, е. а . another, with a contention who ſhall

( fut. запряду) to begin tо Грin. do beſt .

Запряжённый, ая, ое, раrt. put to a Запускъ, а, т . See Запусканіе.

п.

to run
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Запустѣлый, ая, ое , adj. dеfеrt, uninha- racked to death..

bited , uncultivated , untilled, unmanu. Запытываю, ешь, вашь, запышать, е . а.

red , waſte. ( fut . 3anbimáro) to make one die with

Запуспѣніе , я , п . dеfоlаtіоn , thе Гtate torture or rack .

of an uncultivated, &c. ground . Запыханіе, я, п . оulg. hаrd оr dіffісult

Запуспѣшь, е. п. tо bесоmе dеfеrt , to reſpiration , ſhort breath , or brea

remain uncultivated , &c ; See Mycmbro. thing.

Запушанье, я, я . it . Запупываніе, я, п. Запыхаюсь, ешься, хіться , о. с. oulg.

confuſion , perplexity, intricacy. to be out of breath , to loſe breath.

Запутанный , ая , ое , раrt. embroiled , Запѣваніе , я , п . іt . Запѣвъ, у, т . the

intricate , confuſed ; it . twined, or tuning or giving the tune of a ſong,

wound about, complicated. intonation .

Запупываю, ешь, вашь , запутать, о . а. Запѣваю, ешь, вамь, запѣть, е. п . ( fut .

( fut. запўшаю) to embroil , perplex , 3anoró ) to give the tune ; it. to begin

entangle or confound ; it. . to wrap, to fing.

wind , twine , twiſt or roll about, to Заnѣнію, ешь , ніть, запѣнить, е. а . (fut.

tie faft .. запѣню) tо fіll with frоth оr foam.

Запутываюсь, ешься, ваться, запутать- Запѣняюсь, ешься , няться , запѣниться,

ся, о. r. tо еntаnglе оr еngаgе one's 0. r. to begin to froth or foam .

ſelf ; it . to confound one's ſelf, to be Запѣсповатый, ая , ое, adj. vulg. coarle,

at a ſtand . thick , ill -mannered .

Запухаю, ешь, хать, запухнуть, е. п. to Запѣшый, ая , ое, раrt. tuned or begun

ſwell , to be puffed or blown up . to ſing.

Запухлый , ая, ое, adj. Гwollen , puffed or Запѣханный , ая, ое , раrt оulg. puched ,

thruſt or ſhove behind.

Запущаю, ешь, щать, запустиль , о. а. Запѣхиваніе , я , n . vulg. the puſhing ,

See Запускаю. thruſting or ſhoving behind .

Запущеніе, я , n . the neglecting , aban. Запѣхиваю, ешь , вапь, запѣхать , о . а.

doning , want of care , inexactitude , vulg. ( fut 3anbxáro ) to puſh , thruſt

an indifference to any thing. or ſhove behind , or backward.

Запущенный, ая, ое, раrt. nеglесtеd , Запястье, я, п . a bracelet , a lосkеt.

Clighted .. Запятая, ой, аdj. f. ( in Gram . ) a comma.

Запылапь , малъ , лію , to Запапки, шокъ, pl. the back part of a

begin to burn .. coach , or fledge , whereon ſervants

Запыленіе , я, п. the filling with duft . Гtand .

Запыленный , ая , ое , раrt. filled with , Запятнаніе , я , п . thе mаrkіng оr brand

or full of , duſt. ing with hot iron .

Запылить , е . а.
or fill with Запішнанный , ая , ое, раrt. marked ; it .

duft . See Лылю. branded, or marked with hot iron .

Запырять, рію, . a . to gore.. Запашнываю, ешь, валь , запяшнашь , е .

Запы паніе, я , п . іt . Запышка, и, f. the a . (fut . запяшнаю) to mark, or fеt a

torturing or racking one to death. mark npon, ' to fpeckle or ſpot ; it . to

Запкананный, ая, ое, раrt . tortured or brand, or mark with hot iron ; it . fig .

blown up.

9. п . апот,

to cover

...
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on

to ſtain , to blemiſh , to blacken, to онъ заражёнь страннымъ мѣніемъ,

calumniate , to flander. he is infatuated with a ſtrange opi.
.

Запиченный, ая , ое , раrt . puсhеd, thruct nion .

or Shove in .. Зараза, ы, f. contagion, infection, pelti

Запячиваніе, я , п . the puching , thruГ- lence , plague .

ting or ſhoving in. Заразитель, я , т . who infects , corrupts

Запачиваю, ешь , вать, запашишь , е . а. or taints ; it . corrupter, debaucher .

( fut. 3anáyy) to puſh , thruſt or ſhove Заразительный, ая, ое, adj. contagious ,

in . catching , infectious.

Заработанный, ая, ое, раrt. gained by Зараниваю, ешь , ваппь , ронишь , е . а.

one's work.. (fut. зароню) to let fall.

Зарабоплываніе, я, п . the difcharging оr Заранѣe , ade. betimes .

paying off one's debts by a piece of Зарастаю, ешь, спать , зарости , о . п.

work , or labour. (fut . заросшу ) to overgrow, to be co

Заработываю , ешь , вашь , заработать, vered with weeds , hair, &c.

о. а. ( fut. заработаю) to work Заращаю, ешь, щать, зарасшипшь , . а.

the account of what one has received (fut. заращу) to let weeds , hair &c.

per advance , to acquit one's ſelf of grow.

a debt by a piece of work , tо gаіn Зардѣваюсь, ешься, ваться , зардѣться ,

by one's labour. 6. г. ( fut . зардѣюсь) to redden, to

Заравненіе, я , п . іt . Заравниваніе , я, п. grow red ; it . to bluſh or colour, to

the levelling , ſmoothing , flattening , be aſhamed.

making flat or even. Зардѣлый, ая, ое, adj. reddened , grown

Заравненный , ая, ое, раrt. lеvеllеd , Гmoo- or become red .

thed , made even or ſmooth, laid flat . Зардѣніе , я , п. redners , Thame , bluch

Заравниваю, ешь, вашь, заравнять, о . а. іng.

( fut . заравнію) to level , tо fmooth , Заревѣшь, ревѣлъ, реву, о. п. апот .

to make even or ſmooth , to flatten , begin to bellow, or to low; to roar .

to lay flat.. Зарево , а , the redneſs of the ſky

Заражаю , ешь , жаль , заразиль , е . а . cauſed by a great fire, conflagration,

( fut . 3apaxý ) to infect or corrupt , or burning of houſes.

to poiſon , to taint . Зареканіе, я , п . . Зарокъ, а, т . a vow not ,

Зараждаю, ешь, даць, родить, о . а . (fut. to do a thing.

зарожу) to produce , to procreate , to Зарекаюсь, ешься , наться, péчься, о . r.

beget.. (fut. 3apekých) to make a vow, to ſwear

Зараждаюсь, ешься , дашься , родиться , not to do a thing , to abſtain one's

е . с. ( fut. зарожусь) to be born , to felf from any thing.

take exiſtence . Заржавина , ы, f. ruft.

Заражёніе, я , п. the infecting, corrup- Заржавѣлый, ая , ое , adj. grown rufty.

ting , or tainting. Заржавѣть, вѣю , е . п.

Заражённый, ая , ое , раrt . infected , cor- ruſty ; See Pxábbio.

rupted , tаinted ; заражённый воздухъ, Заржать, заржу, о . п. to begin

peftiferous, infectious, contagious air; to neigh ; See Pxy,.

to

п .

апот. to grow

апот,

47
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anom.

т . or

ся , е . r . to come Or

і апот .

Зари , рей , рі, өulg. anger , wrath , pal. ched, cut .

ſion , indignation . Заруганный, ая, ое , раrt . abu red , railed

Зарница , ы, f. lightning without thun- at, reviled , vilified , offended , affron .

der . ted , wronged , injured .

Зарнъ, а , т. buzzard , a bird of prey. Заругать , гаю , о . а . tо abuse ,

Зародъ, а , т . Греrm or feed ; it . a mow rail at , revile or vilify ; to offend , to

or cock of hay . call names, to wrong, to injure ; See

Зарбдышекъ, шка, т . dim . a very young Ругаю.

Chrub or Choot ; зародышекъ въ лицѣ , Зарукавье , я, п . a bracelet , a lосkеt .

the ſperm of an egg. Зарукавный, ая, ое , adj. belonging to a

Зарбдышу , а , a young Thrub bracelet .

Shoot .
Зарумяненный , ая, ое , раrt. painted with

Зарождаюсь , ешься , даться , зародить- red ..

(boot up, to Зарумяниться, нился, нюсь , е. 7. апот .

ſpring out, to bud , to burgeon, to to begin to redden , to become red ; it .

Грrоut оut .. vulg. ( of bread) to be brown.

Зарождёніе , я, п. germination , concep- Заручаю, ешь , чать, заручить, о . а . (fut.

tion . заручу) to fign , Cubfcribe, or Геt оnе'ѕ

Зарбненный, ая , ое, раrt . put out of hand to .

the way , that has been let fall . Зарученіе , я, п. Гubfcription , fignature,

Зароплать, піалъ пщу , е . п to figning.

begin to murmur, grumble , or matter. 3apyyénybů, an , oe , part . ſigned , ſubſcrib .
Зарослина, ы , f. a place covered with ed , under-written .

weeds of reeds , ruhеѕ, оr bullru /hes, Заручитель , я , m . the ſigner, ſubſcri.

&c. ber.

Зарослый, ая , ое , adj. соvеrеd wіth hair, Заручный, ая , ое , adj. Гіgnеd, Гubcribed

weeds , ruſhes, moſs , &c . with one's own hand .

Заросль, и , f. weeds . Зарываніе, я , п. іt . Зарыmie , я, п. the

Зарощеніе, я , п . the covering with hair , hiding or burying in the ground.

weeds , &c . Зарываю, ешь , ваіпь, зарыть, о . а . ( fut ..

Зарощённый , ая , ое , adj. covered with зарбю ) to hide or bury in the ground,

or full of weeds, Deglerted . to inter , to lay or put in the

Зарпаченіе, я , п . thе rеftive. Гtubborn ground ; it . to fill up.

or froward humour of a horſe . Зарываюсь, ешься , вашься , (говоря о ко

Зарубаніе, я , п . the jgging , notching , раблѣ) е . а .a . to pitch or plunge deep

or cutting , the making a notch in the water forward .

jag.
Ззрывчивый, аа , ое , adj. fiery , hot , har

Зарубаю, ешь, бать , зарубить, е. а . (fut. ty, paſſionate; mettlerome, unruly..

зарубль) to jag or notch , to cut , to Зарыгать, е . п . to begin to belch , or

make a nоtch , or jag. Зару би себѣ на break wind upward ; See Pbirá to .

носъ, mark thаt wеll . Зарыдапть, е. п . tо bеgin tо сrу or weep

Зарубка, и, f. a jag , notsh , or cut . bit tеrlу ; See Рыдаю.

and
Зарубленный, ая , ое, раrt. jagged , not- Зарыскапіь, Ф. a. tо gаd оr run up

or
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down , to ramble out ; See Рыскаю. -

Зарытый , ая , ое , раrt . hid or buried

in the ground, interred.

Зарычать, чалъ, чу, е. п . анот. to begin

to bellow or low .

Зарычъ , а , т . a buzzard.

Зарѣза , ы , c . it . Зарѣзъ, а, т. a dаring,

reſolute, or raſh man .

Зарѣзаніе , я , п. іt . Зарѣзываніе, я, п .

the cutting one's throat..

Зарѣзанный, ая, ое , раrt . whоlе throat

is cut , that has his throat cut , kil.

led .

Зарѣзываю , ешь , вать , зарѣзать , е. а.

( fut . зрѣжу ) to cut the throat, to

kill ; it. to begin to cut ; to grave of

engrave..

Зарѣзываюс
ь , ещься , ваться , рѣзаться ,

o . r. ( fut . зарѣжусь) to cut one's

throat..

Зарѣчный , ая, ое, adj. rituated on the

other ſide of, or beyond a river.

Зарѣчье, я , п . grоund оr lаnd rituated

beyond a river.

Зарюмишь, млю , с. п . апот . to begin

to weep , or cry.

Зарюмишься , е. с . апот. tо weep or cry

long , above meaſure .

Зарюсь, ришься , риться, е. т. to covet

or luſt after .

Заря, й, f. (утренняя) aurora, the break

of day, day- break , dawn ; вечерняя

zapá, the red colour of tke fky after

fun-fet .

Зарядный, ая, ое, adj. belonging to a

charge.

Зарядъ, у , т , the charge (of a gun) ,

a cartouch or cartridge.

Зарѣжългіель, я , т . a charger .

Заряжаю , ешь , жіть , зарядить , е . а.

( fut . заряжу ) to charge , to load

cannon , gun , or piſtol.

Заряженный, ая, ое, раrt . charged , lоа .

den .

Засада , ы , f. amburh, amburсаdе ;

ставить засаду , to lay an amburh ;

спать въ засадѣ, to lie in ambuch or

in wait .

Засадный , ая , ое, adj. of . or belonging

to plantation ; it . of or belonging to

an ambuſh , or ambuſcade .

Засадъ , а, of animals : an inward

Гwelling.

Засаждёніе, я , п . іt . Засаживаніе, я, п .

planting, plantation , ſetting, ſticking,

thruſting or putting in .

Засаждённый, ая , ое, раrt . it . Засажен

ный , ая , ое , раrt . planted , Геt , put

or thruſt in , ſtuck ..

Засаживаю , ешъ , вать , засадишь , о . а.

( fut. 3acaxý ) to begin to plant, ſet ,

put , or thruſt in , to ſtick ; it . to put

one in or into, to oblige one to do

a thing : засадить кого за дѣло, to

put one to work , to oblige one to

work ; засадить въ тюрму, to impri

fon , to put in priſon or in a jail ;

засадить кого дома сидѣшь, to oblige

to ſtay at home ,

houſe,.

Засаживаюсь , ешься , ваться , засадить

ся , е . р. ( fut. засажусь) to be plan.

ted , or ſet .

Засаленie, Засаливаніе , я , п. thе grеаг..

іng , Гроtting with greafe.

Засаленный, ая , ое , раrt. dоnе over with

tallow or ſuet ; it . greaſed , ſpotted

with greafe..

Засаливаю , ешь, вашь, засалить, р. а .

( fut . засалю) to do over with tаllоw;

it . to greaſe or ſpot with greaſe.

Засаливаюсь , ешься , ваться , салиться ,

е . г. (fut. засалюсь) to greafe one's

ſelf, to ſpot or ſtain one's ſelf with

greafe .

Засалѣшь, плю, Р. п. апот, tо bеgin to

one or to keep

a
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ſnore , or ſnort . Засвѣта , it. Засвѣпло, ado. at the clofe

Засариваніе , я , п . the covering or fil ) . of day, in the duſk of the evening.

ing with mud , mire , or dirt , the Засвѣчаю , ешь, чать, засвѣпить , е . а.

choaking up with filth and naſtineſs . ( fut . засвѣму) to light , to kindle ;

Засариваю, ешь, вать , засбриптъ , о . а. засвѣшишь свѣчу, to light a candle.

( fut . засорю) to cover, tо fіll with Засвѣчніе , я , п . the lighting (a can

mud , mire, or dirt, to choak up. dle. )

Засариваюсь , ешься, ваться, сбриться , Засвѣчённый, ая, ое , раrt. lighted.

v. r. to cover or fill itſelf with mud,, Заселію, ешь, лять, заселить , е . а. {fut.

mire or dirt , to be choaked up. засель ) See Населяю.

Засасываніе, я , п. thе drаining, empty- Засиживаюсь, ешься, ваться , засидѣть

ing or voiding by means of ſucking. to fit long , to tarry, to

Засасываю , ешь , вапіь , засосать , е . а . dally, to forget one's ſelf ..

( fut . засосу) to drаin , void , or empty Засипаю, ешь, папь, засипнуть, о. п . to

by means of fucking ; it . of moraſses, grow hoarſe, to make one's ſelf hoarſe.

marſhes, fens or bogs : to draw, to at: Засіять, сілю , е . п . to begin to ſhine ,

tract ; въ грязи засосало колесо, ногу, gliſter or glitter.

the wheel , the foot is inired , ſtuck Заскакиваніе , я , п . the beginning to

or funk in the mire or mud . leap, jump, or ſkip.

Засахориться , о. г. to candy, to cruſt Заскакиваю , ешь , вать , заскакать , за

as fugar-candy. скочиль, о . п . ( fut . заскочу) to begin

Засвітанье , я , п. the courting, or Гuing to leap, jump, or ſkip ; it . to get the

for marriage. ſtart of, to come before.

Засватываю, ешь, вать, сватать , о. а., Заскверненный , ая , ое , раrt. dеfіlеd ,

( fut. 3acbámaro ) to court, to fue or polluted.

ſeek for marriage . Засквернить, нйлъ, ню, е. а . апот. to

Засвербѣль , бѣло, бишъ , о. п . imp. to defile, to pollute ; See Скверню.

begin tо іtсh ; See Свербѣть. Заскобленный, ая , ое , раrt. planed , or

Засверкать, сверкалъ, сверкаю, е . п . to made ſmooth with a plane.

begin to lighten . Заскоблить, блилъ , бло, р . а . апот . to

Засвидѣтельствованіе , я, п. tеrtimony, plane, or make ſmooth with a plane.

proof, token , mark , lign ; it . a сеrtі- Заскорбнушь , бнулъ , бну, е. п., апот:

ficate, or teſtimonial. to grow ſtraiter or narrower, to ſhrink,

Засвидѣтельствованный , ая, ое, раrt . to drу uр.

teſtified , demonſtrated , expreſsed or Заскрёбки, бокъ, pl . Гcrapings.

made known , certified , atteſted, aver- Заскребаю, ешь, бать, заскрёсть, о. а .

ed , witneſsed .. ( fut. 3ackpe6ý) to begin to ſcrape, to

Засвидѣтельствую , ешь , вовать , е. а. rake off..

to teſtify, demonſtrate , expreſs , or Заскрёбенцый, ая , ое, раrt . Гcraped д

make known , to atteſt , certify, aver, raked off ..

witneſs , avouch , prove. Заскрежеrnать, е. п . tо bеgin tо grind

Засвиспать, свищу, е. п. апот. to begin or gnaſh the teeth ; See Ckpe keuý.

to whiſtle . Заскрыпѣшь, е. п. tо сrасk, tо сrеаk ог
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апот .

9. г.
one's eyes .

.

Гqueak , to make a noire ; See Скры . veteran.

плю. Заслуживато , ешь, вать, заслужить, е . а .

Заскулишься , е. г. оulg. to be niggardly, (fut . заслужу) to merit, tо dеfеrve ,

or ſparing , to become avaricious. to acquire by Геrvice ; заслужить чью

Засліниваніе, я, п . the rhutting, taking немилость, to incar, to run one's relf

away, or removing the light.. into, or fall under the diſgrace of

Засланіе , я , п. the banirhing, оr exiling,
ſome body.

ſending away to a diſtant place; ſen- Заслушиваюсь, ешься, ваться , заслушапшь

ding to one . ся, Ф. г. to gape , to look for a long

Засланный , ая, ое , раrt. Геnt tо Гру,
time at a thing one's mouth open,

watch , dog or obſerve a thing ; it. to hear, give ear, hearken or liſten

baniſhed , or exiled , ſent away, con- to with great attention.

fined to a place at a diſtance. Заслѣпленіе , я , п . thе blinding , blind.

Заслиненный & Заслоненный, ая , ое, neſs , dazzling, dimneſs of ſight.

part. fpittled over .
Заслѣплённый , ая, ое , part dazzled ,

Заслинишь & Заслонить , о. п. blinded .

to ſpittle over , to beſpittle ; See Заслѣпляю, ешь, лять, заслѣпишь, е . а.

Слиню.
( fut . sacabnuró) to dazzle , to blind

Заслиниться & Заслюниться , to

daub оr bedauр оnе'ѕ rеlf with Гріt. Заслюненный , ая, ое, раrt. See Засли

tle.. ненный.

Заслоненіе , я, п. See Засліниваніе. Заслонишь, . a . See Заслинишь.

Заслоненный , ая , ое , раrt. covered, Thel- Засмаливаніе, я, п. the pitching , doing

tered, cloſed, ſhut . over with pitch .

Заслонка, и , f. dim . it . Засмаливаю, ешь, ватпь, засмолить, б. а.

Заслонъ, а, т . the lid, or cover of an ( fut. засмолб) to pitch , to do over

with pitch ..

Заслонный, ая, ое, adj. of or belonging Засмаркиваю , ешь, вать, засморкать, е.

to the lid or cover of an oven . a. (fut. засморкаю ) to foul , dirty оr

Заслоняю, ешь, ніть & Засланиваю, ешь, ſtain , to fill with ſnot .

вапь, заслонить, е. а. ( fut . заслоніо ) Засматриваюсь, ешься, ваться, засмо

to cover, cloſe, ſhelter, hide; to ſhut. прѣшься, е. т . to gaze with admira .

Заслоняюсь &
Засланиваюсь , ешься , tion , to feed one's eyes with ſome

ваться , слониться , е. т . ( fut. засло- thing , to look too long.

нюсь) to cover, Chelter, hide or recure Засмердѣлость , и , f. Гtink, or ftench,

one's felf ; it. as v. p. to be ſhut or ill or ſtrong ſmell..

clofed. Засмердѣлый, ая , ое, adj. become ftinky,

Заслуга, и , f. dеfеrt, merit, worth . ſtrong.

Заслужёнie , Заслуживаніе , я , п . the Засмердѣшь , е. п . tо bеrtink , to rtink ;

deſerving , meriting.. See Смердіо.

Заслуженный, ая, ое, раrt. dеfеrved , Засмоленіе, я, п. See Засмаливаніе

merited ; заслуженный человѣкъ, who Засмолённый , ая , ое , раrt . pitched, done

has finiſhed his time of ſervice , a over with pitch.

oven.
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спалъ ,

Засморканный , ая, оe , pari . fоulеd, dir- Засореніе, я , п . See Засариваніе.

tied, ſtained , or filled with fnot . Засбренный, ая, ое , раrt . fіllеd uр with

Засмуглѣть, о. п . to become tawny, Гun- dirt , mud , or' mire.

burnt , of a Гwarthy complexion ; See Засосанный , ая , ое, раrt. fucked, fucked

Смуглѣю. up , made void by ſucking.

Засмять, смѣілъ, смѣю, е . а . апот. to Засохлый, ая, ое , adj. it . Засіхшій , ая ,

laugh at one , to make ſport with ee, part . dried , dried up, dead ; 3acóx

him , to ridicule , to mock , ſcoff, or лое дерево, a dead trее.

deride . Засохнуть, о . п . See Засыхаю.

Засмяться , Ф. т . to begin to laugh ; Заспать , спалъ , спло, о . а . апот . to

See Смѣлось. forget in one's fleep; видно пы за.

Заснувшій , ая , ее , раrt. afleep , lulled по я тебѣ вчера говорилъ,

or fallen alleep. it ſeems you have forgotten , during

Заснурованный , ая , ое, раrt. lасеd , or your ſleep , what I have told you yef.

tied with a lace. terday. Заспать младенца , to ftifle

Заснуть, е. п . See Засыпаю. or (mother a child during one's ſleep.

Засоваться , вался , суюсь , е . 7. апот . to . Заспорить, спорилъ, спорк , е . а . апот.

diſquiet one's ſelf , to be uneaſy ; it . to dispute a thing , to contend for it;

to cart , оr throw оnе'ѕ rеlf, - to run See Спорк.

faſt from one place to another. Заспѣшишь, шилъ, шу, е . п . to haſte,

Засівка, и , f. dim . a little bar, or Граr. to make haſte..

Засовъ , а , т . a bolt , an iron or wooden Засрокъ, ade. beyond the time, or term .

bar , or Граr ; заперёшь засовомъ дверь, Засроченный, ая , ое, раrt. thаt iѕ beyond

to bar a door. the time or term.

Засовываю , ешь, засовывать , засовать , Засрочиваю, ешь, вать, засрочить, е . а .

засунушь, 0. а. (fut. засуну) to thrult , ( fut. засрочу) not to appear on the

puſh , drive down or in ; it . to put day prefixed , to flip or let go the

out of the way, to loſe a thing , not time , to let the term flip .

to know where to find it , or what Засрочка, и, f. thе lеtting the term clip,

оnе hаѕ dоnе wіth іt ; засунуть руку the not appearing on the day prefix.

въ карманъ , to put one's hand into ed.

the pocket . Застава, ы, f. an advanced poft , a bar

Засолаживаю, ешь, вать, засолодить, е. rier, a rail , a place where paſsangers

a. ( fut. засоложу) See Высолаживаю. are viſited , the city gate .

Засоленный , ая , ое , раrt . corned , pow. Заснаванье , я , п . the catching in the

dered , ſprinkled with ſalt . deed doing , the taking or ſurpriſing

Засбливаю , ешь , вашь , засолить , о. а. in the fact.

( fut . засолю) to corn, to powder, to Заставица , ы, & Заставка , и , f. a prin .

ſprinkle with ſalt . ter's flower, flourilh or border.

Засольный , ая , ое, adj. Гаltеd , powdered . Заставка , и , f. a creen.

Засоложенный , ая, ое , раrt. See Высоло- Засmавленный , ая, ое , раrt . put before,

женный. laid in the way, cloſed , ſhut, ſcreen .

Засблъ, у, т . brine, Talt and water , ed .
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we

Заставливаю , ешь , вать , е. freq. it .

Заставляю , ешь, а яшь, заставить, е . а .

( fut . заспівлю) to put before, to lay

in the way, to cover, to cloſe , to

ſhut, to barricado ; it . to egg , to ſpur

on , to make one do a thing , to

engage, to oblige, to force.

Заставный , эя , ое, adj. of or belonging

to a poſt , barrier, or rail ; it . initial,

that begins a word .

Заспаиваюсь , ешься , ваться , застояться,

9. r. to become ſtiff from long ſtan.

ding , to be ſpoiled with ſtanding too

long ; it . of fiſh: to ſtop , to ſtand

ſtill .

Застановленный , ая, ое , раrt . Гtopped ,

Thut , bаrricadoed , filled .

Застарѣлость , и , f. inveteration , оr

growing old

Застарѣлый , ая , ое , adj. old , invete-.

rate ..

Застарѣшь, Ф. п . апот . to grow old or

inveterate ; See Cmapšito .

Заспаб , ёшь , ставать , спа пь, е. а.

(fut. застану) tо fіnd , to catch in

the deed doing , to take or ſurpriſe

in the fact .

Засеганіе, я, п . іt . Застёгиваніе, я, п.

the buttoning, or buckling.

Застёганный , ая , ое , раrt . buttoned ,

buckled ; it . ſtitched.

Застёгиваю , ешь , вать , засіпегать , за

стегнушь , Ф. а . ( fut. застегну ) to

button, to buckle ; застегива пь своё

платье , to buttоn оnе'ѕ сlоths ;

стегнуть башмаки свой , to buckle

one's Choes .

Застегнутый , ая , ое , раrt . buttoned ,

buckled ..

Застёжка, и, f. a ftring , tie , band , or

bond , a claſp of a book.

Застежный, ая , ое, adj. of or belonging

to a claſp, & c .

Застенaшь, е . п . tо bеgin tо groan . See

Стенаю.

Засшигаю , ешь , гать , застигнуть , за

cmйчь, е . а . (fut. заспийгну ) to catch ,

tо оvеrtаkе, tо furрrіfе; ночь меня

3acmúrna , night overtook or ſurpriſed

me ; насъ застигла жестокая буря ,

were aſsaulted or aſsailed by a

furious tempeſt..

3acmuxénie, a , n . the catching, ſurpriſe,

or ſurpriſing.

Заспижённый, Засшигнутый , ая, ое , раrt.

ſurpriſed , overtaken , caught , aſsailed.

Заспилаю , ешь , лать , засплать , е . а .

( fut . застело) to cover , to overlay,

to board , to pave ; глаза заспилаешь ,

my eyes grow dim , or darken .

Заспланный, ая, ое , adj. bоаrdеd, paved,

covered , overlayed .

Застой , ю, т . thе bесоmіng ftiff frora

long ſtanding ; it . ſtagnation (of blood) ;

it . proviſions left or remaining, that

were not ſold .

Заспойный, ая , ое , adj. left , remaining,

unfold .

Заспільное , наго , п . thе mоnеу thаt is

given to ſervants for their table, or

food , an alimony.

Заспібльный , ая , ое , adj. whаt iѕ dоnе

during the dinner or ſupper.

Застопанный , ая , ое , раrt . bоtсhеd ,

mended (as ſtockings. )

Застопываю , ешь , вать , застопать , е.

a . ( fut . 3acmónaro ) to botch , to mend

Гtockings.

Застрахованный, ая, ое , раrt. infurеd.

Застраховать, о. а . апот. to infurе .

Застріщенный, ая , ое, раrt. intimidated,

frighted , ſcared, terrified ..

Застращиваю, ешь , вать , заспращать ,

е . а. ( fut . заспращаю) to intimidate,

fright , ſcare , terrify, or diſcourage.

Застроенный , ая , ое, раrt. built; it
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я , п .

апот.

whoſe proſpect is cut off or ſhut up.

Застроиваю, ешь, вапь, заспроить, е . а .

( fut. zacmpóro ) to begin to build , to

build , to raiſe a building or edifice ;

it . to cut off, to ſhut up a proſpect .

Застройка, и , f. the beginning to build ;

it . the cutting off, the ſhutting up

a proſpect ..

Застроченный , ая, ое, раrt. Гtitched.

Заспрочить , чилъ , чў, б . а. to

begin to ſtitch ; it . to cover with a

Seam or ftitch ..

Заспругиваніе , я , п. іt . Застружка , и, f.

the planing , or making ſmooth with

a plane.

Заспругиваю , ешь , вать , заспрогать ,

w . a. ( Fut. заспружў) to plane , от

make ſmooth with a plane .

Застрѣленіе, я, п. the chooting or kil

ling with a fire-arm, &c .

Застрѣленный, ая, ое , раrt. Thоt оr kil

led with a fire-arm , gun, &c .

Заспрѣливаю , ешь , вапь , застрѣлять,

заспрѣлить, е. а. (Fut. заспірѣлю) to

kill , to shoot one with a fire - arm ,

&c.

Заспрѣливаюсь, ешься , ваться , стрѣ

липіься , о . г. ( fut. заспрѣлюсь) to

ſhoot or kill one's ſelf with a piſtol ,

to knock out one's brains with it .

Заспрѣляпіь, лялъ, лію, о. а . апот . to

begin to fire ; it . to vanquiſh by fi.

ring.

Застрѣха , и , f. the place between the

top or roof and the houſe..

Застряпать , спряпалъ, спряпаю, е . а.

anom . to begin to dreſs meat, food , or

victuals .

Застуда , ы, f. a cold ; у меня застуда

въ рукѣ, I have got a cold in my arm.

Застудѣпь, о. п . tо bесоmе cold , tо cool ;

See Студію.

Заслужаю & Заслуживаю , ешь , ваць ,

студить, б. а. ( fut . засмужу) to cool ,

to make cold , to take away the heat.

Заслужаюсь & Заслуживаюсь , ешься ,

вашься , судиться , о. р . ( fut. за

спіужусь) to be cooled , to become

cold .

Застужёнie , Заслуживаніе , the

cooling , or making cold ..

Заслуженный, ая, ое, раrt . made or

grown cold , cooled .

Заспўпа, ы , f. See Заступлёніе .

Заступаю, ешь, пать, заступить , с. а.

- ( fut . заспуцло) to Гtand before one ;

it . to intercede, to make interceſſion,

to intermeddle, to interpoſe , to pro

tect , to defend ; заступишь чье мѣ

cmo, to diſcharge the office, function

or duty of one ..

Заступленіе , я , п . interception , media

tion, interpoſition, 'protection , defence .

Заступникъ, а, т. an intercersor, a me

diator, protector, defender.

Заступница, ы, f. a protectrеfѕ , mеdiа.

trix , &c.

Заступъ, а, т . а Граdе ; копать засту.

помъ , to dig , or break the ground

with a ſpade .
.

Застучать , чалъ , чў, е . а . Застукапіь ,

стўкалъ, спукаю, о. freq.'tо bеgin to

knock (at the door;) See Cmyný.

Засшываю, ешь, вашь, засшыяуль , е . п .

(fut. засшыну ) to congeal , to be fro

zen , to coagulate , to grow cold .

Засшыдиться, дился , жусь, 9. с . tо bluch

or colour, to be aſhamed ; See Chub

жусь.

Засшылый , ая, ое , adj. it . Застывшій ,

ая , ее , раrt . congealed , coagulated ,

frozen , grown cold .

Засшѣненіе , я , п. the chading , or cha

dowing.

Засшѣнённый, ая, ое, раrt . Chaded , rha

dоwеd ..

1

1

1
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Застѣнокъ , нка , т . еdge , border ; it . a

queſtion chamber, a dungeon .

Засшѣнчивость, и , f. fеаr , tіmоrоuГners,

timidity, baſhfulneſs .

Засшѣнчивый, ая , ое , Засшѣнчивъ, а , о, adj.

fearful, timorous , baſhful , timid .

Заспѣнлю, ешь , ніть , засmѣнить , е . а.

( fut . 3acmbuzó ) to ſhade , or ſhadow ;

it . to ſhut between four walls ; of a

friar: to put into a priſon for life.

Засуеш йшься, пился, суечусь, е . с . апот .

to diſquiet one's ſelf much , to be

greatly embaraſsed , not to know what

to do.

Засудишь, судилъ, сужу, о. а. to begin

to judge an affair ; it . to judge ſevere

ly, to condemn to a ſevere puniſh

ment .

Засунушый , ая, ое, раrt. put out of the

way , miſlayed .

Засүсленный , ая , ое , раrt . fоulеd, dirti

ed , ſtained , ſoiled .

Засусливаю, ешь, вать, засүслишь, е . а.

( fut. засүслю) to foul , dirty, Гtain ,

Toil , Грot .

Засуха , и , f. aridity, drynefs , drоught .

Засучёнie, Засўчиваніе , я , the twil.

ting , wreſting , wringing , writhing ,

winding about ; it . the tucking up.

Засученный, ая, ое, раrt . twifted , wrung ,

wreſted , wound about ; it, tucked up .

Засўчиваю , ешь , вать , засучишь , е . а .

( fut . засучў ) to begin ' to twift , wrеft ,

wring , writhe , or wind about ; it .

to tuck , or turn up ( f. ex.( f. ex. Өne's

fleeves. )

Засушеніе, Засушиваніе , я, п . the drying

or drying up.

Засушённый, ая, ое, раrt. dried , dried

up..

Засушиваю, ешь , вать , засушить, о . а .

(fut. засушу) to dry, to drу uр.

Засушина, ы, f. a dry piece.

Засқанный , ая, ое, раrt. eulg. pіrѕеd ,

piſsed over ..

Засцать, ' o . a . culg. tо pils over, to wet

with urine.

Засцьха , и , c. oulg. api ser.

Засыланіе , я, п . а Геndіng оnе tо Гру ,

watch , dog , or obſerve any thing ; it.

the ſending away far, baniſhment,

exile ..

Засылаю , ешь, лать, заслать, е. а. (fut.

зашло) to Геnd оnе tо Гру, watch ,

dog, or obſerve any thing ; it . to ſend .

far, to baniſh, or exile, to ſend away.

Засылка, и , f. banirhment , exile.

Засыпанье , я , п . the filling оvеr оr up,

Spreading , covering with earth, ſand,

&c ; it . drowſineſs , falling aſleep.

Засыпанный , ая, ое , раrt. filled over,

filled up, Spread , diffuſed over, cove.

red with earth , fand , &c.

Засыпаю, ешь , пашь , засыпнупь, е. а.

( fut. засыплю ) tо fіll оvеr, tо Грrеаd ,

to diffuſe over, to cover with earth ,

ſand , &c ; to fill up.

Засыпаю, ешь, папь, заснуть, е. п . (fut.

засну) to fall аllеер ; онъ не могъ во

всю ночь заснуть, he could not clofe

or ſhut his eyes the whole night.

Засыпаюсь , ешься , сыпаться , сыпать

ся , е . . ( fut. засыплюсь) to throw

on one's ſelf, to cover one's ſelf with

any thing ; it . 6. p. to be filled

up..

Засыпаюсь, ешься , сыпаться , спаться ,

е . с . (fut . засплюсь) to flеер too much

or too long.

Засыпка , и , f. the filling оvеr оr up ,

covering with earth , & c.

засыхаю , ешь , хать , засохнуть , о . п.

( fut . засохну ) to drу uр or be dried

п .

as

up.

Засѣеаніе, я , п . See Засѣяніе.

Засѣваю, ешь, вашь, засѣять, е . а . ( fut

48
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or

п .

засѣю) to Гоw , to feed . ling .

Засѣвъ, у, т . іt . Засівка, и, f. the fow- Затаиль, майлъ, паб , о. a. to hide or

ing ; it . ſeed time , ſowing time . conceal, to keep lecret or cloſe.

Зас: ѣданіе , я , п . a fitting , meeting , өг Запаиься, паился , маюсь, о . r . to con

feffion , aſfile. ceal or hide one's ſelf , to lurk

Засѣ,1.лпель, я , т . an alsefsor, affiltant, Тku ! К .

a judge lateral. ЗатяПливаніе , я , the beginning to

Зас ,ҳангельскій , ая , ое , adj. belonging
heat or to warm .

to an alseſsor. Запи пливню Затоплю, ешь , вать ,

Засѣд:• ю , еть, дінь, за ѣсть, в . п. ( fut . плять, пи пь, е . а . (1ut. заіп .... ю, to

zacá,2 ) to allilt, or be preſent at , to begin to heat, or wirm .

have a place or fitting : it . to poſt Заплываніе , я , п . thе tаnрlіng оr

one's Telf, to take a poſt , to place treding under foot .

one's ſelf, to take one's place. 3acbomb Зап,іргетаю , ешь , вать , заn nать,

Aóma, to keep houſe , to ſtay always 6. a . ut. заполну ) to Hane upon,

at home, to be a conſtant, idle houſe . to trample or tread under foot , to

keeper .. deface with one's feet .

Засѣка , и , f. thе fеllіng оr сutting Запорачиваю, ешь , в пь , зaпapачить ,

down trees ; it . a warren . е . а. ( tut . 33 !! ірачу ) . tо hеm , tо Геw

Засѣкаю , ешь , камь , засѣчь , о . а . ( fut. or Ititch rou . d abuut .

3acbky) to cut with a hatchet, to fell Запасканный , ая , ое , раrt. ured , worn

or cut down ; it . to whip , lalh out , pulled or torn in pieces , rum .

Scourge one to death. pled, daubed , fouled.

Засікаюсь, ешься , капьея , засѣчься , о . Запаскиваніе , Запасканіе , я , n . the

r. to be hoof-bound or narrow heeled ; carrying or taking away, removing ;

лошадь заскаешся , the horre cuts , it . the using, wearing out , pulling or

or hits one leg with the other. tearing in pieces, rumpling, ruffling,

Засѣчённый , ая , ое, раrt . cut , felled , daubing, fouling , or dirtying.

cut down ; it . whipped , laſhed, fcour- ЗапаскиP:1ю, ешь , вашь , замаскать , за

ged to death ; засѣчённая лошадь , а шащиі ь , е . а . (fut . затащу ) to drag,

hoof-bound or narrow heeled horſe.. draw along, carry or take away far ,

Засѣчка , и , f. thе bеіng hoof - bound or to remove ; it . to uſe, to wear out , to

narrow heeled , the growing of a horſe's pull or tear in pieces , to rumple ,

hoof.,
tuinble or ruffle , to daub , to foul,

3a bánie , i , n . the fowing, ſeeding. or dirty.

За ѣнный, ая , ое , раrt. Гоwn , feeded . Затвердkваю , ешь , ваіпь , затвердѣть ,

Запаёніе, я , п . the concealing , or con- 6. п . (fut. затвердѣю) to hаrdеn оr

cealnient.

Замаённый, ая , ое , раrt. concealed . Запикердѣлость, и, f. hardners, tiffners .

Запазать, заль , заю, б . а. апот . tо сhide , Зннердѣлый, ая , ое, adj. hаrdened , or

to ſcold at , to reprimand, to ſnub or obcurate , inured .

rattle ; it . to tire or fatigue one by Зазер , өie , я ,
n . hardneſs , firmneſs ,

pulling or haling him about, by wreſt. tоughneis, callority , folidity.

or

grow hard.
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up , cloſed .

cannon

Затверженіе, я, п . the learning оr gеt. Заперебишь, билъ, бло, ¢. а. апот . to

ting by heart . begin to pluck , grub , or pull up , f.

Затверженный, ая , ое, раrt. learned or ex. hemp ; it . to pull or hale about,

gotten by heart .. to touſe , to tug.

Зашвёрживаю , ешь , вать , затвердить , Запёртый, ая, ое , раrt . rаzеd оr put

6. а. ( fut . 3. Іш верж. ) to learn , оr get out , defaced , blotted ; it . layed or

by heart , to imprint or engrave in locked up , cloſed ..

one's memory. Затеряніе, я, п . thе рuttіng оut of the

Запворёніе , я, п . the chutting or clol- way, the loſing a thing.

іng . Запёрянный , ая , ое , раrt . put out of

Запворённый , ая, ое , раrt . lіut or chut the way, loſt ..

Зашерінь, рілъ, рію, е . а . апоп . to put

Затворка, и, f. dim , a little bolt , bar out of the way, to loſe a thing , not

or ſpar .. to know where to find it , or what

Запкорникъ, а, т . аn hеrmіt, a politary one has done with it .

man , an anchoret. Запинная пищіль (ancient) a great

Запебрничій , чья , чье , adj. of or belong оr gun .

ing to an hermit, or anchoret . Запинної спрѣлецъ, спрѣлокъ , Зәппин

Запворный , ая , ое , adj . of or belonging цикъ , ка , m. (ancient) cannoneer,

to a bolt , bar , or fpar. gunner .

Запівбръ, а , т . abar, a Граr, a bolt ; it . Заптираніе , Заmépmie, я , п . thе rаzing

gaol, or jail, priſon ; it , an hermitage, or putting out, defacing , blotting

an hermit's cave. out ; it . the fouling , ſoiling or dirty .

Заворяю, еть, ріль, затворишь, . а. ing with rubbing.

( fut . затворю ) to thut оr hut up , Запираю, ешь , рэшь , заперешь , е . а.

to cloſe. ( fut. запру) to raze or put out , to

Затворякось, еться, ряться, затворить- deface, to rub or blot out ; it . to put

ся , to Thut or lock one's ſelf in yeſt; it . to ſoul, foil, oi dirty with

up ; as v. p. to be ſhut or ſhut up, to rubbing .

be cloſed.
Запирка, и , f. а rubber , adulting-clout ,

Запекаю, ешь, кать, заméчь, Ф. п . ( fut. a difh - clout.

запеку ) to flow , to run down, tо Гwell , Запискиваю , ешь , вапь , записнуть, е .

tо rіfе . a. (fut. записну) to рrеfѕ , fqueeze or

Заméклый , ая , ое , adj. flowed croud , to confine .

down, ſwelled , riſen . Записнутый, ая , ое , раrt. prefsed, Гquee

Зашемненіе, я , п . аn оbrсurіng , darken- zed or crouded , contined .

ing , or dimming. Запиханіе , я , п . the celsation of a tem

Запіёмненный , ая , ое , раrt . darkеnеd , peſt or ſtorm ..

obſcured , dimmed. Затихаю , ешь , хать , піхнуть, е. п .

Затемнилпель , я , т . obfcurer, dаrkеnеr. ( fut. 3anıúxuy) to ceaſe, to grow calm;

Зашемнію, ешь, ніпь, затемнить, б . а . буря запихла, thе Гtor is over

( fut. затемно) to obfcure, to dаrkеn, За иканный, ая , ое , раrt. woven , that is

to make dark . begun to be woven .

9. г.

or run



380

ЗАТ ЗАТ

Запкать, калъ, шку, е . а . апот . to begin Запормошить , шилъ , шу, е . а. anom .

to weave, to lay the ground work . to give one no reſt , to hinder one in

Заткнупый, ая, ое, раrt. put оr thruft his work ; it . of horſes : to pull or

in ; it . Гtopped .
hale about a horfe with the reins ,

Заткнуть, ткнуль, ткну, е . а . апот . to to torment him..

ftop with a bung or ſtopple. Запороплённый , ая, ое , раrt . presed ,

Запмѣваю , ешь , вать, затмить , о. а . haftened , or quickened ..

( fut . 3 ammió ) to darken , to dim , or Запоропляю , ешь , пляшь , запоропить-

cloud, to eclipſe or cauſe to be eclips. 6. а. ( fut . запороплю) to рrеlѕ , hаr.

ed ; луна запмѣваешь солнце , thе ten, or quicken .

moon eclipſes the ſun ; it . fig. to ob. Запоропляюсь, ешься, пляшься , запоро

Гcure or eclipfe..
пишься, о . е. to hurry, or over hal

Зашмѣваюсь, ешься, вашься, затмиться, ten , to do or be in haſte.

0. 1. to be eclipſed , or darkened, to Запоропѣлый , ая, ое, adj. hurried , over

be in an eclipſe..
haſtened , quickened .

Запмѣніе , я , п . аn оbrсurіng, dаrkеning, Запоръ, у, т. thе рuttіng yеrt оr mаlt

or dimming , an ecliple ; зашмѣніе into boiling water for making beer ;

солнца, an ecliple of the fun . it . preſs , croud , throng .

Зашмѣнный, ая , ое , adj. eclipred , darken- Започаю , ешь , чашь , замочить , о . а.

еd , sc.
( fut. започу ) to imprifon , to put in

Затокъ, у, т . the woof. priſon or in a jail , to baniſh , to

Затолкать , калъ , каю , е. а. апот. to exile .

puſh , thruſt or ſhove much, to give Заточеніе , я , п . exile , bаnіthmint , im

great deal of puſhes .
prilopment ; послашь кого въ започё.

Заціолочь, полікъ, полку, о. а. апот. to nie , to baniſh , to exile one .

begin to beat , pound , bruiſe, or bray. Започённый , ая, ое , раrt. banirhed , exi-.

Затолсшѣлый , ая , ое, adj. become big , led, impriſoned .

thick , big-bellied . Заправа, ы, Заправка, и, f. the touch

Зашбпапь, палъ , паю ,
to hole of a gun , or cannon .

begin to ſtamp with one's foot. Заправленіе , Заmравливаніе , я , п . the

Затоплёніе , я , п . the drowning, or laying purſuing , hunting down , or courſing

under water; it . the ſetting fire to. a beart ..

Запоплённый, ая, ое, раrt. drowned , put Зaпpявленный , ая, ое , раrt. run after,

under water , funk ; it . Геt fire to..... purſued , hunted down , &c.

Затопляю, ешь , плять, запонишь, е . а. Зашравливаю , ешь , вапь, заправишь, е.

( fut . затоплю ) to fеt fire to ; it . to
( fut . заправль ) to chaſe with

link , drown , put under water. hounds , \ run after , purſue , to hunt

Запоптанный , ая , oe , part . trampled down' a beaſt ; it . ( in Artill . ) to light ,

upon , trampled
or trodden under to ſet fire to the gun-powder in the

foot .
touch-hole of a gun or cannon .

Забрмозить, зилъ, порможу, б . а . апот . Заправникъ , Заправочникъ , я , т . ( in

to put the ſpokes to a wheel , to trig Artill .) an iron pin for cleanſing the

or ſkid a wheel . touch-hole of a gun.

9. а. апот.

а .
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of the way .

Затравный, Заправочный , ая , ое , adj.
to make an obſtacle, hindrance , oppo

belonging to the touch hole of a gun ; ſition , impediment, to cumber , ſtop or

заправной порохъ , prime , priming- croud , to perplex , intricate or con

powder. found , to puzzle, to put to a non

Запраченіе , Затрачиваніе , я , п. the plus .

fpending , laying out, expence . Запрусишь, шрусиль, прўшу, е . п . апопт .

Запраченный, ая , ое , раrt. Греnt , lауеd to begin to fear or be afraid , to be

out , conſumed. ſeazed with fear.

Затрачиваю, ешь , вашь, прамипшь, е . а. Затрушиваю , ешь, вать , затрусить, е.

( fut . 3 ampány ) to ſpend , to lay out , a . ( fut . затрушу) to Гtrew, Грrеаd ,

to conſume. or cover a little , to beſtrew.

Затрачиваюсь, ешься, вапіься , тратить- Запрясни , трясъ , прясу, е. а. апот.

ся , о. p. tо bе Греnt , lауеd оut , оr to begin to ſhake, jog, tofs, or jolt.

conſumed ; it . to be loſt , or put out Затрасываюсь, ешься, ваться, запрясть
ca , v . r. to begin to ſhake , to move ;

Затрепетать, е. п . tо bеgin tо trеmble, затрястися опъ страха , to trеmble

quake, ſhake or ſhiver ; See Tpenemy. or Shake with fear.

Запрещать , е. п . tо bеgin tо сrасk , to Запўливаюсь, ешься , ваться, затулишь

make a great crack , or noiſe ; See CA , V. T. vulg. to conceal or hide one's

Трещу. ſelf, to lurk or ſkulk in a corner.

Затрубить, о. п . tо Гоund, wіnd оr blow Защупиться, пился, плось , е. 7. апот.

the horn ; it . fig. to begin to divulge ,
to become ſomewhat blunt .

publifh ,
or Греаk abroad , to blab Зашупленный , ая, ое, раrt. blunted, dul

out .. led , made blunt or dull .

Запрудить, порудилъ, пружу, б . а. апот . Запупляю , ешь, лять, запіупить, о . а.

to charge, to burden , to overburden ( fut . samymató ) to blunt , to dull , to

one with work. made blunt or dull , to take off the

Затруди пься, трудился, пружусь, о . r. edge ..

апот. to grow or become tired or Запусклый, ая, ое, adj. dull, tаrnіthеd,

weary with working. thick.,
Иt.

Затруднéніе, я, п . difficulty , obctacle , Запухаю , ешь , хапшь , пухнуть, е. п .

hindrance , let , oppoſition , impediment, ( fut . zamýxuy) to go out , to be ex

rub , ftop ; отвратить затруднение , tinguiſhed ..

to take away, to clear, to remove Запухлый , ая , ое , adj. put out ,

difficulties. tinguiſhed, quenched .

Запруднительно, ado . painfully, with Затушаю , ешь , шать , затушишь, Ф. .

difficulty, with much ado, with great ( fut . запушу) to extinguirh , quench ,

pains .. put out or ſmother, to appeaſe.

Запруднительный , ая , ое , adj. hard , Заштушаюсь, ешься, шаться , шишься, е.

difficult , crabbed, puzzling, perplex . р. ( fut. запушусь) to be extinguirhed,

іng. put out , or quenched.

Запрудняю , ешь, ніпь, затруднить , о . Запушеніе , я , the extinguiſhing ,

a. ( fut . 3ampyxy) to render difficult, quenching , or putting out.

.

ex

п .
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Запушённый, ая, ое , раrt. extinguirhed,

quenched , put out .

Запхлый , ая , ое , adj. mufty, rufty , full

of odour or ſmell .

Зашыканie & Замыканіе , я, п. thе Гtop

ping , ſhutting or damming up , the

tucking up

Замыканный , ая , ое , раrt . ftopped, rhut ,

dammed, or tucked up .

Замыкаю , ешь , кать , замкнуть , о . а.

( fut . 3amkhy) to ſtop , ſhut, or dam

up , to tuck or tuck up.

Запылокъ, лка, т . the hind part of the

head , the nape of the neck .

Запылочный & Зашыльный , ая , ое , adj.

of or belonging to the nape of the

nесk . Запыльное войско , ( ancient)

the rear of an army.

Зашычка, и , f. ftopple , cork .

Запѣваю, ешь, вать, заmѣ япь, е . а . ( fut .

3am'to) to brew, frame, or plot, to

hatch or deviſe , to meditate, to con

trive ; it . на кого что, tо іmрutе tо

one, to lay upon , to charge with , to

lay to one's charge .

Зашѣи , евъ , plur. machinаtiоn , device ,

plot , plotting , or contriving , trick ,

ſubtility , cunning or cunning trick.

Заѣйка , и, f idem.

Залаѣйливый, ая , ое , аdj full of machi

nations , devices, & c .

Запѣйникъ, а, т . a jolly fellow, a jolly

companion.

Запѣйница , ы, f. a brik jolly woman .

Заmѣйщикъ, а, т . a machinator, contri .

ver, or plotter, boutefeu , incendiary,

inſtigator .

Заѣйшица, ы , f a woman who machi.

nates, contrives, or plots a deſign..

Заmѣненіе , я , п . the Thadowing , obrсu

ring, darkening, or dimming.

Заmѣниваю , ешь , вать , mѣнить, б . а.

( fut. 3ambuco) to ſhadow, to darken ,

to obfcure.

Зашѣснёніе , я, n, the preſſing , croud

ing, or ſqueezing.

Запѣснённый , ая , ое ,
part. preſsed ,,

crouded , ſqueezed.

Запѣсняно, ешь, няшь, заmѣснить, г. а.

( fut. заmlісно) to рrеfѕ , Гqueeze , or

croud , to oppreſs.

Запѣніе , я , n. ,machinаtiоn , device ,,

plot , &c.

Запѣянный , ая , ое , раrt. machinated ,

brewed , framed or plotted , hatched

or deviſed , meditated, contrived.

Заявкать, калъ, каю, е . п . tо bеgin to

bark ..

За ягаю, ешь , гать, іt . Затягиваю, ешь,

вать, зашягань, за януть, б. а . ( fut.

затяну ) to tie оr bind hard , to wring

clofe , to ftraiten , or make ſtraiter,

to make narrow or narrower , to gird

( a knоt &c. ) Заиннуло рану, the

wound is cloſed or healed ; 3amáhym)

пѣсню, tо bеgin tо fing.

Заягиваніе, я , п . thе tу іng оr binding

hard, ſtraitening, ſhrinking.

Запяліка, 1 , f. delay , prolonging, delay

іng.

Запятупый, ая, ое , раrt. tied or bound

hard , wrung cloſe, ſtraitened , or made

Гtraiter, girded .

Заулокъ, лка, a by -way, a by-path ,

a by -lane.

Зајмничать, чалъ, чаю , to begin

to be proud , to carry it high , to take

too much upon one's ſelf, to ſubtilize,

to ule fubtilties.

Заунывный, ая , ое , Заунывенъ, вна, вно ,

adj. mournful, doletul , moanful , ſad,

or melancholy.

Заунмено, ado . mournfully, dolefully,

moanfully.

Зауныпь , налъ, е. п . апот. to become

fad, ſorrowful, or afflicted , to grieve.

п.

р. п .
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Заупрямившийся , аяся , ееся , раrt . opi

niated , obſtinate , ſtubborn , ſelf-wil

led , ſtiff.

Заупрямиться , о . с . анот . to maintain

a thing obſtinately , or to ſtick to it,

to be ftiff or obftinate ; See Упрям-.

аюсь.

Заусеница, ы , f. a flaw or riſing ſkin

about the nails .

Заупорникъ, а , т . croe , or notch of a

calk .

Зау пара , аdv . early in the morning , be
fоrе dау .

За пренній, яя , ее , adj. a morning's , of

or belonging to a morning.

Заутпреня, и , f. a morning mals, Геrvice,

or prayers.

Зау ріе, я , n . ( Sclav . ) the next day,

the day following.

Заухбиикъ, а, т . the Cervant whо Гtands

behind a fldge.

Заушаю, ешь, я пь, заушишь, е . а. to

give a blow on the ear , to box , or

cuff.

Зау инёніе , я , n . the giving a blow on

the ear ; it . a box , cuff, or blow on

the ear ..

Зау шённый , ая , ое , раrt. who has been

given a blow on the ear ; boxed, cuff

ed ..

Заўшина, ы , f. a box , cuff, or blow on

the ear .

Заўшница, ы, f. thе vіvеѕ , a dіfeafe in

horſes.

Заўшный , ая , ое , adj. whаt iѕ behind

the ears.

Заущаю , ешь , щать , заустить , б. а.

to ſtop the mouth , to filence,

Захапанный, ая , ое , раrt. embraced

hugged , ſeized .

Захапываю, ешь, вать, захапнуть, е. а .

to embrace, to bug, to ſeize , to make

one's lelf matter of, to poſseſs or

maſter .

Захарканный , ая , ое , раrt. befpitten ,

beſpawled .

Захаркиваю, ешь , вать , захаркать , за

харкнуть, о. a. tо bеrрit, to befpaw1.

Захваленный , ая , ое , раrt. extremely

praiſed , or commended, exalted, extol.

led , cried up.

Захваливаю, ешь, вать , захвалить, е. а.

( fut . 3axbanió) to praiſe or commend

extremely, to exalt , extoll , or cry up .

Захвапанный, ая , ое, раrt. Coiled, dirti

ed or ſpotted by handling , feeling ,

meddling with , or touching.

Захватъ, а, т . the ear or handle of a

pot , baſket , &c .

Захватываніе, я, п. іt . Захватка, и, f. it.

Захваченіе , я , п . a taking, Геizinguроn ,

laying hold of, catching, encroach

ing or intrenching ; it . the ſoiling ,

dirtying or ſpotting by means of hand.

ling, feeling , or touching.

Захватываю, еть , вать , захватить, е . а:

( fut . захвачу ) to reize , or reize upon ,

to take or lay hold of , to catch , to

encroach or intrench upon another's

right ; it . to foil , dirty, or ſpot by

means of handling , feeling , or touch,

іng.

Захваченный, ая, ое, раrt. Ceized оr feiz

ed upon, taken or laid hold of, caught,

encroached or intrenched.

Захворять, о . п . апот . to fall ſick or

ill ; See Хвораю.,

Захилѣлый , ая, ое , adj. become оr grown

feeble, faint , crazy, decrepid.

Захламоспить, силь, щу, о . a . tо fіll

with rubbiſh .

Захлёбаңный , аа , ое, раrt . eaten or fup

ped up with a fpoon.

Захлёбываю, ешь, вапь, захлебнуть, € : а.

( fut. захлебну) tо еаt оr fup up with

а Гроon .

or
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р. п . апот.

е . п . апот. or be

г.

Захлёбываюсь, ешься , бываться , быўпіь- cool, to take away the heat .

ся , е. т . ( fut. захлебнусь) to be Гti- Захолащиваю, ешь, вашь, захолоситить,

fled or choked.. V. a . ( fut. 3axonomy) to geld , caſtrate

Захлёстанный , ая, ое , раrt. whipt, lach . or cut out the ſtones of an animal.

ed , fcourged, jerked. Захолодь, и , f. a рlасе where there is

Захлёстка, и, f. a knot ; it . a latch of no ſun , a ſhady place.

a door . Захоложéніе, я, п. See Захолаживаніе. .

Захлёсшываю, ешь , вашь , захлеспать , Захоложенный, ая , ое, раrt. cooled , made

Захлестнуть & Захлыснуть, е . а. (fut .
cold..

захлещу ) to whip , lavh , Гcourge , or Захолощенный , ая , ое , раrt. gelt от

jerk , to ſwitch ; it . to hurt or gall . gelded , & c.

Захлопать , палъ , паю ,
to Захолўстье , я , п . a bу wау,.a by way, a place

begin to applaud , or clap hands. hidden by the buildings , a corner .

Захлопка , и , f. a clapper , a burrow. Захоронишь, о . a . to hide, to conceal or

Захлопнуть , пнулъ, пну, е. а . апот . to cover, to bury ; See Хороню.

fhut with vehemence or violence . Захопѣшь , to will

Захлопотаться , шался , почусь , е . willing, to have a mind ; See Xorý.

anom . to diſquiet one's ſelf , to fret , Захохотать, пълъ, хочу, е . п . апот. to

to be uneaſy.
fall a laughing aloud , to begin to

Захныкать, калъ , каю, е. п . tо bеgin to laugh ..

ſob . Захрапѣть , е . п . tо bеgin tо Гnore , ог

Заходникъ, а, т . a jаkеѕ farmer, a tom- Гооrt ; See Храплю.

turd , or gold finder, a cleanſer of Захриплый, ая , ое , adj. hoarfe.

neceſsary -houſes.
Захрипѣть , о. to grow hoarſe , to

Захблъ, а , т . a priyy, a houfe of office, make one's ſelf hoarfe ; See Xpanntó.

a convenient or neceſsary-houſe ; it . Захребёпіникъ , а , п . thе гkin uроn thе

the ſetting.
neck ; it . ancient: who has been main.

Захожденіе, я, п. the rambling , Гtepping tained at another's expenſe .

or going out of ,
, or loſing the way ; Захромать , малъ, мію, р. п. апот . to

it . the ſetting of the ſun , ſtars , &c ; grow lame, to begin to limp or halt ;

послѣ захождения солнца , аftеr run- See Хромаю.

ſet. Захронять, калъ , каю ,
е . п . апот. of

Захожу, дишь , захо, іть, зайmй , е. п . pigs : to begin to gtunt or gruntle ;

( fut. зайду) to ramble, to ftep or to See Хрокаю.

go out of, or lоrе thе wау ; зайши въ Захуаѣлый, ая , ое, adj. grown lеаn, thin

домъ, to ftep into a hоu fe ; зайти да- or meagre , fallen away.

леко въ мѣсъ, tо gо a great way in Захудѣіпь , о. п . to grow lean , thin or

the wood ; it . tо Геt ; солнце зашло , meagrе , to fall away ; See Худѣю.

the fun is ſet ..
Зах ўлишь, лилъ, лю , р . а . апот . to begin

Захолаживаніе, я , п . the cooling, taking to blame , to find fault with , to cri .

away the heat . ticile upon , to cenſure.

Захолаживаю, ешь , вать, захолодишь, о . Зацапать, палъ, пак, е . п . апот. to take

a. ( fut. захоложу) to make cold , to or ſeize much..

п .
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9. а .

п . a

as

Зацвісти, цвѣлъ , цвѣту, е. п . to begin Гcratching , rаzіng оr рuttіng оut ,

to bloſsom , bloom or blow ; it . fig . of defacing..

fluids : to grow mouldy or hoary.. Зачёрненный , ая , ое , раrt. blackened ,

Зацыганишь нилъ, ню , to laugh made black ; it . blotted , ſcratched ,

at , to ridicule , to make a fool of. razed , dеfасеd .

Запѣпенѣлый, ая , ое, adj. Гtiff, grown Зачёрниваю, ешь, вать, зачернить, е . а.

or become ſtiff. ( fut. 3ayepsió ) to black , to blacken ,

Зацѣпенѣпь, е. п. to grow or become or make black ; it . to blot , ſcratch ,

Гtiff ; See Цѣпенѣю.
raze or put out , to deface.

Зацѣпка, и, f. a hook , a tеntеr, a claгр. Зачерниваюсь, ешься, ваться, чернипь

Зацѣплёніе , я, the hanging upon ся, о. г. (fut . зачернюсь) to foil , dirty,

hook , hooking in , grappling. or ſpot ; it . . р. to be ſoiled ,

Зацѣпленный , ая , ое , раrt. hung uроn dirtied , or ſpotted ; it . to be blotted,

a hook, claſped , grappled . ſcratched , razed , defaced .

Зацѣпляю , ешь , лять , зацѣпишь , е . а. Зачерпанный, ая , ое, раrt. drawn uр.

(fut . 3ацѣпло) to clalp , to hаng uроn Зачерпываю, ешь , вать , зачерпать , за

a hook , to hook in , to tie , faſten , or черпнуть , о . a. ( fut. зачерпну ) to

make faſt; it . fig. to irritate , urge , draw up (water .)

provoke. Зачёрспеѣлый , ая , ое , adj. hard , firm ,

Зацѣпляюсь , ешься , літься , зацѣпить- Гtale ; зачерспівѣлый хлѣбъ, , Гtale

ся, е. r . (fut. зацѣиплібсь) to clafp to,
bread .

to grapple, to hang on , to be caught . Зачерствѣть , е. п. tо harden , to grow

Зачало, а , п . (Sclav . ) beginning , commence- hard , or ſtale.

ment ; it . ( in church term) the diviſion , Зачерпъ, у, т . thе lіnе bу which car

the ſection into which the Goſpels penters cut timber.

are divided. Зечёрченный , ая , ое , раrt . cancelled ,

3ayámie , i , n . beginning, commencement; rafed , ſcratchedſcratched or blotted out ; it.

it . conception , or breeding. ſketched , drawn , chalked out ; ita

Зачапый , ая , ое , раrt . begun , or com marked.

menced; it . conceived.
Зачерчиваю , ешь , вать , зачертить , е.

Зачахлый , ая, ое , adj . troubled with a а. ( fut. зачерчу ) to cancel , tо rаfe ,

phthiſic, conſumptive , hectic . fcratch , or blоt оut ; it . to draw , to

Зачахнуть, е . п . апот . to become heсtic , chalk out lines , to make a draught

or conſumptive; See Yaxuy. or model of , to ſketch ; it . to mark.

Зачваниться, нился , нюсь , V. r. to be. Зачесiнie , Зачёсываніе, я , п . the comb

come proud , or haughty, to fwell , to ing up, or backward .

be puffed up ; See Чванюсь. Зачёсанный, ая, ое , раrt. combed up, ог,

Зачервивѣлый, ая, ое, adj. worm-eaten , backward .

rotten .. Зачёсъ & Зачісъ , т . Зачёска , и, f. the

Зачервивѣть, е. п .. to rоt, tо grоw worm- combing up, or backward ; it . the wooly

eaten . ends or extremities of the Ruſſian

Зачерненіе, Зачёрниваніе, я; п. а black. Гtockings.

ing , a black ſpot ; it. the blotting , Зачёсываю , ешь , вать , зачесать , зачес .

49
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апот.

нуть, е. а . ( fut. зечешу) to comb up, 6. а. ( fut . зашвырну) to throw, cart ,

or backward. or fling any thing behind , or too far.

Зачётный , ая , oe , adj. given to an Зашвырнутый , ая , ое , раrt . thrown , cart,

account , or reckoning..
or flung behind , or too far.

Зачётъ , у, т . thе gіvіng оr рuttіng Зашевелить, лилъ, лю, е . а . to

to an account , or reckoning ; въ за . begin to move, to put in motion .

чётъ, to the account ; не въ зачémъ, За шевелиться , лился , люсь, е . т. to rtir .

without putting to the account . Зашёекъ, ёйка , т . the the nape of the

Зачинаніе , я , п . beginning , commence-. neck.

ment. Зашёецъ, ица , т . a creek or little bag.

Зачинатель , я , т . See Зачинщикъ . Зашептываю, епь, вашь, зашелпашь, е.

Зачинаю, ешь , ніть, зачать, . а . ( fut . ? a . to charm , to bewitch .

зачну ) to begin , or enter upon , to За шибаю, ешь , бать , зашибить , ф . а.

commence ; it . to conceive , to become ( fut . 3awn6ý) to beat , or ſtrike , to

big with child . hurt , or wound .

Зачиненіе , я , п . іt . Зачинка , и , f. thе Зашибаюсь, ешься , баться, биться, о. г.
mending , piecing, patching, or botch- ( fut . зашибусь ) to hurt or wound

іng. one's ſelf,

Зачинённый , ая, ое , раrt . repaired , mend- Зашибенный , ая, ое , раrt . hurt , wоund .

ed , pieced , patched , or botched . ed .

Зачиниваю , ешь , вать , зачинить , е. а. Зашибъ, а , т. a bruife, оr соnturion .

( fut . зачин6) to repair, mend , piece, Зашиваніе , я , п . іt . Зашивка , и, f. the

patch , or botch . ſewing , or ſtitching..

Зачинщикъ , а , т . author , inventor, ma- Зашиваю, ешь, Рашь, зашить, е. а. (fut.

ker , or contriver, boutefeu , incendiary. зашью) to Геw, or Гtitch.

Зачинщица , ы , f. The author, іnvеntrеfѕ, Зашивка , и , f. а Геаm оr ftitch ; it . a

inaker , or contriver . ſewing or ſtitching..

Зачинъ, у , т . beginning, cоmmеnсеmеnt. Зашитый , ая , ое, раrt . Геwеd , Гtitched.

Зачинаю , ешъ , няпь, зачинить , е . а. Зашнурованный, ая, ое, раrt . lасеd, tied

See Зачиниваю. with a lace.

Зачиркать, чиркалъ, чиркаю, е . п . апот . Завхнуровываніе , я , п . the lacing , the

tо bеgin tо pip, or chirp as a fpar. tyin g with a lace .

Зашт в уровываю, ешь , вать, зануровать

Зачитаю, ешь , мать, зачесть, р. а . (fut . е . а. ( fut. зашнурую) to lace, to tie,

3a umy) to put to the account of one. with a lace .

Зашатываю, ешь , вать, зашамать, о . а . Зашшопанье , я , the botching, or

to begin to ſhake , jog , move or ſtir, mending, botched or bungled work .

to put in motion . Зашпбпанный , ая , ое , раrt. bоtсhеd ,

Заші мываюсь, ешься , ваться , зaшamamь. mended..

ся , о . г. to begin to move , ſtir , or Заштопываю, ешь, вать , штопать, е. а.

wag , to put one's ſelf in motion , to ( fut. зашибпаю) to botch , to mend

reel or ſtagger , to waver. ( f. e . ſtockings, &c . )

Зашвыриваю, ешь, ривать , швырнуть , Зашумѣшь, е. п. to begin to make a

1

row .

п .
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1

p. r . to defend one's ſelf ; it . as v. p.

to be defended , protected , patronized.

Защищеніе , я , n . protection , defence ,

patronage.

Защищённый , ая , ое , раrt. protected ,

defended , patronized.

Защелка , и , f. thе lаtсh оf a door.

Защуриваю, ешь, вать, защурить, о . а .

(fut . защурю) to wіnk оr twinklе with

a

the eyes.

п.

і .

noiſe ; See Wymató ..

Зашумить, о . п . to begin to play, to

jeer, to joke , to droll ; See Ulyvý.

Заіцебёниваю, ешь , вать, бениць, в . а .

(fut. защебеню) to fill the intervals

with broken pieces of brick , or other

Гtones ..

Защеголіть , о. п . tо bеgin tо mаkе

parade , Thew , ſtate , oſtentation , to

play a rake of quality ; See Щеголію.

Защекопать, таль, кочу, е. a. to tісkle

much .

Защелкать , калъ , каю , е . п . to begin

to crack or fnap one's fingers ; it . to

give many fillips , or raps on the

nore ,

Защёпина , ы , ғ. а Грlіntеr, a wooden

Гtamp .

Защéпленный, ая, ое , раrt. cleft , Clit ,

or fplit .

Защепляю, ешь, літь , зaщепить, е. а .

( fut . за щеплю) to begin tо сlеаvе ,

flit or ſplit a tree.

Защипанный , ая , ое , раrt. picked , or

piumеd.

Защипываю, ешь, вать, защипать, о. а.

( fut . 32WHILA ) to begin to pick , or

plume; it . to peck .

Защита, ы , f. defence , protection , conn

tenance , prop, ſupport.

Защипитель , я , т . іt . Защитникъ, а ,

m . protector , defender, aſsertor.

Защимишельница , ы, f. See Защитница.

Защитительный , ая , ое , adj. defenlive ;

защипительная рѣчь, apology, defenfe,

excufe ..

Защитница, ы, f. protectrix, defendrefs .

Залцитный, ая, ое , adj. See Защипйипель

ный.

Защищаю , ешь, щать, защиіпить , о. а.

( fut. защищу) to protect or defend ,

to countenance , or patronize..

Защищаюсь, ешься, щаться , щиіпишься,

Заѣданіе , я , п . іt . Заѣдёніе, я, the

rending , tearing, pulling in pieces ;

it . the eating any thing after one

has drunk.

Заѣдаю , ешь, дать, заѣсть , е. а. ( fut .

заѣмъ) to rend ,to rend , or tear with one's

teeth , to eat , to devour ; it . to eat

upon , or after one has drunk ; it . to

appropriate to one's ſelf , to uſurp.

Верёвку въ блокѣ заѣло , foul rope.

Заѣдіюсь , ешься, даться , ѣсться , о. р.

to be rent, or torn with one's teeth,

to be devoured ; it. ( in common life).

to diſpute , quarrel or wrangle..

Заѣдённый, ая , ое , раrt . eaten , devour

ed , rent or torn with teeth .

Заѣдки , докъ , pl . рrеfеrvеѕ , comfits,

ſweatmeats , defert .

Заѣзжаю, ешь, жаль, заѣхапіть , о. п . ( fut.

3abny ) to call upon , to ſee one in

paſſing ; it . to encompaſs , compaſs , or

go about , to come from a fide (being

on horfeback) .

Заѣзжій , ая , ее , adj. а раrsаngеr, a guert ,

a traveller , a ſtranger.

Заѣ3,4ъ, у, т . іt . Заѣздка, и , f. the call

ing upon one , the ſeeing him in

paffing.

Заявка , и , f. Заявлёнie , Заявливаніе , я,

information ; it . depoſition , teſti. '

mony, witneſs , evidence .

Заявлённый, ая , ое , раrt, depored, atteft

ed , informed .

п.
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Заявляю, ешь, літь, заявить, е . а . (fut . together , to chaſe or drive into a

заявль) to give notice , to inform a place ; it . to join cloſe by knocking

Tribunal of a thing ; it .it . to depofe , with an ax ; it . to turn one out of

to atteſt . doors , out of the houГе ; it . 36ивіть

Заяцъ, соттоnlу 34ецъ, а , т , а hаrе. масло , to make butter ; it . tо kеер ,

Заячей, чья, чье, adj. а hаrе'ѕ, оf a hare; detain or ſtay, to diſsuade, to adviſe

заячей мѣхъ, hаrе fur . to the contrary ; it . to diminiſh , to

Заячина, ы , f. See Зайчина. bate or abate. Збиваю оскомину, І

збавка, и, f. it . Збавленье, я , п . diminu- receive a diſguſt or loathing to any

tion, a diminiſhing, leſsening , decreaſe, thing. збить пуховикъ , to beat up

abatement. the down-bed.

збавленный , ая , ое , раrt . diminirhed , збиваюсь, ешься, ваться, збиться , е . т .

leſ sened , decreaſed , abated , brought to be out , to confound or perplex

down . one's ſelf ; it . to go out of , or loſe

збавляю , ешь, лять & 36авливаю , ешь, one's way; it . to change one's conduct,

вать, збавить, е. а . ( fut . збавлю) to to fall into debauch , to become diſor.

diminiſh , leſsen , decreaſe , abate , dered , or diſorderly.

bring down .. 36йвчивость, и, f. confurion, perplexity,

Збавляюсь, ешься, вишься & збавлива- intricacy.

юсь , ешься , вляться , о . І. tо lеfѕеп , Збивчивый , ая , ое , adj. one who is Гub

diminiſh , to decreaſe , to fall , ſink , ject to confound or perplex one's ſelf,

decay , lower . to make miſtakes, confuſed.

збавочный , ая , ое, adj. of or belonging Збиралище , а, п . a water- hоurе, a con

to diminution or leſsening. fervatory of water , a ciſtern .

зберегатель , я , т . keeper , guardian , Збираніе , я , п ., а gathering , recovering

conſervator, preſerver , protector . оr lеvying .

Зберегаю , ешь, гать, зберечь , р . а. to Збиранный , ая , ое , part , gathered ,

keep , or preſerve , to conſerve, to huf- recovered or levied .

band , or ſpare. збираю, ешь, рать, собрать, е . а. (fut.

збереженіе, я , п . confervation , preferva- зберу, соберу) to gather , tо gеt tо

tion , keeping , maintaining , huſband- gether , to collect; to rally (ſpeaking

ing. of an army ; ) it . to make a gathering

збережённый , ая , ое , раrt. conferved , or levying of a tax , to recover , to

preſerved, kept , huſbanded , ſpared. levy. Збираю со стола , to take away

звиваніе , я , п . іt . Збивка , и , f. the оr сlеаr the table . Збираль ю міру,

pulling , breaking , beating , battering to beg , or aſk for alms.

or knocking down. Збираюсь, ешься , раться, собраться, е.

Збиваю, ешь, вать, збирь, Ф. а. ( fut. r . to aſsemble, to meet , gather , come ,

збью ) to break , to beat down , to оr get together ; збираться въ 10

overthrow, to batter down , to knock póry, to prepare or prepare one's

off ; it . to throw down , to fling on ſelf to travel .

the ground ; it . to force or drive back,
збішень , пня , m . a drink compoſed of

to repel , to chaſe away; it . to bring ſeveral ſpices, but commonly of boiled
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near

n .

or on

water with honey.

Збитенцикъ, 4 , т . the man who ſells

this drink in the ſtreets.

Збитый , ал , ое , раrt . broken ,oe borne

down , overthrown , battered down ,

knocked off, thrown down.

36йпье, я , п . See збиваніе .

3ближаю , ешь , жаль , зблизить , о . а .

( fut. 3616.ky) to draw or bring near ,

to approach .

зближаюсь, ешься, жашься, зблизиться,

V. r. to draw or nigh , to ap

proach one , to come near.

зближеніе , я , the drawing near or

nigh , approaching.

36113ú , adv. near , near at hand.

Збой , збоя , m. trick , cunning, flight ,

wile , craftinefs , ſubtilty.

366ůka , n , f. the joining together by

means of knocking.

36óé , BOCMb, n, f. a cunning, fly, crafty,

fubtle character.

36ойливый , ая, ое , 350йливѣ , а , о , adj.

cunning , lly , crafty, ſubtle , ſharp .

збойникъ, 36ойчакъ, а , т . a cunning or

ſly man , a ſharp blade .

збойничанье , я , п . See збой .

збойничаю, ешь , чапіь, о . a. to uſe cun.

ning , craftineſs, or ſubtilty, to act

flily.

36ópnure, a , n . augm . a grand aſsembly,

concourſe , or great reſort of people ;

it . a rendez vous, aſſignation , appoint

ment , or meeting.

36брный, ая , ое , adj. of or belonging to

an aſsembly ; it . gathered , got toge

ther, collected , accumulated from all

parts ; 366phoe micmo , rendez vous ,

the place of aſsembly, aſſignation ,

appointment , or meeting ; it . of or

belonging to a collect , gathering , or

levying of a tax . 36ýphoe Bockpecé

aie, the firſt Sunday in Lent.

366 punkt , å , m . a collector , a gatherer

of taxes , contributions , cuſtoms , &c .

36бръ , у, т . a collect , tax , fubfidy,

contribution ; it . an aſsembly, congre.

gation , meeting ; it . aſsembly ; 610b

360pu, to beat a drum for the ſoldiers
of a company to repair to their co.

lours .

36бры, ровъ, pl. preparations.

36pácbibanie , i , n . the throwing , fling.

ing, ſhooting, or caſting down.

збрасываю , ешь, вать, збросить , е . а.

( fut . 36pówy) to throw, fling , Shoot

or caſt down.

3брасываюсь, ешься, ваться , збросить

CA , 9. . ( fut. 36pónych) to caſt or

throw one's ſelf down , the

ground , to precipitate one's ſelf.

36pubáro, ewh, bámb , 36púmb, v . a . ( fut .

36pkio) to ſhave , to cut ; it . fig. po
pular : to filch or pilfer away, to

ſteal ; it . to receive, to get an exor-.

bitant price .

збродить , збродилъ, збрелъ , зброжу, е.

n . anom . of old and feeble perſons. to

go , creep or crawl along to a place.

збродный , ая, ое , аdj of or belonging

to a band , crew, fet , gang , croud ,

throng , preſs .

36póab, y , m . the riff- raff of the people,

the rabble , the mobile or mob.

36 pómeunbů, aa , oe , part. thrown, flung,

(hot or caſt down .

Збруеположница , ы , f. a room , where

tools are kept.

36pyexpanúamme, a , n . an arſenal , a ma

gazine of arms .

36pýůhuku, a , m . cuiraſſier, a horſeman

armed with a cuiraſse .

36pybů , as , oe, adj. belonging to an

armament , arming , train , equipage ,

furniture.

36pya , u, f. armour; it , harneſs , horſe
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or

trappings ; it . tools , utenſils , tackle Званый, ая, т . & f. a guert .

of artificers. 3Bámaủ, maro , m . he who is ſent to in.

36bibúemca , v . impers. it happens , be . vite.

falls or comes to paſs ; pret. 36bıróch, Звішая , ой , f. it . Звітельница , ы , f.

it has happened ; fut. 36ýzemca , it The who invites , an invitreſs.

will happen , it will come to paſs . Звіmе ль , я , т. Звіпай , аго, т . he who

3бываю , ешь , віть, збыть, е . а . ( fut . invites , an inviter . '

36yay) to diminilh , leſsen , to impair, Зва пельный падежъ, yocative, the voca

to abate , decreaſe , link , flag , lower ; tive cafe.

it . to rid or eaſe one's ſelf, to part 3Belénie, i , n . the ringing or ſounding;

with a thing , to diſmiſs, diſcharge ,
it . found .

or ſend away. 3Benó , á , n . a part , portion , ſhare, piece

36b1abíů , án , óe, adj. diminiſhed , leſsen- of the whole ; it . the ring of a chuin .

ed , abated , &c. 3Beió , uu , himb, . n . ( Sclav .) to

36btmie , , n . event , iſsue , ſucceſs , end ; ſound , to make or yield a ſound ; 3be

it . the ridding or ealing one's ſelf нипъ въ ушахъ, my ears tingle or

of, parting with , diſmiſſing, diſi harga jingle , I have a tingling or noile in

ing. my ears.

36ѣганіе , я , n . the running down 3Reuniů, an , ee, part. founding , yield.

below. ing a ſound ; tingling or jingling.

36braro, emb, rámh, 36bxámb, v. n . ( fut. 3Bohapérb , a , o , adj. belonging to a

36kry) to fly, to run away, to eſcape , ringer of bells .

to go away ; it . to run down or below, 3Bonapúxa, n , f. the wife of a ringer of

to defcend running ; it . of water : to bells ; it . in convents : a woman who

flow, to run down ; it. at cards: to performs the duties of a ringer.

paſs. 3Bohápb, i, m . a ringer of bells .

36ѣгаюсь, ешься , гаться, збѣкалься, р. 3Bohénie, i , n . the ringing ; it . a ſound.

refl. to meet, or meet with ; it , as v. Звонецъ , нца , т . іt . Звонокъ, нка , т .

to refort or come together , to dim . a little ring of bells ; it . a lit

aſsemble , to run to , to flock toge. tle bell .

ther. Звонкій , ая , ое , Звонокъ, нка , нко, adj.

Збѣгъ, га , 36ѣги , говь , m. ( ſea-term ) founding , reſounding , ringing , eccho

ſcupper-hole in a ſhip. ing , ſonorous.

36ѣжалый , ая , oe , adj. eſcaped , gone 3B íriko, adv. ſonorouſly.

away , fugitive . Звонковатый, ая, ое, adj. dіт . Гоmеwhat

365жаніе , я , the running down or ſonorous.

below ; it . flight , eſcape , running 3BÓHKocm ), 17, f. found , a great found .

Звонокъ, нка , т . Звонбчикъ, чка , т . dim.

38 inie , i , n . invitation , vocation ; it . a little bell ; въ звонокъ бишь, to

employ, employment, place or office , ring the bell .

duty, ſtate. Звончатый, ая , ое , adj. See Звонкій.

3bíhavé , aa , oe, part . called, named; it. 3Bohb, y , m . a found or tone of muſical

invited . inſtruments ; звонъ колокольный , а

r .

n .

away, deſertion .
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to

ringing of bells . іng , Гоundіng.

Звоню, нишь, нишь, зазвонишь, е . a . to Звѣринецъ, нца, т . a park.

ring , to ſound ; it . fig. to divulge , Звѣринникъ, а , т . a keeper of the park,

publiſh , or ſpeak abroad ; по всему a game-keeper .

городу звонimъ , что пы пракъ, they Звѣриный, ая , ое, adj. of or belonging

divulge , they cry through the whole a wild beart ; звѣриная ловля ,

city , that you are in the right . hunting ; звѣриное логовище , а lurk.

Звукъ, у, т . Cound , noire , crafh , crack, ing hole , a den .

clap. Звѣристый, ая , ое, adj. аbоundіng wіth

Звучащій , ая , ее , раrt. Counding , that wild beaſts.

has a clear found . Звѣробой , ю, т . іt . Звѣробойникъ, а, т .

3býyho , adv . with a noiſe , craſh , crack ( L. hupericum perforatum) St. John's

or clap. wort , gentian , or felwort .

Звучность, и , f. See Звукъ. Звѣробой каменной , polypode, polytric.

Звучный, ая , ое , Звучень, чна, чно, adj. Зѣробой синій , һу Гsop.

See Звучацій. Звѣробойный , ая , ое , adj. of St. John's

Звучу , чишь , чать, зазвучать, е. п . to
wort .

found, to make a noiſe , to trumpet. Звѣроборбційся, аяся , ееся, раrt . a jurt

Звѣзда , ы, f. a ftar ; неподвижная звѣзді , ler , who combats againſt beaſts .

a fixed Гtar ; блудницая звѣзда, a wan- Звѣровидность, и, f. See Звѣрообразие.

dering ſtar , a planet, Звѣровидный, ая, ое, adj. See Звѣрообраз

Звѣ3.4ка , и , f. dim. a little ſtar ; it , an

aſteriſk , a ſtar in a book . Звѣрогласный, ая, ое , adj. who has the

Звѣздный , ая , ое, adj . а tral , belonging voice of a wild beaſt .

to the ſtars. Звѣрокъ, рка , т . dim .. a little wild

Звѣздоблюститель, я, m . an obſervator
beaſt ; it . fig. of children : a mutinous

of ſtars , a , an Aſtronomer. boy , a wag .

Звѣздоблюспительство
, а, п . АГtronomy. Звіролівецъ, вца , т . іt . Звѣролівъ, а,

Звѣздо :олшебникъ, а , т . an Artrologer. a hunter, a ſportſman .

Звѣздозритель , я , m. (in Poetry ) an Звѣроловный , ая , ое , adj. of or belong

Aſtronomer . ing to hunting.

Звѣздослівае , я , п. Artronomy. Звіролівство , а , п . hunting , Гроrt.

Звѣз,дослів. Ію , вишь, випь, . п. to exer- Звѣролівствую , ешь , вовать , to

cile , or practiſe Aſtronomy. hunt , or be hunting , to ſport.

Звѣздословньй , ая , ое, adj . АГtronomical . Звѣронравіе, я , п wild manners, fierce

Звѣздословь, а , т . an Artronomer .
neſs , fierce nature , ferocity, bruta

“ Звѣздочетецъ, шца, т . an Artrologer. lity, brutiſhneſs , beaſtlineſs .

Звѣздочénie, я , п . іt . Звіздочётство, а , Звѣронрівный, ая , ое, adj. fierce , favage ,

n . Aſtrology wild , brutal , beaſtly.

Звѣздочепный , ая , ое , adj. АГtrological . Звѣрообразіе, я , п . thе rеГеmblance to wild

Звіздочка , и, f. d'a . See Звѣздка. beaſts, fierceneſs , ferocity , brutality.
Звѣню , See Звеню.

Звѣрообразно , ado . fiercely, ferocioufly ,

Звънящій , ая, ее, раrt. tingling , jing- wildly, brutally.

ный .

т .

2п .

р. a.

E



392

ЗГИ ЗГн

Звѣрообразный , ая , ое , adj. who refem

bles a wild beaſt , fierce , wild , ſavage ;

it . cruel , ferocious.

Звѣрски , adv. brutichlу, beartlily, cruel

ly, ferociouſly, inhumanly.

Звѣрскій , ая , ое , adj. brutich , beartly,

cruel , ferocious ..

Звѣрство , а , п . brutality, brutifhnels ,

beaſtlinefs , ferocity .

Звѣрствую, ешь, вовать , е . п. to act

like a beaſt , to be fierce , wild, ſavage,

inhuman , cruel .

Звѣрь, я , Звѣрокъ, рка, Звърбчикъ , чка,

m. a beaſt , principally : a wild, fero

cious beaſt ; it . fig. a cruel, ferocious

man ..

Звікаю, ешь, кашь, зелкнуть, е. п . оulg.

to tingle or jingle ; it . fig. tо Гау

fooliſh things , to dote, to rave , to

talk idle.

Звіки, къ, pl. trifles , fiddle-faddle, foo .

liſh or ſilly things , fillineſs or foo

lery.,

Звяцаніе , я, n . the ting or tingling of

a bell , claſhing or clattering of arms,

ringing.

Звяцаю , ешь , цать, е. а . to tingle or

jingle , to ring , to ſound.

Згараю, ешь, рать, згорѣшь , е. п . ( fut .

3ropó) to burn , to conſume by fire

to be in fire or all in flames .

Згвожжённый , ая, ое , раrt . nailed toge

thеr..

Зги , іndесi. nothing at all ; такъ тёмно,

не видать , іt іѕ lо dark ,

that one feesfees nothing at all ; fig .

Онъ зги не видитъ , he knows по

thing at all ..

Эгибаніе , я , п. the bending , bowing ,

&c.

Згибаю , ешь, башь, согнуть , о . а. ( fut.

corný ) to bend or bow, to make croo .

ked , to fold or fold up, to plait .

Згибень , бня, т. a fоrt оf white bread ,

a cоllор.

Згібный , ая , ое , adj . pliant , plіаblе ,

flexible , that bends eaſily.

Згибокъ, биз, т . dim . a ſmall plait, or

fold.

Згибъ , а , т . plait or fold , crookedners ,

bent or bending ; it . an article , knuc.

kle, or joint..

Зглаженный, ая , ое , раrt . polished , Гmoo .

thеd , mаdе fmooth , or fleek .

Зглаживаніе, я, п. polich , politure, poli.

ſhing , ſmoothing.

Зглаживаю, ешь , вать, згладить , о . а.

( fut. 3rıáxy) to poliſh , or ſmooth , to

fleek , or make ſmooth , to level , to

lay flat .

Зглатыванье, я , п . the fwallowing, Гwal.

lowing down , or ſupping up.

Зглатываю , ешь , вать , зглошать, згло

нўпь, е. а . ( fut. зглопаю) to Гwallow ,

to ſwallow down , to ſup up , to ab-.

forb.

Зглодать , е. а . See Гложу.

Згложенный , ая, ое , раrt. gnawed , nib

bled, or picked up.

Згниваю, ешь, вать, згниль, р. п . ( fut.

3ruió ) to rot , to grow rotten , or to

рutrify.

Згнилый, ая, ое, adj. rotten , grown rot

ten, corrupted , putrified..

Згнитье, я , п . rоttеnnels , putrefасtiоn.

Зглоёніе, я , п . Гuppuration , imроrthuma

tion.

Згноєнный, ая, ое, раrt. putrified, rotten,

corrupted..

Згнойшь , о . a. See Tною.

Згнітаю, ешь , шать, згнѣспи , о : а .

preſs , ſqueeze , ſtrain cloſe or toge .

ther.

Згнѣméніе, я, п . thе рrеfring, Гqueezing»

ftraining or cloſing together.

Згнѣшённый , ая , ое , part. preſsed ,

>

чпо зги

a. to
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ſqueezed , ſtrained or cloſed together .
Зготовленный , ая , ое , раrt . prepared ,

Зговариваю , ешь, вашь, зговоришь, о . а . got or made ready, fitted up.

( fut . 3robopó) to betroth , to make Згребаю, ешь, бань, згресmй , е. а. ( fut.

Гure , оr рrоmіlе іn marriage ; згово- 3rpe6ý ) to rake , to gather, get toge.

рипь дочь свою за муж., to betroth ther or collect with a rake .

or promiſe one's daughter ( in marri-. Згребеніе , я, п. thе rаkіng , оr getting

age . ) together with a rake.

Зговариваюсь, ешься , вашься, зговоришь- Згребенный, ая, ое, раrt. raked , gather

ca , v . r. to betroth one's ſelf in mar. ed , got together or collected with a

riage ; it . to plot , conſpire or com- rake ..

plot .. Згружаю , ешь , жапь , згрузить, е . а.

Зговорённый , ая , ое , раrt. betrothed , ( fut . згружу) to unload or dirburden .

promiſed , or made ſure. Згруженіе, я, п. the unloading , or dir

Зговорный , ая, ое , adj. belonging to a burdening.

betrothing Згружённый, ая, ое, раrt . uploaded , dir.

Зговорчивый , ая , ое ,
oe , adj. tractable , burdened , diſcharged.

condeſcending, complying, complaiſant. Згрызаю, ешь, зашь, згрыспь, Ф. а. (Fut.

Зговорь, у, т. a bеtrоthing. 3rp513y ) to gnaw, nibble or pick , to

Зголовокъ, вка , т . See Подголовокъ.
cut with one's teeth.

Зголовье , я , п . a bolfter ; it . in ancient Згрызеніе , я, п. the gnawing , оr сutting

books : a great cuſhion on which the with one's teeth .

Archbiſhop lits ſometimes during the Згрызённый , ая , ое , раrt. gnawed, nib

maſs. bled or picked up , cut with one's

Згоненіе, я, п. thе рuttіng, turning, оr
teeth ..

driving out, or away, diſlodging. Згустѣлый, ая, ое , adj. thickened , made

Згонённый , ая , ое , раrt . put , turned , thick , coagulated.

driven out , оr away, -diflodged. Згустѣніе , я , п. a thickening , coagula

Згоняю, ешь, ніть, нишь, согнать, е. а. tion .

( fut. згоню) to put , turn , оr drive Згусmѣю, ешь, пѣшь, е. п. to thicken ,

out, or away, to diſlodge. to grow or become thick, to coagulate

Згорбишь, е. а. See Горблю. or congeal .

Згорбленіе, я, п. the bending or making Згущаю, ешь, щать, згусийнть, б. а . ( Fut.

crooked . згущу ) to thicken , to make thick ,

Згорбленный, ая , ое , part . crooked , to condenſate , to condenſe.

crumped , bunched or hag backed . Згущаюсь, ешься , щаться, згусшиться ,

Згорчалый, ая, ое , adj. become bitter. to thicken , to grow or become

Згорчать, о. п . See Горчаю. thick , to be condenſed .

Згорѣлый, ая, ое , adj. burnt , burnt up, Згущеніе, я, п . a thickening , condenla

burnt down , &c. tion , coagulation.

Згорѣніе, я , п . a grеаt fire , a conflag- Згущённый , ая , ое , раrt. thickened ,

ration or burning (of houſes ). made thick , condenſated , condenſed ,

Зготовить, е . а. See Гопівлю. coagulated.

Зготовленіе, я, п . рrераrаtіоn. Здаваніе , я , the giving , reſtoring ,

9. г.

п.

50
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ЗДЕ здо

теreturning , making reftitution , or tug down or off.

mitting. Здержаніе , я, п . the keeping, оr hоld

Здівка , и , f. it . Здавленіе , я , п. the іng..

preſſing , squeezing , or crouding. Здержанный, ая, ое, раrt . holdeo , kерt.

Здавленный, ая , ое , раrt. presed , Гquee. Здерживаю, ешь, вать, здержать, о . а .

zed , crouded . ( fut. здержў ) to keep, to hold .

Здавливаю , ешь , вать , здавить , е. а. Здёрнутый, ая , ое , раrt . drawn, pulled,

(fut. здавлю) to рrеlѕ , Гqueeze , от plucked down or off.

croud . Здешевѣлый, ая, ое, adj. grown or become

зданіе, я, п. edifice , building. cheap..

зданный , ая , ое , раrt . given , reltored , Здешевѣть, е. п . See Дешевѣю.

renitted , returned . Здираніе, я, п . the flaying, fleaing or

Здатель, я, m . he who builds , a buil. Skinning ; it . the galling , or peeling

der ; it . giver, reſtorer, remitter.
off.

Здапельница, ы , f. a The builder, The Здиранный, ая, ое , раrt. flayed or flead,

who builds. &c.

Здача , и , f. reddition , Currender , оr Здираю, ешь, рань, содрать, о . а. ( fut.

ſurrendering, delivery.. здеру) to flay, flea or Гkin ; it . to gall ,

Здаю , ешь, здавать , здать, е. а. (fut. to peel off; to peel or tear off the

3A2Mb) to deliver , or deliver up, to rind or bark.

ſurrender; it . to give , reſtore, remit ; Здоба , ы, f. thе drеfring , оr rеаlоning ,

it. to deal (cards) . a compoſition , f. e. of a medicine .

Здаюсь, ешься, здаваться, здаться, о. r: Здобленный , ая, ое, раrt. drеlѕеd , fea

to yield , to ſurrender, or ſubmit, to Гореd ..

lay down one's arms . Здоблю, бишь, здобить, е. a. tо rеаlоn ,

Здваиваю, ешь, здваивать, здвоить, е. а. to dreſs , to prepare.

( fut. здвою) tо dоublе, tо rеdоublе. Здобный, ая , ое , adj. Гeafoned , Грісеd ,

Здвигаю, ешь, гать, здвинуть, о. а. (fut . dreſsed, done out of dough in butter,

здвину) to dirplace , to remove , to and with eggs .

put out of his or its place. Здорливо , ado. it . Здорно , adv. tumul

Здвижéніе, я , п . іt . Здвижка, и, f. the tuouſly, contentiouſly.

dirplacing, removing, putting out of Здорливый , ая , ое , adj. quarrelrome ,

its place. contentious , litigious , tumuliuous, who

Здвиженный , ая , оe , part it. Здвину- loves to diſpute , to quarrel..

мый, ая , ое, раrt . dіfplaced, removed, Здор ваюсь, euІься , вашься , поздоро

put out of his or its place . Barob, v . refl. to falute, to greet one,

Здвоєніе , я, a doubling , or redou- to with one a good day .

bling.
Здорово , аdо. well , in good health ;;

Здвоєнный, ая , ое, раrt. doubled, redou- wholeſome.

bled. За ровый, ая , ое , Здоровъ, а, о, adj. Гоund,

Здёргиванье , я, п. the pulling dоwn , c . wholeſome, healthy, healthful.

Здергиваю, ешь, вашь, здёрнуть, е. а . Здоровье , я , іn Sclav. Здравје , я, п.

( fut . здёрну) to draw, pull, lus , pluck health or good health. Желаю здравія !

п.
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7

п.

е . п .

good day! I wiſh you a good day! to covenant, to article.

Здорщикъ, а , т. іt . Здоръ, а , т. a quarrel- Здѣсь , adə . hеre , in this place.

fome man.. Здѣшній , яя , ее , аdj of this place.

Здбръ, у, т . quarrel , dilpute, Wrangling. Зейманъ, а , т . an expert , оr thоrоugh

Здбрю, ришь, рить, е to pick a pace feaman.

quarrel with one, to quarrel with one, Зелвиный, ая, ое , adj. ( Sclav.) of a tor

to ſcold at . toiſe.

Здбхлый, ая , ое, adj. expired, déad. Зелвь, и , f. (Sclav. ) tortoile.

Здравје , я, п . See Здоровье. Зелейникъ , 4 , т. who cures or heels

3Apabo, adv . Coundly , wholeſomely, with with herbs ; it . herbal , a book of Bo

Гоund reafon ; it . healthіlу; здраво tanics.

разсуждать, to judgе fоund аnd wеll . Зелейничество, а , п. (Sclav.) the poilo

Здравомыслящій , ая , ее, adj. thinking , ning with herbs..

judging rationally. Зелейный , ая , ое , аdj of or belonging

Здравствуй ! God blets you ! good day ! to - herbs оr greens ; зелейный рядъ ,

it . to your health ! a green market ; it . of or belonging

Здравствую, ешь, вовать, to be to gun-powder ; зелёйные заводы, gun

well , to be in good health .. powder magazine:

Здравый , ая , ое, adj. found , wholerome, Зелейщикъ , а, т. gun-powder mafter.

healthy, health ful; it . fig . здравый Зелененькій, ая , ое, adj. dim . it . Зелено

разумъ, Гоund reafon , common Cenfe. ватый , ая , ое , adj. dim . greenith ,

Здрагиваю, ешь, вать, здрожать, здрог .
ſomewhat green .

нушь , о. п. to fall a trеmbling. Зеленичіе , я , terrace , or terrace

Здружаю, ешь, жіть, е . а. to join in walk, a plot of ground even or level ,

friendship , to put together , to tie , a parterre .

knit , unite, to make a league. 3éreno , adv. green , of a green colour.

Здружаюсь , ешься , жашься , жишься, о. Зеленоватый , ая, ое , adj. See Зеленень

to make a league or friends with кій .

one. Зеленовидный , ая , ое , adj. refembling

Здруженіе, я, п. union , friendship, amity, green (colour . )

making a league . Зелёность , и, f. grееnnels or verdurе.

Здыханіе, я , n . expiration . Зеленщикъ , 4 , т. the feller of pottage .

Здыхаю, ешь, хать, здохнуть, е. п. (fut ,
greens or herbs..

здохну ) to expire. Зелёный , ая , ое , Зеленъ , на , но , adj.

Здѣ, ado. See Здѣсь. green ; it . green, not ripe .

Здѣлка, и, f. accommodation, cоmpоlіtіоn, Зелень , п , f. grееnnеrѕ, or verdure; it .

agreement, tranſaction . greens ; it . a green colour.

Здѣлошный, ая , ое , adj. thаt mау bе Зеленѣю, ешь, нѣіпь, за- позеленѣть, о. п.

adjuſted , accommodated , compoſed , (fut. за- позеленѣю) to grow or become

made up , agreed on. green .

Здѣлываюсь, ешься , ваться, здѣляться , Зеленѣюсь, ешься, нѣшься, е. р. tо ар

v . r. to adjuſt, accommodate, compole , pear green .

make up , agree with оnе , tо tranCact , Зеленѣющій , ая, ее, раrt. green, verdant.

п .
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Зеленю, нишь, нить , за-вызеленить , Землепашецъ, шца, т. See Земледѣлецъ.

a. ( fut. за- вызеленю ) to paint green. Землеройка, и, f. ( L. forex araneus ) a

Зéліе , я , п . herbs, plants ; it . a drug; it . ſhrew-mouſe , a field -mouſe.

gun- powder . A pomámhoe génie , all Землетрясéніе, я , п . аn earthquake .

Гweet -Гmelling Грiсеѕ , herbs , flowers , Землица, ы , f. dim. See Земéлька .

&c. Пряное зéлie , or зéлье , Грiсеѕ , Земля, й , f. Earth , the world ; it . ground,

grocery ware . Гоіl ; it . country, land, region ; швёр

Зéлье, я, п . poifon ; it . gun powder; it. дая земля, continent.

fig . a mutinous , petulent , unruly Землякъ, 4 , т . оnе'ѕ соuntryman . Земля .

child , a wag . ковъ , ва, вo, adj. of or belonging to

Зелье сонное , opium. one's countryman.
.

Зелье струковamoe, celandine , an herb ; Земляника , и , f. it . Земляница , ы , f.

See Борода чёртова.
ftrawberry.

Земелька , и , f. dim. a ſmall piece of Земляничникъ, а, т , а Гtrawberry plant .

ground , or land . Земляничный , ая , ое, adj. of trawberry.

Земельный , ая, oe, adj. abounding in Землянка, и, f. an earthen lіttlе hоufe,

ground , or land . a barrack , a hut .

Земледѣлецъ , лhца , a huſbandman , Земляный, ая , бе , adj. earthen, made of

tiller, or ploughman , a peaſant , or
earth ; земляной валъ , earthen

countryman , a clown .. wall, a rampire, or rampart .

Земледѣліе , я , Земледѣльство , а , Землячка, и, f. оnе'ѕ соuntrywoman .

agriculture , hufbandry , tillage, plоugh- Земноводный , ая, ое , adj. cоmpоlеd оf

іng. earth and water , amphibious ; it . (in

Земледѣльный , ая , оe ; adj. it . Земледѣль- Nat. Hilt. ) Земноводныя животныя ,

ческій , ая , ое, adj. of or belonging to amphibious animals .

agriculture, huſbandry , &c. Земнородный , ая , ое , adj. what lives

Земледѣльствую , ешь, вовать , to upon earth ; an inhabitant of the

till , manure , cultivate or huſband , earth , man .

to plough or break up the ground . Земный, ая, бе , adj. terrertrial , earthly,

Земледѣльческій , ая , ое , adj . of or belong- of this world ; земный житель ,

ing to huſbandry, tillage, agriculture,
inhabitant of the earth; земный шаръ,

оr рlоughing ; земледѣльческiя орудія, the globe..

inſtruments of agriculture .. Земскій , ая , бе , adj. provincial , of or

Землемѣpie , я , n . ſurvey or ſurveying , belonging to a province; земскій судъ,

Geodefia.. the tribunal of juſtice of a province;

Землемѣрно , ado. geodefically. земскій судья , а рrovincial judge.

Землемѣрный, ая , ое , adj . geodelical , of Земской , аго , т . the regifter of a vil

or belonging to ſurveying. lage.

Зем темѣръ, а , т . Гurveyor, Geodelift . 3émcmbo a , n . the ſtates or aſsembly of

Землемѣрю, ришь , ришь, о . a . tо furvey. a province..

Землеописаніе , я , п. Geography. Зениеъ, өа , т . zenith.

Землеописапель, я , т . Geographer. Зень, и , f. vulg. a pocket, a fob .

Землепашество, а, п . See Земледѣліе. Зеркалище , а, п . aug. a large looking

9. а .

an
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ЗЖА Зим

1

glal's. Зженіе, я, п. a burning , оr fire.

зеркало, а, п. a looking-glаlѕ, a mirror. зжёнка, и, f. See жжёнка.

Зépкaльникъ, Зеркальникъ, а, т, а lооk- Эжённый, ая , ое, раrt. burnt.

ing-graſs maker , or ſeller. Зживанье , я , п. іt . Зжилье , я , п. the

Зёркальный , ая , ое, adj. of or belonging diſengaging, or freeing.

tо a looking glаlѕ ; зеркальное стекло, Зживаю, ешь, вать, зжить, е. а. (fut.

a looking glaſs.. зживу) to rid or eafe one's Геlf, to

Зеркальцо , а , п. dim . a ſmall looking get clear of.

glaſs. зжиганіе , я , п . See Tженіе.

Зерликъ, а, т . See Звѣровой каменной. зжигаю , ешь, гашь, зжечь , 0. а. ( fut.

Зернистый, ая, ое , Зернистъ, а, о, adj. coxry) to burn , to conſume by fire.

full of grains ; it . conſiſting of large Зжиданіе, я, п. expectation , waiting.

grains . Зжидаю, ешь, дать, зждать , е. а. ( fut.

Зерно , а , in Sclav. Зернө , 4 , п . grain , зжду) to еxресt , to be in expectation

corn ; зерно жемчужино, а реаrl . of, to wait , ſtay , or look for.

Зерновая , бй, f. a gaming-houre , or ordi. Зжиманіе, я, п . соmрrеffiоn оr соmрrес

nary. Гure, aprelling clofe , Гqueezing.

Зерновый , ая , ое , adj. grainy, that is Зжимаю, ешь, мать, зжать, р . а . ( fut.

in grains. сожму) to compres, to preſs cloſe ,

Зерноносный , ая, ое , adj. that bears , to squeeze.

that contains grains. Зжимаюсь , ешься , маться , зжаться , о .

Зернщикъ, 4 , т . a hе gаmеrtеr оr player to contract itſelf, to lie or ſtand

at dice, a man given to play. cloſe together, to ſhrink up ..

Зернщица, ы, f. a che gameftеr оr player ЗЖинаю , ешь , нать , зжать , о. а . ( fut.

at dice, a woman given to play. сожну) to reap , to harvelt , to crop ,

Зернщичей , чья , чье , adj. of or belong- to get in harveſt ..

іng tо a gamefter. Зижденіе, я , п. ( Sclav. ) the building ,

Зернышко, а, п . dim . a Гmall grain .
foundation.

Зернь, и, f. аn іmmоdеrаtе play at dice . Зиждителейъ , а , о, adj. of our Creator

Зерцало , а , п .
the three ordinances , or Maker..

decrees , laws or ſtatutes of juſtice , Зиждитель, я, т . hе whо builds , a fоun

which are kept upon the table in all der ; it . Creator , Maker.

the courts or bars of Ruſſia ; it . a Зиждительница , ы , f. Chе whо builds ,

mirror .. a foundreſs..

Зефирный , ая , ое, аdj of or belonging Зиждйшельный, ая , ое, -adj. See Зиждй

to Zephyr ..

Зефиръ, а , т . Zephyr , Zephyrus. Зижду, ждеши , ждиши , о. а. (Sclav. )

зжаренный , ая, ое , раrt . roalted. to build , conſtruct , or erect ; it . to

Зжарить, е . а . See Жарю. found , to eſtabliſh .

Зжа пье, я , п . See 3жиманіе . Зикзаки , ковъ, pl. branches of a trench

Зжатый, ая, ое, раrt . prefsed , Гqueezed in fortification..

cloſe or together, cloſe or compact; 3mmá , bí, f. winter; 3uMÓko, in or during

it. reaped, harveſted , cropped. the winter,

т .

телевъ.
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Зимка, и, f. а Гnow lark. Златарь, 1, т . See Золотарь.

Зимница , ы, f. eulg. a fever, an ague ; Златеница , ы, f . (Sclav. ) mildем ,

it . See Зимовье . blaſting.

Зимній , яя , ее & Зимный , ая , ое , adj. Златица, ы, f. it . Златница, ы , f. gold

of or belonging to winter ; зимнее money, a piece of gold .

время , winter feafon . Златникъ, 4 , т . dаffоdil .

Зимность , и , f. winter cold . Злапница , ы , f. ( L. chery Calis ) caterpil.

Зимовалый, ая , ое, adj. of birds : that lar , a certain vermin , or worm.

has paſsed the winter in a cage ; it . Злато , а , п . gold ; See зблото.

what has been kept , preſerved for a Златокровъ , ва , m. ( L. fparus aurata)

whole winter ..
the gold fiſh .

Зимованье, я, the parling a winter Злаповерхій , ая , ое , adj. whоlе top is

ſomewhere , the wintering. gilt over .

Зимовище, а , п . Зимовникъ, а, т. a but Златовидность, и, f. the quality of a

to paſs the winter in . thing that reſembles gold .

Зимовье , я , n . winter's lodging , ſtay, Златовидный , ая , ое , adj. refembling

abode , reſidence , a commodious place gold ..

to winter in . Златовласъ , у, т . chry Cocol, or borax ,

Зимородный , ая , oe , adj . that grows goldſmith's folder.

in winter . Златовласый, ая , ое , аd, fair , light or

Зиморбдокъ, дка , т . the king's ficher, flaxen haired , having hair of the

a bird. colour of gold.

Зимую , ешь, моваль, перезимовать , о . Злаповѣнечный, ая , ое, adj. who wears

п . ( fut . перезимую) to winter, to a golden crown .

paſs the winter . Злаіпоглавъ , а , т. (lilium bulbolum) a

Зимѣю, мѣшь, озимѣть, о. п. idem. ſort of a lily .

Зинзивей , See Просвирки. Златоглавый, ая, ое , adj. thаt hаѕ

Зинька , и , f. (L. parus major) titmouГе , golden chapiter , or top.

or mulkin . Зла подѣланіе, я , п . іt . Златодѣліе, я, п.

Зип јнъ, 4 , т . a Гort of pearant's cloths a goldſmith's trade, or ware ; it .

of coarſe wool , a jacket . Alchymy, Chymiſtry.

зіяніе , я , п . a gapirg , оr yawning , the Златодѣлательный , ая , ое , adj. of or

opening one's mouth or jaws. belonging to a goldſmith ; it . alchymic,

зiяю , нещь , зіять, е . п . to gape , to chimical.

yawn , to look for a long time at Златодѣлапель, я , т. a goldſmith ; it .

thing with one's mouth or jaws open , an alchymiſt, a chymiſt.

in order to bite..
Златбе число , ( in chronol .) thе golden

зііющій , ая, ее , раrt. open , wide open. number .

Злакъ, у, т. grafs, herb , plant . Зла нозарный, ая, ое, adj. Thining, glitter

Злапарня , и, f. See Золопарня. ing , ſparkling with gold.

Златарный, ая, ое , adj. See Золотар- Зла позбруйный, ая , ое, adj. that has a

ный. golden equipage.

Златарство , а, п, See Золошарсаво. Златокамень , мня , п. a chery Colite .

a
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ЗЛА зло

a

п .

Злапоклёй , я , т . chrylocol, or borax ,

goldſmith's folder.

Златоклейный , ая, ое , adj. of chryfocol.

Златокованный, ая , ое , adj. Thod , trim

- med with gold , made of gold .

Златоколѣно, а , п . chryfogonum.

Златокрадецъ, дца, т . a robber of gold .

Златокрилный, ая, ое, adj. gold-winged .

Златокровный , ая , ое , adj. that has a

golden roof, cover, or top .

Злаполюбецъ, бца, т . a lоvеr оf gold.

Злаполюбивый , ая , ое , Злаполюбивъ, а,

o, adj. who loves gold , greedy of gold.

Злдолюбie, я , the love , cupidity ,

concopiſcence , luſt, deſire of gold .

Златомыльня , и , f. the place , wherein

they cleanſe gold .

Златоносецъ, сца, т . the bearer of gold.

Златоносный , ая , oe , adj. who bears

gold .

Злашообразный , ая , ое , adj. See Злато

видный.

Златопечатный , ая , ое, adj . printed in

golded characters or letters .

Златоризный , ая, ое, adj. who has a

golden garment .

Зланіорогій , ая , ое, adj. thаt hаѕ gilt

horos .

Злашорунный, ая , ое, adj. golden fleeced.

Златосінпельный ая , ое, adj. See Злато

зарный.

Златоспрунный, ая, oe, adj. thаt hаѕ

golden ſtrings .

Златоспрѣльный, ая, ое , adj. who has

golden arrows ..

-Златопівбрецъ, рца , т. See Златолѣла

Злаштоўстый, ая, ое , adj. aname given

to thoſe who have diſtinguiſhed them.

ſelves by their eloquence , golden

mouthed.

Златоцвѣшный, ая, ое, adj. gold-coloured .

Златоцвѣпъ , а , т . chrуfanthemum.

Златочешуйный, ая, ое , adj. thаt hаѕ

golden ſcales.

Златощитный , ая , оe , adj. who has

golden ſhield .

Златный, ая, ое, adj. it . Злашый, ая , ое ,

adj. ( Sclav. ) golden ; it . fig. 3.aamúe

власы , fair , light , flaxen hair ; it .

Златый вѣкъ , thе golden age .

Злапѣю, еши, злапѣти , зазлапѣти , по

злашѣти , е. п . ( Sclav . ) to become

yellow like gold , to take the colour

of gold..

Злачный, ая , ое , adj. green , verdant .

Злащеніе, я, п. a gilding.

Злащённый , ая , ое , раrt. gilded , gilt.

Злащу , пишь , злашишь, о . a . tо gіld .

Зло , зла , п . ill , evil , mifchief ; во зло

употреблять, to make

ill uſe of, to abuſe.

Злоба , ы , f. malice , wicked nеfѕ , mаlето

lence, hatred, ill -will, odium , enmity,

' aninoſity.

Злоблю , бишь , бишь , озлобить , . а.

( fut . озлоблю ) to irritate , incenfe ,

urge , provoke , exaſperate or anger,

to put in a paſſion .

Злоблюсь, бишься , озлобиться , о . г. to

be irritated , urged , provoked , exaſpe.

rated or angered , to put one's ſelf

in a paſſion .

3,66ho , adv. maliciouſly, malevolently,

wickedly.

Злобный , ая, ое, Злобенъ, бна, бно, аdj.

malicious , malevolent , wicked.

Злобство , а , п . See Злоба .

Злобствую, ешь, вовать, о . п . (на коrd)

to be angry, vexed , diſpleaſed with

a bad or an

тель.

Златотканный, ая, ое , adj. embroidered

with gold..

Златоуздный , ая , ое , adj. that has a

golden bridle. -

Златоунещрённый, ая,-ое, adj. Грeckled ,

Spotted with gold.
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зло зло

one, to bear enmity, malice, hatred

againſt one..

Злобѣсіе , я , п . rage , fury, madnefs.

Зловидность , и , f. ill , evil look , or

countenance.

Зловидный , ая , ое , adj. of an ill or evil

look or countenance.

Зловоніе , я , n . ſtink or ſtench , ill or

ſtrong ſmell .

Злоконный, ая, ое, аdj rtinking, Гtrong.

Зловредный , ая , ое , adj. pernicious ,

deſtructive , miſchievous, hurtful.

Зловѣрецъ, рца , т .
an heretic.

Зловѣріе , я , п . hеrеfy, falle belief.

Злоеѣрный , ая , ое , adj. heretical .

Зловѣрспео , а, n . incredulity, perſeve

rance in herefy .

Зловѣрствую, ешь , вовать, е. п. tо hаvе

heretical ſentiments .

Зловѣръ , а , т . See Зловѣрец%.

Зловѣстникъ , а,
the bearer of bad

1

т.

ble..

Злодѣй , я, т. a criminal , a malefactor ,

an offender , a robber ; it . a ſworn

enemy.

Злодѣйка, и, f. a malefасtrеfѕ , a crimi

nal , an offender; it , a ſworn enemy.

Злодѣйски , adv. criminally, as a male.

factor , perfidioufly , barely , trea .

cherouſly , maliciouſly.

Злодѣйскій , ая , ое, adj. criminal , guilty,

perfidious , treacherous , wicked , mali

cious..

Злодѣйственный, ая , ое, Злодѣйственъ,

нна , нно, adj. idem .

Злодѣйство, а, п . іt . Злодѣініе, я , п.

crime , foul deed , offence , treſpaſs ,

tranſgreſſion , wicked deed, malice .

Злодѣйствую, ешь, вовать , о. п.
to do

miſchief, to commit a crime.

Зложелатель, я, т . іll - withеr , аn enemy,

an adverſary, one that bears ill-will.

Зложелательница , ы , f. a che ill-withеr,

enemy, adverſary.

Зложелательный, ая , , oe, adj. ill- affecti

oned , ' bearing ill -will .

Зложелапельство, а, п. ill-will , enmity,

hatred .

Зложелательствую, ешь, вовать, о . a. to

wilh one ill .

Злоименитый , ая , ое , аdj it . Злоимён

ный , ая , ое , adj. who is of a bad

reputation , defamed, traduced, ſlander

ed .

Злой , злая , зле , аdj. See Злый .

Злоключеніе , я , п . іt . Злоключительство,

a, n . a ſad , grievous accident, misfor

tune , miſchance , diſaſter, adverſity.

Злоключимый , ая , ое , Злоключительный,

as , oe , adj. accompanied by mistor

tune , unhappy, unfortunate , unlucky.

Злоковарно, ado. maliciouГІy, with malice,

with a miſchievous deſign .

Злоковарность, и , f. it . Злоковарство ,

news.
!

Зловѣстный , ал, ое, adj. of or belonging

to bad news.

Зловѣствую, ешь, вовать, о . п . to carry

or bear ill news.

Зловѣщаніє, я , п . flander , оr flandering,

obliquy , detraction , reviling or vilify.

ing, traducing , calumny.

Зловѣщатель, я, т . a flanderous, flande.

ring , foul-mouthed , detracting man ,

à calumniator .

Зловѣщательница , ы , f. a flanderous ,

detracting woman , a calumniatrix .

Зловѣщательный, ая , ое , adj. flanderous,

ſlandering, foul mouthed , apt to llan .

der , detracting, backbiting, calumnia

ting..

3rornacie , a, n. diſsonance, diſagreement

in found ; cacophony, a ruggd ſound

in words..

Злогласный , ая , ое , adj. dilsonant , dir.

cordant, diſagreeing, jarring, untuna
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Зло 30

т.

a, n . malice, miſchief, miſchievouſneſs, ill-natured, to have an ill-humour .

malignity , cunning , craftinefs , arti. Злонырный , ая , ое , adj. fraudulous ,

fice .. deceitful , malicious; delighting in

Злоковарный, ая, ое , adj. malicious, mir. miſchief.

chievous, delighting in miſchief, cun. Злонырство , а , n . malice , knavery ,

ning, crafty.
roguery , a roguiſh trick .

Злоковарствую, ешь , вовать, е. п . tо uГе Злообразіе, я, п . deformity, uglіnеfѕ, ill

artifice, to be full of cunning, craft ,
favouredneſs .

or deceit , to plot , hatch or deviſe . Злообразно, ado. deformedly, uglily, il

Злокозненный, ая , ое, adj. who lays Гnares favouredly.

fоr uѕ , ill -affected ; it . pernicious , Злообразный, ая, ое, adj. deformed, ugly,

deſtructive , miſchievous, hurtful. ill-favoured , disfigured , ill-made , ill

Злоличie , я , п . See Злообразие. Thaped ..

Злоличный, ая, ое , adj. See Злообразный. Злообслойніе , я, п. (Sclav. ) miѕfоrtune ,

Зломудрый, ая , ое , adj. ( Sclav . ) fraudu- miſchance, diſaſter, ill - fortune.

lent , cunning , ſubtil , crafty, inveigl. Злопамятно , ade. in a vindictive , or

іng. revengeful manner.

Зломысленникъ , а , an ill-affected Злопамяшный, ая, ое, Злоттапятенъ, шна,

perſon, who has evil deſigns . mio , adj. rancorous , vindictive , re.

Зломысленно , ado, with an ill delign . vengeful .

Зломысленный , ая, ое , adj. ill-affected . Злопамяшство , а , п . thе Гpirit of ven-.

Зломысліе , я , п. bad intention , evil geance, grudge, feud, animofity, Spleen ,

deſign..
Грite, rancor..

Зломышленникъ, а, т. hе whо hаѕ аn Злопамяшсивую, ешь, вовать; it . Злопа

ill deſign , or bad intention. мяшую , ешь , това пь , о. п. to be

Зломышленница , ы , f. Thе whо hаѕ аn
vindictive, rancorous, revengeful, to

ill deſign , or bad intention.. have a grudge, feud, animoſity, fpleen ,

Зломышлю , мыслишь , мыслить , е . п . Гріtе.

( Sclav. ) to have evil deſigns, to be Злоплодный , ая, ое, adj. that bears bad

ill -affected . fruits .

Злонамѣреніе , я , an evil deſign , a Злоподражаніе , я, п. imitation of evil.

bad intention . Злонодражатель, я , т . imitator of evil .

Злонамѣренно, ado, with an evil delign, Злоподражательница, ы, f. imitatrix of
with a bad intention . evil .

злонамѣренный , ая, ое , adj. ill -intention- Злополучае, я, п . mіѕfоrtune, milchance,

ed , having bad deſigns . diſaſter, adverſity.

Злонравіе , я, п . ill-nature , wickednels , Злополучно, ado. unhappily, unluсkіlу,
malice .. unfortunately, diſaſterouſly.

Злонравно, ade. ill-naturеdlу, wickedly, Злополучный, ая , ое , Злополученъ , чна,

malicioufly. YHO , adj. unhappy, unfortunate , un

Злонравный , ая , ое, Злонравенъ, вна , вно, lucky , that has or brings ill luck ,

adj. ill-natured , wicked , malicious. diſaſtrous .

Злонравствую, ешь, вовать , р. п. tо bе Злопомышлёніе, я, п. (Sclav. ) ill , wicked

п.

51
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Зло зло

a

п .

т .

intentions . a calumniator, a defamator .

Злорадный, Злорадливый, ая, ое , adj. who Злословница , ы , f. a calumniatrix ,

wiſhes ill to another, malicious .
flanderer, a llanderous , or railing

Злорадство, а , п. malicious joy. woman , a defamatrix .

Злорадствую, ешь, вовать , . п.
tо rе. Злословно, ade. flanderoufly, fallely, by

joice at another's misfortune, or evil .. falſe accuſation .

Злорѣчиво, аdv. (landeroufly, fallely, in Злословный, ая , ое , adj . flanderous, flan

an injurious manner . dering, foul-mouthed , detracting, abu.

Злорѣчивый, ая , ое , Злорѣчивъ, а, о, adj.. ſive, backbiting, calumnious .

calumnious , falſe , flanderous , defa. Злосмрадіе, я, н . Гtink or Гtench , ill or

ming , defamatory, abuſive, foul-mouthed . ſtrong ſmell ..

Злорѣчіе , я , п . calumny , flander , оr Злосмрадный, ая, ое , adj. Гtinking, Гtrong

flandering , obliquy, detraction , revi. Злосовѣспіе, я, п. bare confcience.

ling , traducing. Злосовѣстный , ая, ое, adj. who has a

Злорѣчу, чишь, чишь, е . a . to calumniate , baſe conſcience .

ſlander, aſperſe or detract, to back Злосовѣmie , я , bad counſel; it. ill

bite , to traduce , to revile . intention .

Злосердie, я, п . Nickednels , malice of Злосовѣтникъ , а , who ' gives bad

heart, malignity. counſel ; it . a man who has evil in.

Злосёрдый , ая , ое , adj. who has a bad tentions , an ill-affected man.

heart, malicious. Злосовѣпница , ы, f. a woman who gives

Злосердствую, ешь , вовать, е. п . tо hаvе bad counſel, it . an ill-affected woman.

a bad heart , to be malicious. Злосовѣшую, ешь, товать , е. a. to give

Злославіе, я, п . іll rерutаtіоn , ifаmy, a bad counſel; it , to have evil inten.

defamation . tions, to be ill-affected.

Злославный , ая , ое, adj. infamous, defa- . Злостно, ade. See Злобно.

med , noted with infamy, of a bad Злостный , ая, ое , adj. See Злобный . -

reputation .. Злостраданіе, я , п. іt . Злострiстie, я,

Злославлю, вишь, випь , е . п . to calum. n. ſuffering, miſery, trouble, affliction,

Diate, flander, dеfаmе, traduce, to cry calamity, misfortune , diſtreſs , mil

down , diſparage , diſgrace or diſcredit . chance.

Злословишель, я , т . See Злослівникъ. Злостражду, ждешь, злострадать, е. п .

Злословіе , я , п . Пlander оr flandering , it . Злостраствую, ешь, вовать, е. п.

obliquy, detraction , evil-ſpeaking, rail . to ſuffer, bear , abide, or endure evil ,

ing, reviling or vilifying , backbiting, to be in a miſery.

traducing , calumny.. Злострастный, ая , ое , adj. саlаmitous ,

Злословлю, вишь , вишь , е. a. to flander, unfortunate, unhappy, unlucky.

rail , ſpeak ill , or revile , to backbite, Злость, и, f. See Злоба .

detract оr traduce , to calumniate , Злотвореніе , я , п . crime , foul deed ,

to defame . fault or offence.

Злословникъ , а , т. іt . Злослівъ , а , т . Злотворецъ, рца , Злотворитель , я , т .

a backbiter, a ſlanderer, a ſlandering a criminal , a malefactor, an offender.

perfon , a rаіlіng mаn , аn ill tongue, Злотворный , ая , ое , Злотворенъ , рна ,

1



403

3.10 змі

п .

е . п .

pÃO , adj. miſchievous, unlucky, mali. Злочестивый , Злочестный , ал, ое , adj.

cious. impious , ungodly, wicked , irreligious ,

Злотворю, ришь, ришь, е . а . to do , to atheiſtical, profane.

cauſe evil . Злочécmie , я , n. impiety, ungodlineſs ,

Злоумышлёніе, я, п . machinаtiоn , device, wickedneſs, profaneneſs , irreligion; it .

plot, plotting or contriving , conjura.
idolatry .

tion , confpiracy.
Злочиніе , я , n . corruption , depravation

of
Злоумышленникъ , а , т . a plotter, a con

manners , looſe , diſorderly life ,

Гpirator .
lewdneſs , debauchery,

Злоумышленный, ая , ое , adj. plotted , Злочинно , ado. in a diſorderly manner,

hatched or contrived. lewdly.

Злоумышляю, ешь, лять, мыслить, е. п . Злочинный, ая , ое, adj. dіforderly , lewd,

to plot , hatch or contrive , to brew, corrupted , depraved.

to device . Злощаспіе , я , п . mіѕfоrtune , milchance,

Злоупотребитель, я , т . an abuГеr, who ill-fortune , diſaſter, fatality.

makes a bad uſe of a thing. Злощаспно , ado, unhappily, unluсkіlу,

Злоупотребительно, ado. abulively.
unfortunately, fatally.

Злоупотребительный, ая, ое, adj. abь
Злощастный, ая , ое , злощастенъ, сина,

five.
спно , adj. unhappy, unfоrtunate , un

Злоупотребленіе, я , an abuſe , or lucky, fatal , diſaſtrous .

miſuling of a thing ..
Злоязычествую, ешь, вовать, to

Злоупотребляю , ешь, лять, бить, о . а. flander, rail , Греаk ill , or rеvіlе , to

( fut . злоупотребль) to abufe, mifule ,
backbite or traduce, to calumniate..

or uſe ill , to make a bad uſe of.
Злоязычіе , я , n. calumny, ſlander , or

Злоуханіе , я, п. See Зловоніе. ſlandering , obliquy, detraction , evil

Злоуханный, ая, ое , adj. See Зловонный. fpeaking , railing , reviling or vilify

Злоухищреніе , я , п . a cheating trick , ing , backbiting , traducing.

malice , knavery, roguery, a roguiſh
Злоязычникъ , а , a calumniator, a

trick . flanderer .

Злоухищрённо , ado. cunningly, craftily, Злоязычный , ая , ое , adj . calumnious ,

ſubtilly, maliciouſly . llandering , flanderous , foul -mouthed,

Злоухищрённый , ая, ое , adj. deceitful , detracting , backbiting , defaming , de.

crafty, cheating, Гubtle, malicious . famatory.

Злоухищряю , ешь, рять, о . п . tо uГе Злый , злая , забе , Золъ, зла , зло , аdj. evil ,

deceit , craft , ſubtilty , knavery, rogue. wicked, malicious , miſchievous, hurtful ,

ry, roguiſh trick , to plot , hatch , or choleric ; it . impious , profane.

devire . Злюсь, злишься, злиться, озлиться, о. г.

Злохйшpie, я , Злохишрство , а , п. See (fut . 03116cb ) to fly in a paſſion, rage

Злоухищреніе . or fury, to be angry.

Злохитрый, ая, ое , adji See Злоухищрён. Зміевидно , ado . wіndіng аbоut , with

ный. many turnings and windings .

Злочесяйво, Злочестно , ado. impioufly, Зміевидный , ая , ое, adj. that refembles

irreligioufly, wickedly. a ſerpent; it. cruel like a ſerpent ; it.

т .
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ЗНА ЗНА

or

full of turnings and windings, ſerpen .

tine.

Змієвикъ , а , т. the ſerpentine ſtone ,

a kind of marble ; it . ( in Botany. Rumex

aquaticus ) dragon-wort , dragons , an

herb ; it . an herb as big as a leek or

ſcallion , having the qualities of a leek

or onion (L. allium ſcorodopraſum. )

Зміевлaсый, ая, ое , adj. having ferpents

inſtead of hair.

Зміевъ, а , о , adj. of or belonging to a

Геrреnt ; зміева кожа , а Геrреnt'ѕ fkin .

Зміеродецъ, дца, т. thаt іs born of a

ferpent .

Змій , я , т . it . Змѣй, я, т. Геrреnt,

Гnake , змѣй бумажный, a kite, or

paper -kite.

Змійка , и , f . it . Змѣйка , и , f * diт , а

little ſerpent or ſnake.

Змiйный , ая , ое, adj. it . Змѣйный, ая,

oe, adj. of or belonging to a ferpent

or fnake; змій нос шипѣнie, the hilling

of a ſerpent.

Змія, й , f. it . Змѣі, й, f. See Змій .

Змѣйная кровъ, dragon's blood .

Змѣібникъ, а , т . dragon- wort; See Сер

дечной корень.

Знаемось, и , f. knowledge, intelligence,

гkill .

Знаемый , ая , ое , Знаемъ, а , о , adj.

known , underſtood ..

Знай , ado . vulg . nevertheleſs, and

yet , for all that, however .

Знакомець, мца, т . a male acquaintаnсе.

Знакомица , ы , Знакомка , и, f. a female

acquaintance.

Знакомлю , мишь , мить , о . a . tо gеt

one acquainted with another, to pro

or help to acquaintance

with one another.

Знакомлюсь, мишься . миться, познако

мишься , е . г. ( fut . познакомлюсь) to

make acquaintance, to get acquainted

with one.

Знакомо, ado. knоwn, underftood .

Знакомость, и, f. it . Знакомство, а , п .

acquaintance, familiarity, intimacy.

Знакомый , ая , ое , Знакомъ, а , о, adj.

acquainted with , 'well known to.

Знакъ, у , т . mark , lign , token , charac

ter, omen , prefage, Гуmрtоm, fignal.

Двенадцать знаковъ небесныхъ, the

twelve celeſtial ſigos.

Знакъ офицёрской , а nесk piece , or a

gorget .

Знаменаніе , я , п . (Sclav. ) the making a

Гіgn ; знаменаніе креспа, the making

a ſign of the croſs .

Знаменаю, ешь, Знаменую, напи, е. а.

( Sclav. ) to ſignify, denote, mark,

Гресify ..

Знаменаюсь, Знаменуюсь, ешься, новаль-.

ся , наться , е . р. (Sclav.) tо bе rіg

nified, denoted, marked , or fpecified ;

it . to make a ſign upon one's ſelf ;

знаменаться крестомъ , to make a

ſign of the croſs , to croſs one's ſelf..

3Aamehúmo, adv. remarkably, diftinguiſh.

edly.

Знаменитость, и , f. fame, reputation ,

celebrity , Colemnity , pomp , luГtre,

Грlеndоr..

Знаменитый, ая , ое , Знаменитъ, а, о ,

adj. conſiderable, remarkable , notable,

illuſtrious , eminent , famous , diſtin

guiſhed , celebrated .

Знаменіе, я , п . ( Sclav. ) a mark, lign ,

token , omen , prefage , Гуmрtоm; it , а

phenomenon , a meteor ; it. a miracle,

or wonder, a prodigy.

Знамённый , ая , ое, adj. of or belonging

to colours,

Знаменованіе , я, n . fignification , mean

ing, ſepſe; it. ſign, preſage.

Знаменованный, ая, ое, раrt. (Sclav. )

ſignitied, marked, or denoted, nained.

as

cure
an
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о :

1

п,

Знаменовательный, ая, ое, adj. Tignifi- mean , denote ; it . to be in vogue , to

cative , expreſſive , that marks ſignify ſomething..

denotes. Значусь , чишься, чишься , 6. p. tо bе

Знаменозритель , я, т . іt . Знаменосмо- accounted, looked upon, or reputed.

пришель, я, т . an augur, Coothfayer, Значущій , ая , ее , раrt. fignificative ,
or diviner. fignifying, expreſſive .

Знаменоносець , сца , an enſign , a Знаю , ешь , знань , узнать , е . а . ( fut.

bearer of colours ; it . who indicates узнаю) to know, to have knowledge

or ſhows any thing , who brings a of, to be acquainted with . Знай себя,

token or ſign. know yourſelf , don't meddle with

Знаменую, ешь, новать , назнаменовать, other's affairs . То и знай , (vulg. )

0. a . to ſignify, mark or denote. without ceaſing, inceſsantly , continu.

Знамя , ени , pl. Знамена, ёнъ, п . colours ally.

(of a regiment. ) іt . front , frоntіfpiece; Знаюсь, ешься, знаться, е . refl. (съ кѣмъ)

it . a ſeal , a ſignet ; it . a paſs , оr to keep company, to be familiar with

paſsport . one, .to frequent one.

Знаніе , я , п . learning , Гcholarfhip , Гci. Знающій , ая , ее , раrt. learned , good

ence , erudition , knowledge. ſcholar, knowing , experienced , ſkil.

3hámho, ady, conſiderably , notably, fump- ful ..

tuoufly , magnificently, nobly, richlу, Знібній , ая, ое , Знобокъ, бка, бко, adj.

in a diſtinguiſhable manner. chilly, apt to be cold .

Знатность , и , f. dignity, greatnеlѕ , Знобло, бишь, бить, ознобишь, е. а.

credit , authority, celebrity , luſtre . озноблю) to freeze , to benumb.

Знатный , ая , ое , Знаменъ , шна , пно , Знобь, и , f. Thivering, quaking or trеm-.

adj. conſiderable, great ; it . diſtinguiſh. bling.

able , of note , condition or quality ; Зноеносный , ая , ое , adj. that brings or

it . ſuperb , magnificent ; it . ſenſible , carries heat or warmth.

viſible. Зной, ю , т . a grеаt hеаt оr warmth.

Знабкъ, тока , т . a connoiseur, a judge , Знойный , ая , ое , Знбенъ , знойна , но ,

a Skilful or knowing man. adj. hot , burning hot , glowing, ſultry.

3hamb , adv . likely, apparently, in all Зною, йшь , знойть, о . a . to rtifle , Гmo-.

appearance .. ther , choak or ſuffocate with heat .

Знать , и , f. credit , fame , reputation , Зобаніе, я , п . the eating , or pecking.

Зобасшый , 3обамый , ая , ое , зобасшъ ,

Значекъ , чка , т . a little ſtandart , or Зобамъ, а , о, adj. having a grеаt crop ,

banner ; it , a neck-piece or a gorget; or craw, (ſpeaking of birds . )

it . a fign or mark of honour, which Зобаю , ешь ; it . Зоблю , зоблешь , бать ,

the ſoldiers, who have diſtinguiſhed вызобамь, б . а. tо еаt , to peck, tо сhоw.

themſelves in a battle, wear
зібный корень , ( L. Гcrophularia , ficaria)

ribbon at their breaſt . ſcrofularia , blind-nettle , pile-wort ,

Значéніе , я , п . rіgnіfісаtіоn , meaning , fig-wort .

Герге .. Зобокъ, бка , т . dim. a little crop , or сrаw.

Значу, чишь , чишь , . a. to. Tignify, Зобъ, а , т. (of birds.) the crop, or craw ;

( fut..

name:

on a



406

30л ЗОР ,

it . (of men . ) a great ſwelling or wen gilt.

like a bag under the throat , or the Золопникова права, liver-wort .

hermia guttoris. Золотникъ , 4 , т . zolotnick , the third

Зову, вёшь, зваль, на-позвать, о . а . (fut . part of half an ounce , or of a Ruſſian

на - позову) to call; it . to name; it . to lot .

invite.. Золото , а, тi . gold.

Зовусь , вёшься, зваться , е . р. (Sclav. ) Золопбе Правило , ( in Arithmet . ) the

to be called , or named.
rule of three .

Зовущій , ая , ее , раrt. calling , nаmіng , Золошой , шаго, т . ducat , a gold coin .
inviting. Золотовіець, яйца , т . a gold -beater..

Зовъ , у, зва & зва, т . call, invitation . Золопобкъ, а , т . ( L. alphоdеlus luteus)

Зодіакъ, а , т . the Zodiac . yellow daffodil , an herb.

зодческій , ая, ое , adj. ( Sclav. ) of or Золотошвѣй , я, т . a hе embroiderer in

belonging to Architecture ; зодческое gold .

художество , Architecture. Золотошвѣйка , и , f. a The embroiderer

Зодчество, а , п . Architecture. in gold ..

Зодчій , чаго, т . an Architect.. Золопошвійный, ая , ое , adj. of or belong

Зола, ы, f. arhes. ing to embroidery in gold ,

Золёніе, я , п . the making lye to warh Золотуха, и, f. ( L. (crophula ) a Гort of

with ..
a diſtemper on the head, the King's

Золистый, ая , ое , Золистъ, а, о , adj. evil , a wen .

aſhy, full of aſhes . Золотый , ая , бе, adj . golden , mаdе оf gold .

Золникъ, а, т . aft pan . Золочніе , я, п . a gilding..

Зёлный, ая, ое , аdj of aches. Золочённый , ая , ое , раrt . gilt , gilded.

Золоватый , ая, ое, adj. dіт . Гоmеwhat Золочў, пишь , золотийишь , позолотить ,

arhy. a. (fut. позолочу) to gild .

Золовка , и , f. thе hurband's filter. Золъ, зла, зло , аdj. See Злый.

Золовкинъ, а , о , adj . of or belonging to Золю, лишь, лишь , назолить, е . а . ( fut.

the huſband's ſiſter. Ha30416) to make lye to wath with .

Золовушка, и , f. dim. See Золбека. Зонтикъ, а , т . a tilt of a bоаt ; it. an

Золотариха, и , f. a gold Гrmith's wife. umbrella , a paraſole.

Золонпарный, ая, ое , adj. of or belonging Зөркій , ая , ое , зброкъ , рка , рко , adj.

tо a goldГmith; золотпарное мастер- clear-fighted , piercing , penetrating .

співб , а golarmith's trade. Charp , acute .

Золопарня , и , f. a goldГmith's work- збрко, ado . clear- lightedly , harply ,

houſe , or ſhop . acutely.

Золотарщица, ы , f. it . Золошильщица, збркость, и, f. good eye-right , eagle's

br , f. a gilder's wife . or lynx-eyes , keen or quick-lightedneſs .

Золотарь , я , т . a golüſmith ; it . Збрный , ая , ое ,oe , adj. of of

gilder ; it . a tomturd , or gold-finder : lovage..

Золотильщикъ, а , т . agilder ., Зоропўшь, а , т . a ſpeckled magpie..

Золотистый , ая, ое , Золотистъ, а, о, adj. - Зорочéкъ, See Зрачӧкъ.

rich , abounding in gold ; it . (trongly 3opá, ú, f. lovage.

а or made
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ЗРЯ зув

1

оuѕ .

er on .

9. п. to

Зракъ, у, т . face , vilage , look , агресt , Гееѕ , who is not blind .

view , appearance , eyes ; it . Гtatue , Зубань, а , т. hе thаt hаѕ grеаt teeth .

figure , portrait . , Зубарь, я, т . a fort of a joiner's plane..

Зрачокъ, чка , т . the apple , ball , or Зубарю, ришь , ришь, е . п . vulg. tо toy,

ſight of the eye. to be merry in company, to droll , to

Зрачный , ая, ов, аdj. of or belonging to banter .

the viſage , look , &c. Зубасшый ая, ое, Зубастъ, а , о, Зубатый,

Зримо, ado . virіblу. ая , oe , adj. toothed , having great

Зримый , ая , ое, adj. virible , manifert . teeth ; it . cunning , crafty, lly, cauti.

Зритель, я, т , Гресtаtоr, beholder , look.

Зубець, бца, Зубчикъ, а, т . Зубцы, цовъ,

Зрительница , ы, f. a female beholder , Зубчики , ковъ, pl. the tooth of feve

looker on , Spectator . ral inſtruments , f. e. of a portcullis,

Зрительный, ая , ое , adj. looking , Груing, of a rake , &с. Дѣлать зубцы на чемъ

vifual ; зрительное стекло , Груing- нибудь, to indent, tо nоtch; it . pin

glaſs .. nacle , battlement .

Зрительство , а , п. contemplation , Гре- Зубишко, а , п. dim. a little bad tooth.

culation .
Зубище, а, п . aug . a great tooth .

Зрительствую, ешь, вовать , зублю, бишь, зубишь, зазубишь, е . т . to

contemplate , ſee, behold, or view, to dent , or indent , to jag, or notch.

meditate upon . Зубный, ая , бе , adj. dental, of or belong

Зришся, аѕ e. im per. one Гееѕ , іt арреаrѕ. іng tо tееth ; зубная болѣҙнь, tooth

Зрѣлище , а , a ſpectacle , a public ach ; зубной врачь , а dеntіft , one

ſhow, or fight, a pageant ; it . a comedy, who clears and draws teeth.

a tragedy .. Зубоболѣніе, я , п. tooth -ach .

Зрѣловатый , ая , ое , adj. pretty ripe . Зубогрызёніе, я, п . a bite , оr biting.

Зрѣло , аdѕ . rіpеlу , mаturеlу. зубікъ , бка , т . іt . Зубочекъ, ука , т , а

зрѣлось, и , f. rіpеnеfѕ , mаturеnеlѕ; it . little tooth , a ſmall notch , a purl of

fig. Досшигъ зрѣлоси возраста, he lасе . Класипь деньги на зуббкъ, ancient

is come to a ripe age . cuſtom in Ruſſia of putting money

Зрѣлый, ая , ое , adj. ripe , mature. under the pillow of a woman newly

Зрѣніе , я , п . thе rіght , or eye-fight , brought to bed , when one pays her

eye or eyes , look . a vіlіt. Зубокъ позолотить , посере

Зрѣю , ешь , зрѣть , созрѣть , е. п . (fut. брить , to give money,,
to make a

созрѣю) to ripen , to grow ripe. treat to the nurſe , when the firſt

Зр $ яніе , я , п . ( Sclav. ) the time when tooth of an infant ſhoots out .

the fruits ripen , or grow ripe. Зуборвашель, я, т . a tooth-drawer.

Зрю, зришь , зрѣпь, узрѣть , е . to Зубоскалъ, а , т . a mocker, a jeerer , a

fee , to look , to behold. jeering man , a banterer .

Зрюсь, зриaься, зрѣшься, узрѣпься, Зубочистка , и , f. a tooth-picker.

г. ( fut . узрюсь ) tо lооk uроn оnе'ѕ Зубочистный , ая, ое, adj. Геrvіng tо

ſelf; it , as v . p . to be ſeen . cleanſe the teeth .

Зрічій , ая , ее , Зрічь, чa , чe , adj. who Зубреніе, я , п. the making teeth

п .

і

1

а.

е .

or
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е.

OT

notches on an inftrument . Зыбленный, ая , ce , part: agіtаtеd, toffed ,

зубрина, ы, f. the flеrh of an ure ox , jolted, jogged .

of a wild-bull . Зыблю, блешь, зыбіль, зыбнуть, е. а.

зубръ, а, т . an ure ox , a wild-bull . to agitate , jolt , jog , ſwing , tofs to and

Зубріо, бришь, брипіь, вызубри піь, о . а . fro , to ſhake , to move or wag.

(fut . вызубрю) to make or cut teeth Зыблюсь, блешься, зыбаться, зыбнуть

or notches on an inſtrument ; it to ся , r..to be agitated. toiſed to

break a piece (of a knife , & c.) to and fro, ' jolted, jogged, ſhaken , mo

make a notch or gap in it. ved or .wagged , to ride about .

зубчатый , ая , ое , adj. prоngеd, indented , Зыбўчій , ая , ее , Зыбучъ, чa, чe, adj.

jagged , notched , dented . reeling, ſtaggering, waggling.

Зубъ , а , т . a tooth ; перёдніе зубы, Зыбьи, f. mire , flоugh , puddle , a flimy,

fore-teeth ; глазные зубы , the eye muddy ground ; it . the agitation of

teeth , or fаngеrѕ ; коренные зубы, the water at the beginning of a tempeſt,

cheek -teeth , or grindеrѕ ; выдерну пь a ſwell of the ſea; it . in Poetry : the

зубъ, to draw a tooth ; выбить у кого air , the clouds./

зубы, to break оnе'ѕ tееth ; оскали- Зыкъ, у , т . a great craſh , crack

вашь зубы , to how one's teeth , to noiſe, a buſtle or hurly -burly, a

make a diſdainful mien or grimace , to whiftling.

gіnglе, tо Гneer or Гnigger. На деньги Зычноспіь, и , f. a buzzing, оr humming,

зубы скалить , to gape at money. По- a found, a noiſe ..

палъ на зубы, he has found, or met Зычный, ая , ое, adj. humming, buzzing,

with his man. founding .

Зудишь, зудѣшь, зазудѣть , е. п. imper. Зычу, чишь, зычать, зазычаль , о.

to itch . ( fut . . зазычў ) 4 to make a noife, to

Зудъ зўда , т . an itching, оr іtсh . whiſtle, to buz or hum..

Зуёкъ, йка , т. dim. it . Зуй , я, т . а Зевается, e . imper. a gaping оr yawning

ſort of a ſea pea-cock. is come upon me..

Зўница , ы, f. See Земляница. зѣвака, и, т . & f. узwner ; it , a limple ,

Зыбель, и , f. See Зыбь. a filly man or woman , a fimpleton,

Зыбка и , f. acradle. a fooliſh admirer of a ' thing , a ſot ,

Зыбкій , ая , ое , Зыбокъ, бка , бко, adj. a booby, a ninny.

reeling , ſtaggering , waggling , that 3ѣваніе, я, п. a gaping, оr yawning.

Shakes .. Зѣватель, я , т . See 3ѣвунъ.

Зыбкость, и , f. vacillation, a reeling, Звапельница, ы, f. See 3ѣвунья .

ſtaggering, wavering, ſhaking. 3ѣваю, ешь, вать, зeвнушъ, зазывать,

Зыблемость , и , f. vacillation , reeling, 9. п . ( fut . зeвну) to gape, to yawn;

ſtaggering ; it inconſtancy, wavering, it . to ſtand gaping into the air , to

uncertainty, quandary . loiter , to trifle away one's time .

зыблемый. ая , ое , аdj mоvеаblе, rееling, Зѣвопа , ы , f . а continual deſire

Гtaggеrіng , waggling ; it . wavering . longing to yawn.

Зыбленіе, я , п . аgіtаtіоn , tols , violent зѣвунъ , 4 , т . a gaper , a yawner ,,

motion , jolting , tumbling , jogging . ſluggard, a lazy man, a lazy-bones.

п .

}

or

a
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зѣвўнья , и, f. a lazy woman, a fluggard, Забкій , ая , ое, Зібокъ , бка, бко, adj.

a gaper, a yawner. chilly,,

3ѣвъ, у, т. mouth. Зябленникъ, а , т. mertin, a bird .

зѣло , Zelo, the eighth letter of the Зябликъ, а , т . (L. fringilla coelebs ) a

Sclavonian alphabet . chaffinch .

3bzó , adv. very , great deal , much , ex- Зяблина, ы, f. corn and fruits deltroyed

tremely. by the froſt.

Зѣльный, ая, ое, adj . Гtrong , vehеmеnt. Зяблица, ы, f. See Зябликъ.

Зѣница , ы , f. thе аррlе, ball, or light Зяблось. и, f.. the 'excels of cold ,

of the eye. Зяблый , ая, ое , adj. frozen, congealed ;

3ѣнки, нокъ , pl. the eyes. it , chilly,

3ѣничный , ая , ое, adj. of or belonging Зібну , ешь, нуть, озыбнуть, е . п . (fut.

to the apple, ball, or fight of the 0366uy) to be chilled, benumbed with

eye.
cold.

Зюдъ, or Зюйдъ, а , т. the ſouth , or Зашнинъ", а , о , зітній , яя , ее, аdj of

ſouth point.. or belonging to a fon - in - law .

Зюдъ-вёстъ, а, т . Гоuth - weгe. “ Зять, я, т. a Гon - in -law .

Зюдъ-бсшъ, а, т . Гоuth - eart .

И.

ИВА ИГЕ

и его

ПЬ

и , сопј . and ; ты и я , уоu аnd 1 ; it . Иверень, рня, т . Иверешбкъ, щка, dim.

allo , too , even , mоrеоvеr ; онъ a chivеr, or Грlіntеr , a thаrd.

билъ, he has beaten him too ; хощабъ Ивина , ы , ғ. а Гаllоw-wood , a willow

и брашъ мой былъ , thоugh you wood .

were even my brother. Ивинъ, а , т . ( L. tantalus ibis ) a kind

Ú6o , conj. for, foraſmuch, becauſe, fince. of ſtork , a bird of Egypt.

ибунка, и , f. Гea purflаіn оr brook -lime. Ивище , а, n. aug . a great fallow or

( Lat . veronica beccabunga.) willow-tree.

Ива , ы , ғ. а Callow-tree , a wіllow, or Ивка , и , f. it . Ивушка , и , f. dim. a little

willow-tree. ( L. falix alba . ) Гаllоw оr wіllow-tree .

Ивановъ, а, о, adj. John's, of or belong. Йвникъ, а, т . іt. Ивнякъ, , т. awіllow

ing to John . plot .

Ивановъ день , Saint John's day.
Ивный , ая, ое , adj. it . Ивовый, ая , ое, adj..

Ивановъ цвѣмъ , ChryCanthemum, crow- of fallow , or willow.

foot, golden-flower or yellow camomil . Иволга, и , f. loriot , wit-wall , a fort of

Иванъ, а, т. John . bird . ( L. oriolus galbula .)

Иванъ да Марья, т. metampyrum. Игёмонство , а , п. Сереrаl Chip , chief

2

52
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Иго гу

command , Government.. Игра , ы, f. a game, play, gaming ; шав

Иréмонъ, а , т. a chief, a Commander, лейная игрi , tick-tack , a play at

a General , a Governor. dams ; шахматная игра , а play at

Игла , ы , f. a needle; it . the prickles of chefs.

a hedge-hog , of a thorn ; it . bullen . Игрілище, а, п . ( Sclav. ) play, Гроrt ; it .

Игла, ы, f. ( рыба ) horn-back оr horn- the theatre..

fiſh , thorn -back оr needle-film . (L. Игральный , ая , ое , adj. gaming , of or

Гуngnathus acus . ) belonging to play, or game..

Иглиный, ая , ое, adj. See Игольный. Играніе , я , п . a playing , a gaming.

Иглиспый, ая , ое, adj. it . Иловатый , играный , ая, ое , раrt. played.

ая , oe , adj. pointed , charp , keen , Играю , ешь, рань, поиграть, б . а. (fut.

prickly, of trees .. поиграю) to play, to game ,
to be

Иглица , ы, f. a wooden needle for knit. gaming ; it . to divert one's self, to

ting nets. paſs the time, to ſport.

Иглица, ы , f. ( L. ruſcus aculeatus) the Hrpéuku , ady . like a player, maſterly.

knee-holm , or petty-whin , a Shrub. Игрецкій , ая , ое, adj. of or belonging

Иглище , а, п . aug . a great needle . to a player.

Игнапій, я , т . Ignatius . Игрець, 4 , т . See Игрокъ.

Иго, а, п . yoke. Игриво, ade. it . Игреливо, ade . play fully,

Иголка, и , f. it . иголочка , и , f. dim . а wаntоnlу , waggifhly.

ſmall needle.
игривый, ая , ое, it . Игреливый , ая, ое,

Иголка придорожная, buckthorn , a plant. it . Игривъ, а , о , adj. Waggifh , wanton,

Игольникъ, а, т . a needle - cafe . ſportful, full of play, jovial , jocund.

Игольный , ая , ое, adj . of or belonging Игриха , и, f. a thе gаmеrter, оr рlауеr,

to a needle ..
a woman given to gaming.

Игольчатый , ая , ое, adj . hаving the Игрище , а , n . aug. a great game , or

figure of a needle, reſembling a nee. play ; it . a ſort of a booriſh comedy,

dle. a farce.

Игёльщикъ, а, т . a needle-maker. Игроковый , ая, ое, игроковъ, а , о , adj.

Игоносецъ , сца , т . a porter, a ſtreet of or belonging to a gameſter, or

porter . player.

Игоносный, ая, ое , adj. who carriеѕ a Игрокъ, 4 , т. a gameſter, a player, a

burden.
man given up to gaming.

Игорка , и , f. dіт . a little game , or Игрупіка, и, f. Игрушечка, и, dim . play

play. thing , toy, bauble, knack, gewgaw, or

Игорный, ая , ое, adj. of or belonging whim-wham.

to a play , or game . Игуменовъ, а , о , adj. belonging to ap

Игошище, а , п . aug. a lаrgе mоrtаr. Abbot , or Prior.

йгаІготка, и, f. dim , а Гmall mortar . Игуменскій , ая , ое , adj. of an Abbot, аn

иготный , ая, ое , adj. of or belonging Abbot's ; игуменская кéлія, an Abbot's

to a mortar ; йготный пёсдикъ, а cell..

peſtle.. Игу менство , а , п . an Abbey, a Priory ;

Игошь, и, f. a mortar. it . the dignity of an Abbot.
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Игуменствую, ешь, вoвaшь & Игуменю, Идолослужительный , ая, ое , adj. See

нишь, нишь, о. п . to be an Abbot , to Идолопоклонническій.

be inveſted with the dignity of an Идолошвореніе , я , n. the making of

Abbot. idols .

Игуменъ, мна, т . an Abbot , a Prior. Идолошвбрецъ, рца , т . a maker of idols.

Игуменьинъ , а , о, adj. of or belonging Идолъ, а, т . an idol .

to an Abbefs . Йдольница, ы, f. a temple of an idol ,

Игуменья, и, f. an Abbеrѕ , a Priorers. a pagod.

идея, и, f.idea, nоtіоn , opinion, thought, йдольскій, ая , ое , adj. of or belonging
hint ; it . thr firſt draught or rough to an idol .

beginning of any work . Иду, идёшь, иший , пойт . , е . п. ( fut.

Идоложертвенное , наго, n . (Sclav.) a пойду ) to go , to walk , tо mаrсh ; it.

ſacrifice offered to idols. to come from..

Идоложёршвенный , ая , ое , adj. of or Идущій, ая, ее, раrt. gоіng, walking ,

belonging to idolatrous ſacrifices. marching.

Идоложpéцъ , 4 , т . an idolater , or wor Идѣже , ado , whеrе, whither.

fhipper of idols . Иждиваю & Изждиваю, ешь, вать, е . а .

Идолоне исповство, а , n. idolatry, wor. (Sclav. ) to live , to paſs one's life; it .

Shipping of idols. to ſpend , to lay out , to conſume, to

Идолопоклоненіе , я, п . іt . идолопоклон- diſburfe .

CMBO , a , n. idolatry, worſhipping of Иждивніе , я , п . laying out , expenfe,

idols , or idol-worſhip. charge, diſburſement , charges.

Идолопоклонникъ , а , т . an idolater, оr Иждивитель, я, т. а Гteward ,m. a ſteward , a houſe.

worſhipper of idols .. keeper, a caterer in a monaſtery .

Идолопоклонница, ы, f. an idolatrеfѕ, оr йже, а , п . the letter Igё.

worſhipper of idols. Иже, яже, éже, рrоп. who, which , that .

идолопоклонничаю, ешь, чать, See Идоло ижигжица, ы, f. the laft letter of the

поклонствую. Sclavonian-Ruſs alphabet ..

Идолопоклоннически , ado. it . Идолопок- Изба , ы, f. a cottage оr rооm with a

лённо, ado. idolatrously. Гtove in it , a warm room.

идолопоклонническій , ая, ое , it . Идоло- Избавитпель, я, т . a deliverer, a Taviour.

поклонничій , чья, чhe , it . Идолопок- Избавительница , ы , f. a liberatrix , а

лённый, ая, ое, adj. idolatrous , given
faviour.

to idolatry ; it . of or belonging to Избавленіе , я, п . deliverance, or deliver.

idolatry . ing , preſervation.

Идолопоклонствую , ешь , вовать , е . п . Избавленный , ая , ое , раrt. dеlivеrеd оr

to idolize , to worſhip falle Gods . freed , ridden of , releaſed , ſaved .

Идолосужніе , я, п . See идолопоклоне . Избавляю , ешь , лять , избавить, в. а.

ніе.. ( fut . избавлю ) tо dеlіvеr оr free , to

Идолослужитель, я, т . See идолопоклон- ſet free, or at liberty, to rid of, to

никъ . releaſe , to ſave, to preſerve.

Идолослужительница, ы , f. See Идоло- Избавляюсь, ешься , ляшься , избавиться,

поклонница. V. r . to be delivered or frted, to be
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ſet free or at liberty, to be ridden Избище , а, п . aug . a large wooden cot

of, to be releaſed , ſaved , preſerved ; or cottage with a ſtove in it .

избавиться ошъ опасности, to elcape Изблёванный , ая , ое, раrt . Грuеd, vomi.

a danger . ted , caſt or brought up.

избалованье , я , п . thе Гроіlіng оf chil- Изблёвываніе, я, п. aomiting , Грuing ,

dren , endearment . caſting or bringing up.

Избалованный, ая, ое , раrt. Гроіlеd by Изблёвываю, ешь, вать, изблевать, е. .
too great an indulgence , dandled , (fut. изблю%) to Грue, yomit, caft оr

fondled , faddled , cockered , uſed or bring uр .

brought uр tо dainties ; избалованное
Изблизи , ado. it . Изблизка, ade. near by,

диші, а Гроіlеd child. hard by , within reach .

Избаловываю, ешь , вашь , избаловать, о . Изблядоваться, е . т . to give one's ſelf

a. (fut . 136anýło) to ſpoil , mar, corrupt , up wholly to whoredom for proſtitu .

deprave or debauch . tion , to proſtitute one's ſelf.

Избаловываюсь, ешься, вашься , ° . г. (fut . Избный , ая, ое, adj. of or belonging to

избалуюсь) to corrupt or be corrupt- a cot , cottage , or warm room .

ed , debauched , marred , & c . Избодаю, еши , дали , избости , е. а.

Избездѣльничаться, о . r, апот . to become Sclav. (fut . избоду) to pierce with the

a rogue, a raſcal, å knave, a pitiful horns , to gore ; it . to put out one's

or beggarly fellow. eyes..

Избивашель , я , т . a murderer, аn аfѕаг . Избоденіе , я , п . thе gоring, or piercing

fin , a villain .. with horns ; it . the putting out one's

Избиваю, ешь, вать, избить , е . а. (fut. eyes ..

130616) to main , lame or clipple one Избодённый , ая, ое , раrt . pierced with

with ſtrokes , to break , to bruiſe ; it . horns , gored .

to diſlodge ; it . to exterminate, to избойна, ы, f. thе mаttеr оr ftuff , that

kill, to aſsaſſinate. remains after having extracted oil ,

Избираемый, ая , ое , раrt . elective. the groſs or thick ſubſtance that

Избиране, я , п . See Избраніе. remains of a thing ſqueezed, or ſtrai

Избиратель, я, т . a сhооlеr, аn еlеctor. ned .

Избирательница, ы, f. an electrefs. Избораю, ешь, рань, о . а. to ' vanquirh,

Избирательный , ая, ое , adj. еlесtivе. ſubdue, or conquer, to worſt, to ſur.

Избирательство , а , п . See Избраніе. mount.

Избирательствую, ешь, ва піь & Избираю, Избореніе , я , п . the vanquirhing, Гubdu

ешь, рать, избрапь, е . а. (fut. изберу) ing , worſting , ſurmounting , defeat ,

to chooſe, to elect .. overthrow .

Избимый , ая , ое , раrt . it . Избіённый , Избороздипіь , дилъ , розжу, е. а. апот.

an , oé , part . maimed , lamed , crippled io furrow all .

with beating, broken , bruiſed . Избочениваюсь, ешься, ваться, чёнить-.

Избирье, я, п . іt . Избіёніе , я, п.п . the ся , о . г. ( tut . избоченюсь) to put one

maiming , laming , crippling one with fide out .

beating or ſtrokes, the breaking, brui- Избраживаю, ешь, вать, бродишь, е. п.

ſing.. (tut , изброжу) to go every where ; it.
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to tread , ſtamp or trample upon ; it . избѣжіпшель, я, т . hе whо avoids, rhuns,

of poultry : to foul by means of going.. eſchews, or eſcapes.

Избраніе, я , п . choice, election , the act Избѣжимый , ая, ое , adj. it . Избѣжный ,

of chooſing. an , oe , adj . avoidable , that may be

Избранникъ, а , т. an elect . avoided.

Избранно, ado. in a сhоlеn mаnnеr , ad- Избяный, ая, бе , adj. See Избный.

mirably, marvellouſly, rarely well. Извадка , и , f. it . Изваживаніе , я , п.

Избранный , ая , ое , раrt. cholep , elect- uſe , habit , cuſtom , the accuſtoming

ed . one's ſelf to.

Избремененіе , я , п . difcharge, acquit. Изваженный , ая ; ое , раrt. ured , habi

tance, deliverance, or delivering. tuated, accuſtomed .

Избременённый, ая , ое , раrt. difcharged, Изваживаю, ешь, вать, извадишь, о . а.

acquitted , delivered . ( fut. изважу) to accuſtom, to uſe ,

Избременяю , ешь , няшь , е. а. to dir. to inure, to habituate.

charge , acquit , deliver.. Изваживаюсь, ешься, вашься , вадишься ,

Избушка, и , f. dim . a little cot , cottage, V. r. to accuſtom , -to uſe , to inure

or hut with a ſtove . one's felf.

Избывію, ешь, вать, избыть, б. а. & п . Извайніе , л, п. (Sclav. ) Гculpture , or,

( fut. избуду ) to rid or eaſe one's
carving.

ſelf, to get rid of, to diſentangle or Изваянный , ая , ое , раrt. carved, embor.

diſintricate, to diſembarraſs one's ſelf, Геd.

to avoid. Извайтельный , ая, ое, adj. of or belong

Избыпје, я, п . . thе аvоіdіng, getting rid іng tо Гculpture , or carving ; извай

of, &c. тельное искусство, Гculpture.

Избытокъ , піку , Гuperabundance , Изваію , ешь, яшь, е. а. to engrave or

exceſs , ſuperfluity.. carve, to emboſs .

Избыточественный , ая, ое, adj. See Избы- Изведёніе , я , п . the leading out ; it .

Почный. produce, production .

Избыточество, а , п . See Избытокъ. Изведённый , ая , ое , раrt. led out ; it.

Избыточествую, ешь , вовать , to produced ; it . conſumed , waſted , an

ſuperabound , to predominate . nihilated, deſtroyed , exterminated ,

Избыточно, аdо . Гuperabundantly , excel- brought to nothing.

fively, ſuperfluouſly. Извезённый , ая , ое , раrt. conveyed, car

Избыточный, ая, ое, adj. Гuperabundant, ried or brought out .

excelfive , Гuperfluous. Извергашель, я , т . a thrower, flinger,

Избытый , ая , ое , раrt. ridden , gotten Thooter, cafter out .

rid of. Изверганіе , я , п . іt . Извержéніе , я , п .

Избігаю, ешь, гашь, избѣжать , избіг. the throwing , flinging , ſhooting or

нуть , е . а . ( fut . избѣгну ) to efcape , caſting out , expulſion , thruſting or

to get away or out , to avoid , fhun , turning out ; it . eruption .

or eſchew. Извергаю, еши, гащи, извергнути , е. а .

Избѣжаніе, я , п. thе аvоіdіng, chunning, Sclav. (fut. извергну) to throw, fling,

eſchewing, eſcaping. Shoot , caſt out; it . to expel , thruſt

т .

. п .
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от

every where.

or turn out ; it . to caſt up or vomit ; turnings and windings .

it . to miſcarry. Извивина , ы , f. crookednels , bent

Извергъ, а, т . an abortive or untimely bending , a turning or winding .

child or birth, one born out of due Извивистый , ая, ое, adj. winding, turn

time ; it . fig . an outcaſt, a deteſtable ing in and out , crooked .

man, a monſter. Извиливаю, ешь, вать, лять, е . а. to

Извёрженный , ая, ое , раrt. thrown , flung, bend or bow, to make crooked .

Shot or caſt out ; it . expelled, thruſt Извиливаюсь, ешься , ваться , ляться, е.

or turned out. r. to become crooked , to turn or go

Извёртка , и , f. evаriоn , Гubterfuge , about , to whirl about .

ſhift , come- off, excuſe. Извилина , ы , f. crookednеfѕ , bеnt оr

Извёртываю , ешь , вать , изверѣшь , bending of a piece of timber.

извернуть , о . a. ( fut. изверну) to Извилистый , ая, ое , adj. See Извивис

pierce , bore , or make holes every тый.

where. Извиненіе, я , п . excure .

Извершѣніе, я, п . іt . Изверчиваніе, я, п. Извинитель, я, т . an excurer.

the piercing, boring, or making holes Извиніпельница, ы, f. an excufatrix .

Извинительно, аdv. excufably, pardona

Изверченный, ая, ое, раrt. pierced , bored, bly , to be pardoned or forgiven.

made holes every where. Извинительный , ая, ое , Извинителенъ ,

Изверчиваю, ешь, вать, изверпѣть, е . а. льна , льно, аdj. exculive , pardonable ,

See Извёртываю. to be excuſed.

Извёстка , и, f. See Известь. Извиняемый , ая, ое , раrt . excurаblе, to

Известникъ, а, т . a lime- maker , оr car- be excuſed .

rier of lime.
Извиняю , ешь, ніть, извинить, о. а .

Известный , ая, ое , adj. оf lіmе. (fut . извино) to excurе , bеаr wіth ,

Известь, и, f. lіmе. or pardon .

Извепшалый , ая , oe , adj. grown old , Извиняюсь , ешься,Извиняюсь, ешься , ніться , извиниться,

grown out of date , much uſed . to deſire to be excuſed

Извешаніе, я , п . the growing old , the penſed with , to decline .

growing out of date . Извитіе , я , п . See извиваніе. Извиmie

Извешиваю, ешь , вать, извепшапь , о. словесь, еlоquence . .

п. ( fut. изнетшік ) to grow old , to Извимый, ая , ое, раrt . wrapped , wоunt,

grow out of date , to wear out or off, twined , twiſted , or rolled about , in

to waſte or decay . terwoven .

Извиваніе, я , п . а winding аbоut , a twi . Извихиваю , ешь , хивать , извихнуть ,

ning, or twiſting together . 0. а . ( fut . извихну) to put out
of

Извиваю , ешь, віть, извиль, е . а . (fut . joint , to diſjoint ; it . to bend or bow.

изовы6) to wrap , wind , twine , twift, Извихнушый, ая , ое , раrt . put out
of

or roll about , to interweave . joint , diſjointed ; it . bent or bowed .

Извиваюсь, ешься, віться, извиться , о. Извлеканіе , я , п . іt . Извлеченіе , я ,

r . to wrap itſelf up , to twine itſelf, extraction , a drawing out , a taking

to go winding about , to be full of out , pulling or plucking out .

.

9. r. or dif .

п.
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or

п.

Извлекаю, ешь, капь, извлечь, е . а . (fut . Извозничанье , я , п. Извозъ, а, т. the

извлеку) to extract , draw or take being a carrier , carter , hackney- coach

out, to pull , pick or pluck out man , or drieer .

away..
Извозничаю , ешь, чашь, е. п . to be or

Извлеченіе , я, п . See Извлеканіс. become a carrier, carter , hackney -coach

Извлечённый , ая , ое, раrt. extracted , man , or driver ..

drawn or taken out , &c . Извозническій , ая, ое , adj. See Извощи

Извнутреніе , я , the drawing out ,
чій .

boweling or opening. Извозный , ая, оe , adj. of or belonging

Извнутрённый, ая , ое, раrt . drawn out , to carriage .

boweled or opened . Извозъ , у , т . carriage, load , or lаding:

Извнутрь, ado . frоm within. See Извозничанье .

Извнутрію, ешь, рять, извнутришь, е . Изволачиванье , я, п . thе rеndіng , tears

a . ( fut. извнутрь) to draw out, bowel , ing , tearing off or in pieces , the

or open. wearing out or off..

Извнѣ , ado. wіthоut, out of doors, abroad. Изволачинаю, ешь, вашь, изиолочишь, е.

Изводитель, я, т, а leader or bringer a. ( fut . изволочү) to ure , wate or

out ; it . conſumer, difſipator, deſtruc- conſume , to rend or tear off, to pull

tor , exterminator . or tear in pieces , to rumple, tumble,

Изводство , а , п . іt . Изводъ, у, т. con- or ruffle.

Гumption , conГumation, dirripation , Изволачиваюсь, ешься , ваться, извoлo

deſtruction , extermination , extinction , чишься, ° . r . tо wear out or off, to

ruin. waſte , to decay ; it . , to get an ill

Извожденіе, я, п. thе lеаdіng оr bring- name, to be perverted, depraved , fpoil.

ing out .. ed , debauched or corrupted, to waſte,

Извожу, водишь, изводишь, извести, е . а. exhauſt , or conſume one's ſtrength.

( fut . изведу) to lead or bring out ; it . Изволеніе, я, п . wіll , pleafure, approba.

to produce , yield or bring forth ; it . tion , conſent, deſire.

to confume , uſe , diſſipate , deſtroy , Изволенный, ая , ое , раrt. dоnе оn рur.

exterminate ; it . to ruin , to loſe . poſe.

Извожу , візишь, извозить, извезтай, е. а. Извoлишель, я, т . whо wіllѕ аnу thing.

( fut . извезу ) to convey or carry out Изволительный , ая, ое, adj. hаvіng оnе'ѕ

(in a carriage , cart , coach , &c . ) will.

Извожусь, водишься, водиться, вестися, Изволоченный, ая, ое, раrt. ured , rent

1. - 9 . c . to be led or brought out; it . to or torn off, pulled or rent in pieces,

periſh , to loſe one's ſelf ; it . to fall rumpled , tumbled or ruffled .

into decay , into mifery, to become Изволочить, чў, e. a . See Изволачиваю.

poor , to be reduced to miſery ; it . to Изволочиться , . т. See Изволачиваюсь.

loſe one's ſtrength , to become feeble. извольничаться , о . т. anom , to grow

Извозиться , о . . to play the wag or licentious, to take too much liberty

fool , to play pranks or wanton tricks, or too great a latitude..

to make impertinencies, follies, or ex : Извблю, лишь , изволить, о . п . іt . Изво

travagancies.. лію, ешь, лять, извблишь , е . п. to
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to

т .

allow, to approve of , to like , to will ( fut. извѣдаю) to try, or experiment,

or be willing , to pleaſe or be pleaſed , to prove , to ' eſsay, to diſcover, or

to permit ; чего изволите ? what will find out. ' '

you be рlеаfеd tо hаvе ? what's your Извъріюсь, ешься , ряшься, вѣриться, е . г..

will? to be in bad recommendation , to loſe

Изворачиваю, ешь, вать, изворошишь, е. all one's credit, all one's faith .

a. ( fut. извороту ) to turn , to turn Извѣство , а , п. ( Sclav . ) knowledge , in

or wind about ; it , to fumble or fumble telligence , certainty, ſureneſs.

about, to put into diſorder, to embroil , Извѣствованіе , я , п . the fending word ,

confound or diſorder, to make a con. acquainting with , giving notice of,

fuſion ; it . to beat, or bang ſoundly , •· aſsurance.

to threſh , or maul . Извѣствованный , ая , ое , раrt. informed,

Изворачиваюсь, ешься, вашься, ромить- certified, aſsured or aſcertained .

to turn or turn about ; it . Извѣствую , еши , вовали, е . а . ( Sclav .)

to get clear or out of an affair . to certify, afsure or, aſcertain .

Изворошъ, у, т . thе mаnnеr, the means Извѣствуюсь, ешся , воватися , о . г.

of getting clear of an incumbrance ( Sclav.) to perſuade one's ſelf ,

in regard to payment. alsure one's lelf , to be ſure , confi.

Изворопіь, и , f. the wrоng ride. dent , or perſuaded.

Извощикъ , а , a carman , or carter, Извѣстйшель , я, т . hе whо brings news,

a carrier, a driver ; it. a moor -hen , a melsenger . Извѣ пипельница , ы , f.

or fen -duck , a bird . a female meſsenger.

Извощичей , чья , чье, adj. of or belong. Извѣстительный , зя , ое , adj . of or

ing to a carman, carter, carrier , or belonging to an advice . advertiſement,

driver .. news , information, or intelligence ,.

Изврачеваши , чую, е . а . апот. (Sclav . ) Извѣстіе , я , п . advice , account , news ,

to cure , or heal . information , intelligence.

Извращаю , еши , щати , е . а. ( Sclav.) Извѣстно , аdо. Гurely , certainly , ex

to turn upſide down , or topſy-turvy , actly; it . it is known , notorious , evi

to overturn . dent.

Извращеніе , я , п . the turning upride Извѣстность, и, f. certainty, afsurance ,

down , or topſy-turvy , the overturning. fureneſs.

Извременяю, ешь, ніть, нишь, Извѣстный , ая, ое , Извѣстенъ, ана, шно,

ſtay or wait for a favorable moment , adj. certain , ſure , true ; it . perſuaded ,

to take patience . aſsured ; it . known , renouned , noted.

Извѣданный , ая , ое , раrt. knоwn, tried , Извѣшникъ, Извѣчикъ, а, т . еulg . See

experimented , proved , found by expe . Донбщикъ.

rience. - Извѣпомъ , as ado. - under a pretence ,

Извѣдываніе , я, п. trial , proof, experi . pretext, cloak , or colour.

ment , experience, diſcovery , ſearch , Извѣтриваю , ешь, вапіь, извѣшришь, е.

reſearch , enquiry , queſt , or ſeeking a. See Вывѣприваю.

after . Извѣпіриваюсь, ещься , ваться , тришься,

Извѣдываю , ешь , вапь , извѣдать, е. а . v. r . to become fickle , inconſtant ,

V. a. to
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or old..

ас.

unſteady, diſorderly, unruly, to aban . Извялый , ая , бе , adj. wіthеrеd , faded

don one's ſelf to debauchery, to lead away, decayed.

a lewd life . Изгага, и , f. acrimony of the ftomach.

Извѣпрѣлый , ая, ое, adj. See Вывѣпрѣ- Изгадить, ө , a . See Tажу.

лый . Изга женіе, я, п. thе dеfіlіng, polluting,

Извѣшую , еши, повали , 9. а. ( Sclav. ) ſpotting or ſtaining.

to accuſe or impeach, to inform or Изгъженный , ая, ое , раrt . dеfіlеd , pol.

depole againſt one. luted , ſpotted or ſtained, grown ugly

Извѣть, у, т . depunciation , declaration ,

depoſition . Изгара, ы, f. mildew, or blаrtіng.

Извѣшиваю ешь , вать, вѣсишь, ч . a. to Изгаріно , ешь , рашь, изгорѣшь , е. п.

weigh. ( fut . изгорно) to burn out , to con

Извѣщавательный , Извѣщательный , ая, ſume, to be reduced to cinders; it .

oe , adj. See извѣстительный . to be fun-burnt.

Извѣщаваю , еши , ваши , е . а . ( Sclav . ) Изгарина , ы , f. it . Изгарѣ , у, т . the

See Извѣщаю. ſcum or droſs of any metal.

Извѣщаваюсь, See Извѣщаюсь. Изгибаю , ешть , бать , изогнуть , е. а.

Извѣщаю , ешь, щать, извешить, е. а. (fut. изогну) to crook, or make crook .

(fut . извъuji) to give advice, or
ed , to bend.

count , to inform , to let know , to give Изгибаюсь , ешься, баться , изогнуться ,

notice or information , to tell . е . г. ( fut . изогнусь) to bend, to bow.

Извѣщаюсь , ешься , щаться , сшиться , Изгибина , ы , f. crookednеrѕ , bеnt оr

9. г. ( fut . извѣщусь) to learn , to be bending.

informed to get knowledge of ; to Изгибистый , ая , ое, adi. making turn

enquire about a thing to make an ings , windings , or crookedneſs , wind

enquiry about it, to inform one's ſelf ing , turning in and out , crooked ; it .

about it. of infects : Гupple , limber , pliant ,

Извѣщеніе , я , п . advice , account, news, wringling (like a ſnake ,) flexible

information , intelligence. Изгибъ , у, т . crookednels , turnings ,

Извѣщённый , ая , ое , раrt. in (tructed , windings ; it. of infects : curling up ,

informed , given notice or information, Chrinking.

told . Изглаголаніе, я, п . the ſpeaking, pro.

Извѣянный , ая, ое, раrt. vanned, winnow- nouncing , ſaying , or telling .

ed. Изглаголанный , ая , ое , раrt. Грoken ,

Извѣяю, еши, вѣяши, е. а. (Sclav. ) to pronounced , faid , or told.

van or winnow. Изглаголаши , лахъ , голю , о . а. апот .

Извядаемый , ая , бе , раrt . wіthering , ( Sclav . ) to ſpeak , pronounce , ſay, or

fading away, decaying. tell ,

Изеяданіе , я , п. a withering , a fаdіng Изглаждаю, еши, ждали , изгладити , о.
away, a decaying. Sclav. ( fut . изглажду) to rcrape ,

Извядаю , ешь , дашь , извинуть , е. а. to deface, to blot , raze, put or ſcratch

(fut . извяну) to wіthеr , fade away, out .

or decay . Изглаждаюсь , ешися, ждатися , изгла

а.

53
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дитися , е . г. (Sclav ) to bе dеfасеd , Изгнбивато , ешь, вать, изгнойпь , в . а .

annihilated or deſtroyed , to be for. (fut. изгною) tо рutrify, tо rot

gotten. corrupt.

Изглажденіе , я, п . annihilation or an- Изголовье , я, п . a bolfter .

nihilating , bringing to nothing.. Изгонишель, я , т . Sес Изгнатель.

Изглаженный, ая, ое, раrt. See Выгла- Изгонительный , ая , ое , adj. banirhing ,

женный. exiling .

Изгложенный, ая, ое , раrt. gnawed, nib . Изгоня , и, f. perfecution , vexation .

bled or picked entirely. Изгоняю, ешь, ніть, изгонишь, изгнать,

Изгложиваю, ешь, вать, изглодать, е . а . е. а . (fut . изгониб) tо banirh , to exile,

(fut. изгложә) to gnaw, nibble to expel ; it . to perſecute , vex , op:

pick entirely. preſs ; it . of paſſions: to vanquiſh ,

Изглумиться, о . . to buffoon , to play fubdue or conquer, to tame.

the buffon , the fool оr jeftеr, to Изгорбашѣлый, ая , ое, adj. who is become

droli , to bе merry. crooked , crumped , hunched or hog

Изгнанецъ, нца , Изгнанникъ , а, т . backed.

baniſhed man , an out-law, an exile. Изгорбаmѣть, е. п. to become crooked ,

Изгнаніе, я, п . banifh.nent, exile, expul- crumped , hunched or hog backed.

fion ; it . perſecution. Изгорблёніе, я , п . the bending, bowing,

Изгнанный , ая, ое , раrt . banirhed , exi . or making crooked.

led, expelled; it . driven out ; it реrfе. Изгорбленный , ая , ое , раrt . crooked ,
cuted .. made crooked , bent .

Изгнапель , я , т . hе whо banirhes , exi- Изгорбливаю , ешь, вать , изгорбишь , е.

les or expells , a baniſher , an expeller. a. it . Изгорбляю, ешь, бляшь , е. а .

Изгнательница, ы, f. Thе whо banirhes, (fut. изгөрблю) to crook , or make

exiles or expells . crooked , to bend .

Изгнетаю , еши , шали , гнестй , е . а . Изгорбливаюсь , ешься, ваться , изгор

Sclav. (fut . изгнету) to рrеfѕ , Гqueeze,
биться , е. r. to bend , to bow, to

or ſtrain cloſe or together . bend like a vault .

Изгнешеніе , я , п . thе рrеfring, Гqueez- Изгорода, ы, f. a fence of brаnсhеѕ оr

ing, or ſtraning cloſe or together . boughs.

Изгнепённый , ая , ое , раrt . presed , Изгорѣлый, ая, ое , adj. burnt, confumed

ſqueezed , or ſtrained cloſe or together. by fire , reduced to cinders .

Изгниваю , ешь , выпь , изгнить , о . п . Изготавливаніе , Изготовлёніе , я ,

(fut. изгнію) to rоt, to grow rоttеп , preparation , dreſfing, fitting.

to putrify .. Изготовленный , ая , ое , раrt. prepared ,

Изгнилый, ая , ое , adj . rotten , putrified . made ready, dreſsed , fitted.

Изгниліе , я , п . thе rоttеnіng оr рutri- Изготівливаю , ешь, вашь, изготовить

fying. it . Изготовляю, ешь, лять, е . а. (fut.

Изгноєніе , я , п . рutrefасtiоn , rоttеnners, изготовлю ) to prepare , to get or

corruption . make ready , to fit , or fit up , to

Изгноённый, ая , ое, раrt. putrified, rot. drefs ..

ten, corrupted . Изготовляюсь , ешься , ліпіься , изгошб .

1

п .
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вишься, е. r. tо рrераrе оnе'ѕ rеlf, to a found , to be pronounced.

get or make one's ſelf ready.. Издаюсь , ешься, ваться , даться , °. Р.

Изгреби, бей , рi. Sclav. Изгребіе , я, п. (fut . издамся ) to be publіth ed.

hards of hemp and flax, tow. Издёрганный, ая, ое , раrt. pulled, pluck.

Изгрызенный, ая , ое, раrt. bit or bitten ed out , grubbed , or pulled up ; it.

all over . uſed , waſted, or conſumed.

Изгрысть , зу, о. а. апот . to bite in Издёргиванье , я , n. the pulling ,

many places .. plucking out , the drawing or getting

Изгружаю, ешь, жаль, изгрузить, е. а. out by force ..

( fut . изгружу) See Выгружаю.
Издёргиваю , ешь , вашь , издёргать, из

Изгрязнить, See Выгрязнипь . дёрнуть, е . а. ( fut. издёрну ) to pull ,

Изгубленіе, я , п . реrdіtіоn, dеftruction , to draw, to get , to pick , to pluck

lofs , ruin. out or away by force , to pluck , to

Изгублённый , ая , ое , раrt . loft , thrown grub , or to pull up , to ſnatch , to

away, ruined ; it . knocked down , kil. tear off, to wring , to wreſt, to force

led .. out .

Изгубляю, ешь, лять, изгубить , е. а. Издержаніе , Издєрживаніе , я, п. the

( fut. изгублю) to ruin , or undo , to laying out , ſpending, expence, charge

be the ruin or undoing of, to bring or diſburſement.

to ruin ; it . to kill , to knock down . Издержанный , ая, ое , раrt. Греnt , laid

Издаваніе , я , п . the giving , rendering , out , conſumed , expended , diſburſed.

publiſhing , publication . Издерживаю, ещь, вашь, издержать , е.

Издавленный , ая , ое, раrt . See Здавлен- a . ( fut. издержу) to Греnd , to lay

ный. out, to conſume, to diſburſe, to ex

Издавливаю, ешь, вашь , издавить, о. а. pend.

( fut . издавло) See Здавливаю. издержка , и, f. a laying out , Греnding,

Издавна , ado. a lоng whіlе lіnсе оr ago, expence, charge , or diſburſement,

this great while . Издираніе, я , п . the tearing, tearing in

Издалёка ; іt . Издалёча ; іt . Издалй , аdо. pieces , or renting.

from far , far off, a great way off, at Издираю , ешь, рань , изодріпь , е. а.

a great diſtance.
( fut . издеру ) to rend , tear, or pull

Изданіе , я , п . edition or publication of in pieces .

a book .. Издичалый, ая, ое, adj . grown or become

Изданный, ая , ое , раrt . publifhеd , made wild , ſavage or fierce .

public , or known. Издичать , е . п . tо grоw оr bесоmе wild,

Из,ameлeвъ , а , о , adj. of or belonging ſavage or fierce.

to an editor of a book . Издохлый, ая , ое, adj . déad , burften .

Издатель, я , т . an editor , a publiſher . Издревле, ado . ( Sclav . ) anciently, in for

Издательница , ы , f. a the editor, оr mer times, of old , in times of yore.

publicher. Издробленіе , я , п . thе сutting in рiесеѕ.

Издаю, ешь, давать, издать, о . а . ( fut . Издроблённый, ая , ое, раrt . cut or torn

издaмъ) to publifh , to make public ; in pieces..

издавапь голось , to give , to render Издробляю, ешь , блять, издробить, е . а.
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( fut. издроблю) to cut or tear in Изженню & Изжденяю, еши , женями ,

pieces. женўши, о . a . Sclav. ( fut . изжену) to

Издуваніе, я, п. the puffing оr blowing put, turn , or drive out, or away.

off.. Изжечься, изожгусь, о. т . to burn one's

Издуваю, ешь, вать, издушь, е. а. ( fut . ſelf in many places.

издую ) to puff оr blоw оff. Изживаю, ешь, вать, изжишь, е. a . to

Издўшый, ая, ое, раrt . puffed or blown live, to paſs one's life..

off or away. Изжигаю, ешь, гать, изжéчь , е. а. (Fut.

Издымленный, ая, ое, раrt. blackened , изожгу) to burn , to confume by fire.

made black with ſmoke. Изигаюсь, ешься , гаться, изжéчься, е. .

Издымляю, ерть, ліпь, издымить, е. а. to burn one's ſelf in many places.

(fut . издымлю) to black , to blacken , Изжиданіе, я , п . the expecting, being

or make black with ſmoke. in expectation of, waiting, ſtaying,

Издыханіе , я , п . expiration , agony, pangs looking for ..

of death , laſt gaſp . Изжидаю , ешь , дать, изождать, е. а .

Издыхаю, ешь, хать, издохнуть, е . п . ( fut. изожду) to еxресt , to be in

( fut . издохну) to expire , die , expectation of, to wait, ſtay, or look

breath one's laſt. for.

Издыхающій , ая , ее , раrt . expiring , Изжирѣлый, ая , ое , adj. fаttеd, fatten .

dying, breathing one's laſt. ed, grown fat.

Издѣваюсь, ешься, ваться , о . г. to laugh Изжога, и , f. See Изгага.

at , to ridicule , to mock , fcoffor Иззнобленный , ая , ое , раrt . frozen ,

deride, to make fport with one. chilled , benumbed with cold.

Издѣвка , и, f. raillery, bаntering, jeer- Изэнбенный, ая , ое , раrt . burnt, burnt

ing, jeſting , mockery, pleaſantry. up with the heat .:

Издѣвочникъ, а , т . a mocker , a jeeſer, Иззябаю, ешь, бать, иззібнуть , е . п.

a jeering man , a banterer, a jeſter . ( fut . иззібну) to be quite chilled ог

Издѣвочно, ado. mосkіnglу, in a jeering, benumbed with cold .

jeſting or bantering ton . Изключительно, аdv. exclufіvеlу.

Издѣвочный , ая , ое , аdj jeering, bаnter. Изключительный , ая, ое, adj . exclulive.

ing, mocking , jeſting, tart , poignant. Излавливанье, я , п. the taking, laying

Издѣшска, ado. ( Sclav. ) from infancy, hold of, or catching..

from childhood. Излавливаю , ешь , вать, изловить, е . а.

Изъемлемый , ая , ое , раrt . exclufіvе. ( fut. изловлю) to take , to lay hold

Изьмлю, лешь, изъяши, р . a. to except , of, to catch .

to exclude . Излаганіе, я , п . See Изложésie.

Изжаренный, ая , ое , раrt. roalted . Излагаю, еши, магати, ложйти, е.

Изжариваю, ешь, вашь, изжарипіь, (fut . Sclav . ( fut. изложў ) to unload

изжарю) to roalt , to broil . diſburden ; it . to explain , to inter

Изжéванный, ая, ое, раrt. chawеd , or pret .

chewed. Излажу, See Излѣзаю.

Изжёвываю, ешь, вать, изжевать, е . а. Изламываніе, я , п . the breaking

(fut . изжую) to chaw, or chew. Изламываю, ешь, вать, изломать,

а.

or

13

І
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ломить, е, а . ( fut. изломлю) to break. Изліяніе , я , п . effurion , Chedding or

Излоянный, ая , ое , раrt . vulg. chid , pouring out.

[ colded at, Гnubbed , rаttlеd , abuГеd , Изліянный , ая, ое, раrt, effured , rhed

railed at , reviled , offended , vilified. or poured out.

Излаяпть, е. а. yulg. tо сhide , Гcold at, Излiню, See Изливаю .

Гnub, rаttlе, abule, rail аt, rеvile, Изловить, вль, Ф. а. апот. to catch, to

offend , vilify.
take .

Излегка, ade. lightly, flightly , Гвреrfi- Изловленіе , я , п. the catching, оr ta

cially, foftly, gentlу. king.

Изледенѣлый , ая , ое , adj. frozen, frozen Изловленный , ая, ое, раrt . taken, caught .

up , congealed, turned into ice . Изложéніе, я, п.n . the putting out; it.

Излежалый, ая , ое, adj. Гроіlеd, grown explication , explanation , expoſition,

old .. interpretation .

Излепаніе , я , п . іt . Излепѣніе , я , п . Изложённый , ая , ое , раrt . put out ,

the flying away. diſcharged , unloaden ; it . explained ,

Излетаю, ешь, шать, излеmѣть, о. п . explicated , expounded , interpreted ,

to fly off or away, to wing it away, unfolded.

to fly every where . Изломаніе, я , п , thе brеаkіng , оr bea

Излётъ , а , т. the end of flying ; ядро ting in pieces .

на излёшѣ, the ball will fаll рrеfеntlу. Изломанный, ая, ое, раrt. it. Изломлен

Изливаніе , я, п. іt . Излишье , я, п . See ный, ая, ое, раrt. broke, or broken.

Излімніе. Изломиться , адмишся , о. г. апот . to

Изливаю , ешь , вать , излiять , излить , break,

6. а . (fut . излію) to ched or pour Изломленіе , я, п . a fracture, a breaking

out , to ſpill ; to ſpread , diffuſe , or Изломляю , ешь , лять, изломйшь, Ф. а .

diſperſe.. See Изламываю.

Изливаюсь, in Sclav. Излiяюсь , ешься , Изломъ , а , т . the broken place , the

вашься , лишься , о . г. (fut. излiюсь)
fracture .

to ſpread , to diffuſe, or ſpread itſelf. Излучаю , ешь , чать , излучить ,

Изяйпый , ая, ое, раrt . See Изліянный . (fut . излучў) to lie in wait , to be

Излиха, ado. loudеr , thе mоrе . upon the catch , to fpy , watch , dog

Излишекъ, шка , т . overplus, оr rеmаin- or obſerve a time or occaſion.

der . Излўчина , ы , f . crookednels , bеnt оr

Излишество , а , п . Излишность, и , f. bending , a croſs way , a turning or

fuperabundance , exceſs , ſuperfluity. winding; a bye way, a way about.

Излишествую , ешь , вовать , е. Излучистый , ая, ое, adj. crooked, bent,

fuperabound , to predominate. bowed in and out.

Излишне & Излишно , аdо . Гuреrаbun- - Излышаться , шаюсь, Ф. с . апот .
to

dantly, more than enough . become lazy, ſlothful, ſluggiſh .

Излишній , яя, ее, Излишень, шна , шно , Излѣзаю, ешь & Излажу, лазити , зами

adj. ſuperabundant, exceſſive , ſuper- & лазиши, излѣзши, е. п . Sclav. (fut.

fluous , unneceſſary. излѣзу ) to or go out of , to

Излишность, и, f. See Излишество,

9. а .

.

п , to

defcend.

come
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Излѣниться , о . с . tо bесоmе lazy , to Измарываю, ешь, вать , измаріть , о . а .

abandon one's ſelf to idleneſs , floth , (fut . измараю) to Гtain , Гроt, dirty,

lazineſs, to grow faint , flaggy, heart- defile, pollute , foul, ſoil ; it . to blot,

leſs . ſcratch , or croſs out , to ſtrike out .

Излѣплѣніе, я, п . the gluіng оr раrtіng Изматывалось, ещься , ваться, измотать

together . ся, е . т . tо lеаd а lewd life , to bе.

Излѣілѣнный, ая, ое , раrt . glued, paft a lewd or debauched man .

ed.. Измаханный, ая , ое , раrt . tired , wearied,

Излѣпляю , ешь , лять , излѣпить , б. а . fatigued with moving or motion .

( fut . излѣплю) to glue or parte toge- Измахиваю, ешь, вашь, измаҳать , и3

ther .. махнуть, о . a . to tіrе , wеаry , fаtigue

Излѣченіе , я , п . perfect cure , recovery, with moving , or motion ..

healing Измерёпь & Измрёти , измерли , изом.

Излѣчённый , ая, ое, раrt. perfectly cu- румъ, е . п , апот. to die .

red or healed . Измерзаю, ешь , заль, измерзнуть, е. п .

Излѣчиваю, ешь , вать , излѣчипіь, о . а . ( tut . измёрзну) to freeze , to be frozen .

( fut. излѣчу ) to curе оr hеаl entirely. Измёрзлый , ая ; oe , adj. frozen .

Излѣчиваюсь , ешься , ваться , читься , Изметініе , я, п. the cafting or flinging

Ф. т . ( fut . излъчусь) to cure or heal out , ejection.

one's felf. Измéпанный, ая, ое , раrt. thrown, caft ,

Излѣчимый , ая, ое , adj. сurаblе , that flung out , ejected.

may be cured . Измелаю, Измелпываю, ешь , вашь, папь,

Излъчить , е. а. to cure or heal per : to throw, caſt , fling out , to

fectly. eject .

Изляканіе , я , п . Гtretching out , reaching, Изметъ , а, m . what has been thrown ,

holding forth . flung , or caſt out.

Изляцанный, ая , ое , раrt. Гtrеtсhеd оut, Изминаніе, я, п . the rumpling, tumbling

reached , held forth .. оr ruffling.

Изляцію , еши , цъпи , е. а. ( Sclav. ) to Изминаю, ешь , нать, измяшь, е. а. (fut.

ſtretch out , to reach , to hold forth , изомну ) to rumрlе, tumble or ruffle,

to draw. to ſhrivel .

Измазаніе , я , п . the rubbing , ointment, Измлада , ade . from a cradle, from in

оr dаubing. fancy.

Измазанный , ая, ое , раrt. rubbed , anoint. Измогаю , ешь , гать , измочь , о . п . to

ed , daubed . prevail , to be prevalent , to carry it .

Измазую, ешь, іt . Измазываю, ешь , вать, Измовніе, я, п. the wafhing , cleaning ,

измазать , о . a . Sclap. ( fut . измаму ) making clean , cleanſing with waſhing.

to rub , to anoint , to daub ; it . to Измовённый , ая , ое , раrt . wached, clean

cover . ed , made clean , or cleanſed with

Измараніе , я , п . the ſtaining or ſpot- wathing .

ting , dirtying , blotting. Измождёніе, я , п . the weakening, enfee

Измараніный , ая, ое, раrt . Гtained or bling, an exhauſting or waſting one's

ſpotted , dirtied ; it . blotted . ſtrength , weakneſs , faintneſs.

а.



423

изм изм

апот.

а .

е . п . апот .

Измождённый , ая, ое , раrt . enerated ,

weakened, enfeebled .

Изможжаю & Измождаю, ешь, можжать

& мождать , жж йипь & ждишь , е. а.

( fut. измoжжу & измояду) to break ,

bruiſe , or beat in pieces ; it . to ener,

vate , weaken or enfeeble.

Измоклый , ая, ое , adj. wet or moirtened .

Измолачинаю, ешь, вать, измолотить,

е . а . (fut . измолочу) to thrach or

threſh corn .

Измолотый , ая , ое , раrt. ground.

Измоліть , лолъ, лю , е . апот . to

grind ..

Измолоченіе , я, п . thе bеаtіng оr threfh.

ing wiſh a ſtail .

Измолоченный , ая , ое , раrt . threfhed

with a ſtail .

Изморённый , ая , оe , part . familhed ,

ſtarved with hunger.

Изморить, to familh , to

ſtarve with hunger ..

Измороженный , ая , ое , раrt . frozen ,

frozen up , congealed .

Изморозить, е . а . апот . tо freeze, con

geal , or turn into ice .

Изморозь, и , f. humid аnd frоrtу tіmе.

Изморщенный , ая , ое , раrt. wrinklеd ,

full of wrinkles , ſhrivelled..

Изморщинь , б . а . апот . to wrinkle, оr

make wrinkles , to ſhrivel .

Измочённый, ая , ое , раrt . wеt оr mоilt

ened entirely.

Измочить , чў , е . a . anom . to wet , or

moiſten entirely ; to bathe, ſoak , or

dip in water .

Измочиться , чусь , Ф. т . to wet one's

felf all over.

Измошенничат
ь

, чаю , 6. a . to cheat,

cozen or ſteal away, to trick out of

a thing, to enrich one's ſelf diſho

neſtly ; it . to debauch , ſpoil , or

deprave ..

Измошенничаться, чаюсь, о . с . апот . to

accuſtom or uſe one's ſelf to cheat

ing, roguery, or knaviſh tricks.

Измудряю, ешь, рять, измудрить , е. а.

(fut. измудры) to refine upon a thing,

to diſcover by help of application.

Измудряюсь, ешься, ряться, измудрить

ся, е . r. tо grоw tharp, to learn wіt .

Измуслить, слю, е. а. to foul,

ſoil , Spot or ſtain withftain with Ilaver or

Гріttlе..

Измўсленный , ая , ое , раrt . fоulеd, Coil

ed , fpotted or ſtained with flaver or

Гріttlе..

Измучёніе , я , п . burden , opprection ,

wearineſs , faintneſs, laffitude.

Измученный , ая , ое , раrt . fаtigued ,

tired , over -burdened , wearied.

Измўчиваю, ешь, вашь, измучить, р. а.

(fut. измучу) tо сruсh оr mаkе fink

under the weight , to over -burden , to

over -do, to weary , to tire, to over,

whelm..

Измучиться , чтся , чусь , р . r . апот .

to exhauſt one's ſtrength , to be fa

tigued , or tired , to kill one's ſelf

with labour ..

Измываніе , я , п . іt . Измытье, я, п , the

warhing .

Измываю, ешь, вать, измыть, е. а . (fut.

измою) to warh .

Измываюсь, ешися , ватися , мышися ,

6. т . Sclap . (fut . измыюся) to walh

one's ſelf..

Измыкать , каю, о . а. апот. of flax: to

peel hemp, or flax , to bruiſe it ; it .

to wear out or off.

Измылить, лю, Ф. а . апот . to confume

or waſte foap ..

Измытый , ая, ое , раrt . warhed .

Измѣна, ы , f. change, changing, altera

tion , viciſſitude; it . treachery, treaſon ,

rebellion.
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Измѣнёніе , я , п . change , changing , Измяшь , изомну, е . а . апот . to knead ;

alteration , viciffitude. it . to rumple , tumble , or ruffle ; it.

Измѣнённый , ая , ое , раrt . changed, al- to tread , ſtamp or trample upon.

tered ; it . betrayed. Изміщься , изомнёмся, о . r. апот . to

Измѣнникъ, Измѣнщикъ, а, т. a traitor, be rumpled , tumbled or ruflled ..

a betrayer, a rebel . Изнанка, и , f. the reverlе, thе wrong

Измѣнница , ы, f. traitre's or trаіtоrеlѕ , fide..

a rebel . Изнасильниченіе , я, it . Изнасиль.

Измѣннически , ade .” treacheroufly ствованіе , я, п. а rape.

traiterouſly.
Изнасильствую, вовать, to force,

Измѣнническій , ая , ое , adj ; it . Измѣн. to raviſh , to commit a rape .

ничій , чья, чье , adj. trаіtеrоuѕ , trea- Изначальный, ая , ое , adj. exifting long

cherous, rebellious , diſobedient. while ago , very old . '

Измѣнный , ая, ое , adj. incon'tant , fіс- Изнашиваніе, я, п . See Изношёнie .

kle, uncertain . changeable, variable, Изнашиваю, ешь, валь, износ ишь, Ф. а.

Измѣняемый , ая , ое , adj . аltеrаblе , (fut. изношу) to wear out or off,, to

changeable . rend or tear off, to pull or tear in

Измѣнію , ешь , ніть , измінить , о . а . pieces .

( fut . измѣню) tо аltеr, to change , to Изнемогаю, ешь , гать, изнемочь, о. п.

turn : it . to revolt , rebel, or riſe (fut. изнемогу tо lоfe one's Гtrength ,

againſt, to betray. to grow weak , feeble , or infirm, to

Измѣняюсь, ерться , няшься, измѣниться, decay; it . fig. Изнемогать въ благо

o. r, ( fut . измѣнюсь) to change, turn , чёстіи , to flacken , to grow flack от

or be turned. remiſs in piety.

Измѣреніе , Измѣриваніе, я, п. the mea- Изнемогшiй , ая , ее , adj. it . Изнемоглый,

Гuring , menfuration.. an, oe, adj. grown weak , enfeebled,

Измѣренный, ая , ое , раrt. meafurеd . decayed, impotent..

Измѣримый , ая , ое , раrt. it . Измфри . Изнеможёніе, я , п . іt . Изнемоганіе , я, п.
пельный, ая , ое, adj . meafurаblе.

the loſing one's ſtrength , weakening;

Измѣрію & Измѣриваю , ешь, ривать, enfeebling , impotency, weakneſs .

рять, измѣришь, е . а . (fut . измѣрю) Изнесеніе, я, п . the carrying out

to meaſure . off..

Изміряюсь, ешься , ряться, измѣриться, Изнесённый , ая , ое , раrt . carried out

о . р. ( fut . измѣрюсь) to be meatured .
or off, produced , brought forth .

Измягчаю, ешь , чать, измягчиль, е . а. Изнизініе , я , п . thе gаrnirhing, adorn.

( fut . измягчу) to mollify, to Coften , ing , ſetting off or enriching with

to make ' foft .
pearls .

Измягченіе, я, п. thе Гоftеnіng , effe- Изнйзанный , ая , ое , раrt . garnirhed ,

minacy, ſoftneſs , the making ſoft . adorned , fet off oror enriched with

Измягчённый, ая , ое , раrt . mollified, pearls ..

foftened , made foft. Изнизываю, ешь, вать, изнизать, е .

Измітый, ая , ое , раrt . rumрlеd, tum- ( fut. изнижу) tо gаrnifh , adorn, fet

bled or ruffled, wrinkled , ſhrivelled . off or enrich with pearls.

or

а.



425

изн и30

прод:

.

in to

wrong

асиль

force,

long

9. г.

с. с .

t, to

аr ід

г. и

Пgth,

n, to

. Гаго

Изникаю 4 Изницаю, ешь, каль, цäшь, over - burdener , over - charger, over

никнуть, е. п. Sclav. ( fut. изникну ) whelmer, wearier , tirer.

to come ,оr thооt up , tо Грrіng оut , Изнурительница, ы, f. a female exhault.

to bud. er, over -burdener, over -charger, &c.

Изницаніе , я, т . the coming or rhooting Изнурительный, ая, ое, adj. burdenCome ,

up, thе Грrіngіng оut.. troubleſome, grievous , weariſome, tire.

Изнищалый , ая , ое , adj. impoverirhed , Гоmе..

made poor, beggared. Изнуряю, ешь, рять, изнуришь , в . а .

Изнищеваю, ешь , вать, изнищать, е . п . ( fut . изнурю) to cruth , tо оvеr- do ,

to grow or become poor , to be impover: to oppreſs , to grieve , to bear down ,

ilhed. to weary, to tire, to overwhelm .

Изновi , ado . it . Съ Изновi , ado . again , Изнуряюсь, ешься, рішься, изнуришься ,

over-again , anew. to be waſted , exhauſted , or

Изноравливанье , я, п . іt . Изнорівка, и, Греnt..

f. it . Изноровленіе, я , п . management, Изнутри , ado. frоm within, invardly.

or conduct , the framing , fitting , Изнываніе, я, п. іt. Изнышie, я, п . the

Squaring , adjuſting. weakening , enfeebliog, decantation ,

Изноравливаю , ешь , вашь , изноровить , languiſhing , pining away..

е. а . ( fut. изноровлю) to frame , to Изнываю, ешь, вать, изныпь, ( fut. из

fit, to ſize, to manage, to adjuſt . HÓ!) to loſe one's ſtrength , to lan

Изноровленный, ая , ое , раrt. adjufted , guiſh , linger , faint , pine or conſume

framed , fitted , fized , managed. away, to droop..

Износокъ , cка , т . what is worn out, as Изнылый , ая, ое, adj. langui /hing, faint,

clothes , boots , ſhoes , &c. weak , feeble, conſumed away , drooped.

Изношеніе , я , п . thе саrrуіng оr bring- Изнѣженіе , я , п . іt . Изнѣживаніе , я , п.

ing out, production ; it. the wearing the ſpoiling by too great indulgence.

out. Изнѣженный , ая , ое , раrt . Гроіlеd bу

Изношенный , ая, ое , раrt. carried or too great indulgence..

brought out , produced ; it . worn out, Изнѣживаю, ешь, вашь, изнѣжить, р . а .

thread bare. (fut . изнѣжу) to Гроіl bу too great

Изношу, носишь, износить,бизнесий, о. а. indulgence, to uſe or bring up to

( fut. изнесу) to carry or bring out, dainties , to pamper, to make much

to produce, to yield; it . to wear out. of, to cocker..

Изношусь, носишься, сишься, о. т.
to Изобижаю, ешь, жаль , изобидѣть, о. а.

wear out or off, to waſte or decay ; to offend, wrong, injure, or abuſe .

it , as v . p . to be carried or broughto ut. Изобиженный , ая , ое , раrt. offended ,

Изнуреніе, я, п. burden , opprelliоn , аn wronged , injured , or abuſed .

exhaufting or waiting one's Гtrength , Изобилie, я , п . Изобильнос піь, и , f. abun

weakneſs , faintneſs. dance, plenty, ſtore , copiousneſs, great

Изнуренный , ая, ое , раrt. exhauГted , quantity.

over-burdened , over -charged , over Изобильно, ado . abundantly, plentifully,
whelmed , wearied, tired. : in abundance , fully , copiouſly .

Изнуришель, я , а шаn exhaufter, Изобильный , ая , ое , adj . alounding,

ck 1

ска,

bied,

air

out

org
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ed ,
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proof..

1

plentiful, plenteous , copious. deviſed, found out, contrived , diſcover

Изобильство , а , п . See Изобилie . ed ..

Изобильствую, ешь, ствовать, е. п . іt . Изобыклый, ая , ое , adj. accurtomed , afed,

Изобилую, ешь, ловать, е . п . tо abound inured .

in or with , to have an abundance Изогнутый , ая, ое , раrt . crooked , or

or great deal of. made crooked , bent .

Изобличаю, ешь, чаппь, изобличить, р . а. Изогнуть, о. a. See Изгибаю.

(fut. изобличу) to convict , оr соnvince. Изографъ, а, т . See Иконописецъ.

Изобличеніе , я , n . conviction or full Изодраніе, я, п . thе rеndіng оr tearing

in pieces ..

Изобличённый , ая, ое , раrt. convicted , Избдранный, ая, ое, раrt. rent , torn ,

or convinced.. torn in pieces.

Изображаемый , ая , ое, раrt . reprefented, Изодрать, о . a . See Издираю.

deſcribed, or expreſsed . Изодраться, дерётся , е. 7. апот . to be

Изображатель, я , т . the former, model. rent , or torn

ler, or deſigner of any thing. Избрванный, ая, ое, раrt . torn in pieces,

Изображаю, ешь, жашь, изобразить, е . а. rent .

( fut. изображу ) to rерrеfеnt , to der- Изорвать, изорву, е . а . апот . to rend

cribe, to expreſs , to form, to model , or tear, to pull or tear in pieces.

to deſign , to delineate , to ſketch , to Изoржавѣшь, вѣю, е : п . апот . to grow

depaint . or become ruſty.

Изображеніе, я, п. reprefentation, image, Изоспаряю, ешь, рять, изостришь, е. а .

reſemblance or likeneſs, form, deſign, See Изощряю.

the effigies. Изочённый, ая, ое , раrt. counted , told

Изображённый, ая, ое , раrt. reprefented, or numbered , ſummedſummed up , calcula .

modelled , formed, deſigned . ted..

Изобразитель, я , т . See Изображатель. Изощрёніе , я, п . the whetting, оr rhar

Изобразительно , ado. in a figurative pening.

Геnfe, figurаtіvеlу . Изощрённый , ая , ое , part . whetted ,

Изобразительный , ая , ое , adj. figured , ſharpened..

typical , allegorical , expreſſive. Изощряю, ешь, рять, изощрить, в. а.

Изобрѣmашель, я , т. an inventor, author, ( fut. usoupró) to whet , to ſharpen , to

or contriver.. make charp, to Геt аn еdgе оn .

Изобрѣпапельница, ы , f. аn іnvеntrеlѕ, Изравненіе, я, п . equality, evennefs; it .
a che inventor.

the levelling , making ſmooth or even .

Изобрѣшательный, ая, ое , adj. inventive, Изравненный , ая ,Изравненный , ая , ое , раrt . equalled ,

ingenious.. matched , made even ; it . levelled ,

Изобрѣшаю, ешь, шать, изобрѣсти , е . а. ſmoothed, made even or ſmooth .

(fut . 4306ptmy) to invent, deviſe , find Изравниваю, ешь, вашь, изравнишь, е . а .

out , or contrive, to diſcover. it. Изравняю, ешь, ніть, е . а . (fut .

Изобрѣпéніе, я, п . invention , contrivance, изравно) to equal, match , or make

device , diſcovery, finding out . even; it . to level , to ſmooth , to make

Изобрѣлённый , ая , ое , раrt . invented , even or ſmooth, to lay flat.
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Изражаю, ешь, жіть, разйшь, е . а . (Fut . uttered , ſaid , told.

изражу) to exprefs . See Выражаю. Изриновеніе, я, п. the rejecting, throy .

Изражёнie , See Выраженіе. ing out , or caſting out..

Изразительный , ая, ое , adj. exprellive , Изриновенный, Изрънушый, ая, ое, раrt.

fignificant .. thrown or caſt out , rejected .

Изразецъ, зца , т. a form , a model , а Изринушь, е . а. апот. to throw or caft

pattern ; it . а Гquare potter's ware out , to reject.

poliſhed, uſed for making ſtoves ; Germ: Изринуться , ринусь, о . р. ( Sclav. ) to be

caffel . overthrown , fubverted , defeated , der

Изразцовый , ая, ое, adj. of or belong. troyed, or perverted..

ing to a form , model , or pattern ; it. Изрубаю , ешь , бать, изрубить , е. а .

made of ſquare potter's poliſhed ware. ( fut . изрубль) to hach , tо mіnсе, to

Изразчатый , ая, ое , adj. made of Гquare cut to pieces..

potter's poliſhed ware.. Изрублёніе , я, п. the haching, minсing,

Израилыпянинъ, а , т . an ІГraelite . cutting to pieces .

Израиль, я, т . Ifrael . Изрублённый, ая, ое, раrt. hаthеd, min.

Израненный , ая , ое, раrt . covered with ced, cut to pieces ..

wounds .
Изруганный, ая , ое , раrt. abu Геd, railed

Изранить, о. a . to cover with wоundѕ. at , reviled, vilified , affronted , offend .

Израстаю , еши, сшаши, изрости, о . п . ed, wronged , injured , ill uſed .

Sclav. (fut , uzpocmý) to grow, or grow Изругать, е . а . апот . to abure, rail аt,

up, to iſsue ; it. fig. to be born , to revile , or vilify, to offend , to call

breed or come out , to take exiſtance. names , to uſe ill , to wrong, to injure ;

Израспѣніе , я , n . the growing up , See Ругаю.

growth .. Изручаю, ешь, чашь, чить, е . а. апот.

Изращаю, ешь, щать, роспить, е. а. Sclao. (fut. изручу) to aid , alsift ,

Sclav. ( fut . изрощу ) to rhoot оr bud , help , or fuccоur оnе ..

to burgeon, to ſprout out , to bloſsom. Изручаюсь, ешься , чаться , читься , о .

Изращеніе , я , the ſhooting or bud. p. to be ſuccoured , aided , aſſiſted, or

ding, burgeoning , ſprouting out , blor. helped.

Гоmіng.. Изрученіе , я , п. thе bеіng fuccoured ,

Изращённый , ая , ое , раrt . Whot оr bud. aided , affifted , or helped , luccour,

ded , burgeoned, ſprouted out , bloſsom- help, relief, artirtаnсе.

ed , produced. Изручённый, ая , -ое , раrt . Гuccored ,

Изрекаю, ешь, кіль, изрей, е. а. (fut . aided , alliſted , helped..

изрекѓ ) to pronounce , to Греаk , to Изрываніе , я, п . іt . Изрытье, я, п . the

expreſs, declare, or utter, to ſay , to raking up, digging.

tell .
Изрываю, ешь, вать, изрыть , е. а . (fut.

Изреченіе , я, п. pronunciation , Греаkіng, m3po1o) to dig , to hollow, to make

delivery, expreſſion , utterance , ſen- hollow; it. to rake up , to ſpoil by

tence , a phrale. raking or ſcraping.

Изречённый , ая , ое , раrt . pronounced , Изрываю, ешь, " вать, изорвать , о . а .

i poken, delivered , expreſsed, declared, (fut. изорву) to xend , pull or tear

.

1

la

2 .

п .
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р
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В
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in pieces.. (fut. изрину) to put , turn , оr drive

Изрыганіе , я , n . the caſting out , or out, or away.

bringing up, an eruption.. Изряднёхонекъ , нька, нько, adj. pretty,

Изрыгаю, ешь, хать, изрыгнуть, е. а . good , good or well enough , pretty well:

(fut . изрыгну) to Грие ,, yomit , cart or Изряднёхонько , ado. рrеttіlу еnоugh .

bring up, to belch , or break wind Изрядно , ado. excellently, rarely well,

upward.. admirably, very well ..

Изрыгнутый, ая , бе, раrt. cart out , оr Изрядный , ая , ое , adj. excellent , ex

brought uр . quiſite , admirable, elegant .

Изрьскашься, рыщусь , е . с. to run at Изрядство, а , п. excellence or excellency,

one's eaſe ; it . to become debauched , elegance, beauty.

diſorderly, unruly, to give one's ſelf Изряжаю, ешь, жаль, рядишь, е. a. eulg.

up to a debauch ..
( fut. изряжу) to рrераrе, tо dres,

Изрышie , л , п . the digging , hollowing , to make or get ready.

making hollow, raking up , ſpoilingraking up , Гроіlіng Изряжаюсь, ешься , жашься , рядиться ,

by raking or ſcraping. 6. г. ( fut. изряжусь) to prepare one's

Изрытый , ая, ое , раrt . dug , hollowed , ſelf, to get one's ſelf ready; it.

made hollow, raked up , Spoiled by 9. p. to be prepared, or got ready.

raking , or ſcraping . Изряжёніе, я, п . preparation, furniture .

Изрѣдка , ado. rarely, feldom , nоt оftеn. Изряжённый , ая , ое , раrt . prepared ,

Изрѣдѣлый , ая, ое, adj. rare, Гcarce , hard gotten´ready..

to be got.. Изсадити, сажу, е. а. апот . to put out.

Изрѣдѣю, дѣть , о . п .
to become rare , Изсажденіе , я, я . thе рuttіng оut.

Гcarce , hard to be got . Изсажённый , ая, ое, раrt. put out .

Изрѣзаніе , я, п. іt . Изрѣзываніе , я , п . Изсълишь , салю, е . а . апот . to confum

the cutting in pieces , pinking , cut- mate , to uſe greaſe in greaſing..

cloth , cut-cloth work , cut-paper work. Изсасываю, ешь, вать, изсосать, е . а.

Изрѣзанный, ая, ое , раrt . cut in pieces, (fut. изсосу) to Гuck all .

pinked. Изсверленный, ал, ое, раrt . drilled, box

Изрѣзвишься, влюсь, р . с . апот. to take ed in many places.

a great deal of liberty, to employ Изсверливаніе , я , п . the drilling or

one's time in doing extravagant things. boring , piercing in many places..

Изрѣзываю, ешь, вапнъ , изрѣзать, е . а . Изсверлишь , лю , о . a . anom . to dril) ,

(fut. изрѣжу) to cut in pieces , to bore, or pierce in many places .

pink ; it . to cut in ſeveral places. Изскочипи, чў, е . п . ( Sclav ) to leap ,

Изрѣзываюсь, ешься , ваться, рѣзашься, jump or ſkip out ..

г. (fut. изрѣжусь) to cut one's Изскупляюсь , ешься , пліться , изску

ſelf in many places .. ниться , е . т. eulg . to become avari.

Изрѣшили, шу, о . а . апот. (Sclav.) to cious, covetous , ſtingy, griping, fordid ,

preſerve, to deliver. cloſe-fiſted , niggardly.

Изрѣшйшися, шусь, е. 7. апот. ( Sclav.)) Изслюненный, ая, ое , раrt . dеfіlеd , pol.

to deliver or preſerve one's ſelf. luted , Spotted , Stained , beſmeared

Изрѣлю, рѣйши , ринуши , f. a. Sclav. with Spittle.
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ed up :

Изслѣдованіе, Изслѣдываніе , я , п . per- Изстрілять, ляю, е. а . апот . to pierce

quiſition , diligent ſearch , ſtrict en- with the gun-ſhot ; it . to conſume by,

quiry , reſearch , queſt , or ſeeking firing, or ſhooting.

after. Изступаю, ешь, пать, изступиль, е. а.

Изслѣдованный , ая, ое, раrt. examined , (fut . изступло) to go, come, or Гtep

ſought or enquired after , ſearched out , to get out , to iſsue, to advance

into. one's ſelf , to go forward ; it . to go

Изслѣдователь , я, т . an examiner, a out of one's wits, to grow crack-brain:

perquiſitor, a reſearcher. ed , diſtracted, mad.

Изслѣдываю, ешь, вать е. а . (fut. изслѣ- Изсптуплёніе, я, п . a gоіng оut , a fаllу ;

Ayro) to examine , ſearch or enquire it. alienation of mind, the loſs of

into, to diſcuſs , to reſearch . one's wits , crack-brain , diſtraction ,

Изсмолённый, ая , ое, раrt. pitched over, madneſs, ſtupefaction .

or done over with pitch . Изсуглённикъ, а, т. an extravagant,

Изсісанный , ая , ое , раrt, Гucked , out- fooliſh , filly , impetrinent fellow ,

fucked . a fanatic , an enthuſiaſt .

Изсосаю, епь, сать, . a. See Изсасываю. Изсурмленіе, я , п . a blасkіng оr black

Изсбхлый, ая , ое, adj. it . Изсіхшій, ая, ing over one's eye-brows .

ее, раrt. dry, dead or wіthеrеd, dry. Изсурмлённый , ая, ое, раrt. blackened ,

made black.

Изсохнуть, See Изсыхаю. Изсучёніе , я, п . thе twitting or making

Ú3cmapu , adv. anciently, in former times, ropes , or cords.

of old, in old times. Изсученный, ая, ое , раrt. twifted, twi

Изспойлый, ая, ое , adj. grown or become ned entirely..

inſipid , weak . Изсушить, чў, e. a. to twift, twine, make

Изстояться , юсь, е . с. апот. to loſe ropes, or cords.

the tarte, to grow оr bесоmе іnlipid, Изсушаю , ешь , шать , изсушить, е. а.
weak.

(fut . изсушу) to dry, dry up ; работа

Изстроганный , it . Изспруженный , ая , его изсушила , labour has made him

oe, part . planed, or made ſmooth with thin , lean , or meagre.

a plane. Изсушéніе, я, п . a drуіng оr drying up,

Изстроченіе, я, the ſtitching , the deſiccation.

making a white ſeam or ſtitch in Изсушённый , ая, ое , раrt. dryed, dryed

Геvеrаl рlасеѕ . up.

Изстрочить , чў , б. а . апот . to ftitch , Изсыпаніе , я, п . the trewing .

to make a white ſeam or ſtitch in Изсыпанный, ая, ое, раrt . Гtrewed, Грrеаd ,

many places . diſperſed .

Изспругиваю , ешь , вашь , изстрогать , Изсыпаю, еши, сыпати, сыпапи, 2. а.

изстружишь , е. а” (fut . изстружу) Sclav. (fut . изсыплю) to Гtrew, Грrеаd,

to plane, or make ſmooth with a plane. diſperſe, to ſpill or ſhed, to caſt or,

Изстрѣленный, ая, ое , раrt . pierced with throw.

the gun-ſhot ; it. conſumed by firing, V3cbxánie, i, n . the drying, or growing

or ſhooting. dry, withering, or drying up:

п ,
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Изсыхаю, ешь, хать, изсбҳнушь, . п . maimed , curtailed , lamed, crippled.

( fut . изсъхну) to dry, or grow dry, Изувѣчиваю, ешь, вать, изу вѣчить, е. а.

to wither , to dry up , or be dryed up; ( fut. изувѣчу) to maim , lame or crip

it. to linger and pine away , to be ple , to mutilate or curtail .

conſumed . Изумительный , ая , ое, adj. that renders

Изсѣканіе , Изсѣченіе, я, п. the hewing or makes one ſenſeleſs , or fooliſh .

or cutting in pieces. Изумленіе, я , п . confternation, Гurprize,

Изсѣкаю, ешь, кашь, изсѣчь, е. а. (fut . amaze, aſtoniſhment .

изсѣку) to cut, to hew in рiесеѕ . Изумлённый , ая , ое , раrt . Гurprized ,

Изсѣченный , ая, ое , раrt. hеwn or cut amazed , aſtoniſhed ; it . in Sclav. ſenſe.

in pieces , maimed , lamed , crippled leſs , out of one's wits , frantic.

with beating , or flogging . Изумляю, ешь , лишь , изумить , е . а.

Изсѣяніе, я , п . thе rоwіng аll . ( fut. изумлю) to furprize , amazе ог

Изсѣять, сѣю, е. а . апот . tо Гоw аll . aftoniih .

Изсяканіе , я , п . a drying , drаining or Изумлюсь, ляться, изумиться о. г. to

drying up, deficcation . become confuſed , to be ſurprized , or

Изсякаю, ешь, кашь, изсякнуть, о. п. aſtoniſhed ; it . in Sclav. to loſe one's

( fut . изсякну) to drу uр or be dried fenſes, to be troubled , diſordered , to

up , to run or flow out ; it . fig. to be put into diſorder.

diminiſh , to grow cool , to cool . Изумрудный , ая , ое , аdj of or made

Изсяклость , и, f. thе drаining оr drying out of an emerald.

up , running or flowing out. Изумрудъ, а , т. an emerald.

Изсаклый , ая , ое, adj. dried up, drаinеd , Изумѣваю, Низумѣваю, еши, вами , о . п.

flown out.
(Sclav . ) not to be able to conceive,

Изубыпиченный , ая, ое, раrt. damaged , comprehend or underſtand .

endamaged , hurt . Изуродованіе , я , п. deformity,n. deformity, uglinefs,

Изубійчиванie & Изубыченіе , я , ill - favouredneſs.

damage , prejudice , lols , detriment , Изуродованный , ая , ое, раrt. deformed ,

difаdvаntаgе.. ill -favoured , disfigured , misſhaped ,

Изубыпчиваю , ешь, вать, изубытчить , mutilated , maimed , curtailed .

0. a . to endamage or damage, to hurt, Изуродовать, о . a . to deform, disfigure,

to prejudice. mir-Chape, to make ugly or homely ,

Изубничиваюсь, ешься, ваться, читься, to mutilate, maim , or curtail.

v . r . to put one's ſelf into expences , Изурочиваю, ешь, вашь, чить, о . а. ( fut .

charges , or diſburſement, to make изурочу) to hurt, to prejudice one

a lofs .. by praiſing f. e . one's health , good

Изуваю, ешь, вать, изупи, о . a. tо pull caſe , good plight of the body, or by

off one's ſhoes and ſtockings .. caſting one's eyes upon any thing..

Изувѣрство, а, п . Гupertition . 13ýcmno , adv. verbally , by word of mouth .

Изувѣръ, а , т . Изувѣрка, и , f. а Гuper- Изјстный, ая , ое , adj. verbal .

ſtitious man or woman , a bigot. Изучаю, ешь, чать, изучишь, е. а. (fut.

Изукѣченіе, я, п . mutilation , оr mаiming. u3y4y) to teach or inſtruct diligently;

Изувѣченный, ая, ое, раrt. mutilated , it. to learn, to get knowledge of.

п.
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я , п .

oe ,

І

Изучаюсь , ешься , чашься , изучиться , Изъѣзженіе , я , the travelling or

8.7. to finiſh one's apprenticeſhip , to running over many places ; it . the

learn . wearing out by uſing.

Изученіе, я, п . the learning, оr teach- Изъѣзженный , ая, ое, раrt. worn оut bу

іng. uſing.

Изучённый, ая, ое, раrt. lеаrnеd, taught . Изъявительный , ая , ое , adj. thаt mаrkѕ,

Изъ , prep. from , out of; онъ пріѣхалъ denotes , ſhows, indicates.

изъ Москвы, he is come from Mofcow; Изъявительное Наклонение (Gram.) Indi.

изъ золота, out of gold . cative Mode.

Изъемлю, еши, изъяши, f . a. Sclav. ( fut . Изьявленіе , я, п. mark, proof, tеltimony ,

изыму) to take or pull out; it . to fign ..

dеlivеr, to Cave ; it. tо еxсерt . Изъя- Изъявлённый , ая , part. marked ,

пи очи, (Sclav . ) to put out one's proved , teſtified , ſhown, demonſtra

eyes. Изъяти душу, (Sclav.) to kill , ted, expreſſed, made known.

to deprive of one's life. Изъявляю, ешь, ляшь, изъявить, е. а.

Изъёмлюся, ешися, изъятися, о . r . Sclav. (fut . 136AB1Ó) to mark , to teſtify,

(fut. изымўся ) to be taken out or ſhow, demonſtrate, expreſs, or make

away; it . to be delivered or ſaved . known .

Изъисканный , ая , ое , раrt . invеntеd , Изъяденіе, я, п . the eating up all , the

deviſed, found out , contrived , diſco- tearing all ..

vered . Изъязвишь , влю , е . а . апот , to wound

Изъискиваніе, я , п. іt . Изъисканіе, я, п . every 'where, to cover with wounds.

invention , contrivance, device, diſco- Изъязвленіе , я , the covering with

very, finding out ..
wounds.

Изъяскиваю, ешь, вать, изъискать, е. а. Изъязвлённый, ая, ое , раrt. covered with

(fut. изъищу) to find out , difcover, wounds .

invent , deviſe , contrive , to ſearch Изъянецъ, нца, т . dim . a lіttlе lоlѕ, оr

into. damage.

Изъѣдаю, ешь, дать, €сть, о . а. (fut . Изъянный , ая , ое , adj. dilаdvаntаgеоuѕ ,

изъѣмъ) to devour, to dirCipate , to inconvenient, damageable ..

waſte conſume; it . to tear with Изъянъ , у , т . damage , lols , detriment ,

one's teeth , to bite in many places ; diſadvantage.

it . to eat or eat up.
Изъясненіе , я , п . explication , explana

Изъѣдіюсь, in Sclav. Изъядаюсь, ешься , tion , expoſition , interpetation , a clea

изъядалься, р. to be eaten ring or making clear, ecclairciſſement,

illuſtration .

Изъѣденный , in Sclav. Изъядённый , ая, ое, Изъяснённый , ая, ое, раrt . explicated ,

part . devoured , diſſipated , waſted , explained , expounded , interpreted ,

conſumed , eaten or eaten up , torn , unfolded, opened , cleared, made clear,

Ъitten., illuſtrated.

Изъѣздить, $зжу, е. п . апот . to travel Изъяснишель , я , he who explains ,

run over many places; it . to wear explicates, expounds, &c.

out a coach or chaſe by uſing it . Изъяснительница, ы, f. he who explains,

п ,

or

or

eaten uр.

т.

or
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п .

explicates , &c. Икается, икнулось, икaшься, °. т. тр.

Изъяснительный , ая , ое, adj. explicative, I have the hiccough.

explainable . Икініе , я , п. the hiccough .

Изъясняю, ешь, ніть, изъяснить, Ф. а. Икаю, ешь, кашь, икнуть, е. п . ( fut.

( fut. изъясню) to explicate , explain , икну) to hiccough, tо hаvе thе hіс

expound , interpret , unfold , or open , соugh..

to illuſtrate . Икона, ы, f. the image of a Saint .

Изъясняюсь, ешься, няшься, изъяснить- Иконникъ , а , m . who paints , or ſells

ca , v. r . to explain or ſignify one's images ; it : the board or ſhelf on

thoughts , to ſpeak plain , to expreſs which images are placed.

one's ſelf , to declare or open one's Иконный, ая , ое , adj. of or belonging to

mind or thoughts. an image..

Изъяпти , о . а (Sclav ) See Изъёмлю. Иконоборецъ, рца , m . iconoclaſt , or

Изъяптie, я, п . exception . image-breaker.

Изъятый , ая , ое , раrt . excepted . Иконоборный , ая, ое , adj. iconoclartic.

Изысканіе , Изыскиваніе , я , п . Геаrсh , Иконоборственный , ая , ое , adj. оf ог

reſearch, enquiry, queſt, or ſeeking belonging to an iconoclalt.

after. Иконоборствіе , я , n . an image-break.

Изысканный , ая , ое , раrt. Гоught оr ing.

enquired after, ſearched into. Иконоборство, а , п . іdет .

Изыскиваю, ешь , вашь, скать, е. а . (fut. Иконоборсовую, еши , вовати ,

изыщу) to feek, lооk fоr , or rearch , ( Sclav.) to be an iconoclaſt, or image

to be in quert оf ; it . Изыскивать , breaker.

удiбное время , to watch fоr оr оblеrvе Иконописаніе, я, п . it . Иконописство,

a favourable moment. a, n . the art of painting images.

Изыскиваюсь, ешься, вашься, скаться, иконописецъ , сца , the painter of

е. т . (fut. изыщусь) to meet, to be images.

found; it . as e. p. tо bе fоught, look- Иконописица, ы, f. a woman who paints

ed for , or ſearched . images.

Изюмина, ы , f. Изюминка, и, dim. a dry Иконописная, ной , f. the chamber, the

raiſin, a grape. workhouſe where images are painted .

Изомъ, а , т . railins. Иконописный , ая , ое , adj. оf оr bеlоnѕ .

Изящество , а, п. See Изящность. ing to the painting of images.

Изяществую , вовать , е. п. to excel , Иконопись, и , f. apainted image .

furpaſs, outdo or go beyond, to pre- Иконопоклонёніе, я, п. іt . Идолопоклон

vail , to be prevalent. ство, а , п. iconolatry, the worfhip of

13áulho , adv. excellently, aotably, rarely images.

well , extraordinary. Иконопоклонникъ, а, т. a wоrсhipper of

Изящность, и, f. excellence , or excel- images..

leocy, pre-eminence . Иконопоклонница, ы, f. a chc- wоrchip

Изящный, ая, ое , adj. excellent, notable, per of images .

ſingular, extraordinary, choice, rare , Иконопоклонный , ая , ое , adj. of or belong

pre-emineat. ing to the worſhip of images .

т.

а
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or

Иконопоклонствую, ешь , вовать , е . п . Иль, сопј. See или.

to worſhip images ..
Ильмовникъ, а, т. a forelt of elms.

Иконостасъ , а , т . in Greek churches : Ильмовый, ая, ое , adj.. оf оr mаdе оf аn

the great frames before the ſanctu. elm ..

ary, in which are placed the images Úmamb, See Ymkro.

of Saints in ſuch a manner, that Иманіе , я , п . a taking, a laying hold

they form a ſeperation between the of, Геizing.

ſanctuary and the reſt of the church . Имаю, еши, маши, f. a. Sclav . (fut. иму)

Икорникъ, а , т . thе mаkеr оr feller of to take , to lay hold of, to ſeize.

caviar . Имай собакъ ! among huntјтеп : call ,

Икорный, ая, ое, adj. of or belonging to
aſſemble the hounds together !

caviar. Именинникъ, Имянинникъ, а, т . he who

йкосъ, а , т . a canticle, a ſpiritual or celebrates hes name's day ,,

ecclefiaftical ſong. Именинница , Имянинница , ы, f. The who

Икбma , ы , f. the hiccough. celebrates her name's day ..

Икра , ы, f. thе eggs of fifhes ; it . the Именины , Иманины, нъ, pl, the name's

caviar ; it . of теп : the calf of the day .

leg..
Именипель , я , т . a nomenclator,

Икристый , ая , ое , adj. full of fich's remembrancer; it . (in Arithm.) de

nominator .
eggs.

Икришься, йкрится, опъй крилась, е. г. Именительный ( надежъ) the Nominative

to ſpawn , as fiſhes do. (caſe) .

Икряникъ, а , т . See Икорникъ. Umenímo, adv. reſpectably, venerably.

Икряный, ая , ое, adj. that has firh's Именипость , и, f a great pame, a great

eggs . reputation , the ſtate of a merchant
Икъ , а , т . Ik , the 21st letter of the of the firſt claſs .

Sclavonian alphabet. Именитый, ая , ое , adj. famous , renowned,

йлемъ, ильма , т . an elm. ( L. ulmus eminent , celebrious , reſpectable, vene.

campertris . ) rable , to be reſpected or reverenced .

или , Иль, сопј. оr , either, elle , whеthет. Именитый гражданинъ , a merchant ,

Илистый, ая , ое , adj. See Иловатый. a citizen of the firſt claſs, to which

Илія , и , т . Elias, Elijah . Ильинъ день , belong f. e. bankers , great capitaliſts ,

the feſtival day of St. Elijah . artiſts, &c.

Иллюминація , и , (освѣщёнie) illumina- Úmenuo , adv. namely, particularly , fpe

tion. cially, exprefѕlу ; а именно , that is to

Иллюминованный , ая , ое , раrt. illumi . ſay , namely.

nated , enlightened ; it . coloured . Именный, ая , ое , adj. named , nominated ,

Иллюминую; ешь , новать, . а . to illumi- exprefs , prefixed; precife ; именный

nate, to enlighten ; it . to colour. yká35 , an expreſs order of his Impe.

Иловатость, и , f. flіnіnеlѕ , muddiners . rial Majeſty .

Иловатый , ая , ое, adj. Climy , muddy, Именованіе , я , п . nomination , naming ,

mirу.. or appointing.

Илъ, у , т. mud , mire, Clime. Именованный, ая, ое, раrt. named, Domi.
55
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nated , or appointed. greedineſs , eager deſire for riches..

Именую , ешь, новать, наименовать, р. Имѣется , имѣлся, е. р. апот . there is,

a. to name, or give a name, to nomi. there are..

nate , or appoint. Имѣю , ещь , имѣть , in Sclav. Имамъ,

Именуюсь, ешься, новаться, о. г. to be ймаши, ймамы, имате, имуть ; pret :

named. имѣхъ ; fut. иму ; infin . имѣши , f. а.

Имерекъ, а, т . Гuch a one , the name, to have , to poſseſs , to hold .

an empty place left in a writing for Имѣющій, ая, ее, раrt. hаvіng , that

inſerting the name of a perſon.
has.

имнъ or Гимнь, а, т. a hymn , or Грігі. Имя, ени, п. пame; it . a Noup. (in Gram.)
tual Song. Имянинникъ , Имянины , See Именин.

Имовитый , ая, ое , Имовитъ, а , о, , adj. никъ , Именины .

rich , opulent, wealthy, who is at one's ймя- рекъ, See Имерекъ.
eaſe. Инако , Инакъ , Инаково , Иначе , аdо .

Имовѣріе, я, п. truft, belief, credit. otherwiſe , after another manner , or,

Имовѣрно , adv. probably , likеlу . faſhion , contrariwiſe, another way.

Имовѣрность , и , f. probability, likeli- Инакой , ая , ое , adj. it . Инаковый , ая,

hood . ое , инаковъ, а, о , adj. of another man.

Имовѣрный, ая, ое , Имовѣренъ, рна , рно, ner , faſhion, or way, other , another.

adj. probable , likely, credible , to be Инбирь, ю, т . ginger ; жёлтой инбирь ,

believed . the Indian ſaffron , curcuma.

Императорскій, ая, ое , adj. Imperial, of Ингерманландія, и, f. Ingermanland.

оr belonging to the Empire , оr Empe- Индейка, и, f. Индейская курица, а Tar

ror. Императорскій Престолъ , the key hen.

Imperial throne ; Императорское до- Индейской пѣпухъ, a Turkey cock .

сипоинство, the Imperial dignity . Индивѣю, ешь, индивѣшь, зайндивѣшь,

Императоръ, а , т . the Emperor. Импе- о . п. (fut. зайндивѣю ) , to be covered

раторъ всей Россіи, the Emperor of with a hoar - frоft. Индивѣешъ, it

all Ruffias . drizzles ..

Императрица, ы, f. the Emprefs . Индикшъ, а, т . ( in Chronol . ) indiction,

Имперія, и, f. an Empire ; Имперія Рос- the ſpace of fifteen years.

cíůckan, the Ruſſian Empire . Индія , и, f. the Indies. Восточная Индія,

Имперіалъ , а , m . an imperial , a gold the Eart-Indies ..

coin that values ten roobles . Индіянецъ, нца, т . іt . Индkецъ, йца, т.

Импёрскій , ая, ое, adj. of or belonging an Indian .

to an Empire. Индіянка, и, f. an Indian woman .

Имущество , а , п . See Имѣніе. Индіянскій , ая , ое, adj. it . Индейскій ,

Имущій , ая, ее , adj. who has an ertate, ая , оe, Indian , of or belonging to the

means , or ſubſtance , a proprietor, Indies .

proprietary, owner, poſseſsor. Индѣ , ado. elrеwhеrе , Гоmеwhеrе еlfe ,

Имѣніе , я, п , ertate , means, lubrtance , in another place.

fortune .. Иневатый , ая , ое , adj. covered with

Имѣнолобіе , я , п . (Sclav .) thе аvidity, a hoar-froſt .

2

1

1
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иней , я, т . the hoar- froft, a rіmе , а Инообразно, ado. differently, in a diffe

ſmall drizzling rain. rent manner, figure , or form .

Инженёрный ая, ое. adj. of or belonging Инообразный , ая, ое, adj. of a different

to an engineer . Инженерный корпусъ, manner, figure, or form .

the Engineer corps.
Иноплеменникъ, а, т . a ſtranger, a fo .

Инженёръ, а , т . an engineer. reigner, an outlandiſh man.

Инквизиція, и, f. Inquifіtіоn , a Гort of Иноплеменница, ы, f. an outlandich wо .

eccleſiaſtical court among the Spani. man , a ſtranger, a foreigner.

ards and Portugueſe. Иноплемённый , ая , ое , adj. Гtrange ,

Иновидный , ая, ое, adj. See Инообраз- foreign , outlandiſh , of another race ,

ный. оr tribe ..

Иновѣрецъ, рца , т. іt . Иновѣрный, ая, Инородный, ая , ое, adj . jdem .

oe, adj. who is of another religion . Инор$ чіе, я, п . See Иносказаніе.

Иновѣріе , я , п . іt . Иновѣрство, а, п , а Инорѣчный , ая , ое , adj. Иносказатель

different religion . ный.

Иновѣрка, и , f. The who is of, or pro- Иносказаніе, я, п . іt . Иносказашельство ,

feſses another religion. a , n. allegory, or
a continued meta.

Иновѣрный , ая, ое , it . Иновѣренъ, рна, phor; говоришь иносказаніями, tо аllе.

pho, adj. who is of another religion . gorize ..

Иновѣрствую, ешь, вовать, е . п . to pro- Иносказательно, ado . allegorically, figu

fers another religion. ratively.

Whorgá, adv. ſometimes, now and then . Иносказательность , и, f. an allegorical

Иногласный , ая , ое, adj. of a different
ſenſe or meaning.

voice. Иносказательный , ая , ое , adj. it . Ино

Иногородный, ая, ое , аdj of another сказуемый , ая, ое , аdj allegorical ,

town or city, a ſtranger . figurative..

Иноземецъ, мца, т . See Иностранецъ. Иностранецъ , нца , т . а Гtranger, а

Инозёмка, и , f. See Иностранка. foreigner, an outlandiſh man .

Инозёмный , ая , ое , adi . See Иностран. Иностранка, и, f. an outlandir woman,,

ный . . a ftranger , a foreigner.

Иногёмство, а , п . See Иностранство. Иностранный, ая, ое, adj. foreign, Гtrange,

Инозначеніе , я, п . See Иносказаніе. outlandiſh .

Инозначущій , ая, ое, adj. See Иносказа-. Иностранство, а , п . thе Гtate of being

тельный . a foreigner, or ſtranger.

Иній, ая , оe , prоn. See Иный. Иностранствую, ешь, вовать, е. п .

инокинокиня, и, f. a nun . be a foreigner, or ſtranger.

Иноколѣнный , ая , ое , adj. of another Иноходецъ, дца, т. a horre who ambles

tribe , branch , or line. or paces , a pacing or ambling horſe..

Инокъ, а , т. a friаr, оr a moak. Иноходь, и, f. a pacing mаrе , a pad , аn

Инонравіе , я , п . a different humour, ambling nag•

nature, or temper. Иноцвѣшный, ая , ое , adj. of a different

Инонравный , ая , ое, adj. of a different colour.

humour, nature, or temper. Иноческій , ая, ое , adj. monkirk , of or

1. to

.
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a skin ..

or

belonging to a monk , friar, or nun . Ирой, я, т . See Герой .

иночество, а, п . monkery , a monki h Иройня, и , f . See Героиня.

life ; вступить въ иночество, to take Иройскій, ая , ое, adj. See Геройскій.

a monk's habit .
Иронически , ade. irоniсаllу, bу wау оf

Иночествую, ешь, вовать, е . п . to lead jeſt.

or paſs a monkiſh life . Ироническій, ая, ое, adj. ironical.

Иноязычникъ, а, т . іt . Иноязычный, ая, Иронія , и , f. irony.

oe, adj. who ſpeaks an unknown lan. Úpxa, xn , f. a ſheep's or goat's Skin

guage , a ſtranger, a foreigner. without wool , a ſheep's ſkin that has

Инспекторъ , а , т . ( надзиратель ) an been tawned .

inſpector , overſeer , or comptroller. йрховый , ая, ое , m, made out of ſuch

Инструкція, и , f. (наставленіе ) in(truc

tion , eſtabliſhment.
Ирь , и , f. асоrоuѕ , thе Гweet cane,

Инструментальный, ая , ое , adj. inГtru- galingal, a plant . ( Lat . acorus cala.

mental . mus) .

Инструментъ, а , т . (орудie) inГtrument , Исаакъ, а , т . ІГаас.

tool , implement . Исaiя , и , т . Ifaiah .

Инте рёсъ, а, т . (1польза , прибыль) inte- Исапки, покъ, pl. See Бархапець.

reſt, profit , lucre , gain . Искажаю, ешь, жашь, исказишь , е . а.

Интрига, и , f. ( тайный умыслъ) an ( fut. искажу) to Гроіl ; it. to geld ,

intrigue , an intricate or cunning caſtrate, to emaſculate.

buſineſs . Искаженіе, я , n. the fpoiling ; it . the

Инуда, ado. it . Инуды , ade. elГеwhеrе , gelding , caſtrating , or emaſculating.

ſomewhere elſe, to another place.. Искажённый , ая , ое, раrt. Гроіlеd ; it.

Инфантерія , и , f. (1ѣхбma) infantry, gelded , caſtrated , emafculated ..

foot .
Искалываю , ешь, вать , исколоть , е . а.

Инфламмація, и. f. (воспалёнie ) inflam-. to pierce or run through , or quite

mation .
through ; it . to cleave, flit , or ſplit ;

Иный , äя , бе , рrоп . other, another, it . to prick or ſting every where.

ſtrange.. Искалываюсь, ешься, ваться , колоться,

Ипашка , и, f. (L. alca arctica ) a Геа- 6. т . ( fut. исколюсь) to рrісk оr fting

parrot , one's ſelf in many places ; it .

Ипохондрическій , ая, ое, adj. hypochon- cleave , to break aſunder, to ſplit, to

driac , troubled with the ſpleen or Slit .

melancholy, hippiſh , fplenetic , peeviſh. Uckánie, i, n . ſearch , reſearch , enquiry,

Ипохондрія , и , f. hypochondres. queſt,,or ſeeking after.

Ираклій , я , т . Hercules. Исканный, ая, ое , раrt . Гоught or enqui

Ирга, й , f. ( L. merpilus cotonearter ) a red after, ſearched into.

medlar , or
an open - arſe ; it . the Искакать , катаю р . а. апот .

medlar- tree. to diſtill, to drop or run by little

Ирландія, и , f. Ireland . and little..

Ирландецъ, дца, т . an Irirhman . Искапываніе, я, п . the digging, hollow

Ирландскій, ая , ое, adj. Irish , ing , or making hollow.

to

на что,
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а.

}

1

Искапываю , ерть , вапь , копать , е.

(fut . ископаю) to dig , to hollow, or
make hollow.

Искашель, я , т. a learcher, оr rеlеаrсh.

er, a candidate.

Искашельница , ы , f. a рrоbаtіоnеr, а

virgin that has a mind to become a

Dun .

Искательный, ая , ое , adj. who makes

his court to one , in order to put him

in his intereſt.

Искательство, а , п. the ſearching, or

reſearching , the making one's court,

&c.

Искать , о. a. See Ищу.

Исквашенный , ая, ое , раrt . fermented ,

made four , or ſharp .

Исклёванный, ая , ое , раrt. pecked , peck.

ed up or through .

Исклёвываю, ешь, вапіь, исклевать, е . а.

(fut . исклюну) to peck , to peck up

оr through ..

Исключаю, ешь, чать, исключить, о. а .

(fut . исключу) to exclude , debar , thut

out or keep from ; it . to except .

Исключая , ger. except , not including ,

excepting, ſaving.

Исключеніе , я , п . exclution ; it . excep

tion ..

Исключённый , ая , ое , раrt. excluded ,

debarred , ſhut out ; it . excepted .

Исключительный, ая, ое , adj. exclufіvе.

Исковёрканный, ая , ое, раrt. put into

diſorder , confounded , counterfeit ; it .

broken , or beaten in pieces .

Исковёркать, каю, о . a. to put to dior

der , to confound , jumble, mix , blend ,

mingle or huddle together, to deform ,

to ſpoil or alter the form and faſhion

of a thing ; it . to break , bruiſe , or

beat in pieces.

Исковый , ая , ое , adj. containing a com

plaint , demand, fuit, requeſt, or peti.

tion ; исковое прошёнie , a judicial

petition , a plea, requeſt, or ſupplica

tion .

Исковыриваю , ешь, вать, ряшь, е. а.

(fut. исковыряю) to make hоlеѕ еvеrу,

where with a pointed thing.

Исковырянный , ая , ое, раrt . grоwn full

of holes.

Исколотый , ая, ое, раrt. pierced, run

through and through .

Исколѣть, лѣлъ, лѣю, е . п . апот. to be

chilled or benumbed with cold.

Искомый, ая, ое, adj. Гоught, looked for ,

or Геаrсhеd ; искомое число, ( in Arith-.

met. ) the number required.

Искони , ado. of old , in оld times, in

former ages , in times of yore.

Исконный, ая , ое , adj. exifting long while

ago, very old , very ancient .

Ископаемый , ая , ое , adj. thаt iѕ digging

out of the ground.

Ископанный , ая, ое, раrt. digged оr dug

out of the ground ..

Ископшить, пчу, о. а. апот . to blacken

with ſmoke , to beſmoke.

Ископчённый, ая , ое, раrt . blackened

or dried with ſmoke, ſmoked .

Ископышишь , пычу,пычу, о. anom . (of

horſes) to diſlocate , to put out of

joint ..

Ископыть, и, f. of horfes: a Грrain.

Ископыченный , ая, ое , раrt. (of horres:)

diſlocated , put out of joint..

Искорененіе, я, the rooting up or

plucking up by the root, extirpating

or extirpation ..

Искоренённый, ая , ое , раrt. rooted up,

or out , plucked up by the root, e::

tirpated.

Искоренипель, я, т . еxtirpator, dertroy

er , exterminator..

Искоренительница , ы, f. The who extir

pates, exterminates, or deſtroys.

п.

т .
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9. п . to

а .

Искоренительный, ая, ое , adj. extirpa. Искристый, ая, ое, Искристъ, а, о, adj.

ting , exterminating , deſtructive . giving ſparks .

Искореняю, ешь, ніть, искоренить, о. Искрица, ы , f. dim . See Искорка.

a. (fut. искорень)
to root upup or Искрище, а , п. aug. a great Граrk.

p: uсk uр bу thе rооt , to extirpate , Искроенный, ая, ое, раrt. cut or cut

to root out, to exterminate , deſtroy, out ( as cloth &c . )

or cut off. Искропанный, ая, ое, раrt. Jewed, Гtitch.

Искореняюсь , ешься , ніться , ниться , ed, botched .

0. г. ( fut . искоренось) to be rooted Искропать, е. а. anom. to ſew , ſtitch

or plucked up by the root , to be ex. or botch every where.

tirpated , exterminated , deſtroyed or Искрошак, ешь , шать, искрошить, е.

cut off. a. (fut . искрошу) to crum, to cut,

Искорка, и, f. din . a little Граrk . flaſh or mangle.

Искорникъ, а , т . (L. Гmiris rubra) a Cort Искрошеніе , я, п . the crumming, cut-.

of an emery, emeril or emrod. ting, mangling, or flaſhing.

Искорній, яя, ее, adj. of a Граrk. Искрошенный , ая , ое , раrt . crummed,

Искорю , ришь , искорить , cut, flaſhed , or mangled .

Граrklе , tо throw Граrkѕ. Искупаю , ешь , пать , искупить, е.

Искра, ы , f. а Граrk. ( fut . искуплю) to redeem , to buy

Искраиваю, ешь , вать, искройшь, е. а. again , to ranſom ..

( fut. искрою ) to . cut or cut out Искупитель , я , т . Our Redeemer.

( (peaking of cloth, &c.) Искуплёніе , я , п . іt . Искўпъ, у , т .

Искрашенный, ая, ое , раrt. dyed . redemption , redeeming , recovery.

Искрашиваю, ешь , вашь, искрасить, е . Иску плённый , ая , ое , раrt . redeemed ,

a. ( fut. искрашу) to dye or colour. recovered , freed, ranſomed .

Искренній , оr Искренней, яя, ее, Искре. Искупляю, ешь, лять,Искупляю, ешь, літь, о. a . See Иску

ненъ, нна , нно, adj. fincere, ingenious, лаю.

true hearted , candid ; it . ( in Sclav . ) Искусанный, ая, ое , раrt . bit or bitten

neighbour. all over ..

Искренно, ado. Cincerely, trulу, ingeni. Искусйшель, я, т . a tеmрter .

ouſly. Искусительница, ы, f. а гhе tеmрter.

Искренность, и, f. Гірсеrity, ingenuity, Искусительно, ado . in a tеmрtіng man

integrity, candor.

Искривина , ы , f. it. Искривленіе , я, п . Искусительный, ая, ое , adj. tempting.

crookedneſs , bent or bending. Искусникъ, а, т. a clever, kilful, in

Искривленный, ая, ое , раrt. bent, bоwеd , genious , excellent , learned , expert

crooked , winding , turning in and out .

Искривляю, ешь, лять, искривить, е . а . Искускица, ы, f. а гkilful or knowing

( fut . искривлю) to bend or bow, to woman , a judge.

make crooked , to turn in and out. Mckýcho , adv. dexterouſly , cunningly ,

Искривляюсь , ешься , ляться , искривишь- ſubtlely, artificially , artfully, by art.

ся , в . т . to bend , to bow , to become Искусный , ая , ое , adj. experimented ,

crooked . ſkilful , verled , dexterous , cunning,

ner.

man .
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апот .

ingenious, learned . to evaporate.

Искуственный, ая , ое, adj. artificial , Испаханный , ая , ое, раrt. tilled, plоugh:

artful. ed , cultivated entirely.

Искусіпво , а, п . experience , knowledge , Испахать , пашу, е. а. to till ,,

art, Skill , addreſs, cunning, ability, plough , or break up the ground en

ſcience. tirely.

Искусъ, а , т . trial, probation, proof; it. Испачканный , ая, ое , раrt. vulg. dаubed,

experience.. or fouled, dirtied , defiled or polluted,

Искусываю, ешь, вать, сапть, е . а . (fut . fpotted , ſtained .

uckycáro) to bite every where. Испачкать, в. а. оulg . tо dаub оr fоul ,

Искушаю , ешь , шать , искусиль , о . а. to dirty or ſtain , to defile , pollute

(fut. искушу) to try , or experiment , or ſpot.

to prove ; it . to tempt . Испекаю, ешь, кашь, испечь, е. а. (fut.

Искушёніе, я, п . trial , proof, experiment; испеку) tо bake.

it . temptation . Испепелить, лю , е . a. to reduce to cin

Искушённый, ая , ое , раrt . tried , proved ; ders.

it. tempted. Испепелиться, люсь, е . r. tо bе rеduсеd

Искъ, иска, т . pretenfiоn , claim , Гuit to cinders .

in law , action , proceſs. Mcnepbá , adv. firſt , firſt of all , from

Исландія, и, f. Iceland. the beginning

Испадаю, еши, дати, испасти, в . п . Sclav. Испестреніе, я, п. іt . Испещреніе, я, п ;

( fut. испаду) to fall out ; it . tо aban- the vary -colouring, chequering, varie,

don , to forſake ; įt . to grow lean, thin gating.

or meagre , to fall away.. Испестрённый, ая, ое, раrt. it . Испещ

Испаденіе, я, п . the falling out ; it . an ренный , ая , ое , раrt. vary-coloured ,

abandoning, forſaking, quitting, renoun- party-coloured , variegated , chequered,

cing or religning. of (or ſet out with) feveral colours .

Испакоспить, . а . See Пакощу. Испестряю , ешь, рять, испестрить ,

Испакощенный, ая, ое , раrt. vulg. Гроil 9. a . it .

ed , foiled, ſpotted , disfigured , deform- Испещряю , ешь, рять, . a. to vary

ed , fouled, dirtied. colour, to chequer, to variegate.

Испанецъ, нца, т . a Spaniard.. Испещряюсь, ешься, щряться, пестрить

Испанія, и , f. Spain . ся, е. т . (fut, испестрюсь) to be let

Испанка, и, f. a Spanich woman. off, decked , adorned with diverſe co

Испанскій ,, ая, ое , adi. Spanifh . lours ; it . as v . p . to be vary - coloured ,

Испаренный, ая , ое , раrt. Гtewed, foment . chequered , or variegated.

ed or bathed . Испечённый , ая , ое , раrt. baked.

Испареніе , я , п. evaporation, tranГріrа- Испиваю, ёшь, вать , испить, е . а. (fut.

tion .. 230 | ibió) to drink a little ; it. to make

Испарина , ы, f. a little Гwеаt оr Гweat- one's ſelf drunk , to fuddle one's ſelf

ing , a little tranſpiration . from time to time.

Испаряюсь, ешься, ряться, испаривать- Исплаченный , ая , ое , раrt. patched ,

ся, испариться , е. т . (fut. испарюсь) pieced every where .
4
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or

Исплечиться , о. r. to be put out of

joint , of horſes.

Исплошь, See Плошаю.

Исплуповаться, Ф. т . апот . to become

a knave, a cheat, a rogue entirely.

Исплываю, ешь , вать, исплыть, о. п .

( fut . исплыву ) to Twim over, on or

upon.

Исплѣсневѣлый, ая, ое , adj. grown mouldy,

or hoary.

Исповѣданіе, Исповѣдываніе , я, п . con

feſſion , acknowledgement ; it . in the

Bible : celebration , folemnity ; it . reli .

gion , faith . Греческое исповѣданіе ,

the Greek religion ; it . the confeſſing

one's fins , the confeſſing to a prieſt .

Исповѣданный, ая, ое , раrt. confersed ,

acknowledged , avowed.

Исповѣдаю , ешь , дашь, е . a . to confers ,

acknowledge, own or allow ; it . to con

fefs or hear one's confeffion .

Исповѣдаюсь, Исповѣдуюсь, ешься, дать

р . т. іt . Исповѣдываюсь , ешься ,

ваться, исповѣдашься, о . r. to confels

one's fins , to confeſs to a prieſt .

Исповѣдникъ, а, т. a penitent , оnе who

confefses ..

Исповѣдница, ы , f. a female penitent .

Исповѣдный , ая , ое, adj. belonging to

confeffion..

Исповѣдуемо, ado. ( Sclav. ) clearly, evi.

dently, without contradiction .

Исповѣдую, ешь, довать, . a . See Испо

вѣдаю.

Исповідь, и , f. confection ; иши на

исповідь, to go to confeffiоn.

Исполница , , f. a petticoat or under

petticoat , it . politely : breeches ..

Иснодничный, ая , ое , adj. of or belong

ing to an under petticoat.

Исiподній , яя , ее , adj . lоwеr , under , un

dermoft .

Исподоволь, аd . by degrees , by little

and little , ſoftly , ſlowly.

Исиддъ , а , m . bottom , the lower part

or foot of a thing, the inner part; it .

the wrong ſide of a ſtuff.

Исполашь! interi. vеrу wеll ! that's well !

Исползаю , ешь , зать , исползпи , е. а.

( fut . исползу) to creep or crawl out .

Исполинный , Исполинскій , ая, ое, испо

линовъ , а , о , adj. gigantic , of

belonging to a giant .

Исполинъ , а , т . a giant.

Исполненіе, я, п . an accompliching, ful.

filling , performance , execution , con.

Гummation ..

Исполненный, ая , ое , раrt . accomplifhed ,

fulfilled , performed , executed , con

Гummated ..

Исполнитель , я , т. an accompliſher ,

fulfiller , performer , executor.

Исполнительнија , ы , f. executrix, &c.

Исполнительно , аdv. executively .

Исполнительный , ая , ое, adj. executive.

Исполняю , ешь, напь, исполнить, е . а.

(fut. исполню) to accomplith, perform,

fulfil , execute , confummate ; it . to

ся ,

fill uр.

Исполняюсь, ешься , ніться , исполнить

CA , V. p. to be accompliſhed , fulfilled,

performed , or executed ; it . as v. r.

to be filled up .

Исполчишься, чўсь, о . т . ancient. tо arm

one's ſelf , to put on one's arms , or

to take up arms .

Испорошь, ріб, е . а . апот . tо unfеw ог

unſtitch , to rip what is ſewed .

Испорошься , рюсь , е . г. to rip in many

places..

Испӧрпить, о . a . See Порчу .

Испоручникъ, а , п . ( Sclav . ) gaurantee ,

furety , bail , ſecurity ; reſpondent.

Испорченіе , я , в . corruption , Гроіlіng.

Испорченный, ая , ое , раrt . Гроіlеd , cor

rupted, tainted, depraved , debauched ,
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adultarated impaired , diſordered. he that evacuates , voids or empties.

Испоспиться, о. с . апоn . tо bе wаrtеd, Испражнительный , Испразднительный ,

exhauſted , Spent or conſumed with aa , oe , adj. evacuating.

faſting Испражняю & Испразднаю , ешь, нишь,

Исправа , ы, f. See Исправка . нить, е . а . (fut. испражню) to evacuate,

Исправинель,я, т . a corrector, a reformer. void or empty ; it . fig. to aboliſh , to

Исправішельница, ы, f. The that corrects ,
annihilate.

amends , or reforms. И ;лражняюсь & Испраздняюсь , ешься,

Исправка, и , f. it . Исправлёніе , я , п . няться, нишься , Ф. . tо gо tо ftool,

correction , mending , amendment, re. to loofen , or diſburden one's ſelf; it .

formation , diſcipline ; it . execution, fig. to be deſtroyed , aboliſhed , an

performance . nihilated..

Исправленный , ая , ое , раrt . corrected , Испрашиваніе, я, п . the obtaining, get

mended , amended, reformed ; it . exe- ting , gaining or having by intreaty,

cuted , performed . or requeſt..

Исправляемый, ая , ое , раrt . corrigible , Испрашиваю, ешь, вашь, испросишь, е:

that may be corrected or reclaimed . . а. ( fut. испрошу) to obtaіn , get , gain

Исправляю , ешь, ліпіь, исправить, е . а. or have by intreaty or requeſt.

( fut . исправлю) to correct , to mend , Испровергаю , ешь, гашь, испровергнуть,

to amend , to reform, to puniſh ; it. е . а . (fut. испровергну) to precipitate,

to execute or put in execution , to to throw or caſt down .

perform , tо fіll - or fіll uр.. Испровергаюсь, ешься , гашься, вёргнуть

Исправляюсь, ешься , ляться , исправить v. p. to be ruined or deſtroyed ;

ca , v . r . to mend , to amend, to grow it . fig. to be precipitated , ſubdued ,

better, to be reformed . vanquiſhed ..

t1cправникъ, а , т . the Judge of a circle, Испроверженіе, я , п. the precipitating,

the Captain of a diſtrict , or precinct; throwing or caſting down ; it . deſtruc.

See Капитанъ Исправникъ. tion .

Исправническій , ая, ое, adj. of or belong- Испроверженный , ая, ое , раrt. precipi

ing to the Captain of a diſtrict tated , thrown or caſt down.

precinct .. Испропоришься, рился, рюсь, е. с . апот.

Исправно, ado. correctly, exactly, punc- to put one's ſelf to expences.

tually, juſtly. Испрошеніе , я , п. See Испрашиваніе .

Исправность, и, f. correctners , exactners, Испрошенный, ая, ое , раrt . obtained,

punctuality, juſtneſs. gotten , gained or had by intreaty or.

исправный, ая , ое , исправенъ, вна, вно, requeſt..

adj correct , juſt , exact , punctual, Испрямленный, ая, ое , раrt. made Гtraight .

regular.. Испуганный & Испўжанный, ая, ое , раrt.

Испражнёнie , Испразднéніе, я, п. evacua. frighted , frightened, ſcared, ſtartled,

tion , voiding or emptying ; it . a ſtool. or terrified .

Испражнённый , Испразднённый , ая, ое . Испугать & Испужать , е. a. tо frіght,

part . evacuated , voided or emptied. frighten , ſcare, ſtartle or terrify.

Испражнишель, Испразднишель , я , Испугаться & Испужашься, о. т. to be

ся ,

or

mo

56
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frighted or ſcared , to take the alarm; to be examined , eſsayed or proved .

See Пугаюсь. Иссіпъ, а , т . hyrsop .

Испугъ, у, т. frіght, grеаt fear, terror ,, Испамнанный, ая , ое, раrt . Гtained , pot.

conſternation , alarm. ted , dirtied , blurred .

Испужавшийся, аяся, ееся, раrt. one who Испаеваніе, я, п . a cafting or melting.

is frighted or ſcared . Испаеваю , ешь , вать , исшаяпь, б . а .

Испусканіе, я, п . thе lеttіng loofe, or (fut . nemázo ) to melt , caſt, diſsolve

letting go. or liquify, to thaw; it . fig. to decay,

Испускаю, ешь, скапь, испустить , о . to fall to decay.

a. ( fut. ncnymý) to let looſe, to let Испалкиваю , ешь , вать , исполкать ,

go ; испустить духъ, испустить пос- исполкнуть, о. а. (fut. исполкну) to

лѣднее дыханie, to give up the ghoft , purh, thruft or ſhove out, to drive

to expire, or die .. out , to expel .

Испухлый , ая, ое, adj. Гwеllеd , blown , Испаптываніе, я, п . the trampling uроn ,

puffed or lifted up. trampling or treading under foot .

Испухоль, и, f. а Гwelling. Испаплываю, ешь, вать , исполшать,

Испущаю, ешь, щать, испустишь, е . а. Ф. а. (fut. истопчу) to trample uроn,

See Испускаю. to trample or tread under foot; ncmo.

испущеніе , я , п . See Испусканіе .
пать башмаки , to wear out one's

Испущённый, ая , ое , раrt. lеt loore, let Shoes ..

go , givеn uр. Испасканный , ая, ое , раrt . ruрlеd,

Исныпаніе , я , п . Геаrсh , rеlеаrсh ,, en. tumbled or ruffled , worn out or off.

quiry, queſt , or ſeeking after , diſco. Испаскиваніе , я, п . the ruimpling. tum.

very , finding out , trial , proof, experi. bling or ruffling, wearing out or off.

ment, experience, examination. Испаскиваю, ешь, вать, испаскать ,

Испышанный , ая, oe , part . ſought or a. ( fut . ncmackáio) to rumple , tumble ,

enquired into, ſearched into, difcover-. or ruffle , to wear out or off, to rend

ed , found out, tried , experimented , or tear off, to pull or tear in pieces.

proved , examined . Исшеканіе, я, п . See Испечёнie .

Испытатель, я , т . an examiner , a fearch. Истекаю, ешь, кать, испéчь, о . п . (fut .

er , a reſearcher, an enquirer . испеку) to flow, to run down , to drop .

Испытательница, ы , f. The who examines, to trickle, to take it's ſource or ori.

Геаrсhеѕ , оr rеlеаrсhеѕ . gin ; it . to run or flow out , to pafs

Испытательный, ая , ое, adj. inquirаblе , or go away.

that may be ſearched , examined , in- Испёклый , ая , ое , adj. it . Истёкшій ,

quired or fought after. ая , ее , раrt. run or flоwn оut .

Испытываю & Испышую, ешь ,ешь , вать , Исперзаніе , я , п . the tearing , tearing

испышать , е . а. ( fut. испытаю) to in pieces , renting.

ſearch , reſearch, enquire or ſeek after , Истерзанный , ая , ое , раrt. rent, torn ,

to examine , try , prove , experiment, torn in pieces.

or experience, to eſsay. Исшёрзывало, ешь, вать , - зать , е. а,
to

Испытываюсь & Испышуюсь, ешься, по- rend or tear in pieces.

валься, пашься , е . р . (fut. испышаюсь) Истерика, и, f. hyptericks, a fit of the

е.

1
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to

mother or womb. (fut . изопру) to grind or beat Гmall ,

11сперическій , ая , ое, adj. hyftеrical. to reduce to powder ; it . to wear out.

Исперпie, Испираніе, я, п . the grind. Испираюсь , ешься , раться , перёшься ,

ing or beating ſmall , reducing to 6. г. ( fut . изотрусь) to wear out or

powder.. off , to waſte or decay ; it . as 9. р.

Испертый, ая, ое , раrt. grоund оr beat to be ground or beaten ſmall.

Гmall , rеduсеd tо powder . Истканіе, я , п. a weaving or texture ;

Истерініе, я , п . Испёря, и , f. a laying it. knitting.

out , ſpending , expence , charge or Исканный , ая, ое, раrt. woven.

difburſement. Искать, шкалъ, шку, о . а. to weave ;

Истеріпь , рялъ, ряю , о . а. апот. to interweave.

ſpend , to lay out , to conſume, to dif. Исплѣваніе , я, п. See Ислѣніе .

burfe . Исплѣваю, ешь, вать, исплѣпь, е. п .

Исперяться , рялся , ріюсь , е . с . апот . (fut. исплѣю) to rоt , to grow rotten,

to put one's ſelf to expences, charge or to putrify, to corrupt , or be cor.

or diſburſement. rupted.

Исшесаніе , я , п . the cutting or cut , Испілѣніе , я, п . corruption , rоttеnners ,

the carving. putrefaction .

Исп €санный , ая , ое, раrt . cut or cut Исплѣнный , ая , ое , Исплѣненъ , нна ,

out , carved . нно , adj. corruptible , of no duration .

Исméсы , съ, pl. the reins , the loins , Истнѣваю, еши , въпи , мними, е. а. Sclav.

the back .
(fut. ncmhó) to deſtroy, break, bruiſe,

Испёсываю, ешь, вать, сать, е . а. (fut . or beat in pieces ..

испешу) to cut or cut out, to carve. Истнѣваюсь, ешися, ватися, испнии

Исméцъ, піца , т. a рlаіntіff, a petition- ca, v. p. ( Sclav. ) to be deſtroyed .

er, a ſuitor , a ſuppliant. Истнѣніе , я, п . the deltroying, dertruc .

Испеченіе, я , п . flux, efflux , emаnаtіоn, tion , ruin, overthrow.

flowing or iſsuing from , illapſe ; it. Úcmoeo, adv. eſsentially, naturally, of

fig. courſe, term or ſpace of time. itſelf, of its own nature, properly.

Истина & Испинна, ы, f. truth , verity, Истовый , ая, ое, adj. elsential , natural ,

certainty , aſsurance, ſureneſs; no úc. real , proper , peculiar, own, ſelf; émo

пиннѣ, сеrtаіnlу, indeed, trulу. исповой отецъ , he is as like his

Истинно , adv. truly, really, indeed , father as if he had been ſpit out of

Гurely, certainly. his mouth .

Истинный, ая, ое, истиненъ, нна, нно, Исподъ , а, m . ( L. polygala vulgaris )

adj. true , right, certain, ſure . milk-weed, ( or wolves -milk ) an herb ,

Испинствую, еши, вoвaши, о. п. (Sclav. ) Испокъ , а , т. the difcharge , running

to ſpeak the truth , to act well . down or falling of waters.

Испиральщикъ, а, т. one who mixes or Испілканный , ая , ое , раrt . puched ,

grinds colours for a painter . thruſt , or ſhove out.

Истираніе , я, п . the grinding оr rеdu- Истолкованіе, я , т . еxрliсаtiоn , explana

cing to powder . tion, expoſition , interpretation.

Испираю , ешь, ріль, исперепь , о. а. Исполкованный, ая, ое , раrt. explicated
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explained , expounded , interpreted ,

unfolded .

Исполковашель, я, M. commentator , in.

terpreter..

Истолковываю, ешь, вывать, коваль, о .

to explicate , explain , expound ,

interpret , unfold or open , to Thow

the meaning of.

Исполочь , е . а . апот . to beat , pound ,

bruiſe , or bray..

Исполненный , ая , oe , part . beaten ,

pounded , bruiſed or brayed.

Испомленіе, я, п . fаtigue , weariners ,,

weakneſs, faintneſs , laffitude .

Испомлённый, ая , ое, раrt . tired, weari

ed, fatigued , faint.

Испомляю, ешь, лять, испомишь, е . а.

( fut. ncmomnó) to tire, weary, fatigue

оr hаrаfs; испомить пѣло безпреспан

ными прудами, tо fаtiguе thе body

with inceſſant labour.

Испомляюсь, ешься, ляться, испомить

си, е. г. (fut. истомлюсь) to become

tired, weary , fatigued , or faint.

Испончеваю, ешь, чевать, истончить,

е. а . ( fut. истончу) to make thin ,

ſmall , or ſlender .

Испончёніе, я, n . the making or ren.

dеrіng thіn, fmall, or flender .

истончённый , ая , oe , part. made or

rendered thin , ſmall, or ſlender.

Истонѣваю, ешь, вать, истонѣь, в. п .

to become thin , ſmall, or ſlender .

Испонѣлый , ая , ое, adj. thаt iѕ become

thin , fmall, or fender.

Истопки, покъ, pil, the ordure or ex

crements left after melting the

fat.

Исполёніе, я, п , the heating or warm

ing (a ſtove) .

Истопленный , ая, ое, раrt. hеаtеd , warm

ed ; it . melted, difiolved , liquified.

Истопляю, ешь, пляшь, испопишь, е . а .

(fut . испонд%) to heat , to warm (а

ſtove) ; it. to melt , caſt , diſsolve or

liquify the whole .

Истопникъ, 4, т . thе hеаtеr оr warmer

of a ftove ..

Исполничей, чья, чье; adj. of or belong

ing to a heater warmer óf

Stove.

Истопшаніе , я, the trampling or

treading under font.

Истопшанный , ая, ое , раrt . trampled

upon , trampled or treaded under foet..

Истора , ы, f. expence, coft, charge .

Исторганіе, я , п . See Исторженіе .

Испoргaтель, я, т . the puller , drawer ,

or picker out, the plucker away by

force.

Исторгаю , ешь, гапь , исторгнуть, о.

a. ( fut . ncmóprny) to pull , to draw,

to get , pick, pluck out oror away by

force, to pluck , grub, or pull up, to

Snatch , tear off, wring, wreſt , to force

ont ..

Исторгнутый; it . Исторженный, ая , ое,

part . pulled , drawn , gotten , picked ,

plucked out or away, &c.

Исторженіе, я , п . the pulling, er pluck

ing out , drawing or getting out by

force, ſnatching..

Исшбрикъ, а, т . іt . Испоріографъ , а, т .

(писатель Испіріи) an hiftоriаn , аn

hiſtoriographer.

Исторически, adv. hіftorically.

Историческій, ая , ое , adj. hіftorical .

Испірія, и, f. ( повѣсть) hirtory, Гtory.

Испочаю, ешь , чать, испочить, е. а.

(fut. испочу) to Гроut оut , or Граrt

up, to fpring up , to take its fource ;

it. to conſume , waſte, or waſte away,

to spend , to lay out ..

Испочéніе, я, п . Гоurсе, Грrіng , Грout

ing; it . waſting away, laying out , profa

fion.
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Источённый , ая, ое, раrt . confumed , Истребитель, я , т . deltroyer, extermi

waſted away , laid out , prodigally nator .

ſpent, laviſhed , diſſipated . Истребительница, ы, f. a female def.

Испочина , ы, f. a hole , pit , bollow, or troyer, an exterminatrix .

hollowneſs in the earth , occaſioned Истребительный , ая , ое , Истребите

by the waters . ленъ, льна, льно, аdj. dertructive , ex

Источникъ, а, т . thе Гоurсе, Грrіng оr terminating , extirpating , cutting off.

fountain . Испiребленіе, я , п. deftruction , extermi

Испошаніе , я , п . weaknes, feeblenefs , nation , extinction , extirpation , abo.

faintneſs , an exhauſting or waſting lifhment , dilаnnulling , abrogation ,

one's ſtrength . annihilation .

Испощаю , ешь , щать ; it . Испощеваю , Истреблённый , ая, ое , Истребленъ, на ,

ешь, вать, истощить, о. а. (fut. ис- nó , adj. demoliſhed , deſtroyed , ex

mowy) to waſte , exhauſt , ſpend or terminated, extirpated, aboliſhed , diſ

conſume, to drain, to empty , to make annulled , abrogated , annihilated .

void , to enervate , to weaken , or en. Истребляю, ешь, лять, испребишь, е. а.

feeble, to debilitate. ( fut . ncmpe6nó) to demoliſh , deſtroy,

Истопаюсь Испощеваюсь, ешься , exterminate , cut off, extirpate, aboliſh,

ваться , истощиться, о. r. to be waft. annul , extinguiſh, abrogate, annihilate,

ed, exhauſted , ſpent , conſumed . to deface, to efface.

Испощеніе, я , п . an exhaufting, or wal- Истребляюсь , ешься , літься , испре

ting of one's ſtrength , weakneſs , биться, . p . tо bе аbоlіchеd , аnnul

faintners ; испоuéніе сили, аn exhauf. led , annihilated, raſed out ; it . as p.7.

ting or waſting one's ſtrength .
to loſe one's ſelf.

Исшошённый , ая , ое, раrt. exhauftеd , Истребованіе, я, п . demand, Гuit , requeft ,

drained , emptied . debilitated . alking.

Исправленный , ая , ое, раrt . browfеd , Истребованный, ая , ое , раrt . demanded,

knapped or nibbled off the ſprigs, aſked, deſired , or requeſted.

grafs , &c . еаtеn uр. Истребовать, бук , е. а . апот. tо dеmаnd;

Исправливаю, ешь , вать , исправить , to aſk , defire or require, to requeſt.

Ф. а. (fut. исправлю) to browГe , knар Испpeзвлёніе , я, п. the becoming Cober

or nibble off the ſprigs, graſs , &c. to again , the ſleeping one's felf fober.

Истрезвлённый, ая , ое , раrt. made fober

Истраша, ы, f. it . Испраченіе, я, п . іt . again.

Истрачиваніе , я , п . confumption, wal- Испpeзвляюсь , ешься, ляться, испрез

ting , laying out , ſpending , expence , вишься, о . r . tо fleep оnе'ѕ fеlf rober ,

charge or diſburſement. to make one's ſelf ſober again..

Испраченный , ая , ое , раrt . conГumed , Испрёпанный, ая, ое, раrt. peeled, bang

ſpent , layed out, waſted away , or uſed. ed , mauled or thraſhed..

Испрачиваю, ешь , вапшь , испрашишь , Истрёпываю, ешь, вашь, пать, е . а. (fut.

v. a . (fut. ucmpány) to conſume, waſte, ncmpenzió ) to bang, maul, or thraſh,

or waſte away, to ſpend , to lay out, to peel hemp or flax.

to uſe . Испрескаться, кался, каюсь , е. с. to

eat uр .:
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chap, chink , crack or flaw. Истыканіе , я, п . the piercing, running

Истрясанный , ая, ое , раrt. Chaked , jog- through and through .

ged, toſsed or jolted , precipitated ; it . Испіканный , ая , ое, раrt. pierced , run

ſpent , layed out , conſumed , diſſipated . through and through .

Испрясаю, ешь, сать, испряспи , е . а . Испыкаю, ешь, кашь, испыкать, о . а.

(fut. испрясу) to chake , jog , tols or anom . (fut . ncmbtuy) to pierce or run

jolt , to ſhake off, to precipitate ; it . through and through .

to ſpend , to lay out , to conſume, to Истоязаніе , я , an examining , or ex

diffipate , to wafte , to ſquander away . amination , inqueſt, enquiry, animad

Испірісываю, ешь, валь, тріспи, о. а. verſion ..

(fut . испрясу) to Греnd, to lay out, Истязанный , ая , ое , раrt. examined ,

to uſe or make uſe of. enquired into, queſtioned , interrogated .

Испрясываюсь, ешься, ваться , спися , Истязатель, я , т . an examiner , exami

е. р. (fut. испрясусь) to be Греnt , nator , enquirer, interrogator , queſtioner.

or laid out ; it : as e . a. tо Греnd , to Истязую , еши, запи, е . а . Sclav . (fut .

lay out ; я весь истрасся , I have испіяжу) to examine, Геаrсh оr enquire

ſpent all my money. into, to queſtion , to interrogate ; it . to

Ислужиться, о. r. tо fret , to vex one's demand again, to require.

Геlf, to be grieved . Испязуюсь, ешися, затися , е . р. Sclav.

Испуканный , ая , ое, adj. carved ; it . an ( fut . испіяжусь) , to be interrogated,

idol .. queſtioned, examined, judged.

Испуканъ, а, т . а Гtatue, an idol . Исходатайствованіе , я, п . interception ,

Иступишься, пился , плюся, о . е . апот. mediation , procuring..

to blunt, to grow dull or blunt. Исходатайствованный , ая , ое , part .

Иступленіе, я , п . the blunting, making obtained or gotten by interceffion .

blunt or dull , the taking off the Исходатайствовать, валъ, ствую ,

edge . anom. to. procure or get , to mediate ,,

Испіўпленный , ая , ое , раrt. blunted , to impetrate, or obtain .

made blunt or dull. Исходишь, изошёлъ, ходить, изойти, е .

Исiпупляю, ешь, ляпіь, иступить, о. а. п . ( fut. изойдёпъ) to еnd оr mаkе

(fut. испуплю) to blunt , to dull , to an end of, to conſummate, to be ſpent

make blunt or dull , to take off the or waſted.

edge.. Исходища , и , п . (Sclav.) Гоurce , head ,

Испіухаю, ешь, хать, испухнуть , о . п. Грrіng , fountain . Исходища пушей ,

( fut . испухну) to go out, to be ex- (Sclav . ) croſs way or ſtreet .

tinguiſhed , or quenched .. Исходный , ая , ое, аdj of or belonging

Испух.Aый, ая , ое, adj. out, extinguirhed, to a going out .

quenched . Исхідъ, у, т . a gоіng оut ; it . the end

Истцовый, ая, ое, adj. of or belonging or finis ; it . Exodus, the ſecond book

tо a рlаіntіff, petitioner, Гuppliant , of Moſes,

or fuitor . Исхожденіе, я, п. thе gоіng оut; исхож .

Испый, ал, ое , adj. Гаmе, thе very Came ,, дніе паровъ, evaporation .

proper, peculiar, own , Геlf. Исхожу, дишь, исходйпь, изойти, е. п .

9. а.
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( fut . изойду) to go or ftep out , to п . апот . to decay, to fall to decay ,

come, Shoot or peek out , to iſsue , to to become lean , or lank , to conſume

break out ; it . to end or make an end , one's ſelf..

to end one's life, to die; it . to eva- Исчезаніе, я , п . annihilation, оr аnnihila

porate . ting, diſappearing.

Исхудѣлый , ая, ое , adj. grown lеаn, thin Исчезаю, ешь , зашь , исчёзнуть , е. а.

or meagre , fallen away. (fut. исчезну)
to vaniſh away, to

Исхудѣть , дѣлъ, дѣю, в. п . апот. to diſappear , to go out of ſight, to loſe

grow lean , thin or meagre , to fall one's ſelf.

away. Исчёзлый , ая , ое, adj. vanifhed , vani

Исцарапаніе , Исцарапываніе , я , п . the ſhed away , diſappeared , gone out of

Scratching , with one's nails , claws , fight..

pins, & c. Исчезновніе , я , n. the annihilating ,

Исцарапанный , ая , ое , раrt. Гcratched , deſtroying , bringing to nothing..

flayed , or flead with nails, &c. Исчеканенный , ая, ое , раrt. coined .

Исцарапываю , ешь , вать , исцарапапь, Исчерненіе, я , п . а blacking, blackening ,,

Ф. а . ( fut . исцарапаю) to ſcratch , or making black ..

flay, flea or ſkin with one's nails ; Исчёрненный , ая, ое , раrt . blackened,

исцарапать лицё , tо Гcratch or disfi. made black .

gure one's face . Исчёрниваю, ешь, взпь, исчернишь, е.

Исцѣленіе , я, п. a сure, recovery, heal- a , ( fut. ncuepuió) to black , to black

іng..
en , or make black ; it . to blot ,

Испѣлённый , ая , ое, раrt . healed , cured . Scratch , or croſs out .

Исцѣлимый, ая, ое , adj. сurаblе, that Исчернишься, нился , нібсь, е . т. апот .

may be cured.. to black , or grow black , to ſoil , dir .

Исцѣлитель , я , ty, or ſpot ; it . as v. p. to be effaced ,

heals , a phyſician , a curer. blotted , ſcratched or croſſed out.

Исцілительница, ы, f. The who curеѕ оr Исчернѣлый, ая, ое , adj . grоwn оr bе.

heals , a сurеfѕ . come black .

Исцѣлительный , ая , ое, ad ). thаt сures Исчерпаемый, ая , ое, раrt . thаt mау bе

or heals . exhauſted.

Исцѣляю , ешь , лять, исцѣлить, е. а. Исчерпаніе , я , an exhauſting or

( fut. исцѣлю) to or heal , to waſting, conſuming, draining .

reſtore health . Исчерпанный, ая , ое, раrt . drawn up,

Исцѣляюсь , ешься , ляться, липіься, drained , exhauſted.

(fut . исцілюсь) to be cured, or heal- Исчерпашель, а , т . an exhauftеr, wal

ed , to be recovered . ter , conſumer, drainer.

Исчадае , я , п. children , Гtock , family, Исчерпаю, ешь, пать, исчерпнуть, е.

off -ſpring, iſsue , race, pofterity. a. (fut . исчерпну) to drаin , or empty,

Исчахлый, ая , ое , adj. confumed or wal- to exhauſt , waſte, ſpend or conſume.

ted away with phthiſic or conſump- Исчёсанный , ая , ое , раrt. Гcratched ,

tion , lingered , pined away. ſcratched all over with nails .

Исчахнушь , чахнулъ & чахъ , чахну, о. Исчесать , салъ, чешў, . а. апот . to

т. he who cures , or

1 .

cure

e. r.

,
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ſcratch with one's nails , claws or raſcal.

clutches. Исцёпанный, ая, ое, раrt. cleft , clit ,

Исчёсшь , чéлъ, изочту, е. а. апот. to с .

count , to calculate, to make a calcu- Исщепываніе , сщепаніе , я , п . the

lation , to compute, reckon or caft up . cleaving, breaking aſunder, ſplitting,

Исчинёнie , я , mending, piecing, Slitting.

patching, or botching. Исщепываю, ешь, вать, исщепать, е. а .

Исчинённый, ая, ое, раrt. mended, pieced , (fut . исщепаю) to cleave, flіt , Грlit

patched, or botched , repaired .
or cut .

Исчинить , ню , Ф. а. anom . to mend , и пакъ, ado. confequently, Co , thus.

piece, patch , or botch , to repair.
и шакъ сак , аdо . Го , Гo , pretty

Исчисленіе , я, п . account, reckoning, well , indifferent , tolerably ; it . in

computation , calculation. every manner.

Исчисленный , ая , ое , part . counted, Италіанецъ, нца т . an Italian.

reckoned, told or numbered. calcula. Иmалінка, и , f. an Italian woman .

ted, computed. Италианскій , ая , oe , adj. Italian .

Исчислитель, я, т. calculator , accoun- Иmалія, и , f. Italy.

tant. Иmorъ, а , т.
a regiſter , regiſter-book,

Исчислительный, ая, ое , adj . belonging or record .

to an account, reckoning, computation Иmmй, е. п. See Иду.

&c. Ишакъ, 4, т . amoil , or great mulе..

Исчисляю, ешь, лять, исчислишь, е . а. Ишачей , чья , чье , adj. of or belonging

(fut. исчислю) to count , reckоn , tell to a moil or mule.

or number , to calculate , compute , Ишачéкъ, чка , т . dim . a little moil , or

mule.

Исчитаніе, я, п. See Исчисленіе. Ишачка, и, f. dim . a lіttlе thе mulе.

Исчитаю , ешь , папь , исчёсь, Ищая собака , or Ищейная , ой , Ищей ,

(fut . изочлоў) See Исчисляю. ú, f. a ſetting dog, or ſetter .

Исшалиться, лился , люсь, е. с . апот . Ищейка, и , f. idem .

to become inclinable to evil , ill , or Ищéйный , ая, oe, adj. who dogs or

naughhty actions , to ſpoil one's ſelf, obſerves , goes in queſt of.

to get an ill name . Ищикъ, а, т. See Исшецъ.

Исшаришь, рю, to learch , Ищу, ищещь, искать, 9. а. (fut. поищу)

or rummage every where. to ſeek, look for , or ſearch , to be in

Исшествіе, я , п . a gоіng оut. queſt of.

Исшильничаться , чался , чаюсь, 9. с. Ищущій, ая, ее , раrt . thаt feeks , looks

anom . to become a rogue, a knave, a for, or ſearches , that is in queſt of.

cart uр .

о . а.

е. а . anom .
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1

Iакинеъ, өа , т . or Гіацинтъ , prieſt.

hyacinth , the purple flower ; it. hy- Іерусалимъ, а, т. Jeruralem.

acinth , a precious ſtone . Iисусъ, а , т . Jerus; Писусъ Хриспӧсъ,

lаковъ, а , т . Jacob .
Jeſus Chriſt .

lануарій, ія , т . See Teнварь.
Ікосъ, а , п . а Гоrt оf canticle or Грі

Пасписъ, а , т . jаrреr . See Яшма. ritual ſong ſung in the church, an

Івинъ, а , т . іbіѕ , a kind оf Гtork, (а " icols..

bird of Egypt. ) Ікшинъ, а, т . a kite , a gurnard.

Тезуйшъ, а , т. a Jeruit. Іоаннь, а, т. John.

Тезуитскій , ая, ое , adj. a Jeruіt'ѕ .
Пов :плей , я , a jubilee, or plenary

Терархія , ї , f. (священноначалie) hie- indulgence.

rarchy, church government . Іовъ, а, т . Job.

Терархъ, а , т . ( священноначальникъ ) Іорданъ , а, т . Jordan .

an arch-prieſt . läсихъ , а, т. Joleph .

Тераршество, а , п . the dignity of an Ірмосъ, а, т . Short canticles to the

arch- prieſt. honour of God of the Saints , that

Тераршій , шая, шее, Тераршескій, ая , are ſung in canonic churches , before

oe, adj. hierarchical . the reading of every verſe .

Перей, я, т. (священникъ) a prieft , а Ірмологій, гія, оr Iрмологъ, а , т. the

ſacrificing prieſt. book which contains thoſe canticles,

Перейскій , ая , ое , adj. prietly, racerdo- Irmologue.

tal , of or belonging to a prieſt. 1ўда, ы , т . Judаh.

Перейспіво, а, п . priefthооd. Іудейскій , ая , ое . adj. judaic, jewіth.

Перействуто, ешь, вовать,ешь, вонапь, Ф. п. tо bе Іудействую, ешь, вовать, е. п . to live

a prieſt . like a jew.

Теремія, и, т . Jeremiah. Іудел , и, f. Judea.

Перодіаконъ, а, т. a monk who is a dea- Туліанъ, а , т . Julian .

бль, я, іn Sclav. Ілій, ія, т . July , the

Перодіаконовъ, а, о , adj. of or belonging month of July..

to this monk-deacon . Іюльскій, ая, ое, adj. of the month of

Іepодіаконско , а , п . thе Гtate , the July ..

dignity of this monk-deacon . Іюнь, я, іn Sclav. Іоній, я, т . June,

Теромонахъ, а, т . hieromonach, a monk the month of June.

who does the functions of a prieſt. Іюньскій, ая, ое, adj. of the month of

Іеромонашескій, ая, ое, adj. hieromona- June.

.chical, belonging to this monk and

con.

5
7
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КАБ КАВ

е. а.

Кабакъ, 4 , т . Кабачёкъ, чка , dim. а ale-houſe woman.

tavern , an ale - houſe . Кабинешный , ая , ое , it. Кабинешскій ,

Кабала, ы, f. obligation , tie оr еngаgе. as , oe , adj. of or belonging to a Cabi.

ment , bond ; it . an obligation or writ. Det or Cabinet Council .

ten engagement , in virtue of which Кабинémъ, а , т . a clolet ; it. Cabinet or

a perſon makes himſelf over to ano Cabinet Council ; it . a cheſt of draw.

ther into ſlavery or bondage. ers , a ſcrutoire..

Кабаленье , я, п. thе mаkіng оnе a flave . Каблукъ or Коблјкъ , а , т . the heel of

Кабальный , ая, ое, adj. of or belonging a rhoe or boot..

to an obligation , engagement or bond; Каблучокъ, чка , т . dim . a Гmall heel ; it .

it . of or belonging to flavery ; кабаль- ( in falconry) a holſter cap.

ные люди, bondmen , flaves . Каблушникъ, а, т. a heel maker.

Кабальщина , ы , f. Геrvіtude , flavery, Қаблушный, ая, ое, adj. of or belonging

bondage.
to heels.

Қабало, лишь , лишь , закабалить , Кабушки, шекъ, pl. little balls of cheere:

(fut . закабалю) to appropriate one Кавалергардскій, ая, ое, adj. of or belong

into llavery or bondage, to make him ing to a life - guard .

a llave or bondman. Кавалергарлъ, а , т . a life-guard-man.

Қабалюсь, лишься, литься , о. . to ren- Кавалерія , и , f. an order of knighthood,

der or make one's ſelf voluntarily a or chivalry ; it . horſe, cavalry.

Slave to any body. Кавалерскій , ая , ое , adj. of the order

Кабіней & Кабаній , нья, нье ; it . Кабан- of knighthood ; по Кавалерски, knight

ный , ая , ое , adj. of or belonging to like.

a wild boar ; кабанные клыки , the Кавалёрство, а, п . knighthood, chivalry,

turks or tuſhes of a wild boar . Кавзлёрша, и, f. a che knight, a Гроure

Кабанина, ы , f. the flеh of a wild boar . of a knight.

Кабанбкъ, нка & Кабанчикъ, з , т . din. Кавалеръ, а, т . a Knight; Кавалёръ др
a young wild boar .

дена Свапаго Андрея , а Knight of

Кабанъ , 4 , п . a wild boar ; it . a maſs , the order of St. Andrews ..

a lump of ice ..
Кавержу, версишь , верзить , накавер

Кабарга, ги , f. (L. molchus molchiferus) зить, скаверзить, е . п . to ure quirks,

an Indian beaſt like a roe or wild cavils , Shifts , tricks or fetches at

law .

Кабардинская струi, muГk . Каверзникъ, а, т. a Splitter of cauſes,

кабацкій , Кабачный , ая , ое, adi. of or a caviller or quarrelſome knave .at

belonging to an ale-houſe. law, a pettifogger, a litigious man .

Кабачёкъ, чка, т . dim . a little tavern
Ківерзничаю, ешк. , чать, See Кавержу.

or ale - houle..
К верзы , верзъ, pl. quirks , cavils , tricks,

Кабашникъ, а , т . a tavern-man, an ale- Shifts or fetches at law, intrigues; it.

hоule keeper.. chicanery .

Кабашница , ы , f. a tavern-woman , Кавица, ы, f. See Галка

goat .

an
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КАЖ КАЗ

б . т.

т . an

f

Кадансъ, а , т. cadence, оr time , the

meaſure of ſound .

Kэдётскій , ая , ое , adj. of or belonging

to a cadet ; Кадёпіскій Корпусъ, the

Cadet Corps.

Кадель, acadet .

Калиленка, и , f. dim . a little cenler or

perfuming pan.

Кадило, ла , п . (L. teucrium chamaepitys)

an herb like germander, great or wild

germander..

Кадило, а , п . a cenfer , оr реrfuming pan ;

it . perfume , incenſe.

Кадильникъ , а , т . Кадильница , ы, f. а

cenſer , or perfuming pan .

Кадильный , ая , ое , adj. of or belonging

to a cenſer.

Кадище, а , п . aug . a grеаt tub .

Кадка, и, іt . Кадочка , и , іt . Кадушка, и,

it . Кадушечка, и, f. dim , a lіttlе tub.

Кадочникъ, а , т . a cooper.

Кадочный , ая, ое, adj. of or belonging

to a tub .

Кадыкъ, , т . throat , gullet , or weafand .

Fig. (vulg.) у него великъ, широкъ

кадыкъ, he is extrеmеlу hаrсh , crab

bed , rough , obſtinate , ſtubborn.

Кадь , и , f . а tub , an opeu tub.

Каёмка , и , Каёмочка, и, f. dim. a Гmall

edge or border ..

Каждёніе , я , п . іt . Қажёніе , я, п .

cenfing or perfuming with incenſe.

Каждў , See Кажу.

Каждый, ая, ое , рrоп. every body, each.

Кажёникъ, а , т . a gelded man or eunuch .

Кажёный, ая , ое , раrt . cenfed , perfumed

with frankincenſe .

Кажу, кадишь , кадить, накадишь , е . а .

to cenſe , or perfume with frankincenſe .

Кажу, жешь , казать , показать ,

( fut . покажу) to Thew оr thоw, to let

fee , or diſcover.

Кажу, казишь, казишь, е . а. to ſpoil,,

to mutilate, maim or curtail .

Кажусь, кажешься, казаться, показаться ,

to ſhow one's ſelf , to appear,

to ſeem , or look ; it . to pleaſe.

Казанецъ , нца , inhabitant of

Caſan ; it . dim . a little kettle, or

pot , a ſeething-pot .

Казаніе , я , п . thе сhоwіng , thе lеtting

one fee .

Казанница, ы, f. a pulpit .

Казань, а, т . a kettle , or pot , a fееthing

pot .

Казань, и , f. Calan , or Kafan , ( а сіtу.)

Қaзaрка , и, f. а Гmall northern goofe.

Казарма , ы, f. caferne, barracks ; жить

въ казармахъ , to lodge in bаrrасkѕ .

Казармный , ая , ое, adj . of or belonging

to caſernes or barracks .

Казашель, я , т . ( Sclav . ) a рrеасhеr, а

lecturer ..

Казачокъ , чиа , т . in Siberia : amale

mulk-cat.

Казематъ, а , т• a саrеmаtе, іn fortification .

Казёнка, и, f. а Гоrt оf a bench near the

ſtoves of the peaſants , on which they

lie down ; it . on barks : the maſter's

cabbin ; it . in houſes : a room at the

top of a houſe , a garret .

Казённая, ой , f. a box , a chert , a trunk .

Казённая палата , the Court of the Ex .

chequer ..

Казённая часть , у пушки , ( in Artil )

the touch- hole of a cannon , gun , &c .

Қазённый , ая , ое , аdj of or belonging

to a box , cheſt , ' or trunk ; it . belong

ing to the Crown ..

Kazúcmo , adv . ſhowingly , remarkably,

notably, obſervably.

Казисный , ая , ое , adj . Thowy, confidera

ble , remarkable , notable , noted , grand,

apparent , ſeeming..

Казна, , f. treafure ; Государственная

казна, the Imperial treafurе ..

1

а

р. а .
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Казначей , я, т . trеаlurer, carh-keeper, Kаковъ, 4 , 6 , it . Каковый , ая , бе, рrоп.

or carhier ; Государственной Казначей , thаt, which , who, whаt ; какоеъ ни

the Treaſurer of the Crown or Empire. будь, whаtеvеr , what foever; каковобъ

Казначейская , кiя , f . thе trеаlurer's дѣло ни было , whаtеvеr the buliners

chamber . or affair is or be .

Казначейскій , ая, ое, adj. of or belong- Какъ , ade. & сопј. how? in what man

ing to a treaſurer or caſhier. пеr? аѕ , like, feeing that , whеn ; какъ

Казначейство, а, п . Treafury. долго? How long? какъ онъ живёшь?

Казначéя , и , f. a treafurer's lady, а How does he do? хорошъ какъ ангелъ,

treaſurer . рrеttу like an angel ; какъ бы , какъ

азнённый , ая , ое , раrt . executed, or будто бы , as if; какъ ни великъ, how

put to death , beheaded. great fo-ever; какъ а ещё молодь былъ,

Казнилище , а , п . a fcaffold, a place for
when I was young yet.

execution .. Каламéнковый , ая, ое , adj. it . Каламён

Казнодѣй, я , т . apreacher. чатый , ая, ое, adj. of or made out of

Казнохранитель, я , т . a trеаlurer . callimanco.

Казнь , и , f. execution , capital punirh. Каламёнокъ, нка , т . callimanco (а Гtuff.)

ment, beheading. Каланча , й, f. a bеlfrу, a watch-tower,

Казню, нишь, нишь, p . a . to execute, to or ſteeple ; it . a tower of a fortreſs.

put to death, to behead. Калачикъ, чика, п . dim . a little calatch.

Казнюсь, нишься, нишься , в . р. tо bе Калачникъ, а, т. acalatch - baker.

puniſhed with death , to be executed ;
Калачница , ы , f. а wonian baker of

it . to take an example from any thing, calatches.

from any body. Калачный, ая, ое, adj. of or belonging .

Кайко, іndесi. a fort of fich. to calatches.

Кайма, ы , f. edge, border. Калачъ, 4 , т . a fоrt оf white bread

Каймлёный, ая , ое, раrt. edged, border- called calatch .

ed, bound . Kaa6acá, b, f. a chitterling or pudding,

Каймло, мишь, мить, окаймить , е. т. а Гаurаgе ; свиныя калбасы , hоg'ѕ

to edge , bind , border. ſauſages or puddings.

Kakáo, indecl. a cocoa nut. Калбасникъ, а , т . а Гаurаgе or pudding

Какаова, ы, f. it . Какаовое дерево , а maker or feller.

cocoa tree. Калганъ , у , m . ( L. maranta galanga )

Какій , ая , ое , рrоп . what ? Какой по galanga, a root..

человѣкъ ? What map is that ? Какое Калёка , и, c . a lаmе оr mаіmеd bоdу, а

чудо ! What a miracle ! Какиімъ обра- cripple.

Зомъ ? In whаt mаnnеr ? Календарскій, ая , ое , adj. of or belong

Какликъ, а , т . a red lark . ing to a calendar or almanack .

Како . ado. See Какъ. Календарщикъ, а, т . an almanack-maker

Каково , аdv. hоw. Kаriово жить ? How or ſeller.

do you like this life ? Каково пожи- Календарь, й, т. a calendar or almanack .

Báeme ? How goes it with you ? How Kanénie , i , n . temper, tempering.

do you do ? Калёный , ая , ое, раrt, tempered ; калё
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dung.ные орѣхи, dried nutѕ ; калёныя ядра,

red-hot balls or cannon - balls.

Калечный , ая , ое, adj. maimed , lamed ,

crippled ..

Калéчу, чишь, чить, окалечить, е. а .

(fut . okanéuy ) to mutilate, maim, lame

оr сriррlе.

Калиберъ, а, т . the bore of a gun or

cannon , or the ſize of a bullet or

ball .

Калина, ы, f. (L. viburnum opulus) the

wild vine or hedge -plant.

Калинка , и, See уклейка.

Калинникъ, а, т . a place рlаntеd with

wild vines or hedge-plants .

Калиновый , ая , ое, adj. of, belonging to

or made of wild vines or hedge-plants .

Калипка, и , f. it . Калишочка, и, f. din.

a little door, a wicket, a back door.

Каліі , й , f. a mеrѕ рrераrеd оf caviar.

Калкунка, и , f. a turkey hen .

Калкунъ , , т . (Индійской пътўхь) а

turkey cock .

Калмыковатый, ая , ое , adj. who has the

face of a Calmuc.

Калмыкъ , 4, т . a Calmuс.

Калмыцскій , ая, ое, adj. Calmuсkіth , of

or belonging to a Calmuc.

Калмычка, и , f. a Calmuc- woman .

Калмычокъ, чка , т . dim . a little Calmuс.

Калоши , шей, pl . galothes, flippers worn

over ſhoes or boots .

Калужина , ы, f. mire, Clough, pu dаlе .

Калужница , ы, f. (L. ealtha paluГtris)

the marſh marigold .

Калуђерь, у, т . ( L. tanacetum balla-.

mica) coſtmary or alecoſt .

Калчаданъ , а , т. ( L. pyrites) a fire

ftone..

Калчанный , ая, qe , adj. of or belonging

to a quiver .

Калчанъ, а , т . a quiver.

Калъ , у , т. a turd , a fir -reverence ,

кальный , ая, ое, adj. of dung or muсk,

beſhit , bewrayed, fouled.

Калья , й , f. a kind оf Гоор made of

caviar and ſalt cocumbers cut ſmall.

Кальянъ , а, т . а Гоrt оf a machine for

enabling one to ſmoke tobaco through

water.

Калѣка , и, с . See Калёка .

Калѣчу, See Калечу.

Каль, лишь , лишь, закалить, б. а. (fut.

закалиб ) to temper iron , to make

ſteel ; it . to redden , to make iron red;

it . of nuts: to dry in a ſtove.

Калось, лишься, лишься , V. p. to be

reddened ; it . to be tempered ; it . to

be dried.

Калюсь, калиться , о. г. tо сhite , to

dung.

Каляканье , я , п . aprating , prattling ,

gambling or babbling , chattering or

chatting.

Каляка, и , c . oulg. a prattler , a twittle

twattle, a babbler , a blab.

Калякаю , ешь, кашь, о. п . vulg. to prate,

prattle , twittle-twattle , gamble or

babble , to chatter or chat .

Каляки, лікъ, pl. idlе difcourfe , a tale

of a tub , prattling , "babbling, tittle

tattle..

Камара, See Камера .

Камбола , й, f. ( L. plevronectes) a flоun

der, a plaice , a ſole , a fiſh .

Камедь, и, f. gum ; it . Arabian gum .

Камежникъ, а , т . a ſtony or flinty

tract of land , a ſtony ground .

Камелétъ, лька , т . dim , a сh imney.

Каменистый , Камниспый , ая , ое , adj..

Гtony, full of tоnеѕ. Аравія Каме

нисная , Arabia Petrеа.

Каменка, и , f. the vault of a ftove in

baths , wherein they pour water to

raile vapour or ſteam ; it . yellow ar.
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Геnic , orpiment , оr orpine. tacilla rubecula) a little ſinging bird .

Каменная болѣзнь, gravel , or Гtone. Ка енщичій , чья , чье , Каменщическій ,

Каменной баранъ , ( L. capra ammon) a an, oe, adj. of or belonging to a ma.

wild goat ..
fon .

Каменной лукъ, (L. allium altaicum) the Камень, мня, т . а Гtone ; cѣчь, песime

Altai garlick , a ſort of garlick that каменье , to cut or cut out ſtones ;

grows on the ridges of the mountain осыпать дорогими каменьями, tо gar

Altai ..
niſh , adorn or ſet off with precious

Каменной мастерѣ , т . a marter - maron. Гtones ; убишь камёньемъ, tо Гtone ,

Каменной уголь , ( L. lіthantrax ) Геа- to ftone to death ; камень премыка

coal, peat . нія , а Гtumbling-block , а Гtumbling

Каменный , ая , ое , adi. made of ftone ; ſtone ; it . ( in Medic .) the ſtone , the

каменной домъ, а Гtone houГе ; камен- gravel .

ная смѣна , а Гtone wall ; каменная Камень чёрной , bitumen , АГphaltos .

ломка, a quarry. Каменѣю, ешь, нѣть, окаменѣшь , о . п.

Каменовержёніе , я , п . the rlinging, оr ( fut. окаменѣю) to petrify, or grow

flinging ſtones from a lling. into ſtone .

Каменодѣлапель, я, т . ( Sclav. ) а Гtone- Камера, Камэра, ы, f. (покій , комната)

cutter.. a chamber, or room.

Каменоломатель , я , т . іt . Каменоло. Камергерскій , ая , ое, adj. of or belong

мець, мца , т. іt . Каменоломщикъ, а, ing to a Chamberlain .

m . a quarry-man, a ſtone-breaker. Камергеръ , а , m. (Germ. ) a Chamber

Каменоломный, ая, ое , adj. of or belong- lain .

ing to a quarry. Камердйнеровъ, а , о , Камердинeрcкій ,

Каменоломъ, у, т . Каменоломня , и, f. an , oe , adj. of or belonging to a valet

a ſtone-quarry. de chambre.

Каменомепаніе, л, п . a clinging , fling- Камердинеръ, а , т . (Germ . ) a valet de

ing ſtones from a fling.
chambre..

Каменомётница , ы, f. (Sclav. ) an engine Камерпажъ, а, т . a page of the cham-.

for flinging ſtones .. ber.

Каменомётный , ая , ое , adj. Геrуіng tо Камерпухъ, у, т. (Germ.) cambrick.

throw or fling ſtones.. Камеръюнкерскій , ая , ое , adj. of or

Каменопобієніе , я, п . a ftoning to death, belonging to Gentleman of the

lapidation . chamber..

Каменосѣкъ , а , іt . Каменосѣчецъ, чца , Камеръонкеръ , а , т . (Germ. ) a Gentle..

it . Каменоméсъ, а, т . а Гtone -cutter. man of the chamber .

Каменосѣчный , ая, ое , adj. of or belong- Камеръонферь , и, f. (Germ .) a Maid - of

іng tо a ftone - cutting ; каменосѣчная Honor .

работа , а Гtone-cutting. Камешокъ , шка , т. іt . Камышекъ, шка,

Каменушка , и, f. a fort of a duck оr a little ſtone..

drake . Камҙілецъ , лиз , т . іt . Камзольчикъ,

Каменщикъ , а ,
a maſon , or brick- m . dim . a ſmall waiſtcoat.

layer ; it . a robin red-breaſt , ( L. mo- Камзолишко, а, п . dіт. a ſmall paultry,

К.

K

1

Ka

Ка!

1

a

Кау

a

Кан

1

Кан

т . dim.

Б

т .
Кан

t
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1

за

пель.

waiſtcoat. Канапе , п. indecl . a fort of couch , or

Камзолище , а , п. aug. a large wairtcoat. canopy-bed.

Камзольный , ая , ое, adj. of or belonging - Канаречное сѣмя , ( L. phalaris Canari.

to a waiſtcoat .. enſis) Spaniſh ſeed , or feed of Canary,

Камзолъ, а , т. a wаiftcoat . petty panick ; ſome call it : graſs corn.

Камилавка, и , f. ( more properly : Ками- Канарейка, и , f. a Canary-bird.

лавкій , Geek.) a calotte , or leather Канарскій , ая, ое, adj. of or belonging

сар . Бархапная камилавка, а velvet to the Canaries ; Канарские острова ,

calotte. the Canaries , or the Canary Iſlands .

Каминокъ, нка, т. dim . a little chimney- Канасперт, у, т . cаnаftеr .

piece. Канатный , ая , ое, adj. of or belonging

Каминъ, а , т . a chimney- piece, a hearth . to a rope , оr саblе ; канатный

Камка , й , f. dаmаrk. відъ, а rope- yard.

Камлопный, it . Камлоmовый , ая , ое , adj. Канатный мастеръ , it. Канапчикъ, а,

of or made of canilet . m. a rope-maker.

Камлошъ, у, т . camlet. Канапъ, а, т . a rope, a cable.
Камнеломашель , я , т See Каменолома. Қандальный , ая , ое , adi. of or belong

ing to fetters , chains, or irons.

Камнище, а , п . aug. a very grеаt flоnе. Кандалы , бвъ , pl. chains, irons , or iron

Kamo, adv. ( Sclav. ) where, whither. chains , fetters.

Камбрка, и, f. din . a little chamber or Кандейка , и , f. See Ендівка.

Кандидатъ, а, т . a candidate.

Камфара, b, f. camphire. Кандило, а, п . ( Sclav.) a lamp .

Камфарный, ая, ое, adj. camphorated , of Кандиловжигашель , я, m. ( Sclav. ) a

camphire.. church-warden , he who lights candles

Камчалный, ая, ое , adj. dаmаrk , of da- in a church .

mark ; камчатныя салфетки и ска-. Кандѣечка , и, f, dim. a little pitcher,
mepmi , damaſked napkins and table- or water-pot.

cloths. Кандѣйка, и, f. a great pitcher, or water

Камыкъ , а , т . a precious Гtone.. pot , a great leathern jack, or a great

Камышевый , ая , ое, adj. of or made of tankard or pot..

a large ruth , or bullrurh . Каникулы , кулъ , pi. it . Каникульные

Камышь , 4 , т . a lаrgе rush , or bullruch , дни , thе саniсulаr оr dоg-days .

a cane , or reed . Канипéль, и , f. purl or purfle, gold от

Каналецъ, льца , m dim . a Гmall canal ,, ſilver embroidery .

kennel , conduit, paſsage , or pipe. Канишёльный , ая , ое , adj. of purl or

Каналія, и, f. thе mоb оr rabble, rafcal purfle , &c..

ly people , a raſcal . Канишёльщикъ, а , т . a gold wire-drawer.

Каналъ , а , т . іn соттоп life : Канава, Канифасный, ая, ое , adj. of or made of

ы, f. (прошікъ, ровъ) a canal , kennel , dimity.

conduit , paſsage, or pipe. Канифасъ, у, т . dimity.

Канальный , ая, ое , adj. of or belonging Канисроль, и, f. hard rofin , Гuch as they

to a canal , &c. rub the ſticks or bows of muſical

room.



456

КАН ΚΑΠ

inſtruments with ..

Канонёрскій , ая, ое, adj. of or belong

ing to a gunner, or cannonier .

Канонеръ, а , т. (нушкарь) a gunner , а

cannonier.

Канонникъ, а , т. a book which contains

the canticles that are ſung on fixed

days at inatins and veſpers .

Канонъ, а , т . Greek , ( успівъ, церковное

upenánie) a canon , or church law; it .

the canticles that are ſung on fixed

days at matins and vefpers .

Канунъ, а , т . еve or vigil, thе dау bе.

fоrе ..

Канура , ы , f. den , cave , or cavern ; it .

a dog -kennel; it . fig. a hut , a little

paultry houſe.

Канурка, и, f. dim. a fmall den , cаvе оr

natural grotto..

Канфферъ, у, т . See Каліферт.

Канфа , ы, f. a filk Chinele Гtuff which

reſembles fatin , a China ſatin .

Канфoвый, ая, ое , adj. made of ChineГе

Гаtin .

Кансфора, ы, f. camphire.

Канфбрецъ, рца , т . Канфоркэ, и , f. din.

a ſmall chafing-diſh or pan .

Канфбрный, ая , ое, adj. of or belonging

to a chafing diſh or pan ; it . of cam.

phire ..

Кансфоръ, а , т . a chafing- dirh or pan.

Канцеляристъ, а, т . a regifter, a writer

of a Chancery.

Канцелярія , и , f. Chancery.

Канцелярскій , ая , ое , adj. of or belong

ing to a Chancery.

Канцелярское сѣмч , cochineal .

Канцлерскій, ая , ое , adj. of or belonging

to a chancellor .,

Канцлерша, и, f. a chancellor's lady.

Канцлеръ, а, т . a chancellor.

Канікъ, 4 , т. vulg. a begger, he who

gets a thing by begging or aſking for.

Канючу, чишь, чить , выканючить, е. а .

vulg. to get or obtain any thing by

begging , or aſking for it , to impor..

tume one with praying.

Капа , ы, f. formerly: a cap .

Капаніе , я, п . the dropping , trickling ,

or dropping down.

Капарт, а, т. See Kaпоръ.

Капаю , ешь , пашь , капнупь , е. п . See

Каплю .

Каплія , и , f. a chorus оf muficians ,

voices &c . who ſerve in a chapel .

Капёль , и , f. the running dоwn, drop

ping , or falling of waters from the

roofs of houſes.

Капелька , и , f. dim . a Гmall or little

drop..

Капельля, й , f. coppel ; чистить золото

на капельлѣ , tо rеfinе gold on the

coppel .

Капельмейсперт , а , т. matter of the

chorus, or chapel .

Каперсы , совъ, pl. capers.

Каперь, а, privateer, corfair,

pirate..

Капиталистъ , а, т . a capitalift.

Капишалъ , а, т . capital , ftock .

Капитальный, ая, ое , adj. of or belong

ing to a capital , or ſtock.

Капишанскій , ая , ое , adj . a Captain's ,

of or belonging to a Captain .

Капипанна, и, f. a Captain's wife.

Капитанъ, а, т. a Captain ; Капитанъ

Поручикъ , Captain-Lieutenant .

Капитанъ- Исправникъ, the Captain of

a diſtrict, of a circle.

Капишель, и, f. (in Archit . ) the chapi.

ter, the top of a pillar .

Қапишбнъ , а, т . (наглавникъ) a veil, а

cowl .

Капице , а , a temple of an idol, a

pagod.

Капищный , ая, ое, adj. of or belonging

т . a

п.
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m.

to a temple.. of cabbage.

Капканъ, а , т. agin , а Гnare, a trap . Капуцинъ, а, т. a capuchin frіar..

Каплунёнокъ, нка, т. din. a young ca. кара , ы, f. punifhment .

pon . Карабинёрный, ая, ое, adj. of or belong

Каплунный, ая, оє, adj. a capon'ѕ, оf a ing to a carabinier.

саров . Карабинёръ , а , т . a carabinier .

Каплунщикъ, а , т . he who capons. Карабинъ , а , a carabine , a . ſort of

Капаўнъ, 4 , т. a capon . gun .

Каплуню, нишь, нишь, 10. a . to capon. Карабкаюсь , ешься , каться , вскараб

Каплю , лешь, пать , капнуть, е. п.ч. п . to кзшься , (fut. вскарабкаюсь) е. с .

drop, trickle, or drop down, to run climb or clamber up.

by drops .. Қаравай, я, т . a Cort of partry or partry

Каплюжникъ , а , т . vulg. a drinker, to- work , a rice pudding :

per , fuddler , tippler.. Каравайка, и , f. ( L. tantalus falcinellus)
Капложница, ы , f. eulg. a wоmаn thаt a curlev, a water fowІ.

is a toper, tippler, &c. Каравінный, ая, ое, adj. of or belonging

Каплюжнимаю, ешь, чапь, . п. оulg, to to a caravan..

Cip , to drink a little at a time, to Караванъ, а, т . a caravan.

tipple or guzzle. Карагазинъ, а, т. ( L. anabalis alphilla)

Каплющій , ая , ее , раrt . dropping, trick- kali or Гаlt-wort .

ling. Караганъ, а, т . karagan , a kind of foxes

Капля , и, f. a drop; каплями, по каплѣ, found in the deſerts .

by drops, drop by drop.. Каракүчь , а , т. ( L. ulmus pumila ) a
Капоръ, а, т . a Spanirh cape, a riding- young elm , or a ſort of an elm in

hood , a cowl. Siberia.

Капралъ , а, т . a corporal . Карагушъ , а , m. ( L. falco chryſaetos)

Капральскій, ая , ое , аdj of or belonging offifrage , the bone-breaker eagle .

to a corporal . Каразéя , и , f. a fоrt оf wооllеn ftuff.

Капральсліво, а , п . the third part of a Каракашица , ы, f. (L. Герia officipalis)

company of foot . cuttle , a fiſh .

Капральша , и , f. corporal's wife. Каракула, ы , f. a bayard , abay horre ..

Каппенармусъ, а , т. lanceрeгade, a cap- Каракуля , и , f. adwarf-tree, a dwarf.

tain of arms.. Карамыслъ, а , т. See Коромысло.

Капуста , , f. cabbage, colewort ; капу- Карандашный , ая, ое, adj. of or belong

спа кочанная , headed cabbage ; капу- ing to a pencil .

спа кудрявая , curlеd garden соlеѕ ; Карандашъ, а , т . ' a pencil , or crayon.

капуста красная и нѣмѣцкая , brown Караншинъ, у, т . quаrаntаіn, оr quaran

cole ; капуспа цвѣпная , colly - flowers. tine .

Капуста морская, Геа fоlеfооt, or Гcuryy Карась , я, т . ( L. cyprinus cararlius)

weed. caraffin , a fiſh .

Капуста собачья , wild Mercury, dog's Карапель , я, m . puniſher, avenger, re.

caul . yenger .

Капустный , ая, ое, adj. of cabbage, made Караўлка, и, f. a centry-box.

S

58
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a

т . or

от

Караўлъ , у , т.m. a guard , a watch , put colour ; карля лошадь , a bayard ,

Геntry ; иший на караўлъ, tо mоunt , a bay horſe..

оr go upon guard ; быть на караулѣ , Карканье, я, п . croaking .

to keep guard ; снять, смѣн ипіь кара- Каркаю, ешь, кашь, кнуть & закаркашь,

ўлъ, tо rеlіеvе guard ; cпoяшь на ка- е . п. ( fut . saкaркну) to croak .

раўлѣ , to rtаnd rеntry ; посадить подъ Каркинъ , а, gangrene , cancer

караўлъ , tо arrert , to put under ulcer.

arreſt .. Карла, ы , іt . Карликъ, а, т . a dwarf,

Караульный , ая, ое, adj. of or belong- a chrimp.

ing to a guard . Карлица, ы , f. it . Карличка , и, f. dіт .

Караульня, и, f. a guard-hou fe, a corps- a female dwarf, a ſhrimp.

de-garde . Карлукъ , у, т . ( клей) glue, iringlais.

Караульщикъ, а, т . іt . Караульной , аго, Карлъ, а , т . Charles.

m . a guard , a watch , a watchman , a Кармазинный, ая , ое , adi. crimfon

fentinel .
grain -coloured, dyed in grain. Карма

Караўлю, лишь , лить , покараўлипіь , . зинный кафшанъ, а Гcarlet coat ; кар

а . (Гut . покараўлю ) to guard , tо tаnd мазинной цвѣшъ , crimfon or grain

ſentry, to wait for , to dog. colour .

Карафинчикъ, а , т . diт , а Гmali flaggon Кармазінь, а , т. crimfon or grain -colour;

or glaſs bottle .. it. Scarlet.

Карафинъ . а, т . a flagson оr gla's bot- Кармакъ, а , m . (Tartar. ) a ſort of a

tle . fiſh-hook uſed by the fiſhermen of

Карачунъ, а, т. еulg , death, or deceafe. Volga in winter for catching the

Караю , ешь, рать , покарань , о . а . to white fish.

puniſh , to inflict a puniſhment. Карманище, а , п . aug. a large pocket.

Каркасъ , а, a ſort of a veſsel or Карманный , ая, ое, adj. of or belonging

bark . to a pocket ; карманный нож икъ, а

Карбункулъ, а , т . (камень) a carbuncle, pocket - knife ; карманные часы, a watch,

a precious ſtone ; it . plague- fore, a pocket-watch .

Кардамонный, ая , ое, аdj of or belong- Карманчикъ , а , т. іt. Карманецъ, нца,

ing to cardamum . m . dim . a ſmall pocket.

Кардамонь, а , m . cardamum , grains of Карманъ, а , т . apocket, a fob.

paradiſe. Карминный, ая , ое , adj. carmine-coloured ,

Кардиналъ, а, т . a Cardinal . of a fine red colour .

Кардинальскій , ая , ое , adj. of or belong- Карминъ, а & y, m , carminе , a fine red

іng tо a Cardinal ; Кардинальское colour ..

дос шоинство, Cardinalrhip. Карнавалъ, а , т . ( масляница) carnaval ,

Карёпа, ы , f. (колесница) a coach ; а (hrove - tide.

carriage. Карнавальскій , ая, ce, adj of or belong

Каретникъ, а , т. a coach- maker. ing to a carnaval , or ſhrove-tide.

Каретный, ая , ое, adj. of or belongingonging kaКарнаухій , ая, ое, adj. whole ears are

to a coach . cropped or cut off..

К..рій, Карей, яя, ее, adj. bay, of a cher. Карнаю, ешь , нашь , окарнашь, е. а. to

т .
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. п .

1

т.

crop or cut one's ears off. Карпинный, ая, ое , adj. of w belonging

Карнизецъ, зца, т . dim . it . to pictures ; каршинная комната , а

Карнизъ, а , т . cornice , in Architecture. gallery of pictures..

Карпёшка, и, f. Госk . Картома or Корпома , ы, f. (ancient)

Карникъ, а , т . dim . a young carp. a letting to farm, a letting of a leaſe;

Карпище, а, п . aug . a grеаt саrр . отдать деревню на карптому, to let

Карповый, ая , ое, adj. a carp's, of or a village to farm, to leaſe or to let

belonging to a carp. a leafe .

Карпъ, а, т. carp , ( a firb . ) Картомлю, мишь, мить , закормомляють,

Карта , ы , f. a map , a chart; карта to let to farm, to leaſe or to

Географическая, а Geographical map ; let a leaſe, to let .

карпа Гидрографическая оr морская , Картомщикъ, а , т . a farmer.

a mariner's or ſea -chart ; it. aa card Қарточка , и, f. dіт . Гmall card ; it . a

(at play) ; See Карты .
virit card , a card of invitation .

Каршавленіе , я , п . 1irping. Карточникъ , а , a card -maker , or

Картавлю, вишь, ви пь, е. п. tо lіfp, to
ſeller.

ſpeak thick . Карточный, ая , ое, adj. of or belonging

Каршавось, и, f. a lіfping. to cards.

Каршавый , ая , ое , adj. who lifps , оr Картузный, ая , ое , adj . made of parte

Греаkѕ thісk , lifping. board , оr thісk paper ; карпузная

Картаўна , ы, f. a grеаt cannon , а 48 бумага , pafte -board , thick or cart.

pounder.. ridge paper ; it . what is ſold by, pac

Каршаўнный , ая , ое , adj. of a great kets.

Карпузъ, а, т . Каршјзецъ, зца , dim . а

Карпёжная игра ; card-play. packet ; it . a travelling cap.

Карпёжникъ, а, т . a gamerter, оr player Каршы , каршъ , pl . cards ; масовать

at cards . карты, to thuffle the cards ; снять

Карпёжница , ы , f. a female gamerter, каршы , to cut the cards ; 3,jazáml

or player at cards .. карты , to deal ; колбда , игра карпъ,

Карпёжный, ая , ое, adj. of or belonging a pack of cards .

to cards . Карусель , л , т. (рыцарскія йгры) а
Каршёжъ , а , т . card-play ; проигралъ carouſal..

въ карпёжъ, he has loft аt cards. Карша, и, f. a trее rооtеd uр аnd car

Карпёль, я , т . (договоръ о размѣнѣ плѣн- ried away by the water on a ſhoal ,

ныхъ) a cartel . which hinders the paſsage upon a

Карпiéча, и , f. a cartouche or cartridge river.

for a gun ; it . a charge for a ſmall Каршовникъ, а , т . a quantity of theſe

Sun. trees ..

Каршечный, ая , ое , adj. of a cartridge ; Карачусь, чииться , чипіься, закарічіпь
карпéчный выспрѣлъ , a cartridge ci , W. r . vulg . to ſtretch one's legs ,

fhot. to , oppoſe with all one's ſtrength.

Каршинз, ы, f. a рiсturе. Касаніе , я , п . touch , touching, оr feel

Картинка, и, f. a Cmall picturе. in :.

cannon .

.

.

}

-
-
-
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Or

Касапельно, ado. (with the prep. до ) con- in a coach , or on horſeback, the ſai.

cerning , touching. ling in a boat .

Касательность , и , f. a relation , Катаный, ая, ce , part . rоllеd , calender

reference.. ed .

Касательный, ая, ое, adj. what regards Капаю, ешь, папь, Ф. a. tо roll ; it . to

to , concerning , touching.
calender cloth or linen .

Kara mникъ , а, т. пеnuphar, thе water Капаюсь, ешься , пашься, о . r. to take

lilly , or water roſe. a turn in a coach , on horſeback , or

Касаюсь, ешься, саться , коснуться , о. in a fledge , to fail in a boat for

c . ( fut. kochýcb) to touch , to meddle diverſion ; it . to roll one's ſelf.

with ; it . to be next , adjoining or Катедра, ы, f. ( казанница) a pulpit, а

contiguous ; it . to paſs ſlightly, to roftrum ; изойшй на капиёдpy, to mount

make mention ; it . fig. до чего , о the roſtrum, or pulpit .

enrich оnе'ѕ rеlf ; it . до чего , to con- Катедральный , ая, ое, adj. (соборный)

cern; cié касается до вашей пользы, f. е. Катедральная церковь, a cathed

іt соnсеrnѕ уоur іntеrеft; что до меня ral, or cathedral church ..

касается , аѕ fоr mе. Капихизаторъ, а, т. a prieſt who ex.

Касаюіційся , аяся , ееся , раrt . concern- plains, who teaches the catechifm .

іng , touching.
Капихизисъ , а, т. cаtесhіlm ; препода

Каска , и , f. a head-piece , or helmet. вать капихизист , to explain the

Каспійское море, Cafpian Геа .
catechifm.

Кассиръ, а , т . (казначей) a carh -keeper, Кашка, и, f. See Капанie; it. abaft

or caſhier . nado .

Кассія, и, f. (L. carria lіgnea ) the com- Кашкій, ая, ое , adj. which turns or rolls

mon cinnamon or cinnamon rind. eaſily, which is of an eaſy motion :

Кастрашъ, а , т . (скопéцъ ) a gelded f. ex . of wheels.

man or eunuch , a caſtrate. Кашок , шка, т. a rоll , a rolling Гtone,

Кастрюлька, и, f. dim. a fіnаll copper a roller ; it . calender , an engine to

calender cloth , to ſleek of ſmooth

Кастроля, и , f. a copper pan . linen ; it . a Ilide.

Кастю, снишь, спить , накаспишь, о . Капабликъ , а , m. a catholic or Roman

a. vulg. to foul , dirty, defile or pul. catholic , a pupilt.

lute . Католическій , ая , ое , adj. catholic ; ка

Касүю, ешь , совать , раскасовать , Ф. а. толическая вѣра , the catholic reli

to break , calhier, diſband, to aboliſh, gion ; католическая церковь , the ca

annihilate , vacate . tholic church.

Каталогъ , а , т . (роспись) catalogue , Калбиппpика, и , f. Catoptrics.

liſt , roll . Kámopra, n , f. the work or labour of a

Капальцикъ , а , m . he that calenders galley llave , or of one who is condem

cloth ; it , who ſkates, who ſlides upon ned for ſeveral crimes to work for

ice. the crown ; сослать на кашоргу, to

Капаніе , я, п . a rоllіng, оr саl ст. dering condemn or rend to the galleys , or

cloth, or linen ; it . the taking a ride to work for the orowa,

pan .
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п .Капторжникъ , а , a llave , a galley a. (fut. nokayáro ) to Shake, jog, ſwing,

Slave. tors , or toſs to and fro ; it . to rock , ,

Каторжница, ы , f. a woman condemned to lull aſleep ; качать головою , to

to llavery. shake one's head ; качать дипі въ

Каторжный, ая , ое, adj. condemned to колыбели , to rock, to lull a child

public works ; it . as Subſt : a galley aſleep ; it . , to pump ; it . as imp. to

flave ; it . of or belonging to a flave ;; reel, to ſtagger .

ка торжная работа , the work of a Качаюсь, ешься, чаться, чнуться, е. т.

galley ſlave ; fig . a painful , toilfome, to Swing , to ſee-ſaw , to be toſſed ,

hard work . rocked, lulled alleep, to reel ; it . to

Кашочикъ, чка , т . dim . a little roller, be poiſed , or balanced ; Kayámica na

a little calender. Kayéin, to ſwing on a ſwing.

Каточный , ал , ое, adj. of or belonging Качель, и, f. а Гwing ; it . Качели , Гwings,

to a roller , or calender. the place where the Swings are pla

Катранъ, а , т . a kind of colwort, of a ced on Eaſter week .

very bitter taſte, ( L. crambe ori. Качéльный , ая, ое, adj. of or belonging

entalis) ; See Tяторанъ. to a fwing.

Катушка , Катушечка, и , f. a bobin or Качéльщикъ, а, т. the maſter of ſuch

quill to wind filk &c ; it. a roll of a ſwing.

filk , &c.. Каченіе, я , п. the rolling, rolling before

Кашъ, а, т. hаngman , executioner. оr аlоng.

Кашышь, 4 , т. Қатышéкъ, шка , Капы- Качество, а, п . condition , Гtate, circum

шéчикъ, чка, т . dim . a little ball of ſtance ; it . quality.

flour, meat , & c ; it . a pill . Качка, и, f. a wheel-barrow; it . vulg. a

Кајнъ , а, т . See Арбузъ. baftinado, a cudgelling, a cuffing.

Қафшанецъ, нца, т. іt . Кафшанчикъ, а, Качка, и , f. See Качаніе .

in . dim . a little coat or cloſe coat . Качу, пишь, пишь, покаишь, е. а. (fut.

Кафтанишко, а, п . dim . analty, or filthy покачу) to roll , to make a thing

coat, (a word of contempt . ) roll ; it . 0. n . to go Гwift , to rụn

Кафшанный , ая , ое , adj. of or belong- Гоmеwhеrе..

ing to a coat . Качусь, пишься, питься , покатиться ,

Кафнанъ , а , a coat, a cloſe coat ; 0.7. to roll ; it . to turn or turn about,

бархатный кафтанъ , а velvet coat . to go in a coach, to fail in a veſsel .

Качалка, и, f. cradle ; it . a chair or каша, и, f. Кашка, и , dim . in соттоп

ſedan , a litter. life: ( L. achillea millefolium ) milfoil ,

Качалочка , и , f. dim. a Гmall litter . yarrow , noſe bleed ; according to others :

Качальщикъ , а, т. а Гwinger , tolser, оr ( trifolium pratenſe) trefoil , clover

tofser to and fro. grafs .

Качаніе , я , the ſwinging , toſsing , Каша, и, f. Кашка, и , діт. рар.

motion , agіtаtіоn , jogging , rocking , Кашевариха , и, f. a woman cook ,

lulling aſleep. Кашеваръ, а , т . acook , a man cook..

Качарка, и, f. ( L. Гterna) a fеа Гwallow. Käішель, шля, т. a cough .

Качаю, ешь , чапшь, чнуть, покачать, о. Кашица, ы, f broth , gruel or water

т .

п .
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т .

gruel . Квадрантъ , а, т . ( in Artron . ) a quadrant ,

Кашка, и, f. (in Printing) a tail-piece , the fourth part of a circle.

flower-work, flouriſh . Квадратный, ая , ое , adj. (четвероугбль

Кашкара , ы, f. (L. rhododendron chry- ный ) Гquare , four-cornered ; квадрат

Гanthum.) a ſhrub having a flower ный корень , а Гquare root .

like a roſe , leaf like the laurel or Квадратъ , а , т . (четвероугольникъ, in

bay -leaf, oriander, roſe laurel , Geomet . ) a ſquare, a ſquare figure ; it .

Кашливый , an , oe , adj. who coughs (in Arithm.) а Гquare number.

much .
Кваканье, я , п . the croaking of frоgѕ .

Кашляніе, я, п . a соughing. Квакаю, ешь, кашь, квакнуть, заквакать,

ка ю , ешь , лять , кашлянуть , е. п . V. n. to croak like a frog ..

(fut . кашляну) tо cоugh . Кваква, ы, f. bittern , curlew, or her

Кашникъ, а , т . Кішничекъ , чка , dim. Thaw, a bird .

a pap-pot , a water-gruel pot . Квапъ, Қваповый , See Вапъ.

Каштанникъ , а, a plot of cheſnut Квартальной Надзиратель , a policy

trees . Officer , an Inſpector , who has the

Каштанный , ая , ое , adj. it . Каштано- inſpection of a certain part of a city.

вый , ая, ое , adj . of or made of a Квартальной, наго , т , аn officer of the

chelnut tree ; каштановое дерево , а policy, who is under the Inſpector of

chelnut trее ; каштановый цвѣпъ, а a certain part of a city.

chelnut colour. Кварталъ, а, т . a quarter , оr a сеrtаin

Капанъ, а , т . achelnut. part of a city .

Кащёнie , я , п . euls . filth , filthіnеlѕ , Квартира, ы, f. quarters , lodging.

uncleanneſs . Квартир-мейстеръ , ' а , a Quarter

Кащённый , ая, ое , раrt. vulg • fоulеd , Mafter ..

dirtied , daubed , defiled or pollut. Квартирный , ая , ое , adi. of or belong

ed .
ing to quarters .

Кащу, спишь , спійпь, е. a . eulg. See Квасенъ, сна, сно, adj. of eefsels : that

Кастю. ſmells four.

каю , ешь, каять, 0. a . to exhort. Квасникъ, 4 , т . a quals-maker, brewer

Каюсь , ешься , яшься , покаяться , о. с . or ſeller ; it . a quals tub .

( fut . nokálocb) to repent, to be forrv, Квасница , ы , f. The who brews , makes

to do penance ; it . to regret , to have or ſells quals ..

a regret for . Квасноватый, ая , ое , adj. Tourifh , Come

Каќша, ы , f. cabin in a hip. what four or ſharp ..

Кающійся , аяся , ееся , раrt. penitent , Квасность , и , f. Journers, Charpnels .

ſorrowful, repenting. Квасный , ая , ое , adj. Гоur , Charp of

Кіяніе , я , п . penitence, rеpеntаnсе . tarte ; квасныя яблоки , Гоurfour or vi .

Кафедра , ы , f. a pul pit. поuѕ аррlеѕ ; квасная бочка , a quafs

Кафедральная церковь , a cathedral , or сагk .

cathedral church . Кваснѣю, ешь, нѣть, закваснѣпь,

Канизма, ы , f. (Greek) one of the fections to turn four, to four, to grow four ,

.

into which the Pſalms are divided. or charp .

е.
п .
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Квісня, и, f. the place where quals is кегли, to play at nine-pinѕ, оr kаyles.

made , a brewhouſe for quaſs . Кедровка, и, f. a nut-cracker, a bird .

Квасцовый, ая , ое, adj . aluminous ; квас . Кедрівникъ, а, т. cedar - wood , or foret.

цовая вода , alum-water ; обмачивать Кéдровый, ая, ое , adj. of or belonging

квасцівою водою , to fteep in alum- to a cedar ; кедровое дерево , а сеdаr

water. trее ; кедровые орѣхи , сеdаr-nutѕ.

Квасцы, овъ , pl. alum , a fort of mineral. Кедръ, а, т . acedar .

Квасъ, у , т. Квасбкъ, cкa , dim . a fort Келaриха , и, f a female cellarilt in a

of drink made of rye or other meal , monaſtery.

the quals ; it . in ſpeaking of fruit : Келарскъ, а , е . See Кашкара .

four tarte; яблоки съ вісомо, four Келарь , я , т. a cellarist in a monaf.

apples.. tery, he who has the care of victuals.

Квасы, совъ, pl. thе grоundѕ оr fеttlе. Кéлейка , и, f. din . a little cell .

ments of quals when they put into Келейникъ, а , т . a domeltic in the fer

them copper things to cleanſe them vice of a Biſhop or any other Prelate.

from ruſt ; it . ( in tannery) a tan . Келейница , ы, f. che who has the care

Кваша, и , f. leaven , ferment. of the expence, who ſerves in the

Квашеніе, я, п. the leavening, fermenta- cell of an Abbeſs , in a convent.

ting, or fermentation . Келейничій , чья, чье, adj. of Гuch a

Квашаённикъ, а , т . thе lіnen-cloth , with domeſtick ..

which they cover the kneading-trough. Келейный, ая, ое , adj. of or belonging

Квашеный , ая, ое , раrt. leavened, fer- to a cell; it . fig. ſecret .

mented.. Кёлья, и, f. a cell.

Квашня, и , f. Квашёнка & Кваuёночка, Кентавръ, а, т . a centaur.

u, dim . a kneading-trough. Кёньга , и , f . Kéньги , негъ , pl. a Гort

Квашу, сишь, сить, заквасишь, е. а. (fut. of large ſhoes, made out of ſkins or

заквашу ) to put leaven into a palte hides of calves, lined with furs with.

or dough , to ferment . in ,'which are put on in winter over

Квашусь, сишься, ситься , закваситься, ſhoes and boots.

Ф. r . (fut. заквашусь) to become Cour. Кервель, я, т . chervil.

Квитанція , и, f. (росписка) an acquit. Кёрканье , я , п. the cry of rabbits or

tance or receipt. hares , of hens when they have the

Қвишаюсь, шаться , скниматься , о . г. pip.

( fut . сквишаюсь) to give an acquit. Kёркаю, ешь, какть, кнуть , е. п . ( fut .

tance, to write a receipt, кёркну ) to Гqueak like a rabbit or

Квишъ, а, т . See Армудъ. hare, to pip, or chirp as a ſnipe, or

Квокпаніе, я , п . See Клохшаніе . a hen.

Квокчу, шапь, е. п . See Клохчу. Kécapb, A, m. Ceſar , a name given to

Кéгельный , ая , ое, adj. of or belonging the firſt Roman Emperors; See Vé.

to pins , or kаyles ; кéгельная игра , сарь.

nine-pips , оr kаyles ; кérельное мѣсто, Кибйипіка , и, f. kibitka, a Гort of a car

a ſquare or place for nine-pins. riage in Ruſſia.

Кéгля, и, f. a pin or kаyle ; играть въ Киб.точный , ая, ое, adj. of or belong
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ing to a kibitka.. extrеmеlу.

Киваніе, я , п . the making figns with Кизильникъ, а , т . See Ирга.

one's head , the ſhaking one's head , Kuznápckau mapióna, madder, an herb .

nodding. Кизъ, а , т. See Колчеданъ.

Киваю, ешь, вашь, кивнуть, е. п . to Kйка, и, f. See Кичка .

make ſigns with one's head, to nod . Кики , іndесl . (L. zea mays) maiz , an

Киверъ , а , т. a high cap ; Гусарскій Indian grain .

киверъ, a Hufsar's cap . Кикимора, ы, f. a phantom, vilion , Грі

Кивокъ, вка, т. а поd, a Cign with one's rit , ghoſt, Sprite.

head . Kйла , ы , f. burftеdnеfs or burſtners ,

Кивішецъ , щца , т. dim, a little caſe broken belly, rupture.

for Saint's Images, Киластый & Килова пый , ая , ое , adj .

Кивотный, ая, ое, adj. of or belonging burſten , that has a rupture.

to the caſe for Saint's Images.. Килище , а , п. aug . a grеаt burftеdnels

Kubómb, a, m . the ark ; it . a caſe, where. or burſtnefs..

in the Images of Saints are kept . Калқа, и , f. it . Кілочка, и , f. dim.. а

Киданіе, я, п, іt, Kйдка, и, f. the throw- little rupture, or burſtepneſs .

ing , flinging or caſting. Киллещéка, и , f. periwinklе.

Киданный , ая , ое , раrt , thrown , flung , Киль, й, т , the keel of a hip.

or caſt. Килякъ, 4 , т . a man who has a burfted.

Кидаръ , а ,
т. tiara , a drefs for the neſs or rupture.

head which the Jewiſh High-prieſts Kumbánb, a, m . a cymbal.
wore .

Киминъ, а, т. (Sclav .) cummin , an herb.
Кидаю, ешь , дашь , кинуть , е. а. (fut. See Tминъ,

Kúry) to throw, fling, or caſt ; it. to Кинамінъ, а, т . (Sclav. ) cinnamon , a fort

leave , to forſake , to give over ; it . of drug.

of animals ; to bring forth . Кидать Кинжаль , а , a dagger, a poniard ;

ружьёмъ, to exercile . Кидать жёре- кинжаломъ кого заколоть, to ſtab

бей , See Жеребей. one with a dagger .

Кидаюсь, ешься , дашься, кинуться, о . r. Кинжальный, ая, ое , adj. of or belong

to caſt, or throw one's ſelf, to ruſh іng tо a dаggеr , or poniard ; кинжаль

violently in or upon. Fig . Онъ со ный ударъ , а Гtab .

злости на всякаго кидается , (vulg ) Киноварный, ая, ое, adj. of cinoper, of

he flies or falls out into a paſſion vermilion .

againſt every body , he ſeeks ſtrife , Kúnobapb , u , f. cinoper, vermilion , red

ſquabble or quarrel with every body. lead.

Кидкій , ая , ое , Кидокь , дка , дко , аdj. Киновія, и , f. (Greek) See Обитель.

whаt mау bе thrown , caft , оr flung ; Кинсонъ, 3 , т . impoft , tax, duty, cuftom,

it . fig . на что, quick , Гudden , Грееdу; tribute.

Кидок. на услугу , he is extremely Кинутый, ая , ое, раrt . See Kйданный.

officious; it . liking much , greedy, Кипа , ы , f. a bale, packet or pack of

eager ; онъ на плоды кидок's , he is a wares ; связать въ кипы , to pack uр.

great lover of fruits , he likes fruits Кипарисникъ, а, т. cyprels-wood.

1. 8
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of pap .

Кипарисный & Кипарисовый, ая, ое, adj. Кірочка, и, f. dim . a Гmall pick - axe, or

of or made of cypreſs. mattock..

Кипарисъ, а , т . cyprefs -tree. Кирпичедѣланіе , я, п . brick - making .

Кипелка, и, f. quick lіmе. Кирпичикъ, а , т . dim . a little brick.

Кипень , пня , п . bоіlіng water ; it . a Кирпичникъ, а, т . brick-maker.

Грrіng оf hоt wаtеrѕ .. Кирпичный , ая, ое , adj. of or made of

Кипине, а , п . aug. a grеаt bale , pack brick ; кирпичный заводъ , a brick-kiln,

or packet. a tile -kiln .

Кипка, и , f. dim , a little bale, pack оr Кирпичня, и , f. a brick-kiln .

packet. Кирпичь, а , т . a brick.

Кипло, пишь, китѣть, закипѣть , е . п . Киса , , f. a knap-rack.

( fut . закипло) to boil , Teeth , or bub . Кисейникъ , а , т . a mullin-maker, or

ble up, to ſpout, to guſh out ; iti of feller.

inſects : to ſwarm or abound with , to Кисейный , ая, ое , adj. made of muflin ,

crawl with or be full of.. or muſselin .

Кипный , ая , ое , adj. of or belonging to Кисель, і , т . іt . Киселёкъ, лька, т . dim .

a bale , pack or packet. a ſouriſh pap , called Kiſsel .

Кипріянт, а , т . Cypriаn , а таn's пате. Кисельникъ , а , m. the maker or ſeller

Кипучій , ая, ее , adj . bоіlіng.

Кипѣлый , ая , ое , adj . boiled , bubbled Кисельный , ая, ое , adj. of or belonging

up , ſeethed. to a pap:
.

Кипѣніе , я, п. the bubbling up and Кисея, й , f. mutlin , or mufselin.

Tpouting , or guſhing out ; Kunbuie Кисленькій , ая, ое, adj. it . Кисловатый,

крові1 , ebullіtіоn , оr bоіlіng uр оf an, oe , adj. dim . ſouriſh , fomewhat four,

the blood ..
ſharp or acid .

Кипятокъ, ппка, т . hot , boiled , or Гcald- Кислица, ы , ғ. fоrrel .

ing hot water . Кисловатость & кислость , и , f . it .

Кипячу, шишь , пить, вскипятить , р. Кислота, й , f. Гоurnеlѕ , tharpnefs ,

a. ( fut . вскипячу) to boil , to make acidity..

boil .
Кислосладкій , ая , ое , adj . half fweet,

Кипящій , ая, ее , раrt . bоіlіng, bubbling half four , between Гweet and Sour .

up, ſpouting , guſhing out . Кислый , ая , ое , кисель , сла , сло , adj.

Кирасирскій , ая , ое , adj. of or belong- Гоur , charp , acid ; fig. кислое лице ,

ing to a cuiraſſier. grim, gruff, four , fullеn , crabbed look

Кирасиръ, а , т . cuirafrier, a horreman or countenance .

armed with a cuiraſs . Кислыя щи , a fouriſh drink uſually

Кирасъ, а , т . a cuіrаfs . drunk in Ruſſia , and which is made

Кирила, ы , т . іt. Кириллъ, а, т . Cyril, of meal and rye malt , of wheat meal

а таn's
and buckwheat , and water , Kwaſs .

Кирка , и , f. a church ; it. a kind of Кислѣю , ешь , літь , покис аѣпь, е . п.

pick -axe , a mattock. ( fut . покислѣю) to turn Cour, to four,
Кирказднъ, у, -т . ariftolochy, corrupily: to grow or become four or ſharp.

aſtrologe, hart-wort, birth -wort, a plant. Кислю, лишь, лишь, е. a . tо mаkе fоur

{
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or ſharp of taſte.. haughtineſs , vanity, preſumption, ar

Кисляпина, ы, f. Cournels , harpnels. rogance .

Кисненіе , я, п . fermenting or fermenta. Кичка , и, f. a Гort of a head - dreſs of

tion. the country women .

Kйсну, ешь , нуть , скиснуть е. п. to Кичливо, adv. proudly, haughtіly, loftіlу,

ferment, to four, to turn , or grow arrogantly, ſurrily.

four, or ſharp. Кичливость, и, f. arrogance ,f. arrogance , pride ,

Кисméнь, ні, т . an iron or léaden ball haughtineſs, preſumption , inſolence.

faſtened to a leather - ſtrap, which is Кичливый , ая, ое , adj. proud , Гurly,

uſed by robbers to kill paſsengers lofty, arrogant , preſumptuous, haughty,

with.. infolent .

Кисшиспый, ая , ое , adj. bunchy. Кичу, чишь , кичишь , возкичишь , е. а .

Киспіка , и , f. it . Кисточка, и, f. dіт. Sclav. (fut . возкичу ) to Гwell or puff

a little cluſter , or bunch ; it . a ſmall up, to make proud , haughty, &c .

pencil, or bruſh . Кичусь, чишься, кичишься , возкичишь.

Кисмище, я , п . aug. a grеаt clutter or ся, е . т. ( fut. воскичусь) to Гwell, to

bunch ; it . a large pencil , or bruſh. be puffed up,. to ftrut, to grow proud,

Kйстный , ая , ое, adj. of or belonging to ſet one's arm a-kimbo , to vaunt ,

to a bunch or cluſter; it . of or belong. to boaſt, brag, glory or vapour.

ing to a pencil or bruſh .. Кишеніе , я, п . іѕ fаіd of the motion of

Кисть, и, f. a bunch or clufter ; it . з worms, maggots or mites in a ferment.

tuft , a powder-puff ; it . a pencil , a ed matter,

bruſh ; it . a handful , or graſp . Кишéчка, и, f. dim. a little gut ; it . a

Кисъ-Кисъ, words ufed for calling or ſmall ſauſage.

coaxing cats, puſs-puſs , puſsy-puſsy . Кишечный , ая, ое, adj. of guts .

Китаецъ, йца , т . a Chinere man. Кишка, й , f. gut ; it . a pudding , faufage .

Китай, я, т . china . Кишки, шéкъ, pl. еntrаilѕ , inwards , in

Китайка, и, f. a fort of callico, Nankin , teſtines , or guts.

Kitäikä.
Кишкою , аѕ ado . one аftеr. another ;

Китайскій, ая , ое , adj. ChineГе ; Китай- упки ходятъ кишкою , the ducks go

ское Государство, the Chinefe Empire. one after another.

Китайской гусь , See Сухоносъ. Кишмишъ, ша, т . (L. vitis apyrena) a

Китаиха , и, f. a сhinеfе woman. kind of grapes , and raiſins without

Кишайчетый, ая, ое, adj. made of kitäikä , kernels .

of nankin . Кишнецовый , ая , ое , adj. of coriander

Киптовый , ая, ое , adj. a whale's ; кино- feed ..

вое ребро , а whale-bone ; кишёвая Кишнéцъ , ў, т . or Кишнецовое сѣмя ,

ловля, whale-firhery. (L. coriandrum ſativum) coriander, or
Кишоловный, ая , ое , adj. thаt fеrvеѕ tо coriander - feed.

a whale-fiſhery.. Кишў, шишь, шѣшь, закишѣшь , е. п .

Кишоловъ, а, т . a whale-firher. ( fut. закишу) to crawl, tо Гwarm or

Китъ, 4 , т . a whale. abound with or be full of worms ,

Киченіе , я, п. Гwelling , puffing , pride, maggots or mites..
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Въ

кій, See Кой. to a hidden treaſure .

Кійждо оr Койждо & Кождо , каяждо , Кладовая , бй , f. a buttery or pantrу, а

кӧеждо, рrоп . (Sclav. ) every , every one, warehouſe or ſtorehouſe , a place in

every body , each , every thing.
the houſe to lay up things in ,

кійлибо, каялибо , коелибо, рrоп . (Sclav. ) wardrobe.

whoever or whаtеvеr it be, any body, Кладовый, ая, бе , adj. f. е . Кладовый

Comebody, one. баръ , a magazine , a warehoufe , or

Клабукъ , 4 , т . See Клобукъ. Гtorehou fe.

Клавикордный, Клавирный & Клависин. Кладу, дёшь, класть, покласть, е. а . (fut.

ный , ая, ое , adj. of a harpricord ; кла- покладу ) to put , lay , or place ; it.

викордная струна , а harpficord Ctring; to geld , caſtrate , or cut out the ſtones

клавикордный масперт , а hаrрricord of an animal ; it. to tax , eſtimate ,

maker.. prize or appraiſe , to value or rate ,

Клавикордъ, а , Клавиръ, а & Клависинъ, to ſet a price ; it . to believe , think ,

a , m . harpſicord. Гuppole or imagine . и слѣда ко мнѣ

Клада , ы , f. ( Sclav.) properly: trunk , не клади , let me not fee you , don't

ſtump, ſtern , billet , block or log ; it . let me Гее еvеn уоur hаdе. Не клади

fetters or ſtocks. ему пальца въ pomъ , don't рut your

Кладбище, а, п . а ehurch-yard, a burial- finger into his mouth , don't take him

place. for ſuch a blockhead , he is not ſo

Кладбищенскій , ая , ое , adj . which is near fillу. Класть дёньги въ Кладъ ,

a burial-place ; кладбищенская цер- Скопѣ, to hoard , to treaſure, to lay

ковь, a church which ſtands upon a up mоnеу. Класть, положить на ноты,

a burial-place. to let to mulic . Класть на щéпахъ ,

Кладбищный, ая, ое, adj. of or belonging to calculate, to caſt up, to make an

to a church-yard, or burial -place.
account .

Кладезокопатель, я, т . a well-digger. Клідусь , дёшься , класться , аѕ w. p . to

Кладезь , я , т . іt . Кладенецъ , нца , а . be put , laid , or placed ; пéчи кладут

See Колодезь. ся изъ кирпича, thе Гtoves are made

Кладéніе , я, п. the gelding , cartrating, of bricks ; it . to be interred , buried ,

or cutting out the ſtones of an ani. laid or put in the ground ; it . to be

mal ; it . the laying, putting, or ſetting. counted , eſtimated , prized , valued , or

Кладеный, ая , ое, раrt. gelt , оr gelded , rated ; it . as . c . to lay eggs ; it . as

caſtrated . to rely upon one , to truſt to ,

Кладень, дня , a great beam laid in to depend upon.

the ground to Геrvе fоr a foundation . Кладчикъ, а, т . who рutѕ wооd іntо a

Кладка, и , f. the laying , putting , Геt- pile , or bricks in a ſquare.

ting , heaping, or heaping up ; it . the Кладъ, а , т. a hidden trеаlure, a hoard

ſtate of things laid or heaped up : of money.

heap, charge, burden , load ; it. a joirt Кладь , и , f. charge , burden , load , the

or rafter, a board , a plankard , a plank that is cargo , or lading of a ſhip ; it . a plank

put over .. or board laid over a brook for paſſing

Кладный, ая, ое , adj. of or belonging to it ; it . à purging given to horſes.

9. г.

т.

an
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Kaiдязный , Кладязь, See Колодезный ,

Колодезь.

Кліжа , и , f. thе рuttіng , laying , оr

placing ; it . the gelding , caſtrating

or cutting out the ſtones of an ani.

mal ; it . the cargo or lading of a ſhip.

Кланяюсь, ешься , няпLся , поклониться,

6. refl. (fut. поклонюсь ) to make a

reverence , bow, or congee to one , to

bow to him , to give or pay one's

compliments , ſervice , or reſpects , to

ſalnte one ; it . in common life: to make

a рrеfеnt ; кланяюсь вамъ часами , І

take the liberty of preſenting you

with a watch .

Клапанецъ, нца , it . Клапанчикъ , а , т .

• dim . a ſmall flap of a coat-pocket ;

it . a little key or clef of a flute , &c .

Клапанъ, а , п . the flap of a coat-pocket ;

it . the key or clef of a flute or other

inſtrument; it . fucker, or the ſucker

of a pump.

ветивъ, Клеветливъ, а , о , adj. calum

niating , ſlanderous , ſlandering , foul

mouthed , back-biting:

Клеветникъ , 4 , т . a calumniator , a

flauderer, falſe accuſer.

Клеветница , , f. a calumniatrix , а

Slanderers.

Клеветнічак , ешь, чапіь, . п . See Кле.

вещу .

Клеветнически , ade. fаіlly, flanderoufly,

by falle accuſation .

Клеветническій , -ая , ое , Клевёпиничій ,

чья , чье, adj. calumniоuѕ , falfe , flan

derous ..

Клевещў, не щешь, клеветапь , наклеве

mать, е . а . (fut . наклевещу) to calum

niate , ſlander, aſperſe or detract , to

accuſe falſely.

Клевопарь, я, т. See Клеветникъ.

Клеврејпный , ая , ое, adj. of or belong

ing to a companion, that lies in the

fame chamber.

Клеврёпспіво , а , п . the company, that

lies in one chamber .

Клеврémъ, а, т . ( Sclav. ) companion , mate,

fellow , partner.

Клевъ, а , See Клеваніе; it . а от

Гtall .

Kiermánie, a, n . the cry of an eagle.

Клегчў, клёгчешь, клегшать, е. п . of

eagles : tо сrу.

Клееватый, ая, ое , adj. glutinous, gluich,

clammy, viſcous.

Kaeénie , sl , n . the gluing , on paſting

together .

Клеёнка , и , f. oil-cloth , wax -cloth .

Кленый , ая , ое, раrt. glued , pafted.

Клеёношный, ая, ое, adj. of oil -cloth оr.

wax - cloth ..

Клей , я , п , glue , parte; рыбій клей ,

ifinglafs.

Клейка , и, f. See Клеёнie .

Клейкій , ая , ое, Клёекъ, йка, йко , Клей

т .

Класистый , Класный , ая, ое , adj. See

Колосистый.

Классическій, ая , ое, adj. clafric, clafri .

cal ; классичесіі авторъ, а сlаffiсаl

author.

Классный, ал , ое , adi. of or belonging

to a claſs ; it . belonging or appertain .

ing to a certain claſs.

Классъ, а , т. ( розрізъ) clafs , rank , or

der ; it . the claſs of a ſchool.

Клась , а , т . See Колось.

Клеваніе , я, п . the pecking with one's

bill ; it . of fifhes : the guiping down

a hook ..

Клеванный, ая, ое, раrt . pecked .

Клевань е. а . See Клюю.

Клевета , ы, f. calumoy, Tiander , falle

imputation , malicious aſperſion ; ciine.

спи клевешў, tо fоrgе a calumny.

Клевепанie . 1 , п. the calumniating.

Клевелёвыи, Клеветливый, ая , ое , Кле .

• ~ .......
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ный, ая , ое , adj. glutinous, gluіth ,

clammy, viſcous , gummy, full of gum .

Клейкость, и , f. con lut іnаtіоn, vilcoli

ty , clammineſs.

Клеильный, ая , ое , adi. of or belonging

to gluing, or paſting.

Клейльцикъ, а , т . a gluer , a pafter.

Kneůménie, i, n. the creſting, or ſtamp

іng.

Клеймёный, ая , оe , pari . crеftеd, fianip

ed .

Клеймо , а , п . a сrеft , tamp , mark ,

print .

Клейміб, мишь, мить, заклеймінь, е . а .

(fut. заклеймю) to crelt, to ftamp ;
клеймишь раскалёным , желізомъ, to

mark with a hot -iron , to brand with

a flower - de - lice.

Клейный , ая , ое , adj. it . Клейсный ,

ая, ое , adj. See Клейкій .

Клейщикъ, а ; the Volga is ſo

called he who makes iſinglaſs .

Клекъ, у, т . (лягушечей ) the frу or

Грawn of frоgѕ, thе Грawning of frоgѕ ..

Клементей , пья , т. See Климентъ.

Кленина, Кленовина, ы , f. a maple-tree

cut down ..

Клённикъ , а , a place planted with

maples , or maple-trees , a maple- foreſt.

Кленовый, ая , ое , adj. made of maple.

Кленокъ, нка, т . dim. a young maple

tree.

Клену оr Кляну, нёшь, клять, проклять,

р. а . ( fut . прок.ійну) to curfe, to ac

curſe, to imprecate, to deteſt, abomi

nate, abhor .

Кленусь & Клянусь, нёшься , класться ,

. . to ſwear, or ſwear to , to take

an oath , to vow,

Кленъ, а, та . ( L. acer plantanoides) a

maple, a maple -tree.

Клепало, а , п . ( Sclav . ) а rаttlе, a plank

or board which they formerly

knocked to call to church:

Клепальщикъ, а , a calumniator , a

llanderer , falle accuſer .

К.іспільщица , ы , f. a calumniatrix , а

ſlanderous woman .

К.існі ніе , я , п . the ftriking , bеаting ,

knocking , ſounding , ringing ; it . the

rivotting , or clinching ; it . imputa

tion , calumnny , flander, falſe accuſa:

а іоз.

Kaéraithirů , an , oe , part. knocked, ſound

ed , ſtruck; it . rivetted ; it . imputed ,

failely accuſed ..

Клепи! ь , а , п . a pealant's knife.

Клеллю , плень , клепать, вы -за- покле.

пать , в. а . (fut. гоклеплю) to beat ,

Гtrike, Knock , fоund оr ring; it . to

rivet , or clinch ; it . to accuſe falſely,

to inpute , to lay upon ,to lay upon , to charge

witli , to lay to one's charge.

Кест ., , т . Клесівка, и, f. (L. loxia

curviroſtra ) a ſort of a bird . "The

males are kept in cages , on account

of their agreeable ſinging.

Клецки , цекъ or цковъ, pl. Гmall balls

of paſte, dough , or ininced -meat.

Клешнюсь, нишься, нишься , склешнить

ca , 4. r. vulg. to join , cloſe , cling ,

cleave or ſtick faſt like lobſters with

their claws .

Клешня, й, f. a claw of a сrаb оr lоb

ter .

Клеццакъ, 4 , т . (L. forficula) an ear

wig , a worm .

Клещи , ёй , рi . nippers, pinсеrѕ , оr twee

zers , tongs , a pair of tongs ; it.

Клещицы, цъ, pl. dim . little nippers,

or tweezers.

Клещў, щишь , клещишь , о. a . to take

between the pincers, nippers, or twee.

zers, to pinch .

Клещъ, , т . Клещикъ, a, dim. a tick ,

a Jort of infect..

т.

1 or

on
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п. аиз:

Клею, йшь, йшь , склеить , о . а. (fut .

склею) to glue or parte together .

Кликаніе, я , п. the calling оnе.

Кликанный , ая , ое , раrt . called , Cent

for .

Кликўнъ, 4 , т . he who calls , calls for,

calls to, a crier , a bawler.

Кликўнья , и, f. The who calls, &c .

Қликўшка, и, f. a kind оf a bird .

Кликъ, у, т . the calling, cry, loud voice ,

clamour ; it . publication .

Климатпъ , а, т . ( небесная страна) cli

mate, or clime .

Климентъ, а , т . Clement, a man's пате,

Клинистый, Клиноватый & Клинчатый,

an , oe , adj. formed like a wedge or

coin , wedge-like.

Клинище, а, a great wedge or

coin ..

Клинокъ, нка , т . іt. Клинчикъ , а, т .

dim . a little wedge or coin .

Клинокъ, нка, т. ( шпажный) a blade

of a ſword ..

Клинъ, а, т . a wedge or coin ; вколачи

вашь, вбивать клинъ, tо thrult , knock

оr drіvе a wedge in ; клинъ клиномъ

выбивается, оnе nаil drives out ano

ther ; it . a quarter piece of a gar

ment.

Клиню, нишь , нишь, расклинить, о. а .

to cleave , flit , fplit or cut , with

wedge..

Клирикъ , а , a clerk ; it . a clergy

man.

Кайросникъ, а & Крылошанинъ , а ,

a chanter, a ſinging man , or chief

finger in a church .

Клйросъ, іn соттоп life : Крылосъ, а ,

m. the choir, or quire of a church .

Клиръ, а , т . the Clergy, churchmen ; it.

the officiates of the church of lower

claſses , as : deacons , church-wardens ,

chanters, &c.

Клисширный, ая, ое, adj. of or belong

ing to a gliſter .

Клисширъ, а, т. a glitter.

Кличанинъ, а , т . the man who frights,

who raiſes the beaſts in hunting .

Кличка, и, f. ( in hunting) the calling

of hounds.

Кличу, чешь, кликать, кликнуть , р. а.

(fut . Kaúkay ) to call , to name , to cry

out ; it . formerly: to publiſh any thing

with a loud voice.

Кличь, а , т . See Клик .

Клобукъ , 4 , т. a cowl or capuch , a

monk's head-dreſs.

Клобучӧкъ , чка , т . dim . a little cow1

or capuch ; it . holſter cap .

Клокоманіе , я , п. Клокотъ , а, т . the

bubbling up and ſpouting , or guſhing

out .

Клокотъ , а , т . the noife which the

water makes in bubbling up , &c.

Клокощу, көңешь, оr Клокочу, кочешь,

клокопать, о . п. ( Sclav. ) to bubble

up , to ſpout , or guſh out .

Клокъ, а, т. Клочокъ, чка , dim . a lock

of wool , a ' tuft of hair, a bottle of

hay; it . a ſmall piece, f. e. of paper,

of ground , &c .

Клоненіе , я, п . thе bоwіng down , bend.

ing , ſtooping, inclination .

Клонённый, ая, ое , раrt. lеt dоwn, boy.

ed down , bent, inclined.

Клоню, нишь , нишь, наклонить, о . а.

( fut . наклон) tо lеt dоwn , to bow,

to bow down , to bring lower , to in

cline, to bend; it . fig to turn , to pre

vail with , to perſuade .

Клонюсь, нишься , нишься , склониться,

9. г. (fut. склонюсь) to incline, or

bend to , to be inclined , to tend , to

have a tendency, to drive or aim at ;

день клонишся къ вéчеру, it draws

towards night, it grows late ; Kb yemý

E

E

K

m.

т .

К.

К.

т .
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е. п .

клоняюся ваши намѣренія? what do Клубъ. а, т. Клубчище, а, п , augm. bot

your deſigns aim at? bce cié króunm- tom , or clew of thread ; páxy BS

ся полько къ обману, аll this tends клубъ мопать , to maketo make a clew of

only to cheating . thread; it . club, ſociety of friends.

Клопикъ, 3 , т . іt . Клопишко, а, п. dim . Клуша, и, f. it. Kлушка, и, dim , a Гort

a little bug.. of a crow ; it . a ſimple , a ſilly man

Клописный , ая , ce , adj. full of bugs. or woman , a ſimpleton ; ito a brooding

Клопище, а , п. aug . a grеаt bug. hen ..

Клопівникъ, а , т . See Багульникъ. Клыкасный, ая , ое , adj. hаving great

Клоповый , ая, ое, adj. belonging to bugs. tulks or tuſhes.

Клопъ, , т . a bug. Клыкъ, а, т. Клыки , ковъ, pl. Клычокъ,

Клохшаніе, я, п. thе сlucking of a hеп . чкз, din . the turks or tuſhes of a

Клохчў, чешь , клохпапь , заклохпать , wild boar.

to cluck ; it . Speaking of ſick Клѣвъ , See Хлѣвъ .

perſons: to figh , to groan. Клѣпіка , и, f. Клѣшочка , и, dim . cage ,

Клочище , а , n. aug. a great tuft of bird-cage ; посадить птицу в клѣшку ,

hair, a large lock of wool. to cage , to put or ſhut in a bird in

Клочковатый, ая, ое, adj. having many a cage ; it . of bricks : an heap of bricks

locks or tufts, full of locks . put in a ſquare figure .

Клочікъ, чка , т. dim . a little tuft of Клѣточка , и, R. of tuffs : a Гquare, any

hair , a ſmall lock of wool , a little thing that has four rides ; вышить

wiſp of ſtraw ; it . a ſmall piece of что клѣточками , to embroider any

paper . ) thing with ſquares .

Клочу , чинь , чить , склочишь , е. а. Клѣточный, ая, ое, adj. of or belonging

(fut. склочў) to jumble, tо еntаnglе ;
to a cage .

ключить волосы , tо еntаnglе hаіr . Клѣпушка, и, f. dim . a little chamber

Клублібсь, бишься, биться, о . r. to turn

or go about, to whirl about . Клѣтчатый , ая, ое, adj. made chequer,

Клубника , и, f. (L. fragaria velca hor- wiſe, of a chequer work.

tenſis) a large ſtrawberry, a garden Клѣшь, и, f. dwelling, оr dwelling place,

Гtraw-berry. a cottage, a thatched house ; it . among

Клубничникъ , а, т. а Гtrawberry plant , peaſants: a cold room or little parti

cultivated in a garden ; it. ſtrawberry cular building, where they put their

liquor .. beſt cloaths , goods and things , a ma

Клубничный , ая , ое , adj. of or belong- gazine .

іng tо a Гtrawberry plant ; клубнич. Клѣщъ, 4 , т . See Клещи.

ный листъ, Гtrawberry leaf. Knoes , Ba , m. the bill , beak , nib , or,

Клубоватый, ая, ое, adj. Грhеrical, orbi- neb of a bird.

cular, round. Клюка, й, f. a crutch , a walking-Гtaff

Клубокъ, бкі , т . іt . Клуббчикъ, чка, т . made crutch like ; it . a wooden coal

dim . a little clew of thread. rake , or an oven -fork .

Клуббшный, ая, ое, adj. of or belonging Клюхва , ы , f. cranberry (L. vaccinium

to a clew of thread.
oxycoccus).),

or room.
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Клюковникъ , а, a cranberry comfit

of ſugar or honey ; it . a ſhrub which

produces cranberries ; it . a ſeller of

cranberries .

Клоковный , ая, ое, adj. made of cran

berries .

Ключаемый, ая , ое , adj. accidental ,

caſual, adventitious.

Ключается, ключилось, читься, чится,

V. impers. It happens, befals, chances ,

falls out .

Ключарь, я , т . an eccleſiaſtic

cathedral prieſt who has the chalu

bles and other things of the church

under his inſpection , treaſurer , admi.

niſtrator , truſtee of the church in.

tereſt ; it . ſacriſt , a ſexton, or veſtry

keeper , a ſacriſtan .

Ключевица, ы , f. marchy, fenny, moorifh ,

muddy, miry ſource , ſpring or foun.

tain .

Ключеволхвованіе, я , п . among the fuperfti.

.tious: the divining foretelling

things to come , or the telling one's

good fortune by a key put into a book

& particularly into a bible

Ключевое слово, See Ключь границы .

Ключевый , я , бе , adj. of a fpring, оr

fountain ; ключе вія вода , Грring - water;

it . of a ker..

Клбчикъ, а , т . іt . Ключ зашко, , п . dirr..

a little ſource, fpring, or fountain ; it .

a ſmall key ; it . the clavicle , the

collar-bone .

Ключимость, и , f. convenience , eale ,

ability, addreſs, cunning:

Клочимъ, а , о , adj. convenient, eafy,

commedious, fit , able.

Ключище , а , п . aug . a great Cource ,

ſpring, or fountain ; it . a large key .

Ключникъ , а , т. a butler , a houfekeep

er ,
a ſteward , a caterer.

Клоуникъ с шепённый, formely : an Offi.

cer of the Court under whom were

the other Officers and who had at

the ſame time the inſpection over

victuals and drink , the Great-Marſhal

of the Court .

Клочникъ путевый , а travelling lar

fhal and a joint commiſſioner to the

Great -Marthal..

Ключница , ы , ғ. а hоufеwife , a houfe.

keeper.

Ключный , ая , бе, adj. belonging to a key.

Ключь, а , т . аkey ; it . a Гource , fpring,

or fountain .

Ключь границы , ( in Chronol . ) a table

that ſhows at what time the Eaſter

begins ..

Ключь въ себдѣ, ( in Malonry ) tho kcy

of a vault, the hanfe of a door .

Bь ключахъ ходить , to be a butler,

houſekeeper , ſteward , or caterer.

Клюша, и , f. the flap of a rhoe.

Клюшка , и , f. dim. idem . it . a little

crutch.

Клиникъ , а, т . See Ключникъ.

Клюшница, ы , f. See Клочница.

Клзошничаю, ешь, чать, о . п . to keep

houſe.

Клюб, ёшь, клевать, кликнуть, б . а . (fant .

кліону ) оf birds : to peck ; it . of fifhes:

to bite at the hook .

Клюбсь, ёшься, клеваться , е. r . to peck

one another .

Кляпы , цовъ , pl. a kind оf a trap

or ſnare for foxes and hares .

Кляпы, а , т . a packing Ctick ; it . agag

a muzzle ; положить въ роль кля пъ,

to gag ; it . (among huntſmen) a croſs

piece of iron or wood above the point

of a Греаr.

Класться , е. т. See Кленусь.

Клітва , ы , f. an eath, Гwearing ; it .

malediction , curſe , imprecation ; ponú

пельская кліпіва , the curre of a ра:

Г

or

К.

K

K

К

K

K
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т .

1

rent . Клятва церковная, excommuni

cation , anathema , eccleſiaſtical cen

Гure.,

Клітвенно , ade. with an oath .

Клішвенный , ая, ое , adj. Гworn , affirmed

by an oath .

Кляшвопреступленіе , я, п . a violating,

violation , breaking , or tranſgreſſing

an oath , perjury,

Кляпвопреступникъ , а , т . a реrjurer,

a foreſworn man .

Клятвопреспупница , , f. a реrjurer,

a forefworn woman .

Клятвопреступный , ая, ое, adj. perjur

ed .

Клятвохранительный, ая, ое , adj. (Sclav. )

keeping an oath .

Кляпый , ая, ое , раrt . curred, accurred,

deteſted , abominated , abhorred.

Кліузникъ, а , т . еuig. abrawler , a nоігу,

obſtreperous fellow,, a caviller

quarrelſomeknave at law, a litigious

т .

or

Книгоизданіе , я , п . publication or pub

liſhing of a book .

Книгопечатаніе , я, п. the printing of

books.

Книгопечатня, и, f. aprinting-houfe.

Книгописапель, я, т . an author , a wri

ter, or compoſer of a book .

Книгоположница, ы , f. a library.

Книгопродавець , вца , a bookſeller ,

a ftationer .

Книгохранилище , а, п . іt . Книгохрани

пельница , ы , f. ( Sclav .)( Sclav . ) a library.

Книгохранилищный , ая, ое, adj. of or

belonging to a library.

Книгохранитель, я, т . a library-keeper,

a librarian ..

Книгочémъ, а , a lover of reading ,

one that is mad after books .

Книженъ, жна, но, adj. (Sclav.) learn

ed , intelligent, good fcholar.

Книжечка , и, f. it . Книжица , ы, f. it .

Книжка, и , f. dim . a little book ; за

писная, карманная книга , port folio.

Книжина, и , f. aug . a grеаt book .

Книжникъ, а , т . a lettered , a learned

who read and

write ; (in the Bible) a ſcribe; it . in

соттоп life : a book-feller.

Книжный , ая, ое , adj. of or belonging

to books ; книжная лавка , a book fel

ler's Chop ; it . lettered, learned ; по

книжному, ассоrdіng tо books .

Кнупикъ, а, т . dіт. a little whip,

Гcourgе..

Кнутище, а, п . aug. a great whip, or

Гcourgе..

Кнутовище, а, п . thе hаndlе оf a whip.

Кнутпъ , 4, т . a whip, a соurge ; it . a

ſort of corporal or bodily puniſhment,

a Cnoot ; сѣчену быпь кнутомъ , to

be puniſhed with the Cnoot , to be

whipped to death .

Княгининъ, а , о , adj. of or belonging

man.

man ; it . a man can

or

Кліузничаю, ешь, чать & Клаузю, ишь,

зить , е . п . оulg . to ure tricks , quirks ,

cavils or ſhifts, to chicane , to cavil .

Клаузы, зъ, pl . fulg. clamours, a bawling,

ſcolding or clamouring, a quirk , cavil ,

trick, ſhift or fetch at law , chicanery.

Кліча, и , f. Клячка , и, Клячінка, и, dim .

a tit , a ſorry little horſe , a jade.

Кминный , ая, ое, adj. of cummin ; See

Tминный .

Кминъ, у, т , cummin ; See Tминъ.

Книга, и, f. a book ; писать , сочинять

книгу, tо cоmpоrе a book ; книга въ

лиспахъ , безъ переплёту, a book in

Thееtѕ ; книга въ листъ , a book in

folio . Первая, вторая книга Царствъ ,

the firſt, ſecond book of Kings. Kuára

распуспная , ( Sclav. ) a letter of di

vorce; of parting man and wife. Khúra

смéрпная , tеrtаmеnt, will .

60
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п .

б. а.

1

to a Princeſs . Кобелёкъ, aька, т . іt . Кобелишко, а , п.

Княгиня , и , f. a Princes, a Duchefs ; dim , a little dog.

Великая Княгиня , the Grand Duchefs . Кобель, й, т . a dog.

Княжёніе, я , п . it . Княжество , а , Кобéненье, я , п . convullion , convullion

the principality , the dignity of a fits , contortion, diſtortion .

Prince ; it . reign . Кобéню, нишь, нить , скобёнить ,

Княжески, ade. Prince-likе . vulg . to wrinkle , to ſhrivel one's face,

Княжескій , ая , ое , Кнігкій , жья , жье , to twiſt , wreſt , wring or writhe one's

Кніжъ, а , е , adj. Princely, of or mouth , to have convulſions.

belonging to a Prince. Кобёнюсь, нишься , ниться , скобёнить

Княжеспівую, ешь, вока пь, . п . to do.. ся, е . т . vulg. tо mаkе fасеѕ, to nake

mineer , to rule or govern , to bear wry faces , to wry the mouth , to have

rule or ſway, in a Principality , to be convulſions , to make contorſions, dif.

a reigning Prince . torſions (f. e. in an epilepſy) ; it . to

Княжна, ы, f. a Prince's daughter . Вели- curl, or curl up , to ſhrink , or turn

кая Княліна, a young Grand Duchefs , up ; it . to have a proud gate , to ſtrut,

the daughter of a Grand Duke . or to go ſtrutting along; to go with

Княжнинъ, 4 , 6 , adj . of or bolonging to one's arms a kimbo.

the unmarried daughter of a Prince . Кобéць, бҳа, т . the muГquet-hawk, the

Княжу, жишь, жиіпь, е . п . to reign in tarfel . See кобчикъ.

a Principality, to be the reigning Кобза, ы , f. a kind оf a lute , оr mаn

Prince. dore , a mufical inſtrument.

Кніжусь, зишься , кнізиться, о . . to Кобчикъ , а , т . (L. falco apiyorus) ker-.

become a Prince, to arrive , to come , trel , a bird of prey.

to attain to Principality. Кобыла, ы , f. a mаrе ; кобыла деревян.

Княжъ , word ufed in the ftyle of law. ная , a wooden horſe , an inſtrument

yers , of Princes as well as Princeſses, of torture made like a horſe , a rack .

to denote their deſcendance from Кобылёнка , и , f. dіт . a little ſorry

Princes ; Князь Иrd нь Книятъ Ивановъ

сынъ , Prince Ivan or John , Prince Кобылица , ы , f. it . Кобылка, и, f. din .

deſsending from or ſon of, Prince Ivan . a little mare .

Князевъ, а, о, adj. of or belonging to a Кобылища, и , f. aug. a grеаt mаrе .

Prince.. Кобылей & Кобылій , лья , лье , Кобылячій,

Князёкъ, зка , т . ( L. parus caerules) нья , чье , adj . a mаrе'ѕ, оf оr belong

a blue titmoufe, or mulkin , a bird . ing to a mare.

Князь , я , Prince , Duke; Великій Кобылка, и , f. dim . a young mаrе ; it . a

Князь , the Grand Duke; it . lintel , kind of graſs-hopper or flying inſect,

the head -peace over the door or win- the Cicada of the ancients ; it , a prop

dow. of a violin , &c .

Ko , prep. thаt gоvеrnѕ the Dative Cafe, Кобылішина, ы , f. a horre's оr mаrе'ѕ

to', toward , towards , at ; See Ku. fleſh .

Кобелевый , Кобелиный , ая , ое , adj. са- Ковало , а , п. а fаrriеr'ѕ hammer.

nine, of or belonging to a dog.. Коваль, я, т . See Ковачь.

mare .

т .



175
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т .

a ma

Ковальня, и , f. a forge. maker ; an upholſterer.

Koeanie, i , n . the forging , or hammer . Ковёрный, ая, ое, adj. belonging to

іng. carpet .

Кованый , ая , ое , раrt. forged, hammer- Ковёръ, вра , т . a carpet..

ed. Ковка, и, f. See'Кованіе.

Коvірникъ, а , a cunning , ſubtil , Kóelká , a , m . perturbator, diſturber,

crafty, inveigling man , a ſharp blade. boutefeu , incendiary,

Козарница , ы , f. a cunning ,a cunning , fubtile , Ковоплетеніе, я, п . See КовБ.

crafty, lly woman or gipſey. Ковринга , и , f. a whоlе loaf.

Коварно . ado . it . Коварственно , аdе . Коврижка, и, f. dim . a Гmall whоlе loaf;

maliciouſly , with malice , with it . ginger-bread .

licious or miſchievous deſign , cunning- Коврикъ, а , т . dim . a little carpet .

ly , craftily, ſubtilly. Ковринце , а , п . aug . a grеаt саrреt .

Коварносіль , и , f. a cupning , Гubtile , Ковчегодk.1апель, я, т . a box, cafe or

crafty, fly character. cheft -maker.

Коварный, ая , ое , Коваренъ , рна , рно , Ковчегъ, а , т . a box , achert , a trunk,

allj . cunning , ſubtil , crafty, inveig- a caſe , a ſhrine; it . (in the Bible )

ling, malicious, miſchievous, Sly . ark ; Ковчегъ Невъ, Noah's ark .

Ковірство, а , Ковэрствіе , я , п . malice , Ковчéжець, жца , т . dim. a little cafe ,

milchief, oror miſchievouſneſs , trick , cheſt , trunk, box , or thrine.

cunning, wile, craftineſs , device, fubtil- Ковчежный, ая , ое , adj. of or belonging

ty , artifice , deceit. to a box, cafe , &c.

Коварствую, ешь, вовать, е . п . to play Ковшикъ, 2 , т . іt. Ковпичекъ, чка, т .
cunning, to carry it cunningly, to act dim . a ſmall ladle .

with malice or maliciouſly. Koburuje , a , n . aug. a large ladle.

Коваческій , ая , ое , adj. of or belonging Ковшъ , 4 , т . a ladle .

to a forger or a hammerer. Ковъ , кова, m . machination , device ,

Ковачесіп во, а , п . а fоrgеr'ѕ trade , or plot , plotting, mutiny, commotion ,

handicraft . [edition , revolt , infurrection , cabal ,

Ковачь, а , Коваль, я, т . ( Sclav. ) a forger, combination ; сплетiaIь надъ кѣмъ

a hammerer. ковъ, to plot , hatch, or deyife one's

Ковёрканіе, я, n , grimace, a wry face , . ruin .

a wry mouth or crabbed look , oonvul.. Ковыляніе , я , п . оulg. the going lame ,

ſion-fits ; it . the rumpling, tumbling the limping , the halting .

or ruffling.. Ковылію, ешь , лять , -0 . п . eulg. tо gо

Коверкаю, ешь , кать , е. a . to rumple , lame , to limp, to halt .

tumble or ruffle ; it . to break, bruiſe, Kolbrún, ger. vulg. bobbling along.

or beat in pieces; it . of ſome maladies: Ковыряніе , я , n. vulg . a picking or

to torment, to give convulſions. culling

Ковёркаюсь, ешься , каться , е . т. to Ковыряю , ешь, рішь, ковырнуть , о . а .

make grimaces , to make wry faces , to vulg. to pick , to cull , to rake into ,

wry the mouth , to grin . to ſearch , or ſearch into, to rummage ;

Ковёрникъ, а , т . a tapetry or carpet- ковыряль въ зубахъ , tо рiсk оnе'ѕ
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кож КОЗ

or 1

Козено

Козеро

Corn

Козій

(La

Козка

Козле

dir

Коз .

( L.

Козл:

Кози

Коза

or

0e

a

Коза

VO

Kou

teeth.. ный ряд , а lеаthеr mаrkеt.

Когда, сопј. & ado, whеn , while, as ; когда Кожевня , и , f. a tan-houГе .

онъ будепъ? whеn wіll bе соmе? когда Коженый, ая, ое, adj. See кожаный.

мебя спросять, по ошвѣчай , аnГwer, Кожица , ы , f. dim . pellicle , cuticle ,

when you are aſked. epidermis , the outward thin ſkin of

Когда бы, сопј. provided , provided that . the body ; it . a cod , pod , huſk or

Когда же, сопј. but whеn , but if. ſhell (of pulſe) ; a clove (of garlick. )

Когда нибудь, когда ни ёсть, когда либо, Кожище , а , п. aug. a great leather ,

whenever , whenſoever , at any time , ſkin , or hide.

fome day or other . Кожный, ая, ое , adj. оf оr іn thе гkin ;

Когілка , и , f. a fort off. a ſort of a duck , ( Fr. кбжныя опівёрспія, the pores.

bernacle) . Кожура, ы, f. a cod , pod , hurk оr hеll ;

коготь оr Когшь, я, п . а nail оf a fin . it . the ſmooth ſide of a skin

ger or toe; it . of birds : a claw or clutch, leather.

a talon ; it . a paw. Қожурина , ы , f. it . Кожуринка , и , f.

Когшистый, ая , ое , adj. hаving great dim .. a furred rob or cloak worn out

claws, pounces or talons . of hair .

Kbe , pron. neut . that , which , who, what; Kokýxb , 3, m . a furred robe , or cloak ;

See Кой. it . a mantle- tree .

Кожа , и , f. Гkin ; снимать, здирать кб . Коза , й , f. a che-goat ; it . among mafons:

my, to flay, flea , or ſkin ; it . leather, a ſort of a ſcuttle , dorſer or doſser,

Skin , hide ; kopóeba kóxa, neats leather; on which they carry the bricks on

мягкая кожа, chamois , or shammy their backs ; дикая коза, а dое.

leather, black-coloured leather ; xécm- Козакинъ, а, т . a rhort coat , a саrаkin.

кая кожа, hard , firm, tough leather . Козакъ, 4, т . a Colack ; it . a hіrеd Гer

Изъ кожи лезнь , to give - one's relf vant, or workman among the peaſants.

extreme pain . Онъ кӧка да кости , Козаковъ , а , о, adj. See Козацкій.

he has or is nothing but ſkin and Козариха, и, f. a female goat -herd.

bones . Козарня, и , f. a hоure for goats .

Кожанъ, а, т . a leather garb, garment Козарскій , ал , ое , adj. of or belonging to

or frock , a jerkin ; it . a bat . a goat- herd .

Кожаный , ая, ое, adj. made of tkin , or Козаръ , , т . a goat-herd .

leather.. Козацкій , ая , ое , adj. it . Козацій , чья,

Кожéвенный , ая , оe, aili. See Кожевный. чье, adj. of or belonging to a Colack.

Кожéвникъ, а , т . аtаnner. Козацкій можжевёльникъ, See Арца.

Кожевничао , ешь , чапі » , to tan , Козачиха , и , f. it . Козачка , и , f. a Colack's

to do a tanner's work . wife .

Кожевничій , чья, чье , Кожевниковь, а, Козачка, и, f. thе hаndlе оf a рlоugh.

o , adj. a tanner's , of or belonging to Козачӧкъ, чка , т . dim . a young Colack ;

a tanner.
it . a Cofack dance.

Кожéвный , ая , ое , adj. of or belonging Козелъ, зла , т . a he-goat ; it . goat Jea

to tanning ; кожевное ремесло , the ther ; воняющій козломъ , Гtinking like

tanner's profeſſion or trade ; Koxéb- a he goat; it . fig. a dunce, block-head ,

in
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л ,

}

corn .

Я
2

т .

е. п.

or logger-head , a looby or clown. Кознодѣй , т . an artful , cunning ,

Козенбгій , ая, ое, adj. goat-footed .
fubtil man , a cheat , a deceitful

Козерогъ, а , т . a wild goat ; it . Capri. man, a crafty knave.

Кознодѣйный, ая, ое , adj. See Köзнен

Козій , зья, зье , adj. a goat'ѕ. ный .

Кӧзій листъ, honey -Гuckle оr wood- bind, Кознодѣйствie , & Кознодѣйство

(Lat . matriſylva. ) a , n . machination , device , plotting, or

Көзка, и , f. dim . See Козочка . contriving, ambuſh , ſnares, artifice.
Қозлёнокъ, нка, it . Козликъ, а, т. Кознодѣйспівую & Кознствую, ешь, во

dim , a kid , a young he goat . вать , to machinate , device ,

Козликъ, а , т, hollowroot оr holy - wort, plot or contrive , to lay ſnares or

( Lat . crifia . ) artifices.

Козлйна, ы , f. a goat's leather . Кознь, и , f. (Sclav. ) ambuch , Гnares .

Козлйная борода , goat's- beard (an herb.) Козогонецъ, нца , т . іt . Козопасъ, а , т .
Козлйный , ая , ое, adj. it . Козловый ая, a goat-herd .

oe, ( in Sclav. ) Кізлій , ляя, лее , ) adj. Козодой, я , т. (L. caprimulgus Euro

a goat's .. paeus) a ſcreech-owl , a bird .

Козлогласiе , я, п . (Sclav.) а dіfagreeable Козонъ, зна, т . Козонокъ, нка , Козоно

voice .. чинь, чка , dim. a Гmall bone, оr сос

Козлогласованіе, я , п . ( Sclav . ) the bleat- kal , with which boys play..

ing like a goat ; it . the clamours , Козочка , и , f. it . Kiзушка, и, f. dіт , а

the ſongs of a drunk man . little ſhe-goat, a kid .

Козлы ловь , pl. a рrор , а Гtay, a tre- Козуля , и, f. (І .. cervus capreolus) in

tle , a horſe , a block ; it . a crab , lit- Siberia : a roe-buck .

tle dogs or hand irons . Козырисъ, а , о , adj. who has got

Кӧзлы , зелъ , pl. a coach-box. inany trumps.

Козлюсь, лишься, лишься, е . r . to kid . Козырка, и , f. the trumping, the play

Козля, лями, п . See Козлёнокъ. іng a trump .

Козлікъ. кі , т. Козлячкъ, чка , dim . Козырный, ая , ое , adj . of a trump ;

See масленикъ. козырной музъ, the ace of trumps .

Козляпина, ы, f. goat's flech оr meat . Кéзырь, я , п . a trump (in cards ) . Чпо

Козлячій , чья, чье , adj. See Козийный . козыри? — бубны , What are trumps?

Козма , ы, т . Come, Cofmus, a man's diamonds ; it . (among thoemakers) the

upper-leather of a ſhoe .

козненный , ая , oe , adj. artful, cun- Козырiю , ешь , рішь, козырнўпь , вы

ning, ſubtil , crafty, inveigling. козырнуть, о . п . ( fut. козырну) to

Козни , ней, pl. the cockals , with wilich trump , to play a trump; козырять

boys play.. королёмъ , to trump with a king , to

Кознованіе, я, п . іt . Кознъ, а , т . malice , play with a king of trumps.

knavery, roguery, a roguiſh or cheat- Козья борода, а honey -fuckle.

іng trick . Кой , коя , кое , рrоп . ( in Sclav. ) Кій ,

Козногласникъ, а, т. a juggler , a buf- кія, кое , who , which , thаt; what?

foon , a jefter, a droll . Койка, и, f. а hаmmосk .

1

пате.
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Кёка, и , f. eulg . a hen's egg . hair, a plant.

Kókanie, i, n . vulg. the ſtriking, beat- Кокую оr Кукую , ешь , ковать , закого

irg, knocking ſlightly. в іть, е . п . ( fut . закокую) to fing ( to

Кік : 0 , сь, капіь, кокнуть, о. a. vulg. cry ) like the cuckow .

to ſtrike , beat or knock ſlightly. Кілба, ы, f. a gudgеоn , a fifh ; it . ( in

Кӧкалось , ешься , когатпься , кокнуться, Chim . ) an alembic , a glaſs-bottle or

V. r . to hit , knock or daſh vial , long , narrow-necked and round

gainſt another. bellied .

Конкёпка, 1 , f. a coquet , a wаntоn girl , Колбасъ, а , т. See Калбаса.

or wanton ; it. a jilt . Колдованіе, я , п. іt . Колдовство , а, п.

Конčniство, а , п . coquetry. ſorcery, witchcraft .

Kor:#mc sю, ешь , вовать , р. п . tо bе Колдованный, ая , ое , раrt . bewitched .

a general lover or coquet . Колдовка, и , f. See Колдунья.

Коклабха, и , f. Коклошка , Коклюшечка, Колдовски , ado. by forcery, with witch.

11, dim . a bobbin to make lace. craft ..

Кокбра, ы, f. Кокбрка, и, din. a crofs Колдовскій , ая, ое , adj. magical , magic,

piece of tiniber , or a croſs-beam which conjuring, bewitching.

ſerves to join the bottom and the two Колдовство , Колдунство, а , п . See Кол

ſides of a bark or any other veſsel. дованіе.

Кокоріньй, ая , ce , adj . of or belonging Колдунов », а , о, adj. a forcerer's, of or

to a croſs -beam .. belonging to a ſorcerer, wizard, magi.

Кокбсъ, 3 , т . the cocoa-tree . Кокосовый, cian , or conjurer.

at, oe , adj. made of the cocoa -tree ; Колдунъ, 4, т . a magician , a wizard , a

Іконосовый орѣхъ, cocoa, a cocoa - put . conjurer, a forcerer .

Кокошiнie , я , п . Кокопь, а, т . the cry Колдунья , и , f. a witch , hag , or force

made by a cock when he is frighten- refs .

ed . Колдую, ешь, довать , околдовать, е . а .

Кокочу, чешь, коtiопать, е . п . of a cock : (fut . околдую) to make ufe of forcery

tо сrу frоm a fright (ко, ко, ко ). or witchcraft , to bewitch or charm .

Кокбшевый, ая , ое , adj. of or belonging Колебаніе , я , п . motion , agіtаtіоn , tor

to hens.
ſing , jogging , ſhaking , reeling , ſtag.

Кокошик » , а , т. Кокошничекъ , чка , gering ; колебаніе волнъ, аgitation of

dim . a kind of a cap or bonnet worn the waves ; it . fig. an interior agita

by country women . tion , trouble, diſturbance of mind.

Кокошу, шиши , шипh, e. a . ful g. to beat , Колебію, ешь , бать , е . а . it . Колёблю,

to ſtrike one . лешь, колебать, поколебать, е. а. (fut.

Кокошь , -а , f. (Sclav.) a hеn , that is поколеблю) to agitate, tо tols , to jog.

brooding or ſitting on eggs . to chake, to Гtagger ; вътръ колеб

Кокушечій , чья , чье , Кокушкинъ , а, о, лепъ море, thе wіnd аgіtаtеѕ thе Геа;

adj. of a cuckow , a cuckow's. ничто не можешь поколебать его

Кокушка or Кукушка, и , f. a cuckow. постоянство, nothing can hake, move

Копішкинъ ленъ, (L. adianthum aureum) or ſtagger his conſtancy..

white muiden -hair, Venus-hair , ladies- Колебаюсь, ешься, башься, . т . іt . Kо.
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леблюсь , блешься, баться, поколеба : Колесб, 4 , п . a wheel. Колесо подошевное,

6. г. (fut . поколебаюсь , поколеб. a flood - gate or water -gate wheel .

нусь) to be аgіtаtеd , unfteady, waver.
Колесованіе , я , п .

,
n . the breaking upon

ing , or irreſolute , to Stagger, or the wheel.

waver , to be in doubt; его шаспie Колесбванный, ая, ое , раrt . broken uроn

колеблется , his fortune wavers the wheel.

Гtaggers ; между страхомъ и надёадою Колесовина, ы , f. See Колея.

колебаться , to fluctuаtе between fear Колесовый , ая , ое , ај. See Колёсный .

and hope . Колесүю , ешь, совать , е . а . to break

Колебимость & Колеблемость , и , f. upon the wheel .

vacillation , a reeling or ſtaggering ; Konechó, á , n . dim . a little whcel.

wavering , uncertainty, quandary; in- Колёчко, а , п . di rn . a little ring, a Гmall

contancy ; колебимость человѣческихъ buckle.

постановлёній , the inconftancy of Колéчный , ал , ое . adi. of or belonging

human deſigns or reſolutions. to a ring.

Колебимый, ая , ое , раrt . it . Колéблемый, Kozesí , ú , (in Slav. ) Колія , и, f. the

an , oe , part. whom one may ſtagger, track of a wheel.

Shake , move , &c . agitated , toſsed , Konú , conj. & adv . if , in caſe , fince ,

jogged , ſhaken .. when ; коли же , but if ; коли німъ ,

Колеблю , See Колебаю. if not , in cafe not ; коли пакъ, Tince

Колеблющі.ся, аяся, ееся, раrt. Chaking, it is ſo .

reeling , ſtaggering, wavering, unſteady , Колиба, ы , f. Колибица, ы , f. dim . the

fickle inconſtant , changeable ; K0.166- tabernacle ; a cottage, a tent , a hut,

лющееся щаспie , un (teady fortune. a thatched houſe.

Колеиспый, ая , ce , adj. full of the track Колибонпостановленіе, л, п. a cottage оr

of a wheel . tent feſtival among the Jews .

Колёка , Колечный, Колёту, See Калёка. Коли бы , See Екели бы .

Колесишко , а , п . dim . a little paultry Коливо , а , n . wheat boiled with honey,

wheel.. and raiCins ; See Купшьй.

Колеси ще, а , п . aug . agreat wheel. Колика, и, f. ( колошье) colic, the gri.:

Колєсникъ, а, т . a wheel - maker . ping of the guts ..

Колесница , ы , f. ( Sclav . ) a coach , а Коликій, ая , ое , Колікъ, а , о , рrоп . what?

chariot ; торжественная колесница , in what number ? in what quantity?

a triumphal' chariot .. по колику, fоr lо muсh , fоr аѕ muсh .

Колесницегонйшель, я, Колесничникъ, а , Колико, ade. how? hоw muсh ? how many?

m . (Sclav. ) a coachman , a charioteer . Коликокрапно, ade. it . Коликояды , аdе .

Колесничество, а, п . coach - wrіght's work , How many times ?

chariot maker's work. Коликократный, ая, оє , adj. what? whіch?

Колесничный, ая, ое, adj. of or belong- of how many times ?

ing to a coach , or chariot. Колкъ, а , т . dim. Sce Колокъ.

Колёсный , Колесовый, ая, ое, adj. оf от Колипіва , ы , f. thе flауіng, killing , cut

belonging to wheels ; колесный обідь, ting ope's throat .

the felloes of a wheel.
Количественный , ая , ое , adj. reiterated,

!

1

!
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or

rереаtеd , multiplied ; количественная chanical inſtrument uſed for boring

Ilpocódia , the quantity of ſyllables . holes..

Количество , а, п . quantity, bіgnеfѕ , оr Коловратіно , ado . circle-wife , roundly,

extent ; it . ( in Gram. ) the quantity round about; it . fig. inconſtantly,

of Cyllables , Prolody. lightly..

Колище , а , п . aug . a great Гtake , or Коловратность, и, f. a circular motion;

pale.. it . fig. inconſtancy , unſteadineſs .

Колія , See Колея. Коловрашный , ая , ое, adj. circular, round,

Колка , и , f. thе сutting , lіttіng оr circulary, turning round ; it. inconf

ſplitting , f. e, wood . tant ; коловратный человѣкъ, an in.

Колки, ковъ, pl. pegѕ , оr pins of a vio- conſtant , humourſome , capricious ,

lin , lute , &c. fantaſtical man.

Колій , ая , ое , adj. thаt сlеаvеѕ, lits , Коловращаю, еши, щанги, б. а . ( Sclav.)

Splits or cuts eaſily ; it . tart , poignant, to turn round or about .

pricking , ſtinging, nipping , ſharp . Коловращаюся, ешися , щатися ,

Колко, аdv. tartly , poignantly, thаrрlу; (Sclav. ) to turn one's ſelf round

&& c . about , to make a circular motion ..

Колковатый, ая , ое , adj. dim. Гоmеwhat Коловращеніе , я , n . the turning round

tart , poigpant , ſharp , &c . or about , the making a circular mo.

Колкоспіь, и, f. the quality of a thing tion .

that cuts or ſplits eaſily ; it . the
Колода, ы, f. billet , blосk оr log, trunk,

pricking, ſtinging, or nipping, ſatire . Гtump ; it . a trough , a tray, to water

Колконусь, пишься, колкотиться , о . г. horſes in ; it . a coffin cut out of a

vulg. to live poorly or fparingly, to be ſingle tree ; it . fetters or flocks; it .

Гtraitned .. a pack of cards .

Коллёгія , и , f. (собраніе , сонмъ) a College. Колодезникъ, а, т. thе dіggеr оr maker

Коллёжскій , ая , ое , adj. of or belonging оf wеllѕ ..

to a College; Коллежскій Ассéссоръ , Колодезническій , ая, ое, adj. of or belong

an Aſſiſtant, a judge lateral of a Col. ing to the digger of wells.

lege . Колодезный , Кладезный , ая, ое , adj. of

Коло, а , п . ( Sclav. ) a circle or ring , а оr belonging to a wеll ; колодезная

round ; it . a wheel . вода , а wеll - water.

Колобродъ, а , т . vulg . a man who does Колодезь, я, оr Колодецъ, дца , in Sclav.

indecent, unbecoming, or miſbecoming Кладязь , я, оr Кладенецъ , нца , т .

things .. well ; чистить колддезь, tо сlеаnje a

Қолоброженіе, я, п . extravagances , im- well.

pertinences , follies committed in drun. Колодка, и, f. Колодочка, и, dim . a lit.

kennefs.. tle billet, block, log, trunk, or ſtump;

Колоброжу , дишь , дишь , v. n. vulg. to it . blocks or ſtocks put on the male

extravagate , to talk fooliſhly, fillily factor's feet ; it . a laſt for ſhoes and

or idly, to dote , to rave .. boots ; it . a wooden heel for ſhoes .

Коловоротъ or Коловрать, а , т , a whirl. Колідникъ, а , т . a priloner, a malefас.

pool , pit , abyſs or ſwallow; it . a me tor.

К.

КО

8

Ко

Коло

а

te .

col

Коло .

colo

Καλό ,

TOUT

color

Колоноз



481

кол Кол.

boring

oundly,

tantly,,

1

motion;;

Г.

round,

incon.

e. r .

an in.

Ecious

Бtlат. ) ear

f . .

ad or

ед .

round

r 0.

runk,

water

of a

1

"Колӧдница, ы, f. a malefасtrеlѕ , a pri- martern ..

foner .. Колонье , я , п . thе рriсking , оr fting

Колодничей, Колодничій , чья , чье , Колод- іng .

ническій , ая , ое , adj. of or belong Колосеница, ы, f. (L. plantago cynops)

ing to a priſoner. dog-graſs, a kind of a plant.

Колоколенный , ая , ое , adj . of or belong- Колосисшый, ая , оe , in Sclav. Класный ,

ing to a ſteeple , or belfry. ая , ое , adj . full of ears of corn .

Колоколецъ въ горлѣ, а rаttling in the Колосишься, to grow up, to feed ;

throat . рожь начинаетъ колосишься , rye be

Колоколъ, а, т. Колокольчикъ, a , dim . gins to feed ..

a bell , a little or a ſmall bell . Кӧлосъ, in Sclav. Класъ, а , т . Колосокъ,

Колокольникъ , а , т . a bell - founder , a ска, Колосочикъ, чка , dim . an ear of

maker of bells. corn ;
ячменный колосъ , an of

Колокольничій , чья, чье, adj. of or be- barley ; пшеничный колосъ, аn еаr оf

longing to a bell-founder. wheat ; oсть у колоса , thе bеаrd оf аn

Колокольный , ая , ое , adj. of or belong- ear of corn ,

іng tо a bell ; колокольный мастеръ , Колосяный , ая , оe, in Sclap. Класяный,

a bell-founder ; языкъ колокольный , aa , oe, adj . of the ears of corn .

the clapper of a bell .. Колотило , а , п . a rammer , or paving

Колокольня , и , f. a fteeple , оr belf- beetle .

ту.: Колошо вка , и , f. eulg. a chocolate tick .

Колокӧльчики, ковъ , pl. (L. campanula) Колобкъ, шка, т . blow, knock, cuff or

fox gloves , our lady's gloves , campa- fiſty -cuff.

nella , a bell-flower , an herb; it . Коло- Колотушка, и, f. a wooden-hammer, а

кольчики Павилйшные, (L. convоlvu-. peſtle, a rammer, or paving beetle.

lus ) withwind, withy-wind, bind-weed , Кололый , ая, ое , раrt . cleft , lit, Грlit

rope weed ; an herb. or cut , pricked or prickt.

Колокъ, лка, т . ( Sclav . ) а Гtake , or pale ; Колопырничаю, ешь, чать & Колоты .

it . a peg, or pin of a violin , or a gui. рю, ришь, рить, е. п . to Tell by

tar. detail and out of ſecond hand ; it .

Коломазь, и , f. соот , а grеаlе оr fаt tо to ſet at variance, to cauſe a diviſi.

greaſe wheels with ; See Aéromb. on , to ſet together by the ears , to

Коломенка, и , f. а Гоrt оf a bark. ſow diffention, to make differences .

Колонистъ, а , т. (поселянинъ) a plan- Колотырной, ая, ое , Колопыренъ, рна,
ter , inhabitant of one of the pho, adj. avaricious , covetous, ſtingy,

colonies .
griping , fordid . cloſe-fiſted , niggardly ;

Колонія , и , f. (селёніе , поселеніе) а it . talkatire, prating, full of talk, or

colony, a plantation .. prattle ; it . a giggler or ſneerer .

Колонна, ы , f. (cпoлбъ) a column Колопырникъ, т . Колопырка , и ,

round pillar ; it . the marching in a Колотырница, ы , f. a niggardly fel

colnmn. low woman ,, a pinch-penny,,

Колонокъ, or Кулонёкъ, нка, т . (L. mu- pinch-fiſt ; it . a covetous man ,

ſtela Sibirica) a Sybirian marten, or - woman , a miſer.
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9. п.

Кӧлопье, я, п . thе сlеаvіng, 01itting, culled..

ſplitting , pricking ; it . colic , the Колупаю , пать , выколупать ,

griping of the guts, pleuriſy.
пнуть, е. a . tо рiсk , tо pick out , to

Колбпь, е. а. See Колю.
chuſe , to cull , to take off in ſmall

Колоциншъ, а , т . a kind of wild gourds, pieces with the nails.

coloquintida (an herb .)
Кілча , и, c . a lame , limping оr сriррlеd

Колочніе , я, п. the ſtriking , fmiting

or beating.
Колчаданъ , а , т. (L. pyrites) a marca

Колочённый, ая, ое , раrt . Гtruck , Гmit- ſite , the marcaſite ſtone.

ten , beaten , mauled.
Колчанъ, а, т . See Калчанъ.

Колочў, ліпить, пить, поколотить, е. Колченогій , ая , ое , adj. who has one

a. ( fut . поколочу) to Гtrike , knock, leg longer than another , lame , crip

Гmite , beat , maul .

pled , balt; a lame, crippled or limp

Колочусь, ліпишься , питься, объ что, ing man .

to hit , knock daſh
Колченджка, и, f. a lame , criррlеd оr

againſt another; it . fig. ( vulg . ) to live limping woman ..

from and to mouth , to make juſt Колченджу , жить , жиль ,
to be

Shift to live , to live poorly.

lame , to halt , to limp , to go lame.

Колошусь, лосишься, околосишься, е. с . Колчу, чишь, чить,
V. n . idem ,

( fut . околошусь) to grow up, to feed , Колъ, 4 , т . коликъ, а, Кёлышекъ, шка,

( Греаking of the ears of corn . )
dim . a ſtake or pale .

Колпакъ, Калпакъ, 4 , т . a night-cap ; Колыбель, и , f. a cradle .

it . agoblet or a cup , a drinking-cup, Колыбелька, и, f. dim . a Гmall cradle.

a kind of velfel made of earth , glaſs Колыбельный , ая , ое , adj. of or belong

or cryſtal ; it . ( in Chym . ) the helm ing to a cradle.

or head of an alembic; it. a glaſs in Колымага, и, f. Колымажка, и , dim . апсі

form of a bell for . covering precious ently : a ſort of carriage , calaſh , or

things or flowers.
chariot ; it . a paultry , worn out, old

Колпачéкъ, чка , т . dim . a little nightcap . calaſh or carriage.

Колпашникъ , or Колпачникъ , а , т . Колыміжникъ, а , т . the maker of thofe

capper, or cap-maker.
carriages , a cartwright.

Колпашный, оr Колпачный , ая , ое, adj. Колымажный, ая , ое, adj. where thого

of or belonging to a night-cap .
carriages are kept or fold .

колпикъ, а, a . it . Köлпқа , ы, f . (L. Колыханіе, я , motion , agitation ,

platalea levcorodia) ſhoveller, a kind ſwinging, toſſing, jogging ..

Қолыхаю & Колышу, ешь , хашь, хнуть,

Колтунъ, , т . рliса , аa deceaſe

in 9. a. tо Гwing, tors , or toſs to and

which the hairs are ſo blended with fro, to hake, jog, Гtir, move.

one another that they cannot be Колыхаюсь & Колышусь, ешься, хашь

diſentangled, and when they are cut , ся, хнуться, е . т . to ftagger or tot

the blood comes out of them .
ter , to reel , to waver.

Колупанье , я , п . the picking оr сulling. Колыхающійся, аяся , ееся , раrt. Гtag

Колупанный , ая , ое , раrt . picked or gering, tottering, reeling, wavering.

a

п .

of a bird ,
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hоw mаnу .:

as е . п .

Коль, сопј . how ; коль много , hоw much, е. а . (fut . уколо) to рrісk , or fting ;

it . to cleave , llit , fplit , or cut ; KO

Колье, я , pl. Гtаkеѕ or pales. літь булавкою, tо рrісk with a needle ;

Кільми, ado. how? hоw muсh? hоw ma- колопь лошадь шпбрами , tо Грur a

ny ? кільми паче , hоw muсh mоrе. horre , to put on ; дрова колоть, to

Колѣнный , ая, ое, adj . belonging to the cleave, Clit or fplit wood ; it . у меня

knee ; it , knotty, stunted; it . of or что - то бокъ кілетъ, I feel aprick

belonging to a tribe, ftock , family , ing , a ſtitch on my ſide ; it . fig . to

offspring, race, iſſue. upbraid or reproach ..

Кольцеобразный, ая, ое , adj. in the form Колюсь, колешься, колоться, °. p . tо bе

of a ring ; кольцеобразное затмѣніе cleft , flit , ſplit or cut ; it .

солнца , an orbicular or round ecliple to prick , or ſting one's ſelf ; it. to

of the fun. cleave , to break afundеr , tо Грlіt , to

Кольцо , 4 , п . a ring. llit ; to crack , to chap, to chink ; it .

Кольчуга, и , f. a cuirals, a coat of mail as e . a . tо рrісk, or fting.

made of ſmall iron rings . Колючеcпь, и, f. the quality of a thing

Кольчужникъ, а, т . a man who wears a that pricks , or ſtings .

cuiraſs , who is armed cap - a - pe. Колючій, ая , ее , adj. рriсking, Гtinging ,

Кольчужный , ая, ое, adj. of or belonging pointed , ſharp , keen, acute, prickly.

to a cuiraſs, or coat of mail .. Коландра , ы, f. See Кишнёцъ.

Колѣно , а, п . аknее; стать на колѣна, Коляска , и , f. a calach or chariot , a

to kneel , to kneel down ; it . ( in Bo- chaiſe.

tany) a knot, knub, or knob ; it . a Колясочка , и , f. dim . a little calach ,

tribe , ſtock , family , offspring , race , chariot , or chaiſe.

ifѕuе ; колѣно отцовское , матернее , Колясочный , ая, ое , adj. of or belonging

relations of the father's ſide , of the a calaſh or chaiſe ; колясочный

mother's ſide ; it . ( in Muſick) part. mácmepu, a calaſh or chaiſe-maker.

Колѣнопреклоненіе , я , п . the kneeling , Команда , ы , f. ( власть , начальство)

kneeling down , the bending one's command , order, charge , government ,

knees , the falling upon one's knees. conduct .

Колѣнопреклонно, ado. uроn оnе'ѕ knees . Командирскій , ая, ое, adj. of or belong

Колѣнопреклонный, ая, ое, adj. kneeling, ing to a chief, commander, general,

kneeling down , falling upon one's or leader.

knees . Командирша, и, f. achief's, commander's

Колѣнцо, а , п . dim. a little knee ; it . a or general's lady..

ſmall knot, knub , or knob ; it . a part Командиръ, а, т. ( начальникъ ) head ,

of a fong . chief, general , commander, leader,

Колѣнчатый, ая , ое, adj. (of plants) commanding officer.

knotty, kneed , knubbed, or knobbed . Командую, ешь, довать, е . а. (предводи

Колѣю, ешь, лѣть, околѣшь, е. п . апот . тельствовать) to command, оr hаvе

( fut . околѣю) to be tiff with cold , the command , conduct , government

to periſh , to die. оr rulе..

Коло, лешь, колоть, уколошь, кольнушь; Командующій, ая, ее, раrt. commanding,

to

-
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т .

a lit.

a room.

commander, commanding officer. мѣчаніе на какую книгу) comment ,

Комарикъ, а , т . dim . a kind оf a little commentary.

gnat , ' a little midge . Коммерція , и , f. ( торгъ, торговля) com

Қомарище , а , п. aus a greāt gnat or merce , trade , trading or traffic .

midge . Коммёрческій, ая , ое , adj. commercial,

Комарный , ая , ое , adj. of or belonging trading.

to gnats or midges . Коммиссаріатъ, а , т . an office or court

Komápó, á , m , a kind of a gnat , a midge. of warlike ſtores ..

Комедіанка , и , f. a wоmаn рlауеr , аn Коммисарскій , ая, ое, adj. of or belong

actreſs . ing to a commiſsary.

Комедіантскій, ая, ое, adj . of or belong- Коммисарь, а , т . (пристаеникъ) a com

ing to players , or actors . miſsary.

Комедіаншъ, а , a player or comedian , Коммиссіонеръ , а, т . (попъ, кому пору.

an actor. чено какое дѣло ) a commillioner.

Комéдія , и , f. a play, a comedy ; it . the коммиссія, x, f. (поручённое дѣло ) corn

theatre, an opera houſe.
million ..

Комелёкъ, лька , т . dim . the thick end Коммуникація, и, f. (сообщеніе) commu

of a ſmall piece of timber; it .
nication .

tle chimney. Комната, ы, f. an apartment, a chamber,

кемель, мля , т . the thick end or ex

tremity of a beam, or of a piece of Комнатка , и, f. dim, a little chamber

timber ; it . the handle of a beſom , or

broom ; it . a chimney, a fire-ſide . Комнатный, ая, ое, adj. of or belonging

Комель- блокъ, а , т . a dead-block . to a chamber , or room ; комнатная

Комéльный, ая , ое, adj . of or belonging дѣвка, a chamber - maid or woman .

to a chimney ..
Комбдъ, а , т . Комбдецъ, дца, dim . a chert

Коменданлискій , ая, ое , adj. of or belonging of drawers , a ſcrutore , a commode.

to a Commander, or Governor of a city. Комодный , ая, ое , adj. of or belonging

Қомендантъ , а , a Commander, or to a commode, &c .

Governor of a city or fortreſs. Комікъ , мка т. іt . Комбчикъ, чка, т .

Koméma, b, f. a comet , a blazing ſtar . dim , a ſmall lump , maſs, or ball .

Комикъ, а , т . the author of a comedy ; Kómomh , adv. rumpled , tumbled or ruf

it. a comic actor , fled ; смять платье комомъ, to rumple,

Комически , ado. cоnically , plearantly, tumble or ruffle one's cloathes. Ilép

like a comedy. вой блинъ да и попъ комом» , (adv.)

Қомическій , ая , оe , comic, comical , of or the affair did not ſucceed in the very

belonging to a comedy. beginning.

Комкаю, ешь, капь , скомкать, е . а . (fut . Комблый, ая , ое , adj. hornlers , without

скомкаю) to rumрlе, tumble or raffle, horns.

to fumble. Компанéйскій , ая , ое , adj. of or belong

Комковатый, ая , ое , adj. lumpirh, Гоmе. ing to a company, ſociety, &c .

what mafsy. Компанія, и , f. ( бесѣда , общество, соб .

Комментарій , я, т . ( полкованіе и при раніе) соnipany, Cociety, fellowfhip ,

or room.

т.

1

1
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partnerſhip ; it . a voyage at ſea, ſpo- or guard ..

ken particulary of ſhips of war. Конвойръ, а , т . a convoy.

коміхасъ , а , т . (машка) a соmраѕ, а Конгрессъ, а , т . congres, afsembly, .

fea or mariner's compars ; компасная general meeting..

спрѣлка, the magnetical needle ; скло- Кондакъ, а , т . a little hymn оf рraile

неніе компаса, variation. fung to the honour of ſome Saint .

Комплётный , ая, ое , adj. (полный) com- Кондиція , и , .f. (договоръ) condition,

plete.
terms ..

Комплектую, ешь, повать, е . а . (допол- Конéвей лукъ , ( L. teucrium Гоrdіdum)

напь) to complete. German or Engliſh treacle , great or

Комплётъ, а , т . ( полное числі) a com- wild Germander, an herb ..

plete number. Коневій , вья , вье , adj. of a horre ,

Комплименистъ, а , т . (съ лишкомъ horſe's.

учливый человѣкъ) a complimenter. Кoнeгoнитель, я , т . ( Sclav. ) a coachman ,
Комплиментъ, а , m. a compliment, ob- a driver.

lіgіng words ; дѣлать комплименты , Конёкъ , нька, т . dim . a little horre ; it .

to compliment.. ( gryllus ) a kind of a graſs-hopper or

Komý, dat . of pron . Kmo , to whom ? flying inſect , a cricket ; it . a hobby

Комшёніе , я , n . vulg. the rumpling, horfe ; it . а гkate..

tumbling , or ruffling ; it . a beating , Конёкъ, нька , т . (L. Гуngnathus hippo-.

ſtriking , cudgelling , a baſtinado. campus ) a ſea-horſe , a fiſh .

Комшённый, ая , ое, раrt. vulg. rumрlеd, Конецъ, нца, т.Конецъ, нца, т . point , charp end ; ко-.

fumbled, tumbled , or ruffled ; it . bea.. нець жизни , the latter part of one's

ten, cudgеllеd , baftinadoed . life , death ; конéцъ улицы, the end of

Комішу , шишь, шить, прикомшишь, о. thе Ctreet ; опъ начіла до конца, from

a. vulg . to rumple, tumble, ruffle , or the beginning to the end ; Kouéis

fumble ; it . to beat, ftrike, cudgel, чему сдѣлапи , къ концу привёсць , to

baftinado, tо bang, maul or thrach. finiſh , to end , to make an end of ; et

Комъ, а , т . a lump, mals , ball , heap. конецъ раззор нь, to ruin or undo

Конарнакъ , а , т . ariftolochy, corruptly, utterly, wholly, from top to bottom .

aſtrologe , hart -wort, birth -wort ; See Конечно , ado. abrоlutеlу, by all means ,

Киркaзбнъ. certainly, finally, fure , or ſurely ,

Конашъ, а , т. See Канапъ. trulу.

Конаю, ешь, нать , сіонать , е . п• gulg : Конéчность , и , f. certainty, afsurance ,

to expire, to be out, to end ; it . as v . fureneſs .

a. to put one to extremity. Конечный , ая, ое , adj. final , entire ,

Конваллея, и, f. liriconfancy, lily of the whole , finiſhed , ended, concluded .

valley.. Коникъ, ника , т . rіdgе tile , оr gutter tile.

Конвой, я, т. (препровожденіе, провожа. Конина, ы, f. a horre kin or hide ; ft .

nie) a convoy, or eſcort of ſhips of war, borſe-fleſh .

uſed to guard a fleet of merchantmen . Коническій , ая, ое, adj. соniсаl .

Конвоирую, ешь, ровать, е . а. (прово- Коньки , ньковъ , pl. fkates ; кашаться

xám .) to convoy, attend, accompany на конькахъ, to fkate.
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Конница , ы, f. horre , cavatry ; лёгкая Коносемёнтъ, а , т . a bіll of lading.

конница, light horre , hufsars , cоlасkѕ . Консисторіальный , ая , ое , adj . of or be

Конный, ая , ое, adj. of or belonging to longing to the Conſiſtory.

cavalry ; конная гвардія, horre-guards, Консистӧрія, и, f. (судъ сосполицiй изъ

life-guard cavalry or horГе ; конная верховныхъ духовныхъ особъ) Confil

площадь , a horre market ; конная tоrу.

статуя , a fіgurе оn horreback , аn Консиліумъ , а, т . a council of war.

equeſtrian ſtatue . Кінскій , ая, ое , adj. of or belonging to

Конобъ, а, т . (Sclav . ) a grеаt bаlоn , а horres ; конское рыстаніе , a horГе

laver.. тасе ; конской заводъ, а Гtud, a race

Коновалъ, а, т . a farrier , a horre doctor . or breed of horſes .

Коновальный, ая , ое , adj. of or belonging Kонской чеснокъ, See Лошадиной май
to a farrier, a farrier's . ранъ.

Коновальство , а , a farrier's trade , Конской щавель (чистопѣлъ) hypola

the art of curing horſes . pathum , dock .

Коновной , ая , бе, adj. principal , capital ; Константинополь, я, т. ( in Turkiгъ,,

конoвный буншівщикъ , the chief of Стамбулъ) Conftantinople.

rebels . Константинъ, а, т . Cоn ftantine,

Коноводство, а , п . a parfiоn fоr horres. Консшапель , я , т . the gunner of a

Коновъдъ, а, & Коноводецъ, дца , т . the rhip of war..

chief, head, principal , author ; it . a
Конспапельская, ой , f. gun-room .

lover of horſes; it . thе Гtealer of Консулъ . а,Консулъ. а, т . ( посылаемый опъ дер

horſes . жавъ въ купеческіе города для ку

Конопапка , и , f. calker , or calking- пецкихъ дѣлъ) ConГul.

iron.. Контора , ы , f . a соmрtіng houГе , а

Конопашный, ая, ое, adj. of or belonging factory.

to a calker's work. Конорный , ая, ое , adj. of or belong

Конопатчикъ , 3 , т. calker. ing to a compting houſe .

Кінопать, и , f. oakum, calking, hards Контракшъ , а , т . (договоръ , условie)

of hemp and flax , tow ; it . calker's contract, bargain , agreement, covenant,

work . deed or inſtrument, articles.

Конопаченье , я , п . the calking. Контръ-Адмиралъ, а , т . Rear -Admiral.

Конопаченный, ая, ое, раrt. cаlkеd. Конпоръ- галсъ , а , т . oppolite or con

Конопачу, пишь , пить , законопатить, trary tack ; импиконшръ -галсомъ ,

кыконопатить, w. a . to calk a chip,, to ſail upon a contrary tack .

to ftop . Контрь-маршъ, а , т . a counter-march.

Конопель , и , f. it . Конопелька , и , f. it . Контръ- скарпъ, а , т . a counter-fcarp .

Конопля, и , f. hemp . Контрибуція , и , f. ( налогъ, поббрь)

Конопляникъ, а, т . a hemp- clofe . contribution .

Коноплянка, и , f. a lіnnеt . Конўра, ы , f. Конурка, и, dim. a dog-ken

Конопляный , ая , ое , adj. hempen , оr nel .

hemp ; конопляное сéмя, hemp-Гееd ; Конусъ , а , т . ( miло имѣющее круглое

конопляная костра, bullen. основаніе и конацееся остроконéчі.

1
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,

емъ) a соnе . ca, he dled or expired ſuddenly .

Конфекпчикъ, а, т . a confectioner; it. Кончающийся, аяся, ееся, раrt. expiring,

he who ſells comfits in the ſtreets . ending, dying, breathing one's laſt .

Конфекпчица, ы , f. a the confectioner. Конче, ado. oulg" without fail, abrоlutе .

Конфекты, овъ, pl. (закуски , варенье) ly.

preferves, comfits , ſweatmeats. Кінчикъ, а, т. a ſmall bit or piece, a

Конференція, и, f. ( разговоры, разсуждё. ſmall part or particle, a ſmall point;

нія съ. кѣмъ оважныхъ дѣлахъ) con
кончикъ бумаги , а Гmall bit of paper ;

ference , talking together, a parley. кончикъ у ножа , the point of a

Конефирмація, и , f. ( подверждёнie ) knife .

confirmation . Копчіна, ы, f. the end , оr еndіng оnе'ѕ

Конфирмованный, ая , ое, раrt. confirm- life , the laſt moment, deceaſe, death.

ed ..
Кончу чишь, чишь , е. а . See Кончаю.

Конфирмую, ешь, мовать, о . а . ( подтвер- Кончусь, чишься , читься , о . г. to end,

дйпь) to confirm. to have an end, to terminate.

Конфискація, и, f. (блись имѣнія) con- Конъ, а, т. Конокъ, нка, dim . cockals,

fiſcation , forfeiture or forfeited goods. put in a file to be played on ; it .

Конефискованный, ая , ое , раrt . confifca- the very place where they aſſemble to

ted , forfeited, ſeized upon. play at cockals ; it . the place where the

Кондрискую, ешь, ковать, е . а . (описать players at this game depoſe their

имѣніе) to confifcate , Геize upon оr Гtаkе..

take away goods, as forfeited . Конь, і, т. a horre , a соurfer, a fteed ;

Концертъ, а , т , (согласiе многихъ ин. the uppermoſt beam on the top of a

струментовъ или голосівъ) concert, wooden houſe .

harmony.
Конюховый, ая, ое , аdj of or belonging

Кончаніе , я, п . the finishing, bringing to a groom of the ſtable.

to perfection, perfecting , accompliſh- Kónkoxb, a, m . a groom of the ſtable ;

ing , the end. it a kind of a bird .

Кончанный, ая, ое, раrt. finirhed, ended , Коношенка, и , f. dia . a little Гtable.

concluded . Конюшенный, ая, ое , adj. of or belong

Кончаю , ешь , чать, чить, е. a. tо fі. іng tо a Гtable ; коньшенный дворъ, а

niſh , to end, to cloſe, to conclude , to Гtable-yard.

make an end of; онъ почти свою Конюшій , аго, т. an equerry ; Великій

работу кончилъ, he has almoft made Коношій , а Маftеr of the Florfe to

end of his work ; онъ кончиль
a Prince.

своё печенie , he has finirhed his Конюшня, и , f. а Гtable .

courſe . Копа, ы , f. an heap .

Кончаюсь, ешься, чаться, кончишься,скон. Копа, ы , c . a lazy , dull man , or woman,

чапшься , е. т. to expire or be out , to a humdrum .

end , to die or breathe one's laft ; Қопальный, ая , ое , adj. Геrvіng tо dig,

срокъ кончилися послѣ завтра , the or break the ground with a fpade ;
;

term will be out or end after to- копальныя орудія , digging intruments .

morrow ; онъ скоропостижно скончал- Копальщикъ, а, & Конашель, я, т . а
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Fuls. flож, (14
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which require

or accuracy,

Грееdіlу..

опь , и , F

from the fr

burning

Колро :ый , а

to a ramm

Допшiльня,

or laying
Коліпшильщик

bams , mez

Копѣлни,

ſmoke, b

Копѣшь,

a

9. а . апот .

digger, a ditcher ; it . a grave-maker. Koneuráreus, a, m . Copenhagen .

Копанецъ, нца, т. dim . a little ditch Копенный, ая , ое, adj. of or belonging

or moat, a ſmall canal , or kennel . to a mow or cock of hay .

Копани , ней, pl. the lower trees Коперщикъ, а , т . he who has the in

flat-bottoms of a fledge or lled. ſpection when piles or wooden ſtakes

Копаница, ы , f. ancient : a ſpade, a are driven in with a commander.

pick-ax. Копёръ & Копръ , прі , т . ram ,

Копаніе я , п . the digging, hollowing or rammer , a machine for driving in

making hollow, the raking up . piles .

Копаный , ая , ое , раrt . dug , digged, Козёръ дикой (L. Terpitium trilobum)

hollowed, or made hollow.
a ſort of gentian , or felwort .

Копань, и , f. a canal , kennel , dіtсh , кіпешень, пня, т. See Подлѣзникь.

meat , well , raſervoir, ciſtern . Копированіе, я , п . the copying.

Копательный , ая , ое , adj. folsil , that is Копированный, ая, ое, раrt . copied.

or may be dug out of the ground. Копирую, ешь, ровать, скопировать, е.

Копаю, ешь, папь, копнуть, б . а. ( fut. a. (cписаль) to copy , tо trаnсrіbе;

копну) to dig or break the ground скопировать картину , to copy

with а Граdе ; копать колодезь , to picture.

dig a well .. Konié, See Копьё.

Копаюсь, ешься , папься, о . p . toto be Копіевидный, ая, oe, adj. in form of a

dug ; it . за чѣмъ, as
to lance or pike ; копіевидный листъ,

do a thing ſlowly, careleſsly, ſupinely, ( in Botany ) a leaf reſembling the

negligently ; it. ( vulg. ) to ſeek or head of a lance or pike .

look for , to ſearch . Копіеносецъ, носца , See Копейцикъ.

Копейка , и , f. Когёечка, и , dim . copeke Кӧнія , и , f. (cписокъ) copy.

( kopeyka ) a half penny. Копка, и , f. the digging .

Копешный, ая , ое , adj. which coftѕ оr Копкій, ая , ое , adj. еаrу tо dіg.

is worth a copeke. Копкосiпь , и , f. the quality of the

Копейный, ая , ое, adj. of or belonging ground that digs eaſily.

to a pike, or lance ; armed with a Копленіе , я , n . accumulation , heaping

pike , or lance:: up..

Копейсь, а, т . a copier , a tran Гcriber, Коплю, пицtь пить, скопить , наконишь,

оnе thаt writes copies . Копейсіповъ, 6. а. ( fut. накоплю) to accumulate ,

а, о , Копейспскій , ая , ое , adj. of or to heap up, to gather up ; коипь

belonging to a copier, or tranſcri- деньги , to hoard , tо trеаturе, tо lay

ber . up money.

Копейцо , а, п. dim, a little pike , or Копилось, питься , накопиться, о . е. to

lance .. accumulate itſelf , to be heaped up ;

Копеище, а, п. aug. a great pike, or доимка накопляешся, the arrеаrѕ , or

lance. arrearages are accumulating.

Копейчатый , ая, ое , adj. in form of a Коцна, ы, f. a mow, or cock of hay..

pike , or lance. Копоруля, и , f. ( Sclav. ) а Граdе.

Копейщикъ, а, т . a pike- man, a lancer.. Кӧпошкій , ая, ое , Копотокъ, шка, шко,

or grow

Колченіе,

famigat

Копчены .

with 1

Копчикъ

Кобец

Копчу,

11ПП

to ir

Коль ,

are

Кошы .

of

of

Коп

Ко

к
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шко , & Коноплівый , ал , oe , adj. Конышцо, а , п . dim. a little hoof.

vulg. flow, black , backward , dilatory, Копыпчатый, ая, ое , adj. like or refem

lingering ; копоткая работа, аwork bling a hoof..

which requires great deal of attention Копишусь , ешься , шишься , e . c . oulg.

or accuracy , which one cannot finiſh to fwärm or abound with , to crawl

Грееdіlу.. with or be full of.

кӧ опь , и , f. a thіn fооt thаt соmеѕ Копьё , я , іn Sclav. Копіé , я , п . a pike,

from the ſmoke or vapours of a thing a dart , a lance, a javelin ; бросать

burning. копьё, меmашь копьёмъ, to dart , fhoot ,

Копроиый , ая , ое , adj. of or belonging or fling out a javelin.

to a rammer . Копьенісецъ, сца , т . See Копейщикъ.

Коппильня, и , f. a chamber for Гmoking, Kontечка, и, f. dim . See Копейка.

or laying up ſmoked meat . Конѣешный, ая, ое , adj. thаt cоrtѕ оr іѕ

Коптильникъ, а, м . a man who ſmokes worth a copeika.

hams , meat , & c . Копѣйка, и, f. a copeika, a Ruffian cop

Коппѣлый, ая , ое, adj. blacked with per coin , anſwering to a half -penny.

finoke , beſmoked .
Кора, ы, f. rіnd оr bаrk ; сдирать кору

Коппѣшь, пѣлъ, е . п . апот. to black , съ дёрева , to peel , tо tаkе оff the

or grow black from ſmoke. rind or 'bark .

Копченіе, я , п . the drying by ſmoke, Корабельникъ, а , т . іt . Корабельщикъ ,

fumigation. a , m . a mariner, a ſeaman , a pilot , or

Копчёный , ая , ое , раrt . Гmoked , dryed Гteerfman ..

with ſmoke.
Корабельный, ая, ое, adj. of or belong-.

m . a ſparrow-hawk ; See іng tо a thip ; корабельный мастеру ,

Кобецъ, Кобчикъ. a ſhipwright , a ſhip -builder ; kopa.

Копчу, пій.шь, шишь , закоппить , выкоп. бéльное мастерство , пaval architec

типть , е . а . (fut . выкончу ) to bermoke, ture ; корабельное строенie , rhip-buil

to ſmoke, to dry with ſmoke . ding ; корабельный снарядъ, the fails ,

Копь , и , f. a mine , out of which metals the rigging , the tackle , the yards ,

are drawn . the gune of a (hip ; корабельный
Копыль, 4 , т . Копылокъ , лка, dim . one грузъ, the charge, burden, load, or

of the little ſpars placed on the bottom lading of a ſhip.

of a fledge to ſuſtain the cheſt . Кораблебранство, а, п. anaval engage

Копылья у саней, (chip term) blocking ment, a ſea -fight.

up of a ſhip's cradle. Кораблекрушénie, я , п . wreck , or ship

Копытиспый, ая , ое , Копыписшъ, а, о, wreck ; претерпѣть кораблекрушение ,

adj. great hoofed. to be ſhipwrecked, to ſuffer a ſhip

а , aug a great hoof wreck .

of a horje, bull , &c. Кораблекрушительный, ая , ое, adj. rhip

Копытный, ая , ое, adj. of or belonging wrecking , that belongs to, or caules

tо a hoof.. a Shipwreck .

Копыло, а, п . a horre's, mule's, оr аlѕеѕ Қорабленачальникъ, а, т , аn Admiral .

hoof..
Корабленачальный, ая, ое, adj. of or belong

Копчикъ , а ,

Копытище,
п .

62
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root.

кореньями, to

Ірі еѕ; торгова

to ſell ſpices;

Кореньщикъ, а ,

of roots ; it.

Коренюсь, ниш

to take root .

Корецъ, рыца,

for pouring

tub ; it, and

containing

Корешёкъ, а

[ mall root,

плесь КН

a book is

leather.

Коржавѣю,

п . 4. п .

a

ing to an Admiral . an , oe , adj. that has many ſmall roots,

Корабленачальство , а, п . the Admiralrhip , fibrous , ſtringy.

the charge, commiſſion or command of Кореневикъ, 4, т . іt . Кореникъ, а, т.

an Admiral ..
a great baſket or hamper , a pannier .

Корабленачальствую, ешь, вовать, е. п. Корененіе, я, п. the rooting or taking

to exerciſe the charge, or office of

an Admiral .
Коренистый , ая , ое , adj. full of roots ,

Кораблеплаваніе , я, п . Navigation , Гаіlіng. that has a ſtrong root .

Кораблеплаватель, я, т . a navigator, а Коренище , а , п . aug . a great root.

mariner, a ſea -man . Коренный, ая , ое , adj. of or belonging

Кораблеплавательный, ая, ое , аdj of or to a root , radical ; коренное слово, а

belonging to Navigation ; кораблеплі- radical word ; коренная лошадь , thе .

вательное искусство, the art of na- leading horſe, the one that is put

vigating , or ſteering a ſhip. to the beam of a cart or coach ; KO

Кораблеспроéніе, я , п . hip -building. ренная рыба , firh Гаltеd during the

Кораблеходецъ, дца , т . a ſea -man , a summer to laſt for a whole year it.

failor ..
thus the fiſhermen of Volga call the

Кораблецъ, а, т. іt . Корабликъ, э , great or principal fiſhes of Volga ,

dim . a ſmall veſsel ; it . a kind of as : Sturgeons and others..

country - woman's cap. Кореносѣченіе , я , п . the rooting uр ог

Корабль, я, т . a chip , a vеrѕеl ; военный plucking up by the roots .

корабль, а rhip of war, a man of Кореносѣчецъ, чца, т. a cutter of roots,

war ; купéческій корабль или купец- who or plucks up by the

кое судно, а merchant chip ; линейный root .

корабль, а сhip of the line; нагрузить Коренойдецъ , дца , т . he who eats roots ,

корабль , to charge , load , lade or who lives or feeds upon roots .

freight a chip ; вооружить корабль, Корёнчаный. ал , ое , adj. whole , entire ;

to fit, or arm out a ſhip . коренчатый хрѣнь , horre-radith in

Кораллъ, а , т . coral . roots .

Коральный, ая , ое , adj. coralline, red as Корень, рня, т . root ; на своёмъ корнѣ

coral . chroímh, to bear or keep one's ſelf or

Кораспёль, й , т. the king of quails , а itſelf up; it . the back of books ; it .

ray1 ; See Дергачь.
the foot of a mountain ; it. Haůrná

Корвешъ , а, т . (имя судна ) (loop of какому слову корень , to find the

original or etymology of a word ; it .

Корванъ, а , т , or Корвана , ы, f. a church- ( in Mathem.) квадратный корень , the

box.. Гquare root . Въ кӧрєнь, аѕ аdv. enti.

Кбрга , и, f. a crow; it . Thеlf, Гаnd оr rеlу , wholly, totally. Или корень вонъ,

rock in the ſea. или полонъ дворъ (prov .) еіthеr loft
Кӧрда , ы , f. (ancient) a fabrе, а Гcymi- all or gained all , who riſks nothing ,

tar . gains nothing .

Кордебаталія, и, f. the center of a fleet . Коренье, я , (пряное) Грiсе , Грiсеѕ ,

Қореневатый, ая, ое, adj. it . Кореневый, grocery wаrе ; приправишь прянными

or

roots up

hard or

Корзина , ъ

baſket .

Корзинка,

baſket .

Хоринка,
Користь

bark .

Корица,

Корич

of c

mon

nan

пат

Корі :

K

Kór
war .

п .

-
-
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or

кореньями , tо Грice, or reafon with

Грiсеѕ; торговать пряными кореньями,

to ſell ſpices ; it . roots .

Кореньщикъ, а , т . а Геаrсhеr аnd celler

of roots ; it . a baſket-maker.

Коренюсь, нишься, нишься, о. r . tо root,

to take root .

Корець , рьца, т . a wooden ladle ured

for pouring in water ; it . the meal

tub ; it . anciently : a meafure of corn ,

containing a garnetz .

Корешéкъ, шка, т . dim. a little

Гmall root ; it . ( among binders ) пере

плёспіь книгу въ корешёкъ , to bind

a book into half calf's or ſheep's

leather.

Коржавѣю , ешь , жавѣшь , закоржавѣшь ,

6. п. ( fut . закоржавѣю ) to become

hard or ſtiff,

Корзина , ы , f. a bаrkеt , a grеаt wіdе

baſket .

Корзинка , Корзиночка, и, f. dim . a little

baſket .

Коринка, и, f. Corinthian railins.

Кориспый , ая, ое, аdj full of rіnd оr

bark .

Корица, ы , f. cinnamon , a fort of drug.

Коричный & Коришневый , ая, ое , adj.

of cinnamon ; коришневая вода, cinna

mon-water ; коришневое дерево, a cin

паmоn -trее ; коришневый цвѣтъ , cin

namon-colour .

Коріандръ, а , т. coriander, an herb; See

Кишнєць.

Корка , и, f. Корочка, и, dim. rіnd оr

bark of trees and certain fruits ; kópka

лимонная , померанцовая , lemon оr

оrаngе peel ; корку лимонную въ са

харѣ варить , tо рrеfеrve , tо рiсkle

a lemon peel ; it . cruſt of bread , pye,

&c .

Корка , и, f. корковое дерево , cork , the
cork tree..

Корконвсый , ая, ое , аdj (Sclav. ) chort

nofed , who has a ſhort noſe .

Корма, ы, f. the poop or Гtern of a chip4

Кормилецъ, лица, т . hе thаt is charged

with the care of male children ; it .

in con . life : bеnеfactor ; кормилецъ

мой ! не оставь меня , don't fоrlake

me , my benefactor ! it . nouriſher .

Кормилица , ы , f. a nurfe ; it. in сот .

life : a bеnеfactrels . Кормилицынъ, а,

o , adj. of or belonging to a nurſe.

Кормило , а , n . the rudder of a ſhip ,

or the helm ..

Kopmaénie, i, n . the nouriſhing, nouriſh

ment , food , ſuſtenance.

Кормленый, ая, ое, раrt. nоurісhеd , fed ,

furtаіnеd .

Кормлю, кормишь , мить, накормить ,

Ф. а . ( fut . накормлю) to give fuck ,

to ſuckle , to nurſe ; it . to nouriſh, or

feed , to ſuſtain ; it . to bait , to give

food. ( in all theſe acceptations it

borrows the preterit, the future & the

infinitive paſt from the verb : Hakápm .

ливаю ) . It . to fatten or make fat ,

( in this acceptation it borrows the

above-mentioned tenſes from the verb :

Вскармливаю оr Выкармливаю ) ; it .

to maintain or entertain .

Кормлюсь, кормишься, мишься , о . r. to

live , to feed upon a thing , to gain

оnе'ѕ bread , one's life by ....... кор

миться своими руками , to live

ſubſiſt by the labour of one's hands ;;

it . as v. p . to be nouriſhed , or fed.

Кормный , ая , ое , adj. fat , wеll fed ;

кормная лошадь , a fat hor Ге ; it .

abounding in forage or paſture, fertile .

Кормовище, а , п . (old word) a rich re

gion in paſtures .

Кормовщикъ, 4 , т . (old word ) a fоrаgеr?

Кормовый, ая, бе , adj. of or belonging

to an aliment , food , or nouriſhment ;

or

}
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Короходный, ая , бе ,

to a dancing bra

Хороводъ, у , т . :

among the you !

Rullia; See XO

Коровьякъ, ка, п.

Королёва, ы, f.

Королева, а

Королёвинъ, а,

to a Queen.

кормовые деньги , аn alimony, money of bricks reſting upon two oppoſite

for food, nouriſhment , or ſuſtenance, walls , an arch .

Кормчій , чаго, т . іt . Кормщикъ , а, т . Коробокъ, бка , коробочикъ, чка, м. dim .

a pilot , or ſteerſman . a little baſket of the rind of a young

кормщиній, чья, чье , adj. of or belong- linden-tree .

ing to a pilot . Коробочникъ, а, т. a bасket-maker..

Кормъ , у, т . nоurіfhment , food , Гufte- Коробочный, ая, ое, adj. of or belonging

nance, aliment ; it . fodder, food ; 3ana- to a baſket .

сіть кормъ , tо fоrаgе , tо gо a fora- Кбробъ, а, т . a baſket , a great wide

ging . baſket , a hamper, or panier , a ſcuttle,

Корнаю, ешь, нать, окорнать, е . а. оulg. a dorser..

(fut. окорнаю) to cut , to pink , to Коробья , й, in Sclav. Kрабія , біи & Кра

( horten , to curtail ; окорнать уши; бійца , ы, f. Коробейка, Коробочка, и,

to crop or cut one's ears off.. dim . a box; it . a caſe of paſte-board;

Корневаликъ , а, т . Корневапка , и, f. it . (in Architec.) door-caſe or window
a baſket made out of the roots of cafe .

trees.
Корова , ы, f. a cow ; корова молодая , а

Корневище , а , n . the thickeſt part of heifer ; корова спёлная, a cow great

a root .. with young ; корова яловая , а bаrren

Корневый & Кореневый , ая, ое, adj. of

or belonging to a root ; it made out Коровай, ая, т , Коровайчикъ, a , dim . а

of a root . kind of a pudding, baked in earthern

Кориётъ, а, т . thе соrnеt оf a troop of or copper forms ; it . a large round

horſe . loaf.

Корпоју ой , ая , ое , adj . who has his ears Коровайникъ. а , m, the form in which

cut off; корноухая собака, a dog whofe they made thoſe puddings ; it . at an

ears are cut off. cient nuptials. he who preſented this

Корнъ, (old word) Thort . pudding.

Коробейникъ, а, т. See Коробочникъ. Коровайный, ая, ое, adj. of or belonging

Коробейный, ая, ое, adj. See Коробочный. to this pudding.

Коробка, и , f. it . Коробочка, и, f. dіт. Коровей, пья , вье , adj. of or belonging

a little baſket ; it . a box. a cow ; коровей паспухъ, а оw

Коробленіе, я, п. Chrinking, contraction, herd ; коровей хлѣвъ, a cow-Гtall ; ко

or taking in . ровье масло , butter; it . made of cow's

Короблю, бишь, бить , скоробишь, о. а . hair.

(fut . скороблю) to rtraiten , оr mаkе Кореейкъ, 4 , т . & Коровичéкъ, чка , dіт .

ſtraiter , to contract, to bend or bow, See Боровикъ.

to make crooked ; it . of members : eró Коровище, а , n . aug. a great cow.

все коробитъ , he has ftrong contor- Коровка, и , f. it . Коровочка, и, f. dіт .

fions or diſtorſions . a little cow .

Кор блюсь, бишься, биться , скорбби Пь- Корівникъ, а , a he cow-keeper ; it .

ca , v. r . to jet out , ( as deals )
a cow- Itall .

Коробовой сводъ, ( in Malon . ) the cealing Коровница, ы, f. a сhе cow-keeper .

Королёғичь,а,

Год.

Коро мена,ы,

daughter .

Королёвнинъ

to a Princ

Королевски ,

like a K

Королёвекі

princely

royalty ,

аевское

jefty .

Королёвс

COW .

Ское Е

dom..

Короле

Комоле

reis

Коро »

Κορά
to

і

Кс

.

E
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crown

fon .

Короводный, ая, ое, adj. of or belonging abdicate the crown ; уступить корону

to a dancing brawl ; See Хороводный. Apyrómy , to yield up , to reſign the

Корово дъ, у , т . a brawl dance , uſed to another.

among the young countryyoung country women in Коронный , ая , ое , adj. of or belonging

Ru Гfia ; See Хороподъ.
to the crown ..

Коровьякъ, ка , т . See Царскій скипетръ. Коронованіе , я , п . іt . Коронація , и ,и , f.

Королёва, ы, f. a Queen ; вдовствующа
я (увѣнчаніе ) crowning or coronation ;

Королёва, а dоwager Queen . день коронованія , the coronation dау.

Королёвинъ, а , о , adj. of оr belonging Коронованный, ая , ое, раrt . crowned .

to a Queen . Короную, ешь , новать, е. а . (увѣнчать,

Королёвичь, а , т . a Royal Prince, a King's возложить вінецъ на главу) to crown .

Коронуюсь, ешься , новаться , е. р . to

Королёвна, ы, f. a Royal Princes, a King's be crowned ..

daughter . Корiспia , ы , f. Гcab, itch , Гcurf on the

Королёвнинъ, а , о , adj. of or belonging
head .

to a Princeſs . Короспель, я, т. in Sclav. Kраспель, я,

Королёвски, ado. royally, princely, nobly, m . a ſort of quails.

like a King Короспливый, ая , ое , adj. who is always

Королёвскій, ая, ое, adj. royal , regal , Гcabby.

princely ; Королёвское достоинство , Коростовый, ая, ое , adj. Гcabby.

royalty , the royal dignity. Его Коро- Коростовѣю & Kopicmѣю, ешь, вѣть &

лёвское Величество , His Royal Ma- пѣть , в . п . ( fut. окоросшѣвѣю &

jefty. окоростто) to become Гcabby.

Королёвство, а , п . Kingdom , realm. Прус. Корожаю , ешь , шать, скорожаль, . а.

ское Королевство, the Pruftian King See Корочу.

dom. Коропаюсь, ешься, шаться, 9. r. See

Королёвствованіе, я , п . reign. Корочусь.

Королёвствую , ешь , вовать , Коропенькій, ая, ое, Коропенекъ, нька ,

reign , to be a King, to rule as a King. нько, adj. dim : Гоmеwhat chort.

Королёк ь , лька , See Кролики. Kopomémuko , adv . dim. pretty Short , in

Король, й . т . a King, a Sovereign . Далі- a maoner ſomewhat ſhort.

сній Король, the King of Denmark ; Коропизна, ы, f. brevity, Thortners.

it . in cards : червонной король , the Короткій , in Sclae. Краткій , ая, ое ,

king of hearts .. Коропокъ, Кратокъ , пика , кo , adj.

Корольковый, ая , ое, adj. of a rabbet , brief, chort; короткое волосы, Гhort

a rabbet's.
hair; короткое платье, гhort clothes ;

Коромысло, а, п . a hoop , a kind of net короткій хвостъ, а сhоrt tail ; кріп

for birds ; it . the, beam of a balance ; кая рѣчь, a brief difcourfe .

it . a ſwipe , a wooden bent machine Коротко, in Sclae. Кратко, ado. briefly,

for carrying water . in a few words , in ſhort , compendu

Корона , ы , f. a crown ; Корона Импера- оu fly; коротко сказать, in Thort, to

порская , Королёвская , the Imperial , be ſhort .

the Royal crown ; сложишь корону, tо Коротковато, аd . dim . See Коротенько.

е . п . to
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КОР кор

or

т .

forbidden,,

Κομμένο πιεο ,

the taver

prohibited

Корчёмств;

Нича10 ,

tavern

beer ; it

make a

Көрченіе

tion , o

Корчепи

Thrun )

Корчикъ

Корчма ,

taveri

Корчма

Корчма

Корчу,

скор

to m

cont

Кірчу .

to

т.

Коротковатый, ал, ое, adj. dim . Коро. attached to a thing.

менькій . Корректоръ , а , т . (который исправ.
Корошконогій , ая , ое , adj. Thort -legged . ліемъ типографскія ошибки) соrrес

Короткорукій , ая , ое , adj. Thort-armed, tor , reformer .

or ſhort - handed . Корректура, ы , f. (выправка лисповъ

Короткость, in Sclav. Краткость, и, f. напечатанныхь) correction of proofs ;

brevity, ſhortneſs. впорая корректура, а rеvіlе .

Короткошёйный, ая, ое , adj. thаt hаѕ Корреспондентъ, а , m . correſpondent,

a ſhort neck. one that holds correſpondence .

Коротышка. и , c. oulg . a little man Корреспонденція, и , f. ( переписка) cor

woman , a ſhrimp , a ſhort arſe . reſpondence , holding intelligence .

Корбпышъ, а , т. еuls. a piece cut from Корсакъ, а , a ſort of a fox, leſs

a beam. than an ordinary one.

Коропѣю, ешь, пѣль, е. п . tо grоw оr Корсарь , а , a privateer, corſair,

become Shorter. pirate.

Короче, ado. сотр. Thоrtеr, more briefly, Корсéптъ, а, т . bоddice, jumрѕ.

Короченіе, я , п . a rhortening, abridg- Корсика, и, f. the Ille of Corfica.

ing. Корпикъ, а, a hanger, a hunting

Короченный , ая , ое, раrt. Thortened , knife.

made Thorter, abridged, cut off, clip- Көрпичекъ, чка, т . dim . a lіttlе hаngеr.

ped . Көрпичный, ая , ое , adj. of or belong

Корочка, и , f. dim , a little cruГt . ing to a hanger .

Корочу, рбишь, mйпіь, скоротить, е. Корпышки, шекъ , p . culg. Thоuldеrѕ .

a. апоп. (fut . скорочу ) to Thorten , Корча , Корчь , и , anciently : Коркота ,

to make ſhorter , to abridge, to cut ы, f. ГраГm.

off, to clip . Корчага, и, f. a great earthern pot, оr

Корочусь , пишься , е. 7. to ſhorten , to

grow ſhort , to decreaſe . Корчажка, и , f. dim . a little earthern

Корочунъ даль кому, vulg. to kill оnе. pot .

Кірпія, и , f. lint for a wund. Корчажный , ая, ое, adj. of or belonging

Корплю, пишь, пѣть, е . п . vulg tо bе to an earthern pot .

continually occupied. Корчагъ, а , т . ( Sclav .) a grеаt bоwl , а

Корпусъ, а , body, corps; корпусъ goblet ..

дворянспіва, the Nobility in a corps , Корчёмникъ , а , a tavern-man,

the body of nobles ; корпусъ пѣхопы, alehouſe keeper ; it. who ſells brandy

конницы, а body of infantry, of ca- Гecretly ..

valry ; корпусъ ондѣлённый, а detat- Корчёмница, ы , f. a tavern - woman ,

ched corps ; великій корпусъ арміи , alehouſe woman..

a great body of the army ; it . a watch Корчёмническій , ая, ое, adj. of or be

cafe .. longing to a tavern-man, or alehouſe

Корпусный, ая, ое , adj. of or belong- keeper ..

ing to a corps or o ly. Корчёмный, ая, ое , adj. of or belonging

Корпѣнье , я , п . the being alſiduous , to a tavern or alehouſe; it . of brandy :

т.

ero

ware .

Корч .

Корс

ог

Кър
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кор кос

ничаю , ешь, чать, 9. п .

т .

a, п, a

forbidden , prohibited. Корысшолпобіе, я , п . intereit , covetour

Корчёмство, Корчёмничeспіво , а , п . nefs , avarice, the love of gain, lucre,

the tavern or alehouſe-keeping ; it . cupidity.

prohibited relling, contraband brаndу. Користуюсь, ешься, оваться , покорысшо

Корчёмствую , ешь , вовать , Корчём- ваться , чѣмъ , е . с . tо gеt , to make

to keep a an advantage or good uſe of, to gain,

tavern or alehouſe , to ſell wine or to profit..

beer ; it . to ſell brandy ſecretly, to Корыспь , и , f. profit , gaiu, benefit ,

make a contraband of brandy. advantage , emolument , intereſt ; it .

Кӧрченіе , я , п . the fhrinking, contrac- booty, ſpoil , plunder , prize .

tion , or taking in. Корытище , а, п. aug . a large trough

Кӧрченный, ая , ое , part . ſtraitened , or tray.

Thrunk,, contracted , made Гtraiter . Корытпникъ, а, т . the maker of troughѕ.

Корчикъ, а , т . dim. a Гmall ladle . Коритничей , чьяго, he of the

Корчма , ы, іn Sclav. Корчёмница, ы, f. а huntſmen , who has the eatables or

tavern , an alehouſe: food of the hounds in his hands .

Корчмарство , а, п . See Корчёмство. Корышный , ая , ое, adj . of or belonging

Корчмарь, я, т . See Корчёмникъ. to a trough .

Корчу, чишь, чить, скорчишь, в . а . (Fut . Коркпо , а , п . a trough, a tray.

скӧрчу) to rtraiten , оr mаkе Ctraiter, Koрыпцо , Корышечко , dim,

to make narrow or narrower ; it . to ſmall trough, or tray.

contract . Корь, и, f. thе mеаllеѕ .

Корчусь, чишься, читься , е . т . to bend , Коро, ришь, рить, е. a . tо upbraid or

to bow, to contract, to ſhrink up, to reproach ,, twit , to tax; it . to

bring or reduce to obedience .

Корчь, и , f. ГраГm. Корсь, ришься , риться , е . т . to fut

Коршунецъ, нца, т . dіт . a little kite, mit or yield, to obey.

or gurnard .. Кірюха , и , f. it . Корюшка, и, f. din .
кӧршунный , ая , ое , Коршуновъ, а, о, Гmelt.

adj. of or belonging to a kite . Корякъ, а, т. See Kopéцъ.

Кӧршунъ, а , п . a kite, a gurnard . Коряный, ая, ое, adj. of rіnd оr bаrk .

Корыстникъ, а , т . an ulurer. Коса , ы , f. Гіthе ; нашла коса

Корыстно , ade . with gain , with profit, мень , thеу аrе wеll matched ; it . a

profitably, lucratively,
twiſt of hair; it . a ſhelve , or the

Корыстный , ая , оe , adj. аdvаntаgеоuѕ , Гаndѕ , a fand - bank .

profitable , uſeful, beneficial , lucrative. Korápb, á, m . a mower ; it . a chopping
Корисполюбецъ, бца , т . a man greedy knife ..

of gain or lucre .. Косапикъ, а, т . ( L. lapis chelidonius)
Корыстолюбиво, ade. intеrеftedly, cove- chelonita, ſtone like a tortoiſe,

touſly, ſelfiſhly , with ſelf- intereſt . uſed in magic..

Корисполюбивый, ая, ое , adj. intеrеfted , Косатка , и , f. Косапочка, чки, діт.

covetous , ſelfiſh , ſelf- intereſted , at- (L , hirundo apus ) the martlet , mar

tached to gain, avaricious . tin or fand martin, a bird ; it . (L.

to

grow ſhorter..

на кі.

а
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Кос кос

Косолапый, зя,

ая , ое , adj. с

Косость, и , г. е

Костарникъ, а

See Kocтыр

Косоокій , ал ,

Косоплемина ,

плешка, и ,

bon that I

weft or to

1

Косостьуси,

crofs way ,

a mower.

delphinus orca) a great ſea fiſh of Косникъ, 4 , т. Косничӧкъ, чка , diт , а

the kind of a dolphin . piece of ribbon which the peaſant

Косатникъ, а, т . (L. iris) iris, a fort
maids tie for ornament at thethe end

of flower. of their twiſted hair.

Косачь, See Téперевъ. Kócio, adv . ſlowly, heavily.

Косвеніе , я , п . іt . Косвенство, а, п. Кісность, сши , f. See Kocнeнie ,

ſlope , bias , obliquity.
Koснoглaгoливо, ad . See Kосноязычно .

Кӧ- венно, ade. Пlopingly, obliquely, acrols . Koснoглагдливость , и , f .и , f . See Kocно.

Косвенность, и , f. See Косось. язычіе.

Косвенный, ая, ое , adi. oblique , floping, Kocнoглагдливый, ая, ое . adj. See Kосно

awry , acrols. Косвенный падежъ, ( in язычный.

Gram .) an Oblique Caſe. Косноязычіе , я , п . іt . Kосноязычность,

Косéцъ, сці , т . , f. a liſping, a ſtuttering , a ſtam

Косица , ы, f. it . Коска, и, f. it . косоч. mering..

ка , и , f. dim . a lіttlе rіtһе. Косноязычно, ado. in a lіfping , Гtutter

Косичка, и, f. a lіttlе weft or twift of ing or ſtammering manner .

hair . Косноязычный , ая , ое, Косноязыченъ, а,

Косить, е . а . See Кошу. o, ' adj. ( Sclav .) liſping, ſtuttering,

Косище, а . п . aug. a grеаt fithe ; it . a ſtammering, a ſtammerer or ſtutterer.

great weft or twiſt of hair. Кӧсный, ая , ое , Кбсент, сна , сно , adj.

Космапина, ы , f. a grеаt lосk оf hair, flow , black , backward , tardy , late,

wool , filk, &c. lingering.

Косміпіость, и , f. hairinefs. Kochbuie , See Kochénie .

Косматый, ая , ое, Космапъ, а, о , adj. Косню, нишь, коснить , укоснить, е. п .

hairy, long haired .. (fut . укосно) to tarry or ftay, to

Космamѣю , ешь , мѣпь , окосмamѣшь , е . put off , to delay, to linger , to go too

to become hairy, to be covered flow, to come later .

with hair .. Коснѣю, ешь, нѣть, е. п . iden .

Космічь, 4 , т . a man who has his hair Kóco , ado: ſide-ways , croſs , croſs-ways ;

put out of order by the wind , who it . acroſs , overthwart , awry , aſkew,

is ill coinbed . allope , flanting , floping.

Космографическій, ая, oe , adj. Coſmo Косоватость, и, f. а Гmall obliquity.

graphical. Косоватый, ая, ое, Косовать, а , о , adj. dim .

Космографія , и , f .и , f. (описаніе свѣma) ſomewhat flanting or ſloping, a little

Coſniography. Гquint-eyed..

Космографтъ, а , т . (описапель свѣna) Косоглазый , ая , ое , adj. Гүuint-eyed ,

a Coſmographer. that looks aſkew.

Космологія, и , f. ( мірословie ) Colmology. Косогориспый, ая , ое , аdj where the

Космы , семъ, pl. a tuft оf hair , a lock mountain is winding ,

of wool , &c. turning in and out , crooked .

косненіе, я, п. іt . Koсность, и, f. Гtay, Косогбрь, а , т . the ſlope or
bias of

ftop, delay, hindrance, flowers, Clack- the road upon a mountain , ſteepneſs,

neſs , tardineſs . declivity ..

Косптарь, К.

dice.,

Костель, я

Roman

KorΠομέα

tea ) th
Костенен

Костенѣна

п. to

offify :

ſtiff ..

Костері

Volga
Хосше

п. a fu

Косм

bon

ко .

Косп

Вь

Koci

Kós

Kot

Kr.

road upon
1
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кос

т .

т.

п.

Косолапый, ая, ое , adj- it . Kосоногій, bones , bone-breaking , that
that cauſes

an , oe , adj. crooked-legged or footed . pain in the bones ..

Кécость, и , f. See Косына. Косполомъ, а, т. pain in the bones,

Костарникъ, а, it. Kоспарь, я, т. bone-ach ; it . the breaker of bones.

See Косшырники. Костопръвъ , а, т. a bone -fetter.

Косоокій , ая , ое , adj. See Косоглазый. Köспочка, и, f. dim. a Гmall or little

Косоплётина, ы , f. Косоплётинка , Косо- bone or fiſh-bone, it. the ſtone or

плёпка, и , dim. a Гmall piece of rib- kernel of a fruit.

bon that ſerves to tie the end of a Коспрецъ, 4, т. the leg of an ox ; it .

weft or twiſt of hair.

(in Anat .) the reins, the loins, the
Косость , и , Косина , ы , f. obliquity, a back..

croſs way, a ſhort cut . Косшрица, ы, f. it . Кострика , и, f.

Космірь , Косшырь , я , a player at tare , darnel , cockle -weed , black rye,

dice.
wheat, &c.

Костёль, я, т . a church, principally: a Кострібля, и, f. See Кастрюля.

Roman Catholic church. Костылёкъ, лька, т . dim . a lіttlе wаlk

Костенецъ, нці , -т . (L , Гtellaria holor- ing-ftaff made crutch like; it . a fort

tea) the ſtellaria , ' a plant. of a рail .

Костененіе, я , п . ocrification . Костылиха, и, f. one that walks with

Костенѣю, ешь , нѣшь, окостенѣшь, о. a crutch .

to become hard as a bone, to Костыль, й, т . a crutch; it . a walking

offify ; it . to be benumbed, to grow ſtaff made crutch like; ходить на

ſtiff.
костыляхъ, to go upon crutches.

Космера, ы, f. Косшёръ, а, т. on the Косшырникъ, а , т . a he gameſter

Volga: a ſort of ſturgeon . player at dice.

Костёрт, стра , т , а рilе оf wооd, or Косшырница, ы, f. a rhе рlауеr аt dice.

a funeral-pile . Косшырничаю, ешь, чать, е. п . tо bе

Кости , ей , косточки, чекъ, pl. the addicted to dice-playing.

bones, fich-bones ; it. dice; играть въ Косшырный, ая, ое , adj. of or belong

кости, to play at dice. ing to dice-playing.

Косшистый, ая, ое, adj. See Коспли- Костырство , а, п . the play at dice.

вый.
Косшырь, я, тп . See Косшырникъ.

Коспища , и, f. aug. a grеаt bоnе. Кость, и, f. a bone; кость рыбья , з

Коспка, и , f. dim. a little bone. fiſh bone,

Коспливый , ая, ое, adj. bony, full of Костякъ, 4, т. а Гkeleton.

bones .
Костянецъ, нца , т. hоloltiun, оr hоlо

Костникъ, а, т. charnel-houГе. Гteon, an herb..

Костный, ая, ое, adj. See Костяный. Костяника, и, f. it. Костяница, ы, f.

Костоватый, ая, ое , adj. dim. bonirh, ( L. rubus ſaxatilis )
fort of red

ſomewhat bony .. berries with little ſtones, of a ſharp

Коспоиграніе, я, п. dice- play , the play. аnd аgrееаblе tаftе. Костаничный ,

ing at dice.
a , oe , adj. of thoſe berries.

Костоломный, ая, ое, adj. that breaks Костянка, и, f. a ftopy fruit.

or

1 a

1

63
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п ,

Костяный , ал, бе, adj. bony, made of a т. a brazier, a tinker.

bone.. Кошельничаю , ешь, чать, е . п . tо dо a

Косуля, и, f. Косулька , и, dim. a Гort brazier's or tinker's work .

ci a Ruſſian plough . Koméльничество , а , a brazier's or

Косый, ая , бе , Қост, а , о, adj. [lanting, tinker's work .

floping , oblique , awry , acroſs ; it . Koméльный, ая, ое, adj. of or belonging

Squint-eyed , that looks aſkew.
to a kettle..

Косына, ы , f. obliquity , flant , flope .
Котёнокъ , нка , т. Кошёночекъ, чка,

Косынка, и , f. a fort of gorget or neck. dim . a kittling , or kitten .

cloth for women . Коптикъ, а , т . dim . a young he cat.

Косыночка, и , f. dim . a fmall gorget or Копишься , оr Окопиться, о . r . to kit
.

neckcloth for momen , a bib , a ſlab- ten

bering bib.. Койще, а, п . aug. agreat he cat.

Косыня, й , с. eulg. one who fquints , or Komликъ , а, т . іt . Komличекъ, чка, т.

looks aſkew, a ſquinter; it. crooked. dim, a ſmall kettle .

neſs , bent or bending: Коплище , а, п . aug. a grеаt kеttlе, от

Косія ванты, See Путинсъ-външы. cauldron .

Кось, и , f. See Косось. Коптовый, ая , ое , adj. of or belonging

Косьба , ы, f. the mowing. to a he cat .

Косѣю, ешь, сѣпь, покосѣть, е . п . (fut. Коптома , , f. cloak bag , portmantean ,

покосѣю) to become crooked , to bend, a mail , a wallet.

to bow . Котомка, и , f. it . Копбмочка , и, f. dim.

Косякъ, 4 , т . Косячікъ, чка , dim . а a ſhepherd's ſcrip, ' the bag or poke

poſt or ſtake of aa door or window ; wherein the ſhepherd puts his bread.

it . a piece of ſilk - ſtuff; it . a brick Комбра, ы, f. a quarrel, dilpute, debate,

cut flopingly ; it . a felloe; it . a piece ſtrife , varience , wrangling; See Ccópa,

cut out triangularly ; it . a certain Распря.

number of hair ; it . a piece of meat ; Komopáuie, i , n. (old ) the quarreling ,

it . a deal put from one bark upon debating, wrangling.

another for the Cake of tranГроrtіng Копораюсь , ешься , раться , разкопо

goods out . раться , о . refl. ola word , (fut . раз

Косячный, ' ая, ое , adj. of or belonging to Komopároch) to quarrel , diſpute, debate,

a poſt or ſtake. wrangle..

Косящатый , ая , ое, adj. having fide- Копбрый, ая, оe , prоn , who, which , that.

poſts or ſtakes , felloes. Комъ , 4 , т. a he cat.

Кошва, Кошвица, ы, f. ( Sclav. ) аn аn- Кошъ морской, (L. phoca urfina ) a fea
chor. calf.

Кошвенный, ая, ое, аdj of an anchor. Komы , овъ , pl. hole , a ſort of ſhoes

Кошводѣля, и, т . an anchor-maker. worn by the peaſants.

Кошелёкъ. ака, т. dim. See Köпликъ. Копышки, ковъ, pl. idem.

Кошёлъ, пла , т. a copper, a grеаt kеttle , Копі , пяти , п, рl. Кошата , a young

a cauldron. cat , a kitten .

Кошёльникъ, а , т. іt. Кошельщикъ, а, Кошачій, чья , чье , оf a kitten.

Kópe or Kórei,

Корейникъ, а, т .

a coffee-pot .

Кофейница, ы ,

ground coffe

who tells d

boiled coffee

Кофейный, ая

to coffee ; k

tree ; kopé

it . coffee - c

Кофейщикъ ,

the domeſ

coffee.

Кофель-ние.

belay rop

Кофъ, a , In

veſsel..

Кохши, ей

Köча, и,

with on

Siberia

in the

Кочанъ,

шкі ,

head .

Кочева

Кочев

whe

the

Коче

wa

Хоч

к
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a woman

Kópe or Kópeů, indecl. coffee. Кочерга, й, f. Кочерёжка, и, dim . a coal

Кофейникъ, а, п, Кофейничек , чка, dim. rake or an oven -fork . Кочерёжный ,

a coffee - pot. ая, ое, adj. of a rake for an oven.

Кофейница, ы , f. a vеrsel in which the Кочерьга, и, f. a cabbage Гtumр .

ground coffee is kept ; it . Кочерыжка , и, f. dіт . a little cabbage

who tells one's good fortune upon Гtumр.

boiled coffee . Коче пъ, а , т . a cock..

Кофейный , ая , ое, adj. of or belonging Кочка , и , f. it. Кочечка , и, f. dim . а

to coffee ; кофейное дерево , the coffee- little clod , or clot , a lump of earth ;

tree ; кофейной домъ , a coffee - houГе ; a little hill or high place , a mole ,

it . coffee -coloured, dun , duſky. hill .

Корей цикъ, а , т. іt . Кофешенкь, а , т . Кочковый , ая , ое , adj . it . Кочковатый ,

the domeſtic or officer who makes ая , ое, adj. full of little clods or,

coffee. clots , full of mole-hills .

Кофель-навели , ей , рi. turned-pins , to Кочую , ешь , чевать, о . п . to wander,

belay rope to. ramble, rove or go about , to lead a

Köфъ, а, т . (имя судна)(имя судна) а Гоrt of Dutch wandering life.

veſsel . Кочу опцій , ая, ее, раrt . wandering, ram

кохши, ей , pl . claws , or clutches. bling , & c.

Коча, и , f. or Кочь , а, т . a grеаt bоаt Коша, и , f. Кошъ, ша, т . кошница, ы,

with one maſt and a deck , uſed in dim . a baſket, a great wide baſket .

Siberia and on the eaſtern ocean , or Кошелёкъ, лька , т . a purfe ; it . a black

in the Pacific ocean . Silk bag formerly worn by men to hide

Кочанъ , a , Köчень , чна , т . Кочешбкъ , their hair behind .

шка , Кочешéчикъ, чка, dim . Cabbage- Кошель, я, т . a trufs , bundle or bunch

head ..
of ropes , wherein the peaſants and

Кочевянне, я , п . awandеrіng lіfе. carriers put hay in their travelling ;

Кочевище , а , Кочевье , вья, п . the place it . a wallet , a ſhepherd's ſcrip , the

where the wandering people make bag or poke wherein the ſhepherd

their dwelling. puts his bread ..

Кочевый , ая , бе , Кочевный , ая, бе , adj. Кошёльный , ая , ое, adj. of or belonging

wandering, rambling, roving. to a wallet , &c.

Кочедыкъ, а , т . Кочедычéкъ, чка , dіт. Коцјениль, я , т . cochineal .

a fort of an awl uſed for making ſhoes Кошенильный, ая , ое, adj. of cochineal .

out of the rind of a young linden Кошніе, я , п . the mowing.

tree, Кошеный , ая , ое , раrt . mowed .

Коче жéкъ, жкі , т. dim . (gnaphalium , ) Köшечій, чья, чье , adj. a cat's ; кошачье

an herb having leaves ſo white and мајканье , mеwіng.

ſoft , that they are uſed for cotton Коліечка , и , f. dim . a young the cat .

and flax , cudwort , chaf -weed. Кӧзика , и, f. a thе саt .

Коченѣю, ешь , нѣть , окоченѣть , о . п . Кошка (для отысканія попонувшихъ въ

(fut. окоченѣю ) to be chilled оr bе. мбрѣ вещей) a creeper , or grapling

numbed , to grow ſtiff with cold. with three hooks , uſed to heave up
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Крлеуъ, а, м . (и

the Baltic Sea .

Краеугольный, а

ving angles,

Кража, и, f. ro

Край, ю я ,

der , hem ,

extremity; i

land.

Крайне , ади.

traordinar

Крайній , яя ,

higheſt, 1

Крайность,

utmoſt pa

ся ,
ſity , mil

lalt ; до

put one

home;;

въ друг

any tning from the bottom . Кравчей оr Крайчей , чаго, т . a carver ;

Кошки, шекъ, pl. cat o'mine tails. anciently : an Officer at the Court of

Кошлакъ, а, т . a young beaver of Kam- the Tſars, whoſe office anſwered nearly

chatka . Кошлаковый , ая, ое, adj. of to the Great Cup-bearer, Great Marſh.

this beaver. al of the Court.

Кошница, ы, f. See Коша. Крагенъ, а, т . іt . Крагт у шпага , от

Кӧшничный, ая, ое , adj. of or belonging шпагъ- крагенъ , т. the collar of а

to a baſket .. Гtay ; Ліся шпагъ-крагенъ, the collar

Кошпъ, а , т . See Иждивніе. of a preventer ſtay .

Кошу , косишь, сить, скосить, е . а. (fut . Крагуй , і , т . а Гоrt оf a little gols-hawk,

скошу) to mow. a gerfalcon , a bird of prey.

Кошу, косишь, сить, скосишь, е . а . (fut . Крагшпины, новъ, pl. brackets.

скошу) to cut flanting , cloping , от Крадба , ы , f. robbery, theft .

flopingly , allop , acroſs . Крадебный , ая, ое, adj. of or belonging

Кошусь, косишься, коситься, покосишь. to robbery, or theft .

6. г. ( fut. покошусь) to become Краденіе , я, п . robbery, theft, the rob.

crooked, to bend one's ſelf, to bow ; it . bing or ſtealing.

tо Гquint , оr lооk аrkеw. Краденое , наго , п . a thing Гtolep , rob.

Кошуля , и , f. (old) a Гort of a Thort bed..

furred jacket anciently worn under . Краденый , ая , ое , раrt. robbed , Гtolen .

the cloathes . Крадливый, ая, ое , adj. inсlіnеd tо rob

Кошута, ы, f. (old) See Лань. bing or ſtealing.

Кошъ, а , т . See обозъ. Краду, ешь, красть, покрасть, украсть,

Кощунникъ , а, т . ( Sclav. ) a juggler, а 9. a. ( fut. ykpáry) to rob , to take

droll , a banterer , a merry, jovial , away, to ſteal or deprive ; it . fig . to

chearful man , a buffoon , a jeſter. bе a рlаgiary; красть изъ древнихъ

Кощўнница, ы, f. a merry, jovial, chear- писателей , to pillage the ancient

ful woman , a droll , &c. authors ..

Кощунный , ая , ое , adj. it . Кощунскій , Крадўнъ , 4 , т. a thief , a ſtealer,

an, oe, adj. comical, full of jeſts , plea- rogue.

fant , jocoſe , merry, jovial , waggiſh. Крадунья, и, f. a woman thief , or Гteal

Кощунство , а , п . іt . Кощуны, новъ, pi.

buffoonery, ſcurrility, jeſting, drollery, Крадьба , ы, f. theft robbery.

bantering , a trick , an apiſh trick , Крадусь, ешься, красться , вкрасшься ,

grimace .. to flip or creep in or into , to

Кощунствую, ешь, вовать, е. п . to buf- inſinuate one's or itſelf , to get or,

foon, to play the buffoon , to fool or ſtep in Tecretly.

jeſter , to droll , to bę merry, pleaſant, Краеградіе, я , п . Гuburb.

or full of jeſts , to banter .. Крзеградный, ая , ое, adj. of or belonging

Кощунъ , 4 , т . See Кощунникъ. to a frontier town or city.

Крабія , и , f. See Коробья. Краеградъ, а , т . a frontier town or city.

Крава , See Корова; Кравій, See Коровей; Краекровеніе , я , п . circomcilion, оr cut.

(Sclav . ) ting off the fore - ſkio .

mity to

Крайчик

diп , а

Край.

Кракан

Кракак

сrоа

Краля

съ

Крат

ti

а

er.

p

2

Кр
9. г.

К.

1
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9. п .

Кріеръ, а, т . ( имя судна) а vеrѕеl of rebellion , Геdіtіоn .

the Baltic fea. Крамбльствую , ешь , вашь , Крамблю ,

Краеугольный, ая , ое, adj. angular , ha-. лишь, лишь, Крамольничаю, ешь , чать ,

ving angles , cornered .. to mutiny, to riſe up in arms ,

Кража, и , f. robbery, theft , Гtealing. to revolt, rebel , or riſe againſt.

Край , ю & я, т . еdge , fide, brim , bor- Кранбалка, и, f. it . Кімгедъ, а, т . cat

der, hem , margin , or marget , end , head..

extremity; it . country, region , tract of Кранцы, овъ, р . (для защиты шлёпокъ

land . опъ пренія ) fenders of junk or old

Крайне , adv. extrеmеlу , mіghtіly, ex. cable ; it . кранцы (у пушекъ для пок

traordinary, exceedingly , exceſſively.. лажи ядеръ) the Chot-lockers or gar

Крайній , яя , ее, adj. extreme , grеаtеrt , lands on the deck.

higheſt , laſt . Кранъ, а , т. (old) See Черепъ.

Крайность, и , f. extremity, extreme , Кранъ, а, т . a cock , tо lеt оut wаtеr.

utmoſt part , end ; it . fig . ſtrait , neceſ. Краны , овъ, pl. Thееrѕ fоr marting of

ſity , miſery, the loweſt condition , the Ships .

lаrt ; довесіпи кого до крайности, to Крапаніе, я, п . thе Грeckling or Гроt

put one to a nonplus , to ſtrike him ting, marbling.

home ; впасть изъ одной крайности Кріпаю, ешь, пашь , Краплю, ешь, пашы,

въ другую , to pals frompaſs one extre. 9. п. to drop, trickle , оr drop down ,

mity to another . to run drop by drop ; it. as v. a. to

Крайчикъ, а , т . іt . Краишекъ , шка , т . fpeckle or fpot , to vary colour , to

dir . a little edge, ſide, brim, &c . See chequer , to variegate .

Край. Крапива, or Кропива, ы, f. Крапивка, и ,

Краканье, я, п . the croaking like a frоg. dim. a nettle ..

Кракаю, ешь, капь, закракать, е . п . to Крапивистый , ая, ое , adj. full of net.

croak like a frog. tles .

Краля, и, f. the queen (at cards ;) выши Крапивникъ, or Кропйвникъ , а ,

съ крали , to play a queen. (motacilla troglodytes ) a wagtail, a

Крамбла , ы . f. mutiny, commоtіоn , Геdi- bird.

tion , revolt , plot , combination, conf. Крапивный , оr Кропивный , ая , ое , adj.
piracy, faction , cabal , party ; разру. of nеttlе ; крапивное сѣмя , nettle

шить крамблы, to diffiраtе fасtiоnѕ. Гееd ; it . nеttlе colour ; it , крапивная

Крамольникъ, а, m, a mutinous fellow , лихорадка, а Гроttеd fever, the pur

a factious; or ſeditious man, a rebel. ples ..

Крамольница, ы, f. a mutinous , factions, Крапина, ы, f. Крапинка, и, dim. a drop,

or [editious woman . Stain, ſpot, or blot ; it . a ſmall point.

Крамбльнически , ado. mutinonfly, Геdi. Крапленный , Крапанный , ая , ое , adj .

tiouſly, rebel like. watered, fprinkled, fpeckled , fpotted,

Крамольническій , ая , ое , adj. it . Кра- pinked, marbled ; крапленныя каршы,

мольный , ая , ое , adj. Геdіtіоnѕ , fac- cards chequered on the back.

tious , mutinous , rebellious. Краплю, See Крапаю

Крамбльство , Крамольничество , а , Краса , ы, f. ornament, Геt оff, embellir .

м.

п,
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mеnt ; водомещы великая краса за. air eats up colours ; писать красками ,

городнымъ домамъ , water Гроutѕ оr to paint , draw, or Геt in colours ; пи.

fountains are great embelliſhments сать маслеными красками , to paint

to country-houſes . with oil-colours ; писать водяными

Красава, ы, f. See Красавица. красками , to draw with water-colours;

Красавецъ , вца , m. a handſome man, a it . краска въ лицѣ , complexion , the

very comely man . colour of one's face , vermillion .

Красавица , ы , f. a beauty, a fair, beau- Kpáchas póíba, under this name are under.

tiful , or charming woman.. ſtood : ſturgeons , ſevrieugas , ſhips ,

Красавица, (трава . ) bella-donna, an herb. beloogas ..

Красавицынъ, а , о, adj. of or belonging Красная мѣдь , copper ; See Mѣдь.

to a beautiful woman or miſs. Красненькій , ая , ое , Краснёнекъ, нька,

Красавцевъ, а , о , adi. of or belonging нько, adj. reddich , fomewhаt rеd .

to a handſome man , Краснёхонекъ, ника , нько , adj. augm .

Красавочка , и , f. it . Красотка, и, f. dim , very red , quite red .

a young beauty , a pretty girl. Краснёхонько, adv. quite red .

Красавчикъ, а , т . dim a young hаndCome Красно , ado. of a red colour ; выкра
man , a pretty young fellow. сить что красно, to paint аnу thing

Крісень, See Красный. red ; it . of weather: на дворѣ красно,

kpacúbo, adv. prettily , handſomely, neat- it is fine weather ; it. fig. elegantly,

ly, рrеttіly, handfomely ; говорить крас

Красивость, и, f. beauty , elegance. hó , to ſpeak , to expreſs one's ſelf

Красивый , ая , ое , Красивъ , а , о , adj. elegantly, with elegance.

pretty , handſome , beautiful , fine, co- Краснобай, я, т. a cajoler, coaxer, court.

mely, neat , fair . er , fawner upon , a man who has the

Красильникъ, а, п . іt . Красильщикъ, а, talent of ſpeaking agreeably, an excel.

т . a dyer. lent ſpokeſman , a Speech -maker.

Красильница, ы , f. it . Красильщица, ы , Красноватость, и, f. а Гmall or thin

f. a dyer's wife or widow, a female redneſs .

dyer . Красноватый , ая , ое, adj. it . Краснень

Красильничій , чья , чье , adj. of or belong- кій , ая, ое, adj. dim . reddifh , Comewhat

ing to a dyer . red.

Красильный, ая , ое , adj. of or belonging Красноглаголаніе, я, п . іt . Краснословie,

tо dying ; красильное мастерство, а я, п . See Краснорѣчіе.

dyer's trade , or handicraft . Красноглаголио, ado. it . Краснословно,

Красильня, и , f. a dye- hou Ce . ado. See Краснорѣчиво.

Красильщицынъ, а , о , а ! ј. оf оr belong- Красноглаrоливый, ая, ое , adj. it . Крас

ing to a female dyer. нословный, ая , ое, adj. See Краснорѣ

Красиспый, ая , ое , adj. of many colours . чивый .

Крісипшь, е . а . See Крашу. Краснодушный , ая , ое , Краснодушень,

Краска , и, f. colour ; перёшь краски, to шна, шно, аdj. ( Sclav .) who has a

grind colours ; мѣшать краски , to mix good ſoul , endowed with virtues , vir

colours ; опъ воздуха краски линяють, tuous .

K

Кр

Кр

Г

Кра

Крас

Крас

mi .

Краси

Or

Красн

Красн

п, (f

grow
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Красное дёрево , ( Гvietenia Mahagoni) red.

red wood , Mahagony. Краснѣюсь , ешься , краснѣшься , закрас.

Красное крыльцо , thus were called the нѣшься , о . г. ( fut. закраснѣюсь) to

parade ſtairs at the Court of the appear red ; it . fig . to bluſh (for

ancient Tzars .. ſhame . )

Красное окно , thuѕ is named the great Красованіе , я , n . ornament , embelliſh

ſquare window in the middle of the ment , ſet off , finery ; it . content,

wall in the Ruſs peaſants houſes. contentment , pleaſure , fatisfaction ,

Красное слово , словцо, flattery, Гweet- bleſſing , delight .

neſs or ſmoothneſs of expreſſion , ſweet Красовишый , ая, ое , adj. See Красивый.

or pleaſant language. Красовуля, и, f. a portion of wine foт .

Краснозобка, и , f. See Красношейка. merly given to the monks in the

Красной гусь , ( phoenicopterus) a bird monaſteries on holidays..

having wings of crimſon colour . Kpacoma, bí , f. beauty, handſomeneſs ,

Красноличный , ая , ое , adj. who has prettineſs , comelineſs ; npexécmhan

handſome or pretty face. красота , аn attractive or engaging

Красноперка , и , f. See Плопица. beauty ; нерадѣіпь о своей красоuѣ ,

Краснорѣчиво, ado. eloquently. to neglect one's beauty; kpacoma ckó

Краснорѣчивый , ая , ое , Краснорѣчивъ , ро изчезаеmъ , beauty decays Гоор .

a, o, adj. eloquent , wеll Гроkеn ; чело- Красотка , и , f. Красошочка , и , dim,

вѣкъ краснорѣчивый, а wеll Грoken (vulg.) beauty, a handſome or pretty

man; молчаніе иногда краснорѣчивѣе woman or girl .

словъ бываешь , filence is fometimes Красочникъ, а , т . an herb fіt tо dye

more eloquent than words . yellow withal (Lat. lutum. )

Краснорѣчіе, я, п . eloquence ; естествен- - Краспица , ы, f. it . Kрасписъ, а, т . See

ное краснорѣчie , natural eloquence ; Бипенгъ , Салингъ.

рѣчь наполненная краснорѣчіемъ , а Краста , ы , f. See Короста. Красшовый,

diſcourſe full of eloquence. See Коростовый .

Краснословіе , я, п. idem . Краситель, я , т . See Коросшёль.

Краснословъ, а , т. an eloquent or well Красшь , е. а . See Краду.

Spoken man . Красуюсь, ешься , соваться , е. 7. to make

Красность, и, f. redners. aparade , thew, ftate , oftentation of

Красношёйка, и, f. a robin red-brеаlt . a thing , to ſet off , ſet out , deck ,

Краснощокій, ая, ое , adj. who has ver- adorn , trim, trick , or prank up one's

million cheeks , red -cheeked . ſelf; it . to be gay, merry, jovial, good

Красный , ая, ое , adj. red ; it . handrome humoured, pleaſant, ſprightly.

оr рrеttу . Крама , ы, f. carat or caract , among

Краснѣе , сотр. redder, more red. the refiners is one ſcruple , or 24

Краснѣю, ешь, нѣшь, по - закраснѣпь, е. grains ; with the Jewellers, it is four

п. (fut. по- закраснѣю ) to redden , to grains .

grow red ; it . to bluſh or colour ; Краткая , кой , f. Гign of Orthography,

краснѣшь опъ стыда , to blurh for put over Å , when it is preceeded by

Chame, to be aſhamed ; it. to appear another vowel, as f. ex . in the words:

3а
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to a flint.

Кремёны, мня,

Кремешокъ,

flint.

Кремль, , т .

the city of

Кремлякъ, а ,

penny -fatt

Божій, тайный, рай, доброй, &c. : Крахмаленный оr Крухмаленный , ая ,

Крашкій, ая , ое, adj. brief, chort ; краю. oe , part . ſtarched .

кое врёмя , Thort timе ; краткая рѣчь, Крахмалъ or Крухмалъ, а , т. Гtarch.

a brief diccourГе ; краткой слогъ , Крахмальный оr Крухмальный , ая , ое,

concife Гtyle ; жизнь человѣческая adj. of or belonging to ſtarch .

Kpamká , man's life is ſhort . Крахмальщикъ or Крухмальщикъ, а, т.

Kpámko, adv. briefly, in a few words, in a ſtarch -maker .

Short, compendiouſly. Крахмалю оr Крухмалю , лишь , лишь ,

Крашковатый, ая , ое , adj. dim . Гоmеwhat 9. a. tо Гtarch .

ſhort or brief.
Kpáme , comp. more beautiful , prettier ,

Кратковременность, и, f. Chоrtners of comelier.

time . Крашенина , ы , f. a fort of coloured

Кратковременный, ая , ое, adj. of a Thort and ſleeked linen -cloth .

duration or continuance , tranſitory, Крашенинный , ая , ое, adj. made of a

tranſient , temporary . coloured linen-cloth .

Краткожизненный, ая , ое , Крапкожиз- Крашеніе , я, п . a dying, оr tincture.

ненъ, а, о, adj. Thort lived , of Thort
Крашеный, ая , ое , раrt . dyed, painted ,

duration . coloured.

Краткословецъ, вца, т . іt . Крапкословъ, Крашу, сишь, силь, окрасить, выкра

а, m. he who ſpeaks brief or ſhort , сить, о . а . (fut . выкрашу ) to dye or

laconiſt. colour , to paint ; it . to ornament , to

Краткословécie or Краткословіе , я , embellift ; it . fig. Онъ одинъ всѣхъ

laconiſm , a ſhort , pithy way of ex- ихъ красипъ , it is he who makes

preſſiog one's ſelf. · glory of, who does honour to.

Краткословно , ado. it . Краткорѣчиво , Крашусь, сишься, ситься , е . . to colour,

adv. in a few words , laconically, after to paint one's ſelf ; it . as v . p. to be

a laconic way, conciſely, ſhortly. painted , to be covered with ſome

Краткословный, Крапікословёсный , ая , colour .

oe, adj, it. Крашкорѣчивый, ая , ое , adj. Краюха , и , f. a piece of crult, a cruft ,
laconic , ſhort , concife , clofe , &c. the firſt cut of a loaf.

краткословный крапкорѣчивый Краюшка, и , f. dim . a little cruft.

слогъ, а laconic or clofe Гtyle . Кредитивная грамота, credential let

Краткость , и, f. brevity , chortners ; ter , or credentials .

краткость времени, - the Thortners of Кредишъ , а , т. (довѣренность) credit ,

time. truſt.

Кратчайшій , ая , ее , adj. Juperl. the Кредишбръ, а, т. (заимодавецъ) acre

ſhorteſt , the briefeft ; краішчай ішій ditor.

путь, кратчайшая дорога , the rhort Крейсерую , руешь , ровать , to

eft way , or rоаd ; кратчайшій день , cruize.

the ſhorteſt day. Крейсерство, а , п . іt. Крейсерованіе , я ,

Кратчизна , ы , f. See Корбmoсть. n. cruize or cruizing.

Крахмаленіе от Крухмаленіе, я , п . Гtarch- Крейсеръ , а, т. cruizer:

ing. Кремённый, ая, ое , adj. of or belonging

Кремнистый

ſtones ; it

Кренгельсы

селей у с

Кренгованіе

ing:

Кренгую,

to caree

Крёндель

Кренде

dim.

cracks

belong

Кренюс

кора

the

Κρόπο,

Крепт

Kpéce

ing

Кре.

п .

or

о
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KU
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т .

a

т.

п . a

to a flint .
Крестины , нъ, pi. baptifm, chriftening.

Кремёнь, мня, т . flint оr a flint-fione . Креспіймель, я, т . baptift ; Іоаннъ Кре.

Кремешокъ, шка , dim . a little спипель, ѕt . John the Baptift .

flint . Крестить, е . а. See Крешту.

Кремль, я, т . a fortreſs or citadel of Креститься, о. г. See Крещусь.

the city of Moſcow called Creml . Крёстникъ, а, т . a god - Гоn ..

Кремлякъ, 4 , т . еulg. a pinch - penny, а Крёстница, ы , f. a god - daughter.

penny-father, a pinch - fiſt , a miſer. Крёстный, ая , ое , adj. of or belonging

Кремнистый, ая , ое , adj. full of flint- to the croſs or cruſifix ; kpécmhbiór

ftones; it . hard as a flint . оméцъ , god -father ; крёстная мать,

Крёнгельсы , овъ, pl. (кольцы у спак. god- mother ; крёстный ходъ , a pro

селей ) сrіnglеѕ , hаnkѕ , grummеtѕ.
ceffion with the Images of Saints ;

Кренгованіе , я, п . ( кораблі) careen- креспное зніменіе на что положить,

іng.
to make a crofs , to mark with

Кренгую, ешь, говaть, е. а . ( корабль) croſs.

to careen , or heave down a ſhip. Крестовая, ой, f. an antichamber or

Крёндель , оr rather : Крёнгель, я, withdrawing room of the Biſhops

Кренделёкъ, лька, Кренделёчикъ, чка, and other prelates; it . anciently: a

dim. Крёнделище . a , augm . chamber in the houſe , where divine

cracknel. Крёндельный, . ая , ое , adj. ſervice was performed.

belonging to cracknels . Крестовая церковь, а hоure or private

Крёнюсь, нишься, ниться , о . r. to heel ; chapel ..

корабль кренится на лѣвую сторону, Крестовидный , ая, ое, adj. hаving the

the ſhip heels to port. figure of a croſs.

Креповый, ая, ое, adj. made of crape. Крестовикъ, а , m . an ancient rooble

Крепъ, а, т . crape .
with a croſs.

Крёсельный, ая , ое , adj. of or belong- Крестовый, ая , бе , adj. crutial ; кресто.

іng tо аn еlbоw оr arm- chair .. вый брапъ, he who , bу mаkіng аn

Крёсла, or Креслы , селъ , pl. a great eschange of the croſs , treats one

chair, an elbow or arm.chair, a chair a brother ; крестовый священникъ,

of ſtate . a chaplain ; крестовый походъ, cru

Крессъ, а , т . crerfеѕ . Гade , the holy war ; it . of a fuit of

Креспіонаніе, я , п . crucifixion . clubs ; креспівый король, а King of

Кресméцъ , спці , т . the reins , the clubs (at cards )

loins, the back ; it . the buttocks of a Крестоносецъ, сца, т . a croife, one of

horſe , &c . it . a croſs way or ſtreet . the cruſade .

Крестикъ, а , т . dim . a little crols, а Крестоносный, ая, ое , adi. who carries ,

croffet. who has a croſs upon his body , who

Крестильница, ы , f. the font , in which a croſs .

children are baptized ; it . anciently : Kpeç moobpázho, adv. croſs wiſe .

a chapel where children were baptized. Креснообразный, ое , Крестообра.

Креспинный, ая , ое, adj. of or belong зенъ, зна, но, adj. crofs, laid acrol's ,

ing to baptiſm , or chriſtening.

as

wears

or crois -wife .

ая ,

64
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crookedly.

Кривобокій, ал

on one ſide

Креспіопоклонная недѣля, thuѕ is cal- Крещеніе , я, n . baptiſm , chriſtening;

led the fourth week in great lent. принимать крещёнie , to be chriften

Крестопреступникъ, а, т. a perjurer, ed , or baptized ; it . twelfth day, or,

a forefworn man . epiphany .

Крестоявлённо, adv. (Sclav. ) in form of Крещёный, ая, ое, раrt. baptized, chrif

a crofs.. tened.

Крестъ, 4, т . a crofѕ, a crucifіx; свя- Крещенскій, ая , ое, adj. whаt iѕ оr іѕ

mbíů kpechib, the holy crucifix , the done at the time of the epiphany;

crols of our Saviour ; знаменіе крес- крещенскіе морозы, ерiphany frofts.

па, the fign of the crofs ; приклады- it . крещенская служба , the divine

ваться ко креспiy , to kifs the cruci- ſervice performed on that holiday.

fіx ; крестъ кавалерскаго брдена, thе Крещў, стишь, спить, окреспишь, е . а:

croſs of an order of knighthood. ( fut . окрещу) tо baptize, to chrir
Крестъ накресть or Накрестъ, as ade. ten.

in form of a croſs , croſs-wiſe . Крещусь, спишься, спишься, о. r. & p.

Крестпъ пепровъ, choke- vetch, Гtrangle- to be chriſtened , or baptized ; to

weed , or chokeweed, broom -rope. receive baptiſm; it . to make the ſign

Кресты, овъ, pl. clubs . (in cards) . of the croſs , to croſs one's ſelf.

Крестьянинъ, а , т . а реаrаnt оr Кривда, ы, f. injuftice, an unjurt act,

tryman , a boor , a clown , or country a piece of injuſtice, a wrong, hard

clown. dealing , ill uſage, falſehood.

Крестьянка, и, f. a country woman . Криеéнекъ, нька , нько & Кривоватый,

Крестьянски, ade. country-like , like a ая , ое , adj. fomewhat crooked, fome

clown . what bowed in and out.

Крестьянскій, ая, ое , adj. boorich , clow- Кривизна, ы, f.. crookednеfѕ, bеnt оr

niſh , of or belonging to a peaſant ; bending ; кривизна дороги , turnings ,

крестьянская дiвка, a соuntry- lafs ; windings, crookedneſs of a road .

крестьянская изба , a cottage, a thatch- Кривлёніе , я, п. the bending, or making

ed hоure of pearants ; крестьянское crooked ..

a peaſant's ha abit , Кривлю, вишь, вишь, скривить, о.

clothes. ( fut . скривль) to bend or bow, to

Крестьянство, а , п . the ftate or condi- make crooked; it. fig . Кривить дунёю,

tion of a peaſant. to act againſt one's conſcience , to

Кресъ, а , т. ( an old word ) lіfе. uſe ſhifts, evaſions, tricks and devi.

Кречешъ, а, т. ( Falco gyrfalco) a ger

falcon . Кречаній , чья , чье, & Крече- Кривлібсь, вишься, вишься, покривить

повъ, а , о, adj. of or belonging to a ся & Кривляюсь, ешься, вляться,

gerfalcon. 7. (fut, покривлёсь) to bend, to bow,

Крещаю, еши, щати, Креслити, 9. а f. е . a plank ; it . to make faces , to

freq. (Sclav.) to baptize . make wry faces. to wry the mouth ,

Крешаюсь, ешися , щатися , креститися, to grin ..

. r . & p. to make one's ſelf baptized, Kpúbo, adv. ſlanting, ſloping, or ſlopinly ,

to be baptized.. allope, acrols, overthwart, awry, aſkew ,

Кривовішо, ал

Поріng, k

Кривованост"

bent or L

Кривовалы

bent or

and out,

Кривовѣрн

falſe bel

Кривозѣрт

heretic

woman ..

Кривогла

that }

Криводі

crook
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Кривод
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1

crookedly. Кривоносикъ , а , т . & Кривоноска , и , f.

Кривобокій, ая, ое, adj. crooked оr bеnt ( Fr. avolette ), a ſort of a bird.

on one ſide. Кривоносый , ая , оe , adj. crooked-noged,

Kpreobámo, adv. dim. ſomewhat flanting, hooked .

ſloping, &c. Криворукій, ая , ое, adj. crooked-armed.

Кривованость, и, f. a lіttlе cookedners , Кривость, и, f. See Кривизна.

bent or bending. Кривосудіе, я , п. an unjuſt, wrongful,

Кривоватый, ая , ое, adj. dim. Гоmеwhat unreaſonable ſentence.

bent or bowed , crooked, bowing in Кривоmа, ы & Кривда, ы, f. injuftice, аn

and out , &c. uvjuſt act , a piece of injuſtice.

Кривовѣрный , ая , ое, аdj heretical, Кривопілкъ, а, т . a falſe interpreter

falſe believing. or expounder.

Кривозѣръ, а , т . a fаlrе bеlіеvеr , аn Кривошей, я, т . a man who has a cro0

heretic. Кривовѣрка , и, f. an beretic ked neck.

woman. Кривошейка , и, f. a woman who has a

Кривоглазый, ая, ое, adj. Гquint eyed , crooked neck.

that looks aſkew. Кривошéйный , ая , ое , adj. crooked

Криводонный , ая , ое, adj. that has a necked , who has a crick in the neck.

crooked or bowing in and out bot- Кривуля , и, Кривулина, ы, f. the croo

tom. ked part , the bent of a tree.

Криводушіе, я, п. таnt of confcience, Кривый, ая , бе, Кривъ, а , о , adj. crоо.

diſhoneſty, a cheating trick. ked, bоwіng іn аnd out ; кривая доро

Криводушникъ, а , т . an unсоnсiеntiоuѕ, ra , a winding, turning in and out,

diſhoneſt, unjuſt , deceitful , cheating crooked way or road ; it . one- eyed

man , a cheat, a crafty knave . blind of one eye, that has but one

Криводушница , ы , f . an unconſcious , eye ; онъ кривъ, he is blind of one

diſhoneſt , deceitful woman . eye ; it . fig. unjuft, falfe ; кривой

Криводушничою, ешь, чать, е . п. tо bе полкъ , а falle explication or inter

unconſcionable, to uſe cheating tricks, pretation ; кривой судъ , an unjurt

to dodge, to ſhuffle . Centence. Кривая душа , a man with.

Kpnboayuho, adv. diſhoneſtly, not honeſt. out conſcience .

ly, unconſcientiouſly. Кривѣю, ешь , вѣіпь, окривѣть, о . п . (fut.

Криводушный , ая , oe , adj, diſhoneſt ,
окривѣю) to become one- ey ed , blind

unconſcientious, unconſcionable, deceit of one eye.

ful , crafty, cheating. Крикливо, ado . bawlingly, clamoroufly,

Кривозубый, ая , ое , adj. thаt hаѕ сrоо- in a ſcolding manner.

ked , or bowing in and out teeth . Крикливость , и , f . clamour , bawling ,

Кривбкъ , вка & Кривецъ, т. an oyfter- ſcolding or clamouring:

fiſher or catcher, a sort of a bird . Крикливый , ая, ое, крикливъ, а , о, adj.

See Морская сорока . clamorous , noiſy, bawling , ſcolding

Криволинейный, ая , ое, adi. curvіlіneal . or clamouring , крикливая птица , а

(Geom . ) clamorous or noiſy bird ; it . who ſcolds

Кривоногій, ая , ое , adj. Low.legged, much, a grumbler ; крикливая старуш

)
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сломать Кр

ka , a grumbling or ſcolding old woman , finder.

a ſcold .. Критическій , ая, ое, adj. critic, critical;

Крикунь , а , т , a bawler or Гquаllеr, а кришическій въ болѣзни день , the

bawling, a quarrelſome man or fellow. criſis day, criſis.

Крикуньл , ши , f. a bawling, Гqualling , Кричаніе, я, п . cry, loud voice, clamour,

ſcolding or quarrelſome woman . bawling , ſcolding or clamouring.

Крикъ , а , т . cry , loud voice, clamour, Кричу, чишь, чать , закричать , о. п.

Chriek , Гqueak ; крикъ радостный , а (fut. закричу) to cry out , tо bawl ,

cry of joy, a ſhout , ſhouting, acclama. to clamour , tо Гcold ; изо всей силы

tions, huzza, hollowing ; кракъ пайчій , кричать , to cry out with all one's

the chirping , warbling , ſinging or might ; кричать къ ружью, tо сrу tо

chattering of birds . arms ; кричать на кого, tо Гcold оnе.

Криминальный, ая, ое, adj. (уголовный ) Кровавикъ, а, т . red -lead, green and

criminal , guilty . vermillion jaſper .

Кримга, ы , f. white vitriol . Кровавлёніе , я, п . the making bloody,

Кринка, or Крынка, и , f. Kриночка, и , or imbruing with blood .

dim . a round earthen pot , in which Кровавленный , ая, ое, раrt . bloody, im

cream or honey is kept , and which brued with blood .

is ordinarily encompaſſed with the Кровавлю, вишь, вить , окровавишь, е. а.

bark of a linden tree. to make bloody, to imbrue with blood .

Кринь, а, п. (an old word ) See Ков-. Кровавый , ая, ое , adj. bloody, covered

чегъ. with blood ; кровавый бой , а bloody

Кринъ, а , т . a lily. fight ; кровавый поносъ, dуГcentery

Кринъ Турецской , the mountain or bloody flux .

many -flowered lily. Кроватище, а, a great bed

Кристаллизація, ціn , f. Кристаллообра- ſtead.

зованіе, я, п . cryftallifаtiоn. Кроватка , и, f. dim. a little bed- ftead ,

Кристаллическій, ая, ое , Кристалловйд- a couch or a little bed .

ный , Криспіаллообразныії, ая , ое , adj. Кроватникъ, а, т. a bed - tead maker.

reſembling cryſtal. Кроватный, ая, ое , adj. of or belonging

Кристаллъ, a, vulgarly: Хрусталь, я, т . to a bed-ſtead .

cryſtal . Кровать, и , f. a bed- tead .

Кристальный , оulgurly: Хрустальный , Кровелька, и, f. dim. a ſmall roof, or

at, oe, adj made of cryſtal . top of the houſe .

Критика, и, f. (искуство судить о co- Кровельный , ая , ое , adj. of or belonging

чиненілхъ) critic , cenCure, critifilm, to a roof.

critical diſsertation . Кровельщикъ, а, т . a tiler, a flаtеr, а

Кришикованный , ая , ое , раrt . criticiled thatcher.

upon, cenſured, ſound fault with . Кровен сный, ая, ое , & Кровеный от

Критикую, ешь, ковать, . a. tо сriti-. Кровяный, ая, бе , (Кровяный, ая, ое ,)

ciſe upon , to cenſure , to find fault filled with blood, bloody ; кровяныя

with . жиілы, veins.

Критикъ, а, т. a critic, cenГurer, fault Кровеню, See Кровавлю.

Кровисшый, аг

fanguine co

Кровля, и, f .

кр

Кровносать,

tage , kind

Кровный, а :

кровной
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т. an

man.

or

п .

Кровистый, ая, ое, adj. Tanguine , of a Кровосмѣсйшель, я ,
inceſtuous

fanguine conſtitution .

Кровля, и, f. a roof or top of the houГе; Кровосмѣсительный , ая , ое, adj. incer

сломать кровлю, to pull dоwn а roof . tuous .

Кровность, и, f. confanguinity, paren- Кровосмішéніе, я, п . inceft ; учинить

tage, kindred by blood . кровосмиёнie , to do or commit an

Кровный, ая, ое , adj. relation , kinfman ; inceſt .

кровной родственникъ , a near rela- Кровотечёніе, я, п. heimorrhage, a blee.

tion or kinſman .. ding, a bloody flux.

Крововикъ, 4 , т . ( L. haematites)(L. haematites) a blood Кровопечный , Кровоточивый оr Крово

Гtone . пбчный , ая , ое , adj. having the

Крововникъ , а , т . milfoil , yarrow, note hemorrhage.

bleed , a carpenter's herb . Кровопочивая, ой , f. ( жёнщина) a wo

Кровожаждае , я, п. avidity, greedinels , man troubled with the bloody flux.

eager deſire of blood . Кровохарканіе, я, п . the ſpitting

Кровожаждущій , ая , ее & Кровожадный, fpitting out blood , hemoptiſy.

ая, ое , adj. bloodthirty, bloody, cruel , Кровочиспапельный, ая, ое, adj. which

Гаnguinary. purifies , cleanſes, purges or
clears

Крово;желательный, ая, ое , adj. idem . blood .

Кровожелательство, а , See Крово- Кровояденіе, л, п.Кровояденіе, л, п. the eating of blood ,

жаждie. blood -eating

Кровопійство, а , п . blood thirft , avidity, Кровойдецъ, дца, т . a blood-eater.

greedineſs , eager deſire of blood . Кровоядный, ая , ое, adj. who eats blood.

Кровопійствую, ешь, вовать, е . п . tо bе Кровъ, а , т . Thelter , covert, Гcreen, а

bloodthirſty, bloody, cruel, ſanguinary. folding-ſcreen , the top of the houſe ,

Кровопійца, ы , с . ( Sclav . ) a bloodthirty, thе rооf; подъ кровомъ , under the

bloody or fanguinary man or woman , ſhelter ; it . fig. protection .

a cruel tyrant. Кровь, и, f. blood ; кровь кому пустишь,

Кровоплеваніе , я, п . See Кровохарканіе. to let blood , to bleed , or open a vein;

Кровопролитецъ, шца, т . alsaffin , a man до крови кого бишь , сѣчь , to whip ,

who has ſhed great deal of blood. Iafh , fcourge or jerk one , till the

Кровопролише, я, п . Claughter, malsacre, blood comes out ; обагришь руки свой

carnage. кровію невинныхъ , to 'bathe one's

Кровопролитный, ая, ое, adj. bloody, hands with the blood of innocents ; it

covered with blood. произойти опъ знатной крови , to

Кровопусканіе, я, п . a lеttіng оf blood, deſcend from a diſtinguiſhed family,

blood-letting, or breathing of a vein ,,
from illuſtrious blood.

phlebotomy. Кровяный, ая ое, adj. See Кровавый.

Кровопускашель, я , т. Ъleeder , who bleeds Кроєніе , я , п. the cut , cutting, оr cut

or lets blood, a phlebotomiſt. ting out of clothes, &c.

Кровопускательный, ая, ое , adj. of or Кроёный , ан , ое, раrt . cut, cut out.

belonging to phlebotomy , or lеttіng Кройльница, ы , f. (among thoemakers)

of blood .
cutting board ..
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plank ..

Кройльщикъ , а , a clicker or ſhoes Кропильный, ая, ое, аdj of or belong

maker's head journeyman . ing to a holy water ſprinkle , or

Крокодилъ, а , т . a crocodile. Гtick..

Крокодильный , ая , ое , Крокодиловъ , а , Кропйшель, я, т . а Грrіnkler with holy

o, adj. of or belonging to a crocodile. water.

Кроликъ, а, т . a rabbet, a соnеу. Кропкій , ая, ое, adj. brittle , frail .

Кролиній , чья , чье , Кроликовъ, а, о, adj. Кропкость , и , f. brіttlеnеrѕ, fragility.

of or belonging to a rabbet. Кроплёніе , я , п . агреrlіоn , Грrіnkling ,:

Кромб, й, f. a clice , or cut of bread . beſpriokling.

Крімка, и , f. dim . a little flice , cut or Кроплённый , ая, ое , раrt. Грrіnklеd ,,

bit of bread ; it . a liſt of cloth , or of beſprinkled , aſperſed.

ſtuff, the ſelvage of linen cloth , &c; Кроплю, пишь, пишь , накропить, покро

it . the edge or border of a ſawn пить, о. а. (fut . накроплю) to Грrin

kle, to beſprinkle, to alperſe, to water ;

K pómt, prep. except , but , ſave , ſaving , кропишь святою водою, tо Грrіnkle

excepting ; kpómb moró , beſides, above, with holy water.

or over and above , to which add, or Кроповый , ая , ,oe , adj. of aniſe , or

to which yon may add , that.
dill .

Кромѣшній, яя, ее, adj. extreme, lаrt. Кріпля & Крапля, и, f. (old) a drop.

Крінъ- Принцъ, а, т . ( наслѣдникъ пре- Кропотливось, f. morоfеnеrѕ, оr mо

cmóra) the Royal Prince, the heir of roſity , the quality of one who grum .

the crown. bles or mutters always.

Кропальщикъ, а, т . a bоtcher. Кропотливый, ая, ое, adj. vulg. quarrel

Кропаніе, я , п . оulg. botching, bоtсhеd, ſome, grumbling , peeviſh , moroſe.

or bungled work , mending , patched KponomyHb, a, m. vulg . a quarrelſome

work.. man or fellow , a grumbler,grumbler, a grum-:

Кропанный, ая, ое, раrt. bоtсhеd, mend. bling or ſcolding man.

ed .. Кропотпунья , и, f. eulg. a quarrelrome ,

Кропаю, ешь, папь, закропіть, скропать, grumbling or ſcolding woman ,

6. a. vulgs ( fut . закропаю) to botch , [ cold ..

to mend, to patch , to piece ; кропіть Кропўнья, и, f. eulg . a fеmаlе bоtcher.

стихи, to rhyme, to make Corry ver- Кріпопъ, а , т. the grumbling, mutter

ſes , to poetize. ing , or ſcolding.

Кропива , Кропивникъ , Кропивный , See Кропчу оr Кропочу, епь, мать, е . п . to

Крапива, Крапивникъ, Крапивный. growl , to grumble, or gruntle, to mut.

Кропива разноцвѣшная, Гcrofulаria, blind

nettle, pile-wort, fig-wort Кропъ, у, т . anife , or dili .

Кропивная малина, See Павилица. Крёсны, сенъ, pl. a weaver's warp.

Кропило , а, п . See донникъ. Кротикъ , а, т . dim, a little mole.

Кропило , а , п. an holy-water Грrіnkle , Кропище, а, п . aug. a grеаt mоlе.
or ſtick .

Кропiкiй, ая , ое , Кротокъ, шка, шко,

Кропильница, ы ,. f. a holy water ftock , adj. gentle , mild , meek, ſweet-natured ,

or pot. of a ſweet temper, tractable , affable ,

a

4

ter..
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bеnіgn ; кромкій нравъ, а Гweet tem- bage, or colewort.

per . Крошица, ы, f. See Форель.

Kpómko , adv. gently, mildly, meekly, Крошні, й, f. Крошёнка, и, dim . thick

peacefully, peaceably, quietly, calmly. milk or pap , wherein crums of bread

Крошовый , ая, ое , adj. of or belonging are put ; it . minced boiled-meat.

to moles. Крошня, и, f. Крошенка, и, dim , a bar

Крокодўшie , Крошконравie , See Кро- ket made of ſwitches .

Крошў, шишь, шишь, скрошить, о. а.

Крошкодушный , Кропконравный , See ( fut . ck pouý) to crum , to crumble, to

Кропкій. cut in Гmall pieces ; крошить хлѣбъ ,

Крошоспный, Кротоспнѣ . See Кропкій, to crum bread ; крошійшь мясо, to hach,

Кропко. to mince meat ; it . to let fall ; $ w ,

Кромось, и, f. Гweetners, gentlene fs , да не крошй , еаt , but let nothing

Softneſs, mildneſs , eaſineſs of temper fall .

or nature, good nature, ſweet temper, Кроб, йшь, йшь, скройшь, о. а. (fut.

lenity , indulgence , benignity; владѣть скроб) to cut , to cut out, f. е. а

народами съ кріпоспію, to govern ſtuff to make clothes of.

the nations with gentleneſs or indul. Крою , іn Sclay. Крыю, ешь, крышь, по

gence. крыть , е. а. (fut . покрою) to cover ;

Кроточина , ы , f. a mole-hill. it . (at cards) to make or take a trick;

Кропъ, , т . a mole. it . to hide, conceal or cover, to keep

Кроха , й, f. Крошка, Крошечка, и, dim . ſecret , or cloſe , to diſsemble , feign ,

a cram of bread , a very ſmall part . or diſguiſe..

Крохаль, лі , т. (L. mergus merganfer) - Крбюсь, ешься, крыться, е . т. to con

to fundry birds of or hide one's ſelf, to lurk or

the ſea, as a cormorant, a gull , and ſkulk , to abfcond or abfcond one's

certain others , but moſt commonly a felf, to lie hid or lurking; it . to cover

cormorant. one's ſelf; it . as v . p. to be covered.

Крохоббръ, а, т . Крохоббрка , и, f. one Кругленькій , ая, ое, adj . it. Круглова

who takes all ſorts of trifles from тый, ая, ое, adj. din . Гоmеhаt round

others. or circular.

Крочу, пишь, шишь, е. а. tо tаinе, to Kpýrno, adv. round , roundly.

make tame, gentle, or tractable . Кругловатость , и, f. Гоmеwhat round

Крошёніе, я , п. the crumming, crumb- form .

ling , reducing into ſmall parts . Кругловатый , ая , ое , adj . Гоmеwhat

Крошенный , ая, ое , раrt. crummed , round , having the figure, the form

crumbled , cut into ſmall pieces . somewhat round.

Крошечка, и , f. it . Крошка, и, f. dіт. Круглодблгій, ая, ое , adj. oval.

a little crum.
Круглолистный, ая, ое, adj. round-leaved,

Kpómeyky, as . adv. very little, not much. that has round leaves .

Крошечный, ая, ое , adj. dim, outg. very Круглолицый, ал, ое , adj. hаvіng а round

little or ſmall . face, round -faced .

Крошево, а, n. haſhed or minced cab- Круглопродолговатый, ая, ое, adj. oblоng.

a name common Е сеаl
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Круглость , и , Круглопа, ы , Круглина , Кружевница, ы , f. a female maker, manu

bí , f. roundneſs, rotundity. factoreſs or feller of lace.

Круглоходный, гя , ое , adj. whо gоеѕ оr Кружевный, ая, ое, adj. of or belonging

walks round about .. tо lасе ; кружевный рядъ, а lace mar

Круглый, ая , ое , Круглъ, , 6 , adj. round , ket ; кружевныя манжémы, laced ruf.

circular ; круглымъ сдѣлать, to round , (les ..

tо mаkе rоund . Въ круглый годъ, du- Кружево, а, Кружевцо, a , dim . in Sclav.

ring the whole year. Кружило, а , п. lасе.

Круглышъ, а , оr Круглякъ , 4, т . around Круженіе, я , п . thе rоundіng , оr ma

trunk or ſtump , a round ſtone. king round ; it . a whirling or turning

Круглѣю, ешь, глѣпіь, покруглѣшь, е . п . round ; кружёнiс головы , а dizzine's

(fut . покруглѣю) tо bесоmе rоund. or giddineſs..

Кругло, лишь, лишь, е . a. tо round, to Кружённый , ая, ое , раrt. rounded , made

make round . round ; it . whirled or turned round .

Круговина , ы, f. Круговенька , и, dim. Кружёцъ , жца , Кружёчикъ, чка , Кру

a circular form. жбкъ , жка , т. dim . a little circle ,

Круговый , ая , бе , adj. orbicular, xound , or ring..

circular; круговое обращение крови , Кружйло, а , an arch , a center, or

the circulation of blood . mould for an arch.

Кругомъ, & Вокругъ, as ade. about, Кружило, See Кружево.

round, round about. Кружище, а, п . a great circle , оr ring

Кругомъ as ade. in the form of a circle, Кружка , жки, f. Кружечка , чки , dim .
in a round . a tankard ; it . a church-box for the

Кругообращеніе , я , п . circular motion , poor ; it . a pint , a meaſure for liquids.

rotation . Кружбкъ, жка , See Кружёцъ.

Кругъ, а , т . a circle or ring, a rоund ; Кружу, жишь, жить, закружить, б . а.

it . Кругъ свѣпа , the world , the uni- (fut . закружу) to arch , tо round, to

verſe ; it . in common life : a turning make round ; it . to turn round

or winding , a way about ; it . ( in Chronol . ) round about; it . fig. to make turpings

Кругъ лунѣ , the lunar cycle . Кругъ літа , and windings ..

(Врўцѣ лѣто) the dominical letter. Кружусь, як йишься, житься, °, r . to turn

Кругъ солнцу, thе fоlаr cycle . Земные or turn about , to whirl about ; rorová

круги , terrettrial circles . Небёсные кружится, my head is dizzy or giddy.

круги, celertial circles ; the empyrean , Крупа , ы, f. pealed oats ; крупа ячная,

empyreal or higheſt heaven . pealed barley.

Кружало, а, п, a tavern , аn аlе hоuГе ; Крупёникъ, а, п . Крупеня, и, f. a Гort

it.. a circle ; it . (in mas . ) a center, of buckwheat pudding prepared with

or mould for an arch . butter , eggs and curds .

Кружальный , ая , ое , adj. of or belong- Крупина, ы , f. Крупинка, и , f. dim . gra

ing to a tavern , or ale houſe ; of a tings , a crum , a little crum; it .

center , or mould for an arch .
grain of pealed oats .

Кружевникъ, а , т . thе mаkеr оr manu. Крупицы, ъ, pl. ( -clav . ) crums of bread.

factorer of lace. Крупичатый, ая , ое , adj . made of wheat

or

к

к
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grain ; крупйчапая мука , the fineft

wheaten flour; it . made of wheaten

flour .

Крупненькій , ая, ое , adj. it . Крупнова.

мый , ая, ое, adj. din . Гоmеwhat big ,

or large , that has grains ſomewhat

coarſe .

K pýnho, adv . coarſely, groſsly, in a coarſe

or groſs manner .

Крупность, и , f. bіgnеrѕ , rize , thick .

neſs , coarſeneſs.

Крупный, ая , ое , Крупенъ, пні , пно, adj.

big , large , thick , coarſe , that has

great grains ; крупный дождь, a thick

rain ; крупный песокъ, gravel , a coarГе

Гаnd ; крупная пшеница, wheat thаt

has large grains .

Крупнѣю, ешь, нѣпь, е . a . tо bесоmе bіg,

great , huge .

Крупнякъ, 4 , т . a foreſt of high and

thick trees.

Крупчашка, и , f. a mіll whеrеіn thе

fineſt wheat flour is made ; it . the

fineſt wheat flour.

Крупчатый , Крупйчатый , ая , ое , adj.

full of grains ; крупичатый медъ ,

honey with grains.

Крупяный , ая , бе , adj. made of pealed

oats or barley..

Крупенекъ, нька, нько, adj. dim . Гоmе .

what ſteep.

Крушень, пня , т . a motion of the air

water that goes in turning or

winding , a whirlpool, a whirlwind.

Кругойзна , f. ſteepneſs, a ſteep

height .

Крутикъ, а, т . common indigo.

Крупило, а , п . turn, lath , or turning

wheel to make twiſt cords ,

ropes.

Крушильня, и, f. the workhoufe of a

rope-maker.

Kpymo, adv. too much twiſted or twined ;

свить верёвку круго, to twift оr twine

a cord or a rope over much ; it . ſteeply ;

поставить лѣстницу крупio , to fet

the ladder too ſteep ; it . thick , hard ;

скаріпіь кашу крупо, to make or boil

too thick ; сварить яйца

kpymo, to boil the eggs too hard ; it .

fig . ſeverely, rudely ; with precipita

tion , hаrtіlу; поступать къмь

kpymo, to treat one rudely, roughly ;

it . стоить на дворѣ крупо , it is

extremely cold out of doors.

Круповапый , ая , ое , adj. dіт . Гоmеwhat

ſteep ; it . ſomewhat ſtiff.

Крупоберёгій , ая , ое , adj. having a Гteep

bank , or ſhore .

Крутость , и , f. Гteepnels , , а Гteep

height ; it . of character : harſhneſs ,

inflexibility , ruggedneſs , rigour, auſ

terity ; it . Sharpneſs , rigour , inclemency;

крутось мороза , вѣтра , the charp

neſs or rigour of the froſt , the in

clemency of the wind .

Крупнояръ, а, пті, а Гteep bank or chore.

Крутойрый , ая, оe, having Гteep banks

or ſhore..

Крупый, ая, бе, Крутъ, а , о, adj. over

twiſted, or twined ; it . ſteep ; kpymóů

берегъ , а Гteep chore ; it . hot , harty,

paſſionate , blunt, raſh , rough, ſudden ,

fiery ; крупый нравъ, a rоugh оr fіеrу

temper ; it . thick , hard.

Крушь, и , f. Гteepnels.

Крухмалъ , Крухмалю , &c. See Крах.

малъ.

Крухъ, а , т . (old ) mals , lump, or heap

of earth or ſnow.

Крученіе , я, п. a twining or twiſting

too much..

Кручёный, ая, ое, раrt. twined or twitt.

ed too much.

Кручина, ы, f. Кручинушка, и, dim. grief,

forrow , affliction , torment , anguiſh ,

or

ы ,

or or

65
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grief of heart , great trouble , heart or minerals, dug out of the mines.

breaking ; it . difcontent , dilsatisfac- Крыжовникъ, а, & Крыжъберсень, я ,

tion ..
m . ( L. ribes groſsularia ) a gooſeberry.

Кручинный, ал , ое, adj. dolourous , Corrow. buſh ; it . a gooſeberry.

ful , grievous , ſad , woeiul , afflicting. Крыжъ, жа, т. Крыжикъ, a, dim . an

Кручиню, нишь , нить , окручинить , о . aſteriſk , a ſtar in the book , a little

a. ( fut . окручино) to afflict, vex , or croſs to mark any thing.

trouble one, to cau e grief, fоrrоw, Крыластый , ая , ое, Крыласъ, а, о , adj.

inelancholy. that has large wings .

Кручинюсь, нишься , ниться , закручи. Крылапый , ая , ое , Крылатъ, а, о, adj.

нишься , е . т . to grieve , to be afflict- winged , that has wings .

ed , troubled or caſt down , to be Крылішѣю, ешь, mѣть, окрыліmішь, е .

vexed , diſquieted or tormented . п. (fut . окрыліпѣк ) tо rесеivе wіng ѕ.

Кручў , пишь, пить, скрупи пь, е. а. Крылёчко, а , п . dim . little ftairs, Гteps,

( fut. скручу) to wrap , wind , twine , ſteps raiſed before the door of a

twiſt or roll about . great houſe..

Кручусь, пишься, пишься , скрутиться, Крылёчный , ая,Крылечный, ая, ое , adj. of or belong

to turn or go about , to whirl ing to ſteps .

about . Крылище, а , п . aug. a lаrgе wіng.

Кручь, и , f. Гteepnefs . Крыло, от Крило, а , п . wing ; птица

Kpywénie, x , n . the breaking, bruiſing, распускающая свой крылья , a bird

or beating in pieces ; it . affliction , which diſplays oror unfolds its wings;

trouble , ſorrow , anguiſh , vexation , it . the wing of a building; cmpoénie

grief. объ одномъ только крылѣ, a building

Крушённый, ая, ое , раrt. broken , brui-. that has but one wing ; it . the wing

ſed , beaten in pieces. of an army ; правое, лѣвое крыло , the

Крушина, ы, f. ram , or chrift's thorn. right , the left wіng ; крылья у вѣпре

a kind of white brambles ; (L. rhamnus ной мельницы , thе Гweeps of a wind

frangula .) mill ; крылья у шляпы , the cock of a

Крушинникъ, а , & Крушнякъ, а, т .
hat.

wood , grove or thicket of rams. Крылось, а , т . the choir , оr quire of a

Крушинный, ая, ое , adj. of church ; мільчикъ на крылосѣ поощій,

chriſt's thorn. a ringing boy.

Крушка, See Кружка. Крылошаникъ, , a quiriſter or

Крушу , шишь, шишь, сокрушить, е . а. choriſter.

апот . (fut. сокрушу ) to break , bruife, Крылошанка , и, f. a ringing woman of

or beat in pieces ; it . fig. to afflict ,

to grieve , to trouble , to caſt down , Крыльный, ая , ое , adj . it . Крыловый,

to mortify one. ая , ое , adj. of or belonging to wings.

Крушусь, шишься , шишься, о. г. to Крыльца , лецъ, pl. the thoulder-blades,

break ; it . to grieve , to be afflicted , omoplates.

troubled , or caſt down . Крыльцо, а, п ſtairs or ſtair caſe; rio

Круицы , цовъ, pl. all fоrtѕ оf mеtаlѕ шаённое крыльцо , priry tairs , а

а

a ram от

п,

a convent.
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а ,

1

.

1

1

private Гtair cafe, Гteps ; всходить на ſtedfaſtly, rigorouſly, hardly, rigidly,

крыльцо, to a Гcend a ftair cafe or ftерѕ.. Геvеrеlу ..

Крылышко , in Sclae. Крылицо , а, Kplnkovámo, adv. dim . ſomewhat hard,

n . dim . a ſmall wing. ſtiff, firm .

Крымскій , ая , ое, adj. of or belonging Кръпковатость, и , f. a moderate force

to the Crim Tartars ; Крымскій or ſtrength ..

Ханъ, the Great chan , Крѣпковатый , ая , ое, adj. dim. Гоmеwhat

Крымъ, а , т , Crim, Crimea . hard , ſtiff, firm , rigorous .

Крыса, ы , f. Краска, и, dim . a rаt , а Крынікоголовый, Крѣпкоўздый , ая, ое , adj.
little rat. f. е . лошадь крѣпкоўздая, а hard-mouth

Крысёнокъ, нка, т . a young rat . ed horſe.

Крысій, сья , сье , & Крысячій , чья, чье, Кріпленіе , я, п . Ctrengthening, farten.

adj. of or belonging to a rat .. ing, fortifying .

Крысине, а , п . yulg. a great rat. Крѣплѣю, ешь , лѣть, укрѣплѣшь, е. п .

Крыніе , я , п . the covering. ( fut . укрѣплѣю) to become powerful,

Крытый, ая , ое , adj. covered . mighty, puiſsant, potent ..

Крышечка, и , f. dim . a little cover, Крѣплю, пишь , пишь, е . а. (fut. за

lid or pot-lid . kpbnno) to ſtrengthen , to faſten , to

Крышечный , ая , ое, adj.oe, adj. of or belong. make faſt or firm , to corroborate, to

ing to a rooſ, to a cover or lid . fortify , to make Гtrong; морозъ крѣ

Крышка, и, f. thе tор оf thе hоure , NUM Aopóry, froſt hardens or ſtrength

the roof ; it . a cover , a lid , a pot- enѕ thе rоаd ; вино крѣпитъ желу.

lid , a cover for a difh ; подъ крыш- докъ, wine соrrоbоrаtеѕ thе Гtomach ;

Kolo , under a cover or ſhelter; it . a it . to ſign , ſubſcribe, or ſet one's hand

coverlet . to, to counter-ſigo ;
it . tо bеlау ;;

Крыю, See Крою. крѣпить верёвку , to belay a rоре ;

Крѣпишель , я , т . Гtrengthener, farten- крѣпить парусъ, tо furl or to hand

er, corroborator . a fail ; крѣпи ! avart !

Крѣпительный, ая , ое, adj. соrrоborative Крѣплось, пишься , питься, укрѣпить

Гtrengthening. confortative ; ak- ca , v . r. to fortify one's ſelf ; it . fig .

карство крѣпительное, а соrrоborative to be confirmed , or eſtabliſhed , to

phyſic or remedy , a cordial . relift , to perfift ; укрѣпипіься въ на

Крѣпкій , ая, ое , adj. hard , firm , Гtrong, мѣреніи , to perfilt in one's delign.

Гtout , vigorous, luГty, Colid, rigorous , Крѣину, нешь , нуть , окрѣпнуть, о . п .

Геvеrе ; крѣпкій напитокъ, a ſtrong ( fut . окрѣпну ) to harden, to grow

liquor; крѣпкая работа, а durаblе оr hard or ſtiff ; it . fig to gather

lalting work. Онъ крѣпокъ на ухо, Гtrength..

hе іѕ , hard , thісk оr dull of hearing. Крѣпонькій , ая , ое , Крібнекъ , нька ,

Онъ крѣпокъ на языкъ, he is very нько , adj. рrеttу hаrd оr trоng.

difcreet, vеrу rеfеrved. Крѣпкой сонъ, Крѣпостный , ая , бе, adj. of or belong

deep , profound fleep. іng tо a fortres; кріпоспное строé.

Крѣнко , adə . hard , Гtiff, with force, nie , fortification -work ; it . whoſe por.

ſtoutly , vigoroully, firmly, ſteadily, Sellion is made ſure or ſecured by a

|

1

І

1

1

or

3

1

1

Г

Г

1

1

1

1

!
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man.

deed , act or inſtrument in law; kpt. an intriguing man .

постной человѣкъ , a flave, a bond- Крючкотворству ю , ешь, ствовать, е. а .

to perplex or split a cauſe , to uſe

KpIIOCIiá, b , f. dim . a citadel , a fort. quirks , cavils , Thiſts, tricks or fetches

Kptnocmb, , f. ſtrength , fortitude, firm. at law, to chicane, to cavil .

neſs , hardneſs , folidity ; it . a fortreſs; Крючникъ, а , т .m . a workman who works

it . a title of poſseſsion, a contract of with a hook.

Selling Крючкопівбрство , а , п . a quirk , cavil ,

Крѣппина , ы , f. a hemp-горе.
trick , Chift or fetch at law, chica

Kpbnub, adv. ( Sclav.) with force, ſtout-. nery, intrigue .

ly , vigorouſly . Крючный, ая , ое, adj. of or belonging

Kuhnya'wii , ax , ee , adj. ſuperl. hardeft, to a hook or tenter .

ſtrongeſt, ſtouteſt , moſt vigorous . K protótib, yká , m . dim . a hook , a claſp,

Kpbnye, comp. harder, ſtronger , firmer; a crook ; it . < ulg. a ſplitter of caules,

становиться крѣігче, tо grоw Гtronger, a caviller or quarrelſome fellow at

to gather ſtrength . law, a pettifogger , a litigious or in

Kpbnów , wá, m . vulg. a covetous man , triguing man ; it . a quirk , cavil, trick ,

a miſer , a niggardly fellow, a penny- ſhiſt or fetch at law, chicanery, arti

father ; it . a ſtrong, robuſt man . fice, cunning , KPO4 kú Abramb, to per

Kpbnb, nn, f. force , ſtrength , folidity ; plex or ſplit a cauſe , to uſe quirks,

it . a fortified place ; it . a cramp - iron ſhifts , tricks or fetches at law, to

for ſhutting chicane , to intrigue .

Kpióắceab, i , m . the mizen top - fail. Крючу, чишь , чи пь, Ď . a. to bend into

Крюкованый , ая , ое, Крокова mъ, а, о, a hook ; it . of a ſick perſon : to tor

adj. reſembling a hook or tenter ; it . ment , to plague, to be troubleſome.

of a road : winding, turning in and Крочусь, чишься, читься, оr. to bend,

out, crooked . Крюковый креспъ, ро- to bow.

tencéé, in Heraldry. Kp.1 % eeúna , b , f. a viſcous, clammy,

KPIOK'b, a , m . a hook , a tenter, a crook ; ſticky, tough tree , that does not

it . a hinge, pivot or axis; it . a boat- Split well .

hook ; it . a grapple or grappling-iron . Kpaxit á , m . Kpúakukb , a , dim . Kpáxinue,

K pióKOM5, Eu KPKT , as ady, like a a , n . augm . a chain of mountains which

hook , in form of a hook , hooked . extend or ſtretch out between two val .

Kpiocóes , ba, m . kevel , ( a ſhip term .) lies , or dales ; it . billet, block or log,

Kpomikámepa, bi, f. magazine, or powder- trunk , ſtump; it . a lay or bed ; it . a

free or frank ground ; it . vulg . a ſhort

Крючёкъ, See Крючокъ.. but ſtrong limbed man .

Крючёчикъ, чка , т . dim . a Гmall hook. Kpákanie, , n . the muddling, the quack

Kpiovuue, a, n . aug. a great hook or ing , (as ducks . )

tenter . Крякаю, ешь, канть , кнуть, о . п . tо mud.

Крючкопівбрецъ, рца, a Splitter of dle, to quack , ( as ducks) ; it . fig . vulg.

cauſes, a caviller or quarrelſome fel to groan or lament, to ligh ; it . to be

low at law, a pettifogger, a litigious, unable to ſupport , not to be ſtrong

room "

m .
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кув кух

1

enough for a work ..

Крква, ы , оr Краковка, и, f. the prop

of a coach , or fledge, or a thing to

lean on .

Кряква, ы, Крякуша, и, f. a teal , a Гort

of a little duck or wild-fowl ..

Кшишоръ, а , т . ( Greek) contructor of

a temple.

Kino, pron . who ? it . any body, any man ,

Comebody, one . Кпо либо, кто ни есть ,

кто нибудь, whoever , whofoever; кіно

makóbb? who is he? what man is he ?

кто бы пы ни былъ, whoever you bе .

Къ пому, къ помўжъ, adv. belides ,

above , over and above.

Кырь, я, m. ( L. alilus) an ox-fly , or

dun-fly, a brizzle or gad-bee.

Кубарёмъ, as ade . like a top, toplyturуу,

upſide-down.

Кубарикъ, а , т . dim. a little gig, a lit

tle top to whip about.

Кубарь, я, т . a gig, a top ; спускать,

гоніть кубарь, to whip about a top.

Кубарю, ришь, ришь, 9. a. fig. to paſs

one's time in idleneſs , to be idle , to

ramble about, to run up aud down

the ſtreets .

кубикъ, а , m. dim . a ſmall alembic or

ſtill ; it . cube , ( in Arithmetic . )

Кубическій , ая , ое . adj. (четвероугольный)

cubic or cubical.

Квище, а , n . aug. a large alembic

ſtill .

кубовая краска , indigo :

Кубоватый, Кубоваспый , ая , ог , adj.

convex , of a convex form .

кубовый, ая , ое , adj. of cr belonging to

an alembic or ſtill .

Кубокъ, бка , ін . a goblet or a large

cup , a drinking -cup.

кубочный, ая , ое , adj. of or belonging

to a goblet or cup .

Кубрикъ, а , т . See Орлопъ.

Кубъ , а, т . аn аlеmbic or ttill; ft.

retort, a chymical veſsel .

Кубъ , а , m . ( in Geomet . ) a cube ; it .

cubical number.

Кубышечка, и , f. dim . a fmall convex

vaſe , or veſsel .

Кубышечный , ая , ое , adj. of or belong

ing to a vaſe or veſsel .

Кубышка, и , f. a convex vale or vefsel .

Кувершъ , а , т . (cпoлoвый приборъ) а

cover; a plate with a napkin, a knife,

fork and ſpoon ; it . cover for a letter.

Кувшинецъ, нца , т. іt . Кувшинчикъ, а ,

т . dim. a little convex pitcher or

earthen pot , a water pot.

Кувшинникъ, а , т . іt . Кувшинщикъ, а ,

m . the maker of pitchers or water

pots .

Кувшинный, ая , ое, adj. of or belonging

to pitchers or water pots .

Кувшинчикъ, а , т . or Кувышечка , и, f.

(nympaea lutea ) a water lily , a water

rofe , yellow and white nenuphar, an

herb.

Кувшинъ, а , т . a convex pitcher , ата-.

ter pot ; повадился кувшинъ по воду

холиль, знать ему памъ голову поло

Xúmb , the pitcher goes ſo much

fo often into the water, that at laſt

it breaks .

Кувырканіе, я , п . a flying top over tail,

tumbling.

Кувыркаю, ешь, капь, перекувкіркивать,

перекувырнуть, е . а . (fut. перекувыр

Hy) to turn , or turn up .

Кувыркагось, ешься, канься , перековыр

ну піься , е . г. ( fut . 11ерек вырнусь) to

fall upſide down , to tumble , to fly

top over tail .

Куда , ado. Ehere ? Whither ? куда пакт

скоро идёшь , спишь ? where are

you going ſo faſt ? Kyká Mul uian? where

muſt I go to?

Г

1

or

1

1

or

1

і
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куд куз

or

Куда нибудь, Куда ниёсць , Куда либо , Кудрівлю, вишнь , випь, 0. a. to curl or

ado. fоmеwhеrе ; куда нибудь уѣду, І frizle , to criſp.

Shall go ſomewhere.. Кудрявость, и, f. thе Гtate of one who

Кудава, ы, f. See Дожжідвикъ жёлтой. has curled, criſped , or frizled hair.

Кудахшанье, я, п . сасkle оr cackling of Курдівый , ая , ое, adj. curled , crifped ,
hens.

frized ; курдівые волосы, curlеd hair;

Кудахчу, чешь & Кудахтаю , ешь, папь, it . of trees : thick , burhy. Кудрявый

9. n. of hens: to cackle . слогъ , a perplexed , confounded or

Кудель & Куделя , и , f. Куделька, и, entangled Гtyle . Кудрявый почеркъ ,

dim . a lock of flax , hemp , wool, a hand-writing with ſuperfluous fi

other fubctаnсе tо bе Грип ; кудéль gures .

привязать къ прилкѣ, to falten flах, Кудрявѣно, ешь, въпь, окудрявѣть, е. п .

hemp, wool &c. to a diſtaff to be ſpun. (fut. окудрявѣю) to become curled ,

Кудельный , ая , ое, adj. of or belonging criſped, or frizled.

to a lock of flax, hemp , wool , or other Кудъ, а , оr Кудёсъ, а , т. the evil Гpirit ,

ſubſtance to be ſpun .. or devil ; it . the citing, ſummoning or

Куделя горная, See Амінь. raifing up ſpirits , conjuring up, con

Күдеръ, - дрі, т . See Кудри. juration .

Кудесникъ, а, т . еulgѕ formerly: a pre- Куды , ado. See Куда .

tended forcerer, or conjurer ; it . a Кузнецкій , Кузнéческій , ая, ое, adj. of

wanton , gameſome, waggiſh man , a wag. or belonging to ſmiths or blackſmiths .

Кудесница, ы, f. eulgs formerly : a pre- Кузнецовъ, а, о, adj. of or belonging to

tended forcereſs, a witch ; it . awan а Гmith ..

ton &c. woman , a romp . Кузнецъ, 4 , т . а Гmith or black Гmith .

Кудёсный , ая , ое , adj. Wulg. gamerome , Кузнецъ ( рыба ) a fith taken about

wanton , waggiſh. Calais, black of colour and very deli.

Кудесь, See Кудъ. cate ; Гоmе call it a gold - fifh, a deice.

Кудесю , сишь , сить, е. п. оulg. to jug- Кузнечeспіво, а , п. а blackГmith's trade,

gle , to do juggler's tricks or leger-de- or handicraft ..

main , to impoſe upon the people , to Кузнéчикъ, а , т . (L. gryllus) a kind of

toy , to play wanton tricks , to play locuſt ; an inſect more than a graſsa

hopper, devouring corn .

Кудревішость, и, f. the curl or curling Кузнечиха, и , f. a black (mith's wife

of hair. Кузнечный , ая , ое , adj. of or belonging

Кудреватый, ая , ое, adj. Гоmеwhat curl- to a fоrgе or Гmithу ; кузнённое реме

ed, criſp or criſped, who has frizled cró , a forger's or blackſmith's trade ;

hair . кузнечная работа, а fоrgеr'ѕ оr black .

Кудри, ёй, pl. buckle , or hair curl , Гmith's work , Гmithеrу..

curled , criſped, frizled hair. Кузница, ы, f. a forge, a Гmith's Chop,

Кудрівецъ, вца, an herb called oak а Гmithу.

of Jeruſalem , or ambrolia , artemiſia. Кузнь , и, f. (ola) wrоught gold or

Кудрявленіе , я, п . the frizling, curling ſilver.

or buikling hair, Кузовъ, а, т . Козовікъ, вка, Кузовёнька ,

the wag.

т.

.
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кук кух

т .

и, dim . Кузовище, a , aug т. a kind of of the monks..

a baſket or box , made of birch bark Кукшу, ксишь, ксиль, е. а . & Кукшусь,

or very thin wood , a hamper . сишься , ситься , 0. r . vulg. to rub

Кўка, и , f. ( in print . ) thе hаndlе оf thе one's eyes with the band when one

preſs ſcrew.. feels an itching in them , or when the

Куканъ, а , a rope drawn through tears come out .

the gills of fiſhes, to let them into Кулага, и, f. a rye malt dough.

the water again ; it . many
fiches Кулакъ, 4 , п . Колачокъ, чка , dim . Ky

Гtrung in this manner . Fig . попасть- лачище , a , augm. a fift, a little fift ,

ся на пуканъ, to fall intо bad cir- a grеаt fift ; кулаками кого біть, to

cumſtances, to draw or bring upon filt one , to give him fiſticuffs ; 6 úmi

one's ſelf bad affairs , to be intan- ся кулаками или накулачкахъ, to

gled or involved in bad affairs. fight at filticuffs. Fig. онъ зажмётъ

Кукаю, ешь, капь, кўкнуть, о. п . vulg. eró въ кулакъ, he will keep him

(fut. Kýkhy) to make one's ſelf heard , hard . Severely, ſtrictly , rigorouſly .

tо Греаk ; сиди ни кўкни , fit and Кулачный, ая , ое , adj. Twhat belongs to

don't breathe , and don't budge, or ſtir . fifticuffs ; кулачный бой , boxing, filti

Кўкишь, а, т . a finger , f. е . показать cuffs .

кому кўкишь, tо сhоw a finger to one , Кулачокъ, чка , т . іt . кулачишко, а, п .

to laugh at , to ridicule , to mock , dim . a little fiſt .

Гcoff, or deride him..
Кулганецъ, нца, т . іt . Кулганчикъ, а,

Кукла, ы, f. Куколка , и , dim . a baby or m. dim . a little water pitcher or pot .

doll , a puppet ; играть кўклами , въ Кулганный, ая , ое , adi. of or belong

куклы, to play at dolls . ing to a water pitcher or pot .

Куклееанецъ, нца , a bait , a lure Кулганъ, а , т . a water pitcher or pot

for a fiſh hook .
of pewter , braſs or copper, with a

Куклінка, и , f. in Kamchatka : a Гort of gullet and cover ..

upper furred veſtment of ' rein Кулебяка , и , f. it . Кулебачка, и, f. dim.

deer ſkins , with wide fleeves , and a a fiſh -pye.

kind of a cowl or hood behind . Кулевый , ая, бе , adj. What is cold bу

куколь, я , т. tare , dаrnel , cockle weed , matted ſacks .

black rye ; See Головня. Кулёкъ, лька , т . іt. Кулéчикъ, чка, т dіт.

кукольникъ, а, a puppet-maker or a little matted ſack , bag , or ſatchel. ,

ſeller ; it . a puppet -player. Кулема , ы, f. a fort of a trap or Гnare

Кукольница, ы , f. a female puppet , baby for catching ſables .

or doll -maker , or ſeller; it . cockle or Кулéчный, ая , ое, adj. оf nеttеd Гасkѕ ,

cora roſe , ( L. pſeudomelanthium . ) bags or ſatchels .

Кукольный, ая , ое , adj. of or belonging Кулига , и , f. ( L. Гcolopax faedoa) a

to puppets ,, babies or dolls ; it . of ſort of a ſnipe in Kamchatka; it .

tare , darnel , or cockle weed . new ploughed land , a piece of ground

Кукорѣкаю, ешь, каль, закукоркать, е. newly cleared, where there was for

n . to crow as a cock . merly a wood ..

Кукуль, я, т . (Lat . ) a cowl or capuch Куликала , ы, c . a tоpеr, a wine-bibber,

п .

an

т.

a
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кум куні

т .

common women

a red

or

т.

т.

т .

НИКъ.

tippler or guzzler. Кумачникъ, а , a long garment of

Куликаніе, я, п. оulg . drunkennels , the the of Kamchatka

making one's ſelf drunk, the fuddling made of red fuſtian .

one's ſelf .. Кумачъ, ча , т . a Boucharian ſtuff made

Куликаю, ешь, каль, закулакать, е . п . of cotton and dyed in red ,

vulg. to fuddle, to guzzle, to ſwill , fuſtian , or dimičy, a Koomauch .

to drink hard , to tipple, to make Кумачный, ая , ое, adj . made of red

one's ſelf drunk . fuftian or dimity.

Куликъ, 4 , т . a woodcock. Куминъ, на , но , adj. a godmother's .

Куликь долгондгой , а Гtilt-woodcock, or Кумирница, ы , & Кумирня, и, f. an

long legged one ..
idol's temple .

Кулйкъ перепелюстой , fpeckled Кумирный , ая, ое, adj. of or belonging

fpotted woodcock . to an idol .

Куликъ плавущій , а Гwimming woodcock. Кумиродѣлатель , я , a maker of

Куликъ ржавой , а kіnd оf a red water- idols .

fowl , of the bigneſs of a ſtock dove. Кумиропоклоненіе, я, п . іt . Кумирослу

Кулйкъ слѣпой , а carlew, a water-fow1. женіе, я , п See идолопоклонёнie .

Куликъ спіепной , а рlоvеr . Кумиропоклонникъ, а, it . Кумиро

Куликъ сѣрой , аn arh-coloured woodcock. служитель, я , See идолопоклон.

Куличій , чья , чье , adj. of a woodcock, а

woodcock's. Кумиротвореніе, я, n . the making of

Куличокъ, чка, т . dim. a Гnipe. idols .

Куличь, , т . Кульчикъ , a, dim . Кули. Кумир», а , т . an idol.

чище, ща, аит. white round loaf Кумлось, мишься, миться, покумишься,

ordinarily made in Ruſſia on Eaſter W. T. to enter into the parentage of

week.
a godfather , or godmother.

Култүкъ, а, т . arm of the ſea or Кумовство, а , п. а раrеntаgе or relati

of a river . on between godfathers or godmothers.

Куль, я, т. a mаttеd rасk оr bag, where- Кумовъ, а, о, аdj of or belonging to a

in flour is kept ; it . a meaſure of godfather.

grains containing a Chetvert, a Koole. Кумушка, и, f. dim . a ſhe goffip , or

Кулікъ, лька, т . See Кулёк.. godmother .

Кульбаба, ы, f. an herb. See Одуванчики. Кумъ, а, и . Куманéкъ, нька , dim . ( polite

Кульпі, й, f. the ftump of an arm or term ) a he goſſip , a godfather, a

leg . compfer..

Кульпiвый, ая, ое , adj. vulg. maimed, Кўна , ы, f. anciently: in remote times: a

lamed, crippled . marten's fkin or fur, which was uſed

Кульявѣю, ешь, хѣшь, . п . tо gо lame, inſtead of current money; it. in later

to limp, to halt .. times: pieces of fur or ſkin, ſuch as

Кума, й, f. a godmother or goclip . foreheads , muzzles or spouts marked

Куманлха, хи, Куманика, ки, f. ( L. ru- with a creſt or ſtamp, which ſhowed

bus arcticus ) a berry reſembling the price of marten's Skins or furs .

bramble, but of a bluiſh colour. Кундуракъ, а, т . (anm . (an herb) See Ha

.

an
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плавъ. Купéчески , ado . merchant likе.

Кунжа, и, f. ( L. Calmo cundcha pall) a Купéческій , ая , ое , adi. it . Купецкій ,

ſort of a falmon trout , fiſhed in the
ая, ое, adj. of or belonging to a mer

Southern Ocean and the White Sea, chant ; купеческій городъ, a trading

the koongea. town , a city of great trаdе ; купетес

Куница, ы, f. a marten , оr mаrtеrn. кій поваръ , commodity , goods , ware .

Куничка, и, f. dim. a little marten Купечественный, ая , ое, adj. commercial,

martern.. trading.

Кўній , нья , нье , adj. amarten's or mar- Кунёчество , а , п . the body, corporation ,

tern's ; күній хвостъ, a marten's tail ; company , Cociety , or community of

кўнья шуба, а robe or cloak underli- merchants or traders ; it . commerce ,

ned with a marten- fur . trade , trading or traffic ,

кўпа, ы , f. ( Sclav. ) a heap ; it . of men : Купеческую, ешь , вовать , to

croud , troop, company, Геt ,, gang, trade , or drive a trade, to traffic , or

deal ..

Купальница, ы, f. See люпикъ. Купидонъ, а , т . Cupid .

Купальня, и , f. а Гmall hourе оr bathing Купилище, а , п , market, оr mаrkеt рlасе .

veſsel built on a river to bathe one's Купилищный , ая , ое , adj. of or belong

ſelf in . ing to a market..

Купанье, я, п . the bathing оr bathing Купина, ы, f. a buch .

one's ſelf, immerſion , or dipping in . Купинка, й , f. dim . a lіttlе bnrh .

купанный, ая , ое , раrt . bathеd, dipped, Купипіь, е. а . ( pres. покупаю, fut. куп

or dipt , plunged , а) to buy, to purchafe ; купить на

Кўпаръ, а , т . cooper of a chip . наличныя деньги , to buy or purchafe

Купато, ешь, папь, выкупать, . а , tо bathe , fоr rеаdу mоnеу ; куний пь оппомъ , to

dip , or plunge ; купіть лошадь, to buy or purchaſe by wholeſale or by

waſh a horſe in a river . the great ; купить порознь , to buy

Купаюсь, ешься , пішься , о . е. to waſh , by retail . See Kynyło..

оr bathе оnе'ѕ fеlf; купаться въ рѣкѣ , Купленый , ая , ое, раrt . bought , purchal

to bathe one's ſelf in a river . ed..

Кунёль, и, f. the font, in which chil- Купля , и , f. trade , trading , commerce ,

dren are baptized ; воспринимать ди- traffick ; кўплю дѣлать , to trade , or

мя опъ купёли , tо rесеivе a child deal , to drive a trade ; it. purchaſe ,

from the font ; it . a pond , a ciſtern , bargain , buying , emption ..

a conſervatory of water. Kýrino, adv. together, one with another,

Купельный, ая, ое, adj. of or belonging jointlу..

to a font.. Купный , ая , ое , adj . conjoined , joined

Купена , оr Купина, й , f. an herb called together, common .

Solomon's ſeal . (L. polygonatum . ) Куполъ, а , т . a cupola , a dome.

Купéць, шца, т . a merchant, a dealer ; Купоросный, ая, ое , adj. vitriоlоuѕ.

иностранной купець, a foreign mer- Купоросъ, а , т . vitriol .

chant ; it . buyer , purchaſer, a cuf. Купоръ , а ,
he who has the care of

tomer. wines and caſks in a cellar.
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кур кур

ware .

Купорно, ришь , рип» , № . a . to top, Thut, Кургізую, зишь, окургузишь, е. а . (Fut.
оr dаm uр. окургүз») to crop a horre's tail.

Купую, еши , пиши, повъпи, (fut. куплю ) Курдюкъ, 4, т. the tail оr lоіn of Cul.

commonly : ешь , пишь , плю , Ф. a. to muc and Kirguere theep , full of fat.

buy , to purchafe ; See Купишь. Күрево, а , п . Гmoke; күревомъ пахнешъ,

Кўперершпикъ, а , т . a print from a it ſmells ſomethiag burnt .

copper - plate done with the graver Kyperá, ú, f.Kyperá, ú, f. ( L. prunus armeniaca.) See

alone , a cut. Априкбсъ.

Купчая , ей , f. a writ of polsertion. Куреніе , я , п. thе Гmoking , оr fumiga

Купчина, ы, т . hе whо mаkеѕ bаrgаіnѕ tion ; it, a diſtilling, or diſtillation .

or purchaſes for one , a chapman . Курёнокъ, нка, т . dim. a pullet or young

Купчиха , и , f. a merchant's wife ; it . hen.

a trading -woman , a mercer , buckſter Kypéabů, as, oe , part. ſmoked, beſmoked

оr rеtаilеr ; Купчихинъ , а , о , adj. of it . diftilled .

or belonging to a merchant's wife.. Курёнь , я , т . vulg. a Гociety and habita

Купчишка , и , т . (term of contempt) a tion of traders, who ſell all ſorts of

pitiful merchant or trader of ſmall eatables and drink for the common

people ; it .
among the Zaporogian

Куранпы , овъ , pl. chime , a mulic of Cofacks formerly : a large houſe and

bells ; пустишь играть кураншы , to ſeveral ſmall ones in one place, quar

chime, to make a muſic of bells. ters.

Курва , ы , f. eulg. a wench or whore , Kypes, ú , m . an impotent or weak man.

harlot , prottitute , drаb , Гtrumpet , Курильница, ы, f. it . Куриленка , и , f.

cocatrix, doxy. a cenſer, or perfuming pan.

Кўрвиный , ая , ое , курвинъ , а , о , adj. Курильный , ая , ое , adj. See Курйшель

vulg. of or belonging
or belonging to a wench , ный.

whore, &c. күреинъ сынъ, the. Гon of Куриный, ная, ное, adj. a hen's ; кури.

a whore.. ное яицо, а hen's egg.

Курвичь , а , т . еulg . a fornicator , Курйшель, я , т. а Гmoker of tobacco ;;

whoremaſter or whoremonger, a wen. it . a perfumer, an incenſer ; it. a dif

cher.. tiller.

Курганецъ, нца, т. dim . a little hill. Курительный , ая, ое, adj. perfuming,

Курганный , ая , ое , adj. Гull of little Гmoking ; курительный пабакъ, tobacco;

hills.. курительный порошокъ, а реrfuming

Курганъ, а, т. Курганчикъ, a , dim. а powder.

hill оr riting grоund оvеr the place, Курица, ы , f. a hen.

where the dead were formerly inter- Kýpnga népmoba, a little coot, or moor :

red ; it. a kind of veſsel made of hen , a water -fowl.

metal , glaſs or cryſtal. Куричья слѣпоша, See Курячья слѣпоша .

Кургўзый, ал , ое , Кургузъ, а, о, adj. Куріёрскій, ая, ое, adj. of or belonging

having a ſhort tail , or none at all ; to a courier .

жургузая лошадь, а схор or cropped Kypiépъ, а, т . ( гонецъ) a courier, ap

horſe, a bobtail. expreſs,

a

|
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Курій, рья, рье, Куриный, ая, ое , Курі. travelling.

чай , чья, чье, adj. a hen's ; куриное Курпажный, ая , ое, adj. of or belong

яицо , а hen's egg ; курячей кормъ , ing to brokerage.

a hеn'ѕ fооd ; кўрья насѣсть, а hen Курша жъ, а , т. (заработныя мéклер

rooſt. скія деньги ) brokerage , or brokerage

Курляндія, и, J. Cоurland . нореу.

Курляндскій , ая , ое, adj. Соurlandifh, of Курфирсiпскій, ая, ое, adi. Electoral, of

or belonging to Courland . or belonging to an Elector.

Курлукъ, а , т. wild buckwheat growing Курфирство, а , п . Electorrhip, Electo-.

in Siberia. rate, an Elector's territories .

Курлыканіе, я, п. the crane's cry. Куртойрспъ, а , т. an Elector; свѣпскie ,

Курлыкаю, ешь, капь, е. п . tо сrу like духовные Курфирсшы , the lecular ,

a crane.. the eccleſiaſtic Electors .

Курникъ, а, т . (old ) a hen- pye. Курчаватость , и , f. а Гmall curling or

Курносый , ая , ое , adj. one that has a criſping.

turned up noſe, flat- noſed. Курчаватый, ая, ое , adj. Гоmеwhat curl

Куроглашеніе, я, п. a cock-crowing, the ed , criſped, or frizled..

time when a cock crows . Курчавость, и , f. natural curl , curling,

Курокъ, рка, т. the trigger of the
criſping or frizling.

firelock of a gun . Курчавый , ая, ое, adj. crifped , curled ,

Куролёшу , сишь , сить , накуролёси пь, frizled ; курчавые волосы , Гоft, friz

е. п . rulg . ( fut. накуролёшу) to make led hair like wool or cotton .

a great noiſe, to be deadly boiſterous Курчавѣю, ешь, выпь, окурчавѣпь, о. п .

or mad, to tear , fret , and fume at a ( fut. окурчавѣю) to become crilреd ,

deadly rate, to play tricks, or inde- curlеd , frizled ; барашекъ курчавѣшь

cencies. начинаешь, the wool of the lamb

Куропать, и, & Куропатка, и, полевая, begins to curl or criſp .

f. (L. tetrao perdrix) a partridge . Курчонка, и, f. dim. See Курочка.

Куропаточка, и, f. dim . a young part- Куршéя , и, f. ( на галерѣ) a fore and

ridge . aft paſſage , or gang-way between the

Курослѣпъ , а, т. (L. anagallis ) chick-. banks of a row- galley.

weed .
Куръ, а , т . (ancient ) a cock ; it . зелье ,

Курочка , и , f. dim . a young hen , or ( L. herba mercurialis)rcurialis) mercury,,
pullet . ſort of herb .

Курочка Дунайская, See Лысўха. Куры, куръ, pl. a cock with hens, hens.

Курсъ , а, т . (хождёніе денегъ) the Курь, ришь, ришь, по - на - закурить, о.

currency of coin ; курсъ очень худъ, ( fut. накурю ) to Гmoke ; курінь

низокъ, the courfe of change is very шабакъ, tо Гmoke a pipe of tobacco;

bad , very low. it . the courſe of a it . to diſtil brandy ; it . to perfume,

гhip.. to ſweeten ; it. fig. to make one's ſelf

Курпа, ы, f. Кўрпка, и , dim . a furred often drunk.

waiſtcoat with ſleeves and ſmall Курбсь, риться, накуриться, е . т . to

Skirts or flaps, which is put on in ſmoke, to give ſmoke ; it . to perfume,

1 , г.
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п. a

a

or

or ſweeten one's ſelf ; it . as v . p. to полотна, a piece of cloth , lіnеп , &c .

be diſtilled .. разодрать въ куски , tо rеnd оr tear

Курі, ряпи, п. Курёнокъ, нка, in pieces; it . fig. онъ имѣемъ свой

pullet , a little or young chick of a кусок , хлѣба , he has his own bread,

hen or any other fowl .. he has what to live upon .

Курятина, ы , f. Куряпинка, и, dіт . Кусочикъ , чка , m . dim . a little bit ,

hen-fleſh . piece , or morſel .

Куряпникь, а, т . a hen -hourе , a rooft ; Кустарникъ, а , т . a thiсkеt оr grоvе..

it . a poulterer , the keeper of hens . Кустарничій, чья , чье , adj. of or belong

Курятница, ы, f. The who has the care
ing to a thicket a thicket or

of a hen - houſe, a poultereſs . grove.

Курятный, ая , ое , adj. of or belong- Кўспикъ, а, т . іt . Куспокъ & Куспб

іng tо a hen - houГе ; Курапный рядъ, чикъ, чка , т . dim . a little bufh , от

a poultry market. ſhrub , a ſmall tuft.

Курятия, и, f. a hen-houlе, a rooft . Кустовый, ая, ое , аdj growing in burlies

Курячій , See Курій.
or Thrubs .

Курячьи черви , (аn herb) See Мокрица. Кустодia , діи , f.
діи , f. a detachment of

Курячья сліпопі, аn herb (L. ranuncu- guards.

lus arvenſis) a ſort of ranunculus , a Кусть , а , т . a bu сh, a tuft , a Chrub ;

crow -foot; according to others: ( lamium) перновый кустъ, a thorn-burh ; оръ

dead or blind nettle, archangel in ховый кусть, а Гmall nut-tree , hazel

little Ruſſia: (chelidonium maius) the tree or filberd-trее ; куспъ розоновъ,

great celadine, ſwallow- wort , or tetter- a rofe- burh ; кусмъ малины, а rаfpber

wort, a plant ; See Бородавникъ. ry-burh .

Кусака, и, т. a biter , who pricks, or Кусъ, а , т . a mouthful, a morfel, a bit ;

ſtings , a quarrelſome man or fellow. See Кусокъ.

Кусаніе, я , п . a bite , оr biting. Кушанье, я, п .n . the covering, veiling,

Кусанный, ая, ое раrt. bit , оr bitten . wrapping or folding up.

Кусаю, ешь, сіль, укусить , е . а . ( fut . Кушаю , ешь, папіь , окушать, о . а . ( fut .

ykymný) to bite , to cut with one's okýmało ) to cover, to veil, or

teeth ; it . to prick , or Sting. with a veil , to wrap up .

Кусаюсь, ешься , саться, аѕ w . a. tо hаvе Кушаюсь , ешься , паться, окутаться,

inclination for biting, to bite ; W. r. to be veiled, to muffle or mob

эта собака кусается , thiѕ dоg іѕ
one's ſelf up.

wont, is uſed to bite , bites.. Купейникъ, а, т. pulg. a church-man,

Кусаощій , ая , ее , раrt. biting. who eats much of Kootia.

Куски, ковъ, pl . Гmith's tongs , Куперма, мы, f. Гtormy, Гnowy, foul

Кусковый, ал, oe, adj. conſiſting of weather, the fall of ſnow; it . fig. diſ

pieces. cord, diſagreement, variance, ſtrife.

Кусокъ, скі , т. a bit, piece , morfel, Куперма , мы, f. (L. Calmo lacultris) a

gob, or goblet ; кусок , хлъба, a can- fort of a ſalmon trout.

tle , or lump оf bread; кусокъ мяса , а Купія, мій, f. See Купья.

bit or norrel of meat; кусокъ сукна, Кушный, ая, ое, adj. angular , having

cover

an

,
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куч куя

a woman

angles , cornered . at variance , to cauſe a diviſion , to

Кушні, и, f. a Bucharian Гtuff, Гtriped ſet together by the ears .

with half cotton and half ſilk . Куту , чишь, чишь, скўчишь, о . а . (fut.

Кушонъ, пка , т . Куп чекъ, чка , dim. скўчу) to heap оr hеар ир .

a little corner . Кучусь , чишься , читься, покўчипіься,

Купъ, а , т . thе соrnеr оf a chamber ; it . 0. r . vulg. (fut . mokýnych) to pray or

the very end of a gulph . intreat earneſtly , to implore one .

Kymus, ú , f. wheat, or rice boiled with Куша, и , f. (L. Гquаlus zygaena ) a ray,

honey or ſugar, which is eaten at the or thornback, a ſort of a ſhark.

burial or anniverſary of the decea . Кушакъ, , т . a girth , agirdle or Гагы,

Геd . a waiſt or waiſt-belt.

Куфа, ы , f. a grеаt tub , a саrk . Кушанie or Кушанье , я , n . the eating ;

Кухарка, и , f. (повариха) it . meat , food , or victuals ; it . a meſs

cook. of meat , a diſh , a mefs ; кушанья

Кухенный , Кухонный , ая , ое , adj . of or вкусныя, пріяпныя, delicious , dainty,

belonging to a kitchen . delicate , exquilite viаndѕ ; поставить

Кухмейстеръ , а , т . ( поварь) the chief кушанье на столъ, tо lеt оr ferve

or head cook. diſhes on the table .

Кухня, и , f. (поварня) kitchen. Кухонка, Кушачéкъ , чка , т . dim. a little girth ,

n , f. dim . a ſmall kitchen . girdle, or faſh .

Кўча, и , f. a heap , pile, mals, collection ; Кўшаю , ешь , шать , откушать, о. а.

it . company, croud , throng, ſet , gang, ( polite) to eat , to be at table , to

crew; куча дёнегъ, a heap of mоnеу ; drink ; они пеперь кўшаютъ, thеу,

кўча людей , а croud of реорlе ; собит- eat , they dine, they ſup now .

рапшь въ кучу, to heap up, to gather, Куща , и , f. (Sclav.) a hut , a cottage ,

to gather up , to hoard up , to trea- a thatehed houſe , a cot , a tent , a

Гure up , to lay up , to get together . tabernacle.

Кўчами , ade. in heaps , piles оr mаrses ; Кущепочтеніе, я , п . (L. Scenopegia )

it . in troops , companies, bands the feaſts of Tabernacles .

Геtѕ . Кущица, ы, f. diт , а Гmall cot , cottage ,

Кучеляба , ы , f. See bлибуха.
or tent .

Кучерскій , ая , ое, adj. of or belonging" Кущникъ, а , т. ( Sclav. ) an inhabitant

to a coachman . of a cot , cottage , or tent .

Кучеръ , а, п . возник ) a coachman , а Куб, ёшь , ковагпь, сковать, е . а . ( fut.

driver . cKyió ) to forge or hammer; it . to coin

кучка , и , f. dіт. , a little heap , pile or топеу; it. to thoe a lorfe. Куй же

mals ; it . a little troop , company, ſet , лезо , пока горячі , Гtrike the iron ,

&c. whilſt it is hot , ( prov.) one muſt

Кўчный, ая , ое , adj. of or belonging to profit by the occaſion .

a heap, &c . See Кўча: Куюсь, ёшься, коваться , е ,
p . tо bе

Кучу, пишь, пийшь, накупишь, е . а . vulg. forged or hammered.

( fut: накучу) of wind : to turn Кулки , ковъ, m. ( ancient) a ſort of a

whirl about ; it . fig . of man : to ſet coat of mail .

1

or

or

1

.
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къ KVM

Къ, prep. to, unto, toward , tоwаrdѕ ; подй

къ нему , go to him ; я къ вамъ поп

часъ буду, гіl соmе tо уоu рrеfеntlу ;

къ концу сего мѣсяца , towards the

end of this month .

Қумвалъ , See Кимвалъ.

конецъ ПЕРВОЙ ЧАСТИ .
1

1

15. 11. 1932
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